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A  LOS  LECTORES. 


iDterrampida  esta  publicación  durante  mas  de  un  año , 
aunque  por  causas  que  le  habrán  de  producir  desde  luego 
no  pocas  ventajas ,  la  emprendemos  ahora  nuevamente  con 
mas  viva  fé  y  con  mejores  medios,  porque  habiendo  el  Go« 
bienio  de  S.  H.  autorizado  el  establecimiento  en  el  mismo 
Archivo  de  una  pequeña  imprenta  destinada  exclusivamen- 
te á  este  objeto ,  podrá  asi  continuarse  la  edición  con  mu- 
día  mas  regularidad  y  mayor  esmero. 

Hemos  debido  también  modificar  algún  tanto  el  plan  que 
habíamos  trazado  desde  un  principio:  la  publicación  de  to* 
das  las  actas  de  nuestras  antiguas  cortes  ;  porque  habién- 
dose propuesto  la  Real  Academia  de  la  Historia  incluir  las 
de  todos  los  reinos  y  señoríos  de  España  en  la  Colección 
de  ellas  que  con  tanto  aplauso  está  dando  á  luz,  obtuvo  al 
eStcto  la  correspondiente  autorización  de  S.  M.,  y  se  nos 
relevó  al  mismo   tiempo  del   compromiso  que  habíamos 
contraído  de  publicar  las  que  se  custodian  en  este  Archi- 
vo. Por  nuestra  parte  hemos  suministrado  y  suministrare- 
mos á  la  Academia,  cómenos  está  mandado,  cuantas  noti- 
cias y  cuantos   documentos  teníamos  recogidos  sobre  esta 
materia ,  para  contribuir  con  lo  que  alcanzen  nuestras  es- 
casas fuerzas  al  mayor  complemento  de  una  publicación « 
que  nadie,  como  aquel  sabio  Cuerpo,  puede  llevar  á  cabo 
con  la  perfección  que  su  importancia  requiere.  De  esta 
manera  quedarán  satisfechos  con  usura  nuestros  deseos 
de  que  vean  la  luz  pública  las  actas  de  las  antiguas  asam- 
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bleas  de  nuestra  Corona  aragonesa ,  y  no  menguará  por 
ello  el  interés*  de  nuestra  Colección ,  ya  que  afortunada- 
mente es  tan  abundante  la  mina  cuyo  laboreo  nos  está 
encomendado,  que  en  la  elección  de  los  documentos  que 
venimos  publicando  está  la  única  dificultad  con  que  tro- 
pezamos. 

Para  vencerla  ahora  con  el  posible  acierto ,  hemos  crei- 
do  que  después  de  haber  dado  á  luz  en  el  tomo  4.<>  de  es- 
ta Colección  los  documentos  relativos  á  la  unión  de  Ca- 
taluña con  Aragón ,  no  seria  fuera  del  caso  el  publicar  los 
Repartimientos  de  Mallorca,  Valencia  y  Cerdeña,  que 
aparte  del  interés  histórico  que  ofrecen  en  general ,  y  mas 
en  particular  para  cada  uno  de  los  territorios  á  que  se  re- 
fieren, constituyen,  por  decirlo  así,  el  único  título  feha- 
ciente de  la  agregación  de  aquellos  estados  á  la  monarquía 
oaítalano-aragonesa ,  son  la  mas  brillante  ejecutoria  de 
nuestros  condes-reyes ,  y  en  medio  de  los  muchos  y  pre- 
ciosos datos  que  oontienm  sobre  las  fuerzas  y  estado  so- 
cial de  los  vencidos  y  de  los  vencedores  en  aquellos  re- 
motos tiempos ,  dan  margen  á  serías  meditaciones  al  que 
considere  de  qué  manera  se  llevaron  á  cabo  aquellas  con-, 
quistas,  y  el  universal  despojo  de  que  fueron  victimas  los 
lAvasores  musulmanes,  del  cual  se  libraron  solamente 
los  pocos  tránsfugas  ó  apóstatas  que  recibieron  de  los  con- 
quistadores el  premio  de  su  traición  ó  de  sus  servicios. 

Ciertamente  que  la  publicación  de  estos  documentos 
nos  hubiera  dado  pié  para  numerosas  notas  y  no  pocas 
aclaraciones,  atendiendo  á  que  los  origínales  que  hemos 
tenido  á  la  vista  se  resienten  del  desorden  de  la  época  en 
que  fueron  redactados,  cuando  todavía  se  mantenia  vivo 
hasta  cierto  punto  el  ardor  de  la  lucha ,  y  no  se  habian 
completado  el  establecimiento  y  la  organización  de  los  ven- 
cedores en  el  pais  conquistado ;  pero  además  de  que  esto 
nos  hubiera  llevado  demasiado  lejos,  hubiéramos  en  cierto 
modo  traslimitado  nuestro  mandato,  reducido  á  transcri- 
bir fiel  y  puntualmente  los  manuscritos  de  que  dispone- 
mios,  para  que  sean  para  todos  objeto  de  estudio,  y  pueda 
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cada  iiBO  apreciarlos  poc  lo  que  en  si  sean.  Por  esto  be- 
Bios  sido  y  debemos  ser  parcos  de  tales  notas  y  observa- 
eioaes,  que  quizás  muebas  veces  servirían  solamente  para 
dar  una  falsa  luz  á  los  documentos  que  publicamos.  Bajo 
este  concepto,  no  extrañe  el  lector  la  adulteración  de 
Bombres,  la  confusión  de  fechas ,  las  repeticiones  y  algu- 
■os  otros  errores  de  mas  ó  menos  monta  que  observará 
til  vez  en  estos  libros:  bástele  estar  advertido  de  ellos, 
pra  qae  poniendo  su  atención  en  el  fondo,  prescinda  bas^ 
n  cierto  ponto  de  la  materialidad  de  la  forma.  Escribió* 
ronlos  sin  duda  amanuenses  no  muy  eruditos,  y  fueron  re- 
dactados en  épocas  sobrado  agitadas  y  tumultuosas,  para 
qie  debamos  admirarnos  de  que  no  brillen  en  ellos  ni  un 
orden  perfecto  ni  ana  corrección  esmerada. 

Hecha  por  nuestra  parte  esta  salvedad  ó,  si  se  quiere, 
lijera  advertencia,  falta  solamente  que  continuemos  al  pié 
die  estas  lineas,  para  conocimiento  del  lector,  una  lijerí-* 
ana  reseña  de  los  manuscritos  cuya  publicación  comen- 
zamos. 

Repartimiento  de  MaUorca.  Es  un  hermoso  códice  en  fo^ 
lio  menor,  de  80  hojas,  escrito  en  vitela  con  letra  monacal 
bieo  trazada ,  títulos  y  algunas  iniciales  de  color,  y  que  á 
continuación  del  repartimiento  lleva  insertos  algunos  furi- 
vQegios  concedidos  á  la  ciudad  y  reino  de  Mallorca.  Aunque 
desde  antiguo  le  hemos  hallado  comprendido  y  catalogado^ 
bajo  el  número  26  en  la  colección  general  de  registros  de 
este   Archivo,  no  le  creenatos  verdadero  registro  de  canci* 
llena ,  ni  tampoco  coetáneo  de  los  hechos  á  que  se  refie- 
re; porque  nos  demuestran  lo  contrario  la  forma  de  los 
caracteres  en  que  está  escrito,  la  trasposición  de  fechas, 
pues  empieza  por  el  año  1252  y  continúa  en  el  fól.  i6  ac. 
los  del   1230,  y  el  insertar  al  fin  privilegios  que  llegan 
hasta  el  año  1275.  A  pesar  de  estos  defectos  y  de  que 
don  J.  M.  Quadrado  publicó  ya  una  traducción  ordenada 
de  este  mismo  repartimiento,  teniendo  á  la  vista  otro  ma- 
noscrilo  existente  en  Mallorca,  creemos  que  no  dejará  de 
tener  interés  para  los  amantes  de  las  letras  la  transcrip- 
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€km  literal  del  que  se  custodia  en  el  Archivo,  cuyas  ti- 
jeras variantes  contribuyen  en  cierto  modo  á  justificar  la 
exactitud  y  legitimidad  del  original  de  donde  se  sacó  esta 
copia. 

Repartimiento  de  VcUencia.  Este  repartimiento  se  halla 
continuado  en  los  registros  5,  6  y  7  de  la  colección  gene- 
ral. Tiene  el  primero  98  hojas  en  folio,  lOi  el  segundo,  y 
70  el  tercero,  y  son  los  mas  antiguos  manuscritos  sobre 
papel  que  custodia  el  Archivo.  Aunque  algo  maltratados 
por  el  tiempo ,  escritos  todos  ellos  con  bastante  desaliño, 
y  llenos  de  borrados  y  postilas,  no  puede  dudarse  de  que 
son  coetáneos,  presentan  todos  los  caracteres  de  legitimi- 
dad, y  parecen  formados  de  los  cuadernos  de  apuntamien- 
tos en  que  hubieron  de  llevar  su  cuenta  y  razón  los  re- 
partidores nombrados  por  el  Conquistador. 

ReparUnUento  de  Cerdena.  Aunque  este  códice  lleva  efec- 
tivamente el  título  de  Compartiment  de  Sardenya ,  no  le 
creemos  verdadero  repartimiento  ,  sino  un  censo  levanta- 
do años  después,  en  1558,  para  hacer  consts^r  la  distribu- 
ción del  territorio  y  rentas  de  aquella  isla.  Sin  embargo 
le  hemos  continuado  también  aquí,  por  los  interesantes 
datos  que  arroja  y  la  analogía  que  tiene  con  los  anterio- 
res. Está  escrito  en  papel  en  folio,  de  letra  cursiva  de  la 
época,  bien  formada,  y  consta  dei60  hojas. 

Creemos  que  estos  documentos,  para  cuyo  puntual  des- 
cifre y  correcta  impresión  no  hemos  perdonado  cuidado  ni 
fatiga,  iniciarán  dignamente  esta  segunda  época  de  la  pu- 
blicación que  nos  está  encomendada :  por  lo  demás,  baste 
lo  que  llevamos  expuesto  para  demostrar  el  mayor  interés 
que  iremos  dando  á  esta  Colección ,  y  el  celo  con  que 
procuraremos,  como  siempre,  corresponder  'á  la  confianza 
con  que  nos  ha  favorecido  el  Gobierno.  ¡  Ojalá  que  nues- 
tras fuerzas  no  desdijesen  de  nuestros  buenos  deseos ! 
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C«9TE!«IO  ENTRE  EL  REY  DON  JAIME  Y  LOS  MAGNATES  QUE 
HABUN  DE  ACOMPAÑARLE  EN  SU  EXPEDICIÓN  i  LAS  BA- 
LEARES, SOBRE  EL  REPARTIMIENTO  DE  TODO  LO  QUE  SE 
CONQUISTASE  EN  AQUELLAS   ISLAS  (1). 

In  Christi  nomine:  Manifestum  sit  ómnibus  quod 
nosJacobus  Dei  gratia  Rex  Aragonum  Gomes  Bar^ 
chinone  et  Dominus  Montíspesulani  promitimus  yot 
bis  Tenerabilibus  in  Christo  Patribus  G.  Dei  gratín 
Terrachonensi  Archiepiseopo  G.  Yicensi  B.  Barcbir 
BonenEi  et  G.  Gerunden&i  episcopis  Yobis  quoque  fra- 
tri  B.  de  Campaines  tenenti  locum  maglstri  et  pre- 
ttftori  Riparie  et  Mirabeti  et  Yobis  karissimo  coosaor 


( I  )  A  23  de  diciembre  de  1228  se  había  firmado  ya  en  Barcelona 
•m  escritora  qae  en  sn  contexto  es  casi  enteramente  igual  i  la  que  aquf 
Pnlilfcó  aq[iieUft  el  seior  Quadrado  en  sa  Historia  á»  la 
dt  MMlorea^  adviiitondo  al  mismo  tiempo  las  diferencias  mi^ 
BoialiJes  que  se  obsenraban  en  la  ratificación  del  año  1229.  Las  dos  exis- 
ta en  este  Arcbivo,  la  una  con  el  número  565,  y  la  otra  con  el  384  de 
li  folctfrinii  de  pei^minoa  de  don  Jaime  I;  y  deseando  nosotros  eoi^ 
otjbcar  con  voom.  de  ellas  el  tepartimiento ,  ya  que  justifican  el  contrato 
a  nitnd  del  cual  se  llevó  éste  á  efecto,  hemos  preferido  la  última, 
ao  tamo  por  ser  inédita  ,  como  por  haber  sido  firmada  pocos  dias  an» 
les  de  ariMr  la  ascvudn  que  llevó  la  expedidas  á  MiAoiea. 
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l^ineo  nostro  Nuho  Sancii  Hugoni  Comiti  Empuria- 
rum  G.  de  Montecatano  Vicecomiti  Biarnensí  R.  de 
Montecatano  Raimundo  Alaman  Guillelmo  de  Clara- 
monte  et  alus  ómnibus  qui  nune  presentes  estis  in 
Terrachona  et  debetis  nobiscum  personaliter  proficisci 
ad  Ínsulas  Maiorícas  Minorícas  Evi^am  et  alias  ín- 
sulas que  yocantur  comunaliter  Baleares  ad  expug- 
nandas  inde  barbaras  nationes  quod  de  tota  térra  ci- 
vitatibus  villis  et  eastris  terris  heremis  et  populatis 
cum  suis  redditibus  et  rebus  mobilibus  et  immobilibus 
et  exitibus  universis  que  in  boc  viatico  adquiremus 
Domino  concedente  tam  per  terram  quam  per  mare 
lezdis  pedaticis  ribaticis  et  alus  exitibus  universis  da- 
bimus  vobis  vel  vestris  justas  portiones  secundum  nu- 
merum  militum  «thominum  armatorum  quos  vobiscum 
éuxeritis.  Et  nos  simtlíter  habeamus  partem  nostram 
omníum  predictorum  secundum  numerum  militum  et 
ttominüm  iirmatorum  qui  nobiscum  fuCTÍnt  retentis 
nobls  '«Icacerüs  et  staticís  Regum  in  civitatibus  ultra 
idebitam  portionem  nobis  competentem.  Et  si  forte 
Domino  concedente  adquireremus  in  boc  viatico  alias 
Ínsulas  vel  térras  sarracenorum  vel  red  mobiles  vel  im- 
mobiles  per  terram  vel  mare  eodem  modo  ínter  nos  et 
vos  pro  portionibus  legitimis  dividantur*  Et  onmes  di*- 
visiones  iste  fiant  per  cognitionem  fierengarii  Barchi- 
none  Episcopi  et  G.  Gerundensls  Episcopi  fratris  B. 
de  Campaines  Nunonis  Sancii  Hugonis  Comitis  Em- 
puriarum  G.  de  Montecatano  Vicecomitis  Biarnensis 
per  quorum  etiam  cognitionem  assignentur  Ecclesüs 
et  clericís  dominícature  et  redditus  oompetentes.  ítem 
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ad  earaudem  oogaílnmein  rema&ooit  iibi  in  flCabilí-t 
neoto  et  in  r^niínento  Jenre  üi  qú  .^rtem  -terre  ha-* 
bere  Totaerint  y»\  álioa  por  ae  coostitoañt  defensores. 
PortioDes  antem  vesfras  ^pias-  ibl  habeUtis  vos  et  ves- 
tí tenealú  per. nos  etsnccessores  nostvos  et ad  nos- 
fcan  fidelitatem.  et  coosnetudinem  Barchinotae  etdetis 
nfcis  potestatem  quandecumque  voluerimus  irati  et 
pwatí  et  portiones  qpas  inde  habd)itis  possitís  v«i- 
én  et  alíoMie  salva  nostea  fidelitate  et  dominio  nite« 
ficta.  Preloea  omnes  homines  de  térra  nosbv  et 
valientes  qui  Jioc  juvare  voluerint  et  venire 
in  viatico  su^diísto  habeant  similiter  par- 
(ad  eognitíaneaisupradietoram.  Volumus  etiaia 
it  stMuimiis  quod  Uli  qui  parto»  habaerint  de  terris- 
íBis  non  possint  gmwejmi  inter  se  duai  fiíerint  in 
parlibiM  illis  aec  fuenam  faceré  de  tenris  ilKs.  Ad 
■aiocem  aecoiitalem  onmiiua  predictravm  Nos  Jaco- 
fca»  B«x  predictos  juramos  per  Deum  et  hec  Sancta 
ffai^elia  eoram  podtahee  fid^ter  servataros  ét  duc- 
la«s  nobiseum  dncentos  miütesi  Datum  apud  Ter- 
"'*""«"'  quinto  Kalwdas  Sepfembrís  anno  Domini 
WBeásao  CC  -dcesimo«ooo.  -—Postea  in  obsidione 
mitaiís    Maioriearum  Xllff  Kalénfes  Octebrís  fue^ 
mit  positi  «i  eleeti  de  cénsensu  dofnini  Regis  et  6m- 
■lUBi  predietoram-  i»  portionibtts  ñiciendis  loca  Gui- 
Bdaii  et  RaimnilAi  de  Montecatano  Raimundus  Ala- 
iasD  et;  Rbóánindus  Berengarü  de  Ager  qui  hoc  ju- 
nnot  Et  cvm  eís  siiüiUter  in  portionibns  &ciendis 
Einnínaa  do  Unea  et  Petn»  Comelii  qui  hoc  jurave- 
mt—Signum  gg  Jacobi  BU  gratia  Regis  Aragono» 
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Ck)mití8  Btrehinone  et  Dmnim  MuntíspoBulani.-— SigSgf 

mm  BiN*engarii  Barchinone  Episcopi  qai  pronüto  in 
manu  Domini  S.  Archiepiicopi  Terrachonensis  me 
iterum  et  ductonim  uBque  ad  centum  milites  et  quos 
patero  servientoa.  -^  Sigggmmi  Guillelmi  GenmdetisiB 
Episcopi  qui  premito  me  iturum  et  ductoram  milites 
quos  potero  et  servientes.  —  Sigggnum  fratris  B.  de 
Gampaines  tenenlás  locum  Magistri  qui  promito  me 
iturum  cum  militibus  quos  potero.  —  Sig®num  Nu- 
Bonis  Sancii  qui  juro  me  iturum  et  ducturum  usque 
ad  e^itum  milites  salvo  jure  meo  de  Sancverio.  — 
Sig^Qum  Hugonis  Comitis  Empuriarum  qui  juro  me 
iturum  et  ducturum  usque  ad  septuaginta  milites  et 
servientes  quos  potero.  —  Signum  Guillelmi  de  Mon- 
tecatano  Yicecomitis  Biamensis  qui  juro  me  iturum 
et  ducturum  usque  ad  centum  milites  et  servientes 
quos  potero  et  juramus  portiones  terrarum  et  rerum 
faceré  ut  predictnm  est  boim  fide.  —  SigSgnnm  Rai* 
mundi  de  Montecatano  qui  juro  me  iturum  et  ductu<- 
rum  usque  ad  quinquaginta  milites.  *—  SigSnum 
Biaimundi  Berengarü  de  Ager  qui  juro  me  iturum.  — « 
Sigggcium  R  de  Sancta  Eugenia  et  Gilaberti  de  Gruía- 
les qui  juramus  nos  ituros  et  ducturos  usque  ad  tii* 
ginta  milites.  —  SígOgnum  Raimundi  Alaman  et  Gni* 
llelmi  de  Glaromonte  qui  juramus  nos  ituros  et  ductu- 
ros usque  ad  XXX  milites.  —  SigSuum  Geraldi  de 
Gervilione.  —  SigSgnum  Ferrarii  de  Saneto  Martino. 
—  SígSBinum  Guillelmi  acribe  qui  'mandato  domini 
Regis  pro  Guillelmo  de  Sala  notario  suo  hanc  cartam 
scripsit  loco  die  et  anuo  preflxis. 
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Beeetifan demkti  RegU  anomkM  poésemnm «t 
iMaiarum  etmUuHbet  herediíafisa-é&mmo  Rege  ai- 
«N  nmmatur  vduíi  modo  habmt  etpossidení  m 
'  cmiATis.  Qui  fkitordkutíum  kdendasjulü  mrn» 
Dmmi  müiesimo.  C  C.  tricemmo  uemio. 


In  priuusAtmiis  BospÜBlit  hahetiMimiat  Alcana : 
najovKk. 

AJiBiinia.Mfia  Bxdifsaeh.  £at  mutilada  et«ft  diri- 
tt  per  quarteíatafli 

R«d  AlMMp :  n  jafadaf.et«iBt  4xviaa  in  quailt- 
máa. 
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Raal  Almonicí:  mi  jovadis  et  synt  dÍTise  in  quar- 
teratis. 

Raal  Abnelcfaerip:  YUI  jo.  et  est  domini  regia  et  den- 
tar infantí. 

Raal  BenicárbetB  Exardiia:  DI  jovadaa. 

Raal  Benicarbelz  Algaibia:.  m  ]o.:et  smit  Gueráldi 
Gauperti  Barchinona. 

lUal  Abudat:  V  jovadaa  et  eat  Bemardi  Vite  et  fira- 
trum  suorum. 

Raal  Abincartam:  nn  jo.  Est  Bemardi  dea  Rabaaaa. 

Raal  Abdelazim  Ibeniabeyt  Alia:  lijo.  Est  Bemardi 
deAlzeto. 

Raal  Alabiath:  lijo,  et  est  P.  de  Comabela  viceiiaís» 

Raal  Algar :  IIU  jo.  Est  Br.  de  Palatiolo. 

Raal  Archaxach:  III  jo.  Est  Br.  Ballestarü. 

Raal  Tofayl  Abinjucef  :  X  jovate  et  est  Petri  de  SaiM>- 
to  Melione  scriptoris  domini  Regís» 

Al<^eria  Hanino:  X  jo.  Est  Bn.  de  Si^raaata* 

Raal  Almiaza:  III  jo.  Est  &  de  Lacera» 

Raal  Almazmar:  IIII  jo.  et  est  R*  de  MontefMSulaiio» 

Raal  Phaden  Alleuz  ortus  est  regpis:  una  jo.  et  media 
et  est  divisa  in  quarteratis. 

Raal  Almancanza:  media  jo.  et  est  divisa  in  qoarte- 
ratis. 
:  Mbmiat  Caoza:  media  jo.  et  est  divisa  in  qnarteralís. 

Raal  Algraxtes:  I  jo.  et  est  divisa  in  quarteratis. 

Alcheria  Xochora:  VIII  jo.  de  quibus  sunt  YII  jo.  in 
quarteratis  et  alia  est  P.  de  Comabela  vicencis. 
Raal  Addaray:  Q  jo.  et  eat  dicti  P.  de  Comabela. 
Raal  Annexee:  lijo,  et  est  Laurentii  Gomiz* 
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Rad  Alfex :  V  jo.  et  est  Hospitalis. 

Raal  Almedelel:  II  jo.  et  est  Hospitalis. 

Raal  Benimauxal:  YI  jo.  et  est  P.  de  Conquis  Mon- 
tiqíefliilam. 

Raal  Azabaha:  IIÜ  jo.  et  est  Bn.  de  Alzeto. 

Raal  Abenmo^erif  :  III  jo.  et  est  donúni  regís  et  de- 
dit  R.  Lay. 

Raal  Alholédi:  DIT  jo.  et  est  domini*  regís  et  dedit 
Jaeobo  de  Zafarlo. 

Raal  Zíuen  Li  Jahia  Abimnahomat:  DI  jo.  et  est  lo- 
hamia  de  Ripidlo.    . 

Raal  JahieÁbimnahombtLitixifln:  II  jo.  et  est  Br. 
deMooáiada. 

Raal  Talha:  D  jo.  et  media  et  est  Br.  de  Monteregáli. 

Raal  AdJtoya:  D  jo.  et  media  ét  est  Bn  de  Monte- 
regafi. 

Raal  Mueffoc:  V  jo.  et  est  O.  Pon  et  P.  de  Monro2  et 
P.de  Castro. 

Raal  AaEzaharaixi:  IDI  jo.  et  est  P.  de  Suan  de  Cer- 
▼era. 

Raal  Abddanabeih:  im  jo.  et  est  P.  de  Sibm  de  Cer- 
Tcra. 

Raal  Ali  Abénidabeth :  IIII  jo.  et  est  Br.  Vite  et  fra- 
tmm  suorum. 

Raal  Alquezenei:  DII  jo.  et  est  Br.  Vite  et  fratram 
SDormn. 

Raal  Abenbualen:  III  jo.  et  est  Br.  Vite  et  firatrom 
sDornm. 

Raal  Abeamuza  Lib^rimalen:  IIII  jo.  et  est  Br.  Gom- 
panni  scriptoria. 
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Rahal  Alzubthan :  IIII  jo.  et  est.  dommi  infiíiitis. 

Rahal  Abhentaip :  V  jo.  et  est  Br.  Vite  et  fratmm 
suoruni. 

Rahal  Aliebiti :  II  jo.  et  est  R.  Luí. 

Rahal  AbheadiHiets:  III  jo,  et  OBt  F.  Martelli. 

Rahal  Aheiihraliffa:  IIII  jo.  et  est  Bsu  dd  Oheto. 

Rahal  Algameüiz:  IIII  jo.  et  est  P.  Martel. 

^art  Axerea :  I  jo.  et  media  et  est  P.  Martelli. 

Rahal  Abnezeiar:  V  jo.  et  est  Hoq[>italÍ8. 

Raal  Alchantiz :  IIII  jo.  et  est  J.  Baro  sutoris. 

Rahal  Bumuzali  Jahie  Jucef :  II  jo.  tí»  est  Ja.  de  Sa- 
fiareg. 

Ginien  Almancha  Uuamin  Almunia  Alcobra  Huatr 
min  Axarea:  III  jo.  et  est  domus  Teoipli. 

Rjahal  Hamem :  II  jo.  et  est  dominr  infantis» 

Medietatem  de  montanis  Portis  Pini :  III  jo.  et  est 
domiiü  regis  et  dedit  infaoti. 

Rahal  Almaracep:  VI  jo.  et  est  Ferandi  P.  de  Pine 
et  nepotis  ejus. 


híi  populotarefi  teneni  et  possident  has  alquerias  in 
termino  de  mw^kpro  domino  Rege. 


Rahal  Allelutx;  V  jo.  et  est  domini  regis  et  dedütii^anti. 
Rahal  Azeytona:  Y  jo.  et  est  F.  de  Granata. 
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RahftlAlxaritaL  \ 

Rahal  Abolazat         /  ^XIII  io 

Rabal  Abenbothaina.  í  "^ 

Rahal  AbenneSa.       j 
Et  de  istís  dedit  dóminos  rax  Dorando  Coeh  XII 
jo.  et  dat  alias  residoas  XI  jo.  Tarasconi  militi. 

Rahal  Sancti  Anni:  XII  jo.  et  est  Meen  Periz. 

Ralial  Lain :  DI  jo.  et  est  Br.  de  Montechatano. 

Bilamala:  VIII  jo.  et  est  Br.  de  Montechatano. 

Rahal  Loch  Abénxerff :  V  jo.  et  est  Br.  de  Montecha* 
fanoé 

Aleheria  Hoalina:  X  jo.  et  est  R.  de  Cintillis  (P.  de 

AlbelMl) 

Aleheria  Abhenaamor:  IIII  jo.  et  est  Martini  Fwan^ 
dÍ2ortolam. 

Aleheria  Agratex:  XII  jo.  de  quihus  dóminos  rex  de- 
dil B.  Magisiro  VI  jo.  et  alias  VI  jo.  Br.  Robey  de  Bar- 


Rahal  Alhazin :  VIII  jo.  et  est  G.  Pon.  et  P.  de  Castro 
etlloaroa. 

Rahal  Cumaritx  Ld>enl0iibe:  IIII  jo.  et  est  G.  Boba. 

Aldieiia  Dakaxal:  V  jo.  et  est  Aeelmi  Feri  Massilie. 

Rahal  Careofaa:  II  jo.  et  est  Br.  den  Rsbassa. 

Aleheria  Azzar:  VI  jo.  et  est  den  Proeth. 

Rahal  Acrexpi:  V.  jo.  et  est  G.  Cantol. 

Mcherigt  A^och:  Vil  jo.  et  est  domini  regís  et  de-- 
dit  infantí. 


{  I  )    Ponemos  entre  paréntesis  las  enmiendas  6  añadiduras  que  en  el 
códice  se  háJUaai  de  letra,  al  parecer,  mas  moderna. 
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Alcheria  Beniracha:  VI  jo.  et  est  A.  de  Monte  Rúbeo. 

Alchería  Benirochaibi:  VI  jo.  et  est  A*  de  Monte 
Rúbeo. 

Alquería  Bílela:  XII  jo.  et  est  Barülli  et  Betxaironi 
et.  dea  Pereta  de  Minoríssa. 

Alcheria  Beoirasoel:  XII  jo.  eC  est  Bu.  de  Bmpunis. 

Alchearia  Arrediabe:  VI  jo.  et  est  Bn.  PorteríL 

Alcberia  Anaya:  lUI  jo.  et  est  Dominíci  Sancti  An- 
toni. 

Alchería  Benugezen:  VI  jo.  et  est  P.  de  Galidis. 

Alchería  Abenbuuel:  VI  jo.  et  est  Stephani  de  Bru- 

Alchería  Maymon  Abhenut:  VI  jo.  et  est  Jehanms  de 
Calidis  et  reman^at  domino  regí  III  jo. 

Alcheria  Manuza :  XV  jo.  et  est  domus  Tempii. 

Rabal  Aliuaiori:  IIIIjo^  et  est  domas  Tempii. 
.    Alchería  Loion  Algarbia:  V  jo.  et  de  istia  dedit  do- 
minus  rex  III  jo.  Bonaventure  et  remanent  domino 
Regí  II  jo. 

Alchería  Rochament:  V  jo.  et  est  Martinl  Rubei. 
.   Alcheria  Budus:  V  jo.  et  de  ii^s  dédit  dominas  rex 
^.  d«i  SaoctbiohannelU  jo.  et  remanent* domino  re- 
gi  II  jo.,  et  postea  reddidit  dictas  II  jo.  eidem  Bn^ 

Alchería  Athauapi.:  VI  jo.  et  e^  R.  Frener  et  &atris 
ejus. 

.  Alcheria  Ahennefe:  III  jo.  et  est  Br.  camtfieis  Ge- 
runde. 

Rabal  Xuaib:  III  jo.  et  estP.  Ferarii  Barchinone. 

Rabal  Arrahuyn  Abcnhalaz:  IIII  jo.  et  est  G.  de  Mo- 
guda. 
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Rabal  Anotieth  AJ^mdhazem  Y  jo.  etestBr.  de  Porsan. 

Aleheria  Amdi;  UI  jo,  «t  est  Br.  de  Ripallo  ét  fra- 
\nan  soorum* 

Akhwia  Algeir:  Vt  jo.  etde  ístis  dedit  dominus  rex 
Folcheto  Bursano  til  jo.  et  reínanent  domino  regi  Ili 
ja.  quaa  dedit  domino  ma^tro  Nicholáo  iafiaunis. 

Alchería  Beniaziza:  III V  jo.  et  est  P.  acriptwis 

Aleheria  Tale  Abenali:  III  jo.  et  est  R.  Bladei»  de 
Ylerda. 

Meheria  A^ebelt:  Y  jo.  et.est  G.  Bovis  et  reddidit 
ídem  G.  Bovis  domino  regi  illas  III  jo.  quas  habet  in 
lucha  de  cavdleriis  Bardtinone  qma  de<fit  dominus 
lex  magistro  Nicholao. 

Aieheiia  iluatel:  V  jo.  et«t  GeraUi  laébérti. 

Aleheria  Huatíaron :  XII  jo.  et  est  P.  de  Casti%)  et  G. 
Pon  et  Petras  do  Monros. 

Rahal  Almerii  prope  yillam:  II  jo.  et  est  Martini 
Fcarandiz  ortolani  domini  Maiori. 

Aldioia  Mahommet  Abhenjafia  Abenxeríf :  Y  jo.  et 
est  den  Blancatio. 

.  Alehma  MiÍM>mmet  Abenjafia:  VIII  jo.  ét  est  de  Bo- 
ehelz. 

Aleheria  Albaranca:  Y  jo.  et  est  P.  Dorcau. 

Aleheria  Moragues:  YI  jo.  et  est  Mingot. 

Rahál  Algraneñ:  YlIIjo.  et  est  domini  regís  et  de- 
dit infanti. 

Akheria  Chrfdlét:  Yt  jo.  et  estPoncií  dé  Olzéto'cum 
V  S0CÍÍ6.  •     ' ' 

Mehería  Almerendi:  Y  jo.  et  est  B.  Bayner. 
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Alcheria  Adducuts:  VI  jo.  et  est  judeoram. 

Rabal  Abenbaszo:  IIII  jo.  et  est  jude<mim. 

Alcheria  Arraya:  IIII  jo.  et  est  judeorum. 

Alcheria  Benicalel:  Y.  jo.  et  aunt  ex  iatis  G.  Seguer 
III  jo.  et  domini  regis  II  quas  dedit  Bn.  Spaynol. 

Rahal  Almoxerif :  VIII  jo.  et  eat  R.  de  Castro  Epis- 
copal!. 

Alcheria  Xilvar:  XXX  jo.  et  est  domini  regis  et  de- 
dit P.  Muniz  et  P.  Lay. 

Manchor:  X  jo.  et  est  domini  r^s  et  dedit  R.  Lay. 

Rahal  Alhaimat:  IIII  jo.  et  est  domini  regia  et  dedit 
Meem  Periz. 

Rahal  Almadraba  Huademnet  Arrabui;  IX  jo.  et 
ex  istis  dedit  dominus  rex  A.  de  Ariet  VII  jo.  in  Alma- 
draba et  alias  diias  remanent  domino  regi  et  sunt  Br. 
Rabatie. 


DE  MHJLáTORDQS  POUERTIE. 

alcheriis  eiusdem  terfnmi  que  sunt  domini  regis. 


Alcheria  Formentor:  X  jo.  et  est  domina  fegia  et 

dedit  Br.  Burgeti. 
Alehtfia  Benigotmar  Almohen:  V  jo.  et  est  Bd.  SpaioL 
Alchwia  Benigotmar  Font  Xica:  XII  jo.  et  est  P. 

Archer. 


i 


¡ 


\ 
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Rdud  Aletibo:  lili  jo.  etest  Ferro  Accuto. 

Aldieria  Sánt  Martí  Abhenrayiila:  V  jo.   et  est  P. 
Gossalbis  repostero. 

Aldieria  BerHmalcithx:  Yl  jo.  et  est  G.  de  Lacera. 

Alcheria  Xubulbar:  YI  jo.  et  est  G.  de  Lacera. 

Aicberia  Axarat  XV  jo.  et  est  Bn.  de  Sant  Cir: 

Alelieria  Alborge:  VIII  jo.  et  est  Br.  de  Sant  Cir. 

fMai  Alcudina:)!  jo.  et  est  domini  regis  et  dedil 
Rui  Periz  repostero. 

Akiieria  Flacanfite:  YIII  jo.  et  est  B.  Despug. 

Aklieria  Vílaróya:  XV  jo.  et  est  Johannis  Xíco  et  de 
Tofars  et  de  inedia  Tovarcii  dedit  dominus  rex  III  jo- 
Tiffts  Maftíno  Snariz. 

Aleheria  Atdaya:  VII  jo.  et  est  Magnet 

Aléheriit  Tar»na:  II  jo.  et  est  Magneti. 

Rahal  Alcalel  Alachal:  I  jo.  et  est  de  Magneto. 

Rabal  Petruxella:  V  jo. 

Alcheria  Allucb:  VI  jo.  et  est  domini  regis  et  dedít 
íofimti* 

Rahal  Albecanata:  U  jo.  et  est  domini  regis  et  dedit 
P.  Fenrandiz. 

RiAal  Beneizatóna:  BII  jo.  et  est  domini  regis  et 
dedit  fabro  Rui  Periz. 

Rahal  ABarratz:  II  jo.  et  est  domini  infantis. 
Rahal  AUaztaeh :  II  jo.  et  est  domini  regis  et  dedit  P. 
FeMiinfiz. 

Rahal  Alphonogella:  II  jo.  et  est  domini  regis  et  de^ 
dh  P.  Pérrafníaiz. 

RjAal  Beniloepnar:  II  jo.  et  est  domini  regis  et  de- 
dit P«  Ferrandiz. 
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Álcheria  Athacari:  III  jo.  et  est  domiai  infairiis. 

Rahal  Albudarraca:  VI  jo.  et  eqt  Martíni  de  Codo- 
noil. 

Álcheria  Bilanova:  VIH  jo.  et  est  G.  de  Sancto  Ce- 
ledonio. 

Rahal  Carima  Dabudarca:  II  jo.  et  est  de  A. 

Álcheria  Moategellos:  VI  jo.  et  est  P.  de  Montepe- 
sulano  et  inde  recuperat  dominus  rex  II  jo.  et  dedit 
Martino  Suariz. 

Álcheria  Alhuagia  Alexartia:  V  jo.  et  eat  R.  Poquet 
de  Marsia  et  de  istis  recuperat  rex  II  jo.  et  dedit 
Martino  Suariz, 

Rahal  Alhide:  VI  jo.  et  est  domini  regís  et  dedit 
infanti. 

Álcheria  Bertillen:  X  jo.  et  est  domini  regís  et -de- 
dit infanti. 

Rahal  Carima:  mi  jo.  et  est  Bn.  Scriptoris  et  fra- 
tris  ejus. 

Rahal  Aduleyfen:  lUI  jo.  et  est  Bn.  Scriptoris  et  fra- 
tris  ejus. 

Rahal  AbdellaAbencarim:  VI  jo.  et  est  domini  regís. 

Álcheria  Benicrexens:  X  jo.  et  est  domini  regís  et 
dedit  R.  Lay. 

Álcheria  Almadraba  Aben  Majrmon:  V  jo.  et  est  do- 
mus  Hospitalis. 

Álcheria  Attayr:  VI  jo.  et  est  Domingo  Navarro  do- 
mus  Templi. 

Álcheria  Beniaccam:  X  jo.  et  est  Bn.  de  Cabella  Bar- 
chinona  de  quibus  habet  medietatem  Maymonus  car- 
nicer  de  Ylerda. 
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Rjdial  Abenabdissalem:  V  jo.  et  est  Geraldi  Josberti. 

Aldiería  Beniataron :  XH  jo.  etest  R.  Luí  Barchino- 
ne  éí  firatrom  suorum. 

Bakal  SamoreHa:  V  jo.  et  ent  R.  de  Berga. 

Rshal  Atrachareh  Atzabareí  II  jo.  et  est  domini  re- 
gís et  dadít  J.  Periz  nigro. 

Rabal  Beniaaeb  Beniaboel :  II  jo.  et  est  domini  re- 
ps  et  dedit  J.  Periz. 

AoríoIheK:  YIII  jo.  et  est  domini  infantís. 

Rahal  Sopmilhan:  11  jo.  et  est  domini  infantis. 

Radial  Benech^ia:  IIH  jo.  et  est  domini  infantís. 

Rahal  Palumber:  IIII  jo.  et  est  domini  infantis. 


BE  MMLATORIBVS  DE  SIXIOSIJ. 

IsU  simt  p&pulatares  qui  papulantur  in  sixueu  et  in 
üm  termMs  et  in  alqueriarum et  possessorum.' 


Alhoiña*AMa«iia^  XL  jo.  ét  dedit  de  istís  dominus 
rex  B.  de  Mogada  XX  jo.  et  P.  de  Maree  (Morel )  XX 
ja.  et  TCcopwat  dcmiinua  rex  illas. 

Alchería  Benuhazar:  VI  jo.  et  est  G.  Compañni 
scriptoris;' •  '■  .  .    .^ 

Rahal  Abaaatiz:  YIIl  jo.  et  est  B.  PuctttUl  et  socio- 
nmiXn.    ♦• "  •  

Akh^a  Betiigaftil:  VIII  jo.  et  est  B.  Poeúlul  éf  so- 
eiontJD  soorum* 

TOMO  XI.  3 
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Rahal  Abuenbran  et  Benideai:  XYIII  jo.  et  est  B. 
Pucidul  et  socioFum  suonim.: 

Rahal  Nabil:  Y.  jo.  et  est  B.  Palet  Barchinoae  et  de- 
dit  dominus  rex  11  jo.  oiagistro  Nic^olao. 

Rahal  Uaner  Abenjulitz  Alguasatia:  IIU  jo.  et  est  P. 
Martelli. 

Rabal  Huacnw  Atmaczeo:  V  jo.  et  est  Pon  de  01- 
zet  cum  Y  socüs. 

Rahal  Culuina  (Colonia):  Xjll  jo.  et  est  Jacpiesíi 
4Sancii. 

RaJ^al  Me^ayrola:  YIII  jo.  et  est  G.  Bovis  Bar- 
ehinone. 

Rahal  Abinascar:  IIII  jo.  et  estB.  de  Parets  et  fra- 
tris  ejus. 

Rahal  Aliaboz:  IIII  jo.  et  est  magistri  Nicholay. 

La  térra  ( Gaard )  de  Muzi  Abinacer:  IIII  jo.  et  est 
G.  de  Parets  et  fratris  eius. 

Rahal  Bortx  Axabee :  Y  jo.  et  est  judeoram  de  Al- 
mudayna. 

Rahal  Benuzarbetz  Exarquea:  Y  jo.  et  est  illorum 
judeorum. 

Alquería  Xerra:  X  jo.  et  est  G.  des  Bayns  Barchino- 
ne  et  A.  Pinxenes  per  médium* 

Rahal  Axerrucxulla:  IIII  jo,  etestF.  de  Gardeny 
Ilerde. 

Alquería  Castello:  X  jo.  et  est  R.  de  Ponte.    • 

Rahal  Benitfaaref:  IX.  jo*  et  aunt  ex  istís  Dominicí 
Clavel  YII  jovate  et  alie  due  dominí  regis  et  dedit  Br. 
de  Sancto  Meliope. 

Rahal  Beninabex  Algarba:  III  jo.  et  est  Dominici 
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Oxfd  et  stc  remanent  ei   X  jo. 

Alqaería  Corbeyra:  XHII  jo.  et  est  G.  de  Campo 
Barehinone  et  de  istis  recuperat  dominiis  rex  sibi  VU 
jo.  et  sunt  P.  Palazi. 

Rahal  Benuz  Atagan :  YHI-  jo.-  et  est  R.  de  Casáis 
de  Ylerda. 

Rahal  Benicadrel:  VI  jo.  et  est  B.  Toz  de  Bertuse. 

Rahal  Benjaxep  Azagera  ( Atzagueira ):  U  jo.  et  est 
domini  regia. 

Alqaería  Cut  Alcastel  Rahe  Abnanabex  Álchería  Ab- 
imijiiliix:  et  sunt  Ri.  Haymiriuá  de  Barchinone  et  sunt 
III  jo.  et  mediam. 

Rahal  Alpaizari :  IIII  jo.  et  est  A.  Reg  de  Ylerda. 

Rahal  Alpinnilet  Alpaizari:  IIU  jo.  et  est  Caynani. 

Rahal  Monti :  YI  jo.  et  est  Caynani. 

Alquería  OHber :  YII  jo.  et  est  P.  de  Monso  nepotis 
capellani* 

Alquería  Benunefe:  YIIl  jo.  et  est  6.  de  Matha  et 
snútmn  sociorum. 

Rahal  Abenizarrag  Arraya:  Y  jo.  et  est  G.  Loreg. 

Rahal  Abenizarragx  Abenagzen:  YI  jo.  et  est  Johan- 
ma  Lordan  et  recuperat  rex  II  jo. 

Rahal  Locoplan:  Y  jo.  et  est  Poncii  de  Olzeto  cum 
nena  tsms  v. 

Alquería  Dayat  Almarchi  Libamonti:  Y.  jo.  et  est 
Bahgeríi  Tender. 

Rahal  Abubacar  Alcalel:  Y  jo.  et  est  Br.  de  Yiila 
MbícMÍ  et  B.  fratrís  eiud. 
Rahal  Annia:  Y  jo.  et  est  G.  Maríner  de  Ylerda. 
Rahal    Abeasaox  Alpayzarí:  IDD  jo.  et  est  domi- 


Digitized  by 


Google 


ni   regís   et  dedit  P.  Palazi. 

Rahal /Carrucx  Artaya  Athagarii:  YI  jo.  et  ^rt  A. 
Cajitador  Tarrachone. 

Rahal  Layn  Algenui:  X  jo.  et  est  Sanxo  de  BcApu^ 
et  recuperat  rex  V  jo.  et  sunt  domini  infaatifi. 

Alcheria  Benihelcam :  Y  jo.  et  est  B.  de  Parets  et 
fratrum  miorum  de  Yillafrancha. 

Alcheria  Almodayne:  YUI  jo.  et  est  B.  d^  Parets  et 
fratrum  suorum. 

Alcheria  Addurel:  lUI  jo.  et  est  B.  de  Parets. 

Rahal  Axat:  lili  jo.  et  est  Jaf&e  judei. 

Alcheria  Benjagiba:  YIII  jo,  et  est  P.  Dalcoei*. 

Alcheria  Adórelas  YI  jo.  et  est  Bn.  Lavaner  Bar- 
cbinone. 

Rahal  Beniduni:  YI  jo.  et  est  G.  A.  Cesarauguste. 

Rahab  Bilela:  YI  jo.  et  est  G.  A.  Cesarauguste. 

Rahal  Benizaber  Alcaid  Fere:  X  jo.  Est  Jacobi  Mon- 
tispesulani. 

Alcheria  Orta:  YIII  jo.  Est  cuiusdam  parentis  Ru- 
berti  Br.  de  Belvey  et  GL  ftubertí. 

Rahal  Benialfum:  YIII  jo.  Est  judeorum  Almodayne. 

Rahal  Beniapditaf :  Y  jo.  Est  judeo  Almodayne* 

Rabal  Aiahmar:  IIII  jo.  et  est  P.  Palazi. 

Rahal  Abenjembran:  YI  jo.  et  est  Br.  de  T^rrassa  et 
nxoris  eius. 

Alcheria  Abuamet:  YI  jo.  et  est  Br.  Gaeran  M#ntis- 
pesulant. 

Rahal  Alabiath:  III  jo.  et  est  G.  de  Lorac  Tarra- 
tchone. 

Rahal  Adefíle  Exarchia:  YIII  jo.  et  est  B.  Poca  Sane 
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BtrdHnone  et  B.  Dwtuse  et  A.  Poca  Sane. 

Honor  qui  ñiit  Abneliicet  prope  vlllam  de  Xisneu: 
snnt  V  jo.  et  est  P.  Johannís  Scriptorís. 

Rahal  Alhanat  Bimortit:  Y  jo.  et  est  P.  de  Novelles 
Dertttse  et  suorum  sociorum. 

Alchería  Abhenmudalel  Bianortit:  V  jó.  et  est  P.  de 
NoTelIes  et  sociornm  suorum. 

Rahal  Algedit:  V  jo.  et  est  P.  de^Novellés  et  socio- 
nun  suorum. 

Rahal  Abenmutarrif :  IIII  jo.  et  est  P.  de  Novelles  et 
»)€Íorani  suorum. 

Rahal  Azmeth  Abnalhatex:  V  jo.  et  est  P.  de  Nove- 
llis  et  sociornm  stiorum. 

Rahal  Almenorqui :  IIII  jo.  et  est  P.  de  Novelles  et 
sociorum  suorum. 

Rahal  Abinaafa:  VI  jo.  de  quihus  dat  Arcesio  serip- 
torí  ni  jo.  et  dedit  dominus  rex  alias  III  jo.  infanti. 

Rahal  AbemubaxarLabenserix:  Vil  jo.  etest  Caynani. 

Alcheria  Art  Alayn:  VIII  jo.  et  est  Examenis  de  Pi- 
lera et  recuperavit  eam  ret. 

Alcheria  Almancha:  VIII  jo.  et  est  Paschal  de  la 
Cisa  Barchinone. 

Rahal  Muntagut  Azagan :  VIII  jo.  et  est  P.  de  Nove- 
flis  et  sociorum  suorum. 

Rahal  Alamah:  V  jo.  et  est  P.  de  Menoch. 

Rahal  Abuzuhulat :  IIII  jó.  et  est  domini  regís. 

Rahal  Benigaful  Xiea  Lezagera :  III  jo.  et  est  G.  de 
Bdverger. 

Rahal  Benihuart :  IIII  jo.  et  est  R.  Spetiayre  Mon- 
tispesalani. 
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Rabal  Abdelaziz  Abinsaax :  V  jo.  et  est  Gerardi  de 
CasteUo  Dertuse  et  suorum  socionun. 

Rahal  Alemuti :  UII  jo.  et  est  Girardi  de  Castelk)  et 
sooiprum  Buorum. 

Rahal  Aben  Jucef :  Y  jo.  e(  est  Girardi  de  Caatello  et 
seciorum  suorum. 

Rabal  Alubrecati :  UII  jo.  et  est  Girardi  de  Castello 
et  socioram  suonim. 

Alcberia  Abbenmaaxbar:  VI  jo.  et  est  P^  de  Sabi»- 
bal  Tarracbone. 

Alcberia  Abenaabar :  YI  jo.  et  est  P.  Sabisbal  de 
Tarracbone. 

Alcberia  Malian:  IIII  jo.  et  est  domini  regis  et  dedit 
Carrocio. 

Alcberia  Solanda:  YIII  jo.  et  est  Ferrandi  P.  de  Pi- 
na militis. 


DE  POPlILATOmBUS  m  PETRA. 


Isti  sunt  populatares  qui  populantur  in  petiu  et  hec 
sunt  nomina  alcheríarum  quas  possidení. 


Alcberia  Novelicx:  XII  jo.  et  est  R.  Toz  Dertuse. 

Alcberia  Aben  Sancx:  YII  jo.  Est  domini  regis  dedit 
infanti. 

Alcberia  Renimedeme:  YUI  jo.  et  est  MatheL  de  Sa- 
badello. 
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Akhería  María:  est  Madiei  de  SaMmdello  et  sant 

myK 

Rihal  Benibalhax  (Benualge) :  HII  jo.  Est  Bn.  Celar 
Tamdione. 

Rahál  Alborof  :  IIII  jo.  Est  Br.  Avologer  Barcfainone. 

Rahal  Abemubexer:  YII  jo.  et  est  Br.  Jordani  Tar- 
nchone. 

Rahal  Xayhaddar:  V  jo.  Est  R.  de  Sancto  Martino. 

lUhal  Almozor:  Y  jo.  Est  Thomasii  Partiden  Bar- 
Hüoone  sardre  et  habet  Lupo  Ferrandiz  inde  duas  jo. 

Rabal  Abnalazerac:  V  jo.  Est  Pelegríni  Adobador  et 
dat  reí  inde  II  jo.  ft.  de  Casalibus. 

Alcheria  Aladeclin:  X  jo.  Est  R.  de  Sancto  Martino. 

Rabal  Benilhaiharreerí:  V  jo.  Est  R.  Daragone  Der- 
tuse. 

Rabal  Azeida.    j  yi  •    ^ 

Rabal  Almunia.| 
et  est  Poncii  de  Olzeto  cum  V  sociis. 

Alcberia  Benialbatal:  VI  jo.  Est  Pon  de  Olzet  cum  V 
sociis. 

Rabal  AUeluts:  V  jo.  Est  R.  de  Sancto  Martíno. 

Rabal  Abenjncef :  YI  jo.  Est  domini  regis  et  dedit 
C»rocio  pro  suis  donatiTÜs. 

Alebería  Alanaría:  X  jo.  Est  filie  G.  Seguer  Barchi- 
w»e  et  recnperat  dominua  rex  IIII  jo.  et  ipsa  habet 
^1  jo.  quas  IIII  jo.  dedit  infanti. 

Rabal  Benimugnif :  VI  jo.  Est  Carrocii. 

Rabal  Benimaizoch:  V  jo.  Est  Ferrandi  Juglar. 

Alcberia  Caro:  XIII  jo.  Est  R.  Pexonat  de  Marsilia. 

Rabal  Benimacche:  lUI  jo.  Est  Lupo  Feíran. 


Digitized  by 


Google 


(2*) 

Rabal  Abenxclmchar :  V  jo:  Eat  A.  de  Barehttooa. 

Rahal  Abenfarda:  X  jo.  Est  Br.  Sartre  de  Marsilia. 

Rabal  Galdaruxd^i:  Y  jo.  Est  domíiii  iufantis  et  de- 
dil Anfonso  Martíniz. 

Rahal  Benilalhaux :  V  jo.  Est  P.  Doscha  pioai^eres. 

Rabal  Benuirracban:  II  jo.  Est  domini  regís  et  de- 
dit  Alfonso  Martíniz. 

Alcberia  Benulbat^l  Alegenna:  X  jo.  Est  Aymerici 
de  Campo  Pebrato  et  fratris  ejus. 

Alcberia  AlinKol:  XII  jo.  Est  R.  de  Castro  Epis- 
copali. 

Alcberia  Mallila :  YIII  jo.  et  est  R.  de  Castro  Epis- 
copali. 

Rabal  Allucxel:  YIII  jo.  Est  R.  de  Castro  Episcopali. 

Alcberia  Alpborfa:  lijo.  Laurentii  Gomiz. 

Rabal  Benubalec:  YI  jo.  Est  R.  de  Castro  J^pis- 
copali. 

Rabal  Aboscban:  YI.  jo*  Est  R.  de  Castro  Epis- 
copali. 

Alcberia  San  Martin:  XY  jo.  Est  R.  Sa  Clusa. 

Rabal  Bonorrays:  IIII  jo.  Est  R.  Sa  Clusa. 

Rabal  Benubalecb  Alfatien:  II  jo.  Est  R.  de  Clusa. 

Rabal  Abetz:  lijo.  Est  R.  de  Clusa«    . 

Rabal  Abnalazaracb:  YI  jo.  Est  fílii  de  Mqntros. 

Alcberia  Termenor :  YII  jo.  Est  P.  de  Sai^so. 

Alcberia  Xutalel:  X  jo.  Est  Caynani. 

Alcberia  Razabrcoba:  Y  jo.  Est  CaynanL 

Alcberia  Cadacbix:  YII  jo.  et  est  Caynani. 

Alcberia  Albaboz;  IIII  jo.  Est  P.  Canter  Tarr^cbone. 

Alcberia  Tuze:  YII' jo.  Est  Garrice. 
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Mal  Alalmiw:  Y  jo.  Est  judeorum. 
labal  Abhinxuaip:  Y  jo.  Est  judeorum. 
Rabal  Zamaha:  Y  jo.  Est  judeorum. 
Aleberia  Fulumen:  YIII  jo.  et  est  Carrocii  pro  suis 
dosatívis. 
Alchería  Benucalbel:  X  jo.  et  est  judeorum. 
Alchma  Taupixier  lUI  jo.  Est  Mathei  de  Sabadel. 
Babal  Alabiat :  III  jo.  et  est  Miramon  Claver. 
Babal  Abudug:  UII  jo.  Est  domini  regis  et  dedit  eam 

io&Dti. 

Babal  Lapelle :.  IIU  jo«  et  est  Carrocii. 

Rabal  Arban:  YI  jo.  et  est  domini  regis  et  dedit  in^ 

Rabal  Abinxuneiph:  IIII  jo.  Est  domini  regis  et  de* 
ditjadeis. 

Rabal  Albedelle:  XI  jo.  Est  R.  de  Castro  Episeopali. 

Aldieria  Banirexul:  Y  jo«  EM  6.  de  Solano  Bar- 
ehínone. 

Ikhería  Pellar  (PUH  Pilliar) :  YI  jo.  Est  Carrocii. 

Aleberia  Pelliareuja:  IIII  jo>  Est  Carrocii. 

Aldieria  Ábeimiarixam:  XIII  jo.  Est  Laurencii  Go- 
nux, 

Akheria  Ferruxdii:  YIII  jo.  et '  est  domini  regis  et 
dedit  P.  Dominico. 

Aleberia  Bthuedde  Plmnen  (Rahlain  Beroeddi  Fu- 
iBoieQ):  YH  |o*  et  sunt  due  alcherie  et  est  domini  re- 
^et  dedit  infanti. 

Babal  Benimofertcx:  YIII  jo.  et  est  Romei  de  Riu 
^oefaos  et  recuperat  inde  dominus  rex  III  jo. 

Aleberia  Benimogeith:  Y  jo.  Est  Carrocii. 
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Alcheria  Arían:  YUl  jo.  ai  est  Bartoloinei  de  Aulona. 


DE  TERMINO  DE   YARTÁN. 


Isti  9uni  pepulatores  qui  papuUmtwr  in  termino  de 
lARTÁN  et  nomina  populatamm  et  alqumarum. 


Alquería  Morel :  Y  jo.  Est  Jobannis  de  Colobvea  Bar- 
chinone. 

Alcheria  Benilhadet :   X  jo.   Est  Sánete  Maríe  de 
Podio. 

Alcheria  Beñimurgia:  Y   jo.  Est  Sánete  Maríe  de 
Podio. 

Alcheria  Albeineíta:  Y  jo.   Est  Sánete  Maríe  de 
Podio. 

.  Alehería  Benicarmia:  Y  jo.  Est  Sánete  Maríe  de 
Podio. 

Alehería  Beniaginira:  Y  jo.  Est  Sánete  Maríe  de 
Podio. 

Miedietatem  Alcheríe  Almudayne:  Y  jo.  et  eat  Sáne- 
te Marie  de  Podio. 

Alcheria  Dahaman  Y  jo.  Est  Sánete  Marie  de  Podio. 

Alcheria  Beniaginira:  YIU  jo.  Est  Lupi  des  LaTa  et 
cepit  eam  infans. 

Alcheria  Benurratathx:  YI  jo.  Est  Lupi  des  Laya  et 
cepit  infans. 

Alcheria  BenoIhat&:  YI  jo^  et  eat  Lupi  dez  La- 
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n  et  cepit  eam  in&nB. 

Alcheria  Alpara:  YII  jo.  Est  G.  de  Fraga. 

Caria  Daiat  Benaagiiiar:  X  jo.  ^  Mt  Sánete  Marie 
de  Podio. 

Alcheria  Be^irray:  Y  jo.  et  est  G.  de  Fraga. 

Alcheria  Benuabdilbar:  XII  jo.  et  eat  Johamiis  de 
CiBeto  M  filU  aui. 

Alcheria  Benuaraba:  IIII  jo.  Eat  J.  de  Mediiia. 

Alcheria  Abei^auf:  VIII  jo.  Est  GaliciaBi  de  Me- 


Alcheria  Beauzeit:  VIH  jo.  et  est  de  Jofaaime  de 
Medina. 

Alcheria  Benaiet:  V  jo.  et  est  G.  de  Podio. 

Alcheria  Beninatgar:  VII  jo»  Est  magistri  Andree 
Itfdiuione. 

Alcheria  AJmaagdan :  IX  jo.  Est  Badotni  de  Mar» 
alia. 

Rabal  Mobarich:  V  jo.  Est  B.  Tizo  et  ekis  fratris. 

Alcheria  Dahyarroba:  V  jo.  Est  B.  Tizo  et  fratris 


Alcheria  Alfaunach:  V  jo.  Est  Sanetí  Geoi^i. 

Alcheria  Dahnon:  V  ja  Est  Sanetí  Geoi^ii. 

Alcheria  Xalman:  VIII  jo.  Est  B.  de  Pabia. 

Alcheria  Bemmutxal:  IIII  jo.  Est  B.  de  Pabia. 

Alcheria  Talbecne:  VI  jo.  EstG.  Ticionis. 

Alcheria  Aluasusi :  mi  jo.  Est  domini  regís  et  de* 
dttiohanni  Gaschi. 

Alcheria  Benirohaym;  HII  jo.  Est  ínfadlis. 
Afeharia  Ahuerati :  IIII  }€w  Est  domini  regia  et  dedít 
ei8B.PahJa* 
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Alcheria  Ayn  Alhagem :  lili  jo.  Est  domiai  r^is  el. 
dedit  eas  P.  Peria. 

Alcheria  Albeiine:  VI  jo.  Est  G.  León. 

Alcheria  Dalpolensi :  lili  jo.  Est  G.  León. 

Alcheria  de  Beninoafibc :  UI  jo.  Est  domini  regis  et 
dedit  eas  P.  Periz. 

Alcheria  Almahrada :  VI  jo.  Est  domini  regis  et  de- 
dit eas  Froye  infantis. 

Alcheria  de  Braueylen:  III  jo.  Est  domini  regis  et 
dedit  eas  infanti. 

Alcheria  Benichorax :  Y  jo.  Est  Johannis  Bonafeu. 

Alcheria  Benehudei :  YI  jo.  Est  Br.  Bedei. 

Alcheria  Benicatzar :  YI  jo.  et  sunt  III  jo.  Martini 
Clavar  et  alias  tres  A.  Dero. 

Alcheria  Dalhuarani  ( de  Aluaharani ) :  IIII  jo.  Est 
domini  regis. 

Alcheria  Benjaxir :  X  jo.  Est  domini  regis  et  dedit 
Gania  Lopis. 


BE  TERMmO  DE  MOimiBRIi^ 

Isti  sunt  papulatores  qui  populantur  in  termino  de 
MONTTU£Ri.^í  nomuia  p^pulatorum  et  alcheriarum. 


Alcheria  Bematie  Limuie :  YIII  jo.  Habet  índe  P.  Vi- 
tal Barchinoné  Y.  jo.  et  remaneixt  III  domino  regi  qoas 
dat  Carrocio. 
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Aleheria  Costáfiti  Axarohia  :  Y  jo;  et  est  judeorom 
Almodayne*  i     .  - 

Alchc»ña  de  Bennohuh:  V  jo.  Habet  ibi  B*  Pregami- 
oer  ID  jo.  etrecuperat  dominas  res.  íiide  II  jo.  quas 
dal  Laurentio  Ivanes. 

Alchma  Algarbia :  IIII  jo.  Est  Br.  Clayar. 

Aleheria  Alabara:  VIII  jo.  Est  Astrug  et  socii  eiiis. 

Akheria  Iniat :  VIII  jo..  Est  domiai  regis  et  dedit 
eain  Martino  Ferrandiz  militi. 

Akheria  Anuaumar:  YUI  je.  Eat  judeonim.  Almu- 
(byne. 

Aldiería  AJpotrocugel :  IIII  jo.  Eat  Br.  Pei^^miner. 

Aldieria  Harexuacara:  YI  jo.  Est  Bn.  de  Ebrínis. 

Aleheria  Bennzacharia:  IIH  }o.  Est  domini  infantis. 

Rahal  Abennoch:  III  jo.  Domini  infantis. 

Aleheria  Guloltel:  II  jo.  E^t  4Qimm  regis  et  dedit 
eam  Johaiuii  Farandi  Maioiri. 

Aleheria  Potchexarrichi :  YI  jo.  et  est  R.  Cifredi 
Tlerde. 

Aleheria  Ynar:  VI  jo.  Est  B.  Lupeti  et  fratris  eius. 

Aleheria  Archei'?eyrola:  VI  jo.  et  habet  Br.  de  Mar- 
h  in  jo.  et  reeiqperat  III  jo.,  dominus  rex  et  dat  eas 
Carrocio. 

Aldima  Pasmron :  YI  jo.  Est.  Br.  de  Begur. 

Aleheria  Ayn  Porrolux  (Rablam  Pouliehe):  II  alchen 
rk:  Yni  jo.  Est  6.  Dalfí  Barchinone  et  recuperat  in- 
de  dominus  rex  III  jo.  et  dat  eas  P.  de  Orcau« 

Aleheria  Lauoharige  (Laoeharigein):  X  jo.  EstB.  de 
Uzeio  et  suBt  II  alcherie. 

.Ucheria  Lunuiars'(Lovinar):  IIII  jo.  Est  Augustini. 


Digitized  by  VjOOQ  IC 


(30) 

lUhal  Alehaveyras  (Alchavas):  HII  jo.  Est  Ganie 
de  Oscha  et  Dominici  de  Tarassona. 

Alchería  Albunía:  IIII  jo.  Est  Masoti  de  Oller. 

Alcheria  Turgumen  i  VI  jo.  Est  G.  Proheti  et  fratría 
Proheti. 

Alchería  Caatubeyoii :  VI  jo.  Est  R.  Gilabert  Der- 
tttse. 

Alchería  Muxarraf :  XH  jo.  Est  hommum  Montíspe- 
sulani. 

Alchería  Moracho :  XII  jo.  Est  homimun  Montí^e- 
sulani. 

Alchería  Almizaraa :  XII  jo.  Est  abimtís  Saneti  Fe- 
licia. 

Alcheria  Atortucxulets:  VII  jo.  E0I  Raimandi  de 
Sancto  Martino. 

Alchería  Lopatar :  DI  jo.  Est  Augustini  de  Gerunda. 

Alchería  Attoreechi:  VI  jo.  Est  F.  de  Ohet  et  fra- 
feria  eios. 

Alchería  Saior :  VI  jo.  Est  F.  de  Olzeto  et  fratría 
eios. 

Alchería  Ysaar :  VIH  jo.  Est  de  Pon  ée  Vicco. 

Rahal  Almoetaep  (Ahnolhacep):  II  jo.  Est  domim 
r^s  et  dedit  eas  infanti. 

Rahal  Abenmayzor:  IIII  jo.  Est  abbatís  Saneti  Fe- 
Ucis. 

Alcheria  Poncuats:  (Pozuechi):  XB  jo.*  et  de  istia 
hahet  Gomajohan  II  jo.  et  A.  Gsu^ador  IIH  jo.  et  P. 
Alquexemi  et  B.  dé  Turracella  IIII  jo.  et  remanent 
domino  r^  II  jo*  quas  dat  Palayo  Ferreto  et  P. 
Hyanes. 
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Aldieria  AJgaudenoe:  XS  jo.  EfitG.  deStepliMo  et 
fntrom  suonim. 

Alchería  Abanfiwro :.  XII  jo.  Est  R.  de  Saacto  Mair- 
tiiio. 

Akhería  Benaubut  (Beniharet)  Laxat:  XII  jo.  Est 
Sanciz  Gareie  scutifém  Alaman  de  Sadua. 

Aldieria  Bimihallet:  lil  jo.  Est  Br«  de  Afrímont  et 
P.  Scribe  fratrís  eius. 

Akheria  Lttchmaior:  XXY  jo.  Est  R.  de  Sancto 
Hartino. 

Aleheria  de  Basaxehyt:  VIH  jo.  Est  A.  ée  Na  Do- 
mingpa  Dartuse  et  recuperat  inde  dominas  rex  lU  jo. 
el  dateaa  Canrocio. 

Aleheria  Dalbuthachi:  VI  jo.  Est  R..de  Sancto 
Ifamino. 

Aleheria  Alfrauxeletx:  IIII  ja  Eat  Johaoims  de  Sal- 
ria  Montiq^ulani. 

Rdbal  Albeledin :  I  jo.  Est  domini  regís  et  dedit 
eam  Laurentio  de  Hyvaynes. 

Afeberia  Akadi:  IIU  jo.  Est  A.  de  Sala  de  Calidis. 

Aleheria  Beminoragía:  V  jo.  Est  B.  de  Hyspaüia  et 
teenperat  dominas  rex  fl  jo.  et  dedit  eas  Palaton  Fer- 
rere  et  P.  Hyvanes. 

Aleheria  Extaaehar:  XII  jo.  Est  Garria  A» 

Aleheria  Arreoda :  Y  jo.  Est  GarzSa  A. 

Aleheria  Hahal  Atthar:  VI  jo.  Est  Cípriani  et  filii 


Aleheria  Baqai:  XII  jo.  Est  R.  de  Caniles  Dertase. 
Aleheria  Alecanti:  VI  jo.  Est  Arbertí  de  Tarrachona 
et  B.  de  Munros  et  G.  de  Manso. 
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Ralud  Axcabeb  :  VI  jo«  Est  ftr.  de  Smcta  Columba 
et  Mathei  de  Celia. 

Alcheria  Behilacar:  XII  jo.  Est  R.  de  Confllís 
Dertuse. 

Aleheria  MiCpitiehi  Abenbacaí:  V  jo^  Est  G.  de 
Sthephano  et  fratram  et  aliorum  sociorum. 

Aleheria  Benehiza  Alvaleozi:  III  jo.  Est  Bu.  de 
Tortosa. 

Aloh^a  Beniealam:  Y  jo.  Est  Br.  Mareb  Tarra- 
chone. 

Aleheria  Halbayffe :  IX  jo.  Est  Br.  de-Moareal. 

Aleheria  Mitriata:  mijo.  E^t  P.  de  Comabela. 

Aleheria  Minbenihymara:  II  jo.  Est  Br.  de  Monte 


Aleheria  Rohaia  Lecfeelii  Haye  Abenjussuf  Aben 
AbdeUa:  VIH  jo.  Eist  Bsu  Despuig. 
»  Rabal  Aleoraya:  II  jo.  Est  P.  de  Gomabdltf. 

Aleheria  Bemmobe'rezs  Algneceri:  VI  jo.  Est  domi- 
ni  regis  et  dedit  domino  infanti. 

Aleheria  Algorayfa  Turrítx:  lU  jo.  Est  Br.  de  Monte 
Regali. 

Aleheria  Benimanzior:  IX  jo.  Est  Br.  Medici  et  fra- 
trum  suorum  et  sociorum. 

Aleheria  Tibici:  VI  jo.  Est  G.  de  Stephano  et  fra- 
trum  suorum  et  cuiusdam  soeii  eonmi. 

Aleheria  Abmpuxunuzr  V  jo.  Est  P.  Ortelle. 

Aleheria  Benirochaibi :  III  jo.  Est  Pelegrini  Fuater 
Barchinone. 

Aleheria  Attur:  VIII  jo.  Est  Br.  deSancta  Columba 
et  Mathei  de  Celia. 
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Afeheria  Rubinite:  XY  jo.  Est  P.  Ortelle. 

Alchería  Dabenhageg:  Y  jo.  Est  Johannis  de  Some- 
res  Dertose  et  de  istís  dat  dominus  res:  11  jo.  Carrocio. 

Alchería  Algayren  Litert  Alundi :  YI  jo.  Est  Joban- 
ais  de  Monte  Albo. 

Alehería  Benidorama:  Y  jo.  Est  Bn.  de  Tolosa  Bar- 
(binone. 

.ychería  Aynaceyde  Arraya:  Y  jo.  Est  Arberti  Urse- 
ti  BarrbiDone. 

Rabal  Abinjusuf:  mi  jo.  EstBn.  de  Ebrínis. 

Alquería  Aynaceyde  Almagzen:  Y  jo.  Est  G.  de  Ste- 
phano  et  cuiusdam  socíi  et  fratrum  suorum. 

Aldieria  Abenresq:  lil  jo.  Est  G.  de  Yilarío  Agut  et 
P.  de  Canali. 

Alchería  Algorfa  Lalagiuz:  X  jo.  Est  príorísse  Sáne- 
te Margarite.  ^ 

Rabal  Athalic:  III  jo.  Est  domini  r^is  et  dat  eas 
Pelaio  Perrero  et  P.  Hyvaynes. 

Rabal  Benjaziza :  II  jo.  Est  Br.  den  Rabassa. 

Rabal  Alvalenci  Abenziza:  YIII  jo.  Est  B.  de  Tortosa. 

Locb  Abenbañdatx:  IIII  jo.  Est  P.  de  Sancto  An- 
drea Barchinone. 

Alchería  Benideni  Abinzofora:  IIII  jo.  Est  Gueraldi 
de  Paliza. 

Alchería  Benizoffora  Labemonabal:  YI  jo.  Est  B.  de 
Sapatello  Barcbinone^ 

Alchería  Benibunel:  II  jo.  Est  domini  regis  et  dat 
cts  Pelayo  Perrero  et  P.  Hyvaynes. 

Alchería  Rabal  Almanzor :  Y  jo.  Est  Johannis 
Xagini. 

TOMO  XI.  i 
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Rafaal  AbiniMctf:  H  jo.  Esf;  J<diatmÍ8  Femmdis 
iiiaiori& 

Alcheria  Mayioon  Saragozi :  VIII  jo*  Est  Biu  Molines 
de  Ylerda. 

Rahal  Melrís  Azengeabenboxorw:  HI  jo.  Est  G.  de 

Alcheria  Abdella  Zaragoci:  YIII  jo.  Est  M^ymcni 
pdliparü.    - 

Alcheria  Fontitx:  UII  jo.  Est  Johannis  de  Monso 
domini  m^s. 

Alcheria  Dagixiiertt:  V  jo.  Sst  Bonmacipi  de  Tarra- 
chona. 

Tres  Alcherías  que  vocantur  Pina;  XVI  jo.  Sunt  Rut- 
berti  de  Tarrachona. 

Alcheria  OtroUaritx:  Y  jo^  Ebí  Johaniiis  Thome 
Arron. 

Alcheria  BeniéQlnparat  Ac»iiid:  IQI  jo.  Est  J.  Tho- 
me Arron. 

Alcheria  Rabal  Algar:  III  jo.  Est  Br.  Companni 
scriptoris. 

Alcheria  Xalu»':  X  jo.  Est  P.  de  ComabeUa  yicensis. 

Rahal  Alayn:  III  jo.  Est  domini  regis  et  dedit  eas  P. 
de  Galatayub. 

Alcheria  Algayda:  XXIX  jo.  Est  Ospitalis. 

AlcherU  Algayda:  X  jo.  EA  Hospitalis. 

Alcheria  Benicomparat:  YUI  jo.  Est  Hospitalis. 

Btonihiza  Algarbia:  Yin  jo.  E^rt  Hospitalis. 

Alcheria  Beniyacob:  YIII  jo.  Est  Hospitalis. 

Rahal  Axat :  11)1  }o.  Est  Jahie  judei. 

Alcheria  Benilillia:  IIIl  jo.  Est  Bn.  Benencasa  Bar- 
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Alcheria  GastalitK:  XIIII  ja.  Est  düiuni  regís  et  da- 
dit  MB  Garda  Petri  de  Pina. 

Rahal  Abenali:  III  jo.  Est  dominí  regía  et  dedit  eas 
CaiTOcio. 

Alcheria  Dalbenia:  YIII  jo.  Est  Aatrugi  de  Tortaise 
A  trinm  fieatmm  saovtmu 

Rabal  Allut  Abenali:  III  jo.  Est  domini  regís  et  de^ 
dit  eaa  Carrocia. 

Alcheria  Boltaa:  YI  fo,  et  media  Esl  doaiÍBi  rogis  ék 
dedit  eas  Carrocio. 

Aldiería  Parasohiit:  \l  jo.  Est  dcamiii  mgis  et  de- 
dit domino  infanti. 

Alcheria  AbdeUa  Ahenxuaip  Addeni :  V  jo.  Est  F.  de 
ValdeperelB. 


BB  popvLATüaaiia  AJMkUuiABiqi  MeniMAium. 

liU  sunt  papulat&rés  q$ii  populaním  ti|  alchariiá  moev- 
Tiiuaini  i$ímle  Maiorieasrtm  que  sunt  damni  regia  et 
imtína  aich&iarun  et  pepulaíonm* 


Duaya  Sibílimoam:  n  jo.  et  est  domini  infantia.. 

Bahal  Amet  Afanoadbn;  U  jo.  et  est  dominí  regRíi  et 
dedit  eas  P.  Ferraríi  Barchinone. 

Rahai  Alaatils  lil  jo.  {¡st  domini  regis  et  dedit  Mar- 
tillo Ferrandi  de  infante. 
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Rahal  Ali  Abnixiri :  II  jo.  et  est  domini  riegis  et  de* 
dit  P.  Ferparii  Barchinone. 

Alcheria  Alfacaírar:  V  jo.  Est  domini  regís  et  dedit 
Alfonso  ]|fartÍBÍz  militi» 

Rahal  Alaacel:  II  jo.  Est  domini  regis  et  dedit  F* 
Ferraríi  Barchineáe. 

Rahal  Alquedra:  III  jo.  Est  domini  regis  et  dedit 
Alfdnso  Martinis. 

Alcheria  Axcorca:  XII  jo.  Est  A.  deEbrínis  et  recu- 
perat  inde  dominus  rex  lili  jo*  ét  remanent  ei  VIH  jo. 
et  dat  eas  Martino  Suariz. 

Rabal  Tantixam:  II  jo.  Est  domini  regís  et  dat  eas 
P.  Periz. 

Alcheria  Dalmehitx:  XYjo^  E8tR.deSuncto  Martino. 

Alcheria  Qulber:  XV  jo.  Est  Br.  Ferrarii  Barchino- 
ne  et  de  istis  recuperat  dominas  rex  VII  jo.  et  rema- 
nent illi  Br.  VIII  jo.  et  dat  eas  Martino  Ferrandi  de 
infante. 

Rahal  Alboroc:  II  jo.  Est.  R.  deSancto  Martino. 

Alcheria  Bini:  X  jo.  EstBn.  de  Rubis. 

AlcheriA  Un(|iieira:  V  jo.  Est  Laurentii  Draper. 

Alcheria  Baalkhi:  V  jo.  Est  domini  infantis. 

Alcheria  Mutnabar :  II  jo.  Est  domini  regis  et  dat 
P,  Peris. 

Alcheria  Dalhoffra :  X  jo.  Est  domini  regis  et  dat 
infanti. 

Aldieria  Enta'ecam)>os:  VI  }o.  Est  domini  regis  et  de- 
dit Froye. 

Alcheria  Apinnibássa:  III  jo.  Est  domini  regis  et 
dedit  Frove. 
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Alcheria  Xulábra:  V  jo.  Est  dominuregís  et  dedit  J. 
Frener  maiori. 

Alcheria  Benimonat^i:  VI  jo.  Est  A.  de  Soler  Bar- 
chinone  et  recuperat  dominus  rex  inde  tres  jo.  et  dat 
eas  iafanti. 

Rahal  Almagzen:  IIII  jo.  Est  domiiii  regís  et  dat  Jo- 
hanni  Ferrandi. 

Rahal  Abendurdun  IIII  jo.  Est  R.  de  Sancto  Martino. 

Rahal  Almanzana:  III  jo.  Est  deíiítm  régis  et  dat  eas 
infanti. 

Rahal  Colabra:  H  jo.  Est  Br.  de-Ripol. 

Tnaya:  IIII  jo.  Est  domini  regís  et  dat  domino  infánti. 

Rahal  AlñigHtx  r  H  jo.  Est  domini  regis  et  dat  do- 
mino infanti. 

Caria  Caxcoriar:  V  jo.  Est  Garda  Lüpi. 

Rahal  Axegerachi :  II  jo.  Est  domini  infantis. 

Toaya  Gibilincam:  II  jo.  Est  domini  infantis. 

Est  sciendum  quod  istud  memoriale  factum  fuit  in 
presentía  domini  J.  regis  Aragonum  et  P.  infantis  Por- 
togaleosis  domini  regni  Maiorice  isub  eodem  rege  ka* 
leodas  julii  anno  Domini  M.**  CC.*XXXIT.  Batum  per 
manom  P.  de  Sancto  Melione  eiusdem  domini  regis 
scriptoris. 


MCmORlALC   DE   OUNIBUS  GHRISTIANORUM   CAYALLERIlS 
m  rUERUNT  IN   CAínONE   CIYTTATIS  MAIORICE. 

In  primia  dominus  rex  cnm  prepósito  Tarrachone: 
Dominus  rex  V.DC.  LXXIIII  et  media. 
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Domw  Templi:  D,  XX Y  caMlarias  et  media  IIII 
caballerios. 

GuiQajBoa  de  Moncwla:  OCXXXYI  caballariaa  mi- 
lites II. 

R.  Alaman  et  G.  de  Clannont:  GG.V  cabaUaríaa  mi- 
lites I  et  médium* 

Smna  VÍ.DG.L.XXX1  caballerias. 

Et  pro  singiüiB  G.XXX  cahailarias  dd>etur  miles  unus. 

Dominus  Nmw:  mille  D^GGGXXXIIII  eabailerías 
milites  Xnil  et  medimn. 

Epiacopus  Barchinone:  D.GGGXXXV  et  media  ca- 
ballarias  milites  Yll. 

R.  Br.  de  Ager:  GGG.XLI  caballarias. 

Guilabertus  de  Grosillias:  LXXI  caballa- 1 
rías  cum  Biu  de  Loret  l""*^**^^  "'• 

Naves  Januensium:  XXYIII  caballarias.  ] 

Gomes  Empuríaram:  D.CGG.XLIX  caballarias  min- 
utes YII  et  medimn. 

Gastonetus  de  Moneada:  M.YI  \ 
caballarias  et  media.  f 

G.  de  Sancto  Vincentio :  Xir"^*^«  ^"  ^*  "^^^í"™- 
caballarias.  ] 

Episcopus  Genmdensis:  GGGG.LIX  ca-] 
bailarlas. 

Prepositus  de  Sexona:  XXXVII  caballiiHf     .,.     ^,, 

«í«o  ^»  wv.«^:«  /  milites IIIl. 

ñas  et  media. 

Homijies  de  Marbona:  XVIII  caballarias) 

et  medía. 
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B.  de  Sancta  Eugenia:  CCXIUl  \ 

cabellarías.  f    •  • 

c     .^    ^         ,      .     T  vvTv/^^^tos  II  et  médium. 

caballarías.  ;  • 

Archidiáconos  Barchinone:  CYI  caballa- \ 
rias.  I  milites  L 

HdePerta^asrXXVmcábaBarias.  ) 

Saerísta  Barchincme:  CXUI  et  media  cabailarias 
milites.^. 

Petras  de  Pinel :  YI  cabaíllarias  et  media. 

Domas  Hospitalis:  CXLYUI  calkdlarfas. 

Et  de  donatlmie  ?^s :  CLII  oaballaria^. 

En  Amalt  de  Belvezin :  XXn  cabailarias. 

Ahbas  Sancti  Felicis :  CLXIX  et  Media  cabailarias 
milites  I  et  quartera. 

Sacrista  UrgéUemi»:  XXXVII  cabalhñas. 

R.  de  B^net:  XII  et  inedia  cabailarias. 

Jacme  de  Cerveyra:  XXXm  cabailarias. 

Soma  de  toto  onirersaliter  XIII. 
CCCCXLVI  cabailarias  ( 1 )  cum  tenet 
LII  cabailarias  quas  rex  deditHospitali. 


(t)  6  kay  arror  en  esta  saada,  ó  en  laa  partidas  qae  la  integraa.  Si  esr 
te  teen  exactas^  aquella  deberia  ser  iSi43i;  p<ero  debemos  ,  advertir,  que 
a  é  códice  que  taTo  i  la  vista.  eV  Sr.  Quadrado  se  pone  también  la  mís- 
>n  de  13146,  íl  pesar  de  que  alli  se  señalan  hasta  89  caballerías  al  sacris- 
ft  de  Gerona,  13  solamente  á  Ramón  de  Veruet,  y  52  á  Jaime  de  Cervera. 
te  wfetmidnd  entre  los  dos  códices  hace  sospechar  qae  el  error  debe 
^  consistir  en  haber  pasado  por  alto  alguna  partida  ambos  escribientes. 
^  esto  hemos  creído  mas  acertado  el  continuar  tanto  aquf  como  en  otros 
^>Caiei hs  mismas  sumas  que  se  leen  en  el  códice  del  Archivo,  d^ndo 
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isTA  suNT  MOLENDIN A  m  TBimnio  maiorige  et  ranio 

SÜPER  AOUAM  DE  GANETO. 


Primo  igitur  coniputabiinus  molen^ym  que  smt  su- 
peraquam^e  Ganetoseilicet  yersus  orientem  aqui- 
lonarem. 

Cum  i^tur  exitor  de  eivitate  per  cequíam  primum 
quod  ínyemnms  est: 

L  Molin  Álbofocam.  Est  domini  Nuni  ascendendo 
per  cequiam. 

IL  dicitur  Reha  yel  Molin  Alhigeri.  Est  regis  :  tenet 
F-  de  Falzet 

IIL  est  Reha  vel  Molin  Álmucakab.  Est  regis :  G.  de 
Moneada. 

mi.  est  de  Azanbugia  Molin  et  est  Gastonis. 

Y.  dicitur  Molin  de  Aboenbran.  Est  r^is :  Arnaldus 
de  Montrox. 

YI.  dicitur  Molin  Álforn.  Est  domini  Nuni. 

YII.  dicitur  Reha  Abnezeiar.  Est  episcopi  Barchi- 
none. 

YIII.  dicitur  Molin  Parvum  vel  Senis  minoris  de  Ta- 
fona.  Est  regis :  Templum. 

IX.  dicitur  Molin  Senis  maioris.  Est  domini  Nuni. 


que  el  lector,  advertido  ya  de  la  inexactitaid,  pueda  roctificailas  á  su 
antojo. 
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X*  dieiturMolin  Algorayfa.Est  comitis  Empuriaram. 

XI.  dicitur  Molin  Azeefeegg.  Est  regis :  Bn.  Es- 
paynoL 

in.  dicitur  Molin  Algidt  vel  Novnm.  Est  preposití 
Ttrrachone. 

UIL  dicitur  Reha  Addar  vel  Molin  de  Casa.  Epis- 
e  opi  Gerundensis. 

XHIl.  MoUd  de  AlcatiL  Est  domini  Nunonis. 

XY.  dicitur  Molin  de  Mofaq.  Est  Gastoneti. 

XYL  dieítnr  Reha  Tel  Molin  Doaya.  Est  regis:  Bn. 
Despog. 

XYIL  didtor  Molin  Rexidi.  Est  comes  Empuriaram. 

Xyni.  dicitur  Reha  de  Xoayra  Lalhobos.  G.  de  Men- 
eada: regis. 

XDL  dicitur  Molin   de] 
Follixh  de  susanum.  / ^  .     ^^     ,   ,, 

XX.  dicitur  Reha  d«  Fcl^^^^'^^^^^  ^''  ^^  '^'*°^**- 
Qichi  inÜBmis.  ) 

XXI.  dicitur  Molin  de  Alagdri.  Episcopi 
Barchinone  et  R.  Br. 

XXIL  dicitur  Relia  de  Azzacat  Domini 
Nunonis.  ¡Fere  sint 

XXm.  dicitur  Reha  de  Adub  vel  de  Os- 
se.  Gastone. 
XXniI.  dicitur  Molin  de  Gomeria.  Gastone. 

XXV.  dicitur  Molin  de  Ponte  vel  de  Alcántara.  Re- 
gís: est  Br.  de  MooreaL 

XXVI.  dicitur  Reha  Muncarel.  Est  regis. 

XXVII.  dicitur  Reha  de  Leusa  vel  de  Ámenla.  Co- 
mes Empuríarum. 
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ji;XYIIL  dieUttf  Molin  di»iioub4  EfÍBoapíiBarabíno- 
ne  et  R,  Br. 

XXIX.  dicitur  Molin  de  Picaría.  Regís:  Templum* 

XXX.  dicitur  Rfiha  AJhobM^  Regis. 

XXXI.  dicitur  Reha  Algenea.  Regia. 

X^^XU.  dicitur  Reha  AUegem.  R^ía  et  est  ia  pHn- 
cipio  fontis  Caneti. 

Hec  onmia  predicta  32  acilioet  XXXII  moleodina 
computata  aunt  aicut  sita  sunt  per  ordinem  incipien- 
do  a  fine  fontis  de  Gmet  prope  ciyitatem  et  |>roce- 
dendo  ascendendo  per  cequiam  ipsius  usque  ad  par- 
tem  ipsius  ínter  montana  prope  Spories.  In  aqua 
tamen  de  Spoiies  sunt  molendina  XI  da  quibus  modo 
non  loquimur  et  versus  aquilonem  procedendo  sita 
sunt  fere  per  dimidium  miliare. 

Quasi  ab  occidente  autempredictorum  molendino- 
rum  de  Follichi  fere  ad  dimidium  miliare  seaititur  fima 
qui  dicitur  ayu  alemui:  juxta  príndpium  igitur  dus 
prope  pedem  montis  est  molin. 

Primus  Molía  dicitur  Reha  de  foQte.  JMagimtum.< 

II.  dicitur  Reha  Azzabaq  yel  Tinctorís.  Regís:  R.de 
Castelbisbál. 

III.  dicitur  Reha  de  Alfenella.  Regís. 

IIII.  dicitur  Reha  Dalgwayfa  de  Abulbahar«  Régis. 

y.  dicitur  Reha  de  B^itexefír.  Gastoneti. 

VI.  dicitur  Molin  de  Abenmudra^  Episcopus  Bar- 
chinone  cum  sooiis. 

VIL  dicitur  Reha  de  Azanacha  vel  Vico.  Regís: 
Templum.^ 


Digitized  by  VjOOQ  IC 


(«) 

yUL  dicitnr  Reha  Daliubna  vel  de  CaseB.  Regís. 
DL  dicitur  Reha  DaboHudiar.  Episcopi  Barchinane. 
I*  ffieitur  Reha  de  Aben  Haahbar.  Domini  Nuni. 
IL  dicitur  Reha  Dalgeubs  vel  de  Gipeo«  Regis- 
te omnia  predicta  XI  molendina  compntata  eunt 
per  opJBnaitt  fleenndum  quod  sita  áunt  per  ordlnem 
ineipiendo  iuxta  principium  fontia  qui  dicitur   Ayit 
Aleañr  deaeendendo  per  aquam  ipaius  uaqne  prope 
Pfthnam  Altera  ia  teituino  Sancti  Lanrentii  et  non  staA 
ibi  plora  molendina:  et  iatefonafadit  tranaituiii  auper 
aquam  de  Ganet  et  non  tangit  eam  per  aqueductum 
d  tttidit  ad  merídiem  et  aqua  dé  Canét  tendit  versus 
oeddentem.  ad  civitatem. 

Ab  aquilone  autem  in  meridiem  civitatis  Maiortce 
tom  a  predicto  fente  de  Caneto  t«m  a  fonte  qui  dici-' 
tar  xiLBAR  qni  eat  inter  aqoam  de  Canato  et  Tiam  de 
Solliar  ad  civitatem  descendit  tiNrrem  máxime  tomen! 
tempore  plirrianun  et  dicitur  arabice  auorobt  de  aqua 
dokhi  in  quo  sunt  sita  sic  hec  molendina.  In  fine  íp- 
siutetrenás  ad  meridien  seilieet  neo  longe  amari 
est: 

Primus  Molin  dicitur  de  Abnelquitib  inferius.  Regís. 

n.  Molin  dicitur  de  Abnelquitib  superius.  Regis. 

in.  dicitur  de  Almehioet  Gastonia. 

mi.  dicitur  Molin  de  Abencotoz.  Regis. 

Y.  dicitur  Molin  de  Benfara^e.  R^s. 

VL  dicitur  Reha  Abennabiku  RegiSé 

YIL  dicitur  Reha  Abettxenxo.  Epiaeopi  Barcfainone^ 

VIIL  dicitur  Mi^  AUegem  Tel  Frraarii.  Episcopi 
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Gerundensis. 

IX.dieitur  Almoxerif.  Magnatum. 

X*  dicitur  Molin  Abenniarí.  Regis. 

XL  dicitur  Reha  Albeirem  yel  alquería  Benimonag- 
chiL  Regís. 

XIL  dicitur  Reha  DalcantaBSu  Regia:  Br.  de  Mont- 
real. 

Xin.  dicitur  Reha  Abolfacam.  Regia:  Bn.  Lobet   et 
eat  prímum  in  fine  de  fonte  de  Xilbar. 

XIIIL   dieitiir  Rdia  Atza-. 
bahq.  Regís:  B.  Soliet  1 

XV.  dicitur  Reha  de  Alhab-I  ^scendendo  per  aquam 
zani.  Regis:  Quadras.  ífoBtis  de  Xilbar. 

XVL  dicitur  Aezerechi.  Re-j 

gis.  ' 

'    XVIL  dicitur  Reha  Xilbar.  Eat  Episeopi  Barchinone. 
Hec  predicta  Y  próxima  molendina  sunt  computata 
per  ordinem  aicut  sita  sunt  a  fine  fontis  predicti  de 
Xilbar  ascendendo  usque  ad  prineipium  ipsius. 

Super  torrente  autem  qui  intrat  pw  civitatem  est 
Molin  Genula  et  est  regís. 


Haminibus  Ba/rehinone. 


Contigit  hominibua  de  Barchinona  D€CC.LXX. VIL 
cabellarías  vel  mílítías  et  medía. 
Gíronde  et  Bisuldon  XXXV  et  medía. 
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ViUefraache  LII  et  media. 
Caldas:  G.  Ferré  XXXIX. 
Apiera  XXII. 
VUamaiorXXYIII. 
Manresa  LXXX  et  inedia. 
R.  de  Meallia  XXL 
Lérida  CXC.YIIL 
Ai^laz  XLYUI. 
MoDsblancus  XLI. 

Suma  DCJIII. 

Suma  M.CCCCXXXI. 

Summa  M.GC.XC.  cabellarías  pre- 
ter  mediam. 


De  militüs  hominum  Marsüie. 


MarsiUe  DG.XXXVI  militias. 

Bq.  de  Araca  cum  Bastal  XIII. 

Pera  Martel  cum  Br.  de  Momreal  XLI. 

RochafortXXXYL 

Thooias  Banavia  XXY« 

Saimna  D.CC.X.  caballerías. 


De  müitüs  hominum  Tarrachena. 


Tarrachona  CCC.LX.III  militias. 
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En  Girbert  et  En  Ruberi  XG.V  et  media. 
Galea  de  Tortosa  XG. 
Guillelmus  GayxXXIIL 
Prades  XXII  et  media. 
Homines  de  Topaiana  IIII  et  media. 
Saragocia  II  et  media. 
Pinxenes  XXV. 
Gervera  XXXI. 
Tarrega  XXXUII. 
Monblanqus  XL  cavallerías. 

Smnma  istius  quartonis  DGG.XXX 
caballeríaa. 

Smnma  quartonis  M.GGG.XG.IIII. 
Barchinona.  Girona.  Lérida. 

Galdas.  Monspisler.         Monblanch. 

Vilafrancha.  Argilaz.  Manresa. 


líber  warterahum. 


Dominus  Jacobus'  Aragonum  rex  de  concilio  et  as- 
sensu  et  expressa  licentia  populatorum  cÍTÍtatÍ8  et  in- 
sule  Maioríce  mandavit  quod  omnes  campos  sub  regó 
vel  qui  regari  possent  in  circuitu  ipsius  civitatis  qui 
contigerant  partem  regis  assignarent  subscripti  probi 
yiri  ad  ortos  facieqdos  certis  populatoribas  qui  vel- 
lent  et  iurarent  faceré  habitationem  continuam  in  Ín- 
sula Maiorice  in  portione  ipsius  regis  et  ab  instanti 
festo  Natalis  Domini  usque  ad  annum  integrum  non 
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Tenderent  néc  knpigiMrapeiit  acaptatores  tilos  campos 

ortos  et  hoe  fieret  noB  datante  donatione  vél  alia,  alie- 

nlioiie  regia  val  assignatione  per  cabellerias  aliquibus 

de  tíUís.  Actum  Vr  idus  octobris  anuo  Domini  WCC 

tríeenmo. 

Soscrípti  XIIII  probi  Yiri  per  tnanmn  dumini  regis 

fiíerant  jurati  distribuiré  quarteratas  ad  ortos  seorní**- 

don  honestatem  personarum  digniori  tamen  parte  ul^ 

tn  anarn  qmrteratam  nullatenus  assignarent* 

DurandusCoq.         I  j    t^      i. 

n  T,     ^  i  de  Barchmona. 

G.  Dez  Campo.         ] 

P-  de  Montrog.         I   .   rp        , 
^  p      ..  I  de  Tarrachona. 

R.deConilfai8.         I  ,   rr    . 
BemardusPacaluir^^^''^^- 

Baldovi  Gombert    \  .  .,     ... 
„     ^    .  de  Marsiha. 

Hiig  RotlaiL  ) 

En  Prohetos.  | 

P.  Scríptor.  i 

Petros  Bar.  I   ,    *. 

Petras  Sercé.  |  ***  Monpesler. 

BereDgaríus  Mege.  |  ^.  • 
p_^       .       A  Girona. 

Frater  eius  A.         \ 

Dmandus  Coq.  et  P.  de  Montroy  et  P.  Johannis 

^ptorbajahis  de  Sixneu  et  P.  de  Oscha  mensurator 

ita  hostenderont  domino  infanti  campos  datos  fuisse. 

Interfiíenmt  Jacobus  de  Zaffareg  et  magister  Niciio^ 

bn.  Primo  nd  merídiem  orientalem  eivitatis  íexirimus 

de  porta  Albeiet  per  viam  qtía  itur  ad  MoRtueri  usque 

^  torrentem  qui  descmdit  quasi  ab  oriente  versus  oc- 


Lerida. 
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cidentem  usque  prope  turres  que  stvit  singulares  pro- 
pe  mare  ét  dicuntur  Layandaríarum  turres. 

Campus  igitur  m  presens  qui  affirontat  ab  oriente  io 
Tia  de  Montueri  et  ab  aquilone  in  predicto  torrente  ab 
occidente  cum  via  que  est  próxima  super  turres  pre- 
dictas  de  Layandarias  et  a  meridie  cum  paríetibus  et 
palumbario  qui  dicebatw  fuisse  P.  de  Comabella  vel 
de  cabellerias  de  Tarrachona  et  post  predictum  ortaim 
Tersus  occidentem  affirontat  ultra  ipsum  ortumper  XL 
brachias  ad  merídiem  ab  aquilone. 

Predictus  autem  P.  de  Oscha  portabat  secum  cordam 
mensurationis  scilicet  XL  brachias  et  ut  dieebat  erat  de 
brachiis  domini  regis  predicti.  Est  autem  quarterata 
quantitas  terre  quadrata  habens  quatuor  latera  equa- 
lia  de  XL  brachias.  Latera  igitnr  oriéntale  et  occiden- 
tale  scilicet  iuxta  vias  predictas  predicti  campi  j^Mroba- 
verunt  per  predictam  cordam  divisa  in  VUI  partes 
equales.  Latus  autem  aquilonare  iuxta  scilicet  torren- 
tem  et  meridionale  in  VII  partes  equales  et  quelibet 
predictarum  partium  habebat  in  quocuníque  latere 
cordam  unam  scilicet  XL  brachias.  Unde  resultant  per 
LYI  quarterate.  Pecia  autem  predii^ta  campi  scilicet  que 
est  sub  columbario  predicta  ab  occidente  scilicet  post 
predictum  ortum  P.  de  Comabela  vel  hominum  de 
Tarrachona  habet  ut  diximus  yersus  merídiem  XL 
brachias  scilicet  ab  occidente  ad  merídiem  sed  ab 
oríente  ad  occidentem  habet  ter  XL  brachias.  Sunt  ep- 
go  tres  quarterate  que  conjuncte  cum  premissis  quar- 
teratis  faciunt  LIX  quarteratas  per  totum. 
Summa  LIX  quarterate. 
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Dmnde  de  predicta  via  de  Montueri  processimus 
tpaá  ad  aqnilonmi  orimitalem  et  invmimus  campum 
qai  iiiit  Roberti  de  Tarrachona  qui  affrontat  ab  orien- 
te eom  YÍa  qua  itur  ad  Sixneu  a  merídie  in  torrente 
puro  a  circio  com  torrente  predicto  qui  descendit 
prope  turras  de  Lavantóuñaa  ab  occidente*.,  et  habet  la- 
tos hic  atríctiua.  In  lateribus  igitur  aquilonari  et  me- 
ráBonali  inveninins  pariter  mensuras  VII  equales  de 
predieta  corda^  In  orientali  yero  latere  Y  cerdas  equa- 
ks  predictis  unde  resultant  XXXY  quarterate.  In  late- 
re  tunen  occid^itali  omnes  quarterate  própter  stric- 
tonan  abreviabuntor  vel  defleiunt  plures  forsitan. 

Summa  XXXV  quarterate  in  hoc 
campo. 

Ddnde  a  predicta  Tia  de  Sixneu  processimus  ad 
iqnilonem  quasi  oocidentalém  et  inyenimus  campum 
qoi  fnit  P.  deRabaza  qui  affrontat  ab  oriente  cum...  ab 
occidente  cum  cafnpo  domus  Hospitalis  a  merídie  cum 
eanpo  Gilaberti  de  Gmsilias  ab  aquilone  cum  archu- 
hw  qoasi  lapidéis  brep^ibus  de  aqua  ductu.  In  laterí- 
bos  igitrar  merídionali  et  aquilonari  inymimus  men- 
sonm  equaliter  IIII  cordarum  de  predicta  scilicet 
de  XL  brachias.  In  (Mrientali  yero  et  occidentali  late- 
ribos  inyenimus  equaliter  ménsuram  II  cordarum  de 
predieta  ulñque.  Unde  resultant  de  toto  VIII  quarte- 
nte  et  forsitan  plures  inyenirentur  si  bene  mensura- 
reotiir  dixit  P.  Rabacia. 

Suma  VIII  quarterate. 

TOMO  XI.  5 
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,  Ipde  proces^Bunua  ad  i^quiloneQi  o^t^eidenfiatleAi  ad  ce- 
ipásun  de  Gaoet  qn$  ^sui^  pm^  quMi  médium  eivite- 
tis  et  ostemierunt  nobis  campum  ab  orieote  qui  afron*- 
tat  ciim  GuiUepBftOii  da  Moneada  ab  oeoidente  cum 
erta  diomini  infaotis  qui  dieitur  Fadw  Alleuz  vel  eam^ 
pus  de  Migaría  a  merídie  cum  yia  .<|ua  itur  ad  oitum 
regalem  domini  Nuni  et  ad  ovinos  de  Gamet  et  ad 
Es^porias  a  círcio  cupa  cequia:  ^t  suoí  ibilllquarterate. 
Suma  III  quai^erate. 

Ab  altara  parte  ceqvie  ultra  pa»ietea  destitutoa  qui 
auntprope  vaUum  oÍYitatis  oateuderont  nobia  canqmm 
qui  a^ontat  a  meridle  cum  cequia  de  Gannet  ab  oc- 
cidente cum  campo  prepositi  Xarracbone  a  circio  cum 
via  de  Balneoa  Abbahar  ab  oriente  cum  campo  alio 
regia  próximo  diceado.:  et  habQutaír  in  ipao  V  quar- 
terate. 

Summa  V  ^pgi^rate. 

Ab  oriente  awt«m.  próximo  dktt  campi  o^nderunt 
nobis  campum  álium  regia  qui  affiK>atat  ab  eeeidente 
cum  próximo  campo  dicto  ab  oricoate  euw  campo 
clauso  de  F.  Sofeet  a  meridie  in  eaquia  a  eircio  <mm. 
predicta  ¥ia  de  Bamialbasbar  et  cum  quadam  via  alia 
«trictiori  et  strin^ntiari :  et  habentur  ia  eo  IX  quarte- 
cate  símiles  omnibmkpmdictis  in  quautiftato. 
Suma  IX  quarterdte. 

Deindc  ex  altera  parte  cequie  predicte  processimus 
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oberias  et  Mtütídétlittt  nobis  catopam  in  q«em  infra-' 
TÍnMH  ekuttW  ^étibtts  qai  aflñr6d«át  tfb  oriente  et 
oeridie  cnori  <tttíii>o  de  ^nilleniH»  Sé  Ufoncada  acírcld 
cnm  predicta  ee^ia  ab  «ccidentié-  ctía  páiietibus.  In 
latnv  igitur  ómMtíamS^  et  aijuitAttari  siríA  li  quaftoM 
M  el  ibidoii  iii  éímiMéd  Bú.  S^mfdi  stint  m  quaf^ 
larate  el  I  qaifioÉt^  fett  UHére  me^didüáU  ]^r  Im^óiU 
«BtVDifliflMMtwi 

Stítmt  iifiítífttíiím  Üi  Iff  ^píÉMbnit 

kam  ex  altofti  |iiMé  eé<iuie  fifééié^e  oétístOénai  no- 
bis campon»  ^íümn  tñ  de  C<>mbtd[)éIIlil  ^  afflvntüfí 
ab  aqoilaii»  coH»  üü  predieta  de  BannalbálÁr  á  meri- 
£e  aaperius  enttt  orto  regali  domiiii  Ñtini  superftu^ 
Mude  iofflríiM  tam  eeetttia  predicta  per  tooUnM  ét 
Mnde  em  ^MidlÉífe  pi^édiitta  viá  strinf^enfiorí  ab  a6-' 
ádrate  c«b»  aiigidé^^íedkttdiiuii  aití>artira  ytarntti  ab* 
6ri«Die  cum  ouúpú  éü  Ra&dllo  Afinexito  seificet  quas? 
ÍBci|Meiido  •  ávpQrknri  af^^uilMiltri  angetlo  óirfi  precBétif 
n|aüb  proe«d«ndo  ad  a<)lúf}Kméln  váqéé  ad^rédietaMi 
rán  proxim^  «tíbmAüd  ífaoÁ  Hdétttf  aqüani  pltt^' 
víalcdr  posse^dMéiÉtidiéri)  ád  hnne  campul».  fin  lafefi"' 
bm  aolem  meMliMittéV  ápilóálÉH'  inveáÍMii»  XXVF 
Msiottes  de  iflediMM  d'é'j^rédkta  (x»i^a  séiBeet  de  JL 
bracUas  «i  i»  piüéidiett)  il^td'Viarttte  aieufr  ineipiuni^ 
tivimnea  iUé'nttl^ jtf^  d\9ttttein  cum  prime  iw 
AnriáMMB  «ini'tlHiJriitlKíS  reí  continentes  In  Mgttitt* 
diUB  (jfWfirteiwtaK  IMndiei  X  divislorte^  ^dtf 
in'  kngum  qtiMt'  ad  dríentem  áqttilotlarém 
ant  du|flicé8  áive^bbie  i/Hl  aieot  soát  X  in  longtím  sunt 
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duer  in  anuJum  )mdej»mitXX,<om1«r>le».  Deinde  XIII* 
divi^^t  ei9t  ti-ipla  sdl^cet  in^  ampio  ,un4e  oodtinet  III 
quarteratas.  Po»t  ea  ^ecuirtar  HII^^  dmsiooes  qua  fiunt 
similiter  Ull9^  in  latum  et  «ic  sunt  XYI  quárterate* 
Reisidue  vero  IX  ¡divisiones  io  ix^pigiiltt  val  aboceádan- 
t^  ia  .oriiQatem  aunt  ^intuple  ia  latmn  val  quelibet 
illaraw  bal^ef  a^i^s  JIÜP^  auaa  i  q^l^tlaialm  Aivisionea 
equales  ab  aquiloae  in  meridíem  unda  mntíii'fei^s  «lie 
XLY  quarliqiat^  per.t^tuw»  ft^mltfitnt  ergo  per  totum 
de  ómnibus  predictis  LXXXYI  quarterate  inillo  campo. 
Ad  aquUooeip  autem  próximo  (^ctí.caiftpi  ostende- 
punt  nobis  aliiim  rampuia4|uKt«itflHiQiijii^r  P»  ¡de  Gom- 
bab^Ua  qui  affirontatab: pifíente  ciiq>e»Jaiiiie.tfirre  de 
quQ  pruno,  videtur  poi^e  desceadare  aqua^pWvii^is  ai- 
Q^t  in  aUo  capipo,  diximus  a  meridie  cum  pnMUQtafVin 
die  fiannalbab^r  ^aqiúlone  cum  xoapio  tonrentb  qui 
desqendit  per  ;ciyitatem  9b  occidente  in  «aiafio  £pia- 
oppi  Barchinoae^  et  sociorum  Qius  juxta  vaHum  cávita-* 
l|ia  sicut  |K)bis;ass€«'tum  eat  Grosaa  pdeia/dei|HoeiBuit«- 
po  iq  0G4^idpnie  sm  propter  .slerUi^tatíjo^QniíjSiu  re* 
in4nsit  destitaUínulli  a^signi^taspi^ptw^d  quioquid 
est  a ^qubpnine  ipsiu^  Q^pi  quiífit-^iaaít  equidfstailter 
al^  OQcid&ote  aqv^ilonari  pradipte:yiie.;pid)lipe^deKiPan^ 
d]^do.^^qit8  ad'pre4i<4inn.torre)ite0i.  Bon'fvit.  alioui 
assignatum;  sed  post  predictapi.pe^Mqftiíaklaiigi^'fNre- 
dicte  vie  secuntur  tres  divisiones  et  de  conda  prediota 
eqiialas;  que  sunt  triple  in  latum  uwpieíad  .íüIbma  qúod 
fit  ad  aquilAQPiQr  ipaioa  pampi  sioui^.pcoiánUK.  Quarte- 
rate dicte;  sunt  UL  .{n()e  similiter  confiQüernqnfH 
tur  III  divisiones  ialonpim  que  sunt  quintu|lle  in  k- 
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tum  predíctum  unde  sunt  XY.  Inde'sécntftiir  simifíter 
continué  III  quarterate  inlongum^e  similiter  suñt  III 
¡Damplum  predictum  efita  sunt  IX  tjpiarteratas. ' 

Suma  XXXm  quarterate  divise  in  hoc 
campo  quia'Utteriui^  nonfuit  computatum. 
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.   !  i.i  :  i:  '-'.  '    f 


Rahal  Abnelketip  :  VIII  jto.    •  ^ 

Rabal  Abnexee:  11  fo.  • 

Rahal  Alholedin :  IIII  jo.-  .  '   ' 

Rahal  Alzoulhan  :  IIII  jo.    .  '  ' 

Rahal  Benimuza  Ali  Jáfle  lücef  r  II  jó. 

Rahal  Amem  :  II  jo.    ' - 

Ándenlas  Montano  de  Portripi:  III  jo. 


In  tMihó  dé  HINCA. 


Rahal  Allelluchi :  Y  jo. 
Alchería  Sanctiani:  XII  jo.* 


\ 


I       I 
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Kariataxoq:  VII  jp. 
41chfiria  Meimim  Aíílíenl»|if :  iH  jo, 
Alcbf^f^  l4nim  ^If^hi^i  n  jo. 
Alch^ri^  A^H  í(ol^p:  1Ü  jo. 
Alcbpri»  IJijg^  ^a^:  Uí  jp. 
Rahal  Algenen :  YIII  jo. 
Rabal  Alhaimat:  III1  jo. 


In  t^mino  de  polsntíe. 


Alcheria  Sant  Martín  Labenraima:  VI  jo. 

Rabal  Alcudia :  II  jo. 

Alcberia  ViUaroya :  III  jo. 

Alcbería  AUuq:  VI  jo. 

Rabal  Abentanatba:  lijo. 

Rabal  Abeneytadonna:  IIII  jo. 

Rabal  Alazderacb :  11  jo. 

Rabal  Alfonogllea:  lijo. 

Rabal  Reniloephnar ;  P  jo. 

Alcbería  Montegellos:  II  jo. 

Rabal  Aloazttía:  II  jo. 

RabalAlbide:VIjo. 

Alcbería  BertiUem  :  X  jo. 

Rfdial  Abdella  á^enparin ;  VI  jo* 

Rabal  Atzakare  :  II  jo. 

Rabal  Benibaboel:  lijo. 

AuríoUbez :  VIII  jo. 

Rabal  Semilba:  mijo. 
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Rabal  Benejaria  :  in;  jo. 
Rabal  Columbe:  IIIjo. 
Rabal  Alí  carraz  lUjo. 


In  termino  de  sixneu. 


Alhofira  Algíaufia  de  B.  de  Mogoda  decima  et  tasca: 
XLjo.  '  .' 

Rabal  Nabil :  II  jo. 

Rabal  Alhabez:  mijo. 

Rabal  Beniaxel  Azagoyrar  H  j¿;  i»^ 

Rabal  Abenicerrachí  Akiágzea :  ft* jé>. 

Rabal  Layn  Algenereí^:  V  jo* 

Rabal  Aynazafa:  mi  jo. 

Rabal  iUiuzuhula:  im  jo.: 


In  termino  de  petra. 


ilcbería  Abenchexon:  VII  jo. 
Rabal  Almanzor :  11  jo. 
ilcbería  Alanaría:  mi  jo. 
Rabal  Benunaceh:  ffll  jo. 
Rabal  Caldanchi :  V  jo.     • 
Bennrrachan :  11  jo. 
Rabal  Abuduq:  IIII  jo. 
Rabal  Arban:  VI  jo. 
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Alcheria  Benimaroan :  XIII  jo. 
Alcheria  Fereruchi :  VIII  jo. 
Rahal  Broreddi  Fulumen:  YII  jo. 
Benimofarrichi:  III  jo. 


Jn  termino  de  iartan. 


Alcheria  Beniaginira :  VIH  jo. 
Alcheria  Benrulachy:  VI  jo. 
Alcheria  Benolhage :  VI  jo. 
Alcheria  Alchicraü :  IIII  jo. 
Alcheria  Ayn  Alhagem :  UII  jo. 
Alcheria  Benimoafeq:  III  jo. 
Alcheria  Almadraba :  VI  jo. 
Alcheria  Dalohaharain:  UII  jo. 
Alcheria  Beniaxir :  X  jo. 
Alcheria  Aluarani:  UII  jo. 


In  termino  de  monttieri. 


Alcheria  Dabennouth :  II  jo. 
Alcheria  Imar :  VIII  jo. 
Rahal  Almotacep :  11  jo. 
Alcheria  Ponzvacheri  :  II  jo. 
Rahal  Albebden:  I  jo. 
Alcheria  Benimoragia :  II  jo. 
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Alcheria  Benimofetez  Algaeren:  VI  jo. 
MaIAttaliq:IIIjo. 
Aldiería  Benibunel :  II  jo. 
Alcheria  Abendeiam  :  II  jo. 
Alcheria  Parascud:  VI  jo. 
Alcheria  Benicalam:  V  jo. 


/  imiTANia. 


RahalAiwehlBjo. 
Alcheria  Alfacairar :  V  jo. 
Rahal  Alquedra :  lü  jo. 
Alcheria  Axcorehá :  IIB  jo. 
Rahal  Taurixam  :.il  jo.   ' 
Alcheria  Colber:  VII  jo. 
Alcheria  Mutnabár:  II  jo. 
Alcheria  Dalhofra:  X  jo. 
Alcheria  Entreeampoó :  VI  jo^ 
Alcheria  Alpinnibaza :  III  jo. 
Alcheria  Xulafara:  V  jo. 
Alcheria  Benimonaggui:  III  jo. 
Rahal  Almaagzem  :  IIU  jo. 
Rahal  Almanzana  :  III  jo. 
Dnaya  Gebelinean  :  II  jo. 
Rahal  Alfoginchi :  U  jo. 
Rara  Caxconar:  V  jo. 
Rahal  Alxegerechy :  II  ja 
Alcheria  Baalichi:  V  jo.. 
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Isti  sunt  MOLENDiNi  dc  potííta  regís. m  iásida  Mawri- 
ce  et  primo  in  termino  civitati$  primo  in  ceqma  ée^  €an- 
NBT  que  transit  per  civiíatem^       . 


Prímus  molin  scilicit,  m  y«d6L  montani  in  principio 
fontís  de  Cannet  All^em. 

Próximo  sequens  molin  dicítur  Alhoboz. 

Tercium  descendendo  diciturlfofllti-Al^ttseai 

Quartus  dicitur  Molin  MonaareL 

Quintas  dicitur  Molin  Alcántara.. 

Sextus  et  septimus  dii^unibir  Molina  Poliche* 

Octavus  dicitur  Molin  Atdnaya. 

Nonus  dicitur  Molin  Axefech^* 

Decimus  dicitur  scilicet.deaeenáeBa  civitatem  dici- 
tur Molin  Axeere  Azeeguer^ 

Undecimus  dicitur  Moün  MMelómm 

Duodecimus  dicitur  M0U11  AIoMN^yzab. 

Tercius  decimus  propinquns.  eiTitati  dkitmt  moli 
Alhigeri. 


Isti  molins  sunt  regis  in  óefuia  é^  aiín 


ítem  est  Molin  Azabachq  Malina  AUHhu 
ítem  est  Molin  Algorayfa. . 
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ítem  est  Molin  Aliubna. 
ítem  est  Molin  Alhoboz. 


luimalendini  sunt  in  rivo  qui  dioUur  onMee  aliximt. 


Dúo  moliiip  AJiQelfpketíli  in  «ea  ctML 
ítem  wt  M«l¡«.<iifi  difsltor  Afcim&rráchL 
I^ql^  llft^mW  «Muir  Abenraaii. 
ítem  est  Molin  de  Alcántara, 
ítem  est  qui  dicitur  Molin  Azabacq. 
ítem  est  qui  dicitar  Molin  Athuheyrechy. 
ítem  est  qm  difijtaf  MeUn  €emfla.  ^ 


Sdlicet  molins  de  Abnagzem  et  sunt  IIII  molins  in 
Qoa  casa. 

Iton  dicitur  molins  de  Luelh  II  molins  sunt  tamen 
tex  innna  casa. 

Utisunt  molendim  regis  in  tgminmdamomuu 


Molin  Almagzem  Abnalcaid«  Br«  deMoacaibi. 
Itoa  Molin  Almagzem. 
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ítem  Molin  Abnelquetib.  .  /         * 

ítem  Molin  Abnelspiq.  ,'-... 

ítem  Molin  Aben  Manthel. 
ítem  Molin  Aben  Tale* 
ItemJMoirn  Azeydoií. 
ítem  Molin  Aben  Tale- 
ítem  Molin  Abenteychir. 
Molin  Abenxert  in  idqueria  dmBtínc^t.    - 
ítem  Moliri MoragueB^in  dqueriadé  'llíngot  porter. 
ítem  tres  molins  deMaymoá  Alhaded^ki  tihá  cáfsa. 
ítem  Molin  Camarata.-        '   ' '  '     i      '';<.'    * 


In.  Xermiño  .efe  Fotínkm. 


In  rivo  de  Baralliaii  wnt  VI  albergs  in  quibus  sunk 
XIIII  molins  de  quibus  habet  rex  medietatem. 


Isti  sunt  in  termino  de  yartan. 

Molin  Benhaamar. 

ítem  dúos  molins  Dalfarea. 

ItemMolin  de  Abet 

ítem  Molin  Fauset  vel  Fareth. 

ítem  Molin  Alurcet 

ítem  MoMn  IQníaadénJ 

ítem  Molin  Alcopt  .         •  /i   • 
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ítem  Molin  Críbelkiú  .    . 
Ítem  Molin  Albaynhayra*. 


Isti  molins  sunt  regis  míeríHmo  de 


Doo  molin  in  alquería  Topmonói». 
In  alcheiia  Zarrazdem  II  moUnáé 


jvnu. 


.1-. .-.»  1 ,  '• 


In  íemiino  de  mdntubbi.' 

..  .'  '•      •    I-  ,     •  I 

Molin  de  Pina  est  regis.  » •     ; 

Isti  sunt  éioHúSr^tegia \in.mwiÁsa&í  i 


In  Almuluei^  YI  móli^fi^ .   • 

Ítem  in  rahal  Aborroch  dúos  molins. 


/<teí  FiTRnos .  baibeti  domimis  r¿¿p  pro  partüa  ma  in  H^i^. 
k\e  Mayarice.  ..■.'- 


PrimiU  Attriu»  Ab¿n>  JiBmii.' 
llera  furnus  Algenerey. 
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ítem  furnus  Jahie  Aben  Mahonuneth» 
ítem  furnus  Abhenhílel. 
It^n  furnus  Alaatar. 
ítem  furnus  AbenrexiL 
ítem  furnus  Abenbarba. 
ítem  furnus  Abedinar. 
ítem  furnus  Aczacath. 
ítem  furnus  Abenhacem. 
ítem  furnus  Aczubeyluu 
ítem  furnus  Alcalafat 
ítem  furnus  Almezgit  Alazmar. 
ítem  furnus  Azzafaeifl 
ítem  furnus  Alfarran. 
ítem  furnus  Aroya. 
ítem  furnus  Abencalapaq.  « 
ítem  furnus  Alaarab. 
ítem  furnus  Abnalmayz. 
ítem  in  Alauid«7na  fumas  Atwkeyetu 


hti  sunt  ORTOS  regü  in  áivitaté. 


Riat  vel  ortus  qui  dicitur  Alcarzuci  et  est  clausus  in- 
tei^  Almudaynam  Templi  et  murum  eivitatís  et  quos- 
dam  pañetes  versus  aquilonem. 

ítem  est  ortus  vel  riat  qui  dicitur  Abenbarba  in  vico 
Domingo  juxta  BebalbeleL 

ítem  est  ortus  qui  dicitur  riat  ABosáidiHe^  Abnazach 
ubi  sunt  Fratres  Minores. 
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ítem  est  ortus  qui  dicitur  riat  Abozach  Abnaxeri. 

ítem  est  ortus  qui  dicitur  riat  vel  de  porta  Bonfori 
Bcbrraa. 

ítem  est  ortus  vel  campus  inter  primo  notninatum 
ortum  et  predictam  portam  ciyitatis  BebalbeleL 


Sutu  aiam  dúo  balmia  in  pmrtita  regís. 


Babeuin  scilicet  de  Amaté  y^  Orte« 
Balneom  etiam  quod  dicitur  de  Balneario. 


íüa  9iau  ALBflRGS  d&íta  frecipua  vei  casa»  dé  pm^íita 
imm  regis  m  dvitate  Maiarioe  ét  fuermnt  JtV  et  primo 
in  Almudayna  sunt  Y  albergs  electa. 


b  priniis  hospitium  de  Homar  AleábofiAy  Abnáxiéu- 
meo.  Prepositus  Tairachone  habet. 

ítem  bospitium  de  Abolaebez  ftlii  del  Yelb.  R.  Br. 
de  A|er  R.  áe  Cluu  habét 

hcm  cMa  de  AbDaymaroan.  Magister  NiookAi  ha^, 
bel  .     ■  ,      -  ' 

ítem  bospitium  de  Aboraid.  P.  Nunis  miles. 

ítem  hospitium   de  Azambo.   R.  de  Sancto  Mar- 

tiflO.  '  , 
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ítem  sunt  alia  X  hospitia  regis  electa  in  vMor  ^ra 
Almudaynamé 


Et  primo  hospitium  del  Amareac.  G.  de  Moneada. 

ítem  hospitium  da  Abeaaazar  Alamir.  P.  de  Sancto 
Milione. 

ítem  hospitium  de  Azerzari.  J.  de  Galiana. 

ítem  hospitium  de,  Jucef  Abenobeydalla.  G.  As- 
salliti. 

ítem  hospitium  de  Jaflia  Abdella  Ahenjuzuf.  Lopi 
Xamene  de  Lusa. 

Itexa  lálberg  de  Abenaaroz.  Br.  de  Monreal. 

ítem  lalberg  de  Homar  Abenxeri.  Sacrista  de  Es- 
cambio. 

ítem  lalberg  de  Abenhaliffa.  P.  Orteyla. 

ítem  larberg  Dalguimba.  P.  Cornelii. 

Itew  l^lb^erg  de  Abeozeit*  E.  P«tjri  de  Pina. 


ítem  in  Almudayna  ista  et  tút  sunt  hosfitia  regis  de 
parta  Ferr^  seüicet  palacü  domini  versus  ad  portam  Cor 
thenarum  sunt  XXI  hospitia. 


ítem  de  porta  de  Chatena  versus  ad  casam  Algenui 
II  albergs. 

Itém  in  alio  vico  qui  dicitur  Zugaq  Abombram  I 
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bem  in  vi«o  ^  4ltt  -ramM  meridieai  Atgéma  saili- 
eetiedú^iscopalís:  m  albei^s. 
beta  io  tíoo  qui  e8t:úi.<tt'Í6ilte(.8éd[iftfipÍ8éopalis: 

hem  a  vico  qñ  est  iotw  OQdUkat^  0t  meridioaai 
audem  Mdúl:  m  albeiigs.  '  > 

ítem  íd  Tía  que  est  versus  YÍetbp  I^qattiUaioaiur  lU 
íieig».  -   .  •  ■      ;.  -  ,-  .; 

ítem  Tentw  Titean  4e  M/eadi:  U  «Iheírgf. 

hem  nrmaa  Jím»q  yiék  ii0am  ^.Húm»  Ab^mfegia : 
Tialbergs. 

boa  Tflrtmí  yUmot  Jsí&a  ;I]»oiiitaarca :  II.  albei^. 

bem  y&Bas  TÍcum  Ali  Yben  Izscaeb:  III  dhet^s. 

bernTorma  vidamÁbiibecre  Aluiaalaaedia:  Y  alberga. 

bem  Tanua  yinstm.  de  Atcayd  Pb<po:  V  albei^p». 

bem  venua  mtmúa  ie  AUtcMiR  III  alborgs. 

bon  b  ^o  vico  qui  (Ucitur  Zucaq  Aleaid;  V  albeiifs. 

Itoa  is  vico  Beb^  Abeartuca:  \I  aAorga  ante  Puntan 
judeonoD.  '  ■..•■,'. 

bem  Terana  vi^imi  Homar  Abnazaq:  II  albei^^s. 


^*m  hoipMa  <kp0ríüiiiti!gis  extra  AlfMKd«^n«m 

«itotú.  .  . 


bprimiam  ooeiim»  Smcte  Eulalie  est  Atarbea 
■n^Badni  eaaanuii  «t  ant  qaiddecim  hoapitia. 
Ítem  m  tico  de  Homar  Abencroidar.  III  albei^s. 
roio  u.  6 
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ítem  in  alio  vico  qui  patet  versus  occidentem  4e  do- 
mo Tagosti  usqiía  ad  Gomeppnaof  stiliott  parttai«t»Tein- 
pli:  sunt  X  aÚ^ergs. 

:  ítem  ¡A  alí»  ^ieo  de  AloMtkff»  ét  de  Lope  «Alca- 
far XIX  albei^. 

Itém  in  alio  i^ioe'^i  patet  v»ém  odenteín  eum  alio 
vico  (¡ái  patet  versus  aqailonem  de  vico  de  Abmbarba 
et  Dabén  Alpiia:  ttl  attiergs* 

ítem  in  alie  vico  qui  patet  versus  orientem  dé  Agei- 
ma  Alme  Zamida  Blaatdiar  A4n)6ttá;^ila  Bt  Ht  Alalj^ouf 
Hamohy  Al^nevgid  Algénei»  Ilai4ia#  Aben  Abdelaa- 
zis:  sunt  CL  albei^s. 

Ítem  de  vico  de  Muferridhi  Aeacaf  BíhaotiMiddur 
Abenxrtir:  Vil  att>ergs. 

ítem  in  alto  vieo  de  HemaribeH  Hacein  Al^led 
Bihaomad  Aszneyca  Blbeb  Albeletc  XV  albeipgs. 

ítem  in  alid  viee  de  Hámaf  AbxitU  Maasveaq  Alea- 
aeyni:  XVIi  alberga, 

ítem  in  alie  vieo  de  AbMlgeEÍ4  tedar  Alfai^bani 
Maddiar  Almotacila  Bi  Hi  De  Beb  Albelet:  LXVil  al- 
bergs« 

In  alio  vieo  Ibemzambra  Alcazez  Bi  Me  Astalzalbi: 
sunt  XX  albergs. 

ítem  fñ  atto  tico  de  Jusuf  AbenzMáiiba  Maa  Me  At- 
talzala  Bi  Hi  Minzucaq  Abnazarra:  XXIII  albergs. 

ítem  in  alio  vico  Abenhariz  Maa  Me  Attazalabihi : 
sunt  XXIX  albergs. 

ítem  in  alio  vico  de  Aleata:  XXII  albergs. 

ítem  in  alie  vico  deRaasefeia  Abm  Ali  De  Fom  Al- 
calafat  He  Zueyce  Bebalbelet:  XLV  albergs. 
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Ikm  íb  ftlk>  vico  Um  Minasueyet  Min  Alcaaeotara 
KDdMit  Abnalgizar  11  Azor:  XLV  albei^. 

ítem  alia  via  de  YÍeo  A]>nalcaziks<m  XLVH  dbergs. 

ítem  1^  TM  Ifinzucaq  Xinamov  üda  R  Ben  AH  Al- 
bvit-  tonl  Yffi  albeii^ 

ítem  alift  via  Bizneaq  Attalaq  Uua  Me  Ge  Uua  Rau- 
loor:  8imt  CXY  alberga. 

ítem  alia  TÍa  Kiucaq  Abaiicdapaiq  Viia  lie  Aitaaa- 
UibLXXXVIdievga. 

hem  aKa  via  Be  Uchi  Annadir  Lalqible  Min  Bek  Ai« 
eofoi  H  Algíorñ  €.  VB  flibergs. 

Iton  in  alio  ^co  Baluegi  Annaálr  ijalgiouf  Min  Sdb 
iUMhol  De  Dar  Homar  AiMhoyt:  XKVlU  alberga. 

Ítem  in  alio  vico  Abenportorot:  V  alberga. 

hem  in  alia  via  Biaueaq  Abnbecre  Abnat  Hagiar: 
tDDt  XlVín  aÉ>efC8. 

ítem  Bi  alñim  Zngaq  Abenkumair:  XXII  albei^a. 

ítem  veraua  yicum  Addarrachy:  XIX  albei^s. 

Itoan  in  tieo  ée  Abenrupair  Besamat:  I  alberg. 

Ítem  in  alio  vico  Bizucaq  Domingo  VnaMe  Atazala- 
l¿RmtX&X VI  alberga, 

hem  in  alia  via  Bizucaq  Abubecre  AxKufat  Maa 
l^wúie  Annadir  Lalqnible  Mindar  Acxiq:  XllH  alberga. 

hem  in  riia  via  Minzncaq  Algíoif:  VID  alberga. 

ítem  in  vico  de  Asnnet  Abnaleazalaeequia:  I  alberg. 

hem  in  vico  Harp  ÍAüeiá  Almaadi:  HI  alberga. 

hem  ia  vico  de  J^erg  de  Albayt  Eozoeaq  Alaaobat 

hem  in  vico  Min  Mezget  Algeneuui  De  Mudeina  Go- 
oeyn:  VHI  alberga. 
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Hem  yáV^ueí  tlcum  Altirauáhut  Vel  Pemtearie.:  H  al- 
berga. .  ,:  /.'/  :'     /   i"  '        -       * 

ítem  ín  alia  vía  Darp  Azmel  Ib  Sib^  Ab^xBqir  XVHI 

alberga,.  I    )'•;;:!.'    /  ,'.•  "  ■ ;   :- 

ítem  Dar  Aben  Aabez:  I  aUmñg*  .:</.-. 
..  Itaitt  iMMitttiá  ifoi  fiíeruÉt  iWfUB  dé^  Mbntápesakno: 
sunt  C.  albei^s  et  non  sunt  compiiMbí  túítí  4>#edicta 

ítem  illa  XXYIII  alberga  :qtte.fliiBrilBt  dotoáfa  Ulo  de 
OsQa:;MDlt'destt^pa$cifipl|s;     -     <   w  «.  •      .V 

ItjjBip  «meadum  /q»od  de  predíotis  >  faf^spHtta  dédit 
rex  C.  albei^^dd  Qarro^ pro suís  cay|UlefiÍ34  - 

Jtoea'  de  aopraspriptiB  tledit ;  ref  ^lUI  itOiei^  Petro 
Martel  de  Tarrachona  pro  suis  cayaUeriJÚB.      '  ' . 

ItemBtttuf  fi>I  Aln^tAlawar  Ali^ef^iMaiftS^ 
albergs*  /         .     .       , 

ítem  Bísucfiq  Akyiezgit  Aiazma^-J  XJ^XVII  albergs  et 
eat  ibi  ortnB  rc^s.  . 

ítem  in  alio  vico  Birabat  Hys<m0ya  Vn^JMé  Attazá- 
labr:  XXVII  idb^i«&   : 

'  Pethnw  prediotsiiB  heredHateB  et  pfefliotaa  caaM  et 
predictoa  fumoy  et  predictos  (Mrtós  6$  pnedietoa  mo- 
Ieodmoanpbifiab:d^iiij0Qlibua.«ii^9edv       . 

Petimu$  ettftmrtqofim  de  eequia.ad  h^pitia  regia 
more  sólito  d»rivarí  qi^ia*  sieut  nobís  «s^i^ad  boa- 
pitia  insueta  ducitur  et  nobis  contra  morem  aubtra- 
bitar. 

Petimus  etiam  omne  decimum  tam  de  eavalla^iis 
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(|8mde  vegdiiMis  hereáHstíbm.     >    . 

PeMsdeMiMiM  Uno  et  P.  Jbhbittifii  Mtfpto^  ^cr*' 
hs  da  SíxBea  et  Jagni¿  4é  Zafai^eg'  bahihis  Maioríce'  et 
mgiitw  Nieholmi8  *d«imaiid*to  doraini  ii^Buftíd  eiie- 
nnt  a4HieBsiirá[idft»'<{hÍMivata»  ^[iie'ftielwitftssignfiH 
te  et  asB^Müde  ad  4h«i)i9*ftwif  üdM  {^Ei^^ri&tMtUius  'ja^^ 
ntis  facare  habitatíonem  in  yiisulflÉlllÉo#ice'in|>d]1iO- 
lerept.  *  .      .^  .     ' '  '  '  *  -'í'     * 

Fleirarigitn*  ddOédka  ]|eiilia4l«iita»'  sttittti  eoáliáétti 
toDXX  kracliii»  de  tmÉriió  do^Aifi  Ja«oM  régiá  A)^a^ 
fNBimvel  XXjI  lMMMá»d^  ral  me^ 

dioeri  faomrais  pDknflbai  et  pédS&iaauid  cum  prédl6to 
P.de  Moflte  SokO'  meíiaiirtffeiwt '  '^[M^  sicüt 

oGiD  menaorarraralt  siMeét '  eti^irimltt'tde'  cSi^tate  Má* 
ioiíee  ad  ia»id«eaíi  pa^jríiaii  ^é  ¡tesAt  td  'l^fiftcíeri 
vd  HoBtveñ.  Campsm  4gHin>  qki  aH^ntat  áb  oriente 
canmipBa  et  atirei^teu&i  tmrtotb  ab  DcfeMtotei^dni 
na  ^e  est  prope*  twraa'  ^fA  imüat'  >  éttpbi>  golftrm  «ia- 
reqoe  deoominastlv  LaTand^iainiffl^tarinéridlefum 
pri^ibas  orlí  at  ooltnsQilMifil  qú\  úiemnti)ttítAé  cába* 
liew  Tamchoné  a  ktefe^f^Mrte^a^iloiiaifilti  X¥I 
pvtes eoeqnalM {nredkrid ftaiieAlo -et  non erat ibi  mi- 
ptius  seBieet  iuKta  tiaiil  ilMi;'  LaiiiiB  attainen  ocisideñ- 
tíe  lofllcifr  seflieet^jaiíéi  p^édicfMiíñ  tk>i*efttem  ad'  XPF 
rafes  HBfloai^  eqi¿AM.^iÍ[éi9dtSn  igüíH*  latcñrlBus 
rtoecidenlídi  rtaiá  a|i|)08}fH3:eqviaf9lef  respandéniittus 
witeotmtcíto  éaiMfoC.^  "partes  qáeránt  medie 
^Buteata.  Id  iMm  ^kotem  ^  meridldfiyi  peat  preAíe^^ 
tan  Qrtam  Mdi  'parietftwa?  sMá^-'hcÁriitlibua  áe'tsxtrá^ 
^Foran  Ci^eMoa  eampua  a^hiá'istié  contlnaus 
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versos  meridiem  et  oe^eateMí  rsctiliaBititer  stalicet 
usque  ad  yMdiotMi  viam  que  Mtr pMpalüütea  predíc- 
tas.  da  La? aaariaa  et  hiAtt  ia  ktwé  oiianlali  ^t  oodi- 
daiitaU  ugmiímr  II  ftmiaideaaqiiatitar  de  pniaaAñ.  In 
meñdionaK^  "veto  fit  a^pitlaaani  habet  lU  funíoalaaiinda 
aimt  YI 916  |aMli  atttopMiilia  CXII  fasmt  GAYHI 
inedias  quartaKaMa. 

Exivimus  antem  inde  quasi  ad  orientem  acpnfaxm-* 
nm  et  iaTanÍHiaa  {fMOjpiiaiiqiii  Ibit  Raberti  ét  IWra- 
ohoDa  <pii  alfroimt  ab  ottMite  oom  via  4|iia  itar  ad 
Sixaeo  ad  marldib  ia  qiiasltMmrte  parvo  di  aqui- 
kae  IR  toneate  anedióeri  iUo  scíficei  qm  deseslidit  ad 
torres  de  Laveüdftfias  ab  oemdeBte  luftet  latas  slric* 
tius.  Ib  latera  igitiir  merídionaU  ei  aqailaoari  iave- 
nimas  lUY  pMles  aímiles  et  equales  prediMía.  lo  orien- 
tali  vero  X  íuaioales.  eqoídes.  Uiide  resaltat  per  totom 
LXX  partes  qoe  wat  aMdie  qiiafterato  oísi  ia  parte 
yel  latera^  ocoideatali  vel  Omnes  abrevieaSar  vel  defü* 
oant  aliqae  ¥el  dttqaa  pteter  strícAwanl. 

Post  hee  proeessimoa  id  aftttleiieas  tfami  oeetdeD^ 
talem  et  iaveaiasMS  oanpoai  qai  foit  P.  da  Rábaaa  qui 
aflpoatat  d»  orianteM.  ab  eccideaie  eom  t$mipo  Hospi* 
talis  a  meridie  euto  campo  GUimbepti  de  GrosiMaa  ab 
aqmlone  eoo»  aaobubos  qoasi  lapidéis  btevibos  aqiie* 
doctiai  In.  latero  igitor  meridiooidi  et  aqwil<m«ri  inve^ 
nierunt  VIU  fonicvdos  eqoales  predletís*  In  drientali 
et  oceideatali  iaveamius  IIU^  fuDieulos.  Unée  resahant 
XYI  medie  qosrtwate  vel  fwitcali  <ptadroplati  XVI  sci* 
licet  laterom  eqoaliom  m  predicla  mensura  seiltcet  in 
XX  taysis  vel  braehias  de  predicto  brachie  regis. 
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fim  4e  CiHi«t  :«t.  «idrwiaMw  .m  uto»  éantiiiiro:  icl*- 

MoBOJa  nb  afinHiiw  ¿ew»  liMk.afí|«ia>ib.«ocaiBnte 
en  pirÍ4libiM'  lii  J»INMi  iM<lMiliÚ>Áb!flráMt  míU- 
cet  et  ocouMnte  II  itpluetosts-  «tii«  0)ii«iée«t6-.ip«(He»in 
Hmt  Vil  qaiirlanit».iii.l«B|iMii  /it,  «|^  «^iiiktneÁp^iits 
offlpiw  cImbo  B0.  Ae  Eiya^aidL  «ugl  IB  ^nwrtlrate 
etiquattoo.  . 

ugok)  aqaOonari  ortí  OMbek  d^nfltírfiiwii  enpátíb- 
HiBea«ipo«meR4l»cwtt.orto:ttiÍMÍ  Mf^üdcrtiini 

n*  finem  aecedendo  ad  cÍTitatem  ab  aqHÜone  cum  vía 
poblica  de  Bannalbahar.  Ab  occidente  ver»  in  oríentem 
«üicet  in  latera  neridMudí  watt  £Xyi  quarterate  et 
iiait  ubi  inci]»t  magia  prope  dyitatem  sunt  ibi  prime 
^  qnarterate  singulares  deinde  X  sequoates  quarte^ 
nte  ia  longwn  4fmá  ad.  «feidntBn  «fulonatem  fcunt 
ifliotB  wf  tím  pQüéa  aaqnitar  Xill  cpairteonaia  et 
«t  bipla  mUictt  mmi  IH.  tpwdar«to  in.  latnni.  Piwlta 
KqnitBr  XIV  «t  XV  et  XVI «»  XVU  et  anBtqiiMlnqde 
nlíeet  IX  residue  quarterate  ini  Ibngma  AiMnpriiitu- 
ple  «dlieet  qnelibet  jearhm'hdwl  IIII  áKásqaartMatas 
Ai  colaterales  scilicet  in  .«inplu»>tllioet  venus  la- 
«B  iquilonare. 

Suma  LXXXVl  quartoratas. 

Eienndo  de  civitatead  campum  ubi  stctiteccereitus 
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-mveiikiiM  camprnn  qm  aftinüt  a  niwMie  hi '  cequia 
de  Cannet  ak  ciibiáeiite  aaaa  campo  ^pM^aíti'Tarra- 
g0B6  a<ñrcio  bam  vfa  0»  «wt  ialaa  '¥i|iuftner«ft. 

Ab  oricÉte  ipahia  teventoiiB  oampvtti  qüi  alfrontat 
a  meriAe  au^  iliam  caquianí  ab  ¿qttSorie'iH  «adem 
vía  et  alia  airietiofi'  et  wasá  inluá  K  cpiaiteráte  ab 
oriento  im^bmao  campo  Ferrar  Soleen 

Ataéñdienis  autom  ofp*sitis  oiuadMi  eaiñpi  est 
campus  qui  aíBrontat  ad  oriente  cum  G.  de  Molleada  a 
in«i£e'  ia  via  qita  itar  ád  Real  dooiiail  NmA  k  circio 
cinDceqpria  áb  oeddente.  in  orto  qui  áiéltarPaden 
BUei»  etaviit  BI  qóavtaratew 

Jn  campo  predieto  Faden  Áifeuft  aiiat  XV  quarte- 
late  €Í  smá  iaÉuMía  et  téaet  eaa  A.  Riex^t  Hoaéilion. 


01  Tiamm  givitavis» 


Hec  eat  para  quaom  hkhetéommis  nm  in  evítate 
Maiorice.et.in  toto  tonnÍBO  eited^m  TÍdeUoet  medieta- 
tena  cívitatia  et  haa  alt|ttetiaa  que  auat  in  taralitio  eius- 
dem  et.in  aaquentí  in  tola  yiísdla  Máioriee. 

MapiiaftAleami:  I  joj 

Alnmma  iáffia  liimitaób  :lyK 

Rabal  Alcubeyba:  m  jo. 

Rabal  Alaacatap:  II  jo. 

Almerayd:  lUI  jo. 

Rabal  Abnalqueal:  YIII  jo. 

Bcanicarbttx  Axarquiui  III  jo. 
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Bemcarbex  Al|^bia;  III  jo.. 

Rabal  Aleyxat:  Vjo.  .^  .  . 

Rabal  AbHi€Mftiiui;lY|ow       !  .     '  ' 

Rabal  Abdelazim  Iben  RuM  Alia:  il  }0.     :     « 

Rabal  Alabiat:  lijo.  .  '  <      /  \ 

RabalAlgianlVjo. 

Rabal  Amayach:  Hijo.  '>;  ¡.!    - 

Rabal  TofttyUíÁfaÍDl^Bfi.X  jo.       '        :  '  '    '^ 

Hamioro:  X  jo.  .    ■        .       .    "    ' 

Aliniaza:  Hijo. 

Rabal  Almatazmar:  lY  jo.  i  :•  >  * .  - 

Rabal  Facceden  Alleuz:  I  yo*/et  aapáM;  i'   i    ' 

Almcmcaza;  media  jo.  '      :. 

Mimiat  Ganawn:  ttéAia  j4.  *      ^       .    .  :  /   ^ 

Aqfa8tM:J!jo.  '   .  •     ' 

Xocora:  Yin  jo.  •   »  ■ 

RahaLi^da^iirajó/  '  -  < 

Rabal  Ámiexe:  II  jo. 

Rabal  Alfera:  Y  jo. 

Rabal  M«dal<i:U  je.  ; 

Rabal  Benimonixul:  YI  jo.  .  •  i      * 

Rabal  Azabaa:  UII  jo. 

Rabal  Abemoxerif:  III  jo.  . 

RahalAlhala^himjo. 

Rabal  Gusaen  Liiaffia  Abinmahomet:  III  jo. 

Rabal  Talho:  II  jo.  et  media. 

RiAal  Aépfík:  U  jo^  etmadia; 

RahalMflMMcVj^  .  - 

Rabal  Azalmliy:Iinjow 

Rabal  Aiweia:  Nabétt  iill  «je. 
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Rahal  Alqzineín:  IIII  j^.s 
Rahal  Abenhimalin:  III  jo. 
Rahal  Aben  Muza  Liben  fiiiáleni:f  lill^jo. 
Rahal  Az^lttantimjo. 
Rahal  Aben  Tayp:  V  jo. 
Rahal  Aliebici:  II  jo. 
Rahal  Abendunaz:  III  jo. 
Rabal  Jahye  Abinm^bomet  Lité&iilti:  fl  je. 
Rahal  Abengaliffa:  IIII  jo. 
Rabal  Algamiz:  IIII  jo. 
Arexarco:  I  jo. 
Rahal  Abnenyar:  Y  jo. 
Rahal  Alcanetz:  IIII  jo. 
Rahal  Abumuza  Liabye  Jfiguf¿  11  jo. 
Gonein  Almanca  Huamin  Alinunia.AleQbfa.Hiiamin 
Azzarea:  III  jo. 

Suma  CLXXXini  >».  et'iAedk  LII 
alquerías. 

Et  medietatem  de  montan»  uixte  Pertoili  Tupiní 
que  sunt  111  jo. 


De  partione  domus  Templi. 


Hec  est  para  qoam  domiu  Templi  oepit  a  dflüttino 
rege  in  termino  civitatís  et  G.  de  MoBGide  ef  ÍL  Ala- 
mandi  et  G.  de  Claro  Monta  lite  siiiit  alqutíE^  que 
sunt  in  termino  civitatia  eunindem  desué  cayálerias. 
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Ctfk  Mantalute:  XL  jo. 
Caria  Almireta:  X  jo. 
Aldiería  Minagrastes:  II  í^.       : 
Rahal  Akquim;  VIH  jo.       . 
RiAal  Abenantí:  VI  jo.  etniedia* 

Siimt  LXVI>.  et  media  etrntt  V 
alcherias. 


De  akarüs  PreposUi  m  tertnéno  cmtaíis. 


bte  rant  alquería  quas  Prepósitos  capit  in  termino 
dñlati»  {tfo  |MffW  «w  €k  sois  ei^altmKa. 
Caria  Alttoettaít;  VI  jo. 
Rahal  Almagilm:  II  jo. 
Mmiia  Naceth:  media  jo.     . 
Rahal  Abemir.nn  jo. 

Suma  XII  jo,  et  media  et  sont  ¥  al- 
cherie. 


De  hommibus  Barchinane  in  termino  dvitatis. 


Iste  sont  alqoerie  quas  homines  Barchinone  cepe- 
nmt  a  domino  rege  pro  sois  cayalleriis  in  termino  ci- 


Rahal  AOtayat:  Dijo* 
Billa  Seeca:  V  jo. 
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Rahal  Alfeschi:  II  jo,       .  ;    i  /  . . 
Rahal  Abinhalíl:  II  jo.  .■•/..  •  • 

Rahal  Alcanaquin:  VI  jo.'  ' 

Rahal  Acebich:  III  jo.         .       '       * 
Rahal  AlcenentaparVj^).' •<.* ' 
/  fMial AMba  fíéí  HhÁé/oi  lijo/ 
Rahal  Muci:  lili  jo^ 

Suma  XXXII  jo.  et  sunt  IX  alcheríe. 


De  homimlms  Tarrachone. 


Iste  suntak)hei^(]pashmninéft  TárfadiüM  i$i»peront 
a  domino  rege  pro  suis  cavallet*!!»  in  Mnuiñó  éfvHflttis. 
Rahal  Abennexerel:  y  jo. 
Arel  Daluet  Ayn:  I  jo.       :  = 
Rahal  Abnalazfar:  IIII  jo.  •         '        ' 
Kahal  PolKtx:  lijó.  '      '    - 
Rahal  Aben  Abdelaziz:  II  jo;      ' 

Suma  XIIII  jo.  et  media  et  sunt  Y 
alquerie* 


De  hominüms  Ylerde. 


Iste  sunt  alcheríe  quas  homines  Ylerde  cepenmt  de 
parte  domini  regis  pro  suis  cavdUierüft  in.tbrlnaio  ci- 
vitatís,  ... 
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Rabal  AboliNihar.lJQ..,   ) 
Rabal  Alpaleio:  II  jo. 
Rabal  Matzuz:  III  jo. 
Rabal  Alcadri:  Vil  jo..  A     . 

Suma  XIII  jo.  et  sunt  IIII  alquerie. 


DieMmmilni9:^iMasnim* 


late  aoiil  alquem  qHaaJbotmnQf'^de  Massilia  a  domi- 
no rege  ceperunt  pro  sois  cajilttí^s  in  termino  cí- 
Titatia. 

Rabal  Aliageni  Bieehil  Albahar:  II  }9. 

RabalJucufAheflídah«:yjo.  \ 

Rabal  Zaabuca:  II  jo. 

Rabal  Alhatip:  II  jo. 

Rahd  Alayuli:  ni^. 

Rabal  Abemum  Biena  iSbestwi  H  jo.  • 

Rabal  Yilalba:  IIII  jo.  et  media. 

Rabal  Jámila:  IlH,J4>;:efe]nadiá.  . 

iXXVjaw  ét  aunt  VIH  alquerie. 


De  haminibus  Hertuse. 

Iste  snnt  alquerie  quas  homines  Dertuse  a  domino 
>«ge  eepenmt'in  termíiiodívitatÍB  pta  snia  tavalleriis. 
Rabd  Algwbi  Minamayai  U  jo. 
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Suma  II  jo.  et  est  unii  aleberk* 


De  homimbus  Ville  Franehe. 


late  8unt  alcheríe  cjuas  homines  Yillafranche  a  do- 
mino rege  cepernnt  in  término  civitatia  pro  auia  ca- 
valleriía. 
Mín  Rahal  Aliub:  I  jo.  et  terza. 

Simia  I  jo.  «t  tena  et  Mt  una  al- 
dierUu 


De  hanUmbus  MontisálhL 


late  sunt  alcheríe  quaa  hominea  de  Mantealko  eépe- 
runt  a  domino  re^a  in  termino  civitatia  pro  aoia  ea- 
valleriis. 
Min  Rahal  Aliub:  lijo,  moaya  tena. 

Sufl^  m  jo.  OMnya  terza  et  eat  una 
alquería. 


De  hominibus  Minarüe. 


late  aoBt  akliarie  quaa  hominea  de  Minoríaa  eepe*- 
runt  a  domino  rege  in  termino  civitatia  pro  anis 
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eavalbriis. 

Suma  IIII  jo;  ét  est  una  alquería. 


De  hominHus  de  Cervaria. 


ble  suDt  áleheri6  quaa  horainQs  de  Gerradria  a  do- 
mino rc^e  ceperunt  in  termino  ervitaláa  pro  suia  ca^ 
TaDeriis. 

Rahal  Abencatea:  IIII  jo. 

Rabal  Amem:  IIII  jo.  .  : 

Suma  Yin  jo.  et  siUrt  dM  alqoerie. 


De  hamin^s  Gerunde. 


Iste  sunt  alquerie  quaa  hotnioM  Genináe  a  domino 
rege  ceperunt  in  termino  cÍYÍtátÍ6« 
Rahal  Aliub  Bisanca  Eulalia:  II  jo. 

Suma  U  joi  ét  eA  una  alehería. 


De  hominibus  de  GaliÉu^. 


kte  sunt  alquerie  quas  homines  de  Cali^  a  éomi- 
00  rege  ceperunt  in  termino  civitatis  pro  aais  cava- 
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Ueriís. 

Art  Min  Sancta  Eulalia  teroiain  partem  ubiué  jo.  et 
sunt  V  quarterate  et  terzaJ'     f     >  * 


De  portionedúmini  régw  in  í&rmíné  de  yncha. 


Iste  sunt  alqüevie  quás  dominqs  réx  habet  in  térmi- 
no Hynque  pro  parte  sua. 
Rahal  Allelutx:  Y  jo. 

Rahal  Azeutona:  V  jo.        .  f    .  ' '       * 

Rahal  Olxaritz:  XII  jo.  '     ' 

Rabal  AbalaMt:IUI  jo. 
Rahal  Aben  Bocepra:  Y  jo. 
Rahal  Abeneffa:  II  jo. 
Rahal  Sant  Aujaii 
Rahal  Lain  j-X>JO- 

Rila  Mala:  Yin  jo. 
Rabal  AIM  Ai^enxwit:  Y  jo. 
Alchería  Hualma;  X  jo.. 
Alchería  Binaamar; .  IIU  jo. 
Aldbería  A^rartas:  YI  jio. 
Rahal  Alhazin:  YIII  jo. 
Rahal  Caymaritx:  III  jo. 
Alchería  Dalcazal:  Y  yK 
Rahal  Garroba:  II  jo. 
Alchería  Azar:  YI  jo. 
Rah^lCraspil    • 
Rahal  Puniarr ''/'''• 


Digitized  by  VjOOQ  IC 


(84  ) 
Alcheria  Catrazh:  Vil  jol 
Alchería  Baniraha:VIjo. 
Alcheria  Benirochaibi:  YI  jo. 
Alcheria  Bilela:  XII  jo. 
Alchería  Benirascal:  XU  jo. 
Alcheria  AireÜiiVIjo. 
Alcheria  Naría:  IIII  jo. 
Alcheria  Benuganen:  YI  jo. 
Alcheria  Ab^aburd:  VI  jo. . 
Alcheria  Maymon  Abhenhati  VI  jo.  . . 
Alcheria  Marniza:  XV  jo. 
Rahal  Maiorí:  mí  jo. 
Alcheria  Layon:  V  jo. 
Alcheria  Rocamane:  V  jo. 
Aldieria  Bocluz;  V  jo. 
Alcheria  AcahripfcYI  jo. 
Alcheria  Abennaffo:  III  jo. 
Rahal  Xuaip:  III  jo. 
Rahal  Arrahuiíi:  IIII  jo. 
Alchma  Arracli:  III  jo. 
Alchma  Algehit:  VI  jo. 
Alchma  Beniaziza:  VIII  jo. 
Alcheria  Tale  Aben  AU:  UI  jo. 
Alcheria  Alg«l>di  | .  y 
Alcheria  Huuatel  )      ^  ' 
Aldieria  HutíaraniXIIjo.    • 
Rahal  Almeríi  prope  villam:  n  Jo.         * 
Alcheria  Maomet  Abenjaf&a  Abenximf:  V  jo. 
Alcheria  Albarrancha:  V  jo. 
Alcheria  Biahomet  i\bel^jafila:  VIII  jo. 

TOMO  XI.  7 
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Alcheria  Moragues:  YI  jo. 
Rahal  Algineu:  Yin  jo« 
Alcheria  de  Aggrastosi  VI  (XII)  jo« 
Alcheria  Almerendí:  Y  jo. 
Alcheria  Addaouz:  YI  .jo. 
Rahal  AthimlIIIjo. 
Rahal  Abenbazu;  III  jo. 
Rahal  Alhualit:  mijo. 
Alcheria  Anaja:  IIII  jo. 
Alcheria  Renicaüel:  Y  jo. 
Rahal  Almoxeríf:  YIII  jo. 
Alcheria  Xiluar:  XXX  jo. 
Manchor:  X  jo. 
Rahal  Alhannat*  IIII  jo. 
Rahal  Almadraha  Huadanned  Aáiábáni:  IX  jo. 

Suma  GCCG.Y  jo.  M  siint  LXIIII  al- 
querie. 


De  portione  Prepositi  m  t^nniño  de  ímfm. 


Iste  sunt  alcherie  ^as  Püspositus  cepit  á  domino 
rege  pro  suis  cavalleriis  in  termino  de  Hincha. 
Alcheria  Renihar:  XX  jo. 
Alcheria  Reniatzen:  Y  jo. 
Alcheria  Reniroyt  X  :jo« 
Alcheria  IMkMcarint  XX  jo. 
Alcheria  Massarella:  XX  ja 

Suma LXXY  jo.  et  sunt  Y  al^erie. 
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De  partione  hominum  Barehimné  in  ieimin&  de  Ineha. 


Iste  simt  alcherie  quas  homiiie6  BaMbinone  eepe- 
mot  a  áomáoo  rege  ki  terañBo  de  Hincha  pro  suia 
cavalleriia. 

Rahal  Aducutz:  VI  jo. 

Alcheria  Bujunar:  XD  jo. 

Rahal  Abenu  Abdela:  11  jó. 

Rahal  Loayan  Exarquia:  YIII  jo. 

Alcheria  Campanet:  XYIII  jo. 

Aleheria  Albarriysti  Vil  jo. 

Badud  Aben  Petracan:  V  jo. 

Alidieria  Bojardun  Rahal  Algehel:  XXIIII  jo. 

Aleheria  B«DÍMtlr  Axarqnia:  XUil  jo. 

Alcheriü  Aben  Jarda:  XB  jo. 

Rah^  Abenbaldun:  VI  |e. 

Ali^eria  Huaxar  AlfiuR  L  jo. 

Rahal  AnQaxtíra:  VI  jo. 

Rahal  Albeti:V  jo. 

Rahal  Abenzale:  VI  jo. 

Rabal  AbeMbimaa  mi  jo. 

Rahal  Abemuyezar:  III  jo. 

Rah«l  Carrobeai  nH  je. 

CariaAxibuXVje. 

Aleheria  Xakiaat  VI  jo. 

Alcheria  Locb  Abendaimn:  V  jo. 

Aldierta  Caymarix:  X  jo. 
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Alcheria  Ortella:  VIII  jo- 
Rahal  Munem  Abeynayza:  IIII  jo. 
Alcheria  Ardaarix:  IX  jo» 
Rahal  Atzat:  IX  jo. 
Rahal  Abobazat:  Y  jo. 
Juxta  yillam  bicha:  Y  jo. 

Suma  CGXXHII  jo.  et  áuntXXYIII 
alcherie. 


De  haminibus  Momlíé. 


Iste  sant  alcherie  quas  homines  de  Massilia  a  domi- 
Do  rege  ceperunt  in  ternuAO:  Ineha  pro  suis  cava- 
Ueriis. 

Alcheria  Mahopiet  Aben  Abdon:  IIII  jo« 

Alcheria  Mahomet  Himnahag  Almarb  X  jo. 

Alcheria  Mahomet  Ibahamar  Almeri:  IIII  jo. 

Alcheria  Alhag  Almengi:  IIII  jó. 

Alcheria  AJabenali  Bibani  Caodin:  UI  jo, 

Alcheria  Ali  Abenabdela  Hepneacen  Bibani  Ció- 
din:  III  jo. 

Alcheria  Abdela  Abarrida  Bibani  Ciodin:  I  jo«  et 
media. 

Alcheria  Lup  Imnebibac  Bibaili  Ciodin:  YI  jo* 

Alcheria  Huateit  Abnalacim:  YI  Jó.    : 

Alcheria  Mahomet  Abnalhacen:  IIII  jo. 

Alcheria  AbdeUa  Abnalhacen:  III  jo. 

Alcheria  AbdeUa  Bin  Abderahmain:  IIII  jo. 
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Alcheria  Hacim  Aben  Ali  Huzabi:  Vi  jo. 
Alchcria  Cora  Forlarix:  XXV  jo. 
Rahal  Alhuarzuci:  YI  jo. 
RahalAlhazen:Yinjo. 

Suma  XG.VIÍ  jo.  et  inedia  et  sunt 
XVI  alqaerie. 


De  P.  Martel  et  Br.  de  Mmréál. 


ble  sunt  alcherie  quas  P.  Martel  et  Br.  de  Mónreal 
receperunt  a  domino   rege  in  teMikdo  de  Incha  pro 
8018  eayalleríis. 
Rahal  Abnelhazen:  VIII  {o. 
Mínearia  Arazech:  VIII  jo/ 
Rahal  Alboríx:  mi  jo. 

Suma  XX  jo.  et  media  et  sunt  III 
alquerie.  . 


Pars  damini  regis  de  poLENasA. 


Hec  eat  para  quam  dominus  rex  in  Empolénsa  et  si- 
ne  alus  peraonariis  suis« 
Alcheria  Formenter:  X  jd. 
Alcheria  Bence  Got  Mar  Alniagnen:  V  jo. 
Alcheria  Benigot  Marfottt  Cicha:  XII  jo. 
Alcheria  Sant  Martí  Labemraym:  VI  jo. 
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Alchería  Btniüuilqgx:  VI  Jo, 
AlcheríaXubulb^r*  Vljo. 
Alcheria  Taxara:  XY  jó. . 
Alcheria  Alborix:  YIII  jo. 

Alchería  Flacantíx:  YHI  jo. 

Alchería  Yilaroya:  XY  jo. 

Alchería  Addaya:  YII  jo. 

Rahal  Tanai^^a;  U  jo. 

Rahal  Alacal:  I  jo. 

Rahal  Banez  Adano:  lUI  jo. 

fiabiil  AlbdMBSlQ»:  O  jo» 

Rabal  Ala9»MM^c^  U  ja. 

Rahal  Alfonegella:  lijo. 

Rahal  Beniloheymar:  lijo. 

Rahal  Albuaracha:  YI  jp. 

Alchería  Billa  Nova:  YIU  ja 

Akberia  Hduto^dloa:  YI  jo. 

Rahal  Alhuazatia:  YI  jo. 

Rahal  Alhide:  YI  jo. 

Alchería  Bertellen:  X  jo. 

Rahal  Carízna:  nil  jo. 

Rahal  Aduleyfan:  mijo. 

Rahal  Addella  Abencarim:  YI  jo. 

Alcbmt  AUuek  Y  jo. 

Alchería  Benioraxetz:  X  jo. 

Alchería  Dalmadraba  Aheo  Maymen;  Y  jo. 

Alchería  AtCaxi:  YI  jo. 

Alchería  ^niachom:  X  jo. 

Rahal  Abenabauzalem:  Y  Jo. 
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Alcberíii  Beaiifctvoit:  XII  jo.      . 
Balul  Zamorela:  V  jo. 
Rahal  Atthacarehj;  II  jo. 
Rabal  B^aiascen:  lijo. 

Suma  GCJÍXl^IKjo^  fl  8«iit  XXIIX 
al^uerie. 


De  kominibus  Tarrachúne  in  termino  de  Polenza. 


btesunt  alcherie  quashominesTairachone  a  domino 
K|B  oq[>en]atdetenDiai»  daPalei)Ea  ^süiistcairailef  iis. 
Rabal  Abeidubi:  VB!  jo« 
Rahal  AiiDaliala:YI  ja 
Rahal  Alboraxat  X  jo. 
Aldieria  Billarara:  VI  jo. 
Aldieria  Hnafecac  Yl  jo. 
Alcheria  Benianípa:  üil  j^ 
Alchería  Cácamanfo:  YIII  jou 
Alcheria  Zambro:  XI  jo. 
Rahal  Muzoch:\n  jo. 
Alcheria  Gemen  mayor.  XKYI  jo. 

Soma  XGH  jow  et  simt  X  alqoerie. 


De  hamnilms  de  Pradi$. 


Iste  8wit  alcherie  quas  l|omines  de  Pradas  recepe- 
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runt  a  domino  rege  de  teraÚDo  de  EfDpolen»  pro  miis 
cftyalleriis. 
Rahal  Lahuáx  Abenmincar:  T  |o. 
Rahal  Alierraz:  IIII  jo. 
Rahal  Akapzal:  I  jo.  et  media. 

Swna  X  jo.  ét  media  et  smit  III  al- 
querie. 


De  domo  Templu 


lafesunt  aleherie  quas  domas  Templi  etG.  de  Mon- 
eada et  R.  Alaman  et  G.  de  Claromonte  recepemnt  a 
domino  rege  pro  suis  cavalleriis  in  tennino  de  Empo- 
lenza. 

Alcheria  Capelles  Abenayein  DII  jo. 

Alcheria  Capellos  Azolemi:  D  jo. 

Alcheria  GeriUien  Azebeir:  IIIl  jo. 

Rahal  Abnalfat  mijo. 

Rahal  Abelleba:  IIII  jo.   . 

Rahal  Aclamenarig:  IIII  jo. 

Rahal  Albenivin:  IH  jo. 

Rahal  Culunia  Axarquia:  VI  jo. 

Rahal  Culunia  Algarbia:  II  jo. 

Rahal  Ahenjuniz  Billii:  II  jo. 

Rahal  Jucli:  mi  jo. 

Rahal  Abralcait:  III  jo. 

Rahal  Albaneyra:  III  jo. 

Rahal  Abencacim:  VIH  jo. 
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Alquería  Castel:  YIII  jo. 
Rahal  Alhandac:  YI  jo. 
Rahal  Petruzella:  II  jo. 
Rahal  Almocatil:  11  jo. 
Rahal  Benigíga:  VIII  jo. 
Rahal  Almaceia:  VI  jo. 
Rahal  Benialmodon;  VI  jo. 
Rahal  Azahbe:  IX  jo. 
Rahal  Canaliix:  V  jo. 
Rahal  Alcazanei:  IIII  jo. 
Mincaria  Azoh;  IIU  jo. 
Rahal  Zayat  Albizan:  lili  jo. 
Alcheria  Tarailbet:  III  jo. 
Rahal  Alcastellan :  IIII  jo. 
Alehería  Bincluis:  X  jo. 
Alehería  Ruchar:  VIII  jo. 
Alcheria  Xflun  XII  jo. 
Alehería  Santuerí:  XV  jo. 
Alehería  Alcudia:  VI  jo. 
Alehería  Sant  Vincent:  XII  jo. 
Alehería  Cuxer:  XII  jo. 
Alehería  Mostagarra  Almagzen:  VI  jo. 
Ali^eria  Mastagarra  Arraxa:  VI  jo. 
Rahal  Huanzar:  IIII  jo. 
Alehería  Laurarícx:  VI  jo. 
Rahal  Annachela  Limunali:  IIII  jo. 
Alehería  Lauraries:  VI  jo. 
Rahal  Ahenjafar:  VI  jo. 
Rahal  Almuzaymat:  V  jo. 
Alehería  Boriareth:  VIII  jo. 
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AlchjBría  Rabal  Abenmuz{it:  Ul  jo. 

Alchería  Barrallan:  VIH  jo, 

Rahal  Santueri :  IIII  jo. 

Rabal  Aben  Muza :  IIII  jo. 

Rabal  Allamaría:  IIII  jo. 

Rabal  Albozayan:  IIII  jo. 

Rabal  Almadraba:  IIII  jo. 

Mincariat  Azob:  IIII  jo. 

Suma CCLXXXY jo^et aunt LII  al- 

cberie. 


De  hominUms  Barchinane  in  íemÍHo  de  Polmeia. 


Ilec  est  pars  quam  homínes  Bs^rehinoiie  a  domino 
rege  ceperunt  de  termino  Empoílenlia  pro  Aiís  caya- 
Ueriis. 

Alcberia  Almanzanna:  X  jo. 

Suipa  X  jo.  ^691  wa  alfvorit. 


De  partione  domini  regís  in  temm»  d$  awWD» 


late  sunt  alquerie  <[uaa  4omÍQii8  rex  babet  ia  9íx- 
neu  et  in  suis  terminis  pro  piprte  mw* 
In  primis  coram  villam  de  Sixneu  Al  Otttíni  XL  jo. 
Alcberia  Benuazar:  YI  jo. 
Rabal  Abenbariz:  VIH  jo. 
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Alcheria  B^iigahul:  VIII  jo. 
Rahal  Aboombran :  YIII  jo. 
Aleheria  Benideai:  XI  jo» 
Rahal  Nabil:V  jo. 

Rahal  Huagner  Abenjuluz  Ab  GaaAtia:  UH  jo. 
Rahal  Huagnar  Abnagzent  V  jo. 
Rahal  Gnlunina:  XII  jo. 
Rahal  Meneyrola:  YIII  jo. 
Rahal  Abenazcar:  IIII  jo. 
Rahal  Alaxbez:  IIII  jo« 
Terra  de  Muci  Abiimacer:.ini  jo. 
Rahal  Borex  Axabee:  y  jo. 
Rahal  Bennunabez  Axarquia:  T  jo. 
Alcheria  Exerra:  X  jo. 
Rahal  Axerrut  XuUa:  YI  J#b 
Rahal  Abenitarif :  IX  jo. 
Rahal  Abin  Nenabey  AlgarMa;  IIl  jo. 
Rahal  Corbeyra:  XIUI  jo. 
Rahal  Abenucadrel:  YI  jo. 
Rahal  Benugarp  Atagari:  YIII  ja. 
Rahal  Benjexep:  II  jo. 
Rahal  Alpaqzari :  IHl  jo. 
Alchwia  Maoñoi:  YI  jo. 
Alcheria  Aliber:  YII  jo. 
Alchma  Bennvtttíffe:  YIII  jo. 
Rahal  Abinizarrat  Atvayá;  Y  |o. 
Bahal  Abinizarrax  Almagzen:  YI  jow 
Rahal  Lacoplati:  Y  jo. 
Rahal  Dayat  Almarig  Libamatí:  YI  jo. 
Rahal  Abubahar  Alcalel:  Y  jo^ 
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Rahal  Antija :  V  jo. 
Rahal  Aben  Sanx  Alpazari:  IIII  jo. 
l^ahal  Carrucx  Arraya  Aasagatí:  \I  jo. 
Rahal  Algenui:  V  jo. 
Rahal  Algen :  Y  jo* 
Rahal  Beníhilcam:  V  jo. 
Barí  Almudeina:  VIII  jo. 
Rahal  Addureil:  IIII  jo. 
Rahal  Axat:  IIII  jo. 
Rahal  Abinaagiba:  VIII  jo« 
Rahal  Adorella:  VI  jo. 
Rahal  Abuhemet:  VI  jo. 
Rahal  Benidum :  TI  jo. 
RahalBilleIla:VIjo. 
Rahal  Alchait  Fereh  Abenzabit:  X  jo. 
Alchería  Orta:  VIII  jo. 
Rahal  Benijalfan:  VIII  jo. 
Rahal  Beni  Abderraaf :  V  jo. 
Rahal  Alahmar:  IIII  jo. 
Rahal  Abenjembran:  VI  jo. 
Rahal  Alabiat:  III  jo. 
Rahal  Adefíle  Exarquia:  VIII  jo. 
Hunor  Abnelucet  prope  villam:  V  jo. 
Rahal  Alhanat  Bimortit:  V  jo. 
Rahal  Abemudalel  Abimortit:  V  jo. 
Rahal  Montagut  Azagarí:  VIII  jo. 
Rahal  Algedit:  V  jo. 
Rahal  Abemotaríf:  IIII  jo. 
Rahal  Hamet  Ahnalhag:  V  jo. 
Rahal  Almenorqui*:  IIII  jo. 
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Rahal  Ayn  Azaffa :  VI  jo. 
Rahal  Abenijubexar  Labensanx :  VII  jo. 
RahalAratMkynzVIIIjo. 
Alcheria  Almanca:  VIII  jo. 
Rahal  Alchanaah :  V  jo. 
Rahal  Abumhola:  UII  jo. 
Rabal  BeaigafalXicha:  IIl  jo. 
Rahal  Abenihuart :  IIII  jo. 
Rahal  Abdelaziz  Abensanx:  V  jo. 
Rahal  Maci:  IIII  jo. 
Rahal  Abenjuzuf :  V  jo. 
Rahal  Allabracati:  IID  jo. 
Caria  Abenaxbar :  VI  jo. 
Rahal  Abenamar:  VI  jo. 
Alcheria  Malian:  IIII  ja 
Alcheria  Sulanda:  VIII  jo. 

Suma  D.  et  I  jo.  et  sunt  LXXIX  al- 
cherie. 


De  haminibm  Rerde  in  termino  de  Sixneu. 


Iste  sunt  alcheríe  quas  homines  de  Ylerde  ceperunt 
a  domino  r^e  in  termino  de  Sixneu  pro  suis  cava- 
Deríia. 

Alcheria  Benibadet:  X  jo. 

Suma  X  jo.  et  est  I  alcheria. 
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De  hominibus  de  Tarraga  in  termino  de  Simeu. 


bte  8unt  alcherie  quas  homines  de  Taiprega  oepe- 
rant  a  domino  rege  pro  suis  cavalleriia  in  termino  de 
Sixneu. 

Rahal  Sandatola:  VI  jo. 

Rabal  Sant  Estove:  VI  jo. 

Rahal  Nebze:V  jo. 

Suma  XVn  jo.  et  aont  DI  ^qnerie. 


De  haminibiis  Gerunde  m  termina  de  Sismau. 


Iste  8unt  alcherie  quaa  homines  Gerunde  ceperunt 
a  domino  rege  de  termino  de  Sixneu  pro  suis  cava- 
Ueriis. 

Alcheria  Almaharendez:  YIII  jo. 

Alcheria  Beninaccee:  YIII  jo. 

Suiha  XVI  jo.  et  sunt  II  alquerie. 


De  hominibus  de  Calidis  in  termino  de  Simeu. 


Iste  sunt  alcherie  quas  homines  de  Caldos  a  domino 
rege  habuerunt  de  termino  de  Sisneu  pro  suis  eavalleriis. 
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Rahal  Aceiara:  III  jo. 

Suma  lU  j<K  M  est  una  alquería. 


De  kaminibus  de  Apiera  in  termino  de  Sisneu. 


Iste  sunt  alcheríe  quas  homines  de  Apiera  a  domi- 
no r^e  habuerunt  de  termino  de  Sisneu  pro  suis  ca- 
Taüeriis. 

Alcheria  Judi:  Vil  jo. 

Rabal  Beniarcha:  IIII  jo. 

Suma  Xi  jo«  M  éúM  dué  aleherie. 


De  R.  de  Medalia  in  terminó  de  Sisneu. 


Iste  sunt  alcheríe  quas  K.  de  Mealla  a  domino  rege 
habnit  de  termino  de  Sisneu  pro  suis  ca!niU^is« 
Caria  Gut  Alcastel:  VI  joi 
Rabal  Abnanabex:  II  jo. 
Caria  Aben  Guluz:  II  jo.  et  media. 

SumaXjo.et  media etaunt til  alcheríe. 


De  Ruberto  de  Tarrachana  in  termine  de  Sim&u. 

Iste  sunt  alcheríe  quas  Robertus  de  Tarrachona  a 
domino  pbge  habuit  de  termino  de  Sisneu  pro  suis 
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cavalleriis. 
Caria  Adefíle  Arecbi:  XVI  jo. 
Rabal  Abenhuelezfen :  III  jo. 
Rabal  Aben  Sanx:  VII  jo. 
Rabal  Abenimaiuci :  VI  jo. 

Rabal  Carrux  Almazen  Huart  Min  Acyiara :  VII  jo. 
Suma  XXXIX  jo.  et  sunt  V  alcherie- 


De  domino  rege  in  petra. 


late  sunt  alcherie  quas  dominus  rex  habet  pro  par- 
te sua  in  Petra. 

Alcberia  Nouelix:  XII  jo. 
Rabal  Aben  Sanx:  VII  jo. 
Rabal  Benimazleme:  VIII  jo. 
Caria  Maria:  VIII  jo. 
Rabal  Benalbax:  IIII  jo. 
Rabal  Albaros:  IIII  jo. 
Rabal  Abenmubaxet:  VI  jo. 
Rabal  Exabaddar:  Vjo. 
Rabal  Almazar:  V  jo. 
Rabal  Abnalazaracb;  V  jo. 
Caria  Albadedin:  X  jo. 
Rabal  Benilbaneri :  V  jo. 
Rabal  Alelutx:  V  jo. 
Rabal  Abenjuzuf :  VI  jo. 
Alcberia  Alanaria :  X  jo. 
Rabal  Benimuguif :  VI  jo. 
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Rahd  Abenimarzuch:  V  jo. 
Caria  Caro :  XIII  jo. 
Rahal  Abenxuchar:  V  jo. 
Rabal  Abenfarda :  X  jo. 
Rahal  Caldar¡x:V  jo. 
Rahal  Benihalhux:  Y  jo. 
Rahal  Bemiracani :  II  jo. 
Rahal  Benorache :  UII  jo. 
Caria  Benubatal  Algenna:  X  jo. 
Caria  Abazel:  XII  jo. 
Caria  Malila:  ym  jo. 
Rahal  Alutxel.^YIII  jo. 
Rahal  Benubalee:  VI  jo. 
Rahal  Abosohan:  VI  jo. 
CariaSantMartíiXVjo. 
Rahal  Bonarax:  mi  jo. 
Rahal  Abez:  UII  jo. 
Rahal  Abenubalech  Alfaieiih  II  jo« 
Rahal  Abnalazaraeh:  VI  jo. 
Alchería  Tarmonor:  Vil  jo; 
Alcheria  Xutalen:  X  jo. 
Alcheria  Raz  Araba :  V  jo. 
Alcheria  Taditx:  VII  jo. 
Alchería  Alahuozt:  lül  jo. 
Alchería  Montí:  VI  jo. 


Iste  sunt  de  termino  de  sisneu. 
Alchería  Apínnilet:  till  jo. 

TOMO  XI.  g 
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Akheria  Tute:  Vil  jo. 
Rahal  Alahmar:  \jo.  •  ■ 

Rahal  ALinxuaip:  V  jo. 
Rahal  Zamaha:  V  jo. 
Alcheria  Fulunien :  VIII  jo. 
Aldieria  Benucalbel:  X  jo. 
Alcheria  Taupine:  IIIl  jo. 
Rahal  ALuduch :  IIIl  jo. 
Rahal  Alabiat:  III TO.     • 
Rahal  Napelle:  IIIl  jo.  . 

Rahal  Arhari:  \I  jo. 
Rahal  Abinxunif :  IIU  jo. 
Rahal  Abbedelle:  XI  jo. 

Caria  Beniruxul:  V  jo.       i       : 

Alcheria  Pellar:  VI  jo. 

Alcheria  Pellarella:  IIIl  jo. 

Alcheria  Benimogeit:  V  jo. 

Alcheria  Arian-:  IX  jo. 

Alcheria  Abeni  Arauuan:  XSI  jo. 

Alcheria  Fomitx:  VIII  jo. 

Duas  alcherias  Bihuade  Fljuifteii:  VH  jo. 

Suma  PCCCLXI  jo.  «  suat  LXIIÜ 
alcherias.    ,  ... 

De  hominibus  de  Ylerda  in  termino  de  petra. 


Iste  sunt  alcherie  quas  homines  de  Ylerda  a  domi- 
no  rege   ceperunt   de   teímino   de  Petra  pro   suis 
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caTelleriis. 
Alchma  Cocullute:  YI  jo. 
Alchería  Ra^ijd  AlmuKi :  VI J015 
Alchma  Arcelle  Huar  Halee:  XX  jo. 
Alchería  Abuxena:  VI  jo. 
Alchería  Az^ujoa:  .^I  jo. 
Alchería  Cqdia^A^CNaai:  VIII  jo? 
Rahal  Azagarí :  V  jo. 
Rahal  Attur:  im  jo. 
Rahal  Abinzurara:  mijo. 
Rahal  Aboearít:  VI  jp. 
Rahal  Benijamila:  III  jo. 

Suma  LXXXI  jo.  ^t  awíit  XL  ,al- 


J)e  ^iamimbus  Dertt^ 


bte  simt  alcheríe^fijtt»  ,hQ<Ufe»'<A«9tttWi^ 
rege  ceperant  de  leittiiao  id^iPtfra  ipto  ^wb  eavie 
Beríia. 
Cana  Benjaefl^b: Xjo.        :., 
CimaXiuar:  ISDljo. 
Caacisi  Benurbatal:  VIII  jo. 
Caria  Almunia:  Ha  jo. 

Sama  XXX  jo.   et   sunt  mi  al- 
cherie. 
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De  hof/iiniíns  ¡íóntisalbií 


Iste  sunt  alcheríe  quás  hoimnes  de  'Mbntealbo  a 
domino  rege  ceperuirt  ¡n  termino  de  Pelra  pro  suis 
cavelleriis.  •..•'•• 

Alcheria  Alhagem:  YI  jo. 

Alcheria  Zarazden:  VI  jó*.      5    .   ;   .  \i     /    í  • 

Alcheria  Barcat  María:  VI  j<i..  •  • 

Alcheria  Dapella:  VI  jo.  í     •    ■ 

Rahal  Benuihaite:  ni  ja. 

Suma  XXVn  jo.  €it  sunt  V  alquerie. 


De  hominilhi^  de  Cülidis. 


'••  l8le  sunt  aleteírie  qmis  hominietf  de  Cálidi»  a  domi- 
no rege  ceperunt  in  tormino  áe  Petra  pra  sfris  eciv«- 
lleriis. 
Alcheria  Benihuzetza  Gend^a:  ¥1  jo. 

Suma  VI  jo.  ^^ti  iást  una  alquería. 


,  D^  4ofM  Temfk. 

Iste  sunt  alquerie  quas  domus  Tempíi  a  domino  re- 
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?e  cqMnint  in  termino  d»Vftn  PWIWW  cayallpriis. 
AkheriaBenjaqaim:  X  jo.      .;.':' 

SumaXjo.  f(t.e|ijt  ffia.alcb^rísu 


De  dominio  rege  in  termino  deuajM. 


Iste  suot  alcherie  qua»  dtimi»«s:i<«x  hab^t  iatesiní- 
u)  de  Yartan  pro  pai:te  $ua. 
Alchería  Murel:  V  jo. 
Alchería  Darat  Abenaipér:  X  jo.  : 
Alchería  Benilhadet:  X  |d: 
Alehería  Benimui^a:  yjo.  . 
Alcheria  AlbeineínatV  jo.     ;  . 
Alchería  Benicarivia:  Y  jo. 
Alchería  Benjamira:  V  jo.r  :. 
Medietafem  de  alquería  Alamdaioa  et  auiil:  Vja. 
Alchería  Dahamnar:  Y  jo. 
Alchería  Benjamira:  \ill  jo.  ; 
Akberia  Benhundlax:  YI  j«. 
Alcheria  BenelHatx:YI  jo. 
Alcheria  Alpara:  YII  jo. 
Alderia  Benira^:  Y  je. 
Alchería  Benuabdilbar:  XII  jo. 
Alchería  Benu  Araba :  IIII  jo. 
Alchería  Dabe  Juzuf :  YUI  jo. 
Alchería  Benuzeit:  YIII  jo, 
Alchería  de  Beoaxet:  Y  jo. 
Alchma  Benínatíar:  YII  jo. 


Digitized  by  LaOOQ  IC 


(1051)' 
Méheria  Atoada*:  Vlttl  j<>. 
Alcheria  de  Malaric:  V  jo. 
Akftéri^  del' Hsárt^ak:  \  ¡e. 
Alcheria  Dalphahauah:  Y  jo» 
Alcheria  Benidahnan:  V  jo. 
Alcheria  XaUíañ:  Yin  jo. 
Alcheria  Benimuxul:  IIII  jo. 
Alcheria  Benirahym:  lili  jo. 
Alcheria  Alüeráteii:  IUrjo^. 
Alcheria  Ayn  Alhaieni:  lili  jo. 
Alcheria  Dabhenne:  YI  jo. 
Alcheria  DalpoUencie  IIII  jo. 
Alcheria  Dabe  Muefac:  HI  jo. 
Alcheria  Almahada:  YIjo. 
Alcheria  Dabenuci  Luen :  1(1  jo. 
Alcheria  Benicarex:  Y  joi 
Alcheria  Benihudeil :  YI  jo. 
Alcheria  Daben  Canaa :  YI  jo. 
Alcheria  Dalhuarani:  IIIl  jo. 
Alcheria  Debeniaxirt  X  jo. 

Suma  XL  idquerias  et  stint  C€.XXXYIt  jo. 


De  haminibus  Massüie  iip  termino  de  Hyartan. 


Iste  sunt  alquerie  qnts  hominefi  MassiKe  a  domino 
rege  cepenmt  de  termino  de  Yartab  pro  suis  cave- 
lleriis. 

Alcheria  Benuquinena  Algarbia:  YIII  jo. 
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Alcheria  Benaquinena  AxarqitÍ9^:X'Í9* 
Alcheria  Aribilleri :  Xjo. 
Alcheria  Benugallip:  YUI  jo. 
Alcheria  Benujamija.  YOÍI.  jo* 
Alcheria  Benuhacep:  VIH  jo. 
Alcheria  Cara  Ceiehe:  XXXYIII  jo*  et  sqnt  UIl  al- 

cherie  inter  omnes. 
Alcheria  Ali  Abnalatx:  V  jo, 
Alcheria  Benaacus :  Y  jo. 
Alcheria  Yhrayin  A^eii  Ariib^:.)JO[  jp.  .    ; 

Alcheria  Abdelaziz  Abnalhacam:  III  jo. 
Alcheria  Barcar  Lucat:  YIII  jo.      .    / 
Alcheria  Azenia  :  VIII  jo. 
Alcheria  Ybraym  Abnabarates  VI  jo. 
Alcheria  Ali  Ybne  Iwet  Ib^^fef^:  Vi  jo. 
Alcheria  Xequir  Yben  Abeaaifir:  XV  jo. 
Alcheria  Dar  Arram:  VI  jo.  . 
Alcheria  Lupu  Abena;ier :  VI  jo. 

Suma  XXI.alquerie  et  .^uat  C.LXJ  jo. 


De  domino  rege  m  termino  de  mointleri. 


kte  sunt  alcherie  quas  dominiia  rex  faabet  in  termi- 
no de  Montueri  pro  parte  311a. 
Alcheria  BenactaLimuz^r  VIH  ¡Q. 
Aldieria  Costanti  Axarquia:  V  jo. 
Alcheria  Daben  Nouh  :  Y  jo- 
Alcheria  Coatanti  Alg;^hia:  IIII  jo. 
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Alcheria  Alahara:  IX  jo. 

Alcheria  Iniar:  VIH  jo. 

Alcheria  Annaumar:  YIII  jo. 

Alcheria  Aputrugriggel:  IH  jo. 

Alcheria  Huuara:  VI  jo. 

Alcheria  Julhaltel :  II  jo. 

Alcheria  Potxaritxt:  VI  jo. 

Alcheria  Janar:  VI  jo. 

Alcheria  Altxaxucirola:  VI  jo. 

Alcheria  Ayn  Pujulatx :  VIII  jo.  eC  sunt  diie  al- 
querie. 

Alcheria  Ayn  Leucaritx:  X  jo.  et  sunt  due  al- 
querie. 

Alcheria  Lomnar:  nn  jo. 

Aldieria  Rahal  Alcauuaz:  IIII  jo. 

Alcheria  Albunja:  IIII  jo. 

Aldieria  Torrumen:  VI  jo. 

Alcheria  Castuloxam :  VI  jo. 

Alcheria  Moxarraf :  XH  jo. 

Alcheria  Almonacefln:  XII  jo. 

Alcheria  Almuzraa:  XII  jo. 

Alcheria  Atomixulétz :  :  VII  jo. 

Alcheria  Lopatar:  III  jo. 

Alcheria  Atorréis:  VI  jo. 

Alcheria  Saior:  VI  jo. 

Alcheria  Hixnar:  VIH  jo. 

Rahal  Almoscafaép :  II  jo. 

Rahal  Abenjaizar:  IIII  jo. 

Alcheria  Pozuatx :  XII  jo. 

Alcheria  Algaudens:  XII  jo. 
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Alchería  Dabenferro  :  XII  jq. 
Alchería  Benihahet  LsltlsA:  VI  jo. 
Aldima  Belihalet:  III  jo. 
Alchería  de  Lucmaior:  XXV  jo. 
Aldiería  Dabenxait:  VIII  ja 
Alchtnria  Dalbucatu:  VI  jo. 
Alchería  Afinmt3LeletaL:  lUI  jo. 
Rabal  Albdendin :  I  jo. 
Alchería  Extacar:  XK  jo. 
Alch^ria  Arranda :  V  jo. 
Alchería  Rahal  Attur:  VI  jo. 
Alchería  Badii:  Xlt  jo. 
Alchería  Alacantí:  VI  jo. 
Alchería  Daxabeb:  VI  jo. 
Aldiería  Benihieart  :  Xll  jo. 
Alchería  Mitrítix  Abenbacax:  V  jo. 
Alchería  Benniza  Alvalend:  III  jo« 
Alchería  Benicadam:  V  jo. 
Alchería  AHiorffa:  IX  jo. 
Alchería  Mitríats:  IIU  jo. 
Alchería  Alcoraya:  II  jo. 
Hincaría  Bentthimara :  II  jo. 
Alchería  Rohayálets  Li  Jahia  Abin  Abdella  Abenju- 
af :  Vin  jo* 
Alchería  Benimoherete  Algairen  :  VI  jo. 
Alchería  Algoraiffa  Torritx:  III  jo. 
Alchería  Benil  Maior :  IX  jo. 
Alchería  Tebici :  VI  jo. 
Aldiería  Abenpnxunun :  V  jo. 
Alchería  Benirocaibi :  III  jo. 
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Alcheria  Attur:  YIII  jo. 
Alcheria  Rubinits;  XVjto»  ■  -  ^ 

Alchería  Dabenhagetx:  Y  jo¿ 
Alcheria  Algaren  Liceit  Alnnidi :  VI  jo. 
Alchería  Benidorama:  V  jo. 
Alchería  Ayn  Acude  Araya :  V  jo. 
Alchería  Ayn  Aceid  Almagral:  V  jo.    ' 
Alchería  Daberresch:  lUI  jo. 
Alchería  Algorffa  Lalajiut:  X  jo.  . 
Rahal  Atahbe:  III  jo. 
Rabal  Benjaziza:  II  jo. 
Alchería  Aluenci  Abenaziza:  VIII  jo. 
Alchería  Luc  Abenhamdatx:  KII  jo. 
Alchería  Benideni  Abinzoffbras  lUI  jo. 
Alchería  Benizoffora  Labem  Moaahal:  VI  jo. 
Alchería  Benibiinel:  II  jo. 
Alchería  Manztir:  lUI  jo. 
Rahal  Abendeyza:  II  jo. 
Alchería  Maymón  Alzaragoci:  VIII  jo. 
Alchería  Abdella  Alzaragoci :  VI  jo. 
Alchería  Fantix:  IIII  jo. 
Alchería  de  Camera :  V  jo. 
Tres  alchttias  que  han  nom  Piqar:  XVI  jo. 
Alcheria  Attrallaritx:  V  jo. 
Alcheria  Betiicomparat  Aceuia :  UU  jo. 
Rahal  Algar:  III  jo. 
Alcheria  Xabor:  X  jo. 
Rahal  Alaayn:  III  jo. 
Alcheria  Alguaayda:  X  jo. 
Alcheria  Alguayda:  XXVUII  jo* 
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Alchería  Benicomparat:  VHI  jé» 
Aldiería  Benihíza  Algarbia:  VUljo. 
Alcheria  Beniyae^b:  VIH  y^. 
Aldieria  Benilillia:  IIIIjo. 
Alcheria  CasteUix:  IHII  jo. 
RahalAben  AlizUIjo. 
Alchería  Dalbenia:  YIII  jo. 
Rahal  AIluc  DabenaH:  HI  jo. 
AJcheria  Boltaa:  VI  jo.  et  media. 

Suma  DC.LIXV  jo.  et  inedia  et 
sunt  C.HII  alqueiiaa. 


De  domo  TempH  m  ModttwrL 


late  sunt  alcheríe  quas-doAias  TempÜ  él  G.  díe  Mon- 
te Catano  et  R.  Afaman  et  G.  de  Glftf o  Uóhte  hábe^ 
Tfm  et  receperunt  a  domino  rege  in  térra  de  Montue- 
rí  pro  8UÍ8  cayalleríis. 

In  Alcudia  Beni  Althienarat  YIII  jo. 

Et  dominus  rex  habet  ibi  duaa  et  Bunt  X  jo.  inter 
onmea. 

Alchería  Beni  Moh  Amie:  IIIl  jo. 

Alchería  Alcamara:  II  jo. 

Alchería  Mnur:  YII  jo. 

Rahal  Minmr  Albucaze:  11  jo. 

Rahal  Minar  Abinferru:  H  jo. 

Alcheria  Aimaymona:  VI  jo. 

Alchería  Benilagan :,  VI  jo. 
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Alcheria  Püura:  XIIjo* 
TeppaDalfaz:  Hijo. 
Alchería  Abhomar  Abinwcar:  UII  jo* 
Alchería  Aliahudi:  UII  jo. 
Alchería  Benubehyl :  lUI  jo..    . 
Alchería  Benifaugan:  Y  jo.  . 

Alchería  Almiaza :  VU  jo.        . 
Alchería  Benuquireciie:.VI  jo. 
Rahal  Arrozzaffa:  U  jo. 
Alchería  Atimnioeni :  HU  jo. 
Rahal  Benihaloháimap:  lijo. 
Alchería  Canalix:  IlII  jo. 
Alchería  Paula:  IIII  jo. 
Rahal  Bueiar  Annexi:  III  jo. 
Alchería Benialmacrop:  lijo. 
Alchería  Dalahamar:  Y  jo. 
Alchería  Dalgezar:  VII  jo. 
Alchería  Jabya  Aben  Qbeydela:  VI  jo; 
Alchería  Benjatia:  X  jo. 
Alchería  Benjadríp:  YIII  jo. 
Alchería  Azagan:  Y  jo. 
Alchería  Dabinzaleh:  YI  jo. 
Alchería  Algoreiffa:  Y  jo. 
Alchería  Atrabald:  YIII  jo. 
Alchería  Alhojon:  III  jo. 
Alchería  Albortx:  YIII  jo. 
Alchería  Benizacharí^  lijo. 
Alcheria  Abinahab^t:  X  jo. 

Suiqa  C.LXXX  et  VI  jo.   et  «unt 
XXXYIH  alquerías. 


Digitized  by  VjOOQ  IC 


(m) 

De  haminihus  Barchinane  in  termino  de  Montueri. 

Iste  suiít  alcherie  quas  homiBéB  Barehinone  a  do- 
mino rege  habuerunt  et  recepenint  de  termino  Mon- 
toeri  pro  suis  cavalleriis. 

Ak^ería  XneBlar:  XII  jo. 

Alcheria  Allkdan:  YUIJo. 

Alcheria  Alhaya  Alquibirai  TIII  jo. 

Alcheria  Alharxa  Azogé&a:  llll  jo. 

AldKpria  Arman:  YI  ja 

Alcheria  Goronda:  IIII  jo. 

Alcheria  Mooyan:  YIIIjo. 

Suma  L  jo.  et  rant  YII  alcherie. 

De  haminéius  Vülef¥úmdi^  m  MofUuéri. 


late  msÁ  ateherie  quas  Kemioes  de  Yfllafranca  ha- 
buerunt et  receperunt  a  domino  rege  de  tá'mmo 
HoDtoeri  pro  ama  cavalleriis. 

Alcheria  Almetz  Amen :  III  jo. 

Alcheria  Benuzíetf  YI  jo. 

Alcheria  Alazcaleya:  11  jo. 

Rahal  Atdeba:  II  jo.  ^ 

Aldieria  Benuazba:  Y  jo. 

AldiOTia  Alcarpat:  Y  jo^ 

Alcfama  Aicpan^óx :  IIII  jo. 
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Alcheria  Lopatar:  III  jo. 

Suma  XXX  jo.  et  sunt  alquerie  VIH. 


De  Aominibm  de  CaLidk  in  tenmmode  lihnü^erL 


Iste  sunt  alcheríe  quas  hoimnes  de  Gald»  liabue- 
runt  et  receperunt  a  domino  r^e  de  termino  de  Bion- 
tueri  pro  suis  cavalleriis. 

Alcheria  Benilaurenci:  mijo. 

Suma  lili  jo.  etieat  una  alqpiéfia* 


De  kominilms  de. Cervaria. 


Iste  sunt  alcherie  quas  homines  de  £eirRaii&  habue- 
runt  et  receperunt  a  domino  r^e  de  termino  de  Mon- 
tueri  pro  suis  cavalleriis. 

..  Aloheria  Habftl  Ayet  Dalmagine  Miotecioals  Beiíja- 
cópiYIIIjo. 

Suma  VIH  jo*  ^^ert<iiiim  akhetia. 


De  hominibus,  de  MtMrma^ 


Iste  sunt  alquerie  quas  bejines  deM9nr0«aJbabue- 
runt  et  receperunt  a  domino  r^e^ro -silis  eftyaUAriis 
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Maolueri. 
Alcfaeria  Benigalep:  XX  |0. 
Alchería  Tobíen:  X  jo. 
Terra  Dalhoffra:  YIjo. 

Suma  XXXVI  jo.  et  sunt  II!  alchme. 


De  hominibus  de  Montis  Aibi. 


kfe  amit  alcherie  quas  honñoes  Montis  Albi  ha- 
buerunt  et  receperunt  a  domino^  rege  pro  suis  cavalle- 
ríis  de  termino  Montueri. 

Rabal  Algenineus  Per  Luc  Maior:  VIII  jo. 

Alchería  de  Benjuztíf  Per  LucMmor:  VIII  jo. 

Suma  XVI  jo.  et  sunt  due  alquerie. 


De  hominibm  Tarrmhime. 


Isle  sunt  alcberie  quas  boteinefcTarraehoneíh&bue- 
nmt  et  recepemajt  a  domino  ^ege  pro  suis  icairalleriis 
de  lemiBo  MonCaerL 

Alcbería  Addaya:  VIII  jo. 

Alchería  Allapaza:  XII  jo. 

Alcheria  ^PaBearoD :  X  jo. 

Alchería  Torlone:  VI  jo. 

Alcharia  Bartalata:  VI  jo. 

Aldieríii  Hidbrietx :  VI  jo. 
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Alcheria  Huarffan :  V  jo. 
Alcheria  Dabarrage:  V  jo. 
Alcheria  Daxat:  XII  jo. 
Alcheria  Dabincaipat:  XII  jo« 
Alcheria  Luie  Zaur:  IIU  jo. 
Alcheria  Porxatitx:  YI  jo. 
Alcheria  Rahal  Axic:  YI  jo. 
Alcheria  Alxtk^h:  YI  jo. 
Alcheria  Cuni :  IX  jo. 
Alcheria  Beni  Alafrugi :  IIII  jo. 

Suma  C.XYIII  jo.  et  mnt  XYI  al- 
cherie. 


De  hominibus  Dertuse. 


Iste  sunt  alcherie  quas  homines  Dertuae  habuerunt 
et  receperunt  a  domino  rege  pro  auis  cayallariis  de 
termino  de  Montueri. 

Alcheria  Mahamat  Abin  Abdela:  Y  jo. 

Alcheria  Jucef  Aben  AU :  DI  jo. 

Alcheria  Abubachar  Arrasar:  Y  )«w 

Suma  XIII  ja.  et  soAt  Ili  alcherie. 


Departione  danUni  regia  m  i 
Iste  sunt  alcherie  quas  dominas  res  habet  in  Mon- 
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tañéis  insule  Maiorice  pro  parte  sua  sibi  divisa. 
Rahal  Amahet  Almadén:  lijo. 
Rabal  Abezeyl:  III  jo. 
Rahal  Ali  Abinxiri :  II  jo. 
Alcbería  Alfacariat:  Y  jo. 
Rabal  Alaacel :  II  jo. 
Rabal  Alquedra:  III  jo. 
AlcheriaCoxconar:  Vjo. 
Alcbería  Moolca:  XII  jo. 
Rabal  Aurixan :  II  jo. 
Alcbería  Dalmelutx:  XV  jo. 
Alcbería  Suelber:  XV  jo. 
Rabal  Abujuz:  11  jo. 
Alcbería  Bini:  X  jo. 
Alcbería  Bonquetra:  V  jo. 
Alcheria  Mutnabar:  II  jo. 
Alcbería  Dalboffra :  X  jo. 
Alcbería  Entrecampos:  VI  jo. 
Alcbería  Alpininaza:  III  jo. 
Alcbería  Xolabra:  V  jo. 
Alcbería  Benimonazi :  VI  jo. 
Rabal  Almaggen :  IIII  jo. 
Rabal  Abendurdur:  IIII  jo. 
Rabal  Almanzana:  III  jo. 
Rabal  Golobra :  II  jo. 
Doayat  Jablinquan :  II  jo. 
Rabal  Axeiaat:  III  jo. 
Rabal  Alfogutx:  I  jo. 

Suma  C.XXXII  jo.  et  sunt  XXVII 
alquerie. 

TOMO  XI.  9 
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De  domo  TemplL 


Iste  sunt  alcheríe  quas  homioes  domus  Templi  et 
<}.  de  Montecatano  et  R.  Álamayn  et  G.  de  Claromon- 
te  habuerunt  et  receperunt  a  domino  rege  de  monta- 
nis  ínsule  Maioricarum. 

Alcheria  Pino:  VI  jo. 

Alcheria  Tautxa :  III  jo. 

Rahal  Abenjuzuf  Alcalel:  I  jo. 

Alcheria  Toyan:  V  jo. 

Alcheria  Hirian:  Alcannelet:  II  jo. 

Alcheria  Dabenibran:  Y  jo. 

Alcheria  Dabenhazar:  lijo. 

Alcheria  Hirian  Habinharatx:  III  jo. 

Alcheria  Mortit:  VIH  jo. 

Alcheria  Santmaior:  YI  jo. 

Alcheria  Hyaxbar  Abinjaix:  lijo. 

Alcheria  Xabanor:  IIII  jo. 

Alcheria  Almorel:  YIII  jo. 
'  Alcheria  Moneso:  YIIjo. 

Alcheria  Santa  Famia:  YIIjo. 

Alcheria  Benihaldon :  VI  jo. 

Alcheria  Zaadon :  Y  jo. 

Alcheria  Monut:  YII  jo. 

Rahal  Almauzin:  YI  jo. 

Alcheria  de  Luch;  IX  jo. 

Alcheria  Huarjutx:  II U  jo. 
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AlchmaHinur:  IX  jo. 
Alchería  Fardaritx:  Y  jo. 
Rabal  Alcanets  Abinabdelcarin:  II  jo. 
Alquería  Cezarel:  Y  jo. 
.\Ichería  Potzueletx:  II  jo. 

Suma  C-XXYI  jo.  et  sunt  XXYI  al- 
querie. 


Electe  fuerunt  in  civitate  Maiorice  de  comuni  con- 
sasu  domini  regís  et  omnium  nobilium  XXX  domus 
de  qnibus  dominus  rex  habuit  pro  parte  sua  XY  do^ 
mus  qaa8  dívisit  cum  suis  militibus  et  hominibüs  se- 
condum  arbitrium  sue  voluntatis.  Habet  dominus  rex 
ín  Alinodayna  de  illis  domibus  Y  videlicet  domus 
Aboali  quas  tenet  prepositus  et  domos  Abolaabeg  R. 
Br.  de  Ager  eft  domos  Aben  Maman  quas  tenet  R.  dé 
Za  Qosa  et  domos  Abuzáit  quas  tenet  Martinuá  t^e- 
tri  et  domos  Azambo  quas  tenet  R.  de  Sancto  Mar  ti- 
no. Ule  sunt  in  Almudayna. 

Iste  sunt  domus  quas  dominus  rex  faabet  itl  villa  pro' 
pairtesua  (sibi)  divisa:  videlicet  domos  Abinzeit  tenet 
F.  Petri  de  Pina.  Domos  Dalmoac  tenet  G.  de  Monte- 
catano.  Domos  A2erziri  tenet  J.  de  Galiana.  Domos 
Abeimazer  Alami  sunt  Petri  dé  Sancto  Melione  domi- 
ni regis  scriptoris.  Domos  Abdalla  Aben  Juffiíc  Ltfpüá 
Eiamenis  de  Lusia.  Domos  Jussef  Abenabidélla  ténet 
0.  Asaliti.  Domos  Ahumar  Aben^an  tenet  sacristó 
pro  escambio.  Doraos  Aben   Gallifa  tenet  P.  Ortella. 
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Domos  Aljuba  P.  Corneyl.  Domos  A¿ennatitoez  tenet 
Br.  de  Monte  Regali. 


DE  FACTO  DIVISIONIS  CIVITATIS. 


Prima  divisio  sive  principium  prime,  divisionis  de 
pai*tida  civitatis  Maiorice  iüfra  murum  ciyitatis  et  fuit 
divisa  per  VIH  partes.  Que  partes  sic  fu^'unt  divise 
videlicet  quod  de  illis  predictis  YIII  partibus  coBtin- 
gerunt  llllo^  partes  domino  regi  pro  parte  sua.  Que 
IlIIor  partes  sic  terminantur  scilicet  de  muro  de  Ma- 
Uio  usque  ad  mesquitam  Dabdolmele  Ibne  Asna  et  de 
ista  mesquita  predicta  usque  ad  ortos  Dalmazamida 
et  redit  via  ad  domus  Davinxequir  et  ad  domos  de  Be- 
nizorucri  et  usque  ad  al  Abiberatoriom  Azmayquam  ét 
sicut  circuiidat  torrens  fluvius  usque  ad  Azafaragium 
et  revertitur  per  longum  prope  murum  et  vadit  ad 
pórtale  de  Bebalcofol  et  ad  pórtale  de  Beb  Albelet  et 
vadit  ad  Almudaynam  de  Gomera  et  tendit  usque  ad 
capud  de  Nigra  et  sicut  circundat  per  longum  murus 
usque  ad  Amallionem:  et  remansenmtVIIl  ospitia  cum 
ómnibus  suis  pertinentlis  que  erant  infra  hanc  parti- 
cionem  que  non  contingerunt  isti  portioni.  Et  hec  pre- 
clicta  ospitia  YIII  videlicet  fuerunt  ex  illis  XX  ospi- 
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pitíi6  electis  et  balnea  et  operatoria  et  dicemus  vobís 

qaomodo  hoc  dÍTisum  fuit:  el  de  illis  IIII^^  partibus 
{iredictis  domini  regís  est  ista  prima  pars  que  sic  d^ 
lemünatur  viddicet  de  muro  de  Mallo  usque  ad  mes- 
quílam  DaMolmec  et  uaque  ad  ortos  Dalmazamida  et 
ad  Almada3rnam  de  Gomera  et  ad  murum  et  reverti- 
tor  ad  predkstimi  Mellonem.  Et  monstrabimtis  yobis 
compotum  omnium  domorum  que  sunt  in  isto  quar- 
Ume  et  sunt  Tideiicet  CC.LXXX  et  III  domos  popúlate 
in  isto  qnartone  et  C.XXI  domus  que  non  sunt  popú- 
lale et  VI  fdmi  et  \III  ortí  et  LXXX  operatoria. 

Modo  isto  quartone  peracto  revertemus  ad  secun- 
dnm  qiuurtoiiem.  Quod  quartonum  sic  terminatur  de 
Vlmodayiia  de  Gomera  ad  ortos  Dalmazamida  et  ad 
domos  Dayinxequir  et  sicut  Tladit  al  Abeurador  et  ad 
barrimD  de  Zequia  et  sicut  ascendit  via  ad  pontem  dé 
ascrama  de  Miseá  et  rev^títur  ad  furnum  del  Calafat 
et  sicat  redif  ad  forum  portalis  Bebalbelet  de  villa  et 
Bsque  ad  arcbum  et  super  domum  de  Alathar  spetia- 
rü  et  sicut  Yadif  maguus  vicus  ad  domum  Daldayai» 
Ulmorageg  et  ad  furnum  Dabinfílel.  Et  modo  deter- 
minabimus  vobis  numerum  omnium  domorum  que 
mnl  in  isto  quartone  et  sont  videlicet  popúlate 
CCCCLXXIX  domus  et  que  popnlate  non  sunt  sunt 
CUI  et  VI  fumi  et  UI  orti  et  LXXX  operatoria  et  ita 
tenninatur  hic  isto  quarto. 

Modo  transibimus  ad  tercitlm  qui  sic  terminatur:  ví- 
ddicet  de  fumo  Dabinfilel  usque  ad  domos  Daldayan 
el  ñcot  tendit  per  vicum  maiorem  ad  domum  de  Ma- 
tar el  vadit  ad  archum  et  ad  forum  porte  de  villa  et 
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ad  furnum  de  Galafat  et  sicut  aacfiadit  ad  pontem  de 

^scensu  de  Míscar  et  sicut  vadit  ad  descendendum  u&- 
que  ad  vicum  transversum  jusanuB)»  Et  deteraiinat 
operatoriwpa  de  Alfag^oio  et  traosit  ad  portam  Dalco-- 
fol  et  deteirmin^t  Aliacif  in  partita  de  Aliosrfo  joaano 
et  sicut  mun]v»  «pectat  versus  apud  oriénteme  Gt  deter- 
minabimus  iljas  domos  que  ihi  suDt  popúlate  et  sunt 
Yidelicet  CCCXXXIU  domas  et  \I  fiírni  et  lil  orti  et 
LXXX  operatoria  et  eist  istud  ^piartonum  ita  per- 
fectum. 

De  cetero  determinabimus  vobis  quartam  partem 
que  lUI^  pars  sic  terminatur:  yidelicet  de  k  Corredera 
usque  ad  murum  et  usque  ad  rivum  et  ad  eapod  de  la 
qosta  Dal^ehen^en  et  ad  pujatam  de  Miseá  et  sicut  de- 
terminat  de  Laliorf  usque  ad  meridiem  subtua  vico 
Fuelle  et  ad  AUorf  de  oriente  et  sicut  ascendit  ad  por- 
tam de  Bebalcofol.  Et  determiuahimu&Tobis  numerum 
omnium  domorum  populatarum  que  ibi  sunt  et  sunt 
yidelicet  CCCXYII  domus  et  que  non  sunt  popúlate 
sunt  CC.XXI  domus  et  sunt  YI  fumi  et  III  orti  et 
LXXX  operatoria  et  hic  perficitur  illa  predicta  medie- 
tas  domini  regis. 

Mado  determinabimus  ypbis  illa  XXX  ospitia  que 
fijierunt  electa  inter  yillam  et  Almudaynam  ex  quibus 
XXX  sunt  X  in  Almudayna  ex  quibus  X  prima  domus 
est  Dahomar  Aben  Homen.  Secunda  est  Dabolabez. 
Tertia  Dabnibi  Marean.  Quarta  est  de  Abozeyt*  Quin- 
ta Dabo  Embran.  Sexta  est  de  Azeit  YII  Daben  May- 
mo«  YUI  Darpa  Triuzef.  IX  de  Zambo.  X  Daliaeni. 
Iste  sunt  infra  Abnudaynam.  Et  modo  determinabimus 
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fobúi  illas  XX  d<»ntts  que  snnt  in  viHsr*  Prima  est  do- 
mus  de  Maymo.  II  Dabemiixa.  Ifl  Dabémari.  IflI  est 
DayintofeiL  T  Dalcumeiex.  VI  Dávarzuzi*  VII  Dalfai*- 
goL  VIO  DaUxHijoli.  IX  Darrende.  X  l)al)antaip.   XI 
MiBohac.  XII  Dabenazar.  XIII  Darcezizen.  XIIII  de 
Jncef  Obedalla.  XV  de  Jahya  Abenjvceñ  XVI  Daben- 
baroz.  XVn  de  Homar  Abencheri.  XVIII  Dabenhalifa. 
XIX  Daliuba*  XX  Dabinzeit  Hic  est  completus  nume- 
ras predictarum  domorum  scilicet:  mododeclarabimus 
qoomodo  fuerunt  dmse.  Contingit  Tidelicet  de  istis 
IXX  domibus  domino  regi  XV  domus  et  ex  istis  XV 
qoas  contingerunt  domino  regi  V  sunt  in  Almudayna 
eC  X  in  villa.  Et  dicimus  vobis  tiomfna  illarum  quin- 
qué que  snnt  in  Almudaynflí.  fn  primis  domus  Daho- 
mar  Habennomen.  11^  est  Abnabimaroan.  III  esf  Üa- 
bozaeit  nn  Dabohahembran*  V  Dazambo.  Iste  sunt  in 
Almadayna  scilicet:  de  cetero  determinabimus  vobis 
¡Das  que  sunt  in  villa.  Prima  est  domus  Almauac.  IT 
est  domos  Davennazar.  III  est  í)abzetzeri.  IIIl  est  de 
Jmaf  Abedalla.  V  de  Jahya  Abenjucaf.  VI  Dabenha- 
roz.  Vn  Dahomar  Abencheri.  VHI  Abhenhalifa.  IX 
Dalimba.  X  Dabenzeit  Et  ita  sunt  XV  inter  villam  et 
Ahnndaynam  que  XV  contingerunt  in  partita  domini 
ppgis  et  alie  XV  in  partita  magnatum  et  V  balnea  de 
ñlla  quorum  unum  vocatur  balneum  de  La  Real.  Et 
n  balneum  de  Albanjéra.  Et  III  balneum  de  La  Costa. 
Et  IHI  balneum  Salssum.  V  balneum  del  Alfaden.  Et 
ei  istis  V  balneis  dúo  contingerunt  in  parte  domini 
regis  videlicet  balneum  de  La  Real  et  balneum  de  La- 
ban}wa.  Et  alia  tria  ñierunt  de  magnatibus.  Et  due 
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athaone  in  villa.  Et  una  athaona  erat  de  Atnatzem 
cum  IlIIor  molendinis.  Et  alia  athaona  erat  de  sene  de 
villa  in  qua  erant  YL  molendina.  Et  contingerunt  Vi 
molendina  ad  partem  domini  regia  videlicet  IIII^'*  de 
athaona  de  Amatzem  et  dúo  de  athaona  de  aeoe  de 
villa  et  residua  1111^^  de  magnatíbus  et  hic.finkur  par- 
tita  de  villa. 


De  par  tita  domini  regis. 


Et  sunt  in  partita  domini  regis  CCCXXI  operatoria 
videlicet  in  illa  medietate  que  sibi  contingit  per  par- 
tem. Et  sunt  in  partita  domini  regis  XXYII  operatoria 
Ínter  carnifices  et  venditores  de  oleribus  «t  in  vendi- 
toribus  veteribus  de  oleribus  XYll  operatoria  et  sunt 
XXY  operatoria  illa  quibus  carbo  vendebatur  et  ope-* 
rabatur  argentum  et  in  foro  quo  vendebant  avarchas 
et  spartum  et  ferramenta  erant  XLYI  operatoria  et 
de  porta  de  Almudia  usque  ad  Alfagenor  sunt  XXYIII 
operatoria  et  illa  partita  que  spectat  ad  partem  crien- 
tis  Dalmaza  XI  operatoria  et  in  illa  tira  que  spectat  ad 
meridiem  in  Almaza  YIII  operatoria  et  de  costa  de 
Miseá  usque  ad  Beurador  sunt  XCII  operatoria  et  de 
domo  Dabolazat  usque  ad  porta  de  Balbelet  sunt 
XLIII  operatoria  et  in  barrio  de  Alhag  Algazel  Y«  ope- 
ratoria et  de  Ulis  Y®  sunt  dúo  operatoria  de  Alhag.  Et 
sine  illis  habet  dominus  rex  in  Alqueceriam  II  carra- 
ñas et  dimidiam  et  XX  ínter  los  Alatars  et  Alquece- 
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rianL  Et  ista  CCG.XX  operatoria  ftaemnt  in  tribus  par- 
tibos  divisa  et  una  pars  ex  istis  tribus  fuit  divisa  in 
doabus  partibus  et  una  ex  istis  duabus  contingit  fra- 
tríbus  Templi  et  suis  partionariis  et  alia  remansit  cum 
predictis  duabus  partíbos  domino  regi.  Et  monstrabi- 
mus  vobis  illa  operatoria  que  contingerunt  in  parte  fra- 
tmm  Templi  et  suorum  partionarium.  De  illis  opera- 
torias qnibus  carbo  vendebatur  et  argentum  operaba- 
tor  contingebat  dictis  ft'atribus  et  suis  partionariis  V 
operatoria  et  ad  portam  de  Almudino  alia  \  et  de  cos- 
ta de  Miscar  usque  ad  Abeurador  XIIII  operatoria  et 
de  doBM  de  Abolacat  usque  ad  portam  de  Belbelet  XI 
i^ienrtiNria  et  operatoria  de  Alcazeria  de  los  Alatars 
sont  XX  operatoria.  Et  ista  operatoria  predicta  sunt  L V 
apontoria  et  de  illis  CCC.XX  operatoriis  habuerunt 
fratres  Templi  cum  suis  partionariis  illa  predicta  LIIII 
operatoria.  Et  contingit  domino  regi  de  residuis  op^a- 
toriis  CCXXVI  et  de  istis  CC.LXVI  habuit  prepositus 
Tarracbone  XIX.  Et  monstrabimus  vobis  ubi  sunt  illa 
IIX  operatoria.  In  primis  dúo  operatoria  dicuntur  de 
leqaar  et  prope  Abeurador  usque  ad  operatorium  Da- 
iiemnuza  ad  domum  Dabdelcazes.  Apud  meridiem  sunt 
IIll<^  operatoria  et  in  carraria  cequie  IIII  et  dúo  ope- 
ratoria Dabnalquitím  et  YII  de  camificibus  prope  de 
la  Thao.  Et  contingit  hominibus  de  Massilia  pro  suis 
cavalleriis  XXVII  operatoria  etdicemus  vobis  ubi  sunt. 
Prímum  habent  de  camificibus  et  de  illis  qui  vendunt 
olera  tria  operatoria  et  de  venditoribus  veteribus  de 
oleribna  V®  operat(»'ia  et  de  illis  quibus  vendebatur 
carbo  et  plata  UU9^  et  ad  portam  de  Almudino  III  et 
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de  la  costa  de  Miscar  usque  al  Abeurador  Vlll  et  de 
operatorüs  de  Euluen  et  de  Alfagemis  IlU.^' 


De  hominibus  Bwrchinme. 


Et  habuerunt  bomines  Barchinone  XXX  operatoria 
pro  suis  cavallerüs  et  dicemus  vobis  ubi  sunt  Primuiu 
ad  teudam  de  Alfagoma.  Apud  orientmi  VIII  operato- 
ria et  y^  operatoria  Dahnalgizar  qui  spectant  apud  oc- 
eidentem  et  IIIIo'  operatoria  Dalcbicati  qui  íqE>ectant 
veraus  orientem  et  una  tenda  coram  domo  Darinxe- 
quir  et  IlUor  operatoria  Daliez  Alegemuz  et  unum  ope- 
ratoriuin  Dabenaiem  ad  Abeuratorium:  et  II  operatoria 
Daagalmentor  ad  Abeuratorium  et  ad  capud  de  domo 
de  Axequeria  II  operatoria  et  de  berzariia  veteribus  III 
operatoria. 


De  TatTéchona. 


Et  habuerunt  bomines  de  Tarrachona  pro  suis  ca- 
vallerüs XXI  operatoria  et  dicemus  Yobis  ubi  sunt. 
Primum  iucarraria  eequie  II  operatoria  et  in  Asuequa 
prope  cequiam  I  operatorium  et  prope  balneum  de 
Costa  XV  operatoria  et  I  operatorium  de  Zamam  pro- 
pe  Abeuratorium  et  in  foro  prope  portam  de  Belbelet 
H  operatoria. 
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De  Ylerda. 


Et  habuerunt  homines  de  Ylerda  VI  operatoria  et 
dicemus  Tobis  ubi  sunt.  In  carraria  de  cequia  II  et  in 
foro  de  porta  de  villa  II  operatojria  et  prope  balneum 
de  la  Costa  IL 


De  Gerunda. 


Et  habuerunt  homines  de  Gíronda  II  pro  suis  cava- 
Ilerüs  que  sust  ia  carraria  de  cequia  I  et  alium  in  fo- 
ro quod  est  prope  portam  de  villa. 


De  Cürrodo. 

£t  habuit  Carroz  YII  opwatoria  in  carraria  de  ce- 
(|iiia  que  ouuiia  operatoria  sunt  contigua  unum  prope 
alium. 

De  Villafrancka. 
Et  habuerunt  homines  de  ViUafrancha  II  operatoria 
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unum  videlicet  in  carraria  de  cequia  et  alium  in  foi*o 
de  porta  de  villa. 


De  Montisalbi. 


Et  habuerunt  homines  de  Montealbo  III  operatoria 
in  carraria  cequie  unum  et  in  foro  propé  portam  de 
villa  II  operatoria. 


De  hominibus  de  Calidis 


Et  homines  de  Calidis  II  operatoria  que  aunt  in  foro 
de  porta  de  villa. 


De  hominibus  de  Manresa. 


Et  homines  de  Manresa  III  operatcHÍa  ad  portam  de 
Marbelelli. 


De  Iwminíbm  de  Cervaria. 


Et  homines  de  Cervera  II  quo  sunt  in  foro  de  porta 
de  villa. 
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De  hominibus  de  Tortosa. 


Etiiomines  de  Tortosa  III  operatoria  que  sunt  vi- 
delicei  ¡D  foro  de  porta  de  villa. 

£t  residua  operatoria  de  illis  predictis  CCC.XX  ope* 
ratoríis  remanserunt  ad  partem  domini  regis. 


De  domino  Rege. 


Et  contingit  domino  regi  et  suis  portionariis  de  do- 
mibtts  de  Almudayna  LXXXIX  domus  et  dicemus 
ubi  sunt. 


De  fratribu^  Templi. 


Et  fratñbus  Templi  XII  domus  de  illis  LXXXIX 
de  \hnudayna. 


De  Prepósito. 
Et  prepósito  IIII  domus  de  illis  LXXXIX  predio 
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tis  et    residue  remanent  ad  partem    domini   regís. 


De  fuminibus  de  villis. 


Et  dicemus  vobis  qaot  domus  dedit  dominus  rex 
hominibuB  de  villis  de  illa  medietate  sua  domorum 
de  villa. 


De  hominibus  Barchinone. 


Dedit  dominus  rex  ex  illa  medietate  hominibus 
Barchinone  GC.XXVI  domus  et  monstrabimns  eas  vo- 
bis: videlicet  de  mezquita  Daxaquetz  usque  ad  domum 
de  Xaqueria  habent  Y®  domus  et  habent  domum  de 
Almenen  et  habent  domum  de  Alfaquim  et  in  carra- 
ña de  Fuella  XV  domus.  Et  in  costa  Dabenjamin  et 
in  alus  locis  XG.Vll  domus  et  in  via  que  dicitur 
Aliorf  XXX  domus  et  in  barrio  novo  de  Aliorf  XVI 
domus  et  mediefatem  de  orta  de  porta  de  Alcofol  et  in 
barrio  Dalmutazeb  XIIII  domus  et  in  scalaria  de  me- 
dio VI  domus  et  prope  Almudaynam  de  Gomera  X  do- 
mus et  in  barrio  de  Cazem  Falchonis  III  domus  et  in 
carraria  de  Hazen  III  domus  et  órtum  de  Abnelmaitz 
cum  pertinenciis  suis  et  sunt  III  domus  et  prope  mez- 
quitam  Dalhajezequi  III  domus  et  ad  costam  Dabehe- 
nen  XVI  domus. 
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De  hominUms  Tarrachone. 


£t  dedit  hominibus  de  Tarrachona  CGC.VII  domud 
et  dicemus  vobis  ubi  sunt  In  barrio  de  Jafia  Abnabin^ 
sequar  XVIB  domus  et  in  carraria  Dabenxir  XXIIH 
(lomus  et  in  carraria  Dabenxebib  XX  domus  et  in  car- 
raña de  Alatar  VI  domus  et  in  carraria  de  Aliquizab 
XXXVIII  domus  et  in  quodam  vico  qui  dicitur  Adarb 
XXXDI  domus  et  in  barrio  de  Ariom  XXIIH  et  in  bar- 
río  de  Abemazbar  et  Dalqueni  XXI  domus  et  in  barrio 
Dabenbarba  VII  domus  et  in  barrio  Dabenjaza  XI  do- 
mus et  in  barrio  del  Hatio  XXII  domus  et  in  barrio 
Dalhalabdar  XXVI  domus  et  in  carraria  prope  fur^ 
mum  Dabinfilel  Ouel  Moraieg  LVI  domus  et  ortum  de 


De  hominibus  Massüie. 


Et  dedit  bominibus  de  Massilia  CCXCVII  domus  et 
dicemus  Tobis  ubi  sunt  Videlicet  in  vico  de  Adarb  Da« 
bachee  IX  donms.  Et  in  vico  de  Muza  Alquari  Oua- 
beorropdkaer  XXIX  domus  et  in  barrio  de  Raaríoní 
Xmi  domus.  Et  in  carraria  de  Alquiziá^  XXVII  domus 
et  habent  domum  de  Abenbarbar  cum  tribus  domibus 
que  sunt  prope  ipsam  domum  et  in  barrio  Dahaden 
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XYI  domus.  Et  in  barrio  de  Moraug  XX  domus.  Et  ii 
Malio  XY  domus.  Et  prope  Almudaynam  de  Gomera 
II  domus.  Et  prope  mesquitam  Dabdolmele  XIII  do- 
mus. Et  prope  ortum  Dabintálha  IX  domus.  Et  AlaL 
moraheg  XLIIII  domus.  Et  ortum  Dalobrahim  cuir 
quadam  domo  sibi  coatigua  sunt  due  domus  et  in  pla- 
tea de  furno  Dal^infilel  Lili  domus.  Et  in  carraria  pro 
pe  portam  Dabalbeleth  XXXY  domus.  Et  in  barrio 
Dabdoladiz  Yl  domus. 


De  haminibus  Ylerdc. 


Et  dedit  hominibus  de  Ylerda  cum  suis  parceriis 
CC.XXYI  domus  et  dicemus  vobis  ubi  sunt  Et  in  bar- 
rio de  Fuella  XYIII  domus  et  domus  Dabnalgraxt  et 
de  filia  sua  et  sunt  II  domus.  Et  ad  portam  de  Alco- 
fol  III  domus.  Et  iterum  in  barrio  de  Fuella  Y  domus. 
Et  in  barrio  Dahenchabei  et  Dabenhazo  cum  illis  que 
sibi  sunt  contiguis    mhX  G.XIX  domus.  Et  in  bamo 
Dabubachar  Carpenterio  YI  domus.  Et  in  barrio  novo 
Yin  domus  et  medietatem  orti  de  sene  qui  est  ad  por- 
tam de  Alcofol.  Et  in  barrio  de  Maqueda  Calmatgari 
XX  domus.  Et  prope  Almudaynam  de  Gomera  YIII  do- 
mus. Et  in  platea  de  mosquita  de  Zeqri  XI  domus.  Et 
in  Aliorf  veteri  XYIII  domus.  Et  ad  mesquitam  ru- 
beam  YIII  domus. 
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De  prepósito  Tarrackóne. 


Et  eontingit  prepósito  Tárráehóíie  LXI  doimis  et  ih 
islís  LXl  domüms  sunt  dúo  ortí  et  sunt  íbi  f]ztee  as- 
íígnate  de  fossdríis.  Et  de  tsrtis  pre^ctis  domibus  suiit^ 
XIX  ad  Malionem  et  dno  orti  sunt  ibi.  Et  in  termino 
de  mesquita  Dalj^nevi  prope  domum*  Hábémari*  srunt 
XLdomus. 


TemplL 


Et  contíngemiit  ff atines- Templi  ét'suis.part!0nar{Í8 
CCCLXIXIX  domiis  M'dic€fmus  vobis  ubi  sunt:  vide- 
licet  in  barrio  de^Magid  Abdelmec  IX  dómus  ((m  sunt 
apad  merídiem  et  in  barrio  et  in  frontaria  ubi  est 
famas  Dalinfazain  apud  meridiam  sunt  V  domus. 
£t  in  barrio  Daeali'  Abencfáatrop  Vil  domuli.  Et 
in  barrio  de  Babomat  Aben  Feto  IX  domus.  Et  in 
birrio  Dabenthoel  XXYI  domus.  Et  in  barrio  de  bal- 
oeo  DaxalBM  XX>  donmsl  Bt  in  h^ttíú  áe  Axetín  XI 
dmons.  fit  id  ba^ió*  Babm^areg  XVI  domu^;  Et'ih 
barrio  de  laUa  Abeividmil  XXIVI  df^oms.  Et  de  orti- 
km  de  Aknaxeinida  usque  ad'démum'DaHavá  XXX 
ddmm.  Et  sicutaffrotttat  versua  Algárb  de  orCd»s  na- 
que ad  Almaaaimdam  süñt  XVIII  domus  '^t  sicüt  ^éc- 

TOMO  XI.  10 
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tatdeAlquizapversuscircium  suntYII  domus  cuín  ort 

<le  Azuci.  Et  de  domibus  de  Axequir  usque  ad  domu 

Dazveri  XXXI  donpi^  ^t  i^ut  ^^ootat  priens  in  barrí 

Dalmalo  IIII  domus.  Et  sicut  spectat  versus  orientar 

ad  domus  Dabiabalof  VI  domus.  Et  in  barrio  Dabes 

mm;eyth  Xm  il(mus.:Et  úi  barrio  D^^ipeth  Abenbs 

sen  XUI  domup.  Et  ¡^  baxrio  Stabenhaiaijbra  XKII  de 

il>us.  Et  in  barría  4el  Alcb^^Up  VI  doious.  Etin  barri 

4e  Ated^i^  sicut  iipeajtat  verau^  levant  VHI  domus.  K 

cledomo  de  Azen.  Tiniois  usqifA  ad  Abeurttoiimn  XVI 

domus.  Et  de  barrio  de  ortis  de  Almazamida  usqu 

ad  Real  Dalhair  XXXI  domus.  Et  de  barrio  de  dom 

de  Alquulel  usque  ad  furnum  Dabínfílel  XXV  domus 

Etin  barrio  de  Hamet  AbenebpbeitlX  domus.  Et  sicu 

aflOrontat  versus  circium  prope  domum  de  Piso  V 

domus.  Et  ad  barrium  novum  infra  ortos  de  Almaza 

midtL  pt  propQ  Arria)  Daawi  XVUI  domus.  Et  de  isti 

pnedictis  domibfts  suat  IX  domus  in  lite  sive  in  con 

t^tioi^e  (fqm  tempiariis  et  bominibus  Tamchonc 


De  rege. 


Et  eoiMii^^  dproino  regiiet  suís  partíoiiMÜs  XXIU 
(dtms  9(  ^itienmt  ^ohÍ9  ubi  suut.  In  Akaudayiit  fur 
AWi  4o  Foro^  quendam  furaum  Daíbcmm  qui  ést  ii 
yi^a.  Et  fturfium  Dtataigani  qui  est  íb  villa.  Eá  ftmmn 
de  l9im  Abdnadahúmatqui  est  ia  villa.  Et  furtiiun  Da 
labai^feri  qvi  Mt  in  ^llla.  Et  funmm  Baoeptí.  Et  fur- 
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BBBi  Dphiiyy A  Et  fbnmiii  de  Hakdiatar.  Etfurnuin 
Dabemxiip.  Eflfiímnm  de  Akuteeni.  Bt  fiarnnin  de  La* 
xteaL  £t  funmín  Dabaattiacen.  Et  fliravm  Davendi- 
nar.  Et  fumum  Dabenbarb^.  Et  furnum  del  Calafait. 
Etfiuimmllobeuiiu  Et  ñirnum  üaEaíttif.  Et  furnum 
de  Foro.  £t  fiuoum  de  Cequo.  Et  temun  Dalüageti- 
^  Et  fnnuim  de  Amál.  Et  fiírnum  de  Surdo.  Et  fiíft^ 
mm  de  Alaran.  Et  ftanuoi  Dalpalniaiau  Et  dicemua 
fobia  quiboa  loéis  aunt  hic  et  qMt  ded&tdominua  me 
bomiBÜNia  de  oaallari»  ^  quot  MÜmiit.  Gt  dedit 
fiímnai  Dabemari  pr^^to  Tamratohotie^  Et  furmun 
de  Mercato  dedit  Carrocio.  Et  frálribus  Templi  cvm 
8018  parlimiariia  dedit  iUI  furnos.  Et  dicemus  vobia 
obisunt:  quonnn  inms  Tocatur  ñnitius  Dalafaazafari.  Et 
aliw  fonma  Daeepti.  Et  ftirnuA  Dacabzani.  Et  fumua 
de  Ceqoo.  Et  Mslduos  funidft  habet  dcmiinua  rex  tide^ 
KcetXVni. 


Hic  incipimus  ad  dívidraklam  tenram  extra  *civita- 
tem  Maiamitocae  Mayoi^ha  Quiamett.  Et  medietat^n 
QDÍaa  partía  q^tíOñ  olmttllgit  detnitlo  regi  Aragonum  et 
pvtíeiitfiia  fiíiia  etiltud  quod  vócatur  lazu  Inqua  laza 
Menea  lazu  Siineu  eC  Petra  Jázu  Arta  Jazu  Montueri 
Jan  de  la  Mentania  et  medtetatem  de  Alboifera  et 
afitmnedietateiii  contiñgit  magnatíbus  et  suií  partió^ 
nariia  lazu  Alafnez  Badeledi  Bachamenbttl  Elmedina 
Jazu  Moco  et  Buniola  lazu  de  Canarosa  lazu  Suliar^ 
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han  Utvo  Jaittiiadftaiahor  el  mediet&teili'tdrtAlbttfera* 
£t  fuit  illa  meMUeta^A^uii/  cohtingiti.daiáiap/rcgi  iti 
UII^^  partlbiis;  dÍYÍsia..t.£t  nuNiiBtrtJ^iiiHis  'vdbis  ubi 
sunt  ;.  .^'.  »'i  -.   '  ••  "  •  ••'"•  '  • 

,  La  partita  de; JioDthnia  let  Idé.  Polmii3a.iefeiqoarÍalii 
partea  de  Albufera  est.im^  p&rsi  Et  semndá  psrs  est 
Aarta  et  Joqua.  Et  lU.pars  estiSiso/emietiPetra*  Et  UII 
para  eel  MoatueH  et  qttaat(miim..ide  Alfanfcrá.  Et  post 
hw  illa  méáiitaá,  que,  foerat !  divisa^  inlUt^i^pfirtibus 
mandavit  domiims  vex  quod  diVidéreiiip  in  tnUÉspar^ 
tiibw..  £t  oioastrabimnus  Yobis  (giom0doliiitdÍYiBa»Et 
diopmns  Yobispfikiwm  teraionuiu  est  Siataeu^iet.Retra 
et  Bextam  partei^  de  Albufera.  Et  seóúiMkíim.ítareiD^ 
BUin  est  Ynqua  et  mediatas  de  Meotimi  let  Vi  piuhs 
de  A^bufefra*  Ii^K.^rciqnuníi  ttftiukniei^tPoleasaiellioiir 
tañía  et  medi^t^/s  de  Montueni  et  VI  tMniBidle  Att^oferá. 
Et  istum  tercionum  ultimum  fuit  in  duabu$!pa(*tibtis 
divisum  et  de  istis  duabus  partibus  contingit  fratribus 
Templi  et  suis  partionariis  unam  partem  videlicet  me- 
dietatem  de  Polenza  et  medietatem  de  Montania  et 
quartonum  de  Montueri  et  medietatem  VI  partis  de 
AiUmfera.  Et.syiia  p^fi^idua  mediettB  'oum.predictís  doo- 
1)P$^  te|[^i(^s.:<(oi)tíP{^^4Di^iaíio  relpi  euQijsuis  )^Ptio* 
;|iarÜ8..  Et  iUa^  ^Usim  mf^dietatom  pffftdiatatn  irideUicet 
de  i^Us  pr^cÜQti^  diia^ii^  partibi^.-terre  quarma.dottiy 
n^  v^x  unam  l^a^et  pro  sua.  parte  cum  aws^  partió* 
n^^is;ut;tsupef?iu^  l^c^WQ  .est.  cpptfiigit'n(«gQ»tíibu8 
pí^Ysoms.et  p^^rjtíppvji^.  ©t  fuit.divjlM  ip,  qogtw^r  par- 
filHUS  et  dijcp^MS  ^yp^  quaupoép;  v.itíld.ic^lt  4e  wtis 
iiqualuor  pa9aUj|Us.,cpntiu^¡t,d««)inQ,^upQi|i  unam»  vi* 
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ddicet  Mazo  et  Boniola  et  Manacor.  Et  aliam  secun- 
dam  partem  de  istis  ÜIIo'  habuít  epUcopus  Barchinone 
ana  com  suis  párcíonaríis  Huahu  lázu  Alahuez  Bad- 
haledí  Bachamenul  Almedina.  Et  III^  pars  ex  istis  qua- 
Uiorpaitihofi:  corifill^irüiiimiti  YmpoHarápi  cmn  áiis 
portíMaríis  yiéBUáeUá^MaUtnoBM  de/  Snliaaríefe  Muro 
el iBiedietatem  d^  Albufera.:  Et  IID  pacs  expredictiis 
eootingit  G,  de  Moneada  maioj^í  euto.suié  partíoMrils 
et  est  vtdeliüet  hec  paus  teif^nxm  da  Suliaf  ét  .G«* 

nUT06a.  '.'.'■  .:;  :f-  : 

!  '  /  '       .-  ••*••[•.■:'.  .,  :  ;  jI  .1/ 


Hic  iiici{iímiis  paptíí($ip$i  moletodiiwrtH»  dp.termijw> 
Maiwic^  queirra^dnsenuid;  ad  divideodum  etaunfc  hekft 
moleodina  in  eequia^  de  A^nhalamii*  et  in  cequia  de 
Caimeto  etip  liyp  Dagadílg.  Bt  iueirttot  Bumerata  heo 
molendina  et  fnit.  Quxtterug  .e(»nim.  hlH  &  ditcemirt 
Tobis  ubi  sunt  í;t  de  ifttie  inoUndini»  surtt  XI  í*  céf qi9 
Dahíjudamir  et  dicetnm  voM»  deterütinasdo  ubi  sunt 
bee  XI  jpoleQ4u|9rIa  pniAi^  quod  est  ip  ped|3.)p/)iuak 
fontis  mol^njdlpuff).  deFoute  et  II  moleadimm  de  Tm-^ 
tairerio  et  molendinum  de  LalíiUa  et  niol|9i!M^iofi;V¡a'  det 
%nrfii.  Et  moleudípum  Dataxii^.  Jgl;  iiK>leúQKliui}m 
Dabemodrach.  Kt  inoleodinuw  de  Vi<iealo.et:uioljefidir 
num  de  Laliubna;  £f  molendinuin  Dabolhalmp.  Et  mpt 
lendinum  Dabotmahb^nwGtmolendinvim  Dalbubuz.  El 
ecce  nuoierus  Xl.Q¥)lendwarain  cumptetus* 
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Molendina  de  CanneL 

£t  ín  cequia  de  CaMet  suDtXXXlI  inolen£ha  et  d^ 
terminabhnus  yobis  ea  ubi  sunt  Primnm  moleudmuii 
de  Frenarlo  et  mólendinum  de  AHubns.  Molendínuti 
de  Abiarae.  Et  molendinnm  de  Ficulnea.  Ét  molendi 
num  de  Cubo«  Et  mol^idinum  de  Amigdalo.  Et  mo 
lendinum  de  Manquarel.  Et  molendinum  de  Alcaüta 
ra.  Et  molendinum  de  Algumeria.  Et  molendinum  di 
Adub.  Et  molendinum  de  Lazequat  Et  molendinurr 
Daluuodri.  Et  molendinum  de  Folig  supemum.  Et  mo 
lendinum  de  Folig  inferius.  Et  molendinum  de  Axue- 
ra.  Et  molendinum  de  Raxit  Et  molendinum  de  La- 
doea  et  molemfinum  de  Mohabac.  Et  molendinum  de 
ASquátíL  Et  molendinum  de  Domo.  Et  molendinum  No- 
Tum.  Et  molendinum  de  Azafeg.  Et  molendinum  de  AI^ 
gorfa.  Et  molendinum  de  Sene  maiori.  Et  molendinum 
Parvum.  Et  molendinmn  de  Azayar.  Bt  molendinum 
Fumi.  Et  molendinum  Dabohémbraií.  Et  molendinum 
de  Azembuga.  Et  molendinum  de  Almuqueizab.  Et 
molendinum  de  Halhigeri.  Et  molendinum  Dabulba- 
quem.  Et  ita  est  completus  nutneru»  istorum  XXXII 
molendinorum. 

Et  sunt  in  rÍTo  de  Alqudig  X  molendina  et  dicemus 
Tobis  ubi  sunt  In  prímis  molendinum  Dabnelquitip. 
Et  molendinum  Dabnelmeet.  Et  molendinum  Daben- 
barag.  Et  molendinum  Dabennabila.  Et  molendiniinr 
Daben  Sanxo.  Et  molendinum  de  Frenarte.  Et  molen- 
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km  de  Almo&eriC  Et  moleitdiñúíA   t)afbenniarí.  Et 

!i)leodiiram  de  Ponte.  Ét  molendihtrm  de  Tintorérío^ 

[ihic  est  completus  mmiérus  pi*e<Ectoftíin  X. 

flec  omnn  predictá!  LUÍ  mole^'ídSiiá  diTiduntor  in 

ibíqs  partilms  qoarái^  partítnln  mttm  contingrt  ad 

«tem  dominí  regís  éüÉíi  sais  pattioñartís.  Que  pai^ 

óit  XIYI  molendina.   El  de  istis  XXTI  molendini^ 

«Dt  VI  in  cequia  Dahinalamir.  Et  est  primum  mo- 

bdioom  iHud  de  TiiMurerio.  Seéiiiifdiiin  est  müléñdi- 

m  de  Lalfilla.  Et  tertíum  est  de  Lálgoreík.  Et  quafr^ 

ara  est  de  Vico.  Quintum  ñidi^ndimim  est  de  Lali- 

ohHL  Et  sextum  est  del  HaUmbuz. 

Et  contingerant  domine  regí  alia  XÍT  cum  suis  paí"- 

íonariis  que  videlicet  suirt  ki  céqiria  de  Cannet  Et 

ietenninabimus  ea  vobis.  Et  prirtrcftír  estiilud  de  Fi^e- 

oarío.  Secundum  est  de  Alfoboz.  Teircium  de  Aliara:c: 

Ooartum  est  de  Monquarel.  Quhítüm  est  de  Ficulnea. 

Et»  est  de  Alcántara.  Septimuro ést Dabinfilig- Oc- 

ííTiuD  est  del  Adoeya.  Nonnm  est  molendinum  No- 

^THD.  Decimum  est  molendinum  de  Acfefeg.  Undeci- 

mum  est  molendinum  Parvum.  Duodecimum  est  mo- 

bdinum  DaboheniArto.  terciumdecimtim  est  de  Al- 

muqueza.  Quartumdecimttm  est  dé  Lalhigeri. 

Et  qmnque  molend&iar  cóntingerunt  domino  regi  iñ 

HTo  Cadolg  et  qfuedatki-  aim  molendina  íbi  desti*ttcta. 

Et  ex  istis  V  molendiflfís  ést  unüih  Dkbnalquítim.  Et 

BM)1endinttm  Dabnolferag.  Ef  mbli^dinum  Dabemaril 

Etnu>le&dinam  de  Ponte.  Et  molendinum  de  Pictoré 

«nn  iüis  aliis  predictis'  molendinis  destructis. 

Et  de  iHis  predictis  XXVI  molendinis  exempta  fue- 
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runt  Ullor  et  de  Utis  IIII<'^  deden^nt  /ri9^u3,X4nítpli 
cum.  jsuis  portionarü^  UI  lijíQlfndwa.iEJi.  dt^l^^f^^oabi- 
mus  ea  voláis  dice^dp  ubi  suat.  EtiUnuai  ^x41U9<  tri- 
bus, ^t  molcpdijQii^jde  ¡Víoeolo  qiiod.  etí».  in>  c^equia 
Paeaalaxifi^  et  a]j<ud  iiiol^^ívuin  est  in  cR^f  de  Can- 
pet  quod.  Yojcatur  qt^^jien^umni  d^,Fi«^bl$a  »tit#poiwn 
est  molendíniíni  áe,.í^]jfíi¡qiieizsí*       >       ;  1    /  /    ; 

Et  illud  qu^rtum  ex|wedÍQtÍ8  lUI^  ertiiQtíletiáíiiuin 
Novum,  quod  est  in  cequia  de  Catmeto  ett  acoidU.parti 
preppsiti  Tarraehone;  •  •      ,        .?  .,t, 

.  Et  omnia  alia  residua  de  illis  predioU$  XXV  moleu* 
dinis  contingerunt  domino  regi»  Et.  de.Utb  nfolendi- 
nis.caa^b^vit  domináis  rex  illadpio^lei^diaujtn.J^ilal- 
quitim  domino  .Nuijiioni  pro  molendÍ4(>  DabpaJibílA.  £t 
hic  completur  nunierus  mnlendinprum.de.paA'^Qifkuni* 
ni  regis. 

Et  ineipiemus  de  cetero  partem  s/ec^n^am  eüi  illis 
duabus  predíctis  partibus  que  contingit  n^agBQtíbus 
de  prediotis  molendinis  que  pai's  ^at  videlicat  XX^VII 
molendina  et  de  k$tis  XKYII  sunt  Y  incaquííLDahina* 
lamir.  Et  monstrabimus.  vobis  pbi.suiit  4e(araúu4pdo« 
Primum  est  mo^odiuum  de  Foqite*  Et  a^qa^dum  est 
Dabintefi^xi,  Et  íll">  est  Dabaipudjraeb^  Et  lUl  est  Da- 
bolbahar  et^quintum  est  Dab/ctjitwafb^r*  Et  4e  i$tis 
sunt  inoequiade  Caimet  XYII  n^^aleadin^  et.  monstra- 
bimus determinando  ubi  supuQuoriun  est  *]^imum 
molendinum  de  Culffí*  Secundyip  ^^  de  Laloza.  Ter- 
c^um  est  de  Algome^ia.  Qa&rtuxaest  de  Ladub«  Quin- 
tum  est  Dolbodri.  Seií^tum  est.de  LacaquatSeptimum 
est  de  la  Xoera.  VIII  e$t  (J^'JKgxiti  NoQum  ei^t  de  Moa- 
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iiae.  Dedmim  e&b  det'AqlbfltíL'Cíndiecinimii  éetWfe  1^6- 
Bo.  Dnédééimí»)  MTdel  Algorefá.  Tefeicmníáecimüiii 
de  Sene  maiori.  Quartum  decimum  de  Furaol  Qain-* 
tnodeciniiim  est  del  AzeitAujai  SexttuQ  deéimhm  est 
DftbelliaqiietiL 

£t  sontiHi  mto  -|de  Cbddg  V  et^Midus  Tbbi^  iilii 
mL  In  primisü  68t;iifiR)l6tfdii]ítiid  I>al)«ii6afnk<^^^  uid^ 
lendiinuD  DaUuielw.él  la  est  DaA»ebiiabilfl.  Qud^tom 
ea  molmáimm  de»FréiiarÍD;  Qcfíjbttmi  «t  die^  Ahno^ 
xerit  ....••:.•....!...'..; 

Et  de  i«l¡6  predlctis  X'KVII  mólenldinris  füeruhvfkté 
DQ^  pMM  que  dhrig^  ^eronft  per'  ftia^ntes  et  dice* 
oms  per  qné  kxur  mOL  Etide  Istis  illl^  paíníbusf  (mí* 
tioptüDain  ^mino  Nunotié  et  in  bae  p&rté  dceftiini 
!íuooni8  jirtdidlii^iit  TH  m#}kr<fiiia  ét  di(^emus  y<AM 
QbisuDt  Et  ést  untiiñ  ú%  iMk in  cequiáde  AynaíleMii* 
etdíeitaír  nNilMdinirili  Bábenáiálbaf.  Et  ito  ce^iá  ^ 
Cinet  V  moleiidina  et  dicitur  lUMih  exi  istls  molendit- 
nam  del  Ar^qaut  Et  aÜum  molendiiium  de  Alquátil; 
Etmelendinitin  dé  Sene  máiori;  Et  molendlnum  de 
Fumo.  Et  molendinumDabolhaquem  Etin  mo  de  Ca«^ 
<iolg  esi'atiuiiimclendisiüm'  qui  dieitur  Dábeimabila* 
EtistoB  mcriendiiium  Tuh  oaóbbhi^n  ¡cttáii  domina  te- 
ge  cam  mdeDdkm  Dabnéll^uit 

Et  dlsa  II  pal*»  m  istte  prediot»  ilIE»'  partÜms  ha- 
l^t  q^iscopns  Bmndikiaiie  cúm '  tíuis  porliMnriip  el 
wt  VIliiraieiiéMa83C  qoibus  dao  siint  in  ceqnía  Da* 
yiBidaiDir.  £|  nrium'  •  didtur  meitndinom  Dabenmo*-^ 
<)fach  et  aliud  fiabolbakui  Kt  iti  cequia  de  Gtmiet 
mi  UL  Et  «anal  eat  Dabmzayar.  Et  aliud  ést  de  Alo- 
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dru  Et  riiiftá  est  de  Cubo^  Efe  i*,  riim  ét  CmM^  II: 
iinum  videtieet  dicítur  Dávenxaaxo'  cé  «IntAdé  AIh 
móxarifo» 

£t  tertiam  pertam  ex  istis  predietis  IIU^i^  pntiinrt 
habuit  comes  Ympumram  cum  suís  poilMi^viis.  In 
qUa  parte  \l  nólendUia  Bünt  ex  fuilms  aiiiit  dud  in 
rivo  DahinalamAf»  Et'  ^idtur  luiuia  flQittIéndiabBÉ  de 
Foote  Daraxit  Et  iü  ce^ia  de  Caaaet  III  et  nnain  ex 
Í9í\B  dicitur  nolendiniim  de  Domo.  Et  «aüiid  de  La  Lo- 
ra. Et  aliud  de  Ábfdoya.  El  in  rivo  de  Gadolg  aliud 
m<¡4e]|diiiuin  quod  dicitür  ease  de  Frenapio. 

Et  quartaparB  ex  istia  oontingit  G»  de  Mcmlecartano 
ooaiori  cum  suia  portionatüs.  Et  siiat  VU  moleadiaa» 
Ex  quibus  moleiidinis  est  unum  in  deqtáa  filaiiialeiDit 
qiiod  dicitur  Dabentexehi*  Et  in  oequia  d<^  Caiineto  ^ 
molendina  quorum  unum  dicitur  de  Azembuja»  Et 
aUud  moleedinum  del  Algomoiria.  Et  afiné  moüeMU-* 
num  DdhatdiÜK  Et  molendinum  de  Laxüera.  Et  mo-» 
lendinum  de  Muhabac.  Et  tu  rivo  de  Gadolg  cpioddam 
molinum  quod  vocatur  Daleztet  Hie  perficitur  nume« 
rúa  molaidinorum. 

.  Modo^  dkt&*minabimu8  vobis  partitam  día  tersa  que 
est  piTope  viUam  que  dicitur  Jazu  AlnohuB  fse  sunt 
divisa  in  duabus  partibus.  Et  una  para  ex  iUis  contin- 
git  domino  regi  cum  suis  portíoaariisw  Et  dicemns  vo- 
Usquomodio  dividitur.  Et  in^  isla  partedem)nt  regís  est 
térra  de  Morían»  Et  térra  de  Catín  ÜMimn  Haumatz 
Sancti  Laurenz  Hiftamiin  Haumats  Agrestes;  HuaiBÍD 
Hsttixiatzf*  Saoifta  Eulalia  et  Aedletalem  dé  podio  de 
Povtu  TepiíUkEt  de  ilia  term  de  Moimb.  Et.de  illa 
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Ierra  de  Gatin.  Mejraftcm)  ad  riam  maioreí»*  Shuneu, 
El  de  rivo  qnod  dicitnr  Abquadaáia  Tarmis  gdrbin«iin» 
Et  ad  mave.  Efc  die  parte  arienti»  et  Umahat  Ab  Ma2^ 
cor  de  Carraña.  Et  Hahat  Amridrop  Babdarraxa.  Et 
ad  aognlBín  de  Tinea  de  Latmetmar^  Et  Hahat  de  Mb- 
drap.  E^  prope  de  laganam  de  L^teargal.  Et  a^goliim 
de  Algorfa  rúbea*  Et  ad  qfiiandam  ortam  parvam  rei^ 
ma  orieotetn*  Et  dKvidit  angulum  de  ortís  versus  oríen- 
lem.  Et  sicDt  dÍTÍ<Sl  per  medietatem  nemoris  et  reverá 
titar  versos  garbiimm  usqae  ad  mare.  El  de  hec  loeo 
wque  ad  ortam  de  camino  El  Alenbeyba.  Et  ad  ortam 
de  Naze  et  ad  ortam  de  Laloza.  £t  ad  ertani  dé  Canu^ 
sar  e*  Agrastea.  Et  sieut  affirontat  in  partita  de  Jáble 
Canoet.  Et  aicat  dividlt  de  carraria  de  porta  Dabe- 
balcofol.  E»  sicut  via  tendít  vereus*  Suliar  usque  ad 
terminum  de  Sitoar  sicut  spectat  rersus  garbinum.  Et 
diridit  Cannet  usque  ad  carrariam  de  Sporles.  El  si- 
cut  al&<mtat  in  arrafal  de  Gemila  et  ín  partita  dé  ar* 
rafal  de  Arrala.  Et  arrafales  sont  scnpti  et  numerati 
in  capudbreye  de  rege.  Et  hic  fimtirr  partita  domi-* 
di  regia  predicta. 

Et  9liam  medielátem  habuerant  magnates  et  fuit 
(finsa  in  illl<^  partibus.  Et  diü^emus  vobid  ubi  suirt.  Et 
de  istia  IHi  parlibus  habuit  dominus  Nuno  nnam  et 
determinabimus  tóMs  eañi.  Sicut  aflrontat  íñ  orto  dé 
Laleqoab  versus  circium  et  sicut  eoritinwit  orte  ad  orí» 
tom  d^  Alcbait  Et  cum  orto  Babenharache  et  cum 
orto  Dajncef  Daturlu^i  et  tendit  Via  de  Prato  ad  ri- 
msñ  Dalquadadia  et  revertitur  ad  viam  Sixneu  et  cum 
ortís  Dabnaiar  et  cum  Catiu.  Et  ad  ultímum  capud 


Digitized  by 


Google 


(  HO) 
ppQpe  CQStam.eiun  vrafble  DafteiinábUá  é0  Arbenha 
raK.  Et  cum  .orta  <1¿1  Agaei^Et  ctim  illo  Ifco  ta(infi{¿:u<i 
cmu  oüCa  Yekaii$!circiuia£t,afflras|tat!.i]i  ipmtita  dleZaJ 
le;  ^t  ad  oaput  de  tef ra  de;  Abdiila u\h0n>Ma&érKár..E 
sicut  diyidit  jcanr^rüa  del.j^^ai^b'et  spectatvérsus  le- 
v^afmi  Qt  pf  ta  deSeoie.  ^alquaubm  cbm  Agrastea  ét  cuir 
ní^dieíat0  di?  pft^ip  4^  JPftr^  lopino. . 
.  Ets^cundam  paitem  babuit  epiaoQp!üa.BadroMnon< 
civn  i^ma  portionprU^  que  sic  aOI'onta!;;  .^iddicet  ex.  un¿ 
parlte  ia  térra  (le.^  Qnila  et  in  térra  Djibeohidbedi^ 
et  Qi^:  orto  QQfltig^Q  cum  arta  párvula,  est  cUio  Bení- 
fierra  et  ad  c^ji^d.dei  termmo  de  AJgarp^  6t:  eat  carraña 
per  BaJbuar  AlinagrQ:^^.  ^t  a^rontai  ;ad  carratriam.di 
Sixneu  et  cum  arrúfale,  deXozula  in  tafmiqo  Dalcu 
beyba  et  c^vfk  arrafal  Dayemopdír  qI.  cmn  taflOail  Da-^ 
bemnari  Azofeyzafa  et  sicut  de|iermiuí)t  cum  temiinc 
de  Bfnyqla  yersiís  leyfi|fit^m  et  .determinat  .cum  térmi- 
npL  d^  SuLiar  sicut  isptsctat  ver^siis  garbi.<t:cum  .rafFalc 
Dabdeiran  et  cum  rsiffale  Dabeii>a,tra;(}ua  etaffroDtat  in 
c^raria  de  Porta  Tapiño. . 

Et  terciam  partem  habuit  comes  YmpUriai{uih  cum 
suis  pQrtionariis  que  $ic  affií^únt^t,  In  quadam:piecia  de 
^pra  de  Xirea  et.cum  aula  fi^aiorl.et  qimí  óHtí  de  AI- 
^ydo  et  cufu  ortode  Alfenjp'et: sicut affronlát cum  ar- 
ridalD^bne^t^t  et  C4im  ^is  pertinentüa  usqtie  ad  Mo- 
ypr  ftt  ,9ÍpyVl^f^i*)^i^^  iVlmarja}  et,  ^i^^ut  .i^Qr^outat  usi 
gue.afl.  iUlqm  locum  et;  IVaffal  Aben  Quoto^.iít  ad  car^ 
rariam  de  Hjnqua  et  cum  partiita  d^  la  teira  Daleudia 
de  ^alaroza  et  ad  caput  de  paitita  de  Kale  et  sicut  se 
teoet  termimifi  iste.  cum  >w^  perti^eiutüs  versus  odeu-* 
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tem  et  cum  Axodanac  et  cum  Montania  et  arrafal  qui 
se  tenenl  cum  eo  ad  capud  de  Arrafal  quod  est  versus 
Algarp. 

Et  IIII^i»  partem  habuit  G.  de  Moneada  eam  suis 
portíoaariis.  Que  sie  affrontat  ex  una  parte  in  térra 
de  Hadeo  Almanqua.  Et  sunt  ibi  in  ipsa  parte  orte  Ba- 
degímen.  Almanqua  cum  orto  Dazach  et  ortos  Daben-* 
harag  qui  spectant  versus  circium  et  ortus  de  Jucef 
de  Tortosa.  Mahazanienassol  sicut  descendit  versus 
.VIgarb  et  cum  illo  quod  est  contiguum  Condeyat.  Al- 
marjal ad  ortos  Dabnalazar  et  cum  arraffal  de  Lalqui- 
ma  et  cum  arrafal  Dyzhac  usque  ad  carrariam  de  Hyn- 
qna  el  sicut  descendit  Mamutíiat  Nocola  cum  térra  sibi 
contigua  et  ad  torren  de  Lalaroza  et  spectat  versus 
oríentem  et  sicut  determinat  Lalgarb  et  carraria  de 
Soliar  et  versus  orientem  carrariam  de  Hynqua  et  ar- 
raffal de  Algoz  et  arrafal  Dabocedet  et  sicut  determi- 
nat carraria.  Et  hic  perfícitur  fínis  predictarum  \IU^^ 
partium. 
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REPARTIMIENTO 


DE  VALENCIA. 


nef.  ft,  •  y  9. 
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PUTILEGIO  OM  QUE  EL  REY  DON  JAIME  I  GONFIEIIÓ  k  LOS 
MMJüMmSS  DE  VALERCU  EL  LEBRE  GOCE  IIB  LAS  HBU* 
DADES  QUE  ESTirnESBN  POSEYEIfDO  CON  TfTULO  Ó  SM  EL» 
8I!I  NECESIDAD  DE  NlfllVA  MEDICIÓN  NI  RECONOCIMIENTO  (i). 


Noverint  universi :  quod  Nos  Jacobüs  Dei  gratia 
Rex  Aragonum  Maioricarum  et  Valentíe  Comes  Bai»- 
chinone  et  Urgelli  et  Dominus  Montispesulani  per  nos 
et  nostros  heredes  et  successores  omnes  ex  certa  scien- 
tia  et  consulte  laudamus  concedimus  et  confírniamus 
Tobis  universis  et  singulis  nobilibus  sive  richis  homi- 
nibus  et  militibus  ac  infancionibus  habitantibus  et  he- 


( I  )  Para  llevar  á  cabo  la  conquista  de  Valencia,  como  antes  para  U 
ie  MaOorea,  prometió  don  Jaime  distribuir  las  tierras  que  se  conquistasen 
cure  kM  qae  le  acompasasen  en  la  empresa.  Los  prl^egios  que  otorg6 
(«o  esie  notiTo,  ó  pan  coBÉnnar  las  donaciones  ya  becbas  desptes  de  la 
cottiQisu,  se  hallarán  publicados  en  el  tom.  U  ,  pág.  l-i6  ,  del  Tratado 
^  ku  éertehoM  y  rtgafiai  pu  corresponden  al  Real  Patrimonio  en  el  rey- 
«  de  r«iniete«  por  Don  Vicente  Branchat.  Por  esto  no  loa  instertamos 
>^  Creemos,  tía  embargo,  que  no  carecerá  de  interéa  éí  que  ahora  da- 
ttot  á  luz,  porque  es  mas  general,  y  posterior  en  fecha  á  todos  los  pu- 
Mkados. 

TOMO   XI.  11 


Digitized  by  VjOOQ  IC 


(H6) 
reditates  seu  possessiones  habentibus  in  regno  Va- 
lentie  omnia  castra  vestra  alquería»  et  turres  vi- 
neas  ac  domos  ortos  campos  atque  reallos  et  quaslibet 
alias  liereditates  et  possessiones  vestras  que  quas  et 
quos  habuistis  et  tenutstis  hactenus  et  hodie  tenetis  ac 
possidetis  cum  titulo  vel  sine  titulo  et  quacumque  ra- 
tione  Ycl  modo  in  civitate  et  quibuslibet  alus  locis 
regni  Vatentie  memorati.  Concedentes  per  nos  et  nos- 
tros  heredes  et  successores  et  indulgentes  Yobis  et 
vestris  ac  imperpetuum  statuenies  qnod  nos  vel  nostri 
heredes  seu  successores  non  possimus  dicta  vestra 
castra  alquerías  turres  vincas  domos  ortos  campos  at- 
que reallos  vel  alias  hereditates  seu  possessiones  ves- 
tras  que  quos  et  qiias  hodie  tenetis  et  possidetis  so- 
guegiare  aut  recoguoscere  vel  faceré  soguegiarí  aut 
recognosci  de  cetero  et  quod  vos  vel  vestri  non  te- 
neamini  de  cetero  nobis  vel  nostris  successoribus  os- 
tendere  aliquo  tempere  cartas  aliquas  vel  albaranos 
donationis  vel  partitionis  hereditatum  seu  possessionum 
vestrarum  predictarum  quas  in  dicto  regno  ut  dic- 
tum  est  possidetis  hodie  seu  tenetis  nostra  scilicet  vel 
partitprum  nostrorum.  Nos  enim  ipsa  omnia  que  ho- 
die in  dicto  regno  tenetis  de  presentí  noviter  laudamus 
cpncedímus  et  firmamus  et  volumus  ut  presens  carta 
vobis  et  vestris  semper  habeatur  pro  titulo  predicto- 
rum.  Et  quod  vos  et  vestri  suecessores  habeatis  tenea- 
tis  possideati^  et  expletetis  tanquam  rem  vestram 
propriam  predicta  omnia  et  singula  que  ifi  dicto 
regno  tenetis  hodie  et  possidetis  cum  titulo  vel  sine 
titulo  vel  alia    qualibet   ratione   vel  modo   ut  dic- 
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tam  est  ricnt  en  hodie  rnelius  tenetÍB  ac  possidetig  et: 
tbsqne  omni  nostra  et  nostroram  fimt^Mgopum  inqaie* 
tttione  recognoBcendi  et  soguegiandi  ea  et  alioram 
niam  quoramlibet  propter  que  tos  vel  vestros  in  ip- 
sisinquietare  possemus  usqae  modo  et  ad  omnes  etiam 
Testras  et  vestrorum  yoluntates  inde  cui  et  quíbus  to- 
loerítis  penitaa  faciendas  eKceptts  dericis  et  personia 
n^igiosis  Tobia  tamen  facientibm  aliia  querdantibus 
inde  de  vobia  joatitíe  complemeMum*  \Um  abeotrírt 
¡m  etíam  per  nos  et  nostros  et  remitláaMs  ac  áifíká'- 
vm  Yobis  et  veslris  Im^wpetiiom  otmiem  petitíoneM 
et  demandam  quiBiin  ratione  qnantitatis  quasn  ultra 
Testras  cartas  invenimus  in  vestris  hereditatibua  et 
possessionibus  modo  quando  ipsas  recogiiosci  feeimua 
et  soguegiari  vel  quia  aMquas  hereditates  emísítis  ab 
bomiaibtts  nostri  serneii  vel  aliter  ab  ipsis  vel  aliia 
personis  adquisiatró  vel  alia  qualibet  ratione  ocoaslo-» 
De  ipsitts  sogu^amenti  et  recognitionis  habebattma 
in  ipsis  vestris  bereditaxábus  et  possesMonibvs.  vid  rao* 
Tere  contra  tos  aut  fiíeere  poteramus.  Item^  volumua 
et  coDcedimus  Tobis  ét  vestris  quod  possitis  nti  et 
Qtamini  aiÜMtnnis  et  portallis  feci^idi  secundum  quod 
boc  homiuibus  civitatis  et  villarum  nostrarum  iregm 
Ydentíe  concessimus  tnmt  carta  nostra  ut  in  ea  Miitl« 
netar  et  quód.  pro  embannis  et  portallis  tosüíí  }$m 
per  Y08  factis  usque  modo  nuñam  Tobis  et'Vtiairiá 
possimas  nos  vel  nostri  petitionem  aut  demandom  fti* 
cere  reí  moTere.  Et  sic  vobis  et  Testris  facimus  auper 
predictís  ómnibus  et  singulis  bónnm  flnem  et  pactum 
^DOD  petendo  sicut  mdius  dici  potest  et  intelligi 
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ad  veBtFum  ét  vastráram  saltamentum  %q  boaum  etíain 
kiteUectuin.  Est  temen  aeieiidum  quod  propter  huius- 
modi  oonfirmatiónem  ooocessionem  «t  absolutíonem 
Hon  intelligimus  concederé  nec  absolvere  vobis  neo 
Testrís  frandem  yel  injuriam  nobis  iactam  in  fumis 
molendinis  et  operatoriis  qae  a  vobis  teneotur  ad  cen- 
sum  neo  in  nostris  feudis  vel  cenaibua  aut  alüa  r^a- 
liis  nostris  in  quibus  aliquis  injuriam  aobis  fecerit 
Immo  retinemus  nobis  et  nostris  quqd  ipsiím  injuriam 
et  firaudem  siqua  in  ipsis  molendinis  ftirnis  et  opera- 
toriis que  a  nobis  tenentur  ad  cenismn  vel  in  nostris 
alus  censibus  fendis  atque  regaliis  nobis  factam  esse 
invenerimus  nos  vel  nostri  petere  valeamus.  Et  intelli- 
gimus regalias  nostras  etiam  ea  que  pro  nobis  tenen- 
tur ad  censum  vel  ad  certam  partem  fructuum  sive 
reddituum  vel  ad  certum  servicium  sive  ad.  violarium 
vel  ad  feudum.  Et  ad  maiorem  horum  firmitatem  pre- 
dicte  attendenda  ét  servanda  jurari  lecimus  ab  Arnal* 
do  Scriba  baiulo  Yalentie  in  animam  nostram.  Ad  hec 
ego  A.  Scriba  predictus  de  mandato  dicti  domini  re- 
gis  et  in  dus  presentía  tactis  a  me  sacrosantis  IIII^'' 
evangeliis  et  crugElce  Domini  juro  in  «nímaní  ipsíus 
domini  regis  quod  idem  dominus  rex  et  sui  predicte 
omnia  et  singula  firma  habebunt  et  observabunt  et  non 
contraveniant  ullo  tempere  ratione  aliqua  sive  causa. 
biMper  etiam  nqs  Jacobus  Dei.gratía  rex  predictus 
recogiU>scimus  et  confitemur  nos  habuisse  et  recepisse 
a  vobis  ri<^is  hominibus  militaribus  et  infanzonibus 
predi€tis  ratione  predicta  viginti  míUe  solidos  rega* 
lium  Yalentie  de  quibus  vestri  bene  paccati  sumus 
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Dosire  Toluntati.  Mandamos  itaque  baiulis  et  cetera. 
Data  Ylerde  Xllir  kalendas  madii  anno  Domini  M* 
CCXXX''  secundo.  —  Signum  gg  Jacobi  Dei  gratia  re- 
ps  Aragonum  Maioricarum  et  Yalentie  c  omitís  Bar- 
chinone  et  Ui^elli  et  domini  Montíspesulani.  — ^Testes 
fiont:  —  R.  de  Monchada.  —  G.  R.  de  Monchada.  — 
Berengaríus  de  AnguIaria^-^Bemardus  de  MoUoleone. 
-  S.  Martín  de  Oblitis. 
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RE6ESTRUI  SONATlONIll  UM 


VALENTIE. 


In  Nomine  Domini  incijriunt  danatianes  de  VíUentia 
et  de  termino  facte  a  domino  Jacobo  rege  Aragonum  sub 

EE4  M.CCLXXy  ANUO  M.CC.XXXYII  ÁD  PODIUM  DE  CEBÓLA. 


*  PelegriouB  Seutifer:  II  jovatas  terre  in  Cainpanar. 
Vil  idusjulti  (i). 


(1)  Um  lyoflM  ¡Mvte  de  los  asientos  eontlnusdos  en  estos  registros  aps- 
nem  tesUdos  por  medio  de  una  aspe,  que  en  la  impresión  hemos  marca- 
do eos  iib  asteríseo.  Bificil  es  el  saber  á  punto  Qjo  lo  que  aquella  s^al 
ágnfica;  pero  estamos  muy  disuntes  de  creer  que  equivalga  á  una  cance- 
dd  asiento,  porque  en  muchos  de  estos  se  notan  correcciones  j 
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*  G.  Petras  et  Matheus  qui  8unt  geraí&ni  cappellani 
domíní  regís:  YIII  jo.  juxta  portam  de  Boatela  et  III 
casas  intus  dictam  portam.  YI  idus  julU. 

*  P.  Sacrista:  X  jo.  in  alqueria  Dalgerof.  XY  kalen- 
das  augusti.  Revocata  est. 

*  G.  de  Yico  juoiori  de  Barcelona:  YI  Jo.  in  Alge* 
ro9.  XY  kalendas  augusti. 

*  Gomicius  Mo3rno9  de  Turol:  domos  et  totam  here- 
ditatem  Dabenjacob  BecaUubeiáf»  XI  kalendas  augusti. 

Martinus  de  Sicilia :  unum  molendinum  in  Petraher 
cum  tribus  rotís  sicut  sunt  ibi  et  YI  jo.  circa  molen- 
dinum. YII  kalendas  augusti. 

*  G.  Bou  de  Barchinona:  lY  jo.  in  Campanar  et  ca- 
sas in  Yalentia  et  ortum  in  carraria  Dalbeb  Ahajar. 
Ipse  et  omnes  isti  subscripti  de  Barchinona.  Y  kalen- 
das augusti. 

*  F.  de  Nanina:  I Y  jo.  in  Campanar  et  ortum  et  ca- 
sas in  dicto  loco.  Y  kalendas  augusti. 


afiadidims  que  iDdudablemente  ftieroii  paestas  después  de  ella.  Sin 
bargo»  no  hemos  querido  que  dejase  de  constar  esta  circunstancia;  como 
hubiéramos  querido  también,  á  haberlo  permitido  la  imprenta,  que  se  mar- 
easen las  muchas  coftetciones  ó  afiadiduras  de  que  está  cufiado  el  origi- 
nal; pues  son  esus  en  tanto  número,  y  tantos  los  descuidos  que  al  hacer- 
las  se  cometieron,  que  en  muchísimos  casos,  mas  que  descifrar,  hemos  de- 
bido interpretar  el  manuscrito.  Lo  mismo  debemos  decir  de  algunos  sig- 
nos conyencionales  que  se  hallan  notados  al  margen,  y  cuya  significación 
es  impssible  arrerlguar  ahora.  Ténganse  en  cuenta  las  dUlcaludes  que  esto 
nos  ha  ofrecido,  y  perdónesenos  si  alguna  tes  nos  hemos  Tisto  <H>llgados 
4  transigir  entre  la  escrupulosa  fidelidad  4  las  palabras  sueltas  de  un  tex- 
to dudcto,  y  el  senMo  que  natoralmente  debia  darse  á  la  totattdad  de  la 
frase. 
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*  R.  de  Bayneress  II  jo.  ia  Campahar  et  orttím  et 
domos  in  dicto  loco.  V  kalendas  augasti. 

*  G.  de  Rondón:  il  jo.  in  Campanar  et  oridm  et  do- 
moa  in  dicto  loco.  V  kalendas  augusti*^ 

*  G«  Alegret:  II  joTatas  in  CMnpanJBui»  et  ortum  et  do- 
mos in  illo  loco.  V  kalendas  angustí. 

*  P.  Darán :  II  jo.  in  Campanar  et  ortum  et  casas  in 
iUo  loco.  V  kalendas  angustí. 

A.  Jorda:  II  jo.  in  Campanar  et  ortum  et  casas  in 
Valentía.  V  kalendas  ougustL 

*  R.  de  Rubi:  lijo,  in  Campanar  et  hortnm  et  casas 
in  Valentía.  V  kalmdas  angustí. 

*  P.  Bufil:  II  jo.  in  Campanar  et  ortum  et  casas  in 
Valentía.  V  kal^idas  angustí. 

*  Bg.  E^Hiinol:  II  je.  in  Campanar  et  ortum  et  casas 
in  Valentía.  V.  kalendas  augusti. 

*  G.  Jenoves:  II  jo.  in  Campanar  et  ortum  et  casas 
in  civitate.  V  kalendas  augusti. 

P.  Rossel:  11  jo.  in  Campanar  et  ortum  et  casas  in 
ciTitate.  V  kalendas  angustí. 

B.  GUabert:  II  jo.  in  Campanar  et  ortum  et  casas 
in  civitate.  V  kalendas  augusti. 

B.  ^agalea :  lijo,  in  Campanar  et  ortum  et  casas  in 
Valentía.  V  kalendas  augusti. 

*  Bafiel  alfaquimus  domini  regís  casas  Dab^ngeuir 
que  fuerunt  Danaxe  suo  socoro  et  reallum  eum  orto 
eidem  contiguo  ejusdaai  sarraceni  et  dúos  campos 
magnos  TÍa  in  medio  quorum  unus  est  tapíalas  et  cir* 
comdatas  tribus  viis  et  cbnfrontatur  in  campo  de  Abí- 
oanubil  et  de  Abdel  Abenfulfel  et  fratrum  suorum  et 
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filionim  de  Abinbalapha  ferrario  et  alius  campus  con- 
frontatur  in  vía  que  vadit  ad  RaBcaynsí  et  m  Yia  juxia 
aJüum  dtielum  campum  tapiatum  M  m  campo  de  Jahie 
EUuri  sarraceno  et  io  quadam  magna  cequia  etúh  ca« 
salibus  uaque  ad  oaminum  cequie.  V*  kalendaa  au* 
gusti. 

*  G.  scriptor  domini  regia:  domos  et  operatoria  de 
Albu^ach  Alyfragy.  V  kaléndas  augustí.  In  calle  Dal- 
maxeti  sive  Panneriorum^ 

*  Gon^alvus  Petri  de  Conqua:  III  jo.  in  alquería  de 
la  Rambla  et  domos  in  Yalentia*  Kaléndas  augusti. 

^Garcia  Petri  de  Figerola:  alqueriam  de  Bwga^ot 
qom  IX  jo«  juxta  alqueriam.  Kaléndas  augustL 

Bg.  de  ^esposes  de  Barchelona:  Y  jo.  inter  Castello- 
nem  et  Valentiam  et  domos  in  civitáte.  Ipse  et  omnes 
isti  subscripti  in  dicto  loco  jo.  et  casas. in  una  ean*a~ 
ría.  IV  nonas  augusti. 

*  G.  Emerich:  IV  jó.  in  Beniferre  et  domoií  de  Abra- 
him  Almanrelli  in  Alaxebi. 

*  Joannes  Gayta:  IV  jo.  et  domos. 
B.  Gírbert:  II  jo.  et  domos. 

*  B.  ^espital:  II  jo.  et  domos. 
P.  de  Blanes:  II  jo.  et  domos. 

*  Ferrer  del  Gol :  II  jo.  et  domos. 
Arbert  Darchs:  II  jo.  et  domos. 
B.  Saura:  II  jo.  et  domos. 
Ferrer  de  Pomar:  II  jo.  et  domos. 
^  G.  Benet:  II  jo.  et  domos. 

*  Arnaldus  Emerig:  lijo,  in  Beniferre  et  domos  de 
Qahat  Alagac 
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Gr  BoTet:  lijo,  et  domos. 
ManpieB:  II  jo.*  et  domos. 
B.  Sno:  II  jo.  et  domos. 
R.  de  Blanes:  II  jo^  et  domos. 
Bg.  de  Lmdarll  jo.  et  domos,  r 
P.  Corroer:  II  jo.  et  domos. 
Marti  de  Barchelona :  II  jo.  et  domos. 
G.  de  Lérida:  II  jo.  et  domos. 

•  G.  Despaykrges  miles:  VI  jo.  in  Campan w.  IV  no- 
nas angustí* 

*Domiiñ€ug  de  La  Cambra:  ortum  in  Boteros  de 
Maymo  Abin  Alaroxi  et  II  jo.  in  Rajosa.  III  kalendas 
8q)tembrís. 

^JoHainiade  BdSoloco  Dertase:  II  jo.  in  Camtimnar 
et  domos  in  Valentía.  V  idus  septembris. 

*  B.  Girbert  de  Dertusa:  domos  et  totam  hereditatem 
Balbofach  Abimalema»  IV  idos  septembris. 

'laques  Sane  etOuiUermnts  escriba  domini  regís: 
totam  keredütatem  ortos  campos  de  Albu^ach  Alifra- 
gil  que  hid>et  in  alquería  de  Petraher  Dalfauquia  et 
ÍDtermfaio  de  Valentía.  IV  idus  septembris. 

*Gonalve  Ruiz  Dúdala:  domos  dé  Mussaalla  et  IV 
jo-  de  sua  hereditate.  XV  kalendas  octobrís.  Alrou^L 

* Midiael  De:&ea  miles:  VI  jo.  in  raal  Almageri  et 
<ionio8  et  ortmn  in  Valentía.  XIV  kalendas  ocUihm. 

*Fr.  Beniíardi  et  Fr.  Andree  pro  Escavpio :  alqu^ 
riam  de  Ha^almardo  et  domos  in  Valentía  de  ^ideu  et 
muD  realem  et  unan»  iMream  in  Albufenüiú  XIV  ka- 
leadas  óetdbris. 

P.  Petri  sotuktor:  domos  in  Valoitia.  XIV  kalmdas 
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octobris.  .. 

*  P.  de  Galiners  miles:  IV  jo.  in  terruinó  Valentie 
et  domos  in  civitate  et  ortum*  XIV  kalenda»  oetobris. 

*  Sancius  Petras  de.Noayles  miles:  VI  JQ«  in  alque- 
ría de  Godeyla  et  domos  in  Valentía  de  Mahomat  Aben- 
dalil  et  ortum  de  Altortoxi  Aliasar,  X  kakodas  oc- 
tobris. 

*  J.  Peris  de  Pavia  miles:  IV  jo»  in  alqawía  Dalbur- 
xech  in  vineas  vel  petías  quas  magistar  volntt  et  do* 
mos  in  diírta  alquería  et  domos  in  Valentía  de  Abra- 
him  Abivaleva  in  vico  de  Avensalma  et  de  Aei^ii.  X 
kaleqdas  octobris. 

^OxoaAlaman  miles  et  tribus  suis  sobrini^:  VIII 
jo«  in  termino  de  Xest  XIV  fcalendas  $epleoibrifl. 

*  Hominibus  de  Jacha  scilicet  XLUI  c<saa  in  Valen- 
tía in  barrio  de  Rabal  Alcadi  et  XLUI  jo.  intemiino 
de  Valentía.  P.  de  Pardinerá  Bertrandu»  de  Pina  P. 
Yana  Anaja  Benedet  Palema  Bnisoh  J.  de  Na  Pele^'ina 
Calvet  Domenja  de  Gariico  J«  Pailaarancb  Blaacua 
Dordoino  B«  Maradel  Gilí  de  Esposa  Blaseiis  de  Espo- 
sa Salvador  de  Gogot  J.  Despoti  Domenge  Loroy  J.  de 
Francesa  Sicard  et  suus  fhiter  Domenge  el  mus  firater 
Domenge  Sanxe^  P.  Lopis  G.  de  Pai^dinera  J<  de  Sara-* 
goqk  Domeüge  Porgaderel  Nadal  Adobador  JMairtí  suus 
frater  G.  Bertrán  Genes  Lorens  de  Bor^a  J.  Poi^gader 
J%  de  Pogera  Sancho  de  Seynos  García  Lambesa  P. 
Delascuy  Domingo  Dul  Michael  Daspa  J.  de  Mar?  Mí- 
diael  de  Setfons  Pasqual  Domiiig0  de  R.  G.  Domingo 
de  Santa  Cru?  Sana  Batam  Ferrando  Duit  Domingo 
Jacme.  VI  kalendas  octobris» 
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Gaillermontts  scrÜMi:  realhnn  et  ortum  de  GaHp 
AbuDmarduaix  qu#  alio  ncmiine  vocatur. 

*P«  de  Viacamp:  domos  de  Abenbona  et  jo.  unam 
de  ana  hereditate  quam  habet  in  Rambla  et  domos 
Raalludea  qne  fuemint  de  alcayt  Alpich  et  Y  jo.  in  he- 
reditate de  alcayt  Alpieh  et  de  Abenvinent  quam  ha* 
bd>aiit  in  dicto  raallo.  Kalendas  octobris. 

*  Sancius  de  Mora  adalil :  domos  in  Valentía  et  III 
jo»  in  alqnwia  Dahaudarela.  XVI  kalendas  febniarii. 

*£xraiea  de  Paeho  miles:  IV  jo.  in  raal' Almageri 
et  domos  in  Valentía.  VI  nonas  octobris. 

*MagÍ8ter  Goido  medicus  domini  regís:  IV  jo.  in 
Campanar  et  domos  in  Valentía  et  ortmn  de  Habóba- 
raer  Halmo  Hegne^  aUaquimí  et  miam  viñeam  in 
temiino  Valentie.  Nonas  angustí; 

*GnilIermoniis  scríba:  scríbaníani  curie  siVe  ^al* 
medinatí  Valeiftíe.  Nonas  octobris. 

*  P.  Ramón  Dertuse:  domos  et  ortum  Da^met  Abín- 
sahadon  alfaquim  et  VI  jo.  in  Rossafa.  V  nonas  oc- 
tobris. ^ 

*  Guillermonus  scriba:  domos. et  ortum  de  afilia 

de  Galia  íiMn  de  Nemis  Abanmardanixi  jui^ta  ortum 
de  Ifakoinatet  eat  ínter  portam  de  Bebalcatítam  et  de 
Bdialirifach.  Konas  octobris. 

*  Gniflermoiius  scriba:  raallnm  de  Anaxa  qui  est 
in  Rossafa  cüm  I  jo.  terre  ^dem  contigua  et  tinrrim  in 
Petraher  cum  camfio  et  ill  jo.  terré  in  quibus  jOTatis 
mmaratnr  dicCiia  «ampos.  KalMtdas  octobris  in  Dértu- 
sa  Era  quinta. 

*  Monaaterium  de  Benifa^ :  domos  in  Válentia^t  V 
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jo.  in  termino  de  Valeotia  in  alquería  de  ^nimaglet. 
Y  nonas  octobris. 

*  P.  Lupi  de  Belxit  miles:  domos  in  Valentía  ét  III 
jo.  in  alquería  de  Beniferre  de  Abinhilel  et  domos  pro 
stabulo  de  Hubecar  Almacto  et  duas  faneeatas  pro  oi^ 
to  in  Roteros.  Y  nonas  octohris. 

^Sancius  de  Castelot  miles:  domos  in  Yaleniia  et 
III  jo.  in  alquería  de  Beniferre.  Y  nonas  bctobris. 

""  Joannes  Garbonel  Dertose:  domos  et  totam  here* 
ditatem  realum  et  ortos  de  Qeyt  Abiofrara  cognato  de 
Naquayx.  III  idus  martii. 

B.  de  Fraga  Dertuse:  lY  jo»  in  termino  de  Yalentia 
et  II  casas  et  II  ortos.  Y  nonas  octobris» 

"^G.  Ademar  Dertuse:  domos  Daly  Abnalmee  car- 
nicer  lY  jo.  de  sua  hereditate  et  ortmn  de  Mahomet 
filio  Dagmet  Helelehi.  Y  nonas  octobrís. 

*  J.  de  Mora  Dertuse:  lYjo.  in  Algero<?  et  domos  in 
ciyitate  et  ortum.  lY  nonas  octobris. 

*  Michael  Omdedeu:  domos  in  Yalentia  de  Ju^ef  Jo* 
ven  Abenfecen  et  I  jo.  in  termino  Dalmachcel.  Idus  oc- 
tohria  data  Tarracone. 

^  García  Duncastel  miles:  Y  jo.  de  hereditate  dalfar 
qui  Abonabe  et  suas  domos.  YI  idus  noTembriB. 

*  F.  Dei9  miles :  X  jo.  in  campo  Dalmngel  in  Morela. 

*  P.  Yalimayna  miles:  in  Morelia  YI  jo.  in  Almocol. 
"  Donatus  Seradura:  diomos  et  ortum  et  I Y  jo.  in  ter- 
mino Yalentie.  XIIl  kalendas  jamiarii. 

*  San^ius  de  YaUibus  miles:  unam  barcham  ia  Al- 
bufera. YI  kalendas  decembris. 

*  R.  de  Luch  Cesarauguste:  ahnvdalafiain  sive  pen- 
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sun  de  Valentía.  XI  kalendas  januaríi. 

'  J»  Calinda  Daroee:  merinatamde  Valentía  de  sua 
Tita.  V  kalendas  januarii. 


EIUl  MltLEfiSIlU  GG^  LXX  SftXTÁ.  ANNO   DOMINI  MILLESSIMO 
ex*  XXX  OCTAVO. 


*  Rodericus  de  Corella:  miles  IV  jo.  in  alquef  ia  de 
Malila.  XVI  kalendas  febniarii. 

*  P.  Jorda  Dalfamhra  niile&:  IV  jo  in  Malila.  XVI 
ksdendas  febraarii. 

*  liiefaael  DeÍQ  de  Castellfabib:  IV  jo.  in  Malila.  XVI 
kakndM  üebruarii. 

*  J.  de  Gerget  miles:  domos  et  hereditatem  de  Ab- 
déla  Alcarabia  et  IV  jo.  in  termino  de  Valentía.  XIV 
kalendas  febraaiiL 

'  Rodericus  de  Figerola. miles:  III  jo.  in  aU(ueria  de 
Rayofia»  XHI  kalendas  febniarii. 

*  Hugo  Pahnard:  BI  jo.  in  alquería  de  Petra.  XIH 
kaleadaa  febniarii^ 

*  P.  R.  de  Fonliiluí  mifes:  IV  jo.  in  alquería  de  Ma^ 
Ula.  XVI  kalendas  fiekiiarii        : 

*  Fontanet  Petri  de  Sesse  miiess  hereditátem  Davetih 
éaba  et  donMs  suas.  Vili  kalendas  februarii. 

'  Garda  Daraos  ariles  :>  IV  jo.  ín  alquería  de  9eyéfBt. 
VW  Júdeaéis  fefetuarii. 
'Sancius  Martini  de  Obiites  miles:  domos  4e  Mü^ 
.Anaxar  inqmbus'permaiiebdt  Mahomat  Aday 
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et  ortum  Abdela  Morarif  de  qna  Fatima  uKor  d«  Amet 
Abeniopar  tenebat  et  V  jo«  terre  in  Petraher  Aufaquia. 
VIII  kalendas  februarii. 

*  Garcia  de  Pujo  miles:  alqueriam  de  Nacanela  cum 
IV  jo.  de  illa  alquería.  II  kalendas  februaríi. 

*  J.  Payaera:  Jll  jo.  in  alquería  de  Beniferra  et  do- 
mos in  Valentía.  Nona»  octobrís. 

*  Thomas  Garídel  Dertuse:  domos  omnes  de  Maho- 
mat  Abencaher  et  hereditatem  totam  quam  babebat 
in  Rascayna.  VI  idus  februaríi. 

*  Gil  Derrada  miles:  alqueríam  Dalule  juxta  Seniam 
cum  III  jo.  in  eadem.  XIV  kalendas  februaríi. 

P.  Paschal  de  Barchelona:  II  jo.  in  termino  de  Va* 
lentia  et  domos  et  ortom.  XIV  kalendas  februaríi. 

*  P.  Asnar  de  Casseda  miles:  domos  et  hereditatem 
de  Mahomad  de  Rossafa  et  fratre  suo.  VIII  kalendas 
martii. 

^Comendator  Dalcanig:  alqueríam  de  Xttviela  de 
Largarbia  et  domos  que  fuerunt  Dakrif  in  quibus  stat 
arraya  Abocatan  juxta  domoa  Dabijuni^  cum  mclen- 
dinis  et  fiírnis^  X  kalendas  martii. 

^  F.  Calderer  Dertuse :  domos  et  ortos  et  heredita- 
tem de  Mahomad  Abnoabden.  V  kalendas  martii. 

*  J.  Vidal  Dertuse:  domos  ortos  et  hereditatem  de 
JuQef  Abnibedif  •  V  kalendas  martii. 

*  Domingo  Calderer  Dertuse:  domos  ortos  et  here- 
ditatem de  Lop  Abaala^ip.  V  kalendas  mártíi. 

*  Bertrán  Bou  Dertuse:  domos  ortos  et  horediUrtem 
de  Abdela  Ahm^alasa.  V  kalendas  martii. 

*  Martinus  de  Montalba  sertptor:  domos  in  Valentía 
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el  n  jo.  tarre  in  Gampanar.  XIY  ksdiendas  februarii. 

^Bng.  de  Monpao  dertusensia:  domos  et  ortum  de 
A(inet  Anoeli.  XY  kalendas  junii.  Et  revocat  donatio- 
nem  índe  factam  Guillermo  Damiani. 

*  P.  Garcea  de  Boda:  domos  de  Ifahomad  Abinja-^ 
diop  que  fii«runt  Dabinsalem  et  ortum  de  filia  de  Ana- 
xe  et  fuit  uxor  de  BelcholaÍQ  et  I  jo.  de  sua  hereditate 
in  quocumque  loco  voluarit  eam  accipere.  Y  kalendas 
martii. 

*P.  Sancii  notarius  domini  regis:  totam  heredita-^ 
tem  el  domos  Dabrafim  Abinjuni^  et  hereditatem  de 
Mahomat  Algaschi  et  X  jo.  ad  terminum  de  Petraher 
Acifilia.  II  kalendas  martii. 

*  tL  Desparagera  sartre  lUerde;  II  jo.  in  Andarilla 
et  dMDos  de  Alieagris  et  ortum  suum  qui  est  in  Bo^ 
teros.  Kalendas  martii. 

*  Artalhis  de  Focibus  filius  de  Garda  Portilles'.  YI 
jo.  ID  alquería  Daurel  et  domos  in  eadem.  lY  nonas 
martiL 

*  lüttheus  afchipestre  de  Terol:  domos  et  heredita- 
tem Daamet  Abenayrap.  III  idus  martii. 

*  Magister  Guido  medicus  domine  regine:  domos  et 
beredltatem  et  ortos  de  Mahomad  Huardagana'ma.  Idi# 
bus  martii^ 

*  G.  Yidal  scriptor:III  jo.  inCoscoylar  et  II  fenecatas 
pro  orto  in  Bambla  et  domos  de  Aly  Alamello  et  do<- 
mos  de  Jucef 'Benaladip  juxta  domos  dicti  Aly.  Y  ka* 
Indas  martiL 

Donaya  miles  de  Epila  et  Michadi  Lopis  fratri 
w>:  YI  jo.  in  Campanar.  Idus  martii. 

TOMO  XI.  12 
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*  Marti  Crespo  de  Terol:  domos  de  Mafaomad  Aleir 
in  barrio  Dencaylo  et  III  jo.  in  alquería  de  Man^elna- 
9ar.  XYII  kalendas  aprilis. 

*  Sancius  Lupis  Dalbero  causa  venditionts:  LXXX 
caffisades  in  alquería  de  Maniata  per  M.  D.  mwabatí- 
nos  quos  debebat  rex  patri  suo  ín  quocumque  loco 

^  voluerit  ea  accipere.  Nonas  martii. 

4¿^  *  k.  Dager  ilerdensis:  III  jo.  in  alquería  de  Maniata 

et  domos  in  cívítate  et  ortum  in  Burriana,  XII  kalen- 
das aprilis. 

*  P.  de  Munso :  11  jo.  et  mediam  in  Maglata  et  domos 
in  cÍTÍtate  et  ortum  de  Heheli  Hefre  Alfaig  Ecefeix. 

XII  kalendas  aprilis. 

^  Gil  de  Saraynpna:  II  jo.  tít  mediam  in  Maniata  et 
domos  in  cívítate  et  sunt  de  IMahomat  Abitnaym<m.  in 
carraria  de  Abinatos  et  ortum.  XV  kalendas  julii. 

Terrandus  de  Oblitis:  domos  de  Aglap  sitas  ju\ta 
et  ante  domum  de  Avencostal  et  ortum  et  V  jo.  in  Pe- 
traer  Acífilia.  XV  kalendas  julii. 

*Salamo  aUequim  domini  regís:  domos  et  heredi- 
tatem  et  ortum  de  Maymo  Abenha^en  ita  quod  ínter 
auam  hereditatem  habeat  IV  jo.  cum  alia  juxta  eam  si 
non  suflcerit.  X  kalendas  aprilis. 

*  B.  de  Balager  pelicer  et  de  Ilerda:  II  jo.  in  Mas- 
lata  et  domos  et  ortum  in  cÍTÍtate.  VIII  kalendas 
apriUfi« 

*  Domingo  de  Stada  Ilerde :  II  jo.  ín  Maniata  et  do- 
mos quarum  I  habet  ín  solutíone  CCCCXi  sotidorum. 

XIII  kalendas  aprilis. 

*B.  Destorrenta  deFontrobia:  domos  Dasmel  Axa- 
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mi  juxta  portam  Dalcantara  et  II  jo.  in  Benl ferré.  XY 
kaleadas  aprilis. 

*  Abbas  et  conventos  de  Santa  María  de  Fonteclaro 
qui  loeus  dicebator  Folcalquer  de  Cihqua:  alqueriam 
Dalbalat  in  termino  de  Morvedre  cum  snis  pertinentits 
filmo  et  molendino.  X  kalendas  aprílis. 

'Jaques  Sans:  domos  Abdella  de Almoneli  ad  caput 
Dalatarsi.  Y  kalendas  aprílis. 

*  Calamar  de  Tarrac(ma :  I  jo.  in  Rogafa  et  domos 
ibidem.  Y  kalendas  aprilis. 

*  P.  de  Agremont  de  Lerída:  I  jo.  in  Aurel.  Y  kalen- 
das aprilis. 

*P.  Pwfeyta:  III  jo.  in  Rogafa  et  domos  ibidem  de 
So^ialla  et  doraos  in  Yalentia  de  Mabomad  Abinsaber 
et  ortom.  Y  kalendas  aprilis. 

*R.  Dabrafim:  I  jo.  et  mediam  in  Ro^afa  et  domos 
in  Yal^itia.  Y  kalendas  aprílis.  Pro  paga  debiti  quod 
úAetMit  et  Bernftrdus  Guillermi  seilicet  GXX  solidi. 


De  Deríusa. 


De  Boreha  de  Napalafurgell.  Alqueríam  de  Gástelo 
liabent  istí:  Michel  de  Barchan  de  Riele  B.  ée  Tavárí; 

F.  áe  Lobregad  P.  Ferret  R.  den  Germa  J.  de  Mecina 
P.  de  Gerona  A.  de  Morena  P.  Figera  G.  de  Ná  San^ 

G.  de  Monrog  B.  de  Gonil  Bg.  de  Galdes  J.  Despen  lEr- 
raeogau  Bg.  Cal^a  G.  dé  Sent  Micbel  J.  Rostet  P.  Eran 
G-  de  ParRtge  FeKp  Pareylador. 
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^  De  Barcha  d^n  Pedrixols  deTartosa%  Mascaros  Oler 
A.  de  Tortosa  A.  Pelicer  B.  Paylares  B.  De$pi  Bg.  Ci- 
mera Michael  de  Nomdedeu  Peris  G.  Saig  Garcion  G. 
Sans  Domingo  de  Nanglesa  P.  Daltafuila  Naraylach  A. 
de  Aguilo  J.  Rossinol  Domingo  Resanes  Bartholomeu 
Martí  B.  Bou  J.  Sol^ina  P*  Xibona  R  de  Lagostera 
Kotger  Mascarel  Munte. 


De  Dertnsa. 


**De  Barcha  den  Capdeferre.  G.  den  Estevaneta  J. 
Gascho  A.  Daltafuyla  A.  de  Cruxa  G.  de  Cabra  G.  Qes- 
penes  P.  Ma^ot  Gastavi  de  Gástelo  P.  Batle  P.  de  Riu- 
dolms  Pons  de  Coscóla  Bg,  Narrosa^  Martí  del  Bosch 
Dahnau  Ategen  Ferrer  de  Blanes  J.  de  Na  Poliynera 
P.  de  Robi  P.  de  B.  Desfom  P.  Mora  Blanch  de  Na- 
pocha  R  Gamarel  de  Gástelo  G.  Mago  Jacme  de  Re- 
jáis Salvador  B.  Granera  Vidal  de  Vilagrassa.  Omnes 
isti  de  istís  tribus  barchis  habent  alqueriam  de  Cas* 
telo  in  termino  Valentie  totam  integram  ínter  omnes. 
Y  kalendas  aprilis.  Et  sunt  LXXII  persone:  III  partes. 

*  P.  de  Vals:  III  jo.  in  Beniferre  et  domos  in  Valen- 
tía  de  Amet  Exiberti  et  hoc  pro  debito  et  in  paga  de 
debito  M  solidprum  jaccensium  quod  debebat  ei  B. 
Guillermi.  V  kalendas  aprilis. 

*  A.  Borreda:  I  jo.  in  Beniferre  et  domos  in  Valen- 
tía pro  debito  tlCXLV  solidorum  et  per  pagam  de  de* 
bito  quod  debebat  ei  B.  Gmllermi.  V  kalendas  aprilis. 
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*  P.  de  Barbera:  I  jo.  in  Beniferre  et  domos  fn  Va- 
kntia  pro  debito  et  in  paga  de  debito  CC  solidorum 
jacoensium  quod  debebat  ei  B.  Guillermi.  V  kálendas 
iprili& 

*  B»  Gmillermi  del  Bescompte;  III  jo^  in  Beniferre 
el  domos  in  Yalentia  in  paga  debiti  mille  XXXYI  so- 
lidomm  jaccemdum  quod  debebat  ei  B.  Guillermt.  V 
kal^idas  aprilis. 

*  Romeu  de  Torolio  :  II  jp.  in  Maniata  et  domos  in 
Valentía.  VII  idus  aprilis. 

*  GonsalTo  Peris  de  Medina:  IV  jo.  in  termino  de 
Valentía  et  domos  in  civitate.  Vil  idus  aprilis. 

*  Ladro:. domos  Ali  Aliyiaylexex  judei  et  ortum  si^ 
te  reale  de  ^ayd  Hualed  Alfima  et  I  jo.  circa  realem 
excepto  molendino  et  fumo.  Vli  idus  aprilis. 

*  Dominico  loh.  corretger  Illerde:  II  jo.  in  Maniata 
cC  domos  et  ortum  in  Valentía.  ítem  B.  Job.  et  Johanní 
fratribus  suis:  II  jo.  in  Ma^ata.  V  idus  aprilis. 

*  P.  Umbwt  de  Barchelona :  II  jo*  in  alquería  de  Pa- 
la rabal  Albogadir  et  domos  in  Valentía  et  ortum.  IV 
idos  aprilis. 

*  B.  Lovito:  II  jo.  in  alquería  de  Pala  et  domos  ín 
Valentía  et  ortum.  IV  idus  aprítis. 

*  F.  de  Queralt:  III  jo.  in  alquería  de  Pala  et  domos 
in  Valmtía  et  ortum.  IV  idus  aprilis. 

*  Gerald  Dalantom  miles:  VIII  jo.  in  alquería  de  Ra- 
bal AxacoTÍ  in  termino  Valentíe  et  domos  in  dvitate 
et  ortum  et  domos  in  arabal  predíctum.  XVIU  kalen- 
das  madii. 

*  Bg.  de  Enten^a  miles:  V  jo.  in  alqneiia  de  Peran- 
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cÍBa  in  regadiu.  XYUI  kalenda9  imadü. 

*  F.  Umberti  et  BonífiíQi  Felicer  et  B-Baster  et  B. 
4e  Salaverd  et  R.  Ferran  de  Barchelona  uoicuique  II 
jo.  in  alquería  de  Benima^ot  et  singulas  domoain  Ya-- 
lentia  et  siégalos  ortos.  XVUI  kale^das  madii.  Pro 
restitución^  ignia. 

*  G.  Berenger  d^.  Tibissa:  domos  et  ortum  Daly  Abi* 
name^  et  II  jo.  de  sua  hereditate  et  suam  vineaoL  XYU 
Calendas  madii. 

*  Garda  Peris  Dosa  et  Sancho  Peris  iratrí  suo  :  IX 
jo.  in  alquería  de  Godeyla  que  est  ínter  Xiba  et  Tor- 
bis.  Idus  aiNrilis. 

*  F.  Carnícer  de  Burríana:  I  jo.  in  Campanar  et  do- 
mos in  Valentía  pro  CC  solidis  quos  B«  Guillermi  de^ 
bebat  ei.  XVII  fcalendas  madii. 

*  Domingo  de  Laporta  clerícus  de  Turolio:  IV  jo.  de 
térra  in  Campanar  et  domos  in  Valentía.  XVI  kalendas 
madii.  In  podio  Sánete  Marie. 

"*  A.  Ferrer  de  Tarracona:  domos  in  Valentía  de  fi- 
lio de  Abinquiaro.  XV  kalendas  madii. 

*  Dominicus  Boleía:  II  jo.  de  hereditate  de  ^ot  de 
Rambla  et  domos  suasi.  XV  kalendas  madii. 

*  Asnarius  de  Rada.  X  jo.  et  X  domos  iti  alquería 
Dabenyamar.  XV  kalendas  martii. 

*  A.  Tiho  de  Barchelona:  I  ja  in  Beniferre  in  solu-- 
tione  CC  solidormn  jaccensium  quos  B.  Guillermi  de- 
bebat  ei.  XIV  kalendas  madii. 

*  Marciua  Adalil:  domos  de  Mahomat  Altuch  in  Va- 
lentia  et  III  jo.  in  Aurel.  XIII  kalendas  madii. 

"  G.  de  Cabina:  domos  et  ortum  de  Amet  Ambonel 
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ec  U  jo.  in  tennino  de  Ytlentía»  I  kakádas  miidü. 

*  A.  Borreda:  I  jo.  ^t  mediam  ki  Raal  Axutermet 
domo8  in  Yalenlia.  X  kaléndas  madiL 

*B.  Grespi  de  Castilidne:  I  jo^.et  mecfiam  in  Rahal 
Aiutemi  et  d<Mnoa  m  Yalentia.  IL  kalendaa  madiu . . 

*  G.  de  Rubi :  I  jo.  et  mediam  in  Rahal  Axuterai  et 
domos  in  Valentía.  X  kálendas  madii* 

*  J.  Scriptor:  I  jo.  et  mediam  in  Rahal  Axutérni  et 
domoa  in  Yalentia.  X  kaléndas  madii. 

*  J.  de  Muro :  III  jo.  in  Rahal  Alarif  Toraas  ma#e  et 
domos  ibidem  de  filio  de  Alicaydi  qne  fitenmt  de  Amet 
Ahsadap  et  domos  et  ortiun  in  Yalentia  de  Aviiidié** 
par  que  fait  Hamet  Abnadnb.  IX  kalendaa  madii'.  In 
obsidione  Yalentie. 

*Frater  P.  de  lUerda  ad  opus.domus  Predicatoram: 
Realaoi  ante  Yalentíam  Dalarif  qüi  est  inter  portam 
de  Xarea  et  de  Riba^aobar  quem  veñdidít  ad  Hayif 
Aboabdile  Abu^eqrí.  YIU  kaléndas  madii. 

'Dominicus  Térro  calataiubensís:  III  jo.  in  Rofolk 
et  domos  in  Yalentia  et  qHuqei.  IX  kaléndas  madii. 

*  Sans  de  Bolas  et  Bltldovins:  unioniqne  singulatii  di^- 
mos  in  Yalentia  et  singulos  ortos:  et  domos  Baldovini 
suat  de  Abdele  Albiaguerü  et  domcy^  Sancii  sunt  de 
Ali  Abengata  et  ortum  de  Aboa^met.  YI  haleádaé 
madii* 

*  Fratri  P.  Degea  castellano  EmpoMe  et  peír  eunt 
Domni  Hospitalis  Hiemsal^i:  dopios  qoashabef  in 
Valentía  Ha^ach  Habinbadel.  VI  kaléndas  madii. 

'  Saneius  de  Bolas  de  Bdlas:  dobios  de^Ali  Abenga- 
ta et  ortum  in  Yillanoya  VI  fanecatarum  qui  fuit  da 
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Aboa^met  yi  kalendas  joadii. 

*  Ladro :  domos  in  Bo^afa  íd  quibus  hÓ8{ñtabatur  si- 
cut  afrootant  de  tribus  partibus  in  vüa  et  de  quarta  in 
alus  dómibus  oontiguis  et  illum  ortum  intra  domos 
predictas  qui  afirontat  cum  orto  P.  A^nari  sicut  est 
dausus  cum  illa  domo  que  est  ibi  et  reallum  de  Qahyt 
Hualet  Alforra  cum  I  jo.  X  cafi^iatis  juxta  reallum.  V 
kalendas  madii. 

*  Magister  et  domus  Hospitalis  Hierusalem:  castrum 
de  Torreut  et  de  Qila. 

*  Gomicius  Moynoz  de  Turol:  X  domos  in  Valentía 
et  XI  domos  in  Rambla  alquería  de  termine  Valentiie 
et  XXX  jo.  ibidem.  YI  kalendas  niadii. 

*  R.  Dagremont :  domo9  in  Valentía  et  11  jo.  in  Ro* 
fafa.  V  kalendas  madii. 

"  B.  de  Lavata :  domos  in  quibus  bospitatur  Sancius 
de  Bolas  et  lijo,  in  Ro^afa.  V  kalendas  madii. 

*  Artallus  de  Alagone :  realem  integrum  de  Aborrabe 
Abincelim.  Nonas  junii. 

*  G.  de  (apórtela:  alqueriam  de  Borbatur  integram 
et  domos  in  Valentía  de  Rayg  Aglep  et  ortum  de  Muí- 
net  A^anabir.  11  kalendas  madii. 

*  F.  Pétrí  de  Pina :  domos  Dapdela  Asaquen.  II  ka- 
lendas madii. 

P.  de  Episcopali:  IV  jo.  in  Ro^a  et  domos  in  Va- 
lentía. II  kalendas  madii. 

*  R.  Dangera:  I  jo.  in  termino  de  Ma^alterra^.  II  ka- 
lendas madii. 

*  G.  de  Ferríols:  I  jo.  in  termino  de  MaQalterra^.  II 
kalendas  madii. 
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G.  deLoarre;  I  jo.  in  tenniíio  Valentié  et  damos  in 
Rofafiu  V  kalendas  madii. 

'HngBet  de  Fontrabia:  miles:  VIH  jo.  in  Behicabo. 
VII  blendas  madii. 


b  OMMONE  Yaleütie  apvd  Rof  afam.  kalenbas  madii. 


*R.  de  Teylet:  alqueríam  «i ve  reailam  de  Benicala- 
pedí  et  domos  in  Valentía  de  Ray^  Albuha^en  et  or- 
tam  de  Haraní  judei.  Kalendas  madii. 

*R.  de  Sancto  Minato:  Rahal  Dalharar  cunr  YI  jo. 
arca  eom.  Kalendas  madii. 

*  B.  nepos  episcopi  Y  ecclesiensis:  X  jo.  in  teimino 
de  Recaía  eC  domos  in  Ro^fa  et  domos  in  Valentía 
<ie  AyiiHdiaiTeL  Kalendas  madii. 

'Jofire  deLouaia:  quasdam  domos  et  ortum  in  Ya- 
lentia  scilicet  de  Abinvivent  et  X  jo.  in  teñnino  Yalen- 
tieet  alias  domos  de  Haraet  Urat  Hihar  et  sunt  in  Ro- 
tafiL  Kalendas  madii. 

*  Berat:  reallum  de  Janaut  in  quo  hospitabatur  San- 
chis  MoynoQ  et  V  jo.  in  Ro^a.  Kalendas  madii. 

*  Dominicas  de  Fraga:  domos  in  Yalentia  et  ortum 
deAbdelvibar  etlY  jo.  in  Ro^afa:  domos  de  galerna 
Abenbegir.  Kalendas  madii. 

*SireGar<áe  etuxori  sue  Eve:  domos  de  Ifabomat 
Santa  Marini:  YI  jo.  et  mediam  in  termino  Yalentie 
icOicet  in  Rofafiu  Kalendas  madii. 

*G.  de  Seppesa :  domos  de  Mahomat  Abincadafont 
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#jt  alias  de  uxore  da  Ja£ar  A^eckeo  et  YJIl  jo.  fai  temi- 
no  Yalentie.  Pro  jo.  VID  caficiataa.  Kateodas  madü. 

^BertrandusdeTuroUo:  domoadeOeeifi  Abiagehyt 
ante  misquitam  majorem  et  lijo,  de  heFe<titate  sua  in 
Valentía  et  reallum  cum  domibus  in  Ro^afa  et  campum 
qui  continuatur  cum  orto  clausum  cum  duabus  jo.  con- 
tinuis  campo:  et  fuit  reallus  de  Aboe^a  Abenadir  et 
eratmodo  de  Abenjacob  genere  suo  in  quo  hospita- 
bantur  seriptores  domini  regia :  et  vineanx  de  Qat  Munt 
Obeda  in  Zoayr.  Kaleodas  madü* 

*  P.  Despog:  IV  jo.  in  Rofafa  et  domoa  in  Valentía. 
Kalendas  madü. 

'"P.  Roye  Dade^a:  domos  et  realem  Daly  Abdama 
gendre  Dabinfrara  et  V  jo.  de  sua  hereditate.  Vi  nonas 
madiL 

*P.  Morelo  seriptor  domini  Artalli  de  Alagone:  do- 
mos de  Mahomat  Alcuylari  et  de  Loba  uxore  sua  et 
ortum  et  III  jo.  de  sua  hereditate.  VI  nonas  madü. 

*  Frater  Illuminatus  et  fratres  minores:  realem  de 
A(;met  Abnalbara  ad  portam  de  BoateU  et  domos  in 
civitate  de  Jahia  Abbocecti  filia  de  Ahol^alcaltal  que 
sunt  in  Rayacalcadi.  V  nonas  madü. 

*  Bg.  Dentensa:  domos  et  ortum  de  filia  de  Jeirar  in 
barrio  de  Venadub.  VI  nonas  madü. 

*  Rodericus  de  Fal^:  Ralimichaeli  cum  X  kaf.  con-- 
tíguis  rahallo.  VI  nonas  madü. 

*  Emerich  de  G.  de  Moneada:  IV  jo.  in  Rossafa  et 
dómoa  in  Valentía.  IV  nonas  madü. 

*  Diago  Lopi^  Dalbero:  roalem  ubi  faoi^tabatur  Pe- 
legriiiBS  de  Traaail  €pú  fuit  de  Mahomad  Avixido  et  V 
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ja  in  Rofisafa  et  domos  in  Taltntia.  IV  dmhis  madii. 

*£xeiBai  Dalbero:  realem  Dabwadin  m  quo  bes- 
pítabator  Rodericus  de  Lissana  e/t  V  jo.  in  Rossafe  et 
éofflos  IB  Valentía.  IV  nonaa  madii. 


De  Tundió. 


*  Fwrarfus  Petri  Monioz  Eximmüs  Romei  Sancius 
Qspata  Eximinus  de  Oteyza  Arnaldu»  Seinoro  Marcua 
Monto  B.  Scriba  Eximinus  P.  de  F.  Didaci  FVanciscos 
Johaimea  Desmx  Blasco  Johanais  Corpo  Amat  Mar^ó 
Sucios  Moynoz  Jehannes  Sandi  Adalil  P.  Andador  P. 
de  Donaxomea  Vitalis  de  Bsyran  Andrés  de  Retascho 
doD  Nudo  Sancii  Petri  Marti  Ceytalbo  J.  Ferro  G.  de 
Coodom  Ifícfaael  García  de  Fontesoalentes  Marti  del 
Pintor  P.  A^agra  Vic^ent  Romeo  de  Silvestre  D.  Exi-* 
meno  J.  de  Paris  Benedito  Fa^anias  P.  Menor  Marti 
Dominici  de  Reyelo  J.  Pintor  Paschasius  Darchol  Pas- 
^sitts  de  Boneta  Gil  Daltura  Peraix  Paschasius  Tra- 
pete  a  Bertrandi  Martí  Crespo  D.  Vicent  P.  Míehel  J. 
Dominici  A.  de  Meytat  Marti  Petri  J.  Petri  D^  Laporta 
P.Garcia  F,  Zapata  Blasco  de  Alcastreles  D.  Petri  de 
Üayor  Dl  Aparieji  Martí  de  Domingo  Lop.  J.  del  Qui- 
Qoneto  Mengez  Mantrez  J.  Galindo  Marti  Nano-  Pas- 
fialNonoP.  García  Aparicio  J.  de  RuTÍelos  Rodencus 
Daynida  Francés  F.  el  Gordo  P.  Ajerp  R.  Seler  F.  de 
Cavit  Bartholomens  Pelo  D.  Scriba  Sabastía  de  Lue- 
^ja  Enego  Haaelio^  Sancha  de  Coi^taiUada  Rodericm 
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Moyaos  Asnar  Cofiero  P.  Maitines  d  Rico  £nego  Yi- 
daogos  Marti  de  Lesvaces  G.  Alcoz  D.  Joannis  de  Cos- 
Talan  Paschasius  Dominici  cesaraugustanus  D.  Man- 
co J.  Clavero  J.  Scriba  Gil  Exemen  Rodericua  de  San-^ 
xonavarro  Gil  de  Turol  Bartholomeu  de  Maynar  D.  de 
Blaschorubio  Blascho  Blasquez  D.  Seynero  Marti  de 
'Geylabo  J.  de  G.  Ros  García  de  Yilarcremado  Br.  gen- 
dre  de  S.  Moynoz  P.  Exemen  D.  Exemen  Ferrando 
Gil  del  Quinoneto  P.  Blascho  Paschal  de  Molina  Gas- 
cho  de  Cervan  D.  P.  Álcayat  Gil  de  Linares.  Ua  quod 
isti  cum  D.CCC  hominibus  de  aldeis  habeant  equaliter 
CL  jo.  de  flumine  Guadalaviar  super  Boteros  juxta 
Yalentiam  usque  ad  terminnro  de  Quart  et  illum  bar- 
rium  ad  opus  domorum  qui  est  in  civitate  et  incipit  ab 
Alcántara  usque  ad  portam  de  Bebalhaix.  Kalendas 
madii. 

*B«  de  Galvera:  domos  de  la  filia  Dabimfild  et 
uxor  de  Amet  Abei^opar  et  ortum  suum  qui  est  in  Al- 
cudia. III  nonas  madiL 

*  Eximinus  Petri  de  Daroca:  domos  de  Mahomat  Al- 
gafayre  et  II  jo.  de  sua  hereditate,  III  nonas  madii. 

*  Palacinus  de  Focibus :  domos  de  uxore  Dalmatron 
et  II  jo.  de  sua  hereditate.  Ill  nonas  madii. 

*  B,  Cerda:  domos  in  Valentía  de  Jussef  Aleti  Ala- 
gem  et  I  ortum  in  termino  de  Campanar.  lU  nonas 
madii. 

*  J.  Tapiador  de  Osea :  III  jo.  in  Rofafa  et  domos  in 
Valentía  et  I  ortum.  IV  nonas  madii. 

"1.  de  Comudela:  IV  jo.  in  Ro^afa  et  illas  casas  tn 
quibus  ipse  hospitabatur  in  Ro<;aia  de  Ey^a  Hato  et 
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domos  in  Valentía.  Norias  madii. 

'F.  Die(:  domos  etreallum  de  Fayo  etlll  jo.  terre 
cin»  Sanctam  Vincentium.  Nonas  madii. 

*Roder¡cu8  de  Li<;ana:  domos  et  realem  de  Modef 
filio  de  Alboamich.  Y  idus  madii. 

'  F,  de  Soler:  II  jo.  in  termino  de  Raal  Terra?  et  do- 
mos in  civitate.  Y  idus  madii. 

*  Doran  Prohet:  I  jo.  in  Rassal  Terra?  et  domos  in 
Valentía.  Y  idos  madii. 

'  Bg.  Sengenes:  in  Rahal  Terra?  lY  kaficiatas  et  me- 
diam  et  domos  in  Yalentia.  Y  idus  madii. 

*  G.  Sangenes:  in  Rahal  Terra?  lY  caficiatas  et  me- 
diam  et  domos  in  Yalentia.  Y  idus  madii. 

'  G.  den  Ferriol:  domos  in  Yalentia.  Y  idus  madii. 
*Bg.  Desprat:  domos  in  Yalentia.  Y  idus  madii. 
*Bg.  de  Qalena:  in  Rahal  Terra?  lY  caficiatas  et 
mediam  et  domos  in  Yaílentía.  Y  idus  madii. 
*P.  de  Qalenar domos  in  Yalentia.  Y  idus  madii. 

*  Berengero  del  Soler:  II  jo.  in  Rahal  Terra?  et  do- 
mos in  Yalentia.  Y  idus  madii. 

*  Hercaden  lY  caficiatas  et  mediam  in  Rahal  Terra? 
et  domos  in  Yalentia.  Y  idus  madii. 

Michael  Martíni?:  domos  Davenfocon  in  Yalentia. 

*  Gaurcia  acriba  domini  R.  de  Li?ana :  domos  in  Ya- 
lentia et  lY  jo.  in  termino  de  Yalentia  et  ortum.  Nonas 
madii. 

*  G.  de  Loarre :  hornos  in  Ro?afa  in  quibus  hospi- 
tabatur  S.  Zabata  et  ortum  contiguum  domui  et  I  jo.  in 
Ro^afa.  YI  idus  madii. 

'R.  de  Riquer:  turrim  iñ  Ro?afa  que  vocatur  Rehal 
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de  Lomen  et  II  cafícialas  terre  prope  tarrim  et  quan- 
dam  fovean).  II  idud  madiL 

*  A.  de  Monbru :  domos  in  Valencia  de  A^it  Alfadre- 
mi  et  lY  jo.  cum  raallo  de  Abenhapdulmech.  II  idus 
madii. 

*  Luppus  Eximini  de  Lusia :  domos  in  Valentía  de 
Caid  Abin^olta*  Nonas  madii» 

*  G.  Cax :  lY  jo.  in  Rahal  Alcolpbri  et  unas  casas 
ibi  et  domos  in  Yalentia.  XY  kalendas  junii. 

Poncius  de  Clarisvallibus  scriba  de  lUerda :  domos 
in  Yalentia  et  II  jo.  in  termino  de  Ro^afa.  XIY  kalen- 
dasjunii. 

B.  de  Sancto  Justo  de  Lunello :  darnos  in  Yalentia  et 
X  jOé  in  Ro^afa.  XIII  kalendas  juiíit. 

R.  Pelegri  de  Latís:  domos  in  Yalentia  et  II  jo.  in 
terminado  Ro^afa.  XIII  kalendas  junii. 

P.  Ruberti  de  Latís:  domos  in  Yalentía  et  11  jo.  in 
termino  de  Ro^fa.  XIII  kalend^  juniL 

Bg.  EpiscopQs  Baí*ebinone ;  domos  in  Yalentia  et  I 
rehallum  bonum  scilicet  de  Modef  patre  de  Q^jen  et 
domos  de  Mahomat  Abindafir  juxta  mesquitam*  XI  ka- 
lendas junii. 

*F.  de  Lauro  arcbidiaeonus  Barehinone:  domos  in 
Yalentía  et  reallum  scilicet  de  Abdelaziz  Abimu^el  et 
domos  de  Boagit  juxta  domum  de  Mahomat  Abindas* 
ris.  XI  kalendas  junii. 

*P,  Petri  justitiaAragonum:  domos  de  Caip  Abin- 
simaho  Hubechar  Alcuylari  et  ortum.  X  kalendas  junii. 

*  Archidiaconus  Barehinone  :  YI  jo.  in  Malilla.  XI 
kalendas  junii. 
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'  B.  de  Saneta  Eugenia:  doarns  et  ortum  et  YI  joú  in 
Malilla.  X  kalendas  junii. 

'  P.  Babot  de  Barriafna :  II  jo.  in  termino  de  Valen- 
tía et  domos  in  ciTÍtate.  XI  kalendas  jumi. 

*  Mingot  de  Boysa  portarías  domus  domini  regis: 
domos  íd  Yaloitia  et  IV  jo.  in  Rahal  de  fíliis  Dalbol*^ 
hehar'et  orfeom  de  Alboyebar.  XVII  kalendas  ju&ü.  El 
si  iatonim  domorum  domino  regi  inmensa  donatio 
TÍsa  fuerit  ad  volantatem  regis  moderetm*  et  etiam 
permotetur. 

*  F.  Dolesa  de  Barohelona:  I  jo.  ínter  Castilionem  tít 
Valentiam  etdomosin  Valentía.  VI  kdendas  junii* 

*  Bg.  de  Spiels:  alqueriam  de  Coscoylar*  IV  kaleu'» 
das  junii.  Exceptis  fornis  et  mc^endinis.  Et  quasdam 
domos  in  Valentía. 

*  Gil  Ikongisa:  domos  de  Hubaohar  Urat  Dondon  et 
ortum  in  Ro^afa  in  qua  hospitatur  Marti  Garces  de 
Rada  et  U  jo.  in  Ro^afa.  VI  kalendas  junii. 

R  I>ai^ensob :  V  jo.  in  Rahal  AxaTich.  Kalendas 
j  anii. 

*  G.  de  Teylet:  V  jo.  in  Rahal  Alcnrantí.  Kalendas 
junii.  Et  domos  in  Valentía  de  Abnadayel. 

*  Miühael  camerarius  Cesaráuguste  et  Garcié  de  Lo- 
dren  fratrí  vestro:  alqueriam  Dalfofar  et  domos  in  Va- 
lentía Davenyhaftm  juxta  murum  etlll  jo.  in  termino 
de  Valentía  in  Villanoya.  Kalendas  junii. 

*  Épiscopus  Sogobrícensis  :  domos  realem  et  totam 
iM^editatem  de  Mahomat  Almailol  eognato  de  Alararíf. 
Kalendas  junii. 

*  Alaasar  Alhufach  judeus  Cesaráuguste:  domos  in 
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Valentía  et  II  jo.  in  termino  de  Yalentia.  Ralendas 
junii.  ♦ 

*  Sancius  Moynoz:  ortum  de  Alfa^r.  Kalendas  jtinii. 
"  J.  Sancii :  ortum  de  Algezir.  Kalendas  junii. 

*  A.  de  Lach  prepositus  odcensis:  al({ueriam  de  Co- 
teillas  totam  ab  integro  et  domo»  del  Bhualíi  et  ortum 
¿uum  et  hereditatem  suam.  Kalendas  junii. 

*  J.  de  Ungria  domine  regine :  quasdam  domos  et 
ortum  de  Alcalcanet  Mu^afi  et  de  Amet  Alamcanz  or^ 
tum  scilicet  in  quo  hospitabatur  Exemen  de  Albero. 
rV  nonas  junii.  Et  III  jo.  in  Ro^afa. 

*  Ros  de  Gresols  :  domos  de  Jussef  Alboagéix  Amfa- 
raraix.  III  nonas  junii.  Et  III  fanecatas  terre  in  Beni- 
maglet  et  Y  jo.  in  Petraer  Fauquia. 

^Magister  Martinus:  domos  realem  et  hereditatem 
de  Habeneoztal:  et  sunt  domos  jilxta  mesquitam.  Kalen- 
das junii. 

'  F.  Cuch  G.  Canet  P.  Godayl  et  Yenrel  Morages  :  II 
jo,  unicuique  in  rabal  Alponti  et  singulas  domos  in 
Yalentia.  lY  nonas  junii. 

*  Steve  del  Salí:  domos  Daventaricb  quas  tenet  mo- 
do sua  uxor  que  fuit  et  que  est  uxor  modo  de  Ayin- 
costal  et  sunt  domos  in  Rabal  Aloadi.  III  nonas  junii. 

*  J.  de  Monso  capellanus  domini  regís:  III  jo.  in  ter- 
mino de  Yalentia  et  domos  in  civitate  de  Abulchazen 
Albulbarget  juxta  mesquitam.  Kalendas  junii.  Et  or- 
tum. 

J.  Probet:  domos  in  Yalentia  et  III  jo.  in  termino 
ejusdem  et  ortum.  Nonas  junii. 

*  P.  de  Monteacuto  frater  ^piscopi  Gesarauguste:  al- 


Digitized  by 


Google 


(177) 
querías  de  Carlet  et  Alharb  que  sunt  in  valle  de  Alca- 
la.  Nonas  junii.  Et  domos  de  Ali  Alpegui  cum  furnis 
et  molendinis. 


De  Barchinon^. 


Damus  universitati  de  Barchinona  qui  voluerint  po- 
pulare et  habitare  in  Valentía  quintam  partem  domo- 
rum  civitatis  infra  muros  a  porta  scilicet  de  Exerea 
usqne  ad  portam  de  Boatela  et  sextam  partem  heredi- 
tatum  de  termino  de  Yalentia.  Et  si  forte  aliqua  de- 
derímus  de  parte  vestrá  de  domibus  vel  hereditatibus 
faciemus  yobis  emendam  juxta  partem  vestram.  Nonas 
jonii. 

*P.  de  Montpao:  III  kalendas  junii.  Domos  que*fue- 
rant  de  sorore  de  AIbo<;ach  Abin^alema  quas  tenebat 
in  pignore  Abdulquetim  Azulegir  et  campum  in  Rayo- 
sa XXIII  fanecatarum  qui  fuit  de  Jücef  Almaradi  et  de 
Sogorbi. 

*  Ferriol  filia  de  Hábráham  Pelegri  Mahomat  Alha- 
yat  Annaxar  trompadors:  TI  jo.  in  Campanario  et  or- 
tom  et  siúgulas  domos.  III  kalendas  junii. 

'Pedrolo  Castela^ol:  II  kalendas  junii:  III  jo.  in 
Campanario. 

'P.  Roí?  maiordomus  regine:  alqueriam  de  Arrio- 
la.  in  nonas  junii.  Et  domos  de  uxore  de  Üratcagim 
argentarlo  sine  furnis  et  molendinis. 

*  Guillerma  Robiana  pro  casamento :  11  jo.  in  ter- 

TOMO  XI.  15 
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imao  Valent]e  at  domo^  ín  civiute  de  Mafaomat  Exa* 
ma.  Nonas  ymü.  Et  umim  ortum. 

"  A.  de  Cascail:  domos  in  Valentía  et  V  jo.  in  al- 
quería de  Benioreyx.  Nonas  junii. 

*  P.  Desnóger  de  Bergua :  III  jo.  in  alquería  de  Be- 
nioreyx  et  domos  in  Valentía.  Nonas  junii.  % 

*  A.  de  Hugeto  de  Bei'gua :  III  jo.  in  alquería  de  Be- 
nioreyx  et  domos  in  Valentía.  Nonas  junii. 

'*  B.  Morían  capellanus  de  Rochamador:  domos  in 
civítate  de  Mahomat  Habenrech  et  IV  jo.  in  Campanar. 
VII  idus  junii. 

*  García  Daoro :  domos  et  ortum  de  Aly  Aravefami^. 
Vil  idus  junii. 

B.  de  Za^elada  miles:  IV  jo.  in  rahal  cujusdam 
sarraceni  nomine  Atdaniga;n  et  domos  in  Valentía 
quas  habet  ille  sarracenus.  VII  idus  junii. 

*  F.  Jorda  de  Exea:  VI  jo.  in  terqáno  de  Rayoza  et 
domos  de  Vuaeb  AJabeii  et  ortum  de  Mahomat  Abnel- 
quelciz.  II  kalend^s  jumi. 

*  Dominicas  Petri  de  Boysa;  II  jo.  in  termino  de 
Beniferre.  IV  idus  junii.  Et  domos  de  ^ahat  A^ma  in 
vico  de  Alponel  et  II  fenecataa  in  Alcudia. 

*  G^  Darán  portarius:  domos  in  Valentía  et  III  jo.  iu 
termino  de  Beniferre.  IV  idus  junii.  Pe  Abdela  Maf  ac 
Ababan. 

'  A.  de  Monrada  trotarius  regine:  domos  in  Valen- 
tía de  Jucef  filio  Daltzas  Alcayran  et  II  jo.  in  termino 
de  Beniferre.  IV  idus  junii. 

*Tenío  coqus  domine  regine:  domos  in  Valentía 
de  Amet  Sapcamami.  IV  idus  junii.  Et  ortum  in  Alcu- 
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dia  de  Mahomat  Aconi. 

'Hispanas  archídiaconus  turolmsis:  domos  ^  or** 
tum  de  Ha^milat  lY  idus  junü. 

*V.  episcopus  osoensis:  alqueríam  de  Almazara  et 
alqueríam  de  Alcudia  et  domos  in  Valeirtia  que  sunt 
de  Hdy  et  sunt  juxta  mesquitam  et  domum  de  Alarif 
sine  furnis  et  molendinis.  IV  idus  juuií. 

*S¡rKlchoIa  iogeniarius  domini  regís:  illaun  exe- 
ream  que  est  ínter  illa  dúo  OK^ndina  ad  portam  de 
Eierea  sicut  Tadit  usque  ad  civitatem  et  sicut  vadit 
osque  ín  finem  illarum  duarum  aquarum.  III  idus 
junü. 

*Ermenjardis:  domos  de  Habinhobaídela  et  ortum 
íd  Boteros  de  Amet  Abeyon  et  domos  in  Villanova.  III 

idus  JODÜ. 

*Sancia  de  Osea:  domos  Aly  AbenaTÍda  et  I  ortum 
DI  fanecatanim  et  medie  ín  Yíllanova  ante  ortum  San- 
di  de  Bolas»  III  idus  juniL 

aprima:  domus  de  alfaquim  Axaniqui  et  ortam  de 
Abrahím  Aingalom  versus  Meslatam.  ID  idus  junü. 

*  R.  de  Morela:  orbun  in  Ro(^a  de  Gondar  mauro. 
m  idus  junü. 

'Adam  portarius  regine  et  Thiha  uxor  ejus:  domop 
de  HabhaiEier  Abenna^ir  et  iQum  campum  predicti  sar- 
neeni  in  quo  posuit  teutona  sna  Hofepítalisw  IH  idus 
jonii. 

*P.  Remirí^  et  Míchaeli  Iratrí  suo:  X  jo.  in  Ro^afa 
<^  domos  in  Ro^afa  ubi  hospitabatnr  Bg«  DentenQa  et  « 
domos  in  Valentía  de  Mahomad  Abin^ema  cum  illa 
teoda  que  etít  ante  domos  predictas  ad  opus  stabuli. 
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in  idus  junii. 

*  Domus  de  Sexena:  X  jo.  in  Campanar  et  domos  et 
^rtum  Day^a  Danzucrem.  II  idus  jumi. 

^RJoher  ttotarius  domine  Yoles  regine:  domos 
Daf  met  Ambayracha:  et  sunt  domus  in  calle  Dalmaxa- 
ti  circa  domus  Dalbucach  Alifragri:  et  ortum  in  Yilla- 
nova  de  alfaqui  Amnomayhez  et  lY  jo.  in  alquería  de 
Petraer  Dalfauquia  juxta  heraditatem  Jaquesii  et  G. 
acribe.  XIY  Icalendas  martii. 


Honiinibiís  de  Moniepessulano. 


*Homines  de  Montepessulano:  totum  barrium  si  ve 
caliem  de  Rahabalcadi  in  civitate  Yalentíe  de  uno  es- 
pite ad  aliud  ad  opus  domormn  et  alquerías  de  Beni- 
cugen  et  de  Rabal  Abinsancho  ét  alqueriam  Raycol  et 
alqueriam  Dalqueyxia  et  alquerías  ambobus  de  AlmL- 
f  aff.  Idus  junii. 

*Eximinus  de  Urrea:  ortum  site  reallum  de  Abim- 
bedel  in  quo  hospitabatur  G.  de  Aquilone.  III  idus 
lunii. 

*  Magiater  Bemardus  de  Solerio  et  Bg;  de  Canellis: 
alqueriam  de  Benex^t  et  singulas  domos  in  YaleMia 
sine  fumis  et  molendinis.  Idus  junii. 

Magistro  B.  de  Solerío :  lY  jo.  in  Benixanut  et  do- 
mos in  Yalentia  que  fuerunt  de  Farayg  Azagarí  sarra- 
cena. Idus  junii« 

*  Jacobinus  Jenoves:  lil  jo.  in  Campanario  ^t  quas- 
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ism  domos  in  civitate  Valentieé  Idus  jtsntu 
*Eotensi  balistarius;  domos  ia  Valentía  et  Hijo,  in 

Beniferre.  Idus  juniL 
^Eximinus  de  Nayascos:  domos  et  ortum  ée  Varat 

Soila  et  VI  jo.  in  Petra*  Idus  junii. 
'  Dominicus  de  Sepulevo  ;  domos  et  lY  jo.  in  Gam- 

psnar.  Idus  junii. 

*  P.  De^lor  regine:  domos  de  Abin^annon  et  orttun 
de  Mahoroat  Abinajphro^  et  Y  jo.  in  Ginquayros.  Idus 
junii. 

^Benedictus  Egídii  regine:  domos  de  Abiral  Jumas 
et  ortum  Daly  Alfarra  et  Y  jo.  in  alquería  de  Cinqay- 
ros.  Idus  junii. 

'  Ferré  filius  Q.  Ferré:  lY  jo*  in  alquería  de  Beni- 
ferre et  domos  in  Yalentía  et  ortum.  Idus  junii. 

•  G.  de  Yillafrancha:*YIII  domos  et  YIII  jo.  in  Ra-^ 
bal  Alagaci.  Idus  juuii. 

'  R.  de  Rippis :  domos  de  Rahe^  Amahomat  et  or- 
tum suum  cum  duobus  campis  suis«  Idus  juniL 

'  Rigoli  de  Sancto  Martino  et  B.  filio:  YII  jo.  in  Be- 
niferre et  singulas  domos  in  Valentía.  Idus  junii. 


De  Berchmone. 


*  Damus  universis  probis  hominibus  de  Barchinone 
qm  nobiscum  in  exercitu  permansistis  in  eompoto  de 
¡Da  sexta  parte  hereditatum  terrarum  et  termini  de 
Valentía  quam  vobis  assignavimus  jam  in  alia  carta 
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istas  X  alquerías  scriptas  in  istá  calata.  Primüm  al- 
quería de  Ma^amoyos  alquería  Da  Achellelín  alquería 
Da  Ahlarei  alquería  de  Bonívolesar  alquería  de  Ben- 
jayo  alqoem  de  Miliena  alquería  de  Ared  Almaxara- 
chi  alquería  Dalbobáyel  alquería  de  Mengel  A^en  al- 
quería de  Gaseen.  Ita  quod  si  iste  X  alquerie  non  su- 
ficiunt  vel  non  contínebunt  illam  intégram  sextam 
parCem  predicuon  nos  promitlmus  Tobis  faceré  com- 
pl^mentum  m  termino  de  Morvedre  ad  yoluntatem 
vestram.  Idus  juniL 

'  B.  óé  ^áíati^  pwtarhis?  domos  A^t  Abenqui  in  Va- 
lentía ef  ni  jo.  ita  llálila;  XTII  kalendas  julii. 

*  Magister  Ricardus  de  Barchelona :  domos  de  Ali 
Albamemi  juxM  donkos  de  Abrabim  Abiminz  in  calle 
de  Aboabid  et  orttun  de  Aly  ArdiL  XYII  kalendas 
julii. 

*  Fortuni  Peri?  de  Roda:  domos  de  Abonaxe  et  or- 
tum  in  ^ueake  Aleaxideb.  Et  Sancius  Lupis  Dsrlfaro; 
domos  de  Álmanipsel  et  ortum  de  Jucef  Dalbogui  in 
Gampario  XA  jo.  in  alquería  de  Benimaglet  et  sínga- 
las domos  in  Valentía  de  Mahomat  Varat  Maymon  et 
singulos  ortos.  Idus  junii. 

*  Marti  Carees :  dopos  de  Halhaix  alcait  de  Galea 
et  fuerunt  de  filia  Dabongeit  et  ortum  de  Aben^arquer 
juxta  molendinum  Daljopci.  Exidius  Carees:  domos  de 
Dasmodarif  in  Gallo  et  ortum  de  Aboabdele  Abenresch 
in  Zuaquaekxác.  Idus  junii. 

*  Philipvs  éd  Bioysa  portarius  regis :  domos  in  Va- 
lentía de  Mabonxet  A^aba  ct  corrale  quod  se  tenet  cum 
domibitt  et  II  jo«  in  Beni&rre.  XVII  kalendas  julii. 
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"Gauteny  de  bolelléria  regine:  domosrin  VaieDtía 
et  n  jo.  in  termino  Yalmtié.  XV  katendas  julii. 

"^A.  Irio:  domos  in  Yalentia  et  lijo,  m  termmo  Va- 
leotíe.  XY  kalmdas^  julii. 

*  Simoni  de  Stregonia:  domoa  in  Yaletotía  et  II  jo.  ia 
lamino  Yalentíe.  XY  kalradás  jttltf. 

*J.  TniTi  de  cámara  regine:  deooioa  in  Yalentía  et 
Ojo.  in  termino  Val^tíe.  XY  kalei^dafi |ttlii. 

'Ramona  Locrix:  domos  de  AAílíx  Mahomat  Am- 
naiaTcs  et  ortum  in  Yalentia.  XY  kalendas  jidii. 

*  Andreas  Benencasa.:  «ampnm  toMm  YII  caflciala- 
ram  qui  est  in  Yalentia  in  twmino  de  Amagrel  ^i 
fiüt  de  AboalMlile  Alqartani  etde^  Abnaxello  et  áé  Qbt 
lum  sicut  confrontator  in  via  qtte  vadit  etá  Quart  et  iá 
m  que  Tadit  ad  ílnmen  GnadalaTÍarii  et  in  eodem  ñn* 
mine  et  in  cequia  que  tranait  pat  ftcítterM.  et  p«r  Boa- 
tetkXYI  kalendas  juHL 

'Domna  Major :  domos  de  Abrahim  AreaH  et  Y  jo. 
mMaiaa^XY  kalendas  juliL 

^A.  Yitalis:  domos  de  Máhomat  Alcarpesy.  XY  ka- 
lendas jnlii.  Et  unum  ortumw 

G.  Yitalis  dericns :  dennos  Jucef  Aeenady  mauro. 
XY  kalendas  julii.  Et  si  domino  regi  snpradictarum 
domorum  immensa  donatio  ñsa  fuerit  ad  rolnntaflem 
regis  moderetur  reí  pevmutetar.  Et  untnn  ortum. 

*  Stasius  Tolasanus :  domos  de  Mahomat  Yarat  Atech 
Ai^ar.  XY  kalendas  julii.  Et  ortum  et  locum  Benio^ 
n^hia  sine  fumis  et  molandinis. 

*G.  de  Alcalanov  domos  de  Aborabe  Abencelim. 
IV  kalendas  juliL 
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"^J.  Prniéeps:  domos  déMahosaat  AMcnrí  etortom 
suum  et  hereditatem.  U  kálendas  julü 

*  P»  de  Bolager  dertasensis:  domoa  de  Abdela  Ya- 
rat  Ferro  et  hereditatem  de  Mahomet  Alfarím  quam 
habet  in  Petraher  Acíflift  et  in  Roteros.  II  kal^idas 
julü. 

*  G.  Serra  de  Lagostoa:  domoa  in  Valentía  et  ortum 
et  IV  jo.  in  termino  de  Rayosa.  Kidendas  jnlii» 

^  Thomaa  loríearius:  domos  dé  Mabomat  filio  de  Fu- 
del  loríeario  cum  kereditate.  Kalendas  julü. 

*  Petri  loricarius:  domos  Hudd  loricario  cum  here- 
ditate.  Kalendas  julü. 

*  García  Lupi  darocensís:  domos  in  Valmitia  et  V 
jo.  in  VUUnova.  Kal^Mlas  julü. 

*  Garcia  Petri  de  Pina  et  Eximinus  Petñ  akjaeríam 
de  Benimaglet  síne  furais  et  molendinis.  Kalendas 
julü. 

*  Sancia  Petri  Dagnflar:  alqneriam  de  Aliíalato  Au- 
fachia  cum  fumís  tantuon  et  ortum  de  Juoef  Alfagal. 
Kalendas  julü.  In  Petraher  Aciflia. 

*  Blasco  Tarracone:  domos  in  Valentía  et.  III  jo.  in 
Beniferre  de  Mahomat  Ambílel.  Kalendas  julü. 

*  P.  Elias  Pig  miles:  domos  de  Alfaqui  Ali  Bóirel  et 
I  jo.  in  Ro^fa.  Kalendas  julü. 

*  G.  Romeo  et  Jwdana  uxor  ejus :  domos  in  Vdentia 
et  II  jo.  in  Campario.  IV  nonas  julü. 

*  B.  de  Castellione  et  domna  Eva  uxor  ejna:  locum 
qui  dicitur  Allaqua^  et  domos  de  Mahomat  Xest  cum 
orto  suo.  IV  nonas  julü. 

*  Garcia  repositarius  dompni  Nunonis:  domos  Da?** 
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met  Matmogutf  et  ortum  juxta  furnum  de  Chaher  et 
lY  jo.  in  Campanar.  Nonas  julíi. 

'R.  de  Calidís:  domos  de  ^afra  sorore  de  Fai^lors 
et  ortum  de  Habenheni  et  lY  jo.  in  Benihacha.  Nonas 
jdiL 

*Aparicius  de  Boysa  portarías :  domus  Abrahim  de 
Ricli  in  Valentía  et  ortum  de  Trage  et  BI  jo.  in  Mal¡- 
li.  M  nonas  jtilii. 

*  P.  Sancii  et  Didacus:  singólas  domos  cum  suis  or- 
ús  in  Valentía  et  V  jo.  unicnique  in  Petraher  et  Ciflia- 
Xonas  julii.  Domos  Diago  sunt  de  A^aix  Cehely  mino- 
rict  domos  P.  Sancii  de  Abrahim  Cehely  maiori.- 

*A.  de  Narco:  domos  in  Valentía  et  IH  jo.  in  Boa- 
teHa.  Nonas  julii. 

*G.  de  Moneada:  domos  Dabinacham  que  fuerunt 
Dalannoni  in  carraña  Davinala^a.  VII  idus  julK. 

*Bartbolomeusde  P.  Alcacer:  domos  de  Mahomat 
Amnomeya.  Nonas  julii.  Et  II  jo.  in  Campanar'. 

'P.  Davoro:  domos  Dabdela  Xempicani  et  ortum  de 
Mahomat  Algamatíxí  et  V  jo.  in  Albalato  A  ciflia.  VI 
ludendas  jnlii. 

*Theresa  Gtl:  domos  de  Abdela  Avincenna  et  or^ 
tom  Dalhatiealquefen  et  V  jo.  in  Albalato  Aciflia.  VI 
idus  julii. 

'  Toda  Garóes:  domos  ^uleyma  alfáqui  Alcama  et  or- 
tnm  Daly  Abo^elis  et  V  jo.  in  Albalato  Aciflia.  VI  idus 
julii. 

*A.  de  Bióscha:  domos  de  Phat  Algeme  et  ortum  et 
IV  jo.  in  Campanar.  VI  kalendas  julii. 
*Nuno  Sancii:  domos  et  hereditates  Dalbeha^an 
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Abunho  et  Dalbeha^en  Abunho  et  balneum  Damrem 
Nudo.  Yll  idus  julii. 

*  F.  de  Olesa:  domum  in  Valentía  et  I  jo.  in  termi- 
no. Y  idus  julíi. 

*  J.  Petri  Tirassone:  domos  et  hereditatem  de  Jahia 
Abengeri.  Idus  julii.  Et  VI  jo.  in  termino. 

*  Peret  de  Vera  joculator:  domus  de  Albexit  et  lijo. 
terre  juxta  Boatelam  :  V  idus  julii.  Et  ortum  de  Aly 
Agaviel  juxta  domum  de  labia  Abingeri. 

*  Martinus  oscensis:  domos  de  Abdela  de  Sogorib  et 

I  jo.  in  Petraer  Acifil.  Idus  julii. 

*  P.  Garcia  de  Burgos:  domos  de  Aly  Urat  Atech  AI- 
cadi  et  IV  jo.  in  Camparlo.  Idus  julii. 

*  G.  de  Pulcroloco:  domos  de  Mahomat  Abinehabil- 
phaca  et  Benimapbor  cum  V  jo.  sibi  <;ontiguis*  VI  idus 
julii.  Et  ortum  de  Albairacba  Almahat. 

*P.  Marta canonicus  oscensis:  domos  de  Amet  Abul- 
pan¡9  et  ortum  de  ()abat  Almanon^  juxta  cimenterium 
de  Bebalhaix.  IV  idus  julii. 

*  J.  de  Rivocireso:  domos  de  Abenambros  in  quibus 
permanebat  Abenahachet  Radaoil  et  I  ortum  de  Ab-- 
nataoyl  et  de  Abnakubar  et  VIII  jo.  in  Campanar.  VI 
idus  julii. 

*P.  de  Lacera:  domos  de  Tamareti  et  ortum  de 
Muynhet  Alpegi  et  IV  jo.  in  Benigaca.  V  idus  julii. 

*  G.  de  Lacera :  X  jo.  in  alquería  de  Beaiif acá.  IV 
idus  julii. 

*  A.  Cosco  R.  de  Uget  et  R.  de  Renau  unusquisque 

II  jo.  in  Benioraphe.  V  idus  julii.  Et  singulas  domos 
in  Valentía. 
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*  Fr.  P.  de  Calsarens:  domos  in  collu  de  Benanel 
com  sua  hereditate.  III  idus  julii. 

*  Thomasius  Garidelli :  VI  jo.  in  Ro^afa  et  quedam 
fiísalia  ibidem  et  I  jo.  in  yineis  in  Benioraix  et  IV  fa- 
necatas  in  orto  de  Mahomat  Abincaubil.  Et 

*P.  de  Rocha  ver:  IV  jo.  in  Benioraix  et  I  fanecatam 
minus  quarta  in  orto  predicti  Mafomat  Abincaubil  et 
U  fanecatas  et  quartam  subtus  (lahadiam  et  domos  de 
A(met  Abinalacu. 

*Eynierich  Desprats:  domos  de  Mahomat  Arafa  et 
IV  jo.  in  Benioraix  et  III  fanecatas  in  orto  de  Abin- 
caubil. Idus  juHi. 

*F.  Poncii  miles:  VI  jo.  in  Campanario  et  singulas 
domos  de  Moalle  Alxuros.  III  idus  julii. 

*S.  de  Cascan  miles:  domos  Mahomat  Abinzijuzey 
et  YI  jo.  in  Campanario.  III  idus  julii. 

*Fr.  P.  de  Monasch  ordinis  domus  S.^  Eularie 
Bsurcbinone:  domos  in  Boatella  extra  Valentiam  de 
Abenhiara  cum  mesquita  que  est  juxta  domos.  II  idus 
julii.  Et  hereditatem  ejusdem  sarraceni  quam  habet 
íd  alquería  de  Andarella. 

'J.  Vidal  F.  Calderer  B.  Carbonel  dertusenses:  al- 
qneriam  de  Beniloco  juxta  Magalmarda.  Idus  julii.  Si- 
ne  molendinis  et  furnis. 

*R.  perpunter  dertusensis:  domos  Damed  Almoa- 
bat  XVI  kalendas  augusti. 

*G.  Destorrent  dertusensis:  domos  et  ortum  et  he- 
reditatem de  A^met  Abinomara.  XV  kalendas  augusti. 

*  G.  dé  Lahassa :  hereditatem  de  Mahomat  Almari. 
B  kalendas  augusti. 
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*B.  Jover  de  Tarregua:  domos  et  ortum  de  Maho- 
mat  Alcafar  et  II  jo.  in  Benimahor.  XV  kaleadas  au*- 
gustí. 

*  Salomón  Benafoz:  domos  Daly  fil  Donchallel  et  VI 
jo.  in  Campanario.  XV  kalendas  augusti.  Et  ortum  de 
Boabdile  Abenhacham. 

*  G.  Gamundi :  domos  de  Hey^a  Abennafa. 

*  Capdeferre :  domos  de  Amet  Agateh  Algleacar. 

*  Bng.  Palaforger:  domos  de  Mahomet  Avinaray. 

*  Michael  Calafat:  domos  Dalidela  Alcaraquebir. 

*  A.  Pelicer:  domos  de  Abdela  Anmalabo  et  singulas 
jo.  in  Campanario.  XIV  kalendas  augusti. 

*Maria  Gon^alvez:  lU  jo.  in  Petra*  XIV  kalendas 
augusti. 

^Milia:  domos  de  Maymo  Abenhat^o  in  Valentía  et 
III  jo.  in  Campanario.  XIV  kalendas  augusti. 

*  Cebria  de  Jacca :  domos  in  Valentia  de  Mahomet 
Abdela  et  lijo,  in  Petra  et  I  ortum.  XIV  kalendas  au- 
gusti. 

"  G.  de  Lacera  :  unam  barcam  in  Albufera  perpetuo 
dando  decimam  parten)  regi  de  exitíbus  illius  et  lu- 
cro. XIV  kalendas  angustí. 

*  Homines  Eximen  Petri  repositarii:  XV  jo.  in  Cam- 
panario. XIV  kalendas  augusti.  Quarum  V  in  campo  et 
V  in  RoQafa  et  V  in  Petra. 

*  P.  Vihecho:  domos  de  ^lale  Adoaynne  et  III  jo.  in 
Camparlo,  XIV  kalendas  angustí.  . 

*Ferrarius  de  Tudela:  domos  de  Hobequat  Ado^ 
aynne  et  II  jo,  in  Raalaxat  XIV  kalendas  augusti. 

*  Dominicus  de  Cámara:  Rabal  de  Binavendant  cuín 
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n  jo.  eidem  contiguis  et  ortum  in  Rajosa  XXII  fane* 
eatarum  de  Alaroxi  et  domos  de  Abrahim  Alauxi  et 
alias  domos  pro  stabulo  de  Abinsalmo  tintore  et  alias 
pro  seUario  eisdem  contiguas  de  Mahomat  Abinquevil 
et  alias  cum  quodam  corrallo  in  Boatella  de  Abrahim 
Alhabes  et  alias  jo.  in  Rabal  Tarra^  et  quamdam  yí- 
oeam  in  Andarella  de  Almagalla.  XIII  kalendas  au-* 
gusti. 

*IL  Castelan:  domos  de  A^met  Abin^archo  et  or- 
tnm  suum  et  III  jo.  in  Petra.  XIV  kalendas  angustí. 

*Bonanatus:  domos  de  Maymon  Abnalcantab  juxta 
(kmium  de  Avenjevir  et  III  jo.  in  Beniferre  et  ortum  in 
termino*  XIY  kalendas  augusti. 

'Ferrandus  Royg  miles:  domos  de  Almayar  juxta 
Alboa^a.  XYI  kalendas  augusti. 

'Sancia  ama  G.  Ortiz:  domos  de  Mahomet  Alhadet 
et  n  jo.  in  Campanario.  XIII  kalendas  augusti. 

*Macia  Portajoyes:  domos  de  Ha^met  Abiescor  et 
III  jo.  in  Campanario.  XYI  kalendas  augusti. 

'  R*  Portigoyes:  domos  de  Abdela  Abencecron  et  III 
jo.  in  Campanario.  XVI  kalendas  augusti. 

*  P.  Púrtajoyes:  domos  de  Mahomet  Algar^el  et  III 
jo.  in  Campanario.  XVI  kalendas  augusti. 

'  Figera  i  domos  in  Valentía  et  I  in  Campanario  et 
ortum.  XIII  kalendas  augusti. 

'  P.  de  Tujmo :  domos  in  Valentía  et  I  jo.  in  Cam- 
panario. XIU  kalendas  angustí. 

'G.  Navarro:  domos  et  IV  jo.  in  Ro^afa.  Ferrandus 
Petri:  domos  et  IV  jo»  in  Campanar.  Johanni  Dominí* 
ci :  domos  ^t  m  jo.  in  Petra.  Et  singulos  ortos  in 
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Valentía.  XIV  kalendas   augustí. 

*  A.  de  Raymunda  de  Castilione  Empuriarum  :  do- 
mos de  Abdela  Havinbichi  Anajar  in  ria  de  Alcafífí  et 
III  jo.  in  Campanaiño  et  ortum  ibidem.  XIIl  kalendas 
angustí. 

'  *  R.  Pacraer:  domos  et  ortum  de  Mahomat  Abdul- 
melich  Alahacar  et  IV  jo.  in  Petra.  XI  kalendas  au- 
gusti. 

*  Sancius  Dahones :  domos  de  Hamet  Hameegir  et 
ortum  et  III  jo.  in  Petra.  XIIl  kalendas  augusti. 

*  A.  Jordani:  domos  de  C^^yp  cognato  de  Almantel 
et  ortnm  et  III  jo.  in  Campanario.  XIII  kalendas  au- 
gusti. 

"  Jasuda  Albala  judeus :  domos  de  Alchoheus  judeo 
et  II  jo.  in  Mezlata.  XIIl  kalendas  augusti. 

*  Dominicus  balistarius  de  Mora:  domos  de  Lop  Al- 
C09eri  et  IV  jo.  in  Ro^afa.  XIII  kalendas  augusti. 

*  R.  Despuin  R.  Homdedeu  dertusenses:Rahal  Beni- 
mocrein  cum  X  jo.  tantum  et  domos  de  Muizbar  A^a- 
bach  et  domos  de  Mahomat  Axafir  et  singulos  ortos  in 
alquería  predicta.  XI  kalendas  augustí. 

*  B.  de  Podioalber  portarius:  domos  in  Valentía  et 

II  jo.  de  hereditate  de  Mahomat  Abocavaret  et  I  ortum 

III  fanecatarum  de  Mahomat  Almilmazlata  ^cofar.  XI 
kalendas  augusti. 

*Marimundus  de  Plícamanibus:  domos  in  Valentía 
de  alcayt  Aly  Abinhilel.  XI  kalendas  augusti. 

J.  A.  Dertuse  :  domos  de  Abzeyt  Abinhaleva  et  Ra- 
bal de  Benicabo.  XI  kalendas  augusti. 

*  Robert  de  Belvesy:  domos  de  Had)ez  A^enhatbe2 
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et  ortam  de  Jane  Axarif.  XI  kalendas  augustí. 

*  B.  de  Paila» :  domos  de  Homnar  Abnalaquem  et 
ortum  íd  Valentía  de  Aycal  Alcanam.  XI  kalendas  au- 
gusli.  Et  si  immensa  est  donatio  revocetur. 

*  P.  de  Granoyiers:  domos  et  hereditatem  de  Maho- 
mat  Abinxixem.  XI  kalendas  augusti. 

*  J.  Ros:  domos  et  hereditatem  de  Aly  Abin^ueba. 
Xl  kalendas  augusti. 

*  G.  de  Solsona:  domos  de  Mahomat  Abnamia^  et  II 
jo.  in  Campanar  in  quibus  computetur  ortus  de  Mabo- 
mat  Abenhoneix*  XI  kalendas  augusti. 

*  Domingo  Caldero :  domos  de  Mahomat  Alxepen^i 
et  ortum  de  Mahomat  Axeida.  XI  kalendas  augusti. 

*  Geraldus  de  Ramón  panicer:  domos  de  Abinser- 
nyla  de  Munredre  et  II  }o.  in  Petra.  XI  kalendas  au- 
gustí. 

*B.  Corroa :  domos  Deaut  Acedely  et  ortum  de 
Amet  Urat  Nejom  et  lY  jo.  in  Adobra^an.  X  kalendas 
augusti. 

*Segui  porter:  domos  in  Valentía  et  ortum  et  I  jo. 
in  Mezlata.  X  kalendas  augusti.  Mahomat  Alagrady 
A^abach. 

*P.  Balester  de  Jaca:  domos  de  Maphomat  Alfagel 
et  ortum  in  termino  Valentie  II  fanecarum  in  Alcu- 
dia. X  kalendas  augusti. 

*  Homines  de  Montealbo:  C.  jo.  in  termino  de  Va- 
lentía et  illis  qui  populabunt  in  Valentía  singulas  do- 
mos et  singulos  ortos.  XV  kalendas  angustí.  Et  L  jo. 
in  termino  de  Murredre  et  pro  illis  qui  populabunt  in 
MorYedre  singulas  domos  et  singulos  ortos. 

TOMO  XI.  14 
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*  Matheus  Cabozterer  Ten*6  sutor  Bertrandus  Daulas 
D.  de  Stada  P.  de  Tairega  D.  de  Segarra  Poncius  de 
Gomes  A.  de  Fonoylers  R.  de  Ledon^el  A.  de  Ledon- 
^el  G.  Dezlor  Johan  Glavel  P.  Bomassíp  A.  deMatax  R. 
Rex  B.  Despi  B.  de  Alüíenario  P.  den  Jacme  D.  Mo- 
rages  B.  de  Menrasa  B*  de  Balagerio :  singulas  domos 
in  Valentía  m  calle  de  Alpoznel  de  Albebalcantera  et 
singulas  jo.  terre  in  Mezlata.  YIII  kalendas  angustí. 

"  J.  Barada:  domos  de  Mahomet  Acoraly  et  oilum  in 
termino  et  III  jo.  in  Yillanova.  YIII  kalendas  augusti. 

*  Michael  Ferragut :  domos  et  ortum.  YIII  kalendas 
angustí. 

*  Petruxa  miles:  domos  de  Am^e  AlbnochaiTi^  et  YI 
jo.  in  MezlaCa.  YII  kalendas  augasti. 

*  B.  de  Togopes  miles :  domos  de  Mahomat  Abena- 
dir  et  YI  jo.  in  Mezlata.  YII  kalendas  angustí. 

*  Dominicus  Sancii:  domos  in  Yalentía  et  ortum  et 
II  jo.  in  Gampanario*  YUI  kalendas  augustí. 

*  Bg.  de  Targuanova  clericus :  domos  de  Homar  Ha* 
londy.  YII  kalendas  angustí.  Et  ununi  ortura. 

*  G.  de  Por^a:  domos  de  Aly  Almiliayr.  YII  kalen- 
das augusti. 

*  Fr.  P.  Paulus  et  Fr.  P.  de  Pradello  et  per  ipsos 
monasterio  Populetí :  domos  de  Maphomat  Abinbital 
et  lY  jo.  terre  in  Mezlata.  YII  kalendas  augustí. 

"  J.  Dalfocea  et  B;  Dalfocea  dertusenses  :  alqueriam 
de  Xilbela  del  Axarquiajuxta  Naquerella  cum  terris  ad 
•YI  paria  bovum  et  singulos  ortos  in  alquería  et  domos 
de  Mahomat  Urat  Adup  et  domos  de  Aly  Urat  Lepo.  Y 
kalendas  angustí;  In  calle  de  Borg  Alfamenih. 
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*  B.  de  Plañís:  domos  d^  Mahomad  Huared  Aboa<;^ 
met  et  medietatem  orti  sui  cum.  viridatio  toto  ei  con* 
ligoo  et  domibus  turre  et  polumbario  et  IV  jo.  in  Ra* 
lial  TerraQ  et  in  Rahal  Amogeyt  IV  kalendas  augustt 

*  G.  de  Solsina:  domos  de  AbenchaQO  et  ortum  de  Al- 
chalici  et  alqueriam  de  Portade  ju^&ta  Benelopo  cum 
VI  jo.  contíguis  eidem.  III  kalendas  augusti. 

*  A.  de  Ivanes:  domos  Mahomat  Varat  Mazohot  et  II 
jo.  in  Rahal  Terrag.  III  kalendas  augosti. 

*P.  de  Santomelione:  domos  Dabincharían  juxta 
de  ^omat  Amoialecfae*  III  kalendas  augusti. 

*  F.  Robire  Tarracone:  domos  de  Ali  Alcarraz  Al- 
hannat  et  I  jo.  in  Xilbella.  II  kalendas  augusti. 

*  CXXXVI  jo.  in  alqueriis  que  dicuotur  Alhara  Al- 
boaylet  Sagayren  et  Arrióla  ad  opus  LII  hominum  de 
Acejt  Aboceyt  V  kalendas  augusti. 

'  Aceyt  Aboceyt :  reallnm  de  Abdela  Abensalbo  et 
pro  emenda  realli  Regis  aliam  terram  in  termino  de 
Val^itia  et  Muniam  de  Ex^rea  et  fuit  de  Abensalbo 
et  hereditates  de  Cuylera  et  de  Corbera,  quas  habebat 
pater  suus  et  domum  in  Valentía  matris  sue.  V  kalendas 
augusti. 

*  J.  de  Sangosa:  domos  et  ortum  et  III  jo.  in  Cam- 
panar  et  domum  de  Mahomat  Allabar  cognato  de  Al- 
patami.  Kalendas  augusti. 

*  Pel^rinus  Stephani  et  domna  Gracia  t  domos  de 
Aciquilla  uxore  de  Amet  Alaroxi.  Kalendas  augusti. 

'P.  Garrió:  domos  de  Amet  Abuníeni  etlljo.  in 
Petra.  Kalendas  augusti. 

*  Sancius  Sancii  de  Loriz:  turrim  sive  rapilam  sitam 
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juxta  mare  et  Gaadala\iar  et  dicitur  Rápita  orationis 
cum  Yin  jo.  sibi  contiguis.  Raleadas  augustí. 

*  Andreas  Bonanatus  clerícos  :  domos  de  ^aat  Al- 
f  aysanar  Algat^el  juxta  Rabathelli  et  ortam  de  Maho- 
niat  Yarat  Crepat  Kalendas  augusti. 

*SaDCÍus  Eximen  de  Roda  miles:  domos  et  beredi- 
tatem  de  Aly  Algüascbi  juxta  domum  de  Alboa^an 
Abenbo  et  circa  domum  de  Abrahe  Abinxuches  et  quas- 
dam  domos  in  Ro^afa.  III  nonas  augusti. 

*  Garcia  Petri  de  Ribaroga  miles :  alqueríam  de 
Bellota.  III  nonas  augusti.  Et  domos  de  Abdela^iz 
Abinvicel  lo  menor  et  sunt  in  calle  de  Aly  Abensala- 
mo  cum  furnis  el  sine  molendinis. 

*  J.  de  Barbastro :  domos  et  ortum  in  Valentía.  II 
nonas  augusti. 

*  P.  Ruiz  miles:  ortum  de  Aly  Yarat  Negip  in  Rote- 
ros.  Nonas  augusti. 

*  Eximen  Petri  de  Pina  et  Eximen  Petri  milites:  do- 
mos de  A^met  Abenabd^la^iz  et  de  Aly  fratre  suo  et 
sunt  juxta  domos  de  filia  de  Alarif.  Nonas  augusti. 

*  Aymar  de  Sancto  Egidio:  domos  et  III  jo.  in  Petra. 
Nonas  augusti.  Abrahim  Abincagim  in  eolio. 

*  J.  Yialeta  :  domos  et  III  jo.  in  Campanar  et  ortum. 
Nonas  augusti.  Cavaba  Almaxita. 

*  Furtat  Dalhori:  domos  et  reallum  de  Rayz  Ama^- 
loca.  YII  idus  augusti. 

*  G.  Pelegri  sai-tre :  domos  de  Mahomat  Abinforay 
et  lY  jo.  in  Beniferre.  Yl  idus  augusti. 

*  Eva  nutrix  regine:  reallum  in  Ro^afa  in  quo  hos- 
pitabatur  Pelegrinus  de  Atrossillo  et  fuit  de  Mahomat 
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Afílelo.  'YI  idas  angustí. 

*Eiiininu8  Petri  reposterius  Aragonum:  domos  in 
Rambla  de  Aboiahia  Abenacen  et  ortnm  de  Arafa  de 
Mahomat  Yarat  Aciz  et  de  Mahomat  Alaceíi.  Kalendas 
mgastl  Et  ortum  sive  rahallum  de  Abrahim  Cehely 
et  V  jo.  terre  circa  illum  rahallum  de  hereditate  dictí 
Cehely  et  víneam  in  Campanar. 

'%.  de  Tovia:  domos  de  Azballa  Abin^aly  et  ortuüi 
de  Abdela  Alborga  cum  YI  jo.  terre  in  Rahal  Aben- 
jeair.  Y  idus  angustí. 

'Marchus  Tovia:  YIjo.  in  Petra  et  domus  de  Jahie 
lo  Corredor  de  Lalfalegua.  Y  idus  angustí. 

'Lupus  de  Sparsa:  domos  et  heredítatem  in  Cam- 
panario de  Amet  Yarat  Suila  filio  de  Mahomat  et  YI  jo. 
V  kalendas  augusti.  Et  complementum  de  Mahomat 
Amberíz. 

*P.  Vigores  et  P.  Pa^a:  singulas  domos  de  Huba- 
char  Adaraix  et  domos  de  Aly  Yarat  Mariera  et  sin- 
gólos ortos  III  fanecatarum  in  Alcudia  et  YI  jo.  in  Pe- 
tra. VII  idus  augusti. 

*A.Renaldi:  domos  de  Odeyz  Avencosta  et  YI  jo. 
in  Petra.  Y  idus  angustí. 

*Bartholomeus  de  Barbastre:  domos  de  Aly  Moceyt 
^  V  jo.  in  Handarela.  III  idus  angustí. 

*Ho8se  Algostantí  et  Salomón:  domos  de  Mahomat 
Alhage  Arebeuy.  III  idus  augusti. 

*P.  Valimayna  miles:  domos  et  hereditatem  de  Te- 
mein  de  Morela.  III  idus  augusti. 

*Rodericus  Ortiz  miles:  domos  et  ortum  de  Aly 
^^quen.  Idus  angustí. 
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^P.Eneges  Sánete  Marie  mUes:  4cni08  de  Amet 
Abensalamo  et  YI  jo.  in  Malilla.  Idus  augustí. 

*  Michael  Didaci  miles:  domos  de  Abdela  filio  de 
Mobarich.  Idus  augustí. 

*  J.  Gon^alvez  Deredia  :  domos  et  ortum  de  Amel 
Albarday.  Idus  augusti. 

*  Eximinus  Gon^alvez:  domos  Amet  Aljoaydi  et  VIH 
jo.  in  Malilla.  Idus  augusti. 

*  Ex^iminus  de  Lusia:  domos  de  Lop  Alfayary  et  YUI 
jo.  in  Mancelna^ar.  Idus  augusti. 

*  J.  Eximini  de  Roda:  domos  et  hereditatem  de  Al- 
boneyga  Abenadir.  Idus  augusti. 

*  P.  Cigo  Homdedeu  Cigo  et  A. :  YI  jo.  in  Benjemen 
et  m  domos  in  Yalentia.  Idus  augustL  De  Mahomat 
Yarat  Abdulmelic  Alaatar  et  Mahomat  Araraceymar. 
Mahomat  pater  de  Azmet  Amizlati.  Et  sunt  iste  juxta 
Riratim  de  Thaeir. 

*  J.  Suiner :  domos  de  Alhaix  Abenmerdexir  YI  jo. 
in  Beniemen.  Idus  augustí.  Et  ortum. 

*S.  Ortiz  de  Rufes:  Xjo.  in  Mezlata  et  domos  de 
Aly  Anagli.  III  idus  augustí. 

*  Ferrandus  Alvaris :  domos  de  Saxona  filia  de  Abol- 
hamalet  ante  domum  de  Hayon  et  III  jo.  in  Pala.  Idus 
augusti. 

*  Eximinus  de  Navascos:  domos  de  Abraim  Anacaix. 
Monas  augusti. 

*  R.  Mauri :  domos  de  Amet  Almar^ohc  et  III  jo.  in 
Petraher  A^iñlia.  Idus  augusti.  Et  ortum. 

*  Sancius  de  Yera  P.  Navascos  Eximinus  Navascos 
Fortunius  Sancii :  alqueriam  de  Magamagrel.  Nonas 
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ao^sti.  Cum  fumis  et  molendinis. 

*J.  de  Casp  :  domos  et  ortum  de  Azmet  Almacecut 
et  I  jo.  in  Andarela.  Nonas  augusti. 

'P.  acemilarius:  domos  de  Algasari  Anaiarjuxta 
domos  de  Mahomat  AUabar.  Nonas  angustí.  Et  II  jo. 
terre  et  ortum  in  Campanar. 

'Ennengou  Desbains:  domos  de  Alabeli  Azmet  et 
n  jo.  in  Benjemen.  Idus  augusti. 

'  P.  Calafat  P.  Tarrachone:  domos  et  III  jo.  in  Pala. 
IVn  kalendas  augusti. 

'Martinus  de  Casoes  et  F.  milites:  domos  et  IV  jo. 
íb  Andarela.  XVII  kalendas  septembris.  De  Atech 
Abínsalamon  juxta  domum  de  Alaroxi. 

'Dol?a  muiler  de  P.  Borja:  domos  et  II  jo.  in  An- 
djffela.  XVII  kalendas  septembris.  De  Mahomat  Aben- 
jd)ir  A^ayech  et  I  fanecatam  terre  in  orto  de  ^ayt 
A^adramin  in  Roteros. 

*Jacma  nutrix  P.  de  Osea  filii  dompne  Jacomete: 
domos  et  III  jo.  in  Andarela.  XVII  kalendas  septem- 
bris. De  Alfonti  cognato  de  Abinfamit 

'  J.  de  Palafido:  domos  et  II  jo.  in  Andarela.  XVII 
blendas  augusti.  De  Aly  Almorveteri. 

*  Hichael  de  Xiverre  et  uxor  ejus  María  :  domos  et 
njo.  in  Andarela.  XVII  kalendas  septembris.  De  Aly 
Arroaz. 

* Jacme  de  Puio  miles:  domos  de  Azmet  Varat  Sui* 
b  Alhajar  et  V  jo.  in  Andarela.  XVII  kalendas  sep- 
tembris. 

'G.de  Sarria  miles:  domos  de  Aly  Anmal  Esmerí 
«t\lH  jo.  in  AndarelHi  XVII  kalendas^  septembris. 
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*  F.  Sancii  et  S.  de  Vera :  domos  de  Abdela  Alca- 
vouz.  XYIII  kalendas  septembris. 

*  P.  Eximinus  de  Roda :  domos  et  hereditatem  de 
Hazan  Avengo^ar  in  Gampanar.  VI  nonas  augusti.  Et 
VI  jo.  in  Figerola  circa  Xilet. 

*  Andrauet  nepos  J.  Emerící :  domos  et  IV  jo.  Ama- 
darela.  XVI  kalendas  seplembris.  De  Mahomat  Abin- 
hamit. 

^Abrahim  campsori  judeo:  domos  de  Jucef  Am- 
nalcayt.  XVII  kalendas  septembris.  Et  II  jo.  in  Ro^afa 
de  S.  S.  de  Loriz. 

*  Azach  Crespi :  domos  de  Mahomat  Anachaix  et  II 
jo.  in  Ro^afa.  XVII  kalendas  septembris. 

*  J.  Muilerat  P.  de  Roda  D.  de  Roda  P.  de  Cardona 
G.  de  Rarchelona  P.  de  Valbona  et  R.  de  Paylars:  sin- 
gulas  domos  de  Mahomat  Varat  Delfag  Alfarra  Aly 
Alharrat  frater  de  Avencosta  Mahomat  Al^ageit  Alab- 
quem  Aly  Afeylafi  Muga  Aladem  Aly  Almormani  Aly 
Abin&enua.  Nonas  augusti. 

^Gausbert  Despenol:  domos  et  ortmn  de  Nu^a  Aven- 
taven^abra  et  V  jo.  in  Ro^afa.  Nonas  augusti.  De  Az- 
met  Axertevi  prope  domos  de  Avencostal. 

*  J.  de  Gosta:  domos  de  Mu^a  Alfolari  Varat  Alcama 
et  V  jo.  in  termino  et  I  ortum.  Nonas  augusti. 

*  Dondeus  Dat:  domos  Abdulmelich  Alquitem  et  II 
jo.  in  Adorep  de  Ro^afa.  XVII  kalendas  septembris. 

*  Prior  domus  Sanetí  Rufi  ylerdensis:  X  jo.  in  Na- 
quarella  et  domos  de  Jucef  Abincocel.  XVI  kalendas 
septembris. 

*  G.  de  Palatio :  VII  jo»  in  Andarela  et  domos  de  Ais 
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Abinsamcjla  in  Beriaiñimen  et  ortum.  XVI  kalendas 
septembrís. 

*Sw  Sancii  de  Loriz  miles:  domos  de  Aly  Abina^a- 
leL  XVI  kalendas  septembris. 

*B.  de  Balager  ylerdensis:  domos  de  Avinmuxut  et 
D  jo.  eirca  hereditatem  G.  seribe.  XVI  kalendas  sep- 
tembris. 

*R.  de  Mirambel:  domos  deJucef  Tumahic  Alaacar 
eom  tenedone  eis  contigaa  juxta  domos  dé  Af  en  Abauly 
Anaciar  et  ortum  et  II  jó.  in  Pala»  XVI  kalendas  sep- 
tembris. 

*  Ermengaudus  de  Minorisa :  domos  de  Mahomet 
Abincercel  patre  de  Jucef  et  VI  jo.  et  1  ortum  in  Ro* 
grfa.  XVII  Icalendas  septembris. 

*R.  de  Belloloco:  domos  de  Jahia  Albenni.  XVI  ka- 
lendas septembris^ 

*  P.  de  €]áriana  miles :  domos  de  Abin^rquel  ei 
ortum  et  VIH  jo.  in  Pala.  XVI  kalendas  septembris. 
Et  domum  sitam  juxta  molendinum  et  meliorem  tí*- 
neam  que  est  in  Pala. 

*  G.  de  Montaynagol:  III  jo.  in  Pala.  XVI  kalendas 
septembris.  Et  II  fanecatas  pro  orto  in  Boatela. 

*  A.  de  Sanaugiá:  domqs  de  Alhaix  Alfatel  et  ortum 
etVIiljo.  in  Beniador.  XVI  kalendas  s^tembris. 

*  Petrus  Botellarius  de  Ayeca  i  domes  de  Alfaqui 
Mahomat  Almacró  ia  ^uchae  Alacaudi  in  Benimáglet. 
XVI  kalébdas  septenibris.  Et  I  in  rigo. 

*  A.  Darlet:  domos  Mayinon  Abenbatf  o  et  ortvm  et 
IV  jo.  in  loco  qui  dicitur  Atdorop  de  Ro^afa.  XVI  ka- 
leíahs  septembris. 

TOMO  XI.  15 
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P.  de  Epi^opali:  IV  jo.  in  Pálá.  XVIkalisndas  sep* 
tembris.  Et  ortum  et  domos. 

^F.  Sla^tt  dónaos  et  II  jo.  ki  Pila.  XYI  kalendas 
septembris.  Et  ortum. 

*  A  de  Sores  abbas  Sanctaram  Crucuní :  X  j4.  ^et  do- 
nos  et  ortum  de  Mahomat  Ennemer  ia  Bemma»4iot 
juxta  Gastilionem  de  Albufera.  XY  kalendais  «ep^ 
tembris. 

*G.  Rial  de  Sancto  Cíbriano:  domos  et  ortum  de 
Abdela  Akarmoni  et  iV  jo.  in  Naquarela.  XYI  kalen- 
das  septembris. 

*  €.  de  A]focea:  d«»mos  de  Mahodaat  Abícgalíp  de  Al- 
fofkr  in  tido  de  AljafiS  et.  lY  jo.  XY  kalefeidM  sep- 
tembris. 

*  J.  Galindojtidex  daroeeasis:  domos  et  hlsreditatem 
de  Aly  Abenhaliphe  alfaqui:  et  est  beredítas  juxta  Pe- 
tram  et  Bem^toieft.  XY  kálendaís  septembrijg^ 

^Eximiuus  deFodbtis  miles:  dompa  de  Ayinaxeet 
4^rtuin.  XY  kalendas  septembris* 

*  P.  Maranz  miles  de  Riela:  domos  M^omat  Algusr 
át  et  lY  jo.  Andarella.  XY  kalendas  seqpteikibris.. 

*  Alfonset  de  Pefaka:  domos  et  ortnm  et  II  Jo.  ia 
Naquarela.  XY  kalendas  septembris. 

*  G.  Mavarre:  domos  et  ortom  «t  II  jo.  in  Maqüarelhu 
XY  kalendas  septembris. 

.  *  Magüster  David  Abnadáyan  alfaquimtia  F»  ififaft- 
tis:  domos  de  MabDinalI  Abinraübil  in  vico  •dd.Alit^ 
<din  et  lY  jo.  in  Malilla  et  I  ertucn.  XY  kalendas  s^p- 
t^nbtis.  ' 

*  R.  de  Yera  miles:  domos  de  Amet  Ibamnfebat 
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*  Martinos  Botellaria:  damos  efc  II  jo^  in  Na^ardla. 
XV  kalendas  Stfptembtis. 

*P*  Capdebou:  yineaní  jtote  rapitam  minoreBí  ai-- 
tan  Imite  iiiare  et  II  jp.  libideau  VI  kalendas  septem- 
brís.  Et  domos  in  Hqfafa.     . 

*  G*  ido  HoMaytiagol:  dooies  do  Sahét  AloiiDadel  et 
ortniD  ot  II  |o.  iaPaia  et  H  fimacalas  pm  orto  in  Boa^- 
tela*  XIV  kalendas  septembrís. 

*  Marímotidua  d»  PlbeamanilMis?  álquerlam  de  Benie- 
men.  XIV  kalendas  MpteiidMÍt. 

*  P.  de  Gardtola:  domos  et  III  jo.  XI Y  kalenda»  sep- 
imbriA. 

*  Piaiioius  de  IfoiMOvio  mileo:  X  j^*  in'  Naqtiatella  et 
domos  Mahomat  Atarra^  Xilbela  de  la  Xarqui».  XIII 
kaleodaa  septembris. 

*Marttiiiis  £ximon  dé  Ii»|a  miles:  domps  et  beM»- 
fitfttem  de  Amet  Barbotorta.  Xil  kaléndás  aogosti. 

*  J.  DttTieago:  domos  de  Mahomat  4Ibotty  el  6rtmn 
in  Rayosa.  XIII  kalendas  septembria. 

*i.  Bmericus:  domoa  do  Aly  Abimrwax  et  qfuan- 
dam  yineam  in  Beniferre  in  compotsm  únius  jo.  XIlI 
kalendas  sepCembris. 

*Rodericu8  do  Corella  miles:  domos  de  Jucef  A^a^ 
qoen.  XIII  kalendas  septembris. 

*lfartiniia  Saneii  do  Loma  miles:  domos  in  Rambla 
de  Aventada ^ deinoore sua  Aventecuqui  et  VI  jo.  Xill 
blendas  septembris. 

*  Portales  miles  de  Gastroidbd:  domos  de  Alaban  Ala- 
ge».  XIII  kaleodá»  sq>«9mbris.  Et  IV  jo,  in  Benima^ot. 
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poan^  XIIl  kalendael  deptooobris. 

B.  Andree  et  P.:  singulas  deimto  etVIjo.  in  Naque- 
rell&[  XIII  kalendas  aepéeml^m* 

"■  Coma  Jcraán:  doinos  et  III  Jq.  in  Benimaidior.  Ka- 
lendas  madii.  De  Amet  Abnicdis^lie  ét  ortauti.    . 

"  Mathetis  de*  Toloaa:  domos  de  Aowt  Algáribo  et 
ortum  et  IV  jo.  ír  Benior&i^hia.  Xil'kalenddB  septem* 
bris. 

^Sanciua  de  Stada^  domos  et  hereditatom.  de  Ha- 
braim  Alfachar  in  Benimahabet  XII  kalendas  sep- 
tembria* 

*  P.  Armer:  domos  et  II  jo.  XII  kalendas  septeinbris. 
In  Befiimáhomat  tíepot  de .  Alarif  jtíxta  dúnuüA  de 
Cideu. 

*  J.  de  Avinione :  domos  de  Ahdélá  Abkizayt  et  or* 
tum  et  IV  }0i  in  Beniorapháa.  XII  kalendas  septembrís. 

*  Matheus  de  Avinione:  domos  Mahomtft  Alcarapant 
et  ortum  et  IV  jo.  in  Benioraphia.  XII  kalendas  sep- 
tembris. 

*  G.  Ceryin^:  domos  et  ortum  et  IV  jo.  in  Benlora- 
phia,  XII  kalendas  septembrís*        ^ 

*  X.  de  Samatano:  domos  iVbdalaadld  Alhadet  et  or- 
tum et  IV  jo.  in  Benioraphia.  XU  kalendas  septem- 
bris. 

^  A.  ^  Estiu  et  A.  Peti*i  EsUu:  sidagubui  domos  et 
singulos  ortos  et  VIII  jo.  in  Benioraphia*  XU  kalendas 
septembris. 

*  A.  Gros:  domos  Stacii  de  Gailach  et  ortum  et  IV 
jo.  in  Benioraphia.  XII  kalbndas  sefktembris. 
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*  Bertrán  de  GoMiw  et  Marüiitié  Xiu  r  ddlnos  el  sin- 
gólos ortos  et  VI  jo.  in  Beníoraphia.  XII  kalendás  sep- 
tembris. 

'A.  Cátala;  doifao*  et  IV  jo.  in  Andai'eta.  XH  fia- 
lendas  septembris. 

*MartinuK  Liipi  óer  BoUs  át  Maj^olo?  dofríos  Abnal- 
gamez  et  IV  jo*  in  fSla«  XI  lal^ebdla»  septenio  tk 
wtim  in  termino  Yaientie. 

*B.  de  ^aydi:  domos  et  I  jo.  inBeniferre.  XI  katen- 
dis  septembrh. 

*B.  de  Orta  milea:  4e^o«  Bótttjmh»  Abentaipaéhá 
etYllIjo.  in  AodafeUA.  XI  Üalendas  séptédibrk  Et  I 
orluQU 

'Bartholomens  Ajurol  dertusensis:  VI}0.  in  Ráhal 
Almatari  et  dodoa  de  Mahcmsrt  nepot  de  Alatríá.  XI 
kalendas  septembris.  ESt  »Mm:    ' 

*G.  de  Peguefa  et  B.  de  Bttl^eny  máítes:  XX  jo. 
í& Aned  et  angulas  doméa  de  Mj  Atosphi.  XI  Wendas 
septembrís.  Et  singólos  ortos. 

*P.  EriSo:  UI  yKjat  Benimahor.  XI  kalendas  sep- 
taDbris.  .     •      '  .  . 

*Moim8teríivn  de  BeHeij^odio:  V  jü.  in  NaiinaMUa  et 
domos  de  Abohiñesi  et  de  Munia  filia  de  Mbóca^im 
I  Abenaheix  sitas  jiixta  mesi|tiftflni  die  Asaquen»  XI  ka- 
I    lendas  septembrís. 

'  Qamtítms  Bafübdona:<  domos  de  MsíhmMt  Abehvi- 
mtin  yieo  de  Almadup.  XI  kalendas  septembrís. 

Bg.  Sarríera:  domos  et  ortum  et  VIII  je*  in  Aucd. 
X  blendáe  septend>ris. 

*G.  de  Plicamanibus  :  domos  et  IV  jo.  in  ftwhnan- 
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Ihu*.  X  kalendaft'septeHibm.  Bfcortytti  defiabnhitti  al- 
quememú  /     »  . 

""  B.  Taverner  de  Peralada :  domos  de  Amagar  Ala* 
tar  et  ort^vp.df^^u^f.AJc^pr^jri'i  «!•  lY  jo:  m  Rambla. 
X  kalendas  septembris. 

^  BruBua  d«  He^id^at;  4amo».M  wtdia  6t  U  jo.  in 
Beniorupbia*  XII  l^leintiap  s^^kttibñs.      - 

*  P.  de  Vico  Bomacip  Bg^  Vmteif  P4  Masco  A»  Car^ 
cao^ :  9!Íngvl9H  doirwi»  a(  iimoiiuiuá.II  jol  iñ  Petra.  X 
kalendas  septembris.  Mahomat  Abenix  Aljt  Áiáfamoacr 
«éa  Mubomal^  AJ^iwImeni.AMolla  ¡ünt  Gorap  Alhaix 
Ah|ieU)i;  0t  9upt:  ia  <MUd  de  Cf^ab  As6füe.<    . 

G.  de  Puitanonso:  Y  jo.  in  Petra  et  domos.  X.kalea- 
dw  aepteinbriB. 

*  B.  Mercer:  dom^  de  C^at  Akajrrí  A%arbal  et  II  jo* 
in  Petra.  X  kalendas  s«pj(9Hibi;}«. .    • 

*  Afacli  Aj^d^wn  iinn«Ro.4a  Abriüliím.QWipsoris: 
dornas  49  Mfk\kmmí  AnuW  «t  U  jo^  in  termiad  Yaien* 
tie.  X  kalendas  septembrisu 

*  G,  MfiTQer  ?  dQmfla  CMJíCpn«  Aíjalani  el.  IL  jo«  Pe- 
tre.  X  kalendas  septembris. 

*  G*.  Bni^t:  dimi^s  el  orlatti  dt  VI  jo.  iia  Aueel.  X 
k«lenda$  «eplembrís, 

^  F.  Peti^i  áe.  Lwi?;  mUes:  YI  jo.  in  Malilla.  X  kalaor 
das  septembris. 

*  Ft;  Gecaldill  4a  Pnito  coméndator.  de  Alfam v  Ra- 
ballam  AbinQaK)M63^  et  doinoa  et  ociuaou  X  kalendas 
áqptMíibriai 

*  Bg.  de  Solerío:  domos  et  lY  jo.  in  Aadarella,  IX 
kalendas  saplopmbris. 
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'B.  Bertrandi:  doraos  de  A!y  Avitrácelel  et  III  jo. 
in  Cinqoayros.  IX  kalendas  septembris. 

*Dominicus  Canamalt:  domos  Mahomat  Varat  Boa^ 
4{ai!  et  lil  jo.  in  Benifierre.  IX  kalendas  septembris. 

*J.  Peiri  de  Cuimero  oseensis:  domos  de  Aci<;a 
more  qooBdam  de  Aventaudará  in  tíúo  de  Benabáe- 
laeiz.  XY  kaiendas  septembris.      • 

*Bahiel  alfaquim  de  P.  Ferrandi :  domo^  Aly  Al«- 
morelli  jaxta  de  Abraltim  Alcoben  et  ortum  et  III  jo. 
¡D  Cinqnayros.  VIÍI  kalendas  septembris. 

*J.  Domin^z  sai4r6  Gesarauguste:  domos  de  ^at 
A(otro  et  I  jo.  in  Ráalaxet.  YIII  kalendaa  septen^is. 

'  Raimund»  deLudh;  dMios  deflamo  Ambeliz  et 
IV  jo.  in  Benifenre  ét  ortam  in  tertttino  Vaieátie.  till 
blendas  septembris. 

* P.  Despmt  H  R.  Aespuit;  sihgkiüs  donaos  «t  4ini- 

I    caique  DI  jo.  hi  B^iáfei^^  ¥ifl  Aaléndas  seplenArís, 

De  ^t  Arabat  et  de  Allri)illi  piN>  C  foaemtijs  ordei. 

I      *  G.  de  Lescala  miles :  domos  de  'flli6  de  Ansqnef 

I    el  ortom  et  alqneviam  díe  Braixaix  aine  fimiis  et  mo- 

lendinis.  VH  kalendas  sejp'tembria. 

*  A.  Falconers  déMOsmi  eft  ertnm  et  DI  jo^  in  Benia^ 
det  VIH  kaleodas  septembriiBw 

*R.  Fakoner:  domos  et  bftxím  et  HI  jo.  Su  Be&ia- 
det  VII  kalendas  septembris. 

MarqnelM :  d^noB  Amet  AtsiBeei  ét  cnrfami  II  lane- 
ctnim  ia  .Banifeste.  Yltt  kalendas  septenAris. 
*P«Biel  miles:  dotaos. dbAmet  Algutsqui  ¡tk  vieo 

de  ibenaMoix  éi  alábMílnUí  anie.i|ioas  qui  íiiit  de  filia- 
bas de  Abonas.  II  kalendas  septembris^ 
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*B.  ()e  Caatro  £ptisoo|)alí  míXw:  domos  de  ^aat  Ab- 
nadup  et  turrim  de  Bofgaladi  ef.drtum.  DI  kalendas 
septembrra. 

*  €L  Poncü:  domos  Jucef  AbeUhalifa  Albaraix  et  IV 
jo.  iri  Beniferre  et  prtuio»  111  IviJienid^fi  86pteaibl*i& 

.^  P*.de  Locwtaü:  dpmos  d0  Hofhdfnat  Abenhaly  jux- 
ta  domum  de  Amet  Ayrflia;  ^|I  jo.  io  JMbnDan<  ULka- 
levda^.  ^eptembfía. 

*  G^  de  Mongispart :  domoa  el  lY/jo,  ín  Ginqnayroa 
et  ortum.  II  kalendas  septembiis.  Doaios^  de  Mahomat 
Alaríf  ^t  domum  Pwnaler  pro  stabuk)  qui  fuít  de  Ma- 
homat Aladíp.        .  ; 

*  G.  Caaet  de  Andusa  et'.P.  de  Boikperér:  doonos  de 
Mahomat  Almonaem  et  III 90.  in  Besilénre.  II  kalen-- 
das  septembris. 

'  Rodemos. Zabata  miles:  damoi  de,Aayz  Aifnori 
juxta  de  alfcMidech,  Alfaras.  SV  kalendas  septembris. 
.    "  Perpina.Rdmei^.dt^mtís at  I  ja  in  Cioquayros.  11 
kaleadas  septembris. 

*  P.  Martini  et  Doióhtiotas  Betri  4a  Matwi:*  domoa  de 
^aleyma  Abenbaqui  et  de  Aftáidquaffim  A^legiet  X 
jo.  in  RamblQ.  .V  kalendas  iepleoiUris. 

*  B.  de  Barchelona  dertnsénsis:  damus  ei  (¿tana  de 
Mahomat  Yarat  Didar  at  IV  jo.  io  Ro^afa.  II  kalrádas 
martii. 

■•  .*  Bertrandus  de  De^a :  domok  de  AlyAbmninoceem 
et  V  jo.  in  Rambld  da  Valeatia.  V  kalendaa  septembris. 

*  &U1CÍUS  Lupi  de  Vallibus:  dóteos  daca  doAo's  J. 
Mointco  et  J.  Staphani  at  II  ja.  in  Raakmyt*  Kalen- 
das septembris. 
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*B. Renán:  domos  de  Amet  Mfwnhihy  et  I  jo.  in 
Petraher  Afanquia  et  I  fai^ecatsim  pro  orto  ibidem.  Ka- 
leudas  septembris. 

'Dominicus  de  Epila  oscensls:  domos  de  Varat 
iNaym  et  U  jo.  in  BenKéire^  Kálenda3  septembri$. 

*  B.  Granel:  domoi^  Aly  Allalla  et  IV  jo.  in  B^diferre. 
Kalendas  septembris.  Et  Ortum. 

*G.  Canta:  domos  Mthomat  Almáradi  in  calle  de 
Abnadnp  et  IV  jó.  in  Rambla.  Kalendas  septembris. 
Et  ortum. 

*  R.  Compain  G.  Bertrandi  P.  Renaldi  B.  déLanait 
F.  de  Cambrils  B.  Pezo  Michael  Detibopt  et  G.  de 
Apiaria  et  B.  QacalKa  J.  de  Mora  et  D  hominibus 
marínariis  qui  nunc  venerimt  in  ista  eajfftvava :  tiN 
tom  fllum  banrinm  de  uno  c^ite  ad  alind  sicut  via 
Tadit  recte  de  porta  de  Exarea  osque  ad  portám  Bd>a* 
loairac  et  complementftm  »  oiviiirte  etXC  70.  in  re- 
áduo  de  Ro^a  et  si  non  sufioiunt  in  termino  Yalen^ 
tíe.  Kalendas  septembris. 

*  J.  de  Fraga:  domos  Mahémat  Ayagarti  et  ortum  il 
ümecarum  in  Beniferre  et  II  jo*  in  AueeL  Kalendas 
septembris. 

*  Pasdiasios  de  CasteUot:  II  jo.  in  Bmümire  et  do« 
mos  in  Valaatia  de  Amet  Ambelit '  pro  GC.LV  sofidis. 
Kalendas  wplembris. 

*Bertrandus  deValktz:  domos  Abrim  Almorelli  et 
ortosi<Maynio&  AbinoHarax  et  IV  jo^  in  Petraher  Aufa- 
qaia.  I|{  kalendas  septeidbrís. 

*Bg.de6iotadiamites:domosdeHabraymAbinhilelet 
ortiim  et  Yin  jo.  in  Beniferre.  XV  kalendas  septembris. 

TOMOXI.  16 
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*  Mayo  et  filias  «juaSamson  derhiawttes :  domos  de 
Mahomat  Abralhayat  et  de  AJbdella  Akesti  in  calle  de 
BinhacoÍK  et  YI  jOi  in  Rogafa.  VI  kalendas  a^tembris. 

*  G.  Petri  de  Sarasa  i  domos  de  Mahomat  ArrihíUel 
et  VI  jo.  ia  CoseoyW*  IV  nonas  a^tembris. 

"  G.  de  Riber:  XII  jo.  in  Petra  et  domos  et  ortum 
Mahomet  Adesquera.  in*nonas  sej^tembris. 

*  P.  de  Ponte:  domos  et  UI  jo»  in  Aueel  et  ortum  III 
faftecatarum  in  Benífbrre  de  Ifady  Aifa,?el  judeo  circa 
alfondicum  de  Memeniar.  IV  nonas  septembris. 

"  Burdos  de  Aran:  domos  et  ortam  et  II  j,o.  in  9eni- 
ferré.  IV  nonas  septembris. 

*  Sebastia:  domos  et  ortum.  et  II  jo.  in  Beniferre.  I Y 
nonas  septembris. 

*  Michael  Domingas:  domos  et  ortwn  et  II  jo.  in  Be- 
niferre. lY  nonas  aaptembris. 

*  Ramenet  de  Vera:  donaos  et  orium  et  lijo»  in  Be* 
niférre.  lY  neans  septembríSi 

*  P.  Sancii  de  Muraynon:  domoa  in  Yal^tia  de  Itta* 
bomat  filio  de  Abrahin  Abelijuiiia.  Kaiendas  septem- 
bris. 

*  Lazareto:  domos  et  ortum  et  II  jo.  in  Benifenre.  I Y 
nonas  septembris. 

"  B.  ^ol^ina  fflio  de  A.  Q^^k^^i^u  donaos  et  ortum  I  in 
termino  et  IV  jo.  in  Beniferre.  lY  nonas  septembris. 
De  Amet  Abin^úamo. 

*  P.  Martínez  Sánate  Marie  nenies:  domos  et  VI  jo.  ia 
Alhoixech  et  domos  ibidem.  Kalendaa  septembris^ 

:  N.  Sancii :  termtanm  totaim  de  Moatetomaiio.  Ka- 
lendas  septembris. 
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*G.  de  Solzina:  alqaeriám  de  Portade  et  domos 
¡B  Valentía.  Et  B.  firater  ejüs:  domos  de  Hayca 
nepote  Ambeirecan  et  ortum.  III  nonas  septem- 
hris. 

*N.  Aríolf  Bg.  Zelom  B.  Roso  Gocliure  Bartholo- 
Beus  de  Stela:  singólas  domos  et  órtum  et  unicuique 
n  jo.  in  Rambla.  III  nonas  septembrís.  Acen  Alatar 
AmetAlcalay  Acén  Elgemuza  ^aba^h  Acen  Axetevi 
Santamarmi  Alhairar  Mahomat  Alcayri  Alhannat. 

'Raimmidetas  Dertase:  ortnm  de  €omeyt  Alaa- 
lar  et  n  jo«  in  Petra.  IH  nonas  septembrís.  Et  domos 
de  Mahomat  Abenberíz  Alaatar.  * 

*R.  Garidel:  domos  et  ortum  et  hereditatem  de  Hu- 
baear  Aliolai.  lY  nonas  septembrís. 

P.  Da^en^ela:  domos  et  11  jo.  in  Beniferre.  It  nonas 
septembris* 

*B.  Pinol  B.  de  Struil  dertosenses:  singulas'  do-* 
mosinvico  dertnsensi  et  nnícuiqne  IV  jó.  in  Rambla, 
NoBas  septembm. 

*F.  Petrí  de  Pina:  rahallum  in  Campanar  de  Aly 
Alifiragy  cmn  campo  qui  eontiguatur  ^em.  Nonas  sep- 
tembrís. 

B.  Tmm  de  Peraladá:  X  jo.  ih  Rabal  Abinferrí 
domos  et  ortom.  Nonas  septembrís. 

*  Roiz  Gomiz  de  Sasse  miles:  domos  de  Mahomat 
de  BoynoL  Nenas  septembrís. 

*Astrac  sartre  dertusensis:  domos  de  Mahomat 
AHmaeli  et  I  ortmn  et  11  jo.  in  Rambla.  Nonas  sep- 
tembrís. 

'G.  Amaldi  argén  taríua:  domos  dé  Razin  A^aba  et 
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III  jo.  in  BenifeiTe  et  XXX  pedooataa  vinee  in  Anda- 
relia  «t  I  ortum.  Kalendas  augusti. 

*  Eximen  de  Ropest:  domos  de  Abelguarit  Alhayat 
et  i  jo.  in  Ro^afa  et  domos  ibidem.  Nonas  septembris. 

"  P.  Guillermi  trotarius  :  domos  et  ortum  II  laqeca- 
rum  in  Alcudia  et  II  jo.  in  Ramilla.  Nonas  septembris. 
De  filia  /Vblach  Akp^ezes. 

^  Dominicus  Montso:  domos  et  or^m  et  III  jo.  in 
Rambla.  Nonas  septembris. 

*  Petrisolu9  de  Jaqu^ia  S«ncii :  domos  et  ortum  et 
I  jo.  in  Petraher  Acifilia.  Nonaa  sej^embris.  De  Jucef 
Almanzafí. 

*  J.  de  Almanan  etMarie  sóror  ^tis:  domos  de  Al- 
haix  Tíncim  et  II  jo.  in  Ro(a&.  Kalendas  augtisti. 

/  P.  de  Yilabertrau;  domos  eit  ortum  de  Haben  Zaha- 
don  nepote  de  Habenzahadon  alfaqui  et  lY  jo^  in  Be* 
niferre.  Noo^  septembris. 

*  Artallus  de  Focibus  miles filius. de  G.  Portales:  YI 
jo.  in  Abinabdalla  dé  Morvedre  et  domos  Abeniajo. 
N<Mias  septembris. 

*  Magister  Hug9  Desbrulio:  domos  et  Y  jo.  in  Meni- 
manhor  et  ortum.  Nonas  septembris. 

*  3g.  de  AIoQ^ai?  nuiles:  RaMtarm^  totum*  Y  idus 
septembris.  Et  domos  de  Ezballa  Abluyala  et  I  ortum. 

*  B.  de  Cttculels  et  Bg.  me4icu8  et  Almalricus  frater 
ejus :  Rabal  Oezmen.  Y  idus  septembris*  £t  dooios  de 
AboquilUt  et  de  Azes  EUebiz  et  de  Axogorbi  Albaqual. 

*  Jordanus  sartre  dertusensis :  demos  de  patre  de 
Fat  Algemel  in  calle  de  Lasparteria  et  ortum  et  II  jo. 
in  Rambla.  Y  idus  septembris. 
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*  P.  de  Figerols:  domos  Mahomat  Abeyrapena  et  or- 
tum  et  II  jo.  in  Rambla.  V  idus  septembris. 

*G.  Morages:  domos  de  ray^  Aboazmen  ei  reallam 
de  Mazaot  Abenamiz  juxta  Benimocrem  in  calle  de 
Liria.  Nonas  septembris. 

'R.Dalmau  dertusensis:  domos  deráiz  Japhac  Ab- 
baulay  et  ortum  et  VIII  jó.  in  Abinferro  ittajore.  Nonas 


*B.  Avirer  dértnsensis:  domos  de  Raíz  Aboabdille 
Annoayre  et  ortum  et  YIII  jo.  in  Beniferre  majore. 
Nonas  septembris. 

^Egidhis  de  Lunar  domos  de  Mahomat  Alcoreje  et 
VI  JO.  in  Rambla.  IV  idus  septembris. 

*  J.  de  Stada  miles:  domos  de  A^i^a^  fHia  de  Cavaba 
Dxore  de  Acudeli  et  II  jo.  in  Rambla.  HI  idus  septem- 
bris. 

*  Dominicus  Bai*dexi  Cesarauguste:  domos  Aly  Aben- 
hayro  et  IV  jo.  in  Rambla.  III  idus  septembris. 

'Andreas  ungarus:  domos  et  II  jo.  in  Ciiiquayros. 
m  idus  septembris. 

*  Cantero  frater  Simonis  de  Camera:  domos  et  II  jo* 
et  ortum  in  Cinquayros.  II  idus  septembris. 

*  Frontinus  de  Palatio :  domos  Mahomat  Abnabarro 
et  IV  jo.  in  Beniferre.  lí  idus  septembris. 

*Stephanus  Petri  Sañcii:  domos  et  órtum  et  III  jo. 
in  Rambla.  II  idus  septembris.  De  Aly  íilio  de  Haymut. 

*  Assaltus  de  Yasácz  joculator :  domos  ^aat  cognato 
de  Abincorcel  et  III  jo.  ín  Benimoraix.  II  idus  septem- 
bris. Et  ortum  III  fhinecárum  in  Boteros. 

*  y  de  Ayn  et  uxor  ejus  Prima  :  domos  de  Mahomat 
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^urrumen  et  ortam.  II  idus  MptembrU. 

*  Pereto  de  Podio  Aiber :  domw  de  Qaat  SantainarK 
ni.  Kalendas  s^ptembris. 

*  Benedet  carnicer  Cesarauguste:  lY  jo.  in  Ro^taía 
et  domos  in  Valentía  de  Mahomat  Almatarí  et  ortum. 
Idus  septembris. 

*  A.  Tort:  IV  jo.  ioi  Petra  et  domos  in  Valentía  Dab- 
dala^i^  Abinju^el  et  I  ortum.  Idus  septembris. 

*  P.  Saacii  de  Marayaaoii :  íumos  et  moloidinA  de 
Marmas  et  de  Jatava.  Idus  si^tembris» 

*  Abrahim  filius  de  Viyes  alfaquim:  domos  dé  Abdehí 
Alquiceni  Alhanduc  juxta  mesquitam  de  XupeUella  et 
campum  de  iiopo  Alcuilarí  et  de  Valaauop  qui  suat  in 
Rogafa.  Idus  septembris. 

*  J.  Petri  de  £xea  miles:  X  jo.,  in  Ro9afa  et  domos 
de  Amet  Alcarpesy.  Idus  septembris. 

*  P.  Suau:  VI  jo*,  in  Roqs^  et  dompsi  Aly  Ahumirel- 
li  Acarahisi,  Idus  septembris. 

B.  de  Daroca :  domos  et  II  jo.  Idus  septembris. 

Dominicus  Morelo :  domos  et  II  jo.  Idus  septembris. 

^  R.  Gilaberti:  domos  et  II  jo.  in  Uof  afa  et  ortum  in 
Beniferre.  III  idus  septembris. 

Sancius  Marques  miles:  domos  de  Melich  Abenim- 
ber  et  IV  jo.  in  termino.  Idus  septembris. 

*  Magister  G.  de  Tornel :  domos  de  Aly  Almidaraz 
et  VI  jo.  in  Naquarella  et  ortum.  Idus  septembris. 

*  P.  Bastart:  domos  Amet  Almpreci  et  IV  jo.  et  or- 
tum in  Cinquayros.  Idus  s^t^nbris. 

*  Bertrandus  Mo^tayna:  domos.  Amet  AUfiragy.  Idus 
septembris. 
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*  DomímeQsdeBwbutm:  domoB  de  Lopo.  Et  A.  tro- 
lariiis:  domos  de  Aknetio  Ahnoroan  et  unieuique  II  jo. 
in  Cínquayros.  Idus  septemlms. 

*  Pescius  eoqmuí:  dones  de  Abín^att  Alchair  in  vi- 
co de  Alberdain  et  li  |o«  m  CiiM|uay]tM.  idus  *^tem« 
kriSi 

*  Rodericus  Botas:  domos  de  Anñ^ttuon  et  lY  jo. 
¡o  Cinquayros  el  ortum  in  tenaino*  Idus  septoiibris.. 

*IL  de  Bolas  miles:  domos  Jncef  Aloatan  €ít  lY  jo. 
in  Cinquayros  et  ortm».  Idmoef^temlíris. 

*  G.  Lupi  de  Peraosfe  mflese  alqueriam  do  Latiret  si- 
taun  juxta  Eslidam  com  lY  jo.  oonliguis  eidraiu  lU 
idus  septBDodwá.  Sine  fíimis  et  amleüdiiiis. 

*Jorda  Boireda:  domos  do  Ifahomat  Adesqttem 
cffcs  murum  et  III  jo.  in  Rambla  et  I  opevaloriiam  in 
Tilla.  Idus  soptemlnñs^  ProL  qmartams  vini. 

*G.  doYallmolI?  domos  et  iil  jo.  in  Rambla.  Idus 
septeahris.  Pro  L  ijsartams  tíhí.  Mdiomat  Amorta* 
nha. 

*  Tomas  Daniea  dompni  R.  de  Lifuiar  domos  de 
Soigwb  lo  Modo  et  II  jo.  in  Campanar.  Idus  sep* 
tembrís. 

*  P.  de  Apiana:  domos  de  Alenjaci  et  III  jo.  in  Ram- 
bla. Idos  septembris.  Pro  L  quartanis  víni. 

'  R.  deTremp:  domos  de  (¡ahat  Abnalfií^em  et  I  jo. 
in  Pala.  Idus  septeihbris. 

*A  AmaldiMoBlispesuIani:  lijo,  in  Pe  BMjadet 
XVIII  kalendas  oetobris.  Et  II  in  AndafeUa. 

*  P.  de  Bnrbwa:  dooms  et  ortum  et  II  jo.  ín  Petra. 
XYIIl  kalendas  oetobris. 
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*  Magifiter  Aámeviciis  PelM0ftrieMMÍft;.do«os  et  or- 
tum  el  Hijo,  io  Gmqoayros.  XVIII  kaleadu  octobiis. 
De  Abrahin»  Abinhecder. 

.  *  R.  Baymacbdi  yUérdaosiA:  draios  d«  Aly  filio  de 
Ayenaalho  U  .osdla  de  AmmaUaíy.  :XVII  Jn^endag  oc- 
tobris. 

*P.  d«  Gcan^yl^fi  milea:  UI  ja-^tmediai»  Ierre  in 
Petraher  A<áfiií<i^  Kalendaa  Mptembrís. 

^B.  de  iUi8aiie8imiés:.dMaa8etortiun.etTIiI  jo.  in 
Rambla.  XVIII  kalendM^tbbtífl. 

P.  de  Cabtfovéteri  mSess.'doiiiDa  et  ort«m:0t  YIII  jo. 
in  Rambla.. XVill  kalandas  octobrís. 

*  Philipua  de  MoluS!  domos  de  ^M>paei  el  II  jo. 
in  termiob.  XVU  káieadas  oetobrb. 

Mibauétts  menescaleua.í  dompA  de  Hidkait  Aiayri 
et  II  jo.  ín.Malilla^  XYI  kaleiida8<oofolMA9<» 

"  Fr.  I.  Vendeta  comendator  Sanóle  EülalieBarchi^ 
U0Q6  eapttirorum;  VI  ja  in  Maifaerdla. .  XVI  JUafendas 
octobris. 

*  Stephanua  fomeriua:  domos  de JMbhosnat  fiuarda- 
la^arach  Alaiar  et  IV  jo.  in  Giaqiiayro&  XVI  kálendas 
octobris. 

*  P.  Andi*ee  da  Unocastello  :  domoa  de  Hilel  Alma- 
jar et  ortuiQ  de  II  fanecatis  de  uxore  de  Jucef  Avio- 
corcel  et.II  jo.  in  Ro^afa.  XIV.kaleQdas  octobiís. 

Abbatissa  de  Pedregalpo :  VI  jo:  ia  Andar^Ua  et  do** 
inos  de  Afet  Athadrani  et  IV  fanecas  pro  orto  juxta 
reallem  episdopi  Barohinone.  XVI  kálendas  octobris. 

^Marques  et  PetroUus:  singólas  domos  de.Amet 
Abínzuzayt  et  de  Mahomat  Abinzucayt  tít  singulos  or- 
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toset  IV  jo.  in  RahftlpliiM.  XVI  kalendas  octobris. 

*B.  Cátala :  domos  de  My  Amoabikfia  at  III  jo.  in 
Cmquayros.  XVIIl  kalendas  o^toln*is. 

*  CnilldhaMis  út  üodMe  tretariuft:  domos  de  A^an 
Amayordiin  et  II  jo*  in  Cinquayros.  XVI  kalendas  oc- 
lobris. 

*  B.  piador:  domos  et  ortami  Ifahomat  Abincalat  de 
Abdela  Abenhoca.  XVI  kalendas  o^tobris. 

*JttorfaBáqaim  deMuaMsia:  damoB'«t  I  ortum  et 
IV  jo.  in  Beniferre.  XVI  kalendas  octobris.  De  Azmet 
Albes(^eri  jmta  balaeum  de  Avenmeltch. 

*  Miehael  de  Fénda:  III  jo.  in  MaHUa.  XVI  kd^das 
octobría» 

*P.  scriba:  domos,  et  NI  jet  ia  Petrabcrr  AcvMia  et 
domos  de  Ma^n  Abiphixen.  XVI  kalendas  octobtís. 

*  D.  Dalfaro:  domos  et  IV  jo.  ia  Petral  XYI  kalen- 
das octobris. 

*G.a  Ferrandi'fifioP.  Aragonám  domos  Aly  Abdai- 
ni  et  VI  jo.  in  Campanar.  XVI  kalendbs  octobris; 

*B.  de  Soreaa:  domos  et  ill  ja  iú  Campaafar  et  br- 
tnoL  XV  kalendas  ootdbris; 

*  R.  Sancü  miles :  domos  de'  fiKo  de  Abensalbo  et  I 
ortam  et  VI  jo*  in  Petraher.  XVI  kalendas  octobris. 

*  Magiator  G.  anglieos  medictts :  domos  de  Ayec 
AUuura  et  ortum  et  IV  jo.  in  Petra.  XY  kalendiis  oc* 
lobrí& 

'G.  diacbonus  de  Caltdis  de  Montboy:  domos  de 
Amet  Abengataf a  et  IV  jo.  in  Petra  et  ortum.  XV  ka- 
lendas octobris. 

* Rodericus  Enegez  miles:  alqueriam  de  Pardines. 
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XIY  kalendaa  octebris.  Cum  funris  et  mcdendinis. 

*  Poociua  de  Soler:  domos  et  ortum  et  IV  fo.  in  Cam- 
panar  et  I  cásale  molendinomm  de  Alforra  in  quo  snnt 
VIH  mole.  XIV  kalendas  oetobris.  Et  ortom  de  Abi- 
nomeit. 

*Poncius  deVillafranca:  domos  de  Mahomat  Aben* 
caviroet  wtum  et  VI  jo.  in  Andiffelku XVI  kalendas  oo 
tobrís. 

"  Henricos  de  l^eym  domos  et  orlunu  XIII  kalendas 
oqtobris. 

'  G.  Cadena  B.  P.  et  G.  CoMtMttino  carnifici  G.  de 
Vico:  unmquisque  I  jo.  in  Petrahw  A&aquiaet  sínga- 
las domos.  XV  kalendas  oetobris. 

B.  de  Yspania :  dcumos  et  III  jo;  in  Malila«  XII  ka- 
lendas oetobris. 

"  Bg.  Mieolau  et  u&or  Msría  de  Solw:  áoméñ  et  or- 
tum. XII  kalendas  oetobris. 

*■  G.  do  CastUione:  domoe  de  Gaybecy  fiUa  de  Aren- 
salmo*  XI  kalendas  oetobris. 

"  Ferrandus  Zabata:  locijon  qui  dicitur  Villar  de  Al- 
cora  juxta  fontem  del  Cepo.  X  kalendas  oetobris. 

Gaucerandus  Justus:  demos  de  filio  Anararre  et  or- 
tum et  II  jo.  in  Rambla.  X  kalendas  oetobris. 

*  Magister  Bg.  de  ViUabertaran:  domos  et  ortnm.  X 
kalendas  oetobris. 

*  G;  Canceran  de  Villabertran :  domos  et  ortirní  et 
II  jo.  in  Petra.  X  kalendas  oetobris. 

*  G  de  Mora^aeh :  domos,  et  wtum  et  III  jo.  in  Rabal 
Abinferri.  Xk:alendas  oetobris.  De  Mabomat  Altcn-toxi. 

"  J.  de  Borren»:  domos  et  ortum  et  III  jo.  in  Rabal 
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Abinferri  X  kaleodas  <KtebrÍ8«  De  Mahomat  Altor- 
toxL 

*B.  Deslor  miles:  domos  et  ctbam  et  YI  jo.  in  Ma« 
lilla.  X  kalendas  octobris. 

*R.  deSaneta  Cruce:  domos  do  Ab^ahado  AUis^ar 
et  111  jo.  in  Rambla.  X  kaleodas  octolms^  £t  orCum. 

'  E  (lacort  miles:  domos  et  ortmn  et  VI  jo.  iiittali* 
lU.  I  fcalandas  octobris. 

*MoQtoliu  miles :  domos  et  ortum  et  VI  jo.  íh  Ma« 
liHa.  X  kaleodas  oehibri&. 

* E  de  Fwno  et  R.  de  Narbona:  IV  jo.  in  Aadarella 
et  UDgalas  domos  de  Aly  Ámogeyt  Alfwliar  et  de  ^aat 
Acorgelí.  XY  kalendas  ootobris. 

*  P.  de  CarcassoDa :  domos  ée  Albadaoyl  et  II  fane- 
catas  in  Alcudia  et  I  jo.  in  Petraher  A£raq«ia.  XV  ka- 
leodas octobris. 

*  G.  Zelam :  domos  ef  mtnm  de  Abbbar  jnxta  por^ 
tunde  Booell  et  Y  jo.  in  Rabal  Albuysi.  XI  kalendas 
octobris. 

*  P.  Gon^Tof  Dosso  miles :  domos  de  Abdeia  Abin- 
kdeyl  in  vico  de  Rabatin  et  VI  jo.  in  Ro^li.  X  ka-* 
leodas  oitebris. 

*  E  de  Rósanos:  VIH  jo.  in  tenatno  Yalentíe  et  do- 
mos et  ortum.  X  kalendas  octobris. 

'G.  Bernardi  canónicos  Barchinooe:  domos  et  or- 
tom  et  VI  jo.  in  Malilla.  X  kalendas  octobris. 

*  Monasterio  de  Berola :  domos  bonas  et  !  oitum  et 
I  jo.  in  termino  Valentie.  X  kalendas  octobris. 

*J.  de  Muro  camifex:  domos  et  ortum  et  II  jo.  in 
Rambla.  IX  kalendas  octolnris.  De  Abenp  Abinhilel. 
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G.  Ostia  P*  Hugona  Bénu^IiuS  P.  de  Galbert:  sin- 
gulas  domos  et  unusquisque  III  jo.  ín  termino  Valen- 
tie.  IX  kalondas  oetobris. 

*  J.  de  Teuls:  domos  et  ortam.  IX  kalendas  oetobris. 
Martlnus  Pétri  de  Banasto  miles  :  domos  et  I  ortum 

et  lY  jo.  in  Benlferro.  Vlfl  kaleiidas  octobris.  Domos  de 
Af^quen  sitas  juxta  domum  de  Abenrinent 

Stephanus  de  Godayl:  domos  et  I  ortum  et  II  jo.  X 
kalendas  oetobris; 

*  J.  de  Colent:  II  jo.  in  Andar^Ua.  YIII  kalendas  oc- 
tobrifl* 

*  Aé  de  Saneto  Petro  pdiliparius:  domos  et  lijo,  in 
termino  Valentie.  Y  kalendas  oetobris. 

"  Joannes  de  YiHamoKSSo  et  uxori  Joanne  Daceso:  do- 
mos de  Fiaceri.  YI  kalendas  octQbris. 

R.  Michael  de  Yillabertrandi:  domos  et  ortum  et  III 
jo.  in  Rabal  Abinmoherez.  Y  kalendas  oetobris. 

*R.  sotulator:  domos  et  ortüm  et  li  jo.  in  Rabal 
Abevadir.  X  kalendas  oetobris. 

*  G.  Assaliti:  qnasdam  dothos  et  I  ortum.  Y  kalen- 
das oetobris. 

*  P.  de  Yilaragut  miles:  domos  de  Mahomat  A^arafi 
juxta  domum  de  Airingala^a  et  ortum.  Y  kalendas  oe- 
tobris. 

*Dominieus  Tornamira  miles:  domos  de  A^met 
Alahatdenni  et  I  ortum.  Y  kalendas  oetobris. 

*  G.  de  Benaula  et  fllius  ejus  Martinus:  domos  et  or- 
tum et  III  jo.  in  Malilla.  Y  kalendas  oetobris. 

""  G.  de  Pax  miles:  domos  de  Ambacha.  Y  kalendas 
oetobris. 
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*Bg.  de  Grosius  miles  dertusensis:  domos  de  Ga- 

DÍm  et  ortum  et  III  jo.  in  Beniferre.  V  kalendas  oc- 

tobrís. 

*Sancius  Majayo:  domos  de  Jatlle  Avin^alem.  V  ka<* 
leodas  octobris. 

*P.  Garces  de  Rada:  dornas  de  Abdala  Ambadel 
([ui  erat  almaxarif  Yaleotíe  et  V  jo*  in.  Petra.  V  kdién- 
das  octobris. 

*  P.  Valimayna :  covas  de  Berix.  V  kalendas  oeto^ 
bris.  Retenta  potestate  pace  et  guerra  enm  fumis. 

*  G.  d^  GuinomaiK  domos  Ca^m  Axaveneh  ét  ortum 
et  IV  jo.  in  Ro^afiu  V:  kalendas  octobris. 

J.  de  Lasceyles:  domos  in  Rambla  (Le  GsQim  Abim- 
baoacha  et  de  Alcoroni.  V  kalandas  octobris. 
Gil  de  Linars:  domos  de  Geiri.  Y  kalendas  oclobris« 
*R.  Sípan:  quasdam  doiaos  Dalpinen  V  kalendas 
octobris. 

*  G,  de  Fontibus  mües:  dcanoa  et  ortum  ét  U  jo.'  in 
teraiino  de  Rabal  Abenadir.  YI  kalendas  octobris. 


imo  umm  a.caxxx  ocv^yo  d»  hautís  ksxtE  nssTtn 

^^CTI  niCHAfillS   IV  KALI^IBAS  OCTOBRIS    HABÜrr    BOMilHJS 
UI  CIVITATEll  VAIX9T1K  PSB  PLAGiXUll. 


'P.  Dayera:  domos  de  Alfaqni  Mahomat  Abinatró  et 
I  wtDm  et  II  jo.  in  Banimaglet.  II  kalendas  octobris. 

*F«rrandiis  Didaei:  domos. de  Mahomat  Axavoch.  II 
kalendas  octobris. 
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DIE    SABBATI    Til    IDUS    OGTOBRIS    INTRAYIMUS    CIVITATEM 
VALENTm. 


*  Bg.  del  Solot  miles:  mandato  Bg.  de  Castro  Epis«- 
copali  domos  de  Avinxocaleil  sitas  juxta  domum  de 
Avinhaa^am  in  vico  de  Avinnala^a.  V  nonas  octobris. 
Et  ortum. 

*  G.  Petri  de  Movailes  miles:  IV  jo.  iil  Beniorafia  et 
domos  de  Mahomat  Abenanm.  VI  idus  ocUrf)rÍ8. 

*  García  Osse:  domos  de  AvenTives  Aljesiri  et  I  or- 
tum  de  Tayp  Abensimaho  et  Y  jo.  in  termino.  VI  idus 
octelms. 

*  A«  de  Fontova  miles:  domos  de  Amet  Barbatorta 
juxta  domos  de  Amet  Aramli.  V  idus  octobris. 

*  G.  de  Belovisu:  domos  de  Benrbelit  Álgayem.  IV 
idua  octobris.  Et  II  jo.  in  Cinquayros.  Mandato  Regís. 

*  B.  Guillerml  de  Monso :  domos  de  Alehelby  Alca- 
raquebir  in  vico  de  Becar  Abenhamiz.  IV  idus  ocU^ris. 

*  Abbas  rijipoleiisis:  alqueriam  de  Boi^acot  et  do- 
mos sine  furnis  et  molendinis.  X  kalendas  octobris. 

*  Gil  Dalao:  demos  de  Abdela^iz  juxta  domum  de 
Lupo  Fonte  Abinjuzel  juxta  domum  Guillerme  Petrí  de 
Viendaragua.  IV  idus  decembrís. 

Eximinus  de  Urrea:  domos  de  Mahomat  Alquireni 
et  domos  de  Mahomat  Amcaderi  et  domos  de  Jahia 
Alcollayre  et  domos  de  Mahomat  Abenagip  et  domos 
de  Aly  Abenagip.  Idus  decembrís. 
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*G.  Dezpont  portarius  domini  Regís:  domo^  de  Ma- 
komat  Abingeber.  Idus  deeembris.  Et  III  jo.  in  Ro- 
(afa  el  I  ortum. 

*  Joannes  de  Jacca:  domos  de  Abenferriz  et  I  ortum 
io  Alcudia.  Idus  deeembris. 

Fortadus  Petriz  del  Aceyt:  4i^inos. 

*  Dominicus  Daríel:  domos  de  ixxcef  Algazel.  XIX  ka- 
lendas  jamiarii. 

P.  de  Aynsa  scutifi^  juslitíe  Aragonum :  domos  d6 
Hahomat  AlM&raaün.  XLX  kalmdas  januarií. 

'P.  de  Tadeiioa  4a  Tarrega:  domos  de  Mahomat 
Abnadafri  in  barrio  de  Bui^it  Jamem.  XIX  kalendas 
jaouariL  ' 

*F.  de  Mmne  et  Morlana  uxor  ejus:  domos  de  Ma- 
bomat  Aterra^  juita  eodesiam  Sánete  Marie.  XYII  ka* 
leudas  januaríi. 

*  Hospitali  pauperum  Burriane  fr.  Michael  hospita- 
lario: domos  de  Abinhilel  juxta  domum  domui  Numio- 
m  Saneii  jiixla  tíntureríam.  XVII  kalendas  jamiaríi. 

*  GL  A.  de  Pina:  domos  de  Máhamat  Altortoxi  juxta 
donram  de  Abm^aeob.  XVIII  kalendas  januarn. 

'  Marti  et  Marta  Debutes:  domos  Danuceti  et  de  Fo* 
fon  Albardeyn  suo  mfarito  et  casas  de  Fetnuchg  mui- 
1er  de  Ju^  Alcoly  per  stabulum.  XVI  kalendas  ja- 
noarii. 

*  A.  Amaldi  de  Montealbot  domos  de  Mahomet  Abo* 
c^yen  in  parrodita  Sapcti  Thome.  XVIII  kalendas 


'EiimiiiM  de  Tovia:  domos  de  HamM  ATencaher 
juta  domos  magtslri  Guidoms  et  Bg.  Dinfort  XVIII 


Digitized  by 


Google 


kalendas>  janüarii» 

*  Salamp  judeu8  Gerunde:  domos  Dandugi  in  oálle 
judarie  et  I  ortum  de  II  fanecatís.  XYIII  kalendas  ja^ 
nuarii.    , 

*  Grescher  judeus  de  Belcayre:  domos  de  Farajx 
Abin^eid  judei  in-  judturia  et  I  ortum  de  U  fanecatis. 
X YUl  kalendas  januarii. 

*  G.  de  Barbera  dericus:  domos  de  Haimet  justa 
partid^m  Dertuae.  XVI  kalendas  januarii 

*  G.  de  Llinas:  domos  de  Hamet  de  Ab^aitibvos  m 
barrio  de  Hatoix.  XY  kalendas  januarii. 

*  J.  Dartear  domas  de  Almeherem  ante  doi^ium  et 
juxta  de  Mahomat  Albuseri.  XY  kalendas  januarii. 

,  *  Bartholomeu  Gros:  domos  que  fuonmt  de  Xúc  et 
de<  Mu^a  uxore  sua  et  I  rntum.  XIY  kalendas  ja^ 
nüarii. 

^  P.  Sañ9  de  Casáis  et  J.  Cerda  et  G.  Escola  ^  Idrda 
de  Pratis  et  alus  modo  presentibus:  XYII  casas  in  car* 
raria  de  Rabat  Alcadi  in  barrio  de  Mahoimit  Albugeni 
Ínter  tos  dÍTÍdenda&  XIY  kaleadas  januariL 

*  G.  de  Bayneras :  domos  Hnare^  JaccA  Al&liar  in 
barrio  de  Chinxicas,  XIY  kiilendas  januarii. 

*  B.  de  Mohoyan:  á&mm  de  A^nAbindalél  judei  in 
barrio  hominum  de  Rápita.  XIY  kalendas  januarii. 

"  Ferrandus  Joannis  de  Yillafrancha  de  Belcaroer ; 
domos  de  Mah<Hnat  Alondi  judei.  XIY  kalendas  ja- 
nuarii. 

^  Abengamero:  lY  caficiatas  et  I  fanecajtam  teñe  in 
Beniemem  et  III  faaeeatas  in  Alcudia'  in  hereditate'de 
Akbundi  et  lY  fanecatas  in  Alcudia  in  hereditate  dé 
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Alxencfao  et  I  ortum  in  Alcudia  de   ^et  Aganna. 
XIV  kalendas  januarii. 

^Furtadus  de  Aceyt  miles:  domos  de  (lot  de  Ram- 
bla. XIV  kalendas  januarií. 

*  A^eyd  Abuceyd:  domos  Dabujafie  Abiachob.  XIV 
kalendas  januarii. 

*  P.  de  Burgia  et  uxori  sue :  domos  Dabdulmelich 
de  Morela.  XIV  kalendas  januarii. 

B.  Marens  Terrachone:  domos  de  Mahomat  Abinalit. 
juxta  ecclesiam  Sanctí  Stephani.  XIV  kalendas  ja- 
nuarii. 

*  J.  de  Olesa :  domos  de  Mahomat  Adogayaz  cogna- 
to  de  AlcordoTi  sitas  in  barrio  de  Xesques  juxta  do- 
mum  Scarpii  et  I  jo.  inter  castellum  et  civitatem.  X 
kalendas  januarii. 

*  Domnus  Ferrandus  infans  Aragonum  :  domos  ad 
opus  cellarii  Daly  Alboegi.  XIII  kalendas  januarii. 

*  P.  Enege9  uiiles:  domos  Dalchaig  Elquemet  et  do- 
mos ad  stabuhim  Dalfaroyx.  XIII  kalendas  januarii. 

*  Domingo  Loarre  domini  Ferrandi :  domos  de  Ha- 
met  Alevily.  XIII  kalendas  januarii. 

*  G.  Sobrínus  de  Belxit:  domos  de  Mu^a  Aljalel  Al- 
hodri  juxta  domum  de  Alundi  Alquases.  X  kalendas 
januarii. 

*  Dominicos  de  Galidis  Michael  Stephani  Yllerde:  do- 
mos de  Aly  Almoalit  et  de  Aly  A^afey  et  de  Abinbi- 
niz  juxta  domum  Dominici  Petri  cisoris  inter  partí- 
dam  Montispessulani  et  de  Villafrancha  et  singulos 
ortos  in  Villanova.  X  kalendas  januarii.  Et  Petras  de 
Sancio. 

TOMO  XI.  17 
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Joannes  Blascho:  domos  de  Mahomat  Addarrax  jax- 
ta  domos  Petri  de  Ortella  que  fiíerunt  de  Hobacar  Al- 
picbten.  YIII  kalendas  januarii. 

G.  Ferrer  de  Burriana:  domos  de  Mahomat  Aben- 
homar.  VIH  kalendas  januarii. 

*  J.  de  Yiana :  domos  de  Amet  filio  (labag ala  justa 
balneum  de  Aliasar.  IV  kalendas  januarii. 

Miret  Ciutadia :  domos  de  Abincauri  juxta  domum 
,  R.  de  Ligana.  IV  kalendas  januarii. 

Peregrinus  de  Bolas:  V  jo.  inter  Rusaynam  et  here- 

ditatem .  . 

....  alfaquimus  et  reallum  Tomasii  Garidélli  com- 
putata  térra  cum  dictís  V  jo.  que  est  fnter  viam  pu- 
blicam  de  Munidíe  et  hereditaiem  T.  Garidelli  et  cam  - 
pum  B.  de  Turoli.  VIIII  kalendas  januarii. 


AlfNO  DOBIIIfl  M.6G.XXX  NONO.  ERA  M.GC.LXX  SÉPTIMA. 


*  Poncíus  de  Res:  doraos  de  Barbatorta  contiguas 
domibus  Bartholomei  Advirer  et  Nicholay  de  Alguay- 
ra  et  via  publica  et  fuerunt  assignate  Martino  Eximini 
de  Lucia.  Revocat  quia  non  venit  ad  di^oi.  V  kalendas 
januarii. 

*  B.  Gasch  de  Yllerda  mercator :  domos  de  Jucef 
Abenharait  in  carraña  Dabebhuarrach  juxia  domos  de 
Mahomat  Adehen.  IV  kalendas  januarii. 

"  Domingo  Sanxo  de.  Alfaro:  domos  Dabu^aa  AUa- 
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m^i  ÍD  carraria  Dalcantera  cum  domibus  alus  ad  opus 
stabuli  de  Benalgames.  IV  kalenda9  januarü. 

Ferran  (labata:  domos  de  Mahooiat  Almeri  in  partí- 
ta  de  TuroL  lY  kalendas  januarü. 

*  Dominicus  Petri  Diassa:  dennos  de  Mahomat  Ana- 
sar  Adelelí  juxta  domum  de  Amet  Abnadup.  lil  ka- 
lendas jannaríL 

*  P.  Cestriles:  domos  de  Aboazmet  et  ortunu  III  ka- 
lendas januarü. 

*  P.  Perfeyta:  vineam  de  Mahomet  Deminarat  Al- 
malla  quam  tenes  tu  jam  et  quod  babeas  usque  ad  X 
pedoaatas  cóntiimatas.  II  kalendas  januarü.  Subtus 
Beniferre. 

^P.  Aznariz  Sancius  de  Villa:  doqioa  de  Lop  Alba- 
limi  in  barrio  de  Anaxar  juxta  donumi  de  (lahac  En- 
boneL  II  kalendas  januarü. 

'  S.  Aran  Ex.  de  Roda:  in  eniendam  eorum  beredíta- 
tes  de  Aly  Alguasqui  de  Beniferre  I  jo»  et  mediam  in 
Ro^a.  II  kalendas  januarü. 

Ibraym  judeus  valentínus  domos  de  Ju^epb  Abin- 
sapund  judei.  II  kalendas  januarü. 

*  R*  de  Labeneantera:  domos  Dahaiaet  Abenaxer  in 
barrio  de  (^afary.  II  kalendas  januarü.  Et  II  j/D.  tn  Ra- 
9afa  ortum  de  Mahomat  Varat  Quirpa  in  Roteros. 

*  Eximen  Garcez  aobrinus  domini  Eximeni  Petri 
Dosa:  domos  Dabdala  ^aba.  VI  nonas  januarü. 

*  R.  de  Riquer:  II  jo.  in  BaaUopo.  VI  nonas  ja-- 
nuariL 

*  G.  Gugpilada:  ortum  et  III  jo.  in  termino  et  domos 
de  Jttcef  Amnalcayt.  VI  nonas  januarü. 
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Dominicus  de  Sepulcro :  domos  de  Abingeyt  juila 
domum  magistri  G.  medici  regis.  YI  nonas  januarii. 

*  Eximen  Petri  de  Pina:  domos  de  Mahomat  Abaa- 
quili  juxta  domum  de  Aly  Albata.  VI  nonas  januarii. 

*  Luppus  Eximen  Da^cots  miles :  domos  de  Jucef 
Alharar  in  Galle.  V  nonas  januarii/ 

Bartholomeus  de  Figeres:  domos  de  Mahomat  An- 
mezayet  juxta  domum  de  Bg.  de  Enten^a.  V  nonas 
januarii. 

"  F.  de  Torrente:  domos  de  Mahomat  Adhaen  Aley- 
raquebir  in  via  de  Alhagerin.  Y  nonas  januarii  In  so- 
lutionem  illorum  GG.LXXX  soUdorum  et  XYI  bisan- 
cium  quos  debebat  tibi  B.  Guillelmi. 

*  P,  de  Garreio :  domos  de  Maymona.......  et  de  filia 

Abdella  juxta  domos  de  Mahomat  Álfamel.  Y  idus  ja- 
nuarii. 

*  Lupus  de  Xiverre:  domos  de  Mahomat  Abenaheix 
juxta  domum  de  Alcarpesy.  Y  idus  januarii. 

"  P.  Martiniz  Dagon  miles:  domos  de  Amet  Alxest 
in  barrio  dé  Abenbedello.  Y  nonas  januarii.  Et  lU  fa- 
necatas  in  orto  dicti  mauri. 

"  Ferrandus  Petri  de  Gasteiares:  domos  de  Aly  Abe- 
naegib.  Y  nonas  januarii. 

*  Simeón  Abenpesat  judeus  de  Alagone:  domos  de 
Mahomat  Avengolamalla  in  barrio  de  Abenagip.  lY  no- 
nas januarii. 

*  Eximen  Petri  darocensis:  locum  juxta  Almanaram 
qui  dicitur  Gilx  cum  lY  alqueriis  eidem  pertinentibos 
que  diountur  Mozmuda  Alagema  Raal  et  Atcudia.  III 
nonas  januarii. 
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*  Lupus  Ferréach  de  Lurcenich:  ortum  in  Alcudia 
de  Hubechar  Abenalipha  Albadet  juxta  ortum  episco- 
pi  Cesarauguste.  lY  nonas  januarii. 

^A.  del  Orto:  domos  de  Amet  Delagim  corredor 
juxta  domum  de  G.  de  Alcalano.  lY  nonas  januarii. 
6.  Sancii :  domos  de  Habenbalela  juxta...... 

*  J.  Pjoineta  et  filio  suo  Puineta :  lY  jo.  in  termino. 
lY  nonas  januarii. 

*  P.  Ferrandi  de  A9agra :  I  jo.  terrea  lY  nonas  ja- 
nuarii. 

*G.  scriba:  ortum  in  Roteros  ante  cimenterium 
quoñdam  saírracenoram  snpra  viam  de  Mahomat  Are- 
Uehuy  cum  rahallo  parvo  eidem  eentiguo  de  Azmet 
Azehery.  KY  nonas  januarii. 

*  Gonsalvus  Roderici  Dúdala:  domos  quas  modo  t^ 
netis  de  Abrahim  Anagli  et  YI  jo.  terre  in  hereditate 
de  Fuifel  sarraceno  et  si  non  suficerint  accipiatis  com- 
plementum  circa  eandem.  VIH  idus  januarii. 

'  Bremon  de  Bedens:  domos  de  filio  de  Habib  Al- 
cnleyri  in  t^mino  de  Roylo  et  I  ortum.  YI  idus  ja- 
nuarii. 

*  Ferran  Damede  miles :  domos  de  Mu^a  Abeth  jux- 
ta portam  de  Alcántara.  YI  idus  januarii. 

*Dominicus  Petri  Delbayo  et  María  uxor  ejus:  do- 
moa  de  Aly  Tortoxi  juxta  Templum.  YI  idus  januarii. 

^Magister  G.  medicus  domini  regis:  domum  ad 
opas  stabuU  de  ()aat  Anahtuayl  que  contiguatur  cum 
suis  domibus  de  Amaberez.  YI  idus  januarii. 

^Montaynagol:  domos  de  Rogeyal  judeo  circa  bal- 
neum  apud  Figeram.  lY  idus  januarii 
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*  San^  de  Luna  et  P.  Cesaraoguste  frater  suua:  do- 
mos Daf  mon  Yarat  Minfaraix  in  vico  de  Aoadup  et 
contiguantur  cum  domibus  de  Abenoazmen.  Idus  ja* 
nuarii. 

*  Bg.  Revel  filio  Bg.  Rereb  domos  de  Abrahim  Abe- 
nazero  juxta  domnm  Dominici  Petri.  III  idus  januañi. 

B.  de  Barbera:  domos  de  Aly  Almargeli  juxta  por- 
tam  de  Alcántara.  III  idus  januarii.. 

^Michael  Moréis:  LXXXV  bracias  in  longitudioe  et 
LV  bracias  in  latitudine  in  loco  illo  qüi  est  ante  por- 
tam  de  Boatella  protpe  ctminterium  et  portam  de  Boa- 
tella  contigaataa  vie  publice  que  vadit  ad  Ro^fam  et 
habeant  partem  oomium  illarum  aquarnm  sive  cequia- 
ram  que  transeunt  per  locum  dictum  in  quibus  man- 
daiidis  non  teneantür  aliquod  cequiagium  inde  daré. 
III  idus  januarii. 

*  P.  Albero:  domos  de  Amet  Amnalchady  juxta  por- 
tam de  Alcántara,  ill  idus  januarii* 

*  Damas  Guillermo  de  Belloloco  vineas  de  Rabal 
Abenimanhor  que  vinee  in  hereditate  didem  concessa 
computentur.  II  idus  januarii. 

*  liartinM  Petri  de  Banasto:  domos  de  Abdella  Al- 
quiteni  et  domum  de  A^et  Algellec  juxta  domum  de 
AyenrínenL  Idus  januarii. 

G.  de  PoPQa:  doman  in  Rabacalcady  de  Hubechar 
Alvayxcbi.  Idss  januarii. 

*  Dominicos  Gotmecii  de  Turolio  :  domos  de  Mabo- 
mat  Avenxarifa  de  Perancisa  juxta  balneum  et  eccle- 
atam  Sancti  Bartholomei.  Idus  januarii. 

*  Maria  Serrana  de  Fari^  et  Maríe  filie  sue:  domos 
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in  Valentía  de  Mahonatfrt  Alhaxad  juxta  domos  de  Lop 
Exemeni^  in  casamento  predicte  Marie  filie  sue.  XVIÍ 
kalendas  februarii. 

*  Artallus  dé  Luna:  casas  totas  int^jras  de  Mahomat 
Asaquen.  XVI  kalendas  februarii; 

*  Bg.  de  Anglerola:  domos  de  Hazmet  Abinfamuda. 
XVI  kalemlas  februarii  In  yieo  de  XupuUeUa. 

*  G.  Catalanus :  I  ortum  subtus  via  de  Ro9afa  qui 
conliguatur  cmn  yaile  propeciminterium  de  Boatella. 
XVI  kalendas  februarii. 

Barcelo  de  Tarraoona:  domos  de  Qaad  Abincaurim 
orea  domos  Roderici  de  Li^ana»  XV  kalendas  fe- 
bruarii. 

*G.  de  Capeentelles:  domos  de<  Mahomat  Abineota 
in  carraria  Dabep  A^afar  et  ortum  II  fanecanun  et  QI 
jo.  in  Almacera.  XV  kalendas  febraarii. 

*  Maria  Egidii:  domos  ortos  tfahalliDs  et  totam  here- 
ditatrai  quam  Aben  Amira  habet  in  Aljecira  et  suo 
termino.  XIV  kalendas  februarii. 

'  La^arus:  domos  de  Avenbediar  ádii^ar  jui&ta  do- 
mum  B.  de  Valatz.  XIV  kalenda»  februarS. 

*  P* domos  de  A^an  Alpartami  juxta.  eccle- 

siam  Sancti  Martini.  XIV  kalendas  februarii. 

*  Eximinus  de  Sayes:  domos  quas  habes  et  posside» 
et  rV  jo.  et  ortum.  XIV  kalendas  februarii. 

G.  de  Sayes:  domos  et  IV  jo.  XFV  kalendas  februarii. 

Ferrandus  Saneii  Ascuoio:  dcmios  quas  habes  et  pos- 
sides  et  IV  jo.  in  termino  Valentie.  XIV  kalendas  fe- 
bruarii. 

*  Pmciua  de  Tormenes :  domos  Ha^n  Almandy  in 
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vico  de  Alfamem  Almeiija  et  revocat  donationem  quam 
inde  fecerat  Salvador  Falaces  de  Pratia.  XIII  kalendas 
februarii. 

G.  Prega:  hereditatem  quam  ei  assignavit  Raymun- 
dus  Gaugelíni  ín  Castilione.    . 

Arnaldo  scutarius  episcopi  Barchimme:  domoaDab- 
dela  Huarat  Monbari  que  sunt  subtus  domos  Roderíci 
de  Lígana.  X  kalendas  februarii. 

^Ferrando  Ruiz  miles:  domos  et  hereditatem  de 
Alcuylleri.  IX  kalendas  februarii. 

Blascho  Órela  miles:  domos  de  Mahompd  Aboany. 

*  P.  de  Teuls:  II  jo.  in  Merman.  IX  kalendas  fe* 
bruarii. 

*  Bg.  de  Anglesola:  I  ortum  de  Mahomet  alguadr  in 
Boatella.  YII  kalendas  februarii. 

B.  de  Yilari  IV  jo.  in  Malila  et  ortum. 
Capellanus  episcopi  Barchinone:  II  jo.  in  Rabal  Al- 
magem  et  ortum  II  fanecarum. 

*  P.  de  Turriles:  III  jo. 

Alegre  Vitali:  II  jo.  in  Rabal  Terrag  et  II  fanecatas 
pro  orto  in  Rambla  et  domos  in  Valentía. 

Salvador:  II  jo.  in  Rabal  Almageri  et  ortum  II  fa- 
necarum in  Rambla  et  quasdam  domos  in  Valentía. 

R.  de  Revira:  II  jo.  in  Almacera  et  ortum  II  fane- 
carum in  Rambla. 

B.  de  (lagranada :  II  jo.  et  domos  et  ortum. 

A.  de  Fabreges:  domos  de  Mahomat  Abombar!  et  II 
jo.  in  Benioraix  et  II  fanecatas  in  Rambla. 

Calador:  lijo,  et  domum  et  ortum. 

F.  de  Girona:  II  jo.  in  Rahaltarrag  et  II  faneca- 
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tas  pro  orto  de  filia  A<;meti  Abinacen. 

Bg.  dePenedes:  II  jo.  domos  et  ortum. 

G.  Seguí :  III  jo.  et  domos  et  ortum.  Vil  kalendas 
februaríi. 

*Sancius  de  Fraga  miles:  VI  jo.  in  Nacarella  et  do- 
mos de  Hazen  Aboaly  Minalbo  Rex.  VI  kaleildas  fe- 
bruarí. 

*  Dominicas  Mathei :  domos  et  ortum  ih  termino  de 
Beniemen  et  vineam  in  Andarella  de  A^ez  A^oer  et 
III  jo.  terre.  VI  kalendas  februaríi.  Et  domos  quas  te- 
nes de  Amet  Albadet  et  de  Aly  Amnabur. 

*  María  Gonsalves :  domos  de  Abenaxer»  VI  kalendas 
febmarii.  Et  revocamus  donatíonem  quam  inde  fece- 
nunus  Eximino  de  Focibus. 

*  Magister  G.  de  Graseca :  domos  in, Valentia  et  or- 
tum de  Mahomat  Alcoeanti  juxta  ortum  de  Tayp  Atcd- 
simabo.  VI  kalendas  februaríi.  Juxta  ^ahadiam. 

*  Homines  de  Almenarío  scilicet  R.  Amargos  P.  de 
MoBtraban  R.  de  Blancbafort  Badia  de  Laselva  Bg. 
Gauter  Bg.  de  Sancto  Martino  Joannes  Galbo  A.  de 
Osea  R»  Sartre  P.  Tolo  G.  gavina  G.  de  Monrava  P.  de 
Benabarre  G.  Dorcau  A.  Raymundi  R.  garriera  G.  Co- 
lomer  Bartholomeus  de  Fefaet  B.  Mir  B.  Vidal  G.  de 
Soria  Ferrarius  de  Verdu  J.  Tacain  B.  de  Gradibus: 
illam  carraríam  de  Abenegip  que  est  ante  portam  Boa- 
tella  extra  viUam  in  qua  carraña  damus  vobis  illos 
111  a^uchaces  qui  sunt  infra  predictam  carraríam  que 
carraria  dividitur  et  afrontatur  cum  a^uchach  ubi 
«rant  domus  de  Jucef  Amendeya  et  domus  de  Mabo- 
mat  Alhadet  et  domus  de  Mahomat  Alhanat  et  domus 
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de  Mahomat  Alh^very  et  de  Aly  Alhemetad  el  díctus 
a^uquachus  exit  in  viam  de  Abeneraz  Macamaymon 
et  cequiam  de  Boatella.  Damus  vobis  predictís  etiam 
illum  aQuchachum  qui  est  ante  cequiam  predictam 
qui  a^uquachua  fuit  de  Alcheraz  Ma^^álgua^ehi  et  sin- 
gulos  ortos  in  tersodiio  civitatis.  YI  kalendas  februarii. 

*  Egidius  Garóes:  domos  ortos  rahallos  ñimos  mo- 
lendina  et  totam  bereditatem  aliam  quam  habd>at 
Abinsalvo  infra  civitatem  Yalentie  et  toto  8U9  regno. 
IV  kalendas  februariL 

P.  Graine  et  dompna  Raymunda:  domos  de  Maho- 
mat Alhagen  Alchamach.  III  kalendas  februarii. 

*  Diag  LopÍ9  Dalbero:  in  e:scambío  de  illo  realle 
quem  dederarous  vobis  de  Mahomat  Avixello  campum 
illum  qui  fuit  de  Brahim  Huharat  Benyives  in  Royala 
drca  campum  de  Mahomat  Amache^  et  Danage  Oua- 
car  Abdipaem.  III  kalendas  februarii, 

*  P.  Didaci :  domos  de  Mahomat  Abenjebir  filio  de 
Tahol  fdMrnerio  juiLta  domum  P.  Ent ici.  III  kalendas 
febniariL  Et  09*tum. 

P.  coquus:  domos  de  Hubachar  Amizlati  juxta  do- 
mnm  R«  panicer.  III  kalendas  februaríL 

*  B»  de  Fontanet :  domos  de  Mahomat  Abnavar.  II 
kalendas  februarii. 

*  Valerius  scriba :  curralle  ad  nsum  domomm  juxta 
domum  Boyís  Dertuse.  III  kalendas  februarii. 

G.  Mailol ;  domos  Mahomat  Abenharap  juxta  do- 
mum de  Azballa.  III  kalendas  februarii. 

'  P.  de  Turre:  II  jo.  in  Rahalterraf .  YI  kalendas  fe- 
bruarlL 
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*  J.  Sanchos  frater  Valerit:  domos  de  Aly  Abenne* 
chai  juxta  domttin  Dominici  de  Loarre  et  I  ortum.  III 
kalendas  februarii. 

*  P.  de  Planes :  II  fanecatas  pro  orto  confrontantes 
in  cequiis  euntibus  reallo  nostro.  III  kalendas  angustí. 

*  Martínus  Petri  alfaquimus:  raaUum  de  Mahomat 
Huarballa  et  III  caficiatas  terre  contiguas  dicto  raha- 
Uo.  III  kalendas  febmarii. 

*  Bg.  Vítale:  domos  Ahomat  Abenhoira  et  III  jo.  m 
termino.  Vil  kalendas  febmarii.  Et  I  ortmn  III  ftine- 
eamm  4e  Benimagliet  super  reallum  Blaschi  IMa^a. 

ÁEnarius  Petrí  Dal£aro  miles :  domos.  III  kalendas 
febmarii. 

^R.  Dungria:  domos  in  Valentía  et  ortum.  VIII  ka- 
lendas januarii. 

*  María  Petri  mater  Gregoríi:  domos  de  Amet  Gade- 
ni  Alazvet  et  ortum  in  Alcudia  de  Mahomat  FerríKel. 
D  kalendas  fébruaríi. 

*  Dominicus  de  Calidis  Míchael  Stephani  Tllerde  et 
P.  Sancho:  quoddam  corrale  ad  Turrím  Grossam  et 
portam  domoram  Teinpli  et  ortum  de  Aly  Aljanen  et 
de  Mahomat  Aljatrovi.  III  nonas  febmarii. 

*  Huguetus  Palmaret:  domos  de  Azmet  Amahaleix 
juxta  domum  B.  de  Valatz^  III  nonas  fi^ruaríi. 

Bg.  de  Gánale  capellano  episcopi  Barchinone:  I  or- 
tum II  fanecarum  in  Rambla  et  II  jo.  terre  in  Rabal 
Hagri.  VII  kalendas  februarii. ' 

P.  Remiri^  miles :  domos  de  Mahomet  Dares  in  Ro- 
teros.  IV  nonas  februarii. 

J.  priori  majori  ecclesie  Montisaragonum  et  canoni- 
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cis  ibidem  Deo  servientibus:  alqueriam  cum  X  jo.  ter- 
re  contíguis  eidem  (pie  dicitur  Benitaban  juxta  Mar^ 
chilienam  et  domos  de  sorore  de  Almucella  in  Yalen^^ 
tía  eirca  domos  Raimundi  panicer.  III  nonas  februarii. 
^  J.  (lanarra:  domos  de  Mahomat  Axullani  juxta  do- 
mum  de  Zayt  Aborrit.  III  nonas  febraarii.  Ad  preces 
domini  F.  infantís. 

*  Furtunius  Lupi  de  Sadava:  domos  de  Abrahím  Ce- 
hely.  III  nonas  februarii.  Revocantes  donationem  quam 
inde  feceramus  Petro  Sancii  de  Oblitís.  Et  VI  faneca- 
tas  terre  ad  opus  orti  supra  Otarios  sícut  eas  vobis  R. 
P»  Sancii  et  Jaquesii  sunt  assignate  et  domos  de  Vives 
ante  predictas*  ad  opus  stabuli. 

*  P.  Martin  et  Deusdat  P.  Huaca  et  Dominicus  Ma- 
tbeus  de  Osea  et  Peregrino  de  domna  Blanca  int^r  vos 
4ividendum  hominíbus  de  Osea  qui  ibi  populaverínt: 
domos  in  villa  de  Boatela  ad  populandnm  illos  II  a^u- 
chachs  I  quorum  dicitur  Rabath  Almalfaqui  et  alter 
Rabat  Abnugeyt  qui  sunt  in  carraña  de  Porta  Dabal- 
hager  et  subtus  viam  III  casas  de  Mahomat  A^eheti  et 
de  Aly  Alherici  et  de  Aly  Aley^i  et  XII  casas  intus  ci- 
vitatem  Valentie  et  L  fanecatas  ortonim  in  Rabal  de 
Mahomet  Alcorán  et  II  ortos  de  Ju^ef  Axebomi  Alga- 
9el  et  de  Mahomat  Abenxoaf.  Nonas  februarii. 

"^  R*  P YUerde:  I  corrallum  in  Rotéros  qui 

fuit  deMahomad  Adalil  et  Dalborgi  et  Dalca^et  mate- 
ria. II  kalendas  februarii. 

*  Marquesia  Gaenera :  domos  de  Aly  Alhadet.  II  ka- 
lendas octobris  anno  MXC.XXX  octavo» 
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Navarri. 


"  Marti  Pebí  Da^heta  Sancius  Miidiael  de  Puylina 
Jordanus  Enego  Eximen  MonÍ9  et  J.  Marti  acribe  et 
Domtnicus  Pistalero  inter  tos  diridendum  navarris 
qui  ibi  popolaverint  domos  yille  da  Roteros  ad  popu- 
landom.  Kalendas  junii. 

^Gascón:  domos  in  Yalentia  que  ñierunt  de  Mafo* 
met  Almocrem ;  Ferrando  Petri  que  fbenint  de  Aly 
Abencagip :  Garoia  Navarro  que  fuerunt  de  Aly  Matal- 
casus:  Joanni  de  Paris  que  ñierunt  de  Alfa^al:  Garcia 
Petri  que  fuerunt  de  Abinphaleva  Arracfaar:  et  Rai<- 
mundo  que  fuerunt  de  Azaban:  Joanni  Dominiei  que 
fiíeruBt  de  Amechalcor  Alaatar  -et  singulos  ortos  in 
termino  Yalentie.  Data  nonas  februarii. 

P.  Palomar  Domingo  Felip  G«  P.  Perpinani  J.  Martí 
P.  Sardosa  R  Danils  G.  Alayan  Bisaldu  G.  Taylada  B. 
Serra  Domingo  Dorabuena  R.  Ros  P.  Albei  G.  Cabré* 
rach  Bg.  Darejens  P.  Marti  Bonanat  Valero  de  Montalr 
ban  G.  Meler  Sancho  Lope^  Domingo  de  Calatrava  X. 
de  Canet  G.  Mut  G.  de  Ganet  et  R.  de  Sancta  Cruce: 
m  cstttrÍM  eum  domibus  que  sunt  ibi  in  Tilla  de 
Boatela  quarum  una  dicitur  Rabat  Macalcama  sectin^ 
da  Rahat  Abínga^ii  tercia  Rabat  Alborgi  et^vidit  cum 
alfimdicbo  Mátaben  Eaeob  quod  est  in  carraña  DaK 
benhaux  et  unicuique  singulos  ortos  in  termino  Valen- 
tie.  Idus  februarii. 
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*  Michael  Homdedeu:  V  fanecatas  et  mediam  terre 
in  solutíonem  GCLXX  solidorum  jaceensium.  Idus 
februarii.  In  Rof  afa  sícut  confrontantur  ex  duabus  par- 
tibus  in  cequia  et  de  alia  in  honore  B.  de  Turolio. 

*  Jaca:  in  emenda  et  restitutione  de  XLIV  casis  et 
XLIV  jo,  quas  vobis  jam  quondam  in  nostra  carta  alia 
dederamus  damus  nunc  yobis  tali  et  tali: 

*  J.  Don  Enego  Domenge  Don  Enego  P.  Daiies  G. 
Yerdu  J.  Roy  Paschal  de  Sangosa  Dooiingp  Sancho  P. 
de  Jaca  Anaya  G.  Bru  sabater  G.  Bru  carnicer  P.  de 
Clerach  Marti  de  Tares  G.  de  Selyabona  Bartholomeo 
de  les  Cambres  G.  tapiñar  A.  Donjoan  Roy  R.  de  Gaic 
Amar  de  Yerdu  P.  Geraldi  et  G.  de  Campfranch:  XXII 
casas  nomine  de  ^ideu  de  Amet  Almurci  de  Amet  Al- 
burial  de  Amet  Aleara^  de  ^abel  Alarmar  de  Sabat 
Aduini  de  Alhag  Abincinegra  de  Alhag  Alleri  de  Ma- 
homat  Alque^f  de  Mahomat  Axevech  de  Aly  Umbe- 
char  de  Jucef  Atahuap  de  Amet  AxuUani  de  Aly  Am- 
pignan  de  Mahomat  Atabah  de  Amet  Haratnebil  de 
Mahomat  Amehegir  de  Mahomat  Axogorbi  de  Aly  Ad- 
dahen  de  Aly  Almoharig  et  XXX  fanecas  ortorum  jux- 
ta  partem  de  ortorum  hominum  CalatayubiL  Idus  fe* 
bruarii. 

*  Jacobeta :  I  vineam  in  Beniferre  que  fuit  de  Maho- 
mat Al^eragoci  et  de  Mahomat  Abinxabaxa  Alquerez. 
Idus  februarii. 

*  Magister  Martinus:  in  emenda  illius  hereditetis  de 
Avencoslal  quam  ei  dederamus  et  erat  ju^ta  Cilam  VI 
jo.  in  Rahalladea.  Idus  februarii. 

*  Rodericus  Gamione:  domos.  Idiis  februarii* 
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*  Bg.  de  Monreal :  dortias  in  Roteros  de  AI7  Acaben 
Mahomat  Esquece.  XV  kalendás  martii. 

"  Diego  Gomalves:  VI  jo.  terre  in  Benjayr  Boayda- 
Ua.  XV  kalendás  martii.  Et  domos  in  Valentía. 

*  P.  Cigo:  VI  fanecatas  et  mediam  in  Ro^afa  in  so- 
lutione  CCCXXVsolidorumjaccensium.  Idus  febniarii. 

*  Sancius  de  Bolas:  III  jo.  ante  terminum  de  Cam- 
panar  et  terminum  de  Benicaca.  XV  kalendás  martii* 

*  Rodericus  Sancii :  alqueriam  qtie  dicitar  Olla  jux- 
ta  Olocau  cum  fumis  et  molendinis.  XIII  kalendás 
martii.  Et  domos  de  Mahomat  Abonhalel  Alqueeeni 
et  I  ortum. 

"  P.  ^alavinera:  IV  fanecatas  terre  et  quedam  casa- 
lia  in  Alcudia  in  orto  de  Y^mel  Alxauri.  XIII  kalendás 
martii.  Contigua  orto  de  Alhayx  filia  de  Anaxe  et  IV 
jo.  in  Rahalterra^. 

"  B.  Carbonel  Dertuse:  domos  de  A^níet  Abintauro. 
Vni  kalendás  martíi.  In  emenda  illarum  domorum 
quastibi  dederamus  de  A^i^a. 

Pelagius  Gatalanus :  domos  de  Mahomat  Passarello 
juxta  R.  de  Fulcibus  et  reallum  qui  ést  in  Ro^fa 
et  fiíit  de  Alcesaraugoci  in  quo  hospitabatur  Eximen 
Petri  darocensis.  VIII  kalendás  martii. 

*  Magister  David  alfaquimus  domni  Ferrandi  infan- 
tis:  domum  de  Acadi  Abnádayhen  et  de  Salcatrati  et 
domum  de  Abenhiara  in  barrio  de  A^amet  VIII  ka- 
lendás martii.  In  emenda  scilicet  de  domibus  de  Abin- 
raobil  et  de  Mahomat  Anubli. 

Magister  David  alfaquimus  domini  regís:  ortum  et 
molendinum  XI  kalendás  martii. 
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*  Fortuoius  Lupi^  de  Sesse:  domos  de  Ju^ef  AJbetia- 
dip.  XIII  kalendas  martíi. 

*  P.  Cornelii  majordomua  Aragonum :  domos  de 
Raíz  Abdalla  ^ab  Alba^air.  YIII  kalendas  martíi. 

*  Baruch  judeus  filius  de  Bonet  Abenbaruch  lUerde: 
domos  de  Mahomat  Mussilen  in  barrio  judeorum  ctroa 
mesquitam  Delponti  et  1  ortum  de  II  faDecatis.  Kalen- 
das martíi.  In  termino  Yalentie. 

*  Alabar  judeus  filius  Da^ecri  Abinju^ef  oseensis  do- 
mos de  Mahomat  Asaquen  in  barrio  judeorum  circa 
me9quitam  Dalgalcha  in  Coylo  et  I  ortum  de  II  fane- 
catis  in  termino  Yalentie.  Kalendas  martii. 

*  Sancius  Ferrandi :  alqueriam  que  est  in  valle  de 
Alcalano  que  dicitur  Eleydua  cum  fiímis  et  molendi- 
nis  IV  nonas  martii. 

*  Jaquesius  Sancii:  IV  fanecatas  terre  in  orto  qui 
est  in  Alcudia  et  fuit  de  Aly  Arahehuy  Alhadet,  Nonas 
martii. 

*  Eyemen  de  Navasches:  alqueriam  de  Albalat  Fau- 
quia  quam  cambiavit  cum  domna  Sanoia  Petri  de 
Aguilar  per  Ma^amagreles.  XV  kalendas  aprilis. 

*G.  Bovis:  domos  de  Aly  filio  de  Atichjuxtado- 
mum  Guillelmi  de  Alfocea  et  campum  ad  opus  orti  qui 
est  in  Rayosa  et  fuit  de  Amet  Aeozcobem  et  II  jo.  ter- 
re in  Ro^afa  juxta  hereditatem  P.  Aznares  de  Casseda 
et  B.  de  Calvera.  XI  kalendas  aprilis.  Reyocantes  do- 
nationem  quam  de  domihus  predictis  feceramus  P.  G. 
de  Burgeriis.  Et  domum.  parvam  ad  opus  stabuli  que 
est  ante  predictas  domos. 

*  J.  Emerici:  campum  in  Beniferre  ante  et  prope 
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reallnm .  episcopi  Barchinone  qui   fuit   de  Abraliim 
Abinhilel  genero  de  (lalema  ^apbap  in  computo  et 
pretio  I  jo.  quam  tibí  daré  debebamus  ín  Beníferre. 
XI  kaleiuias  aprilis. 

*  P.  Ferrandi  de  Alfagra :  campum  YIII  fanecarum 
ante  et  juxta  rehallom  de  Rayz  Amazloca  in  solutione 
CCCC  solidorum  jaccensium  quos  ei  debebamus  ra- 
tione  castrorum.  YII  kaleodas  aprilis. 

*Octo\ianus  et  universitas  Ylerde:  CVII  domos  in 
Valentía  sicut  assígn^te  sunt  ípsis  per  Eximinum  Pe- 
trí  infra  carrarias  illas  de  Carcaxet  et  de  Benivolesarz 
)Ia9ela9an ,  exceptís  fumís  et  molendinis  et  salvis  do- 
nationibus  prius  fáctis.  V  jcalendas  aprilis. 

*G.  ^elort  de  Castilione:  IH  fanecatas  et  quartam 
terre  in  orto  qui  est  in  Ro^afa  et  contíguatur  cum  or- 
to fratrum  minorum  et  fuit  de  Aly  Alyfragi  juxta  or- 
tam  G.  Porga  P.  de  Montmajpr  etG.  Garcez  et  R.  per- 
ponter.  YI  kalendas  aprilis. 

*  P.  de  Barbera:  in  emenda  I  jo.  et  concambio  quam 
habere  debebas  in  Beniferre  I  jo.  in  Benimaglet  sicut 
jam  eam  tibí  perepiscopum  Barchinone  fecimus  as- 
sigoari  et  terminan.  Y  kalendas  aprilis. 

*Magister  Guido:  illam  mezquitam  contiguatam  do- 
mibus  suis  quas  habet  pro  stabulo  et  cum  domibus  R. 
Moyno^u  11  kalendas  aprilis. 

Eguidius  Datrocillo:  lY  fanecatas  terre  in  Rogafa  in 
orto  in  quo  hospitabatur  et  fuit  de  Abiafar  Albenen. 
II  kalendas  aprilis. 

*  F.  del  Soler:  domos  de  ^ahad  Almanrug  quas  teñe* 
bat  in  pignore  Ag met  Agafeg.  lY  nonas  aprilis. 

TOMO  XI.  18 
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*  B.  de  Turolio:  in  pretio  el  solutione  quatuor  mille 
«ol¡doruiTi  jaccensium  LXXX  fanecatas  ín  Rofafa.  IV 
nonas  aprilis. 

*  Sancia  P«tride  Aguilario:  alqueriamdeMa^amagrel 
cum  furnis  et  molendinis.  Nonas  aprilis. 

Jacma  nutrix  fitii  Jacobete:  domos  de  Mahomat  de 

Ribaroya  et fanecatas  terre  in  orto  de  Abor- 

rabe  Abinpeniscola.  Nonas  aprilis. 

*  Aznarius  Petri  Dalfaro:  11  cafíciatas  terre  in  Cain- 
panar  et  11  jo.  et  mediam  in  Benicaha  et  alqueriam  de 
Benimahabar  integram.  Nonas  aprilis.  Recognoscentrs 
quod  concessimus  predictam  alqueriam  vobis  daturum 
IV  idus  novembris  et  era  M.CC.LXXVl. 

"  Ítem  damus  vobis  I  rotam  in  molendino  quod  est 
in  predicta  alquería  de  Benimahabar. 

*  F*errarius^eVerduno:  1  fanecatam  terre  ante  vallum 
muri  civitatis  Valentie  etjuxtá  domum  fratrum  mino- 
rum.  Nonas  aprilis. 

*P.  Ferrandi:  mediam  jo.  terre  in  Rayosa  et  I  jo.  mi- 
nus  II  fanecatis  in  solutione  et  paga  11  mille  et  DC 
solidorum.  Nonas  aprilis. 

G.  Ferrandi  de  \area  :  IV  jo.  in  Petraher  Afauquia 
et  ortum  in  r4ampanar  recipistí  pro  níedia  jo.  terre 
et  domos  in  Valentía. 

^P.  Eximini  de  Calanda:  domos  de  Mahomat  Ab- 
doayne  juxta  doínum  Eximeni  de  Tovia  et  VI  faneca- 
tas  terre  ad  opos  orti  in  Alcudia  prope  Olarios  sicut 
vobis  a  Petro  Sancii  fecimus  assignari.  Nonas  aprilis. 

'*  P.Berach  et  Almandina  uxor  ejus:  domos  de  Az- 
niet  iVbnamavo?  in  guehach  Abenadir.  V  idus  aprilis. 
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*Assallitu8  de  Gudal:  XVIII  fanecatas  terre  Ln  orto 
de  Avin^ahado  alfaqui  sicut  afrcmtant  cum  orto  de 
Mahomat  Arahaly  et  cum  vallo  et  via  publica  que  de»- 
ce.idít  ad  Ro^ afam  et  cum  cequia  in  pretio  scilicet  et 
paga  illorum  D.CCCC  soUdorum  jaccensium  quos  de- 
bebat  ei  pro  custodia  de  Murvedre.  Y  idus  aprilis. 

"  .VssallitQs :  YI  fanecatas  in  orto  de  ^aat  Abenjevir 
juxta  ortum  de  Ablusado  sicut  afrontant  cum  campo  de 
Amoxello  et  cequia  et  orto  dé  MahoRiat  Abinfeui  et 
turrem  et  domos  in  quibus  hospitabatur  in  solutione 
et  pretio  íUorum  CCC.  solidorum  jaccensium  quos  de- 
bebat  ei  pro  custodia  de  Mnrvedre*  Y  idus  aprilis. 

'Domnus  Ladro:  X  caficiatas  terre  circa  rehaiUufii 
suum  sicut  afrontant  cum  orto  F.  Guerra  et  .campo  P. 
Ferrandi  de  A^agra  et  orto  archidiachoni  BarchiiMine 
et  molendino  Mingoti  sicut  descendit  Tia  .que  vadit 
yersus  turrim  crematam  et  quandam  Tineam  in  Cos- 
coylar  que  fiuiit  de  Aly  Yarat  Ahaqua  et  de  Amet  Avin- 
abdelaziz  et  de  Amet  Avinxoba.  Y  idus  aprilis. 

*  K,  de  Figerolis :  domos  de  Mahomat  Alcayoz  filio 
de  Gereda  juxta  P.  Á.  de  Gasseda  et  Y9  jou  in  Borja- 
fot  in  emenda  iUarum  III  jo.  quas  kabeve  debebat  in 
Raj  osa.  lY  idus  apriHs. 

*  Marti  Ruiz  de  Segura:  domos  ^e  ^uleyma  Dondom. 
V  idus  aprilis. 

"  Guillelmus  fierra  :  domos  et  III  jo.  in  AudaseHa  et 
DI  fanecatas  pro  orto  ante  portam  de  BoatoUa.  lY  idus 
3prílis. 

*  Rodericus  de  Tirassona:  Tineam  XXY  peonatarum 
IB  Cooellas  quam  tenet.  lY  idus  aprilis. 
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*  Ordo  Predicatorum:  locum  illum  ante  portam  fra- 
trum  TcaipH  qui  afrantat  in  rívo  Guadalaviarii  et  in 
cequia  qne  vadit  molendinis  B.  de  Turolio  et  sicut  an- 
^ulus  accuit  qui  est  inter  fiunien  Majus  et  cequiam 
ilictorum  molendinorum  et  de  quartá  parte  cum  orto 
P.  de  Tculs.  111  idus  aprilis. 

*  R.  Sípan  :  YI  jo.  in  Morman.  HI  idus  aprilis. 

*  P.  de  Granoylers :  III  jo.  et  mediam  in  Andarella 
et  lY  fanecatas  pro  orto  ante  portam  de  Boafella.  lli 
idus  aprilis. 

*  Mai*tinus  Petri  de  Biel:  domos  ante  domum  R.  de 
Lizana  que  fuerunt  de  Amet  Santamarioi  et  stabulnni 
ante  ipsas  de  Alhareyma.  III  idus  aprilis. 

*  Hahim  Almateri :  domos  Daly  Abnahatref  in  car- 
rio  balneorum  de  la  Figera.  Y  idus  apiilis. 

"  García  Petri  dé  Perrera:  alqueriara  de  Alianet  juxta 
Carlet  et  Alman^aphes  cum  furnis  et  molendinis  in 
solutione  DXCC.LX  solidorum  ja^^censium  quos  debe- 
bat  tibi  B.  Guillermi.  II  idus  aprilis. 

*  Bg.  de  Bergua :  domos  de  Mahomat  Abingarich  et 
rV  fanecas  et  mediam  terre  in  Ro^afa  super  molendi- 
na  B.  de  Turolio  sicut  afrontant  cum  cequia  et  cum 
ceminterio  et  cum  cenia  et  cum  hereditate  Egidii  Gar- 
ces  in  solutione  CC.XXY  solidorum  quos  debebamus 
tibi.  II  idus  aprilis. 

*  A.  de  Rochafolio  :  illum  alfundicum  in  quo  hospi- 
tabamini  et  est  ante  ecclesiam  Sánete  Marie  et  Y  fa- 
necatas terre  in  orto  de  Mahomat  Axiverti  junta  rea- 
llum  regis  et  episcopi  Barchinone.  II  idus  aprilis. 

*  Rodericus  de  Tirassona:  domos  de  Abenharaix  jux- 
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ta  domos  G.  Pelegrini  et  IL  jo.  in  Ráhal  Abinferro  et 
I  jo.  in  Benimacron  et  IV  fanecatas  m  AlmagdeL  II 
idus  aprilis.  In  orto  de  Mahomat  Xutrimi  causa  ven- 
ditionis  II  fanecarum  in  predicto  orto  pro  C.  solidis 
sicut  afrontant  cum  campo  A.  Claresvals  et  ortum  R. 
Didaci  et  via  publica. 

*  P.  Biel:  YI  jo.  in  Monnan  et  lY  fanecatas  terre 
pro  orto  in  Rambla  ctim  orto  G.  Canea  et  via  publica 
et  cequia  et  cum  orto  Stephani  de  Aljafaria.  II  idus 
aprilis. 

"  R.  Bg.  de  Ager:  domes  de  Mahomat  Aljapiri.  II 
idus  aprilis. 

Miras  exudadla:  domos  de  Mabonaat  állaridi  et  da 
Hafaon^at  Albardax.  H  idus  aprilis. 

*  Stephanus  de  Aljafaria:  V.  jo,  in  Mormau  et  IV  fa- 
necatas pro  orto  in  Rambla.  Idus  aprilis. 

*  Episcopus  Baücbinone:  reaUum  qui  est  in  Beni- 
ferré  et  fuit  de  Modef  patre  de  Qahen  cum  I  jo.  terre 
dicto  reallo  pertinente  et  contigua  et  in  emenda  illa- 
rum  VIII  jo.  quas  aocipere  dehebatis  in  Rambla  VIII 
jo.  in  Beniferre  sicut  divise  et  assignate  sunt  vobis 
per  divisores  de  Beniferre  recog^oscente8  qupd  de  pre- 
dictis  ómnibus  reallo  et  jo.  fecimusdonatit)nem  in  exer^ 
citu  Valentíe  X  kalendas  junii  era  sexta.  Idus  aprilis. 

*  A.  de  Rivosicco:  domos  de  Aly  Anipma  Arami  jux* 
ta  domum  Bg.  Vitális  et  ecclesiam  Sancti  Andree.  Idus 
aprilis. 

*  6.  de  Calvera:  ortum  I  fanecate  in  Alcudia  et  I  jo^ 
in  Ro^afa  contiguaio  hereditati  G.  Bovis  et  Octoviani 
et  domum  illam  cum  omnihedifício  que  nominator  Be- 
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ntbahary  cum  V  jo.  eidem  domui  contiguit  et  domoB 
in  Ra^afa.  Idus  aprilis. 

*  Enechus  Garcie :  domos  de  Abenhamiz  que  con- 
tiguantur  domíbus  P.  Ferrer  et  domibus  fratrom  mi- 
norom  et  ortum  in  Roteros  de  Abnaudorap  qni  conti- 
guatur  cum  orto  F.  infantis  Aragonum  et  reallum  de 
Abengebir  cum  X  jOr  eidem  contiguis  ineut  afrontant 
cum  hereditate  fratmm  Catatraye  et  cum  hereditate 
A.  Ferrarii  et  cmn  Albufera^  XVIII  kalendas  madii. 

*  Prepositus  Tarrachone:  domos  de  Avenga^ar  juxta 
doraum  epís^opt  BarchinoDe  et  furni  Rcmiei  de  Lif  a- 
na  cum  domunculis  parvis  que  sunt  infra  a«;uchacum 
et  portam  minorem  et  tm^rim  contígoatam  domibus 
predictis  cum  tanto  murí  et  barbacane  quantum,  domus 
predicte  protenduntur  et  V  fanecatas  ierre  pro  orto  in 
orto  de  ^oheta  axore  de  Abocecri  Alma^ari  «icut 
aíVontálit  ex  duabss  partlbus  in  viis  publicis  et  de  alia 
parte  iti  quodam  campo  assignato  G.  Bernardi  cano- 
nici  Barchtnone  et  de  alia  in  orto  J»  Emerici  et  J.  Fer- 
randi  in  dicto  campo  G.  Bemardi«  XVIil  kalendas 
madii. 

*  R*  pei-punter:  I  jo*  terre  in  Ro^afa  juxta  Gadala- 
tiarium  et  ante  reatium  de  Anaxe  et  II  fanecaias  in  or* 
to  de  Mahomat  filia  de  ^ueyp  meroatore.  XVII  kalen- 
das madii.  Et  est  inter  ortum  G.  ^elart  et  de  Aparicio 
et  contiguatur  cum  orto  fratrum  minorum. 

^  Johannes  de  Teuls  et  Saurina  uxor  ejus:  III  jo.  in 
RahalaxeyU  XVII  kalendas  madü. 

*  R.  Petri  de  Quintana  miles:  domos  de  Jucef  Aben- 
baraix  et  domos  de  Mahomat  Ibaratba  pro  stabulo  et 
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VI  jo.  in  Benioraix  et  lY  fanecatas  ia  orto  de  Mabomat 
^Vbengumeyla   quí  est  in  YiUanova.    XVII  kalendas 
madii. 

*  Lupus  Eximen  de  Lusia:  in  emenda  illarum  VIH 
jo.  quas  R.  Eximen  habere  debebat  in  Pozulo  VIH  jo» 
in  Nacarella.  XVII  kalepdas  madü* 

"  Philipus  poftarius:  III  fanecatas  tenre  in  orto  quod 
tu  tenchas  et  est  intrs^  ortum  P.  joculatoris  et  fur mim 
de  Atonis.  XVII  kalendas  madii. 

"  Michael  de  Savina  adalil :  doxQOfi  Daly  Alsaragogi 
juxta  murum  civitatis  que  afrontant  ^e  nna  parte  cum 
domibus  Assalliti  de  Gual  et  eum  domibus  de  Sexena 
de  alia.  XVII  kalepda»  madii. 

P.  DioQ  Adam  J.  V&^i(¡  et  Domingo  Vilalba  et  Egi- 
dio  de  Barrarrachina  juratis  et  qonsilio  deDarocha: 
alqueriam  de  AUiara  integram  et  alcpieriam  de  Godey- 
la  e&ceptis  VI  jo.  Sancü  Petri  de  Novayles  cum  mon* 
tibus  et  pratis  aquis  et  ceteri&  XVI  kalendas  madii. 

*  P.  Duixol  Dertuse  Benedet  Alen  R.  de  Scintillis  J. 
de  Colent  et  Palafrugel:  V  jo.  in  alqueria  de  Benihpr 
ray  sicut  assignate  sunt  vobis.  XVI  kalendas  madii. 

*  P.  de  Sancto  Melione:  X  fanecatas  terre  juxta  por- 
tam  de  Exerea  sicut  afrontant  in  orto  de  Bg«  de  Ber- 
gua  et  in  prto  Egidii  Garces  et  in  cequia  et  in  via  pu- 
blica in  solutione  CCG.L.solidorum  jaccensium  quoa 
debebat  ei.  XVI  kaiiradas  madii. 

*  P.  de  Sancto  Melione:  III  fanecatas  terre  in  orto 
qui  est  in  Alcudia  et  fuit  de  Santamarini  juxta  ortum 
Bamicfai  judei  et  Dominici  Petri  portarii.  XVI  kalen- 
das madii' 
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*  Bonifacius :  domos  in  vico  de  Albanech  et  ñierant 
de  A^iga  filia  de  Cauga  de  Amet  Alcavauz  et  de  Ma- 
homat  Ambona  et  II  jo.  in  Benimanhor  et  contiguantur 
cum  honore  P.  Magip  et  Bg.  de  Monteregali  et  in  ho- 
nore  Bg.  Mercer  de  Vallibus  et  11  fanecatas  pro  orto 
in  Beníferre  et  contiguantur  cum  reallo  episcopi  Bar- 
chinone.  XVI  kalendas  madii. 

*  B.  Gilberti :  III  jo.  terre  in  Benicalapech  conti- 
guatas  hereditati  vestre  de  Abrahim  Abin^alema  et  V 
fanecatas  terre  in  quodam  orto  qui  est  juxta  Olarios 
et  termínate  sunt  vobis  per  divisores.  XVI  kalendas 
madii.  Et  fuit  ortus  de  Lop  Alfachar  Albaycar. 

*  Guillelmus  Seger  de  Turolio :  VI  jo.  in  Benioraix 
juxta  hereditatem  de  R.  P.  de  Quintana.  XVI  kalendas 
madii. 

*  B.  Carbonetli :  IV  jo.  terre  in  Borjagot  et  II  fane- 
catas in  orto  versus  Mezlatam  qui  fuit  de  A^i^a  fília 
quondam  de  Amagloni.  XVI  kalendas  madii. 

*  P.  Guidonis :  III  fanecatas  ten^e  in  orto  de  Abdo- 
haelich  Min  Abrahim  Aben^ahol  Alquiteni  et  est  in  Re- 
caía ille  ¡n  quo  hospitabatur  F.  Didaci.  XVI  kalendas 
madii. 

*  Andreas  de  Linano :  domos  de  Mahomat  Ahenhec 
et  alias  domos  de  ^^ahat  Algadayna.  XV  kalendas 
madii. 

^Dominicus  Maconi  justitia  Calatayubi:  domos  de 
Mu?a  Abencorayxo  juxta  domum  de  Mahomat  Aben- 
(jehéc.  XV  kalendas  madii. 

*  Hobeyt  Abenanif  et  frater  ejus  Aly  Abenanif :  he- 
reditatem quam  habet  in  Petraher  in  loco  qui  dicitur 
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Oylla  et  in  Aucel  et  m  Ro?afa.  XV  kalendas  madii. 
Et  IH  domos  extra  villam  iri  Ideo  qui  dicitur  Rabat 
Alenaci  et  II  domos  in  Rabat  Abolla  et  I  domum  ín 
Rabat  Almocrem. 

"  Amet  Abenhanuz  et  frater  ejus  Ma^ahat  Abenha- 
Duz  hereditatem  quam  habet  in  Rabal  AbinfeiTo  et 
Andarella.  XY  kalendais  madii.  Et  TV  domos  extra 
portam  de  Bebalhaix. 

*  Abrabim  Aroci  Amnayar:  vinéaiíi  qúam  habet  in 
Allozar  juxta  Ma^almarda  et  domos  de  Abrabim  Aben- 
mucat  Alquesez  et  III  domunculas  ad  turrim  crema- 
tam.  XV  kalendas  madii. 

*  Mahomat  Abbarboch  Arraiar :  hereditatem  quam 
habet  in  Coscoylar.  XV  kalendas  madii. 

*  Abrabim  Abengálip  :  hereditatem  quam  habet  in 
Oylla.  XV  kalendas  madii.  Et  domum  in  Aratz  A^olta. 

*  Mu^a  de  P.  Ferrandi:  domos  de  Antar  Abenhut  Al- 
carracfa  quas  vendidit  Mahometo  Almolayx  ante  do- 
mum magistri  Guidonis.  XV  kalendas  madii. 

*  Paschasius  de  Castellet:  I  jo.  in  Borja^ot  et  afron- 
tat  cum  hereditate  R.  de  Figefola  et  A.  de  Ponte  et 
cequia  majori  et  aliam  jo.  in  Godayla  et  afrontat  in 
cequia  majori  et  via  publica.  XV  kalendas  madii. 

^Sancius  fílius  de  Sancio  de  Mora^  domos  Zaugi 
Hubecar  Almatro.  XV  kalendas  madii. 

*P.  Ortella:  domos  de  Hubachar  Alpicaceni.  XV 
kalendas  madii.  Et  reallum  in  Campanar  qui  fuit  de 
Mu4;a  Albagy  in  computo  VI  fanecarum  Ierre. 

*  Martinus  Petri  de  Banasto :  IV  jo.  in  Beiíi^amo. 
XV  lialendas  madii. 
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*  J»  Emerici:  II  jo.  in  Petraher  Afauquía  et  IV  fane- 
eat^s  iu  orto  de  Amet  Aunibediz.  XY  kalendas  madiu 

*  Ferrandus  Garcie  scutifer  Alfonsi  infantis :  domos 
de  Hubachac  Almayiolí  et  II  jo»  in  Ro^afa  et  H  fane- 
catas  pro  orto  in  Rambla  et  domos  in  Rogafa  de  Ma- 
homat  Altscatroni  et  de  A9eyt.  XIII  kal^idas  madiL 

^DulxHa  lotrix:  domos,  de  ^hat  AmoAÜt.  XIII  ka- 
lendas madii. 

""Maria  Cara  loirix:  domos  de  Abdella  Abiavarro. 
XIU  kalendas  madii. 

"^P.  de  Spigol:  I  ío«  in  BenixenL  XIII  kalendas 
madiL 

^  B.  Remon  bitenrensis:  in  pretio  et  in  paga  milla 
solidorum  jacceni^um  quos  m^ttoavit  nobis  apud  po* 
dium  de  Cebóla  XXIII  fanecatas  terre  apu^  Alcudiam 
sicut  afrontant  in  hereditate  Fortunii  Lopig  et  ip  he» 
reditate  P.  de  Balager  et  in  hereditate  Tort  et  in  car- 
raria  et  in  hereditate  Blasei  Ma^  et  in  carraria.  X 
kalendas  madii« 

*  A»  de  Goal:  fossannm  anteportam  de  Taulat  sicut 
afrontat  cum  via  qne  vadit  apnd  Saactum  Vineentium 
et  vallo  muri  et  vadit  apud  Petraher  Afauquia  et  in 
área  que  fuit  de  Huarat  Alia  et  campo  de  Azmet  Am- 
bonel  et  quoddam  corralle  de  Arrogafl  jaxta  predictam 
portam  de  Taulat.  X  kalendas  rpadii» 

Hobeyt  Abenanif:  domum  de  Mahomat  Abingamari. 
YII  kalendas  madii. 

*  Sancins  Ferrandi  filias  F.  Lupi :  domos  de  Aly 
Ambonel  in  tico  de  Rabatt  et  IV  jo.  in  Petralier  Fau- 
quia  et  II  ]o.  in  Andarella  et  IV  fanecatas  pro  orto  in 
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Campanario,  XIII  kalendas'  madii. 

Ybrahim  Alehuly:  hereditatem  qaam  habebat  in  Pa- 
la. VII  kalaidas  madii. 

*  Amet  Alcuileri:  eampum  et-yineam  qttam  habebat 
la  ^oayr  et  hereditatem  de  Beniferre  el  domos  quas 
habebat  in  VillanoTa.  YII  kalendas  madii. 

*P:  de  Sancto  Melione:  Hijo,  terre  conti^as. raha- 
lio  Annaxahar  qui  fuit  de  Alja^iri  et  eút  subios  rahal 
pr^osití  Tarráchone  qni  fbit  de  Alaríf.  Vil  kal^idas 
madii.  Et  domos  in  Ro^afa. 

*God  de  Tarrachona:  domos  Algúasq^i  in  carraña 
Dabdela  Anaxar  et  afrontan!  in  carraria  de  ñirno  de 
Fauha.  VIH  kalendas  madii. 

'"G.  panieen  I  jo.  Ierre  in  Malilla  et  domos  de  Abraym 
Ai^oerí.  XHI  kalendas  madii. 

"  P.  de  Sanaugia:  I  ortum  in  Rambla  de  IV  faneca- 
tis  francum.  ítem  Tendimus  tibi  in  eodem  orto  II  fane- 
eataspro  C  solidis  el  siout  afrontat  dictus  ortüs  in  via 
6t  in  orto  Guillelmi  Canea  et  in  carraña  que  est  ínter 
dictam  tuom  ortum  et  hereditat^ín  de  Gomi^  Moyno^. 
VII  kalendas  madii. 

*  Jacme  Groyn :  domos  in  Valentía  que  ftierunt  de 
Mahomed  Abenharit  et  alias  domos  que  se  tenent  cum 
illis  que  fuerunt  de  Mahomet  Alleridi  Alqüeceni  que 
sunt  in  carraria  de  la  Olivera.  VII  kalendas  madii. 

*  Episcopus  dertusensis  :  domos  de  Abrahim  Orey- 
Ila  Alaatar  juxta  mesquitam  de  Abenhamiz.  IX  kalen- 
das madii. 

^  Bg.  de  Spiels:  domos  de  Homalfaraix  sorore  de 
Bo^Won  Abunho  et  domos  eisdem  contiguas  pi*o  sta- 
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bulo  de  Almacary.  Y  kalendas  madii. 

*  García  Dalqae^r:  domos  in  Torrestorre»  que  fue- 
ruiit  de  Ju^ef  ^eledy  et  de  fratribus  suis  cum  tota  he- 
reditat^  eorum  cum  complemento  de  II  jo.  si  illa  non 
suíicedt«  Y  kalendas  madii. 

*  G.  de  Maf  oteres  Bartholomeus  de  Ponter  P.  de  Co- 
nomines  P.  de  Fores  R.  sartre  et  alus  de  Cenraria  vo* 
biscum  presentes  ad  isiuiti  diem:  ínter  vos  dividendas 
X.  jo.  terre  in  alquería  de  Benitahan  et  XX  domos  in 
civitate  et  XX  domos  in  Boatella  sicut  habent  afronta- 
tienes  in  cequia  que  est  ínter  domos  homínum  de  Al- 
menar et  intar  illas  vestras  et  de  una  porta  ad  alíam 
sicut  vadit  vía  recta. 

*  P.  Trinca  Montaner  de  Albares:  domos  in  Yalen- 
tia  in  parrochia  Sancti  Andree  sicut  afrontan!  ex  dúo* 
bus  partibui»  in  domibus  Dominici  de  Comes  et  iít  do- 
mo Ferrandi  de  Trila  et  in  vía  et  I  ortaim  I  £anecate 
in  Rogafa  qui  afrontat  in  vía  et  in  orto  Eximini  de 
Albero.  X  kalendas  madii. 

*  G.  de  Ma^oteres  Bartholomeus  de  Ponter  P.  de  Co- 
nomines  R.  sartre  et  P.  de  Fores  et  alus  de  Cerraría 
presentibus  ad  diem.  Sancti  Yincentii  in  Yalentia:  XX 
domos  sive  atatieas  in  ciyítati&  scilicet  XII  staticasvel 
domos  in  a^uchac  Qara^ aben  et  II  domos  in  eodem 
vico  scilicet  que  fuerunt  de  Mahomet  Alagel  et  de  Aly 
Abenhameitetllin  carraria  hominum  TarraohcHíe  qua- 
rum  una  fuit  de  Mahomet  Aramat  et  alia  de  Aly  Aben- 
rahama  que  sunt  ante  domos  Petri  Gavarda  et  II  in 
carraria  hominum  Montispessulaní  quarum  una  fuit 
de  Mahomet  Arraya  Anayai*i  et  alia  de  Mahomet  Algar- 
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bel  et  n  in  carraria  Dertuse  quarum  una  fuit  de  Edriz 
Albnep  et  alia  de  Mahomet  Abencirual  juxta  domos  B. 
Carbonel.  ítem  damus  vobis  XX  statícas  scilicet  H  sar- 
racénicas pro  I  christianicainBoatela  sicutaqua  cequie 
molendrnorum  transit  et  dividit  inter  vos  et  hominum 
de  Almenar  et  de  alia  parte  in  domibus  fratrum  Merce- 
diñe  et  de  alia  in  via  publica  qua  itur  ad  corrale  Do- 
minici  de  Camera  et  ad  domos  XX  populatorum  et  de 
alia  in  pórtale  et  alfundico  quod  est  ante  cequiam  an- 
tedictam  et  molendina  Bg.  Revel.  ítem  X  jo.  in  alque- 
ría de  Benicaban  juxta  alqueriam  de  Acuario  Petri.X 
kalendas  madii.  Iñtér  vos  pront  cognoveritis  vobis  et 
alus  dividendas. 

"  Dominicus  Morera  et  uxori  sue  Dolce:  domos  de 
Jahie  Acenedi  in  ^ucach  Avina^alel.  Kalendas  madii. 

*B.  Rossel  correger:  domos  que  fuerünt  de  Mahó- 
mat  Abin^eyd  que^frontant  cumillis  quas  tu  tenes  pro 
parte  tua  hominum  Barchinone  que  fuBrunt  de  Maho- 
mad  Ampica^en.  lY  nonas  madii. 

*  María  de  Ermensende:  domos  quas  babes  conti- 
guas domui  magistrí  Guidonis  et  domui  Bg.  Durfort 
via  in  medio.  IV  nonas  madiL 

Garcia  Sánchez:  domos  de  Aly  Algaucir.  lY  nonas 
madii. 

Bartfaolomeus  de  Molins:  domos  que  fuerunt  de  Ma- 
homad  Almageri.  III  nonas  madiL 

"  B.  scribá :  domos  de  Máhomed  Abenanap  juxta 
portam  de  Alcantera.  DI  nonas  madii^»  Et  II  jo.  in  Ro- 
cafa  et  ortum  de  II  fanecatis  in  Boteros. 

*  A.  de  Riusech  F.  Guasch  Roy  de  Caldos  Michael 
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Aguilo  Michael  de  Garfi  R.  Ermengou  F.  de  Hontay- 
nans  G.  de  Riupol  F.  de  Deran  B.  Balester  P.  Marto- 
reí  P.  ^'escomes  B.  de  Falchs  G.  Sol9¡iia  G.  Dagel  F. 
^avid  Bg.  Lopard  A.  desplanas  J.  del  Groyn  J.  Pro- 
venial  G.  de  Na  Poa^a  R.  Gombald  P.  Cxorretger  Bg. 
de  Monfalco  B.  de  Tarrega  F.  Delcol  B.  Delcol  F.  Ma- 
Iheu  A.  de  Qapareylada  P«  Despiels  G.  de  Girones  et 
Bemardono  de  Riusech  ae  tercio :  XL  domos  in  barrio 
Dflbencalbo  et  in  barrio  de  FaÍQ  (^enady  et  afrontant 
in  carraria  de  Algalga  et  ía  carraña  Dalhadrami  ex  I 
parte  in  barrio  XXI  hominum  de  YUerda  et  ex  alia  in 
domibasdé  adalylis  que  fuerunt  ad  podium  et  de  alia 
in  muro  civitatis  et  de  alus  partibus  in  partida  homi- 
num Barchinone.  lil  nonas  madii. 
F.  de  Sanaugia:  III  jo.  terre  in.  .... 

*  P.  de  Coñdamines:  III  fanecatas  pro  orto  in  Rayosa 
contiguíitas  honori  Ladro  et  P¿  Ferrandi.  VI  nonas 
madii. 

*  Dominicus  de  Ripol:  Algorpham  in  qua  idem  per- 
manet  et  afrontat  cum  domibus  Michaelis  de  Exea  et 
de  partita  dertusensium  et  domibus  Salomonisjudei  Vi- 
Uefranche  et  carraria  Tarradione  in  Nuiles.  Vi  nonas 
madii. 

^Eximinus  Almoravit:  alqueriam  que  est  juxta  Al- 
monacir  et  vocatiir  Ghinqueyr  cum  fumis  et  mol^idi- 
nis.  VI  nonas  madii. 

^G.  seviba  A.  de  ^afont  G.  de  Gaylach  B.  Gasch 
G.  R.  Gasch  Ga^bert  del  Perer  J.  del  fFiger  P.  de  Ai- 
beles  F.  Rubert  J.  Dasy  iaques  Sang  G.  fticard  Steye 
de  Moylag  P.  Bastard  B*  db  Amalda  pjons  Sam-i  G. 
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Escriva  Nicholaa  de  Algayra  A.  de  Gravalosa  Pons  de 
RehesB,  de  Caldes  J.  Domingi?  et  P.  Gasch  P.  scrip- 
tor  Poncnis  Forner  B,  R.  Dertiiise  Rovira:  totam  illam 
placiam  in  civitate  Valentie  que  dicitur  Vallis  dePa- 
radiso  ad  opus  operatoriorum  draperie  et  tabularum 
de  cambio  sicut  afrontat  ex  una  parte  in  muro  civitatis 
et  de  alia  in  ^apateria  et  de  alia  in  operatoriis  que  se 
íAment  cum  carníceria  et  de  alia  in  via  predicte  (abar 
ferie.  Itá  quod  possitis  faceré  in  dicfia  placia  infra  dic- 
tas afrontationes  triginta  operatoria  cum  suis  tabulis 
ad  opus  de  draperia  ét  de  cambio  cum  suis  porticis: 
et  damus  vobis  XXX*  ortos  in  Rayosa  de  singulis  fúr 
necatis  sicut  afrontant  de  una  parte  in  carraria  Sancti 
Yincentii  et  de  alia  in  hereditate  P.  Jordani  de  E&ea  et 
in  hereditate  G.  Bovis  et  in  Bra^allo  et  dabitis  nobis 
et  nóstris  pro  censu  singulis  annis  pro  unoquoque  ope- 
ratorio in  festo  Sancti  Michaelis  Septembris  I!  mora- 
batinos  et  possitis  operatoria  et  tabulas  et  ortos  ven- 
deré ipsi  alus  exceptis  militibus  et  sanctis  cuicum- 
que  volueritis  salvo  nostro  censu  et  dominio  ad  haben- 
dum  tenendum  possidendum  et  expletandum  cum  in- 
troitibus  et  exitibiis  et  suis  afrontationibus  et  partíbns 
universis  a  celo  in  abisum.  Et  promittimus  per  nos  et 
nostros  vobis  et  vestris  quod  in  alio  loco  civitatis  non 
permitemus  nec  faciemus  fieri  nec  tenere  alia  opera- 
toria draperie  nec  tabulas  cambii  nisi  in  illo  loco  quod 
vobis  damus  sub  pena  mille  morabatinoram  qui  con- 
travenerit:  quodsi  forte  faciemus  velconsentírenras  fie- 
ri sitisfranchi  et  liben  de  predicto  censu  perpetuo  ita 
quod  non  teneamini  unquam  vos  vel  vestri  nobis  vel 
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nostris  uaquam  responderé  nec  faceré  oec  daré  aliquid 
iino  habeatis  operatoria  illa  et  tabulas  et  ortos  francos 
et  liberos  sine  omni  censu  quod  non  faciatis. 

*  Portóles  vicinus  Daroce  et  Marie  uxori :  domos  Da- 
ly  Abuahyjuxta. domos  de  Ilachim  Alforra  etjuxta  do- 
mos de  Mahomet  Abenfortuny.  Nonas  madii. 

*.Pons  Forner  Terrachone:  prop^r  absentiam  Toma- 
sii  Dantea  quia  ad  diem  non  fuit  assignat^m  eidem 
domos  de  Mahomet  Asogoibi  ante  ecclesiam  Sánete 
Cathaline  cirea  camiceriam.  Nonas  madii. 

*  Barcelo  de  Sancta  Oliva  et  uxor  Bereogera  :  do- 
mos in  Valentía  iq  carraria  Dalbanecha  que  fuerunt  de 
Mahomet  Alondi  quas  tenes.  V  idus  madii.  Revocat  si 
qua  donatio  facta  fuerat.  .  ^ 

^Bg.  Macip;  pro  mille  II  solidis  XXIII  fanecatas 
terre  in  termino  de  Rogafa  sicutiissignate  sunt  tibi.  V 
idus, madii.  ítem  CCCCL  solidos  per  G.  Nadal  VUI  fa- 
necatas in  Ro9afa. 

*  A.  Oler  correjer:  dpmos  de  A^an  Abinrig^a  juxta 
domum  Petri  Petri  justitie  Aragonum.  V  idus  madii. 

"  P.  Benac  et  uxor  Alamanda :  ortum  in  Boatella 
qui  fuit  de  Mahomat  Alerlehuy  in  f  ucach  de  Aven^a- 
har  et  illos  U  casales  qui  contiguantur  eidem  versus 
occidentem.  lY  idus  madii. 

*  P.  Tena ;  domos  de  CavauQa  in  introitu  vie  de  Al- 
banecha  cum  I  operatorio  ad  opus  domibus  et  fuerunt 
de  Ac^tayfi.  lY  idus  madii. 

■"  García  Gavalo :  domos  quas  tenet  et  sunt  juxta 
balneum  de  Abenadup  et  domos  P.  de  Lacostan.  lY 
idus  madii. 
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'B.  Maen^:  domo»  de-FatiAb^aya  qae  afrootaot 
íü  bakíels  Babemnalidí  et  iti'dcíniibns  l^etri'  ^de  Oiive- 
la  et  in  yiaet  in  dmúibus  G.  de  k(fislhh(Bí^  10  idmi 
Revocatío. 

*  Aceyt  AboceT*:  alqüeriiafii  de  Addaya  juxfa  Veiíál** 
guasir  cum  furois  et  molenditiis.  111  idus  madif. 

*  Aceyt  Abeceyt:  cástram  étyilíam  del  ts^naiar  júx- 
ta  Boytiiegró.  Ili  idus  madiL  Ita  (Jikm)  dtrruatur'  icas-^ 
tmm  eticras  qué  eat  Ibi  pe?  qnod  aliotil  "de  régao  isi-^ 
ve  alii  mainm  immi  Adyeoiat.  Cam  furnia  et'Hioleiid&ftis. 

*  laqaeduft  Sanaá :  dboioa  ptoiMabálo  que  fiíiéiliiiC 
de  Mahomat  AlmoTeOi'  filio  de  Abdella  Al^ói^elli  sitas 
juta  eceie^ümi  qwestln  Alcíafi|)3![i.  III  idüa-mádií.  ' 

*Gil  Dalaho:  ortam  de  Mahomat  alguazir  et  ¿vinni 
de  Mahomat  Aiibnt  qii¿  auht  in:  Roca£i.  Dlidus 
madiL  ,    i.  •    '/  i.'  •    »  - 

*  Au  de  Fonte:  domos  illas  quas  te»áhat'Bb  Góvre^st 
et  smit  prope  .domos,  de-magistro  J.  *de  fVlíhogiiiera. 
in  idtiB  madiL  EfrlH  j(x^iiif6ér[a^  juatá  hereditatem 
G.  de.Ríberet|fl  fluiedátasilik>^ort»í^i|i  fieüSfei)^^ 

ta  ortiim  1k^  GAaieL'  

*  F.  Didaci:  Yl.&nqpalás  tfem  in  Roterbe'p^í*  €GG 
sofidos*  n  idas  maAíL  '         i  '  ' 

*G.  Mamob:  domds  jiixta  portam  de  Boáielía  et 
mediadi  jo^iii  Rahalterra^  et  I  jó.  iá  iMonnan.  Idos 
madü. 

*  Bg.  de  Villafráhen  quasdam  domos  et  lY  jo.  in  An- 
dardla.  11  idos  madii.  - 

*B.BiMeh  Dertuse:  domos  que  sunt  ínter  domos 
Johamiis  de  Costa  et  Garete  Sancii  de  Calatayuho  et 
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jnktU  domwp  R  I>Í(ImL  :i(fos.  m 

Bttflel  all¡M{!liiziii$  :  I  fieutécatatai  terre  ptb  L  solidis 
ia eámipo  quiliiél  de  AlbillMi:  Uub madii^ 

Salamo  alfaquimus:  II  fanecatas  orti  ía  caittpo  qui 
filit  áb  Mbülwl  Idlia  jmáku  EtMoMe  nt j^oti  tuD  III 
fanecajUAln  aod^it)  caita|^tij 

*  Odoviattiiflís  U  j»4  ia  RcNgili  et  •dono»  ibldeld  et 
IV  j(k  iu  Benieidañrí  Ot  lY  fonMMai  octi  m  ftoteros 
cpotígaata9  cmii  orto  K  de  Bala».  Idna  viadal. 

;jACobtt8  (»q[>cAhiit]a  Philipm  et  GniUriiMla  Salláis 
74  €|t  aliUhoiDÍQtbws  de:  Pwpibiaüo  et  de  RoaaiHone. 

Ponciw  d«  Solerio  t.doAiod  de  Jnc^  Aboehidit>  et  de 
(;fl))at  Mqoioen  jotta  dodmm  YitaH»  soíiptDm.  idus 
madü 

*i.áb  SüBCfoda:  IIIjow  ih  Petnáheb  FlNiípiia  et  HI 
faneciataa  orti  in  Alcudia  contiguaB  orto  Jaquesü  Sai»* 
€ik  Ido»  jlbgiMfti 

*H«paá»dd  de  .4. «  «  •  •  .  •  «  .  .  .  / .  pleteaÉt  anta 
portam  4e  A:saiteai  e0ii%uflím  hMúA  Ef^M  Gúí¡m 
D^fp^pre  et  via.j^uUioaetdefBinleá  B^.  de  ......  . 

I  ortum  Aasalj^  de  Gttdal  etdoi* 

oram  ÍQ  cmtate.  XIV  keleodai  junff. 

*  P.  maiordomus:  domos  juxtK  demam.  R.  de  Bodie 
et  l^  de:  Podio  et  demem  ed  opiw  stabnK  eitftf  domos 
fdrfi^íqtffs  et  nja.  teniein  Canifaitat  eiiiiiift  H  ctüs- 
ciatís  et  n  fanecatas  orti  jaxta  ortom  G.  Amatlt  et 
^riaieaví  de.  X  pe«Q«tia  ki  Andwrellg  eiw  I  iMapo  I  ca- 
ficiate.  vi  kalendas  decembris. 

*  SKchael:  de  Yera^:  II  fanecatas  pre  ovte  cOblignas 
vaUoi  ludradas.  septemMa. 
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*U»ú  deBftlage^:  4ai»M  m  Aly  Maajtar  eontiguti) 

operatoríÍ6.Aoatarb  et  .4<wibu8  R.  Portajpyea»  XYI  ka- 

lendos  octobria  lyono  M.CC*XXXVIIII. 

*A.  ñliüs  R.  Petrí  YUerde:  VI  jo.  in  Benigamo  ef 
queoidam  reallum  mteprum  in  Gaispanar  qui  fait  de 
Mahomat  Valet  MQd«a(delacik  et  I  oaB^p^m  f^o  orto  in 
Alcudia  XIH  faiM^armn*  VI  KaleAdfta  ^i^eanitma» 

*£fiBeii|pwdD»  C^oieUa:  II  domoa  parvw  de  A^bde^ 
la  Alfopdeo  et  de  (Qahiit  Ciearo .  et .  (Ottjm  I  fanerate 
prope  ortum  magístrí  (k  Gatxaece».  VI.  kalendas  dei 
ceiiibria« 

*  GuiUelmus  Cai^or:  II  jo»  i»  AbooMera*  VI  kaleiif^ 
das  decembrii». 

*  Gaíllelmiis  Darno:  IV  operatoria  coatigiia  auia  dxv* 
mibua  franche  ad  Qpw  /SFlabult  et  deviwuin*  XIV  kat 
lendas  junii, 

^DiurandetiM  deCereao  AbuieA;  domoe  ^^ta  do« 
mum  Martiiu  bdtelliarii  et  Gt  Datr<»«i&^  et  II  jo*  in 
Naquavella  et  I  fuMoaibim  pfo  orto  jvu^ta  ep*rale  ear^ 
nificimu  V  kalendaa  decembria. 

*  PonciúB  falpotier :  denea  jiixta  dM»im  &  dé  Pax 
el  IV  jo»  ia  Aiieel  et  II  fraecetaa^  pro  ettei  oontígttis 
vaUo  dvitatis,  V  katendas^erenikís. 

*  Aden  pertarine  et  Ihiba  nxior^eiiia :  11  fimeeala^ 
pro  orto  jiixta  ortum  de  Bayél  alfaqutm  et  jvxta  ortum 
Gomicii  Moyiios.  V  kakndas  dftcembria. 

Bariholomeua  de  Bk^inos :  domps  juxta  BennaMM 
trompador  et  11  jo*  terre  in  Alfoliar  et  II  fanecátaa  juK^ 
ta  orkm  Boderiói  de  Faioibua.  Kalendaa  deeembris. 

Joannes  de  Piajols  de  liolifloai:  Oí  jo.  in  ilaaliaiieC  et 
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n  fdnecatas  jaxta  domiie  Prime,  kalehdás  deceiilbris. 

*  Aymerícad  de  Sancto  Egidio:  11  i^iñeeMas  in  Alcu- 
dia juxta  ortum  épiscopi  vicensis.  Calendas  decem- 
bris. 

*  NicholauíB  Sicardi  de  Monteallios  domos  juxta  do-* 
mum  P.  balistarii  et  Ysidori  iSanéti  ^Ivaloriti.  K^rfen- 
das  decembris.  Sine  prqadiciof  prioris  earte.'  ' 

*  A.  Ferrárii:  Jl  jo.  in  Alfolñir  et  tíiíeam  qtiamdam 
VIII  faneoarmri  juxta  eas  et  III  fanec^rtas  pt*o  orto  jux- 
ta ortum  Beraardi  de  Yalatz  et  domum  qüámdam  par» 
vam  juxta  domum  G.  de  Lacera  et  contiguam  alils  tuis 
domibus.  Kalendas  deceml)rís.     , 

Octovianus:  domos  in  partita  Yllerde  de  Azmet 
Alleri  et  de  ATÍnoa^im  fticut  confirontáiltur  in  éoobus 
viis  publíeid  et  in  domíbus  R.  Sftmiráii  et  in  domibus 
Nathalis  camificis.  Idus  madii. 

'^  Boanétus  et  Móntesia  uxor  ejuai  domos  ante  do- 
tiiuni  Eve  nutricia  Yólantis  régine  et  I  barcellám  tor- 
re pro  orto  jüxtá  ortum  de  Guteveib/  Kalendae  de- 
cembris. 

"^P.  de-BalagaiKo  deiiusenh:  I  jo;,  in  Cinquayros 
Ínter  vine»  efe  campos  jpxta  hereditatrad  Rodeqí  ci  de 
Bolas  et  Fortunü  Guerra  et  FV  fbi^catas  in  Aleudia 
juxta '  ortum  Gomeui  Moyíioz  et  quasdam  domos  par- 
Tas*  adbteeótes  tuis  aliis  doníibuk  Kalenddsdipeembris. 

*  García  Sancii  Da^^agra :  domois  juxta  domiim  Fer- 
éBoói  Didaci .  majoris  et  ID  jo.  in  AUbUv.  IB  aobas 
^eoembris. 

Homines  de  Türolio:  alquériam^dé  Alaquauz  cum 
tote  suo  termino.  II  nonas^  decembris. 
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*  Fuilunitts'Cüefi^:  Vfll  jo.  in  Cinquáyros  juíta  he- 
reditatem  R.  ée  Bolas  «t  -Benedicti  de  Regina.  Nonas 
decembns.  In  emepda  X  jo.  quas  vobisdederamus  in 
alqaerm  áé  Ftgtterola  que  est  íb  iertnino'  dé  Mui^ 
vedre.    "       ►'  •        '"*'      '  • '    '  -■  '  * '  ' 

*  Gracia  sbrOr  Jotian^nlseapelláDi:  doraos  eontlgu&s 
domibus  Bérmiíidi  de  Yttláte  'et'  domii)os  Jaquesíí  et 
foenmt  de  Alhayx  aíc^ydó  Gale^e  in  bménda  illaram 
domoimu  quas  vot>is  dedérainus  et  postea  dedimus 
Martino  Garcez.  Nonas  deceinbris.'Et  revoeát  cartam 
inde  factam  Marthxo  GarcézÉ 

^  Hicháel  ée  Góndbm  ef  tikór  ejqg  Oria: '  domos  jú^- 
ta  domum  Martini  Petri  et  Dominicii^idii  et  lijo, 
in  An'dárella  et  ti  f aneéatos 'pré  orto  in  Benimaglet 
Nonas  decembrís.  .  '     '    '  ;  '  ' 

*Bg.  de  Monterfegali :  quedam  balnea  ad  opus  do^ 
moran)  que  snnf  ante  pdrtam  de  BebiAirach  sicut  con- 
frontántttr  in  domibus  Salvatóriis  Yllerde  et  in  domi- 
bus  R.  Boóetí  et  ín  dómibus  Albie^rti.  Tul  idus  decem- 
bris.  ... 

*  Gi&erto :  domos  jtixta  domúm  sire  Garcie.  VHI 
idus  décembris.  Sine  prejudicio  prioris  carte. 

*Sire  Garda  et  Eva  uxor  ejus:  III  jo.  et  mediam  in 
Cinquáyros.  VlII  idus  decémbris. 

*  Gvtllelmiis  de  Sores  Montisaibi:  alfiíñdicñna  in  vf- 
co  hominum  Montisálbi  contiguatiim  domibus  fratris 
Mathei  Frorez  et  dómibus  Borracii  de  Termenes  et  III 
jo.  in  Bitoiraorayx  jtixta  herédhatem  G.  diachoni.  Vidtis 
decembtís.  Quod  sit  bábitator  et  stator  Valentie. 

Jacobus  Egidíí:  domos  in  a^uchaco  juxta  plateam 
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de  la  Pilera  et  íoeraot  de  Aly  fiwiMit  M  oOAftiguaiitar 
domibus  de  F.  ConnOn.  IdiisdeoctadHíft. 

CoQstaotínua  earnifex :  dottM  que  siint  Ínter  do* 
mum  Beroafd»  de  SpelüDcbaetiater  domvm  Bemar- 
di  de  Forcal  et  contiguantur  cum  quodam  operatorio 
qqod  a  nobis  lebea.  XYI  luúeddaa  jabaariu 
:  *R«  Detleteiti  edienda  iUamm  dcMBorum  qiias  to- 
biadederanma  de  3.  de  Salino  alfondicuin  ante  ecde* 
aiain  Sánete  Tfde  qui  fiíit  4e  Al)della  Alfa9aft  et  dB 
Abdella  AvÍDftfiI;«  XVl  kalendaa  janiQtrtu 

*  Raymundns  Desvüar;  domOfe  q«e  füemntde  Jucef 
Arjalaqui  fn  vt0í)  i^i  dieilnr  Rabat  Atkidiiii.  XVI  ka- 
Jendas  jaímaHu 

*  B.  €aa«hoi  II >.  in  Rthal  Alharél  qui  eet  in  vía 
de  Paterna*  XYI  kalendas  januarii.  JBt  confrontaiitur 
lA  cequia, 

^GeeUiesorwi  Stni;ti  Damiani:  domo»  in  partida 
Itominum  de  Yllerda  ante  domos  G«  cerredor  et  con- 
ti^antur  ^jtoniliu$  de  Ame*  AlcuySayri  etde.JHofot 
Alcobeyr  et  UI  fanecatas  in  Roteros  pro  orto  prope 
mttatn  F^  Petri  de  Pioa  M  H  jo.  in  Petraher  Afouquia 
prope  honorein  Bdraardi  Renaldi*  XY  kalendas  ja«> 
utiarü, 

''Bg,  de  Monpaho:  donmmque  ftiitdeMahomalAben* 
liahiha  Antiaiar  ad  opua  stabuU  que  eontignatftr  ciun 
aliia  docailAia  tiiia.  XY  kalendas  jaDuarif . 
.  *  P«  de  MMtt)a|o^  I  jo.  el  III  cafioiatas  tetpre  ih  Mor- 
ñau  et  Y  ftinecatas  terre  in  Rof afa  ateut  oonfirosfan^ 
tur  cum  hereditate  Eximini  de  Albero  et  de  A.Íohaniús 
et  cum  hereditate  OctoviaUi  in  aolutiojie  CCGCIIUfio* 
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Umm  ji^mitmm   Vil  ludiqilM;jiiiia«u. 

'liUfkU'de^Snflimc -iBáBpiim  i  ñ  Boteros  XVIII 
fanecatamm  et  est  jtfxia  ortom  G.  AaMÜIi.  VHi  Iuk 
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'  Pküfpo  éfi  mnáiut  lofimmínúitialúgifmiéabúi- 

natÍTitate  DiitaúBÍ.  ^  InÜMite  ftouBÜ.  ' 

"  P.  Pflíbeiniis  rortiuai»  Wniwai  MI  ftnéoiBatain  et 
«tedie  jwte  artonfi.  de  Vé^ta  ct«Mbctt  ^e^Boiiá.  ^üil 
luütíidas  janwurii. 

*  Dmohib  ttcai^MB  F.  Rstoí  fie  Pin  'qwd  {(éssil 
conetruen  l-ctMte  anteidimnim  firtfniniqrtfBte 
rotanim Toluerit in  Almaijido  de^Peñíscotaét i]^  ét 
S&  (fúk  Skm  hedifloabim  habeant  peipetuo  UbJMum 
«tfraacHML.  Vi  hJendagjaawiriL  * 

*  Sunao  de  CntaDa:  quunflBm  alifavpUianí  im^prntA- 
da  hominttm  de  Ylleada.qae  oeBÜgtoatiir  com  >deiiiihM» 
Poncfii  Cehrt  «t  dnaaOms  Jehlmi»»  de  ValedqHéra  ei 
est  ante  daaMm  PetofUm.  Vi  kalendMjjtMflnL 

*&  de  TonpeHMKtl  Tareee<P«trí  uxeri  emt  •dcMMfs 
de  liaiHunaft  Abenali  Abéaoe  B  j(K  et  mediun  teneín 
Ae^aia  «entíguas  imatm  Benurdi  de  CerriKoae.  V 
kakndafrjaiHfrn. 

'.Policio  de  ^Unnes:  I  jo.  in  Ro«afo  ooHtigiiam  he^ 
reditati  de  AéMM  CattdM.  V  kalendas  januarii. 
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déiiú>riim;  qoe^rañt  ttnteiecdwiam^uiételiÉiifit  ka- 
leada3  jailiiáiáL.    .  .;«;;.<. 

*  Ermengaut  R^;ure :  Y  jo.  in  BenimágM'qUttPMD  I 
confróntatur  cum  hereditate  Framet  et  alie  IV  ciim  he- 
reditate  Sancii  Arnaldi.  Y  kaleodaa  januaríL 

*  P.  Scriptor:  ¥1 J0.  foaiiiiiblYflutitéix  Aahal  Aben- 
dei^  et  mediam  jo.  in  Benima^ot  et  XYI  fanecate  in 
Benimaglet  et  IV  caficiate  et  I  faneca  in  campo  de  tÍBr 
bal  iOfaHrgi  ét  ¥111  faüpaig  id  Albndtá  el  YIII  in  Pe- 
m.ist  I  éádoíalá  ftooÍOTtoiin  ort^  liibMláat»4érahaKp 
et  Mahomat  AlfÉalri^ . ty  Aiteaidao  jaottavü; ;    * 

*  B.  RiflM:  'Y  fh*  in  B¿niiiuiglM^iqiie''OOsfiH^ 
iCnm.  hécedUate  ée  A]iadB|}iiHétciH&  «eraune  da  Ra»- 
cayna.  V  kalendaa  januariL 

:  '&i0Ía:AniéIdi:y  j(KiiBéniaBaglet'^afamI:con- 
%a(latu^  cum  heateditMmdB  Alrawg&ait  et  alie  IV  mim 
iiera4ittte>de  Vmdk. 

i  :*  AMd\áú%  deCei^em:  «iinaflntk.  éoínoa.cum  loot^- 
rallo  in  f^xarea  ante  díMiaM  PiiedieiftorBmMflmli  eon* 
-frtntaiitarin  daniibus  BcrnardiBairalerét  in':¿3mi- 
iMifi  B*te9itovis*  V.kálendaa  janiíairii» 

*  Baniholoitieiia  aéripMrde  Mora:  d<Hnos;Sn  calle' de 
Alfalaga  extra  niiiraa  Valentieiante t|)orlam  de  Albang 
^fm  IveruBt  de  MdM^tnet.  IrazbfiHPa  ^e  .dicdrántur 
'Al&Hidioua  de  Avendanna.  V  kalendaa  janaavti; 

'  .^DeuadatP.  Marttni  cdrri^artus  e&  Saúnim  de  Ay« 
mano :  totam  alqneriam  de  Fernalía  svfNMriórodD  et  in- 
-leriorem  i9j;iee{>ti3  furnia,  et  molendini)s  ita  quod  divi- 
dant  eam  vicinís  Bui&  V  kalendas  JanuarH. 
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J.  de  VfdMbwJitfanMalM  «t  mediáiiitiii  Sesimáglet 
prope  faMrilitrteBtatgata  'Átmiái  hv  p*etto  BXCCG 
flolidonlixi  jácoMctam:  Y  kaietidM  |ÉMitt*ii:  Lécta 


*F.  Wbertíá  I  iífmútóvhañ  fráaciim  et  liberam 
fBiod  cotití0uftta>*  euRi  óperaioHo  ^A.  de  iPoi^te  et  ia 
vi»  qtta*  itii#  ad' DyápeiíáiifV  ét  {mslrif  witeire  qiricquid 
▼fltaérk'  ih  •  diMb  operMofio  esccej^to  <fráp€»)a  el  csii»- 
bb»  piMo'C iitmtailormí  de  YtkKK  IVikaletldás |á^ 

miíi»|l/¡.í:'j    . 

r  &  dt'gáfovitli  1;  de  Asi»  G.  ftiiardi  ^/  RolteHí 
&  de^ilioyUíc  S^.  ^iteiUM  B.  ÜBñk  6.  Raymimdi'  A;  de 
Majan  B.  Aloialda  P.  R.  derfasenéis  J*  Domingueí^ 
Pona  Tomef^G.>Sdr*iba  P.  de  Ttírribu«  P.  Gasc  B.  de 
Gaidia  Nlcliolaua  de  Algua^re  A^  d0  Gravalosá  t^eral*- 
dna  aeriki  Ponbtes  i8ailriiiti8  P.  de  RftéHes  i.  de  Fi*- 
gaer  Gozbert  ^  de  Permtio  Jaques*  8om  G*  de  'Oray*- 
Dac  Au  de  Ponte  ét  P:  Arnáldt :  XXiX  operatoria  in 
nlle  ParadiM'de  Vakatíá  sleat  cófl^pofetaotnr  m^  mar 
ros  eifTÍtatís.  ét4a  ^apaieria  et  in  operaitortis  qui  «oh- 
tiguantor  Caraicevie  «fe  ui  yia  epátenle  et  XX  fiíiieca- 
taaterve  in  .Rayóéa :  aídíit  canlrontaiiÉar  inearraria 
Saúotí;  YíMenta  etm  heMcJtitate  R  Jerdani  et  in  here*- 
ditate  G.  Bovia  et  in  Boacello  p»  V  mcnrabaUnos  de 
anóqüofiie  openlono  oiim  ano  orto  medietatem  ad 
sanetum  Johannem  et  medietatem  ád  Nadal  fiítiga  X 
dierum.  Promitit  rex  quod  non  permitet  tenere  ope«^ 
raloiia  trepeiw  neo  cambti  in  alio  loco  éiviftatis  et 
quod  firmabit  veaditioñes  sobpena  G  morabatinc^rmnL 
lY  Icalendaa  januarii. 
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Bunt  in  IWbal  M^nátíyis^  «t  cwliginBlMr  emm  MqoiU 
«t  yi)8  0t  <|»iroriiw  vuuMto  in  BMÍmagotet  HxÉBcift- 
tas  et  IV  fanecatas  in  Benimaglet  que  contígvaKitiinNMB 
boAom  B»  JMftQí»  fli.  IV  mflcittw  «t U  f«iM«tM.  in  tam- 
yo  ubi  h^ilifioattfB  eM  Rabal  AlhoKir  el  cMitifotater 
cnm  hww^  da  fUflcayna  et  <Mm  hM9i»  6»  Miii:i>l.et 
via  publica  et  VIIl  áaoeeataa  i»  AlendÑt^t  <VIfl  faoe^ 
cotas  in  Petr»  cinea.  Okmm  et  wtiyí  ia  A4fifi4jia  de 
Mahomat  Alpetri  VI  fanecatanun  quaram  dnaa  hakirt 
m  eoli|tÍ9«e  <;  MlMDniM  jketewiiiiti  «  demos  pro 
etalwle  fue  eentiguavlir  doBÚbuft  A»  4»  €iiüi»  IV 
lu^endas  j^iiam. 

^  ücaila  in  .«QeUda  de  FemaKs:  ai*- 

qnetiam  úe  Godayla  prope^ atm  fitania  et 

jlK>leiidjii¡a  et  «ev^xAt  doaatíjaiialft  ürttasi  iade  Eximí* 
ao  Sancii  de  Geraix.  IV  kkleBdMJ|iniiar& 

*  ÍL  dfr  BeUot:  VII  >o.  in  lUhal  Ammnlvo  et  in  fta* 
4ial  Carpeay  et  ooat^aantnr  ewn  termino  dr  Beninu»- 
glet  et  in  Tía  ipte  Tadit  ad  iJbiraysíti  et  in  pariekíba» 
4e  Rahaíhoyx.  IV  kaleadaa  lúmariL 

*  fiaFtholoaMos  de  Laeapélina:  VH  je»  prope  hen^ 
^itatem  Beregrini  de  Belaá  et  propé  tenniataa  dé  ilo»- 
eayna»  III  ludendas  jasaaríL 

"  Pdegrinus  de  Bolas:  VI  ianecaÉaa  p^  ortoin  fto«» 
teros  qne  conáguantur  orto  Octoviani  et  octo  F;  Gar* 
oes  de  Roda»  V  idos  janitarii. 

*  P*  AndadiHr:  looim  supra  Torvea  Terrea  qui  dici<- 
Jtar  Árganas  cum  teraúiás  suíe  in  Daroida.  &VI  ka- 
lendas  februarii» 
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*  SiAi^liitf  Mei^inoii:  dcHnos  iie  Ahf  AlK>iiftdip^  M  de 
MahoiMt  Aiíauch.  XiÜ  kftleiidM  septembirto. 

*P.  Gumarada:  I  jo.  própe  bonorem  Petegrini  de 
Bolas  et  Sarl<m]íonis  jtidei  et  alqueriam  G.  de  Aqmlo^ 
ne.  XV  kalendas  f^maríK    ^ 

*  Teresa  Petrl :  domos  el  orttim  et  ti  }(k  'in  termnie. 
X  MenAia  manii. 

"  Asaensips:  domoé  e«m  quadam  domó  parva  pro 
atábalo  ^  que  aÉnt  ii»  ptrmchia  Sanctl  AxidMe  ^t  tffSfOQ'» 
taiit  in  (domibua  P.  GiiiHanm*  trotarii  et  lii  eccleaiá 
Sancti  Abdree  et  in  diiimbqs  P.  ^rgelknsia  et  ía  iriá 
publica:  el  quia  lAipua  EsLiaieii  Datóla  ae  tmnatillit  te 
subaidium  aarracenorum  contra  boa  r^'VoeanittS  dona^ 
tioiiesi  de  dtbtia  domSiua  et  factam.  IV  katendaa  ma- 
dü  In  Alman^fés* 

*  Oreylla  de -Sanóla  María :  domos  et  totAm  heré(fi^ 
tatem  quam  habebat  Gonsalvo  Ruk  Dúdala  in  termi- 
no Valentie.  111  kalendás  madii.  Apad  Xncam:  et  quia 
q^  Gonsalvua  se  tranatolit  ki  siáKsidKnin  sarracenia 
nm  contra  nos  reroeamus  d^ationem  d«' dieta  htstB* 
ditale  et  domibua  ei  &ctam« 

*  Martinus  Petri  de  ftaaquera  SaM»u6  dé  Poreylá 
lordanus  de  Tudela  Joannes  Martini  de  Kováléa  Enego 
Exemen  Dominicús  subaidiadioniía  et  naTS»rri  qui  po- 
pulai^o  poterunt  oastrum  ét  villam  de  Castello  de  Alba* 
fera  cum  termino  ejus  tota  Et  quia  R.  Gauoelini  non 
▼enit  diebua  et  ferminis  síbi  et  popnlatoríbns  assigna- 
tia  re^3ocamus  donattonem  síIh  factam  inde.  III  nonas 
madiL 

"  Baldotinuí»:  domos  4e  »Aly  filio  de  AAicb  juxta  do^ 
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mnm  0^  d^  Ahoceii  etiquMadatPtdomufit»'  pt«rvftiir  pro 
stabulo  que  «»t  ante  predictaa  Ú4inQi  et  astopim  ptó 
orto  qíii  «st^ifi  Rayosa  qui  f¥it  deiAinbtMettOctfbeni 
siottt  afro^tat  íb  coquia.  Qt»vía  {ffiblica  qUe-^v^dit  ail 
molendintím  et  II  jo.  ín  Ro^&  júfcta  toheditlitéflb  Pi 
A, 4a  Cas^d^  ^1^ %4e CelvaOf  Et  qiiía  G; BoYeffiias* G. 
Boyevel  alíi  debentes  participare  ití.predietfei  p^'G. 
BovenoB  interfliermit  Xdie.p^^stPasbha-qíiüi  nob  ve- 
nerunt  dialHf»€ft  teiwini&dibiretpai^ultloribiis  Yalmt- 
tie  aiíaigaAtiB  iitíponi»auaailéaiá]iiQ'bia.ittip$í  noRTa* 
l^antfinper  jurédietia  aliquid  démalidan  td'babécé 
aed  tu  di^tos  Baldovitiua  hábaaa  iategrú.  au^fadiutaLr  If 

nonas  madÍK  Apud-Lunam. 

.  *  P«  de  Senapgia:  Ijo*  et  me^&am ^et I foneéatam:  fin 
Benimaglet  et  I  jo.  et  mediam  et  lY  fibieicataG^  in  P.alu 
et  lOcafioiatiis  ]3iinuaiii^.fap9C9taia  .  •  ..  •  .  <  »  .  . 
Yl  ¿aleiidaB  madii.    . 

*  Magiater  G.  de  G^au^era:  domos  de  K  éñüii^  \n 
parroehia  Sancti  lMtertÍ9$  B«(rcháfiOiiejittta' domos  qué 
fuenint  G«  Rogerü  eS  B|;.  de-BaiMs  «t  viam  pubUoam^ 
Reyocata  donatione  dicti  A*  qui^t  ñon  intérfuít  X  die  iü 
Valentía.  XYI  kalendas  junü*. 

^P.  de  Confesa:  domos  de  F.  Homar  iii  panrooliíá 
Sanoti  Andree  justa  domos  B^  Yasehdnia  etiTo^ores, 
XVI  1talendas.)unii¿  Revocavit  qoía  non  interfoit  X  die 
post  Pascha* 

*  A.  de  Gravalosa:  domiid  in  párüta:  Banebinteie  an^t- 
te  domos  Bg.  Burgeti  ét  G.  Burgi3ti  et  afrontant  ^cum 
muro  que  quondam  fuerunt  assignate  P.  Felrandi.  Re* 
voeata  quia  Pt  F^Hwidi  noisi  intei^it.jdieiv^^b^ 
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*P:  dUi.T^bt  éetaios  que  faerntit  H  Cáidtdét  et 
afrontant  in  domibus  Sandl  Martini  de  OUif te  et  P. 
Jordam  At  Al&nibra  et  via  j)ublica  ^t^I  corralltmi  «on- 
tiguum  miÍFO  crrita^  e^  I  ja.  in  Auciel  conliguaiü  he* 
reditatí  P.  Hiiiz  et  ceqnie  de  Favara*  et  hereditati  A^  ^e 
Foeibus  etTÍe^blice¿'Q«ié  dietoB  9.  hoa  interftilt 
die  revoeat  In^pretío  i^XXVaiuréerám  •  J  *  .  •  .  í  M 
LXXY  quartaDorum  vini.  VILkaliiidáft- jwili.  > 

^  JL  de  Téuk:  dMM8  ^e  ítieirttlit  K  de  GaMés  et 
afroDtánt  in  doinUius.R.  Fmlir  et  iirhi  pqblioÉ  etf  do-^ 
miliiia  Bg.  de  Torriles  ét  quoddáin  «talmliini  P.  bol^d^ 
ter  et  II  jo.  in  Rahal  Axéyt  pentignaís  iUk'III  jov  titek 
Quia  non  ñiettuif '  diei  reroeat;  Serritíum  Gbisántiófum. 
Vil  kalendaa  junii; 

*  Sthephahus  de  Sabno:  ortiltn  in  AlcodiA  Vi  fime* 
caiíim  qdi  ftiit  de  Fer iiol  et  de  Pelegrina  tvómi^órs 
eenlig<lttiñ/orto  P.  QalavieCa.  Re^vóett  quia  veiidldCK 
rant  eum  sine  licentía»  VJI  kalendas  juni  i. 

*  Gorgorius  de  Calatayqbo:  domos  in-pariifta  Taira- 
<^one'que  Itaeitiiit  B«  Besedicfi  et  dfroiMían^  in  doriíibus 
Berainndi lHten$en8Í& Rwooát  (piá  nmíftarftiit Jteil 
U  kalénAaa  jmüí^ 

*>iP;  a^cqableF:  doo^iíboiks  cónUgaaa  •aUiadómibti 
tuia  ét  fadrant  .de  Huhaqiiaf  Alfimel^  Idüa . judii. 

"  B.  de  ^aapluga:  domos  de  Mabomat  AUonérfliito- 
Oa  iioatÍ0B¿s  dónM|>us:R  Donat  Nenas  jünii.      . 

^  J.  deiTrálp  et  mor  ejus:  médiairijo<.  Vtneeiii  Mori- 
miia  iA  reaUdum  üi  .  «  •  *  ^qui  fíat  de  Guden  etfiákáe*- 
aignatos  Salsonete.  Rerocata  qnia  noii  yeriit  Idus  junif. 
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*Fr.  A.  abb^a  da  B^oníiaiía;  domo»  de  P.  de  Vallet 
brerA  juxta  domos^G*  de  SpayfawfaK.  Ilidut  jimíi.  Re- 
Tocat  quitnoH  ínterfuít  dteL 

*  P.  de  Tapiols  P.  baleeter  &  da  Sdbi  B.  de  Cardo- 
na A^  deSaaeto  Cueafiato  P.  GuiUenaii  baidwnmiua  et 
Oarttiolomwa  de  BipoUo  de  Moniealbo;  XV  jo.  io  1er* 
mino  ValAotíe  quarom  V  jo.  aiut  ifi  rahallK^  Albaeaf 
et  Y  in rabal  Abrabylal  et  reUqme  V  jo. *  inralud  A<6-> 
huy.XYIlkafeodMJttUú 

.  ^  Aurtorgua  de  Jooquema:  doaioe  de  Jehanné  Vale-^ 
río  Ceaaraugiiste  propo  domoa  Sancti  de  SUykdi  el 
Eeroii  Burciase  et  Gaiuberjkí  de  Peno.  RdYOCtfte  quift 
nMi;  veiiiL  XIY  kakudaa  jnUL 

*  Bg«  da  Saitota  (Miba:  atabutúm  quod  teoekit  ia 
partita  Barchinoue  Valentie  contiguum  dumbiia  tui& 
RoTOcata  quia  boa  fuit  XUIkaliwdaajiiUié 

*  Marqueaia  filia  de  Vioaeitte:  domos:  de  Maho-^ 
mMAJáiabiiu  coütigiiaB  domibua  Mi4<^^  ^  kaleiada« 
julii. 

.  Stepbmiía  de  SaUao:  lY  jo. 

*P.  de  Acnbnoiitet  domoa  que  iímiiitt  J9|snmrdi 
Gaiiliiiiim  partíia  BarchiooM  efc  oonligaaatür  dmat* 
bus  GilabOTÜ  Mercerii  et  io  domibua  Bemardi  Bastar 
et  mía  publieia  et  II  famcalaa^  pro  o^  qpiae  hUf^e- 
bat  in.. Rambla.  Reívocat  qoia  ad  diein  non  tsenit»  V 
nonas  juUL 

* P.  deBabigario dertHOnsia:  U  jo. in  Bewimkiiá 
iMaédMale  acilkjBfcA.  Ifacett  ReviMiat;  qukmiii  téhit 
ad  dáanb  Aanat  ut  BU  iupfidutta  ba&ifaiiDr  Vidmáei 
.V  nonas  julii* 
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^JwobUS'd»  ^Mfo:  ^flünos  ante  'Sanctam  Mariam 
cQnlig«M)doiiiaroa  noatrisé  V  nonas  jiriii. 

*  Bertrattdm  de  BeDoloco:  domos  que  fa^rtint  P;  de 
Yillabertran  in  paiüta  hominum  Ylierde.  ReToeat  quia 
mm  iateribit  die^  V  norna  jülik  . 

^OommaLadros  Yi  jo.  in  fibiÜMaf  et  Pf  jo.  in 
Marchiliena.  BídfóaatdonatkMieln.  iietam  qaSkKasáam 
aentiferia  Fl.  Pétri  dé  Pina  quia  ad  diam  ñoa  ¥ene- 
vutit  III  aanaa  juiii. 

*IL  Castellanua:  domos  pro  stabulo  ixmtignaa  aliia 
dnmÜNistniaetiíiwuBt  jGf  Segar.  Revoeat  qitta  die 
nao  TaHit.  il|  nonaa  jttlii« 

B.  ^elort :  I  jo.  oattdiÉn  in  ákfoMLym  Raai  A^^ 
kirw  V  idna  juiái. 

*  VL  EvaoMO  dé  Gaiaadae  I  jo«  in  Alg^FO^  contigoam 
hereditati  P.  Becada  et  K  Bolas  efrin  Rtaatibla.  V  idus 
jaüL 

^P;  de>  Balagerio:  qaedam  casalia  in  BoateHa  ante 
ceqaiam  molendini  Michaelis  Rerdl^  el  mesqmtam.  Y 
noMiffjalii. 

4  V « •  Planaí^Qí  jo.  iti' Rambla  que  fnerant  ]>i>minie{ 
de  Boleya.  Raro^a»  ^ia  na»  v^t  Ííb  et  termito  ash 
a|gtnita-etf^ta'<aa*trafistií|itcéaftra  noa  in  anbsidiúm 
pa((anMmn«^  Kónás»  jiílii. 

""Michael  tie  Falcibaat  demiia  in  pai«ita  Yllerde 
^e  iMrant  1^  de  Salia.  Revoeavit  quia  non  venit  ad 
dUitt*  di  Mtts  |tti9k 

^Halmdiitti  AnoQr  Anajas":  I  oampmnjn  Pida  qtti 
ñát^é»  Anioéac^t  et  áfima  oampmi  in  iPelr^er  AÜAvh- 
ufátL:  ^  faü  4e^  AuAM!Myla«  XV  kaleiidaa  augtisti. 
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;  MÍ5^ft«l  Eimnm  4e  fia^dles  lémtíM'áeBi  -de  Ca- 
lidis  et  F.  de.Cambrib^t  U  joi  miMañtbililOMStV  jo. 
in  B^niori^j  Rmpcata  quiatncm  intferfiíeruM.ad  4ienL 
XV  Jualendia  adgnsti 

*  Amet  Abjengameiro^  I  eBmfmaif  io  Péúráheh  Afa»» 
quiaetaliüm  iniRaál  Abinxi^to  qtfÍTftiefuiil  d0)M)ra- 
hiiú  Atnnfaebyl  AlAiadraby.  iV  idto  jvttU  .  i. 

.*  J»  acriptar  :>  I  J(X(ii|  Valentía  «v^ui  diiercaflc&ate 
sunt  in  Alquellelm  et  IV  caficiateüti:  JétUmma ^tViktt- 
leildaa  angustí. .      :        <.?•:...     .,•..*  *^ 

:  Sdopíua  de^aalaa;  ill  ja  im  liaÉdttlMtti.  X¥f ^ 
lendas  auguati.  Reyocat  quia  aeuliiMn:  qt£  iúé» 
taiivhbb0baiitbtafü<runta4;dkai.n^  i   :   ...    )  J; 

*  P.  Qalavinera:  domos  de  Mahomálb\^befaóábddé 
^  ée  MafaoBsát  AUeridi  in  patrlt^iá  fianetí  Jkdiree. 
XVMQadba «Dgiteti. -  '  /i  :  ;  *.  -r  í 

*  A.  de  Vilacavals:  domos  in  par  tita  Tarrachone-qne 
fiieinwit.B*  Rftlialflt.  RdToort  iqaianoiiiiolkifliir JdieL 
XIH  kaleod«aaiig«(^i*  '  .  »    . .  /-  /m  í  •         » 

*  A.  de  Odena:  domos  IMichaelis  barquecilfo^ifiíMiT 
twm  in  dAwibiia  JBff.  Aámle:  etiUM^^ila.et  Aide  Co- 
pana)pt^  C.sp|idjl&.  XUI  IiAkndta»  ««g0ftí;l  .  ^ 

Mfartíttua,  de  Cícili»:  ^totatfi'  iUw»!  bart^lwa  ^fMMto 
tenebat  in  Rascayna  G.  Guidjltiif  ei.W<ír>Qfl*tVi8'iiXí9r 
aic«tqDiifrimtaturi(n]in:heMUiM»^^^  lieB^  eCSlaa* 

ridelli  et  J.  argenterii  et  R.  de  RelTÍ«»6. 1^10  iMlandM 
ai^^«lú::Etqttaiq4uiiTiiiMm.  (tu^  co&fmfttsMr  ciim 
bereditate  P.  de  Vinols  P«  balidtor  et  G.  Bemavdi. 

*  Av  de  Rij^:  3ned&«m  Urntun  tefcrt  .Mitipatfp 
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orto  G.  db  Hkurnoa.  XIII  kidendaB  lii^atú 

*  Lupus  OxoYa  baKotarius :  .domois  oum  stabulo  an- 
te domos  quondam  Domimci  de  Bokqrs  et  ortum  in 
BeDÍferré  Y  faneearufli  juxta  ortum  Saneii  de  VaUibus 
et  IV  jo*  in  Rahal  Abia^me  qiiefuerant  Magistri  J.  de 
Nunone  Sancii.  Revocata  quia  non  yenit  die  et  tenni-f 
no.  XI  kalendas  anguín. . 

*Marquattus  trotaríus:.lI  jo.  in  Benioraix  que  fuer 
runt  P.  de  Triliis.  Revsieata  quia  P»  non  venit  termino 
assí|patOb  Xkalendas.«agusti. 

*  Maria  GonQahrez:  domos  que  fiíerunt  P.  de  Deu  iu 
partita  de  Yillafrancha  et  sunt  juxta  domos  P.  de  Va)-* 
raoL  Rtevocata  quia  dictus  P.  non  venit.  X  kalendas 
augusti*  . 

*  B.  de  Plana:  mediam  jo.  in  Rascayna  eontiguam 
hereditati  Aldeberti  pjrOYincialis.  XIII  kalendas  au- 
gusta. 

*P.  Camarada:  IU  jo.  minus  duabus  caficiatis  in  ter* 
mino.  Borja^t  et  Alquéllelím  et  II  caSciatas  in  Alge- 
ntf.  X  kalendas  augusti. 

*h  Mo9arabi:  domos  de  Bg;  Tapióla  que  sunt  ¡a 
partita  Barchinone  et  quemdam  campiun  contiguum 
molendiao  de  Aparicio  et  fiíit  campns  de  Mabomat 
Alfioew.  Reroeat  quia  dictus  Bg.  non  venit  termino.  X 
kalendas  augustí.. 

■  *  Bg.  Durfi)rt;  domos  pro  stabulo  que  fuerunt  Ber^ 
narde  Gardaya  contiguas  domibns  Constantini.de  Mai^- 
toreL  Refoeala  quia  sen  venit  diei.  X  kalendas  au*- 
gusiL 

*  h.ÍMj^'  de  B^at:  in  cambio  de  Seldo  domos  da 

TOMO  XI.  20 
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Mahomat  DaaioheB  et  V  je.  id  Naquaralla  qm  fÉenint 
monaisterii  Sancti  Rufi.  Rentoeola  guia  non  Tf  nerunt 
ad  diem.  X  kalotidas  augualL 

*  J.  de  Col^it:  domos  coatiguaa  domibug  Aprílis  et 
meaquite  Jaquesü  Saocü  et  Martini  de  ffioiiia.  X  ka-* 
lendaa  auguatL 

*  J.  Petri  de  Guimon:  II  jo.  in  Almazara  et  I  jo.  in 
Alboradix  et  III  fanecataa  pro  oito  in  orto.de  Mabo- 
mat  Huarat  Cr^at.  IX  kalendas  aagiiati. 

■  Lupus  de  Exea :  domea  in  pavtita  iUeÉ^deasiimí  qmt 
ñierunt  de  Abenhasgo  alcaydo  de  IfiiPTediPe.  IX  kalen- 
daa  augusti. 

*  Bayel  alfaquim :  quasdam  peciaa  vinee  in  Andaré* 
lia  que  fuerunt  de  Aborrabe  Suylla  et  de  filia  de  Abem^ 
fatla  Abenceyt,  Nonas  augustíu 

^Salomón  etJofajudei:  doqioá  in  caUe  judeorum 
quas  tenent  ante  balneum  de  Almeli»  IX  kalendas  «o- 
guati. 

*  Staphanin  U  Sali:  IV  jo.  in  Beniomix  de  G.  6^ 
gur  et  lY  fanecatas  pro  orto  in  Roteroa  que  fuemat 
ée  rabi  Enpcb  judeo.  Revocata^pña  non.  veawaat  ad 
dienu  VI  idna  auguati. 

*Magiste  P.  portugaieilñs  canonicoa  Valanlioua:: 
domos  in  partita  Biurchinone  que  flMnmt  G.  Saooii 
acutiferi  P.  Martini  de  Agón  et  II  jo.  in  Aadafclta  que 
Aieruiil;  R.  de  Narbona*  Rerocaila  quia  ad  diepi  non 
ftieruiit  VIII  idus  augusti. 

*  Robert  de  Casalibna:  áomo&  P.  Artas  M  II  jo.  et 
mediam  terre  in  Alfoliar  et  Benima^t  et  ortum  in 
Caippanar.  Hetocata  quia  non  venit.  VIH  idua^ufíiati. 
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^ ........  de  Podio:  domoB  ante  porUm  de 

Exerea  tn  partita  dertusensium  que  ñierunt  de  A^met 
Abdarayx  et  quemdam  corrallum  contiguum  domibus 
antedictis  et  TV  jo.  in  alquería  de  Beniorayx  que  fue- 
rañt  Roderíci  Petri  de  Quintana*  Revocata  quia  Rod^ 
rícus  et  Ermengaudus  de  Minoríssanon  füerunt  ad 
diem.  YI  idus  augusti. 

*  J.  de  Monso:  casalia  in  Boatella  contigua  casalibutf 

P.  de  Balegario Michaelia  de  Vera  et  G^ 

portaríi  et  J.  Bota  et  cimenterio  in  solutione  mille  ao«« 
lidorunu  IX  kalendas  augusti. 

*  R.  Dezluc:  III  fanecatas  pro  orto  in  Beniferre  qua« 
rum  due  sunt  hereditatis  Nunonis  Saneü  et  tercia  con» 
tígua  orto  P.  de  Beyl.  IX  kalendas  augusti. 

*  Johannes  Denbato  :  II  fanecata»  in  Boatella  contt« 
guas  orto  P.  joculatorís.  Idus  augusti. 

*B.  de  Calvera:  III  jo.  in  Benibahari  ultra  alias  jo. 
terre  quas  ibi  babetis.  Idus  augusti. 

*  Pelegrínus  Stepbani  et  Gratia  ejus  uxor:  VI  jo.  in 
Cinquayros  et  Beni^amon.  XV  kalendas  augusti. 

*  Adam  tenderius:  III  jo.  mediam  in  Ro^afa  et  quam- 
dam  TÍneam  in  Silbella  in  solutione  CL  solidorunL 
Kalendas  augusti. 

*P.  Beceda:  domos  contiguas  domibus  in  quibus 
solebant  fieri  purpure  et  domibus  Roderici  Qabata  et 
Tia  publica  et  I  jo.  et  mediam  terre  in  Algerof  eonti'* 
gnarn  bonori  P.  Exornen  de  Calanda  et  G.  de  Vico  et 
Kederici  de  Bolas  et  Astrugi  sartorís  et  Bernardi  de 
Plana.  XII  kalendas  septembris.  Et  IV  jo.  in  Castilio* 
ne  Albufere  sieut  tibi  sunt  assignate. 
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*  J.  Baroni  oscensls :  domos  de  Aly  Abdelel  conti- 
guas domibus  &Iarie  Scribani.  XVI  kalendas  sep^ 

tembris. 

-  *  Baldovinus:  IH  jo.  in  Andarélla  cpie  fuerant  Bg. 

dé  Vilafraher.  Revócala  quia  non  venit:  Xll  kalendaa 

áeptembris. 

*  Aldebertus  de  Provincia:  domos  que  fuenrnt  Pe- 
tri  Garbo  in  partíta  hominuih  idertusensium  et  O.  jo. 
in  Rascayna.  Revócala  quia  dielais  P.  non  venit  ad 
diem.  Xn  kalendas  septembris. 

*  J.  Lupi  de  Angano:  domos  in  Marchili'eoa  de  Amet 
Altarassoni  et  II  jo.  ibidem  contigúaá  hepeditíti  fra- 
tris  episcopi  agoicensis  et  alias  II  jo.  in  Beniaeaf.  Re- 
vocata  quia  dicti  scutiferi  non  yenerunt  ad  diem.  Ka-r 
leudas  septembris. 

*  R.  de  Bolas  Tortura  in  YiUaíiova  qui.  füit  de  Royr 
Petri  de  Quintana.  Revoéata  quia  non,  venit  ad  dieni. 

*  Sebastianus  Yinatarius:  I  jo.  in  Benimaglet  et  I 
oítom  iü  Valentía.  Kalendas  septembris. 

*  J.  .de  Lomoitga:  VI  fanecatas  in  Benimaglet^  Ka- 
Iradas  septembris.' 

,  *  Adam  et  Toba  uxor  ejua:  ortum  in  Ramfalft  eonti-r 
guum  reballo  regís  et  orto  Lupi  Oxova  et  cequie  de 
Algerof  et  via  publica.  Kalendas  septembris. 

*  Bertrandus  de  Belloloco:  domos  in  partíta  homi- 
num  darocensium  que  fueVunt  Sancii  de  Stada  et  V  jo. 
in  Meliana  quarum  III  fuecunt  B.  Andree  BardiiQone 

et  II  Geraldi  «t etB.  de  Ttflosa  eit  Ülio- 

rum  sive  heredum  Pelegrini  de  Villamajor.  Revocata 
quia  non  venerunt  ad  diem.  XIV  kaleiidas  octobris. 
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^  Aldel^ertt:  III.joJ  10  Mélianá  que  füermit  dp  AugU9- 
tmo  et  de  laouftrio  etáe  Q^cadwao  «Gayta  Valdaulex 
Filipo  de  Meiula  P.  Torner  et  Ü.  Bonet.  Hevbcata  qniá 
non  Tenerbat  ad  diem.  XIV  kalendafi  odobrís. 

*  GuiUeLoiuft  Daimanos:  III  jó.  in  MeHeha  que  fde^ 
rant  Pelñ  dé  Püdto  P.  de  C0póii8  B.  Cátala  F.  de  Na- 
nina  F.  de  ^abragera  P.  de  Caldea  Peretbm  de  Caldas 
et  Ermeogaadi.  Revocata  qtiia  non  Tenénmt  ad  diem. 
XIV  kalesdas  octóbris. 

*  Mlchael  de  Vera:  terram  illam  in'Boatella  que  coif- 
üguatv  ciim  casálibás  Petri  de  Balagarío  et  cum  orto 
Petri  joeulatorjs  étcum  eeqbia  knólendinwum  Bg^  Re- 
ráetin  vía.  XIV  kalmdas  octobria.  .'. 

*  G.  et  Bertrándus  de  Saoctá  Justo  et  heredibus  B. 
de  Sánete  Justo:  domos  de  alcaydó  de  MorVedre  con- 
•tigoaa  <|ittnibus  B.  de  'Pajlars  ét  ortum  in  Marchilie- 
na  eontiguum  bonori  domut  Ladro  et  III  jo.  in  Mar^ 
chilieiia  coniigiias  bonorí  J.  Lupi  et  VII  jo.  in  Benise 
caf  contiguas  honori  domni  Ladro.  Revócate  quia  al- 
cayduset  scutiferi.Ferrandi  Petri  dé  Pina  non  vene- 
runtad  diem.  Kalendas  septend>ris. 

*  GuiUeimus  de  Metaho :  domos  contiguas  domíbus 
Egidii  de  Vaylo  et  CGaucerandi.  Kalendas  octobrís. 

*  Guido  Pebrada  ai^entarius:  domos  cum  corrallo 
eo^itiguo  eiá  de  S.  Fortuni  et  Bg¿  Muler.  Rerocat  quia 
non  Tenerunt  ad  diem.  Kalendas  octobris. 

^Micbolaus  seutifer  regni  Castelle:  domos  P.  deRI- 
pol  et  alias  domos  Dominici  Burra  cum  operatorio  eis 
contiguo  et  II  jo.  et  mediam  S.  de  Mora  in  Petraheir 
Faoquta  et  II  jo^  minus  X  fanecaiis  ih  Petraber  Fau- 
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foia  et  queíadAin  mayolom  ia  Andaretta  qni  fiait  de  N. 

•  Revocftt  qilia  isti  aon  Venecimt  ad 

4iem«  Kal^nda»  ootohtís* 

*  Egidiüs  é^  Ytylo:  domOB  owtigiMis  dMÚbus  G. 
Gatoiceran  et  <Mr&iiii  V  fatt0c«rum>  in  Bemiealtpteh.  Re- 
Tocata  quia  aoú  fuenuit  ad  diamiwnMtei^anrftndi  Pie- 
iri  de  Pinb.  YUI  idua  octobris. 

Munio  Martinevf  doimis  Petri  de  TrUiis  et  lijo*  iii 
Beniacaf  et  II  jo.  in  Marchiliena*  V  JuleiidM  octobria. 
Aevocata  qiiía  ad  diem  non  TeoiL 

*  P.  de  Canaounaa:  I  jow  terre  in  Beniouibat  ^fae  f^it 
Su  de  AngnenL  IX  kaiendaa  noYembiia.  Et  ^a  non 
fuit  ad  diem  revocamua  et  daania  hec  tibi  in  emeilda 
jQiua  tenre  qaam  tibí  dederamtts  ia  dicta  alqpiena. 

*  G»  de  Vi«o  juni<Mr:  tdtam  iUan  bereditatam  qpe  eaC 
40  iUia  in  alquerüs  de  MMiena  Gactua  et  Aqudüdim 
qat  hereditai»  non  fult  as$i|(nata  denata  nec  cnnoeaaa 
per  nos  vel  difi^oretn  ali^^m  aJi^i*  XIU  kaitiidaa 
novembria^ 

*  Dominietís  de  Barefaelona:  I  jo.  in  Merman  me*- 
diam  jo.  in  Ma^alfa^eA  quam  tenebut  P.  éb  Ripnl  et 
mediam  jo*  in  Ganaiiet  ((usan  tenebat  A.  de  ÁTinione 
.et  Rgk  frater  ejua.  Revoeat  quia  non  interfiíit  diebus 
4HS8Ígnatia«  XII  kalebdas  noYainbria. 

*  Giiida  Pl^lH'ada  et  G.  argentarius:  lY  jo*  taire  i(pui- 
ram  Petras  Meaayre  habebat  lY  fanecatas  in  Rayod 
G*  Daude  H  fiíneeatas  P*  Monacbua  II  ¿anecataa  G. 
Daude  Orgeir  YII  fiínecataa  P.  Bor^ell  III  fanecata»  P. 
Renaldt  YII  fanecatas  P.  Adalgeir  XII  fiviecatM  Odea 
JU  fanecatas  inRenicusaem«tP.P€f>i  VI  faneonlaaR. 
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SaogxiayrB  X  faaaeatal  P»  Aéú^  XIV  ñmacatu  S. 
Monadntt  X  frineatefi  A.  Lucia  VID  flineoatM  G.  Lih 
bet  VI  fiMíNsatas  ibideiii  et  alias  VI  ki  Rahal  Saxon. 
Revocaritqiiia non Tenerimt.  CL kaleadas  noTendbria^ 

*  Tberesa  Pétri:  iüM^ltalem  qnám  ft>naVeaturá 
EgMíii  liab^Mit  in  Benrfnd  ct  Almanfafes.  Reroca^ 
quia  díebus  non  interAiit  Vil  kaüendaá  nayembrís. 

*  Bernarda  de  P.  Roúka  de  Moiltepesaulano  et  fli 
lib  dicti  P.  Rocha:  XVI  fanecatra  qne  ÜBáruait  aaéig^ 
nato  dkto  P.  in  Raycol  et  IX  fanecataa  ftideni  de '  G. 
CogoyUu  Refvocata  qnianon  yenenmt  ad  diem.  XV  ka- 
lendaa  octobris.  ítem  IX  fimecatas  in  BenicaÍKe  de  P. 
de  Roca  et  de  G*  Gogoyla  et  D  íA^ecataa  rinearum  et 
domos  de  P.  Rocha  et  4e  G.  Copijla  salva  tertia  do¡- 
momm  de  P.  balester« 

Beitraiidin  de  Moréses  Boaarisnturá  Gilii  G.  Cortes: 
1  cafieiatam  tarre  in  Benicucéa  ét  I  caficiatam  in  Ray^ 
eol  etiuenintRostangiBá  de  Saldas  et  I  caficiatam  ia 
Benicossen  etaliam  cafioiatam  in  Raycol. 

* • *  ...  II  caficiatas  de 

Rosta  4e  Basselas  II  caficiatas  G«  scribe  et  II  caficia-^ 
tas  R.  Canreren  et  I  caficiatam  et  medtam  de  G«  Lo^ 
bet  et  I  caficiatam  de  Dande  liarre  et  I  caficiataiú  et 
mediam  de  Bou  et  II  csAciitas  de  N^a  U  je.  de  Ro^ 
^aenta  in  Beniaya. 

*G.  Gasdi  argentarius:  domos  de  Mahcfmat  Alva- 
lenci  et  alias  domos  de  Juniz  Abonadero  et  alias  áo- 
mm  ^e  fiíenmt  R.  de  Proyincia  et  II  fanecatas  orti 
in  Boatella  et  II  jo.  minus  II  caficiatis  in  Beñecnfen 
et  Beniotuen  quarum  II  fonecate  fuerunt  P.  Bonel  et 
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mi  üanecate  P.  Meñayre  et  VII  fanecMe  dé  Bou  Mrtré 
et  VI  fanctoate  G.  Luciani  ek  VI  ianecate  R  Rdnaldi  et 
X  fiwecate  J.  de  Corral  et  IVdEuieieate  G.  Daude  Or- 
geir  et  III  fanecate  G.  Daude  de  Morese  et  Vil  faneca* 
te  G.  de  Orexach  et  IX  Ianecate  G.  Gilabertí.  ilevocat 
quia  ad  diem  non  Yenerunt.  IV  kaleiuiaftnoveEnbris. 

*  Michael  de  Fenals:  domos  contiguas  ¡doniibüs  An- 
tónü  de  Gudal  et'fuerunt  B^rtrandi  de  Jnneda.  Revo- 
^Mit  quia  non  venit  «d  diem*  V  idua  riovemliris. 

*B.  Creslinus:  III  jo.  inCoceylaa.V  idus  novembria 
Et  ortum  juxta  ^abadinm  de  Aly  Abdarra  et  domos 
contiguas  doroibus  P.  Johannis  et  magistt*i  GuUlelmi. 

^Magister  G.  DestorneBo:  V^  fanecatas  pro  orto  in 
Bentcu^en.  que  fuerunt.  P*  Renaldi.  Revocat  quia  ád 
diem  non  venit.  XV  kalendas  noirembrís.  ' 

*  Eligsendis  de  Petrofoyio:  domos  prope  domum 
Bemardi  Guillelmi  de  Monso  et  I  oaftciátam  terre  ih 
Petraher  Fauquia  et  I  fanecatam  pro  orto  contiguam 
orto  Tibaudi.  IV  idus  novembris. 

*  Major  paniceria:  domos  prope  domum  monacorám 
Bellipodii  et  I  fvnecatam  in  Alcudia.  IH  idus  no- 
vembris. 

*  P.  de  Costa :  bereditatem  que  fuit  B.  Aúdlarda. 
Revocata  quia  non  venit  idus  novembris* 

*  Joanna  Fresaría  et  Dominicus  de  Bfonso:  doinos  in 
Valentía  de  Palaforgel.  Rerocata  quia  non  venit  ad 
diem.  Idus  norembrís. 

*  Sancius  de  Bolas:  domos  pro  atábalo*  que  fberunt 
Dominici  Paules.  Revocata  quia  non  venit  ad  diem. 
Idus  novembris* 
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*Ji  de'€oinrfiidená:d<mios'Mi|t&eid«:Vii^^  et 
I  ¡o*  in  Borja^ot  et  I  jo.  in  Algerof.  Idus  noYembris. 

*Sire  GuiUebnm  de  Swtam^s:  doJDM  de  P.  Caláfat 
et  de  Bg.  de  GaylMpí  et  ottam  de  -Baruoh  judeo»  V 
idtts  na^embrífi.  ReToeata  qoia  non  veáemut  ad  diemf. 

^SanciaPetri  Gesarauguste:  caaale  in  pturflta  Bar^ 
chinoofte  et  Ibit^de  If  aiboiDat :  AfauíMiien.  Itf*  idi«^  no-- 
Tenibri8«r 

*B.  GuUlelhii  4e  Menso  et  Raymunda-  éjfBñ  uxúPh 
demos  pro  stabulo  contiguas  domibus  B.  de  Ciatetelle^ 
to  et  campuni  qot  est  ante  melendinúm  reaüi  noslrfw 
Idos  novembrlé. 

^Bemardns  Solsona  bttrbitmisbrc  operatoirilum  éoií- 
tiguum  domibus  Maríe  de  Aquilone  ante  eeclesiam 
Sancti  Martini.  III  idus  novembris. 

*  Ferrandus  de  Remolina:  II  fanecatas  in  Boteros, 
in  idus  novembris; 

*  P.  filius  Sire  Garcie :  domos  in  partita  dertusen- 
sium  confrontantes  in  domibus  Dominici  Pedrolo.  II 
idus  novembris. 

*  G.de  Ternello:  V  fiínecatM  m  Rabal  Abihsttnxo  que 
fuermt  P.  BorreUi.  ReTocata  quia  non  venit  ad  diem. 
Idus  novembris. 

*  Paschasia  uxor  G.  Sanfarneait  I  jo.  in  Ma^  almarda. 
XVI  kalendas  decemhris. 

*  J.  NaTarro:  I  jo.  im  Melietia  et  I  ortiím  in  Berna- 
men  qui  fuit  de  Amet  Abinzara.  Idus  angustia 

*  R.  de  Gásalibus:  ü  jo.  ínter  Rand)lam  et  Ginquay- 
ros.  Idus  augusti. 

*  Jacobus  de  GreixeUo:  mediam  jo¿  in  herediu^te  de 
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Rahid  A¥W^ta  ín  Aqiiellelim.  XYII  kalendis  tiovem- 

*  P.  faleoner :  doaiot  m  partita  hominiim  de  Tremp 
que  fueruot  R«  Anouiit  Revócala  qma  dietas  R.  aon  in* 
lerñiit  diei  aeaigoato*  Dala  Dertuse  YU  kaleadas  de* 
oembria  aune  M«CCXL. 

*  G.  Gatiaera  ootaHoA:  damos  de  kballa  AbioMiia* 
ra  quas  emit  de  Alhaix  Abinhiara  aTuneulo  sao  ét  to- 
:tam  illaia  terram  aüA  assignatam  )^ro  I  jo.  íd  Benio- 
ran.  Revoeata  quia  aootíferi  F.  Pttri  de  Pina  non  fiie^ 
pmt  presentes.  XV  kalendas  septembris  anno  MXGXL» 

^Sancius  Maríni:  domos  de  Aly  Abenadir  et  de 
Jlahomat  Ataueh»  XUI  kalendas  sepienalms  aimo 
ILGGXU 


aruo  1I.GCXL  panto. 


*  Gardas  Delgida  et  María  uxor  sua;  I  operatorium 
ad  usum  domoram.  XY  Imlendas  decetaikri& 

R.  Dezie<^  Montispessiilamc  al£Dndiea  in  vioo  Ra« 
habat  Alcadi  qui  fuit  de  Jucef  Alharrat  afiHMrtat  in  do* 
Biibus  de  Abenooztal  aarraeeno  que  modo  snnt  ma- 
gistrí  Martini  archidiaconi  Yalentie  et  ex  aUis  doabus 
partttms  in  tus  puUiois  et  I  a4obariam  in  Roteros 
que  fuit  de  ¡pao  Jncef  Alhanraft  afrontat  cum  adoba*- 
rüs  de  Mahomat  Aloi^i  et  Ha^an  Alhagm  et  Ifiübo- 
mat  Abinfonayr.  X  kalendas  decem'bris.  Afinontat  isi 
-via  qua  itur  verans  «esquiteafi. 
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*h  Nftvarro:  I  operatorium  coHtigimm  dmnibas 
^piMopi  Baitliiiioiie  pro  U  norabaáiu»  in  MaAale. 
Ktien¿aw  jánMríi. 

*  Martínos  Egidii  scattfer  P.  Petri  justitiét  domort 
qíB  «frootam  in  dwwbas  Vitalia  da  Caadom  et  Poncii 
corredw.  III  kalendas  madíi 

*  C.  ^Uum:  balaeiim  franonD  et  Itberam  ad  opus 
dom^mun  <iuod  est  ia  earraria  de  Maleoyoat  aicvC 
afrontat  in  suis  domibus  et  Guttlelini  Darenefi  et  iá 
alfondieo  carmceriaram  et  m  ftmo  ^uod  teaet  Jaque- 
aiua  Sancii.  Y  i^  laadii. 

*  Mana  de  Zaspina  et  G.  filiua  ejus:  domos  ni  vico 
Suietí  Geor|ü  eoafigttas  domibus  Arsendis  Fustaríe 
et  GeraliK  Deaeroa  et  dea  Barcelo  vía  io  medio  et  V 
caflciatas  terre  in  Alqueíllelim  prope.turrím.P«  de  Bla- 
nes.  XIU  kalendas  junii. 

*  P.  de  Momnajor:  lüediam  jo*  terre  in  Morman 
Mnt^nat  alteri  terre  sue  ejoadam  loci.  V  iéns  juniL 

*Dulcia  uxor  Fortunii  Garcea:  domos  de  Ilahomat 
Al&maL  III  nonds  jolii. 

*  J.  Coiva:  oadopim  cutn:eorraUo  qnleat  in  termntt 
Castilimiis  Burriane  in  alquería  de  Benicatal  siapC 
«rafifoniaitur  ex  una  parte  in  cequia  et  in  via  publica 
et  in  honore  R.  de  Paula  et  G.  Rossifione  el;  G.  Ceir^ 
«D  ita  quod  doadet  dedmam  Mdeaiattisus  et  viceci- 
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mam  partem  fructuum  terre.  Idus  octobris» 

*  ítem  Ídem  J.:  pro  D.  solidis  molendinum  quod  di- 
citur  Lagafrarapra  Bniitere  teneat  in  aokitfone  debi- 
tí  compútate  jure  cum  exovarío  tamdiu  quouaque  sit 
inde  solutua.  Idus  oetobrís. 

*  P*  écriptor :  vineam  itt  JAonnaa  cootiguam  Tinee 
P.  de  Saiuittgiá  et  PeknixL  etl  jo.  et  mediam  ín  Rahal 
Abingeme  cootiguam  termino  de  Foyos.  •%  ki^^radaB 
septembrís. 

'  P.  A^lw :  IV  }<h  íb  Godayla  que  fuérunt  J.  Galin- 
do.  YIII  kaleudas  septembria. 

*  P.  Mayordóm:  quamdam  plateamad  uaum  dóino- 
ram  et  cellarii  et  stabiili  prope  balnea  HoppitnlSa.  VUI 
kalendaa  aeptembris. 

>  *  R^  ée  Elart:  damos  áe  MahomatOreabadi  «t  de 
Mahomat  Adahen  et  lY  fanecatas  orti  .  •  •  •  .  kadén- 
dasjuaü. 

* . operatoria  eum  I  orto  pro  VI 

morabatims  ió  Nathále^  XV  kalendas  novcmbris. 

•    '. .  • jo.  in  MormaB.  XIV  kalen-- 

das  novembris. 

*F.  episcopus  Valentie:  ferra^nale  ante  reallum 
suum  et  afirontat  partint  in  suo  reallo  ét  partim  in  or 
to  P.  Sancii.  ill  kalendaa  octobris. 

*  J.  de  Salmoy  et  uxor  ejus  Guillelma :  XV  fiatteca^ 
tas  in  Beñimagot  contiguas  hereditati  4e  Ocis  et  ce- 
quiis.  III  nonas  novembris. 

*  Otis:  XII  fanecatas  in  Benima^ot  contiguas  bono- 
ri  J.  Salmoy.  III  nonas  nansmbris. 

"  Dominicos  de  Agnos :  domoa  ia  Rof  áfa  juxta  éo- 
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mas  P.  &emiriz'|Nro.XL  solidis^  Vil: idus  no^ 

'Martinus  ungarus:  domos  in  Rofifo  ^qlla  fuerunt 
dé  Abetigam^m  et  éjo&  fraire  piró  .GSt:  tolidis.  VIII 
kalmdas  deeemlnis;  J 

*  J.  de  Lacoestíai :  II  Gorralia  in  Rd^I»  que  airontaot 
IB  donfi2)iis  P.  Remiris  'et  Ruberti.  CaMlani  et  P^  de 
Conesa  pro  XC  solidis  jaccensibus.  XVI  kalendaa  de^ 
eembris.  .:  •  i  .-      "  :  * 

*  P.  et  Micbael'  Deapayna  lil  }o.  et  XV  Amatas  i  a 
Valeotiaet  I  jo.  M  qisartam  ÍA:6(miina^t et  í  jo.  et  VI 
fanecátas  in  Cinquayros.iRei|:<toffiit  quia  Pélegrínus 
et  Irattos  Sanetdram  Crucntn  et  R.  de  Bolas  tend[)ant 
predkta  ultra  donatiónem  eia  faefiam«  VI  kalendas  de- 
eeióbrifl*  . 

*  Simo  Destrige :  ill  jei  dé  Albai«t  Adáia.  Kalendas 
ddoembrís» 

*P.PerfeHa:  oftam.  II  fanecaram  oontíguum  orto 
epiacopi  Válenüe.  XV  kaieadas  decenbris; 

*  G.  de  Rovione:  II  statica  CHm  I  corrallo  in  Ro^afá 

contigua  domibus  P.  Remirig  pro V  idus 

decembris. 

*  Beraldus  de  Gervilione:  li  statica  in  Ro^afa  et  t 
alfiíndicum  ^dem  pro  LX  MÜéís..  V  idus  decembris. 

*R.  Despujdh  II  domos  iúHo^afa  contiguas  donrih^ 
bas  Amigqnis  pro  XL  solídi*.  V  idus  dMembvis. 

'  G.  Davoi(> :  tñrrim  dC/Aloiagafes  tfoe  vocattir  Rb^ef 
coiii  feallb  AmbfErbuc  inekModa  alquenle  quam  de- 
bebat  babere  in  Xerica.  XV  kalendas  januarii. 

^Mabomat  Algacd  Abrlihim  Alhamemi  Maheihat 
fiUus  4é  Cobicb  teneant  in  vila  sua  domos  juxta 
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Sitactam  Mtrísm  utin  eis  &€it«t   parimraii.  XV 
kakodás  jaouárü/ 
""  Priaeept:  11  jo.  in  Albalat  XYlkaleodM  januarii. 

*  Amigo  et  uxor  ejus  Guillelma:  iV  dmnos  cum  t 
Qorralh)  in  Ro^la  pro  XG  solktts.  V  idas  décembrís. 

'  *  J«  de  Teula;  I  jo.  in  alquenm  de  Morman.  XVII  kth 
lendaa  janliiurii« 

*  J.  Domingif :  II  jo.  in  Ro^fa  quas  tenebat  injnate 
A*  de  Ajifoasea»  XVL  kaltodas  janoaru. 

^  F.  episcopua  Valeatíe:  atatíea  ante  aedtai  Sánete 
Marie  que  confronlantiir  in  Yia  el  in  dwiiibiia  Sancii 
PetH  I¿gilar  et  G.  d&Lacara  A.  Poete  et  Janfi^l  el 
B.  Damalda  et  sicnt  inde  ascendit  et  incfaidit  dosmn- 
colas  secundum  clausoram  ibi  factam  muri  nóiái  et 
pervelüt  ad  medinm  coiralli  nbi  connuiia  paríea  a  nó- 
bis  est  erígendus  et  in  intrata  turris  pretio  Y  milie  bi*- 
aavlioram.  In  diotis  autem  statioU  et  ^ua  pertinentíis 
non  possit  ^iacopns  tmere  aliqíia  oficia  ñve  miníate* 
ria.  qúB  retiimimas  in  Valentia  et  quod  prdiibitum  sit 
alií(p]ibus.  XV  kalendaa  septradiris. 

"  P.  de  Balager:  domos  in  Ro^afa  quas  ei  aasignayit 
Exemen  Dalban*  XV  kalendae  januariL 

*  Eauminua  Petri:  domos  de  Amet  Abnalan  juxta  áo^ 
iM»  magiatii  G<  medid  et  orbmt  in  Roten»  qnem  te- 
net  qui  afirontat  in  orto  Bókianati  et  in  Tk  qna  itnr  ad 
Quattmn  et  w  orto  de  OrMco  Gai^  el  G.  Aaealiti 
Martwi  AlgMs  A.  Fualer  el  Lüpi  I)éapiorQa.  XV  kalen* 
daflf  Januarii* 

* et  qlis  wMt  Saneia  Ikimin- 

gfft:  domoa  coolignaii  balñee'  Nunonia.  XV  kdéndaa. 
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ÁimO  M.CCXL   QUAATO. 

*  Sanctus  Vinceiitias :  ctstnim  et  villam  de  Qu«ii$ 
et  alqueriam  de  Ladea  et  dedimm  redditaa  Albttfepe 
Yalentie  et  salís  in  pei*petuum.  VII  idus  jamiarii.    •  • 

*  Ítem  eodein  aima  et  die.  Totum  bestíare  Sanctí 
Vincentii  possit  {laacero  per  t^tam  ^mioationem  re^ 
gis  franefaum  aine  oaniafNi  etherbagia  montatieo. 

*  Gomfa.  Dionisitis :  loca  que  vocaatur  Bea  et  Ayu 
m  peipetuuia  enm  foniis  et  molendims  sine  onrni  re- 
ce iiYenlioDe.  IX  ialandas  fiebnuMi  anuo  &r* 

^Jaeobos  de  Leseóles:  domos^  que  fuerunt  Msik^ 
metí  Axempereri  Asayer  contiguas  domibus  A»  de  Le»- 
oej^s  et  Araaldi  Daran.  ül  kalendas  fidiraariL 

*  Magister  Ricardus :  rehaHnm  d^  Aly  Ardk  Alfayla* 
re«  V  kalendas  aprUis. 

B*  Tavamefius  de  Perdüát:  alfiíndicnm  juxta  poi^ 
tala  Aloai^ve  ftancum  et  Ubenun  sine  censu«  VI  ka-* 
kadha  notadíL 

'Sancius  de  Alagone:  qdamdain  petiam  «arre  in 
HenuBi  eoáfironttmtem  in  henoreG*  Mavuch  et  in  via. 
VI  kalendas  madii. 

*  G.  de  Limotges;  I  operatorium  in  Perrería  pro  I 
morabftüno.  eansuali  íjs  Ptathale.  IV  idus  bmmIíí. 

*  G.  Delgado:  II  fanecatas  in  Rayosa  et  afrontanta 
luMunraFetnixii  et  Guillebm  Amiddi  Femndi  ttin  ce- 
quia. IV  kalendas  julii. 

'ItGniMinl:  iHbail  tmm  cmlaMaqia  aUs^per- 
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tinenttbus  que  Bunt  in  capite  pontis.  .....•.• 

et  omaia  illa  operatoria  que  sunt  inter  prío- 

rem  portam  et  mediam  Ita  quod  •  .  .  .  •  turres  et 
barbacanas  adaptatas  et  in  portis  claves  et  catenas  et 

qiiad •  inr  barbacana :  coastapiiat  cellariuin  et 

atalwlum  et  si  aliquo  catu*  •  •  •  ^  •  .  •  * 
.....  qiaodiUttd.constniatur.  VI  ikaleiidasjuUL 

.   *  é  .......  •  «difiitarPmnesiafum  furnia  ekmoleí:- 

díiiis  .  ,  .  V*  •  kalendas  ttptembris»  . 
/*  .  .  ...•  .  .  »  .  :  ....  opas  wA  in.qua  erat  traba* 

quetus.minor  «..,.•...».  clauditur  a 'coqpma  siye 
bra^allis.  LY  idus  botobiis.  Mandato  rtgia. 

*  Pelegrinus  de  AtcosilLo:  domus  Hamet  AIxestíL  IV 
idufi;0ctDbris.  Et  ortum.de  filia  de  Albalaz  qai  fiíit  de 
Taudiúra. 

*  Pbilipus  barbitonsor:  doima  de  Annucrilem  Alha* 
gém. .  lY  kalendas  oétobris.. 

*  P.  de  Spigol  de  Palacio  Angularie:  domos  aiite  do* 
moa  de  Aboerabe  Abincakm  et  II  jo.  in  Raalcanae  et 
odrtum  II  fanecatarum  in  Benimaglat..  Iduft\Mpte]nbris. 

*R.  del  Soler  de  Ferrando  Die^:  doáaos  do  Amet 
Avahen;  II  nonfis  octobris; 

:,*V.  de  Foate:  dooins  deiiiUp  Ateck Asamr  sitas 
juxta  domum  de  Aly  Ambalagay  el  I  ortum.  Idtis  oo- 
tobris» 

*  G.  .Franehii8>  domos  de.Adup  Sakmé  Uosioc^i* 
tóbris^       ;  . 

VG.  et  Aroaldus  de  JBila¿  dómios  da  AfabeÉammaiL 
Idus  octobris. 
"  DoinieBga  de  Exea  i  danos  do  Jucef  Motoan  ía  tí- 
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00  de  Abenataix.  XYII  kalendas  novembris. 

*  Guilabertus  de  Alient:  domos  et  II  jo.  XVII  kalen- 
das aovembrís. 

*  Gombaldus  de  Beif  ua  miles:  domos  de  Mahomat 
alcaydus  de  Boatella.  XVII  kalendas  novembris. 

P.  llartiDiz  de  Bolea  miles  2  domos  de  Aly  Dalazan 
Sánete  Marie.  Mandato  regís. 

*  Sanciüs  de  Sasse  miles:  domos  de  Alhaix  Aboloa- 
zan.  XVII  kalendas  novembris.  Mandato  regís. 

*  OxoTa  Alamandi  miles:  domos  de  Aly  Abensala- 
mon  de  Alponte  justa  domos  de  Amon  Abnadup  cirea 
domos  de  Aaquar  Aloadup  et  de  A(net  Abnadup.  XVI 
kalendas  novembris.  Mandato  regís. 

*  Ckm^alvas  de  Vera:  X  jo.  terre  in  Ro^fa  et  domos 
in  quibtts  ipse  hospitatur  et  I  ortum  in  Raiosa.  XV  ka- 
lendas norembris.  Mandato  regis. 

*  Michael  de  Mora:  doitios  de  Aly  Alharrat  et  ortum. 
IV  kalendas  novembris. 

*  G.  Ferrer  de  Borriana :  dbnios  de  Mahomat  Alay- 
lati  adidil  et  II  jo.  XV  kalendas  novembris. 

*Martinus  Ruiz  miles:  domos  de  Mahom&t  Alguas- 
qui.  XV  kalendas  novembris. 

^Monasterium  de  Valbona:  domos  de  Maimo  Abe* 
nagem.  XIV  kalendas  novembris. 

*Bertrandus  scriptor:  domos  de  Abdela  Alcaray 
textore.  XIV  kalendas  novembris. 

*  P.  I^y  miles:  domos  de  Amet  Abin^afl.  XV  kalen- 
das novembris.  Mandato  Assaliti. 

*  G.  Petri  de  Galur  miles :  domos  de  Mahomat  Ab- 
barraga.  XV  kaleíndais  novembris. 

TOHO  XI.  21 
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* •  .  ttfrrím  magnam  que  est  ala 

portam  que  éicituj^  Beba^achar  cum  omnilms  domi- 
bus  que  sunt  usque  ad  turrem  que  est  jñxta  columba^ 
i^ium  ex  parte  fiumims  et  a  eolumbaf  io  recta  via  us- 
que ad  riam  qud  dicitor  ^uayra  et  abhinc  usque  met- 
^uitam  6icut  protenditui<  ueque  ad  ilhiin  parietem  al- 
tum  contiguum  dottiibus  ubi  e6t  magrms  cipresus  el 
ab  istis  domibus  ubi  ciprestta  eát  Mqtfe'ad  predictam 
turrem  grossanli  cam  muro  baroatia  et  torríbus  qoe 
suht  in  muro  etad  opua  orti  de  campo  Exar^e  quan- 
tum est  de  porta  que  dieítur  Beba^ achar  juxta  valkim 
uaque  ad  illas  II  parras  flcua  contiguas  rallo  et  abhinc 
usque  ad  íllum  parietem  qui  non  est  completus  Te- 
tiientem  de  villari  Exarée  et  aicut  domits  dirute  de 
Exarea  conchidunt  üsque  ad  ceqtriam  que  est  jvxtA 
flumen  et  usque  ad  predictakri  portam  de  Beba9achar» 
ítem  X  jo.  in  termino  Valentie*  XV  kalendas  novem- 
bris. 

*  Judei  in  Valeiitia  habitantes  et  habitatoric  totum 
illum  barrium  sicttC  ineipit  de  Ladarp  Abingeme  tii^ 
que  ad  balneum  den  Nabnelig  et  ab  isto  loco  usque 
ad  portam  de  Exarea  et  ab  bac  porta  «sque  ad  fttrmim 
út  Abinnulliai  et  naque  al  Adarp  Abrahim  Alralen^i 
et  volumus  quod  habitent  et  populentur  secundum  fo- 
rum  et  consuetudinem  algeme  Barchinone.  XIII  ka- 
lendas novembris. 

' Siiret  Giudadia  miles:  domos  et  ortam  et  YIII  jo. 
in  termino  Valentie.  XIII  kalendas  novembria.  Manda^ 
to  fratría  Berengarii. 

*  Lupus  Ferrench  de  Lucemich :  domos  in   ^ifoas 
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hospiteliur  que  fuercni  de  Abdftlá  Al&rM.  XUI  kalen- 
das  noTesibris. 

*  Ecdetia  Cátbedl'afift  Yalencáe:  omMs  fiAezquitas 
8ive  ecclesias  infra  et  extra  moros  Yalencie  constítü- 
tad  et  constitoeiidae  et  o«ite6  domos  et  heiiéditateB  su- 
pradictia  eccleaüs  pertinentes.  XY  kalendas  novembrié¿ 

*  P.  anckiepiíaeptts  Taftndhoiie:  domos  dé  Férgalus 
sicut  afrontant  in  domibus  de  Tayp  Abonsi  de  I  putté 
ec  de  II  ia  Via  ei  deQl/in  alftmdieo  Alilarif  ét  de  tltl/ 
in  aUundico  Abinxalbo.  XY  kalendas  novembrís.  Ilttii^ 
dato  regia» 

*  Epiecopus  CesaraiigtiBte:  douMfli  de  Aly  JanidlM  .• 


*  R.  Petn  illerdensis:  domos  iHoMtt  de  lléHiáá 
AbiMbdela^isL  XI  kalendas  Mvenfbrfsi. 

^Episcopus  oscensist  alqueriaita  aive  locutR  qfti  di-^ 
eitor  AlborayMa  sitttm  jvxta  Alttm^amtniilconeaíiibio 
loci  iUios  qui  diéitiir  Alcttdiai  Et  fésiétat  dóiiafi<^eM 
factam  ei  de  Alcudia.  XV  kaleAdas  vmmtni^  Aeteti^ 
te  imUo  in^  Aloudia  qui  ffiit  de  lllaiaio  lAbttluichil 
AmaB^  emm  Ü  eiA^atls  et  «tiédift  tíMM  éldéttt^  iHiatfi 
coatíguis. 

*  f.kíüm  ArafOtiíuiíi:  domos  ét  keredtlateM  de  Aly 
Abdarra.  XI  kalendas  novembrís. 

'K  Pesadme:  ll  jo.  la  iMeéItáté  dé  Máhümat  Alme- 
aári  quam  habet  in  Morttian  et  demos  ^ildém^  1 V  ka^ 
knáiÉ  toovet^fle^ 

*  P»  Arbanes:  domos  de  Mahomat  Afcoabdilé  Amo^ 
berez.  XI  kdendM  üeVenflbils^ 

'Bi  de&áMAftft  domos  et  II  jo.  XI  kalendas  augasti. 
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"  ftoqi6U3  Ae  Mogailo:  domos  el;  II  jo«  II  kaléiidM 
augusti. 

*  Domioícufl.Morelo:  domos  et  lijo»  JU  kaleodas  au- 
gusti. 

*  P.  Lupi  S^nt  Roma:  domos  et  U  jo.  XI  kalendas 
augusti. 

*  J.  Petri  Cesarouguste:  domos  et  lijo.  XI  kaleudas 
augusti. 

*  García  Davora:  domas  et  II  jo.  XI  kaleadas.au* 
gustí. 

"  Gonsalvo  Lupi  de  Pomar;  domos  et  ortum  de  Abe- 
uasquer.  XI  kalen^a^  uovembris. 

*  Gil  Darrada  miles :  domos  de  Lerídi  et  I  ortum. 
XI  kalendas  novembris. 

*  G.  de  Atros/iillo:  domos  de  Haytona  filia  de  Aben- 
vinaix.  XI  kalendas  novembris. 

*  P.  de  Roda:  domos  de  Mabomat  Anacaix  Secajux-^ 
ta  domum  de  Alcaydy  Abeualvil.  XI  kalendas  uoyem-* 
bris.  JEtorimOsdeHafamAlioarady»  ....... 

,P.  de  Na  Michela  et  Raiuonet.ttepotí  suo:  II  domos 
de  ^ahad  Abdelcbaiím  et  de  Be^eux  Almagaloni.  VUI 
kalendas  novembris. 

*  P.  de  Servotfs:  domos  Dabi  Abne^aarax.  VIII  ka- 
lendas novembris. 

*  P.  R.  de  Cervaria:  domos  de  Mahomal  Huarat  Fa- 
ratx.  YIII  kalendas  noveuibris. 

fi.  Vitalia:  ortum  de  Amet  Abenbaquem.  IX  kalen- 
das novembris. 
Geraldus  de  Porta :  domos  et  ortum. 
*GaIaubia:  domois  de  Tamareti  alcaldo  de  Miirve-* 
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dre  juxta  domum  ¿e  Aly  Alsaragof i.  XI  kalendás  no- 
Tembris. 

*  Bonaventün  Boquet:  dbmo^  de  Man^^r  Alhafíz. 
Vni  kalendas  novenibris.   '■ 

^Guillelma  filia  P.  J. :  domos  et  ortum  de  Abrahim 
Abmbilel  genero  de  ^sdema  Zaphar.  X  Calendas  no- 
vembrie. 

*  Bertrandas  Jordani :  domos  de  Amet  Almenezery 
de  Ro^a  pro  L.  fanecatis»  VIII  kalendas  norembris. 

"  María  Marroquí:  domos  de  Almacro  juxta  domos 
Amo  Ameliz.  VIH  kalendas  novembrís. 

*  Fortunius  Guerra  r  domos  de  Avenaschar  juxta  do- 
mos de  Abrabim  Abinyinen.  Yin  kalendas  novembris. 
Et  ortum  de  Abin  Zonerif  íjui  fuit  ét  vendidit  Abrafi- 
mo  Abinrinen  ef  alias  II  domos  qui  eontiguantur  ei  ex 
utroque  latero.  Vil  kalendás  novembris. 

*Magister  J.  Nunonis:  domos  de  Hamez  Habenha- 
mez  contiguas  domibus  de  Abubecher  Abenbo  et  sta- 
balum  quod  est  ante  domos.  XV  kalendas  novembris. 

^Sancius  Martini  miles:  domos  dé  Jahic  Arrochy 

:  •  .  kalendas  novembris.  Mandato 

regís. 

*  Eximen  Dalbero  miles:  domos  Dabrafim  Huaral 
Bives:  VIIÜ  kalendas  novembris.  Mandato  Eximini. 

*P.  Pomar  Déla  miles:  domos  de  Mahoinat  Varat 
Alahrap.  VIII  kalendas  novembris. 

Romeus  Bré?:  domos  de  HametAmnalbenent  conr 
tiguas  porte  dé  Belbalgada.  VIII  kalendas  novembris. 
Mandato  regis. 
'  *  Lupus  Eximen  de  Lusia  miles:  ortum  Ilubecar  Hal- 
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iQHz^eiQ  JHxta  Qiijuim  de  HiüKnMt  Alko^y.  VI0  kalendas 
novembris. 

^  Ferrs(rÍ99  Vasoho  4«  Inrriana:  domoa  áe  Hamet 
de  Morella  in  vico  de  Becat  Aviüluiiniz.  VIII  kalendas 
neyenobria, 

*P.  de  CenanHnega  demoa  de  Abendeycem  juxtá 
domum  de  Abinbedil.  VIII  kalendas  noveinJ)iik 

*R.  Serrador  t  áom(m  deJíueef  Aiwsayx  textorejux- 
t4  doiwm  de  hm^  AoeiUa,  VIH  kalendaa  noTeo^rís» 

*P,  Ffifvaiidi  d«  A^egr»;  omne»  eawpos  et  pedas 
Ierre  et  ortos  etjnf^  f^^^  bab^nt  Abrafim  Alifra- 
gi  et  A|»dQti9l>Ai^  Bwwawiri  tam  i»  alquería  de  Petraher 
Favquia  qvam  i^  tQta  ternaü^o  d«  Valentía  aajva  dona-^ 
tioQ^  quam  feeiiqqs  GniUelino  aeriptori  nostro  de  doh 
wkns  fi\  operatoriis  diptí  Abrafim  sive  Albiwpach  Ali- 
fragi  sicut  coatin^tw  m  $m  carta.  VIH  lalcaidas  not 
vemMa^  Maiadaíp  regia, 

*  Adam  tender;  domoa  Payiniiarid»  Alaioi«  VIU  Iw* 
latidas  Hoyemos, 

^  An  de  Gudal:  doinoa  de  Bluaa  Alhorra  aorore»  de 
Clayen  vxwí  qwwdam  de  Abeyaquí  qwas  impignoraT 
yit  Lopo  nepoti  de  Aben^eyt  et  sunt  in  Rabat  Alicar 
f%  I  ortuBi  qui  est  aqte  pqrtan  de  Exiirea  oairi  cenia 
sici^^  af(^<wtat  cum  Templo  et  vallo  e%  via  publica.  IX 
ll^gtf^^daa  pftveflibfis, 

P.  Ferrandi  de  Agagra:  domoa  de  Wjodef  patre  dft 
Qaen  aita«.  m  Rabat  Alcadi  juxta  don^mn  de  Aben- 
yii^ant  VIU  l^alendas  noven^bris»  ^iaodato  regia. 

*  Exemen  Petri  Dossa  miles :  domo^,  de  Lop  AI-» 
ouilar  ¡}^t4  b^laeum   vexrsys  portam   d^   Ruteros» 
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^Ma^tteus  Come:  (VfQoa  Mifihamal;  AJi>Bnzgui[)a  «t  de 
sabooario  jaift^  domfi^  de  JSar^aYÍo^  e(  IV  jo.  et  oiv 
tyun,  VII  kalc»d4a  ^vainbris- 

*G.  Lupi  de  Peralcels  miles:  domos  de  Habomat 
Ahmcorcel  paire  de  lue^f  qui  tonebat  eas  et  ortallum 
qoi  fait  de  iopp  AbÍ9:9Q6l  aitnm  JQi^tfi  twrim  crema- 
da.  VI  kale^adaa  neyaiojiri?^  Mandato  regia. 

*  P.  4e  Samogia:  dofaea  de  fifunet  Am^  Boor  prope 
domoi^  de  Abapcftw.  V  pendas  noTepibris.  Mfiodato 
AssalitL 

"  Jaques  Saii(  et  G.  acriba  dowai  rcigjla:  pro  resti- 
tutioi^e  et  emenda  de  cawpiíi  ot  petíia  "Ierre  et  reelf^ 
et  ortos  quos  habebant  de  Alifragi  quas  dedit  pot- 
iea  4e][QÍnus  reí;.  P.  F««ra«di  4e  A^agra  uniquique  V 
jo.  ín  Petraher  Fauquia  et  I  #rtiica  unicuique  íq  bo»o 
loco  i9  tei'mino  VaJeiitíei.V  kalepdas  novembria.  Man- 
dato regís. 

*  J.  de  Alfageri:  domoa  de  Mai^omat  Alarif  filio  de 
Alarif  juxta  domujp  de  £}li.  V  kalendas  oovembris. 
Mandato  regina. 

*  P.  de  Fignerola:  dotaos  de  AlhaU  Abinheoder  jnx- 
ta  domum  de  Jucef  Azeli.  V  kalendas  novembrís^  Ma»- 
dato  E^imint  PetrL 

*  María  de  Castalia:  domos  d^  Mabomat  Amobatpn» 
V  katf)od»s  novembris.  Mandato  Eximlm  PetrU 

"  Andreas  Dodena:  domos  Dahamet  Abinicella  et  (I 
jo.  in  Petrah^  et  ortuo^  VIU  kalendas  decembris. 

"  Sebaatiaüua  Vinatarius:  ddinoa  contigoas  domibua 
d«  PÁnoep  /el  jdf oDdko  et  operatocüs  Egidü  Garceai 
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et  operatorio  ñostro.  VUI  kaiendas  decembrís. 

"Domna  Eva  de  Moya  et  Elfa  filia  ejas:  domos  de 
Mahomat  filio  de  Canales  Aliátar  et  heredittitem  Daly 
filio  Dabenhari^.  lY  kaiendas  novembris.  Mandato 
regis. 

*P.  de  Cabelles:  domos  de  Mahomat  Avincoco  et 
II  jo.  in  Aucel  et  lU  fanecatas  terre  pro  orto  in  Ram- 
bla. Y  kaiendas  novembris.  Mandato  regis. 

*  Fr.  Lupos  Roncidevalliam  eomendator  Bunriane  : 
domos  de  Jucef  Alenja^ir  juxta  doknum  de  Jahia  Abia- 
geri.  lY  kaiendas  novembris.  Mandato  repositarii. 

*  P.  Camarada:  domos  de  ^aat  Abanarip  jtuta  do- 
mum  de  Tamaretí.  lY  kalendaa  novembris.  Mandato 
repositarii. 

*  Simón  filias  de  Petro  Egidü:  demos  de  Jucef  Al- 
cafes.  lY  kaiendas  novembris. 

^  G.  Petri  de  Caureia :  domos  de  Mahomat  Yai^at 
Manzor  ortum  et  II  jo.  in  termino  Yalentíe.  lY  ka- 
iendas novembris.  Repositarius. 

^Forran  Dassessa  miles:  domos  de  Mahomat  Abe- 
nahaly  alfaqui  in  excambio  de  illis  domibus  de  Be- 
nedicto diachono  et  clerico  domini  regis.  Y  kaiendas 
novembris. 

*  Domnus  Nuno  Sancii:  domos  Dalmach^en  cumAl- 
cafif  de  hominibos  el  mulieribus  exceptis  oparatoriis 
tinturerie  et  alus  qui  sunt  circumquaqué.  Y  kaiendas 
novembris. 

^Bg.  de  Caneles:  ^iomos  de  Cata  Bobagy  in  quibos 
permanebat  Moreno  alcady.  Y  kaiendas  nevembrís. 

*  Pelegruius  de  Bolas:  domos  de  Mabomat  AIIab«r 
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et  hereditatem  de  Aborrabe  Abincelim  salvo  raallo  de 
ArraHo  et  I  ortttm  qui  est  ante  portam  de  Exarea  jux- 
ta  ortum  magistri  Guidonis.  III  kalendas  novetñbrís. 
Mandato  regis. 

^Guillelmonns  acribe:  domos  de  Mahomat  Alguasr- 
cbi  et  de  Alhaix  Abénbecder  et  illatn  domiim  ad  opus 

stabuli  de qué  domus  contiguantar 

cuno  domibtis  de  Abrahim  Abinviniz  in  via  de  Garba- 
lim.  Vi  idus  octabris. 

*G.  de  Monsone  et' Andree  filio  tuo:  domos  de  Ma- 
homet  Alfondi.  II  kalendas  novémbrís.  Mandato  regisí. 

*  A.  de  Ager:  domos  de  Itfahomet  Avitíhalel  Alcaténi 
ante  domos  de  álfaqoi  Abenadir.  II  kalendas  notem- 
bris.  C.  cur.  ferine.  Mandato  r^s. 

*  Yalerius  scríba  domini  regis:  domos  de  Abiafar  Ar- 
rataoyl  juxta  domum  de  Álpico.  Mandato  regís,  ti  ka- 
lendas novembris. 

*P.  Lupi  de  Pomar  miles:  domos  de  Hubechar  Ala- 
be et  de  Alygubi  Anayar  et  de  Mahomet  Etbancie  et 
stabulum  ante  fumum.  II  kalendas  novembris. ' 

*  Dominieus  Lupi  de  Pomar  miles :  domos  de  Aben- 
tabibeix  et  deAbentaxac  et.de  Ebentabibeix.  II  kalen- 
das novembris. 

*  Sancius  Lupi  de  AJbero  miles:  domos  de  Abinaxer 
genero  de  Adabeix.  II  kalendas  novembris. 

*  J.  Petri  de  Pavía  miles:  domos  de  Abrahim  Abin- 
hálela  Alquíteni  et  de  A^í^a  que  sunt  in  vico  de  Aven- 
salmo.  II  kalendas  novembris. 

^  Bg.  de  Monteregali :  domos  de  Huacep  Alleben  et 
doiMbus  alus  de  <¡;inet  Alaa^ba  que  se  tenent  et  VII 
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jo.  in  Valentín  ia  BenUiade.  II  kalenda»  noveotilM'itf. 

*  Martolomeus  piscator;  domo«  de  Mahomat  Ab- 
nadup.  KniñnáBH  oovenibm. 

*  Ninus  de  Yapania:  domos  de  Ju^ef  A)geraf  Mon- 
pelery.  Kaleodas  fi^vembríe. 

^  P.  de  Mooraba  Pbksgrio  A.  P^Ufer  a  Peli^pr  Sg. 
(¡aforeg  Bg.  Selya  Montagut  R.  Sala  B.  Sala  G.  Coiom 
G.  de  Castaliiou  Gener  de  Figa^-oles  R.  de  Moq- 
rava  A.  Batle  A.  Daltet  Laurencios  J.  de  (aidi  R.  Bar- 
l)ara  Vives  de  Moatoliu  et  Bort  YU^rde:  XX  casas  in 
9uclm9  de  Elacehca  sicut  auot  aas^gnte  yobis  per  £xi- 
xnen  Petri  repositariuin^  U  nonas  novembríé. 

*P.  de  Salinis:  domos  de  AjMella  Akoilieni  jmrta 
domos  de  Azmet  AbinjuoeL  UI  nonaa  0O¥eipbfia«  Et 
ortum  in  Boatella* 

*  B.  Renald :  domos  de  Ms^imt  Atarra^  in  via  ee- 
clesie  Sánete  Uarie.  III  nonas  novendurís. 

^  R«  de  SomoAs  P.  A.  A«  G.  R.  de  Beatru^  et  B.  Amad 
de  Treíaorp:  uoicuique  alistes  domoa  in  agucbap  Dar 
bendinp.  IV  nonas  noyesabris. 

*  P.  de  Turre  de  Pralis:  doanos  de  Al^eoboayre  in 
vico  de  Abendlno.  IV  nonas  «oyewbris* 

*  G.  de  Vilastrosa:  domos  de  Varat  Gerada  in  vico  de 
Abendlno.  IV  nonas  novembris. 

*  Micbael  Petri  de  Vinals  miles :  .d<mQS  de  Ey^a  Am- 
berraga  et  VI  jo.  in  NaeareUa.  II  w»9s  noyembria»  Et 
VI  fanecatais  m  Rotwos  in  orto  de  Tolaya  filio  de 
Abe^olta. 

*  Fortun  Garce»  de  Moros  miles:  dofpas  Daly  Albo* 
ba^an  AUnohrex.  IV  nona»  novembris* 
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*  Geraldu»!  domo»  de  AbohtUtet  stobuliim  ukié  ¡p* 
tts.  IV  noiiM  EM^TemilKW* 

*  R.  d«  Qarrayira;  dOBiM  de  Aly  Bwnxn;  juxta  d^ 
miim  de  Mahemat  AUmati.  III  idua  iMTaaibrii. 

" R.  de  Calvem  miles:  domos  de  Mabomat  Altuqtii 
6t  de  ()ahad  fflio  suo.  IV  nonas  novanbris. 

*  A*  Londa  miles:  domos  daUaqui  Abullohoyon  et 
stabulum  qui  est  ante  predictas  domos.  IV  nonas  no» 
YWibris. 

*  Abonado :  domos  quas  habet  in  Valentía  et  hereA^ 

tatem  fuam  habd>at  in  Coscoilar  et  II habet 

illam  et  hereditatem  quam  habebat  in  Morve<be  Abe^ 

BiUaM  et  F^^os  et  Bodbdile et  oampum 

de  Abenhoayra  et  raattum  in  sogo  de  Ahenmagtor.  IV 
nonas  novembris, 

*  ¥r.  Gombaldos  de  Sisear  tf  monasterio  Sánete  Ma- 
ne de  Ponteelaro :  domos  Dabin  Háhálíp.  IV  idus no^ 
vembris. 

"  Aznarins  Petri  miles:  domos  de  Jahla  Gonady  in 
Tico  de  Bir.  ...  el  juxta  domum  de»  .  «  •  fiUoiiMD 
de  Alguasqui.  IV  idus  noyembris.    - 

^  G.  de  Segar  miles  et  homines  de  archaepiscopo:  de 
X  megquitís  ad  opns  domorum  tOam  me^quitam  in  ci^ 
vítate  juxta  portam  de  Boatella  ad  opns  domoram  et 
statíce  cum  illa  domo  sive  domibus  que  pertíndbant  ad 
illam  mef^quitam  in  (¡abaoalamln.  IV  idus  novembris. 

*  G«  curs^H":  domos  de  Mahomat  Allobregati  sitas  in 
Tico  de  Alabedi  juxta  domum  de  Alcuilari.  IV  idua 
fiOTeiiihH&  Eximen  Petri. 

*  Asmet  Abtíigiiainerro :  dcnnoa  qoe  fiíeruht  de  filio 
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de  Azmet  Araheby  et  hereditatem  qaam  habet  ipse 
Azmet  in  termino  Valentie  et  hereditatem  de  Aly  Am- 
prannatella.  lil  idus  novenibris.  Eximan  Petri. 

*  B.  de  T^Mmerons:  illam  me^quitásn  in  ^jfvitáte^  Va- 
lentie ad  opus  dómorum  et  statice  que  dicitur  Dala- 
bida  in  barrio  judeorum  cum  domibus  aliia  que  pertt* 
nebant  ad  iUañíi  me^quitam  et  Qabafalamin.  lllidus 
novembris. 

*Marchus  Dodena:  illam  me^quitam  de  carrario 
Hetalpontí.  HI  idus  novarabris. 

*  G.  Dalcabef :  illam  me^quitam  que  dicitur  Magi 
Gelili  ut  supra.  III  idus  novembris. 

*  Ferriz  de  Pitarg  A.  Gasch  :  IX  casas  in  a^uchac 
Daly  Axesti  et  II  extra  scilicet  de  Mahomat  Abolgádir 
et  de  Abdalla  Alobreati.  Idus  novembrís. 

*  Dominieús  Sancii ;  domos  de  Mahomát  A^eberich 
juxta  domum  G.  de  Molinociscar.  Idus  noTombris. 

*  G»  de  Qabassa  Dertuse:  in  emenda  illanim  dómo- 
rum quas  tibi  dederamus  et  quas  postea  dedimus  épis- 
copo  Barcbinone  illas  domos  Dábdala^ig  A^aycal  et 
de  uxore  sua.  III  idus  novembris. 

*  Nicholaus  de  Frexa  :  domos  de  Hamet  Alcuilari 
in  vico  de  Alfamen.  II,  idus  noTembris*  '■ 

*  Domingo  de  Segarra  Terren  sutor  Bertrandus  Dau- 
las  Bernardus  Dezpin  Matheus  Gobertorer  Dóminicus 
de  Estada- Bemat  de  Almanat  Guillem  Dezlor  Ramón 
Rex  Dóminicus  de  Moragues  Pontius  de  Gomes  Ber- 
nardus de  Balaguer  Bertrandus  (lapatarius  Arnaldus 
Bega  Ramón  Tolsan  Alexandre  Johan  Clave  Petrus  de 
Tarrega  Petrus  den  Jagme  Bernardus  de  Manreeia  Ar- 
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naldus  de  FenoUeras  damos  vd^is  in  emenda  ilkrum 
domorum  quaa  vobia  jam  dederamus  que  ceeíderant 
in  partida  hominwn  de  Darocha  omnes  illas  domos 
que  simt  in  Quebac  Alfaz  sicut  afrontat  ex  mía  parte 
in  (ucach  Qayt  quod  habent  homines  Barchiifeone  de 
alia  ia  f»ichac  Anexar  quod  habmt  homines  Tarra- 
chone  et  de  alia  parte  in  muro  civitatia  et  de  alia  par* 
te  in  domibus  de  Azmeti  ubi  afrontat  (ucac  Axigara. 
11  idus  novembris. 

*  P.  Civadero^  domos  de  Mahomat  Almaecaro  Al* 
quiteni  juxta  ecclesiam  maiorem.  Idus  tiovembris; 

*  Andreas  de  Eolea;  domos  de  Aly  Almorveteri^  Idus 
noTembris.  Juxta  dommn  de  Amet  Ana^xew 

*  P.  de  Camarada:  me^qiütam:  qué  dieitiir  Xopoléla 
apud  portam  de  Exarea  ut  supra.  Idas  iKovembris. 

*  B.  de  Gtttelet  de  \il9fraiieba:  domos  de  Jabie  Af  o- 
nady.  Idus  noyembria. 

*Bg.  Rebel:  domos  de  Mabomet  Enfai^aloix.  Idus 
novembris. 

P.  Yitalis:  domos  de  Aaet  Abinheni;  Mus  no- 
Tembris. 

*  P.  Paucb  de  Perpiniakio:  domos  dé.Abrabam  Vino- 
res  et  Yl  jo.  in  termino  Yalentie.  XYII  kalendas  de- 
cembrís. 

*  G.  Petri  de  Pina:  illum  ^bulum  cuín  oorrallo  de 
aieayt  Aboi;rabe  juscta  dnmum  fie  Abeflfacob  Becak*? 
xeríf.  XYII  kalenda»  deee^bris. 

*  J»  llaioira)  de  Moilipw :  domos  de  Mabomet  Aben- 
cacel  in  a^ucbae  Día^quena.  XYII  kalendas.  decfim" 
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^  Portdlesiufl  et  Cidlifl  oxor  eji»;  domos  áé  A^^ 
^n  juxta  domum  Marüm  Petrí  de  Banasto*  XVI  ksn 
lendaa  deoendbris. 

Ferrandua  Pétri  judei  TttroUi  rorlutn  in  Roteros  de 
Abrahim  AnacatsL  XY  kalendaa  decembria. 

*  Egidiua  de  AtroañUo:  domos  de  Abinstnime  quait 
taMbat  Abitthaiiiis  miles.  XV  kaleiMfes  deee<idyriB« 

*  Lupus  de  LWeire :  domos  de  Hamet  Amnedeíel. 
XV  kalendas  decembris. 

*  R.  Treu&er :  domos  de  Mahomet  Abin^ eyt  la  Pila. 
XV  kalendaa  deoembi^is* 

^tLáé  Morela:  dooMs  de  Abmias^on  juita  demum 
de  AbrahimEleoai^  XV  kalendaa  desenlia* 

'  Martí  da  Sicilia:  in  emenda  d^  doasibus  Dal&gal 
quaa  dedunoa  domne  Sancie  Petri  domoa  de  Abdalsi 
filio  Dateneollo  de  Toitosa  et  neto  Dkd^nbelí^  et  do- 
mos de  Mahomat  Alaben  Alfajnra.  XV  kalendas  de^ 
eembris. 

*  G.  de  Minorissa  de  Verduno:  domos  de  Mahomat 
Art occUy  in  Tico  de  Baaii  et  VI  jo.  in  Alfolftur  et  er- 
tum  in  Alcudia  de  Alhaix  Abencamega  et  demos  iif 
Baatelia  de  Mahoaurt;  Amaulle  pro  CC  cfttartttiis  tí* 
Bi  et  ce  cur.  faFÍne  et  C  solidis.  XIV  kalendas  de- 
cembris. 

*  Domnus  Femmdus  iitfana  Aragonnms  domos  aicut 
attttt  dé  afroaiatioifte  et  peMinentüa  tliarom  áemorta» 
quas  jam  habdbat  de  Afy  Abdarran  de  Mabomad-Al^'w 
eady  et  domos  de  Mahomad  Alns^  et  doaMS  I>á¥in- 
^«dnaom  XV  kalendas  decafnbrta^ 

*  Sancius  de  Burrae  miles:  domos  de  uxore  fkimm^ 
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chi  61  domos  de  Enn&na  Daknuateph  ad  opus  stabu- 
H.  XV  kalendas  decembris. 

*  Abbas  et  monasterium  de  Balneolis:  domos  in  Ya- 
lentía  et  I  ortmn.  XY  kalendas  decembris. 

*h  de  Las^eyias;  domos  in  Yaientia  de  Ray^  Abi- 
^ha  ^e  sant  de  porta  Perrina  et  alias  domos  in  al- 
quería de  Rambla  cum  orto  dé  Ca^in  Abinbemaga  et 
II  jo.  in  Rambla.  XIY  kalendas  decembris.  Et  alias  do^ 
mos  in  Rofafa  de  Mahomal  Alhadrel  et  de  Simia  Al- 
moceliy  et  corrallum  c[tii  fdit  de  Mahomat  Abacun 
cam  campo  etdem  contiguo  et  II  altas  jo.  terre  in  loeo 
qai  <i^tiip  Alba^  et  lY  fanecatas  pro  orto  in  fío-^ 
teros. 

^Fi*.*dé  J.  YspanuS  deLas^ylas:  domos  in  Rambhl 
Dalcotoni  et  III  jo.  in  Rambla.  XIY  kalendas  decem^ 
bri9. 

^Eximinns  Almoravit:  domos  de  alchayt  Alpich. 
XIY  kalendas  decembris. 

.  *  B.  de  Saportella  milesT  domos  dalcayd  Migéri.  XY 
kalendas  deoembris. 

•Salvador  G.  deYich  J.  BifG.  de  Yietra  B.  Dolióla 
P.  Pojol  Yaletns  Abril  Gostanti  B.  Focald  G.  Cadena 
Bg.  de  Tortosa  R.  Oonad  G.  de  Cardona  G.  Ey<;  R.  de 
Cardona  B.  de  Na  Miracle  P.  Guillermi  J.  Martina  F. 
De^pont  Domingo  Burro  Domingo  de  Benasch  G.  de 
Irena  G.  de  Manresa  %.  ^an  A.  de  Figerola  Bg.  Tol- 
sa  P.  Uguerda  J.  de  Colera  earaicertis:  filos  II  bai^ios 
ipioraili  utms  dicitar  Albáneclha  et  alins  Bifaldo  cum 
ómnibus  domibus  que  sctnt  in  dictis  barris  áe  directo 
et  pto  trtiTersas.  XIII  kalendas  decembris. 
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*  Simón  3alicho  januensís :  domos  de  Makomat 
Abensabia  et  YI  jo.  in  Malila.  XIII  kalendas  decem- 
brís.  Et  I  ortum. 

*  Mathia  et  R.  et  P.  Portajoyes:  illa  YI  operatoria 
que  sunt  in  carraña  de  Boatela  ante  eeclesiam  Sancti 
Martini  III  quorum  se  tenent  cum  domibus  de  R.  Por^ 
tajoyes  per  CC  solidos  de  censu  in  festo  Nathalis  Do- 
mini.  XIII  kalendas  decembris. 

*  P.  de  Deu  R.  Degcol  G.  de  Melio  P.  de  Yalmol  B. 
Miro  et  P.  Miro  Perico  de  Deu  Bg.  de  Mdio  B.  Tin- 
turer  P.  DeQcol  G.  de  Yalmol  et  Bonayuas:  illam  car- 

raiíam  totam  de  XopoUea .  * 

•  •  • sicut  yadit  de  domibus  utriusque  par» 

tis  usque  ad  Algaílg  Dabiniafaci.  XIII  kalendas  de- 
cembris. 

*  F.  Garces  de  Roda :  in  emenda  aliarum  domorum 
qqas  babebat  domos  A^an  Alaroxi  et  ortum  áfi  Boaly 
Aboegip.  XY  kalendas  decembris. 

*  Martinus  de  Novayles:  domos  de  Abdalr9bar  Alba- 
daoyl.  XII  kalendas  decembris. 

*  Magister  Poncius  de  Sumidric  :  domos  Mahomat 
Agaquem  juxta  domum  JuQef  Anaiar  et  de  Mahomet 
Almancuz.'  XII  kalendas  decembris. 

^Baruchus  judeus:  demos  in  calle  juderie  Damet 
filii  Dohomar  et  domos  Damet  A^enam  et  dqmps  de 
Faf  cognato  Dabinhua^ale  et  III  jo,  in  RoQafa  et  I  or- 
tum ibideoL  X  kalendas  decenü)ris. 

*  Eximinus  de  Fo^ibus:  ortum  in  Alcudia  de  Ganar 
buyda.  X  kalendas  decembris* 

*  Furtun  Garles  de  Moros  R*  de  Galvera:  YI  J4>*  iQ 
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termino  Yakntie  unusquisqiui  et  singoloB  ortos.  X  ka* 
lendas  decembris. 

.  DMMnicufi  Petri  Alfaat  castellanus:  domos  de  Ey^ 
fa  Alarcho.  IX  kalendas  decembris. 

'  Gil  Garcet:  deikios  de  ^at  Aboazmer  joxta  de  Ab- 
dalla  Algualy  de  Cuilera.  IX  kalmdas  deeeihbris. 

*P.  Gavarda:  domos  de  Haberrama  et  de  Almor-^ 
mani  juxta  domum  de  Anaxar.  IX  kalendas  decembris. 

R.  Durfortis:  I  kafi^atam  tenre  pro  orto  in  Aleadla 
in  ortís  de  Ha^im  Abulhauz  et  de  Hubecbar  AbeDfaa^ 
lipha.  X  kalendas  decembris. 

*  Estepbamis  de  Moylac:  domos  de  Mahomat  Almor* 
Teteri  scriptore  juxta  domum  de  Alobelbi  Alcaraquebir 
etl  ortam  bonum  in  Alcudia  et  III  jo.  in  Petraher 
Aciflia  et  vineam  in  Andarella  de  Aly  Alacap^  IX  ka- 
lendas decMíd>ris. 

'Bonaventura  Bocbei:  III  ja  in  Cmnino  Yalentie  et 
I  ortum.  VIII  kalendas  decembris. 

*  Garcia  Terror  miles :  domos  de  Aboxabe  juxta  do« 
mos  Roderici  de  Lízana.  YIII  kalendas  decembris. 

*  P.  Leuda :  YI  jo.  contiguas  alqtíerie  de  Beni^idavi 
et  domos  de  alfaqui  Albullohoyon  et  stabulum  ¡llum 
qni  est  ante  ipsas  et  lY  fanecatas  terre  in  Yillanova 
in  orlo  de  aloayt  Alpieh.  X  kalendas  decembris. 

*B.  deAmátda  :  domos  Daly  Abi(;idamon.  Y  Kalen- 
das decembris. 

^  Martí  dé  Gradibus  et  Mario  ulori  sue:  domos  de 
^ch  Abinbedeif  iú  v\k  de  Bébe^aefaar.  Y  kalendas 
decembris.  Et  H  jo.  in  termino  Yalentie  et  I  ortum. 

*Ferran.LopÍ9:  domos  de  Aobecbar  frater  de  Ma- 

TOMO  XI  22 
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homat  JÜ)MiiiolBrrt£;  V»  ka}«idp8  dacembns. 

*G.  den  Boxart:  domos  de  Ju^ef  McJiímno  ju4eo 
aat^  4oa)Qa  Petri  de  SerYi^loa  el  I:j<^..  w.ier«Miia  Ya- 
lentie.  III  kalendas.  d^cembf is» 

^  Valeaiu»  Dan^rao :  domos  d«  AlwrahifQ  4e  Paterna 
Alfachar  AbinmeoioMÜlMit  jaxta  domum  de  Aly  Alpe- 
1^  lU  kaleodat  dceembris, 

*  G.  Seguer  de  Hockafera:  diimos  Daly  Adeny  et  do- 
mo» de  Ju^ef  Anfete  nd.  atiJbniIiim»  lU  baleadas  de- 
ceoibris: 

*  Abrahim  Arroci  Anajar:  vioeaní  ia  Zoayr  qmua  ibi 
habehttt.et  domos  auaa  in  Boatella  ju;Ua  jUArrim  ortma- 
tam».  11  k^leadas  deeembris. 

.  ''Matbia  Portajoyéa:  iUam  placiam  qde  est  prtpe 
dotiu^s  h  de  Un|^a  que  a&Mita/;  de  duabue  par tibuA 
in  via  et  de  tercia  et  quarta  pariter  in  iwiibus  F.  de 
Cm0t  oamieem  ^  de  B<  Fuste  et  de  Marti  de  Bai- 
neres  et  de  J.  Roiz  pr^ter.  (^r^tporia,  ^qe  ihí  .ffon  la« 

*  P;  A,  4q  h  I^ochi^  ••  .4qwos  de  C»at.  AdahwJ^  juxta 
^;^iam  ip  YÍ4  d»  I>«vepbaniic«.  U  l9lei)49»  d^qem- 
bris^ 

.'  A.  de  Us  Q^^la^ :  domav  I^Wk^  AlmeUU  et  do- 
mos de  M«ima  Aloi^ofaphi.  Kaleadaa  defi^mbrk* 

*'^r|i  Garbee:  domos  de  Abr^bio»,  Abt9queit  que 
fuerunt  Homar  Abinobantalla.  Kalendaa,  dff^wibris. 

"  P.  Bwrgi«  et  Ikil^iu,  «xsor  ^«í:  XJH  peQpisM«ÜUus 
vinee  de  BfatHmis^t  AiMilareUR.  IUleB(la$  decRiPnlytia» 

*  MatlyeiH  Florú.;  domos  D^brefij»^  i^iiihilela  pmpe 
partidiun  homiaum  de  Montealbo  ex  una  parte  qt  de 
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alia  prope  partídam  domoram  judeorum.  Kalendas  de- 
oembris. 

"  G.  de  Espailai^as;  domos  quasdam  in  vico  de  Su- 
san  juxta  domoa  Ferrandi  Didaci  et  qnoddam  corra* 
Uum  in  Rotaros  juxta  corrallnm  Macíahi  Portajoyes 
enm  illa  domo  ad  opus  stabuli  quam  vos  lenetis  que 
est  ante  domos  vestras  predictas.  II  nonas  deeembris. 

*  Lupus  Ferrench  de  Lurcenich :  alqueriam  sive  vi- 
Uam  de  Alberit  in  termino  de  Aliagira  juxta  vadum 
de  Barraga  cum  furnis  et  molendinis.  II  nonas  de- 
cembris. 

*  Simón  Alamandna:  domos  de  Mahomat  Almona- 
chem  Alaatar.  II  nonas  dwembris.  Juxta  domnm  de 
AbenvivenL 

*  Alvaro  Diazt  domeé  de  Mahomat  VaratAteo  ^pw 
sunt  Ínter  domum  Koderid  Didaci  ét  Petri  de  Ponte. 
II  nonas  decembris. 

'  P.  Sasse:  domos  de  alftiqui  Aleama  juxta  balneum 
de  Abdoljnelic  in  Rabat  Alcadus.  II  nonas  decembrís. 

*  Sanxo  de  Lusia:  domos  de  Mahomat  A^ahamena. 
II  nonas  deoembdfr 

*  P.  Lavs:  domos  ad  opus  stabuli  de  Aly  Abn,anco-> 
toixquas  emit  Mahomet  Abiale  sitas  juxta  domum  de 
Mahomet  Abentafar.  II  nonas  decembrís. 

*  P.  de  Qolivela:  domos  de  Mahomet  Acellegi  Dalge^ 
rof.  Nonas  decembris. 

*  Connivo  Roig :  domos  de  Mahomat  Alhamemi  et 
I  ortnm  in  termino  Yalentíe.  Nonas  decembris. 

^B.  Dega:  domos  de  Salamo  Abínceyd  judeo  in  cu- 
ehach  Dabin  Jahaf.  Nonas  decembris. 
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"  Lop  Despartía :  in  emamla  ilhirum  doanorum  quas 
dedit  rex  doiniie  Sanxe  Periz  domos  de  Ju^ef  Dalfa^al 
c^In  illis  duabus  domibus  ■  ad  opiis  stabuli  que  sunt 
ante  domos  predictas  que  se  tenent  tnm  domibus  Ar- 
taUi  de  FocUnid  et  fuerunt  de  Ju^ef  A^abach  de  la  Ne- 
gra et  ortum  de  Amet  Abinxonif  prope  ortum  de  La- 
rax  0t  de  m^endiiib.  VI  idus  deeembris. 

*G$irciarex  Arlatorum:  domos  quas  teriet  ín  par- 
tita  hominum  Tárracboae  etafrontant  in  domos  de  JL 
de  Luna  et  de  h  de  Senpere^  V  idus  decembris^ 

*  Rodcricus  Didaci:  ortum  cum  quibusdam  domibus 
eidem  cóntiguis  vérsus  alfundicum'et  qui  est  ante  do- 
mos de  Aly  Ambálagay,  V  kaleadas  decembris. 

*  Domna  Sancia  Petri  de  Aquilario  :  in  eAiendd  illa- . 
nim  domoi^nm.  soarmn  quas  dedimns^Lupo  de  Sparsa 
domos  de  ^eiytiAbiríphiára  ante  ecclesiam  maiorem  et 
III  domos  ¡n  a^uchaco  de  Acdahemin  que  fuerunt  de 
Mahomat  Abna^codra  ét  de  A^an  Abinxigata  et  de  Ma- 
homát  Terraz  Aleridi.  V  kaléndas  dédémbris* 

*  Benedicftus  clevlcus  domini  regis:  in  emenda  alia- 
rum  domorum  quas  tibi  jam  dederamas  domos  de  Ma- 
homad  Omalarif  ídt  ortum  de  Yaret  Nagip.-  IV  idus  de- 
cembris. 

*P.  de  Conesa:  II  jo.  et  dimidiam  in  Ro^afa  Juxta 
honorem  Didaci  de  Albero  et  Gargantore  et  P;  Remi- 
ri?  et  R.  Mathei.  Pridie  idus  decembris. 

*  P.  de  Cervera  de  Burriana:  domos  de  Ha^n  Alha- 
be^  ante  mezqultam  ad  portam  de  Boatela.  IV  idus  de- 
cembris. Et  I  ortum. 

J.  Escriva  :  mezquitam  ad  opus  domorum  que  est 
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juxia  balneum  de  iUgafm  IV  idus  décembnfii 

*  Burdus  de  Timor :  domos  quasdam  et  H  jo.  in 
Campanar  justa  hereditatém  R'J  Petri  ét  I  oftum.  IV 
idos  deeembyii». 

*  B.  episcdpus  vicebdis:*  domos  ^e-fÜé^tini  de  Rayz 
Abuazmen  cum  II  domibus  ^d  opus  stabuli  que  se  te- 
nent  cum  illis  ex  parte  occidentali  et  cum  alia  domo 
que  est  ante.portam  j^anuuJbem/doBiorum  versus  viam 
publicam  per  quam  itur  ad  portam  turris  majoris  que 
modo  est  fratrum  Militie  Templi  et  damus  oiiium  de 
Mahomat  Abenhárap.  IV  idus  decembrís. 


De  (abulü  cárnica  el  piícúiérie. 


i.  Octovianus  flerdeusis:  X  tabulas  ad  opus  píscate^ 
rie  in  looo  iUo'juxta  cafniceriám.  Pro  V^alibet  tabula 
II  morabatínos  medietatem  in  Natale  et  ali^m  medie^ 
tatem  in  fasto  Sancti  Johannis  Qaptistei  XVI  kalendas 
februarii. 


▲IKNO.  M.CC.XL   QUARTO. 


*  P*  Teua:  turrim  que  dicitur  Raal  Alcayt  prope  Al- 
ma^ofes  siue  prejudicio  jurls  üienu  Idus  septembris; 

*  Poncius  Fomer:  III  operatoria  contigua  domibus 
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suis  pro  III  morabatioÍB  in  Natale  DomiBÚIdussep* 
tembrÍB* 

*  G.  Ferrandi  de  BuixQQa:  I  oortallum  eoatigiittm 
tinturerie  et  domibus  P.  de  Byayna  et  carrarie  juxta 
murum  francum  et  liberum*  VIII  idus  octohris* 


Afino  DOMlia  ■«C&X&l  OGtÁtO. 


DonaíioiM  (^^criofum  a4  censum. 


*  J.  Vidal:  II  operatoria  ia  carraria  Sparterie  per  IV 
morabatinos  in  festo  Natalia.  Idus  deeembris. 

"  Vidal  de  Pomar:  II  operatoria  in  carraria  de  porta 
de  Mttrvedre  per  II  morabatínoa  ín  feato  Natalia^ 

*  Matiúa  et  R.  Portajoyesc  VI  operatoria  ad  portam 
de  BoateUa  per  CG  solidos  ia  festo  Natalis. 

*  P»  de  Ayera:  UI  operatoria  que  siint  rabtus  domoa 
suas  pro  III  morabatinis  in  festo  Natalis  DominL  XV 
kalendas  januarii. 

*P.  de  Cervaria:  operatorium  cum  algorpña  quod 
est  in  calle  de  porta  de  'Alcántara  sicut  afrontat  in 
operatorio  de  P.  de  Siurana  ét  B.  Maina  pro  I  mora- 
batino  in  festo  Natalis.  XV  kalendas  januarii. 

Guillelmonus  scriba  :  II  operatoria  ante  portam  de 
Beatella  eum  ^odam  operatorio  párvulo  illís  contiguo 
pro  IV  maunudinis  in  festo  Natalis  DominL  XV  kalen* 
das  januarii. 
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AUM  ir.GCi9tXX  NOM. 


P.  petlttrífa»  de  MóailMUN^et«üxor:quft  Bpran^iá: 
íIImd  |)lateatn  fue  «wtágv&tur  ex  dttabli8:parti^usi  dam 
iotíúhm  fratrüDi  MiabnMft  etde  tertiA:  diiBi:doiriibus 
magistfi  Mstt^i  ef  de  qbarlto  onm  Yib  pubUcá  pe?  Y 
monhátinoél  Jni^mjio  Mímate»  m  tfeslto  NaAaUí^iDomiBi 
II  nonas  aprilis.  '  .    /        .  •   ' 

"  J^uebiiis  Sa&di  ;\t  opecitorMiiii  if^idiSailcfé  Ca- 
tbaUne  que  eMiigmntar  úm»  \  «¿qnii^s  •  amUiatim ;  jn 
Natalé  Doimiii  límqrafaiiiDiHft  álpbohiitmm'  p^ 
qnoque  operatoríorum.  lil  idvftmadil^ 

^Bb.  Mercenudt  I  epehitorfuoi  In  Trapalia  Yakiitie 
cutn  I  faneoata  tehre  in  Rayosa  ^Dd  CQofimitaltt^  ín 
carram  que  ídlirat  ád  (lapateriainí  ét  in  operatorio  P. 
de  Osea  et  ín  operatorio  B*  de  Amaldaetiii.  pla- 
tea maiwi  singolís.  anoís  lY.  inai<h][>atinbs  alfdnjákios 
medietateni  a  ¿iadal  ét  altaran  in  festo  Saneti  Jókan^ 
nis  Baptiste.  lY  káleodiia  jattÉMuríl»  Sikie  laadimió.    > 

*  G.  Por^a :  lY  operatoria  contigtaa  alfundico  ana 
pro  lY  tnoratiatínia  oeaaualiblis  in  Natalfe.  X  .kalen* 
das  fehru«rii« 

*  G.  Argenter :  I  operatorinm  pto  II  morabátinia^t 
tabnlam  oontigaam  eidem  pro  1  morabatitib  iii  Natale. 
Idus  octobris. 
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ANKO  WmtRl  U.CCTa.  SECUNDO. 


AAmoí  portaríuB  ;  lY  opéMtOna  m  Yaleatta  pro  L 
soKdis  jaooensibuB  censaalibas  fseraai  il  coMifaaá^ 
tat  in*  éuis  domibus  ei  iti  dmnibuR  de  Sóseft  jomlalo^ 
tiB  et  iti  via  publica  et  alia  dúo  afroiítant  m  domibus 
sois  etÜMPlmt  de  Mcñalbe  etin  viapubHca  FréMríe 
et  in  fumo.  XIII  kalendas  junii. 

*P.  Goillelmi  trótaHus:  H '^  turres  cum  baribacánis 
que  aunt  ib  capite  pontía  Ugnei  let  onteia  illa  operato- 
ria fraíicha  et  libera  ínter  daas  portas  teneat  ih  vita 
sua.  VIII  kalendas  septeinbris. 

*  Bartholomeus  .de  les  Cambres:!  II  operatoria  cum 
sobrio  in  vía  Bóatelle  pro  III  morabdtinis  oensuatibus 
soWaidts  annuátim  in  festo  Natalis*  Idus  japuarii  an^ 
no  MMCXXX  octavo. 

G.  filius  P.  Stepfaani  et  P«  íirater  suus:  II  operatoria 
in  via  Annorum  pro  Ilmorabatinis  c^isuálibbs  in  fes- 
to  Natalis.  VIH  kalendas  septembrís  anno  M.CC.XL 
secundo. 

"  P.  de  Cervaria:  III  operatoria  centigim  domibus  J. 
^amarra  pro  II  morabatinis  censualibus.  in  festo  Na- 
talis DominL  III  nonas  novembris. 

*G.  de  Franculino  fusterius:  II  operatoria  ante  eo- 
clesiam  Sancti  Martini  pro  III  morabatinis  alfonainis 
censualibus  in  Natale.  XVI  kalendas  januarii. 

"  Amat  de  Colin:  III  operatoria  contigua  domibus  R. 
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Baldovi  pro  Vlll  morabatinis  íq  Natale*  Y  idus  ja->- 
nuarii* 

*  R.  da  Serrat  I  operatorium  in  ferrent  Valimtíe  pro 
I  morabatino  m^dietatém  in  ^Atala  et  aliam  medieta- 
tem  in  Sancto  Joliantie.  XV  kalMdaft.déc0tnbrÍ8» 

*P.  $eripter ;  V  oparatoria  eontigua  donui  P.  Gar 
if>er  et  yus  pulaAtoia  et  in  porta  Gv  Cadena  pro  X  tno- 
rabatinis  in  Natale  DQmiiM»  XV  kalendds  deeeodMria. 


AlfNO   M.CCXL  T£RGH)U 


*  J.  Dominguiz  sartre:  operatorium  quod  affrontat 
in  operatorio  P.  Raimimdi  Dertase  et  in  via  publica 
et  in  platea  nova  et  sabateria  pro  III  morabatinis  cen- 
sualibus  quorum  mcdietas  solvatur  in  festo  Sancti 
Johannis  Baptiste  et  aíiam  medietatem  in  Natale  Do- 
mini.  VIII  kalendas  octobris. 


ANUO  1I.G&XLIIII. 


Operatoria. 


*  Vitalia  de  Sancta  Mera:  I  operatorium  pro  intrata 
prolmazmutinaeetíSQali  in  Natale  DominL  IV  kalaada^ 
februarU. 
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^  A.  Ferrert  II  operatoria  in  fk-emiría  Válentíe  et 
affrontant  in  viis  piiblicis  et  domibus  Ade  porterii  «t 
de  SMes  pro  i  morabaftino  et  dimiflio  cenaualí  solven- 
do  in  ^ttle  l>ominL  V  kalendaa  apríli6. 

*  G.  de  Vatoaío:  III  operatoria  in  eark*ari«  Bdaldle 
confrontáis  in  via  M  operatbrio  Mateo  et  {ti  domibus 
i.  de  Casp  pro  IV  morabatinis  álphominís  in  Mátale 
Domtni.  II  katehdas  aprilis. 

*  Pelegrino  Armerii :  II  operatoria  contigua  Gar^ 
cié  Martiniz  pro  IV  morabatinis  in  Natale  Domini. 
Kalendas  augustL  >  • 


Ama  M.OCIL. 


Ik  cénmalüms  regis. 


*P.  de  Qarahs  G.  Semay  dertusenses:  IV  jo.  in 
Aucel  que  fuerunt  G.  Bnrgeti  et  domos.  G.  non  venit 
termino  populatoribus  Valentie  assignato.  Kalendas 
julii.  Pro  II  mazmotinis  jucefínis  ad  Natale  censua- 
libus. 

*  R.  Fuster:  domos  contiguas  curie  ante  sedem  ec- 
clesie  Sánete  Marie  pro  II  morabatinis  alphonsinis 
censualibus  ad  Natale.  V  nonas  julii< 

*  Ermesen  de  Cervam  et  Sauritie  filie  tue  et  filio 
tuo  Petro:  domos  in  partita  Barchinone  contiguáj»  do- 
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mibus  P.  Babot  et  MartoneUii  ét  Natülitd  pro  I  mazmu- 
tina  juceflna  ad  Natale.  Itl  nonaa  jolii. 

"  G.  Gerrel  Raboaiat  Oltorasch  h.  Vivés  F.  Robert 
B.  Mercer  Bg.  Masco  Dominicus  de  Aynsa  R.  et  G. 
Serrador  Bertrandus  et  P.  Dauder  et  Creaques  de  Bel- 
uayre:  eastnim  et.villain  de  Castilione  de  Albufera  to- 
tum  ab  integro  et  doitiifiieatüntiii  qiiam  ibi  retinuerat 
R.  Gaucelmi  excepta  térra  R.  de  Falcibus.  Sancius  de 
Poleila  Jordanus  Martinus  Petrl  Dasqueta  J.  Martiní 
Martiims  tKdaci  et  R.  et  P.  de  Podio :  decimum  totius 
pañis  et  vini  et  pro '  laudimio  trícesimum  ét  Habeant 
síngalas  fanecas  ibidem  fraáeas  et  liberas.  KalendaS 
septembris* 

*P,  de  Spigol:  domos  R*  Bo«eti  iñ  j^artita  Ylerd6 
juxta  domos  Beraardi  Guasch.  ReTocata  qnia  dictüS 
R.  non  venit  ad  diem.  II  kalendas  angustí. 

*  Valero  de  domno  Feí-rando:  illam  plateam'  ierre 
ante  molendina  nostraque  tenet  Bertrandus  de  TnrO^ 
lio  sicut  afrontat  ex  duabus  partibus  in  Guadalariario 
et  ex  tercia  in  orto  fratrum  Uospltalislherosolimitani. 
XII  kalendas  noyembris. 

*P.  Pintor:  II  operatoria  in  Valentía  contigua  al- 
fundica  R.  de  Llech  pro  VI  mazmutinis  jucifínis  in 
Nati^tate  Domini.  Idus  novenibris. 

*  P.  scriptor:  II  operatoria  circa  Drapariam  contigua 
operatorio  G.  de  RoTÍra  et  viis  publicis  pro  IV  mora- 
batínis  alphonsinis  annuatim  solvendis  in  Natal  e  Do^ 
mini.  Idus  novembrís. 

*  R«  Ortolanns :  1  operatorium  contiguum  operato- 
rio B.    de  Almenar  pí*o  I  morabatino  in  Natale:  VI 
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idus  ma^ii  anno  M^CCXLJL 

*AseDsius:II  operatoria  mnx  algorftitf  contigua  al* 
fundico  suo  pro/II  maunutinis  ia  Natale  Domini. 
IV  idus  jauuaiü. 


Atino  M^CCéXL. 


"  Pelegrinus  armerius:  II  operfrtoria  contigua  ope- 
ratorio Pbilipi  barbitonsoris  et  Garcie  pro  IIL  mpra- 
batinis  in  Natala  Domini.  Kaleudas  aprili». 

*  Asensius  de  Spilonga :  fumum  contiguum  iloiiubus 
G.  de  Croso  pro  I\  matmutinia  ia  Mátale.  XVI  Kalen- 
da£f  decembris  anno  M.CC.XL  secundo.         , 

*  Berengaria  de  Samigo:  dom.03  in  yíco  Sancti  An- 
dree  contiguas  domibuB  Bg.  Zaquadra  et  G.  de  Valle 
de  Áureix  et  Ciutadia  et  in  balneis.  XIV  kaleudas  aur 
gusti. 


AKNO   M.GG.XL   QUARTO. 


*B.  de  Almenara:  II  operatoria  contigua  doinibus 
Peti*i  Perfeite  pro  IV  morabatinis  in  Mátale  Domini. 
III  kalendas  julii. 

*  J.  F.  de  Caucholibero:  I  operatorium  in  Perrería 
Valentie  contiguum  operatorio  B.  de  Pontons  et  G.  F. 
de  Burriana  et  domui  J.  porter  de  Tirazona  pro  I  mo- 
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rabatino  alphansino  in  I^atale.  Datmn  Yalentie  kalen 
dasjulii. 

*  P,  Xidio :  III  operatoria  in  Selleria  Valentie  pro  V 
morabatínis  alphpnsinis  annuatim  solvendis  in  Nata- 
le  Doroini.  Nonas  angustí. 

*  Vitalia  draperius  et  Guillelma  uxor  ejm  s  II  ope^ 
ratoria  in  Rabatacaldi  contigua  domibus  P.  de  Ribe- 
lies  et  operatorio  GuiUeltni  de  Meayla  pro  IV  moraba* 
tinis  alphonsinis  in  Natales  Idus  auguséti. 

Bg.  Gnillenni  et  uxor  sua  María:  operatorium  con- 
tiguum  domibus  B.  de  Balagario  pro  It  morabatínis  al- 
phonsinis censualibus  annuatim  solyendis  in  festo  Na- 
talis  Domini.  XI  kalendas  septembris  anno  M.CC 
XLIIÍI. 

*  R.  Texeda  :  furnum  contiguum  domibus  suis  pro 
IV  mazmutinis  in  Natale.  Idus  septembris. 

*  R.  Texeda :  IV  operatoria  contigua  operatorias  R. 
Samisay  pro  IV  morabatinis  in  Nativitate  Domini. 
Idus  septembris. 

*  Dominieus  Dayerp:  I  operatorium  in  Perrería  Va- 
lentie pro  I  morabatino  in  Natale.  Idus  septembris. 

*  R.  Ferrandi  de  Ylerda  :  I  operatorium  in  Perrería 
pro  1  morabatino  in  Katale.  Idus  septembris. 

*G.  Ferrer  Dabrahimtl  operatorium  in  Perrería  pro 
I  morabatino  in  Nótale.  Idus  séptembrís. 

*  G.  Tort :  It  operatoria  eontigna  openitorío  Maríe 
Alfandius  pro  II  morabatínis  in  Natale*  lH  nonas  {^ 
bruaríi. 

*  G»  Siócenius!  li  operqtoría  contigua  operatorio  Egi- 
d¡¡  de  Azagra  et  in  balneis  et  operatoriis  Poncii  Gay- 
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Urt  f|t  in  via  publica  pro  XJi  scriidis  in  Natale  Domi- 
nio Kalendas  octobris. 

"  R.  de  Rochafolio:  operatorium  conti^uní  domi- 
bui^  guia  quas  emit  de  Maestro  Marttno  ardiidiaeono 
et  in  damibus  B.  Pontonibus  et  q^scopi  Barchinone 
ad  opw  intrate  dodaiorum  ipsanim  8Íne  censa  et  ser* 
vieio^  XIY  kalendas  octobris* 

^  B«  Ferrandi  de  PQnt<ms:  I  operatorium  contiguum 
domibus  GuiUdymi  Ferrandi  de  Burriana  pro  II  mora- 
h9<(inia  in  Nativitate  Domini.  VHI  idus  octobrís. 

*  G.  Ferrandi  de  Burriana:  I  operatorium  contiguum 
tíntur^rie  et  operatorio  h  de  Cornudella  jHro  I  mora- 
batino  in  Nativitate  Domini.  VIII  idu3  octobris. 

*  G.  de  Sobrarbe  et  uxor  sua  Cathalana:  I  furnum 
in  parrochia  Sancti  Martini  juxta  domos  A.  de  Qna- 
dra  pro  X  ^laimutinis  in  Natale.  XVI  kalendas  aep-> 
tembris* 

AUNO    M.CC.XL   QUINTO. 

*  A.  de  Berger :  I  operatorium  contiguum  domibus 
J.  Violeta  pro  I  morabatino  et  dinudio  in  Natale.  XIV 
kalendas  febniarii. 

*  GuiHelma  de  Saneto  Poncio  :  quemdam  opérate-* 
rium  cMtiguum  pofte  Boatelle  pro  II  solidia  in  Nata- 
le Demini.  X  kalendas  februiuriL 

*R.  Ferrer:  I  operatorium  contiguum  operatoorio 
G.  Tort  pro  I  morabatino  alphonsino  in  Natate*  VIH 
idus  fcbíruarii. 
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*  J,  AiOf^:  I  operatoriuin  coiKtigintin  operatopio  R. 
de  Podio  pro  III  aperaíoriis  in  Natale.  VIH  idus  feK 
bruarii. 

*P.  de  Ferreriisj:  II  operatfuna  ^oiDligua  domibus 
Petri  Oliiyerii  pro  Y  morabatutts  ia  Mátale»  VIII  idu9 
februarii, 

"  PoQcius  Forn^ir:  I  operaV>VÍiiB^  contíguum  oparfe 
torio  G.  Sa^^ent  pro.  II  aoUdk  ip  Metale.  YIU  idus  fo^ 
bruarii. 

*  Ermescuodis  Qareta:  I  qperatorium  in  carrariai 
BoateUe  contigunm  operatorio  Bonifs^di  Pinteoerii  et 
Petri  de  Levata  pro  U  morabatiiu;^.  iu  Nativitate  Do* 
mini.  XIV  kalenda^  junit 

*  Dominicua  Sanqii  Fertiin:  furaum  extramuros  in 
Morería  pro  U  o^aaonoiinís  in  Natal^  YIII  fcaleiidas 
Xunii. 

*G^  de  Proeja:  II  operatoria  qootigua  operatorio 
Bg.  Guillelmi  et  doinibus  Petri  Jordaai  pro  II  i^ora- 
batíais  alphoosinis  in  ^ativitate  Domini.  X.  kaleqdaa 
junii. 

(^apatarüs  Valentie :  illas  III  carrariaa  in  Valentía 
que  dieuntur  Vallis  de  P^radiso  cum  ompibus  opera- 
toriis  que  sunt  ibi  prout  ea  tenetis  sicut  afrontant  in 
partita  hominum  Tirasone  et  in  partita  bominum  Ce- 
sarauguste  et  in  draperia  et  in  Bimro  civitatis  et  XLIII 
fanecatas  torre  pro  ortis  in  Rayosa  sicut  eas  tenetis  et 
sicat  afrontant  ex  II  partibus  in  viis  publicis  et  ex  alia 
ia  hoBora  Po^  lardan  der  Ei^ea  et  ex  alia  in  honore 
P^tiri  de  Motitpafm  «t  m.  aidobaviM  In  Rotaros  que 
foefuot  de  Mahomat  Alorqqi  eV  de  Fbcar  Alagen  et 
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deMahomat  Abinfornar  sicuC  eas  tenetis  quaruiki  11 

afrontant  ex  duabüs  partibus  in  viií»  publieia  et  ex  alia 
in  orto  Dominici  Mathei  et  ex  alia  in  orto  Lupi  Ene- 
gez.  Tercia  adobaria  afrontat  ex  duabus  partibus  in 
yiis  pubKcis  ^t  éx  alia  parte  in  adobaría  que  fait  Rai- 
mundi  de  Luch  et  ex  alia  parte  in  domibus  Berenga- 
rii  de  Altamiral  per  CIV  morabatinos  alphónsinos  in 
atiro  8iríguli8  annis  in  fósto  Natalia  Domini  ad  facien- 
das  vestras  vestrorumque  voluntates  exceptis  militi- 
bus  et  sanctis  et  personis  religiosis  síne  omni  fatica 
et  sine  omni  laudimio  quod  inde  nobis  vel  nostris  da* 
re  Tel  faceré  nunquam  nuUatenus  teneamini  de  alíqui- 
bus  veadicionibus  vel  alieuacionibus  quas  inde  fece- 
ritis.  Et  si  forte  aliqüid  vel  aliqua  de  ortis  operatoriis 
et  adobariis  predietis  vendidistis  impignoratistis  vel 
alienastis  ratum  habemus  et  firmum  ita  quod  non  te- 
neami  inde  unqüam  nbbis  vél  nostris  vel  bajulo  nos- 
tro  aliquid  daré  ratione  laudimii  vel  faticbe  salvis  la- 
men nobis  et  nostris  in  perpetuum  in  ómnibus  et 
singulis  operatoriis  predietis  carrariis  ortis  et  adoba- 
riis predietis  ómnibus  C  et  lY  morabatinis  alphonsi- 
nis.  Datum  Ilerde  anno  Domini  M.CC.L  secundo. 


De  molendinis. 


*  P.  Robau-^  Hhid  caaále  moléndinómni  cum  VI  ro- 
tis  que  Bunt  ibi  quod  ftiit  de  Maíbomat  Morcha  Abdu- 
zamel  juxta  molendinum  Fenraiídi  Lopi^  que  afrontaot 
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in  arenio  de  Rambla  medietatem  regí  lévala  molen-- 
tara.  Ylli  idus  madii. 

^Eximinus  Petri  et  Guillelmonosscribe:  illas  II  rotas 
molendíñi  que  sunt  prime  introitus  casalis  Michaelis 
Ferraout  medietatem  domíoo  regi  levata  prímitus  inde 
quarto  pro  molendinario.  II  idus  madii. 

.  Dominicus  de  Camera:  illum  caealem  qui  est  ia 
orto  suo  in  quo  e6t  tantum  I  rola  molendini  medieta- 
tem domino  regi  francbam  et  aliam. medietatem  Domi- 
nico levato  quinto  pro  logerio  molendinarioram.  XVI 
kalendas  januarii. 


ÁNNO   A  NÁTIVITÁTB  OOHIRI  H«GC«XJL. 


*  P.  scriptor:  I  cásale  molendinórum  II  rotarum  jux- 
ta  Olarios  et  aJiud  V  rotarum  in  Campanario  juxta  he- 
reditatem  P.  de  Porta  medietatem  domino  regi  levata 
missione  illins  casalis  V  rotarum  si  feperit  ibi  molendi- 
num  traparium.  IIII  kalendas  januariL 

*  Abraym  Celeda:  III  operatoria  in  platea 

contigua  operatorio  J.  Ánglesii  et  dfondico  oommmu 
et  domibus  Marti  Rui?  pro  VIII  morabatinis  in  Natale. 
XY  kalendas  februarii  anno  M.CC.XL  tercio. 

ANNO   MXCXXX   OCTAVO* 


B.  de  Turqtio:  illum.  cásale  molendiporum  cum  V 

TOMO  XI.  25 
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rotts  qui  fuit  de  Rai^  Amahoinet  Zayp  Albacet  et  cam- 
pum  sibi  contignum  de  Mabomat  Abenhomsa*  qui  sunt 
ínter  portas  át  Exarea  et  de  Avahar.  Retinemua  sin- 
golis  annis  ioiperpetuum  tercium  tocius  lucri  rotaram 
et  quailum  expleti  de  campo  predicto  levato  inde  pri- 
mitus  jure  et  labore  nH>linariotfiusi«  kalendas  julü. 

*  Michael  F^erragut:  illum  easuale  molendioorum 
ciun  V  aut  VI  molia  qui  est  juxta  muros  Valeueie  et 
futt  de  Abddbagni  sarraceno  retenta  singuUa  annis  ia 
perpetuum  tercia  parte  tociua  lucri  supradictarum  ro- 
tarum.  X  kalendas  augusti. 

*  Bg.  de  Monteregali :  illum  easuale  molendinorum 
de  Yolta  in  quo  sunt  YIII  rote  sive.  .  •  .  que  sunt 
juxta  Rotaros  et  subtua  molendína  de  Michael  Ferra- 
gut  medietatem  domino  regi  francham  levato  quarto 
molendinariorum  primitus  que  molendina  fuerunt  de 
Alguasir.  XY  kalendas  januarii, 

*  P.  de  Yallibüs  G.  Cadena  et  GostaatínusCaroicer  et 
Baroelo  de  Sentoliva:  illum  easuale  molendinorom  qui 
est  in  yia  Campanarü  et  yoeatur  Raalaxeta  in  quo 
sunt  YIII  rote  medietatem  domino  regi  in  perpetuum 
levata  primitus  moltura  molinariorum.  X  kalendas  ja- 
nuariL  Et  póssitis  mitere  toa  et  Vestri  molinarios  et  ei- 
.otee  quois  volueritis  sine  nostri  Ucentia.et  assensu  et 
nostrorum« 

*  Bg.  Revel  filio  Bg.  Reyel :  illos  II  casales  molendi- 
norum cum  III  rotis  que  sunt  ibi  que  sunt  ad  Boate- 
lam  et  fuerunt  de  Necapri  et  de  Modub  sarracenis  le- 
vato logerio  et  jure  molendinariorum  medietatem  do- 
mino regi  francham.  lY  idus  februarii. 
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*  A.  Ferrer:  II  casualia  molendinonim  in  Caoipana- 
rio  ununí  de  Y  rotis  et  alium  de  IV  rotis  sive  molis 
que  faerunt  de  Aiyfragy  et  de  Gheliely  medietatem 
domino  regí  de  caaitak  V  rotarum  efe  terciam  partem  U- 
lius  IV  rotárum  levato  inde  logerio  et  jure  molendiBar 
ríorum.  FV  kalendaa  januarii.  ^ 

Ponciua  del  Soler:  4»8ale  illud  ttielendinonun  quod 
est  in  Campanario  et  fait  de  Alfoira  in  quo  siuit  VIII 
mole. -XIV  kalendas  oetobrís.  Medietatem  regi  lerato 
jure  molendinariomm. 

*  P.  Petri  jniltida  Aragomim:  illud  cásate  molendi- 
norum  in  quo  aunt  II  rote  quod  voeatur  Rahal  Henniu 
V  kalendaa  februarii. 

*  Hengot  de  Buyaia  portarius  dominí  regi»:  illud 
cásale  moleodinorum  in  quo  sunt  II  rote  et  est  in  Ro- 
9afa  et  fuit  de  Abdela  Abniomar.  III  kalendas  fe- 
bniarii. 


ÁNKO  DOmni  M.CG.XXX  ROIfO. 


*  Guillelmonus  scriba :  I  rotam  molendinonim  infra 
illud  cásale  quod  est  in  Roteros  juxta  ortiim  Petri 
Ruiz  in  quo  cásale  habet  Michael  Perragut  VI  rotas 
medietatem  domino  regi  francfaam  levata  inde  primi- 
tus  molendina  molendinaríorum.  V  kalendas  maroii. 

*  A.  Pinósus  portarius:  I  cásale  molendinorum  in  Ro- 
^a  de  Abdala  Abinbadela  medietatem  francham  do- 
mino regi.  VIU  idus  octobris. 
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"  Macianus  Portajoyes:  illud  caBale  molendiiióruin 
quod  est  ppope  réállúm  regis  in  quo  sunt  IV  rote  me- 
dietatem  domina  regí  levato  jure .  molendinarionmi* 
XYllI  kalendas  madiL  Pro  intrata  CC  solidos  jac- 
censes/  '•'..'.' 

Sancius  Lupi  de  Albero:  illad  cásale  mólefidinorum 
quod  est  in  Mazlata  In  quo  suxit  111  rotemedietateui 
domino  regi  leváto  quinto  prá  logerio  molendinárío*- 
rum  et  aliud  ibidem  II  rotarum  et  aliud  I  rote.  III 
idus  madii.  Et  habet  III  casales  in  vita  tantunu 

Salvador  carnioeír  G.  de  Yich:.  furauiíi  illum  cum 
domibus  de  Alchuxa  de  Atarahiflri  ante  viam.  de  Ha- 
benbaldo  pro  L  solidos  censuales  ad  Natále.  XIV  ks^ 
lendas  januarii.  Et  LX  solidos  intrade. 


AMNO   DOMINI   M.CC.XXX   NONO. 


Jaquesius  Sancii :  furnum  qui  fuit  de  Almageem  et 
afTrontat  in  via  de  Tarayfin  et  operatoriis  versus  car- 
niceriam  et  in  balueo  et  in  alfundico.  X  mazmutinas 
juceíinas  censuales  annuatim  in  Natale  Domini.  III 
idu9  m^dii. 

.  Js^ufridus  de  Loaysa:  furnum  juxta  ecclesiam  Sane- 
ti  Thome  pro  VII  morabatinis  alfonsinis  singulis  an- 
.nis  in  festo  Natalia  Domini  et.debet  eum  tenere  usque 
ad  dúos  anuos.  ^VI  kaleqdas  januarii. 

S.  de  Lifana:  furnum  in  barrio  de  Laxacef  qui 
fuit  de  Aloca  juxta  domum  de  Álpica  cum  domibus 
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coDÜguM  fwBOw  IXkafefidas  a&ierohri^..  Atino  VIH: 

G.  de  Yillano.vá  •  •  .  >  «  ..elW  dé  Btirre :  I  furhum 
Ínter  abbas  portáis  dé  BoateUa  per  Xlmorabatiiioa  ad 
Nadal.  XII  kalendasjaniiárn:  i 

Ortiad)e<^GayUoa2 1  furínnti  in  partita  deBarchinó- 
na  qui  dicebatar  de  OÜTá  caram  eccliisifl  Sancti  An- 
dree  pro  VIII  maizmiitiñia  jucefinis  ad  Nadal.  XIII  ka- 
lendasjanuarii.  ^ 

Adam  porterifumum  ante  domos  suas  pro  L  láoli- 
dis  cénsnalibus  ad  Natale.  III  idos.  .  •' «    '  ' 

Martinus  Petri  Dasqu'eta:  !umum  in  Róterós  prope 
ecclesiam  Sánete  Crueis  fram^m  et  Uberani.  XVI  ka- 
lendas  decembris. 


A?íN0  M.CCXL  S£GU?iDO. 

Roderícus  Muino^:  fumum  in  vico  Ferrarie  conti- 
guum  domibus  P.  Leuda  pro  XHI  mazmutinis  in  Na- 
tale. XV  kalendas  januarii. 

P.  de  Ribelles:  II  operatoria  contigua  domibus  tuis 
et  operatorio  A.  de  Maraño  pro  VIII  morabatinis  in 
Natale.  VI  kalendas  marcii. 

Monasterium  Roncidevallium :  omnes  ecclesias  de 
Roteros. 

Ecclesia  et  capitulum  Sancti  Petri  franchonim  Ca- 
lataiubensis:  omnes  ecclesias  de  Boatella. 

Guillelmonus  scribe:  scribaniam  Valentie. 

J.  de  Muro:  scribaniam  curie  de  Murvedre.  V  kalen- 
das septembris. 
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P.  dé  Cubelles:  scribaniam  ewie  civifUtie  Sogrobi- 
eeosis  in  vita.  ID  kalendas  Beptembris. 

Predicatores:  I  rotam  tantoin  in  iUa  cefim  que  va- 
dit  ad  molendinaB.de  Turolio  et  possint  eam  tantum 
elevare  ita  ut  possit  abstrahere  unum  bonum  rígaa- 
rium  de  acpia  de  die  et  Docte  et  continué  et  semper 

et aliquid  in  aptanda  vel  mun- 

danda   cequia.  XV{  kalendas  januarii  anno  Domini 
M£CJÍXX  nono. 

Confirmavit  Domioi hm^editatem 

quam  sibi  dedit  Aboaly  Ab0nhalaz  que  est  in  Murre- 

dre  et  Sogoo.  XU  kaleiiídaA mno  Do^ 

mini  M.CC.XL. 

. :  hereditatem  Guillelmi  Ni- 

gri  et  Bernardi  Blanquet  YI  idus  novembria  (I). 


( I  }    Halla  JMyul  lega  lo  ecptenHio  en  él  registro  5:  enptezt  .lQ«0i>  el 
registro  6,  que  lleva  el  misno  titulo  (pie  el  anterior. 
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Ifi  GARCEII. 


fitadcho  PeCri  fiKo  quondam  P.  Petri:  V  jo.  tefre  et  I 
jo.  et  mediam  vinearmn.  UI  nonas  mfadii. 

Ferrando  Petride  Riudiroga:  turrem  de  Carcer  et 
YU  jo.  terre  et  I  jo.  et  mediam  vinearmn :  UI  nonas 
madii. 

Droge:  X  jo.  terre  in  termino  de  Garcw  scilicet  in 
(¡ueyca.  YIÜ  kalendas  julii. 

Martinus  Sancii  de  Loris:  V  jo.  terre'  in  Cárter  et 
ortmn  tlium  £anecarum.  XV  kalehdas  septembris. 

Ferrandus  Petri«  de  Loris:  Y  jo.  terre  in  Carcer.  XY 
kalendas  septembris. 

Gonsalvo  Joanni  Dominici  et  Sebastiano  consobrino 
Martini  de  Sicilia :  ad  opns  eorum  et  aliormn  XLYII 
popnlatorum  alquariam  quo  dieitor  Carcer  eum  suis 
pertinentiis  exceptis  fumis  et  molendinis.  Kalendas 
aprilis. 

*  P.  de  Oto:  Y  jo.  Bertrán  de  Capdélk  t  Y.  M.  de 
OlocalTo:  Y.  A.  de  Calve:  lY.  Dominico  de  Colongo: 
lY.  R.  de  Binanefar:  lY.  Yicenti  Yedela:  lY.  EHas  aai^ 
iré:  lY.  Michael  Yedilla:  lY.  M.  de  Albalat :  lY  jow  et 
singólas  domos  in  Exarquia  et  Gari>ia.  Kalendas  au- 
gosti. 

*  G.  Picher :  domos  et  lY  jo.  in  Exarquia  et  Garbiiu 
lY  idus  angustí. 

*R.   de  Tamarít:   domos  et  lY  jo.  in  Exarquia 
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et  Garbia.  XIX  kalendas  septembris. 

*  B.  Durrach:  domos  et  lY  jo.  in  Garbia  et  Eiiarquia. 
XVIH  kalendas  septembris, 

*  G.  Sardina:  domos  et  lY  jo.  in  Xarquia  et  Garbia. 
XYII  kalendas  septembris. 

*  Matheus  den  Dqstne:  domoa  et  lY  jo».iii  Exai*quia 
et  Garbia.  XYU  kalendas»  septembris. 


DONATIONES  DE   ONTIGNfi:!!. 


Bonafwat  Cj^rnagon ;  II  <?aaalia  moleodinoruia  in 
Ontignen  que  fuerunt  de  Parapol  et  de  Alguasir  c^l  II 
reallos  in  Ontignen  qui.  fuerunt  de  Xafat  Alban  et  de 
Aly  Hnarat  Mondor.  XY  kalendas  aprilís. 

Romeo  de  Garrigos^  et  Narbonet  (^abater:  I  r^al  in 
Ontignen  qui  fuit  d&  Alguasir  et  de  avunoulo  suo  et  II 
casalia  mc^endinoriun  que  fueruat  de  Abeoíafía  et  de 
Amet  Hüarat  Fadal.  XY  kalendas  aprilis. 

Bg.  Sancii :  XII  fanecatas  vinee.  YII  idus  martii.  Et 
domos  quas  tenet 

P.  Senat :  domos  que.  fuenint  de  Mondar  Abettoaa* 
yano.  XYI  kalendas  aprilis. 

Lop  de  Baylo :  lil  jo.  terre  in  aleberia  que  dicilar 
Yellas  et  lY  jo.  terre  et  unam  vinearum  in  Ontignen. 

Michael  Garcez:  XXX  pedonatas  vinearum  in  On- 
tignen. il  idus  julii. 

Martinus  de  Castellano:  III  jo.  terre  et  I  Tinearum 
in  Ontignen.  XY  kalendas  julii. 
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Dominico  de  Saragnena:  II  jo.  terre  et  II  cafíciatas 
viDearum  in  Ontignen.  IX  kalendas  julü. 

Guillelmus  Deaslosal:  II  jo.  et  mediam  terre  et  me- 
dian) vinearum  in  Ontignen.  lY  kalendas  julii. 

Paschal  de  Algayre:  I  jo.  et  mediam  terre  et  mediam 
vinearam  et  I  fanecatam  orti.  H  idils  jnHi. 

R.  de  Garrígosa^  II  jo.  terre  et  mediatn  vinearum 
et  I  fanecatam  ortí  in  Ontignen^  II  idus  joíií. 

P.  Durandi:  I  jo.  et  mediam  te^re^t  mediam  Tinea^ 
rum  et  I  fanecatam  orti.  II  idas  julii. 

P.  Lobet:  I  jo.  et  mediam  terre  et  medim  Tinearum 
et  I  fanecatam  orti.  II  idus  JDlii. 

Bb  de  Praxena:  II  jo.  et  medialn  tenre^  et  mediam 
vinearum  et  I  fanecatam  orti  in  «Ontignen*  II  idus  ]uiii; 

Bartholometis  de  Castro:  il  jo*  et  mediam  terre  «t 
mediam  vinearam  et  I  fanecatam  orti  in  Ontignen.  II 
idus  julii. 

Guillelmus  de  Sperandeu :  II  jo»  terre  et  mediam  vi^ 
neariim  et  I  fanecatam  orti  in  Ontignen.  II  idos  julii. 

P.  Cerdan:  lijo,  et  mediam  terre  et' mediam  vinM* 
rom  et  I  fanecatam  orti  in  Ontignen.  XI  kalendas  au* 
gusti. 

Bartholomeus  de  Revert :  II  jo.  et  mediam  terre  et 
mediam  vinearum  et  I  fanecatam  órti.  VIII  kalendas 
angustí.  In  Ontignen. 

Narboneto:  III  jo.  terre  L^  mediam  in  regadir^i  et 
I  et  mediam  in  seoeano  et  I  ortum  in  Ontignen.  XY 
kalendas  septembris. 

P.  de  Olit:  domos  et  V  jo.  terre  in.  Ontignen.  IV 
idus  angustí. 
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DOMATlOKfift  VALLIS  D£   PEGO. 


P.  de  Berdun  et  ftlíU  XIV  populatoribus  socUs  suis: 
unicuique  Y  jo.  terre  ín  alcheriis  que  dicuntaar  Cas- 
teyllon  et  Benigalib  et  ai  ibi  non  liabueriiit  comple- 
m^Qtum  residuvm  in  alcheriis  propinquioribus.  XV 
kalendaa  madii. 

P.  de  Cabrera  et  XXIX  popolatoribua  aociia  veatris 
in  alcheriis  de  Beniayahet  et  de  Huxola  et  de  Berna- 
melyr  que  sunt  in  termino  de  Pego:  unicuique  V  jo. 
terre  et  II  fanecatas  pro  ortis  et  si  ibi  non  sufecerint 
in  aleheriis  de  Pego  in  quibus  magia  accipere.  vclue- 
ritís  reaidttum.  XV  kalendas  decembrís. 

Poncio  de  Verdu:  III  jo.  terre  in  termino  de  P^o  in 
hereditate  que  fiiit  de  AbdoUnagi»  V  idus  juniL 

Dominico  de  Podioviridi:  VI  jo.  terre  in  alcbma 
que  dieitur  Abengalit  que  est  in  valle  de  Pego.  V  no- 
nas madii. 


DONÁTIONES   YALLIS   DE   MARIGNEN. 

Quadraginta  ballístariis  Dertuse:  alcheriam  que  est 
in  valle  de  Marígnai  subtus  oaatrum  deAlfandech  que 
dieitur  Ageba  Albora  cum  ómnibus  terminas  et  perti- 
nentiis  suis  exoeptis  furais  et  molendinis.  V  kalendas 
madii. 
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Quadraginta  populatoribus  Montispessulani :  alche- 
riam  que  est  in  valle  de  Marignen  que  dicitur  Hyege- 
bazora  cum  ómnibus  teruñfiis  sais  et  molendinis  sicut 
alií  populatores  Xative  habent 

Dominico  de  Teylla:  lY  jo.  terre  in  alquería  que  di- 
dtur  Beniayroy  in  valle  de^  Manguen.  Y  idus  madii. 

P.  Escuder:  lY  jo.  terre  in  regadivo  :  et  XCIX  pe- 
polatoribus  quM  ta  ibi  poneré  voluerís:  unicuique 
III  jo.  terre  in  Alchala  de  Al£andecfa  et  sic  snut  CCCl 
jo.  quaram  CLI  sinl  in  vigadiro  et  residue  in  seccano  * 
in  quibus  sint  DCC  pedonate  Tinearani  el  si  ibi  «cq 
suffecerínt  in  alcberiis  contiguis.  Idus  julii. 

Bartholomeus  de  Yillasicca  :  II  casalia  molendino- 
rum  cum  II  rotis  que  sunt  in  Alfandech  de  Marignen 
et  dicuntur  molendina  Araba  FuUy  que  fuerunt  de 
Abingebir  et  de  Abdella  Huarat  Suleymen  et  de  Aly 
Abingebir.  Idus  aprilis. 

*Ferrario  Matosos:  domos  deBihabeh  et  FV  joi  Ur* 
re  in  uno  continenti  in  alcberia  de  Beniayro  tu  valle 
de  Alfandech  de  Marignen  ad  X  solidos  paro  jo.  XiV 
kalendas  angustí. 

*  Amet  de  Stayna  et  IX  aliis  ballislaríis  seciis  suis 
P.  de  Mataiops  et  XIX  aliis  ballistariis  sociis  suis  et  P. 
Picayre  et  IX  aliis  baliistarüs  sociis  suis :  unicuique 
singulas  domos  in  alcberia  que  dicitur  Egeba  Alhobra 
que  est  in  valle  de  Marignen  et  unicuique  llf  jo.  inter 
terram  et  vincas  in  termino  ejusdem  alcherie.  XII  ka- 
lendas augusti.  Ad  X  solidos  pro  jo. 
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UOMATIOMSS  OS  ALOGAYBá. 


B.  Baster:  VI  jo.  terre  in  «Icheria  de  Carraca.  XIV 
kalendas  madiL 

P.  Deemorer :  VI  jo.  terre  Sh  termino  alcherie  de 
Gopgo.»  IV  kalendas  juniL 

A.  des  Ortz:  V  jo.  terre  in  raha)  Abenaxochi  «onti- 
goas  eidem  rahaUo.  V  idus  madii. 


DONÁTlOlfES   DE   SEGARIIA. 


P.  de  Ponte:  quoddam  cásale  molendinorum  in  ter- 
mino de  Segarria  qiiod  ftiit  de  Benohaumar. 

R.  de  Villamarí :  rafal  qui  dicitur  Nagral  et  VI  jo. 
terre  eidem  rahallo  contiguas»  XVI  kalendas  junii. 

P.  Martini  de  Sarvisse  :  VIH  jo.  terre  in  Vinamelim 
alcheria  4e  Sagarria.  XIV  kalendas  junii. 

P.  Johannis  de  Gerunda :  VI  jo.  terre  in  alcbma 
que  dicitur  Megran.  XIII  kalendas  madii. 

Guillelmus  Guaamír :  VI  jo.  terre  in  alcheria  qué 
dicitur  Alcaus  in  valle  de  Sagarria.  Xill  kalendas 
madii. 
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PERPUNXBN. 


Martino  de  Pichacen  et  XIX  alus  populatoribus  so<- 
ciis  suis:  scíHcet  M.  de  Pichacen  IT  jo.  ierre  et  uni- 
cuique  aliorum  III  jo«  in  termino  de  Perpunxen.  lY 
idus  madií. 


DONATIONES   DE  BOCHAYREN. 

P.  Seguin  :  III  jo.  terre  et  I  vinearum  in  Bochayren 
et  G.  de  Swrian  fiUaistr^  suo.  II  jd*  et  mediam  terre  et 
mediam  vinearum  in  alcheria  de  Lex.  III  nonas  madü. 

Bartholomeo  de  Torres  et  Bartholomeo  de  Turolio: 
unicuique  vestrum  duorüm  III  jo,  terre  et  mediam  vi- 
nearum et  XXVIII  sociis  vestris  unicuique  III  jo,  ter- 
re in  Bochayren.  III  nonas  madü. 

Michaeli  de  Berdim :  III  jo.  terre  et  mediam  vioea- 
rum  in  termino  de  Bochayren.  III  nonaa  madü. 

Martino  de  Hueles  eum  se  décimo  peditmn :  unicui- 
que III  jo.  terre.  III  nonas  madii. 

Martino  de  Borruezo  ciun  se  décimo:  ttnicuique  III 
jo.  terre.  III  nonas  madü. 

García  de  Daroca  cum  se  décimo:  unicuique  III  jo. 
terre. 

^moni  de  Albalat  cum  XXX  peditum:  unicuique  III 
jo.  terre. 
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Falchoni  scutifero  Arnaldi  scribe  et  cuidam  consan- 
guíneo suo:  unicuique  III  jo. 

Bonafonato  Desval  cmn  se  XKX:  scilicet  Bonafona- 
to  lY  jo.  terre  et  unicuique  aliorum  III  jo.  Nonas  madii. 

R.  Cerdan  cum  se  X"*:  unicuique  III  jo.  terre.  II 
nonas. 

P.  de  Sancta  María  cum  se  X*":  unicuique  III  je 
térre.  II  nonas. 

Domínicus  Serran :  III  jo.  terre. 

Yigínti  hominibus  Michaelis  Garcez:  unicuiique  III 
jo.  terre. 

G.  de  Vallebrera  Manent  de  Villa  Dominico  Poya  J. 
Vecino :  unicuique  III  jo.  terre  in  Extuben.  III  idus 
madii. 

Ferrando  Martiniz  cum  se  décimo:  unicuique  III  jo. 
terre  iii  Benchalaz. 

Bocayren. 

Apparicio  de  Larcon  cum  se  décimo:  unicuique  III 
jo.  terre  in  Benicalaz. 

P.  ballistario  cum  se  sexto ;  unicuique  III  jo.  terre 
in  Benixama. 

Blascho  Arassel  cum  I  socio:  unicuique  III  jo.  terre 
in  Bocayren. 

Domiqico  Petri  de  Túdda  cum  se  vigessimo:  uni- 
cuique III  jo.  terre  in  Bochayren. 

P.  de  Laguerola  ci|m  se  décimo:  unicuique  III  jo. 
teiTC. 
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P.  Baronis:  XII  jo.  tenre  et  I  jo.  vineiarum  in  melio- 
ri  loco  termini  aloherie  que  dicitur  Vinachalazo  que 
esl  in  termino  de  Bochayren.  lU  nonas  madii. 


ALAGCAIU 


*  Bernardo  de  Quart  cum  ae  décimo  sociorum  eC 
Bernardo  Durandi :  unicuique  aíngnlás  domos  in  Be- 
nunaurel  Vsílug  Exabech  et  dicto  B.  de  Quart  VI  jo. 
et  unicuique  aliorum  V  jo.  in  terminis  dtctarum  alche- 
riaranii  X\I1  telendas'  septembrís. 

*  Bg.  Pascbali  R.  de  Hodena  P.  Ángel  R.  de  Sanau- 
gia  et  VI  sociis  eorum:  unicuique  domos  in  Benimau- 
rel  Valug  Exabecb  et  dicto  Bg.  Pascbali  VI  jo.  uni<3ui- 
que  aliorum  V  jo.  in  terminis  dictarum  alcheriarum. 
XVn  kalendas  septembris. 


Anno  Domini  M.CC.XL  octavo. 


D0NAT10NES   ALCHERIARUM   CASTELLIÓNIS   XATIVE. 


Gueraldus  Stepbani :  II  jo.  terre  in  Roseta  alcheria 
Castellionis  Xative.  VIH  kalendas  diartii. 

P.  (abata :  totam  tieheriam  que  diqitur  Barchetam 
in  termino  Xative.  VIII  idus  madii. 
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Aymerico  Sancii  Bailholonteo  Escherdo  Battholo- 
meo  de  las  Ma^as  Daminteo  Guerrero  Barthol(wieo 
de  Mora  Domimco  Garcie  Pasckalí  de  Gonca  Miehaelí 
de  Guillan  Aparicio  et  Soriano :  unicuique  lY  jo.  in 
alcheria  de  Noras  et  ín  alcheria  de  Sacra  et  si  ibi  non 
sufecerint  in  termino  Gasteilionis  Xative.  VI  kalendas 
junii. 

Bartholomeo  Scherda  et  Guerrero:  unicuiqne  lijo, 
terre  in  Alcudia.  Vil  kalendas  junii. 

Giii>erto  Navarrello  P.  Godolest  P.  ^atorre  et  XX 
sóciis  vestris:  unicuique  III  jo*  in  alcheria  de  BischerC 
que  sunt  in  teimino  Xative.  VI  kalendas  junii.  ^ 

Joannete  filie  quondam  den  Safareg  :  III  jo.  terre 
in  termino  CasteUionis.  VU  kaleádat  junii. 

Sañcio  Lupi  deSuvi^á:  turrem  de  Alchudit  que  est 
supra  Crest^in  et  VI  jo.  terre  et  I  vinearum  in  termino 
.ejuadem  Alchudie.  IIl  kalendas  junii.    > 

B.  Datzat:  VI  jo.  terre  in  termino  Gastellionis.  II 
kalendas  julii. 


IN   ENOVA. 


Dominicus  de  Monsone  cum  se  décimo  octavo :  I 
petiam  terre  in  Enova  ad  faciendum  vincas.  XIV  ka- 
lendas junii. 

F.  de  Clocherio:  III  jo.  in  Enova.  X  kalendas  julii. 

P.  Boran:  U  jo.  et  mediam  terre  in  Enova.  VI' ka- 
lendas aprilis. 
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R.  Granelli  R.  de  Gayliacfa  et  D.  Marchesii  de  Tor- 
ralba:  turrim  que  fuit  de  Alchaydo  circa  Enovam  eum 
X  jo*  VI  idus  julii. 

Berengere  de  Sarrovira:  III  jo.  terre  in  EnoTa.  XY 
kalendas  junii* 

Ferrando  joculatori :  II  jo.  terre  in  Enova. 

P^  de  Entonga  P.  Bardaxin  B«  Bardaxin:  unicuique 
II  jo.  terre  in  Enova  juxta  turrem  et  hereditatem  B. 
Guillelmi  de  Monsone.  V  kalendas  junii. 

Dominicus  de  Monsone  cum  XXX  sociis  sais  :  XL 
jo.  terre  in  Enova^  X  kalendas  aprilís. 

Andree  Magax:  II  jo.  terre  in  Enova.  Kalendas  madii. 


ALCHERU  DE  HUADAGECAR  IN  YALLE  DE  ALBAYDA. 


P.  de  Hueso:  III  jo.  terre  in  alcheria  de  Huadace- 
car.  II  idus  martíi. 

Sancius  Garcie:  III  jo.  terre  in  alcheria  de  Huada-^ 
cecar-  II  idus  martii. 

Paschal  de  Nováis:  III  jo.  terre  in  alcheria  de  Hua- 
dacecar.  II  idus  ntartü. 

Stephanus  de  Boi^ia:  III  jo.  terre  in  Huadacecar.  II 
idus  martii. 

Bartholomeus  tapiador:  III  jo.  terre  in  Huadacecar. 
D  idus  martii. 

Paschalis  Dominici:  III  jo.  terre  in  termino  de  Hua^ 
dacecar*  Idus  martii^ 

F.  Grimalt:  lijo,  terre  in  Huadacecar.  II  idus  martii* 

TOMO  XI.  24 
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Nicholaus  de  (!aef t:  ill  jo.  terre  in  termiiio  de  Hua- 
dacecaíT.  II  idus  miartíi. 

Dominicus  Porchet :  III  jo.  terre  iñ  Hiradacecar.  II 
idas  martíi. 

P.  Jordani :  III  jo.  terre  in  Huadacecar.  II  ida» 
martii. 

Ramón  Escoma:  111  jo*  terre  in  Haadacecar.  II  idus 
martii. 

Bonetus  de  Rafals:  111  jo.  terre  in  Hnadaeecar.  II 
idus  martii. 

Frontinus:  111  jo.  teire  in  Huadaeecw.  II  idus  martii. 

R  de  Treneamontaynes:  III  jo.  ierre  in  Huadaeecar. 
II  idus  martii. 

Yincentius  de  Oscha:  III  jo.  terre  in  Huadacecar.  II 
idus  martii* 

P.  Pina :  III  jo.  terre  in  Huadacecar.  Idus  martii. 

J.  de  Laguarres:  111  jo.  terre  in  Huadacecar.  Idus 
martii. 

Dominicus  de  Xiarch :  III  jo.  terre  ia  Huadaeeean 
II  iétts  martii* 

Dominicus  de  Monson:  01  jo.  térre  m  Hmdaeecar* 
Mtts  martii. 

J.  Lupi  de  Calatayubo:  III  jo.  tetre  in  Huadacecar, 
H  idus  martii. 

Martinus  de  Cesaraugusta :  Hl  jo.  terre  in  Huadate* 
car.  Idus  martii. 

Gastón  de  Navasa:  III  jo.  terre  in  Hoáiáaeeear.  II 
Mm  martii. 

Johanni  fratri  Johanne :  111  jo.  teive  in  üiiadicecar^ 
il  idttá  martii. 
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P.  Egidü  de  Turolio:  III  jo.  terre  io  Hmadacecar.  II 
idus  martii. 

Ju8t  de  Hiedas:  III  jo.  terre  in  Huadacecar.  II  idus 
martii. 

Sancius  de  Roda:  III  jo.  terre  in  Huadacecar.  XI  ka- 
Iradas  aprilis. 

A.  de  Sancto  Martino:  III  jo.  terre  in  Huadacecar* 
VIII  idus  madii. 

Stephano  de  Ossal:  III  jo.  que  íuerunt  assignate 
Justo  de  Medas  in  Cequa  vel  Huadacecar.  Nonas  madii. 

'Eximen  de  Tovia:  refaallum  in  termino  Xative  quod 
fuit  avunculí  alchaydi  de  Xativa  quod  est  in  exitu  vie 
de  Xativa  per  quam  itur  ad  vallem  de  Albayda  cum 
hereditate  et  pertinentiis  suis.  Nonas  aprilis. 


m  VALLE   I«   ALBAYBA. 


Valerio  scriptori  P*  Poncii  Michaeli  Poncií  j.  de  Se« 
garra  et  Fortes  de  Cesaraugusta  et  sociis  suis  in^  nu* 
mero  XII  computatis:  alcherias  in  valle  de  Albayda 
que  vocantur  Benimantel  Benjabdon  unicuique  III  jo. 
et  si  ibi  non  suffecerint  illud  quod  defecerit  in  Alhar- 
ral  alcheria.  II  nonas  madii. 


▲LHÁRRAZIN  IN  VALLE  DE  ALBAYDA. 


Dominieo  Guerrero :  V  jo.  terre  in  alquería  de  Al- 
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harraziii.   VIH  kalendas  junii. 

Gil  (le  Alarcon  :  V  jo.  terre  in  Alharrazin.  YIII  ka- 
lendas junii. 

Johannes  de  Agreda:  IV  jo.  terre  in  Alharrazin.  VIII 
kalendas  junii. 

Martinus  de  Agreda:  IV  jo.  in  Alharrazin.  VIII  ka- 
lendas junii. 

Martinus  de  Rege :  V  jo.  terre  in  Alharrazin. 


\n   YAM^B  BE   ÁLBAYBA   IN   ALCHERIA   DE   LAS   OLLAS. 


P.  de  Hualart  de  Vilagrassa  et  sociis  sms:  XII  jo. 
terre  in  aleheria  de  las  Ollas.  Idus  madii. 

R.  de  Gayllach:  VIII  jo.  terre  in  alcheriis  que  di- 
cuntur  Por^onex  Cayren  Ayello  Zihueva  Hafif.  XVII 
kalendas  junii. 

P.  et  A.  Vacher:  XVI  jo.  terre  in  alcheriis  que  di- 
cuntur  Porfonex  Cayren  AyeUq  Zihueva  Cafix.  Idus 
madii. 


NXOilET  BENIXAMER. 


Sancius  Eximini  de  Embit:  turrem  que  vocatur  Ne- 
gret  circa  Benixamer  cum  X  jo.  terre  in  regadiyio  in 
termina  ejusdem  turris.  VIH  kalendas  julii. 

Romeo  de  Castalia:  IV  jo.  terre  in  aleheria  de  Be- 
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nixamer  et  XXXIX  aliU  papuíatoríbus  sociis  tuís  uni- 
coique  Itl  jo.  terre  in  eadem  alcheiia.  Vil  kalendas 
junii. 


IN  VALLE  DE  ALBAYBA.  BENIXEQOIft. 


Romeo  de  Rocha:  rehallum  et  turrem  que  sunt  in 
alcfaeria  de  Benixequir  et  YIII  jo.  terre  in  eireuitu 
ejusdem.  VIH  kalendaa  madii. 

Bartholomeo  scribe  de  Mora  ^urtholomeo  Scherdo 
et  Soriano :  ad  opus  X  parentum  restrorum  equos  et 
arma  tenentium  nnicnique  Y  jo.  terre  et  ad  opus  X 
peditum  nnicnique  III  jo.  in  alcbmis  que  dicuntur 
Gayaran  Alfadedi  Junda  Coveychar  que  sunt  iíi  valle 
de  Albayda  in  rivo  Abohalif  et  si  ibi  non  sufecerint  in 
propinquioribus  alcheriis.  II  nonas  madii. 

F.  de  Pujols  alchaido  de  €ofrides:  VI  jo.  terre  in 
Rahalganim  quod  est  ante  Collatella  et  A.  de  Pujol 
fratri  sao  V  jo.  terre  in  *eodem  termino.  VIII  idos 
madii. 


,W  ALBAYbA.  # 

P.  de  Angularia:  furnum  in  villa  de  Albaydajet  quod- 
dam  cásale  molendinorum  in  quo  est  quedam  turrís 
que  fiíit  de  Aly  Alcuxo  alchaido  de  Albayda..  XV  ka- 
lendas  julii. 
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P.  de  Olito  et  Martino  de  Alarcon:  IV  a»»aUa  mo- 
lendinorum  quorum  III  sunt  ant^  emtrum  novuin  de 
Albayda  in  vía  de  Cozoltania  et  quartus  ante  portam 
villa  de  Albayda.  Nonas  madii. 

Poncio  Guillermi :  V  jo.  terre  in  alcheria  de  Algorf 
que  est  in  Albtty<ia  in  regadiyo.l!íoiMi8  madii.  . 

Michaeli  de  Montpot  cum  trigessimo :  unicuique  III 
jo.  in  termino  de  Albayda.  Nonas  madii. 

P.  de  Almenar  Bg.  de  Alíncfeiar  G.  Venfteyl  £^  de 
Almenar  <i.  Yermeyl  P«  tle  Aogularia  A.  de  Podio  et 
II  aliis  vobiscum  equos  il  arma  teaentftuí):  uniouique 
aingulos  ortos  I  fkneciite  et  VII  j<K  teire  in  villa  de  Al- 
bayda et  suis  tefwnis  et  XGIII  peditíbus  soeiis  ve»^ 
tris  unicuique  aingulas  ñnnecatas  oHi  tíí  Vi  jo«  tenre  et 
ai  ibi  non  sufeceHüt  in  proximior ibus  alcberüs.  XVI 
Ical^das  jufiii. 

P.  Berenger :  VI  jó.  feerf  e  et  I  jo.  vinearum  in  Aze- 
net  que  est  in  termiao  de  Albaydft  et  P.  de  Baga  III 
jo.  terre  et  I  jo.  vinearum  in  termino  ejusdem  alcbe- 
rie.  XIV  kalendas  junii. 

Bg,  de  GaiUach:  VIII  jo.  terre  in  terminis  alcheria- 
rum  que  dicuntur  Gayron  Porzonex  Ayello  Zihueva  et 
Hafíf  que  sunt  in  valle  de  Albayda  per  hereditatem 
francham.  IV  nonas  augusti. 

R.  de  Gayllach  filio  Bg.  de  Gayllach :  per  heredita- 
tem francham  VIII  jo.  terre  in  terminis  alcheriarum 
que  dicuntur  Cayron  Porzoneix  Ayello  Zihueira  et  Ha- 
fíf que  sunt  in  termino  de  Albayda  ita  quod  pater  tuus 
habeat  usofructom  dictarom  VIII  jo.  et  teneat  et  ex- 
pletet  eas  diebus  ómnibus  vite  sue.  IV  noqas  a«gturtl« 
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IBiaUMO  UB  10GÁT.   CABMMUU. 


Diago  de  Albero:  YII  jo.  tenre  in  alcheria  que  Toct- 
tur  MetriBD  que  est  íb  termino  deüo^t  XV  kalendas 
jttlii. 

Jueef  Aiabiat  aarraoeno:  hemditalesi  que  fait  de 
Abdolabazis  Abeagamar  aÉivaceDO.  IV  idus  jsmnafii. 

*Johanni  HprtoMl:  ad  opua  X  eenaaiigiiiiieonim 
auoram  aciUoet  II  uaicnique  IV  jo.  jet  aliis  VIH  uni- 
euiqíie  III  jo.  terre  iu  termko  de  Rogfit  ao  bono  loeo. 
Nonas  madii. 

P.  de  Angularia  cumae  ootaro  pedhum:  «ueilíqve 
IU  jo.  terre  in  Benichairaa  et  Rabal  Albenda  et  Laura 
akberiia  de  Rogat  V  idas  madíL 

P.  Qatayllada  et  J.  de  ^atayUada:  uníeuique  V  jo. 
terre  m  Haulen  et  Laure  alcheríis  de  RogaL  Idua 
madii. 

*  Raimundo  Desdor  de  Montealbo  et  C  aliis  popu* 
latoribus  de  Montealbo:  «cillcet  predicto  R.  VII  jo.  ter- 
re et  unicuique  diotomm  centum  FV  jo.  in  termine  de 
Rogat  et  de  Carbonera.  Idus  madii. 


0  VALLE  DB  ALBÁYBA  ET  IN  CAKB01IÍIU. 


G.  Gebellin  cum  XXV  bominibus  et  A.  de  Sarayne- 
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na  cum  XXY:  CLXXXI  jo.  in  Benizaver  Algarf  Rahal 
Abdulgelil  Beniarif  Bitilla  Azenet  Benicenam  Benico- 
fafa  Rahal  Alboraibal  Ulexcher  Huet  de  Bocalich  Be- 
nigoda  Alombo  Zíhueva.  III  idus  septembris. 

Lop  Oxova:  VIII  jo.  ¡n  Huet  Abohalid.  VI  idus 
martit. 

Egidio  Garlan  cúm  se  X""  illmuiti  equos  et  armate- 
nentíum  et  cum  XXX  peditibus:  unicuique  dictonim 
decem  V  jo.  terre  et  unicuique  dtetorum  triginta  III 
jo.  terre  in  valle  de  Albayda  in  alcheríis  que  dicuntur 
Beldyja  et  Monteche.  VIII  kalendu  modii* 

Dominico  Andrés  adalil  cum  se  XIF  tenentibus  ca- 
ballos: unicuique  V  jo.  terre*  in  valle  de  Albaydain 
alcheriis  que  dicuntur  Vinanaya  et  Abdis^alem  que 
auot  in  termino  de.  Carbonera  et  si  ibi  non  sufecérint 
in  propinquioribus  alcheriis* 

Johanni  Petri  de  Turolio  Doniinioo  Petri  eí  Johan- 
ni  fratribus  sui»  Bonanato  de  Montealbo  Bernardo  fra- 
tri.suo  Dominico  de  Osea  R.  de  Osea  Vitali  scriptorí 
fratri  suo  Dominico  Mesquita  Petro  Ciyera  Hugueto 
de  Calatayubo  Johamii  de  Ovon  P.  Baylo  Guillelmo 
de  Mayllolis  :  unicuique  IV  jo.  terre  in  Oto  alcheria 
de  Carbonera  et  si  ibi  non  sufecérint  in  proximiori- 
bus  alcheriis.  VI  nonas  madii. 

Martino  de  arcbipresbitero  Egidio  Hardero  et  sociis 
suis:  unicuique  III  jo.  terre  in  Galim  Zihueva  Yelo 
Venalguazil.  VIII  kalendas  februarii. 

Marie  de  Zarejal :  hereditatem  in  valle  de  Albayda. 
IV  idus  madii. 
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IN   TERMINO  DE   LOXEIf. 


Hospitale  pauperum  Xatíve  :  11  jo.  et  mediam  terre 
et  mediam  yinearum  in  termino  de  LuTen  in  alcberia 
proximiori  Xative.  XVI  kalendas  junii. 

Ramón  Cabe<;a  cum  se  décimo:  unícuique  IV  jo.  in 
alchería  de  Luxen  et  si  ibi  non  sufeeerint  in  propin- 
quioribus.  Idus  madii. 

Guillelmo  Jordani :  IV  jo.  in  alcberia  de  Luxen  et  XI 
soeüs  sni»  nnicuique  III  jo.  in  eadem  alcberia.  XV  ka- 
lendas junii. 

Paadi^li  de  Opte  et  Dominico  de  Moya  cnm  se  XX 
populataribus  quorum  V  habeant  rausquisque  V  jo. 
reliqui  unusquisque  III  jo.  in  alcberiis  que  dicuntur 
Quartonda  et  Vimnrayra.  Nonas  madii. 


IN   TERMINO   DE   NAVARRES. 


S.  deHorradre:  III  jo.  et  mediam  terre  in  Benifo- 
rax  et  IX  jo.  et  mediam  terre  in  Canal  alcberia  de 
Navarres.  Idus  februarii. 

Dominico  Egidii  de  Tudela:  íll  jo.  terre  in^Navar- 
res.  IV  idus  madii. 

Dominico  de  Montaragon  et  Dominico  Egidii  fratri 
suo:  unicuique  IV  jo.  terre  et  alus  II  sociis  vestris  uní- 
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cuique  III  jo.  in  Navarres.  III  nonas  madii. 

Míchaeli  Violeta:  IV  jo.  térro  in  Navaires.  III  ka- 
lendasjunii. 

Garcie  de  Barbero:  domos  in  Navarres  et  IV  jo.  ter- 
re.  IV  nonas  madii. 

Pelegrino  de  Albalat:  UI  jo.  terre  et  mediara  TÍtiea- 
rom  in  Navarres.  iV  idus  madii. 


MlfM'IQl«B6  éSSWháMA. 


Drogo :  turrem  que  vocatur  Queaa  com  fonm  et 
molendinis.  IV  kalendás  junii. 

MaschareUo :  tusrem  que  vocatur  Navesa  juxta  Pal- 
jsiam  et  X  jo.  terre  in  termino  ejusdem  turris.  VI  ka*- 
lendas  junii. 

G.  de  Pererio:  II  aldiwias  in  teemiiie  de  Palma 
quarum  I  Vocatur  Palma  et  altera  Addor.  III  nonas 
martii. 


PENNAGUILA. 


"  E&iminus  Lupi  de  Focibus:  XII  jo.  terre  tn  termi- 
no idchmarum  qne  dieiuitur  Raval  et  Binahalim  que 
sunt  in  termino  de  Pennaguila.  V  idus  augusti. 

*  Blascho  Petri  de  Adw:  tuirem  que  dicitur  de 
Avinfierro  c^im  XII  jo.  terre  in  teirmims  alcheríarum 
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que  dicuntur  Ravalet  Binahalim  que  suut  in  termino 
de  Pennaguila*  Y  idus  augusti. 

P.  Raymundi  filio  Domimci  de  Camera:  domos  in 
Co^oltania  et  YII  jo.  terre  in  termino  alcherie  que  di- 
citur  Alcholeya  que  est  in  termino  de  Beniaguila  et  I 
jo,  TÍMaruHi  in  termino  de  Travacel.  Vlll  idus  au- 
gusüi. 


«VALLIS  M  XALON. 


*  P.  Draper:  V  jo.  Mateo  de  Gavarda  :  IV  jo.  Ber- 
nardo Draper :  lY  jo.  Raymundeto  de  Menresa  Rodé- 
rico  Gayarda  Joanneto  de  lUerda  et  Aymerico  de  Mi- 
norísa:  unicuique  III  jo.  in  termino  alcherie  que  di- 
citur  Curii  que  est  in  valle  de  Xalon  et  si  ibi  faabere 
DOQ  poteriínt  complementum  dictamm  jo.  in  alcheria 
qu0  dicitur  Cavoy.  YUl  idus  angustí. 


MORVBDRÉ* 


'Abrahim  Abenfaafia:  hereditatem  Salamonis  de 
Castddas^is  et  est  I  jo.  ín  Figeroles  et  i  jo.  in  Co- 
nilenL  X  kalendas  aprilis  auno  M.CC.L. 
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XATIVA. 


*  G.  Austéig :  domos  contiguas  domibuá  G.  de  Mon- 
cata  et  rehallum  contiguum  rehallo  G.  de  Moncata  et 
ortum  contiguum  honori  Dominicí  Bardexi  et  III  jo. 
et  median)  terre  contiguas  honori  Dominici  Marches 
et  A.  de  Majans  et  I  jo.  et  mediam  yinearum  conti- 
guam  yinee  R.  de  Rocafolio.  YIII  kalendas  martii  an~ 
no  M.CCJLL  octavo. 


MNATMNffiS  DE  CANDU. 


Bértrandus  de  Claustro:  II  jo.  terre  in  Beniogba  et 
mallolum  qui  fuit  R.  de  Bergantera.  V  idus  aprilis« 

Arnaldus  de  Riusech:  III  jo.  in  Beniogba  et  G.  de 
Bayneras  II  jo.  V  kalendas  madii. 

Garcias  Lupi  de  Roda:  111  jo.  terre  in  Beniogba*  VII 
idus  madii. 

Guillelmus  de  Stada:  III  jo.  terre  in  Beniogba.  VII 
idus  madii. 

Dominico  ballistario  et  Clementi  ballistario  et  alus 
XIII  populatoribus:  unicuique  III  jo.  in  alcheria  de 
Ador  II  in  regadiyo  et  I  in  seccano.  XIV  kalendas 
junii. 

A.  de  Lobera:  I  jo.  terre  in  termino  de  Candía  in 
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alcheria  que  dicitur  Beniozareg  et  ortum  qai  fuit  de 
Albas  Abincaher  eomputatum  in  ipsa  jo.  XI  kalendas 
jonii. 

A.  Boschet:  domos  et  rehallum  in  alcheria  que  di* 
citur  Xaracho  que  fuorunt  de  Avincedrel  et  turrim 
ejusdem  alcherie  et  III  jo.  terre  in  regadivio  ét  II  in 
seccano  in  termino  ejusdem  alcherie.  III  nonas  junii. 

A.  Boschet  cum  se  XXX"":  alcheriam  que  dicitur 
Xaracho  exceptis  furnis  et  molendinis.  III  nonas  junii. 

Laurentius  Rufa:  I  jo.  in  Beniogba.  XVII  kalendas 
julii. 

P.  Sancii :  III  jo.  terre  in  Beniogba  I  et  mediam  in 
regadivo  et  ftliam  et  mediam  in  seccano.  XVII  kalendas 
julii. 

Oxova  Alaman:  XIV  jo.  in  termino  de  Bayren.  III 
idus  julii. 

Seguino  de  Romaynaa :  domos  et  totam  heredita- 
tem  quam  P.  de  Altafuyila  habebat  in  Candía  et  suis 
terminis  tam  donatione  nostra  quam  ratione  emptio- 
nis.  VII  kalendas  julii.  ' 

R.  Gastellan:  alcheriam  que  didtur  Benidarjo  cum 
XX  jo.  terre.  II  idus  decembris. 

R.  Gastellan:  quoddam  cásale  molendinorum  in 
quo  suttt  VI  rote  in  termino  de  Candia.  V  kalendas 
martii. 

DONATIONES   DE   BORRÓN. 

G.  Compayn  et  G.  Figuera:  alcheriam  de  Borrón 
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que  dicitur  Rotova  ita  quod  donent  tibi  X  populatori- 
bus  unicuique  IV  jo.  et  alus  IIl  jo.  IdaaaprílU. 

A.  de  Binefar:  III  jo.  terre  in  Almizraa  alcheria  de 
Borrón.  IV  nonas  januarii. 

Dominico  de  Plenas:  Y  jo.  terre  in  regadivo  et  I  in 
aeccano  in  Almíiran.  III  nonas  jannarii. 

Garcie  Alvares  s  turrím  cum  domibus  eidem  oontí- 
guís  qne  yocatur  Gastellan  alcheria  de  Boiton  et  XII 
jo.  terre  in  ejusdem  termino  quorum  VI  aint  in  me- 
liori  loco  et  alie  VI  in  mediocri.  Idus  martíi. 


DOPfATIONES  ALGHERIE    DE   MURO   QUE    EST    IPi    TERMINO    DE 
COgOLTANU. 

Eximinus  Oxova:  VII*  jo.  terre  in  Muro  etai  ibi  non 
sufeoerint  in  propinquioribua  alcheriis.  Nonas  madii. 

Johannea  de  Najara  liichael  Arguixo  et  Domanieus 
Lupi  cum  ae  XII  ad  cavallum:  unicuíque  V  jo.  in  al* 
cheria  de  Muro.  VI  idus  madii. 

Lupo  Oxova :  V  fanecatas  terre  in  Cof  oltaiiia  in  or- 
to qui  fuit  de  Aboambre  contiguo  domibus  auía  et  in 
alus  ortía  eisdem  dMsibtts  contiguis  ai  in  dicto  orto 
habere  non  poterit  complementum.  Idua  madii. 

Johanni  de  Asin  et  Prime  uxori  sue:  IV  jo.  terre  in 
alcheria  que  dicitur  Atech  et  ortum  ín  Co^oltania. 
Idus  madii. 

R.  de  Cepiello:  IV  jo.  et  mediam  terre  et  inediam 
vinearum  in  Benimazuet  alcheria  de  Cofoltania.  Idus 
madiL  Fraaehe. 
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IL  de  Piqa  et  IX  sociiB  suis:  uaicuique  III  jo*  et  me- 
ámn  terre  et  mediam  vinearum  in  alcheria  de  Gano- 
ves  et  singulos  ortos  in  Co^oltania.  Idus  madii« 
Franche. 

P.  de  (larago^a  et  fratri  sao  S.  de  (larago^a :  III  fa- 
necatas  ortorum  unicuique  et  I  jo.  terre  ínter  ambos. 
XVn  kalendas  juniL 

P.  Romeí:  III  jo.  terre  in  alcheria  que  dicitur  Atech 
9ie  eat  in  tetmino  de  Cof  ottania  si  sufecerint  XVI 
kalendas  julii. 

Marcesie  de  Osea  questuarie:  domos  in  Colzontania 
et  hereditatem  que  fuit  alchaydi  de  Colzontania  que 
est  Ínter  rivum  de  Alcoy  et  rivum  de  Colzontania  in 
loco  ubi  dicti  ambo  rivi  conjunguntur  prout  hec  as- 
signata  et  terminata  sunt  tibi  per  divisores.  X  kalen- 
das augusti. 


DOlUnONES  ALCHERIÁRIW  DE   ALTEA. 


B.  Despigol :  VI  jo.  terre  et  XXXIX  sociis  Mis  uni- 
coique  IV  jo.  m  alcheriis  de  Abea  que  dicuntur  Be* 
niascher  et  Benimusa.  VI  kalendas  junii. 


DOMAtlOIM  W  CAtLOftA. 


F.  de  Avellanis  et  R.  de  Villanova  et  P.  Pich  et  Ro- 


Digitized  by 


Google 


(  352) 
meo  de   Balaguer  el   XXXVI   alus   populatoribus : 
unicuique  III  jo.  4erre   in  Gayllosa.   XII   kalendas 
junii. 


D0N4TIONES  DE   XARESA. 


A*  Garnicer  R.  GarDicel*  B.  Camicer  et  B.  Veyl:  sci- 
licet  A.  Garnicer  lY  jo.  et  uaicuique  aliorum  III  jo. 
térra  in  Xaresa.  Idus  aprilis. 


m  ALGOY. 


Anno  domini  M.CC.XL  nono. 


*  Fortunio  Petri  de  Falces  scutifero:  domos  in 
Barcheta  alcheria  de  Alcoy  et  V  jo.  terre  in  ea- 
dem  alcheria  per  hereditatem  francham.  Kalendas 
angustí. 

*  Fortunio  Garles  de  (fitina  scutifero :  domos  in 
Barcheta  alcheria  de  Alchoy  et  Y  jo.  terre  in  ea- 
dem  alcheria  per  hereditatem  francham.  Kalendas 
angustí. 
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DONÁTIONES   GilSTILLIOrVIS   XÁTIYE. 

Anm  Dútmni  M£G.XL  octavo. 

Geraldo  de  Mál^torlis  et  "iafit»  €G  popiriátoribus: 
DC  jo.  terre  in  Castellibiie  d)e  Kútívá  él  Albar  cdn- 
tigüiinD  diotis  jovatift '  TrañelmAí  et  liberum.  Nenas 
aprilis.         •'  '*■'''  \  ^'•^'^  '••;:>•-»     ■  .   . .    - 

B.  de  VaHelonga  et  Máríe  Bxeri ;  ejuis :  III  jo.  terre 
ki  tennkio  Casfe^IliohiiSi  lU  idüsinádii;  ' 

'■  ..-  • .  h  ;■  !  ..T  .«; ...;  -^ :(.;-'./  ■  ,  '    .  - 

RÁANA. 

(^tiifíiagiñte  pópnllstoidbm  Rásmá  sdlicet  J.  de 
Unocafltello  et'  afiis  sociisi  süís.  CJ^KV  jOb  terre  et 
XXV  jo.  ñ<iean]iii!ÍD^|imdicfia  lalcheipia  >  et  aliia  eon^ 


*  April  caraüfoxddtimes  efc  y  jo.'iáAkaiiioía.  XV  k»- 
lendas  januarii.  Pro  V  solidis  censualibus. 

TOMO  xi.  25 
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^R.  Desparaguera  A.  Boga  Andreas  sartorP.Ferrer 
Dauces:  singulas  domos  et  unusquisque  III  jo«  in  Al- 
canicia  pro  V  solidis  censualibus.  XV  kalendas  ja- 
nuarii.         .     ■.  . 

*  P.  de  Cervaria:  domos  et  III  jo.  in  Alcanicia  pro 
V  solidis  censualibus.  XY  kalendas  januarii. 

*  P.  de  Penedes.:  d0mofi  et  lU  jo«  in  Paterna  pro  V 
solidis  censualibus.  XV  kalendas  januarii. 

'  Aznarus  Darrada:  domos  de  Beniabubachar  Abin- 
rmi;et  THteifm  dé  i^blAbiiidildb^^  AbinoaMluf  Al- 
mf^fovQ^.  XtV  ;]|a]^dáfi  januarii; 
,  *  Giiilemi^  CdnslanlÁaris  G.  Dod  P^  de.Vica  Bwnm^ 
donus  et  Bartholomeus:  unusquisque  III  jo.  in  Borral* 
btbitX'Y  itáendas  jáiMiarii«  Et  domiM*.' 

'  Salvador  canti£tt;  dbmos  efi  UI  .jo^  in  Tocki  XV 
kalendas  januarii. 

B.  de  Podio  Albín:  IV  jo.  in  Tora  et  domos.  XV  ka* 
lendas  januarii.  '  ; 

*  Eximinus  Petri:  ad  opusXXVhominum  suorum  de 
genere  et  ad  opus  XXV  hominum  qui  Qon  sint  de  ge- 
BbrdDCQLX  jOiiA:  Ghmaoneatísi  ibL'iion.m(feócrtnt 
fiat»«iHtipl6|iitfiAiáiáitt  locia  contigttitr  et  illl  qai  non 
suni  de  f  eteredsiteiit  dieoimaim  que  dividatuí*  ititet* 
regem  et  ecclesiam  et  curíam.  X  kalendas  novradbri& 

'  ítem  eidem :  illum  alfundicum  qui  est  juxta  mu- 
rum  novum  et  vocant  Alcapz  et  domos  ante  alias  que 
fuerunt  de  Albungi  ad  opus  stabuli  et  ortum  de  Ma- 
homat  Sanes  et  rehallum  et  hereditatem  circa  et  juxta 
-éénlyáa  ÁxOmifik  VI ;  nbÉa»  mmUi  MimMm.KL  V. 
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ANNO   M.GCXL   TERTIO. 


*Hília:  domos  et  III  jo.  in  Aljasiría.  ni  nonas  fe- 
bniarii.  ..  » 

annos  non  venda!. 

.' AQirona  m^G?:qu(H^a«9i  P^lrr  ]iali«tarU  :  11  j*.  in 
Aliasiria  in  restitucione  II  jo.  quas  ipse  P.  ha])^r«  d^ 
bobat  tfi  Mi«l4t|t.:¥  J^)wda9  0^0bri9i 

*  ^miqiaua  J^ait»]»  ^*  dpioos  fi%  {U  j«,  m  Somet^h^ 
nat.  Nonas  octpMftn  ; 

*  Pr.  Jln|»ei;  iw  floji^tiww  QQQQ  folje^orum  jnopen- 

vitium  quod  alii  vicini  serrierínt  et  fecerint  XYjll  kfir 
leudan  4e«€{ntbF|$.    • 

*  Ey»  »nQr)5uwidíw«  P^sqhwi  d*  9ariñ»;  d^WM  9k 
II  jo- Kalendas^pfilflíVMk,. 

*  Poncius  de  Rees:  YI  jo.  in  Bonalbeb.  Idus-^ii^lN^ 
In  40  SQgttr»id«  Tfírolwi  fli  )4^  w  aobwQftt*  UI  po- 
nas novembrís. 

'  9BQfth9^VitM»  ^m^  dtí  R»vi«wl>  iad#o;  ^Wf»  de 
Jacob  filio  de  Habenhalit  et  hereditatem  fpm^  &/LÍt  44 
li«i|iKltirt  lá^  Aiy  «t  i^Md»^ai«tfiUM  d9  MwMPbir  et 
M  ín  S«p44a9ooe.  X.  Iwtoa^»  d^oantNnsi* 

lus  filio  de  O^nit  Avencamlus  et  IV  jo.  in  Alk^M^i? 
IX  kalendas  decembrís. 
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AimO  M.CC.XI.. 


.  t  .  t  •     •  .   .  '    ■ 

*  P.  Raymundi  et  uxor  ejus  Melior :  domos  et  ór« 
útn  de  ^fthfit  A^alél  extra  tiDam.  XIII  kálénáas  iiiu- 
gustí.  u    .  - 

'  ^  ^  CUimintid  de  Saliñis  ;  VI  "jo.  XV  kalendas  sep- 
tómb^'.'  '  •  •   •       '    ^        '    • 

*Bayel  alfaquim:  domos  wtúm  ét  hereditalieisi  de 
M^o^fíkt  Ábétiba^áet  de  filio  suo 'exce{)tÍ8  fufíiis  et 
molendinis  et  tendis.  Nonas  noveHÜArib; 
'  ''Etüninils  de  Tovla':  domos  et  honorem  de  Maho- 
ní^at  Maymó  tam  iü'Almciria  quam  ió  Corbera.  V  idus 
iioVfembris.  •-—•»''•  ./i  ..'••..    • 

*  J.  de  Codon  :  honorem  de  Abinjucc^  in  Marayne 
éc  Bétiiáhábib  et  hoéorem  et  vinéam  dte  AdefT Abenhalit 
tn  Alcudia  de  Carlet  V  idus  ncVembrts;  '     . 

*  MaHbüs  Pétri  de'  I^atemar:  dotnós  et  11  jo.  IV  idus 
norembris«  .  -    .  -.:. 

>'P:  Lijpi  de  Miraculo:  n  jo.  XVI  kaléüdas  décán- 
bris. 

'^  OeitoiYnieus  de  Camera:  domos  M  orMm  ét  IH  jo. 
tóui'Aartli.  •    •     '■   • 

>  "€.€aValo:  domos  de  Albocayr  AbeñiíA  etiil  jo. 
in  Aculiel  in  raballo  de  Abefa  et  in  TÍnea  de- Abiojueef 
Abenftm^  el  1  ortíim  de  iofich  Abénfal.  Kaleiídasí  de- 
i-ettibri».  .     .  .      :  : 
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laXM  1I.CG.XX  I  «SCWDO.  í 


*  Michael  Petri  Dasoaso:  domes  in  Aüasiifia  .el  U  jo« 
XV  ka)eqdas  jaúi;      /  .  ;  \  .  r 

€.  ^Michael  éf  Exea: :  domos  est  x)rtuiil  U  fdi^acXram 

et  n  jo.  in  Cemales.  XY  kalendas  junii.    .       )  yr'  -  ' 

"  Ma^tiiMia  Dprla:  d&m<^  >tt  II  jo«  XV  kalendat  jbfiii- 

Egidius  de  Mora:  domos  et  II  jo.  XV  kalendas  juÉÜL 

*  Salamo  ajtfaquiw:  II  jo;  )iiihoiiore:de>  Zut^álitlui'e- 
be.etdeAtj'AbáiiCaci^^b.  VI  idw;^nU:  '       '..i  .  í 

^B.  de  Picacen:  domos  etvortom  et  lljp;  XV^kftr 

leudas  :juqii.  .  :  .  -       i   /  / 

Marta  de  Leo:  domos  et  II  jo.  XIV  kalendcts^JuMl* 

G.  Cqloip  R;  i<](e^imiia  G.  Gáüiaro^a  et  eofittA  so- 

cüi:  X^V  JQ.  (somineqtes  XII  caíkiatas  ad  meoitiiram 

Valentie  et  XXV  domos.  IV  kalendas  juniú   /,  ' 

*  P.  Maiordomus:  ffi  jí>..et  domos., XI  kalendp^.Jülü. 

*  Bg.  Tiho:,  ^XiV  caflcHitaB  in  ImnAre  4ñ  flader 
Emtfayada;  et  de  ^hat  Amorábo»  X  k&Ienilasi juliú 

"  Rodericus  de  Arando :  domos  at  IV  jo.  íh  )¿extinB|, 
IX  kalendas  novembris. 

*  P.  Quapt  de.Rodft :  VI  ja  Halewlas'noviembl^s: 

*  Dominicus  de  Barchelona:  IV  jo.  in  Rahal  AJeol 
ante  jK)iitBm  lapi^eumet  domos  de  M^homat  A)«eer- 
nat  prope  domos  G.  Raymundi.  Idtu»  angustí. 

*  Pomimitiibs  .M^rtini  S.  Dolit  Pasebal  Destella  cnm 
L  aociis:  GL  jo.  in  Fancina  et  singulas  domios^ef  dat 
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annuatim  unusquisque   IV  solidos  et  alia  regalia.  Y 
idus  decembris.  Recepit  MD  solidos. 

*  G.  Davena:  dOtíibü  ti  Tltt^ú.  itt  Mmunia.  YII  idus 
novembris. 

*  G.  de  Arcubus  et  Marie  de  Gástelo  ejus  uxori: 
ddiño*  et  III  jd.  Idtas  íKvyémbrt^.     ' 

*P.  Zabata:  domos  et  X  jo.  X  kalMdás  octobrís.' 

*  Mártiuus  P^tri  Dtequeltt  i  'ú^iA(k  n  Vi  jo.  X  ka- 
lendas  octobris«  ..••//.. 

^  J»  Egidit :  doiho9  ¿t  IH  j^  iti  Tótñ.  MM  norem- 

"  P«  Bujnob  dt^fiio^  ét  fll  j^oi  X  kttl^ndM  dédembfis. 

P.  Falquet  P.  Afaimii  S(mdtl  PétH  :  III  jo.  et  do- 
iMs*  X  kaUndte  dM«Hibrís» 

Yaleríus  Dan<;ano :  III  jo.  et  domos.  X  kalendft^ 
dM^inibrís.  ' 

^fU^holattB  Bai^tlittlohiesl  «t  Me^ili  filll  P:  Balister: 
iittgttlAB  domos  ^  jo.  «t  ísckiftM  Mrvitítim.  IM  ka^ 
leudas  decembrisi 

*C.  Por^a:  domo»  et  Ifl  jo.  XYtt  kaltodás  decembris. 

*"  P.  Ruilans  G.  Boii  F.  Üfgetes  ftorracius  de  Vali- 
mayua :  unusquisqiie  domoft  ét  III  jo.  in  Benima^let 
qui  est  in  tei'miuo  dé  Cftíiii;yiftÍBl  It  kalendas  de- 
cembris. 

^Álietldf:  ddttIOB  6t  III  Jo.  iii  AlmtmiA.  Kalendas 
décembHs« 

*  P^  de  MdtÍMmuyor:  domos  et  III  jd«  iú  Tora.  Ka- 
leudas  decembriSw 

*  Orraeha  Jdtiáa  t  áottios  et  IlI  jd.  iu  Alttittnia.  Ka- 
leudas  dMembris. 
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*  P.  de  Lttaa:  áamM  et  tU  jo.  in  Aüryn.  XV  bden^ 
das  januariL  . 

*  BfJieAiMua  4e  TiraMoiia  cum  L  boimtiibist  CL 
jo.  in  Auryn  et  singulas  domps  ioflraí  vtllaói  {mpo  Y  so- 
liáis  amsualiba&  IV  noM»  éeteaArik  > 

*G«de  Biota  et  ejus  uxor  Hoilor:' illií  opSMtoria 
extra villam qneftifrunt deMabomai;  flHo 4d M¿ytiio¿ 

'  JoaflMtac 'damos  et  Hi  )o.  in  PéHifetiiii. >Í/V  kíilen- 
des  jáBÚaríL  '^    '  i 

*  Salvador  Ylerda  et  P.  Gribes:  siiigttiaii  >db|M)»<4t 
VI  jo.  in  Sampronat  pro  X  solidis  censualibus.  XV  ka- 
lendas  januarii. 

*  G.  Petri.etejus  lüorRoda:  domos  e&tM  ^Ttilam  de 
Abindeia  et  de  Anaxe.  IV  nonas  decembris. 

*  Geraldus  scriptor  campsor:  domos  et  IV  jo.  in  Al- 
eaiucMi.fré  V  MÜdis  >  eiflosoalibis.  XV  kkleiidab  ja- 

"Mane  Palacio  dxMíios  et  III ji>.:  XV^kiMndM ja- 
niiarii.'  -  ■  .  •.   '•  ;'•  '•    • .  ■'  ••''  •'' 

*  Mane  de  Pi4B4a:'4loilio8  49t  IH  jd.:XV  litfkmdte  j»- 
imariLPro  T<selidis  ieMnnalibm* 

*J.  Tbs:  AúmoU  ^  IV  je.  ifi  fonid^  pro  'V  sélféi¿ 
cenmialibMé  XV  kdiendaft  jstmiáírii.  ^  ' 

"  Vigititi  'honilnee  Métítis^IIS^  l^jo.  «t  iLh  éomos. 
XII  kaleodas  julii. 

^  Báritek)  de  Sane«a  ^i?as  dóno6  et  fV  je.4n^  Se- 
gen*a  f  ro  V  setidfe  icensiialíbus.  XVk«lendas  jfíiHiéi'lh 

^  ...••....•  «  .domos  et  Hf  jo.  in  Kaalaleol 
pré  V  «élidis'-caftSttSflibns.  XV  kalendM  jMuÉriL 

*  P.  Raymuüdi  et  Melior  ejus  uxor :  domos  €Ftl  fa-^ 
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neiáitaní  ^ro*  ortd  etlUIjJaJ  ki  Siiboilnat;«fe  Jatohmlíser- 
vitium  quod  alii.  V  kalendas  septembrís.  ^     j    i  ' 
\  tG«'B{Qtá.:elj  uxioir:6jQSjfiomiriadoflÍM)8i:e|:I^        in 
Sobi^ou«|.  XY.kalettdaft'jasiüamJ!}.        :  ^         ;.:;.; 

*  Dominicus  áhfíJíu^úX  Süíeífi  éju^nator:  do«DOfi  ida 
Alamioa  Abltidot Battbeniiet illjoiia Patenria piró  Y 
3Qlidí«  ce&suAUbttfi<  JKY  .llaitedafíattum 

-iJParaix  de  M9riel|i;:dga0[i4t;I  de  ámet  AjqobcwIí»  ét  II 
jo.  sue  hereditatis  quam  babet  in  Alcanidia^.V  k^ileii^ 
da»'Wpilsnibtfi»^-  \.'.  r.-w-;::»  :i  j ,  ^ '  .  .•'  í 

*    .  '      '  If 

';    '  :      *    '  '  ;i   i)  :  K-    -í:'  ;•)  •!-.*"-^ '  '•  r».  * 

;*P,  de  JacoÉietjq^'iHua'»Ma^  l|f.>iD¡iá}-r 

bocayna  et  domos  contiguas  domibus  juxta  .diQüilM 
Sancie  Dooiinici.  III  ttoaas  ;jaiisiárib  •        i  ' 

G.  A.  argenter:  lY  jo.  in  Alcanicia  et  domos,  in  ¥Í- 
Ua  et  faoiai  sicut  alil;  fft^ntv  XLY  kaMdflb  níareii. 

"  Dominicus  Petri  ,de  .UiDO!C;s«»tdllo :  lU  \o.  ifi  Bmto^*^ 
hlimon  etin  Beaif  ulefymep^  X  kalend^iaJpavtíi.  . 

*  P.  Bertrandi  clavmus  GaátelUonis:  dooibs  lÚ  jo. 
in  Aljasiria.  lY  Is^li^ndas  aprilis.  Et  domos. in  Castel- 
liona  Xative.  , . ,       .    • 

*^t.^.  de  ItopasicbL:  ip.  emenda .YI  jo.  qtta6.babere 
4el)ebat  ordo  eaj^tívomm  in  NequareUa  alcheria  Ya- 
lentie  et  tol^s  hereditatis  de  Abiniiar^  .pron\itit  daré 
emendam  competeoli^m  m  Alii^ema.  XYI  lulendas 
aprilis.  .  •  •  i-  -..  :■  .     .    ' 
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*B.  de  Bu&  '. ;  ¡  .k^^jÁíó»  eiiy'']ó¡  M  HMhnebiitm 
proortó.  XV  kklesdílslftá^íiJ.   i' »  J  '^  i  /    •    ' 

*  A^narius  de  Tudela:  I  jo.  ín  terminb  M  d^Rloír^  IX 
kalendas  madií. 

*  J.  de  Salmasy :  ll  jo.  in  termino  de  Albocayra. 

V  kalendas  mad&K  ^       ^      '    \      i  ' 

*  Gorgoríus  de  Calatayubo :  lY  jo.  ín  BeñimuQle  et 
domos  in  alquería.  VII  idus  madii. 

"  Bg.  de  Fiw :  II  joi^  éodiúi  im  tmáhlm  def  iütiaciria. 
Vlidusimdii.  £t^&¿iaiitñ0rtiAi^  >    !> 

*P.  de  Segura:  domps  II  jo.  initonniibé.^VI'iAM 
nwdtí/^Et  faciiwit  siout  álX  pdpalatiures* 

*  B.  -Alberich:  II  jo.  domos  iñt  teivniílo  4b'  AfiaeÑM; 

VI  idos  niadii.4eit  faeíffiat  amAsM  populalore^./! 

*  Graf&a  dte^  Cetef aogMta  e  rdomc»  ^  co&tigms '  idomÍT 
bus  Marie  de  Pericia  et  jecolesiéBanbteMárMel  .\ll  idUS 
madii:    .    •;••      '■     •  '!  '.'•,    '.:.-    I ' 

*Mañá  fléPiri^rddiiios justa  ca8Ériiiaet'Hjo«iA 
SopronáL  IV  kalendacf  julii.  '  •        . 

*  AflieiíáQsr'  IV  jo.  in. Sexenal*  Ilt  Uhis^ ápvilia; 

'  Eitiáiáa  Petri:  UI  jei  in  AIía4ñl-ia«  IHjiJdM^  apirUiai. 

^G.  de  Belloc  notarius:  cásale  molendinopdiín.  «ál^ 
9ate  Afiáoí^e  mediertoítem  Jfranpbain:  dobiiipbo:  regi.  X 
kalendas  septembris.  .    '  .,  '  ,í  / 

*  G.  de  Podio:  ia  emenda  domorum  di»  MftrHedre 
domos  de  Mahomat  Almacaya  Aldup..  XIV  ikáleo^dal 
octobris^  

*  A.  de  Monbru:  domos  ht  VI  jo.  ^  ortum  IV  ñine^ 
canim:  V  ^aifináw  oetobri& 

Martip0,d9 Car^omlellp «tGüatie u^riiSüe:  domps 
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is.Alúioirflf «qiM  fueivpl  ,de  Aapet  AbincaloTiapi  el  or- 
tum  qui  fuit  de  Niort  et  lU  Í9..t0n«  in  FvoU^xeV  X 


Anno  M.CC.XL  quittfé. 

■■       ■         ,,  •■:.;■'>■'■  ■      , 

,  •    ■••         .  ■  .  ■  1  "i     ■ 

de  exisilw»  peidfki  anmiwtim.CCG  tiUncioAr  XVÜ 
kaAcndAs  MiruaisÍ4 

'  P.  de  Jacha:  JI  jn.  m:  Albattayaa  et  donaba  dImm 
«ÚMl.  XVII  kalendw)  febraara.  .• 

*  P.  loauUtor  0t  Ibr^pwsia'aBBoriejuB:  W.j».  in  T^ 
ra  et-doMos  d«  Amet  AnrinMirgenet  bklam  ébJktnet 
Aiácoii.  iX  Uleiida»  f einratirik     : . ' 

*  Jacobus  de  PeramiUa:  ortum  de  Omalhap  ñlih.ia 
Abet  libenurdM  «xnre  qaondiiin  de  MisA  AbdoAdrí. 
Yin  kalendas  februarii.      > 

"  SaiwiÚB  iUiderici  dft  Gopelar  milte  «olido»  auboa- 
üm  ñt  n0dhiitíbu8  Abalati  jiataAlteam.  X  Julendas 
fébruattí.  .    ,^ 

*  Martmws  Lcipi  de  Riubst  áloherUm  de  Aleccsyr. 
V  kalendas  januarii. 

*  Eximett  de. . .  :  á^m»*  «t  iil  jo.  Nonas  Te- 

Í)raarik  Id  CabflEnea. 

* domos  et  IV  jo.  in  Alaachw  et 

iil  Iknecata»  ortiú  X  ikliieadae  •mairtíi. 

*  Dominicus  capsor  et  «sor  sen  Sanciafioínittiici :  1 
<»B8Ae  m<A«iidiBfdraÍÉ4n'ttirM-ai]«»  f  oMan 
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mam  Benedioti  pro' medietát»  «ttolmntfitf  IMCta  lAo^ 
Imdka  de^  octttiiDli  K  kalenáas  niMtii.     ' 

* Domíoioila  capMP  et  liior  «dflSttácitt  Dommieís 
domos  contiguas  domibus  Dominici  de  Camera  et  I 
▼ineam  que  ftiit  filiorum  de  Bocro  AbincamuQ  que 
est  in  Almunia  et  I  oUbtiguiitA  campé  Fortunü  de  Os- 
ea. X  kalendas  martii. 

*P.  Buyol  et  uxor  sua  AlTÍra:  ortum  in  Algesira 
contiguum  orto  Diaigo  etLüpi  Orlii.  X  kalendas  martii. 

Lupus  Ortiz:  III  jo.  in  Sapronat  et  domos  in  Alge* 
gira.  Kalendas  martii. 

)lmÉiáHhi6  Tirá^áyna:!  oMuiii  i^  !fMt11«-llliítíomat 
Abuxencha  contiguum  irie  Xative.  Kalendas  febmariS. 


AfVHO  MjCGmIj  ^séMOm 


"  G.  Macip :  fV  ]0«  in  Alasquer  M  filie  sue  (Smtie  de 
Selfh:  ill  JO»  in  Alasquer  etpredictia  anibébus  domos 
de  AJatyolm  Aliey^ar  et  domos^  de  JMef  áI>Mihamii(. 
Kaléii#M  mgui^ti. 

*  G.  Corsor:  III  jo^  in  termirio  Aliesiirá.  IH  idtis  aú'- 
gusli. 

*  G.  Austoig :  domos  in  AHacira  et  lY  jo.  tcMie  et  I 
jo.  titoéorum  in  termino  álcherie  dé  Binataatno  et  do- 
mos in  end^tfi  alcheria.  Datam  Lnxe  II  idas  martii 
Mn6  M.CC.XL  ñoño. 

*R.  GaM)(^T  domois  iá  Aliacira  contiguas  domibus 
A.  de  Belyebi  et  domos  et  II  jo.  et  mediam  t^re  in 
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*  iMichaeli  OgmiüS^^^  ^ondoai  q(  II  jtuftn.Tdrabislkjii^ 

í   ►  .     ••       í  ;  »      '♦       ■  •.í":-w    ^;"':  'i'li    ';.    ■  »f  '..>  ,    -.'•  .u  !> 

/i!  í';'tf  ;'  '*  íí  ,!);.!   /    ,t\ 

.1**.  '.,  ••     ■■  '    '    '    A     i:".:.' 

*  P*  Yigoros :  II  jo.  in  mercato  et  domos  de  Amet 
Abenuíx.  Kalendas  novembria. 

*  Paganot  et  J^iie;ol)Í!^i|s:^re1}all^iy^  de  alfaqui  Avena- 
xach  cum  YI  jo.  contíguis  ipsi.  Kalendas  novembrís. 

*  Faraíx  filius  de  Mahomat  halester :  II  jo.  in  hono- 
re  de^  Abíncii^t  /$t  doo^ASiin;  Tilla4  UI{  iAisjuüi;  .  t 

.   *  Abr^JlQk  A^ahdryi  &w^  >de *  Mmíat:  dbmosi  \tt:  il  jo; 
i$  R^ál^^yg  qMtd  dieitur  RaaIa)abiar:.IIlidiia.|iiliL: 

Martinas  Petrí  de  Galur:  II  jo.  Jn.lE^MlaMm  e( 
dpm^.de;i\oi(s.AlcataA,iIUidw julii¿:  ::    .  ^  .. 

Lupus  de  Liverre:  II  jo.  in  Raalagota  et  domos^  111 
^duís-juí}}.    ,   'i    .,  .  ■   .  »  • 

,  P^  de  XslUlfca?  ^  ^pcü:  Í^C  ¡o.  M  BeniMayde  el 
Azocach  .^  AQocb  ftr  sijogulas»  ,doma&  in  idiotU  Iqqí»  el 
II  fanecatas  pro  orto  in  eisdem  Io<^¡^«  Donent  taycbaia 
et  decimam.ecclesiie.  I\ece(¿t  )t.X JJjb^AS  ¿i^x^ 
pas.a^ui^ti..,.      ,...:,.:.,      :    ;  .  ; 
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' MttiKiaM- Dbbttles: 'dbmosiíAe» Múh^iaat  A^fpúxw 
et  stabulum  ante  ipsas  de  Aly  AMpMXM'^^ffíll  jo*  el 
niedíiliril  Yir'idn^MdeenibHsi:'''!-'  -'hí^mS  .-«.ít.-i  i.)  * 

*  P.  GarcM  4e  Bui^ioi t  <loiiios> €íli\I| jbi  ét>mbáíáml 
YII  idus  decembris. 

*Martinus  de  Morata:  domos  et  II  jo.  pro  IV  soli- 
dis  censualibus.  XV  kaleiida8>januaríí. 

^  J.  de  Aquilone:  domos  in  Bayren  et  III  jo.  in  loco 
qui  Yocatur  Muegemalme  pro  V  solidis  censualibus. 
XV  kalendas  janutra.V  /. / .  »    ^  i. 

*  G.  Capdeferre:  domos  III  jo.  XV  kalendas  januarü. 

•       t'  ■     '*   !.>•.••    .  -  <   •  '  ^'  5i  :*!  í(.  :i.   '  !)   ;'.,,'.*  .'«i. 

Ddnáiümes  inBhy^ené  ÁnmiLCCJ¡^\  \  > 

*  J.  de  Mora:  alqjiielñaih  de  Bepampisbar  iéf  domos 
de  ^uleyma  Zanar  contiguas  alfundico  et  domibus  de 
Almuxerif  Avenaxich.  XII  kalendas  octobris. 

Anno  M.CC.XL  quarto. 

P^  Vi^Hs :  1I>  jóv^n^Beiiinfdk  In  obsidioattí iXiitPra 
II  idtoijiaiwitiTiiti  'f  .'-:(-->'».  .:'i  ;/  (..^rs;  i  !'>  r- -<.<,:/ 


*  Marlinus  de  Oblites:  turrim  que  est  in  Candia  et 
ftiit  de  Aly  Ambivaix  cum  domibus  et  pertinentiis. 
Kalendas  januarü. 
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*  R.  Castellanusc  reallum  in  Bayfea  qui  Aiit  de  Ma- 
homat  Axavaix  et  de  Mahomat  Abianich  cam  VI  jo. 
€Íraimpo8Ítís  ipsid  reallis  io  loco  ipá  dlcitar  Beaida- 
no.  ^  kalendafl  jQOíartiL 

*  Gerreto :  domos  quas  t«liebat  Aznarilis  Petri  de 
la  Casta  et  UI  jo.  ip  Beoiayeto.  Nonas  juiíM. 


XktVfJí. 

Anno  M.CC.XXX  ñmio. 


^Maymonus  de  Riber:  bonas  domos  et  boniim  or- 
tum  et  lijó.  iuboDo  loco.  Kalándasootobiw.. 

P.  Exemen  de  Calanda:  quasdam  domos  de  meiio- 
ribus  XX  de  villa  et  lY  jo.  et  ortum  et  L  pedonatas 
TÍoee.  XU  kalendaa  jmiii.iníbastita. 


Anno  M.CC.XL  sexto. 


*  Eximinus  de  Tovia:  alfundicum  juxta  balneum  et 
mitigüiiai  álií  alfandioó  et  He  puUioe  et  ortis  et  II 
yineas  et  I  ortum  VI  fanecarum.  YU  idits  * 
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DfiRU. 


Anno  M.CC.XL 

*  Domnus  Ladro :  domos  in  Denia  de  Mahomat  Da- 
ryndalet  reallum  de'MahMiiit  Dadabeix»  Datum  in 
Sakmt  bai^tÉ  Xatiife.  Nonas  madii. 


Anno  M.CC.XL  secundo. 


*  Carrossius:  domog  de  Alcayt  Aboabdile  Ayenmay- 
mo  que  sunt  ínter  Dara^anam  et  domos  ^ahen  et  or- 
tum  de  Batnp  AbenlMfca  Bi^b'  Alcohal  éient  imer  ra- 
y«ili«»  M  rapltaín.  Idus  ihádiii 

*  P.  de  Bpisoopatíf  4émos  did  ¥$»  MfiPtmp^  Justa 
bidufa  nMi|orá  iti  Ai(ocli0  ét  XII  )o<  io  looo  ^ui  áici^ 
tur  Raalalconfi  eü  4n  rara)  Alpkraii^i  Tirana  puteom 
de  Atcamava  M  portaiÉ  Donáanra  el  domo»  et  ráaUum 
de  Aferiaca  Tersos  iiiertam  Dóndahi^ldm  immí&í.  - 

Anno  M.CC.XL  quarío.  .  , 

Bg.  <d«  Fa0:itkimQ9  in  D«mi(i  et^  lY  jo»  in  Ondara. 
IX  luddtdaaiinitdn  :imi¥^  MX&^  qua 
Poncius  de  Belloc:  domos  et  X  jo.  Idus  madií. 
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DONATIONES   CIVITATIS   VALENTIE. 

Anno  Domini  M.CC.XL  octavo. 

./:*  .:.>^..  *.af:  I.e«$a)e  molendídoram  II  rotamm  u\ 
Petra  contiguum  hOüoiriiB*  de  Moiujealet  aUii4  Qnwle 
II  rotarum  in  rahal  Mageri  contiguum  honori  P.  Maz- 
co  franche  et  libere.  Raleadas  julii. 

T  i 

.    .     .  •  .  J^ 

Anno  M.CC.XL  sexto. 


-u":  Exiníiiiius* Peftri :  reallOmi et  cásala . molmiiaorttm 
et  totam  hereditatem  qittl^.Gdiitiiliaheít  inGi|i«piaK«7 
TMOí^  YL  j<K  botf tigu^s  fiidom  irCiaUo  et  ia;^ei)da  real- 
U  Nunó  (iancü  yábeapüde  Ma^droy^sat  ?ínb9iiiii}iilim 
teMtiíif  Rambla:  XV  iU)ltfndMOQfok'iA4 
(tpsGLtFerram.oápeUanttS'Sailc^  coOr 

tiguas  'dMMbus}.PortalQsü:et(P»  4e  &o]|»okÍII  Ulioab 
augusti. 

*  R.  de  Mirambel :  III^Qpeicatoria  in  carraria  Boate- 
Ue  contigua  doínibus  Mercerii  et  operatorio  de  Gotor 
pro  V  morabatinis  in  Nathale.  III  nonas  auguatí. 
*  *  R.  Eneged :  ^Iqueriam  dei  Oki  coin  furnia  et  náo- 
lendinis  ita-quod  in-titd  nonvendátet^sit  habitatoi^ 
V  nodais  augustL  "."  -''  • '  -  ■ 
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*  Raolf :  ortum  contiguum  Ramble  et  orto  B.  Dur- 
gel.  YII  idus  augusti. 


DE  ALQUERIIS* 


Anno  Domini  M.CC.XXX  guaría. 


P.  de  MontecattfBo:  turrem  4ie  Moneada  com  sais 
alqueriis  ad  consuetudinem  Barchinone.  lY  nonas  ja- 
noaríi. 


Afine  DámúU  MXC.XXX  $^timo. 


P.  Ferrandi  de  Albamicin:  castnim  de  Chelva  et 
de  EytAra  et  alquenam  de  Caroer  retentis  pace  et 
guerra.  IV  nonas;  auguati. 

Domnus  Ladrón:  castnun.  et  Tillam  de  Aree  in  feu- 
dum  retentis  pace  gucúmt  et  poteatate.  Kalendas  au^ 
gnstí. 

Eximinus  Petri  repositao-ins :  eastrum  et  villam  de 
Ándilla  retentis  pace  guerra  et  potestate.  YI  kalendas 
jannarik  < 


TOMO  XI.  26 
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BE  CASTRIS  ET  TOLIS  IR  QUIB1»  RETENTA  EST   POTESTAS 
PA\  ET  GUERRA. 


Afino  Domini  M.CCJÍXX  octavo. 


J.  Gon^ahez  de  Eredia:  castrum  et  villam  de  Azu- 
beba  vetontiB  pm6  gutrra  et  pateÉtate.  VIH  kjdiendas 

Bg.  episcopus  Barchinone:  castrum  de  Almoneoír 
et  totam  vallem  ejusdem  retentís  pace  et  guerra  et 
potestate.  XI  kalendas  junii. 

Fr.  B.  de  Bdrt  «oftiineúditto  de  Atchalalio:  castrum 
de  Almexixer  juxta  Sogorbium  retenta  potestate  si 
alienatur  secularibus  militíbus.  Kalendas  juliL 

I<tiiftQ  Sa^ii}  itJCmdeoh  mm  Vallém  ée  Malignen 
cum  ^h«HÁ»  #ÍTe  OMtrU  de  Eyrb  Aicobra  Huaegip 
A^ogra  cum  molendinis  et  fiuMt  letentís  p'otwtafte 
imSe  «t  fuérrtf»  idus  julü. 

F.  Petvi  4k  Pin»:  iUam  turrim  que  eat  extra  cas^ 
trum  de  Almanar  versus  mare  que  vocatur  Boi^;afim^ 
zJá  own  1%  c9&daU»  terre  in  tmapín^  de  Almanar.re- 
teht^pdtfAata.tentiun*  XY  kalendas  madiL 

Michael  Martini  de  Boleya:  illum  podium  qin  dici- 
tur  Coquoro^o  ante  Boleyam  retenta  tántum  potesta- 
te. XY  kalendas  madíi. 

Guíllelmus  Raimundi  de  Biela:  turrim  que  est  su- 
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pni  portam  ad  iniroitvm  eutri  <k  Almenar  que  voca- 
tur  Bivalcadim  cum  Ul  jo*  torre  ia  alcheria  de  BeúH 
faiga  retenta  tantaun  poteslate.  X  kaleodas  madii. 

Bg.  Burgueti :  castrum  et  Tillam  de  Axerní  cum  aU 
dieriis  aibi  pertínentibus  retantía  ad  eomuetudinem 
Barchinone  potestate  pace  et  guerra  sine  fiímis  el 
molendiob*  Pridle  nimaa  auguati* 

P.  Yalimayna:  «ovas  de  Berig  eum  ftimia  ad  con*- 
suetadtúMd  Barchinone  pac^  et  guerra  et  potestate 
retentis.  Y  kalendas  oct^ri^. 

R«  Bermgarü  ¿e  Ager:  castrum  et  vifiam  de  Villa- 
hamez  cum  furnia  et  molendiiiia  retrata  peteittate  et 
aervitio  militttm  aecundum  valMem  dicti  feudi  ad 
consuetudinem  Barchinone.  Y  idus  octobris. 

G.  Romei :  Taliem  de  tartana  retentia  pace  et  guer- 
ra. XY  kalendas  novembns» 


Anm  Domim  MXC.XXX  séptimo. 

Artallus  de  Luna:  alqueriam  de  Paterna  et  de  Ma- 
nizes.  Yil  idus  julii. 

Fr.  Lupus  Martini  cotlukíendttlor  de  Aleanniz:  villas 
sWe  alquerias  de  Botera  et  de  Boyla.  YIII  idus  julii. 

Egidius  de  Atrossillo  filius  Pelegrini  de  Atrossillo: 
«Iqueriam  de  Kaekira  de  ia  Serra.  XIY  kalendas 
madii. 
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Bodenoofi  Exímiai  deLuesia:  ahpteriam  de Foyoa 
totam  iütegraríi.  Kalendas  augusti.. 

G.  de  Aquilone:  algneriam  de  Raacayna  cam  fürnU 
et  moiendÍDÍ8.' II  nonas  augusti. 

Eximinus'de  Urrea:  alquenam  de.Suyllana.  II  no** 
nasav^sti. 

B.  episcopus  Cesarauguste:  castram  et.viUam  die 
Villa  Roya.  Prídie  kalendas  sept^mbris.     . 

P«  Feerandi  de  Albairacán :  yallem  4eGa»aYa  |nxto 
Sogorbium.  lY  nonas  augusti. 

F¥í  B,  et  fr.  And^reas  de.Esoarpio:  algueriam  de 
Magalmardan«  XIY.  ludendas  0Qt(]j)iíii. 
'  P.  Gatcez  de  Roda:  alcpieriam  4e  GayobeK  V  kale»- 
das  septembrfs, 

Eximinus  de  Fooi))us:  alqueriam  de  Tales  jiiKta 
Undam.  XI  kalendas  octobris. 

Bg.  de  Entensa:  castrum  et  villam  de  Chiva  et  de 
Petralba  juxta  Yalentiam.  VII  kalendas  octobris. 

Rodericus  ^^ata:;  alqueriam  de  Picoaeen  totam. 
Idus  octobris* 

Ferrandus  Didaci :  villam  de  Benalgazir  et  álque^ 
riam  de  Felx  cum  aldea  dé  Abenadüf  et  locum  de 
Beniaro  totum  integre.  YIII  kalendas  januarü. 


Anho  Domini  MXC.XXX  octavo. 


Fiurtadus  de  Alori:  alqueriam  de  Sote^  XYI  kalen-- 
das  februarii. 
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Dominicas  Lnpi  de  Riela:  alquemm  de  Felx  que 
est  Ínter  Yillamerchant  et  Benalgasir»  Pridie  kalendas 
febraarii. 

Eximinus  Petri  de  Darocha:  alqueriamde  Silx  cmn 
fomis  et  molendiais.  XIY  kajendag  febyiuirii.  * 
.  Palacintts  de  F<ie8Ai8  at  Artallud:  ai<|aemBi:de  Al- 
cazer  et  de  Spioca.  III  kalendas  februarii. 

Comméndator  de  Aleanois:  alquéríam  de  Cbilbella 
de  Lalgarbiá  oiuH.  hírtÚB  et  niolfttdiiiia>  X  .kalendas 
martii. 

G.  de  Aquilone:  alqueriam  de  AlgeroQ  MTooata  do- 
naticNde  X  }o«  JTaeta'  Petro  sacriste  .salva.  tamvk:óim%* 
tione  facta  Guillelmo  de  Vico.  VI  kalendas  apWlii. 

Gombaldus  de  Entensa :  alqueiiam  de  Turia  iq  va- 
lle de  Alcalá.  IX'  kalendas  naaifii» 

Rodericus  de  Lizana:  castra  si^re  viUas  dé  Moolroy 
de  Buynol  eft  ddi&lMasta^  V  kalesdias.madü*    ... 

G.  de  Qaportella:  alqtteriam  de  Borbatur  integre* 
Pridie  icalendaS  mádii 

R.  de  Teyllét:  alqneríaní  de  Benicalapec*  Kalendas 
inadii. 

Pel^inüs  de  Atrosirinor  alquefiam  de.  Catárroya 
totam  ab  integro.  Kalendas  madii. 

Egidius  de  Atrossitlo:  alqueriam  de  Alboayal  tótam 
ab  íntegro.  Kalendas  madii. 

Pr.  Matbeos  ordibis  Calatrave:  alqueriani  de  Ma- 
^elnazar  cum  ñiriíis  et  molendinis.  Idus  madii. 

R.  GaBcelini:  alqueriain  de  Castellón  totam  ihte- 
gram  cum  omni  jure  et  dominio  regís  exceptis  mo- 
lendinis et  furnis.  XIII  kalendas  junii. 


Digitized  by  VjOOQ  IC 


(374) 

B.  Yitalifl:  alqueriam  de  CarpedM  etxceptís  fiarais  et 
molendinifi.  V  kal«idaB  jwiíi. 

Episcopus  Cesarauguste :  alqueriam  de  Albalat  que 
esli  juxta  lüicar*  Nopat  JMiiL 

P.  de  Mootefloiito:  akiuériam  de  Carlet  et  de  Alarp 
que  sunt  in  ralU  de  Aleata  ouiu  ftmits  ét  molendíhis. 
Nonas  julii. 

P.  Roiz;  alqfneriann  de  Amoia.  RI  nonas  janii. 

Homines  de  Meatepeesulano:  H  alqueriaa  de  Alma* 
^es. 

Petroe  Me^a:  «Iquetñam  de  Clodayla  que  diGitor 
Loaa  jaxta  Algar  at  aublue  Paterna  einn  ftirnis  et  sine 
molendinis.  Kalendas  jiiUi. 

Universitas  Barehinotiei  »  •  ; . 

Martinus  de  NoayUea:  alqueriam  de  Artea  jaxta 
Undam.  XV  kalendas  judil. 

G.  de  Alcalá:  alqueriam  i^  Pemalis.  XV  kalendas 
jttliL 

Rodericus  Ortíz:  alqueriam  de  Xestalgar  juxta  Xu- 
lella  cum  furnia  et  molendinis.  XIV  kalendas  jolü« 

A.  de  Vernet:  alqueriam  de  Maguella  juxta  Albala* 
tum  Afauquia  sine  fiírois  et  «aieikdinis,  Vr  kalendas 
juniL 

Saneia  Peiri  de  Aguilar :  alqueriam  de  Albalat  A&u- 
quia.  Kalendas  julii. 

B.  de  Caftelneu  et  Eva  uxor  ejus:  loram  qui  dici- 
tur  Alaquaz.  IV  ñopas  julii. 

P,  Coroelü:  oastrum  et  villam  de  VUlamerchant  et 
alqueriam  de  Xest  juxta  Ghivam  eum  fimua  et  mo- 
lendinis.  V  idu9  julü* 
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F.  iaftuM  Aragonupit  cásflPum  et  viHam  da  LUria 
totam  ab  integro  cum  dominio  ét  jure  r^gio.  Y  idus 

Galaubia:  alqumam  de  Catadauro  et  de  Aliunber 
^pie  JBOBi  in  Titte  de  Akalána  eum  furnia  e|  molendi- 
nis.  V  kalendas  augualS. 

jBximtouíl  Sancii  de  Gorrayzr  alqueriatn  de  €oáay- 
la  )mta  ChiTam.  8ÍM  fnrais  et  molendfinia.  V  IcaléádaB 
augusti. 

P.  Garces  de  De^a :  alqueriam  de  Serra  in  valle  de 
Alcalano  juxta  Turís  cum  furnia  et  sine  molendinis. 
III  nonas  augMii. 

Garcías  Petri  de  Ríyo  de  Oroga;  alqueriam  de  Bey- 
Ilota  cum  fumis  et  sine  molendinis.  III  nonas  augusti. 

Blaobua  Petei  de  IJirassona:  alqueriam  de  jElelhas 
rtdeMosiqpifira.  BlHoM0'angwt¿  .        i  ^t 

Eiuminus  de  Urrea :  alqueriam  de  PardiliÉs^  fusta 
Trui0I«r.fliiiaiiulKÍfi.^flBaQlendim8.  VU  idus  ai^^nsli. 

Abbas  de  Scala  Dei:  alqueriam  de  Cota  /sñfU'luTikis 
et  molendinis.  Kal^idas  septembris. 

P.  Sancii  de  Maraynon:  alquerías  de  Catava  et  de 
Harinas  sine  furnia  fA.veteiiáifeis.  Kalendas  septem- 
bris. 

B.  de  Castro  Epíscopalí:  alqueriam  de  Alborxec. 
XViüaleBdaB  octohrii. * 

P.  avcliittpíscepus  Nárbone :  diataruní  ét  ílbtx»oi 
et  alqvariatti  de  Asuela  et  loeiUBi  qni  dlcittiir  ^diu 
cwn  Avais  et  molendinis.  ¥1  idus  oetobris. 

Blaadie  Má^a:  alqueriam  de  £le;dM  jumta  Torjal- 
ba»  V  kaien^ts  uctairris^ 
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R.  Bg«  de  Ager:  jvallem  d^  Yeyooom  suis  idqueriis. 
Y  idus  octobria.  !    - 

Garcías  de  Vera :  alqueríam  de  Alfandega  cum  iíir- 
nis  et  molendinisi»  XY  kálendasnb^rembris^ 

Episcopus  Oseé :  ^alqiMidftiKi  de  Allíonyet  jvzta  At- 
maceram.  XV  kalendas  noTeaAri& 

Blasco  Petriz  de'Exeyaiíal^uériáni  de  Gortexi  jnx- 
ta  Peranerisa  tít  Milleróla*  cttiDoi  fcarais  et  molendinis. 
VI  kalendas  januarii. 

1        '    '  '  .    i.    '      '  '     ■       '  ' 

Anno  Damini  M.CC.XXX  hmq. 


Hospitale  Sonoti  Joannistiisdqueriaiii  á%  Alcudia 
juxta  Cillam  et  Albiifevain  oim  lürnis  etmoleiidiniB. 
Nonas  febrnarii» 

EjüminHB  Almoravitr  al^eriara  de  Xinquer  justa 
Almoneztr. 


Anno  D&miái  M.CCJLL. 


Gauterius  Romanus:  castrum  et  vili^m  de  Torres 
Torres  et  castram  et  víUam  de  Serra.  cum  iumis.  et 
moleodinia.  Reroeafea  donatione  de  Serra  t|iiia  Beren* 
garios  BurgetiioDn  venit  ad  diem.  IX  kdendas  avgusti* 

Euminiis  de  Tovia:  caatnmi  de  Montserrat  cum 
quadam  alquería  sita  ad  pedem  ejus  et  alqueriam  sivé 
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locum  qui  dicitor  Raal  jqüe  est  inter  Alcalá  et  Mon^ 
roy  cunl  furnift  et  iDaleftdiBÍ6«  Idué  aagmti. 

(alema  Hoto  sarraceima  XartÍTer  alqueriáái  que  di* 
dtur  Mora  (pie  est  itoter  aldeas  GoQsoltaDie  oúm  ftir- 
ni6  et  mdkndmís»  .XIV  kalendas  octobris* 

CaiTocios:  castrum  et  vülaiU'  á»  Keboryien  eam  fm^ 
nis  et  molendinis.  XV  kalendas  augusti. 

Ceotiim  ^»nfvatDeB  Galafayabi:  totam  tomín  ú\e 
alqucariam  de  Meóicada'cum  fuñas  iCt  mdeiidiais  sal* 
?a  medietate  Sañcü  de  Bolas  iet  retento  dominio:  ejer- 
cita cavalcala  hw3ÍDÍdUs  odonüá.  Idus  Q0irend»*Í8. 


I>£  tfOLEtlOBII»  m.PEKPKTtini  DáT19, 


Anñ4t  Dmini  M.CCJiXX.  octavo* 


B»  de  Turdio:  iUud  cásale  molendinoirum  mm  V 
rotis  qui  fuitdé  IKsyt  Amahomat  ^a^*  Aibacet  et 
campum  sibi  contíguom  de  Alchayt>Alpt^  etr  sunt 
inter  portam  de  Enerea  et  de  Asacar.  Terqimn  tdtius 
Incri  rotanim  ét  qüattutn  campt  lévato  jure  molendi^ 
naríonim.  Kalendas  julii.  Et  podsit  mittere  et  eicere 
molendinari^e  sine  licentía  regís. 

Midiaeli  Ferragutf  I  óasále  molendinoram  cqi»>  V 
aut  VI  rotis  qüi  est  juxta  ......  Valentie  et  ftiit  de 

AbdettKíigtti.  Tercium  totius  lucri*  X  kalendas  augusti. 

Poncius  de  Solerio  :  illud  cásale  molendinorum 
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qüjfcod  e^  i»  Campanario  «t.  fuU  de  Alforra  jeum  VIH 
rotis  medletetem  domine  we^  levato  jure  molendina- 
riotiun»  XIII  kalendas  oelobim 

Bg«  de  HonteregaU :  iUud  caarie  moIeudÍDoram  da 
Alguazir  cum  VUI  rotia  medietatem  domino  cegí  la* 
vato  qnarto  pro  yuré  molendmaríimwu  XV  ludandas 
januarii. 

P.  de  Yallibiia  G.  Cadena  Gonatantinus  canufex 
Barcelo  de  Sanda  Oliva:  illud  oaaaie  malendiMariiin 
de  rabal  Axela  eum  VIH  rotia  el  eat  in  via  Calnpaiia*- 
rii  uedietatem  domino  pagí  légrala  BwlMn  nioteiidt* 
nariorum  et  possint  mittere  et  eicere  molendinarios 
sine  licentia  regís.  X  kalendaa  januarii. 

Arnaldua  Ferrarii»  II  caaalia  nM^oAdBilorum  que 
fuerunt  de  Alifragui  et  de  Cehely  quorum  unus  eat  V 
rotarum  et  alius  IV  rotarum  medietatem  totius  lueri 
illius  V  rotaram  et  téreiara  partem  atterius  IV  rota- 
rum levato  loguerio  et  jure  molendinariorum.  IV  ka- 
lendaa januarii. 

P.  Petri  jiMtitaa  AngoMuyi:  illud  oaaak  molendi- 
norom  cum  il  rotia  qui  vaeaAnr  Kaüal  flenna«  V  ka* 
lendaa  febniarii. 

Menpaft  paorlartiia:  iflud  cásale  malendmomiqi  cnm 
II  rolís  qui  eat  ib  Rajosa  et  íuit  de  Abdetta.Abinha* 
mar.  Ill  kalendas  febauarii. 

Bg.  Revel  et  filius  Bg.  IWvfd:  H  «ftaalaa  molaadino- 
rum  eum  IV  rolia  et  fuarml  de  Nece|ití  ^t  da  Moiup 
et  suttt  ^  BoataUsmi  jn^Qdjatatwi  domwo  r^  levato 
logerio  et  jure  molenéintuwr«ini.  IV  idus  Ifibraarii* 
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AnM  Dwmi  BtJCCXXX  nM&. 


Guillelmonns  scriba:  I  rotam  molendini  inira  illud 
cásale  ubi  Michael  Ferragut  habet  VI  rotas  et  est  an- 
te ortum  Petri  Roiz  in  Roteros  medietatem  domino 
regi  leyato  quarto  pro  jure  molendinarioram.  V  ka- 
lai^as  ínaHiú  £t  possit  míttdre  fA  eieere  «olenáina- 
ríos  sine  Uee&tit  f^^ 

Ih^iiuB  PDrtajo;fe6:  illod  caMle  molendinoniin 
cum  IV  rotis  prope  maUum  regís  medietatem  domí^ 
no  regi  leTtto  jwe  mofendinariorom.  XVIIt  kaleildas 
iiiadU«  Dedit  C€  solidos  pro  intrata* 

P.  HidM>an:  iUud  «asále  molendinorum  eum  VI  ro** 
tis  de  Mahomat  Abdu^amel  juxtii  molendinum  F.  Lu* 
pi  deBanea  medietatem  regi  lerata  moltura  molen- 
dinavioram.  VIII  idus  madii« 

Sencius  Lvpi  de  Albero:  HI  Msales  molendinofum 
in  Mezlata  quorum  unus  est  II  rotarum  alias  I  alter 
III  rotarum  medietatem  domino  regi  levato  quinto 
pro  jure  ikiolendinariorum  in  Tita.  III  idus  madi* 

*  DomiMeiia  de  Gameta:  I  easale  moleodinorum 
cum  I  rota  qui  est  in  orto  suo  medietatem  regi  levato 
quinto  pro  jure  molendinarioruoL  XVI-  kal^idas  ja- 
Duarii. 

* seríptor:  I  cásale  V  rotarum  in  Campa- 
nario et  fttit  de  Mahomat  Almalhuz  et  aliud  cásale  II 
rotarum  juxta  OUarios  et  fuit  de  Abiacob  cum  orto 
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de  Mahomat  Aliacán  ad  opus  molendíni  medietatem 
domino  regi  levato  quinto  primitus  pro  molendura  et 
duductís  expensis  de  redditibus  eofnunibus  si  molen- 
dinum  fit  in  casali  Y  rotarum.  lY  kalendas  januarii. 


Ani9o  M.CC.XL: 


-  *  Andreas  de  Odena:  I  cásala  mcfleiklinoruní  V  ro- 
tarum in  Campanario  quod  fuít  de  Hübecar  filio  de 
Mafaomat'  Algaasqui  cohtigiium  hemlitati  G«  de  Cera 
et  Garoie  Eiimint  médietateilii  domino  regi  leváto  di- 
recta HM)lenditiartomm;'XIY  kalendas  julit^  : 

"  Sancius  de  Bolas t.Licasale.  molendincñrum  in  ter- 
mino turris  de  Moneada  de  lY  rotis  medietsíteiii  do- 
mino regi.  Kalendas  jnWu    < 

,  *  GttillelmonQ  acribé :  I  easato  tnólendÍDomm  cum 
universis  rotis  contiguum  reallo  Bostro  jnedietatem 
regi  oum  domibus  ante  eésale  sitis  et  qnodam  ortallo 
II  fanieeatarum.  Kalendas' julii; 

.  *  G^  de  Pulcroloco:!  cásale. moleadinonim  in  Cam- 
panario JI  rotaruin  et  ftiit  de  Xetani  et  aliud  epsale 
in  Borja^t  onm  toiTe  I  roto  medietatem  dominó  regi 
franoham.  YI  nótiáis  jidii* 

*  Magister.  B.  de  Solería:  I. cásale  mi^ndtnorum  in 
Benixaut  medietatem  regi.  YI  nonas  julii. 

*  R.  Petri  YUerde:  I  cásale  molendíaorum  in  Beni- 
^mon  medietatem  domino  regi.  XYI  kali^das  julii. 

""B.  s^iptiNT  Burríane:  I  easale  molendinorura  lY 
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rotarum  contiguum  sue  vinee  terciam  pertem  domino 
regi  francham.  YI  kalendas  novembris. 

*  G.  Beraardi  de  Sancto  Remirío :  easale  molendi- 
norum  in  Malilla  quod  fuit  de  Altortoix  et  alguasir 
de  Siulana  et  contiguatur  honori  archidiaconi  Deslor 
et  G.  panizar  medietatem  francham  domino  regi,  YI 
idus  novembris. 

*  P.  Ortella:  molendinum  in  Campanario  contiguum 
reallo  suo  medietatem 'fira»eham  domino  regi.  XV  la- 
lendas  augusti.         ' 

*  P*  8oripter:  n  tíasaliá  in  Aocel  et  ftiénint  de  Ma- 
homat  Abnayavar  et  de  Aeihet  AUobregati:  Idas  no- 
TembriB.'Et  I  in  Pala  contigomn  hohori  de  Múftftanya- 

lOl.  » 

R.  Petri  Ytterdénsir  in  Benizamon  medietatem  do- 
mino regi.  Idus  novembris. 


Anno  M.CC.XL  secundo. 


*G.  dé  -Yllerda:  I  cásale  niolendinonim  in  Burriana 
in  rotarum  contiguum  beredttati  Egidii  Garcez  de 
Rota  medietatem  domino  regi  fra&cham.  Y  nonas 
jttlii. 

*P.  Petri  jnstitia:  mól^idinum  de  Avondona  me- 
dietatem domino  regi.  III  nonas  augoéti. 

^Ferrandqs  de  Remaltns:  molendinum  de  Alhoreli- 
no  in  Al<pieUelim  medietatem  domino  regi.  YIII  ka- 
lendas  septembris. 
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0B  FURNISb 


Ánno  Damini  M.CCJCXX  octato. 


Salvador  Gwtiicw  ^  GuUlelmui  d6  Vieoc  fiírnura 
illum  cum  domibus  de  Alxuxa  Ataraifi  ante  viam  de 
Abin£ildoB  pro  L  4olidÍ6  ad  Nadal*  Dedenint  LX  ao- 
lidoa  prp  intrata-  XIV  kaleodaa  januariL 

Eoiaeua  de  Li^ana:  liurottin  franchum  io  barrio  de 
Laxacof  et  fuit  de  Álhoca  joxta  domum  de  Álpico  ciun 
domibus  contiguia  furao»  IX  kalendiB  aotenabrÍB. 


Auno  Damini  M.CC.XXX  nano. 


Jaquesius  Sancii:  furnuxn  de  Almagzem  qui  afrontat 
ifiTia  de  Tarabifi  et  in  operatoriis  i^erBuacamicenam 
et  in  balneo  et  in  alfiuidieo  pro  X  maimotinis  juci^ia 
ad  Nadal.  IV  idua  madiL. 

Joffre  de  Loaysa :  fiímum  juxta  ecclesiam  Stfncti 
Thome  piro  Vil  nwrabattiiia  alfenainia  ad  Nadal  «t  de- 
bet  tenere  pef  biaiHiiiiiD»  XVI  kaleadaa  JanttariL 

GuiUalflMs  Maieller  de  BatM:  Atmom  inter  ambas 
portw  de  Boatella  pro.  X  múrabatíiiia  aUaoainitf  ad 
Nadal.  XIII  kalendas  januarii. 
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Otm  áe  Gajrlkm :  fomiim  in  poi^tida  Barchiilone  qai 
▼oostor  d»  Olrm  et  e»t  ante  eccleáiam  Sftoetí  Aadree 
pro  X  nuttmiitiiiii»  juciflis  ad  NadaL  XIII  kaieodas  ja-^ 
Biiara. 

P*  Pitfi  jaatitía  AragMams  molaiidlntttn  alquerie 
dé  Atondona  medtetatem  domiiio  r^L 


Jimio  NaíivitMii  Dmini  MJCC.XL. 


*P*  serijptor:  ftnmom  m  platea  Fwuliiep  confiroa* 
tantem  domibu*  P^  Jordani  pro  VI  uazmutínia  juciflis 
¡n  natÍTÍtate  Doimni.  Idos  novembi^iB» 


Anno  M.CC.XL  ^aundo. 

B.  castellaims:  locum  in  Exarea  quí  fuit  de  Sir  Ber- 
nat  in  ipia  possit  edificare  furnum  et  det  annuatim  lY 
maziQutiiiaa  ¿ucifias  censuales  in  fe^to  Nathalis  Domi- 
ni.  XI  kalefidas  juUL 

R.  de  Hftirawibello :  furnum  ante  dpmos  suas  pro  VI 
mazmutinis  jucifiis  annuatim  solvendis  in  Nathale 
medietaitem  et  ift.Saacto  Joanne  aliam  medietatem. 
X\I  kalendas  octobris. 

Per  nos  el  nostros  laudamus  concedimus  et  confir* 
mamus  Yobis  £ximino  Petri  de  Tirazona  et  vestris  in 
perpetuum  per  hereditatem  propriam  francham  et  li- 
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beram  domos  ia  Xativa  que  fuerunt  de  Ayacad  et  alias 
domos  eisdem  contiguas  ad  opus  stabult  et  atfnndi- 
cum  pro  sellarlo  ante  ípsas  domQs  et  rehaUom  oum 
campo  eidem  contiguo  et  vineas  quas  tenetis  m  TÍa 
de  Sallent  et  domds  ortum  et  her^dítatem  ia.Algeoíra 
de  la  Bramaylla  et  ortum  de  Albarracim  et  domo&que 
Yocantur  Alhapz  et  III  jo.  terre  in  alcheria  de  Huarat 
Falla  et  domos  in  Yalentia  ante  ecclesiam  sedis  tna- 
joris  sicut  undíque  vüs  publicis  oonfrontatutur  et  fur-* 
num  ante  domos  Sancii  Merini  et  cellarium  sellerie 
et  alfundicum  ante  domos  magistri  G.  medíci  nostri 
et  balnea  que  fuerunt  Iúbhuíb  capellatil  aal^.eeeleaiam 
SanctLNieholai.et tabulas  piscaterie  ethéreditatem  et 
molendina  de  Caelim  et  \1  jo.  terre.  eidem  bereditati 
contiguas  et  vineam  maris  et  rapitam  juxta  eam  et 
vineas  et  totam  hereditatem  de  Ma9aroyos  quam  cau- 
sa emptionís  babetis  et  hereditatem  de  Alfara  et  do- 
mos cum  orto  suo  ante  pontem  ligneum  et  ortum  de 
Roteros  contiguum  orto  Bonanati  et  Poncii  del  Soler 
et  hereditatem  quam  a  Joanne  Pétri  de  Cuylléra  emis- 
tis  in  Sacra  et  in  Segarria  et  in  Pego  etTuit  de  Ave- 
neziza  et  domos  in  Muróveteri  cum  II  córraüis  et  or« 
tum  qui  dicitur  Vii^inum  et  vinéam  in  Murredre  et 
domos  cuni  furno  intus  ipsas  domos  et  I  jo.  terre  in 
Onda  que  fuerunt  de  dompno  Ladro  et  domos  cum 
aliis  domibus  ante  ipsas  pro  stabulo  et  I  ortum  et  I 
vineam  ih  Segorbio  et  domos  de  Amet  Abenbediz  ^ 
I  ortum  in  Xerica.  Que  omnia  et  singula  süpradicta 
habeatis  cum  introitibus  exitibus  afrontatibnibus  et 
suis  pertinentiis  universis  a  celo  in  abisum  ád  omnes 


Digitized  by 


Google 


{  585) 
volúntales  vestras  et  vestrorum  cüicumque  volueritis 
perpetuo  faciendas.  Datum  Yalentie  idus   februarii 
armo  M.CC.XL  nono. 

Per  nos  et  nostros  damus  licentiam  yobis  Eximino 
Peirí  de  Tirassona  emendi  pretio  viginti  milium  %ólU 
donim  domos  ortos  reallos  vineas  et  quaslibet  alias 
heredítates  in  civitate  et  regno  Yalentie  a  militíbus 
clericis  personis  réligíósis  et  cívibus  et  alus  quibus- 
libet  personis  et  emptionem  quam  dicto  pretio  feceri* 
tis  laudamus  concediraus  et  per  nos  et  nostros  vobis 
et  vestris  per  hereditatem  propriam  francham  et  1¡- 
beram  imperpetuum  confirmamus  prout  plenius  con-^ 
tinetur  in  instrumentis  que  venditores  omnium  pre- 
dictorum  habent  Datüm  in  obsidione  Xative  lY  ka- 
leudas  aprilis  anuo  M.CC.XL  quarto. 

*  P.  Beroyt:  domos  in  Bochayren  de  Ceyt  Avinca- 
rama  et  XII  jo.  tcrre  et  I  vinearum  contiguas  in  me- 
liori  loco  termini  alchéríe  que  dicitur  Yinacalazo  que 
est  in  termino  de^ocayren  francbe.  III  nonas  madii. 

*  P.  de  Lagerola  et  Paschasio  de  Lagerola :  únicui-^ 
que  vestrum  domos  in  Bocayren  et  unicuique  vestrum 
III  jo.  terre  et  I  jo.  vinearum  in  ejusdem  termino  et 
Vni  sociis  vestris  domos  et  unicuique  III  jo.  in  ejus- 
dem termino.  XV  kalendais  junii. 

*P.  Martini  de  Sarvisse:  domos  in  alcheria  que  di- 
citur Yihamelim  qtie  est  in  termino  de  Sagarria  et 
Yin  jo.  terre  in  termino  ejusdem  alcherie.  XIY  katen* 
das  junii.  Francbe. 


TOMO  XI.  S7 
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DONATIONES   IN   CORBERA* 


Auno  NaüvitcUis  Domini  M.CCJÍL  ocíavo*  VI  idmsjuliú 


*  Guillelmo  de  3arri  et  R.  de  Barrí  et  P.  fumerio: 
siiigulas  r  domos  in  alcheria  de  Alchudia  que  est]  in 
termino  de  Corbera  franchas  et  unicuique  III  jo.  ier- 
re íq  termino  ejusdem  alcherie,  YI  idus  julii.. 


DONÁTIONES  DE  SOCOMIQ. 


*  Garcia  Petri  Dosa:  turrim  que  vacatur  Selda  que 
est  in  termina)  de.Sogcirbio  cumX  jo.  eidem  contíguis 
et  domos  in  Sogorbio  de  Exem  Aaémem  cum  stabalo 
et  I  ortum  III  fanecatarum  ita  qvod  in  vita  sua  pre- 
dicta  non  yendat  lY  idus  julii» 

*  MathQo  archipresbitero  Turolii :  domos  in  Sogor- 
bio de  Maboroet  Gayvel  et  de  Abrafinl  Gayyel  et  I  or^ 
tum  IIII  fanecatarum.  VIII  idus  julii. 

*  P.  de  RoYira  et  P.  de  Cremadea  et  P.  de  Podio  B. 
Martiñi  A.  de  Cremades  Paschali  Bertrando  G.  Er- 
mengjEirdi  Bg^  Rovira  P.  de  Gerona  R«  de  Gremades: 
singulas  domos  in  Benilocha  alcheria  de  Corbera 
franchas  et  unicuique  eorum  III  jo.  terre  in  eodem 
termino.  XVI  kalendas  augusti. 
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*  G.  almozari  et  IX  aliii  bdllistarlift  Dertuse  sociis 
tois:  anicttiqíid  gingulas  damos  in  alcheria  4e  Corbe^ 
ni  que  dicitur  Laurin  «t  ubi  dicto  G.  AlmoMri  et  III 
dictorum  sociorüm  tuorum  quos  tu  volueris  unicui-* 
que  IV  jo.  terre  et  unicuique  aliorum  Vi  sociorüm 
tuoram  predictorum  III  jo*  tenre  in  termino  prediete 
alcherié  de  Laurin4  XV  kalendafi  junii. 


Ánno  Natmtaiiis  Dommi  M.CC.XL  nono^ 


fcOASdUU» 


•P.  Perfeyta:  quoddam  cásale  molendinorum  II 
rotarum  in  termino  de  Nacía  que  est  in  termino  de 
Corbera  pro  medietajte  í^chá  et  tiberd  sine  tnissio^ 
ne  domini  regis:  X  kalendas  augusti. 

*Petro  de  Sancto  Joanne:  domos  in  ravallo  de  Cor^ 
bera  et  X  joi  terre  ínter  oastrun  de  Cori>era  et  alcho'^ 
ríam  de  Latirin  et  ortum  V  fanecatarum  et  domos  ín 
alcheria  de  Laurín  franche»  VIII  idus  augusti» 

*  Bernardo  SatfdtBá::  IV  jo.  terre  in  termino  castri 
de  Corbera  et  dóttiM  ibidem»  VIH  idus  áugusti* 

*Siiarine  neptt  Fermrii  de  Torderast  per  berédita* 
tem  firancham  domos  in  Alcudia  et  III  jo.  terre  in  Sig- 
nen alefaern»  Ae  Corbéra  fel  in  aloberiis  eidein^  con^* 
ti^is.  VI  kalendas:  jnlli  ammDmkim  M.CCXL  octam. 

*  Bg.  Mardii  ét  <kiiUe}mo  Mártini  et  Xlll  sociis  suist 


Digitized  by 


Google 


(588) 
singulaft  domos  in  aloherüs  de  Corbóra  que  di6im- 
tur  Fortalen  Líber  et  Naela  et  LUÍ  jo.  et  mediam  ter* 
te  in  terminis  ipsarum  alcheriarum.  XII  kalendas  aui- 
dlL  Fran<^he* 

*  Peregrine  nepti  ThomaaU  Donadei  :  domos  in 
Fortalen  et  brtum  III  fanecatarum  et  lY  jo.  terre  in 
Macada  alcheria  de  Gorbera  franche.  XIII  kaiendaa 
inadii  anno  Domini  M.CC.XL  octavo. 

"  J.  de  Groyns  et  uxori  sue  Ermesendi  et  G.  F.  et 
uxori  sue  Marie  et  B.  prepósito:  domos  in  Beniacir 
et  IX  jo.  terre  et  IX  fanecatas  terre  pro  ortis  scilicet 
tibi  J.  III  jo.  et  III  fanecatas  et  tibi  G.  F.  III  jo.  et  III 
fanecatas  et  tibi  B.  prepósito  III  jo.  et  III  fanecatas 
pro  ortis  franche.  XI  kalendas  septembris  anno  Domi- 
ni  M.CC.XL  nono. 


Anno  Dámmi  M.CC.XL  nono. 


D6!«ATI0!IB6  miLTAaini  ALGRSRIARIM   MIXTARUM; 

^  £ximitto  Otxova:  domos  in  Cosohania  franchas  et 
liberas  et  Vil  jo.  terre  in  Muro  el  si  ibi  non  sufece* 
rint  habeat  cempiéaientum  in  termino  Gosoltanie. 
Nonas  madii. 

*  J.  de  Naiara  Miohaeli  Arguixo  et  Doaíalco  Lnpi 
cum  se'  duodecim  ad  caballum:  unioaique  ipsonim 
dttodecim  \  jo.  terre  in  alcheria  de  Miiro  et  singulas 
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domos  et  singutog  ortos  in  Cosoltania  et  XII  peditibusi 
eorum  sociis  scUicet  R  Stephani  Yinceiítio  et  DomK 
nioo  de  Fontibus  cum  se  XI!  peditlbus  «hicuicpe  eo-' 
rum  III  jo.  terre  in  eadem  alcheria  et  singuias  domos 
et  singttlos  ortos  in.  Cosoltania  nnaqneqne  jo.  pro  X 
solidis.  Yi  idus  madii. 

Domingo  Montarago  Dominico  Egidio  ñ^atri  suo  et 
II  sociis  vestris:  unicuique  de  vobk  duobus  lY  jo. 
terre  et  aliis  duobus  DI  jo.  et  domos  in  Navarros.  III 
nonas  madii. 

Romeo  Cabeza  cnm  se  X"":  unkuique  lY  jó.  in  al-, 
cheria  de  Luxen  et  si  ibt  non  sufecerint  in.próptn- 
quioribus  ateheriis  eidein.  Idus  madii. 

*  G.  Jordán :  domos  et  lY  jo.  terre  in  alcheria  de 
Luxen  efr  XI  sociis  tuis  unicuíque  demos  et  III  jo.  ter- 
re in  eádem  alcheria.  XY  kalendas  janiu  Ád  X  soli^ 
dos  pro  jovata. 

Bg.  Pich  de YI  jo.  torre  et  XIX  sociis  tuís 

nniciRque  III  jo.  torre  in  Guadaleix;  XY  kalendas  jnriii. 

*  Ferrario  de  Avellanis  et  R.  de  Yillanova  et  P.  Pich 
et  Romeo  de  Balagerio  et  XXXVI  aKis  populaioribus 
socris  vestris:  unicuique  singulas  domos  ín  Callosa  et 
III  jo.  torre  in  termino  ejusdem.  XII  kalendas  jnnii. 

*  Dartholomeo  de  Yilasecá:  Ilcasalia  molendinorúm 
cum  II  rolis  que  suÁt  in  Alfandech  de  M ariye  et  di-^ 
cüntuF  molevidina  Arreho  Fulli  que  fuerutít  de  Abin- 
gebir  et  de  Abdella  Yubarat  Sulomen  et  de  Hali  Abin- 
gebir  pro  medíetato  domini  regís  francha.  Idus  aprílis. 

*  A.  caríiicer  R.  camicer  B.  camicer  P.  eamicer  et 
R.  Yel:  singulas  domos  in  Xaresa  et  A.  carnieer  lY 
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jo,  terfe  et  unicuí<]««'}iliaráni  III  jo,  %Nrre  et  9Í  dicte 
Javate  non  auffeq^'int  i»¡  diate  victoria  kabeant  «t  ac- 
cípaaat  In  aUa  alcheria  qi>A  dieitur  Xartfaa.  XVIU  ka^ 
leo4a$  m^diu 

*  P,  de  Bc^dw.  ^  «Mia  XIY  piqpnlajboribua  aoeüs 
tuis:  singulas  domos  in  alcheriis  {}iia  díeuntur  Caatello 
f  t  Banigalib  qiM  aui^t  ín  Vf^Ue^  de  .Pe0»  ^t  micuique 
veBtrqm  Y  jo^  twr^  in  t^ermído  iyaarum  aleheriarum 
al  si  ibi  QOH  pot^ríti^  habaí^  jOooqfileiiieBtüm  dtcta- 
rum  jovatarum  habeatis  et  percipiatis  iUud  qimd  inde 
defeo^rit  iq  alus  «jl^berUs  preftoquioribma  ewlem. 
U^li^^eque  ]0n  pr^  X  sftMdi4«  X¥  kalwdaa  madU. 

B.  Baster:  doiqoa  i^n.  «itc^etia  de  Cftnraeha  fmoefaas 
el  lib^^s  que  ea(  m  tíermiim  da  Oloeayba  at  \l  jo. 
terre  in  eiuadem  alckerie  teümUiCk  Uoaqii«({U6  jo«  p^ro 
X,  polidia.  XIY  kale«d**  m^é/ik  . 

*B.  Despigol  et  XXXIX  sociis  suia:  akigulas.dpaioa 
ia  Beniaacbor  et  Beaim]U3a  alpbenia  de  Alteé  ñtn- 
caa  et  liberas  ,et  tibí  K  Despigol  YI  jOk  térra  et  uní- 
0iMque  aliorum  trigiata  noveía  lY  je<  in  taráane  dic- 
Uvwa  alcheriarunj^  YI  kalendas  juaii* 

*  Dominico  Pebri ;  domoa  i»  Algeeira  fraaefaafl  et 
Hb^raa  et  Y  jo«.  terre  in  eodem  twtniíia  Idua  octobris, 

*P«  Loplz:  demos  in  Alfpeehra  el  YII  jo.  terre  in 
Ciiroasnett  alcheria  de  .Algeciva.  Idiis  ectohri& 

^  I>ominic<>  Petri:  domes  in  Algeeira  et  Y  jo«  tcarre 
in  eodem  teiwnei^  Idus  eotobpi& 

*  P.  F«  de  Gianwa  et  uxori  tae  Ajesendi;  domos. in 
Algecira  cum,  CArrallo  ei$  cootíguo  eit  II  jo«  terre  in 
eodem.  termino  <]^arwn  un»  est  in  AleaooM^  et  alia 
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in  Vilela  alcheríis  Algecire.  Idus  oetobrís.  Francsrm. 

*  G.  de  Gabreria :  quasdam  domos  in  Algecira  fran- 
chas  et  liberas.  Idus  ocCobris^ 

*  G.  de  Piilcpoloco :  domos  ct  ortum  \  fenecaitim 
et  turrem  cum  domibus  circa  eandem  sitis  raalli 
quoudám  de  Albürgi  et  IX  jo.  terre  et  I  jo.  vinearum 
in  dicto  raallo  et  I  jo.  terre  in  Algemesi. 

*  Simón  de  Belloc:  domos  et  ortum  V  fanecarum  et 
VII  jo.  terre  et  I  jo.  vinearum  in  dicto  raaHo.  Idus 
martiL  Franchas. 

*  G^  de  Pulcroloco :  VI  jo.  terre  in  hereditater  cpion- 
dam  de  AtbUrgi  contiguas  alii  hereditatí  qnam  ibi  ha- 
bebat  Idus  MtóbsnÉ.  Franchas. 

*  Martino  de  Bnoga:  tiomos  in  Algecira  fVanc&as  ét 

I  JO.  et  mediam  terre  in  eódem  termino  pro  XV  solí-  ^ 
dis.  Idus  octobriSi 

"  P.  Akman :  quasdam  domos  in  Algecira  franchas 
et  Kberas. 

*  B.  de :  domos  in  Zuecha  et  IV  jo.  terre  in 

termino  ejusdeita.  XV  kafendas  angustí. 

^  P.  de  Gomabela :  domos  in  Aliazira  cum  quodaál 
corralla  eisdem  contiguo.  II  kalendas  octobris. 

*  P.  de  RuM :  domos  in  dkheria  de  Cota  que  est  in 
termino  de  Carcer  et  V  jo.  et  mediam  terre  et  mediam 
jo.  vinearum  in  termino  ejusdem  alcherie.  Unaqueque 
jo.  pro  X  solidis.  III  nonas  novembris. 

*  Bernardo  Mir:  ortum  III  fanecarum  et  dimidie  et 
domos  in  eodem  orto  in  Alcanicia  alcheria  Algecire. 
VU  idus  novembris. 

*  P.  abbati:  UI  pahonatas  vinearum  in  vinea  de 
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Azarcha  sarracena  ad  r^tioaem  de  X  aolidis  pro  jo^ 
vata* 

"  G.  campsori:  quemdam  ortum  in  AJjacira  et  aer- 
viat  ad  rationem  X  .solidorum  pro  jovata. 

*  Eve  filie  Jacobi^  de  Petro  milHi:  domos  quas  te- 
nebat  pater  tuus  ¡n  Aljacira.  ^t  Ul  jo,  terre  íd  Sopor* 
nat  alcheria  Algecire  Aii)aq^^<|ye  joyata  pro  .X  solídifi. 
II  idus  novembris. 

*  Menga  Martiiii  ^^Ue  Oomi^ici  Martíni :  domos  ín 
Aljacira  que  fuenint  G.  portarii  quejifrontant  efx.una 
parte  in  domibus  Domiaici  csfinl^iatoris  et  ex  alia  in 
domibus  P.  de  la  R%ga  et  e%,  alia  in  domibus  Bene»- 
dicti  Ferrarii  et  ex  alia  in  via  publica  et  III  jo.  terre 
in  A.ljflcira  quarum  um  et  I  caficíata  est  in  VileUa  et 
alia  et  V  caficiate  sunt  ¡n  ^arígn^n  alcheriis  Aljecire, 
Unaqueque  jovata  pro  X  sQlidis,  U  idus  novembris. 

*Bg.  Lobeti:  per  h^reditatem  francham  domos  in 
Algecira  et  III  jo.  terre  in  Ma^acelim  alcheria  Algeci* 
re.  Idus  noYembris. 

'^  P.  de  Rocheta :  domos  in  Algecira  que  afrontant 
ex  una  parte  in  muro  ville  et  ex  alia  in  domibus  P. 
joculatoris  et  ex  alia  in  domibus  quas  tenet  Peregvi** 
ñus  sellarius,  XYIII  kalend^s  deeembri& 


DONATIONES  DE   CULERA. 

*  A.  Ysarni ;  domos  in  Zuecha  francas  et  liberas  et 
IV  jo.  terre  in  termino  de  Culera  in  alcheria  de  Zue** 
cha«  IV  kalendas  julií* 
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Bg.  scriba:  domos  m  Zuecha  et  lY  jo.  in  eodem 
termino  de  Culera.  III  kalendas  julü. 

*  Berengnerono  Mulet:  quasdMní  domos  et  I  ortum 
et  III  jo.  terre  omnia  francha  et  libera  in  alcheria  de 
Zuecha  que  est  in  termino  de  Culera  in  esmenda 
quarumdam  domorura  et  I^orti  et  II  jo.  terre  quas 
dederamus  in  Yalentia  et  ejus  termino  R.  de  Rubi  et 
uxori  sue  Perete  parentibus  matris  tue  retentis  domi- 
no regí  questiis  exercitibos  «t  cavalcatis  et  hoc  intel- 
leeto  qood  cum  ad  etatem  XY  annorum  perveneris  ju- 
res f&t  Deum  quod  personalem  residentiam  facies  in 
dicta  alcheria  et  ad  I  annum  omnes  posseéiñones  qfuas 
aUbi  habebis.  vesdás.  XII  kalendas  angustí. 

^  Martinus  de  Grau:  domos  in  Aljacira  et  II  jo.  ier- 
re in  Corbera  scilieet  in  alcheria  de  Libera  et  ortum 
III  fanecatarum  in  eadem  alcheria  et  domos  in  rava- 
Uo  de  Culera  et  eirtttm  III  fanecatarum  in  Bega  ante 
ravallum  et  III  jo.  in  Zuecha  alcheria  de  Culera  et 
domos  in  eadem  que  fuerunt  de  Ornar  Obocayp  et  de 
Muza  Ampcelo.  II  nonas  angustí*  Francbe. 

*P<  Dezpug  et  Bg,  de  Aogularia:  partem  nostram 
illitts  casalis  molendinoriim  quod  e^l  in  t^rmino  de 
Colera  in  flumine  d^  Xucar  pro  medietate  francha  et 
libera  sine  missioae  domini  regis  tuonuatioi.  YUI  ka^ 
leudas  februarii. 

^Martino  de  Gradibus:  I  fumum  in  alcheria  da 
Suecha  et  U  casalia  molendinonim  in  termino  qüs- 
del  aldierie  pro  medietate  francha  et  libera  sine  mis* 
siooe  domini  regis.  YI  halendas  angustí* 
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4nna  a  NtUivüitíe  Dosnini  MXICJCL  nono. 

Culer€L 


*  DuleU  Robina:  domos  in  Gidert  et  III  jow  et  me* 
diam  teire  el  mediam  jo.  vinearam  in  eodem  termino 
in  alcheria  que  Tocatur  Bmiadiil  furo  X  solidia  ^ue- 
lib^  }ol  VI  kalendas  aprílis. 

^Guillelme  de  Cesaranguata :  domos  in  Fuexcba 
fnuichas  et  liberas  et  lY  jo;  terre  in  Alborg  et  ortum 
Ili  faneoataram  que  omnia  sont  in  termino  de  Cule- 
ra. V  kalendas  junii. 

^  Marche :  domos  in  (lueca  et  oirtmn  III  fanecarum 
et  IV  jo.  terre  in  Alberga  termino  de  Cuyllera  ad  X 
solidos.  X  kalendas  julii. 

*  Joanni  Targuer  P«  Ma^ot  pellipario  B.  Rofar  P.  de 
Casáis  R.  Targuer  Bg.  Nebot  P.  Lobet  Poncio  Gaillel- 
mi  P.  Targuer  P.  Joannis  r  scilicet  h  Targuer  domos 
et  VI  jo.  terre  et  unicuique  aliorum  domes  et  V  jo. 
terre  in  terttinis^  ^cberiarum  que  dicuntmr  YiHella  et 
raal  Alcorcox  que  sunt  in  termino  de  Cuyllera.  IV 
nonas  augusti  an$^  Domini  M.CC.XL  octavo. 

*  P.  Picher  R.  de  Miraylles:  doraos  et  unicuique  VI 
je.  terre  tn  Benihuaquil  alcheria  de  Cuyllera  et  XXVIll 
alus  sociis  eomm  imieiiique.siagukis  domos  et  «li- 
cuique  IV  jo.  terre  in  eadem  alcheria  et  si  íbi  non 
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poterant  habere  oompleiBentum  recipidnt -residuum 
in  rabal  de  Muza.  III  nonas  angastí  nnno  Dominio.... 

*  L  dé  Fraga  et  filio  ejus  Jacobo  :  tmicuique  domos 
in  ravallo  de  Culera  et  unicniqtíe  V  jo.  terre  ín  ter- 
mino ejusdem  castrí  que  fovate  sunt  in  alcheria  de 
Ssecha.  IV  nonas  angustí. 

*  Dominico  Petri  de  Turres  domos  in  Culera  et  or- 
tam  III  fanecatarum  in  ravallo  Culero  et  alias  domos 
que  fuefunt  de*  Saragozin  quesunt  juxla  Noram  et  IV 
jo.  terre  inter  Noram  et  Rafal  de  Saragozin  et  I  jo. 
Ttnearum  in  Benioohil.  XII  kalendas  madii. 

*  Perpíniano  de  Villa  Colom  et  G.  Egidíi  et  V  sociis 
rastris:  singólas  domos  Tobis  competentes  in  ravallo 
de  Calera  et  Tohis  prediotis  Perpíniano  de  Villa  Co- 
lom et  G.  Egidii  unicuiqne  VI  jo.  terre  in  termino  al- 
cherie  que  dicitur  Fragalos  que  est  in  termino  de  Cu- 
lera et  unieuique  predictorum  V  sociorum  vestrorum 
IT  jo.  torre  in  eodem  termino.  IV  kalendas  septem-^ 
bris. 

*  P.  de  Podio  et  Bg.  de  Angularia  fratribus :  unieui- 
que damas  in  rarallo  de  Culera  et  IV  jo.  terre  in 
^usdem  tatnioo,  X  kakmdas  augusti. 

*Bugeto  filio  Arnaldi  Gerrini  de  Cesáraugnsta: 
domos  in  rahallo  de  Cuylera  et  IV  jo.  terre  in  Muza 
et  IX  Amoratas  Tinearum  in  Colaydin  alcheriis  de 
Cuylera  {raneas*.  X  kalendas  janii  annó  Domini  MX¡€. 
XL  acíava. 

^Dulció  filie  J.  de  Benes:  quasdam  domos  in  Can« 
dienrque  est  in  alokeria  de  Culera  et  IV  jo.  terre  in 
tennioo  ejoBáam  alcberie*  X  kalendas  septembris. 
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^Joanni  de  Casp:  domos  ifi  ravalla  de  Culera  et 
dornoa  in  alcheria  que  dicitur  Zuecha  que  est  in  ter*- 
mino  de  Culera  et  I  ortuin.IV  fanecatarum  et  VII 'jo. 
terre  in  termino  ejusdem  alcherie  que  afroMant  ex 
una  parte  in  domibus  dicte  alcherie  et  ex  alia  in  vía 
qua  itur  ad  Albuferiam  et  IX  fanecatas  vinee.  in  lev* 
mino  alcherie  que  dicitur  \ilella  que  est  in  termino 
de  Culera.  II  idus  aprilis  ^tnn^  DQminiM£C.XL  actwo. 

*  P.  de  Casp :  domos  in  ravallo  de  Culera  et  domos 
in  alcheria  que  dicitur  Zuecha  que  est  in  termino  de 
Culera  et  I  ortum  lY  fanecarum  et  V  jo.  terre  in  ter^ 
mino  ejusdem  alcherie  que  afrontant  ex  una  parte  in 
domibus  dicte  alcherie  et  ex  alia  in  via  qua  itur  ad 
Albuferiam  et  IX  fanecatas  Tinearum  in  termino  al- 
cherie que  dicitur  Vilella  que  est  in  termino.de  Cule- 
ra. II  idus  aprilis  auno  Domini  M.CC.XL  nono. 

*F,  Gasch:  alcheriam  de  Lonbes  iaCuylera  et  VI 
jo.  eidem  alcherie  contiguas  confrontant  in  Almajallo 
et  in  viis  publicis  et  domos  in  (lueyca  et  III  fanecatas 
orii.  Kalendas  augusti. 

*  Arnaldo  Salit:  domos  in  (¡ueyca  aloheiia  4e  Cuy- 
llera  et  IV  jo.  terre  in  eadem  alcheria  de  Cuyllert. 
Datum  Valentie  VIII  nonas  aprilis  anno  MXICJLL.  oc-^ 
favo. 

*  Petro  Salit:  donios  in  Queycba  alcheria  de  Cuy-- 
llera  et  IV  jo,  terre  in  termino  ejusdem  aloht^rie.  Da- 
tum Valentie  VIII  nonas  aprilis  anno  Domini  MICCJÍL 
octavo. 

*  G.  acriba :  alcheriam  que  voeatur  Jwizana  que  est 
in  termino  de  Cuyllera  et  est. juxta  Sulanam.  laobsi*- 
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dione  de  Liixeñ  idus  aprilis  anno  Doniini  M,CC.XL 

ÜCtWO* 


DONATIONBS  «CRIBVKTBRI. 


^GonsalTO  Lupí  de  Pomar:  domos  que  ftiertmtde 
Abdela  Huarat  Moffereg  franchas. 

"  Bartholomeo  portario  nostro :  quasdam  domos  in 
Muroveteri  et  III  jo.  et  mediam  terre  in  Quarcel  al- 
cheria  Valí  • .  •  •  •  et  mediam  jo.  vinearum  et  I  jo.  olí- 
veü.  XYI  kalendas  junii.  '-       * 

*  Dominico  Petri  de  Tatist:  quasdam  domos  in  Mu* 
royeteri  que  foerunt  de  Almuncire  sarcaeena  et  ortum 
qui  fiiit  de  Jucef  Abindorra.  III  kalendas  juliL 

*Jucef  filio  de  A^at  eampsore:  mediam  caficiatam 
víneé  et  mediam  jo.  terre  et  II  faneeatas  orti  jüxta 
ortum  patria  sai  ad  rationem  de  X  soUdis  pro  jo.  VI 
idttsjblii. 

*G.  Torres:  domos  in  Muroveteri  et  IV  jo.'Mrre  et 
I  ortum  €um  cor . .  ario*  XI  kalendas  augusti. 

''Bg»  Cartel:  domos  in  Muroveteri  et  Ilt  jo.  terre 
comprehensis  in  híís-  II  pédonatis  vinearum.  X  solidos 
pro  jo.  IV  kalendas  augusti. 

*Matlieo  de 'Milano:  domos  in  Muroveteri  «t  IH  jo. 
terre  et  IV  faneeatas  vinee  et  ortum  II  íánecárum.  IV 
kalendas  angustí. 

*  G.- Vitali  seriptori :  justitiatum  sive  ciuríam  castri 
et  ville  de  Muroveteri  et  totius  termini  et  habeat  pro 
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suo  labore  CCC  solidos  annuatiuL  Residuum  úetnt 
domino  regi  et  teneat  quantum  vixerit  Kalendas  jalii* 

*  Salomón  Ulayet:  I  domum  in  Muroveteri  et  I  jo* 
et  I  pahonatam  vinearum  et  II  fanecatas  et  mediam 
pro  orto.  lY  kalendas  augusti. 

*Bernardono  de  Solerio  nepoti  magistri  Bernardi 
de  Solerio :  domos  in  Muroveteri  que  sunt  juxta  pía* 
team  et  II  jo.  teiTe  et  IX  fanecatafi  Vinearum  et  I  or- 
tum.  Kalendas  augusti. 

^  *  G«  dé  Santo  Felices  domos  in  Muroreteri  in  qui- 
tms  Hioratur  J.  de  Magdalena  contiguas  lossato  eí  do** 
mibus  QueroUi  et  VIII  jo.  terre  in  valle,  de  Segon«  Da^ 
tum  Luxen  XY  kalendas  aprilis  arm»  M.CC.XL  octiwtk 
TaK  conditione  quod  Geroldas  Cráter  ejus  ibi  faciat 
resídentiam  peraonalem  et  inde  sit  popnlator. 

*P.  de  Na  Micfaaela:  quaadam  ddmuntciilas  in  Mu^ 
roveteri  et  III  jo.  terre  quarum  II  sunt  tn  Yal  de  Se- 
gon  et  media  }o.  vinearum  et  fígeralis  est  in  CunU 
lera  juxta  alias  vineas  tuas  et  media  est  ínter  olive^ 
tum  quod.  est  in  Causa  et  terrám  de  RavaL  II  kalen^^ 
das  augusti. 

*G.  Focaut:  per  hereditatem  francham  domos  in 
Muroveteri  franchas  et  III  jo.  et  mediam  terre  et  I  fa- 
necatam  et  mediam  ortí.  II  kalandas  augusti. 

*  G.  Focaut:  quoddam  cásale  ittoleiidinormn  in  Val 
d0  Segon  pro  medietate  firanbha  sine  missione  nosára» 
II  kalendas. augusti. 

*  Muza  judeo:  domos  in  Muroveteri  et  lU  jo.  tetT# 
in  Figerola  et  II  petíolas  vinearum  YHI  fiii6c¿tafum« 
lY  nonas  augimti. 
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*  Magistro  Jacobo  phisíco :  domos  in  Murcnreteri  cum 
casalibus  et  VI  jo.  terre  quarum  II  sunt  in  termino  de 
Labayr^i  et  IV  sunt  in  termino  de  Marda  comprehén- 
86  in  istís  pradictífi  VI  jo.  X  faneeatas  vinearam  et 
domos  in  predicto  casal!  de  Marda  et  ortom  I  faneca- 
te  cum  turri  parva  que  ibi  esL 

*  R.  de  Puyades:  domos  iñ  Muroveteri  et  IV  y},  ter^ 
re  in  Val  de  Segon  U  scilicet  in  aleheria  Dalfara  et 
alie  II  in  aleheria  de  Rafalel  cum  domibus  in  eisdem 
akherüís  sibi  assignatia  et  IV  fanecatas  terre  in  Oliba 
ad  plantándum  vincas  et  I  fane<»atam  orti*  U  nonas 
auguati. 

*  A*  de  Montepalatto:  per  bereditatera  íjraneham  do* 
moa  in  Muroveteri  cum  palumbario  f ranchas  et  IX  fa* 
necatas  Tinearum  ét  V  jo.  terre  et  ortum  U  fanecata- 
rum.  Kalendas  septembris. 

*  Bartholomeo  de  Ponte:  domos  iq  Muroyeteri  iran«- 
chas  et  I  ortum  et  I  jo*  vinearura.  X  solidos  püójo*  II 
nonas  augusti. 


nONATlONES   GASTELLIONIS   BURRUnE. 


^Peretomis  de  Fraga:  domos  in  Castellione  et  lU 
jo.  terre  in  aleheria  que  vocatur  Benaayren  et  ortum 
III  {anecatarum  in  Vinarahe.  III  nonas  julii«  Pro  X 
solidts  jQvata. 

*  Stephanus  de  Barbarans:  domos  in  Benarabe  et  I 
jo,  terre  in  predicta  aleheria  que  est  in  termino  Cas- 
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tellionis  Burri&neé  Kalendas  séptembris»  Pro  XII  soli- 
dis  jo. 

*B.  Sarreyal:  domos  in  Benarabe  et  YI  jo.  terre 
pro  XII  solidis  jo.  et  II  fanecatás  orti  ad  eandem  ra^ 
tionem.  II  kalendaa  septembris. 

*  Ferrarlo  de  Pons  Dominko  Monfort  G.  OUarii  Bg« 
Ollarii  B.  Rodenerio  P.  Torro  Bonete  de  Valle  Alegre 
de  Zamassana  Stephano  de  Barberano  P.  Daltet  Mar^ 
torello  Janancio  de  Palerols  Carbonello  B.  Catalano 
P.  Alegretí  Terrasaole  G.  de  Bausarens  A.  Gogot  B. 
Guitardi  et  F.  Desclot:  alcheríam  que  Yocatur  Beni- 
marva  que  est  in'  termino  Castellionis  Burriane  cum 
LX  jo.  pro  XII  solidis  jo.  et  domos  unicuique  in  Bi- 
narfldie  et  Y  cañcüatas  pro  ortis.  lY  nonas  septembris. 

*  Bartholomeo  Egidii  etEgidio  fratri  suo:  domos  in 
Ymarabe  et  III  jo.  terre  ambobus  in  termino  de  Beni-* 
fayrenalcheria  Gastellionis  Burriane  unaqueque  jo. 
pro  Xli  solidis  monasterio  Sancti  Vincentii.  Nonas  ja- 
nuarií  anno  Domini  M.CG.XL  nono. 

*  P.  de  JuUach:  domos  in  alcheria  de  Binarabe  et  I 
jo.  in  eodem  termino  et  II  jo.  in  Benihayren  unaque-v 
que  jo.  pro  XII  solidis  monasterio  Sancti  Yincentii. 
Nonas  januarii. 

"  G.  Mulnerio :  domos  in  Binarabe  alcheria  Castellio- 
nis BuiTiane  et  I  jo.  terre  in  eodein  termino  et  III  jo. 
terre  in  alcheria  de  Benihayren  in  eodem  terminó 
unaqueque  jo.  pro  XII  solidis  monasterio  Sancti  Yin- 
centii  de  Yalentia  annuatim  in  mense  januarii.  Nonas 
januarii. 
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*P.  de  Barbera:  domos  in  alchería  qne  vocatur  Al- 
malafa et  alias  domos  in  Binarabe  et  lY  jo.  terre  et  I 
ortum  II  fanecatarmn.  VIII  kalendas  juniL 

*  P.  de  Pedriisyano :  domos  in  Binarabe  et  Y  jo.  et 
quartam  de  térra.  YIII  kalendas  junii. 

*  R.  de  Benviure:  domos  in  Binarabe  et  lY  jo.  et 
mediam  et  II  fanecatas  de  térra  et  \  caficiatam  ma- 
Ueoli  et  I  ortum  cum  columbario.  YIII  kalendas  junii. 


D0NATI0NE6  DE   ONTIGNtlI. 


Anño  Domini  MX1C.XL  octavo. 


^Bonafonat  Camayo:  II  casaUa  molendinorum  in 
Ontiyñen  pro  medietate  francha  et  libera  sine  aliqua 
missione  domini  regis  et  fuerunt  de  Raba  Petrapol  et 
de  Alguasir  et  II  rehallos  in  Ontignen  qui  fuerunt  de 
Xafát  Alban  et  de  Ály  Huarat  Mondor  ad  rationem  de 
X  solidis  pro  jo.  Datum  in  obsidione  Luxen  XY  ka- 
lendas aprilis. 

*  Raimundo  de  Garrigosa  et  Narboneto  zapaterio:  I 
real  in  Ontignen  qui  fuit  de  Alguasir  et  de  avúnculo 
800  et  II  casalia  molendinorum  que  fiíerunt  de  Aben- 

TOMO  u  28 
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jafia  et  de  Amet  Huarat  Fadal  et  servient  pro  rehallo 
ad  rationem  de  X  solídis  pro  jo.  et  pro  molendinis 
donent  fídelíter  medíetatem  sine  missione  regis.  Da- 
tum  ÍD  obsidione  Luxen  XY  kalendas  aprílis. 

*Bg.  Sancü:  per  hereditatem  francham  domos  in 
QDtignMt  franchas  et  liberas  in  quibus  habitat  et  XU 
fanecatas  vinee.  YII  idos  martii. 

*  P.  Seoado :  domos  in  Ontigneo  franchas  et  liberas 
que  fuerunt  de  Mondar  Abenmayano.  XVI  kalendas 
aprilis. 

*  Lupo  de  Baylo:  per  hereditatem  franeham  et  libe- 
rara II  paria  domorum  in  Ontignen  quarum  una  fuit 
de  Alguasir  Exea  et  alia  de  Abnamoya  et  III  jo.  terre 
in  alcheria  que  dicitur  Yellas  et  lY  jo.  terre  in  Ontig- 
nen et  I  jo.  vinearum  in  termino  de  Ontignen.  II  ka- 
lendas januarii. 

*  Michaeli  Garcez:  domos  et  XXX  pedonatas  vinea- 
rum in  Ontignen  franche  et  libere.  II  idus  julii  an$ío 
Domini  M.  CC.XL  nano. 

*  G.  de  Cesaraugusta :  domos  in  Ontinyen  et  I  jo.  ter- 
re in  regadivo  in  termino  de  Benaraitn  et  II  jo.  inter 
terram  et  vineas  in  secano.  II  kalendas  augusti. 

*  Berengarie  filie  Bg.  Sancü:  per  hereditatem  fran- 
cfham  4omofr  in  Ontinyen  et  II  jo.  et  mediam  terre  et 
mediam  vinearum  et  I  faneoatam  orti.  II  idus  julli. 

DONATlOTfBS  DE  LIMA. 

*.€laramoiit  de  lorba:  qnoddan  casade  molefidMo- 
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niinlirotarum  in  Liria  síne  missione  regift.  Vidut  julií. 

*  Claramont  de  Jorba:  domos  in  Liria  franchas  et  II 
jo.  terre  in  eodem  termina  et  quemdaní  ortum.  Y  idm 
julü. 

*  Terreno  (¡abater :  domos  et  III  jo.  et  I  ortum  in 
Liria.  Xni  kalendas  angustí. 

*  Martino  de  Acramonte:  domos  et  II  jo.  terre  et  i 
ortum  in  Liria.  XIII  kalendas  augusti. 

*Bartholomeo  de  Pina:  domos  et  II  jo.  terre  et  I 
ortum.  XIU  kalendas  angustí. 

^  &.  de  Rossek):  domos  in  Liria  firaincbas  et  median 
jo.  terre.  XI  kalendas  angustí*. 

*  B.  de  Rosselo :  III  casalia  molendinorum  in  Liria 
ummquodque  de  I  rota  pro  medietate  francba  ei  li- 
bera sine  missione  regis.  XI  kalendas  augustí. 

*  G.  de  Tudda:  domos  in  Liria  eC  II  ja  terre  et  1  or- 
tum qui  fiiit  sororis  Btedmolo  cum  palumbario  pro  XX 
solidis  et  pro  orto  I  masmutínam. 

*  G.  Dasco:  domes  in  Liria  et  III  jo.  XII  kalendas 
s^tembris. 

*  P.  Dagramont:  domos  in  Liria  et  II  jo.  X  kalendas 
sieptembris. 

*  R.  Barba :  domos  in  Liria  et  II  jo.  terre.  X  kalen- 
das septembris. 

*  Dominico  Pasqual :  domos  in  Liria  et  II  jo.  terre. 
X  kalendas  septembris. 

*  R.  Cicart:  domos  in  Liria  et  I  jo.  et  mediam  terre. 
X  kalendas  septembris. 

*  Bernarda  Cabota:  domos  in  Liria  et  II  jo.  et  I  or- 
tam.  X  káiendfla  septembris. 
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*  Guidoni  dompni  Ferrandi :  domos  in  Liria  et  III 
jo.  in  computo  quarum  est  quidam  ortus  II  fanecata- 
rum.  X  kalendas  septembíds.  Franche. 

*  P.  de  Valseran:  domos  in  Liria  et  II  jo.  térra.  X 
kalendas  septembris. 

"  P.  Ferran:  domos  in  Liria  et  I  jo.  «t  mediam  tor- 
re. X  kalendas  septembris. 

*  A.  capellario:  domos  in  Liria  et  III  jo.  terre.  X  ka- 
lendas septembris. ' 

*  Dominico  de  Loarre :  domos  in  Liria  cüm  stabulo 
contiguas  domibus  G.  Dasco  et  V  jo.  terre  et  I  jo.  vi- 
nearum  computatis  ortis  in  dictis  Y  jo.  YII  kalendas 
octobris. 

*  Fr.  G.  de  Cardona  magistro  Templi  et  ordini  Tem- 
pli :  quasdam  domos  infra  moro  Tille  de  Liria  sicut 
sunt  termínate  de  una  turre  ad  aliam  et  continent  in 
medio  III  turres  que  afrontant  de  duabus  partibus  in 
muro  yille  et  ex  alia  in  yia  qua  itur  ad  portam  fer^ 
ream  et  que  exit  ad  molendmum  de  Nogeet  et  I  jo. 
terre  ante  muros  ejusdem  yille  cum  domibus  in  ea  si- 
tis  que  afrontat  ex  ómnibus  partibua  in  yiis  publicis. 
III  idus  octobris. 


Anuo  Damini  M.CC.XL  nano. 


DONÁTIONES   DE   LDUET. 


P.  Gual  de  Yillamajori  et  alus  lY  populatoribus : 
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alcheriam  de  Liriet  que  afrontat  cum  suis  terminis  ex 
una  parte  in  tenninis  de  Polop  et  ex  alia  parte  in 

terminis  de  Finetstrat  et  ex  alia  parte  in 

et  ex  alia  parte  in  terminis  d^  Sanxet  scilicet  P.  Gual 
domos  ibidem  et  IV  jo.  terre  et  uhicuique  aliorum  po- 
pulatoram  domos  et  III  jo.  terre  per  hereditatem  fran- 
cham.  XHI  kalendas  augusti. 


*P.  Dezmorer:  domos  in  alcheria  qne  dicitar  Gor- 
go  que  est  in  termino  de  Olocayba  et  VI  jo.  terre  in 
termino  ejusdem  alcberie  ad  X  solidos  pro  jo.  IV  ka- 
lendas junii. 

*^A  Boscbet:  domos  et  reallum  in  alcberia  que  di- 
citur  Xaraco  que  fuerunt  de  Avinsedrel  et  turrem 
qusdem  alcherie  et  III  jo.  terre  in  regadivo  et  II  in 
secano  in  termino  ejusdem  alcherie  franche.  III  nonas 
junii  anno  Domini  M.CC.XL  octavo. 

*  P.  de  Turre:  V.  jo.  terre  et  I  Tinearum  in  termino 
alcherie  de  Cannellis  que  est  in  termino  de  Olociayba 
franche.  IV  nonas  augusti. 

*  Gon^alvo  Garcez :  per  hereditatem  francham  et  li- 
beram  domos  in  Vena^ay  et  Vil  jo.  terre  in  termino* 
ejusdem  alcherie.  XVII  kalendas   septembris   anno 
M.GC.XL  nono. 
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DONATIOIIBS  DB  PENNISCOLA. 


Ad  X  solidos  pro  jovaía. 


*  Garsie  Lupi  de  Xibert:  domos  in  Penniscola  que 
fuerunt  de  Jucef  Abnalgarif  et  I  jo.  inter  yineaa  ortos 
et  aliam  terram  pro  X  solidis.  Idus  decembris. 

*  Arnaldo  Capdeferre :  domos  in  Penniscola  que 
fuerunt  de  la  Meroera  et  de  Fagaa  Abenxoayb  aicut 
eas  tenet.  Idus  deeembrís. 

*  P.  de  Montoliu:  domos  et  II  jo.  Ierre  inter  ortos 
yineas  et  aliam  terram.  Idus  decembris. 

*  Arnaldo  Puynet  filio  Amaldi  Puynet:  domos  et  II 
jo.  inter  yineas  ortos  et  aliam  twram*  II  nonas  d»^ 
cembris. 

*  Bg.  de  Barberano :  domos  et  II  jo*  inter  yineas  or- 
tos et  aliam  terram.  Idus  decembris. 

*  Dominico  Adobador:  domos  et  I  jo.  inter  yineas 
ortos  et  aliam  terram.  Idus  decembris. 

*  Bernardo  de  Oliyella:  I  trodum  yinee  et  terre. 
Idus  decembris. 

^Amaldus  de  Portello:  domos  et  II  jo.  inter  ortos 
yineam  et  aliam  terram.  Idus  decembris. 

*  Bg.  de  Lengaxuta :  domos  et  II  jo»  inter  yineam 
ortum  et  aliam  terram.  Idus  decembris. 

*  B.  Fuster:  per  hereditatem  francham  domos  et  II 
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ja  Ínter  vineam  ortum  et  aliam  terram.  Idus  decem- 
bris. 

*  Arnalt  Puynet  filio  B.  Puynet:  domos  et  II  jo.  ín- 
ter vineas  ortos  et  aliam  t^ram.  Idus  decembris. 

*  Vidal  de  Berga :  domos  et  II  jo.  ínter  orCum  vineam 
et  aliam  terram.  Idus  decembris. 

*  A*  Yínader:  domos  et  lijo.  ínter  vineam  ortum  et 
aliam  terram.  idus  decembris. 

'Ferrer  dea  Jagme:  domos  et  II  jo.  ínter  vineas  or- 
tum et  aliam  terram.  Idus  decembris. 


An$io  a  NatwüíUe  Damini  M.CC.XL  nono. 

Paniscola. 

*  B»  de  OlívdSa:  domos  in  Peníscola  que  fuerunt  de 
Avínf  alem  que  afrontant  ex  duabus  partíbus  in  alíis 
domibus  que  fuerunt  ejusdem  Avinfalem  quarum  que- 
dam  sunt  modo  G.  dé  Vico  et  relíque  Míchaelis  Mo- 
ranto  et  ex  aliís  duabus  partíbus  in  viís  publícís  et  XII 
fanecatas  terre  in  eodem  termino  ad  ratíonem  de  X 
solidís  pro  jo.  V  idus  martii. 

*  A.  de  Cardona:  I  jo.  terre  ín  Penniscola  in  Almar- 
gal  et  VUl  fanecatas  ía  Almargal  ínter  malleelos  et 
terram»  II  idus  martii. 

*R.  Fbrescketi:  domos  in  Rimniscola  franchas  cum 
cortdlíbiis  «ifidem  contiguís  et  XXII  Inetecatas  ínter 
Tíneam  et  terram.  II  idus  martii. 
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*  B.  de  Rubi :  domos  in  Penniscola  fraochas  et  II  jo. 
et  Y  fanecatas  inter  terram  et  viúeas.  XII  kalendas 
aprilís  anno  Domini  M.CC.XL  nono.  Franche. 

*  P.  de  Garriga  scutifero  G.  de  Vico :  domos  in  Pen- 
niscola Tranchas  et  U  jo.  et  tertiam  partem  I  jo.  inter 
terram  et  vincas.  X  kalendas  aprilis. 

*  A.  de  Portello:  II  domos  parvas  pro  stabulo  con- 
tiguas domibus  tuis  et  V  fanecatas  terre  in  Landel  de 
illis  XXX  que  fuerunt  assignate  sarracenis.  Y  kalen- 
das junii.  Ad  ratiomem  de  X  solidis  pro  jo. 

"  G.  de  Podio:  domos  in  Peniscola  que  fuerunt  de 
Ossam  Avinflo  et  alias  domos  que  fuerunt  de  Lupo 
Aunquolo  et  II  jo.  terre  in  Almargal  et  lY  fanecatas  vi- 
nee  in  Cadanel  et  I  fanecatam  vinee  in  Doya.  lY  idus 
junii. 

*  F.  de  Garriga:  II  fanecatas  inter  vineam  ortum  et 
aliam  terram  in  termino  Penniscole  in  loco  qui  dici- 
tur  Cadanello  de  illis  XXX  fanecatis  qiie  remánserunt 
ad  dandum.  lY  idus  junii. 


*  Bartholomeo  Piscatore:  domos  que  fuerunt  de  Fa- 
rag  Avin^alem  et  II  jo.  inter  terram  vineam  et  ortum 
quarum  una  est  juxta  honorem  G.  de  Podio  et  media 
afrontat  eum  alia  media  A.  de  Yillella  et  XI  fanecatas 
juxta  honorem  B.  de  Rubi  et  YII  fanecatas  in  Gadand. 
Idus  aprilis. 
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Afino  a  Natmíaíe  Domm  M^CCXL  nono. 

GA6TEUJ0  DE  BURftlAHA. 


*  Harehesius  de  Benriure:  domos  io  Bin^rabe  fran-« 
chas  et  liberas  et  III  jo.  térro  in  alefaeria  qw  vocatur 
Benihar0n  poro  X  scüidis  queBbafc  jo.  et  I  fanecatam  e| 
inediam  terre  pro  orto  ad  eandem  rationem.  VII  ka- 
lendas  aprilis. 


'  .   S060RBIUH. 

Anuo  M.CC.XL  octavo. 

*  G.  de  Angkrola:  domM'  in  Sogorbio  de  Ávenlopo 
et  ortum  de  Raschi.  XIII  kalendas  septembris. 

*  Fratribus  de  la  Merce:  domos  et  ortum  in  Segor- 
bio.  Kalendas  septembris. 

"A.  de  Focibus:  per  hereditatem  francham  et  libe- 
ram  quasdam  domos  in  Sogorbio  que  sunt  ante  eccle- 
sism  Sánete  Maüte  ¥i^  in  medio  et  contiguantur  do- 
mibaB  PaaquasüColo  et  I  ortum  ihid^n  oonfrontantem 
in  rivo  et  in  via  Castri  novi  et  in  ortq  Aparieii.  IX 
Jbalendffs  ootpturls. 

TOMO  XI.  29 
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*  Saturnino  de  Montealbo:  justitiatum  et  almoda^a- 
fiam  Sogorbií  et  filio  suo  Sancio  Sancii  scribaniam 
curie  in  vita  eorum.  VI  kalendastnovembrís. 

*  G.  de  Minorisa:  per  hereditatem  francham  domos 
in  Segorbio  que  fueruntDalcarret  sarraceno  que  afron- 
tant  ex  una  parte  in  domibus  Gastonis  de  Benayes  et 
ex  alus  partibus  in  yiis  publicis  et  II  jo.  terre  in  Al- 
balath  et  J  jo.  in  Albatet  et  I  yineam  de  X  peonatis 
que  est  in  Sopenam  et  aliam  tineam  de  X  peonatis  in 
Rambla  et  I  ortum  qui  fuit  de  Ayenzulraaa  qui  conti- 
guatur  cnm  orto  Bertrandi  deTurolio.  VI  idus  januarii. 

*G.  scribe  notario  domini  regis:  per  hereditatem 
francham  domos  in  Segorbio  que  fuerunt  de  Azmet 
Amalassan  et  domos  de  Abdella  Mazot  et  ortum  de 
Amet  Abdellalez  et  maleolum  yinee  de  Jufef  Adub  et 
yineam  XX  peonatarum  in  Supeqam  et  III  jo.  terre  in 
Albalato  in  quadrella  Aparicii  pictorís.  In  obsidione 
Luxen  YII  idus  aprilis. 


Anno  a  Nativüate  Domim  M.CC.XL  nono. 


Segorbmm* 

"  Gomiz  de  Montaragone:  domos  in  Segorbio  fran* 
chas  et  ÍI  jo.  terre  in  quadrella  de  Sopenam.  III  ka- 
lendas  martii. 

*  Marie  de  Bilvestre:  per  hereditatem  francham  do- 
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mas  quas  tenes  in  Segorbio  et  I  jo.  et  diraídiam  in 
ejusdem  termino  in  qnadrella  yidellcet  Sancii  de  Mon- 
talba  et  I  fanecatam  pro  orto.  VIII  kalendas  aprilis. 

*  Dominico  de  Turolio:  per  hereditatem  francham 
domos  in  Segorbio  que  fuerunt  de  alfaqui  Dafanalac  et 
de  Abella  Abenbamalil  et  ortum  I  fanecate  juxta  viam 
Tarolii  et  II  jo.  et  dimidiam  terre  in  quadrella  de  Al- 
bacet  et  mediam  jo.  yinearum  in  Amara  que  fuerunt 
de  Mahomet  Avenvaca  et  de  Mahomet  Alentur  et  aliam 
terram  prope  istam  ad  compl^nentum  dicte  medie  jo*. 
XIX  kalendas  septembris. 

*Marie  Gara:  per  bereditatem  ¡m)priam  francham 
et  liberaip  domos  qaas  tenet  in  Sugurbio  et  ortum  I 
fimecate  et  I  jo.  et  mediam  in  Albalat  in  quadrella 
Aparicii.  Kalendas  augusti  atmo  Domini  MXXLXL  oc* 
iavo. 


*  Tftmarit  peHicef :  11  statica  domorum  de  metiori- 
bus  que  sunt  in  Eslida  et  III  jo.  et  I  yinearum  in  bo* 
no  loco.  XI  kalendaa  augusti  anno  Domini  M.CC.XL 
nono. 
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Anuo  a  Natioitate  Domini  MXC.XL  nono. 


ALlAKItlA. 


^  Egidio  de  Artda:  doinos  it  Xativa  6t  IV  jo.  et  me- 
jdiam  terre  et  irwdiam  fo.  vínetAim  in  lermii^  de  Na- 
varres  franche  et  libere.  XIV  kalendas  a^ílis. 

^F.  Sáncü:  lU  jo.  ínter  víneato  ^tterram  in  Aljaci- 
l'a  ia  loco  qui  dicitür  AI&k  contígíiag  viiiee  Rr  de  Ta«- 
marit  et  R.  de  Rocbafolio  et  rivo  de  Xúcar  et  reallo 
M*  Lupi  de  RiguUs  et  vie  que  est  ioter  ortos  et  vioeas 
et  I  alfundicum  ad  usum  domorum  infra  villam  Alja* 
cire  sicut  confrontatur  undique  yus  publicis  et  I  ortum 

IV  fanecatarum  franche  et  libere  exceptis  clericis  et 
personis  religiosis  ita  quod  in  vita  sua  non  possit  ea 
venderé  vel  alienare  et  post  mortem  suam  dimittat 
persone  sibi  consimili  in  regno  Valentie  residentiam 
facienti  et  a  die  qua  instrumenlkifi)  hoc  faxltam  'est  in 
unnm  annum  mittat  se  in  regntun  Valentie  causa  fa- 
déndi  ibidem  residentiam  personalcm  et  nisi  predicta 
fecerit  dominus  rex  possit  predicta  recuperare»  Datum 

V  kalendas  aprilis. 

"  Bg.  de  Tamarito:  quasdam  domos  in  Aljazira  que 
afrontant  ex  una  parte  in  via  publica  et  ex  alia  in  do- 
mibus  F.  de  Valmol  et  ex  alia  in  domibus  R.  de  Ro- 
cbafolio et  III  jo.  terre  in  rafal  Gon^alvo  que  afrontant 
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ex  una  parte  in  via  publica  et  ex  alia  in  honore  San- 
cii  de  Alventosa  et  ex  alia  in  honore  Ermessendis  so- 
rat'is  Andree  aaitre  et  I  jo.  vinearum  in  Alfaz  Aven- 
tambliz  que  afrontat  ex  una  parte  in  yinea  R.  de  Ro- 
chafolio  et  ex  alia  in  honore  B.  Calvet  et  ex  alia  in 
vinea  Garsie  Lupi  et  ex  alia  in  vineis  nostris  et  VI 
fanecatas  terre  pro  orto  in  Alchannicia  que  afrontant 
ex  una  parte  in  orto  Garsie  del  Raval  et  ex  alia  in  via 
publica  et  ex  alia  in  via  qna  itur  ad  Xativam  et  ex 
alia  in  orto  Gregorü  vassalli  Eximini  Petri  ad  X  soli- 
dos. V.  kalendas  apirilis* 

"  Saneio  de  Orenga :  domos  in  Aljasira  et  domos  in 
Sexaran  alcheria  Aljazire  franchas  et  liberas  et  III  jo. 
terre  in  eodem  termino.  II  idus  aprilis. 

*  Bg.  Rubei:  quasdam  domos  in  Aljazira  per  here- 
ditatem  francham  ét  quoddam  cásale  ad  complemen- 
tum  sui  statici  et  ortum  IV  fanecatarum  et  mediam  jo. 
vinearum  in  eodem  termino.  II  idus  aprilis. 

*  Lupo  Areez  de  Funes:  domos  in  Aljazira  et  III  jo. 
terre  franchas  et  liberas.  II  idus  aprilis. 

*G.  de  Loarre:  domos  quas  tenes  in  Aljazira  qué 
afrontant  ex  una  parte  in  domibus  Gratie  filie  Domi- 
nicí  cambiatoris  et  ex  alia  in  domibüs  Guillelmoni  de 
Paniceria  et  ex  alia  in  via  majori  publica  et  IV  jo.  ter- 
re in  Benmveyra  alcheria  Aljacire  et  XX  pedonatas  vi- 
nearum in  vineis  domini  regis  que  sunt  in  Aljazira  in 
termino  qui  dicitur  Alfaz  Aventambliz  unaqueque  jo. 
pro  X  solidis.  VII  idus  aprilis. 

*  Gregorio  de  Calataiubo:  ortum  qui  fuit  de  Avena- 
troj  qni  est  in  terniino  Aljazire  in  loco  qui  dicitur  Al* 
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channicia  quem  tu  tenes  ad  rationem  de  X  solidis  pro 
jo.  V  nonas  madü. 

*P.  Rosselon:  domos  in  Aljazira  franche  et  libere 
et  III  jo.  terre  in  ^fal  Alarof  et  I  jo.  in  vineis  here- 
mis  que  sunt  in  eadem  alcheria.  XII  kalendas  junii. 

*  P.  Cocho :  domos  in  Aljazira  Tranchas  et  III  jo.  tor- 
re in  Benaveyra  alcheria  de  Aljazira.  IV  idus  junii. 

*  Olivarlo:  per  hereditatem  francham  domos  in  Al- 
jazira et  IV  jo.  terre  in  Mazacelin  alcheria  de  Aljazinu 
XVI  kalendas  madii  anno  XL  octavo. 

*  P.  Eximiniz :  domos  in  Aljazira  qiias  tenes  et  oi^ 
tum  III  fanecarum  in  Alcbannícia  et  III  jo.  terre  in 
Benivayre  alchariis  Aljazire.  IV  idus  madii  anno  M.CC. 
XL  octavo.  Franche. 

*  Andree  de  Olióla:  per  hereditatem  francham  do- 
mos in  Xarquia  alcheria  de  Somacarcer  et  V  jo.  terre 
in  ejusdem  termino.  X  kalendas  junii. 

*  Borraz  de  Espigol :  domos  in  Aljazira  et  IV  jo.  ter- 
re in  Ma^acelim  alcheiía  Aljazire.  XVI  kalendas  niadii 
anno  Domini  M.CC.XL  octavo. 

*  Dominico  de  Cavallo  et  uxori  sue  Laure:  domo? 
in  Aljazira  quas  teneiís  et  III  jo.  terre  et  dimidiam  in 
Benaveira.  Franche.  XII  kalendas  junii. 

*  Dominico  Plenas :  domos  in  alcheria  que  dicitur 
Almizran  in  quibus  est  turris  edificata  que  est  in  ter** 
mino  de  Borrón  et  V  jo.  terre  in  regadivo  et  I  j¡o.  in 
secano  in  termino  ejusdem  alcherie  onaqueque  jo.  pro 
X  solidis.  III  nonas  januarii. 

^  G.  Biscarron :  domos  in  alcheria  que  dicitur  Addor 
que  est  in  termino  de  Palma  et  VI  jo.  terre  in  termi* 
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no  ejusderh  alcherie  IV  íd  regadivo  et  ü  in  secano 
unaqueque  pro  X  solidis.  YI  idus  januarii. 

*  Seguino  de  Romaynan :  domos  et  totam  heredita- 
tem  quam  P.  de  Altafuylla  habebat  in  Candía  et  suis 
terminis  tam  donatione  nostra  quam  emptione  sua  vel 
alio  quoquo  modo  franche  et  libere  eo  quia  dictus 
Petras  tradidit  castrnm  de  Pop  et  dedit  sarracenis. 

*  Poncio  farnerio :  domos  et  lY  jo.  terre  in  alcheria 
que  dicitur  Cayllosa  et  domos  et  lY  jo.  terre  in  alche- 
ria que  dicitur  Fenestrat  in  meliori  loco  ipsaram  al- 
cherianim  et  XXIX  sociis  suis  quos  voluerit  unicui- 
que  domos  et  lY  jo.  terre  in  terminis  dictarum  alche- 
riarum.  XIU  kaleñdas  augustí.  Franche. 


Anno  a  nativüaíe  Damini  M.CC.XL  tumo. 


BENIOPA   ET   DE   GANDÍA. 


*  Damus  et  concedimus  vobis  R.  castellano  alche- 
riam  que  dicitur  Benidarío  que  est  in  termino  de  Can- 
día cum  XX  jo.  terre  pro  XL  mazmutinis  jucifiis  pro- 
mittentes  quod  predictas  mazmutinas  omnes  vel  par- 
tera earuin  non  dabimus  nec  aliehabimus  alicui  mili- 
ti  vel  eterice^  Datum  Yalentie  II  idus  decembris  anno 
Domini  M.CC.XL  séptimo. 

^  R.  Castella:  quoddam  cásale  molendinorum  in  quo 
0unt  lY  rote  in  termino  de  Candia  et  dabitis  nobis 
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tertiam  partem  totius  «molumenti  et  lucri  sine  omni 
missione  nostra  ad  omnes  volúntales  exceptís  militi- 
bus  clertcis  et  viris  religiosis  salva  lamen  nobis  et 
noslrts  perpetuo  dicta  tertia  parte  dominio  fatica  et 
laudimio.  Datum  Valentíe  V  kalendas  martii. 

*P.  de  Vilaragut:  alcheriam  de  Bona  que  dicilur 
Alhuoyr  cum  furnis  et  molendinis.  XI  kalendas  sep- 
lembris. 


DONATIOTfES   DE   0N9A. 

*  Vilabertran:  quemdam  fumum  in  Onda  cum  do- 
mibus  quibus  fundatur  pro  medielale  francha  et  libe- 
ra sine  missione  regis.  XII  kalendas  julii* 

"  Gaucerando  de  Moneada :  quasdam  domos  in  villa 
de  Onda  que  fuerunt  de  Azaneto  sarraceno  et  I  ortum 
qui  fuit  de  Abnagez  sarraceno  in  termino  de  Onda. 
IV  idus  julii. 

*  J.  de  Borgia :  fumum  in  Onda  juxta  portam  de  la 
Zafona  pro  medielale  francha  et  libera  sine  missione 
regis*  II  idus  julii. 

*  J.  de  Borgia:  II  casalia  molendinorum  in  tennino 
de  Onda  que  sttnt  in  rivo  de  Mildrs  pro  medietate 
francha  et  libera  sine  missione  regis  nisi  tantum  qiMd 
ponal  medietatem  in  primo  opere  molendinorum  et 
in  ferramentis  necessariis  et  in  molendina  et  nuUus 
in  dicto  rivo  dé  Milars  possit  edificare  aliqua  caaalia 
si  ipse  voluerit  ea  edificare  et  si  edifieavmit  habeat 
ea  sub  oonditione  supradiota.  ID  idus  julii. 
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*  Vilabertran :  11  cai^alia  molendinorom  in  Onda 
in  cequia  majon  quoniar  uoum  dicitur  moloadiáum 
de  la  Figera  qaod  fuit  de  Mahomet  Abingonter  et 
aliud  dicitur  moteadinum  de  Turre  quod  fuit  de  Aben- 
sparaga  et  de  Abceyt  Abstaflo.  s^raceni»  pro  medie- 
tate  sine  miasione  regia.  II  idus  julii. 


*Doiriinieu8  dé  liomherret  deoios  in  Liria  et.I  jo. 
et  mediam  terre.  X  kalendas  aeptcpaQbris* 
.    '  P.  Navarre:  doniOa.  in  Liria,  «t  II  jo.  et  mediam 
terre  et  mediam  jo.  vinearum.  X  kalejidas  septemfaria. 

*íacobu8  de  Pinsí:  domos  in; Liria  et  I  jo.  et  me- 
diam terrea  X  kaiendas  is^ptembria^ 

*  P.  Ortiz:  domos  in  Lii*i&  ot  I  jo.  .terre.  X  kalendas 
septembris. 

"  P.  Enneguez  de  Diacastello:  turrim  cum  edificiis 
suis  que  vocatur  Benizano  et  XIII  jo.  terre  ibidem  et 
domos  contiguas  domibus  Dominici  de  Lombierre  et 
quasdam  domofs  pro  stabuio  cQQtígmv  muro  ville  et  I 
ortum  contiguum  balneo.  Kalendas  novembris.  Pro 
hac  dpnatione  tenetur  solvere  P^  Enneci  domino  regi 

M  soli^M* 

"  Goilkhhus  4e  AjM^Qn::)  jo.  vinearum  que  est  jux- 
ta  caminum  de  Petralba  que  afrootat  ex  una  parte  in 
via  et  in  heredHaté  Ferrara  de  Aytona  et  Bartholomei 
de  Aytoaa  et  ex  alia  in  montana*  XIV  kalendas  julii. 

TOMO  XI.  30 
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^Jobñnni  Bel  etEnneco:  singuTas  hornos  in  Lina 
et  singulas  jo.  terre  in  ejusdem  termino  ad  X  solidos 
pro  jo.  X  kalendas  septembris. 
.  *  Martino  úe  Mirayllas:  domos  in  Liria  et  11  jo.  ter^ 
re  in  ejusdem  termino.  X  kalendas  septembris.  Ad  X 
solidos. 

*  Matheo  Auricula :  domos  in  Liria  et  II  jo.  terre  ad 
X  solidos  pro  jo.  X  kalendas  septembris. 

*  Fr.  A.  episcopo  Yalentie:  domos  in  Liria  que  ñie- 
runt  de  Aceyt  Abalfachin  afrontant  ex  una  parte  in 
cequia  et  ex  alia  in  domibus  de  Fagan  Avinamir  sicut 
via  vadit  usque  ad  murum  et  ex  alia  in  mezquita  prout 
yia  tendit  usque  ad  murwn  et  ex  alia  in  moro  versua 
castrum  et  ortam  iUnm  qui  fait  de  Amalo.  Franche. 
•X  kalendas  juliiv 

*  Raimundo  del  Caballo  domini  regia:  domos  in  Li- 
ria et  III  jo.  t^rre  et  ortum  I  fanecate  in  ejusdem  ter- 
mino. X  kalendfifs  septenolms. 


*  Amaldono  filio  Ferrarii  Dezcloehw:  domos  in  Xa-- 
Uva  contiguas  domibns  dioti  patria  tui  et  III  jo.  terre 
in  Evora  que  domos  et  jo.  fnerunt  assignate  P.  Box 
ballistario  lUerde  et  quas  idem  P.  Box  difiniTit  et  di- 
missit  dicto  patri  too.  Datum  apud  akheríam  de  'Ocu- 
lis  III  idus  MgÚÉtU 

*  Raimundo  de  Galpenoa:  qoasdam  domos  in  Xati- 
va  que  afrontant  ex  una  parte  in  domibos  Guillelme 
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Mereeríe  et  ex  alia  ia  domibua  IL  de  Enguera  et  ex 
tilia  in  domibua  de  B.  del  Castel  et  ex  alia  in  yia  pu- 
bliea  et  I  ortum  et  XXXIII  fanecátas  terre  in  ejusdem 
termino.  XII  kalendas  septembris. 

*  Bernardo  Aymerici  ballistario :  domos  in  Xativa 
que  afrontant  ex  una  parte  in  via  publica  et  ex  alia 
in  operatorüs  noatria  et  ex  alia  in  domibus  P.  Borrau 
et  ex  alia  ip  domibus  Thomasii  de  Tirasona  et  II  ia*- 
necatas  tenre  pro  orto  in  termino  ejusdem.  X  kalen- 
das juniL 

*  P.  de  Bosdbo  justiUe  Xatíve:  sdcheriam  que  dici- 
tur  Torbayllos  totam  lAtegre  pw  hereditatem  fran^ 
cbam  exceptis  jfumis  et  molendinis.  III  idus  augusti. 

^  F.  de  Montrog:  jdonKOs  in  Xativa  ^e  afrontant  ex 
una  parte  in  domibus  G.  de  YaUebrera  et  ex  alia  in 
domibus  magistri  G.  de  Montealbo  .et  ex  alia  in  alfun- 
dico  nostro  et  ex  alia  in  domibus  Donüniei  Martini  et 
III  Jo.  terre  in  termino  de  Eyora.  XIII  kaleiyias  sep* 
tmcibrís. 

"  Johanni  de  OaipiíLi  domos  in  Huroveteri  et  DI  jo. 
terre  in  ejusdem  termino.  VIII  kalendas  juIiL 

"  Dominico  Stephani  rquasdam  domos  in  Xatira  que 
afrontant  ex  II  partibus  in  domibus  P.  de  Torrelles  et 
in  Tia  publica  et  ill  jo.  ierre  in  Evora.  X  kalendas 
aepítembrís. 

*  G.  de  Nargo:  per  hereditatem  fraocham  III  jo.  ter- 
re in  Evora.  X  kalendas  septembris. 

*  Dominico  Stephani :  quasdam  domos  in  Xatiya  et 
in  jo.  terre  inEvora.  X  kalendas  septembris. 

*  Bcrtrando  de  Cunibis:  domos  in  Xativa  que  afron* 
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tant  íd  furno  R.  do  Sanctominato  et  in  via  publica  et 
ín  alñindico  et  operatoriia  nostris  et  lijo,  teire  in  al- 
cheria  que  voeatur  Ycor  et  medíam  jo.  vineamm.  X 
kalendas  septembria. 

*F.  de  Belloloco:  omnem  illam  heredítatem  quam 
dederamus  sorori  P.  de  Sos  in  torre  de  Rafal  Barel 
que  est  in  termino  Gastellionis  Xative.  Datum  III  no- 
i>as  junü; 

*  Valerio  scriptorí:  domos  in  Xativa  cum  quodam 
troció  orti  eisdem  contiguo  que  afrontant  in  fossario 
et  in  domibus  P.  Andree  et  in  hospitale  et  I  jo.  terre 
ad  plantandum  vineam  prope  Podium  grossunu  Da- 
tum kalendas  septembris. 

*  G.  de  Sancto  Ipolito :  per  hereditatem  iranehaní  III 
jo.  terre  in  termino  Gastellionis  Xative  que  íuerunt 
Domlnici  Eximini.  Et  quia  dictus  Dominicus  Eximini 
non  venit  apud  Xati^am  causa  habitandi  termino  sive 
torminis*sibi  et  alus  populatoribus  Xative  assignatis 
revocamus  donationem  et  assignationem  de  dictis  jo- 
•vatís  eidem  factam.  IX  kalendas  sqf^tembris. 

*  R.  de  Jorneto:  domos  in  Xativa  contiguas  dmni- 
bus  B.  Fusteríi  et  III  faoeoatás  pro  orto.  Idus  julii 
aníw  M.CC.XL  ieptimo. 

^Guillelmono  deSpigol:  domos  in  Elcha  alcheria 
de  Garbonera  et  IV  jo.  terre  in  regadivo  in  teraiino 
i;jusdem  alcherie.  XV  kalendas  septembris. 

*  Guillelmono  de  Spigol:  quoddam  cásale  molendi- 
norum  situm  in  termino  alcherie  de  Garbonera  que 
dicitur  Elcha  pro  medietate  domino  regi  francha.  X.V 
knlondas  septembris. 
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*  Marchesie  et  Usane  filiabus  P.  Andree:  imicuique 
domos  in  alcheria  que  dicitbr  Elcha  que  est  in  termi- 
no de  Carbonera  et  unicuique  IV  jo.  terre  in  regadÍYo 
in  termino  ejusdem  alcherie.  XY  kalendas  septembris. 
Francfae. 


DONATIONES  AUAZIRB. 


Anno  a  Naíiídíate  Domini  M.CC.XL  ocímo  H  kalendM 


"  B.  Calbeti :  domos  in  Aljazira  franchas  ct  ortum 
II  fanecatarum  in  orto  de  Abnelmale  qui  est  in  Alca- 
nicia  et  Yl  jo.  in  Aljazira  in  loco  qui  vocatnr  Alfaz 
Avintamuz  quarum  jo.  lY  sunt  dé  térra  et  II  in  yineis 
pro  LX  8olidÍ2}  annuátim  et  servias  pro  orto  ad  ean- 
dem  rationém. 

*  Bg.  de  Tornamira:  domos  in  Aljazira  que  fuerunt 
Mahometi  Abinsargen  et  ortom  qui  fuit  Jucefi  de  Cor- 
tes et  I  jo.  vinearum  in  yineis  de  Alfaz  Avintamuz. 
Noaas  martii.  Franche  et  libere. 

*  R.  de  Roi^afolio:  D  solidos  et  castrum  de  Corbe- 
ra  quod  teneat  in  vita  sua  quos  D  solidos  percipiat  in 
redditibtts  de  Coribera  et  custodiat  eastrum  sine  mis- ' 
sione  nostra  et  quantum  durabit  guerra  de  Alazrac 
teneanmr  nos  sibi  restituere  missionem  dicti  castri. 
In  obsidione  de  Luxen  idus  martii. 
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^  Martino  Lupi  de  Oblitas:  doraos  et  orfum  quas  et 
quem  uxor  sua  Dominica  Egidii  tenet  in  Aljazira  firan* 
che  et  libere.  IV  kalendas  aprtlia. 

*  Gongalvo  ioatkbi  Dominici  et  SdiMrdtiano  coraabrí* 
no  Martini  de  Sicilia:  ad  opus  eorum  et  aliorum  XLYII 
populatorum  alcheríam  que  dicitur  Carcer  cum  suis 
pertinentiis  exceptis  furnis  et  molendinis  unaqueque 
jo.  terre  et  yinearnm  pro  X  soUdis.  Kalendas  aprilia. 

^Matheus  Nayarre:  domos  quas  tenet  in  Aljazira 
contiguas  domibus  quas  tenet  emparatas  Rodericus 
Arandiga  ét  dotnibus  B.  GuiUelmi  et  stabulum  ante 
posatum  contiguum  domibus  Joannis  Ferrandi  et  do- 
mibus Petri  Dominici  de  la  Raga  et  III  fanecatas  orti 
in  Alcannicia  de  quibus  dones  ad  rationem  de  X  so- 
lidis  pro  jo.  VIH  idus  aprilisw 

*  Thomasio  pai^amenario :  domos  in  Aljazira  et  TV 
jo.  terre  sicut  assignate  erunt  tibi  per  diyisores  una- 
queque  jo.  pro  X  solidift.  V  idus  aprilis. 

*"  Guillelmo  de  Arcnbus  et  Mane  uxori  sue:  domos 
in  Aljazira  que  fuerunt  de  Mahomat  Abdujabar  Ama»» 
sador  et  afrontant  in  duabus  partibus  in  yia  et  in  ten- 
día nostris  que  affrontant  ante  mazellum  et  oltum  qui 
íViit  de  Mahomet  Axama  in  Alcanicia  qui  afírontat  in 
cimiterio.  IV  idus  aprilis. 

^  Dominico  de  Osea  et  Sancie  uxori  sues  I  ortum  in 
Aljazira  qui  fuit  de  Almoxarif  Abarrezch  vetulo  qui 
afrontat  in  vía  que  vadit  ad  Valentiam  et  in  Xucaro 
et  in  campo  alfaquimi.  V  idus  aprilis. 

"  Matheo  de  Sangossa:  domos  in  Aljazira  que  afron- 
tant duabus  partibus  in  viis  tertia  in  quodam  casali 
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et  III  jo.  terre  in  «bebería  que  dicitur  Carcasneu  et 
due  íq  Materna  unaqueque  jo.  pro  X  solidis.  II  idos 
aprilis. 

^GuUlelmo  curaori:  domos  in  Aljazira  quas  tenet 
B.  de  GoDca  contiguas  domibus  G.  de  Capraria  et  vie 
publico.  Franchas.  lY  idus  aprilis. 

*B.  de  Rodiaíblio:  quoddum  cásale  inolendinorum 
quod  est  ante  murutn  Aljaúre  ia  qiio  9UPt  IV  rqtp  yi* 
delicet  svbtus  turre  sub  qua  trQnsi$  etminum  et  I  fur- 
num  in  Tilla  de  Aljazira  prope  platean  Sanóle  Cata^ 
ríne  cum  domibus  eidem  fumo  p^n^nentibus  ad  me* 
dietatem  lucri  franchanu  lU  idus  aprilis^  Retiwta  Uxí* 
dimio  dominio  et  fatiga. 

"  R.  de  RochafoUo:  I  jo.  vineanim  in  tenaino  Aljar 
vire  acUicet  in  Alfaz  Aventamblua  que  afironfat  e\  un4 
parte  in  Tinea  Torminire  ex  alia  in  Xueare  et  n  alia 
in  Tía  publica  eA  ex  aUa  in  Tin^  no0lri&  FraoohMi  et 
liberam.  III  idus  aprilia. 

*  Rostagno  et  Guillelme  uxati  sue:  per  beneditatem 
firancliam  d^aos  quns  tcmetis  in  Alíacira  eum  casaM- 
bns  eisdem  cootiguis  sícut  «frontant  cum  domibus 
Gwdk>la  et  in  dowibus  quas  tenet  Ciprian  et  eji  U 
partibus  in  tus  publids  et  IV  jo^  terre  in  teripio^  Al- 
jazire  in  raallo  de  Orfala  et  I  ortum  in  Alfttf  Abeotam- 
bluz.  III  ídiis  ajpriHs. 

"  RlMcbo  Peiri  filio  quondun  P.  de  Abuwo:  domos 
in  A^zíra  quas  trnies.  Afrcmtant  in  dom3>us  de  Vague 
de  Calatajübo  et  ex  alia  in  TÍa  publica»  In  c^sidione 
Lpx^n  XVU  li^l^^ad^s  madii. 

*  Guillelmo  Bonifaci:  domos  in  Al|azira  quas  tenet 
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B.  Urach  que  configttahtiir  domilms  P.  Soura  et  do- 
mtb  Ks  P.  Sáncii  efr  I^  jo.  terre  in  alchería  de  Benibar- 
den.  XVI  kalendas  madii. 

*  Petro  Lttpi  de  'Eátélta :  queilndam  fnrnnm  in  Alja- 
sira  eantiguum  ft>l^9atQ  qaod  est  prope  jattuam  pontis 
ligni  et  yie  publice  *ad  medieútem  francham  et  reten- 
to dominio  Iaudi¿Eiio  et  fatiga.  XI  kalendas  madit. 

*P.  de  Roqneta:  quasdam  doztios  ín  Coi^bera  fran- 
chas  et  liberas  in  ravalló  de.Cori^era  et  II  jo.  terre  in 
eadem  alcheria  et  aii^s  II  jo.  térro  in  Aimocada  sieut 
aasignate  et  terminaHeerunt  libi  per  divisores.  X  ka- 
lendas madii.'  I.  .i 

^Jordanete  filie  domne  G^fitie:  domos  in  Al^ezira 
prope  castrum  cdtítíguas  de  duabos  partlbns  tíís  pu- 
iilieis  et  ni  jo.  terre  ín  alcheriá  de  Benibardrai  et  I 
ortum  ii>  Aleanicia.  Datuiti^  X  kalendas  madH. 

*  Micbaeli*  de  Picasen  et  usori  süe  Unrabbe:-  domos 
in  Aljazira  franchas  et  liberas  quas  fiebet  P.  Saura 
contiguas  domibus  B..eamicer  et  duabus  tíís  pttblicis 
et  ortum  quem  t^Mts  in  Aloanieia.  X  kalendas  roadii. 

^  Garcie  de  Olito  et  uxeri  sue  Tote:  domos  in  Alja* 
mra  contiguas  ek  ima  parte  domibns  Bertrandi  fratris 
I(.  de  Rocbafolio  et  ex  alia  doraibus.  Joannis  Tafaylla 
et  ex  alia  vie. 

^  Romeo  de  Castello :  lY  jo.  terre  in  atoheria  de  Be- 
níxamer  et  XXXIX-  aliis  populatoribas  sociis  siiis  uní- 
eniqne  eomm  1(1  jo.  terre  in  eadimi  alcb^a  et  uni^ 
cnique  eorum  mngulas  domos  ikidem  franchas  et  li«- 
bei-as  et  tibi  Romeo  domos  in  Xatíya  franehas  et  li- 
beras. YII  kalmdas  julii. 
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"  Joannete  filie  quondam  den  Safareg :  III  jo.  terre 
in  termino  Castellionis.  Vil  kalendas  junii. 

*  R.  de  Sanctominato :  domos  in  Xatira  que  afron- 
tant  cum  yiis  pablicis  et  cum  domibus  G.  de  Sáncto- 
melione  et  cum  domibus  Berengarii  Sancii  et  alias 
domos  ad  opus  cellarii  que  afrotant  cum  via  et  cum 
domibus  G.  Geraldi  et  I  reallum  et  I  jo.  vinearum  per 
hereditatem  propríam.  Vil  kalendas  junii. 

*  P.  de  Antenza  et  P.  Bardoxin  et  B.  Bardoxin :  sin- 
gulas  domos  in  XatiTa  et  unieuique  II  jo.  terre  in 
Enova  juxta  turrem  vel  hereditatem  B.  Guilldmi  de 
Montesono  et  singulas  jo.  de  vineis  heremis  et  de  tér- 
ra in  XatiTa  juxta  Podium  grossum.  V  kalendas  junii. 

*  A.  Guaso  Darions  et  uxori  sue  Simone:  II  opera- 
toria  in  Xatiya  que  sunt  in  via  deis  Alatars  pro  II  mo- 
rabatinis  alphonainis  censualibus  solvendis  kalendis 
januarii.  VI  kalendas  junii. 

*  Romeo  de  Rocha :  domos  in  Xativa  franchas  et  li- 
beras et  reallum  et  turrem  que  sunt  in  alchería  de 
Benixequir  et  VIII  jo.  terre  in  circuitu  ejusdem  turris 
compútalo  tamen  reallo  in  dictis  jo.  jovata  pro  X  soli- 
dis.  Datum  Xative  VIII  kalendas  madii  anna  nono. 

*  J.  Ayulquer:  III  domos  et  XVI  jo.  in  Cayren  Por* 
zonex  Ayello  Zihueva  Hafíf  in  valle  de  Albayda.  Idus 
madii.  Franche. 

*  Sancio  Lupi  de  Suvi^a :  turrem  de  Alcudia  que  est 
supra  Crespin  et  VI  jo.  terre  et  I  vinearum  in  termi- 
no Alcudia,  in  kalendas  junii.  Unaqueque  jo.  pro  X 
solidis. 

^Hichadi  Víaleta:  domos  in  Xativa  franchas  et  li- 
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beras  que  ^rontant  ex  una  parte  domilma  Jomum  de 
Sancto  Raymuiida  e%  alia  parte  domíbua  qvas  tenet 
Dominicua  de  Xiardbr  et  ex  alia  domibua  RafymQndi 
de  Calvera  et  ex  aUa  Tia  publica  et  IV  jo*  Ierre  in  Na- 
varres.  III  kalenda^jimü  onaquecpie  jo«.pro  X  soUdia* 
"  P.  Domenech  r  draaoa  in  Xativa  quaa  tenet  franehas 
el  liberas.  Kalenda»  junii» 

*  A*  Guillelmi  de  Morlans:  IV  operatoria  ín  Xatíya 
que  afrontant  ex  tribva  partibua  in  yus  in  qaarta  in 
mesquita  qnam  tenent  fratres  minores  pro  IV  mora- 
batinis  censualibus  in  kalendis  januarii.  IV  idns  junii. 

*  P.  de  Angularia¿  fummn  in  Tilla  de  Albayda  et 
quoddam  cásale  molendinorvm  in  qno  est  qnedain 
turris  que  fuit  de  Hali  Alcuxoi  alcaydo  de  Albeyda  et 
est  in  Albayda  Yetula  ita  quod  tn  reedüces  dietnm 
fumum  et  dictum  cásale  moiendíooram  cnm  tula  ex- 
pensis  propriis  nobis  tamesit  Amtitms  tibí  roedietatem 
expensarum  in  hoc  primo  edificio  ad  medietateni  fran- 
cham  une  omni  missíone  noatri  et  nostronun»  Datum 
Valentie  XVI  kalendas  }aliu 

*  Jobanni  de  Camaria  et  Aldridbe  nxori  sne :  II  paria 
domoram  in  Xativa  que  afrontant  ex  II  partibvs  in 
viis  publicis  et  ex  alus  II  partibus  in  operatoriis  nos- 
tris  et  in  domibus  quas  tenet  frater  de  AUanequi  et 
quamdam  doronm  panrulam  que  est  ante  eas  ad  opus 
stabnli.  XVI  kalendas  julii. 

*  A.  de  Monzo  Dominico  de  Monzo  A.  Serra  P.  Ray- 
mundi  Bartholomeo  de  Calbera  Vitali  Serrador  Massot 
provinciali  P.  de  Albareda  J»  de  Conxel  J.  Girvet  Mi- 
<shaeli  del  Pea  K.  Guilldmi  de  Morlans  P.  de  AUpenar 
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G.  de  Valld[>rera  R.  Dalfaro  Sancio  Dalfaro  J.  Torpi 
P.  Gil  de  Zuera  J.  de  Na  Johanna  Dominico  Cristovol 
Dominico  de  Oscha  R.  de  Oscha  Bonafonato  del  Val 
J.  Martorel  Andreo  Magaix  Micbaeli  de  Palacio  Mar- 
cho pelicerio  et  Geraldo  de  Morlans:  unicuique  1  ope- 
ratorium  in  Xatira  ad  usum  pelliceríe  pro  quorum 
quolibet  dabont  I  morabaüntím  annuatim  in  kalendis 
januarii.  YII  kalendas  julii. 

*  Nicholao  et  Bg.  fratribus  sellariis:  II  paria  domo- 
rom  in  Xatiya  quamm  quedam  afrontant  ex  una  par- 
te in  Tia  publica  et  ex  alus  duabus  partibus  in  domi- 
bus  Marie  Batf  ache  et  ex  alia  in  domibus  Aymerici 
Sabia  et  III  jo.  terre  et  I  jo.  vinearum  et  lY  fánecatas 
ortonun  ad  X  solidos  pro  jo.  Datum  Valentie  VII  ka- 
lendas julii. 

*  G.  Golom:  domos  cum  algorfia  in  Xativa  et  I  jo. 
terre  in  termino  ejosdem  et  aliam  jo.  terre  juxta  po^ 
dinm  ad  plantandum  yineas.  VI  kalendas  julii. 

*  A.  carnicer:  II  paria  domerum  in  Xativa  íranchas 
et  liberas  et  II  jo.  terre  et  mediam  jo.  vinearum.  IV 
kalendas  julii. 

*  P.  Vacher:  I  reallum  in  Xativa  pro  III  ma^amutí- 
nis  juciflis  in  mense  januarii. 

*  B.  Datzat:  II  domos  in  Xativa  franchas  et  VI  jo. 
terre  in  termino  Castellionis.  II  kalendas  julii. 

Hucusque  perfecíum  est. 
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'  Jolianni  de  Sagarra:  domos  quas  tenes  in  Xativa 
que  afrontant  ex  una  parte  in  domibus  Petri  Blanch. 
X  kalendas  augusti. 

*  P.  Diaz  ét  filie  sue  Tharesie:  ad  opils  casaoienti 
ejusdem  Tharesie  domos  in  ravalo  de  Xativa  ante  ee- 
clesiam  Sancti  Michaelis  et  unum  ortom  I  fanecate  et 
medie  et  I  jo.  terre  in  termino  Xative  ad  X  solidos 
pro  jo.  XII  kalendas  augusti. 

*  Bg.  de  Ager:  domos  in  Xativa  et  III  jo.  Ierre  in 
Bisquert  et  I  jo.  vinearum  in  termino  Xative.  lU  ka- 
lendas augusti. 

*B.  de  Merita:  I  cásale  molendinorum  IX  rotarum 
in  termino  Castellionis  de  Xativa  juxta  alelieriam  de 
Yelechos  pro  medietate  sine  aliquaí  missione  i^is.  III 
kalendas  angustí. 

^Dominico  Bardo&i:  domos  in  Xativa  juxta  domos 
comitis  Dionisii  et  ortüm  VIH  fanecatarum  et  dimidie 
et  lY  jo^  terre  contigüáis  honori  Carbouis  et  I  jo.  vi- 
nearum contiguam  vinee  Carbonis  et  VI  jo.  terre  in 
termino  de  Carcer.  III  kalendas  augusti. 

*  Bg.  de  Gayllach:  YIII  jo.  terre  in  termiuis  alche^ 
riarum  que  dicuntur  Cayren  Porf  onex  Ayello  Zihueva 
el  Ilafif  que  sunt  in  valle  de  Albayda  franche.  IV  no- 
nas augusti. 

P.  de  Odena :  domos  in  Xativa  que  sunt  in  carraña 
que  fuit  assignata  judeis  que  afrontant  ex  II  partibus 
in  viis  publicis  et  ex  alia  parte  in  domibus  B.  de  Co* 
ponibus  et  ex  alia  parte  in  domibus  P.  Lande  et  II  jo. 
Ínter  terram  et  vineas  et  III  fanecatas  orti  omnia  fran- 
che et  libere.  Nonas  augustí. 
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^Marchesie  filie  Hagueti  Martini  civis  Osee:  domos 
íq  Xativa  et  V  jo.  terre  et  I  vinearum  in  Navarres.  XV 
kalendas  junii.  Franche. 

'  P.  Petriz  filio  Hugueti  Martini  civis  Osee:  domos 
in  Xativa  et  V  jo.  Ierre  et  1  vinearum  in  Navarres.  XV 
kalendas  junii.  Franche. 

*  Johele  filie  R.  panicerii:  domos  in  Xativa  et  V  jo. 
terre  et  II  vinearum  in  termino  de  Navarres.  XV  ka- 
lendas junii.  Franche. 

*Milie  uxori  Egidii  de  Hungaria:  donK)s  in  Xativa 
et  V  jo.  terre  et  I  vinearum  in  termino  de  Navarres. 
XV  kalendas  junii.  Franche. 

*  Paschali  Lupi :  domos  in  Xativa  que  afrontant  ex 
II  partibus  in  viis  publicis  et  ex  alus  II  in  domibus 
Egidii  de  Rada  et  IV  jo.  terre  et  I  jo.  vinearum  in 
ejusdem  termino.  VII  kalendas  junii. 

*  Thomasio  de  Mohoyllan :  domos  in  Xativa  et  III 
jo.  ten'e  in  Enova.  Datum  Luxen  IV  nonas  aprilis  anno 
Damini  M.CC.XL  octavo.  Franche. 

^Michaeli  Violeta:  per  hereditatem  francham  et  li- 
beram  domos  in  Xativa  que  afrontant  domibus  Joan- 
nis  de  Sancto  Raymundo  et  domibus  quas  tenet  Do- 
minicus  de  Xiarch  et  domibus  R.  de  Calvera  et  via 
publica  et  IV  jo.  terre  in  termino  de  Navarres.  III  ka- 
lendas junii. 

*  Pasohasius  Dominici :  domos  in  Xativa  franchas  et 
liberas  et  III  jó.  in  termino  de  Huadaeecar  qui  est  in 
termino  Xative  pro  XXX  solidis  censualibus.  In  obsi- 
dione  de  Luxen  idus  martii. 

"Ferrer  Grimad  de  Calatayubo:  domos  in  Xativa 
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franijias  et  liberas  et  III  jo.  torre  in  alcheria  de  Hua- 
dacecar  qui  est  in  termino  Xative  pro  XXX  solidis 
censualibus.  In  Luxen  II  idus  martii. 

*  Nicholaus  de  Suera:  domos  in  Xativa  franchas  et 
liberas  et  III  jo.  in  termino  de  Huadacecar  qui  est  in 
termino  Xative  pro  XXX  solidis  censualibus.  In  Luxen 
II  idus  martii. 

^Dominicus  Porchet:  domos  in  Xativa  francbas  et 
liberas  et  III  jo.  in  termino  de  Huadacecar  qui  est  ia 
termino  Xative  pro  XXX  solidis  censualibus.  In  Luxen 

II  idus  martii. 

*P.  Jorda  de  Tirasona:  domos  in  Xativa  franchas 
et  liberas  et  III  jo.  terre  in  termino  de  Huadacecar  qui 
est  in  termino  Xative  pro  XXX  solidis  censualibus.  In 
Luxen  II  idus  martii. 

*  R.  Escoma :  domos  in  Xativa  franchas  et  liberas 
et  III  jo.  terre  in  termino  de  Huadacecar  pro  XXX  so- 
lidis censualibus.  In  Luxen  II  idus  martii. 

*  Bonetus  de  Raphals :  domos  in  Xativa  franchas  et 
liberas  et  III  jo.  in  termino  de  Huadacecar  pro  XXX 
solidis  censualibus.  In  Luxen  II  idus  martii. 

Frontinus:  domos  in  Xativa  franchas  et  liberas  et 

III  jo.  in  termino  de  Huadacecar  pro  XXX  solidis  cen- 
sualibus. In  Luxen  II  idus  martii. 

B.  de  Trencamuntaynes:  domos  in  Xativa  franchas 
et  liberas  et  III  jo.  in  termino  de  Huadacecar  pro  XXX 
solidis  censualibus.  In  Luxen  II  idus  martii. 

*Yincencius  Dosca:  domos  in  Xativa  franchas  et 
liberas  et  III  jo.  in  termino  de  Huadacecar  pro  XXX 
solidis  censualibus.  In  Luxen  II  idus  martii. 
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'Bevenguda  filia  P.  de  Monmayor:  domos  in  Xati- 
Ta  franchas  et  liberas  que  fuerunt  de  Mahometo  Al- 
gulino  sarraceno  et  1  jo.  terre  in  Xativa  pro  X  solidis 
censualíbns.  lo  Lu&en  idus  maitii. 

*  P.  Pina :  domos  in  Xativa  franchas  et  liberas  et  Ilf 
jo.  in  termino  de  Huadacecar  pro  XXX  solidis  censiia- 
líbos  annuatim.  In  Luxen  II  idus  martii. 

*  J.  de  Laguarres:  domos  in  Xativa  franchas  et  III 
jo.  in  Huadacecar  qui  est  de  termino  Xative  pro  XXX 

solidis  censualibus.  In  Laxen  idus  martii. 

*  B.  Sancii;  per  bereditatem  francham  domos  in  Xa- 
tira  que  fuerunt  de  Algua^ir  Abenyarran  et  domum 
pro  stabulo  de  Haf  an  Alcatan  et  III  jo.  et  mediam  ter- 
re in  Xativa  et  n^diam  jo.  vinearum.  In  dbsidione  de 
Luxen  idus  martii. 

^Dominicus  Xiarch:  domos  in  Xativa  franchas  et 
liberas  et  III  jo.  in  alcheria  de  Huadacecar  pro  XXX . 
Mlidis  censsalibus.  In  Luxen  II  idus  martii. 

*  G.  de  Ballebrera:  domos  in  Xativa  franchas  et  li- 
beras que  fuerunt  de  liahomet  Ibaiaanziz  de  Noules 
et  U  jo.  et  mediam  terre  et  mediam  vinearum  in  Xa- 
tiva pro  XXX  solidis  censualibus.  In  obsidione  de  Lu- 
xen XYI  kalendas  aprilis. 

*  P.  Guil  de  Quera :  domos  in  Xativa  in  qnihus  lia- 
bitas  franchas  et  liberas  et  II  jo.  et  mediam  terre  et 
mediam  vinearum  in  termino  Xative  pro  XXX  solidiA 
-ceAsualíbas.  in  obsidione  de  Luxen  XYI  kalendas 

aprilis. 

*  DoBunicus  Hondón:  idomos  in  Xativa  franchas  et 
liberas  et  IH  jo.  terre  in  termino  de  Huadacecar  qui 
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est  in  termino  Xative  pro  XXX  sólidis  eensualibcMs*  In 
obsidione  de  Luxen  idus  raartii. 

*  J.  López  de  Galataiubo:  domos  in  Xatíva  franchas 
et  liberas  et  III  jo.  in  alcheria  de  Huadacecar  pro  XXX 
solidis  censualibus.  In  obsidione  de  Luxen  II  idus 
martii. 

*  Martino  de  Cesaraugusta :  domos  in  Xativa  et  HI 
jo.  terre  in  termino  de  Huadacecar  unaqueque  jo»  pro 
XXX  solidis.  Idus  martii.  . 

*  Gaseo  de  Navaza :  domos  in  Xativa  franchas  et  li- 
beras et  III  jo.  in  alcheria  de  Huadacecar  pro  XXX 
solidis  censualibus.  In  obsidione  de  Luxen  II  iduB 
martii. 

*  Jobanni  fratri  Johanne;  domos  in  Xativ»  franchas 
ct  liberas  et  III  jo.  in  alcheria  de  Huadacecar  pro  XXX 
solidis  censualibus.  In  ohsidiouie  de  Luxen  XYI  ka- 
londas  aprilis. 

*  P.  Egidii  de  Turolio :  domos  in  lativa  franehaa  et 
liberas  et  III  jo.  in  alcheria  de  Huadacecar  pro  XXX 
solidis  censualibus.  In  d>$idton6  de  Luten  II  idus 
martii. 

*  G.  de  Sancto  Melione:  domos  in  Xativa  in  quibus 
habitat  franchas  et  liberas. . 

"  R.  de  Golmes  et  R.  Mulner:  domos  unicuique  in 
Xativa  franchas  et  liberas  et  IV  fanecatas  terre  pro 
ortis  juxta  reallum  B«  de  Giaromonte  et  I  jo.  vkiearum 
pro  X  solidis  et  pro  ortís  ad  eand^oQ  ratioaem.  In  Lii^ 
xen  XY  kalendas  aprilis. 

'  R.  de  Golmes  et  R.  Mahier  et  Tibalt  menascal :  I 
cásale  molendinorum  quod  fuit  de  aleando  Xative  et 
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simt  ibi  XIV  fOt0  pro  «ledietate  siñe  mUsione*  In  Lu- 
xen  XY  kalendasaprUis. 

*  P.  VÍDcentii  de  Cesaraugusta :  almoda^afíaui  Xáü* 
ve  in  viu  sua  «cüícet  pondiifi  pañis  et  viní  et  aliarum 
rertím  Tenalium  extra  pondus  lezdam  ad  forum  Cesa- 
raoguste. 

"  Magistro  G.  de  Gauzera:  domos  in  Xatíva  franchas 
et  liberas  contiguas  domibus  Amgotiesie  soroiis  F^  An- 
dree  et  III  ]o.  terre  in  termino  Xative  et  mediam  vi- 
nearum  pro  XXXY  solidis  censualibus.  In  Luxea  XV 
kalendi»  aprilis.  Franche. 

'  P.  de  Garcassona.:  I  cásale  molendinórum  in  ter- 
mino Xétive  quod  fuit  de  Almaczem  et  quod  est  me^ 
diocris  Ínter  cásale  B.  Graz  et  cásale  P.  de  Pulcrolóco 
pro  mediefaite  sím  míssione  regís. 

*  Just  de  Miedás:  domos  in  Xativa  et  III  jo^  terre  in 
alcheria  de  Huadacecar  unaqueque  jo.  pro  X  solidis. 
11  idus  martii. 

*  A.  camicer :  I  cásale  moleadinonim  de  Abiphamit 
et  cognáti  sui  Abinphar  in  termino  Xative  pro  medie- 
tate  francha  et  libera  sine  missione  regis.  In  Laxen 
XIII  kaleodas  aprilis. 

B.  Graz:  I  cásale  molendinórum  superiorum  quod 
fuit  de  Almaczem  in  termino  Xative  pro  medietate 
francha  et  libwa  sine  míssione  regis.  In  Luxen  XIII 
kalendas  aj^rilis. 

^Sancius  de  Roda:  domos  in  Xativa  franchas  et  III 
jo.  terre  in  alcheria  de  Huadacecar:  in  termino  Xative. 
XXX  solidos  pro  censu.  In  Luxen  XI  kalendas  aprílis. 

^Domingo  de  Montesono  eum  XXX  sociis  suis:  LX 

TOMO  XI.  31 
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jo.  terre  ín  alcfaeria  Yeiieáe  in  termino  Xatíve  pro 
uuaquaque  X  solidos  pro  ceasu.  Datum  in  Luien  X 
kaiendas  aprilis. 

*  Ítem  Domingo  de  Probon  et  Dominico  de  Monte* 
sonó:  I  jo.  Tinearum  in  termino  Xatíve  pro  X  solidis 
censualibus  in  unoquoque  anno.  Datum  in  Lu&en  X 
kaleqdas  «iprilis. 

^  Bardiolcrmeo  de  Báynerasr  domos  que  fnerunt 
Abinhalhax  que  afrontant  in  torrente  et  ria  publica  et 
ID  domibas  quas  tenet  A.  Maürini  et  11  jo.  terre  et  me- 
diam  viiiearum  in  termino  Xative.  Dabit  pro  unaqua- 
que  jo.  X  solidos  censuales.  Datum  VQ  kaiendas  apri- 
lis  in  obsidione  Luxen. 

*  Bg.  de  fiergna :  domos  in  lativa  franchas  que 
afrontant  in  alfundico  de  Alcapi  et  m  domibus  magis- 
tri  purpuramm  et  in  via  publica.  Doftum  in  obsidione 
LuxMi  Vt  kaiendas  i^ilis. 

*  Garsie  Petri  de  Loriz:  domos  in  Xativa  post  tintu- 
reriam  que  afroM&nt  in  domibus  Péndi  de  Arens  et 
in  via  publica V  kaiendas  aprilis. 

*  Johanni  de  Vitoria :  quasdam  domos  in  Xativa  pro- 
pe  domos  Eximini  de  Tovia  et  I  jo.  vinearam  in  Al- 
cudia contíguam  vineis  Eximini  de  Tovía  pro  X  soli- 
dis censualibus  dicta  jo.  Ul  kaleodas  aprilis. 

^  P.  de  CiHiis:  domos  in  Xativa  franchas  et  liberas 
que  fuerunt  de  Almoxarif  Avingalif.  UI  kaiendas  apri- 
lis. 

"  Arnaldo  Jafa  et  Raimundo  Jafa:  singulas  domos  in 
Xativa  scilicet  Arnakto  dooios  quas  tenebat  B.  de  Cin- 
tilliis  contiguas  dc»nibus  A.  de  Torrafreer  et  R.  do- 
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mos  qaas  tenet  ante  domos  lacbesii  Sancii  et  unicui- 
que  eoram  111  jo.  ten-e  el  mediam  Tineaitim  in  termi- 
no Xatíve  anaqueque  jo.  pro  X  soUdis.  III  kalefidas 
aprílis. 

*  Stephano  Polo:  alfundicum  ia  XatWa  ad  opas  do« 
monim  franohom  et  liberum  quod  eonfrontátur  cum 
domibus  P.  Yincentii  et  ex  aliis  dnabus  partibus  iü 
viis  pubücis  in  -qiiarta  parte  in  operatoriis  lintimiríó 
ita  quod  nunquam  teneatur  ibi  alfundicum.  H  kálen^ 
das  aprilis. 

•  Vineentio  de  Darocba  et  Dominico  Nicbolay  ct  Mi* 
cfaaeli  Petri  ek  P.  de  Ayerbe  et  Petro  Roiz  darocensí- 
bus :  domos  quas  tetielis  in  Xativa  eft  specialiter  Do*^ 
minico  Nicbolay  darnos  quas  teneft  P.  de  Bebería  si 
ei  specialiter  non  sunt  date  Tel  assigüáte  per  divisores 
et  unicuique  singulas  jo.  viuearum  et  II  fanecatas  oMi 
in  termino  Xative  unaqueque  jo.  pro  X  solidis  et  de 
ortis  quod  donent  sicut  alii  populatorés.  Ksdendas 
apnlis. 

•Bernardo  Tayllada:  domos  in  Xativa  franchas  et 
liberas  et  11  jo.  et  mediám  terre  et  mediam  vinearum 
in  termino  Xatrve  sicut  assignate  et  terminate  sunt  tíbi 
per  divisores  unaqueque  jo.  pro  X  solidis.  11  nonas 
aprilis  in  obsidione  Laxen. 

Eximino  de  Tovia:  reallum  in  terminó  de  Xativa 
quod  füit  avunculi  alcaydi  de  Xativa  et  quod  est  in 
exitu  vie  de  Xativa  per  quain  itur  ad  vallem  de  AB)ay- 
da  cum  hereditate  et  pertinentiis  suis  frandie  et  libe* 
re.  Nonas  aprilis. 

^Poíncio  Carbonelli:  domds  quas  tenet  in  Xativa 
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afrontant  duabus  pártibus  la  viis  pubUcis  et  ex  alia 
in  damUnis  quas  teaet  B»  de  PorteUa  et  in  domibus 
qua8  tenet  P.  de  montollu  et  II  jo.  et  mediam  terre  et 
medíam  jo.  vinearum  in  termino  Xatire  unaqueque 
jo.  pro  X  solidis.  Nonas  aprilis. 

*  Bertrán  de  Claret:  domos  in  Xativa  franchas  et  li- 
beras et  I  jo.  et  mediam  inter  vineas  et  olivaría  et  II 
p,  et  mediam  terre  iiltra  rivum  que  domus  afrontant 
in  domibus  Guillelme  de  Tortosa  et  ex  alia  in  domi- 
bus quas  tenet  G.  Arnaldi  de  Manresa  et  ex  alia  in  via. 
Nonas  aprilis. 

*  Geraldo  de  Ma^oteriis  et  aljiis  CC  populatoríbus: 
amalas  domos  in  Xativa  et  DO  jo.  terre  in  Castellio- 
ne  de  Xativa  unaqueque  jo.  terre  pro  X  solidis  et  Al- 
bar  contiguum  dictis  jo.  franchum  et  liberum.  Nonas 
aprilis. 

*  Johannes  de  Almanara:  domos  in  Xativa  et  I  ¡o. 
|;erre  jo.  pro  X  solidis  ad  omnes  voluntates  faciendas 
quandocumque  volueris  exceptis  militibus  et  sanctis. 

*  Romeo  de  Turolio:  domos  in  Xativa  cum  stabulo 
eisdem  contiguo  et  plateam  in  qua  vendebatur  gana- 
tom  tempere  sarracenorum  et  I  jo.  vinearum  et  me- 
diam jo.  terre  in  termino  Xative  et  I  ortum  pro  jo.  X 
solidos  et  pro  media  Y  et  pro  orto  ad  rationem  jo.  YIII 
idus  aprilis. 

*  Adam  scutifero  Salvatoris  regine:  domos  in  Xati- 
va quas  tenebat  Jacobus  Groyn  que  contiguantur  cui- 
dam  mezquite  et  ex  duabus  partibus  víe  publico  et  II 
jo.  et  mediam  terre  et  mediam  jo.  vinearum  in  termi- 
no lative  unaqueque  jo.  pro  X  solidis.  VU[  idus  aprilis. 
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*  Arnaldo  Ferrarii  dé  Villa  de  Májer  et  E.  de  Cü- 
bells :  singulas  domos  quas  tenetis  et  qnás  tenebat 
Eximiniis  ^pata  et  unieuiqtie  vestram  11  jo.  terre  ra 
termino  Xative  UBaqeeque  jo.  pro  X  solidis.  Datum 
íd  obsidioiie  Laxen  YII  idus  aprilis. 

*  Ouincftti^nta  popiilatol*ilms  de  Rabana  scilicet  Jo- 
hanni  de  Unocastello  Thomasio  de  Tirassona  Jofaannt 
de  Turre  et  aliis:  singulas  domos  in  Xati^a  et  CXXY 
jo.  terre  et  XXV  jo.  vinearum  in  alchería  predicta  de 
Rabana  et  aliis  alcheríis  éidem  contiguis  sieut  assig- 
nate  sunt  vobis  per  divisores  unaqueque  jé.  p^o  X  so- 
lidis. VI  idus  apriUe. 

*  Stepbano  íbmerio :  domos  quas  tenet  in  Xatíya 
contiguas  domibus  R.  de  Rocbafolio  et  II  jo.  terre  et 
mediam  vinearum  in  termino  Xative.  VI  idus  aprflis. 
Unaqueque  jo.  pro  X  solidis. 

"  Bw  de  Claromonte:  domos  quas  tenet  in  Xatrva  que 
afrontant  in  alfundico  domini  regís  et  ex  alia  tn  ope- 
ratoriis  domini  regis  et  in  viis  publicis  et  II  jo.  terre 
et  mediam  vinearum  et  I  reale  quod  est  computatum 
in  dictis  jo.  unaqueque  jo.  pro  X  solidis^.  VI  idus  aprilis. 

*  Raimundo  de  Osea:  domos  in  Xatíva  quas  tenet 
que  afrontant  in  domibus  Bartholomei  de  Castroalbo 
et  ex  alia  in  dotnibus  Bonanati  mercatoria  et  ex  alia 
in  via  publica  franchas  et  liberas.  V  idus  aprilia. 

^Gnillelmo  Franeh:  domos  in  Xativa  quas  tenet 
contiguas  domibus  Majorta  et  domibus  Bertrandi  et 
vie  et  domibus  P.  Raymundi  et  I  jo.  terre  et  mediam 
vinearum  in  termino  Xative  pro  XV  solidis;  V  idus 
martK. 
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^  B.  ie  TeroYea:  domos  ia  XaliiyA  ^p>M  tenet  Ferra- 
rius  de  Bayosa  qiie  a&rontant  doatMis  partíbiu  ín  yiis 
pubücu»  e(  H}o^  et  oiediam  terre  el  mediam  >q.  vSdaea- 
rum  imaqoequje  j/9.  |m*o  X  solidis^  Y  idua  aprílisr 

"  Jachesio  Sancil:  dofiftoa  m  Xali^a  cpie  fveruat  Ma- 
hoBieti  Alchfltyci  qvaa  t^neb^  filiua  d^  Atmoxarif  Abe- 
i)a|ajr  et  doiaos  que  auo^t  copaiD  ipsia  ad  (^us  atabuli 
sicnt  afrontant  duat>«a  partibw  ia  viU  t^tía  üd  oiez- 
qaáta  et  in  domibiis.  Joannia  Bddesob  qiiarta  ia  domi- 
hua  Martíai  Sgidii  et  re^^m  qui  ftiit  Abinfef ro  akut 
ipae  te»ebab  e^^m,  qí  oAedÚHa  je«  Tinearom  in  termino 
Xatíve  que  afrontat  tertia  in  viis  quajpta  in  vi»ea  de 
AVEanequi  fr9ach^  et  li We.  Y  íd«a  aprilia* 

^Xaekeaio  Si^oü:  qiieddaia  cKsale  molendi^onm 
íb  Xativa  qaod  eat  aidMua  caaale  molendiDOruní  quod 
tenet  Raymundus  de  Sánete  MUialp  medíetatmn  dabit 
domino  regí  franeJ^^Qa  et  retÚMt  ibi  deminua  rex  do- 
minium  landimímn  et  fettgaasw  Y  idus  apriUs* 

*  Jacdiesio  Sancii:  ortaiQ  qui  fuit  de  Abina^car  «ite 
muros  Xative  de  quo  dooet  (loraii^  regí  ad  rotionem 
de  X  aolidis  pro  jo.  Y  idus  apjriUa. 

*  P.  de  Almenar:  doanoa  íq  Xatrra  quaa  tenea  con- 
tigSAa  donptibus  quaa  tenet  P.  Cristian  et  afrontant 
tribus  partibua  in  viis  ¡mUicis.  Franchaa. 

*  G^  Ninot;  domes  in  Xativa  afirontauít  una  in  via 
publica  secunda  in  quodam  fossato  tertia  in  domibus 
KKLimini  io  quarta  in  Callizo  et  III  jo«  terre  et  mediam 
Tinearum  ia  terinino  Xative  unaqueque  jo.  pro  X  aoli- 
dis* lY  idus  apriKs* 

*  B.  de  Monte:  domos  quas  tenet  in  XatLva  afrontant 
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in  maro  vilie  et  ex  aMIs  pairtibi»  in  domibus  B.  Tor- 
raylla  et  in  TÍa  pubfica  et  in  ^milms  quas  tenet  Bg. 
de  Sorrihas  et  li  ja  terM  et  mediam  yineanm  in  ter- 
mino Xative  <pie  áScúotaaot  in  heredjtata  Bg.  Sans  et 
in  here^ltate  Petri  Deiz  et  nw  et  visee  afrantant  in 
víMia  P.  Fomer  et  TÍa  pvblica  uaaqneqiieje.  pro  X  ao- 
lidia,  IV  idiw  apriUs. 

*  P»  de  Comadelms:  domes  quaa  toMt  in  XótÍTa 
contiguas  domflnia  qúím  tenet  RoUanus  Layn  et  do«- 
mibna  quas  tenet  Piqíiw  et  Vie  et  üi  jo*  tenre  ci  I  jo. 
e4  mediam  ínter  vineas  etpnliUB  et  fignende  et  eaaar 
le  unaqueque  jo.  pro  X  aólidia.  Moiiáa  aprllis. 

*  B.  Paladni  J.  de  Bore  P.  YinoeBlii  fiominieo  de 
dmopaio  Philippo  R»  de  Osea  Dominico  Soriano  P. 
Serrano  Antolino  Na^aU  DoaMB|^ono  Natali  Baaoay-* 
Helo  Martino  de  Molían  Femrio  de  Cahorz  J«  de 
Fe. • . .  ro  B.  Foleait  et  P*  Cadena  et  alil*  oaraifici- 
bus  Xatite  praaenAibua  el  ftituria:  plaeiain  ttibe  earra- 
riam  que  eat  in  Xati^a  qM  modo  eet  maoettmn  et  cor^ 
rallum  in  quo  veoddiantar  cmámi  tempare  sapraee^ 
norum  eontigmnm  dicte  camicerie  ad  coLCoriandas 
carnes  ita  quod  in  alio  loco  Xatiye  non  fiat  uxfeqvain 
maeeUum  obriattanoram  nisi  in  iHo  loco  videlioet  a 
porta  oorraDi  cantannmi  aaqne  ad  portua  bafioeoram 
que  eontigualpr  tinlurerie  ei  fiaiit  XX  takufe  el  dedit 
micuiqfie  tabule  II  fanecatas  orti  ita  quod  pro  una** 
qnaque  talmla  dent  mngulis  annis  in  mensa  jannaríi 
Ul  maoemutinas  et  pro  ortis  dent  siculalii  ad  ratie^ 
nem  jovate.  IV  idus  aprilis. 

*  A.  de  Saucte  Celedonio:  domos  quas  tenet  contí- 
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gaas  domtbiis  quas  í&aet  A.  de  Luch  et  Teraus  munim 
ville  et  I  jo.  vinearum  ib  termiao  Xative  juxta  Tiaeam 
Eximini  de  Albero»  ót  rineam  G.  Duran  et  caminum 
ad  1  solidos  pro  ja.«  Dátum  lil  idus  aprilis. 

*  P.  Exinüiii  et  uxori  sue  Majori:  domos  in  Xatiya 
quas  tenet  contigaiis  dcoDÍbud  jG.  Franch  et  domibns 
Joanois  de  Turre  et  vie  publico  et  I  jo.  TÍoeamm  iu 
termino  Xattve  ccmtiguartí  yineis  A.  de  Moosone  etvie 
publiee  jo.  pro  X  solidis.  lII  idos  aprílis. 

*  Gitarescas :  per  hereditatMÉ  franoham  domos  in 
Xatira  quas  tenes,  contiguas  demibus  quas  tenet  Ja- 
nuarius  de  Baynoles  etüomibus  (pías  tenet  Joaimesde 
Gamos  et  dutbns  tus  publiets  et  II  jo.  et  mediam  tér- 
ro junta  eaminum  qno  itur  ad^Valenttam  et  riTsut  de 
Ganáis  et  mediam  jo.  Ttnearum  juxta  viñeas  Gai^gaiH 
tarii  et  Paschalis  Lupi.  III  idus  aprilis. 

"  G«  de  Berga:  dmiios  in  Xaitirá  quas  tenes  contí«- 
gnas  op^*atoriis  domini  regis  et  yie  pubKce  et  II  jo. 
torre  ín  termino  Xotíve  juxtahereditatem  denGuares- 
eas  et  rivum  et  mediam  jo.  vinearum  juxta  vineam  A. 
de  Gurtibtts  et  Paschalis  Lupi  jo.  pro  X  solidis^  III 
idos  aprilis. 

^  G.  de  Trilliis:  domos  in  Xatíva  quas  tenes  e<mti-< 
giias  domibus  quas  tenent  Dominious  de  Osea  et  Rai- 
mundos de  Osea  et  domibus  Pondi  Carbonelli  et  vüs 
publicis  et  II  jo.  terre  contiguas  heredttatí  Bonifacü 
et  aociorum  suorum  et  toirenti  et  mediam  p.  Yinea- 
ram  coQtiguam  heroditati  Stepbani  frenerii  et  camino 
unaqueque  jo.  pro  X  solidis.  III  idus  aprilis. 

*  G4  de  Beviure:  domos  in  Xativa  contiguas  domi- 
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bus  P.  de  Ptalcroloco  et  domibos  quas  tenet  Januarius 
de  Beviure  et  domibus  G.  de  Trilliis  et  lU  jo.  terre  et 
medimn  Tifiearum  in  ten*tnina  Xative  et  I  jo.  in  seca- 
no in  éodem  termino  prope  honorem  Januarii  isícut 
assignate  et  tenninate  snnt  ibi  per  divisbres  unaque- 
qne  jo.  pro  X  solidis.  III  idos  aprilis.  De  jo.  de  seca- 
no non  debet  solvere  censam  doñee  yinee  quas  ibi 
plantaverit  levent  fructum. 

*  Amaldo  de  Curtís :  domos  quas  tenes  in  Xatira 
contiguas  domibus  EnajarH  sarraceni  et  vie  publico 
si  tamen  alteri  non  jsnnt  date  yel  assignate  et  II  jo.  et 
mediam  terre  contiguas  hereditati  den  Gnarescas  et 
rivo  et  mediam  jo.  vinearum  contíguam  yineis  den 
Gnarescas  et  GnUIelmi  de  Bergua  unaqueque  jo.  pro 
X  solidis.  III  idus  aprilis. 

*  Berenguei^one  Sedare  et  métri  sue .....:  domos 
franehas  et  liberas  quas  tenetis  afrontant  ex  una  par- 
te in  domibus  F.  de  Bausserens  et  ex  alia  in  domibus 
Amaldi  de  Ansa  et  ex  alus  duabus  partibus  in  tus 
pubKcis  et  n  jo.  terre  et  mediam  Tinearum  in  termi- 
no Xative  unaqueque  jo.  pro  X  solidis.  In  obsidione 
Luxen  idus  aprilis. 

"  Sancius  de  Hotey^a :  domos  in  Xatira  afrontant 
una  in  domibus  Eximini  de  Rigulis  ex  alia  in  domi- 
bus Sancii  de  Daroea  tertia  in  yia  publica.  II  idus 
aprilis. 

*P.  Siepbani  frenerio:  domos  contiguas  domibus 
Poncii  Carb(»ieUi  scriptoris  et  vie  publice  et  II  jo. 
terre  contiguas  honori  Dominici  de  Monsone  et  me- 
diam JQ.  vinearum  contíguam  yineis  Bemardi  de  Mon* 
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te  nnaquequ^  jo.  pro  X  soUdicu  la  obsidione  Luxen 
idus  aprilis.        . 

*  Beaedido  Gil  domine  regioe:  domos  quas  tenes  in 
Xattva  contiguas  domibus  R.  de  Sancto  Minato  et  vie 
publica  et  III  jo.  terre  contiguas  honori  magistri  Gui* 
doni  et  Aaron  judei  et  I  jo.  vínearum  contigiuam  ca-< 
mino  Ca¿teUionÍ8  in  termino  Xative  et  I  resde  eooti- 
guum  ex  ómnibus  partibus  vie  publice  quod  est  pro- 
pe  portam  Valentie  et  fuit  de  Uahamet  Abinjacob  al- 
cadi  unaqaeque  jo.  pro  X  aolidis.  lo  ob^dione  Laxen 
idus  aprili&i 

*  Arnaldus  de  Torrafresario :  domos  franchas  in  Xsr 
ti  va  contiguas  domibus  A,  de  Acromonte  et  vie  publi- 
co et  II  jo.  et  mediajQft  tenre  in  termino  Xative  et  ooie- 
diam  jo.  vinearum  sicut  assignate  sunt  tibi  per  divi- 
sores unaqueque  jo.  pro  X  solidis.  Id^  aprilis^ 

*  Egidio  de  AtrossiUo:  domos  quas  tenct  in  Xatíva 
que  fuerunt  de  QiAleyma  Avinfm*o  de  Raebena  quas 
ipse  tenet  fVanehas»  Idus  aprilis  in  obsidione  Luxen* 

^Carbono  de  Fortea  R.  de  Milano  Amigono  de 
Amaldano  et  Ugoni  de  Milano :  unicuique  singulas  do- 
mos in  Xativa  videlicet  tibi  Carbono  domos  quaa  te- 
nes que  afpontant  ex  una  pai*te  in  domibus  Poncii  Sau- 
rini  ex  alia  in  domibus  Petri  de  Basdia  justitie  ex 
alia  in  via  publica  et  ex  alia  in  domibus  quas  tenet  R. 
de  Calvera  et  tibi  Raymundo  Milano  domos  que  tibi 
sunt  assignate  et  afrontant  ex  una  parte  in  domibus 
quas  tenet  Joanaes  de  Gasea  et  ex  alia  in  domibus 
Borraz  de  Foix  et  ex  alia  in  Xativa  et  ex  alia  in  via 
publica  et  tibi  Amigono  de  Amaldano  domos  quas  te** 
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Des  que  a&ontaiit  «x  una  parte  in  domíbuB  R.  Albert 
et  ex  duabus  partíbus  fn  viis  publicis  et  tibi  Hngoni 
de  Milano  domes  qnas  tenes  que  afrontant  ex  una  par- 
te in  domibos  quas  tenet  Bovraz  pisoator  et  ex  alia 
in  doiBÍbiis  Petri  Ss^ador  et  onmibus  quátuor  Ylll 
jo.  terre  et  U  vinearuoi  in  termino  Xative  que  jo.  ter* 
re  afrontant  ex  una  parte  in  via  publica  ^  ex  alia  in 
hoQore  A.  de  Cuytibita  et  ex  alia  in  rivo  et  ex  alia  in 
honore  P.  Bate^at  el  II  jo.  vinearam  que  afrontant  «x 
una  parte  in  yinea  Beren^rie  S«lere  et  ex  duabw» 
partibus  in  viis  publicis  et  ex  alia  in  beremo  unaque» 
que  jo.  pro  X  solidis.  In  obsidione  Luxen  idw  aprilis. 

*Poncio  de  Troves:  domos  in  Xatíva  quas  timet 
Viles..  Afrontant  prima,  in  via  pdi>Iica  secunda  in  ec- 
clesia  Sánete  Tecle  et  II  jo.  terre  afrontent  ex  una  par* 
te  in  honore  Bemardi  Gras  et  ex  alia  in  honore  R.  de 
Salino  et  ex  alia  in  benore  Bemardi  de  Barbaran  et 
ex  alia  in  rivo  et  medimn  jo.  vinearum  afrontet  una 
in  via  publica  et  ex  duabus  partUiua  in  heremo  et  ex 
alia  in  barranco  unaqueque  jo»  pro  X  8olidi&  In  ob« 
sidione  Luxen  XYIIl  kalendas  madii. 

*  P.  de  Carcassona :  domos  quas  tenet  afrontant 
duabus  ¡a  TUS  publicis  et  ex  alia  in  q[>eratoriis  no»* 
tris  et  ex  alia  in  domibus  Domioiei  Soriani  et  II  jo. 
et  mediam  terre  afrontant  una  in  cequia  vicinali  et  ex 
aKa  in  honore  P.  Andree  seriptoris  nostri  et  ex  alia 
in  via  publica  et  ex  alia  in  honore  G.  dez  Arboz  et  me- 
diam jo«  vinearum  afrontet  una  in  via  publica  et  ex 
alia  in  vineb  P.  Ghristiani  et  ex  alia  in  garrica  una- 
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queque  jq.  pro  X  isoUdk.  In  obsidione  Luxon  XVIII 
kalendqs  madiL 

*  Lazarua  de  Gonca:  domos  quaa  tenet  in  Xattva  que 
afrontant  ex  una  parte  in  via  publica  et  ex  alia  in  do- 
mibus  Joaneti  fuster  et  ex  alia  in  domibus  quas  tenet 
P.  Juglar  et  II  jo.  et  mediam  terre  que  áfrontant  ex 
una  parte  in  honore  Guillelmi  de^  krhoz  et  ex  alia  in 
honore  P.  Andree  acriptorts  noelrí  et  ex  alia  in  via 
publica  et  mediam  jo.  vineamm  qae  afrontat  ex  una' 
parte  in  vinea  Joannis  Cerdani  et  ex  alia  tn  vinea  Mi- 
chaelts  de  Turmo  et  ex  alia  GuiÜelmi  dez  ArboK  una- 
queque  jo.  pro  X  soUdis.  In  obsidione  Luxeq  XVIII 
kalendaa  madii. 

*  Raymundo  pellipario  et  Guillermo  Dnrandi :  sin- 
gulas  domos  in  Xativa  seilioet  tíbi  R*  domos  conti- 
guas domibus  Michaelis  Petrí  et  vie  publice.et  tibi  G« 
Durandi  domos  que  áfrontant  ex  dúabus  partibus  in 
via  publiea  et  unicuique  vestrum  II  jo.  et  mediam  ter- 
re et  mediam  vinearum  in  termino  Xative  unaqueque 
jo.  pm  X  solidis.  XVI  kalendas  madii. 

*Philippo  de  Mobaylla  et  Boni&cio  de  Regali:  do- 
mos in  Xativa  franchas  áfrontant  in  via  publica  et  in 
domibus  Ermesendis  costurarie  et  in  domibus  Egidti 
de  AtrossiUo  et  II  jo.  teire  et  I  vinearum  unaqueque^ 
)0.  pro  X  solidis.  XVI  kalendas  madii. 

*  Berengario  Ros:  domos  in  Xativa  ci»ntigoas  domi- 
bus P.  Gavarda  et  Petro  de  Baynolis  domos  conti- 
guas domibus  magistri  Guídonis  prope  plateam  bal- 
newum  et  tibi  Petro  Arnaldi  de  Trerap  domo&  con- 
tiguas R.  de  Sancto  Minato  et  tibi  Bernardo  de  Bes- 
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tun  domos  contiguas  domibus  Petri  Arñaldi  et  uní- 
cuique  mediam  jo.  vinearum  in  termino  Xative  una- 
queque  jo.  pro  X  solidis.  XVI  kalendas  hiadii. 

*  Barthólomeo  de  Comabella  et  Guillelmo  de  Petra- 
lada :  singulas  domos  in  Xativa  seilicet  tibi  domos 
contiguas  ex  una  parte  afabulo  P.  de  Boscho  justitie 
Xative  et  G.  de  Peti*alata  domos  contiguas  domibus 
Dominici  Sancii  et  111  jo.  Ierre  et  mediam  Yinearum 
uqícuique«  XYI  kal^idas  madii. 

*P*  de  Cilliis:  domos  que  fuerunt  de  Abdulmelich 
AbenhazDon  et  domos»  que  fuérunt  filii  sui  franchas. 
XVI  kalendas  madii. 

*  Raymundo  de  Salla:  domos  in  Xativa  contiguas  do- 
mibus A*  de  Biajans  et  domibus  Aymerici  ballistarii 
et  II  jo.  teare  et  mediam  vinearum.  XVI  kalendas 
madii. 

"  Guillelmo  de  Bisalduno:  domos  in  Xativa  conti- 
guas domibus  Antonii  Serran  ex  una  parte  et  ex  alia 
vie  publico  et  II  jo.  terre  et  m^iam  yinearum  in  ter- 
mino Xative.  XVI  kakndas  madii. 

*  Bernardo  de  Sanaugia :  domos  in  Xativa  que  fue^ 
runt  Aceponi  et  II  jo.  et  mediam  terre  et  mediam  vi- 
nearum.  XVI  kalendas  madii. 

*  Petro  de  Turre :  domos  in  Xativa  quas  t^ies  áfron- 
tant  ex  una  parte  in  via  publica  etex  alia  in  domibus 
P.  Amaldi  de  Tremp  et  ex  alia  in  domibus  Petri  Mar- 
tini  franchas.  XVI  kalendas  madii. 

*  Bernardo  Aymerici  bsdlistario:  domos  in  Xativa 
contiguas  domíibus  Petri  de  Sangarren  et  domibus  Do- 
minici de  Sarago^á  et  domibus  Hugueti  de  Calatayu- 


Digitized  by 


Google 


(446) 
bo  et  II  jo.  terre  et  mediam  vlneanim  in  termiiio  Xa* 
tive  que  jo.  terre  afrootant  cum  honore  Amaldi  iafii 
ex  una  parte  et  ex  alia  cum  honore  Raymandí  Andree 
et  vinee  cuqi  hereditate  Petrí  de  Boacho.  Datiim  XY 
kalendas  madii.  Franche. 

^Arnaldo  de  Riontz  et  axorí  sue  Simone:  douKis 
in  Xativa  contiguas  domibus  GüiUelmi  de  Biaaldun  ex 
una  parle  et  ex  alia  víe  publico  et  ex  alia  domibus 
Jacobi  Sabater  et  I  alfundicum  quod  afrontat  iu  vía 
publica  et  in  opeíatoriis  quos  a  whiB  tenetis  ad  cen- 
8um  et  II  jo»  terre  et  I  Yinearum  et  I  ortum  II  Cmm- 
catarum.  XY  kalendas  madü.  Franchanu 

*  Amaido  Mauri:  domos  ui  Xativa  eontíguas  domi- 
bus Bartholomei  de  Bagnarüs  ex  una  parte  et  ex  alia 
parte  domibus  Petrí  Rias  et  n  jo.  terre  et  medfiam  joi 
yinearum.  XY  kalendas  madü. 

*  Qeyt  AbuQoyt:  domos  de  Abengalip  Abenpesella. 
XY  kalendas  madü» 

*  Petro  Rabaasa:  doasos  in  Xativa  contiguas  domi^ 
bus  Petrí  de  Montfalco  ex  una  parte  et  ex  alia  in  tin«- 
toreria  et  II  jo.  et  mediam  terre  et  mediam  yinearum 
in  twmino  Xative.  XIY  kalendas  madü.  Franche. 

*  Bernardo  de  Sespiles:  domos  in  Xativa  firanchas 
et  liberas  prope  pórtale  Xative  per  quod  itur  apud  Va- 
lentiam  et  afrontaat  de  II  partibus  in  via  publica  et  if 
jo.  et  mediam  terre  et  mediam  jo.  vinéaram  in  termi- 
no Xative  prout  asngoate  et  termínate  aunt  tíbi  per 
divisores  ad  X  solidos  pro  jo.  XIY  kalendas  madii. 

*  Petro  Pie:  quasdam  domos  in  Xativa  franchas  €C 
liberas  oontíguas  dom9)us  St^bani  Boyer  et  domibus 
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Arnaldi  de  Moya  et  afrontant  in  duabus  viis  publicis 
et  ortum  III  fanecatanim  et  ilf  jo.  et  mediam  terre  e% 
i  jo.  et  fnadiám  Tinearum  in  tettnino  Xative  prout 
aañgnate  mmt  per  dmaoreí^  XiV  kalendas  iñádii. 

""  Aldrica:  domos  in  Xativa  quaa  Mtiebat  Joeaines  de 
Sangossa  et  corrall^im  eis  eontiguum  et  II  jo.  et  me- 
diam terre  in  wio  loco  et  mediam  jo.  terre  in  alio  lo- 
co et  I  jo.  vinearum  in  termino  Xative.  XIV  kalendas 
madii. 

*  Jaoobo  de  Stetlar  demos  in  Xativa  quas  tefiebat  J. 
de  Palacio  contiguas  domibus  P.  Escuder  et  YÍe  p»^ 
blice  et  II  jo.  terre  et  nftediam  je.  vinearum  in  termi- 
ne Xatíve.  Xli  kalendas  madik 

^ .  •  .  %  • .  Iktntso:  quasdam  domos  in  Xativa  fran- 
chas  et  liberas  eonliguas  ex  vna  parte  domfbus  Do- 
mi  nici  de  Munsone  fratris  sui  et  ex  alia  in  Qu^aco  et 
in  jo.  terre  et  I  jo¿  et  mediam  vítafearum  et  I  oi-tnm  in 
termino  Xative.  XII  kalendas  madii. 

*  Dominico  de  Munso :  domos  franchas  et  liberas  in 
Xativa  contiguas  domibus  A.  de  Munso  et  III  jo.  ter- 
re et  mediam  jo.  vinearum  in  termino  Xative  et  I  or- 
tum eoram  balneo  et  molendino  qui  sunt  in  ravallo. 
XII  kalendas  madii. 

"^  B.  de  Múntso  r  domos  in  Xativa  franchas  et  liberas 
quas  tenes  et  III  jo.  terre  et  mediam  vinearum  et  I 
ortiim  ante  balneum  in  termino  Xafirve.  XII  kalendas 
madii. 

*  A.  Serra:  domos  franelas  et  liberas  in  Xativa  con- 
tiguas domibus  Raknundi  de  Barbastre  et  domibus 
ikullelmi  de  Besuiduno  et  domibus  Bartíiolomei  de 
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Bocados  et  II  ja.  ttíwe  et  medíam  jo.  yinearum  in  ter- 
mino Xátiye*  XI  kalendas  in»dü. 

""  Dominico  Sauriano:  quasdam  domos  in  Xativa 
quai»  tu  tenes  contiguas  domibus  Petri  de  Careaasona 
et  vie.publice.  frand^as  et  liberas*  XI  kalendas  madii. 

*  Petro  Yincentio:  domos  in  Xativa  contiguas  alfun- 
dico  Stephani  Poli  et  ex  alia  carniceríe.  XII  kalendas 
madüv 

*Martino  Lupi  de  Eschedas:  domos  in  Xativa  que 
fueront  de  Hubecar  Abebayeo:  francbas.  XI  kalendas 
madij. 

*  P^  de  Turri':  domos  in  Xaitiva  fiwichas  et  liberas 
ante  domos  Bemardi  de  Claramunt  que  afroutaitf  ex 
duabus  partíbus  in  yiis  pubUeis  et  U  jo.  terre  et  me- 
diam  jo.  vineiurum  in  termino  Xatlve.  XI  kalendáa 
madii. 

*  Guillelvio  Gallisa:  dooAOS  in  Xativa  frani^s  et  li^^. 
beras  quas  tu  tenes  et  I  jo.  viaíearijim  in  teraiiao-Xati- 
ve.  X  kalendas  naadii. 

*  Joanni  Cerda :  domos  in  Xativa  francbas  et  libera^ 
contiguas  d(»n}bus  qwis  t^tet  Bominícus  de  Toral  et 
duabus  viis  publicis  et  U  jo.  et  mediam  terre  et  me- 
diam  vinearum.  X  kalendas  madii. 

*  Sexaginta  populatoríbus  de  Daroca:  singulas  do- 
mos in  suburbio  scilicet  Micbaeli  Dominici  et  Lázaro 
et  Dominico  Sancii  et  ahis  populatoribus  et  unicui- 
que  III  jo.  terre  medietatem  in  regano  et  medietatrai 
in  secano.  X  kal^idas  madii. 

*  Raymundo  del  Salin:  domos  in  Xativa  francbas  et 
liberas  qi;ias  tenet  que  afrontant  ex  una  parte  vie  pu*^ 
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bUc6  et  exálúi'  doimbvs'quMlintt  Petras  de  Cólica 
et  eralía  cloi»3>U8  Cuillelmi  Meycér  et  éx  alia  domi^ 
bus  fratrum  minorum  et  |II  jo.  terre  et  Inediam  jo.  Yi«* 
iiearam  in  tensÚDú  Xalíve  siciit  térmiaaíte  ét  assigiiáto 
suot  tibí  par  ditispfés/ Xilfiléndias-madli/  •'  -    '    ^ 

*  Arnaldo  Case  pellicer:  domos  quas  tenes  in  Xa*' 
tiva  franehaset  liberas 'et  il  jo.  terrél  in  termiilo'Xátiye. 
X  kalendas  niadH<  1^  mediaih  Vinearám  in  termino 
Xative«  ...;,...».       •  / 

*  B.  de  Subrippis:  domos  fránchas  et  liberas  iñ  Xa^ 
tiva  conllgaas  balneo  et  miii*o  ervítatis  cum  orto  qui 
ibi  t)on|ígoat«r  et  IH' jd.  terre  el  áiediam  jo.  Tinearam 
iii  termino  XatítQ.  XI  kaliÉnda^  madSi. 

* B.  de  Piaratge:  dohios  fránchas etliberas  in Xatirá 
et  III  jo.  terre  et  mediam  fú.  ^vinéaruita  in  termino  Ita-' 
tí^.  XI  kaWdaíi  madii. .  ' 

'P*  de-GntUcIiiK)  6eiTiapdl  et  vixóri  tue^  Aíiglésie: 
domos francibas etliberas  in  Xativa ^plpopcr  pórtale  ^et 
qoodítur  ad  Valentíam  et  prope  maMUH  et  eo»tiguan- 
tur  domibus  R»  troiami  ét  III  jo.  terre  et  mediam  jo. 
vinearum  in  terminó*  Xátive/  XHcalendás  madií. 

*  Benmgario  MttWrlo  ét  Bérniupdo  Araigoni  et  Pe- 
tro  Sábela  ét  GniUelmo  Martini  étPetro  Loreti  et  Ar- 
mido  Bastti»4  et  Pétro  dé  Barberámy  et  Atnaldo  Mnl^ 
narii  et  Thomasio  Bed«#éb  t^  Pétro  dé  Mottte:  sii^u^ 
las  domos  in  XatiVaet'unicoique  II  jo.  terre  et  mediam 
naemiái  in  termino  XálKre.  X  káleiídas  madii. 

*  Petro  Fusterio:  domos  in  XatÍTa  coiJtiguas  ex  una 
pane  domibus  Dómiiftiei  Nicholáy  et  ex  aKa  domibus 
PetñRiwkX  kalendas  madii;    '  *  . 
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*  lacomete  fífíe  magistri  Guidmii  mediei  regiiie: 
domos  in  Xii4ÍTa  et  UI  jo.  l&tre  et  I  jow  ñnearum.  X 
kalendas  madiu 

*  N.  tupi  da  B^a  t  domos  \m  Xidm  contiguas  do-^ 
mibus  B.  de  Solerio  diduabiis  tíís  puMicis*  X  kalen- 
das  madiL 

^  Axtialdo  Valtfitiaii  domos  íh  Xatiya  coatigaas  Ao- 
milms  jacobi  M  &^  et  ex  alia  parte  domibus  Bg.  de 
Yico  et  II  jo.  terre  et  mediam  Tinearom.  VIH  kalendas 
mflfdii, 

*  Gvilleliqo  Bernafdi:  domos  frajotcfaÉs  et  liberas  in 
Xativa  et  qttasdam^  alias  dooos  cmitiguas  ets  pro  sta- 
bulo  et  co({uiiia  et  «piasdam  alias  pro  oellaño  et  I 
r^alle  et;  I  ortum  et  torrein  de  Aboeacim  etmt  III  jo. 
et  I  jo.  Tíneanim»  YIU  MleAdas  madü* 

^Raymmido  de  Gástelo  Bertraeido  de  Lolger  G«  Sa- 
sala  Fetro  DopiMc^  Petro  á»  Vic  lUqriiiHiido  de  Vals 
Analdo  de  Caba  Petro  Fustarü  lU]wiwdo  de  Ganet 
Ju^to  de  iaphft:  muwifm  singntas  domos  in.  Xativa 
franchas  et  liberas  et  imieirifvell  jo.  torre  et  mediam 
jo,  vin^ruQu  VIII  kaíleiidas  madii. 

^ Jacobo  de  Stepbme :  domoa  <m  Xativa  firaiidiM  et 
liberas  eontiguas  &i  una  parte  ddnlibos  Bertiardi  de 
Jlatbefwo  ^  ttjo.  tarare  et  mediam  ñnaaram  ia  ta^ 
ipino  Xativo.  VIU  kalendas  madii. 

|bEiym4ndo  de  Gaiafíia:  dotaos  in  Xafhra  íran^ 
liberas  et  II  joi  et  mediam  Ierre  et  tnedkmTMmnink 
VUIl^^l^MmadU^ 

Berangario  de  Fraxino :  daaios  in  Xatíta  firanchas 
at  liberas  et  II  jo.  et  mediam  terte  iat  mediam  vi- 
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nearum.  YIII  kalendas  maáil  •       . 

fiBraunJkk  TAllAta:  domésin  XMúm  ftMdúsüit  libe- 
ras et  aüas  d0in««;  cíé%imb,  eiaAem  pro  etiéaio  et  I 
ortam  ID  fanecatfinim  qium  tu  tanas.  VUI  Judenda» 
madü. 

Rpldaao  Lajni )  üanos  in  Xat^tra^fiíandias  fll.ia»ersi» 
qoas  tenetís  cum  stabule  infra  afrontalioMa  eantenlo. 
AfiroQtaqtei:  iwa  fmt»  in.iioteibiia.P.  de  CoaadAou. 
VIH  kalendas  madil 

'Joandi  de  Sanet»  Haíimindor  d<Haes  ia  Xatíva 
franchaset  tibemafioatíguas  domiftpsOidpyci  deSano> 
ta  Crooe  et  I  jo.  Yiitqanimia  tenaiwi  X«tire.  VIH  h^ 
bodas  madü.. 

*  BartÍMloaBaa.de  CaMÍnr demos  íh  XátívafrAn» 
ehas  et  libelas  wáü  jo«  tes»iet  mnéym  ^jnumaü.  TfUí 
kaleolaa  madiL    . 

*  Arnaldo  de  Galdis:  II  domos  in  XatiiMufiwMhas  el 
Uberas  ot  I  jo.  et«Mdiún  «sm  eCteediam  vineorum 
in  tenmao  Xatíse.  V  iu)ms  madii. 

*  Arnaldo  GuiOela^  d»Maiflaiis:  domos  i»  Xativft 
^as  mmc  tedeat  ftsiN»  minores  et  dias  D  domos 
eoMtiguas  doaObus  Benmrd»6aiel  e«l  orfwa  dsaram 
ianecatanim  in  tonnino  XatiTe.' V  aonai  ma^i.. 

*  €üiIlelrao  Sagaia>«t  Agneti  inosi  «no:  domos  in 
Xalím  ftanehas  etJiben&ot  II  jei  tone  et  raedi«m  jo. 
'vinearum.  \  nonasimodü; 

* ÁtDaldo de Soniímo s idonoBinXetíva -franobas  et 
Ubonset  iIijo.;tafS0!4témdiam  JQ..TÍaeapmn  i».termí- 
no  Jatím  Vaaoas.  madiL 

*  Comedons:  j[Hrimam  hevoditalem  vácantem  et  I  rea- 
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*  JotuimiKkl  Bue:  :d<ánds^  w  Xatba  franéh»  e<  li- 
befas^  «t  n  jo«' ot  meAiam  t»te  m  » temido  Xatire  et 
nediaÍH'jaw .i^néaraÉi^  lY  nonas  madn.  * 

*  Martino  Petrí  Obleyer:  domos  in  Xativa  franehas 
fllibte]^afis<  at  madiam  jío.  vinearvm  in  i^tmiúo  Xátive. 

LüOnaa  aanau- :  -  • 
.  .VAtealdcf  dfe  Uiehi  domaé  qaaa  tanetih  Xatira 
francbas  et  liberas.  III  nonas  madiié 
j:  ^Yálemó  Mriplori  iPelro*  Poit^ü  Michaéli*  Pcfcicii 
Jaaaéi.deí ^agarra  ai  Foilea  daCesavangusta  el  aliis 
sadüA  Yubslmin  muiíaBO.XII  eaaa|Hitatis;  sk^«las  do^ 
mos  in  Xativa  francbas  et  liberas  et  uniouiqae  ill 
jOfc  Mm^iitfiír  TÍnaaaiet»tenMDf  iú  dndMia  alqueriis  in 
tfcMfe.dej^ha{yda,yft:ToeaBtaar;  ByiiimaMntal  et  Btotíiab- 
don  et  si  non  suficeret  compleatur  ia  AUiaraaL  Pri* 
JKetBÉwaartniwiiL.  •.  .i  ••' 

^ftantardoiMarti»!  dMna.iaSaÉíta  fif  debas  et  U« 
beras  et  I  jo.  et  medüamitertatal  meáiaü  jo¿  vinaarum 
m  itacimáo  Xatltfe.:  Prídse  *üojb¡B3  madii« 
..  r  fibni9rio..de  Rayalas :  doism  in  Xaáta?  fvandias  et 
KbanMi  el  I J^  i^  pwdiapi:  tanre  et  mediam  jo,  yiuaa* 
rum  ia  fermiBAiXatlve.  Prídte  nonas  ¡madii. 
'-;*J^8lm;Golrb;  doBiosiuXatiTa. fiapdias.  ai  liberas 
atf  I  .JQ«at:  mediáis  téttb  et  mafiiata  )o*'TÍMávüiii  in 
termino  Xative.  Pridie  nonas  .miidü.  ' 

. "'-  2daimi;C^«tebi::donM;ia  ^[aiiftt.fr 
ña  qtiaá  tanas  Mili  jo«6tiaMdísati.tewe«etiJta£rikai  jo. 
vinearum  in  termino  Xative.  VIii<.kahndaá  maduL 

*  1.  de  Salmoai :  émtíá  frai^oháa  at  lUianis  in  Xati-- 
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Ta  et  III  &neo»tte  «rtí  ikiit  tibí  tennmaCe  et  a6sf gntf- 
te  sunt  ad  rationem  de  1  solid»  pvo:|oj  dé  flicfi»  tu 
fanecaftis.  YH! kalendas  niaáii»  »  -  <* 

*  Blasco  Petrt  filio  qHondam  Petri  PMri  i^Yjb.  teiM 
et  I  jo«  et  mediam  vineanim  in  termino  de  Ció'Mi'*  lA 
nonas  mádU.^  .   í    »  •  »    . ..;  ■. 

*  Ferrando  Petri  de  itiudiraega^  llirréiu  áé  Ík»Mt 
et  YII  jo.  terre  et  I  jo.  et  mediam  vineanfln  lfti;el*itii^ 
no  de  Carcer»  HÜnonas  madiiJ  '  '  "^ 

<*  Dk>minieo  M anzo  cum  se-XYlir:  J-  píeiiam  terr^  4íi 
Xativa  in  alcheria  de  Enova  ad  faciendinn  ^4nMs  Itb 
<Iood  nuHam  Irilmtuiii  dent  nobis  im>  tpsa  quonkque 
dicte  Tinee  froetum  dederint  XÍV-kalen^ea  jittnf/  ['^ 

Dominico  Manso  Petro  Christiano  Joatni!  Tm^  tt 
-Guillefano  dé  ^«siliiio:  q«oddáiii  cásale  ttioténdiho^um 
in  termino  Xativa -qiiod'cist  ínter  Enová  ei  €astel<yflia 
quod  de  ottfiíf  émolnmeník)  aine  nostra  missione^  dent 
nobis  et  AMtrié  inedieifotem.'XiV*kkIendás  junii 

Petro  de  Boscho:  domos  in  Xativa  Iranébas  et'Sií- 
dem  IH  jo.  et  dintitdiam  teriro'  et  mediam  j^.  Tíneafum 
et  rettliómi  Kiak»dafi  maüi. 

Petro  de  Boscho:  quoddatt  téfidemtííétíákíofSM  ih 
XaftivB^  odoti^arfni  rérilo  magistri  EL  de^  Solerte  et  %iliud 
cásale  molendmorani  prope  balneá  de  qüibus  dét  no- 
-bis  medletateiB'  tetíus  emelomenti  láedietateBí  fran* 
ebam  et  liberam.  Kalencbís  m|idü. 

Drogo :  domoa  quas  tenes  in  XatHra  iet^X  ^.  terre  ih 
teimmo  áe  €aíncw  iK)flicetm  (lueyísa.  \Hrkitendas 
junii. 

Dominicus  Guerrero:  domñ  ta  Xativa  et  V  je.  te»- 
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xe  in  vaQe  de  Albaydi  deüioM  üi  aldiem  de  Alharra- 
3ii.  YlSi  kfcle»des  junfí. 

Gil  de  Alarcon;  domoi  in  JÜvtrvfc  ^t:Y  jo.  terre  in 
¥iiU^  de  AIIM9A  i&  ilchetíft  4e  >AlkaRa2Íii.  VID  ka- 
Julias  ¿litii 

Martinus  de  Rege :  domos  in  Xatiya  ét  \  jo.  tenre 
ia  i^e.de  Alteada  in  «icifaatfia  de  MhairnüiitL  VmiLa- 

Joanni  de  Agreda  :  dMuM.  íb  Xatitli  el  IV  j^  Ierre 
\fL  viOl^  4e  jMhs^^to  Aleheria  de  AifaarrtttiiL  VHI  ka- 
.lemdaa  funii 

MATtinu^  d«  Afpretfjttt  .domo»  ía  Xüdta  ot  lY  jo.  terre 
in  ydle  de  Albayda  i|i  ajcliwia  de  AUnriteuiiii.  VHIkar 
leB4Mjiinii* 

p.  aeribe  #t  drasina  PHma«  dmnoi  íA  Exaüta»  Da<- 
.  «om  YdentM  X  káUodtuí  sept^mlNria. 

*  BartliolM^eHa  Garaieto :  diwaM  in  XrtiTa  et  I  jo.  et 
meditan  terre  et  I  viueOüEwn  m  tarmiila  Xatireu  YIII 
Imlradaa  juniL 

'  MartÍQUB  Petri  d^^  TudeU:  éiMioa  in  Xathrft  et  I  jb. 
et  mediam  t^rre  et  mediütt  vinaatind  iH  eo4ttn  ter- 
miM.  Yin  kkleBdtojüDH. 

"  GuiUddio  dé  Mo^lans:  domba  m  Soitim  qiias  tenet 
£gidiüs  d$  GaTUrda.  YIII  kalendaa  jiuiL 

"^  Jaecima  Sabftfariiia:  domoa  inJLatiira  et  alias  do- 
mos eisdem  contiguas  pro  stabiilo  et  I  jo.  ét  medtiam 
tieiM  6t  flkediam  jé.  yinearam.  YII  fcidendata  jomi. 

^JúeéfAIáhiat  sarraceno-,  domos  et  keredttatrai  in 
termino  de  Rugat  que  fuit  de  Abdolahaziz  Abengamar 
-aarcatefto*  IV  idui  jfoton. 
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'  Pondo- de  Vtrfitt:  lil  ]•.  m  termino  de  I^ego  iii  be- 
nümt  ^M  flüt  de  Abéolougi.  V  idu«  janií. 

*  Martious  de  Gastdar:  III  jo.  teñ««t  I  Jo.  ^fimarnm 
etdemM  n  Uatrfe.  XV  kdendis  ¡m. 

'  P.  de  Bellolooo:  dono»  in  X«tiv«  ei  tu  jó.  et  ne^ 
diam  torre  M I  jé*  «t  metfam  ^«pram^ra  L  solidis 
aMuotím.  XII  kalüidaijidU. 

*  Hagkter  fidiat :  domM  ¡a  Xathia  et^I  jo.  et  me> 
diam  tort«  el  I  j<k  Tkíettnim.  Xi  toleiidaa  juiii. 

*¥;  ét  Qoehirio:  dovoa  iu  Xatita  et  Vfl  jo.  et  II 
faneca^*  et^tumlaai  teaüuietBl  flúebaiae  |ÑN)  or^ 
te  etaanl  m  >»^  ia  vega  de  XatiMí  «t  B  -ndearíÉií  et 
III  jo.  in  termino  de  BiMUte.  X  kále»das' jolíi: 

*  A.  acrOMu  pMr  iMredititemfraadUm  deimiia  Oí  Xa- 
4iva  prafeidonÚM  F.  de  Qo^MTÍe-ei  afiraMÉbt  ei  «nk 
parte  in  domibuB  Amaldi  de  Ladi  et  de  <liiaí»«a  puv 
tünw  ÍB  TiiefNdAíefealek  aiitpaarte  in  calle  {(«r^uem 
intratta»  ad  «iaet  I  niillaiii  et  If  jo. et  I  eáftdatam  tor- 
re eidffiOD  contigHas  et  I  jo.  Cen^  e&aitigufm  i^redil»- 
tí  G.  IbnianK  et  II  jo.  ñaéMin  et  V  eafioiatas  térre 
ad  piaHlpwhwn  nnlea»  i»  teraüao  e^adeái  Villa  et  fl 
jo.  t^rre  m  temÍDo  Gaaíl^ionia  Xative.  In  dbti<ttoae 
LwcM  yn  idnaapnfis. 

"Didacus  Albero:  YD  jo.  in  aldieriB /^pte  ro«i|tar 
Hetñen  qneieat  in  teraüno  de  Regat  et  «i  ibi  hdñ  su- 
feeerit  accipiat  c<MnpIanent«m  ecQtigae  dictíe  jo.  ia 
««adivo.  XViaüeida»  jala. 

*B^deJhrikanuM>:  deaM»  ip  Xatív»  c«n  qtiodaoi 
stábnlo  et  H  jo.  lewe  in  éoden  termino  et  inediaim  jo. 
vinearuro.  VU  kalendas  jaUí. 
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^  B*  de  Ru yirsi  ^  domo^  i»  Xativa  traií cfats  et  liberas 
et  II  jo.  terre  et  !ne()¡a)o  í^k  ^itoanton  in  terpiMio  Xa- 

*  P.  Píe:  quo(j|d9ifi.'«baftle  :nioteiidkiocliBi  m  XatÍTa 
coiDti|gppm^liiQef«4a  V.kaieadab  jidiL    '  i 

r  *  Domioioo  iSatayoín ::  dotom  »  Oétlye  el ii  foi  «er- 
re in  eodem  termino  et.  li  joafiriaÉn  tiáeanitoi'  fte 
XXm  saUdis  et  J:V)  díínariia^  Xi  kakaUáfi  julií.    . 

'P.  acribe 4  éMlHJW  :^i  yiUam rde  XttUelht |n  Tita 
Hiaita  q[Q0d  $ij»e:j^i»í  BoalndbimáaMbe  dowt  .nobis 
4BÍDgul^  iwiia  M:  $í4iilGiír.riEíal9«ar.  II  iodpndaa;  jtaDÜj 
:    r R.  iie  Vel^aMtaptf;  dl)mto  in  Xaiiwiietia^jaL  U íé 
térra  et^it^  v^ociid^  IHiloil^a^'jiiIii*  v  i  :  .  ;.  t 

.  *  P4  de  Rovifa^  d«4i(^  jn, Xativa  «t^IL  jór  teáre  et 
:nMdiam  yíi«^«i»,.i|á  (8«^m;taftnib(KFfw 
J^aajuliL  .:..:•.; 
^   *.  B.  de  Qlaromoi^ :  ({tK^daiia  céaale  jqpaltadinMitíxi 
41  ratariMH  Id»  Xa|;iya  ítl  rivQiCQiiÍMri'pio.BiedielatB  aioe 
iiQiJUaioaie  reKk.J^eiidaa}ulii^    '.  '   •      ' 

*  Jobannea  de  Cannia  3  doiiioa  )a.XatÍT»fraiiíébaa  et 
;Kbera$  et  lijo,  et  madtam  taifr^-et  mdMii''JB.  .i«piba- 
rum  in  tentiia0  Xaliyé.:II.k4riieii4aaipiItt^ 

* .  airigon  de  Yais:  domos  in.Xatiya  ak  r|ó.'  tarreet 
IV  jo.  yin^e.  .II  kalendaa  julii.      .    . 
<  "  P.  Cabeaaa:  domoa  ín  Xaüra  et  I  jo.  tama  «I  IV  jó. 
viuef.  likáleadba  julíi. 

*  R.  Andree :  domos  in  Xat^va:  efe  U  |o.  tf  VIJI  fai»- 
cataa  termjet  asiadiatn  jo.  yitteáruiii.  Kalettdsaaliulií. 

^  A.  de  Comea:  domo»  in  Xatiya  edntígoaaidomjbt» 
B.  Folca  et  domibua  B.  Martin  et  lijo,  tenra  et.me- 
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diam  jo.  viuearum  in  termino  de  Cor  et  I  ortum  11  fa- 
uecatarum*  Kalendas  julii. 

*  J.  de  Boscho:  domofi;  in  Xativa  cum  quíbuadam 
alus  parvulis  contigurs  eisdem  et  I  jo.  terne  et  mediam 
Yiuearum.  YUl  idus  julii. 

*P«  dfeMeóiftAoó  et'UH<m:ejÜB  Bodie  rrditJiiiósiá  Xa- 
ftíváifiDaniAiáft  etil  j^.  ten»  etmédiam  vwedPiim  id  eo* 
dem  termino.  VII  idus  julii/, 

r.  BJ  fe  GablMs:  qmdidam  cásale  molendinorum  III 
«tantti  m>teitdtDoX»ti'ré  qfiod  eiA^iíi  i4to  de  Monte- 
sa  pro  medietate  fraaclqt  «t^Ubi^s.  ^Vi  idÉsí  fAih  •    <  < 

^6¿'de  Téwúz  KfOBftómií  ^sale*  «R^leiiáinortím  in 
léfimio  Xatñe.^dtod  ertin  riYaideUfentasá  Hl  wta-- 
ram  pro  medietate  francba!ie(  HUbráJ  VI  ^idm  Jül»;  > 

IMtorlÍDÓfigiüli:  yí^oiMs^fR^^  te  XáatiVa^fran- 
chas  et  lijóL  él  «wdiam  tenre^  médkon  vinearetti  in 
eodem  termino.  VI  idva'júUii 

^▲iBlmaBldt:)dómo0:qhaa  teMt  in  Xatiya:  etirjo. 
t^re  «friMdiam  jo:  vineÉninrphi  XXV  MUdiswlV'tdiis 

julii.      .^     •        •'*..'       .  "•.'     /■>:"■  •    .'    • 

^  €^  Beaald^  iéMinos -i» Oiró3F^ 
>rtabnio:M  III  jo:  II  et  xnadiam  in  tMva  el  mediam  ^ih 
nearum.  IV  kalendas  julii.  ' 

*  PÜBehañe  Daliguayre^.  d#mM  qtiás  tenec  íñ  "éñti- 
7ea>fraiielias  dtl  jO;'0t'«itfediam  tevTe  e«  medlttn  tí^- 
nearum  et  I  fanecatam  orti.  ILidna  j«lii. 

^P.  Betliardi::  II'paria;Aomohiflff  in  Xatt^á  firánche 
et  II jp.  terreret -medlaní svídeamn  et  1  'rt^lbimin-^o»- 
dnvternEnbJOrVlloBtaiiM  M0iK^ 
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ofniouBii. 


/"  R.  ^  G«árÍ09M:  4omM  in  Ostijin  fr«neÍM  el  II 
jo.  terre  «t  nediam  tinearam  «t  I  fliniBcatni  otti  ia 
eodem  termino.  II  idus  julii.    > 

*  P*  Durandi ;  domos  in  OntuM  feandiM  «t  IJo.  et 
Biedtam  teme  et  medianí  Finéamm  et  I  ianocalm  oi^ 
ti  in  eodtm  terminob  II  idm  íidü. 

"  F.  Loet:  dionoa  in  Ootuie  fipaDfhas  Hl  jo*  et.me- 
.diiun  térro  -et  iiiedi«yn  Tioeanm  et  I  faifeeoalftm  oití  in 
eodem  termino.  II  i4«8  julü. 

''B.d^  Plramima.: denos  in  Ofttína  fnaohaset  lijo, 
fft  j^ediem  tenre.(rt  median  TinetroMi  efe  I  ftnecataní 
orti  in  eodem  termino.  11  idusjiB^L  . 
,-  '"  BiMrtholomeo  4e*GMtro:  domoa  in  OiQBifaiie  feaáchas 
«t  II  jo.,  et.  mediem  4erreei  mediam  vineaniB  et  I 
fanecatam  orti  in  eodem  tmtnino.  II  idus  julii.  . 
.  *  6.  de  Sperandeu  :>  domos  i&  OaAiae  fiwaelifts  el  II 
jo^  terre  et  aftedíam  ymearum  et  I .  fanecatam-  orti  in 
eodem  termino.  II  idus  juUi, 

*  P.  <]erdani :  4oinM  m  Ontine  fraachaa  et  U  Jo.  et 
jMdiam  teereetOMdiam  Tuaewunl  et  I  fasiteeatttn  or^ 
ti.  XI  kalendaa  aAgnati. 

' Bartheloneo  de  BaTert:  d«i|i«B  ib  OBtme'fran- 
4$hafl  et  U  jo*  et  modiam  térro  «t  mediam  Tiiiearum  et 
pro  orto  faciendo  1  faftecatam  teñe.  TílSl  kaindaa.  i 
gusti. 
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*  Magutfú  B.  deSdléido:  dotiiofr4|«a8  MMt  ia  Xativa 
et  maduirtí  jo*  ñneaiten  et  óitüiB  VI  filiwoctfnram  ad 
tributnm  AMMiletiiin.  VIH  kalenttas  madiL 

*  Jacheato, fianpii r^paoidaBí  petpam  terre pro plan<- 
tandis  yineis  in  termino  Xatiya  ia  qna  pelia  est  I  al- 
forb  ot  1  oaote  ite  fpsbd  oam* Artocttuti  jóriTOiit  donet 
ad  ratiMem*  da  X  «olidia  puo  Jo.  in  mMae  januarii.  IV 
Julradüs  ngúMl 

*G.  Martini:  II  jo.  terre  et  mediam  jo.  vineamai. 
XVI  kalM^aa  fiéptauMs. 

*  tL  d«  Perifala :  doMoa  in  MorarMari  coai  i  com^ 
Uo  attle^oláto  el VI }•.  terrecí  oclun  IV  fMiecataram 
et  medie  et  mayolom  et  quamdam  terram  pro  HMlia 
jo.  Tineamm.  Idas  aoguatL 

"ManíM^Stneü  de  Loria:  per  hareditatem  fnh- 
priam  fraBcham  et  liberam  dowaÉ  et  V  jo;  tarro  in 
Garoen  XV  kalendaa  aeptenbrki.  Et  ortum  IV  faneca- 
tanim. 

*  Ferrando  Petoiile  Loria:  per  liereditatem  propriam 
írancham  ef  liberam  domoa  et  V  jo.  terre  in  Carcer. 
XV  kalañdaa'  8ept«mbria< 

*  Biarboaeto :  domaa  in  Ontíne  et  HI  jo.  «erre  unam 
et  mediam  in  regadiyo  et  bnam  et  madiam  in  aeeano 
et  I  orlom.  XV  kalendaa  aeptembria. 

*  P;  de  Torrafi^eer:  dradoa  in  Xafiya  et  Hi  jo.  et.me^ 
diaai  teire  et  mediam  jo.  vinearam  que  omnia  ftienint 
aasignata  Goilaberto  de  Negara.  XtlI  katendáa  aep<- 
tembria. 

'6.  GebeK  cnm  XXXV  hominibna  et  A.  Sarayana 
c«n  yiginii  quince:  CXXXXI  jo.  tenre  i»  Bemzarer 
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Algaif  Rabal.  Abdolg^l  BeniaciF  Boillai  Aisénet  Beni- 
Kenamr  Beitkafafá  RaUtlbaraibai  Utesquqn  Veebdobo- 
calich  Benizoda  íMombo  Ziuv»  qae  aUfamettilnt  iñ 
tGMúao.  d«;Albaidá  Totañ.  ei  éepos  qaa  aiuit  in  dictís 
jo.  III  idas.  MptofaUis^ 

!  *vR-  DasBíiaa^et  IX  hbmuiibM  :  •UDÍcai^pae  Idmea»  in 
pjanisoola  ét  wtum  I  faoeoqte  et  \%^t  jo.  «t  «int  itt 
istis  III  jo.  et  media  ad  X  solidos  pro  jo*  XVIlIl^al»»- 
jilaa  ootobris*.  .n¡  ..    ..  . 

*  Bono  Abinfalel  JuQefo  AMbfal^l  Alntririfn4Ab(ii^ 
^alfilAi-aon  AbnSktnro  6t.Mtt0MiA^^  Vft  démoa 
]Di£ifiatmijét  I  jo;.eibnééiaiiii4iN»ltiitii ^Til  kiAéHéaB 
ciCtobriai »     ,  .    .   r..  "^  í.    «^    ■;  ».  /■  ,.  "  i-»    * .    - 

*  Pelegrino  de  Sengausens :  dUna  ÍDiiioaiitnnoUaa.<e¡t 
libcfafl:et  IV  j(i.'teffpf  xa'Safiya  qpieifiíérabti'Sáncií 
l)o«IÍB,Nai(arr€g.  NaMialootolBá.''  • »  r  .:/-^<f-;: 

..  *>  P.  4e.  S{kÍ8CD^aIil:.íiVu<ia8aik.jDülínnd^ 
termino  turris  de  Ganáis  que  est  in  termino  JbttíMé 
jato  medieMtí>&msDbk\tí^  rlibraá  üma  ifiiaáíoB^:  regís. 
XV  kálendaa  neve^brii^  *       >*i> 

*  Magistro  Joanni  de  TerraobóiurJ  AanMfcinílQitrrá 
fraacba»  et  imii^  tarta  éfa'Diiinaaviim'etd.reaHMil  VII 
•idus  BOi^ndiriflL .       i  «     i  i  •  <.  "       i  :'  :í 

* G.  Macbari:  dainéafiaXatirra  etlljo.  létraiidt alíala 
j<^.  iñüearom .  puo»  XKX  solidía«  Vil  idita  actóbtis.  ^  ' 

.  P.  Samii  4e  NaYam : .  domoá  in,  Xatita  «qnai  tensa 
^y  ü  }^^  tarü^;  el  oi/^dMm  yítieaíiin»  untufueíqua  jow  pr^ 
X  solidis.  Nonas  januarii  anno  M.CC.XLIX.    . 

.  *  Buyoimiito  uxort:  Bonliñiái  Cospun :  lA^mi»  io  Xa- 
tiva  franthaá'el>libiníaí  i&  quod  jfacoKtinaDtí  poasit 
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'  688  Tendere  pro  redemptione  sui  corporís.  YIII  idus 
januarii. 

'Dominico  de  Sancio  de  Alfaro:  domos  et  lijo, 
terre  et  m^dUwtMoeftiwoi  «t  l^MmátemoleAdinbrum 
que  omnia  tenebat  in  Xativa  Arnaldus  carnicerius 
unaqueque  jo.  pro  X  solidís  et  dat  ei  licentiam  emendi 
pro  y  mille  solidis  domoe/ttans  ortos  vineas  yel  quas- 
libet  alias  hereditates  in  Xativa  et  suo  termino  non 
obstante  conditione  et  accepit  dominus  rex  pro  hac  do- 
na^KHíe .et>eonBa«MQneM  iMUéoil.:&VIU1iaend¿á  fe- 

"  MavtíQd  <lfeAr»bi|»rMlNtalro  Í^Mm  Harem)  Demí- 
niiBo Rab«d(laP.'d«iMi»yaBtiiédtctf9.lhrtiiid  dé  «Gah^ 
tayvbo  Doliwff  rmiatipoi  Dbminkd  PefcS  w*  Brioíoiet 
J9fuw»i  BiHii  \49  $aldb  «fc<XX  •ttu;8iaiciis  veétiis':  siii* 
guUvB  dooMsin Xalürar  lUisieaiiiiim^ibi idémro doá 
habetw/ét  «aiqíiqnei  veéti*»  111  jo;  teífe  in'  valle  dé 
MkÉ^áiLmitík^miái'^é^óaÉmt  'PaMm  elZuveva  ei 
Yak»  «ftlVcndKnml'pro  X^^ihf  jtfj  VÜtltaíetídaB  (b-> 
bruraiL- '  —  .•••:•:-,'    -?••••    '  ' 

*  PirtroiBMgoá :  4ia»  paria  doirarAm  -tú  Xdtiv»  itfron^ 
tani  ex  .iftia  pairie  :&  <ii»eiwtibriAs><|úéi]pMi  n^büitMes  ád 
eenauin  c<<  ex  tüaí  ia<kom¡kfn»  B;  ^kfmafAi  ec:  ei.  alia 
i»-TÍK'puUitta  «t  ieii  liliaviii  domiüus  S^éli  dé  Unoi 
castello  et  mediara  jo.  vinee  et  II  jo.  «Vimedltim  terró 
in  «jnbinp  .de  Eattnú'  et  l!  füm^catas'  teri%  pro  orto 
prope  isMVttte  viUe  XaiM^ire  qae  i^ontttiit  Úoá  íti  Vítt 
pdiiva  «X  áliaf  'in  ortot  dMi  Prfnoñosa  éf  ex  alia  iii 
barbacana  muri  ad  X  solidos  pro  jo.  YI  kaléndte 
i^fiKs.  '•/'■■< 
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AnMU  Naímtate  Damim  M.CCXLIX. 


SATIVA. 


"  P..de  Belloloco:  femimi  quem  teiiet  pvo'  X  mora- 
batíais  in  natiyitate  DoiníiiL  II  kálaidM  febraarii.  - 

^PteNosat  Mateos  áamua  #t  eoiieediiDiia  Tobia 
Carrocio  filio  eomiftia  Alamandi  ét  T^fifría  n  perpen 
toum  toiainlieréditatoiii  héveaunret  papnlatam^  qttam 
aloaidiia  Xative  et  pater  auos  babebant^t  «énebost  ^rel 
babwa  debahant  afiqaa  caoaa  triiniGooe^ltt  ténmiiia 
da  Robóle  et  de  MediMia  ^.  de  Oñba  fiuM  bendHlaf* 
tem  habeatia  vos  et  meUri  perakdiiimprepiauai  tran- 
dmm  et  Mbefom  in  perpetuam  aá  eoyiea  Tolmitatea 
Testras  et  Teatrorum  cuicumque  voluerítia  faóiendaa 
exceptia  deri^ib  el  yiria  reUgiaaia.  Batakíi  Yalantie 
XUI  kalendas  marHi  aoDO  Domini  M.€CLXLI9L 

*  Marco  Ayarahario: :  domos  in  Xatiya  ft^nebaa  et 
I  jo.  yinearom  et  II  fanecatas  orla  in  eodam  tactíúaOé 
X\  kalendaa  nvartU. 

,  *  G.  Deapigpl :  dooias  in  Xattya  et  U  jo.  teme  ef 
madiam  jo.  yineamun  ^  I  Mallum  eontiifinMii  di^ 
medie  jo.  yineanm  pro  X  adidia  jo»  IVBOBÉa]»^ 
Auarii. 

*  J.  de  Martorello:  I  par  domonim  in  Xatiya  Iran*- 
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chas  et  II  jo.  tpnre  et  mcdiam  TioMninn  ¥11  kálendM 
iMrtii»  Franebe;  - 

* Amald»  Guüiflnmi  II  dbnos  in  Xathna  «ti  rea-* 
llttm  eom  lY  faoMatift  tepie  ^dém:  cantifpna  fimnche 
•t  libere  exceptk  miütibus  sam^tia  etTiria  religioaia; 
Datum  Yalentie  III  kalendas  martii. 

TSelomonL  aifackiino :  deeiiMr  id  Xatívá  ftandias. 
II  nanaa  MwrtiL 

*  Li^  Qxevs.:  VIII  jo.  fránchaa  In  Vaet  Albohalyt 
teiBiimí  Albe]iiáe..VI  iduanartiú 

*  P*.  Anivdi  aorifieti:oo8tro.t  par  haréáitMtmt  ffeak- 
eham  II  j^tatwe  in  Jmbuío  ILaüve  ^le  auot  ante 
alias  jo.  terre  quas  liabfes  in  eodem  termino  ex  don«¿ 
time.  ■Mfcna  que  afrontan!  ex  usa  parte  in  heteditate 
maipslñ  &  de-  Gausera  el  em  alia  in  cequia  ét  ex  alus 
in  yüá  pMUu  pro  X  aoMdíe  qiieiíbet  jo«  Idua  martii; 

*  Garete  Alrarea :  per  hereditatem  propriam  fran^ 
diametUbeÉflaa  tiuTtmcun  deitubiia  eidera  eéntigiiia 
que  yocatür  Castiella  alcheria  de  Borra  et  Xli  jo;  ter^ 
ve  in  eedem  término  quaram  jo.  ¥1  amit  íh  meti6l*i  lo- 
co ipaii»  al^ierie  et  alie  VI  in  mediocri  léco  ipsins. 
idÜ8mart& 

.  *  P.  GraneUi  etR.  de  Galac  et  Donuitico  Marchesii 
de  ToÉrattia :  nnicuiqne  domoa  in  Xativa  et  tnrrim  que 
finí  de  ideaydo  eirc«  Enoyam  com  X  jo.  ínter  terram 
el  vinaas  pie  X  aoUdb  qnelibét  jo.  VI  idMJúlii. 

*  G.  Stephani :  domoa  infra  TÜlam  Xative  qae  airan* 
laBQtin Tía  pdMicaet in demibaM  J.  de Segarra  et  in 
domibna  P«  Bíiiz  francbai  et  Ubema*  IV  nonas  martíL 

*  Fr.  Ak  epkcopo  Vaientaa  et  episrapia  Vaatrig  suc-» 
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oeiaoribtiid  .ki  «ad6m.:rper;h^«dilatenLpropriim*fpaiH 
cham  etiiberam  illum  reallum  in  termÍMi  'Xfltti¥6  qM 
eat  p#Q|^iroallQm  fi«4iíe  Saa¿to  A&iátb.cft  ¡a  quo.^rí*- 
mam.oémpwilxoDem  féékmn  duoat.aloaydo  et  navraa^ 
ni»  XaUve  áe  csiatpd.  0t..TÍlbi*de:.Xa¿ti|.  Ulkatehda» 

aprílis.  .';-• '.  '  *i   /.  .•  •  /.'  I*..-..  '- 

.'  jBart&olomeaT  áé  Gaibei» :  qvfiádalzL  dbauw/ÍB  Xa- 
tiva  que  afrontant  ex  una  parte  ín  domikiisi  ftodeviéi 
Pétirifi  éít'  ex  aUa*i]b  ddmíbüs  4Í^d'G6aiMoai)  et|ttL'alía 
in  domibus  den  Camufi/et/sx  alia.hi  «vie  píiMiwi-  efe  I 
gtafataliiB»  úótilifttum  í^omibuBiLaaifi  eft  U^y^^  ierre '  et 
mediau  iKimn^m  íináqneqoe  per  Xsottdoa^  Kálandás 
aprílis.' ,   '  :.;  a'  :\[       ^^       ú  .í  .^  -     .. 

.  *  Qinmíi  Diomsip  dallngañat:;  itficaopasdáan'fiaM 
VSmJ^m  et  láüfma^  de  Aeko  el  de  Ayiu  teirinl  irivé.efai 
cb^rtem de  Canjüsef  de^ C^fespiaet} d^sioií  Sñ; Xetíni 
quee*  imd^t  (f*  Beraardi  éí  dbqnoa  io/TAleÉtie.iihte 
doisiift  ^pieodpi.VefeiitielperikendtfeiAendbúífc^  IX 
k«lend^$''iq)rUtar    '    '  ;        ./^   .: 

:  *;Aih<kde  AHaateh.:  diurnos  in:XatÍTfl.fi-anobae  et  X 
fraiecatae  ttrk^e  in  eodiui  t^oíino.  kale  . 

"  Bartholomeo  de  Noria :  domos  in  Xatívá  Avneháí 
¿t  II  jfik  léneétífnediamjOé.tiaeaihiin.  Xáléndas  aprilís. 
^  P*  de  BarcUnoba:  I  redltuq  ia  termino /Xativb 
oeüligttum  don^ioicataBe.  domini  regb  át  Tiáinibkice 
que  vadit  ad  rlvum  ét  I  jo.  vineáiruní:  in  ejiísdeiníter^ 
mixiiDs¿  IX  J¿elaeda&  mártiL : 

.  *6.  Bin^di:  doraos:  in  Xátiira  qoé  a&enfeúiiu 
duabos  pafltibus;  in  viiá  j^ublicU  ^  ék>  áliá  pártain^fiM^ 
sato  qtuondaraiearFácttQorum  qttai'ta>4n  diupibés  Dórni* 
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ntci  Petri  et Hijo,  et  mediam  ierre  in  terimno  ejusdem 
cum  reallis  in  eis  siüs  vel  edífioati^.  que  afrontant  ex 
una  parte  in  via  publica  et  ex  aliain  hereditate  P.  de 
Belloloco  et  in  hereditate  Bg.  Sancii  et  ex  alia  in  rivo 
et  ex  alia  in  hereditate  Martini  de  Arbeyza  et  I  jo.  vi*^ 
nearuin  in  eodem  ternúno  q;ue  afrontant  ex  una  parte 
in  rivo  secunda  in  via  publica  tef*cia  in  yinea  cujus-^ 
dam  sarraceni  et  ex  alia  in  vinea  Martini  de  Arbeyza* 
IX  kalendas  apriiis;    ;     ;  ' 

Martino  de  Arbeyza:  quasdam  bonas  domos  in  Xati- 
va  et  III  jo.  et  mediam  terre  in  termino  ejufidem  ville 
cum  reallis  in  eis  sitis  que  afrontant  ex  una  parte  in 
hereditate  G.  Durandi  et  ex  alia  in  rivo  et  ex  alia  iu 
hereditate  Michaelis  de  Castellón  et  ex  alia  in  via  pu« 
blica  et  in  podio  et  I  jo*  vinearum  in- eodem  termino 
que  afrontat  ex  una  parte  in  vinea  G*.  Durandi  et  ex 
alia  in  vinea  Michaelis  de  Castillo  et  ex  alia  in  rivo 
et  ex  alia  in  vinea  Amaldi  de  Sancto  Celonio.  YIIII  ka« 
lenda^.aprilis. 


D0?{ATK0N£$   DE   miXO. 


Anuo  Domini  M.CC.XL  nono. 


*  J.  de  Setcastela:  V  jo.  terre  in  regadivo  in  termino 
de  Huxo  et  domos  ibidem  franchas.  III  kalendas 
aprílis. 
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*  Martín  de  Salad:  quasdam  domo^  in  tlaraturle  al*^ 
«hería  dcf  tíuióü  et  TV  jo.  terre  in  eodem  termino  in 
i-egadird.  III  kalendas  aprílis. 

*  Güilabertá  de  Zanougera :  Alchudiatn  alqueríam  de 
Hnxo  et  Y  ja.  terre  in  eadem  alcheria  ct  sí  Ibí  non  su- 
fecenñt  iti  propinquioribns  locis  ejnsdem  alcherie  per 
hereditátem  francham  salvts  regalibus*  XII  kalendaa 
ai^M;i. 

*P.  de  Capellatis:  domos  in  Orleyl  alcheria  de  Hu« 
Xún  ét  V.  jo.  terre  in  termino  ejusdem  itt  uno  conti- 
guo. Xnt  kalendas  julii. 

*  Slartilio  P.  de  Blel:  IV  }o.  terre  in  Benaldalmech 
álcliería  de  Hoxo  et  domos  ibidem.  YI  kalendas  au-* 
gusti. 

*  R.  des  Veátit  et  Anglesie  uxori  testre:  turrem  sive 
álthér}am  que  vocatut-  Benizait  in  telmino  de  Hüxo  et 
TI  jo.  in  ttiefiorí  loco  ipsius  alcherie.  Kalendas  octa* 
brls  unno  Domini  M.CC.XL  VIII. 

'*  Guilaberto  de  Zanogera:  lY  casalia  molendinorttm 
que  sunt  in  termino  de  Huxo  pro  medietate  francha  et 
libera  sine  missione  regis  et  quod  aliquis  in  toto  ter- 
mino de  Huxo  non  possit  faceré  molendina  nisi  ipse 
ct  sui  et  si  amplius  fecerit  serviat  sub  conditionibus 
supradictis.  Xli  kalendas  septembris. 


DONATIONES  DE  BENIOPA. 


Bertrando  de  Clausti^o :  domos  in  Candia  et  ma« 
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Ilolum  que  fuerunt  R.  de  la  Yérgitntera  el  II  jo*  terre 
in  Beniopa  unaqueque  jo.  pro  X  solidis  et  mallolum 
ad  rationem  jovate»  V  idus  aprilis^ 

*  G*  Compayn  et  G.  Figuera :  alcheríam  de  Borrón 
que  dicitur  Roiova  ita  quod  doñentibiX  populatoríbus 
unicuíqne  I Y  jo.  et  ómnibus  aliis  populatoribus  III  jo. 
tam  de  secano  quam  de  irrigtio  unaqueque  fo.  et  do- 
mos franchas  exceptis  fiírois  el  molendinis.  Idus  apri- 
lis.  Franche. 

*  A.  de  Rittsech:  III  jo.  in  termino  de  Candía  in  al« 
cheria  que  dieitor  Benagba  et  ibidem  lijo.  G.  Baxeres 
pro  jo»  X  solidos.  Y  kalendas  madii. 

*  Quadraginta  ballistariis  Dertuse:  atchmam  que  est 
in  valle  de  Mariye  ssbtus  castmni  de  Alfandeeh  que 
dicitur  Algeba  Albora  cuín  onmibus  terminis  snis  ex«- 
ceptis  furnis  eA  molendinis. 

*  Quadraginta  populateribus  Montispesolani :  alche* 
riam  que  est  in  ralle  de  Mariye  que  dicitur  Hyegeba- 
zora  cum  onmibus  terminis  suis  et  molendina  sicuf 
alii  populatores  Xatíve  babent 

^Garcíe  Lupi  de  Roda:  III  jo.  terre  in  Beniopa  con- 
tiguas jo.  quas  ipse  ibi  habet  franchas.  YII  idus  may. 

*  G.  Destadfi:  domos  in  Beniopa  et  III  jo.  terre  in 
eodem  termino.  YII  idus  madii. 

*  Dominico  de  Teylla:  quasdam  domos  franchas  et 
liberas  in  alcheria  que  dicitur  Beniayron  que  est  in 
valle  de  Marignen  et  lY  jo.  terre  in  termino  qusdem 
alcherie.  Y  idus  madii. 

*  Reymundo  dez  Ortz:  quasdam  domos  in  Holocay-- 
ba  scilicet  in  raal  Abenaxoch  et  Y  jo.  terre  oontiguaa 
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eiJem  raalo.  V  idus  madiu 

*  P.  de  Ponte:  quoddam  cásale  niolendinoniia  iu 
termino  de  Segarria  quod  fuit  de  Benoaumar  ita  qiiod 
de  omni  emolumento  des  nobis  et  sine  aliqua  nosti*a 
missione  nostra  et  nostrorum  medietatem¿ 

*  Raymtmdo  de  Yillamari :  rafal  qui  dicitur  Nngral 
in  termiuo  de  Segarria  et  YI  jo.  eidem  raallo  conti- 
guas fronche.  XVIkalendas  junii. 

*  Alberto  Larder :  III  jo.  terre  in  termino  Benie  soi- 
Itcot  in  alchcria  de  Canelos.  XV  kalendas  junii. 

*  Dominico  balUstario  et  Clementi  ballistarío  et  alus 
XIII  populatoribus  de  Ador :.  singulas  domos  in  ipsa 
alcheria  et  unicuique  III  jo.  ierre  in  alcheria  de  Ador 
«scilicet  II  enrum  in  regadivo  et  I  in  secano.  XIY  ka- 
lendas junii* 

*  Arnaldo  de  Lobera:  I  jo.  terre  in  termino  de  Can- 
-dia  in  alcheria  que  dicitur  Beniazareg  et  oitum  (pii 
fuit  de  Alhag  Abiucaher  computatum  in  dicta  jo.  XI 
lialendas  junii. 

*  Arnaldo  Busquet  cum  se  XXX"":  alcheriam  que  d¡- 
x^itur  X^iraco  que  est  in  término  Candie  totam  inte- 
gre exceptis  furnis  et  molendinis.  III  nonas  junü* 

'  Laurentius  Rufa  :  quoddam  solum  terre  in  Candía 
et  I  jo.  in  Beniocba  pro  X  solidis  in  mense  januarii. 
XYII  kalendas  julii. 

*  Otxova  Alaman :  XIY  jo.  in  termino  de  Bayren 
francbe  et  libere  et  domos  in  Cándia.  III  idus  julii. 

*  P.  Scuder :  lY  jo.  terrre  in  regadivo  et  LXXXXIX 
•populatoribus  quos  tu  ibi  posueris  III  jo.  terre  uni- 
.cxiique  in  termino  de  Alchala  do  Alfandoch  et  sic  sunt 
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CCCl  jo.  quarum  CLI  sunt  in  regadWe^  et  residue  iu 
secano  in  quibussint  DCC  pedonate  vinearum  etuni- 
cuique  díctorum  populatorum  et  tibi  domos  singulas 
in  alcheriis  in  quibus  liabeati$  ipsas  jo.  Vf  idus  jhIü. 
Quas  jo.  habeatis  in  dicto  termino  et  residutim  in  lo- 
cis  eidem  termino  contiguís. 

*  P.  de  Cabrera  et  XXIX  populatoribus  socus  v«s- 
tris:  alcherias  de  Beniayahet  et  de  Uxola-  et  de  Benio- 
meyr  que  sunt  in  termino  de  Pego  et  unicuique  vés- 
trum  Y  jo.  terre  in  termino  earum  et  II  fanecatas  pro 
ortis  et  si  alicui  eorum  defecerit  quod  non  póssit  ha- 
bere  complementum  in  dictis  alcheriis  habeat  in  alus 
alcheriis  de  Pego  in  (piibus  accipere  volaerint  pro 
unaquaque  jo.  X  solidos  et  pro  ortis  ad  ráti^nem  jo» 
XY  kalendas  decembris.  Domos  habeant  franchas». 

*  Arnaldo  de  Binefar:  quasdam  domos  in  akhei'ia 
que  dicitur  Almizram  que  est  in  termina  de  Borren  et 
III  jo.  terre  in  termino  ejusdem  alcherie-  unaqueque 
pro  X  solidis.  lY  nonas  januariiannnoDominiM.CC.XL 
nono. 

*  P»  Sancii :  domos  in  Candia  franchas  etr  liberas  et 
111  jo.  terre  I  videlicet  et  mediam  in  regadiro  in  ter- 
mina de  Beniopa  et  I  jo.  et  mediam  in  Albar  iíi  eadem 
ulclieria  in  figeral  quevooatur  Maurich  pro  unaquaque 
jo.  X  solidos  in  mense  junuarii.  III  nonas  janoarii; 


lluadacocar. 

Enova. 

Arandia* 
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Castello  Xative. 
Rahana. 
BeniínanteL 
BeniaJxloii* 
AlharaaU 
Carcep. 
(^ueyca« 
Alhara^iiD. 
Ck)P, 

Beai^aver. 
Algarf. 
Rabal. 
Abdul^Iíl. 
Beniacif. 
Bitylla. 
Ai^enet 
Benizenain. 
Benicoíafa. 
Raalboraybal. 
Ulexquer. 
Huet  de  Bocalich. 
Bwigoda. 
Alombo. 
^auva. 
Galym. 
Zuveya. 
Yelo. 

Yenalgua^íl. 
Castello  de  Borro! 
Ganáis. 
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Grespin. 
BeDÍ9aiii>« 
Alcudia. 
Yellas. 
Beniopar. 
Rotova. 
Beniogjba. 
Al^ba  AJJtxQra. 
Hegebozora. 
BiaDiayron. 
Naj^al. 
Ador. 

Benia^areg. 
Xaracho. 
Pwioba. 
Beniayahet 

Bediojcneyr. 

Almiaran. 

<Jgjesa. 


mioí  de  JVebole^^  ^ICIX  jp.  ip  f^k^uyria  j^e  Beprnai-- 
jpwch  ifw  w%  in  tfiTTHíno  de^Olof^urba  e^.w  í^i  non 
sufecerint  faajbeant  ^co^plam^tlDm  ia  alch^erúi  que  di- 
€itur  Piedreg^f  que  est  in  termino  4e  Oloc^yba.  XY 
)uJbnda«  .sepiteiiiibrí^. 

*  Dominico  Eximini:  IV  jo.  Dominico  <ie  Cateylo:  lY 
jo*  Andrpo  ^d^  Beipina  Per^co|ip  Silo  Genajde  Doipini- 
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co  de  Taltevul  Aunarlo :  IV  jo.  unicuique  et  domos  in 
Benehadal  alcheria  de  Alcoy.  XV  kalendas  septembris. 

'  J.  de  Pujols  :  domos  et  V  jo»  in  Rahalganim.  XV 
kalendas  septembris. 

R.  Savassona  MaQOt  P.  Quarcer  G.  de  Sespina  G« 
Despuy  A.  de  Savassona  Benedictus  de  Sa>^ssoná  et 
XXIII  sociis  cu&todienttbns  castrum  de  Calp :  V.  jo. 
unicuique  et  predictus  R.  I  jo.  in  loco  qai  dicitur  Me- 
reo  in  termino  de  Calp  in  alcheria  que  dicitur  Alquena 
de  Porttt  de  Calp  Albinen  Leusa  Lenes  Benimaraix 
Benimaglur  et  Canahor.  XV  kalendas  septembris. 

P.  de  Monpaho:  covam  que  est  supra  Alaguar  et  I 
]o.  vinearum  ibidem  retenta  potestate  et  dominio  do- 
mini  regis  in  dicta  cova.  XV  kalendas  septembris. 

R.  Mulner:  domos  et  VI  jo.  in  Consoltania.  XII  ka- 
lendas septembris. 

R.  Mulner:  II  casalia  molendinorum  in  Consoltania 
in  via  qua  itur  ad  Beniaquilam  ad  medietatem.  XII  ka- 
lendas septembris. 

R«  de  Golmers:  III  jo.  in  Consoltania  et  domos.  XII 
kalendas  septembris. 

Pedrolo  de  Ylerda  R.  de  Arancis  B.  de  Angularia  R. 
de  Tona  D.  de  Cesaraugustá  J.  de  Estadélla  P.  Desto- 
la et  Vitali  de  Median  scilioet  tibi  Pedrolo  de  Ylerdá 
V  jo.  et  unicuique  aliofum  IV  jo.  in  termino  de  Toy- 
11o  alcheria  de  Seta.  X  kalendas  septemíyrís. 

Jaeobo  de  Blanes  filio  P.  de  Blanes  et  G.  Robert  filio 
P^Robert:  unicuique  VI  jo.  XV  kalendas  septembris 
anno  M.CC.XL  nono. 

Bertrán  de  Turri  :  IV  jo.  in  Culera  in  alcheria  que 
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vocatur  Zuecha  et  doino6  ibidem*  XI  kalendas  sep- 
tenibrls* 

Fr.  Andree  de  Olióla :  IV  jo.  íd  Zuecha  ei  domos 
ibidem.  XV  kalendas  septembris. 

G.  Dalfaro  quem  rex  rulneravit:  III  jo.  in  termino 
de  Culera  et  domos. 

R.  de  Fugóla  :  ñirmun  in  Muroveteri  contigiium  do- 
mibus  den  Vireees  per  V  morabatinos  censuales  in  na- 
tivitate  Dominí.  XIII  kalendas  septembrís.  Non  est 
factum. 

Bximino  de  Auro:  V.  jo.  in  Albayda  in  alcheria  que 
vocatur  Colata  sicut  afrontant  in  rivo  et  in  alcheria  de 
Rabal  Alcayd  et  in  via  et  in  bereditate  de  Velduga^ 
Nonas  septembris  atina  M.CC.XL  octavo. 

*  Berenguera  filia  G.  Caix::  VI  jo.  in  Navesa  alcheria 
de  Palma.  XIV  kalendas  septembris  anno  M.CC.XL 
nono. 


B.  Botet:  IV  jo.  in  Tautada.  III  kalendas  augosti.  Et 
domos  in  eadem  alcheria  in  Alchoy. 

P.  Cátala:  VI  jo.  B.  Trobat :  VI  jo.  XXVIII  sociis: 
unicuique  V  jo.  in  (laal  Zaneygi  et  rabal  de  Nahameni 
et  in  Cuca  in  termino  de  Xalo.  III  kalendas  augusti. 

G.  Boceres :  VI  jo.  in  Xirle  alcheria  de  Polop  et  do- 
mos. III  kalendas  augusti. 

P.  GildeCascant:lV  jo. 
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P.  de  Turre :  V  jo.  terre  «C  I  vineariim* 
Dominico  Navarro:  VI  jo.  et  I  jo.  vinearuoi  fi  Vil 

MciissuúsIV  jo.  unieuique  in  Tarek  ateheria  de  Mcoy. 

III  kalendas  augusti. 

*  Ouillelma  ^uxor.  den  Mereadw:  IH  jo.  «t  I  jo.,  ví- 
nearum  in  Hegep  Alcobra  alcheria  dt^  Maryfien,  Ul  ka- 
lendas auguatí. 

B*  Vicent  R.  Vicent  Víaiano  Suartet  Vil  90cii»  sais: 
uoicuique  III  jo.  in  Eslida^et  domoa  ibidw)*.  Kalend9tB 
augusti. 

*  G.  Bertrandi  P.  Arnaldi  Corles. P.  de  Palatio  CMm 
ae  XXX  aociis:  CXXüI  jo.  w  Senjia  et  Beiuiy9a  et 
Mwún  et  Paraen  al&heriía  de  Calp  et  de  Pap  ita  quod 
dicti  G.  et  P.  A.  et  P»  habeant  unuaquiaque  V  jo.  XI 
J^alendas  axiguati. 

^  P.  Guaa<;b:  V  jo.  terre  ¡ai  Zueeha  que  afronCaiit  de 
duabus  partibus  in  viis  et  de  alia  parte  in  Anuu^al 
et  1  ortum  in  termino  de  Culera  et  domos  ibidem.  III 
nonas  augusti. 

^Mátalo :  XV  jo.  in  Bena^im  et  in  Benerida  alche- 
riis  de  Guadalest  Kalendas  angustí. 

Vitalia  de  Sarriano:  XV  jo.  Benacim  etin  Benerida 
alcherüs  de  Guadales!.  Kalendt»  au^atí» 

*  B.  de  Salent  P.  Gilí  et  Falip  de  Caides:  mieuique 
aingulas  domos  V  jo.  et  XXXVIt  alüa  popolatoribus 
sociis  vestris  unieuique  singnlas  domo$  IV  jo*  m  fta^ 
nigaugi  et  Moschayra  et  Tenlada.  III  nonas  angustí. 

P.  de  Vilaregut :  aleheniam  Alhahuy  juiíta  Boiron 
et  Palmam. 
*P.  de  Vilaregut:  quod  jiosfH  pepukne  vall^qi  de 
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Evol  juxta  Galinerz  ita  quod  unusquisque  habeát  III 
jo.  et  III  ipsorum  IV  jo.  unusquisque. 

*  Bartholomee  nepti  R.  de  Murdlo:  III  jo.  terre  in 
termino  turris  que  est  supra  Garcer.  III  nonas  angustí. 

*  María  Sabastia:  domos  et  ortum  et  I  jo.  terre  et  II 
jo.  in  Arif.  II  nonas  augusti. 

*  Sebastian:  IV  jo.  in  valle  de  Segon  et  domus  et  or- 
tum in  Muroveteri.  II  nonas  augusti. 

G.  scriba:  alcheríam  de  Junzana  cum  suis  terminis 
in  termino  de  Gulera.  II  nonas  augusti. 

^  R.  Spaynol:  V  jo.  in  Benixamar  et  domos  ibidem, 
II  nonas  augusti. 

*  B.  de  Mur :  V  jo.  in  Consoltanía  et  XIX  socüí^  suis 
nnicuique  III  jo.  íbidem. 

^  R.  des  Pedriz  et  Anglesia  uxor  ejus :  turrem  si- 
ve  alcheríam  quam  vocant  Bina^ayt  que  est  in  termino 
de  Uxo  et  IV  jo.  in  meliori  loco  ipsius  alcherie.  Ka* 
lendas  octobrís  anuo  M.CC.XL  octavo. 

*  Damus  et  concedimus  tibi  R.  des  Pedriz  XV  jo.  ter^ 
re  in  termino  de  Bina^ayt  aleheria  de  Uxo  quas  XV 
jo.  dimittas  et  dones  V  parentibus  tuis  vel  alus  popu* 
latoribus.  FV  nonas  ocCobris  armó  M.CC.XL  octavo. 

*  P.  de  Vilaríacuto:  quod  possit  daré  ad  populandum 
vallen)  de  Ebo  que  est  juxta  Galiners  ita  quod  III 
populatores  habeant  XII  jo.  et  alii  III  jo.  XIII  kalendas 
augusti. 

*  Pontius  Guillelmi :  alcheríam  de  Alcudia  que  est 
in  termino  Gonsohanie  quod  possit  populare.  G.  de 
Torrilles  R.  de  Ganet  P.  de  Angertrina  R.  Arnaldi  R. 
Moraton  Ferraríus  de  Argilers  J.  de  Oltra  P.  Marchi 


Digitized  by 


Google 


B.  Guillelmi  de  Villafrancha  et  P.  (^lagardia  domos  et 
un  cuique  V  jo.  Ierre  in  Alchudia  alcheria  de  Consol- 
tania.  XIII  kalendas  septembris. 

'Ferrarlo  Matoses:  IV jo.  inalcheria  de  Beuihayro 
el  domos  de  Bihabeb  et  sunt  in  valle  de  Alfandech 
de  Maryen. 

*  P.  Gual  de  Villamajori  et  V  popolatoribus:  scilicet 
P.  de  Gual  IV  jo.  et  alus  populatoribus  unicuique  III 
jo.  in  Liriet  qu¡  est  juxla  Polop  ex  una  parte  et  ex 
alia  in  Fenestrat  et  ex  alia  in  mari.  XIII  kalendas  an- 
gustia 

*  Poneio  Fornerii :  alcheriam  de  Callosa  ét  de  Fi- 
nestrat  cura  se  XXX  populatorum  scilicet  Poncio  For- 
nerio  IV  jo.  terre  in  quacunique  alcheiúarum  et  alits 
populatoribus  unicuique  IV  jo.  XIU  kalendas  augusti. 

*  Gílabert  de  Sauogueía  :  V  jo.  in  Alchudia  alckeria 
de  Uxo. 

*  Araetus  de  Slayna  P.  de  Malalops  et  P.  Picayri: 
scilicet  tibi  Amet  cum  te  X"  hallistariorum  et  tibi  P. 
de  Matalops  cum  te  XX*  ballislariorum  et  tibi  P.  Pi- 
cayre  cum  te  X^  ballistariorum  unicuique  vestrum 
singulas  domos  et  III  jo.  inter  terram  et  vineos  in  al- 
cheria  que  dicitur  Egehalhobra  que  est  in  valle  de 
Marignen  et  in  suis  terminís.  XII  kalendas  augusti.  Ad 
X  solidos  pro  jo. 

*P.  de  Capellalis:  per  hereditatem  propriam  fraa- 
cham  et  liberara  domos  in  Horlél  alcheria  de  Uxo  et 
V  jo.  terre  ibidem  in  meliori  loco  ejusdeni  alcherie. 
XIII  kalendas  julii. 

A.  de  Vico:  III  jo.  et  mediara  terre  et  I  jo»  vinca- 


Digitized  by  VjOOQ  IC 


{ i^^ ) 

rum  in  alcheria  que  dicitur  Egebalhobra  que  est  in 
termino  de  Alfandeeh  de  Marye. 

*  Dominico  de  Paylars  Bonanato  Guillélmono  de 
Paylars  et  Rajnmundo  pictori  Laurentiu^  de  Hospitali: 
III  jo.  unusquisque  in  Hegebalhobra  alcheria  de  Mary- 
nen  et  domos  in  eadem  alcheria»  Vil  kalendas  augusti. 

*  P.  Abat  et  IX  sociis  tois :  unicuique  síngalas  do- 
mos et  III  jo.  terre  in  Gota  et  Huxol  alcheriis  de  Al- 
coy.  Yll  kalendas  augusti. 

*  P.  Gebeli  et  P,  Res  cum  X  sociis:  XXX  jo,  in  Cota 
et  Uxol  alcheriis  de  Alcoy  et  domos  ibidem.  Yll  ka- 
lendas augusti. 

P.  Martini  de  Boleya :  vallem  de  Arasal  in  viía  sua. 

*  Martino  Petri  de  Biel:  IV  jo,  in  alcheria  que  voca- 
tur  Benaldalmech  de  Uxo  ita  quod  vendat  quidquid 

habet  in .  VI  kalendas  augusti.- Infra 

unum  annum. 

Berengario  de  Gayllach:  XVI  jo.  terre  in  alcheriis 
que  dicuntur  AyelloPo^onex  Cayren  Hafif  etZihueva 
tiue  sunt  in  valle  de  Albayda.  IV  kalendas  augusti. 

G.  Ca \ 

Salvador.  f  m  .     . 

^  r»  .    .  .    ,    r<  1        >  III  jo.  m 

P.  Eximmi  de  raices.  I 

Michaeli  de  Monso.     / 

^Tberesie  Alfonso:  domos  in  quibus  Nos hospita- 
bamur  tempore  tale  in  alcheria  que  dicitur  Hegebal- 
hobra que  est  in  valle  de  Marignen  et  III  jo.  terre  in 
termino  ejusdem  alcherie  ante  ipsas  domus  versus  ri- 
vum  et  I  jo.  vinearum  in  eodem  termino.  Nonas  au- 
f«stv 


Digitized  by 


Google 


(  *78  ) 

*  Bernardo  Colom  A.  Gayola  G.  (!aserra  G.  Golom  : 
unicuique  IV  jo.  terre  el  I  vinearum  et  singulas  fane» 
catas  ortorum  in  Andarella  Ondara  Benimantel  Beni- 
cecli  Benibatha  alcheriis  de  Guadalest  et  LYI  sociis 
vestris  unicuique  lY  jo.  in  Maura  Niro  Benifato  et 
Zaneta  alcheriis  que  sunt  in  valle  de  Guadalest  et  si 
ibi  non  sufecerint  in  alcheriis  ejusdem  vallis  propin- 
quioribus  predictis  alcheriis  et  unicuique  singulas  do- 
mos in  Guadalest  VI  idus  augusti. 

Donoinicus  Petri  de  Olito  et  Gratie  uxori  sue:  .111  jo. 
et  median)  teire  et  mediam  vinearum  in  alcheria  que 
dicitur  Gorgo  que  est  in  termino  de  TravateL  VI  idus 
augusti. 

Marchesie  de  Tudela :  III  jo.  et  mediam  terre  et 
mediam  vinearum  in  alcheria  que  dicitur  Gorgo  que 
est  in  termino  de  Travatel.  VI  idus  augusti, 

Berengaria  ñlia  Guillermi  Gaix  :  VI  jo.  in  Navesa 
alcheria  de  Palma  et  domos.  Idus  augusti. 

Sancio  Eximen  balistario  :  VIH  jo.  in  Benident  al- 
cheria de  Consoltania  et  domos.  XVIIII  kalendas  sep- 
tembris. 

P.  Meyllo:  domos  et  VI  jo.  in  Cuylera.  Idus  augusti. 

F   lü  l^J^'  ^"  Cuylera  et  domos.  Idus  augusti. 

Raymundeto  filio  R.  Compayn :  VI  jo.  et  domos  idus 
augusti. 

Berengario  de  Naves:  XII  jo.  in  Portella  alcheria  de 
Alaguar.  Idus  augusti.  Et  singulas  domos. 

Olivario:  domos  in  Aljazira  et  IV  jo.  terre. 

*  Gonzalvo  Garcez  :  domos  in  Venazaye  et  VJI  ¡o. 
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terre  iUdMiu  XVII  kalendas  augui^ti. 

Berenguerono  de  Montreíás  domos  et  V  jo.  in;  »  .  « 
.  .  .  .  é  XVI  kalendas  septemhris, 

Guillermo  Guardeerii:  domos  et  YU  jo.  .  • 

•  XYII  kalendas  septembris.. 

Pelegrinuft  Baldovini:  domos  et  X}o.  in  Agres»  XVII 
kalendas  septembrisé 

Pelegrinus  Baldovinus:  ad  opns  IV  parentum  XXIV 
jo»  in  Agres  et  singulas  domos.  XVli  kal^uias  sep-^ 
tembris. 

^Jacobo  Solaba:  A%iiar  sive  locnm  qulest  juxta 
Garboiwram  et  Caylosam  emn  X  jo.  XVI  kalendas  sep* 
tembris» 

*  Jacobo  Solfina:  cásale  molendinorum  termini  de 
Alguar  juxta  Carboneram  et  Caylosam  pro  certa  parte 
luorL  XVI  kalendas  septembris.  Et  sunt  III  casalia. 

'  *  R»  de  Fabricis  et  B.  fratribus.^  XXI  jo.  et  singulas 

Petro  Gillert.  )  domos  in  Páratela 

est  Ínter  Morayrá  etTaülada.  XV  kalendas  septeny^ris. 

*  Bernardo  ZarfoCba  G.  de  Sentmatbeu:  V  jo.  uni- 
ciiiqne  et  GuUldmo  Pedreli  Matbeo  eamiflci  Beren* 
gario  de  VilatDrrada  Guüldmo  Comeyl  F.  januario 

Moles  Petro  de  Vilanova  Jacobo 

Bereúgario  Baster  Raymiündo  de  Sanaugia  Bernardo 
Capra  Petro  ^escantareles  Raymundo  Zescantareles 
Dominico  balister  A»  de  Vals  Bernardo  Carrera  A«  Bo- 
tera et  P.  Boteras  nnicuique  U  jo*  in  Ceylent  Memiga 
Bteigdá  Rlialhiibelbahar  Beoallacar  Alcanicia  Benila- 
cruci  alcheriis  de  Pop  et  singulas  domos.  XV  kalendas 
septembris. 
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*  Petro  Arnaldo:  domos  in  Aljezirá  franchas  el  libe^ 
ras  que  afrontant  domibus  Bernardi  Mir  ex  alia  via 
majoris  ex  alia  Bernardi  campsoris  et  I  ortum  II  fa- 
necatarum.  Nonas  junii. 

^  Guillelmo  de  Montepesulano:  quemdam  fumum  in 
Alje^ira  qui  fuit  de  Azmet  Alfaro  et  Mefomet  Ábenaar- 
gen  et  quoddam  cásale  molendinorum  I  role  quod  est 
supra  pontan  yersus  Xativam  et  ante  murum  jnxta 
reallum  nostrum  pro  medietate  fraacha  et  libera  sine 
missione  nostra.  Datum  Candie  idus  junii. 

*  RoAtayn  Guillelmi  et  uxor  Francisci  de  Toredes: 
quoddam  cásale  molendinorum  in  Aljaiura  novum  et 
vetus  III  rotarum  quod  est  in  cequia  de  Aljarof  et  I 
fumum  in  Aljazira  pro  medietate  sine  missione  nostra. 
Datum  Candie  idus  junii. 

Paschasiüs  de  Calatayubo  et  uxor  ejus  Theresa:  do«- 
mos  in  Algezira  Tranchas  et  liberas  et  III  jo.  térra  I  et 
mediam  in  Garcasneu  et  aliam  jo.  et  mediam  in  Alcu- 
dia aleheriis  Algezire.  XIY  kalendas  julii. 

*  Vitalis  de  Trulio  et  uXor  Guillelma  :  domos  in  Al- 
jazira et  III  jo.  terre  in  eodem  termino  quarum  una 
est  in  Garcasneu  et  II  sunt  in  Benimaslem.  XV  kalen* 
das  julii. 

*  P.  Folquet :  doraos  in  Aljazira  franchas  et  liberas. 
IV  kalendas  julii. 

"  Berengario  de  Tornamira :  per  hereditatem  pro- 
priam  francham  et  liberara  aloherias  qoe  vocantvr  Al- 
balat  et  Tedret  in  termino  Algezire.  III  kalaidas 
julii. 

*  G.  de  Martorello:  domos  in  Aljezira  et  III  jo.  terre 
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in  Aleudiai  qtie  est  áloheria  ín  termino  Algesire.  III  ka- 
leodas  julii. 

^Magistro  Guidoni :  domos  in  Algezira  frtmcluis  et 
quamdan  domiim  ad  opus  stabuli  cam  currallo.  II  ka- 
leodas  jtilii. 

poblíce  el  ex  alia  in  illo  locó  quo  tempore  sarraceno- 
rum  solebat  vendi  linum  et  IT  fánecatbs  in  orto  qui 
fuit  Alfoosi  cantsgoó  ^orta  Tomamire  quiliiit  deJiíoef 
de  Sanctó  Yiiicentío  «t  cito  Didact  dé  Albéraét  vie 
publicé.Pro  orto  dabiitit  ad  rMionem  de  X  aolidifi  pro 
jo.  IX  kqlendaB  inadih 

'  Bernardo  de  Buaqaols:  molendinum  quod  ñiit  de 
AIi>urg¡  ad  medietatem.  Datum  XL  kalendqs  madii. 

*  G.  argenler:  domos  in  Algezira.  el  I  jo.  terre  in 
Benivarden  alcheria.  YIII  kalendas  madii. 

^GerYustode  Narigona:  domos án  Algezira  el  lY  jo. 
terre  in  alcheria  de  Béhivarden;  Vlil  kalendas  madii. 

*  Petro  de  CastUIon :  domos  in  Aljazira  et  III  jo« 
terre  in  alcheria  de-Benayeyra.  lY  kalendas  madii. 

*  Roderico'de  Arand^a:;II  kaflciataa  terre  et  quod* 
dam  figuerale  in  Algezira  ki  altibma  que  dicitur  Xa- 
xara  franchas  et  liberas.  Y  nonas  madii. 

*  Petro  Saura:  domos  in  Algezira  franchas  et  liberas 
et  III  jo.  terre  in  termino  Algezire.  III  nonas  madii. 
Franche. 

*  Petro  Peris  den  Destre:  domos  et  ortum  et  lY  jo. 
in  Algezira.  li  nonas  madii.  Franche. 

*Michaeli  de  Bolas:  domos  in  Aljazira  franchas  et  li- 
beras et  lYjo.  terre  in  termino  Algezire.  II  nonas  madii, 

TOMO  XI.  34 
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"  üiaiVilUo  da  Uiigria:  ^mos  in  Alges^ira  franehas  et 
liberas  et  I  fanecatam  orti  et  III  jo.  terre  in  alcheria 
que  dícitur  Marigaen.  Prídie  aoiias  tnadíi. 

*  UfonU  domos  in  Algeúra  franchaa  et  liberas  et  I 
fanecatam  orti  et  III  jo.  terre  in  alcheria  que  dicikir 
Marignen,  Pridie  nonas  madii, 

*  Martino  de  Carcastiello  i  domos  in  Aljazíra  et  or- 
tum  et  111  jo.  terre  in  Prancbet  et  vineam  que  fuit  de 
Abduleci  que  eat  in  Álmunia.  Pridie  nonas  madiL 

*  Sancio  de  Osea  et  uxori  sue  Marie :  domes  in  Alja-^ 
£ira  que  fuerunt  de  Rayz  Alfulfa  que  sunt  in  M<Nraria 
et  loperatorium  quod  vos  tenetis  ita  quod.pro  dicto 
operatorio  detis  nobis  tantum  tributum  quantum  da- 
bitur  pro  quolibet  aliorum  operatoñorum  que  sunt  in 
illa  carrsuria  in  qua  est  dictum  operatoriom.  II  nonas 
madii. 

.  *  G.  de  YUarassa:  domos  in  Aljaúra  franchas  et  li- 
beras et  III  jo.  terre  in  termino  Aljezire  in  alcheria 
que  dicitur  Benateyr.  Y  idus  madii. 

';Petro  majordomo:  dpmos  in  alcheria  de  Corbera 
4ue  dicitur  Mai^albaa  et  Y  jo»  terre  in  termino  ejusdem 
ailcherie.  YI  fcalendas  junii. 


Anno  M.CC.XL  séptimo. 


*  Petro  de  Monpao:  cásale  molemUaorum  quod  est 
¡o  rahallo  de  Benihomar  et  fuit  de  Abenha%a  qnod 
j*eallum  est  in  termino  de  Sagarria  me^ietatem  domi*- 
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no  pegi  franeham  tevata  V  parte  pro  moleudura  et 
quod  in  aqua  ipsius  casaltB  p^ssit  alia  molendina  edi- 
ficare conditionibus  supradictis.  VI  kalendas  junii. 

*  G.  B.  canonici  Barchinone :  locnm  et  vocem  quam 
habemus  in  domibus  Guillelmi  Seguin  eo  quia  vendi- 
dit  eas  clericiá*  X  kalendas  junii. 

*  P.  Dosca:  operatorium  contiguum  barbachane  por^ 
te  Eleree  pro  I  morabatino  in  Pentecosten*  VI  kalen- 
das jimii. 

*  P.  01o  de  Tarasrsona :  balnea  a&te  plateam  merca- 
ti  pro  X  morabatinis  alfonsinis  boni  auri  in  Sancto 
Joanne. 


Anno  a  Nativüate  Domini  M.CC.XL  nano. 


XEllICA. 


*  Dominico  de  Nova^ilas  justitie  de  Xerica:  onmia 
molendina  sive  casalia  molendinorum  que  sont  in  Xe* 
rica  et  ejus  termino  pro  medietate  francha  domino  re- 
gi  sine  aliqua  missione  domini  regis  salva  medietate 
dominio  fatiga  et  laudimio.  V  kalendas  aprilis. 

*Hamet  Ambedií;  et  XCIX  alus  sarracenis:  alcheriam 
que  dicitur  Fula  et  alcheriam  que  dicitur  Acullo  cum 
terminis  et  pertinentiis  earum  et  hereditatem  que  fuit 
de  Abcadahom  et  V  jo.  terre  in  hereditate  que  fuit  de 
Tobet  sicut  dividitur  per  términos  pósitos  inter  termi^ 


Digitized  by 


Google 


{484) 
mim  4e  Xei*ica  et  terniiDum  de  Fula  de  una  serra  vi-* 
delicet  ad  alteram  ad  quintam  partem  domino  regi 
francliam.  Nonas  junii. 

*  Dominico  del  Merino:  domos  in  Xerica  que  fue- 
runt  de  Ambella  et  ortum  qui  fuit  de  Bidiz  et  III  jo; 
terre  in  termino  ejusdem  ad  X  solidos  pro  jo.  YI  idus 
junii. 

*  Dominico  Dalfamfara  et  Sebastiano  fratribus :  per 
hereditatem  francham  unicuique  Y  jo.  terre  in  termi- 
no alcheriarum  que  dicuntor  Capdet  et  Alfadidinis  que 
sttut  in  termino  de  Xerica.  Raleadas  augusti. 


Xerica. 


*  Dominico  Petri  traperio  Martino  Didaci  Teyllo  et 
aliorum  populatorum:  villam  de  Xerica  totam  integre 
exceptis  fumis  et  molendinis  et  donationibus  alus  per- 
soñis  a  nobis  ibidem  primitus  factis.  Idus  aprilis. 

*  Dominico  de  Novayllas :  justitiatum  de  Xerica  et 
ejus  terminis»  X  kalendas  decembris.  In  vita  sua  dum 
ibi  fuerit  idoneus; 

F.  Diez :  III  jo.  quanim  II  jo.  et  medie  contiguanlur 
orto  de  Ferragut  et  est  in  computo  ipsarum  jo.  et  me- 
dia jo.  afrontat  in  via  Sogorbii  et  ejus  ville.  YI  kalen- 
das martii. 

*  Diago  Qapata:  YII  jo.  in  termínis  alcberiarum  que 
dicuntur  Capdet  et  Alfandidinis  que  sunt  in  tenniuo 
de  Xerica.  II  kalendas  augusti  anno  Domini  M.CC.XL 
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nono.  Franehe  ad  éonSitionem  mifítum. 

*  Per  Nos  et  notttrps^aínus  et  stabilimus  ad  censotn 
tibí  P.  Borau  ét  tais  imperpetunm  11  operatoria  in  Xa- 
tiva  contigua  domibus  tuis  et^unt  iñ  viade  Álatar^ 
pro  IV  ii]a9.emutÍBÍs  jocifíia  boni  ami  et  justi  ponde- 
ris  cenaualibus  annuatim  solvendis  in  kalendis  janua<¿ 
rii  et  sic  babeas  ipsa  cnm  introitibus  i&xitibtis  afron- 
tationibns  et  suis  pertinenéiis  universis  a  celo  in  abi- 
sum  ad  omnes  vohintotes  tnas  et  tuoruin  cuicumque 
Yoloeris  faciendas  exeeptis  militibus  et  sahctis  salvo 
dicto  censo  dominio  fatiga  et  laudimio.  Datuní  Yaíen- 
tie  Vil  kalendas  aprilis  aimo  Domini  1ILCC.XL  nono*. 


Annó  M.CC.XL  nono. 


*  Carrocius :  álchérianí  de  Medíoffá  et  de  Elcha  per 
hereditatem  imperpetunm  exeeptis  clerieis  et  \irís  re^ 
ligiosis.  Idusfebruarii. 

*Per  Nos  et  tiostros  damtia'dt  stabilimus  ad  censum 
vobis  Raymundo  Amaldo  de  Muntrog  Thomásio  sar- 
tre  Joanni  de  Teu^  Petro  Joannis  de*  Muntrog  et- ves- 
tris  in  perpetuum  VI  operatoria  in  illo  patuo  quod  est 
ante  draperios  de  quibus  VI  operatoríis  babeatis  vos 
Raymundos  Castella  I  operatorium  et  vos  Arnaldus  de 
Muntrog  II  operatoria  et  vos  P.  Joannis  de  Müntrog  I 
operatorium  et  vos  Thomas  sartre  I  operatorium  et 
TOS  J.  de  Teus  babeatis  ibi  I  operatorium  pf  o  quorum 
quolibet  operatoriorum  dabilis  nobis  et  nostris  perpe- 
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tuo  annuatim  in  festo  Natívitatís  Ddmiai  V  morabati-* 
nos  alfonsinos  boni  auri  et  jutti  poaderis  ad  omties 
voluntatea  vestras '  et  yestrorum  exc^tis  militíbus  et 
personis  reIigio$is;  fatigaiñ  atamen  et  laudiniiom  et 
quodlibet  aliud  ju»  Oeñabale  in  prddictía  non  retine* 
mu&  CoDcediniud  etiam  Vúbis  quod  quando  draperiam 
alibi  infra  divitatetti  Valentie  mAtayerímus  habeatís 
ibi  siQgula  opei'atQría  aub  tali  cenan  quale  alii  dabunt 
et  habeatis  operatoria  que  modo  Tobia  concedimns 
eonatruenda  sub  illa  oótiditióne  et  modo  quo  alii  tira- 
perii  reliqua  $ua  operatoria  hábtierint  et  quando  dra-» 
periam  mütaTéríitnla  teñeamur  Vobis  et  veetrig  redde* 
re  M  solidos  realium  Valentía  quoa  a  vobis  pro  ediíi- 
candis  dictis  VI  operatoriis  concedimns  habnisse.  Da- 
tum  Valentie  XII  kalendas  nofúi  anno  Domini  M.CC. 
XL  nono, 

*  P.  Ui^eles  :  I  operatorium  contíguum  muro  civita- 
tis  pro  I  morabatino  alfonsino  in  Nótale*  XV .  kalendas 
martíi. 

*  P.  Urgeles:  I  operatorium  contigüttm  oparaUmo 
Eximini  Gon^alri  pro  I  ma^emutina  jucifia  in  Natale. 
IV  idus  februarii. 

*  Jé  de  Casp:  II  operatoria  contigua  domibus  suia 
francha  et  libera  et  quod  non  teneat  ibi  alia.  VII  ka- 
lendas aprilis. 

*  A.  de  Fonte:  quoddam  patutim  terre  in  Valentía 
contiguum  operatorio  R.  de  Mirambello  per  heredita- 
tem  propriam  francham  et  liberam  ita  quod  in  dicto 
patuo  nunquam  fíat  vel  sit  operatorium  vel  domus  vel 
aliquod  aliud  edificium  sed  remaneat  locus  ille  liber 
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a  celo  ifí  abisum  pro  pbiiM,  domontin  vestraruin.  Do* 
mtMMieni  it«que  skpiam  feeiimis  vel  eoncessioriein  de 
dicto  loco  Raynrando  de  Mirambello  Gnilleltno  de 
Revira  et  Bernardo  de  CasteHeto  penitiig  reyoeamns. 
Datam  Yalentie  VI  idus......  anno  Domini  M.CC.XL 

nono. 

"  Bernardo  Vitalis:  pratam  aive  «nairgale  qnod  eat 
Ínter  terminum  de  Petra  et  terminum  de  Carpesa  et 
hereditaftea  qnaa  emit  a  Berengario  Rúbeo  et  Amaldo 
Torta.  VI  kalendaa  augusti. 

"  G.  de  Ruvira  P.  Sancii  F.  Mateaos:  I  mórabatinum 
médium  ceiisua]em.Ráymundo  de  Mirambello:  I  mora- 
batinum  et  médium  censualem.  Bernardo  de  Castellétor 
I  morabatinum  cenaualem.  Qui  IV  morabatini  lerentnr 
de  tota  aumma  illorum  morabatinorum  quosfaciunt 
eenaualea  pro  III  operatoriia  Draperíe  que  tenent  per 
dominum  regem  et  sic  non  teñeantur  ipaos  lY  mora- 
batinoa  faceré  immo  aint  ab  ipsia  perpetuo  abaolu- 
ti.  Datum  Valentie  kalendas  augusti  anho  Domini 
M.CC.XL  nono. 


Anno  Nativkaíis  Domini  M.CCJXL  oeíavv  X  kalendas 

m^rtiu 

^  IN.XATIVA., 

*  Berengario  de  Tovia  :  domos  in  Xativa  juxta  do- 
mos que  faerunt  de  alphaqui  Alboca^im. 
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^Fralribus  predioatoHbos  .Xiitiva:  in  peq^etuum 
qtieittdaiíi  earopurtí  in  rai^i  Xative  yeniis  IMoBÉesam 
^8Ícut  prottelditu^  A  domiboft  iafierím  siTealfondicis 
quo3  haetenus  óaosuen^éninl  tenere  <xaiiiidus-Miiy6B  et 
Eximen  de  Toviá  et<|tta(]amla)>ia:traiiaY€#8a  aub  ip- 
sis  domibus  usque  ad  aliam  tapiaih  sive  vicum  anta 
reallum  iio6tPius]|  et  habeaUs  ipaos  ti  oHiculoa  qui  Bont 
supra  campum  in  quorain  uno  est  quedan)  tnagna  pa^ 
ma  et  Jiabeatis  il)um  or^um  <mi  est  inferius  et  conti- 
guatur  predicto  campo  sicut.volvitiur  tapiis  et  vija  pu<- 
blicis  circiamqfiaqiML^  ':   .  *  ;.  .       / 

*  A,  episcopus  ValenUe;  domos  ante  ecd^ai^  ma- 
jorem  Sanóte  Marie  si<^tí^nd¡q^e  circuipdantur.vUs  pu- 
blicis. 

*  M.  Lupi  de  RigoUs  :;dompa  in  Xativa  que  fuenmt 
alchaydi  quaa  teDel)at  T<>^^wii*d  prope  murim  et  I 
ortum  tn  eoderntermino* 

*  Fratribua  minoríbus :  spaüum  terre  ante  muram 
Xative  sicut  afrontatur  in  honore  P.  de  Baseo  pt  tri- 
bus YUS  publicis  ad  edificandum  monasterium. 

*  Eximino  Petri:  domo^  in  quibus  habitat  que  fue- 
runt  de  Axaxi  et  reallum  de  Hubecar  Aveney^a. 

*  Atbreylla ;  domos  in  Xativa  quas  tenet  et  I  rea- 
llum. 

*  P.  Raroondin:  I  jo.  terre  et  mediam  vinearum  pro 
XV  solidis  et  domos  franchas. 

G.  Stephani:  reallum  ante  portam  Valentie  et  ortum 
et  eorrallum  eidem  reallo  contiguo  sicut  afrontant  un- 
dique  in  viis  publicis  et  III  jo.  et  mediam  terre  conti- 
guas ipsi  reallo  sicut  confrontantur  undique  viis  pu- 
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blicis  et  mediam  j<K  vinearum  contignam  vinee<^.  Ber- 
nardi  et  Dominíci  Marches  et  II  ¡o^  4erre  in  Roseta 
i^bem  CastillioBis  Xatíve»  X  kalendas  itiaitii.  Fran- 
che. 


YJII  kalendas  martiu 


"  G.  de  Moiíteciteno:  domos  in  via  majori  de  Aaiza 
que  fnerunt  de  Ali  Abeuhacap  et  reallum  de  Alfbrre 
matre  alcaydi  Abolioiiiar  juxta  reallüm  nostrotn  et  I 
jo*  Yinearúin. 

R.  de  Vei^antera  et  P.  de  Moittmajor :  singulas  do- 
mos ín  Xativa  franckas  et  III  jo.  el  mediam  terre  pro 
XXXV  solidis  omsualibus. 


^Martinus  Dalverít:  domos  in  quibos  habitat  et  I 
jo.  vioearum  in  vineis  Mahometi  Alcanaci  in  Alcudia 
pro  X  solidis  censualibus  annuatim  in  mense  janua^ 
rii.  Datum  in  obsidione  de  Luxen  YII  idus  martii. 

*  Gardas  Develsa  et  uxor  sna:  domos  in  Xativa  que 
fuerunt  de  Ca^m  Amahamut  franchas  et  liberas  ita 
quod  faciat  ibi  residentiam  et  hoc  juravit 

"  P.  de  Hueso :  domos  in  Xativa  franchas  et  liberas 
et  III  jo.  terre  in  alcheria  de  Huadaeecar  que  est  in 
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termino  Xative  pro  XXX  soUdis  censualiluM.  In  obst-» 
díone  de  Luxen  II  idus  martii. 

*  Suncina  Garciast  domos  in  Xativn  fraoohas  et  li- 
beras et  III  jo«  terre  in  termino  de  Huadacecar  que  est 
in  termino  Xative  pro  XXX  solidis  censualibus.  In  ob- 
sídione  de  Laxen  II  idus  martii. 

Paschasius  de  Nóvalas :  domos  in  Xativa  franchas 
et  liberas  et  III  jo.  terre  in  alcheria  de  Huadacecar 
que  est  in  termino  Xative  pro  XXX  solidis  censuali- 
bus. In  obsidione  de  Luxeo  II  idm  martii. 

*  Stéphanus  de  Borgia :  domos  in  Xativa  franohas  el 
liberas  et  III  jo.  in  termmo  de  Huadacecar  quod  est  in 
termino  Xative  pro  XXX  solidis  censualibus.  In  óbsí** 
dione  de  Luxen  II  idus  martii. 

*  Bartbolomeus  tapiador:  domos  in  Xativa  franohas 
et  liberas  et  III  jo.  in  termino  de  Huadacecar  qui  est 
in  termino  Xative  pro  XXX  solidis  censualibus.  In  ob- 
sidione de  Luxen  II  idus  martii. 

Berengario  de  Sa  Revira:  domos  in  Xativa  franchas 
et  liberas  et  III  jo.  terre  in  Enova  que  est  in  termino 
Xative  unaqueque  jo.  pro  X  solidis.  XVI  kalendasjunii. 

*  Bernardo  de  Gerb:  domos  in  Xativa  franchas  et 
liberas  et  II  jo.,  et  mediam  terre  et  mediam  jo.  vinea- 
rum  in  eíusdem  termino  unaqueque  jo.  pro  X  solidis. 
Vil  idus:  aprilis. 

*  P«  Zabata:  per  hereditatem  proprtam  francham  et 
liberam  domos  in  Xativa  et  totam  alchertam  integre 
que  dicitur  Barchatan  que  est  in  termino  Xative»  VIH 
idus  madii. 

*  P.  Berengarü:  damos  in  Xativa  franchas  et  libera» 
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et  VI  jo.  torre  et  I  jo*  Tifiearum  in  kzemet  <jpie  est  in 
termino  de  Albayda  et  P.  de  Baga  domos  in  Xatíra 
firanchas  et  liberw  et  111  jo^  terre  et  I  jo.  yinearum  in 
ejusdem  termino  unaqueque  jo.  pro  X  Bolidis.  XFV  ka^ 
lendaa  junii. 

*R.  de  Gayllach:  periiereditatem  propriam  fran- 
cham  et  liberna  quasdam  domos  in  Xativa  franchas 
et  liberas  que  afrontant  ex  una-  parte  in  domibns  Egi- 
dii  Malíndre  et  ex  alia  invia  publica  et  ex  alia  in  cor- 
rallo Pontii  Gttillelmíiet  11  reallos  in  termino  ejusdem 
ville  et  VIII  jo.  terre  in  valle  de  Albayda  in  alcheríis 
que  dicuntur  Cayren  Porzonex  Ayello  Zibue^a  et  Ha- 
fif.  XVII  kalendas  junii. 

*  Ferrando  joculatori :  domos  in  Xatiya  franchas  et 
liberas  et  I  domum  que  eontíguatur  cum  muro  et  II 
jo.  terre  in  tomino  de  Yeneya  et  mediam  jo.  vinea^ 
rum.  VIII  kalendas  jumi. 

*  Sancio  Eximini  Dembit :  turr^di  que  vocatur  Ne- 
gret  circa  Benixamer  et  X  jo.  terre  in  regadiyo  in  ter^ 
mino  ejusdem  turris  per  hereditatem  propriam  fran**' 
cham  et  Hberam  ita  quod  non  vendat  in  rita  et  post 
obitum  dimittat  persone  eidem  consimili  in  regno  Va* 
lentie  residentiam  facienti  et  possessiones  quas  alibi 
babet  yendat  et  emat  ibi  et  bine  ad  annum  ibi  babitet 
VIII  kalendas  julii. 

*  P.  Cadena:  domos  in  Xativa  franohas  et  II  jo.  in^ 
ter  terram  et  vineas.  VIH  kalendas  junii. 

*  Jachesio  Sancii:  in  diebus  suís  domos  nostras  que 
vsunt  in  Algefna  Xative  que  fuerunt  de  Abenhalaza  ita 
quod  eas  teneat  condirectas.  IV  nonas  madii. 
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*  DomÍDÍco  Egidii  de  Tudela:  III  jo.  terre  in  Navar- 
res.  IV  idus  madii. 

Bernardo  de  VaUelonga  et  Marie  axori  ejas:  domo» 
in  Xa  ti  va  franehas  et  liberas  el  III  jo.  terre  in  termino 
Castilionis  unaqueque  jo.  pro  X  solidis.  III  ián$  madii. 

*  Jacobo  Desvilar:  II  domos  in  X-ativa  f ranchas  et 
liberas  et  ortum  II  fanecatanim.  11  idus  madii. 

*  P.  de  Pujols  alcaydo  de  Confrides:  domos  in  Xa- 
tiva  et  VI  jo.  in  raal  Ganim  quód  ést  ante  CoUatetla  el 
A;  de  Pujol  fratri  suo  V  jo.  terre  in  eodem  termino. 
VIII  iáoB  madii. 

A.  de  Sancto  Martino:  domoriin  Xativa  franchas  et 
liberas  etlll  jo.  terre  in  Guadacecar  que  est  in  valle  de 
Albayda. 

*  P.  V^^ard  de  Vilagrassa  et  J.  de  Navata  et  uxori 
tue^'Oaroee  et  Sanóle  filie  P.Vualart:  unicuiqtíé  ves- 
trum  scilicet  P.  Vualard  et  Sancie  sirigulas  domos  in 
Xativa  franchas  et  liberas. et  III  jo.  terre  in  alcheiria 
de  las  Ollas  que  est  in  vallé  de  Albayda  et  ubi  predic- 
to  J.  et  uxori  tue  domos  in  Xativa  franchas  et  liberas 
et  III  jo.  tetre  in  twmino  ejusdem  alcherie  unaqueque 
jo.  proX  solidis.  Idus  madii. 

*  Hospitali  pauperum  Xative:  alfundicnm  cum  orta* 
lio  et  III  fanecatas  orti  in  termino  Xative  et  lijo,  et 
mediam  terre  etmediam  vinearum  in  alcheria  proxi- 
miori  Xative  termiui  de  Luxen.  XVI  kalendas  junii. 

Michaeli  de  Castillon :  quasdam  domos  in  Xativa 
que  airontant  ex  una  parte  in  via  publica  et  ex  alia  in 
domibus  Egidii  de  Huehar  et  ex  alia  in  domibus  Exi* 
mini  de  Burunda  et  III  jo.  et  mediam  iotn  in  termino 
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ejtisdeiii  ville  cum  reallis  iuieis  edificatis.que  afrontant 
ex  una  parte  in  hereditate  Martini  de  Arbeyza  et  ex 
alia  in  via  publica  et  in  podio  et  ex  alia  in  rivo  et  ex 
alia  in  hereditate  Egidii  de  Huear  et  I  jo.  vinearum  in 
eodem  termino  que  afrontat  ex  una  parte  in  Tinea 
Martini  de  Arbeyza  et  ex  aliain  mo  et.ex  aliainvinea 
Egidii  de  Hucar  et  ex  alia  in  vinea  Arnaldi  deSancto 
Gelonio.  IX  kalendas  aj^rilis. 

Egidio  de  Hucar:  quasdam  domos  in  Xi^va  que 
afrontant  ex  una  parte  in  domibua  Micbaelis  de  Caste- 
llón et  éx  alia  in  yia  publica,  et  ex  alia  in  domtbus  R 
de  Gerb  et  III  jo.  et  mediam  tBtte  in  termino  ejusdem 
ville  cum  reallis  in  eis  sitis  que  afrontant  ex  una  parte 
ia  hereditate  Michaelis  de  Castilione  et  &x  aUa  in  rito 
et  ex  alia  in  via  publica  et  in  podio  et  ex  alia  in  he* 
reditate  Paschalis  Lupi  et  in  realle  domni  Ato  Oreylla 
et  in  hereditate  illoriim  de  Calatayubo  et  I  jo.  vinea*- 
rum  in  eodem  termino  qué  afrontant  in  prima  parte 
in  vinea  Michaelis  de  Castilione  et  ex  alia  in  campo 
domni  Jadiesii  etex  alia  in  vkiea  Eximini  de  Albero 
et  ex  alia  in  vinea  Raymundí  de  Sanctominato.  IX 
kalendas  aprilis. 

*  G.  Codina:  confirmamús  et  concedimus  dónatior 
nem  quam  tüú  fecit  Géraldus  de  Massoteriis  sacerdos 
cum  filia  sua  Berga  videlicet  de  dcunibus  que  sant  in 
Xativa  que  afrontant  éx  una  pavte  in  domibus  P.  An-* 
dree  scriptoris  nostri  et  ex  alia  in  domibus  P.  Massa*- 
na  et  ex  alia  in  via  publica  et  ex  alia  in  domibus  B. 
de  Vallelonga  et  de  III  jo.  terre  que  suntin  termino 
Castilionis  Xative  que  contiguantur  honori  tuo  et  ho- 
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nori  Dominici  carniftcifi  ad  X  solidos  pro  jo.  XVII  ka« 
lendasjunii. 

*P.  cursori :  domos  in  Xativa  franchas  que  afron- 
tant  ex  una  parte  in  yia  publica  et  ex  alia  in  domibus 
B.  de  Barberano  et  ex  alia  in  domibus  Berengarii  ge* 
oeris  den  Flochait  X  kalendas  junii. 

*  B.  Eimerici  ballistario:  II  operatoria  in  Xativa  pro 
II  morabatinis  alphonsinis  solvendis  kalendis  janua- 
tíL  X  kalendas  junii* 

*  G.  Bernardi  de  Sanctoromano  canónico  Barehino^ 
ne  :  illas  III  jo.  et  mediam  terre  et  mediam  vinearum 
quas  dedaramuB  in  Xativa  R*  de  Luparia  jurisperito 
que  jo.  terre  contiguantur  honorí  P.  de  Sancto  Joanne 
et  yinea  oimiliter  contiguatur  vinee  dieti  P.  unaqueque 
jo.  pro  X  sdiidis.  Kalendas  madii. 

*  Fratribus  Mercedis:  quemdam  reallum  in  Xativa 
qui  afrontat  ex  una  parte  in  reallo  G.  Daztor  et  ex  alta 
in  via  publica  et  ex  alia  in  reallo  G.  de  Moncertant  et 
ex  alia  in  alfundícis  nostris  et  ex  alia  in  via  publica 
ad  rationem  de  X  soUdis  pro  jo.  V  nonas  madii. 

^Franche  Guasch:  I  algorfám  in  Xativa  firancham 
et  liberam  que  afrontat  de  duabus  partibus  in  viis 
publicis  et  ex  alia  in  domibus  A.  de  Torrafrer  et  ex 
alia  in  algorfa  domini  regis*  IV  nonas  madii. 

*  Dominico  de  Barberano:  domos  in  Xativa  que 
afrontant  ex  una  parte  in  domibus  quas  teneot  fratres 
minores  et  ex  alia  in  via  publica  et  ex  alia  in  stabulo 
P.  de  Almenara  et  ex  alia  in  domibus  G.  Astor  et  n 
jo.  terre  et  mediam  vinearum  ad  X  solidos.  V  nonas 
madii. 
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^G.  Despigol :  III  fanecatas  í»ú  in   Xativa  que 
afrantanl  ex  una  parte  in  orto  quod  est  datnm  panpe* 
ribas  Hospitalis  et  ex  alia  in  orto  A.  G,  de  Morlans  et 
ex  alia  in  cequia  et  ex  alia  in  valle*  IV  nonaa  madii. 

*  Jaeheaio  Saacii :  domos  in  Xattva  qoe  ftierunt  de 
Almoxarif  et  generis  sui  eum  tarre  tti  eis  sita  que  sunt 
in  Algefna  et  afrontañt  ex  una  parte  ifl  domibus  que 
fuerunt  altérius  generi  dicti  Almoxarif  et  ex  alia  in 
via  publica  et  ex  alia  in  muro  Algefue  et  ex  alia  in 

placia  que  est  ante  domos  fratrum  de  Hu 

ad  propríam  bereditatem  franchas.  lY  nonas  madii. 


Anno  Naímtaíis  Domini  M.CC.XL  octava. 


HURVEPRE. 


*Berengario  de  Segeyrola:  domos  in  Muroveteri 
francbas  et  liberas  et  ortum  I  fanecate  et  III  jo.  terre 
in  ejus  termioo.  II  kalendaa  septembris. 

*A*  de  Angaria:  doraos  in  Muroveteri  francbas  et  lir 
l>era8  et  ortum  I  £ainecate  et  III  jo.  terre  in  eodem  ter-^ 
mino.  II  kalendas  septembris. 
;  "^  R,  Sahat^ri :  domos  in  Muroveteri  franchas  .^  li- 
beras et  ortum  I  fanecate  et  III  jo.  terre  in  ejus  teiv 
nimo.  II  kalendas  septembris* 

*  Berengario  Segayrela  et  R.  Salvaleri;  I  Cftsale  mo* 
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lendinomm  ia  val  de  Segon  subtns  cásale  molendino- 
rum  A.  de  Monteiialatio  pro  medtetate  firandia  aine 
aliqua  missione  domini  regia.  Kalendaa  aeptembria. 

*  A.  et  R.  de  Aogera  fratribus  :  I  cásale  molendino- 
rum  in  val  de  S^on  subtus  cásale  molendinorum  A. 
de  Montepalatio  pro  medietate  francha  et  libera  sine 
missione  doaiLoi  regís.  Kalendas  septemlH^is. 

*.  R.  de  Angera ;  domos  ín  Muroveteri  franchas  et  li- 
beras et  ortum  I  fanecate  et  Hijo,  terre  in  cjus  termi- 
no. II  l^alendas  septembris. 

^Petro  Toriier:  domos  in  Muroveteri  fraaehas  el  li- 
beras et  I  jo.  et  mediam  terre  in  loco  qui  dicitur  La 
Bef  de  Labairen  et  II  fanecatas  et  mediam  terre  pro 
orto  jo.  pro  X  solidis.  Nonas  junii. 

*  G.  de  Acrimonte :  domos  in  Muroveteri  et  I  jo.  et 
mediam  terre  in  Figerala  et  I  jo.  et  mediam  in  Labai- 
ren pro  X  solidis  jo.  Kalendas  madii. 


*P.  de  Tolosa  et  A.  de  Tolósa  fratribus:  singulas  do- 
mos in  Muroveteri  franchas  et  inter  Arabos  IV  jo. 
ierre  in  Marda  et  II  fanecatas  et  mediam  orti  in  Muro*- 
veteri.  V  idus  angustí. 

*  P.  Costantino:  domos  in  Muroveteri  et  IV  jo.  terre 
et  I  fanecatam  et  mediam  orti.  lY  idus  angustí. 

*  Bernardo  de  Querol  et  uxori  sue  Andrevi»:  do- 
mos in  Muroveteri  et  I  jo.  et  mediam  terre  in  val  de 
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Segon  et  I  fanecatam  orti.  IV  idus  augusti. 

^Bernardo  de  Na  Martina:  domos  in  Muroveteri  et 
IV  jo.  et  mediam  terre  et  mediam  vinearum  et  I  cafí- 
ciatam  de  mayols  et  quasdam  domos  in  Losa  et  ortum 
II  fauecatarum.  Nonas  angustí. 

*  Bernardo  de  Capellatís :  domos  in  Muroveteri  Tran- 
chas et  liberas  et  I  jo.  terre  et  IV  fanecatas  yinearum. 
Idus  augusti. 

*  R.  de  Ferigola:  domos  in  Muroveteri  cum  I  cortali 
anteposito  et  Vrjo.  terre  et  mediam  vinearum  et  ortum 
IV  fanecatarum  et  medie.  Idus  augusti. 

*  Ali  filio  Jucefi  alguazir:  quamdam  vineam  in  Cu- 
nilayra  alcherea  de  Muroveteri  que  vinea  erat  obligata 
Axe  fílie  sue.  XVII  kalendas  septembris. 

*  P.  Flandina :  domos  in  Muroveteri  franchas  et  ID 
jo.  terre  minus  VIII  fanecatis  quarum  I  jo.  est  in  ter- 
mino de  Losa  in  regadivo  et  residue  in  termino  Muri- 
veteris  et  II  fanecatas  orti.  XVI  kalendas  septembris. 

*  Lucia  uxor  G.  de  Acrimonte  et  tuis:  IV  jo.  in  ter* 
mino  de  Murvedre  et  I  cafieiatam  vinearum  et  I  ortum. 
XIV  kalendas  septembris. 

*  A  Peilla  :  domos  in  Muroveteri  et  FV  jo.  in  termi- 
no de  Puyneara  et  mediam  jo.  vinearum  et  I  ortum  III 
fanecatarum.  II  nonas  augusti. 

*  Bernardo  de  Fontanet:  domos  in  Muroveteri  et  IV 
jo.  terre  in  termino  de  Almenar  in  alcheria  que  dicitur 
Fesc  et  X  fanecatas  vinearum  et  11  fanecatas  orti.  III 
nonas  augusti. 

*  Joanne  et  filie  sue  Helietes  :  quasdam  domos  in 
Muroveteri  cum  algorfa  et  ortum  I  fanecate  cum  ca- 
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salibus  antepositis.  Kalendas  septembrís. 

*  A.  de  Montepalatio :  quoddam  cásale  molendino- 
rum  in  val  de  Segoa  illud  videlicet  in  quo  est  turris 
et  est  propinquior  fonti  sive  turri.  II  kalendas  sep- 
tembris. 

*  Abrahím  Benefia:  domos  inMuroyeteri  et  II  jo.  et  me- 
diam  t€urre  et  IX  fanecatas  via^urum.  II  nonas  angustí. 

*R.  de  Graynenena:  domos  cum  retrocurtali  in 
Muroveteri  et  III  jo.  terre  in  Puynayra  unaqueque  jo. 
pro  X  soUdis.  VIH  kalendas  septembrls* 

*  Jacobo  de  Pilis:  domos  in  Muroyeteri  franchas  et 
V  jo.  ierre  in  eodem  termino  quarum  una  est  in  Ce- 
qua  et  altera  est  in  Rambla  juxta  vineam  domini  regis 
ct  residue  sunt  in  val  de  Segon  et  in  Albaceto  ct  III 
fanecatas  vinee  et  I  ortum  II  fanecatarum.  IX  kalendas 
decembris. 

*  P.  de  Salzes;  domos  in  Muroveteri  {ranchas  et  IV 
jo.  terre  in  eodem  termino  quarum  una  est'  in  Ceqa  et 
^«elique  in  val  de  Segó  et  in  Albaceto  et  I  ortum  I  fa- 
necate  et  medie.  IX  kalendas  decembris. 

*P.  de  Tocel:  domos  in  Muroveteri  franchas  et  IV 
jo.  terre  quarum  una  est  in  Ceqa  et  alie  in  val  de  Se- 
gon. IX  kalendas  decembris. 

*  Roboaldo  Voltorasch ;  II  statica  sive  II  domos  in 
Muroveteri  et  ortum  IV  fanecatarum  et  IX  fanecatas 
Ínter  vineam  et  terram  ad  faciendum  vincas  in  loco 
qui  dicitur  Marda  et  Vil  jo.  terre  in  valle  de  Segon 
unaqueque  jo.  pro  X  solidis  et  pro  fanecata  ad  ratio^ 
nem  jo.  III  idus  decembris. 

*  Roboldo  Voltorasch:  quoddam  cásale  molendino- 
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rom  in  twmino  Bf uríveteris  geilicet  in  valle  de  Segon 
quod  dicitur  molendiiium  de  Carrovira  medietatem 
franchaiifi  domino  regi  laudimio  dominio  ét  fatiga.  HI 
idus  decembris. 

*  Bernardo  Alaman:  quasdam  doYnos  in  Muroveteri  et 
IV  jo.  terre  in  termino  ejusdem  nnaqueque  jo.  pro  X  so* 
lidia.  XlXkalendas  jamiarii  étnno  Damini  M.CC.XL  tumo; 

*  A.  Tolzani:  domos  in  Muroveteri  et  lY  jo.  terre  in 
Albacet  et  I  ortum  I  faneeate  unaqueque  jo.  X  sólidos. 
Kalendas  februani. 

*  P.  de  NanadaUa  et  uxoti  tue  Nadalie :  domos  in 
Muroveteri  contiguas  domibus  F.  Lupi  franche  et  li-* 
bere.  Datum  Valentie  i^aiendas  februarii  annó  Domini 
M.CC.XLnone. 

*  G.  de  Avinione  joculatori  et  uxori  Guaschete:  do- 
mos in  Murovet^i  firanche  et  libere  et  IV  jo.  terre  in 
eodem  termino  et  IV  fanecatas  vinearum  pro  X  solidis 
quelibet  jo.  VII  idus  febraarii. 

*  Dommieo  de  Fante:  01  jo.  et  mediam  terre  iú  ter^ 
mino  de  Almenare  in  alchinria  qne  dieitaír  Fese  pro  X 
solidis  jo.  Nonas  februarii. 


Anno  a  Naímtate  Domini  M.CCXL  nono. 


Murumvetus. 


Dominico  Andree  Joanni  Rubei  R.  de  Grayaná 
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Martino  de  Marata  Dominico  de  Saragossa  Miefaaeli  de 
Armengol  Fortunio  de  Calataíu  P.  de  Sal^s  Berenga- 
rio  Lorda  et  Amaldo  Tolra :  singula  operatoria  in  vi- 
lla Muriveteris  et  singulas  fanecatas  terre  pro  orto  et 
pro  adobería  I  domum  juxta  aljubum  superiorem  ita 
qúod  unusquisqiie  pro  suo  operatorio  et  fanecata  orti 
et  jure  quod  habebit  in  ipsa  domo  adoberie  det  II  mo- 
rabatinos.  11  kalendas  februaríi. 

*  Berengarío  Clavel:  domos  in  Muroveteri  et  Y  jo. 
terre  scilicet  TV  in  valle  de  Segon  et  I  prope  villam  et 
ortum  I  fanecate  et  medie  et  vineam  V  fanecatarum. 
lY  idus  febniaríL 

"  Marie  de  Roderico  de  Carcer :  domos  in  Murove- 
teri franchas  et  III  jo.  terre  et  I  ortum  in  eodem  ter- 
mino. XIY  kalendas  martii. 

*  Ro^eo  falccmer  et  uxori  Marie:  per  hereditatem 
francham  et  liberam  domos  in  Muroveteri  et  Y  jo.  in 
eodem  termino  et  YIII  fanecatas  jm)  orto  et  I  cafieia- 
tam  vinee  et  mediam.  XII  kalendas  martii. 

^  Joanm  de  Alagone:  per  hereditatem  francham  et 
liberam  domos  in  Muroveteri  et  III  jo.  terre  et  I  fancr 
catam  et  mediam  pro  orto.  XI  kalendas  martii  anno 
Domini  M.CC.XL  nono. 

"*€.  de  Calders:  domos  in  Muroveteri  franchas  et  III 
jo.  terre  in  val  de  Segon  et  mediam  fanecatamvinearum 
et  I  fanecatam  et  mediam  ortí.  XII  kalendas  martii. 

*  Bernardo  de  Comellis  et  tuis:  in  perpetuum  domos 
in  Muroveteri  franchas  et  lY  jo.  terre  in  Almenar  et  III 
fanecatas  vinearum  et  III  fanecatas  orti.  X  kalendas 
martii. 
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*  P.  de  Tous:  domos  in  Muroveterr  franchas  et  III 
jo.  ierre  et  I  ortum  I  fsÉMcate  et  medie;  X  kalendás 
martü. 

*  Bernardo  de  Tous:  domos  in  Muroveteri  et  V  £a- 
necs^tam  et  mediam  orti  in  ejus  termino  et^IIl  fo.  tér- 
ro in  valle  de  Segon  unaqueque  jo.  pro  X  solidis.  Da- 
tirní  Valentie  X  kalendas  martii. 

^Michaeli  de  Minorisa:  domos  in  Muroveteri  fran- 
cas et  il  JO.  terre  in  valle  de  Segon  et  I  fanecatam  et 
mediam  pro  orto  unaqueque  jo.  pro  X  solidis.  Datum 
Valentie  VIH  kalendas  ínartii. 

*  G.  Stephani:  domos  in  Muroveteri  franchas  et  libe- 
ras et  II  jo.  et  mediam  terre  in  valle  de  Segon  ét  ortura 

I  fanecate  et  medie* pro  X  solidis  jo.  Datum  Valentie 
VIH  kalendas  martü. 

*  Roberto  fusterio :  domos  in  Muroveteri  firanehas  et 

II  jo.  et  mediam  terré  quarum  una  et  media  est  in  va- 
lle de  Segon  et  alia  est  in  Labairen  et  ortum  medie 
fanecate  cum  corralibus  et  toreulario  olivaírüm  pro  X 
solidis  )o.  Datum  Valentie  VIII  kalendas  junii  anno  XL 
octavo. 

*  Dominico  Andree:  quasdam  domos  in  Muroveteri 
et  I  ortum  I  fanecate  et  II  jo.  térre  in  eodem  termino 
quarum  una  et  media  et  quarta  sunt  in  Puynera  et  alia 
quarta  in  Rifa  miaqueque  jo.  pro  X  solidis  et  pro  orto 
ad  rationem  jo.  VII  kalendas  martü. 

*  R.  Andree:  domos  in  Muroveteri  et  I' ortum  I  fa- 
necate et  II  jo.  terre  in  eodem  termino  quarum  una 
est  et  media  et  quarta  pars  jo.  in  Puyera  et  alia  quar^ 
ta  pars  in  Rifa  pro  X  solidis  jo.  VI  kalendas  martü. 
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*  F.  de  Cahors:  domos  in  Murovetierí  franchas  et  lY 
jo.  terre  II  in  valle  de  S^on  et  II  juxta  Montíber  et 
ortum  I  fanecate  et  medie  in  Olíba  pro  X  solidis  jo. 
Datum  Valeatiie  Y  kalendas  martü* 

*  Torcato ;  domos  in  Muroveteri  franchas.  Datum 
Yalentie  YII  kalendas  martíi. 

*  G.  de  Nagausera  et  uxori  Joanne:  domos  in  Muro- 
veteri et  lY  jo.  terre  in  A)baeet  pro  X  solidis  jo.  et  II 
fiw^atas  vinearum  et  I  íSraecatam  orti  et  mediam.  X 
kalendas  martii. 

*  Bernardo  de  Aynsa:  doaim  ia  Moroveteri  franchas 
et  II  jo.  et  medí ava  terre  et  I  faneoatam  orti  in  eodem 
termino^  XII  kalendas  inairtii« 

*  Bernardo  Crois:  domos  in  Murot^eri  franchn  et 
liberas  et  I  jo.  et  mediam  terre  inter  figerale  maycdum 
et  vineolam.  lY  ksdebdas  BMrtii. 

*  Bartholomeo  de  Ponte :  quoddam  cásale  molendi* 
norum  in  termino  de  Fuynara  quod  est  in  teimino 
Muriveteris  quod  cásale  dicitur  Raphalmagzem  et  est 
super  cásale  molendinorum  quod  est  juxta  pontem  ri- 
vi  Muriveteris  pro  medietate  francha  et  libera  sine 
missione  domini  regis.  lU  kalendas  decembris. 

*  Bernardo  de  Turribus:  domos  in  Muroveteri  fren* 
chas  et  lY  jo.  terre  in  Almenar  et  III  fanecatas  orti  et 
m  fanecatas  vinearum.  III  kalendas  martii.  Franehe. 

*  Marcho  portario  domini  regis :  domos  in  Muro- 
vetm  franchas  et  II  jo.  et  II  caficiatas  terre  et  I  ortum 
lY  fanecatarum  et  YUI  fanecatas  terre.  Ksdendas 
madii. 

"  Joanni  de  Cestraugusta  trotarlo  domini  vegi»:  do- 
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mos  in  Moroveterí  et  I  jo.  et  mediam  terre  in  XileU 

II  kalendas  martii. 

*  K.  de  Morella:  domos  in  Muroyeteri  franchas  et 
liberas.  Kalendas  martii. 

*  A.  de  Barchinona  trotarlo  domini  regis:  domos  in 
Muroveteri  franchas  et  liberas  et  III  jo.  terre  in  eodem 
termino  quarum  I  et  media  est  in  Figerola  et  alia  I  et 
media  est  in  Montiber.  Kalendas  martii. 

*Joanni  de  Tudela:  domos  in  MnroYeterí  et  I  jo. 
terre  cujus  media  est  in  Rifa  et  alia  media  in  Figne- 
rola  pro  X  solidis.  Kalendas  martii. 

*  Joanni  Petri  de  la  Civada:  domos  in  Moroveteri  et 

III  jo.  terre  in  ejusdem  termino  quarum  una  est  in  Fi^ 
guerola  et  media  et  alia  jo.  et  media  in  Montiber  una^ 
queque  pro  X  solidis.  II  kalendas  martii. 

*  Fresche:  domos  in  Muroveteri  franchas  et  III  jo. 
terre  quarum  jo.  et  media  est  in  Figuerola  et  alia  una 
jo.  et  media  est  in  Montiber  et  I  fanecatam  orli.  Ka-» 
leudas  martii. 

"Dominico  de  Peralta:  per  hereditatem  franeham 
domos  in  Muroveteri  franchas  et  I  corrallum.  conti* 
guum  elsdem  domibus  et  III  }o.  terre  in  eodem  termi- 
no quarum  jo.  una  et  media  est  in  Figerola  et  alia  et 
media  est  in  Labairen  et  IV  fanecatas  orti  in  Oriva.  IV 
nonas  martii. 

*  P.  Bemat  trotarlo  domini  regís :  domos  in  Muro* 
veteri  franchas  et  HI  jo.  terre  quarum  una  jo.  et  me- 
dia est  in  Figerola  et  alia  jo.  et  media  est  in  Mpntiber 
et  mediam  fanecatam  orti.  Kalendas  martii. 

*  Joanni  de  Campfranch:  domos  in  Muroveteri  fran* 
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chas  et  III  jo.  terre  in  eodem  termiDO  quaram  medie- 
tas  est  in  Conillera  et  alia  medíetas  in  val  de  Segon. 
IV  kaiendas  martii. 

*  Bernardo  Matoses  :  domos  in  Muroveteri  et  ortum 
medie  fanecate  et  lY  jo.  terre  in  termino  de  Almanara 
unaqueque  pro  X  solidis.  IV  nonas  martii. 

*  Folcheto  Reig:  domos  in  Muroyeteri  franchas  et  IV 
jo.  terre  in  val  de  Segon  et  tertiam  partem  I  jo.  in  oli- 
veto  in  Cunilara  et  I  ortum  medie  fanecate.  Kaiendas 
martii. 

*  Bernardo  Reig;  domos  in  Mm*oveteri  franchas  et 
rV  jo.  terre  in  val  de  Segon  et  tertiam  partem  I  jo.  in 
oliveto  in  Cunilara  et  ortum  medie  fanecate.  Kaiendas 
martii. 

*P.  Moliner:  domos  in  Muroveteri  franchas  et  IV 
jo.  terre  in  val  de  Segon  et  tertiam  partem  I  jo.  in 
olívete  in  Cunilara  et  I  ortum  medie  fanecate.  IV  no- 
nas martii. 

*  Yvayes domos  in  Muroveteri  franchas 

et  I  jo.  terre  et  I  ortum  II  fanecatarum  in  eodem  ter- 
mino. IV  nonas  martii. 

"  Joanni  de  Uncastel  et  uxori  sue  Eulalie:  domos  in 
Muroveteri  franchas  contiguas  muro  ville  cum  turre  • 

contigua  versus  portam  ville  et  I  jo.  terre  in 

eodem  termino  in  loco  qui  dicitur  Bayren  et  quartam 
partem  I  fanecate  terre  pro  orto.  II  nonas  martii. 

*  Bernardo  Jachesii :  quasdam  domos  in  Muroveteri 
et  III  jo.  terre  in  termino  ejusdem  quarum  II  sunt  in 
Cunillera  et  I  in  Labayren  unaqueque  pro  X  solidis. 
Idus  aprilis. 


Digitized  by  VjOOQ  IC 


(  SOS) 

*  G.  Tolsa :  domos  in  Muroyeterí  franchas  et  lY  jo. 
terre  et  III  fanecatas  orti  et  III  fanecatas  vinearuin. 
Idus  inartii.  Franche. 

*"  G.  Marroehi  Bernardo  de  Cabrera  et  Berengarie  fí* 
lie  quondam  Berengarii  Vius :  unicuique  singulas  do- 
mos in  Muroveteri  et  II  jo.  terre  in  eodem  termino. 
Idus  martii. 

*  P.  Segars :  domos  in  Muroveteri  et  I  fanecatam  et 
mediam  orti  ad  rationem  de  X  solidis  pro  jo.  XVII 
kalendas  aprilis. 

*  G.  de  Angularia:  p»  hereditatem  francham  domos 
in  Muroveteri  franchas  et  IV  jo.  ttnre  et  II  fanecatas 
orti  in  eodem  termino.  Idus  martii. 

*  A.  Cabrer:  domos  in  Muroveteri  et  III  jo.  terre  et 
1  fanecatam  et  mediam  orti.  VIH  kalendas  julii. 

*.R.  de  Calcinis :  domos  in  Muroveteri  franchas  et 
III  jo.  in  termino  de  Almenar  et  I  jo.  terre  in  termino 
Muriveteris  in  loco  qui  dicitur  Albacet  et  I  fanecatam 
et  mediam  orti.  X  kalendas  madii. 

*  Berengario  LcMída:  domos  in  Muroveteri  et  I  ortum 
n  fanecatarum  et  III  jo.  terre  et  I  fanecatam  vinee  ad 
X  solidos  pro  jo.  VIII  kalendas  junii  anua  Domini 
M.CC.XL  octavo. 

*  G.Deslor.  domos  in  Muroveteri  et  IV  jo.  terre  in  va- 
He  de  Segon  etll  fanecatas  vinearum  in  termino  Muri- 
veteris et  II  fanecatas  orti  in  eodem  termino  ad  X  soli- 
dos pro  jo.  VIII  kalendas  junii  anno  M.CC.XL  octavo. 

""Marie  de  Colon:  domos  in  Muroveteri  et  V  jo. 
terre  in  termino  de  Almenara  pro  X  solidis  quelibet 
jo.  IV  kalendas  aprilis. 
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*  Bernardo  Jordani :  domos  in  Muroveteri  franchas 
et  III  jo.  et  mediam  terre  et  IV  fanecatas  vineanun  in 
Mardano  et  ortum  I  fanecate  et  medie*  Kalendaa  madii. 

*  Bernardo  de  Pinu:  per  hereditatem  francham  do*- 
mos  in  Moroveteri  et  IV  jo.  terre  et  III  fanecataa  orti. 
Idus  martiL 

*  R.  falconer:  domos  in  MuroTeteri  franchas  et  IV  jo. 
et  mediam  terre  qoanmi  III  et  medie  sant  in  val  de 
Segon.  et  II  m  Puyera  et  I  in  Montiber  et  mediam  jo. 
vinearum  et  ortum  IV  fanecatarum.  V  idus  februarii. 

^Galcerando  de  Pcmte:  domes  in  Muroveteri  fran- 
chas et  liberas  contiguas  domibos  Dominici  nepotis 
P.  de  Na  Miguela  et  I  ortum  FV  fanecatarum  terre  qui 
est  in  aleberia  de  Oliba  et  II  jo.  terre  in  Puyara  et 
alias  U  jow  terre  in  Albacet  et  mediam  je«  vinearum 
cum  figeral  quod  in  ea  est  in  MuroveterL  Datum  in 
obsidione  Luxen  II  nonas  aprüis  annaDomini  M.CC.XL 

*  R.  Eimerici :  domos  in  Muroveteri  franchas  et  li- 
beras et  IV  jo.  terre  et  III  fanecatas  vinee  et  ortum  I 
fanecate  et  medie  iu  éjusdem  termino.  Nonas  martii. 
Franche. 

*  P.  PucuUul  et  Marie  uxori  ejus :  III  jo*  terre  in  ter- 
mino de  Almanara.  X  kalendas  madii  atmo  M.CC.XL 
octavo. 

*  Bernardo  R.  et  Guillelmo  de  Suavi  fratribus  ct 
Poncio  den  Tort  et  Gerarda  den  Tort  fratribus  et 
Joannide  Calongia  et  R.  Suau:  singulas  domos  in  al- 
eheria  de  la  Losa  que  est  in  termino  de  Almenara  et 
Ínter  ómnibus  X  jo.  terre  in  regadivo  et  aiiai»  X  jo.  ter- 
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re  in  secano  in  temino  ejusdem  alcheríe,  XIV  kalen- 
das  septembrís  anuo  Domini  M.CC.XL  octavo. 

*  Pé  Gonzalbo  et  Maríe  uxori  sue;  domos  in  Murove- 
teri  íranchas  et  liberas  et  II  jo.  terre  in  yalle  de  Segon 
termino  Muriyeteris.  VIII  kalendas  junii. 

*  Bernardo  de  Snavi :  quoddam  cásale  molendino- 
nun  in  Losa  termino  Almanare  et  I  ortum  supra  pre- 
dictum  molendinum  pro  medietate  francha  et  libera 
sine  missione  domini  regís  et  pro  orto  ad  rationem  de 
X  solidis  pro  jo.  XIV  kalendas  septembrís. 

*  Bernardo  Vives:  domos  in  Muroveteri  franchas  et 
liberas  et  V  jo.  terre  in  valle  de  Segon  et  ortum  II  fíin6- 
cataram  et  medie  ét  I  realhim  et  V  feneeatas  vinee  jo. 
pro  X  solidis.  VI  idus  junii. 

*  G.  Revestit :  domos  in  Muroveteri  et  III  jo.  terre 
quarum  I  et  media  sunt  in  valle  de  Segon  et  alia  me- 
dia in  Montiber  et  I  fanecatam  terre  pro  orto  in  Gri- 
ba ad  X  solidos  pro  jo.  XII  kalendas  julii. 

*  R.  Juliol:  domos  in  Muroveteri  et  III  jo.  terre  qua- 
rum I  et  media  smit  in  valle  de  Segon  et  alia  et  media 
in  Montiber  et  I  fanecatam  terre  pro  orto  in  Oriba  ad 
X  solidos  pro  jo.  XII  kalendas  julii. 

*  Bernardo  Molet:  domos  in  Muroveteri  franchas  et 
VI  jo.  terre  in  loco  qui  dicitur  Larif.  X  kalendas  ja- 
nuarii  anno  Domini  M.CC.XL  octavo. 

"  Bernardo  de  Artesa  et  Saurine  uxori  sue:  quasdam 
domos  in  Muroveteri  et  1  fanecatam  et  mediam  orti  et 
III  jo.  terre  cum  vinca  que  in  eis  est  in  termino  ejus- 
dem unaqueque  pro  X  solidis.  X  kalendas  augusti  an^ 
no  Domini  MXlCJíL  octavo. 
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*  G.  Taribo :  domos  et  III  jo.  terre  in  Muroveieri. 
XIX  kalendas  septembrís.  Franche. 

*  Adam  de  Patena:  castram  de  Segart  juxta  Busel- 
cam  per  alodium  franchum  pretio  lili  milíum  solido- 
rum  realium.  lY  idus  augusti. 

*  Jucef  Albufach  judeo :  III  jo.  terre  in  termino  Muri- 
veteris  in  loco  qui  dioítur  Gausa  et  I  jo.  terre  in  La- 
bayren.  XV  kala^das  septembris.  Franche* 

*  A^ach  Ayenros  judeo:  domos  in  villa  Muriveteris 
que  fuerunt  cuiusdam  sarraceni  camicerii  et  IV  jo. 
terre  in  ejusdem  termino  seilicet  III  jo.  in  Gausa  et  I 
jo.  in  Labayren»  XV  kalendas  septembris. 

*  P.  adalid :  domos  in  Muroveteri  et  IV  jo.  terre  in 
termino  alcheríe  que  dicitur  Torrillas.  XV  kalendas 
septembris. 

^  G.  Bru:  per  hereditatem  francham  domos  in  Mu-* 
roveteri  et  V  jo.  terre  in  valle  de  Segon  et  in  Puynna- 
ra  et  II  fanecatas  ortí  et  V  fanecatas  vinearum  in  ejus* 
dem  termino.  VIII  kalendas  junii  annoDomim  M.CC.XL 
octavo. 

VP.  Bru:  per  hereditatem  francham  domos  in  Mu- 
roveteri et  IV  jo.  terre  in  valle  de  Segon  et  in  Puyn- 
naria  et  1}  fanecatas  orti  et  V  fanecatas  vinearum  in 
ejusdem  termino.  VIH  kalendas  junii  anm  Damim 
M.CC.XL  octavo. 

Anuo  Domini  M.CC.L  secundo. 

Capateriis  Valentie:  illas  tres  carrarias  in  Valwtia 


Digitized  by 


Google 


(809  ) 
que  dicuntur  vallis  de  Paradiso  cum  ómnibus  opera- 
toriis  que  sunt  ibi  prout  ea  tenetis  sicut  afrontant  in 
partita  hominum  Tirazone  et  in  partita  hominum  Ce- 
sarauguste  et  in  Draperia  et  in  muro  civitatis  et  XLIII 
fanecatas  térre  pro  ortis  in  Rayosa  sicut  eas  tenetis  et 
sicut  afrontant  ex  II  partibus  in  viis  publicis  et  ex  alia 
in  honore  P.  Jordán  Dexea  et  ex  alia  in  houore  P.  de 
Montepaon  et  IH  adobarías  in  Roteros  que  fuerunt  de 
Mahomat  Alorqúi  et  de  Placen  Alagem  et  de  Mahomat 
Abinfomar  sicut  eas  tenetis  quarum  II  afrontant  ex 
duabus  partibus  in  viis  publicis  et  ex  alia  in  orto  Do- 
minici  Mathei*  et  ex  alia  in  orto  Lupi  Enegez  tertia 
adobaría  afrontat  ex  duabus  partibus  in  viis  publicis 
et  ex  alia  parte  in  adobaría  que  fuit  R.  de  Luc  et  ex 
alia  parte  in  domibus  Berengaríi  de  Alto  Mirayl  per 
CIY  morabatinos  alfonsinos  in  auro  singulis  annis  in 
festo  Natalis  Domini  ad  faciéndas  vestras  vestrorum- 
que  voluntates  exceptis  militibus  et  sanctis  et  perso- 
nis  religiosis  sine  omni  fathica  et  sine  omni  laudimio 
quod  inde  nobis  vel  nostris  daré  vel  faceré  nunquam 
uUatenus  teneamini  de  aliquibus  venditionibus  vel 
alienationibus  quas  inde  feceritis:  et  si  forte  aliquod 
vel  aliqua  de  ortis  operatoríis  et  adobariis  predictis 
vendidistis  impignoravistis  vel  alienastis  ratum  ha- 
bemus  et  flrmum  ita  quod  non  teneamini  inde  un- 
quam  nobis  vel  nostris  vel  bajulo  nostro  aliquid 
daré  ratione  laudimií  vel  fatice  salvis  tamen  no- 
bis et  nostris  in  perpetuum  iri  ómnibus  et  singu- 
lis operatoríis  predictis  carrariis  ortis  et  adobariis 
predictis  ómnibus  CIY  morabatinis  alfonsinis.  Da- 
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tum  nierde  auno  Domini  ALCCX   secundo. 


Antw  M.CC.XL  nono. 


*  Bartholomeus  piscator:  I  operatorium  in  Boatella 
contiguum  operatorio  de  Tapióles  et  Garcie  Delgat 
pro  I  morabatino  alfonsino  in  Natale.  XIV  kaleidas 
julií. 

*  G.  acriba  notario:  patua  sive  apatia  terre  que  aunt 
extra  muros  civitatis  Yalentie  contigua  orto  Jachesii 
Sancii  et  duabus  fanecatis  terre  Bartholomeá  de  Ponte 
et  in  via  publica  ante  bahiea  sive  statica  Poli  de  Ti- 
rassona  et  in  domibus  Berengarü  tapiador  etindo* 
mibus  Berengaríi  de  Jacha  et  Pontii  de  Solerío  et  in 
via  publica  coram  domibus  Jaquesii  Sancii.  XII  kalen* 
das  septembris. 


*  Bernardo  Dayidi  de  Valmol :  domos  in  Gandía  et 
III  jo.  terre  in  Beniaton. 

*  P«  Serran  et  Sobranie  uxori  tue:  domos  in  Candía 
et  III  jo.  terre  in  Pardinas  et  I  jo.  terre  in  Beniova. 

*  P.  Novel :  domos  in  Candía  et  I  caficiatam  terre 
in  campo  de  Badel. 
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*  Berengftrio  de  Saneto  Martino:  domos  in  Can- 
día et  III  jo.  terre  in  Beniaton. 

*  Raymundus  de  Vico :  domos  in  Candía  et  III  jo. 
in  Beniaton  et  alias  III  jo.  in  Alharrazin. 

*  P.  de  Palomar:  domos  in  Candía  et  III  jo.  terre  in 
Beniquinena. 

*  Joiíaimes  de  Serrana :  domos  in  Candía  et  lU  jo. 
terre  in  Beniaton. 

*  P*  de  la  Costa :  domos  in  Candía  et  mediam  jo. 
terre  in  campo  de  Badel. 

*  Bernardo  Aymerich:  domos  in  Candía  et  II  jo.  in 
Atel. 

*  Guillelmo  de  Enten^a:  domos  in  Candía  et  III  jo. 
in  Beniaton. 

*  Pereta  de  Moraton  et  filio  tuo  Amaldo  :  domos  in 
Candía  et  III  jo.  terre  in  Beniaton. 

*  Dominico  Sancii:  domos  in  Candía  et  III  jo.  terre 
in  Beniaton. 

*  Peare  Pala^ol:  domos  in  Candía  et  III  jo.  terre  in 
Beniaton. 

*  Ferrando  de  Dolf  ascams :  domos  in  Candía  et  III 
jo.  in  Beniaton. 

*  Joanni  de  Rubio :  domos  in  Candía  et  III  jo.  va  Be- 
niaton. 

*  Bertrandus  scriba :  domos  itt  Candía  et  III  jo.  in 
Beniaton. 

*  Dominicas  Eximioi:  do«ies  in  Candía  et  III  jo.  ín 
Beniaton. 

^ Just  de  Turolio:  d(»nos  in  Candía  <et  lijo,  in  Be- 
niaton et  I  jo.  in  campo  de  Bedel* 
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*  Guillelmo  de  Stada :  domos  in  Candía  et  alias  do- 
mos in  Beniogba  et  III  jo.  terre  sicut  terminate  sunt 
ibi  per  divisores.  Datum  Candie  YII  idus  madíi  auno 
M.CC.XL  octavo. 

*  Oria  filia  Michaelis  veyl :  domos  in  Candía  et  III 
jo.  terre  in  campo  de  Badel. 

""  Pola  filia  Sancii  Muynos  de  Mosquita:  domos  in 
Candia  et  III  jo.  in  Pardinas. 

*  Forcio  de  la  Tora :  domos  in  Candia  et  III  jo«  tor- 
re in  Pardinas. 

^Richardo  de  Yalmol:  domos  in  Candia  et  III  jo. 
terre  in  Beniaton. 

*  Amaldo  de  Riusech  et  Guillelmo  de  Bayneras:  sin- 
gulas  domos  in  Candia  et  I  jo.  et  mediam  terre  in  Ra- 
falizlem  et  aliam  jo.  et  mediam  terre  in  Alcodar  et  I 
jo.  terre  in  raale  Avenjacob  et  V  jo.  terre  in  Beniogba. 

*  Garcías  de  Montflorit :  domos  in  Candia  et  III  jo. 
terre  in  Beniaton  et  I  jo.  in  campo  de  Badel. 

*  Bonaventura:  domos  in  Candia  et  II  jo.  in  Alco- 
deir. 

*  Dominicus  Petri  del  Bayo:  domos  in  Candia  et  IV 
jo.  in  Pardinas. 

*  Petras  Marchi :  domos  in  Candia  et  III  jo.  in  Beni- 
quineyna. 

""  Joannes  de  Aquilone:  domos  in  Candia  et  III  jo. 
in  Pardinas. 

*  Ato  de  Yalmol :  domos  in  Candia  et  III  jo.  in 
Beniaton. 

*  Ferrando  de  Alfaro:  domos  in  Candia  et  III  jo.  et 
mediam  terre  in  Beniquineyna. 
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^Arnaldo  de  Saga:  domos  in  Candia  et  lijo,  et  me- 
diam  in  Alcodeir. 

*  Joanni  scribe :  domos  in  Candia  et  III  jo.  in  Be- 
niaton  et  IV  fanecatas  terre  in  Alcodeir. 

*  Matheo  de  Turolio  :  domos  in  Candia  et  III  jo.  in 
Beniaton  et  II  jo.  in  Alharrazin. 

*  Romeo  de  Turolio:  domos  in  Candia  et  III  jo.  in 
Beniaton. 

*  Rodericus  de  Alfaro:  II  domos  in  Candia  et  III  fa- 
necatas orti  et  IV  jo.  in  Beniquineyna  et  IV  jo.  in  raa« 
le  Beniacob  et  II  jo.  in  raal  Barbenz  in  camp  de 
Vadel. 

*  Eximen  de  Casius:  domos  in  Candia  et  III  jo.  ter- 
re in  Beniaton.  * 

*  Bartholomeus  de  Maynar  et  Ciarle  uxori  tue :  do- 
mos in  Candia  et  III  jo.  terre  in  Beniaton. 

"  Dominicus  de  Albero:  domos  in  Candia  et  III  jo.in 
Beniaton. 

*  Petro  Gomiz  :  domos  in  Candia  et  III  jo.  in  Be- 
niaton. 

*  Dominicus  Lop:  domos  in  Candia  et  III  jo.  in  Be- 
niaton. 

*  Sancius  Lupi:  domos  in  Candia  et  IH  jo.  terre  in 
Beniaton. 

*  Joannes  de  Berdun :  domos  in  Candia  et  III  jo.  in 
raal  Cena. 

^Laurentio  Rufa:  II  domos  in  Candia  et  IV  jo.  iü 
Alharrazin  et  I  jo.  in  Beniogba. 

*  Eximen  de  Sos  etBerengarie  uxori  tue:  domos  in 
Candia  et  III  jo.  in  Alharrazin. 

TOMO  XI  36 
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líber   ISTE  MEMORAT  M  DOMlBtS  VülARTIR. 

REGI3    mCIPIMCS    GOMPUTARI    SUfi    BRA    M^OC^LXXYH  V  IDUS 
APRILIS. 


Incifiínus  ad  poríam  Bouatella. 


In  primis  M.  P. :  domos  Aben^da. 
P.  de  Mon  Mayal:  Huarat  Hacam. 
Tomas  Cobertorer:  d.  Varat  Hacam. 


( 1  )  Empieza  ft<iitf  el  régísM  7,  que  es  él  que  conUene  le  distribn- 
cioD  del  etserío  de  le  ciudad  de  Valencia,  asi  como  los  anteriores,  S  y  6, 
nos  han  explicado  la  de  todo  el  territorio  del  reino. 
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R.  G.  scriba  :  Mahomat  Ala^ir. 

Br.  Spitalis  Barchinone:  d.  Hamet  Ala^ir  que  íue- 
runt  B.  de  Spitali. 

J.  diachonüs:  II  d.  Mahomat  Alboelli. 

G.  de  Podio  :  d.  Mahomat  Amoageri. 

Ubi  stat  Sa.  de  Aones:  d.  Mahomat  Albolli  vacuas 
que  tenet  S.  de  Auaesr  i 

S.  de  Aones:  d.  Amet  Amnaya  I  et  duas  cameras. 

Ar.  de  Galdas:  d.  Abdarro. 

Michael  Regine:  d.  Mahomat  Abenhara  I. 

P.  ^olivella:  d.  Hamet  Amaaden  I  et  camera. 

G.  de  Longac:  d.  Ali  Algazol  II. 

Guiraut  Pintor:  d.  Mahomat  Abencalarae. 

G.  Pinel:  d.  Amet  Amigne^i. 

R.  de  Ongria:  d.  Ali  Alhile?i  II. 

G.  Rivi  Avellanas:  d.  Ali  Amoahb. 

Mezquita  dominQ  regi. 

G.  Morella  :  d.  Ali  Alhadet  I  et  camera. 

G.  Rivi  Avellanas:  d.  Mahomat  Algarahi. 

Tamarit  Pelltari:  d.  Ju^ef  Amugehit. 

J.  de  Sangossa :  d.  Mahomat et  stabulum. 

J.  de  Sangossa:  d.  Mahomat  Alhamat  Mahomat  Ade- 

hen  II. 

Remon  Don:  d.  Ali  Acilevi. 

Ferrer  de  Orta  :  d.  Mahomat  Alhadet 

Br.  Alrael:  d.  Hamet  Acafeg. 

Yacuas  B.  de  Resanes:  d.  Ali  Amoo^Uan  d.  bonas. 

Vacuas:  d.  Mahomat  Amu^ellam  d.  bonas. 

Guillem  de  Barchelona:  d.  Ali  Alcafaz. 

M.  de  Perpinan  panistrer :  d.  Mahomat  A^ellel. 
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Ar misen  de  Mata:  d.  (^ahat  Alhadet. 

Berenger  de  Vía :  d.  Amet  Amealzit. 

G.  Burgos:  d.  Ali  Anfatoli. 

Br.  de  Merola :  d»  ^ahat  Atovali. 

G.  Marturel :  d.  (lahat  Alhayat 

P.  Saval  Baroli :  d.  Amet  Atauab^ 

Go^albo  RoyztMahomatAlhamemi'Mahomat  Alon- 
darella.  d.  b.  11. 

G.  Qa  Robira:  d.  Amet  Alcarpexi. 

Fepper  de  Matosas :  d.  Ali  Abenzahara. 

Br.  Lobet:  d.  Mahomat  Abenzahara. 

Pelegri  Pellicer :  d.  Mahomat  Aéenad». 

J.  de  Cornudella:  d.  Abenxahon. 

P.  Duran  Barchinone:  d.  Ali  Almanci. 

P.  de  Mont  Pedros:  d.  Amnacanac. 

P.  ^a  Sala  :  d.  A^aot  Alhannat. 

Nadal:  d.  Mahomat  Aihoalig. 

P.  de  Balager:  d.  Cahat  Ahazat. 

P.  ^a  Coma:  d.  A^at  Alhadet. 

P.  Dezpian :  d.  Mahomat  Algarbal. 

MaymonBellamor:  d.  Amet  Abnalfaqui. 

P.  Babot:  d.  Mahomat. 

G.  Petri  de  Sarasa :  III  d.  Mahomat  Alatar  Abdalla 
Abindail  et  alia  de  ipso. 

Berenger  de  Casajusana :  d.  Mahomat  AHiabez. 

Berenger  Mulet:  d.  Ali  Axaar. 

Br.  Benindomo:  d.  A^an  Alnioalig. 

D.  Catalán:  III  Hamet  Amaad^eri  Ali  Alhamemi  Ma- 
homat Alquemi. 

Ar.  \ille  nove:  d.  Mahomat  Adehen. 
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Guilleraia  Basga:  d.  Mahomat  MemeL 

Berenger  de  Saiu^ta  Oliv»:  dt  Mahomat  Ha^e- 
ror  II. 

Br.  de  Lorda :  d.  Ju^f  Amovakí. 

Valen  de  Lledon:  d^  Mahomat  Aleatarovi. 

Guillem  Ferré:  d«  Mahorpat  Abeiiadel« 

&  de  Sanota  A^aa:  d.  Am^t  Acaiipa« 

G.  Burget:  d.  etstabulum  Mahomat  Ahnabilfat 

Berenger  de  Yíl](^  Freer :  d.  AU  A^aar. 

M.  de ^  •  :  d.  Mlahomat  Alquamet 

Marimon:  d.  lüahawat  Adhítal  Amet  Adoraymac  11. 

Berenger  BvrgQt:  d-  Hamat  Alcanel  Mahomat  Alca- 
tan  III. 

Martorel:  d.  AleatarrQTÍ« 

Ferrer  de  Caraut:  d*  Mahomat  Ab^ntaib. 

S.  ^abater:  d.  An^et  AJimahat* 

Berenger  Sancta  Eulalia:  d»  Amet  Alftiziafi. 

Pelegri  Qapater:  d«  AU  Alhadet* 

Br.  Celom:  d.  Mahomat  AUiarrar. 

Berenger  PinchajQaa:d.  Amet  Alpetrayre. 

P.  de  Avero:  DU  d.  optimas:  de  AbdeUa  Abiii9eit 
et  Atened!  Alí  Alharral  Ubacar  Azenetí. 

F*  de  Yíc:  d.  MalitMnat  Alpet?ayre. 

Ribellas  :  d.  Mahomat  A^aixBa. 

Br,  Dali99aa ;  dn  JM(ahQmat  Alcaraquibir. 

P.  Baster:  d.  Mahooiat  AzemeU 

G.  Bou :  d.  AU  Arrhahuai» 

G.  Boter  :í  4-  AJii  ArramaU 

García  Fuster :  d.  Mahomat  Algizar. 

R.  Pérez:  d,  M^opiat  AbotahUr  et  alia  il¡  Ade- 
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bech  ad  opus  stabuli  parvas  IL 

Mahomat  Adoraifnaoh:  d.  optimoa. 

Vitalis  scriptor:  d»  Ali  Alamello. 

Pérez  de  Salario:  d.  Ju^  Anmeledi  et  ^ahat  Al- 
quiteni, 

Berenger  de  Gayac:  d*  Hag  Abaamir. 

P,  Albert:  d.  Ag  Abamir. 

P.  Garoz:  d.  máxime  b.  III.  . 

Hameteh:  ubi  statP.  de  Caldaa. 

Remon  FiTell^r:  d.  Mahomat  Alguaquil. 

Bertrán  de  Peret ;  d«  AU  Adarach. 

G.  Boteri:  d.  Magot  Alazmar. 

G.  Boter:  d.  Mahomat  A^afarw 

Br.  d.  Rubi:  d.  Mabomat  Anfoteü. 

Ponz  Qoquer:  d.  Mahomat  Alaid^eni. 

Ar.  ^apater:  d.  Mahomat  á^ifehi» 

Berenger  Corriger:  d;  Mahomat  AbiBgehit 

R.  Porro:  d.  Ali  Amatair. 

Berenger  de  Torrellas:  d.  Mahomal  Ahn(HÍ>eterí. 

P.  Cap  de  Bou :  d.  Moalle  ju&ta  furnum  et  mez- 
quita. 

R.  Martin :  d.  Ali  Arahi. 

Br.  de  ^ahedi:  d.  Mahomat  Abflcova. 

P,  Qa.Royíra:  d.  Mahomat  Alazmar. 

G.  Gordon:  d.  Ali  Acafehi. 

Berenger  de  Yal  lóbrega:  d.  Mahomat  Aderrag. 

Berenger  Fuster:  d.  Mahomat  Moalle. 

R.  de  BoliMS :  d•^Ali  Alpetrare. 

Ar.  de  Alfo:  d.  Mahomat  Sánete  Marini. 
Guirad  Roger:  d.  Amet  Saucte  Marini. 
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D.  Lupi  de  Pomar:  d.  Abenta^rat  et  AbitabüelIIL 

Ponz  coquinaríus:  d«  Mahomat  Amocatín. 

Yacuas  ubi  stat  Astru^ :  Ali  Almoalig  p. 

Ar.  de  Qerbera:  d.  JHakomat  Alhamel  p» 

P.  Lorenzt  d.  p.  Ali  Alhadet  Mahomat  Algraqui*- 
bilí. 

Marquello  domini  regis :  d.  Hamet  Abentumair. 

Vacuas:  d«  Ali  Algarbal* 

G.  de  Cornellan:  d.  Ali  Aravahi. 

Berenger  Hos  Barehinone:  d.  Yumeil  AlguaquiL 

Matbeo  Astroerr  d.  Ali  Albatari. 

Br.  Alhadruer:  d.  Mahomat  Azaqeg. 

S.  Ferrer:  d,  Mahomat  Adabeg. 

Ardan  Bui^et:  ¿Ali  Anfatoh. 

Berei^r  de  Guainas :  d.  Amet  Ameaizili. 

Vacuas  parvas:  d.  Mahomat  Anfatoh. 

Guillem  de  Mesclans  :  á.  Amet  AlhaleL 

Matheo  de  Bizconte  ballistario  regis :  unas  satis  bo- 
nas  et  alias  parvas  d.  Mahomat  Alquarti  Mahomat  Ade- 
hon  IL 

R.  Martin:  d.  Amet  Amigne^i. 

P.  Duran  :  d.  Mahomat  Abecoa. 

P.  Carola:  d.  Mahomat  Algarbal* 

G.  Sancii  P.  Martinz  Dagon  :  d.  Ali  Algauzi  sat.  b. 

Maurin :  d.  Ali  Adahen. 

Vital  de  Bagas?  d.  Ali  Abiogebir^ 

P«  de  Caliere:  d»  Ali  Axanirit. 

Guillem  de  Palafrugel:  d.  Mahomat  Amaageri. 

Guillem  Riambal :  d.  Hamet  Abingebir., 

Ar.  Parent:  d.  Ju^ef  Varatpalla. 
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Ar.  Mercer :  d.  Mahomat  Alazfí. 

P.  de  Mallolas :  d.  Cahat  AlgazeL 

P.  de  Yilaalbin :  d.  Amet  Alhalel. 

Guillem  Mir :  d.  Aínet  Allabar. 

Nansem  Laranera  :  d.  Mahomat  Azageg. 

Berenger  ^a  Bassa:  d.  Qabat  Alhadet. 

P.  Marturel :  d.  Mahomat  Varat  M^^at. 

Riemanz  Regi :  casalem  vacuum. 

Guillermona  de  Soler :  d.  Ali  Alhalevi. 

P.  Samaluz:  d.  Urdayet. 

Dol^a  tendera:  d.  Farag  Alcarcan. 

Guillem  Bivas:  d.  Mahomat  Anfeteb. 

Br.  Ferrer:  d.  Mahomat  AlhemeL 

P.  Soler:  d.  Hamet  Albayat. 

Br.  Labrador:  d.  Ali  Adayag. 

Peregrina:  d.  Ali  Axabaí^. 

P.  ballester ;  d.  Ali  Amaalig. 

Ferrer  de  Na  Nina:  d.  Hamet  Alatar. 

Fertun  San^ius:  d.  Ali  Anbonel  armígero.  D.  de 
Atenea:  una  max.  b.  et  alia  p.  II. 

Vacuas:  Amet  Alhaboz  p.  ubi  morat  D.  Petri  de  Bar- 
bastro. 

Berenguer  ylerdensis:  d.  Mahomat  Alhannat* 

Hichael  de  Mora :  d.  Ali  Alharat. 

P.  Calafat :  d.  Amet  Abenhalifa. 

Ferrer  Agell :  d.  Mahomat  Abenhalifa. 

Br.  Rosel:  d.  Mahomat  Empica^eni. 

D.  Morera:  Ali  ^eit  Amet  Amoalig  mediocres  IL 

Fr.  Johannes  de  Callis :  d.  Amet  Aturgelli» 

Argentóla:  d.  Mahomat  Anagar. 
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Marti  Sánchez  miles:  d.  Ali  Aben^ada. 

Cuillerma  Celort :  d.  Mahomat  Adaroqui. 

Guillem  de  Plana:  d.  Ali  A^ali  II  p. 

Guillem  de  Menresa :  d.  Mahomat  Amaalig. 

Maalana:  d.  Abahamit' 

Ar.  de  Spluga :  d.  mediocres  Mahonmt  Almalneceyt 
et  alia  p.  Mahooiat  Alcatarovi  II. 

P.  Restrillas  barchinonensis  episeopi:  op.  Maho- 
mat Amadran. 

Fr.  Bidal:  d.  Ali  Albadave. 

G.  Sancti  Dominici :  d.  Ali  Alhajar. 

Bonencontre:  d.  Abigei. 

Camera  vacua:  Marta  de  Lérida. 

Helias  Galabrun :  d.  Abencahafa  p.  II. 

Anguilera  :  d.  Muxbar  Abina^alel. 

Guillerma  de  Tallana:  d.  Mahomat  Alcaraquivir. 

Bernarda :  d.  Mahomat  Alaben. 

Guillem  de  Alfo:  d.  f^uleman  Albanen. . 

Guillem  de  Alesa:  d.  Ali  A^ilevi. 

P.  de  Roca  :  d.  Ali  Amohrez. 

P.  Fuster :  d.  Mahomat  Alhaynat. 

Berenger  boteller:  d.  Ali  Alhamemi. 

Yilarasa:  d.  Mahomat  Alcoztabeni. 

Bartolomeo  de  Tara^na:  d.  Mahomat  Almangeri. 

Fr.  Garcez  de  Moros:  d.  Hamet  Sánete  Marini   et 
camera. 

P.  Arbanes:  d.  Mahomat  Amogrez  et  stabulum  et 
alias  p.  IL 

Ar.  de  Vic:  d.  Mahomat  Aramat. 

.Berenger  Soler:  d.  Alleridi  Alquiteai. 
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Ar.  ballester:  d.  Mahomat  Abenhalit 

P.  Spannol :  d.  Galip  Axiteni. 

Vacuas:  Mahomat  Adegeg  satís  b. 

Michael  de  Maso:  d.  Jucef  Axetevi. 

P.  Ferrer:  d.  Mahomat  Adahen. 

Remon  Moliner :  d.  Amet  AnpartaL 

Remon  do  Pineda :  d.  Mahomat  AnpartaL 

Br.  Martin :  d.  Ali  Abenamar. 

Br.  Ferrer:  d.  A?at  Alhayat 

Ar.  Sancti  Johannis.:  d.  Mahomat  Alqueriti. 

Guirald  de  Linars  :  d»  Amet  A^allel. 

Guirald  ^apater:  d«  Ali  Amizleati. 

Berenger  Forter:  d.  Abdalla  ^allel. 

Br.  Capater :  d»  Cahat  Anfamel. 

Bonet:  d«  Mahomat  Alharravi  de  computo  illo- 
rum  li  p. 

Beraardona  cobertorera:  d.  Ali  Anagar. 

Berengerona  de  Camp  dentellas:  d.  Mahomat  Ali^ 
debeg. 

Miret  Ciptadia :  d.  Mahomat  AUeridi  b. 

V.:  in  computo  illorum  d.  Ali  Azemel. 

Jachobus  Capata  :  d.  Amet  Almoafat. 

Jacobus  Gilbert :  d.  Mahomat  Alcaraquivi. 

Guillerma  de  Balneis:  d.  Mahomat  Yarederez. 

jabata:  Hamel  Amizleati. 

Yacuas  :  d.  p.  Mahomat  Albardair. 

D.  de  País:  d.  Mahomat  Algodón. 

Agustín  de  Gapadella  :  d.  Mahomat  Alpetrayre. 

P.  Umbert :  d.  Amet  AUeridi. 

Guillem  Mereer :  d.  Qahat  AlfameL 
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Sancto  x^ndree:  d.  Amet  Abenamar. 

P.  ürgelles:  d.  Ali  Abeoamar. 

Lupus  Eximeni :  d.  b.  et  op.  Abdalla  Aganna :  et  p. 
de  Ali  Alpetrayre  et  alias  sat.  h*  Abdalla  A^anna  IIl. 

Ar.  Arias:  d.  Amet  Algizar. 

Berengerona  :  d.  Abdalla  Alquiteni. 

Eximen  Garez:  d.  b.  et  op.  Mahomat  Ababan. 

J.  Yital :  d.  Mahomat  Alquiteni. 

Aguilon:  d.  Ali  Alhamel. 

Ramón  ^a  Sala :  d.  Mahomat  Albarar. 

Br.  Narbones:  d.  ^ahat  Almágeri. 

Guirat  fuster  :  d.  Mancar  Alfahiz. 

Ar.  Carboneh  d.  Mahomat  Abencadahon. 

Gil  Gar^ez  de  Gavarda:  Cahat  Abaazmen  de  Collera 
et  stabulum  II. 

Ma^ot  piscater:  d.  Ali  Almaageri. 

Berenger  de  Monfalquo  :  d»  Yzmoil  Alguaquil. 

Mahomat  Abenhamacar  Mahomat  Varat^ahol  d.p.  11. 

Ar.  corrigiarius:  d.  Mahomat  Alhayat. 

D.  Martin   consanguineus  B,   Turolio :  d.   Varat- 
Qehol. 

Remon  de  Bolafii :  d«  Amet  Alcatan. 

Remon  Sardina :  d.  Amet  Adeheu  II. 

J.  Blaso:  d.  Amet  Alpica(;eni« 

P.  Ortella :  übeccári  Apica^eni  11. 

Br.  Taracha:  d^  Ali  Almoalig* 

Guillem  Betra:  d.  Mahomat  Alcazoz. 

Pereta  Palau :  d.  Gahad  AlhadeL 

Raimunda  de  Torrent:  d.  Ali  Alhayat. 

Renad  ^a  Cahn:  d.  Mahomat  Azayet 
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Michel  Feragut :  d.  Mahomat  Abiceyt. 

Gal.:  d..  Ali  Alhamel. 

Br.  Andreu  :  d.  Mahomat  Abenabdalla  op.  et  alias 
p..  Mahomat  Anfeteli  iL 

Br.  de  Guardiola:  d.  Mahomat  Abenamar. 

Berenger  Vidal:  d.  Ali  Amnalezmer. 

Berenger  Carbón:  d.  Ali  Aziueyi. 

Armisenda  Bogas  et  filiis  suis  et  Petri  de  Bogas:  d. 
op.  de  Ali  Anpinna. 

Gilbert  Mercer :  d.  Amet  Alaben. 

Nícholaus  Apolideriz:  d.  Mahomat  Alatar. 

Jacob  Laron:  d.  max.  óptimas  Abenharer  et  alias  p. 
Mahomat  Alleridi  IL 

Camera  vacua  de  Ali  Amnalhag. 

B.  Catalán:  d.  Ali  Alhale^i. 

Br.  baster :  d.  Mahomat  Amageri. 

Villaron:  d.  Mahomat.  Aleridi. 

Br.  Granel:  d.  Abdalla  Alpetrayre. 

Elias  pellicer :  d.  Ali  Alfalfal. 

Guillem  de  ^a  Monta:  d.  Mahomat  Acaban. 

P.  de  Talla:  d.  Amet  Alquiteni. 

Yital  de  Pomar:  d.  Abrayn  Alharrar^ 

Vacuas:  Mahomat  Adaraqui  Ali  Alha^ol  II. 

P.  ^a  Parellada :  Alhamemi. 

Guillerma  Celort :  d.  Coror  Alquiteni. 

Berenger  ^espina  :  d.  de  ipso. 

Br.  Archimbalt:  d.  de  ipso. 

Arssen  Perrera:  d.  Xqat  Alhayat 

P.  Uc:  d.  Mahomat  Abenomar. 

Berenger  Tapióla:  d*  Mahomat  Anfeteli. 
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Vacuas  de  ipso  Anfeteli. 

Fer.  Remer:  d.  Qahat  Ababan  et  Mahon^at  Alhar- 
rovi  11. 

Guillem  Vítale :  d.  Ebray  Amneledi  Mahomat  Al-^ 
moada  II. 

Br.  de  Toguras  Fiville:  d.  Alicaharani. 

Fer.  Gasch  :  d.  Mahomat  Alquiteiii. 

P., Turre:  d.  ^ahat  Ibencalbo. 

Nagüilona  :  d.  A^at  Almoalig. 

Michael  de  Garsis:  d.  Mahomat  Amagehit 

R.  Armengol:  d.  de  ipso. 

Fer.  de  Montaamian:  d.  de  ipso. 

Fer.  de  Claran:  d.  de  ipso. 

Guillem  de  Ripol:  d.  de  ipso. 

Teranca  Montanan  de  Burriana:  d.  de  Abencalbo. 

P.  ^as  Comas :  d.  de  ipso. 

Bertrán  de  Avinon:  d.  de  ipso. 

Marti  de  Col:  d.  de  ipso. 

Br.  ballester  :  d.  de  ipso. 

P.  Marturel:  de  ipso. 

P.  (las  Comas:  de  ipso. 

Br.  de  Corbis:  d.  Amet  Abmohaden. 

P.  de  Alfergas:  d.  Mahomat  Abnabilfat  II  p. 

Ferrer  Qa  Trilla  :  d.  Qahat  Alhamer. 

Dolca  de  Dézpla:  d.  Ali  Alabar. 

En  Roca  :  d.  Hamet  Abingebir. 

Berenger  de  Caldas  :  d.  Ebrahim  Abingebir. 

Magister  Richardus:  d.  Mahomat  Amnala^n. 

Petrecal :  d.  Cahat  Alhadromi  superfinas  Ju^f 
Abingebir  Ebrahim  A^onedi  III. 
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Guillem  de  Guardiola:  d.  Ali  Alhamami. 

Guillem  de  Cazina:  d.  Aniet  Ambonel. 

Ar.  de  Bernet:  d.  Amet  Varatxüga. 

M.  de  Purtadora :  d.  Mahomat  Abingebir. 

Guirad  Desoras:  d.  Mahomat  Abnalhag  Minaltel. 

Montanagol :  de  Mahomat  Vegíp  Guirad  nomine. 

Tarraga:  d.  Mahottiat  AIníK)ageri. 

Br.  ^espina :  d.  Mahomat  Alixibili. 

Bar^elon :  d.  Mahomat  Adoayaz. 

Arssen  fustera  :  d.  Mahomat  Axurrioní. 

Alegre  Vitale:  d.  Ali  Amizleati. 

P.  ^aCasella:  d.  Amet  Atriteli. 

Ar.  Johannis:  d.  Mahomat  Abendai^an. 

In  vico  de  A^igura  omnem  partitam  quod  habet  ib  i 
Barchinona  et  habet  ibi  bonas  domos  ubi  flagellabat 
funiculus  et  habet  ibi  op.  d.  Ar.  de  Monbrun. 

Marti  Daner:  d.  ^ahat  Adaurag. 

P.  Mir :  d.  Mahomat  Amenizilli. 

Br.  Sanauva:  d.  Ali  Alquemet. 

P.  de  Angelasel :  d.  Mahomat  Alcatarrovi. 

P.  Correger:  p.  nimis  d.  Ali  Alhamel. 

Monsain:  d.  (lahat  Algizar. 

P.  Perfectus  :  d.  A^an  Alaben. 

Ar.  de  Lot:  d.  Mahomat  Alhabez. 

Juglar :  d.  A(;an  Alfarrar. 

Berenger  de  Roldon  :  d.  Mahomat  Alfarrar. 

Guillem  de  Samaluz:  d.  Mahomat  Amaalig* 

Alexandría :  d*  Ali  Alhamemi. 

Parellada :  d.  Ali  Azahari. 

Ferrer  Matheo :  omnem  partitam  que  nominabatur 
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Algalca  ubi  sunt  domus  ubi  fundiculus  verberabaL 

Br,  de  Fales :  d.  (^ahat  Aborrit. 

Guillem  de  Agel :  d.  sat.  b.  de  Amet  Aburrit 

Roxea  de  Caldas  :  d.  Ali  Adahen. 

Pascasius  l^ancti  Justi:  d.  Ali  Acaben 

Br.  Garau:  d.  Ali  Alabar. 

Pintiner  juglar:  d.  Mabomat  Anprunna. 

San^a:  d.  Amet  Amanguor, 

J.  de  Cannas  :  ^ahat  Alhadet. 

J.  de  Lemosin  et  Dol^a:  d.  Mabomat  Anagar. 

Parage:  d.  ^ahat  Alachal. 

Br.  (]elát :  d.  Mabomat  Abiguoi. 

Ar.  Anguiler:  d.  Mabomat  Alhanuat 

Ar.  de  Mealla:  d.  Amet  Alguasqui,. 

Matheo  Punnera:  d.  Cagin  Albamiat. 

Br.  Ner:  d.  Mabomat  Alarifí. 

Br.  de  Vic :  d.  Amet  Alarifí. 

P.  Piscator :  d.  Mabomat  Adaring. 

Vacuas:  d.  p.  Mabomat  Amaalig. 

P.  Stradel:  d.  Amet  Almaaden. 

Remond  de  Semenat:  nimium  b.  d.  Mabomat  Alpe- 
trayre. 

P.  Ferrer:  d.  Ababan  Alazmar. 

J.  ai^enter:  d.  Mabomat  Aramat 

Remon  dé  Romera :  d.  Abinteturel  b. 

Egidius  de  Rada:  d.  b.  Mabomat  Aleridi  et  alias 
mediocres  II. 

S.  de  Sesse :  d.  op.  Mabomat  Almadranir  alias  11 
bo.  III. 

S.  Sanciüs  de  Loriz:  II. 
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Br.  QsL  Riera:  d.  Alhag  Aibunoli. 

Guirad  frener :  d.  Mahoinat  Alcpienerit 

P.  de  Planas  :  d.  Ali  Alharrat 

Guillem  Spancer:  d.  Ali  A(;ainel. 

Berenger  Correger :  Hamet  Alquermedi* 

Remond  Candelerrd.  ^ahad  Adebeg. 

Ripol  Dezprat:  d.  Mahomat  Azageg. 

Egidius  Garcez:  d*  Abdalla  Mutarif  et  Mahomat 
Adarrag  et  Ali  Almoalig  et  Qahad  Alhametni  p.  IIL 

P.  Andreu:  d.  Mahomat  Alquemet 

Vacuas :  d.  Mahomat  Alhagel  et  alias  tenet  Beren- 
ger perpunter  p.  VI. 

Gasqaeta :  d.  Amet  Areaz* 

Br.  de  Lacera:  d.  Mahomat  Adaval. 

Br.  Marchet:  d^Ali  Acilveri. 

Na  Sartra:  d.  (lahat  Acapatayr. 

Alegre  eapeller :  d.  Mahomat  AlhageL 

J.  de  Rivosico:  d.  de  Abenranbraz  et  tenet  III  sat 
b.  m. 

Bidal  Burges :  d.  Ali  Abinhalea. 

P.  dePugalt:  d.  Amet  Almohahat 

Ferrer  ^aburega :  d.  sat.  b.  Ali  Azevi. 

Br.  fuster:  d.  Galib  Axuevi. 

Ar.  Baier:  d.  Ali  Alcharaquivi. 

Vacuas  ubi  fuerat  stabulum:  B.  de  CastronoTo.  Me- 
diocres. 

Br.  Sozina:  d.  Amet  Algazel. 

Feliu :  d.  Amet  Amaageri. 

Fer.  Dezeanet :  Mahomat  Ampater. 

J.  de  Ongriar d.  b.  Amet  Alcutendí  etp.II. 

TOMO  XI.  37 
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Ainar :  d.  op.  Amet  Acaztobeni. 
P.  Ferrer  et  Dezcol :  d.  Mahomat  Aure^aíL 
J.   dé  Ongria:  d.  b.  Ali  Alquetnet  et  aliam  p.  Maho- 
mat Arravahi  II. 
P.  de  Godor:  d.  Ali  Azemel. 
Berenger  de  Vic :  d.  Mahomlatt  Alca&z. 
Milia :  d.  de  Danza. 
P,  ^laílavert:  d.  Mahomat  Abing^ir. 
Rr.  Tolosa :  d.  Amet  Alhaurtt. 
P.  Remond  de    (lerbera:    d»  b.   Mahomat  Yarat 
Farag. 
Manían:  d.  Abolgualit  Alpaterne. 
Portales:  d.  A^en  Alhagen  et  mezquita  per  sta- 
bulum. 
i.  Carrera :  d.  Hacem  Albatarai. 
Perellon  quoquinarius:  d.  A^an  Albatarni. 
J.  Marti :  d.  Mahomat  Albatarni  II  p.  d.  Algalladi 
8at.  b.  III. 

P.  de  Yiacampo :  d.  de  Mahomat  Al^alat  sat  b.  et 
op.  de  Ambona  III. 

Guillem  de  Vic :  Mahomat  Abencábira  sat.  b.  et 
Mahomat  Alag^i  mediocres  et  Mahomat  Hadeb^  III. 
Episcopo  Barchinone :  op.  Ali  Varatgaoaut. 
Mollet:  d.  Mahomat  Aleaban 
Pericón  de  Caldas:  d.  Ali  Alhamiat. 
P.  de  Alfergas:  d.  Ali  Alhadet 
Br.  pesador :  d.  Mahomat  Abentallot. 
R.  ama  domine  regine:  d.  b.  Ali  Abihariz. 
R.  de  Mealla :  d.  Mahomat  Amoageri. 
Ar.  fomer :  d.  Mahomat  Alcorcavi. 
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Remon  de  Lorcha:  d.  Agan  Alhabés. 
Br.  Remer:  d.  Mahomat  Adei^an. 
P.  Gavarra:  d.  ^ahat  Abenhariz. 
Br.  Ferrer:  d.  Qahat  Algizar. 


Suma  de  concilio  Barchinone  CCGXIX  domos. 

Suma  de  Orellia  Y. 

Suma  de  cartas  et  supeHSuts  (LLXXVIII. 

Suma  major  di9  oimiea  domos  in  Barchinona  DIII. 


In  partíta  Ferjbe  de  Pitare  nominatAfugag  Alchesti 
Vini  domos. 


P.  Martinz  Dago :  unas  b.  d.  Alhesti  II. 

Hominum  de  Podio:  I  ^ucaca  Matalli  Uneyax.  XX 
d.  sunt  ibi. 

Ferrif  de  Pitare:  d.  LobreeccatL 

Guillem  Sancti.Petri  miles  G*  de  Agi)on:  d.  b.  Abol- 
gadir. 

R.  de  Belloc  P.  de  Naneribua:  Jafar  Albanen. 

M.  de  Langa :  H  b. 

Suma  de  Adaliles  VIH. 
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Suma  de  Podio  XX  domos. 

Suma  de  superfloás  VI. 

Suma  major  XXXV  domos. 


(luqac  qui  nominatur  Alfoz  omnem  vicum :  D.  de 
^agarra  Terren  Sutori  Bertrán  Daulas  Br.  Dez  Pin 
Matheo  cobertorer  D.  de  Stadá  Br.  de  Almanera  Gui- 
Uem  Dez  Lor  Remond  Reg  D.  Moragas  Ponz  de  Co- 
mas Br.  de  Balager  Bertrán  ^abater  Ar.  Boga  Remun- 
dus  Tolosan  Aleíandro  J.  Clavar  P.  de  Tarraga  P.  Ja- 
cobi  Br.  de  Menresa  Ar.  de  Fenuler. 

Sdm<  hominüm  de  Lérida  XXIIII. 


Inpartüa  hominum  Tarrachone  incipimw  in  mezquita 
de  Robot  Anaxat. 


P.  Conesa :  d.  Amet  Amaedam. 
Guillem  Ma^on ;  d.  Amet  Apeartal. 
Bou  de  Na  Coloma :  d.  Mahomat  Apeartal. 
Marti  de  Basa:  d.  Mahomat  Amalgi. 
B.  Scudeller:  d.  Amet  Abinfreyt 
J.  Lobet:  d.  Mahomat  Alibrayar. 
G.  de  Torres:  d.  Ali  Annahaz. 
P.  Ortolanus:  d.  Mahomat  Anagar. 
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Br.  de  Tolosa  :  d.  (lahat  Alhadet 

Bartolameo  Dezpont:  Mahomat  Arramat  sat  Ih 

Berenger  de  Tolosa :  II  d*  p.  d.  de  Anaur  II. 

Calamara:  d.  de  ipao. 

Ar,  Moraton:  d.  de  ipso. 

Guillermona  flecara :  d.  de  ipao. 

P.  Ferri:  i  deipao. 

Br.  Dezprat :  de  ipso. 

B.  Arag:  d.  de  ipso. 

P.  Fortun:  d.  de  ipso* 

Br,  de  Garin:'de  ipso. 

P.  de  Lenas:  de  ipso.  ■< 

Bernabé  pintor:  de  ipso. 

P.  de  Bemet:  de  ipso. 

M.  Pascual:  de  ipso. 

Berenger  Sodzina.:  de  ipsow 

P.  filias  Bartolón:  de  ipsa 

Blasco :  de  ipso. 

P.  Mascarel :  de  ipso. 

Berenger  Talayera  :  de  ipso. 

Rufa:  de  ipso. 

Guillem  Sodzina:  de  ipso. 

Marllana:  d.  de  ipso  rix...  cum  G.  Oder.- 

P.  Moliner:  d.  de  Annaxar. 

Br.  Rivi  Olmorum :  d.  Annaxar. 

Br.  de  Castellet:  d.  AnilmanezilL 

S.  Martínz  deOblitas:  d.  Mahomat  Abdabeg  unas 
op.  et  alias  p.  II. 

P.  Jorda  de  Alhauíhra :  Yarát  Gai^rra  et  habet  aKas 
II  d.  in  vico  de  Teruel  II. 
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Guillem  Rivi  Olmorutn:  4.  MahMaat  Adabeg. 

P.  C^avandla :  d»  III  b.  Aberaühaman  alh»  p.  IL 

D.  Ttaraohaoe:  d.  Ali  Algarbal. 

Rex  Arlotorum:  d.  M.  Azaherí. 

GuíIIem  de  Menresa :  d.  Mriioaiit  AmigM^i. 

Guillem  Tron:  d.  Mabolnat  AmenizilL 

Na  Castallara:  d.  Mahomat  Aloataravi. 

Narson  Flecera;  d.  Mahomat  Cataravi. 

Filius  Dalgo  :  d.  Qahat  Alhadet 

Br.  de  Vilabert;  d.  Mahomat  Adaraqiii. 

Sánete  gg :  Y  d.  p.  ^ahat  Ambinel  Amet  Algamet 
Ali  A^uyoal  Mahomat  AnravalU  Ali  AfHbaí  Illil. 

Br.  Meler :  d.  Ali  Afamar. 

P.  Na  Saría:  d.  Mahomat  Aflamar. 

Br^  de  Raolot :  d.  Amet  Almaoi^afi. 

Joamies  ^ala  domine  regina:  d.  Aii  Albanoe. 

G.  Amarez :  d.  sat  b.  Lep  AlhaUmi  Iin. 

M.  tender:  d.  Mahomat  Azemel. 

Berengera  de  Na  Poes:  d.  Mahomat  Varat  Pidic. 

G.  de  Oros:  d.  Xapurut. 

Cap  de  ferré:  d.  Ali  Amhalah. 

Fort:  Amet  Alcafar. 

J.  de  Bolet:  d.  Ali  Aknolayah. 

Stepbanus  forner :  d.  Alasrac  Alatar. 

Guillem  de  Almanera:  d.  Ali  Alha^L 

Eximen  de  Albero  :  d.  b.  II  de  Araheli  et  Hamet 
Almalayah  Ifehomat  Alquiraipiivi  IIIL 

Guillem  Cax:  d.  Mahomat  Alhalhe. 

Guillten  Gaideiui:  d.  b.  Mahomat  Aljubaifa. 

Amat:  d.  ^ahat  Algapz. 
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P.  Abrafim :  d.  Mahomat  Adarrag. 
P.  de  Calenc :  d.  ()ahat  Adarag. 
Ramoaeta  Montanera:  d.  Mahomat  Alcarac. 
Granera:  d.  (lahat  Abdabeg. 
Berenger  ^elom:  d.  Aboamir  Anagar. 
Br.  Poculul;  d.  Ali  Alcamah. 
Br.  Abrafim:  d.  AbinzureL 
Br.  de  Barbaran:  d.  Amnala^en* 
D.  Nareu:  d.  (lahat  Aiipiimet 
Br.  Arannon:  d.  Mahomat  Alatar. 
Midiel  Ibaearel:  d.  AU  Azahuech. 
J.  Fortun:  d.  Ali  Almoalig. 
Bosc:  d.  Acin  Alagen. 

Berenger  Malet  P.  de  Vico:  d.  Mahomat  Ababan' et 
Abdalla  AUpetraire. 
Fenrer  Rebot :  d.  Mahomat  Amoalig. 
Br.  de  Spluga:  d.  Mahomat  Algayar. 
Marti  Tende  et  Dol^  üxor  eioa:  d*  AH  AlcaUayre. 
Br.  Benededet:  d.  Ali  A^ili. 
Br.  ^abatía :  Mahomat  Adehen. 

nan  corrigiarius:  Ali  Alhajar. 

Bremon  de  Bors:  d.  Mahomat  Alpetrayre  sat.  b.  IL 

Yitale  piscator:  d.  Ali  Alhamel. 

P.  Ferrer :  d.  Mahomat  Alcazez. 

i.  Pabay :  d.  Mahomat  Adagayaz  IL 

Gaillem  Ferrer:  d.  Ju^ef  Alharrar. 

Ferrer  de  Barbaran :  d.  Mahomat  Amacrem. 

Maria  Rossa:  d.  nimium  p.  de  Amet  Abenamar  II. 

Nayalf:  d.  Mahomat  Abenamar. 

Guillem  de  Steyanet:  d.  Ali  Alman^afi. 
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D.NaSuaude  Guillem  Calandera:  d.  Ju^ef  Alman^afi. 
G.  Seger  de  Rocafort:  11  b.  d.  AU  Adani  Ju^ef  An- 
feteli  IL 
Michel  Homodeus:  d.  Jugef  Gobar  Abenfateri. 
Roderic  Caatellaa :  d.  Amet  Almanf  a& 
Na  Dorsal:  d.  Amet  Abengalip. 
Yitale  Grimalt:  d.  Mahomat  CafehL 
Br.  molindinarius:  d.  Ali  Alcortavi. 
P.  de  Celme  et  Guillem  Tarraohone :  II  max.  p* 
Remondet  de  ^elma:  d.  Mahomat  Alatar. 
Guillem  Boagas :  d.  Mahomat  Adeni  argentarius. 
M.  Borrilla  :  d.  Mahomat  Alponti. 
Mezquita:  Mahomat  Alquirraquiví. 
Vacuas  de  fumo :  d.  Abracholos. 

Suma  hominupi  de  Tárrachona  LXXXXI  domos. 

Suma  de  cartis  et  superfluis  XXXIIII. 

Suma  de  Ecclesia  IL 

.  Soma  de  ooncilio  Tarrachone  et  de  oamibus  alus 
C.XXVIL 

Suma  judeorum  LXXXXV. 

In  vico  de  Chepolelleu 
Romanet  B.  de  An^arola  et  Michd  Pérez  de  Exea: 
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I  d.  in  mezquita. 
Bn  de  Grau:  d.  Ju^ef  Xamaria. 
P.  de  Servólas:  d.  Jupef  Amayz. 
Guillem  Bochart :  d.  Ju^ef  AIcoheiL 


In  vico  homÍMum  de  Rápida. 


Ferio!  de  Pinna  freyta:  d.  Mahomat  Abindai^n. 

Berengeron  de  Solario:  de  ^aat  Abiday^an. 

Duran  Peret  Ferrer  de  Soler:  d.  Ali  Adehe  et  alias 
p.  Ali  Alharaz  11. 

Mercader:  Mahomat  Albadave. 

Duran  Petri  Guirad  Sancti  Genesi :  d.  Ali  Adehen. 

Vacuas  F.:  Ali  AnagarL  Berengarius  de  (alona. 

Br.  Sancti  Genesi:  vacnas  á.  Mahomat  Yarat  Ma- 
cayer. 

Ubi  stat  sarracdnum  Mahomat  Anagar. 

Vacuas  ubi  stat  M.  (a  Pugada:  P.  Ali  Alhadet  et 
retinet  alia  caaalia. 

Vacuas  ubi  stat  P.  de  Vic:  per  Bonarentura. 

Bonaventura  Bocet :  d.  b.  et  op«  de  Mahomat  Alha« 
far  UL 

Bemundus  de  Mirambel:  d.  Amet  Abenttmini  et 
aliam  p.  II. 

Ali  Almoalig:  d.  Ali  Almoalig« 

Vacuas  ubi  stat  D.  Ga^  p.   - 

Magister  Pon^ius:  d.  b.  Mahomat  A^equi.  . 

R.  de  Soler:  d.  (jlahat  Almancuz  d.  op.  et  rema- 
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net  ibi  domus  judeorum. 

R.  de  Calvera:  p.  d.  Mu^a  Alganao. 

Guillem  Eximen  de  Orrea  genero  Mon^anis:  d.  Mu- 
f  a  Algannen. 

Berenger  Revel :  d.  Mu^a  Abenagara. 

P.  Curtelle:  d.  deipso. 

Berenger  Coc:  d.  Ali  Alazrao. 

Suma  de  B.  de  Gan  usque  ad  Villafranca  XXVIl. 
In  canaria  de  Villafranca. 


.  Feii)6r  Tos:  d*  Am^  AzemeL 

Ar.  Ferrer  de  Mora:  d.  Blafaojnat  Adehec 

A.  Ferrer:  d.  Jngef  Allttdet. 

P.  011er:  d.  Ali  A^equin. 

Guillem  ^a  Val :  d.  Mahomat  Alcheaü. 

Bwenger  de  Melion :  d.  Mahomat  Alcofeo. 

Remond  Provenga:  d.  Mahomat  Amaageri. 

Tensin  :  duas  b»  d.  Mahomat  Alcarci  Mahomat  Abe^ 
Bámar  IL 

Guillem  Bal  Mol  Jordán  Borredan  sartre:  d*  Maho- 
mat Addiere. 

Bei^edan:  d.  Mahomat  Amaageri. 

Bona  et  Vas:  d.  Mahomat  Azamoli. 

Berenger  (la  Muga:  duas  p.  Qsibmt  Alhafis  Cahat 
Alafiz  IL 

Aparicio  de  Boyaan:  d«  b.  de  E^oray  Atieli. 
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B.  Gil :  d.  sat.  b.  de  Amet  Alborgi. 

Guillemon  de  Deo :  d.  Mahomat  Alcavaz. 

P.  de  Deo:  d.  Mahomat  Albórgi  et  contendit  cum 
Villafranca» 

R.  Dez  Col:  d.  Ali  Albórgiw 

P.  de  Val  Mol  D.  Petri :  d.  Ey^a  Alazcón  et  sta- 
bulum. 

Hominum  de  Lérida  III  P.  San^iua  D.  Caldas  Mi- 
dieb  III  d.  b.  de  Mahomat  A^ehi  Ali  Almaalig  Aboin. 

Suma  in  teto  vico  de  Villáfranea  XXXIIL 


In  vico  Moníispesulmu  In  vico  ñahabai  Alcadu 


Remanent  domos  J.  de  Fraga. 

J.  de  Figuer :  ante  balnemn  de  Ubecaar  Alguasqui 
Abenires. 

Petruxa  miles  Carosis:  d.  op.  de  Aniza  Abinali. 

Vacuas  que  tenet  P.  de  Averon  ante  fumúm  :  d.  b. 
Ali  A^arag. 

Lupus  Exaberre :  d.  op.  Mahomat  Abenayar. 

D.  Aquilonis  :  alias  par,  Amet  Carpegi  IL 

P.  de  Osea:  d.  op.  Amoherez. 

R.  Corella :  d.  op.  Hamet  Abinaba^eyla. 

Remond  de  Bordas  habebat  cartam  et  nunc  tenent 
homines  Montispesulani  de  tenet  illas  Stephanus  de 
Zilla  d.  op.  Mahomat  Varad  Dider. 

R.  Corella:  d.  med«  Ebrayf  Albalen^i. 
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Armengou  de  Bakíeis  Barchinoüe:  dL  Mahomat 
Ahiubili  op. 

P,  Martini :  d.  Qahat  Aldabón. 

Guilletn  de  Gabran :  d.  Mahomat  Adehen. 

P.  Roca  :  d.  Ju^ef  AxequeL 

Lupus  Exaberre:  d.  p.  Mahomat  Anagar. 

P.  de  Spigol:  d.  Amet  Almancoz. 

Guillem  de  Alcalá:  d.  II  d.  max.  b.  Alorabe  Abiace- 
lin.  Dicebat  haberé  cartam.  Et  alias,  satis  b.  II  et  stabu* 
lum  et  alia  operatoria  YL 

Pelegri  de  Atroasillo:  d.  op«  II  Ainet  Alchesti» 


/»  vicQ  Avingahaf. 


P.  Raba  paguas :  d«  de  ipso. 
Br.  Rocaiita :  d.  de  ipso. 
Proven^al:  d.  de  ipso. 
P.  de  Porta :  de  ipso. 
P.  de  Lantre :  de  ípso. 
Guillem  Lufian:  de  ipso. 
Guillem  Duran:  de  ipso. 
Magister  Michael :  de  ipso» 
Br.  de  Comellan:  de  ipso. 
Bartolomeo  de  Peyrolas :  de  ipso. 
Guillem  de  Bagor:  de  ipso. 
P.  de  Tripol :  de  ipsio. 
Riaula :  de  ipso. . 
Uc  de  Pedas:  de  ipso. 
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G.  saguaire:  de  ipso. 

Bertrán  Vidal :  de  ipso. 

Bertrán  Gasq:  Maafac  Annaralla. 

G.  Soven:  Ar.  Moliner. 

Remond  Mayner:  de  ipso. 

Bír.  Rius:  de  ipso. 

J.  de  Bailaran:  de  ipso. 

Mezquita  III  p.  -d.  IIL 

Jacobus  Aymerich  :  d.  Algorf  Amet  Amorbetari. 

Bonaventura  Gilí. 

P.  Gazez:  d.  p.  Mahomat  Alhagen. 

Peregri  de  Egidios  de  Atrosstllo:  I  d.  et  I  stabu- 
lam  et  III  cameras^ 

Br.  de  Castro  novo  :  d.  b.  et  op.  Mahomat  Aihesti 
6t  IIII  cameras. 

P.  de  Atrossillo :  d.  b.  Rizballa. 

Berenger  Gand:  d.  Varatferiz. 

P.  dez^  Pach:  I  d.  b.  Mahoinat  A^aprecayr  et  Muta- 
las  II. 

Br.  Guillem :  d.  Ali  Alatar. 

Tomas  Dena  Deu:  d.  Alman^. 

Guillem  Sec  et  P.  de  Nefe^an:  d.  Alga  Arabat. 

Guillem  Amat:  d.  Ubecar  Alhaboz. 

Remond  tabemer:  d.  Mahomat  almohabar. 

Brez  Sancti  Guillelmi:  d.  Mahomat  Arrich. 

R.  Perayre:  d.  Qahat  Alhamel. 

Elfa:  d.  Mahomat  AicoraxL  . 

Brez  Sancti  Guillelmi:  d.  Ebray  Ahnertiri. 

Guillem  Marell:  d.  Ali  AlquemeL 

Br.  Loayre  et  B.  Mego:  d.  Ali  Adaróqui. 
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Michel  Pera:  d.  Amet  Amizleati. 

P.  Ros:  d.  Ali  Alhabevi. 

Ponz  Calmeta:  d.  ^ahac  Alhayat. 

R.  de  Costa :  d.  Mahomat  Alquemnedi. 

P.  de  Salellas:  d.  Ali  Abnalafia, 

J.  de  Cencas  et  A^elm  Coxan:  d.  Mabomat  Ada- 
roqui. 

R.  falconer:  d.  b.  Ju^el  AlgalloL 

P.  falconer:  d.  b.  Mahomat  Alhodrí. 

Ar.  falconer:  d.  sat  b.  de  Fat  Amarban. 

Guillem  de  Ullastres:  d«  b,  íMw  Girada. 

P,  í¡3  Torres  d^  b,  Varat  Na^ayre^ 

Hominibus  de  Tremps:  Y  b.  d«  de  Cabal  Arabat 
Mahomat  Alganaqui  Mahomat  Abenaycal  Jv^f  Ator- 
toxi  Ali  Alcaraqui.  Nomine  illorum  Remond  de  Sal* 
monz  R.  Amat  P.  Amald  Ar.  GuiUem  Remond  de 
Rabur^. 

Consanguineus  de  Gui:  d.  Mahomat  Adehe. 

M.  de  Calvinnac:  d.  Mahomat  Adehen. 

Dretat  Aranet:  d.  (lahat  AfanoaKg. 

Remond  Raserre:  d.  p.  nimium. 

Stevan  de  AdiUan:  d.  op.  Ja^ef  Algallaqui. 

Guillem  Redols  :  d.  Mahomat  Adam^. 

Lombart  et  Guillem  de  Ralfont :  d.  Mahomat  Alleri. 

P.  Rarban :  d.  Mahomat  Abenaycal. 

Rr.  Catalán:  d.  Amet  Aigameri. 

Rertran  Renderi :  d.  Ali  Amar^oc. 

Guillem  Deodato:  d.  Juqei  Aborex^i. 

Eva  de  Maya:  d.  b.  Mahomat  Varat  Gavaler. 

J.  Rlanc:  d.  Ali  Afileni. 
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Bertrán  Deudo  et  P.  de  Villario:  d.  AH  Adehen. 

Barcelo  Guillem:  d.  Amet  Alcafar. 

Roboutde  Salzet:  d.  ^ahat  Axanetí. 

J.  Sicart :  d.  Ali  Azaneti, 

G.  de  Avera  miles:  d.  b.  nimium  de  Ali  Abeithe- 
mez  et  alias  II  p.  scilicet  de  ipso  sarraceno  IIL 

P.  Yeller  et  Robert:  d.  A^an  Alganet. 

D.  de  MonQan:  d.  Mabomat  Aldehen. 

Stephano  de  Btuado  :  d.  Hamet  AlganeL 

Guirad  catalán :  d.  Mabomat  Anboadb. 

Guillem  de  Sant  GU:]M[ahomat  Adben« 

Br.  Baster:  d.  Ali  Amet  Aben^argin. 

Adán  Tendero:  A^at  Abentario. 

Egidius  filius  P.  de  Atrossíello:  d.  Mahomat  A^an 
Axeyz. 

Sánete  Tecle:  d.  Abozehiz. 

Egidius  Atrossillo:  d.  Mahomat  Alcallayre:  d.  op. 


In  vico  Algdadu 


Remanent  regí  easalia. 

Br.  de  la  Comba  et  Roger  Monro:  d.  de  ipso  AI- 


Pereton  Vendit :  d.  de  ipso. 

Guiraud  Palme:  de  ipso. 

J.  Barbier:  d.  de  ipso. 

Michel.  wrire:  de  ipso. 

Br.  de  Medina  J.  da  Creus:  de  ipso. 
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Bartolomeo  Dézlec  R.  de  Villar:  d.  Ali  Alhanat. 
Marti  Royz:  d.  Mahomat  Alguasqui. 
San^ius  coquinarius:  d.  Mahomat  Algallaquil  d«  b. 
P.  Jordán  de  Pola  :  d.  op.  Yabab  Allaben. 
S.  de  Val  minoris :  d.  op.  Varadaxar. 
Steyan  del  Salín :  d.  Amet  Alcbesti. 
Ferrer  camicer:  d.  Ali  Varat  Genut 
Jacme  Gil  de  Lérida:  d.  Ali  Genaotd.  med. 
P.  Martin  conigibrius:  d.  Mahomat  Algarayahi  d. 
R.  Forbeyte  et  Bertrán  Caso:  d.  Mahomat  Amaageri. 
J.  Pellicer:  d.  Ju^ef  Alharrat 
P.  Beterri :  d.  Ali  Alharrayi. 
P.  Romeo:  d.  Mahomat  A^an  Alharrut 
Br.  Fébre:  d.  Mahomat  Azainoin. 
Bartolomeo  de  Jacca  ubi  stat  Marti  Cataluña:  d.  p. 
Mahomat  Aganat 

Suma  Montispesulani  LXXV. 

In  toto  yíco  sunt  C.XLYI. 


In  partiía  Cesarauguste. 


Incipimus  in  Rahabatatox. 
Bertrán  de  Balager :  Abdalla  Alcarí. 
Simón  Balico:  d.  Mahomat  Aben^abe. 
Ibidem  juxta  II  d.  b.  fratrum  minoram  11. 
Renaldus  Camera :  d.  Abdalla  Alcari. 
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Diaz:  d.  Mahoinat  Almsagerí. 

Chrístophoro:  d.  Abdalla  Alháiraz  d.  b.  et  alias 
uxoria  Alman^afi  IL 

Br.  Guillem  de  Mondón :  d.  AlomelUz  Alearaquibir. 

Stephano  de  MoUac:  d.  Mahomat  Amorbetórí. 

J.  Valer:  d.  filiusHadida. 

Forz  de  Burriana:  d.  Amet  Almaurelli. 

Capellanus  domine  regine:  d.  de  Mahomat  A1cu-« 
tendk 

Raol  capellanus  domine  regine:  d.  b.  et  op.  Hizballa. 

D.  Boquinnenio:  d..Máhomat  Alatar. 

J.  de  Tolosa:  Ali  Algazol. 

Berenger  del  Gui^:  4.  Qátmt  A^anna. 

P.  Arador  de  La  Roca :  II  sat.  b.  Qahat  Almerini  IL 

Bernabé:  d.  Mahomat  Alhaboz. 

P.  ^uera:  d.  de  Almaurelli. 

P.  de  Fo^es :  d¿  Amet  Ara^afi. 

Martina  de  Avila:  d.  Mahomat  Adarrag. 

Br.  Gascón :  d.  Abdalla  Abeoaical  et  Amet  Ganare*- 
lia  sat.  b.  IL 

P.  Palen^ia :  d.  Jugef  Abenamar. 

G.  Sanz:  d.  Ali  Abenamar. 

M.  Serrano:  d.  Ali  Abena^ar. 

D.  López:  d.  Amet  Amizleati. 

Bertrán  de  la  Gata :  d.  ^abat  Ansaalig. 

Br.  de  Fraga:  d.  Amizleati. 

P.  Johannis  castellano:  d.  Ali  Alman^^afi. 

D.  Tondo :  d.  Mahomat  Alchezez. 

Guillem  de  Bielssa:  d.  Mahomat  Varatondon  Aa- 
quim  Adellel  sat.  b.  II.  / 

TOMO  XI.  58 
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Egídius  de  Mori«lla :  d.  Hame  Almarüni. 
Br.  perpujttei; :  áu  Hamet  Abaanez». 
P.  Biel :  d.  Hamet  Alguasqui  d»  h.  et  II  p,  H ahcmiat 
Abenaiaar  filahomat  Alc9llayre  IIL 

R.  FiguertieUa:  d^  Mahomat  Aloávezfflius  Carada. 
Matheo  de  Alque^ar:  d.  Amet  Alcallayre. 
Marta  uxor  Benediotí :  d.  Maimón  Alha^r. 
.  Ufezquíta:  d*  Hamet  Almaadren. 
Domenga  de  Exea:  d.  Ju^ef  Amorbetari. 
Marti  de  Aragón:  d.  Mahomat  Aldiesti. 
Egidius  de  Saragnefia  et  P.  de  Moiisan:  d.  b.  A^a- 
feg  et  Mayinon  II. 

P.  Aznarz  de  Casleda:  d.  b.  Mahomat  Arra^afi  et 
üliaiD  |u  IL 

Marti  Semille:  d.  op«  de  Mahomat  Anheríz  et  Maho- 
mat Allabon  Álfarras  Mahomat  Ahenayisal  d.  op.  IIL 
Aprilis  de  Fraga:  Jlicef  Abehaldon. 
P.  Sancho:  d»  lAübiconat  An^afeh. 
Bartélome^  da  Baleya :  d.  Mahomat  (lurraman. 
R.  Barba :d.  p.  Mahomat  Alma9eri  et  Ali  Alha- 
jar 11. 
P.  de  Conqua :  d.  Ali  Algaril»al. 
Guzbert  de  Peraria :  HI  Axubei'ti  (lukman  Alcarrac 
Mahomat  Alhayat  II. 
P.  de  Osea:  «tdiduaci.. 

Guillem  de  Berola:  d.  AI!  Abéxalbon  Ababan* 
María  db  Exea  I>omÍQS€U8  anos  yir:  d.  Mfthomat 
Adoben. 
Bartolomm  de  Pina:  d.  Ali  Alhanat 
G.  Petri :  d.  Ali  Almaageri. 


Digitized  by 


Google 


{Mi) 

Marti  de  Toledo:  d.  Ali  Al>€iuafln. 

GuiUem  de  Beami  d.  MdbQflwt  Alhama. 

Ar.  de  Vianes:  d.  Mahomat  Varatma^ot. 

Bartolomeo  de  Boysen:  d.  Mahotnat  Abinhaléiía. 

Fer.  de  Torget :  d.  liakomat  ABNira4uiii. 

Godinus:  d.  Alqáatari* 

Guillem  del  Mas:  d«  Máhomdt  ibfoaedL 

P.  de  Orts:  d.  Anabaiuro  el  Mahamiit  AiMiaaien 
aat  b.  IL 

Br.  Catalán:  d.  Abinxálbatan. 

Marti  Gil  íMtitía  Aragonis:  dL  Mahon^at  VaMtna^ar. 

Ibidem:  alfondecs  et  domos  archiepiscopil 

Ar.  Jordán:  (¡oayp  cogfiaAodel  MailteL 

Guillem  Boy:  d.  Jkli  Suw^mUL 

Marti  Petri  Johannis:  d.  b.  Abdalla  Axogctbii*  Ja*^ 
^f  Almatt^afi  IL 

Guillem  de  Alfooea  :  d.  Mahomat  Abengali. 

Alfós  de  Magiar  d.  Makomat  Canales. 

D.  Sepulere  y  i.  Maboroat  Ablngeliil. 

D.  San^ii  cocpier  R.  Capélla:  d>  Mahomaft  Amba- 
qui  Annagar. 

J.  Dominicic  d.  Abeiioos<»i  li. 

D.  Gualit:  d.  Mahomat  Adeheii. 

S.  de  Luna:  d.  b.  Maliomat  Alhannac  et  aliam  p.  Ma- 
homat Abin^alema  II. 

R.  Sánete  gg :  Mahomat  Anberíf. 

P.  de  CareasMna:  4.  k  Mahomat  Alhadano  Al- 
hannac. 

.  J.  de  Bario  noTO  et  M.  de  BapriD  noros  d.  Yabia  An- 
beriz.  . et  Mahomat  Anbeñz  IL 
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XJgét:  d.  Amet  Amoalig. 

Bertran.de  Ballázqae:  Ebray  Almaarelli  II  et  sta- 
bulum  III.  ',  '     ^ 

P.  Móriella.^  d.  Mahomat  Alhadrat  - 

Lázaro :  d.  Mahomat  Anfeteh.  . 

D.  Dezmon:  d.  Mahomat  Abénnair. 

P.  Ma?a  P.  Vigoros:  d.  Alí  Yarat  Motrira. 

IK  Felíp:  Mahomat  Amoalig. 

Bartolomeo  de  Arager :  d.  Amet  Varatnayt 

P.  Catalán:  d.  Alí  Calhara^. 

R.  Beamárt  genero  Marié  de  Moñt  Altet  :  d.  Amet 
Aljorihi.  . 

Do.  Jaeces:  d.  Mahomat  Almoaden. 

....  Johannis  de  Trabuquet  d.  max.  b.  Amet  Alcolli 
et  stabúlum.  * 

Jaeces:  d.  Mahomat  Amaurelli  ubi  sunt  mezquita  et 
alfondecs  et  allám  d.  b.  et  stabulum  IIIL 

G.  Franer  :.d.  b.  Mahomat  Axégorbi. 

M.  de  Peso  D.  Boleyat  d.  Ali  Alhajar. 

J.  Lupa  Beati  Bartolomei:  d.  Ali  Alai^eL 

G.  Penaflor :  d.  A^an  Alfarra. 

Maria  Cara:  d.  Mahomat  Alcalapomi» 

Dol(a:  d.  AU  Axaar. 

J.  Martin:  d.  Ali  Adobe. 

Maria  Serrana:  d.  Mahomat  Alcazez. 

Andreu:  III  cameras. 

Magister  Guillem :  d.  Abbamer  Amogrez  et  stabu- 
lum b.  de  Cahat  Annaher  ubi  sunt  algazez.     . 

Guillem  Densa:  Q^M  Alhadet 

Guillem  de  Monliacart:  d»  Mahomat  Alarifi  et  p.  Ma* 
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homat  iVmneledi  IL 

D.  Sancü  portarío:  d.  Abdella  Az^ifi. 

J.  de  Yiana :  d.  Mahomat  Alatar. 

Ar.  de  Moneada:  d*  Mahomat  Aro^aíi. 

Rodericus :  d.  Mahomat  Alnihili. 

Dominga  panicera:  d.  Ali  Alhamemi. 

P.  Sarrano:  d..  b.  Ali  Albadel  et  de  Ali  Aüxibili  U. 

D.  Camponal :  d.  A)i  Alha^al.  - 

Guillem  Bau:  d.  Ali  Alatar. ,  . 

Solssoneta :  d*  Mahomat  Abnarraaz.-     • 

Manjo :  d.  YaradaUaon  Alhayat. 

P.  Benasc :  d.  Amet  Yarat  Na^ar. 

Br.  de  Lorda:  d/Ali  Amnarraaz. 

Adon  Marches :  d.  Mahomat  Yarat  Jaceta. 

J.Remundi:  d.  Yaratna^ar. 

Pascasius  de  Galur:  d.  Aaiet  Abenihamiz  juxta  A^ 
*  fondee. 

Bartholomeo  de  Bario  novo:  d.Mah6níiatAbego^n. 

Motheo  Tomas:  d.  Mahomat  Aben^oda  et  ^abañeL 

Lupus  de  Belehit:  d.  Amet  Amateca. 

Lupus:  d.  Ali  Amorbeteri. 

Bartholomeo  ballester :  d.  Amet  Amorbetarí. 

Andreu  Falconer:  d.  Mahomat  ^éhanut  et  Ali  Ma- 
homat Alfonti  sat  K  IL 

Ar.  Ager:  d.  b.  et  op.  de  Mahomat  Ibenhalela  et 
alia  superfina  b.  IL 

Maymon  carnifíci:  Mahomat  Alfanequi. 

Marti  Navarra :  d.  Amet  Alf af  al. 

P.  Bastart:  d.  b.  Amet  Amorbetari  11. 

Dominga  Delgada  :  d.  de  ipso  Morbeteri. 
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P.  de  Monpaon:  d.  Mahomat  A^ábr  A»  b.  et  op.  et 
alias  op.  Ali  jVUtdxelk. 
Maria  Casedera:  A*  Miahonuit  Atatittgerí» 
Deodato:  d.  MahotoM  AM^fehel  Al^vicani. 
Marti  de  Gualit;  .A^iait  AHiurrar. 
D.  Petri  et  Mima  Martin:  d.  Anat  AkMbiiMX. 
ToMíBA  ]^Ili4ariu$«  i.  A^a  A^afar. 
D.  barutador :  d.  Ali  A4ai'otp|ii. 
M.  Gocalbz:  d.  Lupus  Aaeofódi. 
Guillem.  ...,**•«..  Ebaa^.AliJfiraqimn  II. 
P.  Andree;  d.  Abdatia  AUDagut. 
P.  Johannis :  d.  Ainat  AaÚMiiíaoaa* 


Saoeta  MftPÍa  MagAelaaat  <L  MahomalAihrilaz. 

J.  deTolosa:  Ali  Acileyi. 

iStoj^iaiio  Miro :  A.  M^imnat  A«ltfair. 

.E&hnen  4e  ¥<h¡w*  III  d.  bu  et  op.  Mabomii  Abe- 
naxcara  et  p.  de  Mahomat  Alquínet  H  Qaliat  Al- 
hadi  mi. 

Guillem  Gaufarandi  c  AbisalaaM). 

I^upus  de  '8pap$a.:  d.  que  fuanint  Sascíe  Peiri  d. 
op.  Juijef  Alhaja  et  alias  II  p.  de  Mahoaaat  Adehas 
at  Ali  Alma^erí  ül 

R.  de  Bergantera:  d.  Ju^ef  A^afar. 

Vacuas:  d^'Gahad  Airinaad. 

Artal  de  Fo^es :  d*  U  ii.  Abelayim  B. 

P.  B.  Diaz:  d.  Mabotiiat  Yapadsftec  Abara  Aii  Ur- 
dano  IL 
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R.  Diaz :  d.  Ali  Anbidagay    et  aliam  p.  ad  opus 
stabulí  IL 

Suma  omnium  de  Qarago^a  LXXXXVIIIL 

Suma  in  tolo  vico  CXC 

In  paríita  Bering. 


Benedictus  Oller;  d.  Ebray  Akheyel  ^  Mahonftat 
Azemel  IL 

Bartholomeo  Montaner:  d.  Mabomat  JJeaMe. 

Bo6Ch :  d.  Ali  Adehcn. 

Br.  de  Norella:  d.  Hama.  • 

J.  Magister :  d.  Mahomat  Amoalig.  * 

Robaut :  d.  Amet  AlezbeL 

Br.  Reg. :  d.  Mahomat  Alchanaquivi.  *      > 

P.  de  Aliara:  d.  Mahomat  AlniQgeñ. 

Scutiferum  P.  Ruiz:  d.  b.  Amet  Amigne^i  I. 

J.  de  Savart:  d.  Hamet  Amoalig. 

R.  Dezpisen:  d.  b.  et  mezquita  Amet  Abinsába^ey- 
la  IL 

Remondus  Sarrador :  d.  Amet  Abinabofeyla. 

Ma^iaa:  d.  Ali  Alhadet. 

P.  Larbasa:  d.  ^ahat  Anravabi. 

Br.  Morro:  d.  Ju^ef  Ab^ihomez. 

P.  Seneraz:  d.  Mahomat  Amignezi. 

P.  Sartre:  d.  Ali  Alquenet. 
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Berenguer  Barquer:  d.  Mahomat  AzemeL 

Guillemon  Andree  :  d.  Cahat  Alharrar. 

Yalentínud  :  d.  Mahomat  Abenunna. 

P.  Starelli  :  d;  Ali  Alhalle. 

P.  Feliu:  d.  Mahomat  Aljaziri. 

Andreu  Calderer :  d.  Aliauri  Ahanat 

Br.  de  Na  Bax :  d.  A^an  Alhamrat. 

Fr.  Calderer :  II  d.  Abepzabarra  (ahat  et  Amet  Al- 
moaden  IL 

Feriza:  d.  Mahomat  A^apatayr. 

Revel  Br,:  d.  Ali  Aben^abar. 

P.  de  Ospitaliot  d.  Ebray  Alcahra. 

Br.  Olavart :  d.  Abenzabarro. 

GuiUem  Fraqo:  d.  Abubsalem. 

R.  de  Claret :  d.  Hamet  Varaxebli  Mahomat  Aze- 
mel  IL 

Br.  011er:  Axaprati  ebréus. 

J.  de  Aymar:  d.  Mahomat  Adegeg. 

Br.  Pepa :  d.  Amum. 

D.  Compan  :  d.  Qahad  AlhayaL 

D.  de  Ingauas :  d.  Amet  Agafeg. 

Guillem  de  Calazeyt:  d.  Ju^ef  Alhafiz. 

Br.  Biosca:  d.  Ezao  Alhauni  ebreas. 

Amaldeta :  d.  Abdalla  Alfaham. 

Pascasius  Loriga:  d.  Mahomat  Alhomo^i. 

Remundus  de  Pradas:  d.  Mahomat  Alhamel. 

Joanet  Rosinnol:  d.  Ebray  Algarbal. 

J.  Guitart:  d.  (ahat  Alquenot 

Br.  Guitart:  d.  Ibenaval. 

Berenger  deNarossa:  d.  Ali  Alharra  ^at  AbentaricIL 
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Br.  Gomiz:  d.  Mahomat  Ahentaric. 

Berengeron :  d.  Acam  Axaquez. 

GuiUem  Sanctí  Petri :  d.  Mahomat  Alhalonz. 

Pascualet  Canicero:  d.  Alhag  A^aba* 

P.  Enegez  miles  P.  Ferrandiz:  d.  Amet  Abensalamo. 

Joanet  de  Barbastro  domini  regis:  d.  Culeyman 
Axortí. 

Falcus:  d.  Mahomat  Abenxoaip. 

J.  de  D.  Mendo :  d.  Abdalla  Alpetrayre. 

Martí  Dalgas  domini  regis:  d.  Mahomat  Amaageri. 

Eximen:  d.  Abdalla  Adanri. 

Guradus  de  Terona :  d.  Abdalla  Xenpeteri. 

Michael  Petri  Galbo:  d.  Abdalla  Natar. 

Romeo  et  Eximino:  d.  ^uleyman  A^aJEarani. 

J.  de  Moya :  d.  Ju^ef  AxaraivL 

Marti  Cortes:  d.  Abdalla  Axariqui. 

Bertrán  camifex:  d.  Fat  Alhannat 

D,  Caldero  :d.  Axipen^i. 

Ali  Albúllududi:  d.  de  idipso. 

D.  Tudela:  d.  Ali  Annagar  et  P.  Chico. 

D.  Martin :  d.  Mahomat  Alharrar. 

GuiUem  Romeo:  d.  Ebraym  Alauxir. 

Sancius  P.  Torres:  d.  Ebrahim  Alaamel. 

Bartholomeo  trotero:  d.  Lup  Axunel. 

Romeo :  Ebrs^him  Alauxi. 

Andrés  de  Adanta:  d.  Ebraym  AzameL 

Asalt  joglar:  d.  Cahat  Aben^adamon. 

S.  Lopiz  de  Peraselz:  d.  max.  b.  et  stabulam  Ebraym 
Abocer^el. 

Andrés  de  Adanta  J.  de  la  Tore :  II  p.  d.  Amet 
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Aleagar  II. 

Sancius  Rufus:  d.  Ju^ef  Abineor^ea  el  stabuhim  et 
alia  domiH  IL 

Gregoríus:  d.  Hahomat  Alhanat 

Ar.  Catakn:  d.  AH  Albatarni. 

J.  Daner:  d.  Caimt  A^arrab  e€  alias  II. 

Florent:  d.  Amet  Albatarni. 

D.  de  Cabere:  d.  Ali  Arravafaí. 

Marti  de  Mascaron:  d.  Qahat  Anamat 

Bartholomeo  P.  áe  Orenga:  d.  Mahomat  Alatar. 

P.  balester:  d.  Mabomat  Alfagel. 

Bendicta:  d.  Cafaad  Axahar^ 

P.  Nadalia:  d.  Mahomat  AlqBezeK  et  II  cameras  b. 

Granada:  d.  Ali  Algarayahi. 

R.  Sanjez:  d.  Mahonat  Abeni^albo  et  Ali  A^enerevi 
et  alia  Abin  Salbon  et  camera  b.  III. 

Gil  de  Luna  :  d.  Mahomat  Alooregi  et  stdimium. 

D.  Sancti  Johannis:  d.  Ali  Abecarhan. 

D.  Melendo:  d.  Mahomat  Abenharíz. 

Duas  cameras  b.  Mahomat  Alfaval. 

Alias  III  ibi  juxta. 

P.  Lupi  de  Pomar:  IIII  d.  Anbecar  Allaben  Ali  Al- 
hacar  Abdalla  Liignbi  et  alium  stabulnm  IIII. 

Valero:  d.  Ali  Alaben. 

Marcho :  d.  Mahomat  Alquiceni. 

R.  Ortiz:  d«  max.  b.  Jn^ef  Afacjue. 

Guillem  Assalih:  d.  op.  II  Abickurel  et  stabulum 
Alim  Haqoe  IL 

Tota  Garez:  d.  op.  d.  II  Ali  A^eque  IL 

f  kilia:  á»  h.  mauL  Agaa  Afeque. 
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Sire  G.:  d.  MaiiMMit  Sánete  Maríni  Ali  Alhale- 
vi  Abengazlo  Matalarani  VIH  et  Mahomat  Adaro- 
qui  IL 

J.  Mayoral:  d.  Mahomat  Aretelli. 

Qmdam  scirtüeruní  Xire  Gar.:  d.  p.  Matalarani. 

Scutiferum  F.  Petri  de  Pina:  d.  «p.  Cahat  A^anna. 

Dl  Pedrolo  deitosensie:  Mabomat  Alea^al. 

Berenger  de  Teran :  d.  Ali  Almoageri. 

Ar.  Tarrachone:  d.  Alcamah. 

Guillem  Tarrachone:  d.  p.  AU  Al<^aTaqueTÍ  Amet  Al- 
gaden  IL 

Guillem  de  Monson:  d.Maiiomat  Granel. 

María  Pérez  mater  Gregorius:  Hamet  Godani  Ada- 
zurt 

Guillem  Provengal:  d.  Ali  Almaageri. 

Br.  Tolsan:  d.  Mabomat  Adohen. 

Halma9eri:  d.  op.  et  alias  p.  Mahomad  Mayour  (!a- 
hat  Amageri  IL 

Garaud :  d.  Amet  Abenhager  II. 

P.  Ospitaler:  d.  (lahat  A^anna. 

P.  nutríx  Jacometa :  d.  Quleman  Anracheni. 

RoYenot:  d.  Almagraz. 

R.  Gomz  de  Sesse  :  d.  II  max.  b.  Nahomat  Abinka- 
leí  Alquiteni. 

Dol9a  uxor  P.  de  Borja:  Almaarelli  et  alias  III 
Abingeroe  p.  IIL 

Terion  domine  regine:  d.  Mabomat  Axagorbi. 

Scutiferos  F.  Petri  de  Pina :  d.  b.  Mabomat  Anfufal 
d.  b.  et  alias  b.  Mabomat  Abincalapac  IL 

Ramonet  adobador:  Mabomat  AUiayat  Almoaden. 
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Marchi  Dezpuch:  d.  Amet  Anbivafi. 

Simón :  d.  Ali  Alhajar. 

Narboz:  d.  Ju^ef  Alhajar. 

Clencha :  d.  Ali  Algarbfll  juxta  mezquitam* 

Gellamin  8criptoi:  domine  regine :  max»  b.  II  mulier 
Jafar  Alaquia  Eyga  Abenxaca  U. 

Simolin  Destrngon:  d«  b.  II  Mahoinat  Alcari  et  Ali 
Azemel  II. 

Jufre  Gellamin:  d.  p.  Abenhamet. 

Juxta  furnum  vacuas:  Mahomat  Alforner. 

P.  Morgello:  d.  Ebray  Ebinhalesa  Aiquiteni. 

R.  de  Falces:  III  sat  b.  IIL 

Suma  de  ómnibus  dertusensíbus  C.XXXXU  d. 
Suma  in  tota  partita  CC.XLVIL 

In  vico  Rahahatalcadi  qui  vadit  de  Figuera  usque  in 
vicum  Macellu 

Guzberd  perario :  Mahomat  Alcorexi. 
Fr.  magister  Martini :  d.  ^uleyman  Anbaqui  Maho- 
mat AlcarQÍ  II. 
Bertrán  Jordán :  d.  Ali  A^errag. 

In  vico  de  Camificibus. 
R.  Aspluga:  d.  Mahomat  Alfavel. 
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P.  Tena:  d.  b.  Ali  Azazet 
Valero  de  Moriello:  d.  Mahomat  Azafet. 
Remonz:  ibi  unam  ad  hopus  furni  Aybedalla. 
Guillem  Cadena:  d.  A^ot  Algizar  IL 
GuíUem  Costanti :  d.  Mahomat  Azemei. 
Br.  Qespluga:  d.  Mahomat  Ibenabaydalla. 
Guillem  Meyz:  d.  Hayrona. 
Br.  Facaut:  d.  Ali  Azaheri. 
J.  de  CoUan :  d.  Mahomat.  Azaheli. 
J.Bif:  Ali  AlhauK. 
Vacua  ^ahat  Alhaneri. 
Guillem  (lalarn:  d.  b.  et  op.  Aliaban 
Berenger  Johannis:  d.  Mahomat  Alcalapomi. 
J.  de  Asín:  d.  Mahomat  ^atruneri. 
Br.  Dezpin:  d.  Mahomat  Abenouzmen. 
Barcellon:  Mahomat  Alondi. 
Gon^albo  Lopz  de  Gerget:  d.  max.  b. 
J.  de  Casp:  d.  A^an  Axequi. 
P.  de  Caorz:  d.  Azan  Alagen. 
P.  mayordomus:  d.  Acababa. 
Johan  Montispesulani:  d.  Mahomat  Adaroqui. 
Ferrer  Dezpont:  d.  Mahomat  Alquimet. 
Guillem  de  Cardona :  d.  Mahomat  Amnalaz. 
Remond  de  Cardona  :  d.  Mahomat  Adehen. 
Br.  de  Namiracla :  d«  Mahomat  Almaageri. 
Ubi  stat  quedam  mulier  paupera  Remoneta:  p.  Ali 
Alixibilli. 
Na  Pugbert:  d.  Ali  Almalah. 
P.  Guillermi :  d.  Ali  Almaageri. 
J.  Martina:  d.  Mu^a  Alburgi. 
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Guillem  Derena:  d.  ^ahal  Alhaineirú  juxta  balneum. 

Berenger  Volsan  :  á.  Hahomat  Almaláh. 

Jordanet:  d.  Mahomat  Adehen^ 

Bonifafi  scríptor:  d.  Hayaona. 

Ali  que  tenet  ipanm:  d.  p.  Mahomat  Alcatarevi. 

Ar.  de  Figuerola:  d.  Anmeni. 

D.  de  Benasa :  d.  Mahomat  AboberL 

Remond  Portajoya  :  d.  Axurrioni  et  quoddam  casal. 

Gon^albo  de  Vera:  Mahomat  Alhamel  et  Mahomat 
Yarat  Farag  Mahomat  Amizieati  Ali  Aravahi  DIL 

J.  Bioleta:  d.  Cavaba. 

Prima  domine  regine:  d.  Mahomat  Axerici  et  atabu- 
lum  et  d.  Mahomat  Atuteli.p.  II. 

J.  de  Barón  D.  Moferriz  :  ^apataxer. 

J.  dePalafre:  d.  Hamet  Alpetrayre  Aknorbetarí« 

M.  Petri  scriba :  d.  Ali  Alatar. 

J.  de  Calent:  d.  Mahomat  AiM)gorfoL 

María  filia  Axogorbc  I  camera. 

P.  Pugal:  d.  Mahomat  AxogorfaL 

Br.  de  Olióla:  de  ipso  sarra^eiio. 

Guillem  de  Ivorra :  de  ipso. 

Ferrer  de  Caorz:  de  ipso. 

Guillem  de  Vic:  de  ipso. 

Salvator:  de  ip60. 

Salvatoret:  de  ipso. 

Camwa:  de  ipso. 

Ferrer  Robert:  d.  de  Ali  Alharraz  It. 

Br.  Mercer:  d.  Mahomat  Albaytar  obi  almodL 

Nunno  deSpania:  d.  Ju^ef  Af  aruf. 

Bartolomeo  piscator:  d.  Mahomat  Amnaven. 


Digitized  by 


Google 


(  559  ) 
Suma  de  carnificibus  XXVllL 


In  paríita  Tinuans  ineipinms  tu  Msffü  Áferafií.. 


Remundus  de  Sparegera:  d.op.  Aii  Axarrioni* 

Br.  Gilbert:  d.  op.  Ebray  Abingaíema  II. 

D.  López  neposD.  proven^al:  d.  Mahomat  Alcoptovi. 

J.  Gogalez  de  Eredia:  d.  max.  b*  de  Amet  Albardayt 
Mahomat  A^anna. 

Laureodus:  d.  A^an  Almaradi. 

Barthokiaieo  Baldreaero:  d.  Ali  Alhamat 

Remond  de  Poras:  d.  op.  Ebrabi  Albixquerli. 

G.  Ftton:  d.  Hag  AlbHuali. 

J.  Tos:  d.  op.  Ali  AbÍ9a¥ri>a. 

BeDedictus:  d.  Mahomal  Albunolié 

Scutifer  Ex.  de  Lusia :  d.  Ali  Alirleni. 

D.  Peivi  tendero:  Ali  Alhayat 

Eximen  de  Luesia:  d.  Lup  AlfíUayre. 

P.  marido  de  Na  Guillamoiía  de  Fortun:  d.  Amet 
Almoedi  ubi  mezquita. 

Marcho  :  d.  Ubecar  Adarrag. 

Marti  Petri  de  Mués:  d;  Mahomat  Alhamo). 

P.  Duran:  d.  Mahomat  Alquemet. 

Egidius  Ferdinandi:  d.  Amnalmarabtit. 

D.  Moriello:  d.  Mahomat  Alqmteni. 

D.  Petri  filius  Martinei:  d.  Mriiomat  Agamia. 

P.  San^ius  (¡erbera:  IÍ  Mahomat  Alquetafneyi  Ju- 
^ef  Alfa^al  II. 
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Remond  Sancti  Remuiidi:  d.  b«  (]ahat  A^^inna  et 
aliam  p.  Agan  Almarudi. 

Christophora:  d.  Abinxalbon  A^abah. 

lilxiinen  de  Salinas :  d.  b*  et  op.  Abdalla  Alfan^al. 

Polo :  d.  Razin  Alaveri  juxta  Alhabz  et  furnum. 

J.  Tapiador :  d.  Abenomar. 

Stebania:  d.  de  ipso. 

D.  Petri:  deipso. 

D.  corrigiario:  de  ipso. 

J.  (leila :  de  ipso. 

J.  portero :  de  ipso. 

Filipus  portarías:  II  d.  max.  b.  Mahoinat  A^abah 
Mahomat  Anfomaxera  U  et  operatoríum  cum  stabulo. 

P.  Remirez:  d^  b.  Mahomat  Ahin^alema. 

P.  Johannis:  d:  b.  et  op.  Ebrahim  AbeabileL 

P.  Lérida:  d.  Abolayun. 

Fer.  Lupi  de  Sadava :  d.  max.  b. 

Gasia  Aruderi;  d.  Alazin  A^abah. 

Martin  de  Oblitas  miles :  Mahomat  Qébeli  et  A^eti 
Albardayr  lU. 

P.  Sancü  de  Ablitas  :  d.  max.  b.  de  Ha^en  A^eeli  et 
alias  II  p.  Mahomat  Alpetrayre  IL 

Tinturer  regine:  d.  Mahomat  A^afar  ubi  Afodee. 

J.  den  Lorent:  d.  Albilohioz. 

Ar.  de  Lobera:  d.  Ali  AlixibiU» 

J.  de  Monblanc:  d.  Mahomat  Abenhamiz. 

P.  Lorenz:  d.  Ju^ef  Algazel. 

P.  de  Rort:  d.  Mahomat  AlhadeL 

R.  Gompan:  d.  Amet  Anbequi. 

P.  Mascaros:  d.  Mahomat  Adehen. 
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Br.  OUer:  d.  Mahomat  Abi^abir. 

P.  Carbón:  d.  Mahomat  Alharrat 

Gil :  d.  Ca^in  Alfarra. 

Renaldus :  d.  Ju^ef  Abenzunona* 

Bertrán:  d.  Ali  Alquemet. 

h  de  Garchia :  d.  Mahomat  Ambaracan. 

Gil  de  ^ierbera:  d.  Edoiz. 

Br.  Aymeric:  d.  Amet  Adehen. 

Br.  Caifa:  d.  Abdalla  Abenayeal. 

Br.  Cal^a :  IlII  algorfas  Mahomat  Alharrovi. 

P.  de  Connaminas:  d.  op.  Mahomat  Abenday^a. 

Br.  de  Oldesa:  d.' Mahomat  Abenarab. 

Br.  Mar^agay:  d.  Hamet  Aburrit. 

P.  dertusensis:  d.  Ali  Almalag. 

Ar.  de  Oldesa:  Mahomat  Alcaxuli. 

Guillem  Petri  de  Castro:  d.  Ali  Alcaxuli. 

P.  Evelle :  d.  Ali  Almageri. 

Guillem  de  Bentallos  :  d.  Ali  Acanna. 

D.  Mahomat  Amaaden  juxta  mezquita  Ebray  Amba- 
dello  et  Mahomat  Alocazar  Alcayt  Abenahuayt  et  alia 
Abenahuayt  Ali  Alhan...  d.  Mahomat  Alcanet  Mahomat 
Aldeli  Mahomat  Adaroqui  Mahomat  Alcalayri  Hamet 
Adezquer  Hamet  Acanna  Ali  Azaneti  Hamet  Abigelle- 
la  Mahomat  Amaageri  et  habet  I  max.  b.  1 11  et  alias 
omnes  b.  XYI. 


Sexena:  d.  Mahomat  Adehen  Ali  Almaageri  H. 
Michael  de  Savinan :  H  d.  b.  Ali  Agárago^i  Maho- 
mat Alfaher  H. 

TOMO  XI.  39 
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A.  de  Gidala  :  Rayz  Abeobdolle  d.  Mahomat  Algar- 
bal  II. 

S.  de  Fuga:  d«  b.  A^an  Alburíali  et  quoddam  cásale 
et  alia  III. 

J.  de  Gerget:  d.  Abdalla  Algorbeni. 

J.  Gil  sarracenus:  sua  medipsa. 

Guillem  de  Moragal:  algorfas. 

Br.  de  Juneda:  d.  Mahomat  Ibenzirval. 

Berarl;;  d.  Mahomat  Adarrag. 

R.  de  Na  Luqua:  d.  Mahomat  A^anna. 

Ar.  de  Reus:  d*  Amet  Alguasqui. 

Br.  Carbonel:  d.  Mahomat  Abentauro  max.  b. 

P.  de  Senuga :  d.  Amet  Amag^éri. 

Remundusperpunter:  d.  Amet  Almaahat  et  quod- 
dam cásale  de  Mahomat  Amageri  II. 

Br.  adobador:  d.  Qahat  Algazez. 

M.  de  Pamplona:  d.  Mahomat  Alhadet. 

Remundus  zapater:  d^  Amet  Alhillo  et  Ali  Ada- 
rag  IL 

Benet  de  Mondón :  d.  Mahomat  AUarari. 

Pascasius  de  Castellot]:  d.  Amet  AmpoUit» 

Janeti:  d.  Ali  AlaQel. 

Bivas  dertusensis:  d.  IVtahomat  Algizar  Mahomat  Al- 
caraquevi  p.  II. 

Bou:  d.  ^ahat  Alha^ol. 

PoUi^en:  d.  Ali  Algamet. 

Gualterone  nutriré:  Mahomat  Aben  Marcu^o    II. 

G.  Riba :  d.  Mahomat  A^enedi. 
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Br.  Jornet:  d.  de  ipso. 

Johan:  de  ipso. 

Guillem  de  Corbon:  de  ipso. 

Ar.  Mulet:  de  ipso  p.  II. 

Guillem  Martin :  de  ipso. 

Remundus  fonier:  de  ipso. 

P.  de  Angebina:  de  ipso  et  stabulum. 

D.  Febrer :  de  ipso  p.  11. 
Br.  Balager:  de  ipso. 

Albert :  de  ipso.  , 

Laurencius:  d.  A^an  Adarrag. 

P.  de  Godayl:  d.  Mahomat  Albillol^i. 

P.  ^a  Costa :  d.  Rayz  Abolbadre  op. 

Remundus  de  Soler :  d.  Rayz  Abe^oltan. 

Bartholomeo  F.  Diez:  d.  Mahomat  Aljeziri. 

E»  Masón  clarigero  F.  Diez:  d.  Ahayan. 

F.  Diaz:  max.b.  Mahomat  AbinzirvaL 

Bosch:  saL  b.  Mahomat  Abincalapao. 

E.  Sánchez  de  Calatajub:  d.  op.  Mahomat  Af  apatair. 
Auget:  max.  b.  Hayon  filius  Abe^oltan  II  max.  b» 

et  Ju^efi  Alhamar  IIL 

F.  Diaz  nepos  eius:  d.  op.  Mahomat  Aljauzi  et  alia 
sat  b.  Mahomat  Acalna 

P.  Rascora:  d.  Mahomat  Alma^ari. 
Br.  de  Gandesa:  d.  Abdalla  Raraz. 
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Michael  de  Na  Leu:  d.  Abdalla  Alcanroc. 

J.  Lapz:  d.  Ali  Amnarrami. 

J.  Aragonés  :  d.  Mahomat  Adavol  ct  p.  Mahomat  Al- 
quimet  lí. 

Capellanus :  Mahomat  Alcosez  d.  sat.  b. 

Bartholomea  Sanros:  Mahomat  Almignenic  d«  b« 

L  dertusensis :  d.  Mahomat  Anagar* 

Mi^ana  :  d.  Cahat  Adub. 

P.  de  ^igar:  Hamet  Alcohay. 

P.  Uget  de  Bergua :  d.  Mahomat  Abdalla  Abinayeal. 

D.  de  Aynssa  :  d.  Mahomat  Afayar. 

Roger  ortolanus:  d.  Jugef  Albaítar. 

Algorfa  ante  furniim :  d.  Abofeyt  Albanne* 

Guillem  (lapater:  Abdalla  Alborayagi. 

Guillem  Julián  dertusensis:  d.  Mahomat  Alhadet. 

J.  Martin:  d.  Mahomat  Azemel. 

Br.  Comas:  d.  Mahomat  Albamenii. 

Br.  de  Molins:  d.  Yanzar. 

Guirald  ^apater:  d.  Ali  Alcafar. 

Br.  Martin  dertusensis:  Mahomat  Alhadet. 

Ubi  mezquita  parva  Ar.  de  Caquons:  Mahomat 
Adayag. 

Mirón  Ferrer:  d.  Abdalla  (larag. 

Michací  Barcher:  d.  Ali  Adarrag. 

Berenger  Rascle:  d.  Mahomat  Abinabo^eyla. 

R.  Brez :  d.  Amet  Amnallanen. 

Artal  de  Luna:  d.  max.  b.  Mahomat  A^aquer  et  alias 
III  de  ipso  .op.  nimium  IIIL 

Mayor  domine  regine  :  d.  Mahomat  Axagorbi  at  alia 
p.  (¡lahat  Alquemet  IIL 
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J.  Tirasone:  d.  Mahomat  Axucari. 

Bitale  surdo:  Agen  Axucari. 

?•  Garbayo :  que  tenebat  Bartholomea  Gerrero.  P. 
Suero:  Zaug  Abename. 

Vacua:  d.  A?aii  A^ayer, 

S.  Petri  de  Novallas:  d.  Mahomat  Amnadalil  Aziz 
AUarabi  II. 

Vacua:  Aleziemi  Alquemet 

Lupus  medicus :  d.  quas  comparavit  in  témpora  sar- 
racenorum  Matal  Lueri. 

Vacua  que  comparavit  idipso. 

Lupus  Tirasone  :  d.  Mahomat  A^afat. 

Justicie  Tirasone:  d.  Alhag  Allarabi. 

Jordán:  Mahomat  Adehen. 

G.  Lop  Tirasone :  d.  Mahomat  Abinca^in. 

P.  de  Aynssa:  d.  Ali  Abin^alem. 

G.  de  Fraga:  d.  op.  Culema  Abenhegir  et  alia  p.  Ma- 
homat Abin^alema  et  operatorium  quod  clausit 

P.  Juglar:  d.  Amet  Albolchici  et  camera. 

flximen  Tirasone:  d.  Zaug  Albolchici. 

Berenger  Justicie  Tirassone:  d.  Alfaquí  A^abah* 

D.  Podei :  d.  Hamet  Amnahaledip. 

J.  de  Agreda:  d.  Abin^alema. 

D.  Johannis  Tirasone:  d.  Mahomat  Alahdeli. 

Michael  Alhagen:  d.  Ubecar  AbinchuroL 

D.  Nieholay:  d.  Abdalla  Alpatami* 

Petrus  capellanus  Tirasone:  d.  Mahomat  Abenhixen. 

J.  de  Petro  Tello:  d.  Zaug  A^anna. 

Roldan  :  Ali  Af  arrag. 

Marti  Tirasone:  d.  Mahomat  Alatan. 
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D.  Petri:  d.  Mu^a  Allarabi. 

J.  Molendo  :  de  ipso  Mu^a. 

P.  Enneco :  de  ipso. 

M.  Ortolana:  d.  de  ipso  et  stabulum. 

P.  de  Montpaon:  d.  Abdulcerin  Azulagi  max.b.  et 
alia  p.  Abohrai  11. 

Roncas  Valles:  d.  op.  Mahomat  Alinga^i. 

J.  Petri  justicie  Tira&one ;  II  d.  Jahia  Abingeri  et 
Mu^a  AUarbi  et  stabulum. 

Suma  concilü  de  Tirasona  XXXVIIL 


In  vico  Calatayub. 


D.  coquinarius  A.  de  Luna :  d.  Ebrahim  Alhadet  11. 

Calatrava:  d.  Alarifí  Ebraym  Alfulluz  Cahat  et  Ma- 
bomat  Anbecar  et  Abenabdallaziz  Y. 

Guillem  Johannis  de  D.  Artal:  d.  Mahomat  Axatairi. 

J.  escriptor:  d.  Mahomat  Alan^ari. 

J.  Petri  episcopi  Osee:  d.  Zaug  Abentadara. 

Vacuas  ubi  stabant  oavaros:  d.  Ali  Afanan  II. 

Enego  Navarro :  d.  Abdalla  Albatami. 

S.  Merino:  op.  d.  Ca^er  Axabret  Abenadir  IL 

R.  Petri  de  Lérida  :  II  max.  b.  Mahomat  Abenabda- 
láziz  et  Abdalla  IL 

P.  Guillot:  d.  Hamet  Abenabdalaziz. 

Nepos  R.  de  Turol :  d.  op.  Ali  Abenadir. 

P.  Na  Michaella  et  B.  de  Nina  Bella:  d.  Cahat  Ab- 
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nadulcar  ct  Zaug  Almagalloni. 

Marti  Antolino :  d.  Mahomat  Algenenti  et  camera 
bona  I. 

Mezquita:  d.  Amet  Alquezez. 

J.  de  Vellida:  d.  ^ahat  Annahal  Mahomat  Adebeg. 

J.  de  la  Illa  :  d.  Hamet  Annagar. 

D.  pellitarii:  d.  Mahomat  Adehen. 

P.  botillero:  d.  Ali  Annagar. 

Bartolomee  Petri  Crespi :  d.  Mahomat  Adarrag. 

Blasco  Fontova:  d.  Abinadir. 

Marti  Mochacho:  d.  Cahat  Annagar. 

D.  Petri  frenero :  d.  Mahomat  Albaliod^di. 

Filipus  Alhagen:  d.  Hamiltalleri. 

G.  panicero  :  d.  £brahim  A3(.aer. 

Yzmeyl:  camera  bona. 

J.  Lobo:  d.  Ali  Alhamemi  op. 

Guillem  de  Atrossillo  :  d»  Filie  de  Anbibiag  et  sta- 
bulum  nisi  hereditatem. 

J.  Almorich :  d.  Ali  Anbibag  II  et  Zat)^  Abincayt. 

Vacua  P.  de  Handug. 

Duranet:  d.  Qireg  Abennog. 

Guillem  Simón :  d.  Melle  AlcarraL 

Stephano  Terbilan:  d.  Qeher  AUeri.  Et  habet  alíam 
sua  uxor  Fama  et  habet  alias. 


d.  Jacme. 

D.  ortelano :  d.  Mahomat  A^allel  et  Ali  Alaben  II  ca- 
meras. 
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Mahomat  Anahaz  ortolanus  reginc:  juxta  balneum. 

Poncíus  falconer:  d*  Galerna  Abunegob  et  camera  11. 

Guíllem  Cavallo:  d.  b.  Abenhílel. 

P.  de  Lagostera :  d.  Jucef  Abenali. 

Guillem  Carta  :  d.  Mahomat  Almaradu 

B.  de  Castra  Episcopali:  d.  Qahat  Abnadub  IIL 

Monachi  Petre :  d.  b.  Abenabida. 

Jaeme  Tabici:  d.  medioc.  (lahara  Matanagrar. 

Sclaramunda:  d.  Mudefi  Abnadul  et  camera  hona. 

B.  de  Atenea:  d.  Zaug  Abenhias  et  stabulum  11. 

S.  Ferrandi :  d.  Hama  Amnadub. 

Ochova  Alaman:  d.  Ali  Abistkmon  op.  muUum  et 
Abemizq  11. 

D.  de  Miedes  genera  Eximini  Petri :  d.  Abemnízq. 

Casalem  vacuum  et  ho8picium  orti. 

Bartholomeo:  d.  Ali  Amna^rag. 

J.  de  Muro:  d.  Amet  Amnadub. 

Guillem  genero  Marti  Paschal:  d.  A^at  Abnadub. 

L.  Eximeni  de  Luesia:  d.  Abdalla  Adehen. 

J.  Gascón:  d.  Mahomat  Adagayaz. 

Br. :  d.  Ali  Algarbal. 

M.  de  ^imballa :  d.  Qahat  Amu^ayn. 

Berenger  Tobie:  d.  max.  b.  Hizballa  Abizale. 

J.  Petri  et  M.  uxori  sue :  d.  Mahomat  AlhayaL 

Lupus  Eximen  de  Luesia:  d.  max.  b.  ^ahat  ñlius 
Abe^albon  et  Mahomat  Algarbal  et  alias  IIU  p. 

J.  Costanti :  d.  Abencahafa  IL 

Marti  de  Sevannan:  d.  Ali  Alhayar. 

d.  Mahomat  Axativi. 

R.  pargaminero:  d.  Mahomat  Alba^iri. 
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J.  Sanz:  d.  Mahomat  A^abah. 

P«  de  Ñausa ;  d.  Mahomat  Alba^irí. 

S.  Stevanet:  d.  Alá  Mahamut 

P.  Johannis  de  Miedes:  d.  Mahomat  Alchezez. 

Lupus  de  Baylo:  d.  Mahomat  Adehen  ^uleman  Al- 
quiteni  Mahomat  Algerac  III. 

Quidam  pauper:  d.  parvissima  A^en  Alba^iri. 

Soriano :  d.  Mahomat  Albayaz. 

P.  Carago^a  et  S.  de  Luna:  d.  deAgmon  Varat- 
fryza. 

filasco :  Mahomat  VaradazoD» 

J.  de  Fontova  :  d.  Hayrana. 

P*  Crespo:  d.  Mahomat  Amorbeteri. 

Hiba  Tamaret  filia:  de  ipso. 

J.  de  Fraga:  d.  Mahomat  Alharat 

Taresa:  d.  Mahomat  Almangafi. 

Gastón  miles :  d.  Abinhivuz  Mahomat  Yarat  Abomir 
Alcarac  Ali  AlfoUuz  et  cameras  II  Mahomat  Amacrom. 

Bertrán:  Alfaqui  AxegorbL 

D.  A^afar:  Mugber  A^abah  Tunifoni  AUatarlL 

Peregrinus  Sancti  Gaudencü :  Ñuza  A^avaque  Ali 
Abinxama  11. 

Benedictus  Contoras  dominí  regis:  d.  Mahomat  Ama- 
larifi : 

S.  Lopz  de  Alfaro :  d.  Almanlel. 

R.  (^apata :  d.  Rayz  Aboabdelle  II  alfaqui  Abenali 
Ju^ef  Ambalagay  Hag  Almayorqui  ^^ahat  Abenaut  Ma- 
homat A^ayat  Ali  Afarag  Ali  Alharrat  Aubacar  Ali 
Adehen  Abinzert  Ali  Almageri  Ali  A<;ayat  Amu^ellam 
et  alia  X\I. 
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Guillera  de  Sayas:  d.  Arayz  Abozafra. 

R.  Ortiz:  d.  p.  ^ahat  Varat  Herziz. 

Martí  Pascasíus:  d.  Abenabdorrame. 

Vacuas:  Ali  AlmaagerL 

Pascual  de  Mallen :  d.  filia  de  Rayz. 

Mulier  S.  Martini :  Alhag  Taure^ovi  Mahomat  Abo- 
nazoiu 

Eximen  Petri:  Abin^alema  Yaradhaziz  Mahomat  Va- 
ratonobaric. 

Mahomat  Alarifa :  Mahomat  Alharrat. 

P.  trompador:  d.  ^ahat  Sánete  Marini. 

P.  Lixan:  d.  Amet  Abencarax. 

Fr.  Lopz  de  Barea:  Abenabida  Mahomat  Anagli 
Hamet  Varatxuga  Abiafar  Adarra  et  alia  Y. 

Matheo  carpintero :  d.  Mahomat  Gamagur. 

J.  Demifi :  d.  Amadcor  Alatar. 

F.  S.  Asensio  :  d.  Alfaqui  Abenaléz  Hamet  Abena- 
rad  Hamed  Albanen  Hamet  Adaroqui  ^ahat  Abinge- 
bir  V. 

Marcho  de  Falces:  d.  op.  Abenha^em  et  stabulum. 

Alfaqui  domini  regis:  Cahat  Abingebir. 

P.  de  Sibrana  :  d.  Abdalla  Abenaycal. 

Maymon:  Abinalcantara  Almaterna  Hamet  Amnara- 
cux  et' mezquita  UH. 
Vacua  Abdala  Alcarrac. 

P.  Villiella:  d.  Mahomat  Alleri  et  camera* 

J.  Michael:  U  p.  Mahomat  Acenedi  Mahomat  Aro^aík 

Grau:  d.  Mahomat  AmnalhadeL 
Pascual  Tendo:  d.  Amnalazirac. 
Pascasius  de  Bornes:  d.  Mahomat  Alchurrí. 
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M.  Blasco:  d.  Amet  Abindona. 

Marti:  d.  Ali  A^ebda. 

Bitale  Amador:  d.  Buyre. 

P-  de  Caraman :  d.  Ali  Anahaz. 

Tolosa:  d.  Mahomat  Ababan. 

D.  Martín :  d.  Nexina. 

J.  de  Aner:  d.  Abnalhach. 

Marti  Pérez  :  d;  Hamet  Alcatan. 

Andreas  Martmz:  d.  Ju^ef  Amolbetari  et  Mahomat 
Halhager. 

Dominga:  d.  Mahomat  Alfarra. 

D.  Prima :  d.  AUeridi. 

Eximen  de  Sayas:  d.  Mahomat  Anrexe  et  Abdalla 
Albotarni  et  alia  IIL 

J.  de  París:  d.  Mahomat  Alganen  Abdalla  Aliaban  IL 

Cásale  Yacuum:  Mahomat  Alboyt. 

Marti  Petri:  Mahoniat  Alatar  Mahomat  Abenhalica  II. 

G.  Nayarro:  Lup  Alcugayre  Ca^in  Alhanat  II. 

Pascal  Galogero :  d.  Arogafi. 

Micliel  de  Mallon :  d.  Mahomat  Aceraycaz. 

Archipresbiter:  d.  Amet  Abenareb  et  stabulum. 

Dominicus  Catalanus:  d.  Abdalla  Alcortavi. 

Jacobus  Mano  Manila:  d.  Varadjacob. 

Berenger  de  Monpaon:  Amet  Amnivelli. 

Amada  de  Burgus:  d.  Jucef  Axurrieni. 

P.  Eneuga  :  d.  Ali  Abengahadon. 

P,  scriptor:  d.  A?an  Abenahixem. 

D.  Matheo :  d.  Ali  Amnalaar  Mahomat  Yerhadet  et 
de  Hamet  Alhadet  p.  III. 

J.  Bona:  d.  Mahomat  Aljezire. 
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Guillem  de  Belvis:  d.  Mahomat  Aícazoz. 

Andreu  episcopi  de  Osea :  (lahat  Algazol  IL 

Episcopo  Sánete  Marie :  Hamet  Almayol  Alhag  Aba- 
ban Alhaben^ahedin  III. 

Episcopo  Os^e:  Hamet  Abenpanich  Ali  Abenhile!  et 
alia  de  ipso  III. 

Miehel  de  Stella :  d.  Abdalla  Aljizar. 

Roderico  Ferdinandez :  d.  Mahomat  Aljazirí. 

P.  Savinan:  d.  Amet  Axama  Ha^an  Axama  IL 

Bricgius:  d.  Mahomat  Amala. 
«     Yieencius  magister:  Ali  Alquemet. 

P.  ferrario:  d.  Mahomat  Amizleati. 

P.  Crudo:  d.  Ali  Amizleati. 

Bernarda  domine  regine:  d.  Mahomat  Abnumeya. 

Guillem  repositarius  Nunü  Sancii:  d.  vacuas  Amiz- 
leati op.  Mahomat  Amarhep  p*  IL 

Br.  trompador:  d.  Amet  Amizleati. 

P.  Calinda  Qapatero  Calataiub:  Hageg  Alfrara. 

D.  Andrés:  d.  Amet  Yaratmogez. 

Bartolomeo  de  Remolinos:    Mahomat    Almaagcri 
sogayador. 

Ar.  de  las  (ellas:  d.  Alhag  Almelili. 

P.  Martínez  de  Baleya:  Ali  Abindoníipna. 

P.  coquinarius  Ferdinandi :  d.  Zaug  Amizleati. 

M.  pani^era  domíni  regis:  d.  Mahomat  Almaradi 
Arrahizmar. 

Remond  panicer :  d.  Mahomat  Ibenabdumelic  Ala- 
tar  ante  furnum. 

Mataragon:  d.  Zaug  Amuralla  op. 

S.  de  Borrut :  d.  uxorís  Amogroz  IIL 
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Vacuas  Ali  A^ayer. 

J.  Yi^ient :  Hamet  Amizleati. 

P.  Palazin:  d.  Hamet  Abenabida  max.  b.  et  alia  p.  II. 

P.  Díaz:  d.  Mahomat  Abingebir  et  alia  IL 

P.  Ennegz:  d«.  Abhag  Algannez  Mahomat 'Anfarga- 
loz  IL 

J.  Petri  scriptor  Ferdinandi:  d.  op.  Mua^ir  Amnali. 

JohanneH  fratris  Yalerii:  d.  k  Hamet  Alabili  et  Ma- 
homat Adonaycan  II  op. 

Quidam  puer  Luquetus  nomine:  d.  Mahomat  Ama- 
tari. 

Don  Gny  Ferdinandi:  d.  Mahomat  Abenay^on  et 
quoddam  cásale  IL 

Marti  de  Galbo:  d.  sat  b.  de  Hamet  Anabarro. 

pus  Ferdinandi:  d.  Ali   Adarfa   Hamet 

Abensalamon  Mahomat  Aljaziri  Mahomat  Annaxe  Ha- 
met Aljoaidi  et  alias  max.  b.  Alfaqui  Hamet  Aben  Coz- 
tal  scilicet  VIL 

Guillem  Mallol:  d.  Mahomat  Abenarab. 

Magister  Johannis:  H  d.  max.  op.  Zaug  Abenong  Ha- 
met Abenheme  et  stabulum  HL 

Camera  b.  Mahomat  Anabarro:  G.  adalil. 

Yepus  Tomasii  GFaridel :  d.  p.  de  Rocabord  que  ñie- 
runt  Mohamet  Amnalaor  et  habet  ibi  b.  stabulum. 

G.  (1  acema:  d.  Zaug  Amu^ellan. 

Archiepiscopo  Narbone:  d.  Mahomat  Amnalquicib. 

Mengot:  d.  Abdulgabar  et  alia  p.  Mahomat  Abdul- 
)ar  IL 

Suma  de  Calatajub  C.XHIL 
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Archiepiscopo  Tarrachonc:  d,  Mahomat  Alcarpexi 
ante  alias  Alfondecs  et  Zaug  Abcnfargalcx. 

Camera  b.  vel  operatorium  juxta  Mogat  Hamet  Abe- 
nahir  justicie  Tirasone:  d.  Tayeb  Abexamon  Zaug  Al- 
biari  Alahuaraai  et  Mahomat  Alarifi  Mahomat  Anagar 
Abdalla  Abnaffarrar  IIII  domos  et  I  camera. 

Berenger  Morilla  :  d.  A^en  Aben^ igura. 

Guillerma  justicie  :  d.  Hamet  Sánete  Marini. 

Remondus  de  Carcassona  :  d.  camera  Ali  Adehen. 

Sandia  Petri:  d.  b.  et  op.  Zahit  Abehiara  et  II  ca- 
meras et  Mahomat  Aben^igara  alfaqui  Amnalco- 
dra  IIII. 

Guardiola :  d.  Mahomat  Terraz  AUeridi. 

M.  Navarra  sóror  Lupus  de  Sparra :  d.  Jucef  Abe- 
nagara. 

Elias  de  Rocamador:  d.  Mahomat  Alazrac  Acabah. 

Seger  Petri  domini  regis:  de  medipso  Mahomat 
Alazrac  Acabach. 

Corpus  domini  regis:  d.  Zahén  III  et  alias  matris 
^eyt  Aboceyt  nomine  et  alia  Aceyt  Abeyubron  et  rex 
Lupus  I  juxta  in  alcafar  ubi  stabat  Guillem  de  Yic 
Cayt  Abolabez  et  ^eyt  Abdellaziz  et  cameras  alias  que 
fuerunt  de  Moahac  alfaqui  Almezano  ubi  sunt  lavan-- 
deras  VIII. 

Vacuas  ubi  sepultura  sarracenorum  que  fuerunt  Cu- 
lemán  Axaar. 
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Sánete  Marie:  Ali  Abohiara  et  Almagnegi  Alhag  Ta- 
ric  II. 

Tibalt  Ferarius:  d.  que  fuerunt  de  Zaen  et  rebum- 
bebat  in  Aborrabe  Abincelí. 

Ubi  est  curia  Justicie  J.  de  las  Celias:  Rayz  Abe- 
^atan  II. 
Gocalbo  Vertí  Mocheziz. 
Bertrán  de  Cannellis:  II. 

B.  Bertrán:  d.  Alhag  Abiñvclli  et  alia  sua  Almilleni 
ad  hopus  stabuli  IIL 

Bertrán  Toral:  d.  Abingehit  et  ad  opus  stabuli  d. 
Mahoraat  Enegli. 
Br.  de  Rocamador:  d.  Mahomat  Aliaresc* 
J.  de  Monson  capelan:  d.  Mahomat  Abolbarchet. 
Sánete  Marie:  d.  Mahomat  Alaria 
Ubi  stat  M.  Balager:  d.  Junz  Alhuyat. 
Vacua:  Hamet  Almoaden. 
Sangius  Abas:  d.  Afid  Alhalegi  et  Abnarecam  II. 
S.  de  Val:  d.  Hamet  Abenchadon  Ubecar  Algua- 
zen  II. 
P.  Remond  dertusensis :  d.  Hamet  Aben^ahadon. 
Br.  de  Buschet:  d.  de  ipso  Alhamet 
Vacuas  dicebatur  Sanctus  Vicencius:  d.  p.  Mahomat 
Arro?afi. 

Vacuas  ubi  stat  scutiferum  Marcho  Ferriz:  Mahomat 
Alcortevi. 

Vacuas  IH  juxta  Eximen  Petri :  Mahomat  Amayal 
Mahomat  Axahar  IL 

Uxoris  de  Cerrar  ubi  stat  Portegalesa  meretrix:  Co- 
calbo  I. 

TOMO  XI  40 
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S.  ^dpata:  Zaug  Alningroz  et  Mezquita. 
Marti  Roiz:  d.  Qulema  Dondon  et  alia  Dondon  jux- 
ta  Alfondeca. 


Partiía  Sánete  Marie  que  vadit  usgue  in  parlitam  de 
Monblanc  et  in  circuitu  alcafar  domini  regis. 


Feriol  trompador:  d.  Mahomat  A^apatayr  etuxoris 
de  Canalex  p.  II. 

Ciprianus:  d.  Hamet  Varathagen  Aboali. 

Castellet  Tarracone :  d.  Xahia  A^ enedi. 

Peregrinus  trompador:  d.  Mahomat  Abóyale. 

Marti  de  Carcassona :  d.  Hamet  Varatnadat. 

Fer.  de  Monson:  d.  Mahomat  Atarra^. 

Berenger  Roacal :  d.  Mahomat  Ahfargalax. 

P.  de  Valls :  d.  Mahomat  Anfargalax. 
.  Remond  troter:  d.  p.  Maht)mat  Allabar. 

Bord  Aran:  p.  Ali  Alharrat 

Berenger  de  Ager :  d.  Mahomat  Aljeziri. 

Morrea]  Guirat  de  Carcaissona :  ejus  cameras  qne 
fuerunt  A^an  Axequi. 

Guillem  de  Lacera :  d.  Mutarif  Abenamira  et  alia  p. 
Mahomat  Almageri  Mutarif  Abenamira  III  et  camera. 

Arode  ferrer :  d.  Zeyt  Abohiara. 

P.  Perrandez  de  A^agra;  d.  op.  Abohamalit  YHIL 

Eneco  García:  d.  filie    de  Abonach  et  Mahomat 
Adebeg. 
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Guirad  Magnon:  d.  p.  Mahomat  Anferro  juxta  fur- 
num. 

In  vico  Guillem  de  Ponte, 


Isidro:  d.  Mahomat  Adebeg. 

J.  RipoUes:  d.  Mahomat  Albildianos. 

Guillem  de  Ponte:  d.  Mahomat  Abingibir  et  II  ca- 
meras IIL 

Astruc  sartre  :  d.  Mahomat  Albigeri. 

Arnad  Arer:  d.  Mahomat  Abocabniret  Mahomat 
Algarbal  Cahat  A^anha  III. 

J.  Ardan:  d.  Mahomad  Alballi. 

Blagera  de  Pradas:  d.  Mahomad  Arrebli. 

P.  Sanz  de  Casáis :  Mahomat  Adoben. 

Jordán:  d.  Qahat  Adarrag. 

Bemard  Johannis:  d.  Mahomat  Albugeri. 

Bertrán  Darteps :  d.  Amehereti. 

P.  azemblero  domini  regís:  d.  Ube^ar  Alfanef. 

Capellanus  Sancti  Tomas:  d.  Mahomat  Annagar. 

Pradas  abent  alias  II  d.  in  vico et  alias  III 

juxta  d.  R.  de  Li^ana  IIII. 

In  isto  vico  habet  Pradas  \II  domos. 


In  partita  de  Monblanc. 


Bassa  dertusensis:  d.  Hamet  Alcavez. 
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<iuilleni  Qa  Sala:  d.  Mahomat  Adelien  Ahdalla  AI- 
caraquívi  IL 
D.  calderer:  d.  Jafar  Annaha^. 
D.  de  Aveliano:  d.  Mahomat  Abenamar. 
R.  de  Beviiira:  d.  Abonezir.  • 
P.  de  Binnos:  d.  Mahomat  Alcarrac. 
Ar.  Sancti  Gaugat :  d.  Mahomat  Adarrag. 
Garsie  de  la  Brega:  d.  Ali  Alhayát 
P.  ^apater:  d.  Mahomat  Abehaldon. 
Barbaran:  d.  Mahomat  Almaageri. 
P.  ballester:  d.  Mahomat  Abillibib. 
P.  de  Ponte:  d.  max.  b.  Alfavél  ebreus. 
Pons  de  Termenes:  d.  uxoris  Tortoxi. 
Br.  perpunter:  d.  Mahomat  Alchafef. 
Guillem  de  Riber:  d.  Ubecar  Annhaliz. 
G.  medicus :  d.  Mahomat  Alatar. 
Guillem  narbones:  d.  Qahat  Aver^anna. 
Borroz:  d.  Mahomat  Amager. 
P.  Savaner:  d.  Ali  Alquimet  Juxta  Alfondec. 
F.  Sanz  de  Vera:  d.  Ahdalla  Alcahaz. 
Salvator  de  Pradas:  Ha^an  Almaradi. 
Vacua  que  tenet  Salvator  Dominico:  Mahomat  A^aba. 
J.  Capoter:  d.  Ali  Adarrag. 
Bartholomeo  de  Ripol:  d.  Ebrahim  Abenhiara. 
Flor  Destrum:  d.  Yzmeyl  ebreus. 
P.  pelleta:  d.  Abduhac  ebreus. 
Br.  de  Oliva :  d.  Muga  Alguleyax  ebreus. 
P.  de  Bagas :  d.  A^abaro  ebreus. 
Br.  Cardone:  d.  ^uleyman  Alguleyag  ebreus. 
Matheo  Florez  fratris  Galatrava :  d.  Talahia  filius 
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Abe^oltan  Mahoinat  Ammageri  et  alia  Mahomat  Al* 
maageri  Mu9a  Algeraleyax  ebreus. 

Latronis :  d.  Mu^a  Algoleyax  ebreus  II  \\i  A^anna 
Mahomat  Azemel  Mahomat  Alaznac  Mahomat  Alhan- 
nat  Mahomat  Acanna  Abdalac  Algaleyag  YIIII. 

Simón  Alaman  domine  regine:  d.  Mahomat  Aman- 
ear Alietar. 

Jufre  Abibent:  II  et  stabulum  III. 

Marti  Pérez  Assalliti :  d.  Hamet  Algallet  Abdalla  Al- 
queteni  II  et  stabulum. 

Br.  de  Madari :  d.  Ali  Abin^adamon. 

Guillem  perpunter:  d.  Man^or. 

Vacua  p.  Mahomat  Alhadet 

Suma  de  Monblane  XXVL 

P domine  regine:  p.  Mahomat  Alcasez. 

Enric  domine  regine:  d.  Mahomat  Alhagir  Mahomat 
Amagili  II. 

Jufre:  d.  III  Mahomat  Acanna  Ali  Alhadet  Mahomat 
Alcaraquivi  p.  III. 

P.  Tadagnan:  d.  Mahomat  Amnad  XayoL 

P.  Azlor:  d.  Abeyza  Abendannone  Abizinval  et  sta- 
bulum II. 

Galceran:  d.  Mahomat  Amnalguipes  et  alias  que  non 
sunt  suas. 

Benedictus  domine  regine:  d.  Amnalgumez  III  b.  et 
stabulum. 

Br.  Qa  Plana:  d.  Aboahmet. 

Vacuas  ubi  stat  cápelanus:  d.  Mahomat  Amalatair  p. 
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Guirad  botillerio :  p.  Mahomat  Abdaroqui. 

Guillem  de  Manresa:  d.  Amnarrotelli  IL 

Guillem  Gogorda:  d.  etP.  Cogorda:  d.  Mahomat 
Abenzumayla. 

Torroga:  d.  Mahomat  AUeridi. 

Vacuas  ubi  stat  earra^enum:  d.  ^ahat  Alharat 

Yacuas  de  Pradas:  d.  p.  Ali  Albahire. 

Vacuas  Ali  Alhayat  de  Pradas^ 

G.  Ferrer:  d.  Mahomat  ArraÍK  et  stabulum. 

Armengou  deCamenlla:  Mahomat  Almenezili. 

B.  ^a  Portella:  li  p.  Mahomat  Adehen  Ali  Aze- 
mel  IL 

Prepositus  Osee:  d.  Mahomat  Adehen  et  Mahomat 
Albauli  IL 

Guillem  de  Barbaran:  d.  Mahomat  Adaroqui. 

Marti  Pérez  de  Biel:  d.  Hamet  Sánete  Marini  max.  b. 

Vacuas  d.  ^ahat  Alhoraymal. 

Míchael  Diaz:  d.  Mahomat  Varat  Mobaríc. 

B.  de  Li^ana:  Abeharif  Mahomat  Anagar  Ali  Alha- 
yat  Fat  Alatar  Mahomat  Abentaurina  Qahat  Adoray- 
mac  VIL 

Vacuas  ubi  stat  Glaria. 

B.  Sipant  d.  Jucef  Alpigneni  Ali  Anfarag. 


In  vico  hominum  de  Lérida.  Incipimus  ad  portam  Beval^ 
barrac. 


Artan:  d.  Achelbi  Alcaraquibír. 
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Que  tenebat  Oclavian:  d.  Amnalca^ayn  ,et  alium 
casalem. 

Albert:  d.  Aycal  Annahaz. 

Uc  Jordán  :  d.  Abolaz  Algirof. 

6r.  Gaso:  d.  JuQef  Asbenhatab  et  casalem  il. 

R.  Botet:  d.  Mahoinat  Abehalaf» 

Michalet:  d.  Mahomat  Abelapel. 

J.  Mulerat:  d.  Mahomat  Avenbarba  Annahaz. 

D.  Denforz:  d.  Amnaluabar  Albanne  et  stabulum  IL 

M.  pellicer:  d.  Mahomat  Yarchab  Amilleui  juxta 
furnum. 

R.  Texeda:  d.  Ania^air. 

Alcayt  Amolbetari:  d.  Abenha^o  et  stabulum. 

Guillem  Remond  de  Biela  :  d.  Amnalezmeri  MiAo- 
mat  Amageri  Alhadet  IlL 

Vacuas  Mahomat  xVubaqui :  p.  casalem  per  Maho- 
mat Adehen  II  et  stabulum. 

Vacuas:  d.  Adahen  .  Alquiraquivir  juxta  ecclesíam 
Sancti  Salvatoris. 

Sancti  Salvatoris:  d.  Hamet  Almoaden. 

Ar.  de  Castel:  d.  Mahomat  Aganna. 

Pons  Garra :  d.  Mahomat  Aben^amoda. 

Vitale  serrador:  d.  Ali  Aben^amoda. 

R.  de  Tellot:  d.  Arrayz  Abelba^em. 

D.  de  Realp:  d.  Mahomat  Axavec. 

Jacme  Qivader:  d.  Mahomat  Axavec. 

P.  Corneli:  d.  Rayz  Amahomat  et  alia. 

P.  Ar.  de  Casserras:  d.  Ubacar  Aljauzi  op. 

J.  tapiador  et  alia  de  ipso  Ubacar  op. 

S.  de  Stada :  d.  Abnabilfat  Abolha^an  ct  alia  p.  IL 
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Guillem  de  Belloc:  d.  Mahomat  Abnabilíat 

Casalem  vacuum  max.:  b.  Hacen  Aljaziri  et  d.  p.  Al* 
hagat  Alcazen. 

F.  Diaz:  d.  max.  b.  Mahomat  Axavor  ÍIIL 

Guillem  deSpallargas:  d.  Amet  Abenbaquem  etalia 
p.  Hamet  Amna^et  et  stabulum  aliam  IIL 

Ferrer  Na  Gallet:  d.  Ebray  Alhardar. 

Ar.  de  Pradel :  d.  Mahomat  Almaglodi. 

Ar.  Sancti  Petri :  d.  Urad  Abdalla. 

Guillem  Sobiran:  d.  Mahomat  Yarat  Luchi. 

Salvator  de  Florejacs:  d.  Hamet  Caragov¡- 

P.  de  Val  Lebrera:  d.  Mahomat  Varatxuga. 

P.  de  Penedes:  d.  Farag  Acogen. 

Justifie  Tarasone:  d.  Ha^en  Aljeziri  A?et  Anbibax 
Cacim  Alcavaz  Abdolhac  A^alayahi  IllL 

Roger  tle  Crevelas:  d.  max.  b.  Ju^ef  Avenharg. 

P.  Navarro :  d.  Abdalla  Alpeten?i. 

Camera  vacua:  d.  Ali  Alcarpexi. 

P.  Ga^c:  d.  Ali  Alburul. 

J.  de  Muro :  d.  Haya  Abenhilel. 

Berard  de  ^erbellon:  Mahomat  Varadbaea  et  p.  Ma- 
homat Adehen  et  stabulum. 

Br.  de  Pallars :  d.  Amar  Amnalacen. 

P.  Benasc:  d.  Arayz  Abiafar. 

G.  Petri:  d.  Mahomat  Amnarragil  Abohiará  Bocaren 
Abencaranex  Mahomat  Amnalar  Mahomat  Adaroqui 
Mahomat  Amahellan  Mahomat  Alquemet  Mahomad  Al- 
hadet  VÜL 

Ex.  Petri  d(i  Pina:  d.  x\boabdalla  Aboaquil  II. 

BerengerOliver:  d.  Ali  Adaroqui. 
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Raymundus  de  Montealbo:  d.  Ali  Alhadet 

Ponz  Pellicer:  d.  Mufa  Algenen. 

Yitale  Bainer:  d.  Ali  Abeniara. 

Berenger  Cespulga:  Ilcasalia  vacua  Mahomat  Ana- 
geri  Ali  Alhedet  p.  II. 

D.  de  Lérida:  d.  Mahomat  A^anna. 

Br.  de  Saoauga :  d.  Ali  Alhallaz. 

P.  Ros:  Algaribal. 

B.  de  Urgel:  d.  Mahomat  AlbameL 

P.  Banet:  quídam  cásale  Mahomat  Algarbal  Abe- 
hafip  ÍL 

P.  Johanoís  de  MontRog:  d.  Ca^in  Aid)arraam. 

Pereton  de  Uctobian:  d.  Mahomat  Alharaat  IL 

Bonafonat  de  Val  Lebrera:  d.   Abdorrahim  (!ahat 
Abenahif  11. 

Ponz  de  Comas:  d.  Mahomat  Amileati. 

Sanciu9  de  Bolas:  d«  max.  b.  Mahomat  Abengatd  II 
et  alia  b.  Mahomat  Antiahaz  III  et  camera* 

Barrufet:  d.  Mahomat  Xnn&ner. 

Fer.  Derbos :  juxta  mezquita  d.  Aman^el. 

D.  de  Roda :  d.  Mahomat  AlcutendL 

P.  de  Roda:  d.  Ebraym  Anagax. 

Abenabarre:  d.  Mahomat  Aberraubil. 

D.  Burro :  d.  Mahomat  Alhafof. 

P.  de  Ripol:  d.  Mahomat  Abdalhac. 

Ter.  Garoicer:  d.  que  fuerunt  R.  de  Vera  de  Octo- 
viani  d.  Ju^ef  Amat  II. 

Nadal  Carmen:  de  Ali  Almoalig. 
'    Br.  de  Fontanet:  d.  Mahomat  Abnavar. 

D.  de  Valcarca:  d.  x\li  AlhayaL 
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Guillcm  Sancti  Justi:  d.  ^ahat  AlhannaL 

Simón  Petri  Egidii:  d.  Vbacar  Alhafif. 

Ar.  Disona:  d.  Ali  Abinedir. 

Sancius  Seller:  d.  Hamet  Abenedir. 

Br.  de  Bajas  :  d.  Ali  Alcayar. 

J.  Gómez:  d.  Ali  Alcobayt 

R.  Duran:  d.  Abdohac  Alcozaz. 

Br.  de  Peralada:  d.  Hamet  Almoriden* 

Fratres  ordinis  minorum:  d.  Ma^ot  Allobay  Hamet 
Alcollaire  max.  b.  II. 

Br.  de  Soler:  d.  Tarag  A^agari. 

J.  de  Poblet:  d.  Ali  Abedhaquem. 

Tomas  sartre:  d.  Mahomat  Alhamerai. 

CaguUada:  d.  Jucef  Abnalcait. 

Bartholomeo  Avírer  dertusensi:  d.  H  b.  Mahomat 
Abenha^ip  et  alias  remanent  regi. 

Marti  Eximen  canonicus  Cesarauguste:  d.  max.  b. 
Hamet  Anbarbatorta. 

R.  de  Poblet:  d.  Mahomat  Alpetrayre. 

P.  de  Villaberta*an :  d.  Aben^haden  Alfaquim. 

Nicholau  Dalguayra  et  P.  perpunter:  Mahomat  Ade- 
ni  Mahomat  Amayorqui  lU. 

P.  cavaller:  d.  Mahomat  Varat  Farag. 

P.  Recover:  operatoria  et  camera  b.  negis. 

R.  Casta :  d.  Ali  Adaroqui. 

Remon  Regi:  casalem  vacuum  cum  stabulum  Ali 
Adaroqui. 

R.  de  Cerbera :  d.  Hamet  Alcarpexi. 

d.  Ali  Areseanna. 

Planers:  d.  Mahomat  Aurescanna* 
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Ar.  de  Vinnon:  d.  Ali  Anagay. 

B.  de  Villanova:  Ali  Acinbli. 

D.  Barcham Varat  Maymon. 

Ar.  de  Fontova:  d.  Hamet  Anbarbatorta  Mahoniat 
Alcortovi  b.  II  d.  11. 

Bertrán  deAolas:  d.  Ali  Alhalavi. 

Guillem  Saspulga:  d.  Mahomat  Alhenni. 

Br.  de  Villanova :  d.  Ali  AzoinoL 

Br.  de  Yalseger:  Alcatan. 

Bamonet  de  Salas :  Jugef  Alfahar. 

B.  Sarrador:  Mahomat  Alquaraquivir. 

B.  Galvet:  Mahomat  Abingihat  ubi  stat  B.  Sar- 
rador. 

D.  de  Artesa :  d.  Abingalif. 

J.  de  Berdun :  d.  de  ípso. 

Bonafonat  de  ^a  Boca:  d.  de  ipso. 

G.  Jorbota:  d.  de  ipso. 

Matheo  de  Mondón:  de  ipso. 

Ar.  Bacine:  d.  de  ipso. 

Na  Galbeta:  d.  de  Almanar. 

B.  de  Almanar:  Mahomat  Alfahar. 

Vacua  d.  Mahomat  Alfomayr. 

Camarada  :  d.  Mahomat  Abenaarip. 

P.  de  Balbona :  d.  Mahomat  Alhugeyach. 

Episcopo  Cesarauguste:  d.  op.  Ali  (^arago^i  Maho- 
mat Almaageri  III. 

Gaiabia:  d.  Ali  Atamareti. 

Blasco  Signos:  d.  Mahomat  Abillel  et  alia  de  ipso  II. 

Br.  de  Na  Maroma:  d.  Ali  Adaroqui. 

Eximen  Almorabet :  d.  Alchait  Alpic. 
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Valerius  scriptor  Ferdinandi :  d.  Hamet  Amnatanel 
el  casalem. 

Ar.  Oler:  Xahia  Alfagem. 

Guillema  Deolargas:  d.  Hamet  Alhalinat. 

Ar.  de  Capbon:  d.  Hamet  Alfagem. 

Vacua  Amnalbalel. 

Ar.  P.  de  Moneada:  d.  Hamet  Abnalfanoquj. 

Guillermo  de  Campo  Qintillarum :  d.  Abincotonr 

J.  de  la  Seu:  d.  Ju^ef  Arembli. 


Episcopo:  Mahomat  Ahymaci* 

Episcopo:  Ju^ef  Alhagen. 

Episcopo :  Abo(;eri  Alfagen. 

Episcopo:  Mahomat  Alquemet. 

Episcopo :  Mahomat  Abincoton. 

Episcopo :  Hamet  Allundi  que  teneiit  fratres  Témpli» 

Episcopo:  Mahomat  Abinzercel  UI. 

Episcopo :  Mahomat  Alaimati. 

Episcopo:  Hamet  Adehen. 

Episcopo :  Mahomat  Alpigneni. 

Episcopo:  et  U  d.  Ali  Azemel. 

Episcopo:  Mahomat  Alazmar. 

Episcopo:  Ali  AravahL 

Episcopo:  Mahomat  Alcamac. 

E  piscopo :  Mahomat  Alquemcr. 

Episcopo :  Ali  Abenharbon  et  alia  II. 

Episcopo:  Ju^ef  Abciidine. 

Episcopo :  Mahomat  Alicaidi. 
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Suma  episcopi  Barcitíone  XXXL 

P.  Eximen  de  Rodé :  d.  max.  b.  Rayz  Aboabdelle  II» 
Vacuas:  Mahomat  Alcaxiquendi  Ali  Anfarag  IL 


Templí 
Templi 
Templi 
Templi 
Templi 
Templi 
Templi 
Templi 
Templi 
Templi 
Templi 
Templi 
Templi 
Templi 
Templi 
Templi 
Templi 
Templi 
Templi 
Templi 
Templi 
Templi 
Templi 
Templi 


Amet  Canezleme. 

Rayz  Aglap  11. 

Mahomat  Abenoayp  vacua  max.  b. 

Mahomat  Adehen. 

Ali  Adaroqui. 

Mahomat  Alhayat 

max.  b.   Mahomat  Amayal  vacua. 

Mahomat  Azemel. 

Ju^ef  Alquiteni. 

Mahomat  Abolaz. 

Mahomat  Algii^irof. 

Mahomat  Afayoh. 

Ali  Adaroqui. 

Mahomat  Adaroqui. 

Mahomat  Alquemet. 

Ali  Almoalig. 

Ali  Alhayat 

Mahomat  Alazmaa. 

A^an  Acamar* 

Ali  Algarayahi. 

Mahomat  Alhadet. 

Cahat  Alhadet 

Mahomat  Axogorbi. 

Ma^et  Alazmar. 
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Templi:  Ali  Alinaageri. 
Templi :  Mahomat  Alheme?í. 
Templi :  Ali  Alhamemi. 
Templi :  (¡ahat  Almager. 
Templi:  ^ahat  Adanrag. 
Templi :  Hacem  Annahaz. 
Templi :  Mahomat  Amnadayel. 
Templi:  Mu?a  Algamien. 
Templi:  Ali  Alhadet 
Templi:  Mahomat  Aharravi. 
Templi:  Mahomat  Alfarnayr. 
Templi:  Ali  Adavel. 
Templi ;  Ali  Arranahi. 
Templi:  Mahomat  Algayar  juxta  furniim. 
Templi:  Ibenhuneyaz  max.  b.  vacua. 
Templi :  Aannabrop  max.  b.  vaetia. 
Templi:  Alfondec  de  Texedors  et  alia. 
Templi :  Mahomat  Amnadáyol. 
Templi:  Ali  Adarrag. 
Templi:  Mahomat  Alianéfi. 
Templi:  Ali  Alhadri. 
Templi:  Mahomat  Arambli. 
Templi:  Ali  Almagli. 
Templi :  Ali  Girada. 
Templi:  Mahomat  Adarrag. 
Templi:  HaQan  Adarrag. 
P.  Lupi  de  Benehim:  d.  max.  b.  de  Abenhilel. 

Suma  de  domibus  Templi  L. 
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Scpiptor  Templi  Nunon  P.  de  Cubclls :  d.  Mahomat 
Abovecar. 

Vacua : .  d.  Amet  Amezleina. 

G.  Ládano:  d.  Mahomat  Araizleme. 

Guiraud  R.  Petri:  Mahomat  Almaageri. 

Magister  París :  d.  Aboz  Alquarrac. 

Episcopo  de  Vic:  Rayz  Aheazmen  Melic  Alcarrach 
Mahomat  Amaageri  Ali  Acavae  IIII. 

Guillem  Castellezuelo  :  d.  op.  Mahomat  Axagorbi  et 
stabulum. 

Episcopo  Dertuse:  d.  max.  b.  Ebrahim  Ebnorella 
Alatpor. 

J.  Vítale  dertusensís :  d.  Jueef  Abenhediz. 

Berenger  de  Avinnon :  Mahomat  Abdelhac. 

Ar.  Valles:  d.  Hamet  Adaroqui. 

Vítale  Gaseen:  d.  (lahat  Axagorbi. 

Berenger  de  Avinnon  yel  Ar.  de  Avinnon:  d.  Ali  Al- 
gazel. 

R.  Sarrador:  Zaug  Aroman. 

Manían :  d.  Martin  cativo. 

Sanctas  gg :  d.  b.  Mahomat  Avenmer  quia  habent 
alias  in  Targon. 

P.  scutiferum  Bonanadi  de  Val  Lebrera :  d.  Hamet 
Alatuxí. 

P.  Romeo:  d.  Ali  Alharat. 

Br.  de  Agrément:  d.  Mahomat  Aljarofí. 

Roger:  d.  Cahat  Albarrar. 

d.  Mahomat  Alhafef. 

Guillem  de  Gallac:  Mahomat  Alanoxi. 

d.  Hamet  Alanoxi. 
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Albert  de  Monmencu :  d.  Ali  Almoalig. 

J.  Bif :  d.  Abez  Ibenahabez. 

P.  de  Tigac :  d.  sat  b.  Abdomelic  Acayer. 

B.  Boter:  d.  Ali  AlmagerL 

Br.  de  Pallars  corrigíarius:  d.  Mahomat  Alhamel. 

P.  Tarachone:  d.  Ma^ot  Alazmar  juxta  Alfodec. 

D.  Petri  de  Bajo :  d.  Ali  Atortoxi. 

Ipsum  D.  Peti'i :  d.  Mahemat  AlcaraquWi  Ali  Ala- 
tar  p.  IL 

Andrea  de  Golmert:  d.  Mahomat  Abin^abir. 

P.  de  Barcbino:  d.  Mahomat  Adarrag. 

Gil  carnicero :  d.  Ali  Almoalig. 

R.  Trucher:  d.  Abin^eyt 

Remanent  IIU  cameras. 

Ali  Albata:  idip30  IL 

Andrés  de  Lignan :  d.  Mahomat  Abenxahtt  Hamet 
Alcaifi  Mahomat  Alcai^i  Mahomat  Alhemel  II  IL 

Suma  hominum  de  Lérida  C.XLL 


In  vico  DaroQe.  Incipimus  ad  poríam  de  Bebalbarac. 


Sancius  Majajo  F.  Petri  de  Pina:  d.  II  Ali  Abin^alem 
et  II  stabulum. 

Guillem  Petri  de  Pina:  corrale  et  stabulum  Varat 
Xuga  sunt  max.  b.  et  Ju^ef  Axurrioni  IIL 

F.  Pérez  de  Pina  :  d.  Ali  Abenah. 

Algumada:  d.  Abinuhayra. 
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Vacuam:  Mahomat  Alatar. 

D.  Lupi :  d.  Ebray  Abinaxi. 

Br.  Javero  de  Tarrega:  d.  Mahomat  Altanar. 

Gila  et  Rael:  d.  Mahomat  Alfahar. 

Sancius  Geoi^ius:  d  Mahomat  Almohede. 

Tomas  Garidel:  d.  max.  b.  Mahomat  Abenáihir  et 
alia  II. 

P.  Layn  miles:  d.  Haraet  Aknan^fi  et  Ali  Amao- 
roz  max.  b.  II. 

Vacuas:  d.  Mahomat  Alatar  b.  J.  Petri  justicie. 

Judici  Daroce  J.  Calida:  d.  III  op.  Hámet  Aben- 
halifa. 

Mahomat  Abeiihalifa  et  alia  de  ipso  IIII. 

Alhag  Abenhalifa  max.  b. 

G.  Pérez  Layn:  d.  Mahomat  Anbatracan. 

Míchael  Pérez  de  Bonales:  d.  Xj^ñ  Anbaracan  Ali 
Abenhalifa  Hamet  Abenohopar  III. 

F.  Petri  de  Pina:  d.  Mahomat  Atoptoxi  VI  op. 

Gómez  Munioz:  d.  max.  b.  III  Abeyacob  III. 

Fertun  Pérez  consanguineus  F.  Garcie:  d.  Aborraxo 
et  alia  de  ipso  et  stábulum  II. 

P.  coquinarius:  d.  Ali  Adarrag. 

D.  sóror  Sánete  Agne :  d.  Mahomat  Alfaadet 

Juxta  ecclesiam:  d.  Mahomat  Albabon. 

P.  Eximen:  d.  Mahomat  Axonri. 

Vigencius:  d.  Ubecar  Axorxi. 

Matheo  de  Orega:  Mahomat  Adehen. 

Guillem  de  Axesma  :  d.  Ali  Azamel. 

D.  Lechen :  d.  Mahomat  Almanizilli  et  Ali  Axogor- 
bi  II  et  stabulum. 

TOMO  XI.  41 
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P.  Egidii :  d.  Ebrahim  Alguasqui. 

Lupus:  d.  Ju^ef  Alfager. 

G.  de  Jmto:  Ali  Adeheii. 

Sans  Sansón :  d.  Mahoniat  Abencaría  MahoBiat  Al- 
mangeri  IIL 

Stephano  de  Caragnana:  d*  Ali  Adehen  Ifalioinat 
Alfahar. 

Ferrando:  d.  iugef  Alfahan 

P.  Tortolon:  d.  ^ahat  Almaageri  Mahomat  Aze- 
mel  11. 

Gocalbo  Roiz:  d.  niax.  h.  Ebrahim  Anaglí  et  Ferriz 
Anagli  et  stabulum  III. 

D.  Vela:  b.  Mahonifat  Abenaii. 

J.  de  Aladren :  d.  Ali  Algari>al. 

Mahomat  Aleara  et  tenet  ipso  E¡x. 

Vacuas:  d.  Mahomat  Alquirequibir. 

Guillem  Petri  consanguíneus  eamerartus :  d.  b.  et 
op.  A«  Alatfi  Mahomat  Alazfi  II. 

Vacua»  Ferrer  Dalpenes:  d.  p.  Mahomat  Abiabul. 

Apei^icio  de.Torriga:  di  Mahomat  AbiabuL 

J.  de  Tudela:  d.  Mahcwial;  Amaageri* 

Petrus  Ubercrali :  d.  b«  Mahomat  Aborrezc 

CamerarittS  (¡esarauguate:  d.  Abiaften  et  alia  de  ip- 
80  et  Ali  Aborreze  A^enedi  Axaor  IIII. 

D.  Nicholay :  d.  Mahomat  Alcanongí. 

M.  Johannis:  d.  Mahommt  Amacroz, 

Vítale  Melero:  d.  Ali  A^ar* 

J.  de  Lérida :  d.  Mahomat  A^afur. 

D.  Sanmatan:  d.  Mahomat  Alhalel. 

Stephanus  Biverna:  d.  Ali  Alaveri, 
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J.  Rubei:  d.  Mahomat  Alahurri. 

Pascual  de  Hiberna :  d.  Hamet  AbenteiifoL 
Eximen  Garcz:  d.  Mahomat  Alcemet 

D.  Capatero:  Ali  Afpilovi. 

Sandia  Latorre:  d.  Abrahim  Alabandi. 

P.  de  don  Olalia:  d.  Mahomat  Alfahar. 

San9¡a:  d.  Mahomat  Alhadet. 

P.  de  Olalia:  d.  Ahoabdella  íbeYaquil. 

Marti  Petri :  p.  Mahomat  Abenabdolaziz* 

P.  Gonesa:  d.  Ebrahim  AlhadeU 

Just  Feírero:  Ebray  Abenzacaria. 

Ex.  judici :  d.  Mahomat  Alhanat. 

P.  Balimamia:  d.  Mahomat  Abenarab  Amnalah.  De 
ista  car. . .  tene0t  II  <L  ét  stabulum  HIL 

Marti  de  Gran:  d.  Mahomat  Abenofayer. 

J.  de  Millan:  d.  Ju^ef  Abne^etat. 

Ballestera  de  Mora :  d.  Luptis  Alca^eri  et  stabuhim. 

Dominicus  Episcopi:  d.  Mahomad  AlagaL 

Juanes  Dominigi  de  Bannero:  d.  Ebraim  AUagatl. 

Bartolomeo  genero  D.  Episcopi:  d.  Ju^ef  Alharfar. 

Joanet  de  Verbegal  nostrum  :  d.  Ali  Abén^adii. 

Egididius  genero  judici:  II  Abdalla  Gayoni  U. 

Gil  de  Acaquer:  d.  Ubait  A^enedi* 

San^his  Sperandeo :  d»  op.  Ezmeyl  Alchurri. 

Adán:  Ubayt  A^enedi  IL 

Just  de  P.  Gorgo  :  Hamet  Albahali. 

S.  de  Cascant :  d.  Mahalle  Alchurri. 

Vacuas  Darribati  juxta  ecclesiam. 

Pascual  de  na  Pon^a:  d.  MahcMpat  Albopgi  II  et  ha* 
bet  alias  in  alia  parte. 
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F.  Ponz  miles:  d.  ZmevI  Alclmrri. 

J.  Pérez:  d.  Ali  Aravahi  IL 

D.  Aznar:  d.  Ju^ef  A^enedi  II. 

M.  den  Ponz :  d.  Ali  Abenhabaca. 

P.  ^apater:  d.  Zaug  Abcnhabaca  joxta  alfondec 

S.  de  Mora:  d.  Zaug  Almatroh. 

Br.  de  La  Costa:  d.  Mahomat  Abingazay  IL 

Ivannea  Sancho  de  Cocalora:  d.  Mahomat  Acenedi. 

Egidius  Villalbe:  d.  Maymon  Alfafiz. 

Guillem  Pere:  d.  Ali  Albanen. 

Marti  de  Castellar:  d.  Mahomat  Alcacer  de  Patama. 

Sangia  Daroce :  d.  Ali  Albanne» 

Ferrer  Pintor :  d.  Mahomat  Abenabdallaziz. 

Valbone:  d.  Maymon  Abenha^en  et  alia  IL 

M.  Enequa :  d.  Mamra. 

Marti  de  Mirabet:  d.  Varat  Moafac. 

D.  Castellano:  d.  Mahomat  Abenforttm. 

I^ortales:  d.  Ali  Aravahi  et  rixabat  cum  alio  et  sta- 
bulum  b. 

D.  de  Val :  d.  Ebrahim  Alforra. 

F.  Amedo:  d.  max.  b.  de  MuQa  Benaabet. 

Mulier  Sancii  de  Mora:  d.  b.  et  op.  de  Zaug  Alcar- 
pexi  et  habet  alias  III. 

Eximen  Petri  de  Daroca:  d.  max.  b.  Varat  Yiobir  et 
Mahomat  Fertun. 

Guillem  de  Avero:  d.  Alchonco. 

J.  Prunera:  d.  max.  b.  Hamet  Amnaca^ayor. 

Vacua :  d.  Mahomat  A^abah. 

D.  Lupi:  d.  Lobrecati  Mahomat  Alquimet  IL 

D.  Moriello :  d.  Ubecar  Abenhalifa. 
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Remen  de  Magallon :  d.  Mahomat  Atabah. 

P.  Martinz  de  Corella:  max.  b.  Mahomat  Algua- 
zir. 

D»  Petri :  d.  (lahat  Af  auna. 

Gttillem  de  Aran:  d.  Ebrahim  Almaurelti  ante  fnr- 
num  et  mezquita. 

Egidius  Daroce :  d.  Ali  Algabinisqui. 

Pascasiuft  de  Pontea  claras :  d.  Mahomat  Aman- 
ta^er. 

Tomas :  d.  Mahomat  Amaageri  p.  IL 

P.  de  Fontes  claras:  d.  Ali  Alhalerii. 

Michael  paniceró :  d.  Mahomat  A^aceel. 

Lombarda  Daroce:  d.  Ali  Alharraz. 

Marti  de  Soria:  d.  Ali  Arravdii. 

D.  Ferdinandi:  d.  Abeaomille. 

D.  Cannamach:  d.  Mahomat  Yarat  AboaqoiL 

J.  Domini^i:  d.  Arrafa. 

P.  Ivannes:  d.  Mahomat  Almoageri. 

Filípus:  d.  Mahomat  A^anna. 

D.  de  Provenga :  d.  Cagin  Abenazcar. 

P.  Scolano  Vi^no:  d.  Mahomat  Alcozez^ 

Laurentius:  d.  Mahomat  Yaratguleyman. 

Matheo  de  Vagena:  d.  Mahomat  Adaroqai. 

Br.  de  Balager:  d.  Hamet  Albagi. 

M.  Johannis:  d.  Abdalla  Alfalfal  nbi  mezquita*^ 

Ferrandus  Ex.  Petri:  d.  Ali  Vret  Negip  Ebrahi  Ale- 
budi  II. 

Vacuas :  Mahomat  Amigue^» 

VacuaJs  ubi  stabat  Samuel  Abenpesat;  d.  Mahomat 
Aben  Galamalla. 
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Lupus  de  Liberre :  d.  Hauiet  Amnadallol  Alí  Alma- 
gari  II. 

Br.  Vítale:  d.  Hamet  Arrafa  IIIL 

Ferrandus  Petri  de  Lopiz :  d.  mat.  b.  Ali  Alcaliayri 
Mabomet  Azaheri  II. 

Pascasius  de  Cacalon :  d.  Mahomat  Amonta^ir. 

Michael  Garcz:  d.  Alí  Almarzoc. 

Cattiera  de  na  Milía:  Mahomat  Alazmar. 

Furtado  de  A?eyt:  d.  Qaat  Varat  Marguan. 

J.  Gil :  d.  MaboQiat  Abincalapao* 

Hamet  Algoun^n :  d.  Ma^at  Abexocalel. 

Furtado  Petri  Ferradí :  d.  Mahomat  A^abah  e(  sta- 
bulum  III. 

P.  Michael :  camera  Mezbca. 

D.  de  Fornos :  camera  de  ipso. 

J.  Dominici:  d,  Badenas  Galendo. 

Berenguer :  d.  Alfaqui  Abnabizeyt. 

Michael  Petri:  d.  A^an  Acafar. 

Go9albo  Petri  de  Maternas :  d.  Mahomat  Ahenha- 
quim  Alatar. 

J.  Corredor:  d.  Mahomat  Alquemet. 

D.  Petri  Medine  :  Mahomat  Laglah. 

P.  Daroca:  d.  Ali  Alharovi. 

Marti  Ferrado:  D.  Hamet  Aburrit 

Yalera  sóror  Martioi:  d.  Mahomat  Abenhamez. 

Bar<¡holQmeo  corHgíárius:  d.  Mahomat  AzemeL 

Laurengius  Fabrer:  d.  Mahomat  Alqamah. 

D.  Michael:  d.  Ali  Algarbal. 

Sanctus  Laurencius:  d.  Mahomat  Amanar. 

A^^enarius  de  Rada :  d.  Abdalla  Atacaroni. 
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Blasco  Ma^ :  d.  A^eo  Abenhala^a. 

Tota  del  Ageyt  Boror  Furtadi:  Hamet  AEMataMr  op; 

S.  Eximen  de  Roda:  d.  Ali  Alguasqui  Mahomat 
Abenabdan  Qtax«  b«  11.   • 

G.  de  Moneada:  d.  max.  b.  Abelba^eii  Abewiah 
Ebraym  AxegaUel  et  Mahomat  Ahnan^afi  el  atabulam 
6t  camera  soperfluas  UIL 

P.  Bayest:  d.  Mahomat  Aleacav. 

Gil  Domínguez  VíUaragut:  d.  Aloodi  A(S|Iilfi  Hamet 
Aomaorolla  max.  b.  IL  . 

Bertrán  Aones:  dt  Mahomat  Algeziri  max..  efe  Aii 
A^ayer  et  stabulum  UI. 

A^et:  d.  Abeyacob  et  atbbiáum  bw 

Lupus  Ferrenc  de  Lucceoic:  Ali  Amnalfiwra  IH  et 
Abdalaziz  max.  b.  vacua  et  stabulum  b» 

Marti  de  Alberitc  d.  Hianet  Anferma  A^aliab.  • 

Lorenc  Daroce:  d.  Ali  ALhafiz. 

Guillem  Petri  Rivi  de  Iroga:  d.  max»  b.  Abdellaziz 
Abtnjuzéy  et  alia  Abinjapey  IL 

Marches:  d.  Hamet  Abinju^ey. 
*  P.  Marches:  d«  Mahomat  Abinju^ey  et  tenent  sta- 
bulum. 

P;  de  Satíoas:  d.  b^  AUnigneiii. 

Rog:  d.  Hamet  Algizar. 

J.  de  Almanera:  d.  Hamet  Alatar. 

Guillem  Corredor:  d*  Mahomet  Alobreeati. 

Rama:  d.  Almaii^afi. 

Just  de  Gttdala :  d.  Hamat  Alburol  et  b»  ciuneita^  H. 

Benedicta. 

Mezquita. 
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Salvator  G.  scriba:  ú.  Mahomat  AlmagledL 

Marín  de  Fonte  RodaUa:  d.  Ali  Alguafaidi.    ' 

Na  Layz:  d.  p.  11  Alhag  Abenxanxan  IL 

P.  Biota:  d.  Abdalla  Vahidi  juxta  foaario. 

Lop  Ochóla:  d*  II  max.  b.  Mahomat  A^vec  Maho- 
mat  Asicac  IL 

Lop.  Ferrenc  de  Lurcenic  :  b.  liabemat  Abeneora> 
chon  Ju9ef  et  Mahomat  Alfahar  III. 

D.  Boleya:  d.  ^aat  Yarat  Margúam 

P.  de  Montagut:  d.  II  op.  Ali  Alpiigi  Mriiomait  Ade* 
lien  IL 

Ar.  de  Bol:  d.  op.  Hamet  Anmbralla. 

Valles:  d.  Ebrakün  Alfahar  Min  Binitnabet. 

P.  Tanst  P.  Lop  Ferrenc  de  Lurcenic:  Ali  Almoa- 
lig  VIIIL 

Apande  Daroce:  d.  Mahomat  Abenjozeyt. 

P.  Mon^o:  d.  Mahomat  Amoluc. 

Suma  de  congilio  CXXVII  domos  el  G.XIUI  per- 
sonas* 


ínter  Daroca  et  Turolio  indfimus  ad  partam  de  Behal" 
.   cantara. 


P.  Albero :  d.  Hamet  Amnalcadi. 

El  menescaloo:  d.  Mahomat  Amnalcadi. 

P.  ballester :  p.  Ali  Alcortevi  ín  A^ucac  de  Sages. 

Marti  Caros:  stabulum. 
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Marti  Blasco:  d.  Ali  A^anna. 

M.  Ricarda:  d.  Ali  Alcarrac. 

Gil  Royz:  d.  Mahomat  Alarífi. 

P.  Gramieii:  d.  Mahomat  AleridL 

Camera  b.  Mahomat  Marifl. 

D.  Sancii  S.  de  Alfaro:  d*  Ebrahim  AUiamemi  Ma- 
homat Amoal^aniz  IL 

Stabulam  p.  juxta  ipsas. 

Scarp  de  ^ideya :  Hamet  Amnalhagen. 

F.  de  Olesa :  d.  Mahomat  Adagayaz. 

Loba:  d.  p.  de  Ali  Algazel  juxta  ^Ifondec. 

D.  de  Camera :  d.  Mahomat  Alhallaz  Mahomat  Abin- 
chebir  Ebrahim  Alauxi  Mahojnat  Abenxalbon  et  came- 
ras de  operatoribas  IIIL 

IL  de  Moriello:  d.  Mahomat  Amenizilli  Abenaixon. 

D.  Teruel:  d.  Ju^ef  Algazol. 

Guillem  de  Bañaras:  d.  Yaratjacob  Alfabar. 

Ecclesie  Sauoti  Bartholomei:  d.  p.  Amet  Almoheden. 

M.  Castellana:  d.  Mahomat  Axeriei  p. 

Ar.  fomer:  d.  p.  Mahomat  Alhamerü. 

^ucac  Mahomat  Alcarpexi  ubi  habet  V  d.  muí-* 
tum  p,  V. 

Bernardo  Seriba :  d.  Mahomat  Abenarab. 

D.  de  la  Figuera:  d*  p.  Mahomat  Alcannani* 

J.  NavaiTon:  d.  Mahomat  Alhadct 

Eximen  Navarro:  Mahomat  Almaageri* 

Bartholoméo:  d.  Mahomat  Ababan. 

Gil  de  Moriello :  d.  Mahomat  Alcazez. 

P.  Monjo :  d.  p.  Farag  Abenhudail. 

D.deBarbastro  trotero  domini  regis:d*Ali  AlmagelU. 
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Casalein  p.  Mahomat  AlhayaL 
Eximen  trotero  domini  regís:  d.  p. 
Roderico  F.  Díaz:  d.  Izmeyl  Alhayat. 
Princep  domine  regine^  d.  Mahomat  Axneari» 
Sebastianas:  d.  Mahomat  Alhadet. 
Michel  de.Nabascas:  d  Mahomat  Almageli  aat  b.  IL 
D.  Mancha  habet  cartam  J.  de  Jacca:  d*  Abo&r»  et 
Mahomat  Alhavat  IL 


In  partita  d¿  Turolio. 
Incipimm  in  balneum  de  Abinegñma: 


P.  Johaonis  tintorer:  á.  Mahomat  Alhamet» 

h  Navarro  :  d^  Abdalia  Abanfaniajon. 

Vacua  Abdalia  Albatami. 

Peregrinus  scriptor:  d.  Hamel  AlaraaxL 

Marti  Perrero :  d.  Abdalia  Albatarni. 

P.  Aspes :  d.  Mahomat  Alpatarni. 

J.  Petri  justicie:  d.  Abdalia  Yardexrit  p. 

F.  ^apat:  d.  Abin^ale  et  Ali  A^atrag  ante  Alfondec 
Adarra  IL  . 

J.  Petri:  d*  Mahomat  AlcortavL 

Camera  et  operatoria  Eximen  de  Nabascos:  Caherat 
Yarat^errar. 

Marti  de  Teruel:  Mahomat  AlcortavL 

Dominga  Gil :  d.  Malyomat  Alcortovi. 
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P.  Petri :  d.  Mahomat  A^afarani. 

Jordán  de  ^iguenga:  d.  ^ahat  Varat  ferrar. 

F.  judici  de  Terol:  d.  Mahomat  Anácax  etU  stabu- 
lis  IIL 

J.  de  Mora :  d.  Mahomat  Abenzabar. 

BaldoYÍ:  d.  Mahomat  Albaxquerti.   . 

Eximen  de  Nabascos:  d«  Ebrahim  Annagax. 

Guillem  Petrí  de  Novallas:  d.  Mahomat  Abingebir 
Axayer  et  Zaug  Abenan  max.  b.  et  stabuhim  IL 

Dominga  Gam^r:  d.  Mahomat  Alfoati. 

Vi^enfius  Guillermi:  di.Hamet  AlifravL 

Mengot:  d.  Abdalla  Alcortavi. 

Vacua  Mahomat  AlcortaYi. 

Vacua  ubi  atat  aarracenum  judicis. 

Martin  :t).  deipso. 

Gil  Hardero :  d.  Mahomat  Alcorexi. 

D.  Martin:  d.  Mahomat  Alcoreavi. 

Blasco  Petri  de  Tirasona :  d.  op.  Alhag  Albaxquerti 
Mahomat  Alfonti  IL 

Oria  Fariza:  d.  Mahomat  Abi^aUen. . 

Eximen  Enegz:  d.  Mahomat  Amnalcallez. 

D.  Ponz:  d.  Mahomat  Abendonyma. 

Orti :  d.  Hamet  Abenchopar. 

Br.  de  Galbera:  d.  Hamet  Abenchopar. 

S.  de  Serra:  d*  Abdalla  Alcoxcani. 

Gil  de  Ja  Cueva:  d.  mulierís  Dalcaxoanti. 

P.  Feltrero:  d.  Ali  Almigneni. 

P.  Martin :  Mahomat  AmaUoz. 

Marti  de  archipresbiter:  d.  Mahomat  Anagar. 

D.  Pérez:  d.    Mahomat  Alfonti  Mahomat  Alquc- 
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nat  multum  p.  IL 

P.  Carretero:  d.  Mahomat  AbenabtzeyL 

P.  Roda:  d.  Ali  Axerici* 

D.  Lop:  d.  Qahat  Almoalig. 

P.  Ivannes:  d»  HameC  Abeguzar. 

Marti  Dos.  .  .  :  d*  Mahomat  Abenhalua. 

Vila:  d.  A^t  Amooren. 

Hamet  Sánete  Marie:  d.  Xoayp  Aboixoayp. 

S.  MuDDOz:  d»  Xayp  Abenxoayp  et  stabalum. 

P.  Royz:  d.  Zaug  Ca^in  (^axer  Hamet  Alpatarni  llIL 

J.  de  Stada :  d.  Guaquil  Adarra» 

Agnes:.  d.  Ali  AlgarbaL 

Eeclesie  Sancti  Michaelis :  d.  Ali  Azavac. 

Blasco  Blascoz:  d*  Mahomat  Abindona. 

P.  Martinz  Sánete  Marie:  d.  Mahomad  Abentaib. 

Guillem  Arnald :  d.  Ca^in  Almanari. 

S.  Martinz  de  Burriana:  d.  Hamet  ArrucaizL 

Guillem  Romei :  d*  Ali  Abenzabal  Juf ef  Abenha- 
roz  IL . 

Mengot  et  P.  Minor:  d.  Cabat  Abingihaf. 

P.  Menor:  d.  Hámet  Abengifaaf. 

F.  Garz:  Ha^an  Alaroxi  F.  Mo^t  Alazmar  U. 

P.  Martí  Rico:  d.  Ebray  Abinzabar. 

Almegart :  d.   Ibenaubeydalla    Mahomat    Axarrat 
max.  b.  II. 

Bartholomeo  de  las  Ma^s:  Mahomat  Yaratmubaric. 

Gil  de  Terruel :  d.  Amnaorella. 

Guillem  Alcoz:  Mahomat  Albaxquerti  Mahomat  Ada- 
roqui  II. 

Mc^a  de  Aguilar:  d.  Mahomat  Alfeci* 
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J.  .Clavigero :  d.  Al>dalla  Abennomara  Mahomat  Al- 
cazez  II. 

Marti  Pérez:  d.  Mahomat  Almonizili  Maymon  Ala- 
rauxi  IL 

M.  de •  d.  Alfaqui  Amalzuz. 

Luna:  d.  Mahomat  Alzarat 

D.  Sancho:  d.  Mahomat  Abenguleiman  juxta  mez- 
quita. 

Enequo  Blaac:  d.  Mahomat  Arihatab. 

Fer.  Royz:  d.  Ubecar  Alcallayre. 

Eximen  de  Orrea:  d.  Mahomjat  Al([uiteni  IH  Maho- 
mat Varatnegib  IIII  et  mezquita. 

D.  Qapatero :  d.  Abdalla  Lobrecati. 

P.  de  Balager  dertuaensia:  Abdalla  Abenforro  Maho- 
mat Avenbaxar  II  op.  . 

J.  Gran:  d.  Mahomat  Abenamar. 

D«  Vela:  d.  Mahomat  Adehen. 

Eximen  Gongalbz  miles  P.  Ferrandz:  d.  Ebray  Aben- 
hodar  Adoaini  II. 

GuiUem  de  Condón :  d.  Ali  Abenhedar. 

S.  Navarro:  d.  Mahomat  Alicardi. 

J.  Domingz:  d.  Mahomat  Alcaraquibí* 

Matheo  Qodriellas:  Ali  Abnaagerí. 

Pascual  de  Felip  Saganro:.d.  Ali  Adahen^ 

Quedam  Gasea :  d.  Mahomat  Aljeziri  p. 

Berenger  Durfort:  d.  Maymon  AbohalÍ9on  Mahomat 
Adoben  III. 

Magister  Evi :  d.  Hamet  Varaganama  Albalgi  et  alia 
in  et  stabulum. 

Jucef  Bals :  d.  max.  b.  Mahomat  Almalaohil. 
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Br.  ^erda :  d.  Ju^ef  Alleri. 
Mahomat  Abexarifa  juxta  balneum. 
tí.  P.  Ochova :  d.  Mahomat  Abíiif  abir. 
María  de  Mar^a:  d.  Mahomat  Atai^go^i. 
S.  Royz :  d.  Hamet  Atavop. 
Marti  Garcz:  d.  max.  b.  Ebrahim  Albaxquerti. 
Ferrando  Castelle  infantis :  d.  Ubecar  Amayol. 
Pas.  Cagón:  Hamet  A^anna. 
Guillem  de  Teruel:  d.  Ju^ef  A^enedi. 
Lázaro  de  ^edriellas;  d.  Mahomat  Ataflí. 
J.  Muñoz:  d.  Abdalla  Alondi. 
J.  Petri  de  Pabia:  d.  Zaug  Abenhalela. 
Eximen  Navarro:  d.  Mahomat  A^iemar. 
P.  Nunno:  d.  Mahomat  Almanani  et  stabulum* 
Michael  de  Guigelma:  d.  Amveni^ini.  Alatar. 
Matheo  Cogon  :  d.  Mahomat  Alaconfi. 
P.  deTremps:d.  (lahat  AbenferiL 
Pascual  Xemen:  d.  Ju^ef  Alfahar. 
Pas.  de  Vela:  d.  Abdalla  Abonamar. 
L  Pintor:  d,  Ubecar  Axama. 
D.  Monachi:  d.  A^an  Axama. 
S.  de  Alcoz:  d.  Hag  Almallili. 
Bartholomeo  de  Mora:  d.  Mahomat  Amaquior. 
S.  Lopz:  Mahomat  Abenxoluca. 
Guillem  de  Cabra:  d.  Zaug  Alguahida. 
.  Pas.  trapero  :  d.  Abdalla  Abnal£u*ra. 
Marti  Stévan:  d.  Mahomat  Anbenchi. 
J.  Corneg :  d.  Mahomat  Abenlupel. 
Orti:  d.  Mahomat  Amamala. 
Benedicto  Binadero:  d.  Hamet  Axaheni. 
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P.  Lupi:  d.  Mahomat  Aberrapena. 
P.  Lapz:  de  ipso. 
P.  Garcz:  d.  Sancho. 
Casalem  vacuum. 
Marti  de  Conca:  de  ipSio. 

Polo  de  la  Mata:  d.  Mahomat  Adaroqui  juxta  fur- 
num. 
D.  de  Pobo :  d.  Mahomat  Alhadet. 
S.  del  Parral:  d.  Mahomat  Acamia. 
R.  Melgar:  d.  Abdalla  A^^llel. 
Jague  del  Collado:  d.  Mahomat  Agana. 
Sancho  de  Saneta  María  :  d.  Hamet  A^anna. 
R.  Arandego:  d.  Hamet  Atara^oni. 
Guillem  Peregrin:  d.  Mahomat  Abenharecmax«  b.  II. 
Guillen)  de  Rodrigo  Arand^a:  d.  Zaog  Anacax. 
Bartholomeo  de  Mainar:  d.  Mahomat  Zaraheni. 
S.  Capata :  d.  Hamet  Alifiravi. 
Comendator  Alcalá:  d.  Ca^in  Alifravi. 
Petro  Rubei:  d.  Ali  Alifravi. 
Ar.  deBeterna:  d.  Ali  Alfarra. 
D.  Aliaga:  d.  Mahomat  Abenazcar  juxta  mezquita. 
P.  Dominici:  d.  Mahomat  Alhabez. 
S.  Navarro:  Mahomat  A^anna. 
P.  Berdejo  de  Cabra:  d.  Hamet.  Atortoxi. 
Aparicio  de  Vileappssa:  d.  Mahomat  Abentalot. ' 
P.  abas :  d.  Mahomat  Almaro9Í. 
h  Grand :  Ali  Alcortovi. 
J.  Fierro :  d.  Hamet  Amolbatarí. 
Beneta:  d.  Ubecar  Abesalbon. 
Eximen  balliatero:  d.  Ali  Adarrag. 

TOMO  XI.  42 
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J.  Mercader:  d.  Ali  AlhatueL 

Camera  ubi  stabat  Peregrina:  Mahomat  Alhamemi. 

J.  Petri  ^ediellas :  d.  Ali  Adabeg. 

D.  Petri  Bolssero :  d,  Mahomat  Almormani. 

P.  Crespo :  d.  Mahomat  Anbumel. 

Guillem  Bidanguez :  d.  Ju^ef  Alharrar. 

J.  de  Columbario :  d.  Abdalla  Albatarni. 

Adalil:  d.  Ju^ef  Varadeexit. 

J.  de  ^iguenza:  d.  Abdalla  Abenaieál. 

J.  Sangii:  d.  Ca^in  Atayab  Maboiínat  Abennsiíiz  II. 

Sebastian  Recuero :  d.  Mahomat  Albalen^i. 

J.  de  Benbenguda :  d.  Mahomat  Alqnemet 

P.  Blasco :  d..  Mahomat  Alorlevi. 

Ferrando  de  Orabas :  d.  Mahomat  Anbava.] 

Benedita :  d.  Mahomat  Alcaraqum  Mahomat  Atea- 
nizití  II. 

D.  Exemen :  d.  Hamet  Anbava. 

Eximen  Lupi  consanguineus  archipresbitm:  d.  Ma- 
homat Azeneti. 

J.  de  la  Gasea :  d.  Ali  Alburríeni. 

Michael  Aznar:  d.  Mahomat  Annagar. 

Roderico  Argerti :  Mahomat  Alcallayre. 

Eximen  Petri  de  Osa :  d.  max.  b.  Zaug  Amaradi  Lu- 
pus Alcollayre  Ham«5t  Axahini  III. 

Mengot  pelliterí :  d.  Ca^ in  A^yer. 

Adán  Pellizero :  d;  Va? at  Mabaric. 

Eximen  Remon :  d.  Ali  Abenomara  juxta  b»lneum. 

Blasco  Nigro :  d.  Ali  Annacax. 

Ferrer  de  Duona :  d.  Hag  Alatar. 

Felip  de  Molins:  d.  Mahomat  Alcapa^i* 
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J.  ^amarra  :  d.  Mahomat  AxuUani. 


In  vico  que  dederamus  ominUms  de  Jaca. 


Marga  Ferramus:  d.  Mahomat  ^ideyo. 

Marti  Guitellon:  d.  Mahomat  Axarec. 

P.  Reraondi :  d.  Mahomat  Alcazez. 

Marti  Perrero:  d.  Alhag  AUeri. 

Just  de  Mmitagudo:  d.  Alhag  Abengenega. 

Menga  de  Merino:  d.  (lahat  Adurrí. 

Matheo:  ^ahat  Adnrri  Ali  Alman^  II. 

Michael  de  Citolera:  d.  Ahdalla  Alcarrac  ~ 

Bartholomeo  de  Galbe:  d.  Amet  Albumil. 

D.  Matheo:  d.  Jugef  Alharrar. 

Marti  Gapatero:  Hamet  AxuUani. 

P.  Navarret:  d.  Ali  Ambecar  Jugef  Acavab  11. 


Miehael  Yivanes:  d.  Mahomat  Axogorbi. 
Lop  de  Allipuz:   d.  Fat  Alhugeya  d.  Mahomat  Al- 
maageri  11. 
UUana  :  d.  Mahomat  Adeheni. 
\i9en9iu8  P.  A^ga:  d.  Mahomat  Abingebir. 
D.  de  Allepus :  d.  Ali  Varat  Nebil. 
Marti  Jacca  Dominigi :  d.  Ali  Alhamemi. 
Jacca :  d.  Ali  Anpinna.  , 

Guillem  Montagut:  Mahomat  Atabah  et  stabulum. 
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Lop  Ar^ez:  d.  Ju^ef  Abenhanez  Mahomat  Aboha- 
mir  II. 

Ar.  de  Lorenz:  d.  Hamet  Alhayut 

D.  Andrés:  d«  Mahomat  Abetabaíret 

Clement :  d.  Ali  A^aba  Ebrahim  Almaurelli  IL 

D.  Andrés:  d.  Mabomat  Alcaraquevi. 

D.  Daroca :  d.  Abdalla  Zivevi. 

Martina:  d.  Hamat  Annaxar. 

D.  la  Gasea :  d.  Almilleni  Ubecar  Adehen. 

D.  Sancho:  Hamet  Azenet  et  Mahomat  AnbarbecIL 

J.  Navarret:  d.  Ju^ef  Abenhaniz* 

Marti  Ceralbo  F.  Diáz :  d.  Mahomat  Almarini^ 

Stephano  carnicero:  d.  Mahomat  Alhafef. 

P.  F.  Diaz:  d.  Ubacar  Amnereni. 

Pedrux :  d.  Mahomat  Alhabez. 

Michel  de  Condón:  d.  Hamet  Abenhabaca. 

D.  Gil :  d.  Cahat  Alharrar. 

Marti  Pérez  pintor :  d.  Mahomat  Abenhabaca  U. 

Pas.  piscator:  d.  Mahomat  Amaageri. 

Marti  Munnoz :  d.  Hamet  Abinpallella. 

Marches :  d.  Ali  Abinpaulella. 

Bendito  Azannas:  d.  Mahomat  Albalen^í  Ali  Aben- 
hiara  IL 

S.  M.  Navarra  :  d.  Mahomat  A^enna. 

Marco  adalil :  d.  Lop  Abin&ep  et  alia  H. 

Gil  de  Amada  :  d.  Mahomat  AzemeL 

Peregri  de  Flababug:  d.  ^Üdeyo. 

Marti  Crespo:  d.  Mahomat  Alpetrayre  Ju^ef  Alma- 
radi  IL 

Jordán  Ortolano :  d.  Mahomat  AzemeL 


Digitized  by  VjOOQ  IC 


(615) 

Guillem  de  Barrellas:  d.  Mahomat  Albalen^i. 

P.  A^agrar  d.  Mahomat  Abannah  Mahomat  Aljga- 
met  IL 

S.  de  Pobo:  d.  Mahomat  Aobong. 

D.  Petri:  d.  Mahomat  Abexunaif  juxta  funmm  et 
alfondee. 

Marcho  Fornich  :  d.  Ali  Albatarini. 

Stephano  de  Maicas:  d.  Ali  Almaalig. 

J.  Ferero:  d.  Ju^ef  AxurrianL 

Menga  Sancho  :  d.  Ali  Alhadet 

P.  de  Serrana:  d.  Ali  Alhamemi. 

Marti  Pérez  de  ^edriellas:  d.  A^at  Alhayat 

Marcho  Montón:  d.  Jucef  Abenhatad  Abiilfauz  max. 
b-  II. 

D.  Guillem  de  Montón:  d.  Hamet  Abengamaro. 

Marti  de  Yillarluengo:  d.  Ali  Abenhiara» 

D.  ^iguen^a;  d.  Mahomat  Alhafef* 

D.  S.  de  Porta:  d.  Ha^en  Abigehit. 

Guillem  de^iguenza:  d.  Hamet  Afana. 

Remanet  mezquita. 

Gil  de  Altura:  d.  Jucef  Amucatir  Mahomat  AlcasH 
candi  II. 

Guillem  Sanz:  Ali  Anpematella. 

Michael  de  ^edriellas :  d»  Varatab^i. 

Marti  deXhullíella:  d.  Ali  ^ideja. 

P.  Andador:  d.  Mahomat  Alieridi  Hamet  Aibah  H. 

Michael  Zapatero:  d.  Mahomat  Abeyaluls» 

Magdalena:  d.  Jugef  Abenxaoola. 

D.  Sancho  pelliteri :  d.  AnraadaliL 

Ferdinando  genero  P.  Andador:  d.  Varat  Maafac. 
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Mai*ia  de  Álava:  Aloman» 
.    Jtist  de  Hababug:  d.  Mahomat  Almagari. 

Bartholomeo  de  Castellar:  d.  Mahomat  Annagar. 

Vacuas :  d.  Mahomat  Alfuaelli. 

M.  Micha^l  Pa90ual  Ribes:  d.  Mahomat  Abexalbon. 

Gil  de  Torre  Mocha:  d.  (^ideyo, 

D.  Vicencii:  d<  Mahomat  A^ipti  Ju^ef  Alfafaar  II. 

Michel  de  Hababuní:  d.  MahomAt  Alacabi* 

J.  Pérez  de  Hababux:  d.  Mahoitaat  Aben^abaL 

Juvanes  Bono  de  Hababux:  d.  Mahomat  AlchuUdli. 

P.  Domingo:  d.  Mahomat  Adaroqui. 

P.  S.  de  Molina:  d;  Ali  Alhadet. 
.    Marti  del  Citolero  de  la  Cueva:  d.  Mahomat  Aben- 
feteh. 

Martí  del  Pobo:  d/^ahat  Annagar. 

Marti  Lops  de  Moriello:  d.  Ali  IbenalgamesB  Jucef 
Axucari  max.  b.  II. 

J.  Johan:  d.  Mahomat  Amnadarraz. 

Alfondech  remanet  ibi. 

J.  de  Teruel :  d.  Ali  Alpivi. 


Marti  de  Fuentes :  d.  Hamet  Aledif. 
S.  Sánchez:  Mahomat  Alaubenil. 
P.  Catalán:  d.  Mahomat  Abenaobordalla. 
Remanet  regi  casalem  vaoium  d.  Algarbi. 
Menga  del  Merino:  d.  Mahomat  Abulfaelil. 
Ferrandz  de  AUepuz:  d.  Hamet  Aben^alo. 
P.  Martin:  d.  Mahomat  Amangali. 
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Suma  de  Turolio  usque  liic  CCXXVII. 


In  vico  Barchinone  hi  sunt  de  domibus  superfiuis  et 


María  tendera :  I. 

Guillem  Scríba:  II. 

J.  Diague:  IL 

S.  de  Aones:  I. 

Michel  Regine:  I. 

R.  de  Ongría :  I. 

D.  Morera:  II. 

J.  de  Comudella :  II. 

Guillem  Petri  de  Sarasa:  II. 

Ibi  una  vacua. 

D.  Catalán:  II. 

Una  vacua :  I. 

Roy  Petri  Castelle:  II. 

Guillem  ^aboria:  I. 

Guirald  Camiador:  II. 

Fertun  San^ii :  I. 

Vacuas  p. :  II. 

Berenger  de  Sancta  Oliva :  II. 

B.  de  Avers:  IIII. 

Vacuas  ubi  stat  Astruga. 

Vacuas  ubi  permanebat  Pedruelo. 

Matheo  de  Bizconte :  II. 

Marti  Sanz. 
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Yacuas  casalem  vacuum. 
P.  Cunado:  II. 
Guillem  dd  Sancto  Domingo. 
Vacua  camera. 
J.  de  Fraga :  II. 
Marínam. 
Vacuas. 

Quidam  miles  pauper. 
Ecclesie  Sancti  Andree. 
Gil  Carees  de  Cavarda  :  M. 
Mahomat  Abenhamatay:  II. 
J.  Blasc. 
P.  Ortella  :  II. 
Ar.  de  Rivo  sicco. 
Camera  vacua. 
Br.  Granel. 

Bertrán  de  Avinon:  II. 
Marti  de  Cal. 
Br.  ballester.  * 
P.  Marturel. 
De  duobus  pauperibus. 
D.  í¡as  Comas. 
Nagüilona. 
Marti  de  Garsis. 
Ex.  Armengol. 
Fer.  de  Montannan. 
Fer.  de  Darán- 
Gilí  de  Ripol. 

Tranca  Montanam  de  Burriana. 
Ar.  Bcrnet. 
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In  vico  de  Acigara  omnem  paríüam  que  non  habet  íbi 
Barchinona  et  habet  ibi  bonos  domos  ubi  ¡lagellabat  fu^ 
niculus  et  habet  ibi  op.  d. 


Ar.  de  Monbrun. 
Vacuas. 


Omnem  partüam  que  nominabatur  Alqalca  ubi  sunt 
d.  ubi  funiculus  verberábat. 


Bp.  de  Falcs. 

Guillem  de  AgeL 

Pener  de  Qavic. 

Vacuas  de  Par. 

Remundus  de  Semenat. 

Gil  de  Rada. 

S.  de  Sesse. 

Cugaci  Caba^aneri. 

Vacuas  d.  p.  II. 

Mezquita. 

Vacuas  ubi  fecit  stabulum  B.  de  Castelnou, 

J.  de  Ongria. 

E.  Remundus  de  Corbera. 

Ecclesie  Sanóte  Marie:  II. 

Episcopo  Barchinone  et  habet  alias   XXVIIII  in 
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Tico  ilerdensi. 

Magister  Berenger. 

Rama  donline  Regine. 

Bp.  Ospitale  fiarchinone. 

J.  de  Sangossa  :  lili. 

Vital  scriptor. 

Go^albo  Royz  scutiferum  :  II. 

L.  Garcez. 
Br.  de  ^^ahedi. 

R.  de  Bolas:  IL 

D.  Lupi  de  Pomar  :  III. 

Poilz  coquinarius. 

Martiliero  domini  Regis. 

R.  Amalt. 

Marti  de  Mora. 

P.  Castrillas  Barchinone  episcopi, 

Br.  Poret :  II. 

Fer.  Garles. 

P.  Albones. 

Lupus  Eximen:  III. 

Eximen  Garcez. 

D.  Martin. 

Remundus  de  Bolas. 

Gil. 

Br.  Baster. 

Petri  Canal:  III. 

Guillem  de  Cacina. 

Matannagol. 

P.  Prefectus. 

S.  Sancii  de  Loriz:  II. 
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Egidius  Garcez:  IIIL 
J.  de  Rio  Sieco:  IIL 
Jo.  de  Ongria:  IL 
Milia;  IL 
Manían. 
Portales. 

R.  Ollero  coquinarius. 
P.  de  Yia  Campo :  IIL 


In  partiía  Ferriz  de  Pií§re. 


Ipse  Ferriz:  VIIIL 

P.  Martinz  de  Agón  miles. 


In  vicQ  hominum  de  Podio. 


R.  de  Bel  Loe. 


In  vico  hominum  de  Tarachona. 


D.  Cala^eyt. 

Br.  DoUet 

Magíster  Gui.  Habuit  P.  Jordán:  IL 

P.  Gavarda:  III  Garbera:  I. 
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Rex  Irlotorum. 
Narsen  Flecera. 
Filius  de  Algo. 

Saius  Bel  ^es:  V.  Habuit  II  S.  de  Castellón 
Guillem  de  Croa. 
Eximen  de  Albero:  IIIL 
Guillem  Ordene:  II  et  habet  alia  in  Ma^ello* 
Bremon  de  Bers :  II* 
Guillem  Seguer  de  Roca  Fera :  II.« 
Michael  Homo  Dei. 
Yacua  ubi  stat  a^entero. 
Yacua  juxta  furnum. 
Mezquita:  IL 


In  termino  Tarachone  et  judearum  et  Rápida. 


Berenguer  de  Englarola:  op. 
Michael  Pérez  de  Exeya:  IL 
Yacua  ibidem. 
Mezquita  L 


In  vicco  de  Chepolella  de  Arch. 


Br.  de  Gau. 
P.  de  Servólas. 
Guillem  Bochart. 
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In  vico  de  Rrapida. 


Vacuas  d.  uxori  de  Borredan. 
Vacuas  quas   dedit  quedam  vidua  cui  occiderunt 
virum  in  Almanara. 

Guillem  de  Cabra  cum  sua  uxore 

Bonaventura  Boquet:  III. 

R.  de  Mirabel :  IL 

Br.  de  Moellan. 

Vacuas  de  pr.  •  .  .  .  as  de  fumo:  II. 

Vacua  p.  que  habuit  D.  Ga^ol. 

Magister  Poncius. 

Remundus  de  Solario. 

Vacua  p.  juxta  operatorium. 

R.  filius  P.  de  Sibrana. 

Guillem  Exemen  de  Orrea. 

Berenger  Revel :  II. 

P.  Curtellon. 

Maria  Portogalesa :  I 


In  vicco  de  Yülafrancca. 


Casalem  vacuum. 
R.  Tenesin:  IL 
Apari^ño  de  Boysan. 
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Marti  Exemen  de  Orrea. 
Ü.  Petri  sartor. 
III  homines  de  Lérida :  IIL 


In  vico  Maníispes»ulam^ 


J.  de  Figuer. 

Petruxa. 

P»  de  Avero. 

P-  Gu¡. 

Lupus  Exabare:  11» 

Guillem  de  Agilou:  IL 

P.  de  Osea. 

R.  Corella :  II. 

Armengou  de  BalneU» 

P.  de  SpigoL 

Guillem  de  Alcalá:  YL 

Pelegrinus  de  Atrossillo :  V. 

Sarracenus  Moafac» 

Mezquita :  III  p. 

P.  Dez  Puch :  IL 

Elfa. 

P.  de  Salellas. 

R.  Falcone. 

Ar.  Falcone. 

Guillem  de  UUastroy. 

P.  C^a  Torre. 

Hominibus  de  Tremps:  V. 
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Remond  Raseire :  p.  I  nimium. 

Aznar  Petri :  II  et  habet  alias  iu  vico  de  Terruel  V. 

Eva  de  Moya. 

Guillem  de  Avaro:  III. 

Adán  tendero. 

Gil  filius  P,  de  Alpossillo. 

Sancta  Tecla. 

Gil  de  Atrossillo. 


In  vicco  Alg aliad L 


Guillerma  de  Pons  de  ^erbera. 

Marti  Royz  P.  Ferrandiz. 

S.  coquinarius  P.  Ferrandiz. 

P.  Jordán  de  Pola :  op.  I. 

S.  de  Val  Minoris :  op. 

Fer.  Carnieer. 

Ponz  de  Peregrina. 

P.  Martin  corrigiarius  Os^e. 

Berengera  de  Cerbera  qui  stabat  in  jadearía. 

P.  Remon. 

G.  domini  Ferdinandi. 


In  partita  Cesaragmfe. 
Bertrán  de  Balager. 
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Simón  Balico. 
Fratres  Minores:  II  max.  b. 
Br.  Guillem  de  Monsson.    . 
Stephano  de  Mollar. 
Forz  de  Burriana. 
Raol  capelanus  regine:  max»  b. 
Gil  de  Moriello. 
P.  Biel:  III. 
R.  Figueruela. 
Mezquita  Mahomat  p. 
Gil  de  Sar.  .  .  P.  de  Monsson :  IL 
P.  Aznarz  de  Casseda  :  op.  IL 
Marti  de  Sicilia:  op.  III. 
Guzbert  de  Perario:  IIII. 
P.  de  Os^^a:  stabulum. 
Ar.  de  Vianes. 
D.  Mondón. 
Fer.  de  Torrent 
Marti  Gil  Justicie:  d.  op. 
Ar.  Jordán:  d.  b. 
Marti  Petri  Johanis:  d.  op.  IL 
R.  Capelle. 
R.  Sánete  gg. 
P.  de  Carcassona. 
Uget. 

P.  Maga  P.  Rigores:  IL 
Bertrán  de  Rallaz:  III. 
'Br.  Renalt:  d.  op. 

Jaccesius:  I  que  dicebat  esse  de  ecclesia  et  alias  II 
cum  mezquita  sunt  IIL 


Digitized  by  VjOOQ  IC 
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Marti  Garcz  de  Roda :  d.  max.  b.  et  habet  alias  in 
vicco  Turoli  II. 
Tomas  de  Arteda.  Dedit  eam  Pod^ío  fomarío. 
Marti  Cara. 
Dolf  a. 

Magister  Guillem:  II  max.  b. 
D.  Sancho  portario. 
J.  de  Yiana. 

A.  de  Moneada. 

B.  de  Corroían. 
Solsoneta. 
Matheo  Tomas:  11. 
Andi'eu  falconeri :  p.  If. 
Ar.   Ager :  op.  II. 

Vacuas  p.   ibi  juxla  ecclesié  p. 

Maymon  camififi. 

P.  Bastard  :  p.  II. 

Deodato. 

Catalana  uxor  Ar.  Pahesa. 

Guillem  scriptor  Majoris:  II. 

P.  Andreu. 

P.  Johanis. 

Sánete  Marie  Magdalene :  p. 

P.  Ponz. 

Eximen  de  Fo^es:  IIII. 

Guillem  Gauceran. 

Lupus  de  Spar^a :  IIL 

R.  de  Bergantera. 

Vacua  juxta  ipsam. 

Artal  de  Fo^es. 
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P.  R.  Dia2. 
Alvaro:  d.  op. 
H.  Díae :  II  op. 


In  partila  Dertusensi. 


Scutifenim  P.  Royz. 

Armcngol  de  Menresa. 

Remondus  serrador. 

Guillem  Ferrenc. 

Remunda  que  habuerat  de  Cerbera* 

P.  de  Cannaminas. 

Guillem  Petri   de  Castro. 

Sanctus  Johanes  Ospitalis  :  XYl. 

Sexona:  II. 

Michael  de  Sayinan  :  op.  II. 

A.  de  Gudala:  II. 

S.  de  Fraga:  III. 

J.  de  Gerget  Guillem  Moragas. 

Albayt  falconero. 

P.  de  Na  Luqua. 

Guillem  Macari. 

Gualteron  nutriré:  p.  11. 

F.  Diaz  cum  sua  familia:  XIIIL 

Capellanus  Sancti  Stephani. 

Bartholomeo  Forros. 

P.  Uget  de  Berga:  sat.  b. 

Algorfa  ante  furnum. 
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R.  Brez. 

Artal  de  Luna:  IIL 
R.  Ortiz. 

Major  doiDise  regine:  II. 
Guillem  Assallit :  III. 
Tota  Garcz. 

Cecilia  Guillem  Assalliti:  op. 
.  Sire  Guillem:  VIL 
J.  MajoraL 

Scutiferos  F.  Petri  de  Pina:  illl. 
Mana  Petri  mater  Gregorios. 
P.  nutrix  Jacometa. 
Rovenet. 

R.  Gomz  de  Sesse:  11. 
Dol^a  domine  regine:   IIII. 
Erion. 

Monachi  de  Belpuch. 

Guillermi  supercoc  domine  regine:  superbas  IL 
Simelin  Dastrugont  IL 
Jufre  scutiferum  Gellami. 
Juxta  fumum  vacua  p. 
P.  Moriello. 
R.  de  Falces:  IIL 
Pelay  Catalán. 


In  vico  Rahabatalcadi  quousque  vadit  usqne  maceüum. 
Fr.  Magister  Martin. 
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Bertrán  Jordán. 


in  vicco  de  Carnififibiís. 


Yaiero  de  Moríello. 

Vacua  de  furno. 

Vacua  juxta  Guíllem  Salam:  p. 

Guillem  Salarn:  op. 

Berenger  Johan:  p. 

J.  de  Adin. 

Illa  que  dedil  ad  Bar^elon:  sai.  b. 

Go^albo  Lopz  de  Gerget 

J.  de  Casp. 

P,   de  Caorz. 

P.  Majordompno. 

Vacua  p.   ibi  juxta. 

Ubi  stat  quedam  mulier  paupera. 

Jordanet. 

R.  Bonifafi:  II. 

Remondus  Porta  Joya. 

Gon^albo  de  Vera:  IIII. 

J.  Bioleta. 

Prima  domine  regine:  II. 

J.  de  Paron. 

J.  de  Palafre. 

María  Petri  scribe. 

Marcho  Coxo. 

Salvadoret. 


Digitized  by  VjOOQ  IC 


(  629  ) 
Camera  bona. 
Fr.   Robert:  sat.  b.  11. 
Bp.  Mercer. 
Nuno  de  Spanna. 
Bartholomeo  piscator. 


In  paríita  de  Tirasona. 


Romeo  de  Sparegcra. 

Br.   Gilliert :  II. 

D.  Lopz  nepos  D.  Proven^al. 

J.  GoQalbz  Deredia:  op.  11. 

Remondus  de  Sores:  op. 

J.  Tos. 

Eximen  de  Luesia. 

Marcho. 

P.  San^ü  ^erbero:  II. 

Remondus  Sancti  Remundi:  IL 

Eximen  de  Salinas:  d.  b.  et  op. 

Filipus  porter:  d.  max.  b.  II  et  I  stabulttm. 

P.  Remirez. 

P.  Johannis:  op. 

P.  Rienda. 

Fertunus  Lopz  de  Sadaura. 

Guillem  Arnald. 

Martin  de  Oblitas:  III. 

P.  Sancii  de  Oblitas:  II. 

Quidam  tinturero  regine:  p. 
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Ar.  de  Lopera  sage  de  corte:  p. 
P.  Garbayo:  sat  b. 
Vacua  de  A^an  A^ayer. 
S.  Petri  de  Novallas:  II. 
Vacua  ibi  juxta. 

Lupus  medicus  quas  comparavít  ille  in  tempore 
sarracenorum:  p. 

Vacua  que  comparavít  idipso:  p. 

Justicia  que  tenet  Marti  Sancho:  op* 

Jordán. 

Guillem  Tirasone. 

P.  de  Aynssa:  sat.  b. 

D.  de  Fraga. 

P.  Juglar:  II. 

Berenger  justicie  Tirassone. 

Quidam  sarra^enum  Muga  Albalgi. 

P.  de  Monpahon:  IL 

Roncas  Valles:  op. 

J.  Petri  justicia  Tirassone:  IIL 


In  vico  CcUatajub. 


D.  coquinarius  A.  de  Luna:  IL 

Calatrava :  V. 

Guillem  lyannes  de  Flumes:  b. 

J.  escriptor:   p. 

J.  de  Grimon. 

Domus  p.  ubi  stabant  II  navarros. 
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Enego  Navarro. 
R.  P.   de  Lérida  :  op.  IL 
Berenger   de   Tuguras. 
P.  Na  Michaela  et  R.   de   Vinabella :  IL 
P*  juxta  mezquita. 
P.   botillero. 
Filipus  Alfagen. 
Guillem  panicero:   op. 

Quidam  sarracenum  Ysmeíl  nomine :  camera  b. 
Guillem  de  Atrossillo:  d.  man.  b.  él  stabulum. 
J.   Almerie :   II  op. 
Ibi  juxta  p.   vacua. 
Duranet 

Guillem  Simón.         * 
Paacualet  Canicera. 
P.  Enegz  miles  P.   Ferrandz. 
Johanet  de  Barbastro:  op. 
Marti  Dalgas  domini   regís. 
Remon   et  Eximeno  navarris:    sat.  b. 
D.  Caldero  juxta  balneum  Nuni  Sancii  et  juxta  ^ e- 
llarium. 
Ali  AlbuUududi  sarracena:  op. 
D.    de   Tudela:  sat  b. 
Mahomat  Exibert  sua  medipta:  b. 
D.  Caldero  de  Funiculo:  p. 
Guillem  Remon. 
Bartholomeo  trotero:  p. 
Assalt  Joglar. 
S.  Lopz  de  Perasselz. 
Sancius  Rufus:  IL 
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P.   balester  de  Jacca. 
R.  Sánchez:  III  sed  II  p. 
Gil  de  Luna:  II  cum  stabulo. 
II  cameras  b. 
Alias  III  ibi  juxta. 
P.    Lupi  de   Pomar:  IIIL 
Yalero:  d.  p. 


In  vico  Sarragenorum. 


R.   de   Calbera:  III. 

B.   de   Calvera   et  tenet  sua    in   Tiirolio   et  sic 
sunt  IIIL 
Remanent  sarracenis  XXVIL 
Quídam  catalano  Ar«  GuiUemr  II  cameras. 
Juxta  Marti  coquinarius:  II  cameras. 
Go^albo  Lopz  de  Pomar. 
S.  Boquinenic  dedit  b.  R.  Arandíga. 
Parva  vacua. 
Guillem  Sangaren:  op. 
Petrus  B«  de  Atenea:  sat  b.  H. 
Guillem  de   Par:   11. 
Mahomat  Annahaz  ortolanus  regine:  p. 
P.  falconario:  11. 
Guillem  Cavallo:  op. 
P.  Lagostera:  b. 
Guillem  Canta. 
Br.  de  Castro  Episcopali. 
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(  053  ) 
Monachi  de  Petra. 
Jacobus  Tibisi. 
B.  de  Atenea:  IL 
OcboYa  Alaman:  IL 
Benet   de   Alcoleya:  b. 
Casaiem  vacuum  ad  opus  ort'u 
Berenger  Tobie:  d.  max.   k 
J.  Petri  et  María  uxor   eius. 
Lupus  Exemen  de  Luesia :  Yl. 
Stevanet  Petri  San^ii. 
Lupus  de  Baylo  miles:  IIL 
Quidam  pauper:  d.  parvissima. 
P.  ^ara^o^a  et  S.  de  Luna:  op. 
Iba  Tamaret:  op. 
Gascón  miles:  YL 
Marti  de  Gallur  miles:  op. 
S.  Lopz  de  Alfaro :  stabulum. 
R.  ^apata  cum  sua  familia:  VL 
Ubi  faciunt  purpuras:  b. 
Vacuas  ubi  stant  catalanas. 
Uget. 

Pascual  de  Mallen. 
Mulier  S.  Martinz:  IL 
Eximen  Petri  repositarius:  VL 
P.  trompador. 
D.  Matheo. 

Ferrand  Lopz  de  Baneya:  Y. 
Uctobian. 

Alfaquim  domini  regís* 
Bonanat:  IIU. 
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Vacua  p. 
J.  de   Alagon. 
Andreas. 
J.  de  Paris:  IL 
Casalem  ibi  juxta* 
Marti  Petri  :  II. 
Guillem  Navarro:  IL 
Marti  de  Mallen. 
Archipresbiter. 
Amicus  catalanus:  b.  sat.. 
Berenger  de  Monpaon. 
Amada  de  Burgos. 
P.   seriptor. 
Ar.  Catalán:  b. 
Guillem  de  Belvis. 
Andreu  Bonanat:  IL 
Episcopo  Sánete  Marie:  UL 
Guillem  Navarro :  sat.  b. 
Roderico   F.  infantis:  p.   nimium. 
Bartholomeo  domine  regina. 
Guillem  repostero  Nuno  San^ii:  IL 
Br.  trompador. 

Illa  que  dedit  Bartholomeo  sogeiador. 
Ar.  de  las   Celias:  III. 
P.  Martinz  de  Boleya. 
P.    coquinarius   Ferdinandi :  b. 
María   pañi  (era. 
Remundus  panicer:    IL 
Montaragon :  op. 
S.  de   Borve :  IlL 
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P.  Palazin:   11. 
P.   Diaz:   11. 
P.  Enegz :  IL 

J.  Petri  scriptor  Ferdinaiidi. 
Alium  scolanum  infantis:  b.  II. 
Quídam   puer  Luquus  nomine :  b. 
Don  Gui  Ferdinandi. 
Corpus  Ferdinandi :  VIL 
Magister  Johannis :  III. 
Camera  que  dedil   quedam  mulieri. 
Guillem   ^a  Coma. 
Ponz  de  Solario. 
Archiepiseopo  Narbone. 
Mengot:   IL 


In  circuilu  ecclesie  Beate  Marte  incipimus  m  alfodecs 
archiepiscopi  Tarrachone. 


Archiepiseopo  Tarrachone:  II  d.  et  III  alfondecs  b. 
sic  sunt  V. 
Camera  b.  juxta  operatoria. 
Justicia   Aragonis :  Y. 
Berenger  Mealla:  sat.  b. 
Guillerma  Justicie:  d.  b. 
Remondus  de  Carcassona :  sat.  b. 
San?ia   Petri:  IIIL 
Guardiola. 
María  Navarra  sóror  Lupi  de   Spar^a:  op. 
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Elias   de  Rocamador:  p. 
Seguin   porter. 
Dominus  rex :  YIIII. 
Gapellanus  domini  regis:  sat  b. 
Ecclesie  Beate  Marie  in  circuitu:  VIIIL 
Tibaut  Febre:  sat  b. 
J.  de  Las  Qellas  :  op.   IL 
G.   de  Vera  et  habet  alias  IIII:  sunt  Y. 
Vacuas   II  p. 
Bertrán  de   Cannellas:  IL 
P.  ^evadero. 
Br.   Bertrán:   IL 
Bertrán   de   Turolio :   IIL 
Br.  de  Rocamador. 
S.  de   Mondón. 
S.  abas:   IL 
S.  de  Val  Vetus:  IL 
P.  Remundus  dertusensis. 
Vacuas  di^ebant  esse  sororis  Vi^encü. 
Quidam   scutiferum  Marcho  Ferriz :  op. 
III  p.  ubi  stant  quidam  albarani:  111. 
Marti  Royz  miles:  op.  IL 


De  archo  ante  ecclesiam  Beate  Marie  que  vadil  usque 
in  vicum  de  Monblafic. 


Ferriol  trompador:  II. 
Ciprianus  domini  regis:  p.  op. 
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Castellet  Tarrachone. 
Peregrinus  trompador. 
Marti   d6  Carcassona. 
Fr.  de  Menso». 

Juxta  Berenger  Revel :  camera  b. 
P.  de  Vals. 
Remondus  trotero:  p. 
Bord  de  Aran. 
R.   Berenger  Dager. 
Monreyal  et  Guirald  de  Carcassona. 
D.  J.  de  Figuer:   III  pameras. 
Guillem   de  Lan^a:  III. 
Ar.  Ferrer. 

P.  Ferrandz  de  A^agra  :  II. 
Sueco  Garfia':  II. 
Guirat  Magnam  J.  de   Figuer. 
Guillem  de  Ponte:  I  d.  et  cameras  II. 
Astruc  sartre. 
Ar.  Ar.  de  Monblanc:  II. 
Bertrán  Darteis. 
P.   azemblero  domini  regís. 
Capelanus  Sancti  Tomas. 


In  partita  de  Moníblanc. 


Bassa   dertusensis. 
D.  Calderer. 
Marti  de  Sadava. 
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P.  de  Ponte. 
Guillem   Narbones:  op. 
F.  Sanz  de  Vera. 
Salvator  de  Pradas. 
Vacua  p.  que  tenebat  ¡psum. 
Vacua  de  Ali  Aderrag. 
Mateo  Florez:  III. 
Latronis:  VIIII. 


Extra  vicum  Simón  A  laman  domine  regine. 


Jufre. 

Marti  Pérez  Assalliti :  camera  op.  et  max  b.  li. 

Br.  de  Madan Assalliti. 

Guillem  perpunter. 

Vacua  p.  Mahdmat  Alhadet. 

Perrin   domine  regine:  p. 

Enric  domine  regine:   IL 

Quidam  homo  de  Biirríana:  p.  III. 

P.  Todonorm. 

P.  Azlor  sed  habet  alias  II  uxor  eius:  sunt  IIII. 

Gualteron:  II. 

Benedictus  domine  regine :  op.  IIII  cum  stabulo. 

Br.  <?a  Plana. 

Vacua  que  tenet  quidam  capellanus. 

P.  Guirad  de  Botillería. 

Guillem  de  Menresa. 

Stabulum  b.  dedit   Marti  Diaz. 
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Marti  de   Garz:  op.  II. 
Guillem   Cagorla  et  P.   Cagorla:  op. 
Na  Torróla. 

Ubi  stat  sarra^enum  magistrum:  b. 
Hominum  de  Pradas:   IL 
Guillem   Terrer  non  erat  hic:  II. 
Armengou  cui  dedit. 
Br.   (¡aportella. 
Dedit  Artal   de  Fauf  is. 
II  p.  ibi  juxta  vacuas  IL 
Prepositus   Oace:  op,  ÍI. 
Guillem  de  Barbaran. 

Marti  Pérez  de  Biel  dicitur  habere  cameras  II. 
R.  de  Li^ana :  VIII. 
Marti   Diaz. 
R.  Sipan:  II. 


In  vico   de  Lérida. 


Illas   que  tenebat  Yocahiam, 

Alcayt  Amolbetari:  max.  b. 

Guillem  Arander  de  Biela:  IIL 

Vacuas :  p.  II. 

Juxta  ecclesiam  Sancti  Salvatoris:  p*  II. 

Ecclesie  Sancti  Salvatoris. 

B.   de  Teillet:  III. 

P.  Comelli:  II. 

Guillem  de  Tellet 
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J.  Tapiador. 
S.  de   Stada:    IL 
Guillem  de  Belloc:  IL 
F.  Dias  minoris :  nimium  op.  IIII . 
Guillem   de  Spallargas:  III. 
P.  de  Val  Lebrera. 
Guillem  genero  Justicie:  IIIL 
Roy  Petri  miles  Nuni  San^ü:  max.  b. 
P.  Navarro:   p. 
Camera  juxta  ipso. 
Remanent  II  cambretas  juxta  alias. 
P.  Gasc. 
J.  de  Muro. 

Bemard  de  Cerbellon  :   III. 
Bemard  Pallars. 
Ferrer  Dalpenos:   p.  IL 
Vacuas  de  Mahomat  Aborre^us. 
Camerarius  Cesarauguste :   IIIL 
P.  de  Olalia:  sat  b. 
Marti   Petri :   sat.  b. 
P.  Balimana :  op.  IIIL 
bedimus  Sancti  Sepulcri :  IL 
Ballestero  de  Mora. 
B.  Vitale  cum  alfondecs:  IIIL 
S.  Sperandeo :  op. 
S.  de  Cascant  miles. 
Vacua  juxta  ecclesiam :  sat.  b. 
Ferrandus  Ponz  miles. 
S.  de  Mora. 
Sandia  Daro^e  juxta  D.  Gil. 
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Valbona:  op.  IL 
Ferrandus  Arnedo. 
Eximen  Petri  Daroce:  op.  IIL 
Guillem  de   Avero:  op. 
J.  Puñera:   d.    max.  b. 
Vacua  de  Mahomat  A^abah  ibi. 
P.  Lopz :   alias  b.  IL 
D.  Moriello:  b. 
Román  de  Magallon. 
Guillem    de   Aran. 
P.  de  Fontesclaras. 
D.  Aunamach. 
Br.  de  Balager. 

Ferrandus  Eximen  Petri :   op.  11. 
In  ipso  Agucac  vacuas  II. 
Lupus  de  Liberre:  b.  IL 
Ferrandus  Pérez  de  Loriz:  II. 
Marti  Garcz   et   camera  op. 
Furtado  de  Aíeyt. 
Nexina  Casedera:  b. 
Hamet  Algenner:    camera. 
Furtado  Petri  Ferdinandi :  III. 
Camera  vacua  dedit  quedam   mulier. 
Bartelin   de  Genua. 
GoQalbo  Petri  de  Medina. 
D.  Petri  de  Medina. 
Yalera  sóror  Martini. 
Sanctus  Laurengius :  p. 
A.  de   Rada. 
Blasco  Mafa:   max.  b. 

TOMO  XI  tó 
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Tota  de   Afeyt. 
Sancius  de  Roda. 

Guillem  de  Moneada:  op.  nimium. 
Yillaragut:  op.  11. 
Bertrán  de  Aones:  III. 
A^eyt:  11. 

L.  Ferrene  de  Lur^eníc:  VIII. 
Marti  de  Alberít:  sat  b. 
Guillem  Petri  de  Rio  de  Enega* 
Marches. 
P.  Marches. 
P.  de  Salinas. 
Rog:  sat.  b. 
J.  de  Almenara. 
Guillem  corredor. 
Salvator  Guillem  scribe. 
Ecclesie:  p.  II. 
P.   Brota :  p. 
Lop  Ochova:  sat.  b.  II. 
D.  Boleya. 
P.    de  Montagut. 
Ar.  de  Bol. 
Valles. 
P.  Taust  L.  Ferrene  Forrera  de  Biota. 


In  termino  Daroca  et  Turolio  incipimus  ad  pwtam  Be^ 
balcaníera. 


P.  Albero. 
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Mengot  Turoli :  sat.  b. 

Guillem  adalil:  sat  b. 
J.   de  Pabo:  p. 
Marti  Blasco:  p. 
Maria  Ricarda. 
Guillem  Teruel:  p. 
P.   Granen:  p. 
Camera  b. 

D.  de  S.  Alfaro:  op.  VIH. 
Domus  Scarpi:  op.    II. 
Ferrer  de  Olesa. 
Loba  vetula  et  paupera. 
D.  de  Camera:  b.  IIIL 
R.  de  Moriello:  b.  11. 
D.   Teruel. 
Guillem  de  Bañeras- 
Vacua  Sancti  Bartolomei. 
P.  Benasc. 

F.  Petrí  de  Pina:  VIH  etin  vico  dertosensium  ItlL 
in  Daroca  VIH.  Suma  XX. 
Eximen  Petri  de  Pina:  op.  11. 
Vacua  parvissima  de  Ali  Adaroqui. 
S.  de   Bolas:  op.  III. 

ip. 

Illas  que  fuerunt  R.   de  Vera. 
II  omines  de  Pradas :  II. 
P.  Guillem. 
Ar.  Diseña. 
Remundus  Duran. 
Br.  de  Peralada. 
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Lupus  Ortiz :  II  max.  b. 
Br.  de  Soler. 
Ibi  juxta  mezquita. 
Cogullada. 

Bartholomeo  Aviner:  op.  II. 
P.  de  Villa  Bertrán. 
Marti  Eximen  canonicus:  d.  max.  b. 
Camera  b. 

Casalem  cum  stabulum. 
Br.  Guiraut. 
Ar.  de  Fontova :  b. 
Ubi  fecit  sua  sepultura  Abtoghaf. 
Vacua  de  Mahomat  Alfomayt» 
Camarada. 

Episcopo  Cesarauguste:  III. 
Galobia :  nimís  b. 
Blasco.  Signos:    II. 
Eximen   Almorabet 
Valeriua  scriptor  Ferdinandi:  IL 
Guillem  de  Campo  ^intillarum. 
Episcopo  Barchinone:  XXIII. 
P.  Eximen  de  Roda:  quas  volebat  prepositus  op»  IIII. 
Domus  Templi :  L  d. 
P.  Lopz  de  Beuchin. 
P.  de  Cubells:  IL 
Guillem  La{:ano:  sat  b* 
Episcopo  de  Vic:  IIIL 
Guillem  Castellezola:  I  d.  et  stabulum» 
Camera  cum   casali  juxta  ecclesiam. 
Guillem  scriptor  R.   de  Li^ana  dedit  eam  epis- 
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copo   dertusensi. 
J.  Vítale  dertusen^L 

Sanctas  gg :  b.  quia  habuit  alias  III  in  Tarrachona. 
P.  de  Figac:  sat  b. 
D.  Petpi  de  Bayo:   op.  II. 
R.  Trincher  balesterus  TempIL 
Remanent  IIII  cameretas. 
Gil  carnifex:  b. 
Ali  Albata:  IL 
Andrés   de  Lignan:  IIII. 


In  vico  de  Darocca  incipimus  ad  poríam  de  BebaHarrac. 


S.  Mayaya :  nimium  b.  II. 

Guillem  Petri  de  Pina:  nimium  b.  111. 

Vacua  p.  juxta  balneum. 

Bp.  Joyero:  d.  sat.  b. 

Sanctus  Georgius:  p. 

Tomas  Garidel :  op.  II. 

P.   Lay  miles:  op.   II. 

J.  Petri  de  Justicia:  h. 

Guillem  Petri  de  Gallur:  op. 

Marti  Pérez  de  Binnales:  op.  IlL 

Gomz  Muñoz:  op.  IIL 

Fortun  Pérez  de  Roda :  op.  IL 

P.  coquinarius :   sat  b. 

Sóror  Sánete  Agne:    p. 

Ibi  p. 
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Sancius  Samson:  op.  IIL 
Gofalbo  Royz  miles:  d.    op.   IIL 
Ju&ta  Mahamat  Alcar^  teiiet  Exea. 
Alia  vacua  Mahomat  Alquaralquibi» 
Eximen  Ortiz:  sat  b. 
Ar.  Fomer:  p.   nimium. 
Quqac  Mahomat  Alcarpexi:  nimium  p. 
Marti  Fomer.  ' 

Bernardo  Scriba. 
Marti:  d.  p. 
J.  Navarro:  p. 
Eximen  Navarro:  p. 
P.  Johanis:   p. 
Gil   de  Morella :  p. 

Quidam  homo  pauper  pro  quo  rogavit  Marti  de  Esun 
nomine  P.  Monjo :  p. 
D.  Barbastro  trotero  domini  regis:  b» 
Eximenello  trotero:  p.  IL 
Rodrígello   F,   Diaz:  p. 
Princep  domine   regine. 
Sebastianus* 

Marti  de  Nabascos:  b.  IL 
D.  Manchera  habet  camera  1  de.  Jaieca. 


In  vicco  de  Turolio  incipimus  in  halneo  de  Barbe. 


Vacua    in  ángulo :  p. 

Peregri  de  Spin    ipsa   dompna  Navarra. 
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Bertrán  ^a  Torre:  b. 

P.  Aspes:  b. 

Quedam  mulier  dicebat  esse  J.  Petri:  nimiiMn  p* 

Eximen  de  Nabascos:  I  op.  et  operatoria  II  oum  ca- 
mera. 

Baldovin. 

Guillem  Petri  de  NovaHas:  op.  11. 

Camera  b.  ubi   stat  Domenga. 

Vacuas  p.  Mahomat  Alcortevi  sarracenum  judi(is  : 
p.  11. 

Blasco  Petri  Tirassone:  op.   II. 

Br.  de  Galbera:  op.  III. 

Gila :  b.  dicitur  habere  camera. 

Hamet  Furat  Sánete  Marie:  op. 

P.   Ruiz  miles:  op.  III. 

Mahomat  Sánete  Marie:  op. 

Sancti   Nicolay. 

P.  Martinz   Sánete   Marie. 

Guillem  Arude:  b. 

S*  Martinz  de  Burriana. 

Guillem  Remon:  op.  II. 

F.  Garcz:  op.  II. 

Almegart:  max.  b.   II. 

Ferdinand  Royz  Castelle:  vidimus  camera. 

Eximen  de  Orrea:  IIII. 

D.  Nela  :  p. 

Eximen  Gocalbz  miles  P.  Fernandez:  op.  IL 

Quidam  Gmc  juxta  B.  Durforti :  sat.  b. 

Berenger  Durfort:   III. 

Magister  Gui:  II. 
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Filius  F.  Lopz  de  Barea:  que  fuenint  assignate  A.  de 
Clarasus  d.  op« 

Andreu   de  Yiager:   op. 

Eximen  de  Tobia:  op.  UII. 

Sta^i:  op.  IIII. 

P.   Martinz  de  Calanda :  op. 

J.  Exemen  de  Roda  et  stabulum. 

P.  Sánchez  alcayt  de  Bixíx. 

R.   de  Luc. 

María  Maroquina. 

P.  San^  domini  regia :   cum  alfondec  IIL 

Guillermo:  II  ibi  juxta  alias  II  in  Barchinone  II 
sic  sunt  VI. 

Fertun  Guerra :  I  et  stabulum. 

Gil  Garcz:   VIL 

Peregri  scutiferum  L.   Ferrenc  de  Lun;inic:  b.  11. 

L.  Sánchez:    sat.   b. 

Aznar  Petri:  p.   III. 

Berenger  Roch  Montispesulani. 

D.  Manes:  sat  b.  juxta  G.  scHptor. 

G.  de  Ongría  que  fuerunt  de   Miliar  h. 

S.  Lopz  de  Albero:  b.  11. 

Br.  ^erdan. 

Ferrando  Castelle. 

J.  Petri  de  Pabia. 

S.  Martinz  Alcayt  de  Mora  scutifero  Gil  Garcz  :  op. 

S.  Lopz  de  Mora:  op. 

Casalem  vacuum  juxta  María  de  Conca. 

R.  de   Arandiga  :  op.  IL 

Guillem  Peregri:  op.  II. 
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Guillem  de  R.  de  Arandiga:   op. 

Comendator  Alcalá. 

Mezquita  et  domvm  p* 

Camera  ubi  atat  Peregrina  juxta  J.  Petri  de  (!e- 
driellas. 

Eximen  Petri  de  Yeaa :  op.  IIL 

Felip  de  Molina  yidunua  camera* 

Hominum  de  Jacca  que  tenet  Turolium :  XXII  sed 
sunt  in  numero  iUorum. 

Gil  de  Saragnena  et  tenet  camera  D.  Vi^^it 

Vacuas  de .  Mahomat  Alfnselli. 

Marti  Lopz  de  MorieUo:  op.  IL 

Johana   de   Osea  vidua:   sat  b. 

P.  Catalán:  op. 

Casalem  yacuum. 

In  ipso  Acucac  tenet  Turolium:  VIL 


D.  Barbastro  et  alia  ibi. 

In  vico  Tarachone  Guillem  Cadena:  I. 
Guillem  de  Aguilon :  d.  de  Galobia. 
Uget  de  Fonte  rúbea:  juxta  B.  de  Li^ana. 
A.  Armengol  de  Menresa  P.  Guillem  de  Buidos. 
Maria  Goncalbz  P.^  Martinz  Dagon. 
Guillem  Castellezola  Br.  San^ii. 
Armero  de  Xativa :  d.  B.  Aviner. 
Go^albo  vel  Berengario  fr.  predicatoris:  d.  m  vico 
Camerarii. 
Figuerola:  d.  ubi  ¿tat  Gil  carnicero. 
D.  Belchit :  d.  que  tenébat  R.  de  Sores. 
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Marti  de  Fertun  Guerra:  d.  D»  proveñ^al. 
R.  ^apater:    d.  B.  ^a  Torra. 
Romeo  P*  Ferrandz:  d.  Mahomat  Sánete  Marie.^ 
J.  Pérez  de  Pabia ;  d.  G.  de  GondoD. 
Guillem  Sánchez:  d.  de  Carpente  Nayarro. 
María  vandolera:  d.  juxta  Babáleantara. 
Guillem  QsL  Serra  fratría  (kegorii :  d.  ubi   stabat 
Nexina. 
Ferrer  de  Piera:  d.  superfinas  Tomas  Gariddi. 
....  do  io&ntis :  11  p.  d.  in  vico  Gamm*arii. 

•  .  •  Sánchez  de  Garráis:  ubi  stabat  P.  Catalán. 

•  •  •  de  Taust  et  UKor  eius  Gilia :  d,  de  Figuera. 
P.  Mascón. 

Juvero  Eximen  Petri:  d.  ubi  stabat  B.  de  Alcoleya. 

Guillem  Berdun  Aznar. 

P.  de  Clarach. 

Ferrer  de  Frau. 

P.  de  Jacca. 

Domenge. 

Annaya. 

Marta  de  Atares. 

Guillem  Gualdin. 

J.  de  Jacca. 

P.  de  Artes  ad  quartam. 

D.  Lopz. 

Guillem   Topírer. 

J.   Roy. 

Ar.   de  Jacca. 

R.   de  Gayón. 
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In  vico  Calatayub. 


Marti  de  Reparigo:  d.  Marti  dé  P»  Galbo. 

Andrés  de  Adanta:  d»  fifoyaroa: 

P.  B.  de  Atenea  Matheo  Calabacero. 

Bartbolomeo  P.  Gilia  L.  de  Baylo. 

i.  de  Aner  Jacme. 

R.  de  Marti  Rey:  d.  Yaleri. 

Pelegrin :  d.  D.  Calderón  et  J.  de  Tudela  U. 

i.  de  Ture:  d.  Nicholau  de  Ribera  L 

Isidro:  d.  Mabomat  Exibert. 


Lázaro  fílius  J.  de  Lázaro :  d.  F.  S.  de  Asensio  IL 

D.  Navarro  :  d.  Lop.  de  Baylo  II. 

Marti  de  P.  Sanz:  d.  Gascón  miles. 

B.  A.  de  Pamplona:  d.  R.  Ferrandi  infantis. 

Br.  de  Moros:  d.  Matheo  de  Tierro. 


Ar.  de  Odena:  d.  que  fuerunt  MichaeH  Barcher.  Re- 
cognoscimus  insuper  habuisse  a  te  pro  hac  donatione 
G.  sol.  Et  quia  dictus  M.  non  interfuit  apud  Yalen- 
ciam  diebus  sibi  et  alus  populatoríbus  aaignatis  revo- 
camus  donationem  quam  3ibi  de  predíctis  domibus 
feceramus. 
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R.   Sartre. 
Remunda. 
P.  de  Fores. 
G.  Mir. 
Carbón. 

G.  Dezarchs  et  habet  alia  ad  Bo.  •  :  . 
B.  Yitale  et  habet  altas  in  vico  Leride. 
B.  de  Torrentibus. 
R.  de  Richer. 
J.  de  Clare t 
R.  Sartre. 
Perpunter. 
G.  de  NamiL 
Bartholomeo  de  Ponte. 
G.  Bertrán  capellanus. 
Br.  de  Juneda. 
Gil  de  Cardona. 
P.  de  ^a  Grassa. 


....  de  Trebuquet. 
....  de  Rivosico. 

•    •    •    •  VjraSC* 

Remunduft  Caldas. 
.  .  .  Agullon. 
...  de  Garfi. 
R.  ArmengoL 
Fer.  de  Montannanis* 
Guillem  de  Ripol. 
Fer.  de  Alaran. 
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Br.  balester. 
P.  Martorel. 
P.  Qbs  Comas. 
B.  de  Falos. 
Guirat  Sotzina. 
Guillem-de  Agel. 
Ferrep  Girat 
Berenger  Lopart. 
Ar.  Qm  Planas. 
J.   de  Lagron. 
J.  Proven9al. 
Guillem  de  Na  Pon^a. 
R.  Gonbalt 
P.  Correge. 
Berenger  de  Monfalcon. 
Br.  de  Tarrega. 
Fr.  Dezcol. 
Br.  Dezcol. 
Ferrer  Mateu. 
Ar.  ^a  Parellada. 
P.  Despiells. 
Br.  de  Riu  sico. 
Guillem  Giroftes. 


In  vicco  XXI  de  Lérida. 


D.  de  Sagarra. 
D.  de  Stada. 
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Pujada. 
P.  Martin. 
B.   de  Almanar. 
Matheo  Corbertorer. 
Guillem  de  Lor:  II. 
R.  Colsan. 
Br.  Valles. 
Finalleras. 

Guillem  de  Tarragan. 
D.  Fomer. 
Gomar. 
Torren :  II. 

R.  de  Magdalena  et  suus  frater. 
Pon9  de  Comas  habet  alias  in  Lérida. 
Bertrán   Cabater. 
Br.  Vicent. 
Br.  del  Pin:  III. 


In  vico  Cerbera. 


R re. 

R.  de  Barbaran. 

Ar.  Gasc. 

Bartholomeo  .  .  •  et. 

....  Bracol  Royz. 

Feriz. 

Bondia  et  Michael. 

Berenger. 
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Gil  Boceri. 
Enricus. 

Berenger  Cafareg. 
Br.  Mir. 
J.  de  Cahedi. 
D.  Colom. 
Berenger  pellicer. 
Br.  pellicer. 
...  Sala. 
Berenger  de  Castro  novo. 


Br.  Sala. 

Borraz. 

Berenger  Selva. 

R.  de  Pulcro  loco. 

Ubi  verberabat  funiculus. 

Berenger  Lupart. 

Br.   ga*  Plana. 

J.  Dez   Grons. 

J.  Provencal. 

Guillem  Borgonnan. 

P.  BoUat  et  Laurentius. 

G.  Sotzina. 

Guirat  Sauzina. 

María  dez  Ganadel. 


D.  Tremp. 
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Ar.  Guillem. 
P.  Amald. 
R.  de  Yoscus. 
R.   Amat. 
R.  de   Somons. 


Alfondec  A9icaf  que  afrontat  ex  una  parte  in  bal- 
neum  de  Alguacir  et  ex  alia  parte  in  damo  Malioinat 
Atedvi. 


Episcopo  de  Agde. 

Gómez  Petri. 

Diago   Gon^albez. 

Peregri  Coquer. 

Dúos   argenteros:  II. 

Alio  ai^entero. 

J.  de  Barrio   novo. 

R.  de  la  (leresa. 

P.  Ba9eda. 

S.  de  Castellet. 

Mulieri  Johannis  Sigui.  .  .  v. 

P.  de  Puch  et  sua  sóror. 

Nicholao. 

Gil  de  Baylo. 


In  parroquia  Beati  Martini:  CC.LXXXIL 
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COIPARTIIIT  Di  SiRDENIÍL 


Camparítment  de  totes  les  villes  e  lochs  e  castells 
quel  senyor  Rey  posseex  en  la  isla  de  Serdenya.  E 
son  assi  scrites  totes  les  quantitals  que  les  dites  villes  et 
lochs  fan  íots  anys  de  renda  en  diners  forment  e  en 
ordi. 

Itetn  hic  son  scrits  tots  los  dreís  quel  senyor  Rey 
cuyl  en  la  dita  isla  axi  de  rendes  com  de  sensals  com 
daltres  cozes. 

ítem  hic  son  scrits  tots  los  caváis  armats  e  alfurats 
quels  ¡ieretats  de  Serdenya  fan  al  senyor  Rey. 

Iteni  hic  son  scrits  tots  tos  oficiáis  quel  senyor  Rey 
ten  en  la  dita  isla  ne  quin  salari  preñen. 


GASTELL   DE    CALLER. 


En  castell  de  Caller  e  en  son 
terma  ha  lo  senyor  Rey  les  pendes 
e  drets  sagnents. 
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Primerament  la  duana  de  Calle r 
en  la  cual  pagua  tot  hom  stranger 
<^rt  dret  sagons  la  provincia  dunt 
sout.  E  pot  valer  la  dita  duana  uns 
anys  ab  altres  lany  poch ,  mes  ho 
menys  (da1fon$ins ).  (1)  4000  11. 

E  avaguades  monta  a  maior 
quantitat  sagons  que  les  gens  hi  ve- 
nen strangeres. 

ítem  hi  es  lo  qual  sa  cuyl  en  la 
dita  duana  lo  dret  de  la  treta  del 
forment  e  del  ordi  que  ix  per  mar 
de  castell  de  Caller  e  pagua  cascun 
sterell  de  forment  de  treta  I  alfon- 
si  el  sterell  del  ordi  XII  diners  e 
aquest  dret  nos  pot  ben  stimar  car 
avaguades  noy  lia  treta  per  la  mi- 
nua  del  gra  e  a  vaguades  val  molt 
pero  que  sia  covinent  anyada  pot 
valer  de  Vil™  fins  en  VIH™  11.  dal- 
fonsins  la  treta  lany  e  mes  et  menys.  8000  11. 

En  la  dita  duana  ha  a  teñir  lo 
senyor  Rey  los  ofícials  saguents  e 


(  i  )  Hemos  sustituido  con  guarismos  árabes  las  cifras  romanas  con  que 
en  el  original  se  bailan  notadas  al  margen  todas  las  cantidades ,  para  no 
tener  que  dejar  en  cada  página  tantos  espacios  en  blanco.  Inútil  es  tam- 
bién que  advirumos,  que  las  abre^aturas  11.  «.  fl.  significan  Uiuras,  sou$, 
fiorint,  y  que  la  última  cantidad  debe  entenderse  de  dineros. 
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altres  ais  quals  lo  duaner  ha  a  res- 
pondrá  de  lurs  salaris. 

Primerament  lo  dit  duaner  qui 
cuyl  los  dits  drets  de  la  dita  duana 
e  treta  e  daquells  ha  a  respondra 
al  administrador  general  de  la  isla 
ha  de  salari  lany  C.  11.  alfonsines. 

ítem  per  I  macip  qHÍ  sta  a  la 
dita  duana  per  sarcar  deutes  XXX 
11.  alfonsines. 

ítem  I  scriva  qui  sta  en  la  dit» 
duana  qui  scriu  tots  los  danuncía- 
ments  deis  navilis  qni  entren  e  hi- 
xen  e  fa  albarans  e  scriu  tot  90 
quel  duaner  reb  LXXV  11. 

ítem  per  la  guardia  qui  sta  a  la 
duaneta  pocha  de  la  porta  del  Leo 
qui  scriu  la  formatgáría  el  cuyram 
e  altres  robes  quels  sarts  meten  en 
lo  dit  castell  e  pren  les  panyores 
per  lo  mati  XXY  11. 

ítem  al  portolan  de  Castell  qui 
scriu  lo  forment  e  ordi  qui  ix  de 
Castell  e  daperteix  aquells  per  car*' 
ros  e  per  sacha  XV  11.  Empero  so- 
lien  haver  en  temps  passat  lo  dit 
portalan  XXXVI 11. 

Item^al  guardia  qui  ten  la  duane- 
ta de  la  porta  de  Sent  Branchás  qui 
scriu  tot  lo  forment  que  los  sarts 
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meten  per  vendrá  a  lapla^a  en  Ca-* 
Uer  e  altres  cozes  e  reb  lo  dret  que 
deuejí  pagar  per  aquelU  XXY  IL 

ítem  al  guardia  de  la  porta  del 
Orifanyis  qui  guarda  que  nagune^ 
robes  no  entren  ne  isquon  per  la  di- 
ta porta  lany  XX  lU 

ítem  al  guardia  de  la  mar  qui 
guarda  que  res  nos  carvc^gua  nes 
descarregua  sens  albara  del  dil 
duaner  L  11. 

ítem  sa  poden  fer  de  massions 
manudes  en  la  dita  duanalany  entre 
paper  (era  libres  e  altres  avarie& 
XX  11. 

ítem  fa  lo  senyor  Rey  de  cení» 
tots  anys  al  archabisba  de  Galler 
L  11.  les  quals  lo  duanw  de  la  dita 
duana  es  tengut  de  pagar  en  la  fes- 
ta  de  Sent  Johan  del  mes  de  juny 
sots  pena  de  vet  car  lo  dit  senyor 
Rey  ha  aquellos  en  la  dita  forma 
sobre  la  dita  duana  assignades  L  lU 

E  aquest  cens  li  fa  per  rahon  del 
alberch  en  que  lo  gaverMdor  sla  en 
castell  de  Galler. 

Ítem  sa  paga  deis  drets  de  la  di- 
ta duana  les  guardias  de  les  torres 
da  nits  de  castell  de  Caller  unt 
guaylcn  XLIX  servents  e  XII  qwn 
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guayten  de  dies  a  les  pwt§b  c|iúi}. 
paguen  tots  mesos  avensats  e  per 
ben  que  la  duana  aa  enpajrbe  per 
lo  senyor  Rey  o  per  sos  ofieial&  ja- 
mes la  pagua  daquestes  ptaiéiee 
noy  es  entesa  e  montoo^  lo  Aes 
CU.  Xs. 

Qo  es  aquella  de  ka  Usn^s  a  ra- 
ho  de  XII  diners  la  nit  e  «quélls 
de  les  portes  a  rabo  de  I  aUraai  le 
jorn  qui  son  lany  per  toilICCVi  li 

Es  entes  empero  que  en  los  dHs 
XLIX  servents  de  le»  tan»  aon    ' 
comptats  II  servents  que  ha  lo  cas- 
tella  per  son  sou  e  II    lanternas  e 
la  trompeta. 

ítem  son  asignadea  peií  lo.seojior 
Rey  sobra  los  drets  de  la  dita  diiá* 
na  an  Bernat  Descol  de  casa  del  dit 
senyor  Rey  M  solidos  de  barebe** 
lonesos  de  violari  lany  qui  valen  al*- 
fonsins  LXXY  11. 

ítem  ba  lo  dit  ñenyotííef  en  la 
dit  Castell  los  quals  11  fian  les  jnens 
quiy  babiten  de  trriuit  lany  L  U«.     LIK 

Es  ver  que  lo  senyor  Rey  ha  ab 
earta  sua  les  dites  L  Ik  assignadea 
de  violari  lany  al  monastir  de  les 
dones  de  Santa  MargfKdida  lo  4|iial 
monastir  es  situat  en  la  vila  de 
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Stampag  deis  appendicis  del  dit 
Castell. 

ítem  ha  lo  dit  senyor  Rey  en  lo 
dit  Castell  los  quals  11  fiin  de  cens 
tots  anys  en  la  festa  de  Sent  Pare 
e  de  Sent  Pan  del  mes  de  jmtj  les 
taules  de  les  carnisseríes  de  la  por- 
ta del  Orifanyi  e  del  Leo  que  muir 
ten  per  tot  entom  L¥  florins  dor. 

Es  ver  que  sobre  aquest  cens  lo: 
dit  senyor  Rey  ha  assignades  tots 
anys  L  11.  de  alfonsins  de  violari 
an  Pere  Mercinis  de  Sarassa  de  tí* 
da  sua. 


ítem  ha  lo  senyor  Rey  en  lo  ter- 
ma  del  dit  Castell  II  staunys  de  sal 
deis  quals  tots  anys  sa  trau  la  sal 
per  los  homens  de  les  Tillas  de 
Quart  e  de  Sabola  Pím  é  de  Sent 
Vatrano  paguant  lurs  lus  salaris  los 
qnals  homens  son  speciabnent  de* 
putats  al  serviy  de  les  dites  saline» 
e  per  aquesta  rabón  loftdits  honmiB 
son  franchs  dost  e  de  cavalcáda  e 
aporten  ab  carros  la  dita  sal  a  la 
casa  de  les  salines  qüi  es  <en.  Bo- 
nayra  un  sa  descarragua  es  cftrüar». 
gua  es  ven  aqui  e  al  joro  de  vuy 
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Tensa  a  raho  de  XY  U.  lo  centanar 
deis  cortius  e  aquest  dret  dos  pot 
be  stimar  per  90  cor  a  una  anys  sa 
carregua  mes  sal  que  altres.  Empí»* 
ro  continuament  pot  valer  lo  dret 
de  les  salines  lany  e  a  vagMdea  mes 
e  a  yaguades  menys  (alfonsins.)    .  3000 IL 

E  en  aqüestes  salines  son  los 
oficiáis  daius  scrits  es  fan  leamas* 
sions  daval  scrites.        : 

Primerament  ha  eaks  dilessalir. 
nes  II  salines  qui  caseim  prat  a . 
raho  de  LXXY  IL  lany  qfne  munte 
CL  11.  alfonsins.     • 

ítem  hi  ha  I  sc^reposat  qui 
seriu  tota  la  sal  quis  carregua  es 
dasquarregua  en  les  dites  salines 
qui  pren  de  salari  lany  L  11.  alfon- 
sins. 

E  aquest  deu  fer  rbaidencia  per- 
sonal en  la  casa  de  les  salines  ah 
les  guardies. 

ítem  hi  a  IIII  guardiee  qui  preñen 
lany  LXXXXVI 11. 

ítem  hi  fan  de  maflsions  lany  en- 
tre  libres  paper  pales  e  altres  ava- 
ries  manudes  entom  XV  IL 

ítem  per  costar  de  traura  b  sal 
sagons  que  sen  trau  90  es  del  stany 
maior  appallat  Burguades  a  rabo 
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de  XVI 11.  lo  centaDar  e  del  stany 
manor  appalat  de  Riba  a  raho  de 
XY  s.  lo  ccntanar  qui  eoata  nos 
anys  ab  altres  entoim  D  U. 

Empero  a  vaguadas:  costa  mes  a 
vaguades  menys  sagooB  que  wa 
trau  axi  coli  dii  es. 

ítem  costa  de  portar  la  dita  sal 
deis  stanys  fins  a  la  osa  de  les  sa- 
lines a  rabo  de  IIII  diners  lo  cortiu 
e  nos  pot  ben  estimar  qoant  aiuÉa 
lany  per  90  con  a  vagMMiQS  sea  fai 
porta  molta  a  vaguades  podpa  pe-* 
ro  comunament  costa  lany  entora 
DCGC  IL  poch  mes  ho  menys. 


ítem  en  lo  terma  del  dit  Castell 
ha  lo  senyor  Rey  un  stany  de  pex 
en  lo  qual  lo  senyor  Riey  ha  la 
quarta  part  del  pex  e  de  tota  los- 
au^ells  qui  si  preñen  e  aquest  stany 
sa  a  custuma  de  vettdra  dell  en  II 
anys  e  vensa  comunament  a  II  anys 
DCCCC IL  poch  mes  be  mesys  qui 
ven  lany.  460  IL 

£  sobre  aquest  stany  lo  senyor 
Rey  ha  asignados  an  Gosalbo  Mw- 
tinis  de  Sarassa  C  U.  tots  afnys  fins 
qucl  senyor  Rey  daqueUes  li  aia 
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feta  assignacio  sobre  vUea  ho  lociu^ 
CIL 

ítem  hia  de  assignacio  m  P*Lop- 
pis  de  Bolea  sou  de  I  cayal  arniat 
de  sa  vida  lany  qui  a  rabo  de  YI  s. 
lo  jorn  monta  CVUI IL  e  aqueatBótt 
ba  fins  quel  senyor  Rey  li  haiapro* 
vabit  sobre  villes  ho  lochs  de  sem* 
blant  quantitat. 

ítem  ba  lo  senyor  Bey  en  regoa 
de  Caller  diversos  Moafús  los.quals 
fan  tots  anys  de  cens  al  senydr  Rey 
alscmis  beretats  de  regna  de  Caller 
sagons  que  avaot  sa  si^ex  partt- 
culariament  en  lo  componiiBenl  de 
les  villes. 


ítem  ba  lo  senyor  Rey  ea  lo  dit 
regna  los  emoluments  del  ofici  de 
la  governacio  los  quals  nos  poden 
ben  stimar. 

ítem  bi  son  los  emoluments  de  la 
cort  del  vager  de  Caller  deis  quab 
emoluments  sa  paguen  de  lurs  sa- 
laris  lo  vager  sotsvager  avoccat  fisr 
cal  procurador  fiscal. 

ítem  bi  son  los  emoluments  déla 
scrivania  del  govemador  e  si  mon- 
ten mes  avant  del  salari  del  scríva 


Digitized  by  VjOOQ  IC 


(  668  ) 
qui  son  CL  IL  de  bar^aloneses  reb 
lo  sobrepus  lo  administrador. 

ítem  hi  son  los  emoluments  de 
la  mar  los  quals  son  asignáis  al 
conservador  de  les  drassanes. 

ítem  en  los  appendicis  de  castell 
de  Caller  90  es  en  los  salta  de  San- 
taguilla  e  de  Loto  de  Sistemes  ha 
lo  senyor  Rey  lo  dret  del  \l^  lo 
qual  Yuy  sta  panyora  ho  es  vanut 
ab  carta  de  gracia  an  G.  Terrade» 
habitador  de  Caller  por  M  11.  epot 
valer  lo  dit  Xl^n  uns  anys  ab  altres 
CCC 11.  e  a  vaguades  mes  e  meay» 
segons  la  sambradura  qois  &  en  los 
dits  salts.  Es  cert  empero  quel  dit 
XI^°  es  stat  apres  reemut  del  dit  En 
Terrades  e  venut  a  micer  Antoni 
per  M.CC  11.  ab  carta  de  gracia. 


Qens. 

ítem  fa  de  (ens  lo  nobla  Jatge 
Darboreaal  senyor  Rey  tots  anys  en 
la  festa  de  Sent  Pere  e  de  Sent  Pau 
del  mes  de  juny  per  les  villes  e 
lochsqui  ten  en  Sardenyaen  feu  per 
lo  senyor  Rey  (dor  de  Florenea  de 
just  pes).  3000  íL 
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0/iciah  de  castell  de  Caliere 


ítem  son  en  lo  dit  Castell  los  ofi- 
ciáis saguents  los  quals  han  de  qui- 
tacio  e  de  salari  sagons  ques  sa- 
guex. 

Priinerament  gov^^nador  de  reg- 
na  de  Caller  qui  pren  de  salari  lany 
per  son  ofíci.  i 000  IL 

ítem  per  sou  de  X  cavalb  arouits 
a  raho  de  IX  s.  lo  jom  qui  münta 
lany.  4690 11. 

Empero  lo  senyor  Rey  apres  ha 
manat  ab  letra  sua  que  no  sia  d;|t 
sou  a  nagun  qui  stia  en  Caller 
sino  a  raho  de  YI  s.  )o  jorn» 

ítem  assassor  del  dit  govema- 
dor  pren  de  salari  lany.  300  IL 

ítem  II  vargues  de  la  Gobemacio 
qui  a  raho  de  IIII  s.  de  alfonsins  lo 
jom  que  preñen  cascun  munta  lany 
LXXII  11.  axi  que  miinta  entren 
dos.  iU  11. 

Lochtinent  de  racional  pren  de 
salari  lany  ab  XXII 11.  X  s.  de  al- 
fonsins de  vastir.  430  IL  40  a. 

Administrador  de  regna  de  Ga- 
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Uer  pren  de  salari  lany.  300  11. 

Scriva  de  la  administracio.  75  11. 

ítem  I  varguer  da  la  admiaisfra- 
cío  qui  pren  IIII  s.  lo  jorn  monta 
lany.  72 11. 

I  corren  del  ofici  de  la  goberna- 
do e  de  la  administrado  a  rahó  de 
I  alfonsi  lo  jorn  moitta  ktnj.  27  II. 

Vaguer  e  castelladecastell  de  Ca- 
11er  pren  lany  per  sou  de  H  cavak 
armats  que  ha  a  teñir  CGlLUem  per 
lo  ofici  de  la  vfli^ria  C  11.  ítem  per 
la  castellania  L  11.  Soomi  per  toU    .  350  H. 

E  densa  paguar  lo  dit  vager  de 
les  dites  CGC  11.  deis  emoluments 
de  la  vageria  e  los  alfreeofieiri&de 
la  sua  cort  del  sobrepus.  Si  y  «obre 
res  den  ho  rebre  lo  administrador 
e  sino  lo  administrador  hi  deu  fer 
compliment  e  de  les  L  lL,qae  pren 
per  la  castellatía  denlo  paguar  lo 
administrador  de  les  altres  rendes 
que  reb  del  senyor  Rey. 

Assassor  del  dit  Tager  solta  1»- 
ver  C 11.  de  salari  nnaa  ara  no.pren 
res  sino  so  qnd  ha  de  judicadures. 

Sotsvaguer  de  Catler  pren  lany 
de  salari.  50  11. 

E  aquest  que  es  sotsvagcr  so  es 
En  Franccsch  Blanch  es  car^aUer 
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e  per  la  sotsvagería  e  car^alleria 
es  tengut  de  fer  dins  la  yageria  de 
Caller  I  caTall  aramt  e  [  alfoml 

Apres  asso  lo  senyor  Rey  ha  da- 
da la  sotsvagería  a  altre  per  rahon 
de  la  ordinacio  que  feu  a  Gerona 
que  nagun  no  pesques  teñir  II  ofi- 
cis. 

Avocat  fiscal  pren  de  salari  iany.  50  11. 

Procurador  fiscal.  50 IL 

Al  scriva  de  la  cort  nos  met  res  ; 
agi  per  salari  com  sia  la  dita  scri- 
vania  den  Bonanat  Qa  Pera  que.  la 
havia  a  vida  sua  e  de  II  hereu& 


Aqüestes  son  les  villes  les  quate  son  en  regna  «de 
Sardenya  e  les  quals  posseexen  les  hereus  dains  perito 
en  Iany  present  M.CCCLVIII  que  aquest  eeilij^lttient 
sa  translada  del  coraponiment  qii€f  era  en '  larxiu  de 
castell  de  Caller  e  mu  assi  ^iadwades  les  quántltats 
que  les  dites  Tilles  valen  en  diners  fonnent  e  ordi 
sagons  lo  YI^  eompcmnient  fet  per  lo  Comu  de  Pisa 
sagons  ques  saguex. 
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CUBATMIA   t»   TAMHCA. 


Lo  noble  e»  Berenguér  Cmros. 


Lo  dít  noble  En  Berenguer  Car- 
ros ha  e  posseex  per  donacio  ra- 
yal  les  villes  davall  scrítes  en  les 
curaturies  saguents. 

Primo  la  villa  de  Celarfo  qui  aa- 
gons  lo  dit  YI^  componlment  es 
tenguda  de  pagar  per  data  e  altres 
drets  cascun  any: 

En  moneda.  192  11. 

En  forment  DC  sterells-qni  a  ra^ 
ho  de  VI  s.  leaterell  monta  sagovs 
comuna  stimacio.  180  IL 

En  ordi  GLXXX  sterelb  qui  a  ra- 
bo de  lU  s.  lestwell  mimtá  sagons 
comuna  stimacio.  2811. 

Soma  400  II. 

La  Tilla  de  Palme  qui  sagcms  lo 
dit  componiméDt  paga  cascun  any: 

En  moneda.  i  43  11.  i  8  s. 

En  forment  CXX  sterells  qui  a 
rabo  de  YI  s.  36  11. 

En  ordi  CXX  sterells  qui  a  rabo 
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de  III  s-lesterell  monta.  18 IK      •       i 

Soma.  197  11.48  8.  . 
Villa  de  Germeaa.qui^ sdeons ' Ib  '  / 
dit  componimctat^s  tengttda  de  pftr    i       ' 
gar  cascuD  any.  /  . 

En  moheda.  34 IL  i2i6i    ¡ 

NaguAá' altiva  edza  notara  tenguda 
de  paguar. 
La  villa  deSinnui(*i  «itu^dfteala  .....  . 

damunt  dita  Curaturia  qui  sagoASt      .«;  ;.  i 
lo  dit  Ylen  componiment  es  tenguda         i 
de  pagar.  ,   :  ^  • 

En  monedi^.      •  i2  lU  19  v 

En  forment  XXX  sterells  ^hí  ^ 
rabo  de  VI  s.  leyterell  mowta. . ,       •  9 11. 

En  ordi  XXIIII  8terídlls,q«tt  a  ra- 
bo de  III  s.  lesterell  moota.   .    : .  .  3  U^  iS  a. 

SoRiaV  15]]«  iO  A. 
La  villa  de  Septínio  la  qual  se- 
gons  lo  dit  VI®  componiment.  m  * 
tenguda  de  pagar.  ,      :.  .^    j 

En  moneda.  '      170  41. 

En   forment    CCCCXX  sterells  ^ 

qui  a  rabo  de  VI  s.léstéreU  moRtak  .126  U. 
En  ordi  CCCCXX  sMorells  qui  a        .     ' 
rabo  de  III  s.  lester^  monta.  63  il. 

Soma.  359  H. 
Villa   de  Sinnay  situada  en  la 
demont  dita  Curatoria  de  Campita 
qui  sagons  lo  dit  Vi«  componiment 

TOMO  XI.  47 
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deu  pagar  lany. 
En  mottfedh.  94 11.  7  s. 

En  forment  LXVIIII  «teraHs  qui 
a  raho  de  VI  8.  lestirell  monto.       Sfttí.  8  «.    • 

En  ordi  LXVIII  sterells  qui  a  ra- 
bo de  HI  8.  lefeterell  monta.  10  IL  4  s. 

Soma.  IM  n.  i9  s. 

Villa  de  Sexto  situada  en  la  dita 
CuratoriaquesagonslOditVI"  coBj- 
poniment  deu  pagar  l«ny. 
En  moneda.  *07  U.  16  s. 

En  forment  CCCLX  sterells  qui 
a  raho  d«  VI  sí  lesterell  monta.       108  fl. 

En   ordi   CCCLX  SWrells  qui  a 
raho  de  III  s.  leisterell  monta.  84  ll.' 

Es  ver  empero  qü»  aq«#6ta  titla 
de  Sexta  enáeriíp»  ab  Utasi»  «  lita-  •  ' 

jus  avaftt  scrkes  foiwi  per  lo  sen- 
yor  Rey  atorgades  «1  djt  ooMe 
per  tal  quel  dit  noWe  tM» '«-  >  ■ 
perar  lo  castell  de  Sent  Miquell  e 
aquell  ferméfe  e  faes  ben  e  diligent- 
ment  guardar. 

En  lo  terina  dfeqaéstaivilhi  ha  lo 
dit  noble  1  castell  appallat  cwtell 
de  Sent  Miohell  en  altra  manioc 
appallatMaltahi  lo  q«al  sa  ten  per 

lo  dit  noble. 

Sooiai  289  11. 10  8. 

Villa  Seperas  situada  en  ia  dita 
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Curaturia  que  segons  lo  ditomipo-  ' 

niment  Yi^deü' pagar  lany. 
En  moneda.  '       8  Xl.'S  g. 

En  forment  X  títerells  qol  a  rabo 
de  VI  s.  lesterell  menta.  Slt  ' 

En  órdt  X  stérells  qui  a  rabo  de 
III  s.  lesterell  mohu.  i  11.  iO  s. 

Sofiíiu  OH»  fósJ 
Villa  nova  de  Sent  Basili  shuada:   ' 
en  la  dita  Cutía  furia  qui  sagons  lo 
dit  componiment  den  pagar  lany. 
En  moBepdaL  5  11.  16  s. 

En  ordi  tensolamentXIJV{Hite*  . 

rells  a  vAó    de  III    s.    lesterell  '  ^ 

monta.     -  \     '    '^  7  11.  4  s. 

Soma;  iSili  < 
Villa  Siurro  situada  en  la  dita  r 

Curaturia  de  Campifea  que  sagdH»  io 
dit  componiment  deu  pagar  lany. 
En  moneda.  811.^-6. 

En  forment  LXXXU  «terélb  qm 
a  raho  de  VI  s.  lesterell  monta.        24 II.  6  s. 

En  orái  LVI  Jlierells  qui  a  raho 
de  III  s.  lesterell  mbnta.  -    8  li.  S  is^ 

Somd.  4011.  46  s. 
ítem  lo  dit  noble  en  Bereilgver        * ' 
Carros  ba  e  possee&las  dam$4W»*i- 
tes  villes  situados  en  la  Cunttoria 
de  Décimo  so  es  a  saber* 
Villa  de  Utajus  qui  jagons  lo  lüt 
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VI«  componiment  deu  pa^ar  lany. 

En  moneda.  6  IL  iO  s. 

En  formeiit  XXX  sterells  qui  a 
raho  de  VI  s.  lesterell  monta.  9  H.  12  8.> 

En  ordi  XXXII  sterells  qui  a  ra** 
ho  de  III  s.  lesterell  monte.  -  411.  \%  s. 

V  :  Soma,  ao  11.  48:8. 

Villa  Utaaisso  qui  segons  lo  dit 
componiment  deu  paguar  Inny . 

En  moneda.  .   64  11.  3  a. 

En  forn>ent  LXIIII  «terelU  <{m 
a  raho  de  Vil  s.  lesterell  monta.       49  IL  4  s; 

En  ordi  LXIIII  sterells  qui  araho 
de  III  s.  lesterell  monta.  ^  9  11.  12  s. 

Soma.  89  11.  19  s. 

ítem  ha  e  pó^eex  lo  dit  noble  en 
la  dita  Curaturia  dé  Dricimo  |>er 
compra  que  feu  dm  Joiía»  SaHt 
notari. 

Villa    Orto   dfe   Xidro    qui    sa- 
If^ns  lo  dit  componin^ent  deu  pa^ar    / 
lany.  .-'        '    :  ••         \' 

En  moneda.  16]K2jIí* 

En  ordi  }¡9j  sterells  qui  a  raho  de 
III  s.  lestid^ell  monta.    ^  6  11. 

E  per  aquesta  villa  I0  d^  noble  ' 
es  tengut  de  fer  al  aei^m»  Rey  IL 
florins  de  ^ens  casciiD  any.  >'    '      .  ^ 

Saina.  22  11.  2  s. 

Ítem  ha  e  possútx.lo  dit, noble 
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En  BeteaguerXafros  les  daiusscrí- 
tes  villes  en  los  judicals  e  en  la» 
curaturies  saguents  les  quals  son^ 
unides  a. una  data  «agonslp  libra' 
del  dit  VI®  cmnpdniment.    . 

Villa  máiop  dé  Pont  situada  en  lo 
judicat  de  Colostray  io  qupl  «<%ma 
lo  dit  componim^at  dea  f^fS^v 
lany. 

En  moneda.  ^  U.  4^^  s. 

En  forment  XXXKV  sferells  qm     « 
a  rabo  de  VI  i;  46sterell  monta:        13  >h  16  !s. 

En  ordi  XLV  stercdls  quiarabo     '  -  ' 
de  III  s.  lestbrell  monta*  6  H;  1&  s. 

Soma.  461L  3  n. 

Villa  Taniiti  sitiulde  en  la  Cura- 
turia  de  Sarbos  la  qual  sagona  lo  ^  • 

ditVI«  componimentdeupagaü'laiiy.    .  ' 
per  data  domens  francbs  e  de  ser- 
ves e  deserventes. 

En  moneda.  i&lk  6's./ 

En  forment  XXXVi  sterells  qbi  a     ' 
rabo  de  VI  s.  lesterell  monta.  lO^ILiB  si 

En  ordi  XXXVI  slerdl»  <|0i  a  MH  ) 
bo  de  III  s.  lesterell  mootlti  '.5'IL  6  s.    , 

Soma.  31  IL  9  s^.  . 

Villa  Morarra  et  Pelrpto  aitolideá    /  •        .  . 
en  la  dita  Curátu^ia  de  SaiiMS'  quí^  >    /   / 

sagons  lo  dit  VI®  conlpommait  deu' 
pagar  laajv .        • 


»> 
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En  moneda.  6  U.  i7  s.  6 

En  formentXVIIIfitesells  qui  a. 
raho  de  YI  s.  lesterell  moula.  5  IL  8  s. 

En  ordi  XVIII  sterellsqui  a  raho 
de  III  s.  lesterell  monta.  ^    .  d|L9  6. . 

Soma.  14 IL  19  a.  6. 

Villa  nova  de  Caaciades  qui  aa-^ 
gons  lo  dit  componimeat  deu  pa*-  «    > 

gar  lany. 

En  mofitddfl.  9  IK 

En  forment  XLV  staralla  qai  ara-^ 
ho  de  VI  $«  l0$tei^ll  monta.  13  li  iO  $i 

En  ordi  XLV  stereUa  quí  a  riiho 
de  III  s.  Ia»terall  monta.  ^       6  UL>  15  a. 

ítem  ü  algQü  toior  en  la  dita  vi- 
lla qu¡  aia  filis  ho  qui  aia  parenta 
hereus  los  dits  hereua  del  dit  mort 
eren  tenguts  de  pagar  al  eomua  <le    . 
Pisa  II  11. 

Soma,  a»  11.  5  ^ 

Villas  dUaB.Qitrea  IJlmos  Yguali 
e  Cortina  situades  anfai  dita  Gura- 
tuna  de  Sárhaa  les  quals  aifoni^  la 
dit  componiment  mm  teofudéa  4»      /  «'  '    i 
pagar  per  4¿ta  e  altares  dreta. 

En  monediL  17  11.  10  s. 

En  forment  XXX  atetéUa  qai  i      . 
raho  de  VI  s.  lestersll  i«Mtta«        .  9  IL 

En  ordi  XXX  sterells  ^i  a  ri|ho      « 
de  III  8.  lesterell  monta.  4  11.  lOs; 
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Sfiíüfi.  3i  U. 

Villa  Pupus  situadiL  en  la  dita 
Curaturia  de  Sarjaos  la  qual  sagons 
lo  dit  componímentr^^'t^agil^  ite 
pagar  per  data  e  aUr0g.dret$  ayidl        i 
nomanats. 

En  moneda.  30  U*  i  i  a. 

En  formentLXXVlUateMHa^^i 
a  rabo  de  VI  9*^  lestereU  in0ata«       S^M*  8  ^¿ 

En  ordi  LXXVIIl  ab^reUs  quí  a, 
raho  de  III  s,  lesterell  mootet     .      M  U*  H  i^* 

ítem  hi  ha  Idiiet  qui  era  acostu- 
mat  reebre  en  lo  Comu  de  Wim  0fi 
les  villes  de  la  Curatorífl^  di^  Sfuv  .     . 

bos  e  del  judicat  de  Tolostray  sa- 
gons que  daius  sa  ewt^ik       •    -  - 

Per  cascun  bou  doioat  i}itis  ir^nn 
en  la  dita  Curaturilt  e  i^que  fornio 
dit  judicat  pagí,  1^  comprador.         3  s. 

ítem  per  cascun  bou  qiú  mw 
adomat  es  Tena  as  trascha  MgOW  '  ' 
que  dit  es  paga  lo  Qouiipndwr*  ^       i  ^»  i^.i    .    • 

ítem  per  cascuna  1116^^  fWf.¥p*    • 
na  es  trascha  .«xí  con  dit  es  paga 
lo  comprador.  riiu   . 

ítem  per  cascuii  C6»^4F  á^ 
moltons  e  de  qyoQres  de  bochs  e  de 
cabres  quis  venen  es  trasquen  axi 
com  dit  es  paga.  20  s. 
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ítem  per  cascun  pordi  ho  truga 
quí  sia  vanut  e  tret  axi  con  dit  es 
pagua.  6  d. 

ítem  per  cascun  moléndo  cárra-^ ' 
guat  quí  isque  de  les  dites  patts     * 
pagua«  i  s. 

ítem  per  cascfin  carrech  de  bar- 
cha  qui  carrech  en  les  dites  parts    '  ' 
aquell  de  qul  eslo  carrech  págoa.  3!  s; 

ítem  per  cascuna  fusta  de  cttrreu 
de  que  se  puxa  fer  I  carro  si  es 
treta  de  les  dites  patts  per  mar 
paga.  1  s." 

ítem  p^  cascuna'botiBi  de  tin  qai  '  ' 
sia  treta  de  les  dites^^yarts  per  tüar  * 
pagua.  ^é.' 

ítem  per  cascun  sterell  de  tw-^ 
ment  quís  trasqueé'  de   les  dites     * 
parts  per  mar  acceptát  lo  grtn  del 
común  paga.  9  d. 

E  per  cascun  stéi^  dordi  ac*  ■ 
ceptat  lo  gran  del  cdttitth.  '   id. 

ítem   per  cascJuna  boW  tfé'  Viti'    ' 
qui  vanguesdaltresldcÜsfiftspdMIa^  ' 
a  les  dites  parts.     '-^^ !  4*. 

ítem  per  caseiin  porch  de  man 
ques  vanes  es  trasijuetr  >  á\i  con 
dit  es.  •  ^*  •' '  •    "'  '^    '  1  s* 
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Ner  fiM  dé  Consulí  cíutada  de 
Pisa  e  Contadin  Pedal  burgaés  dé 
Castell  de  '  Cdler  ais  quab  per  lo 
Comu  de  Pisa  foren  logoMs  en 
aquell  tempe  tots  los  drets  e  esdá<* 
yanlmeiits  datnént  dito  per  terma 
de  II  anys  qui  eoméfy$aren  eH  M* 
CCCXX  en  la  indícelo  lérdto  lioao 
kalendas  marcíi  per  preu  de  LXVI 
11.  de  agolins  menuts  a  raho  de 
XXXIII  11.  déla  dita  moneda  per 
any  los  quals  Ner  e  Genladin  da<- 
ven  e  paguaven  ho  dar  e  pagar  fa- 
yen  cascun  any  al  dit  eomun  en  la 
festa  de  Sent  Miquell  del  mes  de 
setembre.' <E' si  na^üa  persona 
trasques  naguna  deles^dites  coses 
de  les  dites  parts  sens  pagaar  drel 
ais  dits  Ner  e  Contadin  era  cahnt 
per  cascana  vagada  en  perla  al  dit 
común  de  XX  s.  de  la  dita  moneda 
e  en  les  macions  qué  daqüéUa  cesa 
sa  havien  a  fer.  E  los  eame^tencbs 
deis  dits  común  eren  ténguts  e  din 
vien  fer  la  execucio  contra  aquells 
que  cayhen  en  les  dltes  penes. 

Villa  Tartama  situada  en  \ú  Ju- 
dicat  de  Quirtrsí  qui  sagons  lo  dit 
yh  componiment  deu  pdgar  lany 
per  data  e  altrcs'  drets. 
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En  moneda.  18  Ik  10  s. 

En  íorment  XXXYl  9ter^W  qiii  a  » 
raho  de  YI  s.  lester^l  monUí^  iO  U.  1§^8. 

En  ordi  XXXYI  «toi^tts  qui  H 
raho  de  III  8.  lesteroU  monta»       .  .  5.Ui  ft  s.. 

Sona.  34U*14s^ 

Yilla  de  Urlo  .sítylMla^  ev^  l^  ¡v4i^ 
cat  de  Quirra  qui  sacóos  k>  4ít  Yl*> 
componiment  deu  ¡Migar  hny  per  • 
data. 

En  moneda.  8  H.  i5  t. 

En  forment  XXYUi^ter9llf.<|UÍ  ^ 
raho  de  YI  s.  lesterelt  moata.  8:  U.  11  a* 

En  ordi  XXYII  stereU^  qw  a  ra^ 
ho  de  III  s.  lesterell  m<wta. '    »        4  Uw  1  a^ 

Swia.  aO  U.  18  a. 

En  la  curaturia  ho  judip»!  de 
Uyastra. 

ítem  lo  dit  noble- £a  B^rengiifiír 
Carros  ha  e  posseex  lea  daius  awi^ 
tes  villes.  -  ,  / 

Yilla  Tortol!  sitiada  en  la  d¡(a 
Cttraturia  de  Uyastre  qui  aagoÁs  lo    '    . 
dit  YI®  componiment  ea.  t«»giHÍ«  de . 
pagar  cascun  any  pfrrdata  e  altte» 
molts  drets  en  lo  compoiiweqi  da 
la  dita  jnatei^a  villa  ^mpi^eH«  .•        • 

En  moneda.  01  U» 

En  forment  CXXY;  ^toralla  iqiii  a 
raho  de  YI  s.  lesterell  monta.  37  U»  IQ  s^ 
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En  ordi  LXXXVIU  ptorails  qm% 

rabo  de  III.  s*  lesterell  monta.  13  U.  4  s. 

Soma.  llllL  14fl. 

Villa  Gelusiu  siteida .,  tn,  lo  ^  dit :    - 
judicat  de  Uyaátra  qui  sagons  lo  dit     . 
Yle  componiment  diiu 'paga^  lañy 
per  data  e  alItesmoUs  dreta  de  houa 
e  de  altjpe^  hi^tiara.  fui-  hixen  de 
les  dites  parta  axi  cf»  as  ii^it  en 
la  villa  de  Pupes  en  dr6ta  e  ;eiio%* . 
ra  ab  lo  dret  de  la  flot  iiíd  l^ipeiora. 

En  moneda.  ^H.;COs¿ 

En  formeatíXtiUI  sterells  qui  a  < 

raho  de  YI s.  leste i*^  monta*.  td  lL4s*  . 

En  ordi  XXIX  stafdU()ui- a  ra- 
bo de  III  s.  lestereU  mM^'    .       4  H.  Ib. 

Soma.  406ii.'is. 

Villa  Loteetay  situada  en  la  pía- 
nura  del  dit  judicat  I>«yaalva  le. ipwl! 
segons  lo  dit  componilMiil  oá  ten«" 
guda  de  pi^r  per  d«|ai'«  ilÉres 
drets. 

En  moneda.  '  50  IL  4  s. 

En  forment  LXXH  ataifeHs:  qtal  á 
rabo  de  VI  s.  lester«U  mbiita.  18  IL  13 «. 

En  ordi  XLVIII  staralb  qui  a  ra« 
ho  de  III  s.  lesterett  nmrtaé  7  11.  4  «, 

SoDMu  76  IL     . 

Villa  Bari  situada  6B>  lo  idítjudi-i 
cat  de  Uyastra  qui  sagons  lo  dtt 
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componiment  deu  pagar  lany  per 
data  e  altres  drets.  ^^ 

En  moneda.  24  11.  10  s. 

En  forment  X  sterella  qui  ñnbo 
de  YI  s.  lesterell  monta.  3  11. 

En  ordi  XV  sterelU  qni  arabo 
de  III  s.  lesterell  monM.  -  2  11.5  s. 

Soma.  Sdll.  15s. 

Villa  Ubona  et  G«Uu  deis  monto     > 
de  Barbarga  del  dit  j«dicat  do  Uyas- 
tra  qui  segons  lo  dit-:ooippoiiimmt 
deu  pagar  iany  p^  data. 

En  moneda.  96  II. 

Villa  Laáuse  deis  monts  do  Jes 
montayes  del  dit  judicat  dejUyastra 
la  qual  sagons  lo  dit  compokiiBwht 
deu  pagar  láoy  per  data. 

En  moneda.  28  IL 

Villa  Bauni  de  léaviontoyea  éél 
dit  judicat  de  Uyastre  la  ^fuA:  se- 
gons lo  dit  compon  uneÉbt  deu  pnigar    ' 
lany  per  data. 

En  monedaw'  12  IL 

E  los  homens  de  la  dita  yUhi«on 
e  eren  teogütsjqiife  quantlos  falcóos 
fan  nius  en  Montosant  aquelb  nivH 
a  lurs despeses gardar e  aportaren; 
aquell  temps  ais  Camerienchs  del 
Común  de  Pisa  qui  eren  en  caateH 
de  Caller  e  si  noy  fim  falcons  noy 
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son  tenguts. 

Villa  Arsana  de  les  montayefr  del 
dit  judicat  qui  segons  lo  dit  VI® 
componiment  deu  pagar  lany  per 
data.  I.  ..i 

En  moneda.  10  IL. 

Villa  Thelana  de-|esinbniK7ies 
del  dit  judicat  Duyastra  qui  sagons 
lo  dit  VI^  componiment  deu  pagar 
lany  per  data. 

En  moneda.  ..90 U; 

Villa  Ursule  de  les  monlaiyf Stdal  .  . 
dit  judicat  qui  sagons  lo  dit  VI® 
componiment  den  pagar  lany. 

En  moneda.  4  11.  . 

Villa  Mannuri   dé  Jes.  mMElayes 
del  dit  judicat  de  Uyastre.qui  sa-   • 
gens  lo  dit  VI«  componiment  deu 
pagar  lany  per»  data. 

En  moneda.  ^  411.' 

Villa  Struzay  de  lee  mdntayeaii«íei  . 
dit  judicat  qui  sagons  lo  dit  VI® 
componiment  deu  pagar  lany  per 
data. 

En  moneda.  40  tt. 

Villa  Yersso  de  les  montavM  del 
dit  judicat  qui  sagons  lo  dit  Vh 
componiment  deu»  pagar  latty  |>er 
data.  ' 

En  moneda.  SO  11. 
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Villa  Elcili  qui  sagons  lo  dit  VIe 
componiment  es  tengiida '  de  pdgfli^ 
lany  per  data.  ^        .    .:  .  ;    » 

En  moneda.        '        '  sSH.  i 

Villa  Triscey  deldamuntdit  judi- 
cat  Duyastra  qut  sagons  lo  dit  VI« 
componimmt  deu  p«giar  Itny  per 
data.  ,  .  ' 

En  moneda.  -       5  li. 

Villa  Ulassay  del  damunt  dit  ju- 
dicat  Duyastra  ^ui  segons  lo  dit 
VIe  componiment  déu  pafjür  tanyt     . 
per  data. 

En  moneda.  ;l*lLi7s, 

Villa  Gayro  del  damunt  dit  ju<- 
dicat  Duyastra  qui  sagom  lo  dit 
VI^  componiment  deu  pagttr  lany     . 
per  data.  >  '  -    * 

En  moneda.  7  U. 

Villa  Uzini  del  damunt  dit  ju- 
dicat  Duyastra  qui  Mifons  lo  dit 
Vl«  componiment  deo  pligar  lany 
per  data.  • 

En  moneda.  15   11. 

Ítem  havem  alrobat  que  sagons 
costuma  antigua  én.  Ida  judteato 
Duyastra  Quirre  Ssí^bos  e  de  To<- 
lostray  obtenguda  ée  IM  iimcfa 
temps  que  no  es  mamoria  tot»  los 
bens  mobles  daquells  qui  morien 
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sens  infaos  pertayien  e  p^r  tcfiiei^  '  i    :    •       • 

ta  cosa  pertayen  ais  aenyors  da- 
quets  judicats  los  bens  empero  in- 
mobles pertayien  et  péftiyfer deuM'^ 
de  dret  ais  pus  proysmes  deis  dits 
morts  sagons  costuma  deis  dits 
lochs.  •        <  \  j  ;   .  ' 

Ítem  lo  dit  noble  Bn  BéiMgner  '    • 
Carros  ha  e  posseex  les  dAi^al  scri- 
tes  villes  en  lo  judicat  de  Gaalitfa 
so  es  a  saber.  . !         .  í 

Villa  Oliana  situad*  mió  dft}tt-     . 
dieatqui  sagons  lo  cM»pdtiknent  t    .^ 

damunt  dit  es  tenguda '  Aé  pagar  >    ,   - 

lany  per  data  e  altreí»  co%ei^.  -- 

En  moneda.  5311. 

Villa  Golcóne  situada  en  lo  dit        

judicat  de  Guallurá  ía  qifái  segons- 

lo  dit  conipoiliment  es  tengvida  de  •  i: 

pagar  lany  per  data  e  altres  co^es.  .  f 

En  moneda.  ■  8  Ih-        í.    i 

Per  les  q«iük  dil#si4Hes  quel  dit 
noble  En  BerenguefCá^fMposseei  •    i    « 

en  lo  regna  de  Sardény^a  quí  son 
en  soma  .  .  .  .  ho  per  partida  de  a-  : 

quelles  lo  dit  noble  es  tettgut  de  fer 
al  senyor  Rey  servéy  dé  X  oaTálU         ^         .      ^ 
armats  III  meses  <$ascun  any  en 
qualque  loch  de  la  Hla  imt  lo  sen^* 
yor  Rey  los  volra  a  propies  ma- 
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cions  e  despeses  del  dit  nobl^. 


Búnanat  QaPera. 


Lo  dit  Bonanat  ha  e  posseex  les 
davall  scrites  villes  fin  Jm  Curatti- 
ries  saguents.  Primeraníeot'.en  .la  ^     .  ;  ^     . 
Curaturia  de  Campíta^  .   .;     •  l.  « 

Villa  de  PuuUi  la  qual   posseex  .  . 

per  venda  que  lin  ío  {tía  per  En    i 
Jaeme  Destruy  notari  qui  a^iUoUa; 
posseya  per  donacío.  rayal  la  qual 
sagons  lo  dit  componimeot  es  ton-* : 
guda  de  pagar  lany. 

En  moneda.  6511.  7  s.  6, 

En  forment  CXLü  aterells  qui  a  .     : 
raho  de  Yl  s.  lestei«ll.itt»iita.  42.11  «^  a. 

En  ordi  CXllI  ster^s  qui  a  ra*  . 
ho  de  III  s.  lertwell  monta.  16  U.  d9st: 

Soma.  iU:\Ll»B.6. 

E  per  la  dita  viUa.es  tepgut  de  i 
fer  serviy  de  I  cavall  arn^at  III  mñ- 
ses  lany. 

En  la  Curaturia  de  Nuratmiiis^ 

Villa  de  Sorreot  la  qual  lo  dit 
Bonanat  posseex  per  danacio  rayal 
qui  sagons  lo  dit  componiínent  4tM 
pagar  lany. 
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En  moneda.  93  11.  4  s. 

Enforment  CCCXVII  sterells  qui 
a  raho  de  YI  s.  lesta^ll  monta.       95  11.  2  s. 

En  ordi  CCCXVII  sterells  qui  a 
raho  de  III  s.  lesterell  monta.  47  11.  lis. 

Soma.  a351L17s. 

E  per  aquesta  villa  lo  dit  fion»-       « 
nat  fa  X  florins  de  ^em  tots  anys 
al  senyor  Rey  en  la  festa  de  Sent 
Pere  e  de  Sent  Pau  del  mes.  de  jüny. 


Bernaí  Des  Col. 


Lo  dil  Bemat  Dez  Col  ha  e  pos- 
seex  les  daius  scrites  villte  en  la    '  ' 
Curaturia  de  Campita. 

Villa  Qüarto  Tocho,  i  les  quate  se-  '' 

VillaQbartbDomco.fgonslo  dit 
VI^  componiment  son  tengudes  de^  ^ 

pagar  lany  per  data  e  altres  drets. 

En  moneda.  '    Sf51I.'l4s. 

En  forment  CCXL  sterells  qni  a 
raho  de  VI  s.  lesterell  monta.  72  H. 

En  ordi  XXXII  sterdls  e  mig  qui 
a  raho  de  III  s.  lesterell  monta.       4  11. 17  s.  6. 

Soma.  2^11.  11  8.6. 


TOMO  XI.  48 
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Lo  sensor  Reff. 


Lo  dit  senyor  ho  la  sita  cort  ha  e 
posseex  en  la  Curaturia  de  Campi- 
ta  les  daius  scrites  vilies  les  quals 
son  assignades  al  serviy  de  la  sal  • 
de  les  salines  qui  son  apres  Castell 
de  Caller.  Primerament. 

Villa  de  Quarto  Josso  qui  fo  del 
noble  don  Jacme  de  Arago  la  qual 
segons  lo  dit  Yl^  componiment  dea 
pagar  lany  per  data. 

En  moneda.  261  II.. 19 i;» 

En  forment  CCXL  9ter^U  qui  a 
raho  de  VI  s.  leslerell  monta.  72  IK 

En  ordi  CL  sterelU  q^a  rahp  de 
III  s.  lesterell  monta^  38  U.  1&  s. 

Villa  de  Quarto  Joa^Q  ^uM  ton 
ab  la  damunt  dita  yiU^  veri»  U  p*rt 
de  Sabola  la  qi Itl  ^olia  esser  del 
compta  de  Donoratjich<^  e  ppr  la  sm 
mort  la  dita  vib  es  pervoitgiida  al 
senyor  Rey  e  assigni^^í  al  dit  sar- 
vey  e  laqúal  segons  I  quocrn  aorit 
per  Eb  l4»lun  Palit  iM>lari  qui  en 
lany  M.CCCXXVIll  compos  e  feu 
componiment  de  la  dita  villa  e  de 
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les  allres  del  comta  de  raanamefit 
den  P.  Labia  lavoi*es  administrador 
de  Sardenya  deu  pagar  lany  per  da- 
ta e  altres  drets  acostumats. 

En  moneda*  306  IL  9  s. 

Soma.  ^!2  IL  18  s.  & 

Villa  Sabola  la  qual  lo  dit  senyor 
Rey  posseex  en  la  dita  Curatsria  de 
Campita  per  compra  quen  feu  del  ^  . 
bereu  den  Ramón  Savall  la  qoíA 
villa  ae  les  daius  scriles  no  ei^en 
stimades  ne  compostes  en  lo  Y  k 
componimttt  mas  eren  tengudes  de 
pagar  cascun  any  ab  salines  de  le» 
salines  de  Gastett  de  Caller  per  ^o 
con  eren  apropiados  e  asslgnades  *  -• 
al  serviy  de  les  salines  damant 
dites. 

£n  moneda.  129 IL  10  s. 

Forment  ne  ordi  non  paguen. 

Villa  Sent  Vitrano  qui  pertany  al 
dit  senyor  Rey  per  la  dita  rabón  deu 
pagar  lany  per  data  ten  solament. 

En  moneda.  7311¿ 

Villa  Pirri  la  qual  pertany  al  seo* 
yor  Rey  per  la  dita  rabón  es  ten- 
guda  de  pagar  lany  per  data  tea 
solament 

En  moneda.  32  IL 

Forment  ne  ordi  no  eren  teogu- 
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des  de  pagar  per  (o  cor  eren  dapu- 
tades  al  serviy  de  la  sal. 


P.  de  Sitges. 


Lo  dit  P.  de  Sitges  posseex  en  U 
Curaturia  de  Bonaveylla. 

Villa  Bárrala  la  qual  segons  lo 
dit  Yl^  componiment  es  tenguda 
de  paguar  cascun  any. 

En  moneda.  1  11.  12  s. 

En  forment  YI  sterells  qui  a  ra^ 
ho  de  YI  s.  lesterell  iqonta*  1  IL  i%  & 

En  ordi  IIII  sterells  qui  a  raho 
de  III  s.  lesterell  monta.  12  s. 

Soma.  4  11. 


Francesck  Sent  Climent. 


Lo  dit  Frapcesch  Sent  Climent  ha 
e  posseex  les  daius  scrites  villes 
Primerament. 

En  la  Curaturia  de  Campita. 

Yilla  Xituxi  situada  en  la  dita 
Curaturia  qui  sagons  lo  dit  YI^ 
eomponiment    deu   pagar   cascun 
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any. 

En  moneda.  67  U.  2^  s. 

En  forment  CYUII  sterells  qttí  a 
raho  de  VI  s.  lesterell  monta.  34  11.'  4  s. 

En  ordi  GXIIII  sterells  qui  a  ra-. 
ho  de  III  s.  lesterell  monta.  i  7  IL  3  s. 

Soma.  118  11.  8  s. 

Villa  Mognero  situada  en  la  Cu*- 
raturia  de  Dolia  la  qual  segons  lo 
dit  VI<^  componiment  deu  pagar 
lany. 

En  moneda.  4  )L  4  & 

En  forment  IIII  sterells  qui  ar^ 
ho  de  VI  s.  lesterell  monta.  1  11.  4  s^    ' 

En  ordi  IIII  sterells  qui  a  raho 
de  in  s.  lesterell  moata.  12  a. 

Soma.  6  11. 

Villa  Bangarga  situada  en  la  dita 
Guraturia  de  Dolia  la  qual  segons 
lo  dit  componiment  es  tenguda  de  •     • 

pagar  lany  per  data. 

En  moneda.  3  IL  14  8. 

En  forment  XX  sterells  qui  a 
raho  de  VI  s.  lesterell  monta.  6  IL         . 

En  ordi  XIIII  sterells  qui  a  raho 
de  III  s.  lesterell  monta.  2  11.  3'  a. 

Soma.  11  IL  17  ti. 

ítem  ha  e  posseex  en  la  Curato- 
ria  de  Sigero. 

Villa  Galbissa  situada  en  la  dita 
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Curaturía  de  Sigero  la  qual  segons 
lo  dit  YI^  conilponiment  es  tenguda 
de  pagar  per  cascun  any  per  datal 

En  meneda*  *    45  ll,    '  ' 

En  forment  XYII  stereRs*  qni  ñ 
raho  de  YI  s»  legterell  monta.  5  II.  2  s. 

En  erAi  XYII  fttereHs  qui  a  raho 
de  ni  s.  le&terell  monta.  2  i!.  11  is. 

Soma.  22  U:  IB  & 

ítem  ha  e  posseex  io  dit  Fran- 
cesch  Sent  Climent  les  saguents  vi- 
les en  les  eiiratitries  davall  scrites. 

Kn  la  Curaturía  de  Campita. 

Yilla  appalada  Sancta  María  de  ' 
Claro  la  qual  no  era  aomada  en  lo 
dit  Yl«  componiment  per  ?o  cor 
era  daputada  en  lia  sújdm  de  Castel) 
de  Caller  e  de  sos  appendicií^  e  ar» 
no  paga  res  de  data  oen  ata  tola  en** 
darrocada  perqué  noy  ba  sitio  lea: 
térras  quis  loguen. 

Ytlla  Sazáli  situada  en  la  dita 
Curaturía  de  Campita  la  ifual  no  ' 
era  stimada  en  lo  dit  YI«  eompoAi- 
ment  per  90  cor  era  de  moltes  per* 
sones  deU  hereus  de  Sertrama^ i  aa 
entras  de  Castell  de  Caller  e  vuy  no 
val  res  con  sia  tota  endarrocada 
mas  son  hi  les  térras  quel  dit  Fran- 
cesch  SentcKment  sa  faiura¿ 


Digitized  by  VjOOQ  IC 


(  695  ) 

Villa  Soleminís  situada  en  la  Cu* 
raturia  de  Dolia  la  qual  sacona  lo 
dit  VI^  componiment  es  tenguda  de 
pagar  per  data  e  altres  drets* 

En  moneda.  31  IL  8  s.  6. 

En  forment  C\I  sterells  q«i  a 
raho  de  VI  s.  lesterell  mente,         3i  IL  1^  a. 

En  ordi  LXXXV  atérella  quí  a 
raho  de  III  s.  lestertH  mtinta.  12  IL  15  Si 

Sqma.  fl5  II.  19  ú.  a 

Villa  Seanno  situada  en. la  dita 
Guratoria  de  Dolia  la  qdal  ac^aaa 
lo  dit  componiment  ea  teaguda  de 
pagar  lany  per  data  e  ahrev  dtfela. 

En  moneda.  15  ü  7  a. 

En  formanl  X£VII  sterells.  quLa 
raho  de  VI  s.  lestenefi  monta^         29*  IL  2  s. 

En  ordi  LXXYt  sterells- i|«k atar 
ho  de  III  s.  lesterell  moaAa.  f  I IL  8  a. 

Smu.  «O  U.  17  s. 

Villa  Sirio  situada  en  k  dita  Ci^ 
raturia  de  Dolia  la  qual  sagofoíl  la  . 
dit  VI<^  componiment  deu  pagar 
lany  per  data  e  altrea  dcals. 

En  moneda.  I»  H.  10  8« 

En  foi-ment  LXXXXVU  steretts 
qui  a  raho  de  VI  s.  leateneU  monte.  29  11  3  s. 

En  ordi  LXVI  sterelb  qui  a  raho. 
de  III  s.  lesterell  monta.  &  U.  18  &^ 

Soma,  m  11.  10  s. 
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Villa  Senvanessi  qui  era  tenguda 
de  pagar  cascun  any  per  data  e  al- 
tres  drets* 

En  moneda.  13  U. 

En  ordi  Lili  sterells  qui  a  ra- 
bo de  III  s.  lesterell  monta.  7  11.  í9  ^ 

Forment  non  paguen  gents. 

Villa  Mahiri  situada  en  la  Cu-  '. 
raturia  de  Décimo  la  qual  es  des^ 
habitada  «  soliá  pagar  per  data. 

En  moneda.  1  11. 

Villa  Arsemen  situada  en  1^  Gu- 
ratunade  Décimo  la  quall  aegons  lo 
dit  quoern  deu  pagar  lany  per  da* 
ta  e  altres  drets*  ' 

En  moneda.  64.  IL  i8  b« 

Enformént  CLXXX  sterells  qui  a 
rabo  de  VI  s.  lesterell  monta.  54  Ik  * 

En  ordi  CCXXII  sterells  qni  a  ra* 
bo  de  III  6.  lesterell  monta.  33  11.  6  s. 

ítem  los  bomens  de  la  dita  Yilla     <   • 
qui  lauren  bo  laurar  fan  en  loSalt 
de  Salagay  dauen  paguar  lo  diret  ^ 
acustumat  e  logues  comimanient 
lo  dit  salt  lany  eiitom.  100  IL 

ítem  tot  bom  qui  yen  vi  en  la  di- 
ta villa  pagua  per  cascuna  bola  X.s; 

Villa  Arcbes  situada  en  la  dita      ' 
Curaturia  de  Décimo  la  qual  sa- 
guons  lo  dit  quoern  deu  pagar  lany 
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per  data  e  altreá  drets. 

En  moneda*  11  IL  6  s.  2. 

En  forment  XXII  sterells  qui  a 
raho  de  VI  s*  lesteréll  móntau  6  IK  *1S  s. 

En  ordi  XXVni  sterell»  qni  a  ral- 
ho  de  III  8.  lesterell  monta.  4  11.  4  s. 

ítem  cascun  qui  ven  vi  en  la  dita 
villa  per  cascuna  bota  pagua  X  s. 

Et  per  partida  de  les  dhes  villes 
lo  dit  Francesch  Sent  Gliment  es 
tengut  de  fer  tots  anys  de  qeos  al 
senyor  Rey  en  la,  feí^  de  Sent  P;  e 
de  Sent  Pau  del  mes  de  juny 
(dor).  aOfl. 

ítem  es  tengut  de  fer  al  senyor 
Rey  tots  anys  I  cavall  aratiat  III  me- 
ses lany  e  a^o  per  les  villes  de  Xi^ 
tuxi.  .  . 


Romico  Aulomar. 


Lo  dit  Romico  ha  e  posseex  les 
daius  scrites  villes  en  la  Curaturia 
de  Gampita. 

Yillamara  la  qual  sagons  lo  dit 
VI  componiment  es  tenguda  de  pa- 
guar  cascun  any  per  data  e  altres 
drets» 
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En  moneda.  428  II.  19  s. 

En  forment  CCCCLXXX  sterells 
qui  a  raho  de  YI  s.  lesterell  monta.  414  IL 

En  ordí  CCCCLXXX  sterells  qui 
a  raho  de  III  s.  lesterell  moitfa.      12  IL 

Soma.  644  U.  19  s. 

Villa  Suxi  situada  ta  k  dita  Cu-^ 
raturia  la  qual  segoáa  lo  dit  VI« 
eomponiment  es  tengttda  de  pagar 
cascun  any. 

En  moneda  ten  solaoMCit..  14  11.  G  s^ 

Gran  ne  ordi  non  es  tengodi^  de 
paguar. 

Villa  Calaguoniftsituada  en  la  di- 
ta Curaturia  de  Campita  la  qutl  se- 
gons  lo  dit  VI^  compopÍTUent  es  ten-- 
¿uda  de  pagar  cascuaany.. 

En  moneda.  158  IL  18  s. 

Gran  ne  ordi  non  paguen  los  bo^ 
mens  de  la  dita  villa  con  sien  en^ 
feu. 

E  lo  dit  Romico  Aulomar  deu  fer 
tots  anys  de  ^ensal  senyor  Rey  per 
les  dites  yilles  ( es  rer  que  sobre 
aquest  <;ens  han  les  donesi  da  Vall- 
donzella  C  sterells  de  forment  de 
violari  lany)  ( dor ).  41  fl.^ 
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Bemaí  de  Ladrera. 


Lo  dit  Bemat  ha  e  posseex  per 
coDcessio  rayal  les  villes  daius  iscii- 
tes.  Primerament  en  la  Guratima 
de  Campita. 

Villa  Simbilia  situada  en  la  dila 
Curaturia  la  qual  sagons  lo  dit 
coroponiment  deu  pagar  lany. 

En  moneda.  U  11.  16  s. 

En  fonnent  LXXXVIIi  stendls 
qui  a  raho  de  VI  s.  lesteréll  monta.  96  IL  8  s. 

En  ordi  LXIIU  sterelld  qui  a  ra* 
ho  de  III  s.  lesterell  mmta.  9  IL  13  s. 

Soma.  47  IL  16  s. 

Villa  Coroiiga  situada  en  la  Cu- 
raturia de  Dolia  qui  sagons  lo  dit 
VI^  componiment  deu  pagar  lany 
per  data. 

En  moneda.  8  11.  d  $¿  6. 

En  fontient  XXXVil  sterells  qui 
a  raho  de  VI  s.  lesterell  monta.        11  11.  2  s. 

En  ordi  XXI  sterells  qui  a  raho 
de  III  s.  lesterell  monta. 

Soma.  22  11.  U  s.  6. 

Villa  Puali  situada  en  la  Curatu- 
ria de  Gualillii  qui  segons  lo  dh 
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Yle   componiment  es  tenguda  de 
pagar  lany  per  data. 

En  moneda.  21  IL  12  s» 

Forment  ne  ordi  non  son  tengats 
de  pagar  los  homens  de  la  dita  vi- 
lla con  sien  en  feu. 

Villa  de  MontecarteUe  sitaada 
en  Guallura  en  la  Gurataria  dé  Mon-- 
ticartello  la  qual  segons  lo  quoern 
damunt  dit  es  tengiida  de  paguar 
cascan  any. 

En  moneda.  %  11.: 

Ítem,  per  djret  del  port  16  IL 

Villa  Vinyola  situada  en  la  Gara- 
turia  de  Vmyola  qui  sago^s  lo  quo^ 
em  damunt  dit  es  teaguda  de  pa- 
gar cascan  aniy  per  data  e  altres 
drets. 

En  moneda.  32  11. 

ítem  per  drets  del  port  cascuti 
any.  30  U. 

ítem  per  dret  de  I  salt  appallat 
Salt  de  Venas.  16  IL  10  s. 

Soma.  78  IL  10  & 

Villa  Fomennale  situada  en  laCu«- 
raturia  de  Campita  la  cual  segotis 
lo  dit  componiment  es  tenguda  de 
pagar  cascun  any  per  data. 

En  moneda.  6  U*  11  s* 

Itemdeuen  paguar  los  homens  de 
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la  dita  villa  per  lo  Salt  de  Taverna 
la  Vle  part  de  tot  lo  fwment  e  or- 
di  quis  cuyl  cascun  «ly  en  lo  dit 
salL  Encare  mes  per  lo  Salt  de 
Oliastre  de  tot  lo  forment  e  ordi 
ques  cuyl. 

Villa  Nepot  situada  en  la  Gura- 
turia  de  Sois  qui  s^ons  lo  quoem 
damunt  dit  era  tenguda  de  pagar 
per  data  e  altres  drets. 

En  moneda.  3  IL  11  s.  8. 

ítem  per  cascuna  bota  de  vi.         10  &  . 

Villa  Sorpe  situada  en  la  judioat 
de  Galtali  en  Guallura  qui  sagucms 
lo  quoern  damunt  dit  es  tenguda  a 
pagar  per  data. 

En  moneda.  12  11. 

En  forment  XXV  quarras  qui  a 
rabo  de  111  s«  la  quarra  sagons  co- 
muna stimacio  munta^  3  11.  15  s. 

En  ordi  L  quarras  qui  a  raho  de 
I  s.  la  quarra  sagons  comuna  sti- 
macio monta.  2t  II.  10  s. 

ítem  cascun  hom  quiy  vena  vin 
en  la  dita  villa  deu  paguar  cascun 
any.  5  s. 

Villa  Nuruli  situada  en  lo  judi- 
cat  de  Galtali  qui  sagons  lo  dit  quo- 
em deu  pagtiar  per*  data  e  altres 
drets. 
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En  moneda.  5  11. 

Villa  Isarle  qui  sagons  lo  dit  quo^ 
ern  deu  paguar  cascun  aoy  per 
data  e  per  dret  de  .1  sait  appakt 
Sorgualissus. 

En  moneda.  20  II. 

En  forment  XV  quanras  qui  a  ra- 
ho  de  III  s.  la  quarra  monta.  2  U.  5  s. 

En  ordi  XXX  quarras  qui  a  ra- 
ho  de  I  s.  la  quarra. monta.  1  Ih  iO  9b 

Soma.  23  11.  45  s. 

Per  les  quals  tilles  lo  dit  Bemat 
deu  fer  serviy  de  cw  cavall  armat 
III  meses  lany  al  senyor  Rey. 


Berenger  de  Castell  Dasem. 


Petra  Darbre. 


Villa  de. Gesigho  situada  en  la 
Curaturia  de  Surgos  la  qual  segons 
lo  dit  VI«  componiíueat  es  teoguda 
de  paguar  lany  per  data. 

En  moneda.  134  H.  12  s. 

En  forment  D  sterells  qui  a  ra^ 
ho  de  VI  s.  lesterell  monta.  150  U. 

En  ordi  CCXIII  sterells  qui  a  ra- 
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ho  de  III  s.  lesterell  monta.  31  IL  19  s. 

Soma.  316  11  s/ 
Per  la  qual  villa  Im  díts  B^-en- 
gér  de  Castell  Dáseos  e  Pero  Dar- 
bre  son  tenguts  de  fer  al  senyor 
Rey  serviy  de  II  cairaUs  araiats  e 
de  II  auforats  III  meaes  heiy  ^  es 
cascun  I  cava  11  armat  e  I  alforrat. 


Berenger  Dentensa, 


Lo  dit  Berenger  ha  eposseex  per 
concessio  rayal  les  daius  aerités 
villes. 

Villa  Síbiola  situada  eo  la  Cora*- 
turía  de  Dolia  e  segovis^  lo  dit  VI<^ 
componiment  es  tenida  de  pagar 
per  data  e  altres  drets  de  moneda. 

En  moneda.  46  H.  12  a. 

En  forment  CCLYIII  sterells  qui 
a  rabo  de  VI  s.  lesterell  monta.        77  li  8  s. 

En  ordi  CCLVIIUtenlb  qai  a  ra- 
bo de  III  s.  laalerell  monta.  98  IL  14  s. 

Soma.  162  II.  14  s. 

Per  la  qual  villa  lo  dit  Berenger 
es  tengut  de  fer  al  senyor  Rey  serviy 
de  I  cavall  armat  III  meses  lany. 
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J?*  de  Manpakú. 


Lo  dit  Ramón  ha  e  posseex  les 
daius  scrites  villes  per  concessio 
rayal. 

Villa  Sidrian  situada  en  la  Cura- 
turia  de  Dolia  qui  segons  lo  dit  YI^ 
componiment  deu  pagar  lany  per 
data. 

En  moneda.  6  11.  10  s. 

En  formentLIIII  sterdls  qui  ^ra- 
bo de  YI  s.  lesterell  monta.  i 6  11.  4  s. 

En  ordi  XLII  sterdls  qui  a  raho 
de  III  s.  lesterell  monta.  6  IL  6  s. 

Soma.  29  U. 

Yilla  Bacho  situada  en  la  Cuiratu* 
ria  de  Dolia  qui  segons  lo  dit .  YI^ 
componiment  deu  pagar  lany  per 
data. 

En  moneda.  9  IL  1  s. 

En  forment  XX  stereUs  qui  a 
raho  de  YI  s.  lesterell  monta.  6  U. 

En  ordi  XX  sterells  qui  a  raho 
de  III  s.  lesterell  monta.     .  3  11. 

Soma.  18  11.  1  s. 

Yilla  Ussana  qui  sagons  la  dit 
YI^  componiment  deu  pagar  lany. 
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En  moneda.  21  IL 

En  forment  LXXXVIII   sterells 
qui  a  rabo  4e  VI  á.  lasterell  monta/  26  U.  8  s. 

En  ordi  XXXY  sterells  qni  a  ra* 
ho  de  VI  s.  lasterell  monta.  5  II.  5  s. 

Soma.  52  11.  13  s. 

Villa  Sussua  situada  en  la  Cura-  • 
turia  de  Dolia   qui  sagons  lo  dit 
VI^  componiment  deu  pagar  lany. 

Eli  moneda.  33  U.  H  s. 

En  forment  LXVI  sterells  qui  a 
raho  de  VI  s.  lesterell  monta.  19  11.  19  s. 

En  ordi  LXVi  sterells  qui  a  ra- 
ho de  III  s.  lasterell  monta.  9  11.  18  s. 

Soma.  63  11.  18  s. 

Per  les  quals  villes  lo  dit  Ranton 
es  tengut  de  fer  al  senyor  Rey  ser- 
viy  de  I  cavallarmat  III  meses  lany. 


Johan  dé  Daceadano. 


Lo  dit  Johan  ha  e  posseex  per 
concessio  rayal  la  davall  scrita 
villa. 

Villa  Baratuli  situada  en  la  Cu- 
raturia  de  Dolia  qui  siBgons  lo  dit 
VI«  componiment  deu  paguar  lany 
per  data  e  altres  drets  de  moneda. 

TOMO  XI.  A9 
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En  moneda.  39  IL  18  s. 

En  forment  CLXIl  «terells  qui  a 
raho  de  VI  s.  lasterell  mmitsu  48  IL  13  a. 

En  ordi  CLXIl  sterells  qui  a  ra^ 
ho  de  III  8.  lasterell  monta.  S4  IL  6  s. 

Soma.  62  IL  16  s. 

Per  la  qual  villa  es  tengut  de  fte 
al  senyor  Rey  serviy  de  I  camll 
armat  III  meses  lany. 


Alibrando  de  Qena. 


Lo  dit  Amulando  ha  e  posseex 
les  daius  scrites  villea^en  les  Cura- 
turies  saguents. 

Villa  Tuiri  (tela  hwy  En  Pon? 
Huc  Dampuries)  situada  en  la  Gu- 
raturia  de  Dolia  qui  sagons  lo  dit 
yi^  componiment  dau  paguar  lany 
per  data. 

En  moneda.  5  11.  5  s. 

En  forment  LII  sterells  qui  a  ra- 
ho de  VI  s.  lesterell  monta.  15  IL  12  s. 

En  ordi  LII  sterells  qui  a  raho 
de  III  s.  lesterell  monta.  7  U.  16  s. 

Soma.  28  11.  13  s. 

Villa  Cisterra(telahuyEnPoii9) 
situada  en  la  Curatnria  de  Dolía 
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qui  sagons  lo  dit  componiment  es 
tenguda  de  pagar  per  data  de  mo- 
neda e  de  altres  drets  e  de  alscuns 
salts. 
En  moneda.  31  11. 

En  forment  XXXX  sterells  qui  a 
raho  de  VI  s.  lesteréll  monta.  12  11. 

En  ordi  XXXIII  sterells  qui  a  ra- 
ho de  III  s.  lesteréll  montan  4  11.  19  s. 

Soma.  47  11.  19  s. 
Villa  Jana  situada  en  la  Curatu  - 
ria  de  Dolia  qui  sagons  lo  dit  com- 
poniment  es   tengttda   de  paguar 
cascun  any. 
En  moneda.  2  11.  10  s. 

Villa  Trugudor  situada  en  la  Cu- 
raturia  de  Dolia  qui  saguons  lo  dit 
VI®  componiment  ay  U  liberta  a  ca- 
yall  aqui  babitants  son  e  eren  ten- 
guts  de  paguar  cascirn  any  per  don 
acustumat. 
En  moneda.  19  11. 

Villa  Serri  situada  en  la  Curatu- 
ria  de  Surguos  qui  sagons  lo  dit  VI® 
componiment  deu  paguar  lany  per 
data. 
En  moneda.  43  11.  16  s. 

En  forment  CLXXXVIII  sterells 
qui  a  raho  de  VI  s.  lasterell  monta.  56  IL  8  s. 
En  ordi  CL  sterells  qui  a  raho 
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de  III  8.  lasterell  monta.  22  11.  10  s. 

Soma.  422  11.  14  s. 

Villa  Frongia  situada  en  la  Cu- 
raturia  de  Sigero  qui  sagons  lo  dit 
VI  componinient  deu  paguar  lany. 

En  moneda.  11  11.  5  s. 

En  forment  XVII  sterclls  qui  a 
raho  de  VI  s.  lasterell  monta.  &  II.  2  s. 

En  ordi  XVII  sterells  qui  a  raha 
de  III  s.  lasterell  monta.  2  11.  11  s. 

Soma.  48  IL  18  s. 

Villa  Sepassi  de  Turnes  (del  ba- 
ro  de  la  Pertana)  situada  en  la  di- 
ta Curaturia  de  Sigero  qui  sagons 
lo  dit  VI^  compoüiment  es  tenguda 
de  paguar  lany  per  data. 

En  moneda.  20  11.  17  s. 

En  forment  XLIl  sterells  qui  a 
raho  de  VI  s.  lasterell  monta.  12  II.  12  s. 

En  ordi  XLII  sterells  qui  a  rabo 
de  III  s.  lasterell  monta.  6  11.  6  l^ 

Soma.  39  11.  15  s. 

Villa  Sepassi  Jus  (del  baro  de  la 
Pertana )  situada  en  la  dita  Cura- 
turia de  Sigero  qui  sagons  lo  dit  VI^ 
componiment  deu  paguar  lany  per 
data. 

En  moneda.  19  11. 

En  forment  XLIX  sterells  qui  a 
raho  de  VI  s.  lasterell  monta.         14  11.  14  s. 
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Ea  ordi  XLIX  sterells  qui  a  ra- 
ho  de  III  s.  lasterell  monta.  7  11.  7  s; 

Villa  Ursso  situada  en  la  Curatu- 
ria  de  Sigero  qui  saguons  lo  dit 
Yb  componiment  deu  paguar  lany 
per  data  e  altres  drets. 

En  moneda.  86  IL  10  8. 

Forment  ne  ordi  non  pagua. 

Villa  Musey  (tenia  buy  En  Pon? 
Huc  Dampuries)  situada  en  la  dita 
Curaturia  de  Sigero  qui  sagons  lo 
dit  VIe  componiment  deu  paguar  . 
lany  per  data. 

En  diners.  20  11.  5  s* 

En  forment  XXI  sterell  qui  a  ra- 
bo de  YI  s.  lasterell  monta-  6  11.  6  s. 

En  ordi  XXI  sterellqui  a  rabo  de 
III  s.  lasterell  monta.  3  11.  3  s. 

Soma,  ao  11.  14  s. 

Yilla  Palma  de  Sois  (tenia  buy 
Mossen  Dalmau  dez  Jardi)  situada 
en  la  Curaturia  de  Sois  qui  sag<ms' 
lo  dit  YI®  componiment  deu  paguar 
lany  per  d^ta  e  altres  drets  de  ter^ 
res  de  servos  e.de  serventes. 

En  moneda.  139  11.  10  s. 

En  forment  GCX  sterells  qui  a 
rabo  de  YI  s.. lasterell  monta.  63  IL 

En  ordi  CCLXXX  sterells  qui  a 
rabo  de  III  s.  lasterell  monta.  42  11. 
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Soma.  244  IL  10  s. 

Villa  Margan  situada  en  la  Cora- 
turia  de  Sigero  qui  sagons  lo  quo- 
em  damunt  dit  es  tongada  de  pan- 
gar lany  per  data. 

En  moneda.  6  II.  7  $.  2. 

£n  forment  VIH  sterells  III  quarts 
qui  a  raho  de  VI  s.  lasterell  monta.  2  IL  12  s.  6. 

En  ordi  VIII  sterells  III  quarts 
qui  a  raho  de  III  s.  lasterell  monta.  1  U.  6  s.  3. 

ítem  per  cascunabota  de  vin  X  s. 

Villa  Ceiti  situada  en  la  dita  Cu- 
raturia  de  Sigero  qui  sagons  lo  co- 
ern  damunt  dit  deu  paguar  lany 
per  data  e  altres  drets. 

En  moneda.  4  U.  11  s« 

En  forment  V  sterells  qui  a  raho 
de  VI  s.  lasterell  monta.  1  H.  10  s. 

En  ordi  V  sterells  qui  a  raho  de 
111  s.  lasterell  monta.  15  s. 

E  per  cascuna  bota  de  vin  X  s. 

Villa  Baretas  situada  en  la  Cura- 
turia  de  Sigero  qui  sagons  lo  dit 
coem  den  paguar  lany  per  data  e 
altres  drets. 

En  moneda.  2  II.  14  s*  2. 

En  forment  II  sterells  e  mig  qni  a 
raho  de  VI  s.  lasterell  monta.  15  s. 

En  ordi  II  sterells  e  mig  qui  a  ra- 
ho de  III  s.  lasterell  monta.  7  s.  6. 
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E  per  cascuna  bot»  de  vin  X  s^ 

\illa  Gibasturba  situada  en  la 
dita  Curaturia  de  Sigero  qui  safons 
lo  coem  damunt  dit  deH  pagar 
lany  per  data  e  ¿Itres  drets. 

En  moneda.  5  IL  18  a»  $. 

En  forment  XI  sterells  e  I  quart 
qui  a  rabo  de  VI  a.  lesterell  i»oiita«.  3 IL  7  a*  6. 

En  ordi  XI  sterells  e  I  qeart  qui 
a  rabo  de  III  s.  lesterell  nwkita*     1  IL  18  4.  9. 

E  per  cascuna  bota  de  vin  X  a. 

Villa  Sirray  situada  en  la  dita 
Curaturia  de  Sigero  qui  sagow  lo 
coem  damunt  dit  deu  pagar  lany 
per  data  e  altres  drets. 

En  moneda*  9  IL  18  s.  4. 

En  forment  IIII  sterells  emig  q«i 
a  rabo  de  VI  s*  lésterell  monta»  .      1 11.  7  6. 

En  ordi  VI  sterells  e  mig  qui  a 
rabo  de  III  a»  ksterell  monta..        10  s..  6. 

E  per  cascuna  bota  de  vin  X  s*. 

Villa  Flumen  Teptdi  situada  en 
la  Curaturia  de  Sigero  qui  acfonft 
lo  coem  damunt  dit  deu  pagar  lany 
per  data  e  altres  drets» 

En  moneda.  13  IL  19  a.  4. 

En  forment  XV  stweUs  qoi  a  ra* 
ho  de  VI  s.  lasteréll  monta.  4  IL  10  s. 

En  ordi  XV  Aterella  qui  a  rabo  de 
111  s.  lesterell  monta.  2  IL  5  s. 
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E  per  cascuna  bota  de  vin  X  s. 

Villa  Urracelí  situada  en  la  Cu- 
raturia  de  Sois  qui  sagons  lo  dit 
coern  deu  pagar  lany  per  data  e 
altrés  drets. 

En  mcmeda.  19  s;  4. 

En  forment  I  sterell  e  mig  qui  a 
rabo  de  YI  s.  lesterell  monta.  9  s. 

En  ordi  I  sterell  e  mig  qui  a  ra* 
bo  de  III  9.  lesterell  monta.  3  s.  6. 

E  per  cascuna  bota  de  vin  X  s. 

Villa  Payezus  situada  en  la  Cura- 
turia  de  Sois  qui  sagons  lo  dit  co- 
ern deu  paguar  per  data  e  altres 
drets. 

En  moneda.  10 11  6  s.  8w 

En  iorment  VII  stérells  e  mig  qui  , 
a  rabo  de  VI  s.  lesterell  monta.        2 11.  5  s» 

En  ordi  VIII  stérells  e  mig  qui  a 
rabo  de  III  s.  lest^ eil  monta.  1  U.  5  s.  6. 

E  per  cascuna  bota  áe  vin  X  s. 

Villa  Buistiri  situada  en  la  Cu^ 
raturia  de  Sois  qui  sagena  lo  dit 
coern  deu  paguar  per  data  e  altres 
drets. 

En  moneda.  2  11.  5  s.  2. 

En  ordi  II  sterelk  qui  a  rabo  de 
III  s.  lesterell  monta.  6  s» 

Sama.  211  11  s.  2. 

Villa  Gan  Decimas  situada  en  la 
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Curaturia  de  Sois  quí    sagons  lo' 
coern  damunt  dit  deu  pagar  lany 
per  data  e  altres  drets. 

En  moneda.  9  U.  2  s. 

En  forment  XIII  sterells  e  mig 
qui  a  raho  de  YI  s.  lesterell  monta.  4  IL  1  s. 

En  ordi  XYIII  sterells  e  mig  qui 
a  raho  de  III  s.  lesterell  monta.       2  11.  15  s.  6. 

E  per  cascuna  bota  de  vin  X  s. 

Villa  Petrarguis  situada  en  la 
Curaturia  de  Sokqui  sagotís  lo 
quoern  damunt  dit  deu  paguar  lany 
per  data  e  altres  drets. 

En  moneda.  10  11.  1  s.  6. 

E  per  cascuna  bota  de  yin  X  s. 

Villa  Garamata  situada  en  k  Cu- 
raturia de  Sois  qui  sagons*  lo  co- 
ern damunt  dit  es  tenguda  de  pa- 
guar lany  per  dala  e  altres  drets. 

En  moneda.  3  IL  47  s.  6- 

En  forment  III  sterells  qui  a  ra- 
ho de  VI  s.  lesterell  monta.  18  s. 

En  ordi  IIII  sterells  qui  a  raho 
de  III  s.  lesterell  monta.  i2  s. 

E  per  cascuna  bota  de  yin  X  s. 

E  per  les  dites  yilles  ho  per  par- 
tida daquelles  lo  dit  Alibrando  es 
tengut  al  senyor  R^y  de  fer  seryiy 
de  I  cayall  armat  Ui  meses  lany. 
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Ramón  Dampuries^ 


Lo  dit  Ramón  ha  e  posMex  les 
daius  scrites  villes  en  les  Cnratu- 
ries  saguenU. 

YíIIa  Sitxi  situada  en  la  Curatu- 
ria  de  Dolia  la  qual  sagena  lo  Sh 
componiment  es  tenguda  de  paguar 
lany  per  data. 

En  moneda»  18  IL  11  «w 

En  forment  LXVI  sterell»  qui  a 
raho  de  YI  s.  lesterell  ttiwita.  18  IL  16  s. 

En  ordí  XXXXYI  aterells  qui  a 
raho  de  III  s.  lesterell  monta.  6  IL 18  a. 

Soma«.  45  IL  5  a. 

Villa  Surgues  situada  en  la  Gur 
raturia  de  Sutigues  qui  sagons  lo 
dit  YI«  componiment  deu  paguar 
lany  per  data* 

En  moneda.  21  IL  13  s^ 

En  fcmnent  LXIII  sterells  qui  a 
raho  de  YI  s.  lesterell  monta»  18  11.  18  s.. 

En  ordt  LXIII  sterells  qui  a  raho 
de  III  s*  lesterell  monta.  9  11.  9  s. 

Soma.  50  IK 

Yilla  Cingelli  situada  en  la  Cu- 
raturia  de  Sigero  qui  sagons  lo  dit 
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Vl^  componíment  estenguda  de  pa- 
gar cascun  any. 

En  moneda.  104  IL  8  s. 

Yilla  de  Suergo  situada  enla€u- 
raturia  de  Sois  qui  sagons  lo  co^ 
ern  damont  dit  deu  paguar  kny 
per  data  e  altres  drets. 

En  moneda.  33 IL  2  a.  4. 

En  forment  XXYII  stwdla  qui  a 
raho  de  VI  s.  lesterell  monta.  6  11.  4  s. 

En  ordi  XXY  sterella  qui  a  raho 
de  III  8.  lesterell  monta.  3  11.  15  s. 

E  per  cascuna  bota  de  yin  X  s. 

Yilla  Arenas  situada  en  la  Cu« 
raturia  de  Sois  qui  sagons  la  coem 
damunt  dit  deu  pagar  lany  per  data 
e  altres  drets. 

En  moneda.  6  IL  5  s. 

En  forment  YI  sterells  qui  a  ra- 
ho de  YI  s.  lesterell  monta*  1  IL  16  s. 

En  ordi  YII  sterells  qui  a  raho 
de  III  s.  lesterell  monta.  1  IL  1  s. 

E  per  oascuna  bota  de  vin  X  s* 

ítem  val  la  ila  de  Sois  uns  anys 
ab  altres  entre  forment  e  ordi.         L  U. 

ítem  pastures  e  saWatgina  e  I 
stany  petit  de  sal  quey  ha  valen 
lany.  10  IL 

Yilla  Tartalie  situada  en  la  Cu- 
raturia  de  Sois  qui  .sagons  lo  coem 


Digitized  by  VjOOQ  IC 


(  716  ) 
deu  pagar  lany  per  data  e  altres 
drets. 

En  moneda.  6  IL  14  8. 

En  forment  X  sterells  e  mig  qui  a 
raho  de  YI  s.  lesterell  monta.  3  IL  3  s. 

En  ordi  X  sterell&  e  mig.  qui  a 
raho  de  III  s.  lesterell  monta.         1  11.  11  s.  6. 

E  per  cascuna  bota  de  yin  X  s. 

Villa  de  Prato  situada  en  la  Cu- 
raturia  de  Sois  qui  sagons  lo  dit 
coern  deu  paguar  lany  per  data  e 
altres  drets. 

En  moneda.  5  11.  6  s.  4. 

En  forment  VII  sterells  e  mig  qui 
a  raho  de  VI  s.  lesterell  monta.         2 II.  5  s. 

En  ordi  VIIII  sterells  e  mig  qui  a 
raho  de  III  s.  lesterell  monta.  1  IL  8  s*  6. 

E  per  cascuna  bota  de  yin  X  s. 

Villa  Maha  situada  en  la  dita  Cu- 
raturia  de  Sois  qui  sagons  lo  coern 
damunt  dit  deu  pagar  lany  per  da- 
ta e  altres  drets. 

En  moneda.  4  IL  2  Sw  6. 

En  forment  VII  sterells  e  mig  qui 
a  raho  de  VI  s*  lesterell  monta.        2  IL  5  s. 

En  ordi  VIII  sterells  e  mig  qui  a 
raho  de  III  s.  lasterell  monta.  1  IL  5  s.  ti. 

E  per  cascuna  bota  de  yin  X  s. 

Per  les  quals  yilles  lo  dit  Ramón 
es  tengut  de  fer  al  senyor  Rey  ser- 
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viy  de  II  cavalls  armats  III  meses 
lany. 


Thomas  e  Ramón  MerqueU 


Los  damunt  dits  Thomas  e  Ra- 
món Merquet  han  e  posseexett  les 
daius  scrites  villes. 

Villa  Noracat  situada  en  la  Cu-* 
raturia  de  Dolia  qui  sagons  lo  dit 
VIe  componiment  es  tenguda  de 
pagar  lany  per  data  e  altres  drets.    . 

En  moneda.  i8  IL  19  s. 

En  forment  GXl  sterells  qtti  a 
raho  de  VI  s.  lesterell  monta.  3S  IL  6  s. 

En  ordi  LXXII  sterells  qoi  a  ra- 
ho de  ni  s.  lesterell  monta.  i  O  11.  i6  s. 

Soma.  63  11.  i  s. 

Villa  Donoris  situada  en  la  Cu- 
raturia  de  Dolia  qui  segons  lo  dit 
Vl^  componiment  es  tenguda  de  pa- 
gar cascun  lany. 

En  moneda.  v  8 IL  14  s. 

En  forment  XI  sterells  qui  a  raho 
de  VI  s.  lesterell  monta.  3  11.  6  s. 

En  ordi  XI  sterells  qui  a  raho  de 
III  s.  lesterell  monta.  1  11.  13  s. 

Soma.  13  11.  13  s. 
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Villa  Modulo  situada  en  la  dita 
Guraturia  de  Dolia  qui  sagons  lo 
dit  Yle  componiment  deu  pagar 
lany 

En  moneda.  1  11. 

Villa  Baratuli  de  Dolia  situada 
en  la  dita  Guraturia  de  Dolia  qui 
sagons  lo  dit  VI«  componiment  deu 
pagar  lany  per  data. 

En  moneda.  16  s. 

En  forment  II  sterells  qui  a  raho 
de  VI  s.  lesterell  mmita.  12  s. 

En  ordi  II  sterells  qui  a  raho  de 
III  s.  lesterell  monta.  6  s. 

Soma.  1  11.  14  s. 

Per  les  quals  villes  los  dits  Tho- 
mas  e  Ramón  son  tenguts  de  fer  al 
senyor  Rey  tots  anys  de  ^ens  V 
norins  XV  s.  VII  m. 


G.  Staper  epeireylEn  P.  Cassa. 


Lo  dit  G.  Stoper  ha  les  daius 
scrites  villes. 

Primerament  la  villa  de  Nunc  (a- 
questa  villa  es  stade  veniide  al  dit 
P.  de  Gassa  e  confermade  per  lo 
senyor  Rey)  la  qual  vuy  posseex  lo 
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dit  P.  de  Cassa  ]^er  lo  qens  quel 
dit  G.  li  fa  per  la  dita  TÜla  la  qual 
es  situada  en  la  Curaturia  de  Dolía 
e  sagoDs  lo  dit  YI^  compoiiinient 
deu  paguar  per  data  e  altres  drets. 

En  moneda.  i9  11.  6  s. 

En  forment  CXXII  stereUs  qui  a 
raho  de  VI  s.  lesterell  monta.  36  11.  i2  s. 

En  ordi  XXXXYIII  sterells  qui  a 
raho  de  III  s.  lesterell  monta.  7  IL  4  s* 

Soma.  6311.  lis. 

Per  la  qual  villa  es  tengut  de  fer 
al  senyor  Rey  tots  anys  de  ^ens 
XII  diners. 

ítem  ha  e  posseex  lo  dit  G.  Sto- 
per  e  per  ^ o  car  sa  diu  que  es  mort 
posseex  en  loch  dell  les  daius  seri* 
tes  villes  En  Dalmau  de  Jardi  ma- 
rit  de  la  dona  muUer  qui  fo  den 
Francesch  Stoper  para  del  dit  G. 
Stoper  lo  qual  Dalmau  les  ten  en 
partida  per  si  peyora  per  la  adot  de 
la  dita  dona  muller  sua  e  «d*  parti- 
da per  eessio  a  ell  feta  per  la  dita 
dona. 

Villa  Segulis  (tenia  Tuy  mossen 
Dalmau  dez  Jardi)  situada  en  la 
Curaturia  de  Sigero  qui  sagons  lo 
dit  VI®  componiment  deu  paguar 
lany  per  data. 
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En  moneda.  80 11.  i  i  s. 

Forment  ne  ordi  non  paguen  los 
homens  de  la  dita  villa. 

Villa  Giba  ( tenia  Yuy  mossen 
Dalmau  dez^ardi)  situada  en  la  Cu- 
raturia  de  Sois  qui  sagons  lo  dit  Yle 
componiment  den  pagar  lany  per 
data. 

En  moneda.  22  11.  10  s. 

En  forment  L\I  sterells  qui  a  ra- 
bo de  VI  s.  lesterell  monta.  16  11.  IG  s. 

En  ordi  LXXXIIII  sterells  qui  a 
rabo  de  III  s.  lesterell  monta.  12  11.  12  s.. 

Soma.  51  11.  18  s. 

Villa  de  Puxina  situada  en  la  Cu»* 
raturia  de  Sóls  qui  segons  lo  dit 
VIe  componiment  deu  paguar  lany 
per  data. 

En  moneda.  16  11. 

En  forment  X  XXXII  sterells  qui 
a  rabo  de  VI  s.  lesterell  monta.       12  11.  12  s. 

En  ordi  XXXXII  sterells  qui  a  ra- 
bo de  III  s.  lesterell  monta.  6  IL  6  s. 

Soma.  34  11.  18  s. 

Pee  les  quals  villes  bo  per  parti- 
da daquelles  son  tenguts  de  fer  ser- 
viy  al  senyor  Rey  de  I  cavall  armat 
III  meses  lany. 
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P.  df  Cassa. 


Lo  dit  P.  ha  c  posseex  le^  daiuft 
scrites  \ille&  en  les  curatúríes  sa* 
guents. 

Villa  del  Monastir  situada  en  la 
Curaturia  de  Dolia  la  qiial  sagOMífs 
lo  dit  YI«  componimeut  de»  pagar 
lany  per  data  e  altres  drets. 

En  moneda.  24  11.  i^  s. 

En  fornient  CXXXII  sterellts  qui 
a  raho  de  VI  s.  lesterell  monta.        89  11.  i  2  s. 

En  ordi  Lili  sterells  qui  a  raho 
de  III  &  lesterell  monta.  7  11.  19  s. 

Sema.  72  11  3  s. 

Villa  Seguogus  situada  en  la  dita 
Curaturia  de  Dolia  qui  sagons  lo 
dit  componiment  deu  paguar  lany 
per  data. 

En  moneda.  8  11.7  s. 

En  fwmeat  LX  sterells  qui  a  ra- 
ho de  VI  s.  lesterell  monta.  18  IL 

En  ordi  ILlIl  sterells  qui  a  raho 
de  in  s.  lesterell  monta.  6  11.  9  s. 

Soma.  a2  U.  16  s. 

Villa  Nuragi  de  Frotey  situada 
en  la  Curaturia  de  Nuranünis  la 

TOMO  XI.  oO 
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qual  sagonslodit  Yle  componiment 
deu  pagar  lany  per  data. 

En  moneda.  7  IL  14  s. 

En  forment  XLY  sterells  qui  a 
raho  de  YI  s.  lasterell  monta.  13  IL  10  s. 

En  ordi  XLY  stereUs  qui  a  ra- 
ho de  III  s.  lesterell  moBta.  6  11.  15  s. 

Soma.  27  11. 19  s. 

Yilla  Sebu^es  situada  eu  la  dita 
Curaturia  qui  sagena  lo  áit  compo- 
niment deu  paguar  lany  per  data» 

En  moneda.  27  11.  iO  s. 

En  formen!  GXX!  sterells  qui  a 
raho  de  YI  s.  lasterell  monta.  96  11  ¿  6  s. 

En  ordi  CXXI  sterell  qui  a  raho 
de  III  s.  lasterell  monta.  18  .IL  3  & 

Sema.  6111. 19  s. 

Yilla  de  PdsttnOnt  aitoada  en  la 
dita  Curaturia  de  Nuráminia  la 
qual  segons  lo  dit  componiment 
deu  pagar  lany  per  éktá.  • 

En  moneda.  13  11.  10  a. 

En  forment  LXIIII  sterells  qui  a 
raho  de  YI  s.  lasterell  monta.  t9  VL  A  b. 

En  ordi  LXIIII  sterells  opúz  ra- 
ho de  III  s.  lasterell  teonta.  9  11.  12  Si 

Soma.  421L6  8. 

Per  les  quals  yille»  lo  dit  P.  de 
Cassa  es  tengut  de  fer  «1  senyot  Rey 
serviy  de  I  cavall  annat  e  de  I  altra 
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Bisba  de  Banavayla. 


Lo  dit  bisba  ha  e  posseex  la  villa 
de  Dolía  en  altre  manera  appaUada 
de  BonavoTla  per.  qo  con  los  ho- 
rneas de  la  dita  viUa  sen  s»rwB 
propis  del  bisbat  de  BoaaToyla»  £ii 
temps  del  pisa  no  eren  tenguts  de 
paguar  al  Común  piza  alcuna  cosa 
saWant  qpie  en  la  justicia  de  la 
sanch  bo  en  altra  .maquitía  ho 
actes  ten  solament  e  poaar  aquí 
maiors  e  altres  oficiala  per  lo  dit 
Común  e  quant  sa  feya  napna  wt 
lo  bisba  era  tengut  de  4anar  al  dit 
Común  de  Pisa  IIII  homem  a  ca* 
valí  en  serviy  de  la  dita  ost  e  del 
dit  Común. 


Ramm.SaTria. 


Lo  dit  R.  ha  e  posseex  per  éo^ 
nació  reyal  les  villes  saguents; 
Villa  Castanya  situada  en  la  Cu- 
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raturia  de  Gallil  la  qual  sagons  le 
dit  VIe   componiment  deu   pagar 
lany  per  data. 

En  moneda»  14  11. 

En  forment  XXXVI  sterells  qui  a 
raho  de  YI  s.  lesterell  monta.  10  II.  16  s. 

En  ordi  XXVI  sterells  qui  a  raho 
de  III  s.  lesterell  monta.  3  IL  18  s* 

Soma.  28  n.  14  s« 

Villa  Surlonguo  situada  en  la  di-' 
ta  Curaturia  la  qual  sagons  lo  dit 
VI®   componiment  deu  pagar  lany 
per  data. 

En  moneda.  8  11.  16  s. 

En  forment  XXXIl  sterells  qui  a 
raho  de  VI.  s.  lesterell  monta.         9  11.  12  s. 

En  ordi  XXII  sterells  qui  a  ra- 
ho de  III  s.  lesterell  monta.  3  D.  6  s. 

Soma.  21  1).  14  s. 

Villa  Ganase  situada  e»  la  dita 
Curaturia  qui  sagons  lo  dit  VI« 
componiment  deu  pagar  lany  per 
data. 

En  moneda.  411. 

En  foiment  XIIII  sterells  qui  a 
raho  de  VI  s.  lesterell  monta.  4  U.  4  s. 

En  ordi  XIV  sterells  qui  a  raho 
de  III  s.  lesterell  monta.  2  11.  2  s. 

Villa  Siuro  situada  en  la  dha  Cu- 
raturia qui  sagons  lo  dit  VI**  com- 
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poniment  deu  pagar  laijy.  per  data» 

En  moneda.  51L1&8. 

En  forment  XXXIII  sterells  qui 
a  raho  de  VI  s.  lesterell  moota.         9  IL  18  s. 

En  ordi  XYIII  sterells  qui  a  rabe 
de  III  s.  lesterell  monta.  2  11.  14  s. 

Villa  Bariau  situada  en  la  dita 
Curatoria  qui  segons  lo  dit  cpmpo- 
niment  deu  pagar  lany  per  data  e 
altres  drets. 

En  moneda*  24  11.  12  s. 

En  forment  LI  sterells  qui  a  ra^ 
ho  de  VI  s.  lesterell  mooto^  15  U.  6  s. 

En  ordi  XXXVI  stereUa  qui  a  ra- 
bo de  III  s.*le8t¿iell  monta.  5  IL  8  s. 

Villa  Armongia  situada  en  la  dir 
ta  Guraturia  la  qual  sagons  lo  dit 
VI<^  componiment  deu  paguar  lany 
per  data  e  altres  drets. 

En  moneda.  21  11.  3  s. 

En  forment  XXXV  sterells  qui 
a  rabo  de  VI  s.  lesterell  monta.        10  11.  10  s. 

En  ordi  XXXV  sterells  qui  a  ra* 
ho  de  III  s.  lesterell  monta.  5  IL  5  & 

Villa  Leuti  situada  en  la  dita  Cu- 
raturia  qui  sagons  lo  dit  VI^  com-- 
poniment  deu  pagar  lany  per  data. 

En  moneda.  5  U.  11  s. 

En  forment  XI  $|drdl6  qui  a  ra- 
ho de  VI  s.  lesterett  monta.  3  11.  6  s. 
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En  ordi  XI  sterelk  qui  a  raho 
de  III  s.  lesterell  monta.  1  IL  i3  8* 

Villa  de  Saleo  situada  en  la  dita 
Curaturia  la  qual  segons  lo  dit  YI« 
componiment  deu  pagar  lany  per 
data. 

En  moneda.  11  IL  16  s. 

En  forment  XYII  sterells  qui  a 
raho  de  YI  s.  lesterell  monta*  5  U.  2  s. 

En  ordi  XYII  sterella  qui  a  ra- 
ho de  Ul  SL  lasterell  monta.  2  11.  li  s. 

YiUa  Nurapi  situada  en  la  dita 
Curaturia  qui  sagons  lo  dit  cómpo- 
nimentdeu  pagar  lany  per  daia. 

En  m(Hieda.  '  S  IL  10  s. 

En  forment  XXIII  aterelli  qui 
a  raho  de  YI  s.  lesterell  monta.        6  11.  18  Sé 

En  ordi  XYI  stwells  qui  a  ra- 
ho de  III  s.  lasterell  monta.  2  IL  8  b. 

Yilla  Sisem  la  qual  sagons  lo  dit 
componiment  deu  paguar  lany  per 
data. 

En  moneda.  12  IL 

En  forment  XXX  sterells  qui  al 
raho  de  YI  s.  lasterell  ttoata.  9  IL 

En  ordi  XXX  sterolk  qui  a  ra« 
ho  de  lU  s.  lasterell  liioDla.  4  U.  iO  a. 

Per  les  quals  villes  lo  dit  Ramón 
es  tengut  de  fer  al  senyor  Rey  aerviy 
de  II  caváis  armáis  111  meses  lany» 
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Lo  noUe  En  Jc^Mi  Carrñi^^ 


Lo  dit  noble  ba  e  pofiseoK  les 
daius  scrites  villes  per  dMge¡# 
rayal. 

Villa  Spaciani  situada  en  la  Gu« 
raturia  de  Guallil  la  qualaegoqa.lo 
dit  YI®  componiment  deu  pagar 
lany  per  data. 

En  moneda.  0  lL.il  a.. 

Forment  ne  oidi  non  pagnen  los 
homens  de  la  dita  TiUa. 

Villa  Sesay  situada  en  la  dita 
Curaturia  la  qual  sagena  lo  dh  Vh 
componiment  deu  pagar  lany  per 
data  e  altres  drets. 

En  moneda.  4 11.  8  s. 

En  fbmieiit  XVII  sterells  qui  a 
raho  de  VI  8.  lesterell  monta.  iO  U.  2  s» 

En  ordi  XII  sterells  qui  a  ralló  de 
III  s.  lesterell  monta.  I  U.  16  a. 

Villanova  de  Séala  de  Pía  situar 
da  enfira  la  dita  Guratsiía  de  Gub* 
llill  e  la  Barbarga  e  no  ba  n«funa 
quantitat  de  dinersifcmeot  e  ordi 
en  lo  componiment  e  asso  per  tal 
cor  son  hetnens  qui  apenes  stan  a 
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comendament  de  senyor. 

E  havia  en  la  Curaturia  de  Ger- 
rey  I  castell  appallat  Castell  Ajrgn^ 
Uot  lo  qual  se  tenia  es  guordava 
per  lo  senyor  Rey  mas  en  la  guerra 
e  rabellio  quel  jutge  Daiiioret  fm 
contra  lo  senyor  Rey  lo  dit  jvtge 
feu  endarrocar  lo  dit  castelL 

YiUa  Serasi  la  qual  segons  lo  dit 
YI<^  componiment  deu  paguar  lany 
per  data. 

En  moneda.  3  IL  19  s;. 

En  formait  XV  sterells  qui  a  ra- 
ho  de  YI  s.  lasterell  monta.  4  U.  10  & 

En  ordi  X  sterells  qui  a  raho  de 
III  s.  lesterell  monta.  1  11. .  10  s. 

YíUa  Domcaler  e  Ortolaa  situada  • 
en  la  Curaturia  de  Surgnoa  qui  aar 
gons  lo  dit  VI®  componiment  deu 
pagar  lany  per  data. 

En  moneda.  30  U.  15  &  6. 

En  forment  C  sterells  qoi  a  rabo 
de  VI  s.  lasterell  monta,  30  U. 

En  ordi  C  sterells  qui  a  raho  de 
III  s.  lasterell  monta.  16  U 

Villa  Stolta  situada,  en  k  Ciirator 
ría  de  Suidos  qui  segcons  lo  dit 
componiment  deu  paguar  lany  per. 
data.  ,  >  . 

En  moneda.  45  U«  O  s. 
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En  forment  CLXXV  sterelk  qui 
a  raho  de  VI  s.  lesterell  monta.        52  U.  10  s. 

En  ordi  CLVII  sterells  qui  a  ra- 
ho de  III  s.  lasterell  monta.  29  U.  11  s. 

Villa  Mandares  la  q«al  segcms  lo 
dit  componiment  deu  paguar  lany 
per  data. 

En  moneda.  196  II.  1  & 

En  forment  D  sterells  qui  a  ráho 
de  VI  s,  lasterell  monta.  150  IL 

En  ordi  D  sterells  qui  a  raho  de 
III  s.  lesterell  monta.  75  IL 

Villa  Nurri  situada  en  la  dita  Gu- 
raturia  la  qual  sagons  lo  dit  VI® 
componiment  deu  pagar  lany. 

En  moneda.  29  11.  11  s. 

En  forment  LXIIi  sterells  qui  a 
raho  de  VI  s.  lasterell  monta.  18  lU  18  s. 

Villa  Gergey  situada  en  la  Cu- 
raturia  de  Surguos  qui  segons  lo  dit 
VI®  componiment  deu  paguar  lany 
per  data. 

En  moneda.  114  11.  9  s» 

En  forment  CCCXXV  sterells  qoi 
a  raho  de  VI  s.  lasterell  monta.        97  11.  10  s. 

En  ordi  CCLXXXVIII  sterells  qui 
a  raho  de  III  s.  lasterell  monta.        43  U.  4  s. 

Soma.  965  11.  3  s. 

Villa  Stortili  situada  en  la  Barbar- 
ga  de  Siulo  la  qual  sagons  lo  dit 
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yh  componiment  deu  pagar  lany 
per  data. 

En  moneda.  21  11.  3  a» 

Villa  Sevi  situada  en  la  dita  Cu* 
raturía  qui  sagons  lo  dit  VI®  com- 
poniment deu  pagar  lany  per  data. 

En  moneda.  23  11.  14  a. 

Villa  Gertalay  situada  en  la  dita 
Curaturia  qui  sagonslodit  VI^  com<* 
poniment  deu  pagar  lany  per  date. 

En  moneda.  9  IL  5  s. 

Villa  Utasay  la  qual  sagons  lo  dit 
VI®  componiment  dea  pagar  lany 
per  data. 

Endiners.  11  11.  7  s.  6. 

Villa  Turbigtuntillis  la  qual  sa- 
gons lo  dit  VI®  compoDÍment  deu 
pagar  lany  per  data. 

En  moneda.  2  U.  10  s. 

Villa  de  Lessey  la  qual  segons  lo 
dit  VI®  componiment  deu  pagar 
lany  per  data. 

En  moneda.  8  IL  8  s. 

Villa  Sadeli  la  qual  sagons  lo  dit 
VI®  componiment  deu  pagar  lany 
per  data. 

En  moneda.  23  U.  14  s. 

Villa  Guidilatsso  la  qual  sagons 
lo  dit  VI®  componiment  deu  pagar* 
lany  per  data. 
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En  moneda.  2  IL  15  s. 

Villa  SíuUq  situada  en  la  Barbar- 
ga  de  SiuUo  la  qual  sagons  lo  dit 
VI^  componiment  deu  pagar  lany 
per  data. 

En  moneda.  38  U.  II  s.  6. 

Per  les  quals  Tilles  lo  dit  noble 
En  Johan  Carros  e&  tengut  de  fer 
al  senyor  Rey  X  cayalb  armats  III 
meses  lany  a  macions  wes  proines. 


Bertrán  G.  de  Torrente 


Villa  Furtey  situida  en  la  Gura-^ 
turia  de  Nuramini&  la  qual  lo  dit 
Bertrán  posseex  per  doDAcio  rayal 
e  la  qual  sagons  lo  dit  VI«  compo- 
niment deu  pagar  lany  per  data. 

En  moneda.  174  IL  19  s. 

En  forment  CCCLXXXXVI  ste- 
rells  qui  a  rabo  de  VI  s.  lasterell 
monta.  118  11.  16  s. 

En  ordi  CCCLXXXXVI  sterelts 
qui  a  rabo  de  III  s.  lasterell  monta.  59  11.  9  s. 

Soma.  d53  11.  4  s. 

Per  la  qual  villa  lo  dit  Bertrán  es 
tengut  de  fer  al  senyor  Rey  senriy 
de  III  cavalls  armats  III  meses  lany. 
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Uugueí  de  Sent  Just. 


\illa  Gregua  situada  en  la  Cu- 
raturia  de  Nuraminis  la  qual  lo  dit 
Huguet  posseex  per  doDacio  raya! 
e  la  qual  sagons  lo  dit  Vl«  compo^ 
niment  deu  pagar  lany  per  data. 

En  moneda.  30  11.  7  s» 

En  forment  CXIIII  sterells  qui  a 
raho  de  \I  s.  lasterell  monta.  34  11.  4  s. 

En  ordi  CXIllI  sterells  qui  a  ra- 
ho de  lil  s.  lasterell  monta.  17  11.  10  s. 

Per  la  qual  villa  lo  dit  Huguet  e» 
tengut  de  fer  al  senyor  Rey  serviy 
de  I  cavall  armat  lU  mases  lany» 


Comu  de  Pisa^ 


Lo  dit  Comu  ha  e  posseex  les 
davall  scrites  villes  en  lo  regna  de 
Sardenya. 

En  la  Curaturia  de  Tragenta. 

\illa  Ortopeso  situada  en  la  di- 
ta Curaturia  la  qual  sagons  lo  dit 
Vi^  componiment  deu  pagar  lany 
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per  data. 

En  moneda.  26  IL  2  s. 

En  forment  GL  stereUs  qui  a  ra- 
bo de  YI  s.  lesterell  monta  DCCCC 
s.  qui  fan.  45  U. 

En  ordi  CXX  sterells  qui  a  raho 
de  III  s.  lesterell  monta.  18  11. 

Villa  de  Guoy  Maior  la  qoal  se- 
gons  lo  dit  YI^  componiment  deu 
pagar  lany  per  data. 

En  moneda.  5211. 17  s. 

En  forment  CG  sterells  qui  a  ra- 
bo de  YI  s.  lesterell  menta  MCG 
s.  que  fan.  ^11. 

En  ordi  CC  sterells  qui  a  rabo 
de  III  s.  lesterell  monta  DO  s.  30 11. 

Yilla  Alute  segons  lo  dit  YI^  com- 
poniment  es  tenguda  de  paguar 
lany  per  data. 

En  moneda.  6  11.  i2  s. 

En  forment  II  stereUs  qui  a  rabo 
de  YI  s.  lesterell  monta.  12  s. 

En  ordi  II  sterells  qui  a  rabo  de 
III  s.  lesterell  monta.  6  s. 

Yilla  Sebocu  situada  en  la  dita 
Curaturia  la  qual  sagons  la  dit  YI^ 
componiment  es  tenguda  de  pagar 
cascun  any  per  data. 

En  moneda.  5  11.  i5  s. 

En  forment  L  sterells  qui  a  rabo 
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de  VI  s.  lesterell  monta  CCC  s.        i  5  11. 

En  ordi  XXXYI  sterells  qui  a  ra- 
ho  de  III  s.  lesterell  monta  CVIII  s.  5  II.  8  s. 

Villa  Sinorbi  qui  segons  lo  dit 
VI^  componíment  deu  pagar  lany 
per  data. 

En  moneda.  33  H. 

En  forment  CXX  steréUs  qui  a  r»- 
ho  de  VI  s.  lesterell  monta  DCCXX 
s.  qui  fan.  36  11. 

En  ordi  C  sterells  qui  a  rabo  de 
III  s.  lesterell  monta  CGC  s.  15  U. 

Villa  Bangui  de  Arill  qui  sagons   * 
lo  dit  VI^  eompotiiment  es  tenguda 
de  pagar  cascun  any  per  dota. 

En  moneda.  45  11.  S  d. 

En  forment  CCXVI  sterells  qui  a 
raho  de  VI  s.  lasterell  monta  M. 
CCXCVI  8.  qui  fan.  64  11.  16  s. 

En  ordi  GLXVilI  sterells  qui  a 
raho  de  III  s.  lesterell  monta  DIIII 
s.  qui  fan.  25  11.  4  s. 

Villa  Sium  qui  segonslo  VI«  eom- 
poniment  es  tenguda  de  pagar  ca»* 
cun  any  per  data. 

En  moneda.  45  U.  12  &« 

En  forment  CCXXX  sterells  qui 
a  raho  de  VI  s.  lasterell  monta 
MLXXX  s.  qui  fan.  54  11. 

En  ordi  CL  sterells  qui  a  raho 
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de  III  s.  lasterell  monta  GGCGL  s. 
qui  fan.  92  IL  10  s. 

Villa  SueUi  qui  sagons  lo  dit  Vl« 
componiment  es  tenguda  de  pagar 
eascun  any. 

En  moneda.  16  11. 

En  forment  XXXVI  stereUs  qui 
a  raho  de  VI  s.  lesterell  monta 
CCXVI  s.  qui  fan.  10  IL  16  s. 

En  ordi  XXXVI  sterells  qui  a  ra* 
hodeIIl8.te8tereIlmontaCXXVl8.  6  11.  6  6. 

Villa  Seguolay  qui  sagons  la  dit 
VI«  componiment  es  tenguda  de  pa* 
gar  lany  per  data. 

En  moneda.  It)  11. 

En  forment  XLIUterells  qui  ara* 
ho  de  VI  s.  lesterell  nkonta  CCUI  s. 
qui  fan.  12  11.  12  s. 

En  ordi  XXXVI  sterells  qui  a  ra- 
ho de  III  s.  lesterell  monla  CVIIi 
s.  qui  fan.  5  11.  8  s. 

Villa  Sumeri  qui  sagdnis  lo  dit 
Vl^  componiment  es  tenguda  de  pa- 
gar eascun  any  per  data. 

En  moneda.  17  IL  1  s. 

En  forment  XXIIII  <  sterells  qui 
a  raho  de  VI  s.  lesterell  monta 
CXXXXIIII  s.  qui  fan.  7  11.  4  s. 

En  ordi  XVIII  sterells  qui  a  raho 
de  III  s.  lesterell  monta  LIIII  s.  qui 
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fan.  2  11.  U  s. 

Villa  Arcliu  qui  segons  lo  dit  yi^ 
componinicñt  es  tenguda  de  pagar 
lany  per  data. 

En  moneda.  4  11.  10  s. 

En  forment  XYIII  sterells  qui  a 
raho  de  YI  s.  lesterell  monta  CVHI 
s.  qui  fan.  5  11.  8  s. 

En  ordi  XII  sterells  qui  a  raho  de 
III  s.  lasterell  monta  XXXVI  s.  qui 
fan.  1  H-  16.8. 

Villa  Domcallia  Alba  qui  sagons 
lo  dit  VIe  componiment  es  tengu- 
da de  paguar  lany  per  data. 

En  moneda.  5  IL 

En  forment  XVIII  sterells^qui  a 
raho  de  VI  s.  lasterell  monta  CVUI 
s.  qui  fan.  5  II.  8  s. 

Kn  ordi  XV  sterells  qui  a  raho 
de  III  s.  lasterell  monta  XLV  s.       2  11.  5  s. 

Villa  Dei  qui  segons  lo  dit  VI<^ 
componiment  es  tenguda  de  paguar 
lany  per  data. 

En  moneda.  14  11  12  s. 

En  foitnent  LXXXIII  sterells  qui 
a  raho  de  VI  s.  lasterell  monta 
DIIII  s.  qui  fan.  25  IL  4.  s. 

En  ordi  LIIII  sterells  qui  a  raho 
de  III  s.  lasterell  monta  CLXII  s. 
qui  fan.  8  11.  12  s. 
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Villa  Arili  qui  sagons  lo  dít  M^ 

componiment  es  tenguda  de  paguar 

cascun  any.  * 

En  moneda.  24  y. 

En  forment  CLV!  stereBs'  qüi  " 
a  raho  de  VI  s.  lasterell  monta  '  ' 
DCCCCXXKVIs.  46  11.16  s. 

En  ordi  CXX  sterelb  qín  a  ráhó       '  * 

de  III  s.  lasterell  motita  CCCLX  s.  f8  fl. 

Villa  Turri  qui  sagons  lo  dit  VI^     *        ' 
componiment  es  tenguda  de  paguar 
lany  per  data.  =  /  . 

En  moneda.  •  8  11: 

En  forment  III  sterells  qui  a  ra- 
ho de  VI 8.  lasterell  monta  XVIII  s.  18  s.     ^ 

En  ordi  III  sterelk  qui  a  raho 
de  III  s.  lasterell  monta  IX  s.  9  s. 

Villa  Sepere  qui  sagons  lo  di t  YI« 
componiment  es  tengüda  de  pagar 
lany  per  data. 

En  moneda.     ■  21  11.  15  s. 

EnformentLXXX!III«teW»6<íaí  '  • 
SL  raho  de  VI  s.  láwerell  monta  -     -'      ' 
DIIII  s.  qui  fah.  95  w!  4.  s. 

En  ordi  LXVI  sterells  qui  a  rabo    '   '     ' 
de  III  s.  lasterell  monta  CXCVIII  s. 
quifan..  *  9  11.  18  s. 

Villa  Arigi  qui  segons  lo  dít  VI«. 
componiment  es   tengudá  de  pá* 
gar  cascun  any. 

TOMO  XI.  SI 
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En  moneda.  24  11.  12  s. 

En  forment  XV  sterelU  qui  a  ra- 
ho  de  YI  8.  lesterell  monta  XC  s. 
qui  fan.  4  11.  10  a. 

En  ordi  XV  sterellsqui  a  raho  de 
III  s.  lesterell  monta  XLV  s.  qui 
fan.  ^  IL  5  a. 

Villa  Bagui  Doniel  qui  sagena  lo 
dit  VI«  componiment  es  tenguda  de 
paguar  cascun  any. 

En  moneda.  15  IL  5  a. 

En  forment  LX  sterells  qui  a  ra- 
ho de  VI  s.  lasterell  monta  CCCLX 
qui  fan.  18  11. 

En  ordi  XXXXVIII  at^rella  qui  a 
raho  de  III  s.  lasterell  moQta  CXLUII 
s.  qui  fan.  7  11.  4  s« 

Villa  de  Sent  BasUi  qui  WgOQS  lo 
dit  VI®  componiment  es  teqguda  de 
paguar  lany  per  data. 

En  moneda.  20  IL 

En  forment  LXXII  aterells  qoi 
a  raho  de  VI  s.  lasterell  monta 
CCCCXXXII  a.  qui  fan.  21  U.  12  s. 

En  ordi  LXXII  s^rells  qui  a  ra- 
ho de  III  s.  lasterell  nionta  CCXVI 
s.  qui  fítn.   '  10 11.  16  s. 

Villa  Seguariu  qu;  sagoos  lo  dit 
VI®  componiment  es.t^ngud^  de  pa- 
gar cascun  any  per  data. 
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En  moneda.  87  11.  14  s. 

En  forment  CCIIIl  stereUs  qni  a 
raho  de  VI  s.  lesterell  monta  M. 
CCXXmi  %.  qui  fan.  61  U.  4  8. 

En  ordi  CCIIIl  sterells  qui  a  rabo 
de  III  s.  lesterell  monta  DGXII  s. 
qui  fan.  30  U.  12  s. 

Villa  Selegua  qui  sagona  lo  libre 
del  dit  yh  componiment  es  tengu- 
da  de  pagtar  lahy  per  data. 

En  moneda.  6911.  45  s. 

En  forment  CCXXVIII  sterells 
qui  a  raho  de  VI  s.  lesterell  monta 
M.CCCLXVIII  s.  qui  fan.  68  II.  8  s. 

En  ordi  CCXXVIII  sterells  quí 
a  raho  de  III  s.  lesterell  monta 
DCLXXXIIII  8.  qui  fan.  34  II.  4  s. 

Villa  Guoy  de  Sili  qui  sagons  lo  ' 
libra  del  dit  VI®  componiment  deu 
pagar  lany  per  data. 

En  moneda.    *  109  11.  10  s. 

En  formentCCLXXVI  sterells  qui 
a  raho  de  VI  s.  lesterell  monta  M. 
DCLVI  s.  qui  fan.  8211.  16  s. 

En  ordi  CCLXXVI  sterells  qui  a 
raho  de  III  s.  lesterell  monta 
DCCCXXVlIIs.  qui  fan.  41  11.  8  s. 

ítem  lo  dit  Comim  de  Pisa  ha  e 
posseex  les  davall  scrites  Tilles  en 
la  Curaturia  de  Gippi  so  es  a  saber. 
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Villa  Gippi  Jossu  qui  sagons  lo 
dit  YI«  componiment  es  tengoda  de 
pagar  lany  per  data. 

En  moneda*  S7  IL  11  & 

En  forment  CCLIII  sterells  qui 
a  raho  de  VI  s.  lesterell  monta 
M,DXVIII  B.  75  11.  18  s. 

En  ordi  CCLIII  sterells  qui  a  ra- 
ho de  III  s.  lesterell  monta  DCCLIX 
s.  qui  fan.  37  Ih  19  s. 

Villa  Leeni  qui  sagons  lo  dit  YI^ 
componiment  es  tengpda  de  pagtiítr 
lany  per  data. 

En  moneda.  87  11.  18  s. 

En  forment  CLXXXiXstereUs  qui 
a  raho  de  VI   s.  Jast^rell  monta  . 
MCXL  s.  qui  fan,  57  11.    . 

En  ordi  CLXXXX  ateraUs  qui  a. 
raho  de  III  s.  lesterell  monta  DLXX 
s.  qui  fan.  28 11.  10  s. 

Villa  Serris  qui  sagons  lo  dit  VI« 
componiment  es  tengudn  de  pagflr 
lany  per  data. 

En  moneda.  11  IL  10.  s. 

En  forment  LI  sterells  qui  a  raho 
de  VI  s.  lasterell  monta  CCCVI  s. 
qui  fan.  15  IL  6  s. 

En  ordi  LI  sterell  qui  a  raho  de 
III  s.  lasterell  monta  CLIII  s.  qui 
fan.  7  11.  13  s. 
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\illa  de  Sgleya  de  Starpero  qui 
sagons  lo  dit  VI^  componiment  es 
teoguda  de  paguar  lany  per  data. 

En  monejia.     •  8  Ih  7  9. 

En  forment  XXXVlII  stepells  qui 
a  rabo  de  VI  s.  lasterell  monta 
CCXXVIII  8.  «  11.  8  s- 

En  ordi  XXXVIII    sterells   qui 
a  raho  de  III   s.   kibterell   monta* 
CXIIIIs.  Sll.Us. 

Villa  Pau  de  Vinyes  qui  sagons 
lo  dit  Vl«  componim^it  es  tengudá    - 
de  pagar  lany  per  data. 
En  nM)neda.  18  11.  18  s. 

En  forment  LI  stérell  qui  á  raho 
de  VI  8.  lasterell  monta  CCCVf  8.     15  11.  €  s. 

En  ordi  LI  sterell  qui  a  raho  de 
III  s.  lasterell  monta  CLIII  s.  qui 
fan.  .  7  11.  13  s. 

Villa  Xedri  de  Leni  qui  sagoni 
lo  dit  VI  compóniment  es  tenguda 
de  pagar  lany  per  data. 
En  moneda.  9  11. 

En  ordi  XVIII  sterells  qtft  a  raho 
de  III  s.  lesterell  moMa  LIIII  s.  qui 
fan.  2  11.  14  s. 

Villa  Enspidi  qui  sagons  lo  dit  . 
VI«  compóniment  es  tenguda  de  pa- 
guar lany  per  data^ 
En  moneda.  7  11.  8  s. 
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En  forment  LI  sterells  qui  a  ra- 
ho  de  YI  s.  lasterell  monta  CCCVL  15  11.  6  b. 

En  ordi  LI  sterells  qui  a  rabo 
de  III  s.  lasterell  monta  «CLIII  s.      7  IL  la  s. 

Yillá  Anguose  qui  sagooa  lo  dlt 
YI«  componiment  es  tenguda  de  pa- 
gar lany  per  data. 

En  moneda.  14  IL  2  s* 

En  forment  XXXYIII  sterells  qui 
a  raho  de  YI  s.  lesterell  monta 
CCXXYIII  qui  fan.  «11.  H.  s. 

En  ordi  XXXYIII  sterells  qoi 
a  raho  de  III  s.  lasterell  monta 
CXIIIIs.  5  11.  i4  8. 

Yilla  Paviosso  qui  sagons  lo  dit 
YI®  componiment  es  tenguda  de  pa^ 
gar  lany  per  data. 
En  moneda.  10  IL  15  s. 

En  forment  XXYI  sterells  qui  a 
raho  de  YI  s.  lesterell  monta 
CXXXYIII  qui  fan.  6  11.  l«  S. 

En  ordi  XLYI  sterells  qui  a  rahe 
de  III  s.  lasterell  monta  CXXXYIl.  6  11,  18  fi. 
.  Yilla  Gippijossu  qui  ss^9W  lo  dit 
Yle  componiment  ea  téngiide  de  par 
pagar  cascos  any* 
En  moneda.  80  11.  8  s. 

En  forment  LI  sterell  qud  a  rabo 
de  YI  s.  lesterell  monta  CCCYI  s« 
qui  fan.  15  IL  6  s. 
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En  ordí  LI  sterell  qui  a  rabo  dp 
III  8.  lesterell  monta  CLIII  s.  qui 
fan.  ?;1L  i3  s. 

Villa  Issu  lá  qaal  es  despoblada 
es  tongada  de  pagar  lany  per  data. 

En  moneda.  f  H.  10  s^ 

Villa  Fanarí  Búsu  et  Fanari  Jas- 
su  qui  sagons  lo  dh  YI^  componi- 
ment  es  tenguda  de  pagar  láoy  per 
data. 

En  moneda*  30  11.  i  8  s. 

En  forment  LXX   iMerelts   qui 
a  rabo  de  VI  s.  lesterell  monta 
CCCCX  s.  qui  fim.  21  U. 

En  ordi  LXX  sterefls  qtii  á  rabo 
de  III  s.  lesterell  monta  CCX  s.  qui 
fan.  10 11.  10  s. 

Villa  Denini  Pupossi  qui  sagons 
lo  dit  VIe  componiment  deu  pagar 
lany  per  data. 

En  moneda.  9^  II.  t  s. 

En  forment  LXX  sMrélls  ipai 
a  rabo  de  VI  s.  lastérell  rtiottta 
CCCCXX  s.  «  11. 

En  ordi  LXX  stenells  qtti  tí  i^abo 
de  III  s.  lasterell  monta  CCX  s;  q^ 
fan.  10  ».  W  6L 

Villa  Murce  qui  sagonfii  lo  d(t  VI*» 
componiment  es  tenguda  de  pagar 
cascun  any  per  data. 
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En  moneda.  .  20  IL  5  & 

En  forment  LXIIII  stenells  qui 
a  raho  de.yr.s;  lesterell  monta 
CCCLXXVim  8.  qui  fim.  .  49  IL  4  s. 

En  ordi  LXIIII  sterells.qui  a  fa- 
ho  de  III  a^leslterell  monta  CXCII 
s-qui  fan.  •    .        ?  :       O  IL  i2..s. 

Villa  Serramanua  qui  fs«g(M]s*  lo  \ 
dit  YI^  componimeot  d^u  p^guar 
lany  per  data. 

Enmonada*  26  11.  iO  s. 

En  forment  CII  sterells  qui  a  ra^ 
ho  de  YIs.lasterell. monta  DCXÜ 
s.  qui  fan.  ,  ;  30 IL  d2  s. 

En  ordi  CII  sterelM  qw  :a  tsi^o  / 
de  III  s.  lasterell  monta  GGGYI  b..  - 
qui  fan.  15  IL  6  s. 

Villa  Seari  situada  en  la  dita  G»- 
raturia  de  Gippi  loa  homenft  de  la 
qual  con  sien  servos  propis  de  la 
casa  de .  Sient:  Jacme  Daltopao  no 
eren  tenguts  de  fer.pagutiucjpxa  $1 
Común  Pisa  salyant  (fi^'  en  tVQpi»! 
de  guerra  loshcnens  de  la  dita  vi- 
lla davien  servir  al  dit  Cooiim  Mi  .  '  '  ' 
la  dita  guerra  ab  lurs.)^iiiSiá.ab  luw 
carros  e  \tf  eond^mpuacions  quis 
feyen  per  rahon  dalqiin.hoiaey  da- 
vía  esser  del  dil  Comu.Pisa» , 

Villa  Bangui  de  SipoUo  Getha  Is^ 
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sara  de  SipoUa  eSipoUo  Josso  les 
quals  son  dites  Stolta  de  SipoUp  les. 
quals  sagons  lo  dít  \I®  coraponi* 
ment  son  tengudes  de  paguar  lany 
per  data. 

En  moneda.  .      18.11. 16  s. 

En  forment  LXXXVini  stereUs 
qui  a  rabote  YI  s.  lesterell  monta 
DXXXIII  s.  qui  fan.  36  U.  f  4  s. 

En  ordi  LXXXYIIII  sterells  qui 
a  rabo  de  III  &  lesterell  monta 
CCLXVIII  s.  qui  fan.  i3  IL  7  s. 

Yilla  Sogus  qui  safons  lo  dit  V),« 
componiment  es  tenguda  de  pagar 
lany  per  data»^ 

En  moneda.  .  16  IL  15  s. 

En  forment  LXXXYIIII  stetells  . 
qui  a  raho  4e  VI  s.  lasterell  monta 
DXXXIUIs.  fan.  26  II.  U  s. 

En  ordi  LXXXYIIII  sterells  q»i  a 
raho  de  IIIs.  ladtlBrell  monta.  13  11.  7  s% 

Yilla  Palma  qui  sagoofi  lo  dít  Yl» 
componiment  es  teoguda  de  pa* 
guar  lany  per  data. 

En  moneda.  19  IL  19  s. 

En  forment  XXXXYI  sterells  qui 
a  raho  de  YI  s.  lasterell  monta 
CCLXXYl  s.  13  11.  16  s. 

En  ordi  XXXXYI  sterells  qui 
a  raho  de  III  s,  lasterdl  monta 


Digitized  by  VjOOQ  IC 


{  746) 
CXXXVIII  s.  6  11  18  s. 

Villa  Masone  qui  sagon^  lo  dit 
YI^  componiment  den  pagar  lany 
per  data. 

En  moneda.  2  U. 

En  forment  XIII  sterells  qni  a  ra- 
hode  VI  s.  lasterell  monto  LXXVIII 
s.  qu¡  fan.  3  11.  iS  s^ 

En  ordi  Xlfl  sterells  qui  a  raho 
de  III  s.  lasterell  monta  XXXIX  s^ 
fan.  i  11.  19  s- 

Villa  Gurguo  de  SipoUo  qui  sa- 
gons  lo  dit  VIe  componiment  4eu ' 
pagar  lany  per  data. 

En  moneda.  21 IL 

En  iorment  LXXVI  sterells  qui 
a  raho  de  VI  s.  lesterell  monta 
CCCCLVI  qui  fan.  22  11.  16  s. 

En  ordi  LXXVI  sterells  qui 
a  raho  de  III  s.  lesterell  monta 
CCXXVUI.  11  IL  8  s. 

Villa  Donicelli  qui  sagoos  lo  dit 
VI«  componiment  es  tengnda  de  pa* 
gar  cascun  any  per  data. 

En  moneda.  4  11.  12  8. 

En  forment  XI  sterells  qui  a  ra- 
ho de  VI  s.  lasterell  monta  LXVI 
s.  qui  fan.  3  11.  6  s. 

En  ordi  XI  sterells  qui  a  raho  de 
111  s.  lesterell  monta  XXXIII  s.  1  11  13  s» 
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JP,  Guomif  de  Penya  Aguda, 


Lo  dit  P.  ha  e  posseex  les  villes 
sagueots  per  donacio  rayal. 

Villa  Guoni  situada  en  la  Cura- 
turia  de  Surguos  la  qual  sagons  lo 
dit  VIe  componiment  deu  paguar 
lauy  per  data. 

En  moneda.  6  11.  4  s* 

En  forment  XXX  sterells  qui  a 
raho  de  VI  s.  lasterell  moQta.  9  IL 

En  ordi  XXX  sterells  qui  a  r^ha 
de  III  s.  lasterell  monta.  4  IL  10  s. 

Villa  Barecha  situada  en  la  Cu- 
raturia  de  Sigero  la  qual  sagons  lo 
dit  VI<^  componiment  deu  pagar 
lany  per  data* 

En  meneda.   .  15  IK  iO  s. 

En  forment  LXX  sterells  qui  n 
raho  de  VI  s.  laster^l  monta.  21  II. 

En  ordi  LXX  sterells  qui  a  raho 
de  III  s.  lasterell  monta.  10  11.  10  s. 

Villa  Corongo  situada  en  la  Cu- 
raturia  de  Sigerro  la  qual  sagons 
lo  quoern  damunt  dit  deu  pagar 
lany  per  data  e  altres  drets. 

En  moneda.  15  11,  10  s.  8. 
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En  formen  t  XV  sterells  qui  a 
raho  de  VI  s.  lasterell  monta.  4  11.  10  s. 

En  ordi  XVII  sterells  qui  a  raho         t 
de  III  s.  lasterell  monta.  2  11.  11  s^ 

Per  les  quals  villes  lo  dit  P.  Guo- 
mi9  es  tengut  de  fer  al  sensor  Rey 
serviy  de  I  cavall  armat  III  meses 
lany. 


MalguauU  de  Ampuries. 


Lo  dit  Malguauli  ha  e  poweex 
les  villes  seguents  per  donacio 
rayal. 

Villa  Orroholi  situada  en  la.  Cu- 
raturia  de  Surguos  qüi  sagODS  lo  dit 
VI®  componiment  deu  paguar  Jany 
per  data. 

En  moneda.  41 11.  12  s*. 

En  forment  LXXXXUI  sterells 
qui  a  raho  de  VI  s.  lesterdl  monta.  27  11. 18  s. 

En  ordi  LXXV  sterells  qui  a  ra- 
ho de  III  s.  lestwell  monta.  1 1  IL  5  s. 

Villa  Sent  Mossay  situada  en  la 
Curaturia  de  Noraminis  la  qual  se- 
gons  lo  dit  VI®  componiment  deu 
pagar  lany  per  data. 

En  moneda.  38  11.  15  s. 
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En  forment  CXUII  sterells  qui  a 
raho  de  YI  s.  lasterdl  monta;  34  IL  4  s. 

En  ordi  CXIIII  sterells  qoi  a  ra- 
ho de  III  s.  lasterell  monta.  17  IL  2  s. 

Per  les  quals  villes  lo  dit  Mal- 
guanli  es  tengut  de  fer  al  senyor 
Rey  serviy  de  I  cava!  armat  e  de    ' 
I  alforrat  III  meses  lany. 


Lo  noble  Huguet  de  Seníapau  fUl  M  noble  En  Panf 
de  Sentapan. 


Lo  dit  noble  ha  e  pósseex  les  vi- 
lles saguents  per  donacio  rayal. 

Villa  Sent  Luri  situada  m  la  (In- 
raturia  de  Nuraminis  la  qual  sa-         ' 
gons  lo  dit  componiment  deti  plagar 
lany  per  data. 

£n  moneda.  362  11.  5  s.  6. 

En  forment  DCCCLXXVIaterells 
qui  a  raho  de  \I  s.  lasterell  monta.  262  IL  16  s. 

En  ordi  DCCCLXXVI  sterells 
qui  a  raho  de  III  s.  lasterell  monta.  131  11.  8  s. 

Soma.  756  11.  9  s.  6. 

Villa  de  Décimo  maior  (aquesta 
villa  de  Décimo  fo  assignada  al  dit 
noble  En  Sentapau  per  lo  senyor 
Rey  per  la  guardia  del  castell  de 
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Sent  Luri)  situada  en  la  Curataiía 
de  Décimo  la  qoal  sagons  lo  dit 
eoern  deu  pagar  lany  per  data  e 
altres  drets  exce^tat  dret  de  víd« 

En  moneda.  94  11.  14  s. 

En  forment  CCCXI  sterells  e  mig 
qui  a  raho  de  YI  s.  lesterell  monta.  03  It  6  s. 

En  ordi  CCCXLVII  sterells  e  mig 
qui  a  raho  de  III  s.  lesterell  monta.  52  II.  2  s.  6. 

En  asso  no  es  comptada  revadia 
que  continuament  sa  fa  en  lo  ter- 
ratori  de  la  dita  villa  ne  lo  dret  del 
vi  lo  qual  dret  es  que  cascun  quiy 
ven  vin  a  manut  de  qualsavol  con- 
dicio  sia  pagua  per  caseuna  bota 
X  s. 

Per  les  quals  víUes  lo  dit  noble 
es  tengut  de  fer  al  senyor  Rey  ser- 
viy  de  YII  cavallsarmats  III  meses 
lany. 


Lo  noble  En  Bernat  de  Cruilles. 


Lo  dit  noble  ha  e  posseex  les 
Tilles  saguents  per  donacio  rayal. 

Villa  Bárrala  situada  en  la  Cu- 
raturia  de  Nuraminis  la  qual  sa-^ 
gons  lo  dit  componiment  deu  pa- 
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¿ar  lany  per  data. 

En  moneda.  39  U.  14  s. 

En  forment  GXIIII  sterells  quí  a 
raho  de  YI  s.  lasterell  monta.  34  IL  4  s. 

En  ordi  CXIIII  sterells  qui  a  ra- 
ho de  III  s.  lasterell  monta.  17  11.  2  s. 

Villa  Semassi  la  qual  sagona  lo 
dit  componíment  den  pagar  lany 
per  data. 

En  diner&  56  IL  9  s. 

En  forment  CCXXII  sterells  qui 
a  raho  de  YI  s.  lasterell  monta.        66  11  12  & 

En  ordi  CCXXII  sterells  qui  a 
raho  de  III  &  lasterell  monta.  33  11.  6  s. 

Per  les  quals  viUes  lo  dit  noble 
deu  fer  al  senyor  Rey  serviy  de  IlU 
cavalls  armats  111  meses  lany. 

.  Es  ver  que  li  dra  esser  afit  per 
lo  senyor  Rey  alcuna  quantitat  qoel 
dit  noble  deu  aver  mes  avant  de 
renda. 


Los  hereus  de  Narutxo  de  Ponciyano. 


Los  dits  hereus  han  e  posseexen 
les  villes  saguents. 

Yilla  Noraminis  Jus  situada  en  la 
Curaturia  de  Noraminis  la  qual  sa- 
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gons  lo  dit   VI«  componíment  deu 
paguar  lany  per  data. 

En  moneda.  ^45  11.  il  s. 

En  farment  CXIIII  sterells  qui  a 
raho  de  YI  s.  lesteréll  moiita.  34  IL  4  s« 

En  ordi  CXIIIL  sterells  qui  ava^ 
ho  de  III  s.  lesteréll  monta*  17  II.  S  g. 

Villa  Canxellas  situada  en  la  dita 
Curaturia  qui  sagons  lo  dit  YI^ 
componiment  deu  pagar  lany  per 
data. 

En  moneda.  41  U.  13  s. 

Enforment  CYII  stevells  qui  a  ra<*  ^    ' 
ho  de  YI  s.  lesteréll  monta.  32  IL  2  s. 

En  ordi  CYII  sterells  qui  a  raho 
de  III  s.  lesteréll  monta.  16  11.  1  s. 

Per  les  quals  villas  los  dits  he- 
reus  son  tenguts  de  fer  al  senyor 
Rey  serviy  de  I  cavall  armat  Hll 
meses  e  mig  lany. 


P.  de  Labia. 


Lo  dit  P.  ha  e  posseex  en  la  Cu- 
raturia de  Nuraminis  les  yilles  sa- 
guents. 

Yilla  Noraminis  de  Sent  P«  qui 
sagons  lo  dit  YI^  camponimeát  deu 
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paguar  lany  per  data. 

En  moneda.  9  IL  4  s. 

En  forment  XXXII  sterells  qui  a 
raho*de  YI  s.  lesterell  monta.  9 11.  d2  s. 

En  ordi  XXXII  sterells  qui  a  ra^ 
ho  de  III  s.  lasterell  monta.  4  U.  16  & 

Soma.  23  IL  12  s. 
Villa  Moratxezus  situada  en  la 
dita  Curaturia  qui   sa^^ons  lo  dit 
YI«  componiment  es   tenguda  de 
paguar  cascun  any.  * 

En  moneda.  17  U. 

En  forment  LI  sterell  qui  a  raho 
de  VI  s.  lesterell  monta.  15  11.  6  s. 

En  ordi  LI  ster^l  qui  a  raho  de 
III  s.  lesterell  piontá.  7  11.  13  s. 

Soma.  56  11.  19  s. 
Villa  Borro  (a9Í  noych  ha  res  que 
noych  esta  nuil  hom)  situada  en  la 
dita  Curaturia  qui  sagons  lo  dit 
componiment  deu  pagar  lany  per 
data. 
En  moneda.  .  7  11. 

En  forment  XXXII  sterells  qui 
a  raho  de  VI  s.  lesterell  monta.        9  11.  12  s. 

En  ordi  XXXI  sterells  qui  a  ra- 
ho de  III  s.  lasterell  monta.  4  11.  16  s. 

Soma.  21  11.  8  s. 
Villa  de  Xilieo  situada  en  la  Cu- 
raturia de  Sigero  la  qual  sagons  lo 

TOMO  XI.  32 
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<lit  VI<í  componiment  deu  paguar 
lany  per  date  e  altres  drets. 

En  moneda.  90  11. 

En  formeht  CLXXY  sterdls  quí  a  < 

raho  de  VI  s.  lesterell  monta.  53  U.  lOs. 

En  ordi  CLXXV  sterells  qui  a  ra- 
bo de  III  s.  lesterell  monta.  26  II.  5  s. 

Soma.  166  11.  15  b. 

Per  les  quals  villes  lo  dit  P.  es 
tengut  de  fer  al  senyor  Rey  serviy 
de  I  cavaU  armat  e  daltra  alforrat 
111  meses  lany. 


Lo  noble  En  Manuel  Dentensa. 


Lo  dit  noble  ba  e  posseex  en  la 
Curaturia  de  Nurres  les  villes  sa- 
guents. 

Villa  de  PauUa  de  Nunres  sitúa'- 
da  en  la  dita  Curaturia  la  qual  sa- 
gons  lo  dit  YI^  componiment  deu 
paguar  lany  per  data  e  altres  dr^s. 

En  moneda.  133  IL  15  s. 

En  forment  DCLXIII  sterells  qui 
a  rabo  de  Vi  s.  liisterell  monta.         198  11.  18  i». 

En  ordi  DCLXIII  «terells  qui  a 
rabo  de  VI  s.  lasterell  monta.  99  11.  9  s. 

Villa  de  Salió  situada  en  la  dita 
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Curaturia  la  qual  no  era  eu  lo  dit 
VI«  componimcnt  mas  empero  la 
dita  villa  acustuma  de  pagar  per 
data  e  per  arbatges.  5  U. 

ítem  paguen  los  homens  de  la 
dita  villa  tota  la  quinta  part  del 
forment  e  ordi  quis  cuyl  en  la  dita 
villa  e  pot  montar  tins  anys  ab  al- 
tres  XY  sterells  de  forment  XV 
dordi. 

Per  les  quals  villes  lo  dit  noblCí 
deu  fer  al  senyor  Rey  serviy  de  III 
cavalls  armats  e  I  alforrat  III  me- 
ses lany. 


Bamon  de  Montagut. 


Lo  dit  Ramón  ha  e  posseex  les 
villes  saguents  per  donacio  rayaL 

Villa  Orto  Jacob  situada  en  la 
Curaturia  de  Nurres  qüi  sagons  16 
dit  VI®  componiment  deu  paguar 
lany  per  data. 

En  moneda.  9  11. 16  s. 

En  forment  CXXV  sterells  qui  a 
raho  de  VI  s.  lesterell  monta.  37  11.  10  4. 

En  ordi  CXXV  sterells  qui  a  ra- 
ho  de  IIT  s.  lasterell  monta.  18  U.  15  s- 


Digitized  by  VjOOQIC 


(736) 
Vina  Torralba  situada  en  la  Cu- 
M*aturia  de  Nurres  qui  saguons  lo 
<^dit  YI«  componiment  es  tenguda  de 
paguar  lany  per  data. 

En  moneda.  26  IL  12  s. 

En  forment  C  stcrells  qui  a  rabo 
de  VI  s.  lasterell  monta.  30  IL 

En  ordi  C  sterells  qui  a  raho  de 
III  s.  lesterell  monta.  15  IL 

Per  les  quals  villes  lo  dlt  Ramón 
es  tengut  de  fer  al  senyor  Rey  ser- 
viy  de  I  cavall  armat  III  meses 
lany.  ^ 


Frmicesch  de  Martzella. 


Lo  dit  Francesch  ha  e  posseex 
les  villes  saguents  per  donacio 
rayal. 

Villa  Vestaris  situada  en  la  Cu- 
raturia  de  Nurres  qui  sagons  lo  dit 
VI®  componiment  deu  pagar  lany 
per  data. 

En  moneda.  *  U*  *  «• 

En  forment  L  sterells  qui  a  raho 
de  VI  s.  lasterell  monta.  15  11. 

En  ordi  L  sterells  qui  a  raho  de 
III  s.  lasterell  monta.  7  U.  10  s. 
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ítem  ha  e  posseex  lo  dit  FrancescK 
)á  may  tat  de  la  villa  de  Quia  situa- 
da en  la  dita  Curaturia  la  qual  lo 
senyor  Rey  dona  a  Gilí  e  an  Al- 
fonso de  Calatayiu  la  qual  villa  no 
era  en  lo  dit  YI^  componiment  em- 
pero la  dita  villa  acustuma  de  pa- 
guar  saguons  que  appar  anant  en  la 
rubrica  den  Alfonso  de  Galatayu^ 
compayon  del  dit  Francesch  en 
cartes.  •  •  . 

Yilla  Casas  situada  en  la  Cura- 
turia  de  Sigero  qui  saguons  lo  quo- 
ern  damunt  dit  deu  paguar  lany  per 
data  e  altres  drets. 

En  moneda.  9e  U.  12  s.  9. 

En  forment  XXllI  sterclls  UI 
quarts  qui  a  raho  de  VI  s.  lasterell 
monta.  7  11.  2  ».  6.. 

En  ordi  XXVI  sterellsIII  quarts 
qui  a  raho  de  III  s.  lesterell  monta,  i  IL  3.  d.. 

ítem  per  eascuna  bota  de  vin  X 
solidos. 

Per  les  quals  villes  lo  dit  Fran- 
cesch es  tengut  de  fer  al  senyor 
Rey  serviy  de  I  cavall  armat  e  de 
altra  alforrat  III  meses  lany. 
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Mazení  Dardo. 


Lo  dit  Mazent  ha  e  poaseex  per 
donacio  rayal  la  dius   scrita  villa. 

Villa  Nova  situada  w  la  Curatu- 
ria  de  Nurres  qui  sagon»  lo  dit  VI« 
coraponiment  deu  paguar  lany  per 
data. 

En  moneda.  5  11.  S  s* 

En  forment  LXI  atorelU  qui  a 
raho  de  YI  s.  lestereU  mirnta^  i8  H.  6  s» 

En  ordi  LXI  sterells  qui  a  raho  de 
III  s.  le^terelt  monta.  9  11.  ds. 


Nalfmse  de  Calataiu  eí  den  Francesch  de  Marzdla, 


Lo  dit  Alfonso  ha  e  posseex  la 
maytat  de  la  villa  de  Quia  situada 
en  la  Curaturia  de  Nwres  car  lo 
senyor  Rey  dona  la  4it4  villa  al  dit 
Alfonso  e  an  Franof^eti  df^  Mart" 
zella  la  qual  villa  no  era  m  lo  dit 
VI*  componiment  mes  empero  la 
dita  villa  acustuma  de  paguar  pri- 
merament  per  daci  lany.  60  11. 
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ítem  la  quinta  part  de  tot  for- 
ment  e  ordi  quis  cuyl  eo  lo  térra-* 
tori  de  la  dita  villa  qui  ptoden  esaer 
uns  anys  ab  altres  CCC  «t^r^llis  de 
forment  qui  a  rabo  de  YI  s.  l^stfi^ 
rell  val^n.  90  l.Ú 

ítem  ordi  CCC  ster«Us  qi|i  valen.  45  lU 

ítem  pagua  darbatge,  44  U. 

ítem  lascrivania  de  la  dita  villa.  6  U.    . 

ítem  pagua  tota  bota  de  vi  que 
si  cuyl  V  s.  per  bota  e  |iot  valler 
lany  entorn.  50  IK 

ítem  tota  bota  de  vio  quia  veo  a 
manut  Y  s.  per  bota  e  p^  muntar 
lany.  iO  U. 

ítem  tot  carro  de  lenya  quis  tayl 
al  bosch  per  naus  he  per  barcbes 
pagua  I  s.  per  carro. 

Per  la  qual  villa  lo  dit  Alfonao 
es  tengut  de  fer  al  senyor  Rey  ser- 
viy  del  cavall  armat  e  daltra  alfor- 
rat  III  meses  lany. 


FroHcescha  4^  Corral^ 
Niekola  Loxt. 

Los  damunt  dits  Fraocesch  e  Ni- 
chola  han  c  posseexen  le»  daius 


Digitized  by  VjOOQ  IC 


(  760  ) 
scrites  villes. 

Villa  de  Moguoro  situada  en  ta 
Curaturia  de  Décimo  la  qual  sa- 
guons  lo  dit  VI®  componiment  deu 
paguar  lany  per  data  e  altres  drets. 

En  moneda.  21  H.  iO  s;. 

En  forment  XL  sterells  qui  a  va- 
ho  de  VI   s.  lesterell  monta^        12  Ik 

£n  ordi  XL  sterells  qHi  a  raho  de 
III  s.  lesterell  monta.  6  1). 

Per  la  qual  villa  los  damunt  dits 
Francesch  e  Nicbola  fan  de  ^ens  al 
sesnyoT  Rey  tots  anys  I  esparver  ho 
YI  8.  dalfonsins  los  quals  son  ten- 
guts  de  dar  en  Barchinona  cascua 
any. 


CASTELL   DE   AVGUAFMDA. 


En  la  Curatnrta  de  Sigero  so  es 
en  lo  terma  de  la  víla  de  Yilico 
ha  lo  senyor  Rey  I  castell  appalat 
eastell  Dayguafreda  lo  qual  es  pro- 
pi  del  dit  senyor  Rey  e  per  aquell 
sa  guarda  e  al  qual  castell  stan  con- 
tinuament  lo  castella  e  X  servents 
e  per  retinencia  del  dit  castell  lo 
dit  senyor  Roy  hali  assignades  les 
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villes  saguents. 

Villa  nova  de  Sirassi  situada  en 
la  dita  Curaturia  de  Sigero  qui  sa- 
gons  lo  coem  damunt  dit  deu  pa- 
gar lany  per  data. 

En  moneda*  36  H.  • 

En  forment  CXYI  sterells  qui  a 
raho  de  VI  s*  lesterell  monta.  34  11.  16  ». 

E  cascun  qui  ven  vin  en  la  dita 
villa  deu  pagar  per  cascuna  bota 
Xs. 

Villa  Mazii  situada  en  la  dita  Cu- 
raturia de  Sigero  qui  sagons  lo  dit 
coern  deu  paguar  lany  per  dala. 

En  moneda.  8 11. 10  s. 

En  forment  XXXXIIII  sterells  qui 
a  raho  de  VI  s.  lesterell  monta.        13  11.  4  s. 

E  per  cascuna  bota  de  vin  vanu- 
da  en  la  dita  villa  X  s. 

Villa  Borro  situada  en  la  dita  Cu- 
raturia la  qual  sagons  lo  dit  eoern 
deu  paguar  lany  per  data. 

En  moneda*  15  11.  4  s.  1(K 

En  forment  XXVil  sterells  e  mig 
qui  a  raho  de  VI  s.  lasterell  monta*  8  11.  5  s. 

En  ordi  XXVII  sterells  e  mig  qui 
a  raho  de  III  s.  lasterell  monta.        4  U.  2  s.  6. 

E  per  cascuna  bota  de  vin  vanu- 
da  X  s. 

Villa  Nova  de  Concha  situada  en 


Digitized  by  VjOOQ  IC 


(  762  ) 
la  dita  Curaturia  qui  sagons  lo  dit 
componimcnt  dcu   pagar  lany  per 
data  e  altres  drets. 

En  moneda.  i5  11.  12  s. 

En  forment  L  sterells  qui  a  raho 
de  YI  s.  lasterell  monta.  15  U. 

E  per  cascuna  bota  de  vin  vana- 
da en  la  dita  villa  X  s» 

Villa  Tuloy  situada  en  la  Cura- 
tnria  de  Sois  qui  sagons  lo  coern 
damunt  dit  deu  pagar  lany  per  da- 
ta e  altres  drets. 

En  moneda.  18  IL  19  s. 

En  forment  XXVII  sterells  qui  a 
raho  de  VI  s.  lesterell  monta.  8  II.  2  s. 

En  ordi  XXXVI  sterells  qui  a  ra- 
ho de  III  fl.  lesterell  monta.  4  U.  19  s. 

E  per  cascuna  bota  de  yin  X  s* 

Villa  Perucii  situada  en  la  Cura* 
turia  de  Sois  qui  segons  lo  coern 
damunt  dit  deu  pagar  lany  per  da- 
ta e  altres  drets. 

Enmonada.  -    20  U.  11  s.6. 

En  forment  XXII  sterells  e  mrg 
qui  a  raho  de  VI  s.  lasterell  monta.  6  U.  15  s. 

En  ordi  XXX  sterells  e  mig  qui 
a  raho  de  III  s.  lasterell  monta.        4  IK  11  s»  6» 

E  per  cascuna  bota  de  vin  Xs. 
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CASTELL   DD  JOYOSA    GllAUDU. 


En  la  Curaturia  de  Sigero  ha  lo 
senyor  Rey  I  altra  castell  appalat 
castell  de  Joyosa  Guardia  lo  qual 
es  propi  del  senyor  Rey  e  p?r 
aquell  se  guarda  al  qual  castell 
stan  continuadament  lo  castella  e 
X  servents  e  per  ratlnencia  del  dit 
castell  lo  senyor  Rey  hali  assigna- 
des  les  villes  saguents. 

Villa  Josso  situada  eu  la  Cura- 
turia de  Sigero  qui  segons  lo  coern 
damunt  dit  deu  pagar  lany  per  data 
e  altres  drets. 

En  moneda.  9  IL  9  s» 

En  forment  XLII  sterells  qui  a 
rabo  de  YI   s.  lasterell  monta.       i  2  11.  12  s. 

E  per  cascuna  bota  de  vin  quis 
vena  en  la  dita  villa  X  s* 

Villa  Astia  situada  en  la  dita  Cu« 
raturia  de  Sigero  qui  sagons  lo  dit 
coern  deu  pagar  lany. 

En  moneda.  51  IL  10  s.  4. 

En  forment  CV  sterells  qui  a  ra- 
bo de  VI  s.  lasterell  monta.  31  II.  10  s. 

En  ordi  CYH  sterells  qui  a  rabo 
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En  moneda.  8  II.  10  s. 

En  forment  XVII  sterells  qui  a 
i*aho  de  VI  s.  lasterell  monta.  5  H.  2  s. 

En  ordi  XVII  sterells  qui  a  raho 
de  III  s.  lasterell  monta.  2  II.  1  i  s. 

Villa  Baratuli  de  Sigero  qui  sa- 
gons  lo  dit  VI<^  componiment  deu 
pagar  lany  per  data. 

En  moneda.  27  11.  10  s. 

En  forment  LVI  sterells  qui  a 
raho  de  VI  s.  lasterell  monta.  1G  11.  10  s. 

En  ordi  LVI  sterells  qui  a  raho 
de  III  s.  lasterell  monta.  8  U.  8  s. 


Junta  Sóida. 

Lo  dit  Junta  ha  e  posseex  la  da- 
vall  scrita  villa. 

Villa  Anches  ( teles  vuy  En  Pon^ 
Huc  Dampuries)  situada  en  la  Cu- 
raturia  de  Sigero  qui  sagons  lo  dit 
VI®  componiment  deu  pagar  lany 
per  data. 

En  moneda.  19  IL 

Forment  ne  ordi  non  paguen  los 
homens  de  la  dita  villa. 

Per  la  qual  villa  lo  dit  Junta  fa 
de  ?ens  tots  anys  al  senyor  Rey  I 
flori  dor. 
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VILLA   DE  SGLEYAS  DE  SIGERE   GASTELL   DE  SEAT  GlIAKri  EN 
ALTRA  MANERA  APPALAT   CASTELL   I»  SALVA   TEREA. 


En  la  dita  villa  ha  lo  senyor  Rey 
les  rendes  saguents  es  ver  que  da- 
questes  ne  de  les  rendes  de  Domns 
Noves  Coneza  e  de  Villa  Massarge 
nos  ha  de  res  entrametra  lo  admi- 
nistrador de  Sardenya  con  sien  da- 
putades  a  ía  manumissoria  del  sen- 
yor Rey  Nanfos  de  bona  mamoria. 
E  ben  aqüestes  rendes  nos  poden 
stimar  con  sien  accidentáis  perqué 
a  uns  anys  valen  molt  et  uns  anys 
poch  sagons  que  largenteria  lavora. 
Empero  al  jorn  de  vuy  sa  cuUen  los 
drets  saguents  es  paguen  los  sala-- 
ris  daius  scrits. 

Primerament  guanya  la  seccha 
en  cascun  march  dai-gent  que  nan- 
gu  hi  met.  3  s. 

car  lo  camerlench  lo  compre  per 
CV  s.  lo  march  e  venlo  monedat 
per  CVIIl  solidos  axi  que  si  guan- 
yen  III  s.  per  march. 

ítem  hi  met  lo  mestra  ligua  tant 
coura  per  cascun  march  dai^ent 
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qui  pesa  V  ternals  qui  valen  a  ra- 
bo de  VIII  (1.  per  onza  comptant  lo 
march  CVIII  s.  qui  ven  la  onza  XIII 
s.  VI  (L  ven  lo  temal  XX  diners  e 
puyesa  axi  que  valen  V  ternals.        8  s.  6. 

E  tot  ago  es  con  dit  es  es  renda 
accidental  que  si  molt  sen  compre 
molt  si  guanya  si  no  no. 

ítem  son  en  la  dita  villa  los  drets 
saguents. 

Primerament  la  XII«  part  de  tot 
largent  e  del  plom  e  de  la  a^ileta 
quis  fa  en  largenteria.  Empero 
quant  lo  senyor  Rey  fo  en  Caller 
de  gracia  special  feu  privilegi  a  la 
dita  villa  cert  temps  que  paguassen 
la  XXIIII^  part  e  asso  per  tal  quels 
homens  de  la  dita  villa  sasforsas- 
sen  milis  a  lavorar  la  qual  gracia 
fanira  a  XX  jorns  del  mes  de  marQ 
que  hom  comptara  M.CCCLXl. 

ítem  paga  en  la  dita  villa  cas- 
cuna  bota  de  vin  que  entre  das- 
trangen  I  H- 

ítem  cascuna  bota  de  vin  da- 
qu€ll  de  la  térra  altres  XX  s.  En 
cars  empero  que  per  tot  lo  mes  de 
vuytubre  que  lesvanames  sien  fetas 
nol  aien  mes  dins  la  villa. 

ítem  paga  eascuna  bota  doli.        1  11. 
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Et  proraUi  tota  gerra  doli  ho  de 
vin  ho  de  arrop. 

ítem  sa  ven  lo  dret  de  la  romana 
qui  es  appalada  statea  grossa  ab  la 
qual  sa  pesa  tota  mercadería  é  plom 
e  aguileta  de  que  ha  lo  pasador  III 
s.  per  centanar  de  q.  e  X  s.  eáseu- 
na  vaguada  que  va  ais  forns  a  pe- 
zar  e  I  diner  per  cascan  q.  de  fbr* 
matges  del  comproidor  e  altni  del 
vanador  e  de  cascuns  V  q.  I  forma. 
Yensa  comunament  aque^  dret  ara 
que  es  avol  temps  de  XL  11.  e  ava^ 
guades  mes  entom.  50  11; 

ítem  sa  ven  lo  dret  de' la  statea  ' 

de  mizurar  avena  de  que  ha  )o  ma<- 
zurador  tota  vaguada  que  va  mazu- 
rar  VII  s.  e  si  masura  dins  la  villa 
y  s.  Vensa  al  jom  de  vuy  entom.     30  IL 

ítem  pagua  tot  carro  de  forment 
dordi  e  de  sal  que  entra  éms  la  vi- 
lla un  diners  per  carro  e  semblante 
ment  de  tots  logums  e  vensaaquest 
dretvuy  que  es  avol  temps  de  XII  en  i  5  11. 

ítem  sa  ven  lo  dret  de  la  carn  al 
temps  de  vuy  entorñ.  70  11. 

Empero  en  bon  temps  sa  ven 
mes. 

ítem  pagua  tota  persona  qui  fa 
masurar  avena  fora  la  villa.  2  s. 

TOMO  XI  az 
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ítem  si  masura  dins  }a  villa,         i  s.  6* 


Censáis  de  Villa  Deagleyas. 

Primerament  fa  En  G.  Oliver  de 
^ens  per  I  ort  qui  e«  a  la  porta  del 
castell.  3  ü. 

Padrolo  carnisser  per  miga  caza.  3  fl. 

Jacme  Tort  per.  una  t;a?a  qui 
confina  ab  En  Guilliermo  OUver.       1  il 

ítem  una  caza  qui  fo  de  Leo  de  . 

Celcas  a  la  porta  de  Sent  Antoni.  3  s. 

Mannay  Darcoei  per  una  caza.      8  s. 

Estefano  Cauria  por  yna  caza.      5  s. 

Johan  Calsayon  por  im  alborch  ^ 
qui  fo  den  Conterd^  CanM>n-  &^  s.   .     . 

Los  hereus  den  P«  G.  de  Saves 
per  1  tros  de  térra  buyt  e  per  una 
vinyeta.  2  capona. 

Saladino  de  Xelso  per  una  casa^  5  s. 

Dominguo  Far^alerper  una  casa.  5  s. 

La  muUer  qui  fo  den  Guillermo 
del  Frasso  ppr  II  botigues.  2  fl. 

Crastia  Tauli  per  una  caaa.  5  s. 

Romeu  de  Casa  Serra  per  un  al- 

berch.  *  ^ 

Jacme  Salvapcr  I  albercb  cramat 
qui  fo  den  Ramón  Savall  qui  feya 
JU  florius  e  ara  fan.  I  fl. 
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(Vaguen  al  presen!  per^o  car  san 
crennat.) 

Biudo  de  Romano  per  I  patí  de 
Ierra  cramat  I  ü. 

Los  hereus  de  Juritá  Afer^aleoií 
per  I  alberoh.  2  íl. 

Los  hereus  den  P«  Dorius  per  i 
alberch.  i  fl. 

Los  hereus  den  P.  Colsa.  12  s. 

Los  hereus  de  Barcalino  de  L¡- 
migiana  per  una  caza.  5  s. 

Los  hereus  den  Bémat  Part  per 
una  caza.  5  s. 

Macions  ú  salaria  d^  la  Setcka. 

Primerandent  costa  caseunmarch 
dallen  t  de  obrar.  i  i  & 

ítem  costa  de  monedar*  ( tne%a^ 
resos ).  '  4  d. 

ítem  costa  mes  per  coura  tal  «li 
tartar  lenya  eai*b^  cándeles  e  álti^ 
cozes  necesarieíS  per  cascun  marcb 
(melgaresos).  d  d. 

Suma  que.  codta  cascun  marc 
dargent  monedat. 

Salaris  de  la  Setcha. 

Primerament  ^ren  de  salari  lo 


I  2  8-  2  d. 


•     I 
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mestra  dé  la  moneda  lany.  300  11. 

Lo  fonador.  54  II. 

Lascríva  de  la  Seccha.  €0  U. 

Lo  sagiador.  50  IL 

III  aiudants  a  raho  de  XXXVI II. 
a  cascun.  108  u. 

Suma  ques  paguen  Ae  salaris  |  ^^  ^^ 
per  la  Seccha.  1 


Áltres  salaris  e  assignacionit  quis  fguen  en  la  dita 
rula  per  lo  camerleneh. 


Primerament  a  U  castellana  qui 
stan  en  lo  castell  de  Villa  Das- 
gleyas.  ^25  II. 

ítem  a  XV  servents  qui  stan  en 
lo  dit  castell  a  raho  d»  II  U.  V  ». 
per  hom  lo  mM  monta  lany.  405  11. 

ítem  al  capita  peí  soto  saiari  lany.  450^  U. 

ítem  al  l^88as8or  lany.  150  11. 

Ítem  camerleneh.  *00  H. 

ítem  al  notari  ho  seriva  de  la  ca- 
merlanguia.  ^  ¡j- 

ítem  al  capaila  del  castell.  50  IL 

Ítem  al  portóla.  28  11. 

ítem  al  car?aller.  ^2  11. 

Ítem  an  Francesch  Descorral  per 
assignacio  de  II  caYalU.«rmats.       198  II.  17  s. 
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ítem  a  ell  matex  per  lo  ofici  d& 
la  actoria  lany.  76>  Ih ' 

ítem  a  X  familias  del  capita  a 
cascun  XXX  s.  lo  mes  4|ae  munta 
lany.  180  11. 

Empero  al  jorn  vuy  no  ni  a  tants 
mas  sagons  que  ni  a  sis  paguen. 

ítem  a  X  missos  de  la  cort  a  ra- 
ho  de  X  s.  lo  mes  a  caseun  que  > 

monta  lany.  00  111  '  ! 

Empero  al  jorn  de  vuy  no  ni  a  ! 

sino  lili.  '    • 

ítem  hi  a  alcunes  macioos  ex-  ^  , 
traordinaries. 


VILLA  MASSARGA. 


La  dita  villa  es  axi  matex  assig* 
nada  a  la  dita  manumissoria  e  pa- 
gua sagons  qnes  saguex. 

Primerament  pagua  la  dita  villa    - 
lo  XIl^  del  forment  e  ordi  quis  cuy! 
en  la  dita  villa. 

ítem  pagua  cascusa  bota  de  vio 
quis  ven  a  maaut  axi  aquell  qgi  ei      .     ' 
de  lur  cuyleta  con  aiquéll  qáis  vea 
dafora.  11  s. 

ítem  pagua  caseun  carro  qui 
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tra  en  la  villa  de  fonnent  ho  dordi 
ho  de  sal  hd.  de  ollas  ho  de  bro- 
chas. 4  <L 

ítem  loger  de  térra»  del  stlt  np- 
palat  BarbaeBflN>.  20  s. 

ítem  pagues  per  dret  de  la.  car- 
nisseria. 

I  moho  II  diners. 

I  anyell  ho  cabrit  |  dineri 

I  bou  VIH  dteers. 

1  yacca  \I  dinera.  . 

1  vadell  IIII  diners. 

I  porch  o  truga  de  ma  IIII :  di-  . 
ners. 

I  porch  o  truga  agrey  IIII  di- 
ners. 

I  boch  o  cabra  II  dinevs.     ; 


CemaU^ 


Petra  Loxe  fa  de  ceoa  per  uocí 
casa  lany.  .  6  d. 

Nichola  de  Fanar  per  una  vinya.  i  fL' 
Guanci  de  Silaguft  ptftima  bata.  10  Sé 
Morro  Polla  per  I  cayet;  0;  s. 

Nagunes  macions  ne  atlaifia  ;ia 
cort  noy  pagua  car  la  universitat 
pague  lo  vicari  ells  mismos  aalvant 
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al  camerlench  qui  vuy  es  camer- 
lench  de  villa  Massarga  e  de  Domus 
Noves  e  de  Coneza  XLII 11.  e  per  la 
cainerlanguia  de  villa  Massarga  son 
XX  11. 


DOMUS    NOVA  BITUADA  EN   LA   CLRATURIA   DE   S1GER0«- 


La  dita  villa  axi  mateoc  es  asig- 
nada a  la  dita  manumíssoria  e  pa- 
gua sagons  ques  sagneK* 

Primeramentcascunábota  de  víp 
qai  ven  dafora  qui  entra  eslá  dit»    . 
villa.  .i  IL 

ítem  c»eana^  bota  doli.  1  11. 

ítem  cascuna  gerra.  2  s» 

ítem  lo  dret  de  la  camiaseria 
paga  lo  semblaat  que  pagua  villa 
Massarga  salvan!  eabriteany^  que 
noy  pagua  res^ 

ítem  cascun  carifo  strengv  qui 
entra  carraguat  eil  la  dita  villa.        4  d# 

ítem  pagua  la  univérsiltt  XXV  U. 
lany  qui  son  del  viearí. 
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CemaU^ 


Primerament  Amíci  e  \ita  pagua 
per  I  troa  de  térra  aradora  cascun 
auy.  5  «•'         • 

Pasqua  Dardo  per  I  tros  de  térra.  5  s. 

Alibrando  de  Serra  per  una  casa 
qui  es  en  lo  quartra  de  Bodia  de 
Greta.  4  a 

Joban  Dabril  e  Diordato  de  Mará 
per  I  tros  de  térra  appsdat  Gidatraw  6  s* 

ítem  los  hereus  de  Joba»  de  Na* 
vatxa  per  I  ort  e  per  I  caza  cascun 
any.  '2  IL  6  & 

Petro  de  Lugnad  per  un  ort,         5  s. 

Los  hereus  de  Ar^eto  Gau  perl 
ort.  5-8. 

Mial  de  Serra  per  11  casas.         '  19'  a^ ' 

Morrone  Cren  per  una  caza.  10  s¿  * 

Morrone  Pinto  per  i  onp'e  perl 
tros  de  térra  aAérat  *      • .  15  B. 

Ítem  alcunes  pocMsfotaa  <[ili  fo^ 
ren  den  Lorens  Bemat  qui  sontor* 
nades  a  la  cort  paguaven.  3  IL 

ítem  lo  notari  de  la  cort  pagua 
axt  matex  la  universitat  XII 11. 

Les  quals  cozes  sagons  lo  coiti- 
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pouiment  antich    mantaren   lany 
entre  data  loger  de .  torras  e  sltres 
cozes  en  moneda  a  CCCXLII IL  es 
ver  que  vuy  ne  les  val. 

ítem  era  costuma  en  temps  dd 
Comu  de  Pisa  que  si  nagap  hom 
de  la  dita  villa  sambrava  forment 
ho  ordi  del  loch  appalat  Genna 
Arasti  vers  la  villa  de  Domus  Nova 
e  del  loch  appalat  Cuculo  de  Ma- 
yali  vers  la  dita  villa  e  del  loch  ap- 
pallat  Scala  de  Tinui  vers  la  di- 
ta villa  e  del  loch  appallat  Apis 
vers  la  dita  villa  de  Domus  No- 
va era  tengut  de  paguar  al  dit 
Común  per  dret  de  les  torrasen 
que  sambrava  de  XII  sterells  I  ste^ 
rell  axi  ordi  eom  de  forment  e  lo* 
camerleneh  del  comu  de  Pisa  era 
tengut  a^ de  reebre eij^ fer scriu* 
ra  per  lo  seu  notari  en  lo  comen^a- 
ment  del  seu  oflci. 


VILC4   COriEZA   SITUADA   EN   LA   GURATtRlA   DE   SIMRO. 


La  dita  villa  axi  mate%  es  assig- 
nada  a  la  dita  manumissoria  e  pa^ 
gua  sagons  ques  saguex. 
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Primerament  paguen  tóts  aquells 
qui  cuyllenformentne  ordi  lo  \ll^. 

ítem  pagua  cascuna  Jbota  de  vin 
quis  ven  a  manut.  i  O  s. 

ítem  pagua  la  uniírersitat  per  da* 
ci  tots  anys  en  lo  mes  de  janer.       37  11. 

De  les  quals  XXY  na  son  del  vic- 
cari  e  XII  de  la  cort 

ítem  cara  no  sen  hi  dasfa  que 
tots  sen  cassen. 


Amau  Affuilo. 


Lo  dit  Arnau  ha  e  pomeex  per 
donacio  rayal  la  datus  serita  Tilla. 

Villa  de  Santa  Adda  situada  en 
la  Curaturia  de  Sois  qui  sagons  lo 
dit  YI^  componiment  deu  paguar 
lany. 
.     En  moneda.  90  lU  13  s. 

En  forment  CXXYI  sterells  qui 
a  rabo  de  YI  s.  lesterell  monta.  37  11.  16  s* 

En  ordi  GXXYl  sterells  qui  a  ra- 
ho  de  III  s.  lesterell  monta.  18  11.  18  s. 

Per  la  qual  villa  lo  dit  A.  es  len- 
gut  de  fer  al  senyor  Rey  senriy 
de   II    cavalls  armats    III   meses 


lany. 
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Ilereus  den.Bariliúmm  Ses  Puyades. 


Villa  Taulada  situada  en  la  Cn* 
raturia  de.Sdls  qui  sagons  lo  dit 
yU  componiment  deu  paguar  lany 
per  data*  «   . 

En  moneda.  19  U« 

En  ferment  C  sterella  qui  mun* 
ten.  30  U. 

En  ordi  C  sterells  qui  niunten.  i5  11.   •     « 

Soma.  64  11. 

Villa  de  Santa  María  de  Peradis 
situada.  €11'  la  Cura  tuna  de  Campita 
qui  sagons  lo  dit  coern  deu  pagar 
lany  per  düta.    > 

En  moneda.  69  11.  6  s.  6. 

En  formént  XXXXVIII  sterells 
qui  a  raho  de  VI  s.  lefltefeU  aionta.  14  11.  8.  s. 

En  ordi  XXVI  stereU»  qui  a  ra^ 
lio  de  III  s.  lasterell  monta.  3  11.  18  s. 

Soma.  87  11.  12  s.  6. 

Villa  Fortxilla  situada  en  la  Cu- 
raturia  de  Décimo  qui  saguons  lo 
coern  damunt  dit  deu  pagar  lany 
per  data. 

En  moneda.  19  s.  6. 

En  forment  III I  slerdlls  qui  a  ra- 
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ho  de  VI  s.  lesterell  monta.  1  II.  4  s» 

En  ordi  IIII  sterells  qui  munten.  12  s. 

Villa  de  Sippont  situada  en  la 
Curaturia  de  Décimo,  qui  saguons 
lo  coern  damunt  dit  deu  pagar lany 
per  data  e  altres  drets. 

En  moneda.  36  11.  17  s«. 

En  forment  CXXXXIIil  sterells 
qui  a  raho  de  VI  s.  lesterell  monta.  4f3  11.  4  s. 

En  ordi  CXXXXIIII  sterells  qui 
a  raho  de  III  s.  lasterell  monta.        21  IL  12  s. 

Villa  de  Sent  Saperat  situada  en 
la  Curaturia  de  Décimo  qui  sagons 
lo  dit  coern  deu  pagar  lany  per 
datav 

En  moneda.  15  11.  1&  s.  3> 

En  forment  LI  sterell  «qui  a  la  di- 
ta rahon  monta.  15  IL  6  Si^ 

En  ordi  LI  sterell  qui  a  raho 
de  III  s.  lasterell  monta.  7  IL  13  s. 

Per  les  quals  villes  los  dits  he- 
reus  fan  de  ^ens  tots  anys  al  senyor 
Rey  X  florins. 


Hereus  den  Corrick. 


Villa  Nucís  ( teles  vuy  En  Pon^ 
Huc  Dampuries)  situada  en  la  Cu- 
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raturia  de  Sois  qui  sagons  lo  dit 
Yl«  componiment  ^deu  pagar  lany 
per  data. 

En  moneda.  23  11. 

En  forment  XXXXII  sterells  qui 
a  raho  de  YI  s.  lesterell  monta.        12  11.  12  $. 

En  ordi  LYI  sterells  qui  a  raho 
de  III  s.  lesterell  monta.  8  11.  8  s. 

Soma.  44  11. 

Villa  Perralongua  ( teles  voy  En 
Pon^  Huc  Dampuries)  situada  en 
la  dita  Curaturia  qui  sagena  lo  dit 
VI®  componiment  deu  paguar  lany 
per  data. 

En  moneda.  9  U.  10  s. 

Eñ  forment  XXYIII  sterells  qui  a 
raho  de  VI  s.  lesterell  monta.  8  11.  8  s. 

En  ordi  XLII  stei'ells  qui  a  raho 
de  III  s.  lesterell  monta.  6 11.  6  s. 

Soma.  24  11.  4  s. 

Villa  Margualo  (teles  vuy  En 
Pon^  Huc  Dampuries )  situada  en 
la  dita  Curaturia  de  Sois  qui  sa- 
gons  lo  dit  VI^  componiment  deu 
paguar  lany  per  data  e  altres  drets. 

En  moneda.  11  U. 

En  forment  XIIII  sterells  qui  a 
raho  de  VI  s.  lesterell  monta       4  11.  4  s. 

En  ordi  XXVIII  sterells  qui  a 
raho  de  III  s.  lesterell  monta.  4  11.  4.  s. 
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Soma.  10  11.  8  s. 
Per  les  quals  villes  los  dits  he- 
reus  fan 


Maurallans  Daltnau. 


Villa  Archiepiscopo  situada  en  la 
Curaturia  de  Tolostray  qui  sajpons. 
lo  ditYI^  componiment  deu  pagar 
lany  per  data  e  alti*es  drets. 

En  moneda.  32  11.  19  s. 

En  forment  LVII  sterells  qui  a 
raho  de  VI  s.  lasterell  monta.  17  11.  2  b. 

En  ordi  LVII  sterells  qüi  a  raho 
de  III  s.  lasterell  monta.  8  11.  11  s. 

Soma.  58  11.  12  s. 

Villa  Areunleti  e  Mamussi  de  la 
dita  Curaturia  de  Tolosüray  qui  sa- 
gons  lo  dit  Vi  componiment  deu 
paguar  lany  per  data  e  altres  drets 
e  donaments. 

En  moneda.  16  11.  5  s. 

En  forment  XXXVII  sterells  qui 
a  raho  de   VI   s.  lastereír  monta.  11  IL  2  s. 

En  ordi  XXXVII  sterells  qui  a 
raho  de  III  s.  lasterell  monta.  5  li  11  s. 

Soma.  82  11.  18  s. 

Villa  Carruci  situada  en  la  Cura- 
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turia  de  Sarbos  qui  aagons  lo   dit 
VI®  componiment  deu  paguar  lany 
per  data  e  altres  drets  e  dacis  e 
servos  e  serventes. 

En  moneda.  17  IL  i4  b. 

En  forment  XXXYI  sterells  qui  a 
rabo  de  VI  s.  lesterell  monta.  10  IL  16  s. 

Ed  ordi  XXXYI  sterells  qui  a  ra- 
bo de  III  s.  lesterell  monta.  5  11.  8  s. 

Soma.  33  11.  18  s. 

Villa  Sorrui  situada  en  la  Cura- 
turia  de  Sarbos  qui  sagons  lo  dit 
VI«  eomponiment  deu  pagar  lany 
per  data  e  altres  drets  e  dacis  e  de 
servos  e  de  serventes. 

En  moneda.  38  IL  18  a* 

En  forment  LX  sterells  qui  a  ra- 
bo de  VI  s.  lesterell  monta.  18  11. 

En  ordi  LX  sterells  qui  a  rabo, 
de  Ilt  s.  lesterell  monta.  9  11. 

Soma.  65  II  18  s. 

Villa  appallada  da  Plateys  de 
Castiadesqui  sagons  lo  dit  VI®  com- 
poniment deU  paguar  lany  per  data 
e  altres  drets. 

En  moneda.  20  11*  15  s. 

En  forment  XXV  sterells  qui  a  ra- 
bo de  VI  s.  lesterell  monta.  7  11.  10  s. 

En  ordi  XXV  sterells  qui  a  rabo 
de  III  s.  lesterell  monta.  3  11.  15  s. 
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Soma.  3^2  11. 
*Per  les  quals  villas  lo  dit  Mau- 
ralans  es  tengut  de  fer  al  senyor 
Rey  serviy  de  II  cavalls  armats  III 
meses  lany. 


CASTELL   DE   QUIRRA  SITOÁT   EN    LO  JUDICAT   DE   QIHUU. 


En  lo  ditjudicatde  Quin*a  halo 
senyor  Rey  I  castell  áppalat  castell 
de  Quirra  lo  qual  es  propi  del  sen- 
yor Rey  e  per  aquell  sa  guarda  e 
al  qual  castell  sta  continuament  lo 
castella  e  X  servents  e  per  ratinen- 
cia  del  dit  castell  lo  senyor  Rey  ha* 
li  assignades  les  villes  saguents. 

Villa  appallada  Quirra  e  villa  de 
Sent  P.  et  Lonstítivi  situades  en  lo 
dit  judicat  de  Quirra  qui  sagons  lo 
dit  VI^  componiment  dauen  paguar 
lany  per  data  e  altres  drets. 

En  moneda.  Í2211.  lOs. 

En  forment  CXX  sterells  qui  a 
raho  de  VI  s.  lesterell  monta.  36  U. 

En  ordi  CXX  sterells  qui  a  raho 
de  III  s.  lesterell  monta.  i  8  11. 

Soma.  176  U.  10  s. 

Villa  Corongo  situada  en  la  Cu- 
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raturia  de  Campita  qui  sagons  lo 
coem  scrit  per  lo  dit  notari  deu 
paguar  lany  per  data  e  altres  drets 
acustumats. 

En  moneda.  27  U.  11  s.  10. 

En  forment  XXXXVI  sterells  e 
mig  qui  a  raho  de  VI  s.  laSterell 
monta.  13  H.  19  s. 

En  ordi  LYIII  sterells  e  mig  qui 
a  raho  de  III «.  lesterell  monta.        8 II.  14  s. 

Villa  Se^auno  sitnada  en  la  dHa 
Curaturia  de  Campita  qm  sagoris 
lo  coem  damunt  dit  deu  Jiagur  Ibny 
per  data. 

En  moneda.  4  IL    ' 

ítem  deu  pagar  lany  la  X^  part 
de  tot  lo  forment  e  ordi  quis  cuyl 
en  les  terrea  del  terratori  de  la  dita 
villa. 

Villa -Carbonayra  situada  en  los 
monts  de  la  Curaturia  de  Campita 
qui  sagons  lo  coem  damunt  dit  deu 
pagar  lany  per  data  e  altres  drets. 

En  moneda.  17  II.  14  s.  8. 

ítem  los  homens  de  la  dita  villa 
paguen  la  VI»  part  de  tot  lo  forment 
e  ordi  quis  cuyl  en  lo  salt  de  la  . 
dita  villa. 

Soma.  71  11.  18  s.  8. 

TOMO  XI.  54 
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Guosalbo  Mm^tins  de  Sarassa^ 


Villa  Solanes  situada  an,  la  dita 
Curaturia  de  Campit»  qui  s^qj^s 
lo  dit  coarfi  d^mvnt  ditdeu  pagar 
lany  per  data  e  altres  drets. 

En  moneda.  15  IL  H  ».  8. 

ítem  los  homens  de  la  dito  villa 
paguen  cascun  any  la  VI»  partde 
tot  lo  forment  e  ordi  qni»  cuyl  en 
lo  terratori  del  salt  de  la  dita  villa. 

Villa  Nizas  (aquesta  villa  es  al 
jorn  de  vuy  salt)  sitw.da  en  la  Cu- 
raturia de  Campita  qi^i  s^gons  lo 
dit  VI^  componimeiit  ddu  pagar 
lany  per  data  e  altres  drets. 

En  moneda.  2  H  18  & 

ítem  los  homens  de  la  dtta  vUla 
paguen  la  VI»  part  de  tofc  Iq  ferm^ot 
e  ordi  quis  cuyl  tots  ^njt^  eo  lo  ter- 
ratori de  le  di4a  villa. 

ítem  lo  dit  Guo^U)o  ba  tots 
anys  de  renda  per  ooacefaio  reyal 
C  IL  sobre  lestany  de  Callar  eu  lo 
qual  sa  pren  lo  pex  fins  que  per  lo 
senyor  Rey  li  sien  dades  villes  va- 
lens   de   renda   la  dita   quantitat 
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tots  anys. 

Per  les  quals  rendes  lo  dit  Guos- 
saibó  es  tengut  tots  anys  4e  fer  al 
senyor  Rey  serviy  de  1  cavatt  ar- 
mat  e  de  I  cavall  alforrat  III  meses 
lany. 


Jacoéo  Donnétn^. 


Lo  dit  Jacobo  posM«x  la  villa 
daius  scrita  en  la  qiial  vuy  so  ha- 
bita nangu  ans  es  salt. 

Villa  Seminis  situada  en  la  dita 
Curaturia  de  Décimo  qui  sagons  lo 
coern  damunt  dit  deu  pagar  lany 
per  data  e  altres  drets. 

En  moneda.  4  IL  10  s.  10. 

En  forment  XXX  ateralls  qui  a 
rabo  de  VI  s.  lasterell  monta.  9  11. 

En  ordi  XXX  sterelb  qoi  a  ra- 
bo de  III  s.  lasterell  monta.  4  U.  10  a.    * 

Soma.  18  IL  10  é. 


Guónnar  de  Setra. 


Lo  dit  Guonnar  ha  e  possMX  la 
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claios  scrita  villa  en  la  qual  vuy  no 
habita  nagun. 

Villa  Arssen  situada  en  la  dita 
Curaturia  de  Décimo  qui  sagons  lo 
dit  coern  deu  pagar  lany  pet*  data. 

En  moneda.  2  IL  3  s.  8. 

En  forment  XXIIII  sterells  qui  a 
raho  de  Yl  s.  lasterell  monta.  7  11.  4  s. 

En  ordi  XXIIII  sterells  qui  a  ra- 
ho de  III  s.  lasterell  monta.  3  IL  12  s. 

Soma.  12  11.  19  &  8. 

Per  la  qual  villa  lo  dit  Guotnar 
fa  tots  anys  de  cens  al  senyor  Rey 
XX  s. 


Fruncesch  ñoff. 


Lo  dit  Francesch  ha  ^  e  posseex 
les  villes  daius  scrites. 

Villa  de  Sorroch  situada  ^¡a  la 
Curaturia  de  Nnrres  qui  sagons  lo 
dit  co«n  deu  pagar  lany  per  data 
e  altres  drets. 

En  diners.  39  11.  2  s. 

En  forment  CCXXXIX  sterells 
qui  a  raho  de  VI  s.  lasterell  monta  71  lU  14  s. 

En  ordi  CCVIIII  sterells  qui  a  ra- 
ho de  III  s.  lasterell  monta.  31  11.  13  s. 
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ítem  pagua  cascun  qui  ven  tío 
en  la  dita  villa  per  cascuoa  bota 

III  8. 

Villa  Petrassal  situada  en  la  Cu- 
raturia  de  Nutres  qui  sagons  lo  dit 
coem  deu  pagar  lany  per  data  e  át 
tres  drets. 

En  moneda.  J!9  IL  i5  9.  4» 

En  forment  CCCCXXsterelluIII 
quartsqui  a  raho  de  VI  s«  lasterell 
monta.  126  II  4  s.  6. 

En  ordi  CCCLXXI  sterells  qui  a 
raho  de  III  s.  lesterell  monta.         55 11.  13  s.  0. 

ítem  cascun  que  ven  vin  en  la 
dita  villa  pagua  per  cascuna  bota 
III  8. 

Villa  Cucko  sanada  en  la  dita 
Curaturia  de  Nures  qui  sagons  lo 
coem  damunt  dit  deu  paguar  lany 
per  data  e  altres  drets. 

En  moneda.  11  11.  14  s. 

En  forment  LXXII  sterells  I  quart 
qui  a  raho  de  VI  s.  lasterell  mon- 
ta. 21  11.  13  8.  6. 

En  ordi  CXIIII  sterells  til  quarts 
qui  a  raho  de  III  s.  lasterell  mon- 
ta. 9  11.  lí  &  3. 

ítem  cascun  qui  ven  vin  en  la 
dita  villa  paga  per  caseutia  bota 
III  s. 
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Yilla  Guarabione  situada  en  la 
dita  Curaturia  de  Nutres  qui  sa- 
gODs  lo  dit  coern  deu  pagar  per 
data  e  altres  drets. 

En  moneda.  14 IL  2  s» 

En  forment  LXXVI  stensfls  emig 
qui  a  rabo  de  YI  s.  lasterell  monta.  22  IL  i2  s» 

Eji  ordi  LXXII  sterells  e  mig 
qui  a  rabo  de  III  s.  laisterell  monta.  10  tt*  2  s.  6* 

ítem  cascun  qui  ten  vin  en  la  di- 
ta tilla  pague  per  cascuna  bota 
m  8. 

YiQa  Sania  María  Machdalena  si- 
tuada en  la  Curaturia  de  NofOB 
qui  sagons  lo  dit  ooem  d«u  pagar 
cascun  any  per  data. 

En  moneda.  2  D.  4  s* 

Per  les  quals  villes  lo  dit  Fran- 
cescb  Rog  fa  tots  anys  al  senjor 
Rey  de  9ens  X  florins  dor. 


Matheu  de  Mont  Pahu* 


Lo  dit  Matbeu  ba  t  posseex  en 
la  Cdrateria  de  Décimo  la 

Yilla  appalada  Yilla  Spaoiosa  (lo 
senyor  Rey'  vol  quen  sia  feta  oei^ 
lificaciü  al  Governador.  Ara  es  den 
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P.  de  Deu)  la  qual  nos   troba  qUe 
sia  en  nagun  componiment  perqué 
nos  fa  assi  mancio  de  les.  rendes. 


La  fwbla  Jutgessa  Iktrbore^. 


La  dita  jutgessa  pusseex  en  la 
Curaturia  de  Nures  la  saguent  tilla 
appallada 

Villa  de  Gaboterra  la  qval  nos 
troba  en  nagun  cotnponimdiit  ptír 
que  nos  fa  assi  maneio  de  les  teni- 
dos. 

'  Guallura. 


En  lo  judicat  de  Guallura  ha  lo 
senyor  Rey  III  castells  90  es. 

Gastell  de  Gualcali. 

Gastell  de  la  Fara. 

Gastell  Padrís. 

En  caseuíl  deis  dits  castells  stá 
lo  castella  ab  X  serrents  t  cááMitt 
castell  han  per  ratinenciasua  e  deis 
servents  tots  anys  CGGXL  1!. 

Qui  son  entre  tots  III  castetls 
lany.  1080  11. 
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ítem  lo  capita  de  Guallura  pren 
de  salari  lany.  50  IL 

ítem  lo  camerlench  de  Guallqra 
pren  de  salari  lany.  50  IL 

ítem  son  en  lo  judicat  de  Guallu- 
ra les  Tilles  saguents. 

E  primerament  les  villes  del  sen* 
yor  Rey  de  les  quals  reeben  les 
rendes  los  oficiáis  del  senyor  Rey 
per  pagar  los  dits  castells  e  lora 
salaris  e  altres  macions  les  quals 
foren  stimades  e  componides  sagons 
I  coern  scrit  manu  propia  den  io^ 
han  Fallit  sa  entras  notati  fet  en 
lany  M.CCCXXIIII  en  lo  mes  de 
agost  e  de  setembre  e  de  yuytubri 
sagons  ques  saguex. 

Yilla  Orizey  qui  sagons  lo  dit 
quoem  deu  pagar  lany  per  data. 

En  moneda.  80  U* 

ítem  per  loger  de  térras  e  de  vin- 
yas  e  de  altres  possessions.  87  11. 

ítem  per  data  deis  mercaders 
quiyson.  25  IL 

ítem  per  dret  del  port  900  IL 

Empero  comunament  Tal  DC  e 
DCC  e  mes. 

ítem  en  forment  LXXX  quarras 
qui  a  raho  de  III  s.  kt  quarra  mon- 
ta sagons  comuna  stimacio.  12  II. 
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ídem  en  ordi  CXX  quarras  qui  a 
raho  de  I  $.  la  quarra  sagons  comü- 
na  stimacio  monta»  6  11. 

Soma.  510  IL 

ítem  les  daiii$  seritea  Tilles  qui 
foren  den  P.  Lambert 

Yilla  Monticiargo  (son  donades 
an  Berenger  de  Riu  d^  Peres )  si- 
toada  en  lo  dit  judicat  qui  sagons 
lo  coern  damuat  dit  deu  pagar  lany 
per  data  e  altres  cozes. 

En  moneda.  32  II. 

Yilla  Canahim  (tenensa  per  lo 
senyor  Rey)  situada  en  lo  dit  judi- 
cat qui  sagons  lo  coern  damunt 
dit  deu  pagar  lany  per  data  e  al^ 
tres  cozes. 

En  moneda.  24  IL 

ítem  les  daius  scrites  villes  fo- 
ren deis  hereus  den  G.  de  Pagalt 
les  quals  son  en  lo  dit  judicat  de 
Guallura. 


En  la  Ctiraluria  de  Taras. 


Villa  Agugari  (aqüestes,  villes  sa- 
gons diu  lo  capita  de  Guallara  son 
aqucUes   villes  que    Micer  Johan 
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enpayora   per   certa  quantitat  de 
moneda  que  presta  a  la  cort)  aitua^ 
da  en  lo  dit  judicat  quí  tragona  lo 
dit  quoern  deu  pagar  lany  per  data. 

En  moneda.  20  IL 

Villa  Guárdete  situada  en  la  dita 
Curaturia  del  dit  judicat  qui  sa- 
gons  lo  quoern  damunt  dit  deu  pa- 
gar lany  per  data. 

En  moneda.  6  IL 

Villa  Lappie  situada  en  la  dita 
Curaturia  del  dit  judicat  qui  sa- 
gons  lo  dit  quoern  déu  paguar  lany 
per  data. 

En  moneda.  20  ih 

*    ítem  per  loger  del  salt  Guehon.  3  11. 

Ítem  per  loger  de  I  altra  salt  ap- 
palat  Barbón.  5  11.^ 

ítem  en  lo  terma  de  la  dita  villa 
ha  I  salt  appallat  Amenta  quis  ra« 
ten  per  los  cavalls  del  aenyor. 

Villa  Melacaras  situada  en  la  di- 
ta Curaturia  del  dit  judicat  qui  sa- 
gons  lo  dit  coern  deu  paguar  lany 
per  data. 

En  moneda.  12  \L 

E  per  dret  del  port  cascun  any.  50  11. 

Ítem  son  en  la  dita  villa  les 
daíus  scrites  petiasde  térra  qui  per* 
tanyen  al  senyor  Rey  so  es  assaber» 
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Una  petia  de  térra  ab  cort  e  ab 
cazes  sobre  sí  situada  en  la  dita 
villa  en  lo  loch  dit  cort  del  Rey. 

ítem  una  petia  de  térra  ab  cases 
sobre  si  én  la  qual  sa  ten  la  duana 
de  la  saL 

ítem  villa  Dumo  situada  en  la  di* 
ta  Curaturia  qui  sagons  lo  quoem 
damuntditdeu  pagar Jany  per  data. 

En  moneda.  10  s. 

Villa  Suragai  sitoaija  en  la  dita 
Curaturia  qui  sagons  lo  quoem  da- 
munt  dit  deu  pagar  lany  per  data. 

En  moneda.  15  s. 


En  la  Cttraíuria  de  Gemmis  Alto. 


Villa  Dagios  situada  en  la  ditu 
Curaturia  qui  sagons  lo  dit  quoern 
deu  pagar  lany  per  data* 

En  moneda.  17  II. 

Villa  Templi  situada  en  la  dita 
Curaturia  qui  sagons  lo  quoern  da- 
munt  dit  deu  pagar  lany  per  data. 

En  moneda.  15  11. 

ítem  per  dret  del  port.  12  11.  10  s. 

ítem  ha  aqui  una  petia  de  térra 
ab  cort  deshabitada  qui  es  del  Rey. 
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Villa  Laünaco  situada  en  la  dita 
Curaturia  qui  sagons  lo  dit  quoém 
deu  pagar  lany  per  data. 

En  moneda.  8  U. 

Villa  Guortiglata  situada  en  la 
dita  Curaturia  qui  sagons  lo  dit 
coern  deu  pagar  lany  per  data. 

En  moneda.  32  11. 


En  la  Curaturia  4e  Gemmis  íosio^ 


Villa  Nuges  situada  en  la  dita 
Curaturia  qui  sagons  lo  dit  quoern 
deu  pagar  lany  per  data. 

En  moneda.  15  U. 

Villa  Lauras  situada  en  la  dita 
Curaturia  qui  sagons  lo  dit  quoem 
deu  pagar  lany  per  data. 

En  moneda.  10  IL 

Villa  Campo  deVinyes  situada  en 
la  dita  Curaturia  qui  sagons  lo  dit 
quoem  deu  pagar  lany  per  data. 

En  moneda.  12  IL 


Bargolo  Cachón. 
Villa  Bunsso  (aqüestes  yilles  qui 
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foren  de  Bartolo  Cachón  son  assig- 
nades  al  castell  de  Galcellí.  Del  ba- 
ro  de  la  Partana.)  situada  en  lo  dit 
judicat  de  Guallnra  qui  sagons  lo 
dit  coern  deu  paguar  lany  per  data 
e  per  térras  donicas. 

En  diners.  aO  IL 

En  forment  XXY  quarrasqui  a 
raho  de  III  s.  la  quarra  monta.      ^     3  11.  15  s. 

En  ordi  L  quarras  qui  a  raho  de 
I  s.  la  quarra  monta.  2  11/ 10  s. 

Soma^ae  11.  5  s. 

Villa  Unifay  situada  en  lo  dit 
judicat  qui  sagons  lo  dit  coern  deu 
paguar  lany  per  data. 

En  moneda.  12 11. 

En  forment  XXX  quarrad  qui  a 
raho  de  III  s.  la  quarra  monta.        4  11.  10  s. 

En  ordi  XXXXV  quarras  qui  a 
raho  de  I  s.  la  quarra  monta.  2  11.  5  s. 

Soma.  18  11.  15  s. 

Villa  Gualcelli  situada  en  lo  dit 
judicat  de  Guallura  qui  sagons  lo 
quoem  damunt  dit  deu  paguar  lany 
per  data  acustumada. 

En  moneda.  30  11*. 

ítem  per  terres  e  vinyes  doni- 
ques  era  tenguda  de  paguar  lany.     100  11. 

ítem  per  donament  de  liberoa  de 
cavaU.  18  IL  10  s. 
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En  formcnt  L  quarras  qui  a  raho 
de  III  s.  la  quarra  monta.  7  IL  10  s« 

En  ordi  C  quarras  quí  a  raho  d6 
I  s.  la  quat*ra  monta»  6  11. 

(  En  lo  terma  daquesta  villa  es 
lo  castell  de  Galcelli. ) 

Villa  LuUa  (aquesta  yilla  sa  diu 
que  es  deis  hereus  de  Micer  l^*  de 
Montpaho  empero,  en  lauy  prei^ent 
M.CCCLVII  la  cort  la  rene  an  R.  de 
Libia  per  CCL  IK)  situada  en  lo  dit 
judicat  qui  sagonslo  dit  coern  deu 
pagar  lany  per  data  c  per  altres 
drets. 

En  moneda.  8  II.  10  s. 

Per  les  quals  Tilles  lo  dit  Barto- 
lo es  tengut  de  fer  al  senyor  Rey 
serviy  de  II  cavalls  armats  IH  me* 
ses  lany.  Empero  al  pMseDt  nols 
fa  neis  deu  fer  fins  que  per  la  oort 
li  sien  pagats  CCC  ílorios  dor  que 
presta  a  la  cort  en  temps  den  Ram- 
hau  de  Corbera. 


Macia  des  Torrens  hereu  den  Gerau  des  Torrens^ 


Lo  dit  hereu  ha  e  posseex  les  vi- 
lles  daius  serites  en  lo  judicat  de 
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Guallura. 

Villa  Lóculo  situada  en  lo  dit  ju- 
dicat  qui  sagons  lo  dit  quoern  d^u 
pagar  lany  per  data  e  terres  doni- 
ques  e  altres  drets. 

En  moneda.  10  l\. 

Ítem  per  térras  donichas.  46  IL 

ítem  pagua  cascun  qui  ven  vin 
cascun  any.  5  s. 

En  forment  XXXX  quarras  qui  a 
raho  de  III  é.  la  quarra  monta.         6  IL 

En  ordi  LXXX  quarras  qui  a  ra- 
ho de  I  s.  la  quarra  monta.  4  IL 

Villa  Dorguali  situada  en  lo  dit 
judicat  de  Guallura  qui  saguoos  lo 
dit  quoern  deu  pagar  lany  per  data. 

En  moneda.  34  11. 

Villa  Duascodara  situada  en  lo  dit 
judicat  de  Guallura  qui  aagons  lo 
dit  quoern  deu  pagar  la&y  per  da- 
ta e  altres  coses. 

En  moneda.  10  11. 

ítem  per  altres  doniques.  9  11. 

En  forment  XX  quarra&  qui  a  ra* 
ho  tle  III  s.  la  quarra  monta.  3  11. 

En  ordi  XX  quarras  qui  a  raho 
de  I  s.  la  quarra  monta.  1  11. 

Villa  Dulossorra  situada  en  lo  dit 
Judicat  qui  sagons  lo  dit  quoern 
deu  paguar  lany  per  data  e  altres 
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coses. 

En  moneda.  i  11.  16  s. 

Villa  de  Muro  (aquesta  villa  es 
vuy  salt )  situada  en  lo  dit  judicat 
qui  sagons  lo  ditquoern  deu  paguar 
lany  per  data. 

En  moneda.  6  II. 

Villa  Stopeto  situada  en  lo  judi^ 
cat  de  Guallura  qui  saguons  lo  quo- 
ern  damunt  dit  deu  paguar  lany 
per  data  e  altrea  eozes. 

En  moneda.  13  11. 

Villa  Siffilionis  situada  en  lo  ju- 
dicat de  Guallura  qui  sagons  lo  dit 
quoem  deu  paguar  lany  per  data  e 
altres  eozes. 

En  moneda.  i  3  11. 

Per  les  quals  villas  lo  dit  Ma^ia 
es  tengut  de  fer  al  senyor  Rey  ser- 
viy  de  II  cavalls  armats  III  meses 
lany. 


Fulco  de  Mutaío. 


LoditFuIco  ha  eposseex  la  daius 
scrita  villa  en  lo  judicat  de  Guallu- 
ra (al  baro  de  la  Pertana). 

Villa  Irguoli  (tenia  vuy  sagons 
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ques  diu  no  degudament  ne  justa 
Pero  de  Latone  e  Barizon  Mutato  e 
altres  molts  de  lur  linatge  per  tal 
cor  es  pervengada  a  borts)  situada 
en  lo  dit  judicat  la  qual  per  here- 
tat  de  son  para  tenia  e  posseya  e 
ja  en  temps  de  pisans  11  fo  sti- 
mada.  100  IL 

ítem  ha  e  posseex  totes  e  sen- 
gles  terres  vinyes  e  aratories  situa- 
dos en  lo  terratori  de  la  villa  de 
Unifay  per  donacio  rayal.  p^  les 
quals  los  homens  de  la  dita  villa  de 
Unifay  eren  tenguts  de  pagar  ca^- 
cun  any. 

En  moneda.  36  11. 


P.  de  So. 


Lo  ditP.  de  So  ha  e  posseex  les 
daius  scrites  villes  en  lo  judicat  de 
Guallura. 

Villa  Sinistole  (al  baro  de  Per- 
tana)  situada  en  lo  dit  judicat  de 
Guallura  qui  sagons  lo  dit  coern 
deu  paguar  lany  per  data  e  altres 
cozes. 

Endiners.  28  11. 

TOMO  XI.  55 
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En  forment  L  quarras  qui  a  ra-      . 
hó  de  III  s.  la  quarra  monta.  7  IL  10  s. 

En  ordi  C  quarras  qui  a  raho  de 
I  s.  la  quarra  monta.  5  IL 

Soma.  40  IL  iO  ú. 

Villa  GuorroYolennero  situada  en 
lo  dit  judicat  qui  segons  lo  dit  co- 
em  deu  pagúar  lany  per  data  e  al- 
tres  coses^ 

En  diners.  2  IL  40  s. 

En  forment  IIII  quarras  qui  a 
raho  de  III  s.  la  quarra  monta.         12  s. 

En  ordi  VII  quarras  qui  a  raho 
de  I  s.  la  quarra  monta.  7  s. 

Soma.  43  11.  10  s. 

Villa  Tammarissa  situada  en  lo 
dit  judicat  qui  sagons  lo  dit  quoern 
deu  pagar  lany  per  data. 

En  moneda.  1  11.  10  s. 

En  forment  IIII  quarras  qui  a  ra- 
ho de  III  s.  la  quarra  monta.  12  s. 

En  ordi  VII  quarras  qui  a  raho 
de  I  s.  la  quarra  monta.  7  s. 

Soma.  2  11.  9  s. 

Villa  Soltenissa  situada  en  lo  dit 
Judicat  qui  saguons  lo  dit  quoern 
deu  paguar  lany  per  data  e  altres 
cozes. 

En  moneda.  9  11. 

En  forment  X  quarras  qui  a  raho 
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de  III  s.  la  quarra  monta.  >  1  U.  10  s. 

En  ordi  XX  quarras  qui  a  raho 
de  I  s.  la  quarra  monta.  1  !!• 

Soma.  11  11.  10  s. 

Villa  Panana  situada  en  lo  dit  ju- 
dicat  qui  sagons  lo  dit  quoern  deu 
paguar  lany  per  data. 

En  diners.  3  IL 

En  forment  Y  quarras  qui  a  ral>o 
de  III  s.  la  quarra  monta.  15  s. 

En  ordi  X  quarras  que  valen.       10  s. 

Soma.  18  U. 

Villa  Stelaya  situada  en  lo  dit  ju- 
dicat  qui  sagons  lo  dit  quoern  deu 
pagar  lany  per  data. 

En  moneda.  24  II. 

Et  per  Saltu  Annoli.  20  U. 

Smna.  44  U. 

Villa  Guadanu  situada  en  lo  dit 
judicat  qui  sagons  lo  dit  quoern 
deu  paguar  lany. 

En  moneda.  10  11. 

Villa  Lothoe  situada  en  lo  dit 
judicat  qui  sagons  lo  dit  quoern  deu 
paguar  lany  per  data  e  altres  cozes. 

En  moneda.  S  s. 

Villa  Hoy  situada  en  lo  dit  judi- 
cat qui  sagons  lo  dit  quoern  deu 
paguar  lany  per  data  e  altres  coses. 

En  moneda.  i8  U. 
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En  forment  XX  quarras  qui  a  ra- 
bo de  III  s,  quarra  monta.  3  11. 

En  ordi  XXXX  quarras  qui  a  ra*- 
ho  de  I  s.  la  quar)*a  monta.  2  11. 

Soma.  85  II. 

ítem  ha  e  posseex  lo  dit  P.  da 
So  en  lo  dit  judicat  de  Guallura 
les  villes  saguents. 

Villa  de  Posada  ( al  baro  de  la 
Pertana.  Aquesta  Tila  rete  lo  sen* 
yor  Rey  per  a  la  retínenla  del  cas- 
tell  de  la  Fava  ab  la  vila  de  Ossio 
et  ab  la  vila  de  Orfilo  la  qual  or- 
dinacio  feu  lo  senyor  Rey  de  les 
damunt  dites  IIII  viles  en  Perpinya 
a  VIII  de  juny  en  lany  1362  per  fo 
que  aquellos  sien  per  a  la  dita  reti- 
nencia del  dit  castell)  situada  en  lo 
dit  judicat  de  Posada  qui  sagons  lo 
dit  quoern  deu  paguar  lany  per 
data. 

En  moneda.  240  11. 

En  forment  XXXX  quarras  qui  a 
rabo  de  III  s.  la  quarra  monta.        6  U. 

En  ordi  LXXX  quarras  qui  a  rar 
bo  de  I  s.  la  quarra  monta.  4  11. 

Soma.  250  IL 

Villa  Ossio  (aquesta  vila  de  Ossio 
román  per  ala  retínenla  del  castell 
de  la  Fava  ut  supra)  situada  en  lo 
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dit  judícat  qui  sagons  lo  dit  quoern^ 
deu  pagar  lany  per  data. 

En  moneda.  13  IL. 

Yilla  Lochele  (aquesta  víla  de  Lo- 
chele  román  per  a  la  retínenla  del 
castell  de  la  Fava  ut  supra)  situada 
en  lo  dit  judicat  qui  sagons  lo  dit 
quoern  deu  pagar  lany  per  data. 

En  moneda.  15  11. 

ítem  per  lo  salt  Ypalii  e  per  lo 
salt  de  Litu  Maiori  cascun  any.        10  11. 

Soma.  25  11. 

Ítem  lo  dit  P.  de  So  ha  e  posseex, 
les  daius  scrites  villes  en  lo  judi- 
cat de  Guallura  so  es  de  Orfil  en 
Sus  lo  qual  compre  deis  hereus  den 
Bernat  de  Poses. 

Yilla  de  Resquion  situada  en  lo 
judicat  de  Posada  qui  sagons  lo  quo- 
ern damunt  dit  deu  paguar  lany  per 
data. 

En  moneda.  10  11» 

En  forment  XVIII  quarras  qui  a 
raho  de  III  s.  la  quarra  monta.         2  11.  14  s. 

En  ordi  XXX  quarras  qui  a  raho 
de  I  s.  la  quarra  monta.  1  11.  10  s. 

E  son  tenguts  de  paguar  los  ho- 
mens  de  la  dita  villa  per  cascuna 
quarra  de  forment  de  las  damunt 
dites  III  s. 
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E  per  cascuna  carra  dordi  áel& 
damunt  dits  I  s. 

Villa  de  Sulla  situada  en  lo  dit 
judicat  de  Posada  qui  sagons  lo  dit 
quoern  deu  pagar  lany  per  data. 

En  moneda.  28  IL 

En  forment  XXXII  qnarras  qui 
valen.  4  U.  16  s* 

En  ordi  LXX  quarras  qui  valen.  3  11.  Id  s. 

Per  aquell  matex  preu  contengut 
en  la  dita  villa  de  Resquion. 

Soma.  36  U.  6  s. 

Villa  de  Orfillo  (aquesta  vila  de 
Orfilo  román  per  a  la  retínenla  del 
castell  de  la  Fava)  situada  en  lo  dit 
judicat  de  Güallura  qui  sagubns  lo 
dit  quoern  deu  paguar  lany  per 
data. 

En  moneda.  25  IL 

Ítem  es  costuma  en  la  dita  villa 
que  pagua  de  dret  cascun  bou  do- 
mat  vanut  en  la  dita  villa  VI  s. 

ítem  cascun  bou  qui  no  sia  do- 
ma t.  Ill  s» 

ítem  cascuna  vacca  vanuda.  III  s. 

ítem  eascun  qui  ven  vin  en  la  di* 
ta  villa  pague  lany  V  s. 

ítem  los  homens  de  la  dita  villa 
son  tunguts  de  fer  cascun  any  una 
candela  a  honor  de  la  Verga  Maria 
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en  lo  mes  dagost  ho  paguar  per 
aquella  X  s. 

ítem  los  homens  de  la  dita  villa 
son  tenguts  de  fer  cascan  any  en 
Terranova  una  loga  de  rama  de  va- 
lor de  XL  s. 

Per  les  quals  villes  (tro  a^í  al  ba- 
ro  de  la  Pertana)  lo  dit  P.  da  So  es 
tengut  de  fer  al  senyor  Rey  s^rviy 
de  III  cavalls  armats  e  de  II  alfor- 
rats  III  meses  lany. 


Hereus  den  Ratmn  dez  Torrich  coñdam. 


ítem  hi  a  apres  la  dita  villa  de 
OrfiUo  I  salt  lo  qaal  teñen  e  possee- 
xen  los  hereus  del  dit  Ramón  de 
Turrich. 


ítem  les  daius  scrites  villes  fo- 
ren  del  noble  En  Ramón  de  Car- 
dona  e  vuy  poseexna  partida  lo  sen- 
yor Rey  e  partida  lo  ndble  Mí^er 
Johan  Darborea  ho  son  procurador 
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qui  aquellos  ten  panyora  ho  com- 
pra per  certa  quantitat  de  moneda 
que  presta  ho  dona  a  la  cort  ab  car- 
ta de  gracia  en  temps  den  Riambau 
de  Corbera  guovemador  et  cetera 
les  quals  yilles  son  situados  en  lo 
judicat  de  Guallura. 

YíUa  Orto  Mutafo  (Micer  Johan) 
situada  en  lo  judicat  de  Guallura  so 
es  en  la  Curaturia  de  Unali  Alta 
qui  sagons  lo  dit  quoem  deu  pa- 
guar  lany  per  data  e  altres  cozes. 

En  moneda*  5  IL 

Yilla  de  Castro  (Mi^er  Johan)  si- 
tuada en  la  dita  Curaturia  qui  sa- 
guons  lo  dit  quoem  deu  paguar 
lany  per  data  e  altres  drets. 

En  moneda.  ti  IL  10  9w 

Villa  Corvera  ( Micer  Johan )  si- 
tuada en  la  dita  Curaturia  qui  sa- 
gons lo  dit  quoem  deu  paguar  lany 
per  data  e  altres  coses. 

En  moneda.  5  IL 


En  la  Curaturia  de  Balonyna. 

Villa  Uranno  situada  en  la  dita 
Curaturia  qui  sagons  lo  quoem  da- 
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munt  dit  deu  paguar  lany  per  data 
e  altres  coses. 
En  moneda.  6  11. 

Yilla  Nuragi  (Es  den  Berenger  de 
Riudeperes)  situada  en  la  dita  Cu- 
raturia  qui  sagons  lo  dit  quoern 
deu  pagar  lany  per  data. 
En  moneda.  iO  IL 

E  per  lo  salt  de  Corigon.  *  16  IL 

Soma.  26  IL 
Yilla  Yinya  maior  (Es  den  Beren- 
ger de  Riudeperes)  situada  en  la  di- 
ta Curaturia  qui  sagons  lo  dit  quo- 
ern deu  paguar  per  data  e  altres 
coses. 
En  moneda.  9  IL 

Yilla  Assuni  (Es  den  Berenger  de 
Riudeperes )  situada  en  lo  judicat 
de  Guallura  en  la  Curaturia  de 
Montanea  qui  sagons  lo  dit  quoern 
deu  pagar  per  data. 

En  moneda.  6  IK 

Yilla  Albarguis  situada  en  la  dita 
Curaturia  de  Montanea  qui  sagons 
lo  dit  quoern   deu  pagar  lany  per 
data. 
En  moneda.  7  IL 

Yilla  Aristana  situada  en  la  dita 
Curaturia  de  Montanea  qui  sagons  lo 
dit  quoern  deu  pagar  lany  per  data. 
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En  moneda.  9  11. 

Villa  Locus  Santo  situada  en  la 
dita  Curaturía  de  Montanea  qui  sa- 
gons  lo  quoern  damunt  dit  deu  pa- 
gar lany  per  data. 

En  díners.  3  11. 

ítem  per  I  salt  appalat  Urci verán.  16  s. 

\illa  Ariaguono  situada  en  la  di- 
ta Curaturia  de  Montanea  qui  sa- 
gons  lo  quoern  damunt  dit  deu  pa- 
gar lany  per  data. 

En  moneda.  10  11. 

\illa  de  Sent  Steva  situada  en  la 
Curaturia  de  Belanyana  qui  sagons 
lo  quoern  damunt  dit  deu  pagar 
lany  per  data. 

En  diners.  4  11. 

Villa  la  Paliga  situada  wl  la  Cu- 
raturia de  Montanea  qui  sagons  lo 
dit  quoern  deu  pagar  lany  per  data. 
En  moneda.  2  11.  10  s. 


Les  daius  scriíes  villes  foren  den  Bernat  de  Senesíer-^ 
ra  e  posseexles  vuy  Mifer  Johan  de  Arbórea. 

I 
En  la  Curaturia  de  Fundi  de  Monte. 


Villa  Verri  situada  en  la  dita 
Curaturia  qui  sagons  lo  dit  quoern 
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(leu  pagar  lany  per  dala. 

En  diuers.  7  U. 

Villa  Pussolo  situada  en  la  dita 
Curaturia  qui  sagons  to  dít  quoern 
deu  pagar  lany  per  data. 

En  moneda.  6  11. 

Villa  Caressus  situada  en  la  dita 
Curaturia  de  Fundí  de  Monte  qui 
sagons  lo  quoern  daniunt  dit  deu 
pagar  lany  per  data. 

En  díners.  15  11. 

Villa  Torcis  situada  en  la  dita  Cu- 
raturia qui  sagons  lo  dit  quoern  deu 
pagar  lany  per  data. 

En  moneda.  9  U. 

ítem  ay  I  sait  qui  sapella  Urtan 
lo  qual  en  temps  de  glan  pagua  de 
dret  la  X^  part  de  tots  los  porchs 
qui  aqui  entren  e  quant  no  es  aya- 
da  de  glan  lo  dit  salt  sa  vania  per 
pastures  cascnn  any.  8  11. 

Villa  Maior  situada  en  la  dita  Cu- 
raturia qui  sagons  lo  dit  quoern  deu 
pagar  lany  per  data. 

En  moneda.  25  11. 

ítem  per  lo  salt  de  Rudargia.       5  II.  10  s. 

ítem  son  en  lo  terratori  de  la  di- 
ta villa  los  salts  saguents. 

Salt  de  Pibiliones  per  lo  qual  los 
homens  qui  meten  aqui  porchs  en 
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temps  de  glan  paguen  la  décima  dc^ 
tots  los  porchs  e  de  tot  altra  bes- 
tiar  qui  aqui  meten. 

Sait  de  Gonyano  en  lo  qual  en 
temps  passat  staven  lesjumentas^ 
del  Comu  de  Piza. 

ítem  en  lo  terratori  de  la  dita  vi- 
lla ha  I  stany  de  sal  lo  qual  es  co- 
mún entre  lo  senyor  R^y  e  lo  bis- 
bat  de  Xivica  (jatsia  que  sia  de  les 
regualias  diusa  que  En  P.  de  So  les 
sa  apropriat  empero  no  es  cert). 

ítem  en  lo  terratori  de  la  dita  vi- 
lla ha  I  altra  stany  propi  del  sen- 
yor Rey  qui  sapella  Salina  Maior. 

Villa  Telanyana  situada  en  la  di- 
ta Curaturia  qui  sagons  lo  quoern 
damuntdit  deu  pagar  lany  per  data. 

En  moneda.  i  IL 

Villa  La  Rassanus  situada  en  la 
dita  Curaturia  qui  sagons  lo  dit 
quoern  deu  pagar  lany  per  data. 

En  diners.  2  Ik 

E  son  en  la  Curaturia  de  Fundi 
de  Monte  los  daius  scrits  salts  so  es 
a  saber. 

I  salt  qui  sapella  Salt  de  Meli. 

I  salt  qui  sapella  Alaston  qui.  es 
común  entre  lo  senyor  Rey  per  la 
maytat  e  lo  bisba  de  Xivica  e  En 
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G.  de  Manans  e  sa  muller  per  laltra 
maytat 

I  sait  qui  sapella  Murta  de  Por- 
xís. 

I  saIt  qui  sapella  Araden. 

I  salt  qni  sapella  salt  de  Guado 
de  Yachis. 

Los  quals  salts  en  temps  de 
glans  sa  encanten  per  metra  aquí 
porchs  e  cascun  qui  met  aqui  los 
seus  pórchs  pagua  la  décima  de 
tots  los  porchs  qui  aqui  entren. 

Yilla  Arseguen  situada  en  la  Cu- 
raturia  de  Unali  Josso  qui  sagons 
lo  dit  quoern  deu  pagar  lany  per 
data 

En  moneda.  22  11. 

ítem  per  dret  del  port  de  la 
mar.  30  11. 

ítem  per  lo  salt  de  Gerbargia  en 
temps  de  glan  e  de  pastures.  45  IL 

ítem  per  lo  salt  de  Joncargia.       16  11. 

ítem  per  lo  salt  Araystan.  4  11. 

Et  en  lo  salt  de  la  dita  villa  Dar- 
seguen  ha  I  salt  appallat  salt  de 
Barchas  quis  ten  continuament  per 
los  cayalls  de  la  cort. 

Yilla  Abaguana  situstda  en  la  di- 
ta Curaturia  qui  sagons  lo  quoern 
damunt  dit  deu  paguar  lany  per 
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En  moneda.  10  IL 

Les  daius  scrites  villes  foren  den 
Ramón  de  Sinesterra  e  posseexles 
vuy  Mi^er  Johan  de  Arbórea. 

Yílla  Terra  Nova  sHuada  en  lo 
judicat  de  Gualurs  en  lo  quallosho-' 
mens  habítants  en  la  dita  villa  son 
tenguts  de  pagar  per  feu  acustumat 
per  cascuna  caza. 

En  diners.  12  s. 

Et  eren  en  aquell  tempa  en  la  di- 
ta villa  CXXXII  homens. 

ítem  cascun  hom  stranger  qui 
aportas  vin  per  mar  e  aquell  matia 
dins  la  dita  térra  paguava  per  bota 
de  grech.  1  11.  3  $. 

ítem  per  cascuna  bota  de  vin  ver- 
mey  ho  latin.  13  s. 

ítem  cascun  qui  aportas  sal  for- 
ment  ordi  ho  tota  altra  fruyta  al 
port  de  la  dita  térra  paguava  per 
cascuna  carra  mazurada.  Id. 

ítem  tot  hom  ho  fembra  qui  tras- 
ques  vin  de  la  dita  térra  paguava 
per  bota.  3  s. 

ítem  si  trayen  vin  en  barral  ho 
en  gerra  dauen  paguar  a  rabo  de  la 
dita  bota  per  cascuna  summa.  4.  d. 

ítem  cascun  hom  qui  trau  cuy- 
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ram  de  la  dita  térra  pague  per  cas- 
cun  fax.  1  s. 

ítem  per  cascun  q.  de  lana  e 
de  formatges  deu  pagar.  1  s. 

ítem  per  cascun  centanarde  mol- 
tons  quis  carreguen  en  lo  dit  port 
dauen  pagar  per  dret.  30  s. 

ítem  per  cascun  ventana  r  de 
bochs.  20  s. 

ítem  per  cascun  bou  qui  no  sia 
domat  ho  vacea  quis  carrech  en 
nagun  leny  en  lo  dit  port  pagua  lo 
comprador  stranger.  3  s. 

ítem  paga  cascun  bou  domat  de 
dret.  6  s. 

ítem  cascum  hom  ho  fembra  qui 
vena  vin  a  manut  en  la  dita  térra 
qui  no  sia  burgués  deu  pagar  cas- 
cun any.  5  s. 

ítem  cascun  hom  qui  aportara 
naguna  gama  de  porchs  a  la  dita 
térra  de  les  altres  parts  dafora  del 
dit  judicat  paga  per  dret  I  porch 
deis  millos  de  la  dita  gama  a  ops  de 
la  cort. 

ítem  cascun  hom  qui  traura 
porchs  salats  de  la  dita  térra  deu 
pagar  per  cascun  q.    de  dret.  1  s. 

ítem  cascun  hom  qui  aportara  o 
matra  en  la  dita  térra  formatges  en 
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formes  pagua  a  ops  de  la  cort  una 
forma  deis  dits  formatges  per  cas- 
cun  q. 

ítem  cascun  hom  de  la  dita  térra 
qui  fara  pasar  formatges  a  la  roma- 
na deu  pagar  per  cascun  q.  2  d. 

ítem  cascun  bom  qui  aport  olí 
dolives  a  la  dita  térra  pagua  per 
cascuna  11.  doli.  i  d. 

En  asso  los  burguesos  de  la  dita 
térra  no  son  tenguts  de  pagar  al- 
cun  dret  sino  los  stranys  de  les  al- 
tres  yilles  torra»  bo  partits  que  de 
la  dita  térra  traben  los  dits  bestias 
ho  formatges  lana  cuyram  e  totes 
les  altres  cozesdamuntexpressades 
e  del  dret  de  vin  la  maior  quanti- 
tat  aquell  da  qui  es  e  quel  trau  de 
la  dita  térra  lo  stranger  ten  sola- 
ment  deu  paguar  per  cascuna  bota 
de  vin.  3  s. 

E  son  en  la  dita  Terra  noya  les 
daius  scrites  pecias  de  térras  a  la 
cort  pertanyens. 

Primera  ment  una  pecia  de  térra 
la  qual  es  cort  ab  casas  e  ab  solers 
e  altres  cazes  sens  solers  ab  II  por- 
tes situada  en  la  dita  Terra  nova 
en  lo  loch  appallat  Cort  rayal. 

ítem  I  tros  de  térra  ab  I  casa  so* 
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bre  si  situada  en  Terra  nova  en  lo 
loch  appallat  Caza  saentras  den 
Bello  Brun  en  lo  qual  slava  lo  ca- 
merlench  de  la  dita  térra  e  es 
prop  la  dita  cort  e  la  qual  era  de  na 
Macdalena  de  Martis  en  la  via  pu- 
blica. 

ítem  altre  tros  de  térra  ab  II  ca- 
zes  ab  solers  situat  en  la  dita  Ter- 
ranova  en  lo  loch  dit  sa  entras  del 
comta  Tadeu  qui  eren  cases  deis 
hereus  den  G.  de  Feno. 

ítem  I  altre  tros  de  térra  ab  I  ca- 
za en  térra  ab  I  porxo  davant  si  si- 
tuada en  la  dita  Terranova  e  les 
quals  eren  de  la  cort  gran  del  sen- 
yor  Rey  e  de  la  casa  de  la  damunt 
dita  Macdalena. 

E  son  en  lo  salt  de  la  dita  Ter- 
ranova les  davall  scrites  pecias  de 
terres  aratories  al  senyor  Rey  per- 
tanyens. 

ítem  I  tros  de  térra  quis  laura  si- 
tuat en  lo  salt  de  la  dita  Terranova 
en  lo  loch  dit  salt  de  Sial  en  lo 
qual  caben  quant  sa  laura  XX  quar- 
ras  de  forment. 

ítem  uña  altra  pecia  de  térra  qui 
sa  entras  era  ort  e  ara  es  laura  e 
es  situat  en  la  dita  Terranova  en  lo 

TOMO  XI  S6 
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loch  dit  Tamarissis  e  quant  sa Jau- 
ran  caben  hi   YI  quarras  de  for- 
ment. 

ítem  una  altra  pecia  de  térra  ara- 
torta  qui  román  per  prat  de  bous 
de  la  dita  térra  la  qual  es  situat  en 
lo  loch  dit  Prat  de  Euguas. 

ítem  I  salt  qui  sapella  salt  de 
Castell  Padros  per  lo  qual  es  acus- 
tumat  de  pagar  cascun  qui  ha  vac- 
cas  ho  alcun  bestiar  e  les  met  aqui 
a  pexer  pagua  per  cascun  mes  lo 
senyor  del  dit  bestiar  II  s. 

E  si  nangu  ha  porchs  els  met  en 
lo  dit  salt  per  engrexar  deu  paguar 
la  X*   part  deis  porchs, 

E  son  en  lo  salt  de  la  dita  Terra- 
nova  U  stanys  de  sal  so  es  a  saber 
I  stany  appallat  Padule  de  Viyuqi. 
ítem  I  altra  stany  appíitat  Padule 
de  Mulieribus  deis  quals  atanys 
quant  es  temps  ques  trau  la  sal 
aquells  qui  traben  la  sal  deis  dits 
stanys  donen  la  maytat  d^  tota  la, 
sal  al  senyor  de  la  dita  Terranova 
a  la  riba  deis  dits  stanys. 

E  de  tots  los  dits  drets  e  rahons 
de  la  dita  térra  lo  camarlench  stant 
aqui  per  lo  senyor  ^ey  ab  lo  seu 
notari  davia  ensercar  los  «arrecha  e 
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dretó  e  rahons  pertanyens  al  dit 
senyor  Rey  axi  de  la  dita  Terrano- 
va  com  de  les  altres  villes  e  lochs 
deljudicate  regia  de  Gaallura  una 
yaguade  e  II  en  lo  mes  e  en  lany 
axi  con  a  ell  milis  a  utilitat  del  sen- 
yor Rey  era  vist  fiador  e  expedient. 
( Asso  era  en  aquell  temps  que  la 
térra  era  del  senyor  Rey. ) 


Heretts  de  Mifer  Bcmon  de  Montpaho. 


Los  dits  hereus  han  e  posseexen 
les  Tilles  saguents. 


En  la  Curaturia  de  Canahim  del  judicat  de  Guallura. 


Villa  Ganaran  (d«i  P.  Vegeres 
son  totes  les  dites  viles )  situada  en 
la  Guratoria  qui  sagons  lo  quoera 
damunt  dit  deu  pagar  lany  pef 
data. 

En  moneda.  13  11. 

ítem  en  lo  terma  del  cap  de  Sas- 
ser  que  es  en  Flomonarse  han  los 
dits  hereus  les  daius  scrites  viHes. 
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Villa  de  Tavernes, 

'Villa  Aristella. 

Villa  Occau. 

Aqüestes  III  viles  vuy  no  valen 
res  cor  totes  son  deshabitadas  que 
noy  esta  nangu  les  quals  viles  va- 
len tro  a  25  IL 

ítem  han  e  posseexen  los  dits  he- 
reus  en  lo  Cap  dé  Sasser  so  es  en 
la  Curaturia  de  Nurra  les  daius 
scrites  villes. 

Villa  de  Esse.  En  aquesta  vila  es-- 
tan  tro  a  XX  homens  e  val  tro  a    25  11. 

Villa  Loguo. 

Villa  Usso. 

Villa  Issi.  Aci  en  aquesta  vila  de 
Issi  ha  I  estany  que  val  tro  a  10  11. 

E  dites  IIII  villes  son  al  jom  de 
vuy  totes  desfetes  e  deshabitades 
sino  en  la  villa  de  Esse  un  stan  en- 
tro a  XVIII  homens. 

Per  les  quals  damunt  dites  villes 
los  dits  hereus  son  tenguts  de  fer 
al  senyor  Rey  serviy  de  II  cavalls 
armats  III  meses  lany. 

Lo  Noble  Cathonet  Doria. 

Lo  dit  Cathonet  ha  e  posseéx.  en 
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lo  judicat  de  Guallura  les  villes  sa- 
guents  de  Orfíl  en  jus. 

Villa  Bacor  situada  en  lo  dit  ju- 
dicat de  Guallura  en  la  Cttraturía 
de  Balayana  qui  sagoiis  lo  quoern 
damunt  dit  deu  pagar  lany  per  data. 

En  moneda.  6  11.  10  t. 

Villa  Calanyamis  situada  en  la 
Curaturia  de  Seminis  josso  quí  sa- 
gons  lo  coem  damunt  dit  deu  pa- 
gar lany  per  data. 

En  diners.  3  H.  10  s* 

Villa  Agiana  situada  en  la  Cura- 
turia de  Canahim  qui  sagons  lo  dit 
quoern  deu  pagar  lany  per  data  e 
per  donament  dalcun  libero. 

En  moneda.  5  11. 

Villa  de  Castro  situada  en  la  Cu- 
raturia de  Unali  alto  qui  sagons  lo 
quoern  damunt  dit  deu  paguar  lany 
per  data. 

En  moneda.  9  11.  10  s» 

Villa  Melassum  situada  en  la  Cu- 
raturia de  Montanea  qui  sagons  lo 
dit  quoern  deu  pagar  lany  per  data. 

En  moneda.  6  11. 

ítem  per  dret  de  yin  de  liberos.  3  IL 

Villa  Aguoragui  situada  en  la  di- 
ta Curaturia  de  Montanea  qui  sa- 
gons lo  dit  quoern  deu  pagar  lany 
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per  data  e  altres  drets. 

En  moneda.  7  11. 

Villa  Telargio  situada  en  la  Cu- 
raturia  de  Balanyaaa  qui  aagons  lo 
dit  quoern  deu  pagar  lany  per  data. 

En  moneda.  2  11.  10  6. 

E  lo  dit  Cathonet  ha  e  posseex  I 
salt  appalat  Cassarium  per  dret  ho 
pencio  del  qual  los  corsea  e  altres 
homens  qui  teñen  aqui  bestiar  son 
tenguts  de  paguar  cascun  any.  i03  U. 

Per  les  quals  villes  lo  dit  Catho- 
net fa  al  senyor  Rey  XX  florins. 


Johan  Matbau. 


Lo  dit  Johan  ha  e  posseex  en 
Guallura  la  daius  serita  villa. 

Villa  Sarpe  de  Posada  (aquesta 
villa  no  era  en  componiment )  la 
qual  pagua  de  data  cascun  any.      30  IL 

ítem  quarras  de  fonnent. 

ítem  quarras  dordi. 

Per  la  qual  villa  lo  dit  Johan  fa 
de  cens  cascun  any  al  senyor  Rey.  4  florins. 
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Madona  Thomasa  de  Sena. 


La  dita  dona  posseex  per  anli- 
quitat 

La  villa  de  Gurguray  ( aquesta 
villa  no  era  en  componiment)  si- 
tuada en  la  istia  de  Posada  o  pagua 
de  data  cascun  any.  12  IL 

ítem  quarras  foraienL 

Ítem  quarras  ordi. 

Villa  de  Locde  (aquesta  villa  na 
era  en  componiment)  la  qnal  se^ 
gons  ques  diu  posseex  vuy  lespital 
de  Sent  Johan  per  lexa  qui  Un  fo 
feta  e  stan  hi  al  |oni  de  vuy  G 
bomens  darmés.  Empero  par  que 
aquesta  villa  dagues  tornar  al  sen- 
yor  Rey  sagons  costum  de  halia  et 
cetera  e  que  la  lexa  no  vayla. 

Fa  de  data  tots  anys.  40  lU 

Ítem  quarras  de  forment. 

Ítem  quarras  dordi. 
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En  lo  Cap  de  Lugudor  son  les  villes  daiius  scrítes  e 
los  drets  e  rendes  saguents. 


LA   CILTAT   DE   SASSER. 


Primerament  ha  lo  senyor  Rey 
en  la  dita  ciutat  la  duana  la  qual  en 
bon  temps  valia  M IL  lany  e  mes  ab 
la  treta  e  vuy  val  poch  fer  lo  mal 
ainament  quiy  es  e  per  la  gnenra. 
Empero  en  lany  passat  M.GCQLYI1 
ha  valgut  sagonslo  compta  del  dna* 
ner  qui  es  stat  raguonagut  entro  a  60  IL 

E  lo  duaner  prenna  de  salari 
XXY  11.  Es  ver  quen  solía  pendra 
L  11- 

ítem  hi  es  lo  dret  del  pes  qui  sol 
valer  lany  C  11.  e  mes. 

ítem  hi  eslodr^  de  la  quarra  qui 
sol  valer  lany  XXX 11.  e  mes. 

E  aquests  II  drets  foren  vanuts 
en  temps  den  Rambau  de  Corbera 
govemador  en  lo  setge  del  Jutge 
Darborea  a  certs  ciutadans  de  Sas- 
ser  per  DCCC  II.  so  es  En  Ramón 
Luí  En  P.  Madir  e  daltres  de  la  ciu- 
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tat  darnunt  dita. 

ítem  hi  es  lo  dret  de  la  carnisse- 
ría  qui  sol  valer  cascan  any  entom 
C  11.  e  mes  mas  frare  Calieran  de 
Fonoyllet  e  mi^er  Bemat  de  Cruy- 
les  guovernador  la  vaneren  an  Mar- 
ti Mir  e  an  G.  March  a  IlII  anys  qui 
ianiran  en  lany  M.CCCLXI. 

ítem  hi  es  lo  dret  de  la  cana  quis 
Tañe  en  temps  den  Riambau  de 
Corbera  an  Ramón  Totoza  per  pren 
de  XXY IL  a  yida  sua  e  de  I  hereu» 

ítem  hi  es  la  gabella  de  la  sal  la 
qual  lo  dit  En  Riambau  vane  an  P. 
Madir  e  a  daltres  a  YII  anys  per  C€ 
11.  e  es  ver  que  en  temps  quel  sen- 
yor  Rey  ten  la  guabella  ha  a- dar  la 
sal  a  raho  de  Illf-  s.  lo  r.  e  son 
les  salines  de  Sasser  a  Jonnano  S. 
port  de  Torres  e  en  temps  passat  sa 
loguava  aquesta  guabella  ab  les  sa- 
lines CL  11.  lany. 

ítem  fa  de  ^ens  la  ciutat  de  Sas- 
ser al  senyor  Rey  tots  anys  en  la 
festa  de  Nadal  per  lurs  heretats 
que  reemeren  (dor).  10  fl. 

ítem  fa  de  ^ens  lo  hereu  den  Ber- 
nat  dez  Soler  per  alcunes  posses- 
sions  (dor).  1  !!• 

ítem  fa  de  cens  larqnebisba  de 
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Sasser  per  la  villa  de  Lequilo  (dor).  2  ü. 

ítem  feyen  los  banys  de  Sasser 
XY  florins  de  ^ens  e  frare  Gualee^ 
ran  de  Fonoylet  per  tal  car  eren 
daserts  toma  lo  dit  ^ens  daquests 
Y  anys  a  raho  de  I  alfonsii  lany.      1  s.  & 

ítem  fan  decens  en  G.  Lull  e  Fer- 
rer  Lull  per  les  villes  que  possee- 
xen  en  Romanya  lany  (dor),  30  fl. 

ítem  hi  son  los  emoluments  de 
la  guovernacio  qui  al  jorn  de  Tuy 
valen  poch. 

ítem  hi  son  los  emoluments  de 
la  vageria  qui  no  basten  al  jorn  de 
vuy  ais  salarís  de  qui  san  a  pa- 
guar. 

Ha  al  jorn  de  vuy  en  la  dita  ciu- 
tat  de  Sasser  entre  cathalans  sarts 
e  corsos  ab  soldats  qui  al  jom  de 
vuy  son  pochs  entro  a  DGC  ho- 
mens  darmes. 

ítem  en  lo  cap  de  la  dita  ciutat 
ha  I  castell  qui  sapella  castell  de 
Sasser  lo  qual  es  d^l  senyor  Rey  e 
per  aquell  sa  guarda  e  en  lo  qual 
sta  continuadament  lo  castella  e 
XX  servents  e  lo  qual  castell  ha 
tots  anys  per  ratinencia  sua.  600  U» 

E  paguel  lo  administrador  del 
Cap  de  Lugudor  de  les  rendes  del 
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senyor  Rey  qui  a  les  suas  mans 
Teneo. 

Ítem  son  en  la  Romanyales  daius 
scrites  yilles. 

Villa  de  Taragua  la  qual  es  vuy 
del  senyor  Rey  e  reeb  les  rendes  lo 
administrador  e  en  la  qual  son  al 
dia  de  vuy  entom  XXX  homens  e 
Talia  en  temps  passat  ab  LXX  IL 
que  paguava  de  data  e  ab  altres  co- 
zes  en  torn  CXX  IL  e  voy  val  en- 
torna 40  IL 

Villa  de  Geriti  la  qusd  «s  vuy  del 
senyor  Rey  qui  en  temps  passat  da- 
va  de  data  CCCC  11.  e  ab  altres  co- 
ses valia  ben  DCC 11.  e  stan  hi  vuy 
entro  a  LXX  homens  e  pot  valer 
al  jorn  de  vuy  e  caucom  mes.  150  IL* 

Aqüestes  II  villes  son  assigaades 
al  castell  de  Sasser  empero  lo  ad- 
ministrador li  fa  compliment  al  so- 
brepus. 


Borislor  de  lo  Payo  corso. 


Villa  de  Sennorí  (En  eas  que 
vach  aquesta  vila  lo  senycnr  Rey  las 
rete  per  a  la  retínenla  del  dit  cas- 
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tell  de  Sasser.  Den  Plegamans  es.) 
la  qual  lo  dit  Boristor  posseex  en 
Romanya  per  donacio  rayal  per  (¡o 
car  dascobri  la  traycio  quis  davia 
fer  de  Sasser  en  lo  setge  del  Jatge* 
de  Arbórea  la  qual  villa  íeya  de  da- 
ta en  temps  passat  C IL  e  lo  dit  Bo- 
ristor ha  la  dita  villa  firancha  del 
senyor  Rey  e  apres  son  opta  deuna 
fer  son  hereu  III  meses  lany  serviy 
de  I  cavall  alforrat  e  val  al  jom  de 
vuyentom  25  IL 

E  stan  en  la  dita  villa  al  jom  de 
vuy  entorn  XXX  ho  XXXV  homena 
darmes* 


G.  Lull 
Ferrer  LulL 


Los  dits  G.  e  Ferrer  Lull  possee- 
xen  en  Romaya  les  daius  serites 
villes. 

Villa  de  Sorsso  la  qual  en  temps 
passat  feya  de  data  CC 11.  e  ab  dal- 
tres  drets  valia  la  dita  villa  entorn 
CCCC  U.  val  al  jom  de  vuy  entre 
data  e  altres  cosas  poch  mes  de       150  IL 

E  stan  en  la  dita  villa  al  jom  de 
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vuy  entorn  LXX  ho  LXXX  homens 
darmes. 

Cennor. 

Drusper. 

Aqüestes  II  villes  &yeii  de  data 
en  temps  passat  XXX 11.  lany  e  vuy 
no  fan  res  con  totes  sien  desfetes  e 
desabitades. 

Per  les  quals  viHes  ensemps  ab 
la  yiUa  de  Tanagua  un  los  dits  G. 
e  Ferrer  Lull  sa  donen  alean  dret 
fan  de  ^ens  cascun  any  al  senyor 
Rey  en  la  festa  de  Sent  P.  e  de 
Sent  Pau  del  mes  de  juny  XXX 
florins. 


Flotnenarge. 


Villa  de  Morozes. 

Villa  Septempalmes. 

Villa  Ando. 

Les  dites  III  villes  eren  9a  entras 
den  Berenger  de  Ragadell  eson  vuy 
del  senyor  Rey  e  en  temps  passat 
yalien  de  data  XXX  11.  lany  e  ab 
altres  coses  vallen  entre  totes  de  L 
en  LX  11.  ara  no  valen  res  car  tot 
es  endarrocat  e  noy  habita  nagun  e 


Digitized  by  VjOOQ  IC 


(  850  ) 
quant  eren  del  dit  En  Berenger  de 
Raiadell  fayen  de  ^ens  al   senyor 
Rey  tots  anys  per  les  dites  III  viles 
III  florins  dor  lany. 

Villa  de  Querqui  situada  en  Fio- 
menarge  al  jora  de  yuy  no  val  res 
car  es  tota  dasfeta  e  noy  sta  nangu. 

Villa  de  Herses  axi  matex  no  val 
res  car  tota  es  desfeka  e  desha- 
bitada. 

Villa  de  Sanx  es  axi  matex  des- 
feta  e  no  val  res  car  noy  habita 
nangu. 

Tavernes. 

Aristola. 

Occau. 

Aqüestes  III  Tilles  son  del  hereu 
de  mi^er  Ramón  deMontpaho  e  son 
ja  serites  en  son  titol  ensemps  ab 
daltres  villes  atrás  e  vuy  no  va- 
len res. 


Arqu^isba  de  Sasser. 


Villa  de  Lequilo  situada  en  Flo- 
menarge  la  qual  posseex  larquebís- 
ba  de  Sasser  e  stanti  al  jorn  de  vuy 
entro  a  X  homens  e  lo  dit  arquebis- 
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ba  fa  per  la  dita  villa  tots  anys  de 
9ens  al  senyop  Rey  (dor).  2  fl. 


Hereus  del  noble  En  Gmmbau  de  Ribelles. 


Villa  de  Bionis  situada  en  la  Gu- 
raturia  de  Nurres  la  qual  es  del  dit 
hereu  e  vuy  no  val  res  con  sia  tota 
desfeta  e  deshabitada. 


Guülabert  de  Mont  Bru. 


Lo  dit  Guülabert  posseex  en  la 
Guraturia  de  Nurra  les  villes  sa- 
guents  (En  cas  que  vaguen  sien  re- 
tengudes  per  al  senyor  Rey.). 

Villa  de  Sunyana  en  la  qual  stan 
al  jorn  de  vuy  entro  a  X  homens  e 
val  al  jorn  de  vuy  entro  a  10  11. 

Villa  Occahe. 

Villa  de  Giliti. 

Villa  de  Uralosso. 

Aqüestes  III  villes  son  del  dit 
Guülabert  e  son  desfetes  e  desha- 
bitades. 

Per  les  quals  villes  lo  dit  Guilla- 
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bert  es  tengut  de  fer  al  senyor  Rey. 
senriy  de  1  cayall  armat  III  meses 
lany. 


Otger  de  Malleo. 


Lo  dit  Otger  ha  e  posseex  en  la 
Curaturia  de  Nurra  les  villes  sa* 
guents. 

( Totes  aqüestes  villes  yol  lo  sen- 
yor  Rey  que  sien  retengudes  per  a 
son  patrimoni  per  90  com  en  lo 
terme  de  aqüestes  son  alscunes  sa- 
lines del  dit  senyor  Rey.  Foren  do- 
nades  al  baro  de  la  Pertana.) 

Villa  de  Erquillo  en  la  qual  stan 
al  jomde  vuy  entro  a  VIII  casades. 

Castello  Essella  en  les  quals  no 
sta  nango. 

Donoragues  en  la  qual  no  habita 
nangu. 

Nurgui  en  la  qual  no  habita 
nangu. 

Ditero  en  la  qual  no  habita 
nangu. 

Totes  les  dites  villes  son  desfetes 
e  deshabitades  per  la  guerra. 

Per  les  quals  villes  lo  dit  Otger 
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es  lengut  de  fer  al  senyor  Rey  ser- 
viy  de  I  cavall  armat   III  meses 
lany.  Val  CX  11. 


Lo  castell  e  la  baronia  Dozalo  la  qual  fe  camposta 
per  En  Jaspert  de  Camplonch  en  lo  mes  de  marf  del  Myi 
M.CCCL  VIII  sagons  ques  $aguea\ 


En  la  Curaluria  de  Montes. 


Primerament  ha  lo  senyor  Rey 
en  la  dita  Curaturia  lo  castell  Do^ 
zolo  ab  son  burch  lo  qual' castell  sa 
ten  es  guarda  peu  lo  senyor  Rey  e 
stanhi  continuament  XVI  servents 
los  XIIII  a  rabo  de  XXXXV  s.  lo 
mes  e  los  II  so  es  la  bada  e  lo  por-  . 
ter  a  rabo  de  LV  s.  lo  noes  e  lo 
castella  pren  C  11.  lany  qui  munta 
per  tot  lany.  644  IL 

ítem  stan  en  lo  burch  del  dit  cas- 
tell al  jom  de  vuy  CL  homens  dar- 
mes  e  los  homens  qui  habiten  en 
lo  dit  burch  son  tostemps  franchs 
que  no  paguen  res  sino  XII  diner$ 
lany  per  hom  qui  son  de  la  polestat 
del  dit  burch  per  son  salari.  En  lo 

TOMO  XI.  57 
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ditburch  ha  lo  senyor  Rey  les  ma- 
quicies  les  quals  sa  judíqiien  eii 
<:orona  per  lo  vicari  e  per  los  jurats 
«poden  valer  lany  entorn  XXV  11. 
'  e  mes  empero  aquest  any  passat 
han  valgüt  sagons  lo  comta  del  ca- 
merl^ch  lo  qual  es  stat  raguona- 
gut  entro  a  XII 11.  XVI  s.  12  U.  16  i». 

ítem  hia  lo  senyor  Rey  lo  dret 
de  les  tintures  so  es  bans  de  has- 
tiar qui  entra  en  térras  daltre  e  han 
valgut  en  lany  passat.  1  11.  4  s. 

Ítem  hi  es  la  Castaldcria  de  la 
qiial  al  present  la  cort  no  ha  res 
con  lo  senyor  Rey  aia  aquella  ab 
carte  sua  atorgada  an  Berenguer  de 
Riudeperes  de  tota  sa  TÍda. 

ítem  hi  es  lo  dret  de  la  Mostas- 
safaria  lo  qual  al  present  no  val  res 
car  la  senyor  Rey  ab  carta  sua  ha 
afñranquits  los  homens  de  h  dita 
baronía  o  burch  a  V  anys  e  aquest 
dret  es  dret  de  tavemes  de  ques  pa- 
gua a  Ozolo  I  alfonsi  per  tavema 
lany  e  per  les  altres  villes  de  la  ba- 
ronía paguen  la  primera  botí  quis 
comensa  a  vendrá  a  la  toveraa  H  s. 
e  les  altres  botes  apree  I  s.  cascutia. 

ítem  pagua  cascan  q.  d«  format- 
ges  quis   peza  en  ia  baronía  1  p. 
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per  q.  e  de  asso  e  del  drct  de  ta^ 
vemas    no   paguen    res  con   sien 
afranquits  a  Y  anys  axi  con  dit  es. 

ítem  hi  es  lo  delma  deis  porchs 
e  les  pastures  en  temps  de  glan  e 
asso  per  tota  la  baronía  e  al  pre<* 
sent  no  val  res  con  sien  los  ho- 
jnens  afranquits  a  V  anys  e  aqüestes 
cozes  damunt  scrites  se  pertayen  a 
lavar  a  la  maioria  de  Mayáis. 

ítem  son  en  lo  terma  Dozolo  di- 
verses terres  lavoratories  quis  lo- 
guen sagons  ques  poden  avanir  ab 
lo  camerlench  de  la  baronía. 

ítem  son  en  lo  terma  Dozolo  les 
daius  scrites  villes. 

Yilla  Santa  Maria  de  la  Scala  la 
qual  no  val  res  con  sia  tota  ondar- 
rocada. 

Yilla  de  Siliquennor  la  qual  es 
axi  mateix  endarrooada  empero  ay 
]  salt  appallat  Anqueto  lo  qual  lo 
camerlench  ha  loguat  ais  homens 
de  la  villa  de  Tanagua  a  Y  anys  a 
rabo  de  XY  r.  de  forment  lany  e 
comensaran  de  contar  los  dits  Y 
anys  en  lo  mes  de  octubrí  propvi- 
nent  M.CCCLYIH. 

Yilla  de  Jon^a  en  la  qnal  no  ha- 
bita nangu* 
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Villa  Gucev  es  tota  endairocada. 

Villa  de  Uiali  axi  matex  es  en- 
darrocada. 

Villa  de  Sassalo  axi  matex  endar- 
rocada. 

Villa  de  Bualis  axi  matex  es  en* 
darrocada. 

Villa  de  Villafrancfaa  de  Herize 
la  qual  lo  senyor  Rey  dona  a  Jo- 
hanet  Corzo  e  vuy  non  habita 
nangu. 


Curaturia  de  Frigmlines. 


Villa  de  Puagra  situada  en  ta  di- 
ta Curaturia  en  la  qual  stan  al  jora 
de  vuy  LVI  homens  de  pagar  daci 
e  ay  entro  a  C  homens  darmes  e 
ha  valgut  la  dita  villa  en  lany  pas- 
sat  per  lo  daci  de  mag.  21  11.  iO  s. 

ítem  han  valgut  les  maquicies      6  IL  10  s. 
e  a  vaguades  valen  mes  e  a  vagua- 
des  menys. 

ítem  dret  de  tintures.  2  11. 

ítem  en  lo  terma  de  la  dita  villa 
ha  diverses  térras  lavoratories  les 
quals  se  loguen  en  bon  teraps  sa- 
gons  que  les  gens  sa  poden  avanir 
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ab  lo  camerlench. 

Villa  de  Salvennor  en  la  qual^ 
stan  al  jom  de  vuy  entro  a  XVI  ho- 
mens  de  pagar  daci  e  stan  hi  ho- 
mens  darmes  XXIL  Ha  valgut  en 
lany  passat  per  la  posta  de  mag  e 
de  octubre.  4  11.  7  s. 

ítem  maquicies  3  11.  12  ñ,. 

e  a  yaguades  mes  e  menys. 

ítem  ha  en  lo  terma  de  la  villa  I 
salt  apallat  salt  de  Lucia  lo  qual  es 
stat  donat  a  Pereto  Rjpar  sart  per 
En  Rambau  de  Corbera  quondam 
guOYernador  e  pagua  lo  dit  salt  de 
loguer  en  temps  passat  XXXX  r.  da 
forment  lany. 

Villa  de  Novaylla  en  la  qual  stan 
al  jorn  de  vuy  XLVIII  homens  de 
paguar  daci  e  darmes  LXX.  Ha 
valgut  en  lany  passat  entro  la  pos- 
ta de  mag  ho  de  octobre.  2i  IL 

Maquicies  nichil. 

ítem  ha  en  lo  terma  de  la  dita 
villa  diverses  térras  lavoratories. 

Villa  de  Urgegui  en  lo  qual  stan 
al  jom  de  vuy  LXVI  homens  de 
paguar  posta  e  homens  darmes 
LXX.  Ha  valgut  en  lany  passat  en- 
tre lo  daci  de  mag  e  de  octubre.     23  U.  2  8. 

Les  rendes  daquesta  villa  son  as- 
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signades  an  G.  de  Pujalt  ab  letra 
del  seuyor  Rey  per  alcun  sou  qui 
li  es  dagut  per  la  corL 

ítem  en  lo  terma  de  la  dita  villa 
ha  diverses  térras  lavoratories  so- 
bre  les  quals  lo  senyor  Rey  ha  da- 
des  X 11.  de  renda  perpetuáis  a  Oli- 
brandino  de  Sorri  e  vuy  no  les  va- 
len. 

Maquicles  I    .  . ., 
^.  nicbíl. 

Tintures    ) 

Yilla  de  Seve  en  la  qual  stan  MU 
homens  darmes  e  de  pagar  posta  ha 
valgut  lany  passat.  i8  8« 

Yilla  de  Briave  un  stan  IX  ho- 
mens darmes  e  de  pagar  daei  e  ha 
valgut  en  lany  passdt  2  11.  16  s. 

Yilla  de  Castell  de  Fríguolines 
en  lo  qual  ha  al  jorn  de  vuy  XIII 
homens  darmes  e  de  pagar  posta  e 
ha  valgut  en  lany  passat.  5  11.  11  s.  6. 

ítem  en  lo  terma  de  la  villa  ha  I 
salt  appallat  salt  de  Prado  de  Muro 
lo  qual  lo  senyor  Rey  ha  dat  a  Jo** 
han  Sanna  e  a  Lorens  Sanna  frares 
sarts  de  la  baronia  lo  qual  salt  en 
bon  temps  daya  de  log^  lany  C  r. 
de  formen  t. 

Yilla  dé  Codrínyano  sus  en  la 
qual  stan  XXYI  homens  al  jorn  de 
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vuy  de  pagar  posta  e  homens  dar- 
mes  XXX.  Ha  valgu  ten  lanypassat.  7  H.  15  &.. 

Maquicies.  i  IK  45  s*. 

ítem  pagua  Thoo^s  Pimifr  sari 
per  cens  de  alcunas  team  que  ten 
a  feu  lany.  i  O  s. 

Villa  de  Codrinyano  jussa  en  la 
qual  stan  al  jorn  de  Tey  XIII i  ho- 
mens  de  pagar  posta  e  dannes  XX 
e  ha  valgut  en  lany  passat  per  la 
posta.  8  U.  13  s.  fiL 

Maquicies.  I  II.  3  s. 

Salts  nichil. 

Villa  de  Mosquiano  la  qual  lo 
senyor  Rey  ha  dada  a  Petro  Uge 
sart  de  la  haronía  e  fan  de  fens  tots 
anys  en  la  festa  de  Sent  P.  e  de 
Sent  Pau  del  mes  de  juoy  (dov).        f  (L 

E  son  hi  XXX  homens  darmes  e 
de  pagar  posta  e  pot  valer  aquesta 
villa  ab  lo  salt  entorn  XXV  11. 

£  han  valgut  les  maquicies  de 
la  villa  en  lany  passat  les  quak  ma* 
quicies  son  del  senyor  Rey*  3  11.  12  s.. 

Villa  de  Bodos  en  la  qual  ne  ha- 
bita nangu  con  sia  desfeta. 

Ay  I  salt  qui  sapella  Prado  de  Lo- 
te e  vuy  nos  logua. 

ítem  hia  I  moli  enderrocat  qui  no 
val  res. 
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Villa  de  Cargegui  la  qual  es  de 
mestra  Johan  Metge  per  donacio  a 
el  feta  per  lo  senyor  Rey  perqué  na 
es  scrita  assi  la  valor  dasso  que  la 
dita  villa  ha  valgut  en  lauy  passaU 

Mas  en  la  scolta  de  Cargegui  <;<> 
es  en  la  dita  villa  un  lo  seayor  Rey 
ha  ost  e  cavalcada  e  en  les  villes  de 
Encontra  e  de  Mures  entre  totes 
aqüestes  III  villes  stan  LX  homens, 
de  pagar  poita  e  darmes. 

Villa  de  Encontra. 

Villa  de  Mures. 

Aqüestes  II  ville»  han  valgut  en 
lany  passat  entre  posta  e  maqui- 
cies.  19  11.  &  8« 

Es  ver  que  nia  de  Cargegui  la 
.  posta  de  mag  per  90  car  sa  cuyli 
abans  que  fos  dada  a  mestra  Jo-^ 
han. 

Ítem  ha  en  lo  terma  de  Encon^ 
tra  I  moli  appalat  Tesoria  qui  e& 
de  Junta  de  Querquí  per  doaacio 
rayal  e  ten  lo  a  feu  e  paguen  de 
cens  tots  anys  en  lo  mes  de  juny.     1  r.  dé  {onnenL 

ítem  alscunes  terres  que  al  jora 
de  vuy  nos  loguen. 

ítem  en  lo  terma  de  Cargegui  ha 
I  salt  apellat  Pratde  Cavalls  la  mey- 
tat  del  qual  es  del  senyor  Rey  e 
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laltra  maytat  del  dit  mesli^'Joham 
Villa  de  Ilvossa  la  qual   es  tota 
endarrocada  que  noy  habita  nango. 


Curaturia  de  Coro». 


Yilla  de  Manu  situada  en  la  dita 
Curaturia  la  qual  e&  de  son  fiU  de 
Obertino  Corsso  qui  dascubri  la 
trayscio  de  Sasser  que  tractava  lo 
Jutge  Darborea  e  foli  dada  la  dita* 
villa  per  Ea  Riambau  de  Corbera  e 
confermada  per  lo  senyor  Rey  e  axi 
nos  fa  mencio  assi  de  les  rendes. 
Es  ver  que  pot  valer  Ift  dita  villa 
entom  XXY  11.  E  stan  hi  entro  a 
LX  homens  darmes. 

ítem  ha  en  lo  terma  do  la  dita  vi- 
lla 1  moli  qui  es  de  lonta  de  Quer- 
qui  per  donacio  rayal  e  fan  de  cens 
cascun  any  al  senyor  Rey  (dor).        1  ff. 

ítem  al  bisbat  de  Puagra  XYIII 
r.  de  forment. 

Villes  de  Scolta  de  Vindigumor 
qui  son  II  viles  ay  XII  homens  de 
pagar  posta  e  darmes  XX  ha  valgut 
lany  passat  entre  daci  e  maquiciea 
(no  ha  salts  ni  altres  cozes).  4  IL  11  s.  6»^ 
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Yilla  de  Noale  eü  la  qual  stan 
XXI  homens  de  pagar  posta  e  dar- 
mes  XXX  e  ha  valgut  en  lany  pas- 
sat  ab  maquicies.  14  11.  6  s» 

ítem  hia  diverses  térras  layora- 
lories  qui  donen  de  loger  al  jom 
de  vuy.  14  r.  de  forment. 

E  a  vaguades  mes  a  vaguades 
menys. 

Yilla  de  Save  en  la  qual  stan  al 
jorn  de  vuy  XXYI  horneas  de  pa- 
gar posta  e  homens  darmea  XXXI 
ha  valgut  en  lany  passaL  6  IL  12.  s^ 

ítem  hia  1  salt  qui  sapella  Ma- 
cho riguo  quis  loguava  en  bonU»nps 
XYUI  r.  de  forment  lany  e  es  vuy 
de  Aguolin  Palles  per  donaeio  aell 
feta  per  Micer  Bernat  de  CruiUes^ 
sa  entras  guovernador. 

Yilla  Orssi  en  la  qual  stan  XXYII 
homens  de  pagar  daci  e  homens 
darmes  XXXII  ha  valgut  en  lany 
pasat  per  lo  daei  ab  XXX  s.  de  ma- 
quicies. 14  11.  9  B^ 

Yilla  Tipi  en  la  qual  stan  al  jom 
de  vuy  XXIII  homens  de  pagar  da« 
ci  e  homens  darmes  entre  tota  XXX 
ha  valgut  en  lany  pasat  de  posta.      3  lU  8  s». 

ítem  de  maquicies*  5  IL  5  Si» 

Ítem  hia  I  salt  qui  sapella  Con- 
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xado  de  Sasser  Olivans  qui  ses  lo- 
gat  lany  present  XIIII  r.  de  for- 
ment  lany. 

ítem  hia  I  salt  apallat  Masquera 
qui  es  de  Junta  de  Querqui  e  de  Oe- 
ranno  Solian  per  donacio  rayal  e 
en  temps  passat  solía  dar  C  r.  de 
forment  lany. 

Villa  de  Uzune  en  la  qual  stao 
al  jorn  de  vuy  XXXIIII  homens  de 
pagar  daci  e  bomeos  darmes  entre 
tots  L  ha  valgut  lany  passat  de 
posta.  13  11.  1  s. 

De  maquicies  nichiL 

ítem  hia  I  salt  appalat  Patro  de 
Episcopo  qui  es  de  Marcho  de  Sori 
per  donacio  rayal  e  valia  en  temps 
passat  XX  r.  de  forment  lany. 

ítem  hia  diverses  pecias  de  térra  ^ 
qui  son  stades  dades  a  Aguolin 
Pallas  per  Miver  Bemat  de  Cruilles 
olim  guovernador. 

Villa  de  Banyes  en  la  qual  stan 
XII  homens  de  pagar  daci  item  dar- 
mes  entre  tots  XV  ha  valgut  lany 
passat  de  posta.  4  11.  11  s. 

De  maquicies  nichil. 

Villa  de  Pauvelles  en  la  qual  stan 
XXII  homens  de  pagar  daci  e  dar- 
mes  XXVU  ha  valgut  lany  passat 
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de  posta.  6  11  1&  s.  8» 

Altres  cozes  noy  ha. 

Villa  de  Tucha  en  la  qual  stan* 
XIIII  homens  de  pagar  daci  e  hu* 
mens  darmes  XYIII  ha  valgut  lany 
passat  de  posta.  3  11.  O  8. 

Altres  drets  noy  ha. 

Villa  de  Curtayna  en  la  qual  stan 
XXV  homens  de  pagar  daci  e  dar- 
mes  XXX  ha  valgut  en  lany  passat 
de  posta.  9  U.  6  Sw 

Altres  drets  noy  ha  hauts. 

Villa  Ledaur  en  la  qual  stan  VIIII 
homeni^  de  pagar  daci  e  darmes  XII 
ha  valgut  en  lany  passat  dé  posta.  5  11«  19  s- 

Altres  drets  noy  ha  haats. 

Villa  de  Caneto  en  la  qual  stan 
XXII  homens  de  pagar  da^i  e  dar- 
mes  XXX  ha  valgut  en  lany  passat 
de  posta.  9  IL  iO  &. 

Ítem  de  maquicies.  2  11.  6  s.. 

Altres  drets  noy  ha  hauts. 

Villa  de  Icirdelator  en  la  qual 
stan  XIII  homens  de  pagaar  daci  e 
de  armes  XVI  ha  valgut  en  lany  pas- 
sat de  posta.  %3  11.  5  s«. 

Altres  drets  noy  ha  hauts. 

Villa  Alcázar  en  la  qual  stan  XXII 
homens  de  pagar  daci  e  darmes 
XXV  ha  valgut  en  lany  passat  de 
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posta,  6  11.  13  s. 

De  maquicíes.  2  11.  8  s. 

Altres  drets  noy  ha  hauts. 

Yilla  de  Turrigui  en  la  qual  stan 
XXV  homens  de  pagar  daci  e  dar- 
mes  XXX  ha  valgut  en  lany  passat 
de  posta.  10  11.  4  b.  6 

De  maquicíes.  i  11.  10  s. 

Altres  drets  noy  ha  hauts. 

Villa  de  Liesso  en  la  qual  stan 
VIH  homens  de  pagar  daci  e  X 
darmes  ha  valgut  en  lany  passat  de 
posta.  2  11.  7  8.  6. 

Altres  drets  noy  ha  hauts. 

Villa  deNoragui  Longo  en  la  qual 
stan  XV  homens  de  paguar  daci  e 
homens  darmes  XVII  ha  valgut  en 
lany  passat  de  posta.  6  IL  13  s. 

De  tintures.  6  s. 

Ítem  hia  I  salt  appallat  Urey  lo 
qual  es  vuy  den  Jacme  Concabella 
per  donacio  rayal  e  valia  en  temps 
passat  ce  r.  de  lorment  de  loger 
lany  e  fa  de  cens  al  senyor  Rey 
cascun  any. 

ítem  altra  salt  appalat  Boneri  qui 
en  temps  passat  valia  XL  r.  de  for- 
ment  de  loger  lany  e  vuy  lo  pos- 
seex  Petro  Nichola  per  cambi  que 
feu  ab  possessions  qui  foren  dades 
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a  Agolín  Palles  c  lo  senyor  Rey  ha 
confermat  lo  dit  salt  al   dit  Petro 
Nichola  sagons  que  diu  Junta  de 
Querqui. 

Ítem  hia  I  tros  de  térra  appalat 
Palmes  qui  es  viiy  de  la  cort  e  pa- 
ga de  loger  III  r.  de  forment  lany.  3  r. 

\illa  de  lunqui  en  la  qual  stan 
XIIII  homens  de  pagar  daci  e  ho- 
mens  darme  s  XVIII  ha  valgut  en 
lany  passat  de  posta.  5  11.  18  s. 

De  maquicies.  i  U.  5  $• 

Altres  drets  noy  ha. 

Rétense  lo  senyor  Rey  totes  les 
pastures  de  la  damunt  dita  baronía. 
Jatssia  quel  present  componiment 
diga  que  no  valen  res  pero  elles  son 
de  gran  valor. 


AtGWR. 


E  enloloch  del  Algaer  ha  lo  sen* 
yor  Rey  los  drets  saguents. 

Primerament  hi  es  la  duana  la 
qual  ben  nos  pot  stimar  principal- 
ment  al  jorn  de  vuy  car  sagons  que 
la  mar  corra  ne  trafegua  la  dita 
duana  si  val  e  vuy  per  raho  de  la 
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guerra  val  fort  poch. 

ítem  hi  es  lo  dret  de  la  dreta  lo 
qual  reeb  lo  duaner  qui  ten  la  dua- 
na  damunt  dita.  Es  ver  que  seas 
albaran  del  administrador  lo  dit 
duaner  no  pot  dar  dreta  a  nangu  e 
aquest  dret  axi  matex  nos  pot  ben 
stimar  car  a  vaguades  val  molt  a 
vaguades  poch  sagons  que  es  ayada 
de  gran  ne  la  treta  hi  es. 

E  aquests  II  drets  90  es  de  la 
duana  e  de  la  treta  han  valgut  en 
lany  passat  qui  comenta  lo  primer 
die  de  marc;  M.CCCLYII  e  fani  1« 
darrer  de  fabrer  M.CCGLVIII  en- 
torn.  300  II. 

ítem  hi  es  lo  dret  de  la  carnice- 
ría qui  ses  vanut  lany  preseat  qui 
comenta  a  XVIII  dies  de  fabrer 
M.CCCL\III.  30  11. 

ítem  hi  es  la  guabella  de  la  sal 
e  la  quarrada  que  nos  met  assi  res 
per  90  car  sa  leva  ab  los  drets  de 
la  duana  e  no  es  acustumat  de  ven- 
drá per  si  matex. 

Empero  par  que  sia  dapnatge  de 
la  cort. 

ítem  ha  en  lo  dit  loch  II  forns  de 
coura  pan  en  los  quals  lany  present 
sa  trobaven  al  encantXIIU.  e  lo  hon- 
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ral  En  P.  Albert  vager  pres  los  as- 
si  matex  e  teñios  fornits. 

ítem  hi  es  lo  pes  del  senyor  Rey 
qui  no  basta  al  jora  de  vuy  a  pa-* 
guar  lo  salari  daquell  quíl  regex  qui 
son  XXXVI IL  de  salari  lany  sagons 
que  es  stat  ragonagut. 

ítem  hi  son  los  emoluments  de 
la  vageria  de  Alger  qui  nos  poden 
ben  stimar  al  jorn  de  vuy  per  ra- 
bón de  la  pobresa  quey  es  en  les 
gens  e  paguassen  lo  vager  de  son 
salari  daso  que  nix* 

Ítem  hi  es  lestany  qui  ses  vanut 
a  II  anys  X  11.  per  que  ven  a  I  any.  5  11. 

ítem  hi  son  lo  sens  deis  heretats 
del  dit  loch  qui  paguen  mig  flori 
per  C^i*  de  IL  de  so  que  les  lurs 
possessions  son  stimades  e  poden 
valer  lany.  Es  ver  que  los  dits  he- 
retats son  franchs  a  X  anys  per 
concessio  rayal. 

( Aquests  heretats  nos  poden  me- 
tra be  en  cartes  et  stimar  en  suma 
per  rahon  del  loch  que  no  ha  com- 
pliment  de  poblacio ). 
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ítem  son  en  lo  terma  de  Alger 
les  daius  serites  villes  del  senyor 
Rey. 

Priroerament 

Villa  de  Verssos  en  la  qual  no  sta 
nangu  per  que  no  sen  pot  fer  al 
present  nengun  compta. 

Villa  de  Lunafres  en  la  qual  axi 
matex  no  sta  nangu. 

Villa  de  Lemedo  en  la  qual  axi 
matex  no  sta  nangu* 

Villa  de  Eci  qui  es  tota  endarro- 
cada. 

Villa  de  Sent  March  qui  es  tota 
endarrocada. 

Villa  de  Minussades  la  qual  ha 
valgut  en  lany  passat  sagons  lo 
compta  del  administrador  entre  da- 
ta maquicies  salts  de  glane  de  drets 
de  formatges  e  tavernas  e  altres  co- 
zes  entorn.  150  11. 

E  sonna  assignades  al  salari  del 
vager  del  Alger  sobre  la  dita  villa 
ce  11.  e  asso  per  letra  de  mana- 
ment  del  senyor  Rey. 


Castell  de  Bonva/d. 


En  lo  dit  castell  lo  qual  sa  ten 

TOMO  XI.  S8 
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per  lo  senyor  Rey  e  per  aquell  sa 
guarda  ha  I  burch  en  lo  (psal  stan 
al  dia  de  vuy  XL  homens  e  aquests 
homens  del  dit  burch  son  fraMlis 
de  pagar  daci  e  totes  eozes  acceptat 
de  ost  e  de  cavalcada  e  de  maqiM- 
cies  e  de  tintures  e  ha  entoro  lo 
dit  castell  e  burch  divQrses  térras 
lavoratorias  les  quals  sa  loguen  sa* 
gons  que  les  gens  qui  les  lauren  sa 
poden  avanir  ab  lo  castella  e  si  lo 
mur  del  dit  burch  era  tomal  ma- 
teriensi  molta  gent  En  lo  dit  castell 
stan  continuadament  XV  servmts 
qui  preñen  cascun  III  Huras  lo  mes 
e  lo  castella  XII 11.  lo  mes  qui  mun- 
ta  lany  e  paguel  U  administrador 
de  Lagudor.  684  U. 

Villa  de  Mucitane  ea  la  qval  stan 
al  jorn  de  vuy  LX  koHiflU  da  pa- 
guar  daci  e  darmes  LXXX  e  ha  val- 
gut  lany  present  de  daci  qnis.  par 
gua  en  lo  mes  de  mag.  3  U.  14  i« 

ítem  pagua  tot  q.  de  formalges 
quis  peza  una  pe^a  per  q. 

ítem  tota  bota  de  vin  quis  vena 
pagua  XII  diners  per  bota  e  tota 
tavema  faciana  V  s.  tony. 

ítem  ha  «alts  e  térras  de  la  cort 
quis  loguen  sagena  ques  pot  hom 
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avanir  ab  los  laurados. 

Villa  Minerba  en  la  qual  atan  al 
dia  de  vuy  XX  casades  en  les  quals 
atan  entro  a  XXX  homens  darmes 
e  ha  valgut  aquest  any  de  daci  que 
paguen  en  lo  mes  de  mag.  2  IL 

Empero  aquesta  villa  valra  mes 
per  avant. 

ítem  paga  tot  q.  de  formatges  I 
pe^a  per  q. 

ítem  tota  bota  de  yin  paga  XII 
diners  per  bota  e  V  s,  per  taberna 
faciana. 

ítem  hia  salts  mas  al  dia  de  vuy 
nos  lavoren. 

Villa  Patria  en  la  qual  stan  al  dia 
de  vuy  XX  casades  en  les  quals 
stan  XXX  homens  darmes  ha  val- 
gut lany  presentper  lo  dad  de  mag.  2  U. 

ítem  tot  q.  de  formatges  una 
pecía. 

Ítem  tota  bota  de  vín  e  tavema 
axi  com  damunt  es  dit 

ítem  hia  salts  e  térras  lavorato- 
ries  quis  loguen  sagons  que  poden. 

Villa  ModuUes  un  stan  UII  ho- 
mens darmes  ha  valgut  eugoaiiy.      5  s. 

ítem  tot  q.  de  formatges 


Tota  bota  de  vin  e  taverna 
com  damunt  es  dit 
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ítem  hía  térras  lavcíratories  qui 
paguen  sagons  que  poden. 

Villa  Simanes  un  stan  XVIII  ca- 
sades  en  les  quals  stan  XX  homens 
darmes  e  ha  yalgut  enguany  de  pos- 
ta de  mag.  16  s. 

ítem  tot  q.  de  fonnatges  e  tota  .• 
bota  de  yin  axi  com  damunt  es 
contengut. 

ítem  hia  diverses  térras  lavora- 
tories  qui  paguen  sagons  ques  pot 
hom  avanir  ab  los  bomens. 

ítem  hia  I  salt  de  glan  qui  ha 
nom  Plan  de  Murets  qui  pagua  lo 
X«n  de  tots  los  porchs  qui  si  en- 
grexen. 

Villa  Oyó  en  la  qual  stan  XX  ca- 
sadas en  les  quals  stan  XXX  ho- 
mens darmes  ha  valgut  lany  pre- 
sent  per  lo  daci  de  mag.  2  U. 

ítem  tot  q.  de  formatges  \ 
e  tota  bota  de  vin  e  tota  ta->  sagons 
vema  / 

que  damunt  es  dit. 

ítem  hia  diverses  salts  e  t^res 
lavoratorias  quis  loguen  sagons  que 
los  laurados  sa  poden  ayanir  ab  lo 
castella. 

Es  dagut  per  los  homeius  de  Sen- 
dia  de  II  anys  passats  per  loguacio 
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daquests  salís  be  C  r.  de  formeut  e 
C  r.  dordi. 


UficuUs  e  salaris  quis  paguen  m  lo  Cap  de  Lugudor. 

Sasser. 


Guovernador  de  Lugudor  pren 
vuy  de  salari  lany.  500  IL 

Assassor  seu.  75  IL 

Administrador  de  Lugudor.  150  11. 

Yager  de  Sasser  e  deuna  teñir  II 
cavalls  armats  pren  lany.  400  IL 

Sotsvager  de  Sasser.  50  U. 

Procurador  fiscal.  50  IL  ' 

Avocat  fiscal  solia  pendra  L  IL 
lany  e  vuy  no  ni  a. 

Duaner  de  Sasser.  25  IL 

Empero  solia  pendra  L  11.  lany. 

Dues  sobraguardias  de  caval  del 
mur  de  Sasser  a  raho  de  VI  11.  Jo 
mes  et  cascun  munta  lany.  144  IL 

I  trompeta  de  la  guovernacio  a 
raho  de  YI 11.  lo  mes  e  tenna  cavall 
e  armes  monta  lany.  72  IL 

I  porter  de  la  guovernacio  a  la 
dita  raho  monta.      ,  72  IL 

I  sart  per  nom  Armo  Yaguino  qui 
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ya  a  cavall  tot  joni  ^a  e  la  per 
afers  de  la  cort  a  manera  de  spia  e 
pren  a  raho  de  YI  U.  lo  mes  mun* 
ta  lany.  72  IL 

ítem  la  paga  del  castell  de  Saa* 
ser  qui  munta  DC  lU  lany  es  ja 
atrás  serit  en  son  titol. 


En  la  baronía. 


Lo  vicari  e  eamerlench  de  la  ba- 
ronía qui  es  vuy  tot  I  ofici  pren  de 
salari  lany  ab  L IL  que  li  foren  tat- 
xades  per  lo  senyor  Rey  per  la  evo- 
cacio  deis  íarts  e  C  per  lo  ofici.      150  lU 

ítem  la  pagua  del  castell  Dozolo 
munta  lany  DCXLIIII IL  e  es  ja  a- 
tras  scrit  son  titoL 


0/leials  del  Alguer. 


Vager  de  Alger  e  deuna  teñir  II 
cavalls  armats  pren  de  salari  cas- 


cun  any. 

500  11. 

Sotsvager  del  Alger. 

50  U. 

Procurador  fiscal. 

50  11. 

Digitized  by 


Google 


(853) 

Duaner  del  Aigcr.  100  IL 

Ítem  lo  satg  de  la  Duana  XXX  II. 
empero  ara  es  tornat  per  90  car  uo 
val  molt  a  5  II. 

Lescriva  de  la  duí^ia.  50  IL. 

Empero  mentre  sia  guerra  de  je- 
novezes  no  pren  sino  a  raho  de 
XXV  11.  lany  per  ordinacio  rayal. 

(  No  es  just  en  temps  de  guerra 
maiorment  car  lo  duaner  ho  leva 
tot  que  ia  ha  salari). 

La  guaballot  de  la  sal  de  les  ma- 
zures.  30  IL 

Aquell  qui  ten  lo  maguatzem  de 
les  Yitualles.  50  IL 

Lo  drassaner  pren  lany.  30  11.^ 

Lo  guardia  del  part.  15  IL  • 

Lo  mestra  daxa  qui  ten  en  mes 
les  verdesques  pren  lany.  20  IL 

Dues  sobreguardiesdel  Alger  qui 
van  da  nits  a  cavall  a  raho  de 
VI  11.  lo  mes  a  cascan  munta  lany.  144  IL 


Maeions  extraordinarias  qui  al 
jorn  de  vuy  sa  paguen  en  lo  Cap  de 
Lugudor. 
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Primerament  stan  én  lo  dit  Cap 
XXX  horneas  a  cavall  a  sou  del 
senyor  Rey  e  aquests  hi  stan  vuy 
per  ordinacio  rayal  que  a  raho  de 
YI  s.  dalfonsins  lo  jorn  a  cascun 
monta  lany.  3240  tt. 

ítem  stan  C  ballestes  en  lo  locb 
de  Alger  per  fer  les  guaytes  da 
nits  qui  a  raho  de  XL  s.  lo  mes  a 
cascun  monta  lany.  2400  IL 

Es  ver  que  per  rahon  car  los  con- 
sallers  e  heretats  de  Caller  hi  te- 
ñen certs  ballestes  a  hom  tornats 
aquests  C  ballestes  a  L. 

ítem  hla  entro  a  XY  homens  a 
cavall  fora  la  ordinacio. 

ítem  san  a  fer  en  lo  dit  Cap  de 
Lugudortots  anys  diverse»  macions 
extraordinarias  axi  con  son  spies 
correus  que  tot  jorn  la  cort  ha  a 
trametra  misatgeries  obres  de  cas- 
tells  forniments  de  castells  e  mol- 
tes  daltres  macions  qui  poden  mon- 
tar cascun  any  entorn.  600  U.  e  mes. 


Assumament  de  tots  los  cavalls  armáis  e  alforrals  qui 
teñen  feté  per  lo  senyor  Rey  en  la  illa  de  Sardenya. 


Lo  noble  En  Berenger  Carros  es 
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tengut  tots  anys  de  fer  al  senyor 

Rey  serviy  de  X  cavalls  armats  III 

' 

meses  lany  e  asso  per  les  villes  que 

posseex  en  Sardenya  que  ten  en  féu 

per  lo  senyor  Rey. 

10. 

Es  ver  que  al  present  es  franch 

del  dit  serviy  per  certa  quantitat  de 

moneda  que  presta  a  la  cort  en 

temps  den  Ríambau   de  Corbera 

quondam    guoyemador    fins   que 

aquella  li  sía  per  la  cort  restituida. 

Lo  noble  En  Johan  Carrds.           ^ 

10  caballa  armats. 

Francesch  Sentcliment. 

1  ca.  ar. 

Bemat  de  Ladrera.                       ^ 

1  ca.  ar. 

Pero  Darbre.                                ' 

1  ca.  ar. 

El  matex.                                     i 

1  ca.  alforrat. 

Castell  Dasens. 

t  ca.  al. 

El  matex.                                     \ 

t  ca.  aL 

Berenger  Dentensa.                       i 

[  ca.  ar. 

Johan  de  Yaccadans.                     i 

1  ca.  ar; 

Ramón  de  Montpabo.                   ^ 

I  ca.  ar. 

Alibrando  de  Cena  per  Musey  mas 

ara  lo  posseex  En  Johan  CaiTOs.     i 

[  ca.  ar. 

P.  de  Cassa.                                  i 

1  ca.  ar. 

El  matex.                                      4 

i  ca.  al. 

Monich  Satria.                              i 

[  ca.  ar. 

Bertrán  GuíUem.                           í 

i  ca.  ar. 

Bonanat  (¡apera.                            ^ 

I  ca.  ar. 

Uguet  de  Scnt  Just.                       i 

ca.  ar. 

Uguet  de  Senta  Paii. 

7  ca.  ar» 
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Micer  Bernardi  de  Cruylles. 

Quant  a  complimen  de  la  sua 
renda. 

Malguauli  de  Ampuríes. 

El  matex. 

Ramón  de  Montagut. 

Hereus  de  Narutxo  de  Pooti^ne  e 
dauenlo  fer  IIII  meses  e  mig* 

P.  de  Labia. 

El  matex, 

P.  Guomíf  de  Penya  Aguda. 

Hereus  den  Maurallans^^Dalainu. 

Guossalbo  Mertínis  de  Sarassa. 

El  matex. 

Dalmau  de  Jardi  per  les  villes 
qui  foren  den  Stoper. 

Ramón  Dampuries. 

Arnau  Aguilo. 

Lo  noble  En  Manuel  Dentensa. 

El  matex. 

Francesc  de  Mart^ella. 

El  matex. 

Alfonso  de  Calatayu. 

El  matex. 

P.  de  So  per  les  villes  que  ha  en 
Guallura. 

El  matex. 

Hereus  den  G.  Destorrent  per  les 
villes  que  ha  en  Guallura. 

Barselo  Cato  per  les  villes  de 


;í  ca. 

ar^ 

1  ca.  ar- 

1  ca. 

aL 

1  ca.  ar. 

1  ca. 

ar.. 

i  ca. 

ar. 

i  ca. 

al. 

1  ca. 

ar.- 

2  ca. 

ar. 

1  ca. 

ar. 

1  ca. 

al. 

1  ca. 

ar. 

1  ca. 

ar. 

2  ca. 

ar. 

3  ca. 

ar. 

1  ca. 

aL 

1  ca. 

ar. 

1  ca. 

al. 

1  ca. 

ajv 

1  ca. 

al 

4  ca. 

ar. 

1  ca. 

aL 

2  ca.  ar. 
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Guallura.  2  ea.  ar« 

Es  ver  que  al  present  no  ía  lo  dit 
serviy  perrahon  de  CCC  florins  áor 
que  presta  a  la  cort  en  temps  den 
Riambau  deCorbera  e  no  deu  fer  lo 
dit  serviy  fins  que  li  sien  ratuts. 

Hereus  de  Micer  Ramón  de  Mont* 
paho  per  les  TÍUes  que  ha.  2  ca^  ar. 

Guillabert  de  Montbru  per  les  vi-^ 
lies  que  ha  en  Nurra.  1  ca.  ar.. 

Otger  de  Malíes  per  les  villes  que 
ha  en  Nurra.  1  ca.  ar^ 

P.  Loppis  de  Lobea  per  la  coa- 
signado,  que  ha  sobre  lastany  de 
Caller.  1  ca.  ar. 


Assumament  deis  censaU  quel  senyar  Rey  ha  en  5ar- 
denya^ 


Primerament  &  lo  noble  Julge 
Darborea  tots  anys  de  sens  al  sen* 
yor  Rey  en  la  festa  de  Sent  P.  e  de 
Seut  Pan  del  mes  de  juny  e  deulos 
aportar  a  ses  propries  macionsdins 
en  castell  de  Caller  florins  dor  de 
Florensa  e  de  just  pes  (dor).  3000  jQ» 

Los  hereus  den  P.  Aulomar  per 
les  villes  que  han  en  Sardenya.        47  fl. 
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Es  ver  que  sobre  aquest  sens  han 
les  dones  de  Yall  Donzella  tots  anys 
C  sterells  de  forment  de  yidari  per 
concessio  rayal. 

Francesch  Sentcliment  per  les 
sues  villes.  20  fl. 

Hereus  den  Barthomeu  Sespuia- 
des.  10  fl. 

Francesch  Rog  per  les  sues  Ti- 
lles. 10  fl. 

Tomas  Merquet  e  Ramón  Mer- 
quet  5  fl.  15  & 

Bernat  Cofi  per  I  salL  2  fl. 

Hereus  den  Torrich. 

Berenger  Carros  per  Orto  de  Xi- 
dro.  2  fl. 

P.  de  Cassa  per  la  villa  de  Nurx.  1  s. 

Guotnar  de  Serra  de  Décimo  per 
I  salL  1  11. 

Bernat  Villar  per  la  cort  de  Sa- 
boUa.  3  fl. 

Nichola  Lotg  e  Francesqui  Des- 
corral per  la  villa  de  Mogorol  spar- 
ver  ho  per  preu  daquell  los  quals 
ha  a  da  tots  anys  a  Bargalona.         6  s.. 

Junta  Sóida  per  la  sua  villa.         1  fl» 
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Joljan  Mathau  per  la  villa  de  Sor- 
pe  qui  es  en  Guallura.  4  fl. 

Lo  port  de  Arquensa  lo  qual  pos- 
seex  Cathonet  Doria. 


Sasser. 


Fa  la  ciutat  de  Sasser  tots  anys 
de  sens  al  senyor  Rey  per  la  reem- 
son  que  feren  de  lurs  heretats.  10  fl. 

La  villa  de  Loquilo  qui  es  del  ar- 
quebisbat  de  Sasser.  2  fl. 

G.  LuU  e  Ferrer  Lull  per  les  vi- 
lles  que  han  en  Romanya.  30  fl. 

Lo  hereu  den  Remat  DessoUer 
per  alcunes  possessions  que  ha  en 
Sasser.  1  fl. 


Finito  libro  sit  laus  et  gloria  Christo. 

Qui  scribit  scribat  semper  cum  Dogiino  vivat 


FIN  DEL  TOMO  UNDÉCIMO  DE  L4  COLECCIÓN. 
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NOMBREMEMT  DEIA  róCHS  DE  GATHALttrrA  SfiGONS  LIS  COKTS 
DE  CERYERA ,  LES  QUALS  SE  GELEKURElf  E»  LAlüT  MCGCLlt 
PER  LO  S.  REY  ES  P£R£  TERQ  (í). 

COMKSIOt  DE  BARCHELONA. 


rOCHS  REYAl^ 

Foehí». 

Primo  eiutat  de  Barchelona. 

7651. 

Vila  de  Sabadel  et  castell  de  Rahona 

i62. 

Vila  e  terme  de  Terraca. 

228. 

VñaMajor. 

44. 

Tagamanent 

12. 

Corro  jusa. 

20. 

Focha  de  perrochia  de  Martoreyes  qoi 

(1 )  Este  censo  forma  el  registro  1548  de  los  de  esie  archhro,  7  bomos 
creído  qve  no  sería  fuera  del  caso  el  darle  4  luz,  después  de- publicados 
los  repartimientos  de  Mallorca,  Valencia  7  Gerdefia,  por  las  curiosas  é im- 
portantes noticias  que  suministra  aeerca  de  la  población  de  casi  toda  Cau- 
luna,  á  mediados  del  siglo  XIV. 
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contribuexen  ab  los  demunt  díts  de  Corra 
jusa.  5. 

Maherata.  8. 

Corro  subirá*  14. 

Cardedeu.  *  36*. 

BerengiMT  Aroief^ol  da  perrodila  de 
Seot  Marti  i^  ProbeoMls»  4« 

Castell  de  Muncada:  del  96Dyar  {ley.       5& 

En  Payos  de  parrochia  de  Santa  Eulalia 
de  Prohensana  del  terme  de  Munbuy.  1. 

Sent  Julijaif  de  Lilia  sñbíra  :  veyalá  del 
dit  terme.  2. 

Sent  Julia  de  Polou :  reyals.  2. 

Perroquia  de  Parets^  2. 

Santa  Maria  de  Galechs.  2. 

Tiana :  reyals.  7. 

Sania  Coloma  de  Gramenet :  reyaL         1. 

Alelac  reyals.  4.. 


rOCU»  ALOERS. 


Primo  Cast^l  de  Sant  Mar^U  5. 

Sent  Genis  de  GudeUs.  8. 

Badalona;  aloers.  6. 

Premia:  aloers.  4. 

Sent  Marti  de  Prohen^als:  alou.  1. 

Sent  Audrew  de  Palomar.  7. 
P.  Verdaguer:  qui  es  les  dues  parts  alou 
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€  la  ter^a  desgleya.  2  tbi^ 

Santa  Pdrpetuacle  M^oda:  atoers»  % 

Serna:  aleera.  39^ 

Bandada  del  Espital  de  Probensana.  4. 

Bandada  des  Banyolear  aloers^  4^  . 
Santa  Creu  de  Lorda:  alMrt.               *  4 

Sent  Jarvari  r  aloéra.  &   ' 
Perroquia  de  Scout  BartftomM  des  Sana 

e  Sent  Feliu  de  Lobrepit.  il.. 
Sent  Juat  des  Vera:  franijpiera  e  alMns.  18. 

Cornelia :  aloers.  5 .  mig#i 
Bandada  de  la  Miintanya  de  Sent  Boy..    % 

Bandada  del  Prat  de  Sent  Boy.  8. 

Molet:  aloers.  4. 

Canoyelles:  ^oers»  3» 

Taya:aloer*  I. 

Palau  Solala :  atoers»  3.. 

Santa  Agnea  de  Malenya  r  atoer.  1.. 

Mertoreyea :  aloers.  SL 

Sent  Esteve  de  RipoUet:  aloer.  I- 

FOCHS  DE  CIUTADAnS. 

Príroo  Santa  Eulalia  de  Corro  Josa.  Sé, 
Bernat  Canyes  de  parroquia  de  Garda- 

deu:  de  dutada.  ir 

Sent  Genis  de  Gudelte:  de  ciutada.  2& 

Perroquia  de  BadalOM :  de  ciutada.  90. 

Premian  qui  son  de  ciutada.  13. 
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Seat  Aiidreu  de  Palomar:  de  ciutada.     30. 

Sent  Marti  de  Prohensals:  de  ciatada*    3. 

Bandada  del  Spital  de  Prohensana:  át 
ciutada.   .  •  t8  mig. 

Corro  jttssa:  de  ciulada.  8. 

Bandada  Prat  de  Prohensana  da^a.  5. 

Bandada  des  Banyols:  de  ciuladaiis.        5* 

Santa  Creo  de  Lerda:  qulson  4en  P* 

Ferriol  ciutada  de  Barchelona.  7* 

Castell  de  Lorda:  qui  .son  den  Beren* 
guer  de  Relat.  19. 

Perroqnia  d^  Sent  Bavtfapmeu  des  Sans: 
de  ciutada.  14. 

Cornelia :  qui  son  de  ciutada.  15  mtg. 

Bandada  de  Sent  Boy:  qui  son  den  Fran- 
cesch  Sa  Bastida  ciutada.  55. 

Bandada  de  Fonollar:  qui  son  óeú  P.  de 
Gualbes.'  8. 

Bandada  des  Prat  de  Sent  Boy:  deciu- 
tadans.  28. 

Seixt  Just  des  Yers  e  Sent  Feliu  de  Lo- 
bregat.  36  mig. 

La  Rocha:  den  P.  March  ciutada.  23. 

Castell  de  Fells:  den  Berenguer  de  Ree- 
lat.  '       .  31. 

Yila  de  Cans:  den  Francesco  Borgues^     13. 

Torra  Burguesa.  2. 

Picalquers:  den  Franson  Terre  ciutada.  7. 

Quadre  de  Vallírana:den  Onribert  de  Vi- 
lafrancha.  14. 
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dava  e  la  Pobla  den  Orla:  qui  son  den 
Franson  Teire.  87. 

Sent  Johan  des  Pir  de  ciutada.  24. 

Yalyidrera :  de  ciutada.  3. 

Quadra  de  Yilanova:  de  micerGuerau 
de  Palou*  9. 

Mertoreyes:  de  ciutadans.  2, 

Santa  Perpetua  de  Mogoda:  de  ciutada.  2. 

Sent  Esteve  de  RipoUet:  de  ciutada.        i. 

Castell  de  Matero :  deis  hereus  de  P.  de 
Marques.  11^ 

Yila  de  Molin  de  Reig  e  caatell  de  Guro,  89. 

Castell  de  (la  Rocha :  de  P.  A.  Marques 
ciutada.  147. 


FOCH&  DE66LEYA  £  DE  CAVilLtXIlS. 


Primo  Granoylers.  129. 

Quadra  de  Taudí^ :  de  cavaller.  4. 

Jacme  Pereut  hom  espars  de  perroquia 
de  Caudell :  desgleya.  1. 

Quadra  del  Monastir  de  Cartuxa.  4. 

Fochs  de  cavaller  de  perroquia  de  Sent 
Julia  Daltura  Qo  Ramón  Sellent  hom  den 
Johan  de  Togores.  1. 

Yila  Major:  desgleya.  40. 

Tagamenent:  desgleya  e  de  cavállers.       16» 

Fochs  desgleya  e  cavaller  del  terme  de 
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la  vilade  Sabadell  edelcastel  de  Rabona... 

Corro  jasa  e  sobira:  desgleya  ab  luí  que 
nia  de  caraler  ab  IX  focfas  desgleya  e  de 
cavallers  de  Maherata.  2ff. 

Cardedeu :  desgleya  ab  I  que  nia  de  ca« 
valler.  24. 

Yila  de  Caulas  de  Muntbuy :  del  iniant 
En  Martí.  123. 

Sent  Genis  de  Gudells:  desgleya  ab  I  de 
cavaller.  ,  19, 

Perr^quia  de  Badalona:  desgleya.  40. 

Premia:  qui  son  desgleya  ab  X  e  mig 
que  nia  de  cavaller.  32  mig. 

Sent  Andreu  de  Palomar:  desgleya  e  ab 
II  de  cavaller»  71  e  terg. 

Sent  Marti  de  Prohensals :  desgleya»        12. 

Sarria:  qui  son  de  cavaler  lo  qual  ha 
nom  Berenguer  Mertorell.  1* 

Sarria :  qui  son  del  mon^stir  de  Padral- 
bes.  67. 

Sarria:  qui  son  de  diTorses  senyorfes 
desgleya.  14» 

Bandada  del  Spital  de  Prohensana:  qui 
son  desgleya.  28  mig» 

Bandada  del  Prat  de  Prohensana  de  (¡a- 
laygua:  desgleya.  13. 

Bandada  des  Banyols:  qui  son  desgleya.  16» 

Santa  Creu  de  Lorda:  qui  son  desgleya.  8» 

Perroquia  de  Sent  Berthomeu  de  Sans: 
qui  son  desgleya  a  I  foch  de  cavaler*  13» 
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Sent  Just  des  Ner%  de  Sent  Feliu  de  Lo- 
bregat:  quí  son  desgleya.  54  mig* 

Cornelia :  qui  son  dengleya.  24. 

Vila  de  Sent  Boy :  den  Galceran  de  Ro- 
sanes.  72. 

Bandada  de  Sent  Boy :  qui  es  de  la  Al- 
moyna  de  Barchelona.  i6«^ 

Vila  de  Sent  Boy :  ^fui  son  desgleya,        71. 

Bernat  Peraylada  hom  espar^  del  terme 
del  castell  de  Benviure.  1. 

Molet:  qui  son  dasglep.  30. 

Castell  de  Canoves:  de  caTaller  ab  IIU 
que  nia  desj^ya.  30. 

Sent  Feliu  de  CanouUes :  desgleya  e  de 
cavaller.  12. 

Palau  Caries  del  terme  del  <^astell  de 
Monboy:  desgleya.  13. 

Sent  Feliu  de  Codines:  desgleya  del  ten- 
me  de  Muntbuy.  35. 

Sent  P.  de  Bigues:  desgleya  e  de  cara- 
lers  del  dit  terme.   •  31 . 

Santa  Eulalia  de  Yohensana:  desgleya  e 
de  cavallers  del  dit  téraie.  38. 

Sent  Julia  de  Li^a  sobira  del  terme : 
desgleya  e  de  cavallers.  38. 

Sent  Genis  de  Sámenla  e  de  Sent  Ber- 
thomeu  de  Muncas:  qui  son  desgleya  e  del 
dit  terme.  27. 

Sent  Sabastia  de  Monmajor:  desgleya 
del  dit  terme.  5. 
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Sent  Julia  de  Palou:  desgleya  e  de  ca- 
valler.  37. 

Perroquia  de  Porets:  desgleya.  24.* 

Cerdanyola :  de  cayaller.  24» 

Santa  Maria  de  Galechs :  desgleya.  4. 

Castell  Qa  Pera:  desgleya  e  de  cayallers.  37. 

Taya :  desgleya  e  de  cavallers.  55. 

Tiana:  desgleya  e  de  cayallers.  41.^ 

Santa  Coloma  de  Gramanet:  desgleya.     29. 

Alella:  desgleya  e  de  cayallers.  52. 

Castell  de  la  Prunya:  de  mossen  Jacme 
March  ab  IIII  fochs  desgleya.  32. 

Quadra  de  la  Sentiu:  den  Berenguer  de 
Conit  donzelL  14. 

Quadra  de  Torra  Badal:  de  perroquia  de 
Santa  Creu  de  Lerda.  6. 

Quadra  de  Yallirana:  del  Prior  de  Sent 
Cugat  de  Valles.  6. 

Quadre  de  Sent  Pon?:  desgleya.  6. 

Sent  Christofol  de  Begues:   de  mossen 
Jacme  March  ab  III  fochs  desgleya.  34. 

Sent  Johan  des  Pi :  desgleya.  27. 

Ramón  Hom  de  Deu:  de  S^nt  Johan  des 
Pi.  1. 

Sent  Climent:  qui  es  de  mossen  Jacme 
March.  32. 

Sent  Climent:  desgleya.  20. 

Val  Vidrera:  desgleya  e  de  cayallers.       18. 

Vila  de  Sent  Cugat  de  Velles.  160. 

Castell  de  Cabanes:  de  la  Almoyna  de 
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Barchelona.  ii. 

Sent  Julia  des  Feu :  desgleya  e  de  ca- 

valler-  8. 

Sent  Salvador  de  Pulinya.  19. 

Palau  solata:  desgleya.  16. 

MuDt  Molo  :  desgleya.  19. 

Quadra  de  Sentiga:  desgleya.  8. 

Quadra  de  Setiga :  de  cavallers.  8. 

Castell  de  Derrius:  desgleya  e  de  caya- 

llers.  42. 

Castell  de  Belloch:  den  P.  de  Belloch.  24. 

Santa  Agnes  de  Mal  Anya :  desgleya  e 

de  cavaller.  7. 

Sent  Genis  de  Plegamans:  de  cavaller  e 

desgleya.  22. 

Castell  de  Muntornes:  de  cavaller  e  des- 
gleya. 65. 

Valí  Comdal:  desgleya  e  de  cavaller.  17. 

Castell  'de  Set  Manat:  de  cavaller  ab  XI 

fochs  desgleya  e  I  foch  de  ciutada.  d2. 

Sent  Stheve  de  la  Garriga  :  desgleya  e 

de  cavaller.  30. 

Sent  Fost:  desgleya  e  de  cavaller.  12. 

Merforeyes :  desgleya.  25. 

Quadra  de  Samalus:  desgleya.  8. 

Castell  de  Muntmany:  ab  III  fochs  des-< 

gleya.  21. 

Santa  Perpetua  de  Mogoda:  desgleya.  34. 

Sen  Stheve  de  RipoUet:  desgleya.  19. 

Castell  des  Far  den  Bemat  de  Corbera.  78. 
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Li^a  jusa :  desgleya  e  de  cavallers.  27* 

Cavall  jusa  e  gobira:  desgleya  e  de  ca- 
vallers, 12. 

Castell  de  Califa:  desgleya  e  de  cava* 
ller  ab  I  foch  de  ciutada,  11. 

Santa  Maria  de  Huyastrell :  desgleya.      14. 

Matha  de  Pera :  desgleya.  29. 

Caules  des  Tarach :  desgleya.  4. 

Sent  Adria:  desgleya*  11. 

Hospital  de  Cervelo:  desgleya.  45. 

Quadra  de  Ganáis:  desgleya.  16. 

Castell  de  Corbera:  de  cavaller.  30. 

Yila  Danlesa  :  desgleya.  110. 

Castell  de  Rubi :  de  cavaller.  40. 

P.  de  Roques :  de  la  perroquia  de  Rubi 
hom  sparc.  1. 

Castell  des  Papiol:  de  cavaller.  32. 

Mas  Roquer:  hom  espar^  del  terme  del 
dit  castell.  1. 

Santa  Magdelena  de  Splugues:  desgleya.  18. 

Castell  de  Cervello ;  qui  es  del  infant 
En  Merti  ad  X  desgleya.  96. 

Quadjre  de  Torreyes:  de  cavaler  ab  I 
foch  desgleya  del  terme  del  dit  castell.       28. 

Quadre  des  Soler:  den  P.  Mareh  ciuta- 
da del  dit  terme.  24. 

Quadre  de  la  Palma:  desgleya  del  dit 
terme.  13, 

Quadre  de  Palaya :  de  ciutada  e  de  ca- 
valler del  dit  terme.  33. 
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Quadra  de  la  Cort:  desgleya  c  de  cava- 
1er  del  dit  terme.  12. 

Yila  de  Sent  Celoiii  del  SpitaL  119. 

Sent  Yicen9  de  Gualba :  desgleya.  44. 

Castell  de  Mutnegre:  desgleya  e  cayaller.  30. 

Barbara :  desgleya  e  de  eavaller.  27. 

Agualada.  179. 

Sant  Faliu  de  Cabrera.  59. 

Castell  de  Caneyes:  qui  soáde  datada.  2. 

Perrochia  de  Caules :  qui  son  den  Tur- 
rich.  5. 

Sant  Julia  de  Palou:  de  ciutada.  10. 

Perrochia  de  Parets:  de  ciutada.  3* 

Castell  de  Sant  Margal :  de  ciutada.  63. 

Castell  de  Castellar:  de  ciutada.  48. 

Castell  de  Sant  Vi^ents  Dargentooa  ab 
V  fochs  Dorrius:  del  prior  de  Clwsí.  SI. 

Vila?ar :  den  P.  des  Bosch.  77. 

Tiana:  de  ciutada.  16. 

Santa  Coloma  de  Gramanet:  de  ciutada.  1. 

Sant  Jarvari :  de  ciutada.  2. 

La  vila  de  Moya.  50. 

Castell  de  Vilardell.  8. 

En  Manent  e  En  Cayemas  de  Sant  Yi- 
cent  de  Jonqueres.  2. 

Antich  Febrer  e  I  altre  de  Sant  Pau  de 
Risech.  2. 

Suma  de  tots  los  fochs  de  la  Ya« 
gueria  de  Barchelona.  13227* 
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veguería  de  leyda. 


FOCHS   REYALS. 

Primo  ciutat  de  Leyda. 

i213. 

BelUoch. 

5a 

Alamus. 

16. 

Lesborges. 

72. 

La  Cugulada. 

é. 

Castellot. 

10. 

Fochs  poblats  dins  lo  territopi  de  Ley- 

da  qui  teñen  torres. 

5. 

Riiíia  de  la  perroquia  de 

Sent  Lorenc 

de  la  ciutat  de  Leyda. 

22. 

Sanahuy  de  la  perroquia  < 

de  Sent  Marti 

de  la  dita  ciutat. 

26. 

Timinells. 

42. 

Almateylles  de  la  perroquia  de  Sent  Lo- 

ren?. 

51. 

Vilanova  del  Picat  de  la 

perroquia  de 

Sent  Gil!  de  la  dita  ciutat. 

37. 

Loch  de  Vilanova. 

i8. 

Lo  Palau  de  la  Orta. 

8. 

Loch  Dorrit:  reyal. 

9. 

Limiana:  del  merquesat. 

51. 

Vilanova  de  Maya:  del  dit 

merquesat. 

99. 
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Loch  de  Castello  de  Maya. 

10. 

Font  Loiiga. 

22. 

Loch  Darriot. 

7. 

Loch  de  Alos  del  inerquesat  ab  La  Nou 

€  Matana. 

57. 

Loch  de  Baldemar:  del  dit  merquesat. 

16. 

Camarasa  ab  lo  seu  batliu. 

73. 

Lorenc :  en  lo  merquesat. 

la 

Loch  de  Muntgay. 

27. 

Loch  de  Priva. 

la 

Loch  dé  Santa  Linia:  en  lo  dii  merque- 

sat 

29. 

Loch  de  Cubelles:  en  lo  dit  merquesat. 

89. 

FOCHS   DE   €ILTADA?iS. 


Primo  Loch  de  Créalo :  qui  es  dea  Ber- 
nat  Gi*ayla  ciutada  de  Leyda.  S. 

Puigvert:  del  hereu  den  P.  Despeas  de 
Leyda.  13. 

Pradell:  qui  es  den  Johan  Cabrecer  ciu- 
tada de  Leyda.  9. 

La  Torra  den  Broch:  qui  es  den  Jofre 
de  Brassarola  de  Leyda.  5. 

Mayáis:  qui  es  del  honrat  En  Johan 
Mercer  ciutada  de  Cerago^a  (ab  Tortosa).    83. 

Loch  de  Flix:  qui  es  den  Bernat  Bosch 
ciutada  de  Leyda  (ab  Tortosa).  35^ 

TOMO  XII.  2 
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Mas  deFlix:  qui  es  del  dit  En  Bosch  (ab 
Tortosa).  5. 

La  Palma:  del  dit  En  Bosch  (ab  Tor^ 
tosa).  27. 

Loch  de  Peal:  den  Bertrán  des  Valí 
ciutada  de  Leyda.  1. 

Loch  Daltano:  qui  es  deis  hereus  den 
Johan  de  Barriach  quondam  ciutada  de 
Leyda.  42. 

Loch  de  Sunyer:  qui  es  deis  dits  hereus.  18. 

Loch  de  Alfeg:  deis  dits  hereus.  23. 

Loch  de  Tabach:  deis  dits  hereus.  3. 

Loch  de  Reymat:  qui  es  den  P.  de  Mun- 
tanyana  ciutada  de  Leyda.  10. 

Loch  de  Suchs :  del  dit  P.  de  Muntan- 
yana.  17. 

Loch  de  Bertrán:  den  Francesch  de 
Naves.  5. 

MoUaru^a :  qui  es  den  Berenguer  Molí- 
ner  ciutada  de  Leyda.  30* 

Loch  de  Farandella:  qui  es  del  dit  Mo- 
liner.  16. 

Bellfort:  qui  es  den  Thomas  Calbet  ciu- 
tada de  Leyda.  3. 

Loch  de  Soes:  qui  es  den  Francesch  de 
Sent  Merti  ciutada  de  Leyda.  44. 

Loch  de  Vimpelech :  qui  es  den  Ber- 
thoineu  de  Sent  Marti  déla  dita  ciutat.       17. 

Muntoliu :  qui  es  den  Bertrán  Navarra 
4e  la  dita  ciutat.  22. 
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Loch  de  Vinfaren:  qui  es  den  Muntser- 
rat  Romeu  eiutada  de  Leyda.  12. 

Loch  de  Lomatra :  qui  es  den  Micholau 
sabater  de  Leyda.  15. 

Loch  de  la  Torra  Grossa:  den  Domingo 
de  Muntsuar  eiutada  de  Leyda.  24. 

Matxarra :  qui  es  de  la  muller  den  A. 
Cortil  quondam  eiutada  de  Leyda.  6. 

Trigel :  de  la  dita  dona.  4. 

Muntroig:  qui  es  den  Anthoni  Massanet  16. 

Miravall:  qui  es  de  la  muller  den  Arnau 
de  Riusech  eiutada  de  Leyda.  7. 

Puig-gros:  qui  es  de  la  dita  dona.  20. 

Loch  de  Molons:  qui  es  den  P.  Janer 
eiutada  de  Leyda.  4. 

Almanar  :  den  P.  de  Carcassona  de 
Leyda.  113b 

Lo  mas  qui  es  den  G.  de  Nogeres:  qui 
es  den  Johan  Merces  eiutada  de  Cerago^a 
(ab  Tortosa).  3. 

Vilaplana:  den  P.  Arlovi  eiutada  de 
Leyda.  8» 

Benayent:  qui  es  den  G.  de  Muntehada 
de  Leyda.  9. 

Blanchafort:  qui  es  den  Juifre  de  la  Bra- 
cerola  savi.  15. 

Loch  de  Sent  Adria:  den  P.  Cadella.       9. 

Pradell:  den  Simón  de  Torres  de  Ley- 
da.  11. 

La  Torra  de  Santa  María.  9. 
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FW.HS  HESGLEYA  E  DE  CAVALLER5. 


Primo  Loch  Daspa :  qui  es  del  bisbe  de 
Leyda.  15, 

Yallmanya:  del  dit  bisbe.  5. 

Cugull:  del  monastir  de  Poblet.  16. 

La  Manresana :  del  dit  monastir.  3. 

Sisquela:  del  dit  monastir.  10. 

Loch  deis  Torms:  del  dit  monastir.         il« 

Lo  Solarac:  del  dit  monastir.  9. 

Loch  de  la  Grange:  del  abat  Descarp.     12. 

Loch  Dalbatarra:  del  monastir  de  Bon- 
repos.  12. 

La  Joncosa:  del  abat  de  Poblet.  35. 

Loch  de  les  Be^es:  del  dit  monastir.       13. 

Loch  Dalbages:  qui  es  del  monastir  de 
Poblet.  12. 

Loch  Dalfarras  :  de  la  abadessa  de  Sent 
Ilari.  12. 

Loch  de  Malcoreig:  del  abad  Descarp.     19. 

Juneda :  qui  es  del  vescomte  de  Yila- 
mur.  45. 

Ceros :  qui  es  del  noble  En  Notich  de 
Muntchada.  52. 

Itona:  qui  es  del  dit  noble.  71. 

Vilasecha:  del  dit  noble.  6. 

Loch  de  Gorfa :  del  dit  noble.  5. 
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Loch  de  Gologe:  desgleya  e  d«  cava- 
Hers.  28. 

Castelldasens :  qui  eS'  del  noble  En  Jac- 
me  de  Palhirs.  43. 

Castellot:  qui  es^  del  dít  noble.  lU 

Castell  Darbecha:  del  dit  noble  En  Jac- 
me  de  Pallars.  68. 

Benavent:.de  la  Seu  de  Leyda.  1. 

Alcarras:  qui  es  de  Mossen  En  Fran-« 
cesch  Sent  Clknent  114. 

Granyenela :  del  dit  Mossen  Francesch.  5. 

Montagut:  del  dit  Mossen  Francesch.       30. 

Lardecans:  qui  es  del  dit  Mossen  Fran- 
cesch. S3L 

La  Rocha:  qui  es  del  dit  Mossen  Fran- 
cesch. 22. 

GranadcUa:  qui  es  de  Mossen  P.  Molí* 
»er,  79. 

Torres  Beces:  del  dit  Mossen  P.  19. 

Granyana :  qui  es  del  dit  Mossen  P*         14. 

Boyera :  qui  es  del  dit  Mossen  P.  10. 

Loch  de  la  Pobla  de  la  Bella  Guarda: 
qui  es  del  dit  mossen  P.  6. 

Padros:  qui  es  del  dit  mossen  P.  Mo- 
liner.  16. 

Margalef:  qui  es  de  mossen  R.  Sa  Costa.  12. 

Loch  de  Vinferre:  den  Gerau  de  Reque- 
sens  canonge  de  Leyda.  6. 

Loch  de  Alendir:  de  Mossen  G.  Beren- 
ger  Dolzinelles.  8.. 
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Artea:  deis  hereus  de  Micer  Francescb 
Roma.  19* 

Loch  de  Munt^onis  e  de  la  Foradada : 
deis  dits  hereus.  29» 

Loch  de  Muntclar:  deis  dits  hereus.         11. 

Loch  del  Estor:  deis  hereus  den  A.  Ces 
Comes  de  Borriach  quondam*  5. 

Torra  Serona:  den  G.  Berenger  Dolzine^ 
lies  cavaller.  8. 

Castdlo  de  Farfanya:  de  la  Comtessa 
Durgell  152. 

Loch  deEndani:  qui  es  den  P.  de  Ñe- 
gueres donzell.  2» 

La  Torra  deis  Homens:  qui  es  den  P.  de 
Puigvert  donzell.  1. 

Vila  del  Algerri:  de  la  dita  Comtessa.     72. 

Loch  del  Boix :  del  Comte  DurgelL  9. 

Vila  Dager :  del  dit  Comte.  88.  • 

Loch  de  Font  de  Pou.  12. 

Loch  de  Vilanova  :  del  dit  Comte.  3. 

Loch  de  Oreners:  den  Berenguer  Josa 
donzell.  6. 

Loch  de  Sent  Just:  del  dit  BerenguB* 
de  Josa.  7. 

Loch  de  Milla:  del  Comte  Durgell.  15. 

Loch  de  Claramunt:  del  dit  Comte.         7. 

Loch  de  Muntassor:  qui  es  del  dit 
Comte.  3. 

Loch  Dalberola:  qui  es  den  Fluvia^         5. 

Loch  de  Os :  qui  es  del  dit  Comte.  54. 


Digitized  by 
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Loch  de  la  Figuera:  den  Puigverl  don- 
zelL  3. 

Loch  de  Peraxons  ab  Manyanelh  den 
Johan  de  Muncada  donzell.  12. 

Loch  \ilues:  del  Gomte  Dui^ell.  10. 

Gvealo  :  del  dit  Gomte.  4. 

Castell  de  Muntmagastre:  del  dit  Conite.  26. 

Loch  Domers:  den  P.  Clara  munt  don- 
zell. 1. 

Agramunt:  del  Gomte  Dürgell.  67. 

GlareL  2. 

Puigvert:  del  dit  Gomte.  15. 

Florejachs:  den  Berenguer  de  Josa.  4. 

Giyes:  del  dit  Berenguer.  4. 

Olióla  e  lo  terme:  del  dit  Gomte.  12. 

Gabana  bona:  den  Ganet.  5. 

Guardiola.  3. 

Gocto :  deis  hereus  den  P.  Duluja.  4. 

Sero:  den  P.  Ramón  de  Gamporelles.      9. 

Lo  Donzell:  del  dit  P.  Ramón.  11. 

La  Sentiu:  den  Jacme  de  Meya.  12. 

Malfeyt :  den  Ramón  Mecha.  6. 

Giutat  de  Balaguer.  344. 

Ramoneda :  den  Bemat  Torra.  3. 

Tiurana:  del  Gomte  Durgell.  10. 

\ilaplana :  d  el  dit  Gomte.  2. 

Miralpex :  den  Gispert  de  Ribelles.         3. 

Rialp  e  la  batlia:  del  dit  Ribelles.  11. 

Peramola  ab  la  batlia:  qui  es  den  Ber- 
nat  de  Peramola.  22*. 
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Taranaii :  den  Ferrer  Dabeya*  5^ 

Paracolls :  den  Jacme  de  Meya.  5. 

Lochs  de  Lilias  e  de  Levanta:  del  dit 
Jacme  de  Meya.  12. 

Castellnou :  qui  es  de  mossen  Beren- 
guer  Daier.  3. 

Loch  de  Ravall.  VIIL 

Loch  deCardeUVIl 

Loch  Disirch.  VL 

Buant  Serni.  V» 

Lochs  de  La  Guardia  de  Xus  Ventol» 
Yilva  Rens  Sent  Johan  de  Geronella  XVIIL 

Loch  de  Macivert  Dorta  de  Castella  ejdel 
Pont  de  Suvent.  XIL 

Tots  aquests  son  del  abat  de  Laox:  son 
en  sunima.  56; 

Loch  de  Mercenau:  den  P.  de  Torra 
donzelL  3. 

Loch  Descallar:  del  Merqvies  de  Bi^ 
lena.  4. 

Yilanova  de  Castell  Pages:  del  Spital  de 
Sent  Johan  de  Jherusalem.  10. 

Loch  Dartesa:  del  dit  SpitaK  29. 

Loch  de  Madrona:  del  dit  Spital.  6. 

Loch  de  Umetllo:  del  dit  Spital.  18; 

Castell  de  Torres:  del  dit  Spital.  50. 

Loch  de  Urxea :  del  dit  Spital.  5. 

Loch  de  Gudenell:  del  dit  Spital.  26. 

Calaterra:  del  dit  SpitaK  i  i* 

Loch  de  Gebut:  del  dit  Spital.  24. 
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Loch  de  Corbíns:  del  dit  Spital.  la 

Loch  de  la  Torra  de  Maho:  del  dit 
Spital.  12. 

Loch  de  Les  Cases  de  Corbins:  del  dit 
Spital.  17. 

Loch  de  La  Torra  Perrera  de  Sagria:  del 
dit  Spital.  IL 

Loch  del  Canic:  del  dit  SpitaL  2. 

Loch  de  Rossello:  del  dit  Spital.  9. 

Loch  del  Guayre  :  de  la  príoressa  Dal- 
guayre.  109- 

Loch  de' Ratera:  de  la  dita  príoressa.     15. 

Loch  de  Vilanova  de  Sagria:  de  la  dita 
príoressa.  21. 

Castellnou:  den  P.  de  Sent  Merti.  5. 

Les  Cases  de  Aguilo :  del  abat  Dager.      2. 

Loch  de  La  Menla:  del  dit  abat.  7. 

Loch  de  La  Regula :  del  dit  abat.  11. 

Loch  de  Cas:  del  dit  abat.  5*. 

Loch  de  Ceuta:  del  dit  abat.  A. 

Loch  de  Sent  Lorenc:  del  dit  abat.  4. 

Loch  des  Comu:  del  pabordre  de  Alur.   3. 

Loch  de  Bellmunt:  del  monestir  de  Po-^ 
blet.  7. 

Burcenich:  del  dit  monestir.  14. 

Loch  de  Les  Ventoses:  del  Orde  del 
Spital  de  Sent  Johan.  4. 

Yal-llobera :  del  abat  de  Bellpuig.  8. 

Bellfort:  del  Orde  del  Spital  de  Sent 
Johan.  5. 


Digitized  by  VjOOQ  IC 


(26) 
Loch  de  Gaten:  den  Guilleía  de  Munt- 
ehada.  4.. 

Sauro :  qui  son  den  Ramón  de  Josa.        6. 

ítem  en  lo  dit  loch  de  Sauro  qui  son  del 
pabordre  de  Solsona.  7. 

Augem :  den  Ramón  de  Josa.  2. 

Altes :  dea  Ramón  de  Josa.  2. 

Mirambell :    den  Berenguer  ^a  Costa 
donzell.  2. 

La  Portella:  del  dit  Berenguer.  2. 

Castell  de  Salavert:  den  Salavert  don- 
zell. •2. 

Castell  Dalmenara :  de  Mossen  P.  Ra- 
món ^a  Costa.  2. 

Castell  de  Muntale:  den  Tudella  donzell.  1* 

Castell  de  Tarrasso :  de  mossen  P.  Ra- 
món (a  Costa.  3. 

Castell   del  Mesor:  den  Berenguer  de 
Ribelles.  6. 

Castell  de  Bellstar:  del  dit  Ribelles.        li. 

Castell  de  La  Rápita :  de  madoua  den 
Cervera.  4. 

Castell  de  Timonal:  den  P.  Cortit  don- 
zell de  la  dita  veguería.  9. 

Castell  de  la   Saydia:   den  P.  Cortit 
donzell.  7. 

Castell  de  Filela:  denFranceseh  Morell 
donzell.  11» 

Castell  de  Yallfogona:  den  P.  Cortit        12. 

Castell  de  Lineóla  :  del  Comte  Durgell.  SO» 
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Loch  de  Plánelles:  de  Veguería  Dagren.  3. 

Castell  del  Planal  den  Fexes:  del  dit 
Cotndat  Durgell.  4. . 

Puigvert:  den  Luis  de  Mur.  2. 

Loch  de  Menargues:  del  Vescomte  Dur- 
gell. 42. 

Loch  Dalbesa  :  del  Comte  Durgell.  97. 

Castell  de  Tartareu:  del  dit  Comte.        18. 

Summa  major  deis  fochs  de  la  di- 
ta Vagueria  de  Leyda.  5622. 


veguería  de  VILAFRANCHA. 


FOCHS   REYALS. 

Vilafrancha  de  Penades. 

453. 

Vila  de  Gerbos. 

137. 

Piera. 

118. 

Gualada. 

179. 

Cubelles. 

106. 

Gastell  de  Fontrubia  e  son  terme» 

85. 

FOCHS   DE   CIUTADAIIS. 

Quadra  de  Ganyelles:  den  R.  Merquet 
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ciutada  de  Barcheloua.  15* 

Pujades  de  Les  Cucales  ab  lo  Mas  den 
Torra  del  terme  de  Piera. 

La  Cort  Comdal :  qui  es  den  R.  Pellicer 
de  Vilafrancha.  L. 

Castell  de  Gillida:  den  Francoy  Bertrán.  95. 

Castell  de  Calafell :  de  Micer  Gerau  de 
Palou.  i& 

Quadra  de  Rocha  Crespa:  qui  es  den  G. 
Ledo  ciutada  de  Barchelona.  IL 

Quadra  de  Salicrup  del  terme  del  Cas-^ 
tell  de  Sa  Guialtrun:  qui  es  den  Bemat 
Merquet  ciutada  de  Barchelona.  5. 


FOCHS  DESGL£YA  £  D£  CAYALLfiRS. 


Altafulla  e  Sanou:  den  Luys  de  Reque- 
sens.  96» 

Castell  de  ^a  Guialtrun:  qui  es  den  Gue- 
rau  de  Sanehuja  donzelL  62.. 

Castell  Desperaguera :  qui  es  del  prior 
de  Muntserrat  51.. 

Castell  de  Masquefa:  qui  es  del  pebor- 
dre  del  Penedes.  14. 

Monistrol  de  Noya:  qui  es  del  prior  de 
Muniserrat  8. 

Quadre  de  La  Fortesa :  de  la  Almoyna 
de  Barchelona.  5« 
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Sent  Jacme  Ces  OH  veres  e  Santa  Creu 
de  Crexa:  qui  son  del  rector  del  dit  loch 
deis  quals  ni  ha  VI  den  Pont  Ces  Torres  e 
IIII  reyals.  24 

Castell  de  Frexa:  del  pabordre  de  Sol- 
sona.  15. 

Sent  P.  de  Riudebirles:  del  Cardinal  de 
Sent  P.  59. 

Castell  de  Terrasola:  qui  es  del  dit  Car- 
dinal. 32. 

Loch  de  Malcavaller  e  Quadra  de  Ranas: 
del  prior  de  Muntserrat  9. 

Loch  o  quadra  del  Comer:  del  pebor*- 
dre  de  Solsona.  5. 

Santa  Fe:  del  archabisbe  de  Terragona.  16. 

Castell  de  La  Cranada:  qui  es  del  bisbe 
de  Barchelona.  27. 

Perroquia  de  Sent  Cugat  Ses  Carrigues: 
qui  son  del  rector  del  dit  loch  e  daltres 
persones  ecclesiastiques.  35. 

Loch  de  Sent  Sábastia:  qui  es  del  Car- 
dinal DagrafuUa.  14. 

Castell  de  Avinyo:  den  March  de  Avinyo.  24. 

Quadra  de  Cantalops:  del  prior  de  Sent 
Pol.  15. 

Quadra  Dordal :  del  Espital  de  Cervello.  7. 

Castell  de  Franer  de  Sent  P.  de  Me- 
lania: qui  son  del  abbat  de  Santes  Creus.  12. 

Quadra  Dalbereda:  qui  es  del  dit  abbat.  8. 

Castell  de  Pontons:  del  dit  abbat.  45. 
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Castell  de  La  Raqueta:  del  dit  abbat.       5. 

Quadra  de  Vilaubi :  de  la  Almoyna  de 
Barchelona.  il. 

Gayaos:  del  abbat  de  Santes  Creus.         17. 

Castell  de  Muntmell:  qui  es  del  bisbe  de 
Barchelona  ab  V  fochs  de  la  Quadra  den 
G.  Dayguaviva  donzell  43. 

Yila  Rodona:   del  bisbe  de  Barchelona.  5. 

Castell  de  Muntornes :  de  Santes  .Creus.  30. 

Castell  de  Crexell  Bara  e  Roda :  del 
Prior  de  Caserres.  33. 

Sent  Vicens  des  Calder:  del  abat  de 
Sent  Cugat  de  Valles.  28. 

Castell  de  Bonastre:  del  dit  abat.  43. 

Castell  Dabinyana :  del  dit  abat.  34. 

Loch  del  Venreil:  del  dit  abat.  G6. 

Santa  Oliva:  del  dit  abat.  33. 

Albornar:  del  dit  abat.  6. 

Castell  de  Banyeres:  del  bisbe  de  Bar- 
chelona. 45. 

La  Lacuna  del  terme  del  Castell  de  Cas- 
tellet:  del  abat  de  Santes  Creus.  15. 

Moja:  qui  es  del  pebordre  de  Penades.  13. 

Sent  Steve  del  Castellot:  qui  son  del  dit 
pebordre  e  den  Mas-dovelles  donzell.         8. 

Castell  de  Ribes  de  cavaller  ab  Lfoch 
de  la  Quadra  des  Cortey.  35. 

Quadra  del  Clot  del  term«  de  Ribes.       4. 

Castell  de  Cigos:  de  la  Almoyna  de  Bai^ 
chelona.  109. 
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Castell  de  Campdasens :  desgleya.  i  5. 

Castell  de  Garraf :  del  prior  de  Garraf.  2. 

Castell  Delinella:  desgleya.  16. 

Perroquia  de  Santa  Mai^lida:  de  diyer- 
«es  senyors  ecclesiastichs  ab  XIII  de  cava- 
Uers.  38. 

Quadra  de  La  Serra  de  Santa  María  des 
Pía :  qui  es  de  cavaller.  4. 

Perroquia  de  La  Bleda:  de  Sgleya«  5. 

Castell  de  Colbato:  de  Sgleya.  32. 

Castell  de  La  Guardia  des  Bruch :  des- 
gleya. 43. 

Castell  de  Píerola  e  Quadra  des  Vilar: 
de  cavallers  ab  II  fochs  de  la  Quadra  de 
Castellet  84. 

Castell  de  Sobirats:  del  noble  En  Ra- 
món Alamany  de  Cervello.  i  59. 

Castell  de  Sanit:  de  cavaller  ab  lUI  fochs 
de  la  Quadra  de  Puig  Alber  qui  es  de  Mi- 
cer  Guerau  de  Palou,  .  41. 

Castell  de  Cabrera :  de  cavaller  e  Qua- 
dra de  Vallbona.  26. 

Castell  de  Pachs:  den  Ramón  de  Bar- 
bera ab  III  fochs  qui  son  del  monastir  de 
Santes  Creus  e  IIII  fochs  qui  son  del  Spi- 
tal  de  Sent  Johan  e  II  de  la  Almoyna  e  II 
fochs  den  Vilafrancha.  21. 

Castell  de  Sent  Marti:  qui  es  del  infant 
En  Marti  ab  la  Quadra  de  Vernet  qui  es 
den  Arnau  de  Vernet.  95. 
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Castell  de  Foix  :  de  cavaller.  43. 

Mas  de  Pontons :  den  Jíkcme  Davinyo 
donzell.  4. 

Castell  de  Vi  la  de  Mager :  den  Guerau 
de  Cervello.  93. 

Castell  de  Miralles:  den  Guerau  de  Cer- 
vello, 39. 

Castell  €  terme  deQuerol:  de  M^ssen 
En  Ramón  Alamauy  de  Cervello.  89. 

Castell  e  terme  de  Muntagut:  del  dit  no- 
ble. 60. 

Castell  de  Salba :  den  Bertrán  de  Galli- 
fa  ab  II  fochs  de  VHardída  qui  es  den  Ta- 
merit.  22. 

Castell  c  terme  de  Seguer:  qui  es  den  P. 
de  Muntagut  donzell.  3b 

Quadra  de  Puig  Loret:  den  Johan  de 
Muntagut  donzell.  6. 

Santa  Perpetua.  25w 

Castell  de  Marmellar:  den  A.  de  Vernet.  i  3. 

Quadra  de  Cimitrells :  den  Bertrán  de 
Califa.  15. 

Ardenya  del  terme  de  Muntoliu :  qui  es 
den  Bertrán  de  Califa.  8. 

Quadra  de  Virgili:  den  Berenguer  de 
Boxados.  9. 

Castell  de  Secabechs:  de  cavaller.  1. 

Torra  den  Barra :  den  Berenguer  Dolzi- 
nelles.  28. 

Mas  den  Aimengol  (nos  troba  comptat).  2. 
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Castell  de  Vespella  e  terme :  den  Dal- 
mau  de  Queralt.  33. 

Roda  e  Bara:  del  Prior  de  Caserres.        18. 

Quadra  de  Bellvey:  den  Eymerich  de 
Bellvey.  la 

Castell  Nou  e  Eaqüornal:  den  Francesch 
de  Muntbuy.  13. 

Lorene  e  Lotger:  den  Bernat  de  Tous 
donzell.  22. 

Castell  e  terme  de  Castellet:  den  Blas- 
cho  de  Castellet  69. 

Castell  de  Conit  qui  es  den  Berenguer  de 
Conit  e  la  Quadra  de  Segur  qui  es  den 
Jacme  de  Miralpex  e  la  Quadra  de  Vila- 
secha.  25. 

Quadra  de  Sent  P. :  qui  es  del  prior  de 
Cubelles.  3. 

Quadra  de  Califa :  qui  es  den  Jacme  de 
Míralpex  doQzell.  10. 

Castell  de  Míralpex:  den  Jacme  de  Mi- 
ralpex  donzell.  14. 

Quadra  de  Ses  Gunyoles:  desgleya  e  de 
cavallers.  19. 

Quadra  den  Veia  e  de  Adarro:  den  Bor- 
nat  de  Castell  Bisbal  donzelL  6. 

Casa  de  Jafer.  1. 

Clariana:  qui  es  den  Riera.  2. 

Olerdola:  desgleya  e  de  cavallers.  12. 

Quadra  de  Vila  de  Lops  :  del  comanedor 
de  Vilafrancha.  16. 

TOMO  XII.  5 
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,  Castell  de  (lelma:  del  Spital  de  Sent 
Johan.  39. 

Castell  de  Ckramunt :  del  Comte  de 
Cardona.  53. 

Castell  Dorpi:  den  Berenguer  Sallent.      15. 

Homens  de  Sanies  Creus  poblats  en 
terme  del  dit  castell.  6. 

Homens  den  Beroat  de  Tous  castla  de 
Clarmunt.  3. 

Homens  de  Vilanoya  del  Cami :  de  Mos- 
&en  Johan  de  Muntbuy.  7. 

Quadra  de  Vilanova  Despeya  :  son  den 
Spitles  donzell.  5. 

Quadra  de  Capellades:  del  p»bordre  do 
Sent  Cugat.  22. 

Quadra  de  La  Torra  de  Clarmunt:  qui 
es  den  R.  de  Clarmunt  20. 

Castell  de  Mediona  ab  XII  foohs  de  la 
quadra  den  Gispert  de  Barbera  e  ab  III 
de  la  quadra  den  R.  Sa  No^era  e  ab  V 
fochs  de  Santa  Margalida  de  Clarmunt 
e  ab  II  fochs  de  Sent  P.  d^  Riu  de  Bir*- 
les.  88. 

Castell  Dodena.  52. 

Castelleuli :  del  Comte  de  Cardona.  27. 

Castell  de  Muntbuy.  41. 
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rOCHS   ALOERS   £    FRANQI^ERS. 


tei'me  de  Terra- 


a 


a 


Ramón  des  Ortis:\     : 

Ramón  Venrell:    *    , 

Bertrán  Valles:    ) 

P.  FaBre:        \ 

Bernat  Fabre:  Jdel  terme  de  Canil 

Bertrán  Feliu:) 

Galceran  Bertrán:  j  de  perroquia  óe  Sent 

Berenguer  Jofre:    \  Gñgat  Ges  Garrigues.  2. 

P.  Soleí  de  Durban: 

Jacme  Rofisiell:  ' 

March  Alabutz: 

P.  Font: 

Francesch  F. 

Bonanat  Ruvíre  de  Cases 


Martines: 

P.  Massana: 

P.  Tergell: 

G.  Palau: 

R*  Bertrán  Gilabert: 

Berenguer  Gilabert: 

P.Solerde  Gases  blanques:  i 

G.  Balart:  / 

Clara  (nos  troba  que  sia  eomptat). 


de  pierro^uia 
de  Santa  Mar-  14. 
galida. 
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Berenguer  Cuniy:        , 

R.  Triter:  i 

R.  Brugal:  |de  Olerdola.         5. 

G.  Soler:  I 

Berenguer  de  Caldoy:  I 

Mas  de  Palams:  del  terme  de  Piera.        1. 

La  muUer  den  Bemat  Pellicer  quon- 
dam :  de  la  quadra  de  Ces  Gunyoles.  1. 

P.  Miro  de  Sent  P.:  de  Sent  P.  de  Me- 
lania. ^• 

Francesch  Jorda :  de  Adarro.  ^' 

Jacme  Cual:      |  ^^  j^  perroquia  de  San- 
Francesch  Mas:  ]  ^  ^^^^  ¿^  ^a  Bleda.     3. 
P.  Busquet:       1 
Romeu  San»  hom  espars:  del  terme  de 

Ribes.  *• 

P.  Rossell  des  Viver  hom  espars:  del 

terme  de  Cubelles.  *• 

P.Guerau  aloer  del, 
mas  des  Cortal:  Li^ers  del  terme  de 

Jacme  ¿f^^'^^^L  Cabrera.  3. 

G.  Paschal  des  Mas  I 

de  Canaletes:  ' 

G.  Garriga:  \ 

Berenguer  Clariana:/aloers  de  Castell 

R.  Johan  alias  Jorda:  ÍNou  e  Desgomal.    4. 
R.  Joban:  / 

Castell  \iy  de  Panades.  i^- 

Lo  Mas  de  Narbones.  *• 

Los  homens  de  SantLoren?  e  deSalamo.  26. 
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Puig  TinyoBr  25. 

Los  homens  de  la  Figuerola  e  del  Mas 
Loren^.  17. 

Rocha  Mora.  5. 

Lespital  de  Sant  Johan  delterme  de  Ca»- 
tell  Viy.  5. 

ítem  homens  sparsos  áe  Saotes  Creüs 
del  dit  teraie.  4. 


VEGUERÍA  E  CAMP  DE  TERRAGONA. 


FOCHS    R£YALS. 


Cambrils  Muntbrío  e  La  Grassa.  197. 


FOCHS  DE  SGLEYA» 


Ciutat  de  Terragona  e  les  faldes  ab  lo 
Codony  XUII  focha.  1127. 

Contesti :  qui  es  del  arcb^biaba.  190. 

Tamarit  e  son  tenne.  51. 

Montoliu:  del  dit  archabiaba.  41. 

Sa  Cuyta:  del  abbat  de  Sentes  Creus.      40. 

Castell  e  terme  Descomalbou:  del  ar« 
chabisba.  141.. 
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Alforge:  del  dit  archabísba  e  lo  terme* 

Alforge  LXXYHI. 

Les  Bopges  XXVIL 

Riudecols  VIII.  '  ^^^^ 

LosBaynsrX.' 

Lo  Domenge  IIIL 

Vilabela:  del  at*Gbabid)a  ab  II  fi>chs  de 
Pedros.  4B. 

Yilalonga  e  Puig  Dolfí:  de  mossen  Be- 
renguer  de  Requesen  e  de  Monteliu.  40. 

Vilavert.:  del  archabisba*  .   51. 

Riudons:  del  archabisba,  112. 

Peralta  e  Renau:  den  Muntoliu  cava- 
Uer.  8. 

Morell:  den  Jofre  des  Prats  donzelL        8. 

Gaudels  Pobla  de  Mafumet  ePerafort: 
de  cavaller.  '  19. 

La  Maso:  desgleya.  & 

Munt  Roig  :  del  archabísba.  68. 

Guarda  Mar :  desgleja.  6. 

Molnas:  den  Muntoliu  cavaller.  4. 

Alcover :  del  archabísba.  256. 

Vila  de  Vals :  del  archabi^a^  39ft. 

ReuB :  del  camerer  de  Terragona*      .  '  3SB. 

La  Selva  Albiol  e  Bui^et:  del  pebor<- 
dre  de  Tbrragona.  31&* 

Castell  des  Castlar:  den  Goercra  de  Qiie- 
ralt.  "i*- 

Vinyels:  del  arehabisba.  25. 

Scnta  María  del  Pía:  del  archabísba.       58. 
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La  Pobia  des  Caudell :  del  dít  archa^ 
biaba.  % 

Quadra  de  Ferran:  den  A.  de  Ribes.      4. 

Pu¡g  Palat :  del  Espita!  de  Sent  Johan.  22. 

Abrafim:  qui  es  del  bisbe  de  Barche- 
lona.  39. 

Alio:  qui  es  del  pabordre  de  Tarragona.  33. 

\almol :  del  cósate  de  Cardona.  54. 

TorreUes:  del  dit  comte.  4. 

Casa  Fort:  den  Francesch  de  Montboy.  5. 

Nuyes:  qui  es  de  Mosson  Bemat  de 
Foix.  20- 


VEGLEaU  DE  MOiNTBL.VNCH. 


FOCUS  DE  SGLEYA  £  GÁVALLERS. 


Vinbodi:  del  Monestir  de  Poblet.  78. 

Vinaxa  :  del  dit  Monestir.  58. 

Vila  de  Torres:  del  dit  Monestir.  10. 

Fuleda:  del  dit  Monestir.  3i. 

Olmels :  del  dit  Monestir.  13. 

Muntblanquet:  del  dit  Monestir.  13. 

Sanam  :  del  dit  Monestir.  12. 

Figuerola :  del  dit  Monestir.  18. 
Casteli  de  Pena  Freyta  de  Miramar:  del 

dit  Monestir.  17.. 
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Verdu:  del  ditMonestir.  128. 

Rocha  Laura:  del  Monestir  de  Yalbona.  i 9. 

Olmels  de  Na  Gaya :  del  dit  Monestir.     47. 

Rocha  Fort:  del  dit  Monestir.  2i. 

Loren^:  del  ditMonestir.  10. 

Vila  Mayanor:  del  dit  Monestir.  17. 

Munt  Esqui  e  Sant  Sperit.  47. 

La  Guarda  des  Prats:  del  abatde  San- 
tas Creus.  50. 

Pont  Dermentera:  del  dit  abat.  27. 

Gualech :  del  bisbe  de  Yich.  20» 

Bellianes:  del  pebordre  de  Terragona.   i  7. 

Rochafort:  den  Dalmau  de  Qoeralt.  46. 

Ciutadila:  den  Gisperto  de  Guimera.       96. 

Geumons:  den  Bernat  de  Boxadors.        14. 

Les  Piles :  den  Bernat  de  Boxadors.        19. 

Savella :  del  dit  Boxadors.  29. 

Pontills:  den  Guerau  de  Cervello.  48. 

Santa  Perpet^ua:  del  dit  Guerau.  25. 

Val  Espinosa:  den  A.  de  (]ervello.  15. 

Val  Clara  e  son  termer  qui  es  del  abat 
de  Poblet.  28. 

Valosell:  del  dit  abat.  61. 

Sent  Marti  de  Malda:  den  R.  Dongleola.  32. 

Sámenla:  den  G.  de  Cerrello.  5. 

Malda:  del  comtede  Cardona.  35. 

Maldanell:  del  comte.  5. 

Cervolles  e  La  Fumada :  del  abat  de 
Poblet.  21. 

Cervia  de  Madona:  den  Acart  de  Mur,    17. 
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Castell  del  AIbi :  de  la  dita  dona.  6S. 

Todos:  que  es  del  monestir  de  Poblet.  3. 
Barbara:  de  la  Orda  del  Espital  de  Sent 


Johan 

88. 

Ollers. 

6. 

Apiera:  de  la  dita  Orda. 

34. 

Pasasnant : 

:  de  la  dita  Orda. 

19. 

Glonera:  del  dít  Espftal. 

12. 

Biure:  del  dit  Espital. 

18. 

Val  Vert:  del  dit  Espital. 

9. 

Lo  Cognll 

:  del  dit  Espital 

6. 

Muntbruns 

:  del  dit  Espital. 

4. 

La  Spluga 

de  Francoli  jusana: 

del 

dit 

Espital.     . 

58. 

La  Spluga 

de  Francoli  sobirana 

:  del  dit 

Espital.  - 

49. 

Bellianes : 

del  dit  Espital. 

3. 

FOCHS  DE   CIUTADARS. 

Lesploga  Calva:  den  Gabriel  Conesa.      42. 

Loch  de  la  Sala :  den  Muntanyana  de 

Leyda.  8. 

Beltay:  den  G.  Janer.  17. 

Solivella:  den  Macia  Massaguer*  55. 

Lo  Rach:  den  G.  Janer.  17. 

Sa  Cirera:  del  dit  G.  13. 
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rOCHS  REYALS. 

ga  Reyal. 

i94. 

Cabra. 

50. 

Fores  «  Lavella  e  lo  FoneylL 

m. 

Conesa  e  Salavern. 

iSO. 

\ila  de  MuDtblauc. 

457. 

Rojals  del  terme  de  Muntblanc. 

24. 

La  Val  de  Ladróos  del  dit  terme: 

5. 

Blanchafort  del  dit  tenue. 

66. 

Blanchaforti. 

30. 

Loch  de  La  Illa  del  xlU  teriue. 

28. 

Castell  de  Clara. 

5. 

COMISSIO  DE  TORTOSA. 

FOCHS  REYALS. 

Primo  ciutat  de  Tortosa.  99  !• 

Terme  de  la  Ciutat. 

La  orta  de  la  pertida  Dareoes  qui  va 
tro  a  la  Porquería*  17* 
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Illa  e  los  orts  qui  son  déla  lo  pont  26. 

MasosdeSolso  ab  la  ribera  qui  va  tro 

a  la  ciutat  8. 

Loch  de  Mihanes.  6. 

Loch  de  La  Galea.  12. 

Loch  de  Godayls.  16. 

Loch  de  Marrados.  *        4^ 

Loch  de  Carescal.  18. 

Loch  de  Adrover.  10. 

Loch.de  Xerta.  50. 

Loch  de  Benifellet.  18. 

Loch  de  Tivevü^^'  ^  5. 

Loch  de  La  Ultsina.    '  5. 

Loch  del  Alentar.  7. 

Loch  de  Custuma.  14. 

Loch  de  Bassa  de  CaiuiIL  3. 

Mases  deis  Malorquins.  3. 

Mases  de  les  Barraques.  4. 

Loch  de  Yin  Axarób.'  3. 

Loch  de  La  Fuyola.  19. 

Loch  de  La  Font  d«I  Paralo.  53. 

Loch  deis  Garidlles.  8. 

Loch  de  Camarles.  4. 

Lo  de  Buria^enia.  3« 

Mases  qui  son  en  la  ribera  prop.Deiir 

posta.  4 

Loch  de  Amposta.  46. 

Fochs  de  la  Orta  de  Punpi  tro  a  Tt* 

vanig.  W. 
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FOCHS  DE  GAYALLERS, 


Primo  lioch  de  Caries:  quí   es  dea  Pl 
Sent  Manat  donzell.  37. 


FOCHS  DE   CIUTADANS*. 


Loch  de  Pauls:  qui  es  del  honrat  Enr 
Ramón  des  Puig  ciutada  de  Tortora.  33*. 


tOGHS  DESQUYA. 

( SoQ  en  la  Castelenia* ) 

Camenaduria  deJAirmet 

Primo  loch  de  Resquera.  20. 

Loch  de  Genestar.  10. 

Loch  de  Mndefor.         ;  8» 

Loch  de  Algas.  i  3. 

Loch  de  Les  Pinyeres.  33b 

Loch  de  Ratea.  94. 

Poblé  de  Vilabona.  16. 

Loch  de  Corbera.  80» 
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Loch  de  Miravet 

34. 

Loch  de  Benicene. 

3L 

Loch  de  Pinell. 

35. 

Loch  de  Salyaterra. 

Nichil 

Loch  de  Gandesa. 

152. 

Camanadaria  Daría. 

Loch  de  Prat  de  Comte* 

23. 

Loch  de  Bot 

33. 

Loch  Dorta. 

81. 

Loch  Darnes. 

65. 

Loch  de  Ferres. 

2. 

Loch  de  Caseros. 

8. 

Camenedoria  Basco. 

Primo  loch  de  Barrans. 

4. 

Loch  de  Ribaroja. 

17- 

Loch  Dasco. 

45. 

Loch  de  Camposerius* 

14. 

Loch  de  La  Faterella. 

66. 

Loch  de  ViUilba. 

82. 

Loch  de  Vinebre. 

i$. 

Loch  de  La  Torra  den  SpanyoL 

8. 

Comanedaria  de  Ull  de  Cana 

\. 

Primo  loch  de  ÜU  de  Cona. 

259. 

Loch  de  Ganar. 

59. 
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Loch  de  Les  Ventayls. 

14. 

Loch  de  Les  Ferragenals. 

13. 

Loch  de  La  Cinia. 

3D. 

VEGUERÍA  DE  TARRAGA, 


FOCHS   MVALÍV. 


Primo  Vila  de  Tarrega,  495^ 

Villa  Grassa.  60.  : 


POCflS   DB   CroTAHANS. 


Paiau  Danglola :  qui  es  de  Mi^er  P.  Sa 
Calm.   .  22. 

Loch.d^  Cidamunt  qui  es  del  éitMi^ 
^er  P.  .  .  •     SSL 

Loch  de  Fogat-  den  Macia  Massager  ciu^ 
tada  de  SlBirehelona.  3. 


FOCSS   EHKKLfiVA   £   9fi  CAVALLEfeS. 


Primo  Quars :  del  Comte  DurgelU  49. 
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Cunil:  den  Paschal  Loren^.  JL 

Loch  de  Figuerosa:  del  pabordra  de  Sol- 
8ona.  5. 

Prexana  :  de  la  abadessa  de  Yalbona.      57. 

Axades:  de  la  dita  abadessa.  13. 

Engleola:  del  noble  En  Berenguer  Dan- 
gleola.  111 

Munt  Argull:  den  Riusech  donzell.  3. 

Belver  Uxa  Pava  e  los  Alberchs:  deis  be- 
reus  den  Dalmau  de  Mur.  21 . 

Munt  Roig:  deis  dits  berens.  16. 

Castell  de  Bolidor :  den  Monsenis  don- 
zell.  5. 

Castell  de  Clares  Valls:  den  P.  Mola 
donzell.  5. 

Miralcamp:  del  noble  En  Berenguer  Dan- 
gleola.  14. 

Corbella:  qui  es  den  G.  Sa  Corbella  don- 
zell. 

Guimera:  de  mossen  Bernat  de  Pinos.    174. 

Locb  des  Tajadell :  de  la  Orda  del  Es- 
pital  de  Sent  Joban.  2. 

Locb  de  Belpuíg:  del  noble  En  Ramón 
Dangleola.  36. 

Loch  de  Mor:  del  dit  noble.  1. 

Locb  de  Soana:  del  dit  noble.  4. 

Castell  nou  de  Ceana  :  del  dit  noble  En 
R.  Dangleola.  25. 

Locb  de  Colmes:  qni  es  del  noble  En  Ra- 
man  Dangleola.  24. 
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Yilanova:  qui  es  del  dit  noble.  35. 

Loch  deMuntperler:  del  dit  noble.  3. 

Loch  de  MoUeru^a.  30. 

Loch  Dalfadarella.  16. 

Bellfort  3. 

Suma  major  deis  fochs  de  la  di- 
ta vagueria  de  Tarrega.  968. 

Veguería  de  gkrvera. 


FOCHS  REYAI^. 

Primo  Vila  de  Cervera. 

485. 

La  Vite  des  Prats  de  Sagarra, 

93. 

Copons. 

.       54. 

Veciana. 

9. 

Sadao  e  Riber. 

26. 

Guardia  Palosa. 

7.  ' 

Munt  Maneu. 

19. 

Sent  Marti  de  Sjgleyoles: 

iO. 

Vergos  de  la  ribera  de  Cervera. 

la 

La  Paladella. 

.      6. 

FOGHS   DE   CIUTADáT^S. 


Castell   de-  Muntcortes:   den   Lombart 
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de  Cervera.  „ 

Munt  Leho  :  den  G.  Carbonera  ciutada 
de  Barchelona.  .- 

Loch   de   Saranyo:  den  Muntsuar  de 
Leyda.  ^ 

Quadre  <le  Saguer:  den  Fraricesch  des 
Cainps.  (j 

Brien?ot  den  G.  de  Carboners  de  Bar- 
cbelona.  _  . 

La  Cardosa :  den  R.  P.  de  (¡emwi.         iU 
Palamos:  den  G.  Riquep.  .  3 

Loch  de  Riquep:  qu¡  es  den  ft.  de  Ri- 
quer.  . 

LochdeLaMopardenJacraeFeprer.      4. 

Castell  den  SentP.  Daguílo:  den  Fran- 
cesch  Sagrera  de  Golada.  •  .   ^, 

Mont  Paho:  en  qu¡  na  I  den  Bertrán  des 
Valí  e  III  del  paborbre  de  Seoí  P.  de  les 
Arquells.  . 

Castell  de  Rabinat:  den  Benjngtiep  de 
Castellet.  u, 

Puig  Torner:  dent  Bort  de  Gpavalosa  de 

Manresa.  <• 

o. 

Lscais:  den  Pons  de  Vüálonga.    :  a 

Loch  de  Pomar:  den  G.  de  Cdrboneps 

ciutada  de  Barchelona.  g 

Tudola:  qui  es  den  P.  de  Oldomar  de 

Barchelona.  ox 

Loch  de  ga  Cruillada:  den  Jacme  des 

Valí.  K 

5. 

TOMO  XII.  . 

4 
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FOCHS  DESGLEYA  £  DE  CAVALLER8. 


Primo  Guayer:  den  Guerau  dc.Quetralt.  9. 

Palarolla:  del  dit  Guerau.  21. 

Biura.  1. 

Robiplae  Sa  Calsada.  i. 

Sent  Anlolí :  dea  Guarftu  dú\  QUeralt. .     i8. 

Timor:  del  dit  Guerau.    -5. 

Muntfa:  den  Bereuguar  de  CoqchabeUa.  4.. 

Tord^r^:  den  Berna  t  Sa  Cirera.  1. 

Tayladt  e  Yilalta^  den  R.  de  Caldas 
donzell.  '    ;    •  dO. 

Castell  Dargensola:  den  Bertoguar  ]>ar- 
gensola  donMll.  .  »  :     .  !  ;      /     .'36L 

Castell  de  Santa  María  :  d^la  bareii^ 
den  Guerau  Duluge.  2. 

Segur  de  Yik  lla|^r:^:dcfií  Matb«u  da 
Caldea  doAzell.  22. 

Loch  de  La  Baba^aa^;  <^i:  M'dels  ba- 
reu8  den  R.  Duluga.  8. 

Uluja  aubirana:  dan  A«.Duluge  dontoU.  11*. 

Castell  de  Iwñidéí  oointa  de  Cardona.  5(K 

Castell  de  Ceguda :  del  dit  coroptei.         9w 

Castell  de  Bitfret:  dal  éit  démle.  9. 

Lo  Lorr  den  Berenguer  de  Copons.        ..7« 

Belhehi  de  Maya :  den  Vergba.dMíelL  Í& 

Frexenet:  desgleya  e  de  cavallers.  8. 
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Bellvehi:  qui  es  d«n  G»  Sa  Ciñera  don^ 

zell.  14. 

La  Manresana:  qui  es  den  Bernat  de 

Massina  janaros.  .       i6L 

Loch  de  Puig  de  Maguer:  qui  es  den 

Munlfalco  donzell.  .  4. 

Castell  Noü  Doluja:  den  P.  Diákija  don- 

zelL  iO. 

Castell  de  Pinos:  den  Ramón  de  Pisos;  13* 
Pluvia  e  Tapiólas:  den  Berenguer  ^a 

Costa  doniell.     .  23. 

Talayera  e  Pavía:  den  Johan  de  SoJ       '  25; 
Guardiola :  den  Ramón  Talainaneha.        4» 
Quaralttl :  den  Galceran  de  Yergos  don- 

zelL  '3^ 

Sent  G.  prop  la  Rabassa:  qüi  es  den  G. 

SaCirera.  .  4.    ' 

Santa  Fe:  den  Barthometi  de  Fandis.    iO. 
Tudela  e  Carras :  den  Galceran .  Diduge 

donzelK  '  '    iO» 

Qa  Goda:  den  Maymo  ^a  Cirera.  A^ 

Clariana :  del  dit  Maymo.  il, 

Munt  Ak^li:  den  Dalmau  de  Queralt     10. 
Raurich :  4el  dit  Dalmau  de  Queralu      13: 
Sistero:  qtri  es  den  Arnan  de  Veidu. '     4. 
Sent  P/  Sa  Levinera :  den  R.  de  Boxa- 

dors.  28w 

Rubio:  den  Bernat  de  Boxados.  37» 

Fonollcres:  déte  beteus  den  Cuerau  (a  '- 
Torra.  •  5» 
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Canos:  doa  Gueraulich  (la  Torra  don- 
zclL  4?» 

Vila  Major. 

Senta  €dloma  de  Queralt:  del  noble  £  a 
Dalmau  de  Queralt.  i61/ 

Castell  de  Queralt:  del  dit  noble.  37. 

Castell  de  Agoilo  ab  la  Quadra  de  Muntr 
fret :  del  dit  noble.  39« 

Munt  Palau:  den  R.  Dulugé.  10. 

Loch  del  Stor :  den  G.  de  Aguilar.       .  iO. 

Sent  G.  des  Lor :  den  G.  Sa  Cirera.         11. 

Loch  Je  BordeR.  5. 

Valmanj^a:  qui  es  den   BerengAer  de 
Rajadcll.  la 

Ulugejbsana:  den  P.   Duluge  donzell 
ab  lU  fochs  decantas  Greus.  42. 

Munt  Squiu :  qui  es  de  P.  de  Gaver.        2. 

Quadrii  de.Lá  Rocha:  den  Dalman  de 
Queralt  (nos  troba ). 

Castell  de  Boxadors:  den  R.  de  Boxa- 
dors  donzell.  .18. 

Yergoá  Guerrajat:  den  R.  Doluge  dod- 
zell.  \  9-    . 

Salentt  den  Guerau  de  Saoahuge  áotomdL  5w    . . 

Lundars:  de  pabc^rdi^e  d>6  Sent  P.  des 
Arquelles.  3. 

Vila  Grasseta :  del  monestir  de  Sanctes 
Creus.  .  18, 

Muntoliu:  del  dit  abat  de  Santas  Greus.  28. 

Loch  de  Sent  P.  Sa  Cruilada:  del  coma- 
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nador  de  Rodes.  3. 

Porta  España. 

Rocha  Hora:  del  {Krior  de  Munt  Sérrat  43. 

Belmunt:  del  dit  Prior.  8* 

Savit  dé  Bordell:  del  prior  de  Munt  Ser^ 
rat  e  den,  P.  Ferrer  e  daltrés.  13. 

Loch  de  €arbest :  del  dit  Prior..  40. 

Solanelles:  de  la  sibadessa  de  Válddura.  7.  * 

Ses  Gónamioes:    del  abat  del  Stány  d)el 
terme  de  Castella  ( nos  troba).  3. 

Los  Albarellsr  del  prior  áf  Munt  Sérrat* 
(nos  troba).  44: 

Sent  P.  deis  Ar^uellis  : '  del  poberdre 
deis  Arquells.  6. 

Riudovelles :  qui  es  de  la  abade^isa  del' 
Padregal.  '         '4. 

Rubia  e  Altad íl :  de  Sent  Anthoni.  3. 

Loch  da  Sent  Sapulcra:  de  Af^dde  8an<^ 
tasCreus.  '  -  •    2;  ' 

Loch  Dalta« Riba:  del  dit  abatí  4. 

Malgrat  e  Pi^uinosd:  del  pabordre  de  Sol- 
sona.  1&. 

Lo  Far:  del  dit  pd^osdh).  2. 

Comabélla:  del  dit  pabordra.   •  '3. ' 

Mas  de  Lá  Pbrtella  (nos  troba).       ^   *  4j  ' 

Loch  de  Granyanella :  del  abat  de^  Po-^ ' 

biet.  o: 

Sent  Doini:  qni  es  de  la  abadessa  de 
Valldaura.  8. 

Lo  Vespi :  desgleya  6  de  cayallers»  6. 
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Portell :  del  pabordre  de  Sotsona.  7» 

Vivar:  del  dit  pabordre.  3* 

Torra  Feyta :  del  bisbe  Durj^lh  1 4. 

Nial:  del  capítol  DurgelL  2. 
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Castell  e  terme  Dolost :  del  dil  mossen 
R.  de  Paguera.  20. 

Castell  e  terme  de  Tornamira :  del  dit 
mossen  Ramón.  33. 

Castell  de  Paguera:  del  dit  mossen  R.  e 
perroquia  de  Fumanya  e  perroquia  Fer- 


Digitized  by  VjOOQ  IC 


(68) 
Tens  de  Belcebre  de  Cerchs.  33. 

Gastell  de  La  Spunyola:  del  dit  mos- 
sen  R.  15. 

Perroquia  de  Santa  kcla  de  Bages.  4. 

Quadra  de  Serrasans:  del   camérer  de 
RipoU.  4 

Perroquia  de  Santa  María  de  Claret:  del 
abat  de  Sent  Banet  de  Bages.  1. 

Gastell  de  Soría:  del  comte  de  Cardona.  34. 

Gastell  de  Falchs:  del  dit  comte.  29L 

Perroquia  des  Cans  o  Camps:  del  dit 
comdat.  16. 

Gastell  Taylat:  del  dit  comte.  26. 

Perroquia  de  Fonoyosa  :  desgleya.  12. 

Santa  Gilia  dé  Montserrat  ab   Gastell 
Marro.  6. 

Gastell  de  Puig  Reig:  del  Spital  de  Seot 
Johan.  27. 

Perroquia  de  Pedret:  desgleya.  5. 

(Aquests  nos  troben  en  la  nomina  com 
ja  nia....  reyals). 

Perroquia  Darayonet:  del  abat  de  Sent 
Johan.  14. 

Quadra  del  Prtorat:  del  abat  de  Sent 
Jachme  de  Frontinya.  13. 


FOCHS   REYALS. 


Primo  ciutat  de  Manresa.  403. 


Digitized  by  VjOOQ  IC 


(69) 
Vüa  de  Sent  P.  Dop.  130. 

Masos  de  la  perroquia  de  Sent  P.  Dor.  Si 


Vila  de  Bei^a. 

344. 

Vüa  de  Moya  ab  I  ftich  dé  Fererons.       69. 

Castell  de  Cofaaner. 

a 

Castell  de  TorroelW. 

7. 

Castell  de  Fromir. 

U. 

Castell  de  Casserres. 

17. 

Castell  de  Muntclar. 

5. 

Perroquia  Davia. 

7. 

Quadra  de  la  Melna: 

1. 

Perroquia  de  Berga. 

4. 

Perroquia  de  Castellar. 

4. 

Perroquia  de  Merola. 

3. 

Perroquia  de  Padret. 

5. 

(Eo  aquests  na  lili  reyals  é  I 

desgleya.) 

Perroquia  de  Belcebre  e  de  Sent  Julia.    4. 

Perroquia  Despinabet. 

2. 

Perroquia  de  Madrona. 

2. 

Lo  Mas  de  Yila  Gaya  del 

Castell  de 

Gaya. 

1. 

FOCHS   DE   CIUTADAKS. 


Castell  de  Fromir  Bolner  e  Mirapol:  qui 
es  den  A.  Carbesi  de  Berga.  4. 

Castell  de  Castellapr  e  perroqaia'de  Mas- 
sana  jusana:  den  Grayelosa  de  Manresa. ;     47... 


Digitized  by  VjOOQ  IC 


(70) 

Castell  de  Callus:  den  Eymerich  Salent 
de  Manresa.  i4« 

Perroquia  de  Monistrol  de  Rejadell:  qui 
son  den  Bernat  Eymerich  V  fochs  e  den 
Jacme  des  Prat  I  foch.  6. 

Perroquia  de  Manresa  qo  es  R.  Devesa 
e  la  meytat  del  Mas  den  Simón  Sa  Torra 
e  En  Bernat  Major.  2  mig. 

Perroquia  de  Val  formosa  :  de  ciutada*    1. 

P.  de  Palau  deAguilar.  1. 

Castell  de  Castellet:  den  Johan  de  Segué- 
lers.  14. 

Perroquia  de  Sent  Joan  de  Vilatorrada 
e  de  Sent  Daniel  de  Palou.  1.. 

Castell  de  Blanchafort  ab  Y  fochs  de  ia 
perroquia  de  Labells  e  terme  del  dit  cas- 
tell :  qui  efi  d^p  P<  Fresch  de  Berga»  19. 

Castell  de  Figols :  den  Johan  Salou  de 
BíTga.  8. 

Perroquia  de  Castellar:  de  ciutada.         2. 

Cercuns  de  perroquia  de  Mundan.  1. 

En  Biu  de  perroquia  De^inalbet.  1. 

En  Cort  de  perroquia  de  Berga.  i*^ 

Quadra  de  Fogorp:  de  Madona  den  Yola 
de  Berga.  4. 

Castell  de  Muntclar:  den  Francesch  d^ 
Muntclar.  4. 

Perroquia  de  Cerdeyola.  4. 


P.  Solaras; 

P.  S.  Pi!anquesa: 


de  CastelIbeH.  2. 


Digitized  by 


Google 


(  ^i  ) 

G.  Ferrar:  de  Castellet  de  Bages*  1. 

Lo  Mas  de  SpluguesiidelCastelldeMu- 
En  Con  omines:  )ra.  2. 

Ramón  Ses  Conamines  de  perroquia  de 
vila  Dordis.  1. 

Bemat  de  Joncadella:  .¿^  p^^^^^^i^  ¿^ 

G.  Sa  Sala:  Joncadella.  3. 

Thomas  Ses  Torres:    * 
Bonanat  Morera  del  Castell  de  Rejadell.  1. 
Jacme  Domingo  de  Sa  Cirera«  i» 

G.  Sayal  del  castell  de  Castellar.  1. 

Lo  Mas* den  Vila  de  Massana  de  Jussana.  i. 
Cathala  des  Caus  de  Castell  de  Guilar.  1. 
P.  Lobet  de  perroquia  de  Monistrol  de 
Rejadell.  i. 

Jacme  Paner:  íáe  perroquia  de  Santa 
Anthoni  Royis:|  María  de  CAir^  % 

Lo  mas  de  la  Sarra\  .  .      . 

L  ^  1.  1       •  .    )  de    perroquia    de 

ha  pagatab  la  ciutat(  ^,  ^  ^ 

,  j     TO  (  Manresa.  z. 

6  lo  mas  des  Pía:        ; 

Ramón  Calafell  de  Castell  Gali.  i. 

Galceran  de  Casa  Nova  de  perroquia  de 

Sent  Jacme  Dolzinelles.  1  • 


FOCHS  ÁLOERS  DE  BERGA. 


Lo  Mas  Dalta  Riba  de  1^  perroquia  de 
Labells.  i. 


Digitized  by 


Google 


(72) 
En  Gaselles  aloer  de  perroquia  de  Munt- 
darm»  1» 


yegüería  de  PALARS. 


FQCHS   RIIYALS. 


Loch  de  la  Guardia. 
Talara. 


S3. 
70. 


FOGBS   DE   CIUTADáNS. 


Frígol»:  qui  es  den  Jacme  RosselL  6. 

Sent  Feliu:  den  Beraat  de  Mora  mepca^ 
der  honor  des  Pilis.  4 

10. 


FOGHS  DE  CAVALLERS  E  DESGLEYA» 


Primo  vila  de  Tremp:  qui  es  del  bisbe 
Durgell.  194. 

Puig  Cercos   XII : 
Moror  XIII: 
Olzina  nih 
Mur  V:. 


del  pabordré 
de  Mur  son 
entre  tots.       34. 


Digitized  by 


Google 


(75) 
Galiners  IHI:  \ 

Vila  Mijana  XV:  /del  bisbe  Durgell 

Munt  Squiu  VI:  laon  entre  tots;         28. 

Puig  del  Anell  III:       ! 

IsonaXXVI:  a     ,       .    ,  ,, 

LordaVIl:  del  capítol  de  la 

Covit  VII-  (^"  Durgell  son 

VasqueriVIIU:  \entre  tots.  49; 

Lochs  de  Casterneri  e  Starri:  del  abat  de  la  O.  5. 
Val  de  Barrues  X: 
Loch  de  Cases  III: 
LochdeV¡lalar.XI: 

Loch  de  Coll  VI:        I  del  bisbe  de  Ley- 

Loch  Dalesp  lili:  j,,,^,^,,,  ,^^      43^ 

Loch  de  Castello  IIII: 

Loch  de  Ca  Rocha  II: 

Loch  de  Viu  III: 

Loch  de  Sa  Glua :  del  abat  de  Lavax.  3; 

Palau:  de  Espital  de  Sent  Joaa  de  Jheru- 
salem.  27. 

Sent  Steve  de  Sarga :  deÜ  rector  del  dit 
loch.  d. 

Prulans:  deis  hereus  den  R.  Faschal 
donzell.  4. 

Gartuy :  del  abat  de  Roses.  6. 

Loch  de  Mar:  den  Liiys  de  Mur.  8. 

Perroquies  de  Miralles  e  Camus:  den  R. 
de  Mirayles  donzell.  6. 

Loch  de  MahuU':  den  Berengaer  Dartus 
donzell.  B. 
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(74) 

Loch  de  Careu  e  Roca  España:  den  Bort 
de  Talara.  2^ 

LochDaroles:  den  Simón  Daroles  donzell.  & 

Loch  de  Muntlobar:  del  dit  Simón.         3. 
.  Castell  Nou :  del  bisbe  Dui^ell.  4. 

Loch  de  Tolo  e  Muntlor:  del  vescomte 
Vilamur.  2. 

Loch  de  la  Torra  Doulet:  den  G.  Dal- 
f  amora*  .3. 

Castell  de  Sendell:  del  merquesat  11. 

Spluga  Tresserra:  den  Ramón  de  Clara- 
munt.  6. 

Pertusa  de  Madona:  den  P0119  ^a  Torra.  3. 

Loch  de  Conchas  LYII: 

Figuerola  XXXI: 

OrchauXVH: 

Font Sagrada  VIH:        [     i,,^delno. 

Benavent  VIIII:  UleNaraauDor- 

2        iv       „.  í^^"  ^«onper 

Torra  Dohent  III:  ^^3 

Peralba  IIII: 

CoU  de  Ven  11: 

Arentis  XVIIII: 

Loch  de  Samus :  del  dit  noble.  2. 

Claret:  qui  es  den  Bernat  de  Claret.        7. 

Loch  Dal9amora :  den  Bramen  Dalca-* 

mora  donzell,  4. 

Loch  de  la  Nehia:  del  demunt  dit  noble*  % 

Malmercat:  qui  es  d^  eomte  de  Pallars.  5. 

Castell  Tallat:  den  A.  Dorcau.  5. 
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(75) 

Sotarrania:  del  dit  noble  A.  Dorcau.        11« 

Sent  Lobi :  del  dit  noble.  3. 

Sent  Bertbomeu :  del  dit  noble.  5. 

Loch  Dortaneda:  del  dit  noble.  5» 

Loch  Dorba  Savina:  del  dit  noble.  2. 

Loch  de  Vilamur  XXX: 

Saverneda  III: 

Tornafort  V: 

Soriguera  IIII: 

Les  Lacuoes  Y: 

Robio  IIII: 

Lo  Bnich  III:  [  qui  son  del 

Lo  Tornado  V:  Vvescomte  de 

Lo  Frexa  III:  /  Yilamur.       98» 

Mesons  de  Junyet  III: 

La  T(»rra  III: 

Pobla  de  Sagú  XII: 

Puig  de  Sagú  YI: 

Basturf  (es  de  mossen  Ar-  ^ 
nau  Dorcau)  XII: 

Loch  des  Torm  e  de  Yila  Muñera :  quí 
son  de  mossen  F.  de  Parues.  7. 

Tendrim:  qui  es  del  abat  Dareny.  5. 

CastellSent.  11. 

Loch  Daramunt:  del  vescomte  de  Gas- 
telibo.  17. 

Sent  Salvador  de  Tolo:  del  demunt  dit 
vescomte  de  Vilamur.  16. 

Loch  de  Rialp  XXY:         ] 

La  Suy  XVIIl:  f 


Digitized  by  VjOOQ  IC 


(16) 
/ 


Loch  de  la  Torra  XII: 
Saupi  XYII: 
Barnuy  VI: 
Loch  áe\  Tom  VIUI: 
Surp  XII: 
Yilamijanes  VII: 
Loch  den  Suy  VIIII: 
Arescuy  VII: 
Rocha  Balera  VII: 
Vuela  V: 
Salmanuy  V: 

Santa  Coloma  de  Belera  III: 
Loch  Dalerent  III: 
Loch  de  la  Bastida  III: 
Loch  Darden  IIII: 
TaviU  I: 

Loch  Dentist  III: 
Castell  Asco  II: 
Loch  Doneig  IIII: 
Loch  de  Daydiro  VII: 
Lestella  IIII: 
Castell  de  Bey  XII: 
Loch  de  TahuU  XVI: 
Loch  de  Dorro  XII: 
Loch  de  Baruhera  VIIII: 
Loch  del  Puy  XIIII: 
Loch  de  Capdeila  XIIII: 
LayalldeSentSarniVIII 
Loch  de  CervoUes  XIIII: 
Loch  de  Boyra  I: 


tots  aquets  soir 

del   noble    En 

Johan  de  Bele- 

ira  que  son  en 


suma. 


183. 


tots  aquets  son 


Digitized  by 


Google 


del  noble  Nar- 
nauDarilesoD 
en  summa.        194. 


(77) 
Loch  de  Serrahis  VII : 
Mayanet  X: 

Lo  Batlliu  de  Cars  YIII: 
Castell  Germa  III: 
Loch  de  Dayiu  III: 
Loch  de  Domps  VI: 
Loch  de  Pinyana  III:    ' 
Loch  de  Ens  YIIII:  / 

Loch  de  Parnés  YI: 
Loch  de  Torroella  II: 
Loch  de  Mal  Fas  YI: 
Loch  de  Peranera  III: 
Castell  Darill  IIII: 
Loch  Despills  YIIII: 
Loch  de  Sapera  XII: 
Loch  Desplugues^e  de  les 
Spones  II: 
Loch  Yerri  I:  / 

Carega:  de  mossen   Ferrer  de  Perúes 
Loch  des  Cars:  del  dit  mossen  F. 
Loch  de  Sent  Roma  YII: 
Yall  Espir  lU: 
Gerre  XXII: 
Loch  de  Guars  X: 
Loch  Daches  X: 
Loch  den  Yall  lí: 
Loch  de  Caváis  II: 

Sent  Marti  de  Caváis  YII:  I  tots  aquets  son 
La  Roqueta  I:  I  delabatdeGer- 

Sent  Sabastia  III:  \ree  del  Priorat 


10. 
4. 
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(78) 

Loch  de  Banho  V:  ^  de  Valerge.    82» 

Loch  Dosen  I: 

Loch  de  Ausen  IIII: 

Loch  de  Cuberes  V: 

Loch  de  Sorre:  qui  es  de  mossen  Ferrar 
de  Perúes.  6* 

Sots  Terres:  deKSpital  de  Sent  Joban.  7. 

Castello  del  Pusch:  del  dit  SpitaL  4. 

Loch  de  Selles:  del  Spital.  1. 

Figols:  del  dit  Spital.  2. 

Splugues :  de  la  pobordria  Damur.  2. 

Loch  de  la  Torra  Santa  Maria  (es  en  la 
vagueria  de  Leyda) :  del  camerer  de  Sol- 
sona.  9. 

Loch  de  ArbuU  :  del  Spital  de  Sent  Jo- 
han  de  Jherusalem.  3. 

Loch  de  Trago:  de  la  abadessa  de  Val- 
vert  18. 

Salavert:  de  la  dita  abadessa.  3. 

Loch  de  Canelles:  de  la  dita  abadessa.   4s. 

Loch  de  Torrayla  VIH: 

Torrello  IIII:  jtots  aquests  son 

«laverola  III:  [j^i   comte    de 

Yal  de  Banyu  V:  p^yi^rg  son  en 

ArinyaVI:  ^sumina.  40. 

Rigart  V:  ( 

Pobla  de  Beluchi.  9. 

Fochs  de  Santa  Haría  de  Liniaua  e  del 
Spital  en  lo  merquesat.  7. 

Castello  jusa  e  de  Sent  Merti  e  de  Sent 


Digitized  by  VjOOQ  IC 


(  79  ) 
Cristofol:  qa¡  son  del  prior  de  Maya.  18. 

Gavet:  del  Spital  de  Sent  Johan  de  Jhe- 
rusalem  (de  mossen  Namau  Doreau).  6. 

Santa  María  de  Maya:  qui  es  del  prior  de 
Maya.  i  i. 

Loch  de  Rubis  de  Cabrera  de  Gurvia  é 
de  Figuerola.  13. 

Loch  de  Mutroig  de  Sus:  del  dit  prior.   3. 

Lochs  de  Passanade  e  de  Yilanova:  qui 
es  de  Ramón  de  Pallars.  11. 

Loch  de  Rodes:  qui  es  de  mossen  Ramón 
de  Perúes.  4. 

Loch  de  Peratals  e  lo  loch  de  Sentella: 
de  mossen  F.  de  Perúes.  7. 

Foehs  den  Rort  de  Pallars:  qui  son  en 
terme  de  Liniana.  8. 

Loch  de  Castello  sobira  en  lo  marque- 
sat:  es  de  mossen  F.  de  Perue.  6. 

Garzelles:  den  Jacme  Rresco  en  lo  mer- 
quesat  4. 

Loch  Dargentera  :  qui  es  de  mossen  R. 
Despens.  4. 

Loch  de  La  Gluha  en  lo  merquesat:  es 
den  Rerenguer  Dengleola.  10. 

Loch  de  Sentomia :  qui  es  den  Gispert 
Dal^amora.  24. 

Loch  de  Robí :  qui  es  den  Luis  de  Mur 
en  lo  merquesat.  6. 

Loch  de  Flix:  qui  es  den  A.  de  Munteonis 
donzell  en  lo  merquesat.  1. 
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(80) 

Loch  de  Pugis :  qui  es  den  Bernat  de 
Torra  cavaller.  1. 

Loch  de  Ben^a:  qui  es  de  mossen  Fraor 
ceschMorell  cavaller.  2. 

Loch.de  la  Torra  de  Pluvia:  qui  es  den 
Berenguer  de  Pluvia  donzell  en  lo  iher- 
quesat  6. 

Loch  de  Abeyla:  qui  es  del  noble  en  Be- 
renguer  de  Beyla.  di. 

.La  Torra  Daroles:  qui  es  del  dit  noble»  l(k 

Castell  de  Sent  Roma:  del  dit  noble.       i 2. 

Loch  de  Boxols  :  del  dit  noble.  9. 

Suma  major  deis  fochs  de  la  Sots- 
vegueria  de  Pallas.  1657. 


VEGUERÍA  DOSOiNA. 


FOCHS  REYALS. 


Primo  ciutat  de  Yich:  la  part  qui  es  del 
rey.  313* 

Perroquia  de  Yich.  8. 

Perroquia  de  Sent  Andreu  de  Guix.        11. 

Perroquia  de  Sent  Julia  de  Sorba.  2. 

Perroquia  de  Sent  Salvador  de  Vespela 
del  terme  de  Gurp.  2. 


Digitized  by 


Google 


(81  ) 
Perpoquia  de  Santa  Maria  de  Folgarole$.  3, 
Perroquia  de  Sent  Julia  de  Bell  Puig.     2. 
Perroqoia  de  Riu  de  Peres:  P.  G.  Eym»- 
rich.  j^ 

Lo  mas  des  Ferrer  de  perroqoia  de  San*  . 
ta  Maria  de  Vilalaons.  1 . . 

Perroquia  de  Santa  Eugiaja  d^  Berga.  4. 
Castell  e  terme  de  Toq^^  •  12. 

Quadra  de  Tprra  Lobretíi.  4, 

Quadra ,  de  Cía velles.  5. 

La  Guardia  prop  Les.  Lo^s  (nos.troba)^ 


FOCHS  DESGLEYA  :£  DE  ClYALLlSto. 


Primo  de  la  cittHit  ele  Viehí.qui.son  del 
vescomte  de  Castellbo.  J34^ 

Seot  Eloy:  del  bisbe  de  Vicih*  2J.. 

Vila  de  Ripoi;  qui  es  del  moneslir  de    . 
Ripol.    .  ,174 

Castell  déla  Guardia:  del  dit  monosúf.  i$i. 
RipoUes  de  fora  la  villa,  91. 

Yila  de  Sent  Johan  Ses  Abadesses:  del 
abat  de  Sent  Jghan.  53^ 

Castell  de  Laers :  .   del  dit 

Perroquies  de  Johan  Apaulu:  i  ^í>at  de 
Sent  Merti  de  Aguassa:  ^^"^  ^^- 

Sent  Merti  de  So  Rocha:       i  Abades- 
SentPau  de  Sesgorilles-         ;  ses.  105. 

TOMO   XII.  6 


Digitized  by 


Google 


(8t) 

Castell  ée  Duáóastella:  qui  es  den  G.  9n 
Sala  donzell.  90* 

Castell  de  Btisóra:  den  A.  G.  de  Bñsora.  20. 

Castell  de  Malany:  |  de  mossen  Roger  de 

Valí  Fogona:  jMonchada.  56. 

C.  ConHt  ded  Malla.  22. 

Castell  de  Rúpft:     I  de  mossen  Gilabert 

Castell  de  Fornilsjde  Cruiles.  8L 

Perroquia  de  Saderre:  den  A.  de  Se- 
derre.  7. 

Castell  de  Sentelles  ab  son  terme:  es  den 
Eymerich  de  Sentelles.  89. 

Loch  de  Sent  Miquel:  qui  es  den  Dal- 
mau  de  Rochabmne  dontdl. 

Lo  terme  de  Muntanyola':  del  abat  del 
Suny.  18. 

Perroquia  de  Sent  Merii  de  ftín  de 
Peres.  i  6. 

Perroquia  de  Folgaroles.  20. 

Terme  e  perroquia  dd  Gasteit  de  Haya 
ab  II  fochs  de  Quadra  Reyal.  27. 

Perroquia  de  Sent  P.  de  Palgas  ( es  de 
la  casa  tatxada)  del  terme  de  Castell  de 
Bas.  9. 

Perroquia  de  Gurb:  desgleya  e  de  ca- 
vallers.  30. 

Perroquia  de  Sent  Julia  de  Sorba  del 
terme  de  Gurb.  8. 

Perroquia  de  Sent  Salvador  de  Vespella: 
del  terme  del  castell  de  Gurb.    .  7. 


Digitized  by 


Google 


(85) 

Tenne  de  Vigilans  áe  la  dita  perroqm 
de  Senl  Salvddon  den  FiwiGeBch  delfáUa»  5. 

Perroqúia  de  Sent  Julin  de  Bel  Puip 
desgleya  e  de  cavallers.  SL 

Castell  e  tenne  de  Tavertet:  de  Roger 
de  Mayla.  10. 

Castell  e  parroquia  de  MmitM:  qui  ea 
den  R.  de  BrulL  7. 

Castell  e  teraae  de  Manleii:  ^li  w  deil 
Eymerích  Sentelles.  58. 

Castell  e  terme  de  Teméelliqui  tis4w 
Yilademany.  71. 

Castell  e  terme  de  Soltería  e  oMa.de  te 
Ruvira:  qui  ea  deoGurb  doeasdlL  88. 

Castell  e  terme  de  Blanchafort  ab  II 
fochs  de  La  Qiitdm  de  Grata:  >qoi  aan  del 
abat  de  Siuit  Johan  Ses  Abadesses.  22. 

Castell  e  terme  de  Torroella :  qui  es  del 
bisbe  de  Vich.  20. 

Quadra  de  la  pabordria  de  l^aíau:  del 
monestir  de  RipoU.  í  L 

Perroquia  de  Sent  Steve  de  GranuUers  : 
desgleya.  13. 

Quadra  de  Sent  Fertos  de  perroquia  de 
Sent  Stbere  de  GranuUers.  2* 

Quadra  de  Cuolomers  de  la  dita  perro- 
quia. é. 

Perroquia  de  Sent  Julia  de  Yilamiroaa 
del  terme  de  Gurb.  6. 

Perroquia  de  Santa  Euginia  de  Berga.     7. 
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Castell  e  4;6nii6  de  Sent  Fores:  qui  es 
del  bisbe  de  Yibh.  ab  UI  fochs  de  Vilam- 
bert  e  ab  YI  fpchs  de  Sent  Johan.  23. 

Perroquia  de  Tayernelles  e  tertne  del 
castell  de  Savessona  aytant  com  es  de  ju-   . 
rediccio  del  senyor  Rey  com  los  romanents 
sien  den  Bernardi  de  Cabrera:  e  aquesta 
son  desgleya.  ÍO. 

Perroquia  de  Santa  María  de  Vilalehons: 
desgleya*  i  2. 

Castell  e  terme  des  Brull:  qui  es  del  bis- 
be de  Yich.  40. 

Perroquia  Vich :  desgleya.  16. 

Perroquia  de  Santa  Maria  de  Folgaroles: 
de  sgleya.  20. 

Castell  de  Muntanyola:  del  abat  de  Es- 
tany.         -  18. 

YAGÜERIA  DE  SKRDANYA. 


FOCHS   REYALS. 

Primo  Puig  Cerda, 

654. 

YilalobeAt  e  la  perroquia. 

12. 

Caylaster. 

4. 

Salagostf. 

13. 

Enveig. 

18. 

Yadrinyas. 

4. 

Querol. 

3. 
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Jirav^ls. 

6. 

Sayanaster. 

^8.: 

Perroquia  de  Ventola  (Val  de  Ribes). 

6. 

Perroquia  de  MossoII. 

6. 

Soriguera  de  perroquia  des  Cdl. 

A 

Sorigtierola.                            ■        .1 

.  2.. 

Tártara. 

.3..' 

Adas.,- 

•8. 

Alp.                                                •; 

■■■ti:- 

Prats.                          .  :' 

9.. 

Plañóles  e  la  perroquia. 

,M. 

Caldees  e  Ontes. 

8>. 

Líyia  e  la  perroquia. 

21, 

Palmadil.                         .             .       : 

a. 

Tayltorta. 

5. 

Orden  e  Taltendre. 

4.- 

Sent  Marti  des  Castells. 

A. 

Ger  e  la  perroquia. 

i». 

Saga  co  es  Johan  Torrent. 

1. 

Sent  Mferti  Darano.                  .      .   , 

&. 

Santa  Eularia. 

.'á. 

GurgUnya. 

9,. 

Val  Johao. 

a-. : 

Ariscot. 

la; 

Loch  del  Lo 

i9. 

Perroquia  de  Hurhani:  de  senyor  Den- 

veg  e  111  reyals. 

.  9.. 

Perroquia  de  En  Goscrina. 

48. 

Vilanova  de  Les  Caldes  e  la  perroquia. 

12. 

Perroquia  de  Berros. 

11. 
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Perroqnia  Dayl. 

li. 

Maraoges  ela  perroquia. 

49. 

Cler. 

6. 

Bellver. 

53. 

Sobirer. 

4. 

Oceya  e  la  perroquia. 

33. 

Santa  Locaye  e  la  perroquia. 

«9. 

Perroquia  de  Hix. 

4. 

Arre:  del  enfermer  de  Sent  Micbel  Fu- 

xa  (acustamen  de  pagar  ab  los  reyals). 

10. 

Nabina  e  la  perroquia. 

& 

Ribes. 

41. 

Astas. 

± 

Perroquia  de  Fustenya. 

3. 

Queralps  e  la  perroquia. 

41. 

Campeyles  e  la  perroquia. 

ao. 

Perroquia  de  Perdines. 

37. 

P.  de  Riab  (no  es  desta  comissio  que  no 

si  troba). 

1. 

Perroquia  de  Bruguera. 

12. 

Cerenya. 

1. 

Sedret. 

a 

LaTor. 

8. 

RialtML 

5. 

Agnes. 

4. 

CorvesU. 

5. 

Les  Ruóles. 

4. 

Padronet: 

3. 

Porta: 

S. 

Portea. 

12. 
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Anes.  5. 

Leren^  de  Pedrc,  1. 

Pruylans»    .  4, 

Bor  de  labellia  de  Bélver.  6. 

ítem  del  Spital  de  Jheruaalem.  3* 

Pi  de  la  dita  batlia.  ^%. 

Baders  e  Baltai^e  de  h  dita  batlia^  Q. 

Cabomu  de  la  dita  batlia*  7. 

Santa  Euginia  de  la  dita  batlia.  9. 

Tello  e  Yibella.  3. 

Bexech.  3. 

Astana.  14 

Bertoli  texidor  de  perroquia  de  Vilar  de 

Fetges:  es  del  abbat  de  BipoU  iDa$  eoa^ 

tribuex  ab  reyals.  i. 

R  Alegre:     V          ,     ,                  .  , 

P  M  i^  •       (son  de  la  perroquia  de 

Perich  Perrera  del  loch  de  CaTa.  1. 


FOCHS   DE    ClUTADAnS. 


Primo  Alf:  den  Giro  de  Puig  Cerdfi*       3.^ 
Cassanet:  dea  Pujpl  4e  Puig  Cerda.        3» 
Focha  Dalp  qui  son  den  Maranges  de 
PuigC»rda.  3. 

Fochs  Dorden  e  de  TaLoeiidre :  qqi  son . 
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den  Simón  Riba  de  Puig  Cerda.  3* 

Fochs  del  Tello  e  de  Vilella.  2. 

En  Loía:      j  den  P.  Bosser  de  Puig  Cer- 

En  Sabater:  |  da  son  del  loch  de  Bexech.  2. 

Lo  Mas  de  la  Guerra :  den  Bernat  Man- 
resa  de  Puig  Cerda.  1. 

Guardíola:  den  Thomas  Calvet  de  Ley- 
da  (de  la  cooiissio  de  Leyda). '  4^ 


FOCUS-  DESGLEYA  E  DE  CAVÁLLERS* 


Primo  lochs  Age  e  la  perroquia:  del 
abat  de  RipoU  (paga  com  a  reyals).  10. 

Crosel :  d^n  Tragura  cavaller  (  aquests 
IIII  nos  tjToben  en  la  coniissio  de  Puig-* 
cerda).  4. 

Saltagell:  den  Jobari  de  Lacanó;  -^^ 

Censor:  del  Prior  de  Cornelia  (paga  com 
reyals}.  3. 

Pampanell :  den  Josa  (de  la  comissio  de 
Leyda).  4. 

Mucer  e  Alp:  del  vescornte  de   Cas- 
tellbo.  4. 

Bar:  del  dit  vescomte.  22. 

Beset :  del  prior  de  Cornelia  (baa  págat 
ab  los  reyals).  '  4. 

Eguils  :  del  abat  de  Santos  Creus.  29. 

Fochs  des  Yilar  de  Ferges :  den  Ber- 
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nardi  Dolms.  3. 

Isogoll :  del  lübat  de  RipoU  ^aga  com  los 
reyals).  5. 

Conceylaiira :  del  abat  de  la  Portélla 
(paga  com  los  feyals).  6. 

Arceguell:  den  Jacme  Cadell.  23. 

Soveig.  3. 

Aranser:  den  Ramón  de  Juya  cavaller.    10. 

Toloriu:  den]^S¡cart  de  Lordat  caraller.  16, 

Cava  e  Sant  Christofolt  den  Dalmau  de 
Sent  Merti  donzell.  i 4. 

Nansoñell:  del  vescomte  l)evoll.  t6« 

Lo  Quer:  del  dit  vescomte.  13. 

Les  Vallieles  e  Treverseres:  den  Cadeli.  17, 

Ppuylans  e  La  Bastida:  den  Jacme  Ca- 
dell 9. 

Yilanova :  den  Jacme  Cadéll.  9. 

Urg:  I  del  vescomte  de 

Perroquia  de  Gaxans:  i  Castellbo.  26. 

En  Yeig  e  les  perroquies:  de  la  dona 
Denveig.  15. 

Clbpdd :  qui  es  den  Ramón  de  Peguera.  9. 

Scoyll :  den  Picey  de  Mer^a.  4. 

Escauar  e  Bayanda:  del  vescomte  Devol.  14. 

Avia  :  den  Jacme  Comes  de  Puigcerda  e 
del  abat  de  Sent  Merti  de  La  Pertxa  per 
indi  vis .  15. 

Bolquera  e  la  perroqnia :  del  vescomte 
de  Castellbo.  18. 

Er  e  la  perroqnia:  del  dit  vescomte.    27» 
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Cortas:  den  Bort  Daragay.  3^ 

Sent  P.  de  Forcata  e  Riufret:  del  abat  de 
Sent  MicheL  5» 

Loch  Descara:  qui  son  de  la  almoyna  de 
Paigcerda  III  den  Gavella  IIIL  qui  son  pee 
tots.  7. 

Tergassona:  del  abat  de  Sent  Merti.        12. 

Yilalta:  del  dit  abat  4. 

Palau:  de  Santes  Crett&  10*^ 

Orus  e  la  baüia:  qui  son  del  abat  de 
Cuxa.  9* 

Riu  de  Pera:  del  dit  abat  4. 

.  Aragosilla :  del  abat  de  Sent  Micbel.       3. 

Bolvir  e  la  parroquia:  del  dit  abat         16. 

Odelle :  del  abat  de  Sent  Hertí.  10. 

Heguet:  del  dit  abat  8. 

Sellens  (nos  troba):  de  P.  de  Bolvir. 

Serrat  ?• 

Erden  e  Taltendre:  del  vescornte  de 
Castellbo.  3. 

La  Ribera  de  Baders:  del  dit  vescomte.  2. 

Ilur:  del  senyor  Denveig.  & 

Castell  Nou  de  Cardolze :  den  Sicart  de 
Lordach.  16. 

Calvin  va  ab  sa  batlia:  qui  es  del  dit 
Dalmau  de  Sent  Merti.  7. 

Cemunt:  qui  es  del  dit  Dalmau.  5. 

Perroquia  de  Fustenya:  qui  son  den 
Tort  7 

Focha  de  Saga;  qui  son  den  Berenguer 
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Dolms.  % 

Perroquia  de  La  Perera.  4. 

Cruells :  del  abat  de  Sent  Johan.  2. 

Heyna:  del  prior  de  CorneHa.  15. 

Planes:  del  monestir  de  Ripal.  5. 
Vilap  de  Fetges:  del  prior  de  Cornelia.    2, 

Oliana :  del  comte  Durgdl.  30. 

La  YaH  Dan:  del  dit  comte.  5. 

Madrona :  den  Josa.  15. 

Bordell :  den  Ramón  de  Josa.  9. 

Pinell:  den  Ramón  de  Pinell.  i  4. 

Altes:  del  eomte  Durgell.  5. 

Assaranya:  den  Josa.  3. 


BISBAT  DE  GERONA. 


FOCHS  DE   GáYALLERS. 


P.  Arrufat:  den  Rafart  donzell.  1. 

Fochs  de  cavallers  del  loch  de  Bascha- 
non:  son  den  Eymerich  de  la  Via  donzell.  11. 

Fochs  qui  son  den  Vílanova  doDzell  del 
prop  dit  loch.  2. 

Fochs  de  perroquia  Dayguayiva:  qui  son 
den  Yiladeniany.  2. 

Bernat  Tarres  del  loch  de  Yilasinia:  den 
Yilanova  donzell.  1 . 


Digitized  by  VjOOQ  IC 


(92) 

Fochs  de  cavallerdeperroquiadeFanals: 
qui  son  den  Lop  de  Labia.  2. 

Fochs  de  perroquia  de  Romanya  qui  son 
den  Gilabert  de  CruiUes.  2. 

Fochs.de  cayaller  de  perroquia  de  Co- 
longe.  47. 

Fochs  de  la  perroquia  de  Vilaroma:  qui 
son  den  Sbert  Ca  Tria.      .  2. 

Castell  de  Lagostera :  den  Gasto  de 
Muntchada.  104^ 

Caules  de  Malaveya:  del  dit  Gasto.  .        81* 

Castell  de  Ca^a:  del  dit  Gasto  de  Munt- 
chada. 99¿ 

Fochs  de  perroquia  de  Calige  :  qui  son 
den  Yilademany.  2  mig. 

Fochs  de  cavallers:  qui  son  en  la  per- 
roquia de  Contestins  son.  10. 

Fochs  de  cavallers  den  Roger  de  Munt- 
chada: son  de  perroquia  de  Sent  Gre- 
gori.  9. 

Fochs  den  R.  de  Juya  cavaller:  son  de 
perroquia  de  Juya.  1 1 » 

Fochs  de  cavaller  de  perroquia  de  Sent 
Merti  Vey.  2. 

Francesch  Mostera  de  perroquia  de  Ma- 
dramanya:  es  den  Mians  donzell.  1. 

G.  Stampa  de  perroquia  de  Molet:  den 
Eymerich  de  La  Via.  1. 

Fochs  dez  Guerau  de  Cervia  cavaller: 
qui  son  de  perroquia  de  Burdills.  7»     * 
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Castell  de  Madinya  e  Santa  Fe  de  Ma* 
dinya:  den  Xatmar.  34. 

Fochs  de  Hiossen  Guerau  de  Cerria 
del  castell  de  Cervia.  26. 

Fochs  qui  son  en  la  perrbqnia  de  Gra- 
noUers:  qui  son  den  Galceran  de  Car- 
teya.  21. 

Fochs  de  cavaller  de  perroquia  de  Vila- 
dasens.  8. 

Fochs  del  Loch  de  Bayeres  de  perro- 
quia de  Sent  Sedorni :  del  bereu  den  Fer-^ 
rer  de  Segurilles.  8. 

Foch  de  Loch  de  Ses  Arados  de  la  dita 
perroquia:  del  dit  hereu.  7. 

Fochs  Áe  cavallers  del  loch  de  Traban.  2. 

Castell  de  PaloU  de  Riudenils.  25. 

Santa  Coloma  de  Famers:  den  \ilade- 
inany.  51. 

Fochs  de  perroquia  de  Biert:  qui  son 
<le  cavallers.  4. 

Fochs  del  Castell  Dorriols:  son  de  mos- 
sen.Norriols.  *  11. 

Perroquia  de  Cartanya :  de  cavaller.        4. 

Perroquia  de  Lembiles:  de  cavaller.        2. 

Lochs  deis  Birins:  de  mossen  Bernat 
Alamany  Dorriols.  67. 

Castell  de  Foxa  vila  e  termo  daquell:  del 
dit  Bernat  Alamany  Dorriols.  60. 

Perroquia  Dargiiaguer  del  terme  del 
castell  de  Muntpalau.  32. 
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Gastell  e  vila  e  terme  de  Castellfolit:  son 
V  perroquies.  139. 

P.  Couran  deperroquia  de  SocaiTats:  ^e 
cavaller.  1. 

Fochs  de  cayallers  de  perroquia  de  San- 
ta Mergalida.  3. 

P.  Qa  Nespleda:  de  cavaller  de  perroquia 
de  Sent  P.  des  Puig.  i. 

Perroquia  de  Avellana  Corba  de  vegue- 
ría de  Campredon:  den  Pone  de  Castlaris.  2. 

Gastell  e  perroquia  de  Grexenturi :  den 
Gilabert  de  Gruylles.  8. 

Perroquia    de  Laoars  de  veguería  de 
Gampredon :  den  Johan  de  So.  2. 

Perroquia  de  Yilalonga  e  terme  del  cas-     * 
tell  de  Gastlar  de  veguería  de  Gampre- 
don. 49. 

Gastell  e  perroquia  de  Rochabruna.        9. 

Perroquia  de  Puig  Perdines  del  dit  ves- 
comdat  de  Bas:  de  cavaller.  8. 

Perroquia  de  Sent  Privat:  qui  son  de  ca- 
valler* 9. 

Lo  castell  e  vila  del  Mayol  de  la  perro- 
quia de  Sent  Privat  2. 

Perroquia  de  Junents  del  dit  vescomdat: 
de  cavallers.  13. 

Perroquia  de  Sent  Steve  ^alvi  del  dit 
vescomdat.  12. 

Perroquia  de  Sent  Anthoni  de  Bas.         2. 

Perroquia  de  Sent  Merti  de  Gampma- 
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jor  de  veguería  de  Busulu. 

2. 

Perroquia  de  Sent  Michel  de  Campma- 

jor  de  veguaria  damunt  dita. 

5. 

Perroquia  de  Sent  Michel  de  Campma- 

jor  de  contribucio  del  castell  e  casa  de 

FoIgODS. 

i  mig. 

Castell  e  perroquia  de  Folgons. 

li. 

Perroquia  de  Veatayol  de  veguería  de 

Busidu. 

1. 

Perroquia   de   Briolif  de   la  dita  ve-- 

gueria. 

5. 

Perroquia  de  Biure  de  la  batlia  de  Fi- 

gueres. 

15. 

Perroquia  de  Puigarnolf. 

2. 

Perroquia  Deseáis. 

1. 

Perroquia  de  Sent  Merti  de  Curzavell. 

4. 

Castell  e  terme  de  Ma^anet:  del  noble  En 

Galceran  de  Rochaberti. 

88. 

Castell  e  terme  Ae  Yilarig. 

28. 

Castell  de  Muntroig. 

8. 

Castell  de  Santa  Pau. 

89. 

Castell  e  terme  de  Belda. 

26. 

Perroquia  de  Corts. 

1. 

Yeynat  des  Guell  de  la  perroquia  de 

Busulu. 

5. 

Palera. 

2. 

Mayan. 

9. 

Pontons. 

10. 

Romayan  apres  Baschara. 

2. 

Perroquia  de  Borrata. 

12. 
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Vilafant.  10. 

Vilaonant.  17. 

Guanta.  i. 

Fontaniles.  7. 

Paiau  de  La  Ter*  22^ 

Buadella.  5. 

Sent  Felíu  de  Buadella.  11. 

Font  Clara,  11. 

País.  4. 

Peratallada :  del  noble  En  Gilabert  de 

Cruyiles.  60. 

Canapost:  del  dit  noble.  14. 

Peralta:  del  dit  noble.  20. 

Begur:  Ae\  dit  noble.  24. 

Sclanya:  del  dit  noble.  10. 

Rayancos:  del  dit  noble.  22. 

Cniilles:  del  dit  noble.  63. 

Sent  Sebria  de  Lado:  del  dit  noble.  19. 

Sent  Sebria  des  i^ys:  del  dit  noble.  28. 

Santa  Palaya:  del  dit  noble.  17. 

Torrent  12. 

Torenti.  2. 

Valí  Dostales :  del  noble  En  G.  Galce- 

ran  de  Rochaberti  son  VII  perroquies.  118. 

Perroquia  de  Sent  Anjel  del  terme  de 

Castell  de  Santa  Pau.  22. 

Fanestres  del  dit  terme.  3. 

Sent  Steve  de  Lemena  del  dit  terme.       12. 

Soberocha.  9. 
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FOCHS   ALOERS  £   FHAT^QUERS. 


Ramón  des  Vilar:  franquer  de  la  perro- 
quia  de  Santa  Eugenia.  f . 

Fochs  franquers  poblats  en  lo  Palau  e 
Montiberi  de  perroquia  de  Sent  F«liu  de 
Gerona.  5. 

Focha  frafoqiíers:  ipA  sod  en  lo  PalpU 
Donyar.  7. 

Elicsen  sa  Vila  de  la  Yall  de  Sent  Daniel 
prop  Gertma.  1. 

Fochs  franqners  de  Vil^blexex.  S. 

P.  Franch  deMontftiya.  i. 

P.  Santa  María  de  perroquia  de  Stan- 
yoK  4. 

Fochs  de  perroquia  Da^áviva  r  fran* 
quers.  3. 

Fochs  qui  son  de  perroquia  de  Be- 
llocb.  2. 

Fochs.  franquers  de  perroquia  Dareu.      5. 

Fochs  fraoqüei'S  de  perroqpia  de  Ao^ 
manya.  2. 

Fochs  franqtiers  de-  p0rroqi)ia  de  €a- 
longe.  24. 

Fochs  franquers  de  perroquia  de  Sent 
Andreu  de  Salou.  i. 

Fochs  franquers  de   la   perroquia   de 

TOMO  XII.  ' 
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Camplonch.  5* 

Fochs  franquers  de  perroquia  de  For- 
nells.  5. 

Fochs  franquers  de  perroquia  de  Riu  de 
Lots.  2. 

Fochs  franquATS  del  loch  de  Vilalbi.        8. 

Fochs  franquers  qui  son  en  la  perroquia 
de  Contestins.  6. 

Fochs  franquf^rs  qui  son  en  la  perro- 
quia de  Santa  Cilia.  3. 

Fochs  franquers   de  perroquia  de  Sent 
Gregori.  3, 

Fochs  franquers  de  perroquia  de  Sal- 
ran.  16» 

Fochs  franquers  de  perroquia  de  Jiiyam  i  i. 

Fochs  franquers  de  perroquia  de  Sent 
Merti  Vey.  18. 

Franquers  de  perroquia  de  Madramaya.  16. 

Fochs  franquers  del  loch  de  Padríyan.    2. 

Fochs   de  franquers  de   perroquia  de 
Corssau.  4. 

Fochs  franquers  de  perroquia  de  Ca 
Pera.  60. 

Fochs  franquers  de  perroquia  de  Fias* 
«an.  7. 

Fochs  franquers  de  perroquia  de  Molet.  12. 

Fochs  franquers  de  perroquia  de  Bor* 
diUs.  15. 

Fochs  franquers  de  perroquia  de  Lorau.  2. 

Fochs  franquers  de  perroquia  de  Yila- 
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dasens.  4. 

Fochs  franquers  del  castell  de  Terma.     14. 
P.  Ses  Pagueres  de  perroquia  Dadrí.      A. 

Simón   March   de   perroquia  de  Sent 
Madir.  i. 

Fochs  de  perroquia  des  Casteliar.  2. 

Bernat  Veguera  de  perroquia  de  Sent 
Sadumi.  1. 

Fochs  qui  son  en  la  perroquia  de  Vila- 
freser,  3. 

Bernat  Sa  Manso  de  perroquia  de  Ga- 
mos, i. 

Perroquia  de  Cartanya.  6. 

Perroquia  de  Lemhiles.  2. 

Berenguer  Sa  Yila  de  perroquia  de  Sent 
P.  des  Puig.  4. 

Perroquia  de  Campredon:  franquers.       3. 

Perroquia  de   Lavara  de  vegueria  de 
Campredon.  9. 

Bonanat  de  Foncalquer   de  perroquia     * 
de  Puigperdines.  i  • 

Perroquia  de  Sent  Privat  7. 

Castell  de  Vila  del  Mayol  de  perroquia 
de  Sent  Privat  íí. 

Perroquia  de  Sent  Steve  Salvi.  3. 

Perroquia  de  Samijana  del  terme  del 
castell  deSamiyana  de  vegueria  de  Busulu.  1. 

Perroquia  de  Busuldo.  mig. 

Perroquia  de  Mieres.  7. 

Castell  e  perroquia  de  Folgons.  2. 
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Castell  de  Bestrecan. 

5. 

Perroquia  de  Puig  Arnolf. 

i. 

Perroquia  Descaí». 

i. 

Perroquia  de  Merlant. 

i. 

Perroquia  de  Sent  Merti  de  Curzanell. 

4. 

Castell  de  Santa  Pau. 

4. 

Veynat  des  Guells  de  perroquia 

de  Bu 

- 

sulu. 

2. 

Pageses  forants  de  perroquia 

de  Senl 

t 

Merti  de  Capellada. 

2. 

Orsinya. 

1. 

Sagarre. 

2. 

Vilavenut. 

i. 

Pontona. 

da 

Perroquia  de  Borraba. 

H, 

Santa  Logaya  Dalgama. 

4 

Yilafant  de  batlia  de  Figueres. 

3. 

Vilert. 

» 

3. 

Sponella. 

2. 

Crespia. 

4. 

Vila  de  Nures. 

% 

Sent  Merti  Qíl  Serra. 

3. 

Sistela. 

2. 

Guanta.. 

i. 

BISBAT  DE  CEBONA. 

FOCHS  REYALS. 

Crutat  de  Gerona  90  es  qui  son  poblats 
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dins  la  ciutat  DOGCXXXIX  et  ciutadans 
poblats  en  lo  terrítori  de  la  dita  ciutat  de 


Gerona  CXIH  fan  tota. 

9S3. 

Focha  reyals  de  perroquia  de  Sent  Feliu 

de  Gerona. 

5. 

Perroquia  de  Quart 

23. 

Loch  de  Palamors. 

48. 

Sent  Féliu  de  Guixols. 

115. 

Vila  de  Campredon. 

174. 

Cornelia. 

3. 

Puyalt  deis  pagéses. 

5. 

Perroquia  de  Sorts. 

6. 

Puyalt  deis  cavallers. 

4. 

Perroquia  de  Corts. 

& 

Banyoles. 

1. 

Perroquia  de  Sest  Cristofol  de  Osay. 

2.    • 

Perroquia  de  Fontcubertai 

iSelterf. 

Perroquia  de  Sárinya. 

7.  • 

Busulu. 

150. 

Figueres. 

105. 

Torroella  de  Muntgri. 

178. 

País. 

30. 

FOCUS  DESGLEYA. 

Fochs  desgleya  qui  son  en  la  perroquia' 

de  Santa  Euginia.  4. 

Fochs  desgleya  de  perroquia  de*  Sent 
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Feliu  de  Germia  son  poblats  en  lo  Palaa 
de  Montiribi.  13. 

En  Siureda  hom  de  Sent  Daniel  de  per- 
roquia  de  Quart.  1. 

Fochs  desgleya  de  PaloU  Dexar.  5. 

A.  SesEres  des  Plan  de  Geronella.  1. 

Serrian:  qui  es  del  abat  de  Sent  P.  de 
Galigans.  16. 

Castdi  de  Montagut:  del  abat  de  Sent  P« 
de  Galigans.  18. 

Fochs    desgleya    del  loch   de    Camp- 
dora.  5. 

La  Yall  de  Sent  Daniel  prop  Gerona.      6. 

Fochs  desgleya  de  Vilablexex.  9. 

Montfuxa:  que  son  desgleya.  11. 

Fochs  desgleya  del  loch  de  Baacanno.     6. 
.  Peit*oquia  de  Stanyol  qui  son  desgleya.   23. 

Castell  de  Brunyola:  qui  es  de  la  Almoy- 
na  del  pía  de  la  Seu  de  Gerona.  76. 

Perroquia   Dayguaviva:  qui  son  des- 
gleya. 26. 

Fochs  desgleya  del  loch  de  Vilasua.         4. 

Fochs  de  la  perroquia  de  Sant:  qui  son 
desgleya.  2. 

Perroquia  de  Peret  Rosin:  desgleya.        17. 

Fochs  de  perroquia  de  Belloch:  qui  son 
desgleya.  3. 

Loch  de  Solins:  qui  son  desgleya.  20. 

Perroquia  de  Favals:  qui  es  desgleya.     18. 

Perroquia  Daren :  qui  es  desgleya.  68. 
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Perroquia  de  Roinanya:  qui  es  desgleya.  18. 

Perroquia  de  Colonge:  qui  oon  desgleya.  29. 

Perroqma  de  Vilaroma;  del  biisbe  de 
Gerona.  23. 

Perroquia  de  Yailobrega:  desgleya.  20. 

Sent  Amanto  prop  Sent  Fdiu  de  GuhLok: 
del  abat  de  Seni  Feliu.  12 

Castell  de  Tossa:  del  abot  de  Ripofl.      66. 

Sent  Andreu  de  Salou:  qui  son  desgleya.  1 1, 

Perroquia  de  Camploach:  dei^leya.        21. 

Castell  e  perroquia  de  Fornells:  des- 
gleya. 29. 

Focbs  de  perroquia  de  Rifndelote  de  la 
Selva :  qui  son  desgleya .  35. 

Fochs  de  Yilalbi:  qui  son  desgleya.         12« 

Castell  de  LcH-et:  de  lapabordria  dd  mes 
de  noveinbre  de  la  Seu  de  Gerona.  67. 

Perroquia  de  SaJige:  qui  son  desgleya*    i7. 

Focha  dei^Ieya  de  perroquia  de  Con- 
testins.  2. 

Fochs  desgleya  911  son  en  la  perroquia 
de  Santa  Cilia.  X 

Perroquia  de  Sent  Michel:  qui  soü  del 
abat  de  Amer.  28. 

Sent  Genis  ^a  Costa :  del  dit  abat  4. 

Sent  Julia  de  Loret :  del  dit  ah^L  7* 

Sent  ClimMt  de  Amer:  del  dit  abaít.       18. 

Sent  Julia  des  Lor:  del  dit  abat.  7. 

Yila  de  Amer:  del  dit  abat.  32. 

Fochs  desgleya  de  perroquia  de  Sent  . 
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Gregorio.   .  26. 

Focha  desgleya  de  perroquia  de  Salran.  60* 

Fochs  des^ya  de  perroquia  de  Jnyan.    13. 

Fochs.  desgleya  de  perroquia  de  Sent 
MertiVey.  la 

Fochs  de  pá*roqu¡a  de  Madramanya:  qui 
son  desgleya.  22. 

Fochs.  del  lock  de  PtadnAyán':  qai  son 
desgleya.  ^  4* 

Focha  desgleya  de  peiroquia  de  Cassan 
de  Pairas.  v  5. 

Perroquia  de  Corean:  qui  son  desgleya.  31. 

Fochs   desgleya    de  perroquia   de   St 
Pera.  21. 

Fochs  desgleya  de  perroquia  de  Fiaban.  25. 

Fochs  de  perroquia  de  Molet:  qui  son 
desgleya.  15L 

Fochs- de  perroquia  de  Burdills:  qui  son 
desgleya.  42. 

Perroquia  de  Ginestar.  qui  son  desgleya.  6. 

Perroquia  de  Sent  Mertí  de  Leniana.      12. 

Fochs  desgleya  de  perroquia  de  Sent 
Julia  de  Rames  e  de  Vilayaehas.  15. 

Lochs  de  Olivars  de  la  dita  perroquia  ? 
qui  son  desgleya.  -5. 

Fochs  desgleya  del  castell  de  Cervia.      31. 

Fochs  de  la  perroquia  de  Sent  Andreii 
Desteria :  qui  son  desgleya.  7. 

'  Fochs  desgleya  déla  perroquia  de  Rayes.  25^ 

Fochs  de  la  perroquia  de  Loran:  qui  son 
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desgleya*.  16. 

Fochs  desgleya  del  lodi  de  Lanopanys.  i  5. 

Fochs  des^eya  de  la  perroquid  de  Vi^- 
ladasens.  17. 

Fochs  desgleya  de  perroquia  de  Palmes*  Í3. 

Fochs  desgleya  de  perroquia  de  Riuda- 
lots.  f8. 

Fochs  desgleya  qui  son  en  lo  loch  de 
Mont  Juych  de  perroqnia  de  Sent  Faliu  de    * 
Gerona.  4. 

Fochs  desgleya  de  la  perroquia  de  Sa 
Mocha.  19. 

Fochs  desgleya  de  perroquia  Dadri.        15. 

Fochs  desgleya  de   perroquia  de  Sent 
Madir.  16. 

Fochs  desgleya  de  perroquia  de  Monbo.  &• 

Fochs  desgleya  de  perroquia  de  Canet   29. 

Fochs  desgleya  de  perroquia  de  Cas- 
tellar. 7. 

Fochs  desgleya  del  loch  de  Teyolaín.       11. 

Fochs  desgleya  de  perroquia  de  Mont* 
negre.  i  9. 

Fochs  desgleya  del  loeh  de  Cabanyes.     4. 

Castell  de  Ruppia   ab  la  perroquia  de 
Paralaran  :  qui  es  del  bisbe  de  Gerona.      74. 

Castell  de  La  Bisbal:  qui  es  del  dit  ' 
bisbe.  79. 

Castell  e  perroquia  de  Sent  Sedumi:  qui 
es  del  dit  bisbe  de  Gerona.  41. 

Fochs  desgleya  del  loch   de  Traban  e 
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Rissech  de  la  perroquia  de  Sent  Sedumi.  14* 

Fochs  desgleya  de  perroqoia  de  Biert    5. 

Fochs  desgleya  de  perroquia  de  Vila- 
fraser.  17» 

Fochs.  desgleya  quí  son  del  castell  Dor- 
riols.  7. 

Fochs  desgleya  del  loch  de  Sent  Vicens^ 
de  Gamos.  37» 

Perroquia  de  Santa  Maria  de  Gamos:  qui 
son  desgleya.  20» 

Santa  Ágata:  desgleya.  3. 

Perroquia  de  Montcayl:  desgleya.  7« 

Vilar  de  Sen  Andreu.  7. 

Perroquia  de  Cartanya:  desgleya.  14. 

Yila  Roja  de  perroquia  de  Sent  Feliu  de 
Gerona:  desgleya.  5. 

Perroquia  de  Lembiles.  IK 

Fontajan.  2. 

Veynat  de  Palau  de  perroquia  de  Mon- 
tagut  de  veguería  de  Busalu.  17» 

Lo  yeynat  de  La  Illa  e  Desparch  de  per* 
roquia  de  Sent  Johan  Ses  Fons.  5. 

Yila  de  OUot:  del  abat  de  RipolL  134. 

Perroquia  DoUot:  del  dit  abat  3S. 

Perroquia  de  Sent  Ghristofol  Ses  Tous: 
del  dit  abat.  20. 

Perroquia  de  Sent  Andreu  des  GoU:  des- 
gleya. H. 

Perroquia  de  Socarrats  de  veguería  de 
Gampredo :  desgleya.  5» 
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Perroquia  de  Santa  Margalida  de  yegüe- 
ría de  Campredon:  desgleya.  i  4. 

Perroquia   de  Sent  P.  des  Puig  de  ve- 
guería de  Campredon:  desgléya.  8. 

Perroquia  de  UlamaU  desgleya  de  ve- 
guería de  Caoipredon.  8. 

Perroquia  de  Tornarí^a  de  Sent  Salva- 
dor de  Sent  P0D9:  del  abat  de  Sent  Joban 
Ses  Abadesses.  36. 

Perroquia  do  Capsech :  desgleya  vegue- 
ría de  Campredon.  ft. 

Pen-oquía  de  Bolos:  desgleya  de  la  dita 
veguería.  10. 

Perroquia  de   Porreres  de  la  dita  ve- 
guería. 5 

Perroquies  de  ^a  Cots  e  de  Sent  Falíu 
des  Bacb:  desgleya  de  la  dita  veguería.       4. 

Perroquia  de  Setcases  de  la  dita  vegue- 
ría :  desgleya.  31. 

Perroquia   de  Lanars  de  veguería  de 
Campredon.  13. 

Perroquia  de  Campredon:  desgleya.        14. 

Perroquia  de  Baget:  desgleya.  6. 

Perroquia  de   Tregurau :  del  abat   de 
Sent  Johan  Qes  Abadesses.  .   16. 

Perroquia  de  Moyon:  del  abat  deRípoll 
e  de  veguería  de  Campredon.  29 

Veynat  de  Capalleres  e  de  Mexons:  des- 
gleya. 3. 
Perroquia  de  Baget  del  termo  del  cas- 
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tell  de  Rochabrima.  20» 

La  vila  e  perroquia  de  Riudaure  del 
yescomdat  de  Bas.  32. 

Perroquia   de  Puig   Perdines    del  dit 
yescomdat :  qui  son  desgleya.  9. 

Perroquia  de  Sa  Pinya:  del  ditves- 
comdat.  15. 

Perroquia  de  Seat  Privat :  qui  son  des- 
gleya. a 

Gastell  e  vila  del  Mayol  de  la  perroquia  ^ 

de  Sent  Privat  de  Bas:  desgleya.  1. 

Perroquia  de  Ses  Preses   del  yescom-- 
dat  de  Bas  :  qui  son  desgleya.  23. 

Perroquia  de  Bailes  del  dit  vescOmdaL  5. 

Perroquia  de  Sent  Steye  Qaluy  del  dit 
yescomdat.  16. 

Perroquia  de  Sent  Canti  de  Bas.     .         i. 

Perroquia  de  Salent  de  yegüería  de  Bu- 
sulu.  il* 

Perroquia  de   Samiana  del   terme  del 
castell  de  Samiyana  de  yegüería  de  Busulo.  12. 

Perroquia  des  Mor  de  contribucio  del 
castell  de  Limiyana.  4. 

Perroquia  des  Torn  de  yegüería  de  Bu- 
suldo.  3  mig. 

Perroquia  de  Mieres:  del  abad  de  Ban- 
yols.  48. 

Perroquia  de  Mieres:  qui  son  daltre  con- 
tribucio. 7. 

Perroquia  de  Sent  Merti  Campmajor  de 
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veguería  de  Busulu.  13. 

Perroquia  de  Sent  Michel  de  Campma* 
jor.de  veguería  de  Busulu.  8. 

Perroquia  de  Sent  Miehel  de  Gamp- 
major  de  contríbucio  del  castell  o  casa  de 
Folgons.  10  mig. 

Perroquia  de  Frexon  de  la  dita  vegue- 
ría. 5. 

Castell  e  perroquia  de  Folgons.  4. 

Perroquia  de  Ventayol  de  veguería  de 
Busulu.  &• 

Parroquia  de  Lerona  de  la  dita  veguería.  6« 

Perroquia  de  Sent  Merti  de  Torayes  de 
la  dita  veguería.  5. 

Castell  de  Bestracan  de  la  dita  veguería.  10.  5/6. 

Perroquia  de  Riu  de  la  dita  vegueria.      7. 

Perroquia  de  Aguya  de  la  dita  vegueria.  7. 

Perroquia  de  Font  Freda  de  batlia  de 
Figueres.  12. 

Perroquia  des  Yilar  de  la  dita  batlia.      4. 

Perroquia  Dolmeda  de  la  dita  batlia.       3. 

Ferrer  Salom  de  perroquia  de  Biure.       1. 

Perroquia  de  Puig  Arnolf.  7. 

Perroquia  Deseáis.  3. 

Perroquia  de  Merlant.  6. 

Vilabertran.  63. 

Yilatenim.  11. 

Castell  de  Santa  Pau.  60. 

Perroquia  de  Sent  Lorens  des  Mont.       3.    , 

Cornelia.  10. 
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Puigalt  deis  pageses. 

17. 

Burgunya. 

8. 

Perroqaia  des  Sorts. 

17. 

Puigalt  deis  cavallers. 

10. 

Perroquia  de  Corts. 

19. 

Banyoles. 

203. 

Perroquia  de  pageses  forants  de  Bao- 

yoles. 

21. 

Perroquia  de  Sent  P.  de  Gamell. 

3. 

Porqueres. 

35. 

Perroquia  de  Sent  Christofol  de  Usay. 

12. 

Perroqaia  de  FoDt  Cuberta. 

22  2/3. 

Matha  prop  Banyoles. 

8. 

Sent  Roma :  desgleya. 

5. 

Perroquia  de  Sarinya. 

38. 

Busulu  { foch  qui  es  del  abat  de  Sent  P.  . 
deBesolu.  1. 

Pageses  forants  de  la  perroquia  e  terme 
de  Sent  Vicent  de  Busulu.  4» 

Veynat  dez  Guell  de  la  perroquia  de 
Besulu.  22. 

Pageses  forants  de  perroquia  de  Sent 
Merti  de  Capellada.  10. 

Orsinya.  4. 

Palera.  7. 

Ligorda  e  lo  veynat  de  Boxols  de  la  per- 
roquia de  Ligorda.  7. 

Mayan.  21. 

Desquers.  20. 

Perroquia  de  Fares.  9. 


Digitized  by  VjOOQ  IC 
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Sagaro. 
Yilavenat. 

17. 
i9. 

Pontons. 

10. 

RomayaD  apres  Baschara. 
Perroquia  de  Bórrala. 
Senta  Logayda  Dalgama. 
Palou. 

10. 
29. 
14. 
3. 

Tilasant  de  batlia  de  Figueres. 
Baschara. 

10. 
39; 

Vilert. 

27. 

Sponella. 

Crespia. 

Casamor. 

12. 
22. 
3. 

Caxas. 

11. 

ViladeoHnes. 

16. 

Sent  Merti  Ca  Serra. 

H. 

^la  Cirera. 

2. 

Cestella. 
Cabanelles. 

13. 

la 

Ledo. 

36. 

Cistella. 

3i. 

Taravaus. 

13. 

Avinyonet. 
VilanonaU 

40. 
20. 

Guanta. 

13. 

Fontaniles. 

14. 

UUa. 

4a 

Pala. 

7. 

Santa  Coloma  de  Fitor. 

11. 

Palaforgell. 

77. 
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LofriiL  17. 

Muntraau  36. 

TorreDt  4. 


FOGHS   DE   GIUTADAM6. 


Geronella  des  Pía  :  qui  es  den  Ramón 
de  Boxolls.  7. 

Fochs  de  ciutada  qui  son  en  lo  loch  de 
Campderan.  14. 

Fochs  de  ciutadans  de  Yilablexex.         .  7. 

Fochs  de  ciutada  de  perroquia  de  Stan- 
yol.  a 

Fochs  de  ciutada  de  perroquia  Daygaa- 
viva.  8. 

Fochs  de  ciutada  den  Bernat  Stru9  del 
loch  de  Vilascua.  H. 

Fochs  de  perroquia  de  Sant :  qui  son 
den  Cijar  ciutada  de  Gerona.  3. 

Jacme  Gama  den  SegurioUes  de  Gerona 
son  en  la  perroquia  de  Romanya.  i. 

Perroquia  de  Palamos:  qui  son  den  Pa* 
llares.  4. 

Fornells.  4. 

P.  Mescardell  de  perroquia  de  Camp- 
lench:  es  de  Micer  Johan  Guerau.  i. 

Fochs  de  ciutadans  de  la  perroquia  de 
Riudalots.  2. 
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Vilalbi.  30. 

Fochs  de  perroquia  de  Salige:  qui  son 
de  micer  Johan.  2  mig» 

Fochs  de  ciutada  de  perroquia  de  Sent 
Gregori.  3. 

Fochs  de  ciutada  de  perroquia  de  Sal- 
ran.  13, 

Berenguer  Tori  Grau  de  perroquia  de 
Juya:  es  den  P.  Scala.  1. 

Perroquia  de  Sent  Merti  Vey:  qui  es  den 
P.  TorL  1. 

Fochs  de  perroquia  de  Sent  Merti  Vey : 
qui  son  den  Francesch  ^a  Casademunt 
franquer.  2. 

Fochs  de  ciutadans  qui  son  en  la  per« 
roquia  de  Madramanya.  8, 

G.  Sa  Olivera  den  Gispert  deCamplonch 
del  Padriyan.  1, 

Gastell  de  Pubell:  qui  es  den  Gispert  de 
Camplopch.  24 

Fochs  de  perroquia  de  Cassan:  qui  son 
del  dit  Gispert.  '  3. 

Fochs  de  ciutadans  de  perroquia  de 
Corean.  15. 

Berenguer  Ramada  de  perroquia  de  Sa 
Pera:  es  den  Caxans  de  Gerona.  i. 

P.  Michel  de  perroquia  de  Flassan:  es 
den  Bardills  de  Gerona.  i. 

Fochs  de  ciutadans  de  perroquia  de 
Molet.  3. 

TOMO  XTI.  8 
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Salses:  qui  es  del  dit  senyor. 

m. 

Castell  Dopol :  del  dit  senyor. 

29. 

Loch  de  Toyr:  qui  es  del  senyor  duch. 

161. 

Loch  de  Tolages:  qui  es  del  senyor  rey 

.  1. 

Rodes :  del  senyor  rey. 

ao. 

Yilella:  del  dit  senyor. 

4. 

Mnntbaulo :  del  senyor  rey. 

26. 

Ropidera:  del  senyor  rey» 

8. 

Valí  de  Conach  :  del  dit  senyor. 

Nabilles. 

3. 

Arietes. 

4. 

Nuedes. 

4. 

Orbanya. 

8. 

Conach; 

4. 

Eróles. 

a 

Yallans. 

5. 

\ilafrancha:  del  senyor  rey. 

171. 

Marminas:  del  dit  senyor. 

1. 

Flassa:  del  dit  senyor. 

5. 

La  Guardia:  del  dit  senyor. 

1. 

Marles:  del  dit  senyor. 

1. 

Setdenya :  del  dit  senyor. 

8. 

Juncet:  reyal. 

& 

Fromiguera:  reyal. 

20. 

Puig  Valador  ab  tota  la  callania. 

13. 

Carramach:  de  la  dita  callania. 

2. 

Riutort:  de  la  dita  callania. 

9. 

Galba:  de  la  dita  callania. 

4. 

Sposoyla:  de  la  dita  callania. 

6. 

Yilanoya:  de  la  dita  callania. 

6. 
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Rial :  de  la  dita  callania.  9. 

Puíg:  de  la  dita  callania.  6. 

Gerola:  del  dit  senyor  rey,  3. 

Saorra:  reyaL  22. 

Corneyla:  del  dit  senyor.  14. 

Fulla:  del  dit  senyor.  U. 

Fochs  habitans  de  la  vila  de  Perpenya 
qui  son  poblats  en  la  térra  de  Gonflent  e 
de  Gapcir  Begons  ques  segueix. 

En  Dalmau  de  Talla. 

Ramón  Tassarana  de  Vilafrancha. 

G.  Amau  Maso  de  Taurinya. 

Amau  Daniu  de  la  Valí  de  Sent  Mi- 
chel. 

P.  Soluja  de  Prada. 

Johan  Selma  de  Fulla. 

En  Groses  de  Joch. 

C.  Font  de  Marcaxanes. 

Jacme  Vicens  del  Royre  deis  Vilars. 

P.  Agramunt  de  Fromiguera. 

Suma  maior  de  tots  los  fochs  re- 
yals  del  bisbat  de  Euna.  5840. 


FOCHS  D£  CAYALLBRS. 


Lo  Maso:  qui  es  den  Sella.  14. 

Castellde  Perella:  qui  es  den  Forgues.  10. 
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Loch  de  Sent  Steva:  de  micer  Francesch 
Roma.  18. 

Ens :  del  vescointe  Dilla»  33. 

Coma:  den  Tregura.  5. 

Molig:  den  Tregura.  il« 

Campoma:  del  dit  Tregura.  & 

Crosels:  del  dit  Tregura.  4. 

Mosset :  del  vescornte  Dilla  ab  los  loclus 
qui  ab  ell  contribuexen.  45. 

Los  Orts :  den  Bernat  de  So.  5. 

Julols:  den  G.  Bernat  de  Sen  donzelL      15» 

Evol:  del  yescomte  Devol.  19. 

Font  Rubiosa:  den  Bemardi  de  Qo  don- 
zell:  12* 

Salto  de  Fetges:  del  yescomte  DevaL      12. 

Puriyanes  Uyer  e  la  Rota :  den  Bernat 
de  Banyuls  donzell.  19. 

Vinsa:  del  comte  Dampuries.  67. 

Fornols:  de  mossen  Castello ca- 

valler.  5. 

Loch  de  Vernet:  den  Bertrán  de  Vemio- 
la  donzell.  14* 

Loch  de  Caussa:  qui  es  del  dit  Bertrán.  18¿ 

Loch  de  Sent  Lauren^:  del  comte  Dam- 
puries.  34. 

Loch  de  Clayra  :  qui  es  del  dit  comte.     92. 

Loch  de  Sent  Faliu  Davall:  qui  es  del 
yescomte  Dilla.  31. 

Loch  deiCanet:  qui  es  del  dit  yescom- 
te Dilla.  95. 
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Loch  del  Soler  Davall:  qui  es  del  dit 
yescomte  Dilla.  5. 

Loch  de  Santa  María  de  la  Mar:  del 
dit  yescomte.  46. 

Loch  de  Tautauyl :  del  dit  vescomte.      38. 

Loch  de  lUa:  del  dit  yescomte.  14p3. 

Sent  Faliu  Damunt:  qui  es  del  dit  yes- 
comte. 18. 

Loch  de  Torrelles :  qui  es  del  dit  ves- 
comte. 23. 

Loch  de  Vilalonga :  qui  es  den  Franci 
de  Bell  Castell.  31. 

Loch  de  Pontala  ab  Sent  Micholau :  qui 
es  de  la  muUer  den  Dalmau  del  Yolo  don- 
zell  quondam.  19, 

Loch  de  Lupia:  qui  es  de  la  muller  del 
honrat  En  Pone  de  Lupia  donzell  quon- 
dam. 16. 

Loch  de  Bages:  qui  es  den  Ramón  de 
Lupia  donzell.  43. 

Loch  de  Tesa :  qui  es  de  la  muller  den 
Guerau  de  Dardena  donzell  quondam.         5. 

Loch  de  PoUestres:  qui  es  den  Felip 
Roig  donzell.  16. 

Fochs  del  loch  de  Alanya :  qui  fou  den 
Amill  de  Perapertusa  donzell.  4. 

Loch  de  Vilamau  Davall :  qui  es  den 
Valguarnera  donzell.  2. 

Loch  Dortafa:  qui  es  denBerenguer  Dor- 
tafa  cavaller.  19. 
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Loch  de  Panestortes:  qui  es  den  Not 
Dolms  donzell.  27. 

Loch  dena  Fiach:  qui  entre  lonrat  Nar- 
ñau  de  Millars  e  Madona  den  Bellera 
quondam.  13^ 

Loch  de  Gasanoves:  ha  qui  son  den  Ber^ 
nat  Dilla  donzell.  ^^ 

Castell  de  Perallos:  qui  es  del  yescomte 
de  Roda.  4. 

Loch  de  Moner:  qui  es  del  dit  vescomte.  22^ 

Loch  de  Millar^:  qui  es  del  dit  yes- 
comte. 86. 

Loch  de  Regleya :  qui  es  del  dit  ves- 
comte  de  Roda.  9. 

Loch  de  Yila  Clara :  qui  es  de  madona 
Caramany.  15. 

Loch  de  Tot^o  Davall :  qui  es  den  Jo- 
han  P.  de  Totzo  donzell.  60. 

Les  Abolles  (diuse  que  es  de  la  casa  ta- 
xada  del  eomte  Dampuries):  qui  son  de 
mossen  Berenguer  de  Pau.  18i 

Loch  de  Banyuls  de  les  Aspies:  qui  es 
den  Dalmau  de  Banyuls  donzell.  36. 

Sent  Merti  de  FonoUedes :  qui  es  den 
Sent  Merti  donzell.  8. 

Loch  de  Riunoguers:  de  mossen  Marich 
Laurador.  7- 

En  Puigdoliba  de  perroquia  de  Riuno- 
guers: qui  es  den  Ferrer  de  Sent  Merti.      1. 

La  Glusa:  qui  es  den  Berenguer  Dolms 
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donzell.  23. 

Vivers:  qi>i  es  den  Bérenguer  des  Vivers 
donzell.  12. 

Loch  de  Croanques:  qui  es  den  Arnau 
des  Voló  donzell.  9. 

Sent  Johan  de  Plan  de  Corts^*  qui  es  de 
mossen  Bérenguer  Dortafa.  66. 

Loch  de  Palafol:  qui  es  demadona  den 
Casuar.  10. 

Loch  de  les  Ules:  qui  es  den  Jaufre  Da- 
vinyo  donzell.  12. 

Castell  de  Muntferrer:  qui  es  de  mossen 
En  Bérenguer  de  Castell  Nou.  42. 

G.  Marti  de  Alecha:  qui  es  den  Casella 
Darles  de  la  perroquia  de  Molet.  1. 

Castell  de  Sent  Mercal :  qui  es  del  ves^ 
comte  de  Roda.  20. 

Castell  de  Bellpuig:  qui  es  del  vescom- 
te  Dilla.  18. 

Castell  de  Calmasella :  qui  es   den  G. 
Dolius.  14. 

Castell  Dolms :  qui  es  de  mossen  Fran- 
cesch  Dolms.  16. 

Castell  de  Tallet:  qui  es  de  mossen 
Francesch  Dolms.  10. 

Muntauriol  e  Taulis :  qui  son  den  Ra- 
món de  Bages  donzell.  1 4. 

Castell  Nou :  qui  es  del  vescomte  Dilla.    38. 

Castell  de  Corbera:  qui  es  den  Franci 
Ca  Garriga.  13^ 
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En  la  honor  de  Cabru^  quí  es  del  no- 
ble En  Galceran  de  Rochaberti  son  los 
fochs  segons  ques  seguexen. 

Primo  en  la  perroquía  de  Serralonga»  50» 

En  la  perroquía  de  Costrenyes.  21. 

En  lo  terme  de  Fontanils.  8. 

En  lo  terme  de  Muntalba.  30. 

En  lo  térme  de  Palauda.  21. 

En  lo  terme  de  Rayners.  40. 

Castell  de  Bala :  qui  es  del  vescomte 

Dilla.  36. 

Villeraeh:  qui  es  den  Bernat  Dolms.  3. 

Scoer:  del  vescomte  Dilla.  12. 

Joch:  de  mossen  R.  de  Perellos.  12. 

Finestret:  qui  es  del  dit  Perellos.  11. 

Saorla :  qui  es  del  dit  Perellos.  8. 

Spiranell :  den  G.  Cadell  donzell.  5. 

Suma  de  tots  los  fochs  de  cava- 

Uers  del  bisbat  de  Euna.  1978» 


FOCHS   DESGLEYA. 


Vidal  Presta  del  Spital  de  Coll  Darbres.  1. 
En  Losa  de  Les  Allades:  qui  es  del  ce- 
Uerer  de  Campredon.  1. 

Fochs  del  abat  de  Campredon.  6» 

Johan  Casáis:  del  abat  de  Sent  Lorenc 
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Desmunt.  i. 

En  Landrich  de  Pera  de  Gosa:  del  priqr 
de  Ledo.  i» 

Fochs  del  monestir  Darles.  3. 

Fochs  de  la  esgleya  de  Sent  Merti»         4. 

Fochs.  del  Sacrista  Deuna.  2.. 

En  Pujol  de  Vilaplana:  den  P.  Adrouer.  I. 

Loch  de  Tesarach:  de  k  honor  de  Sent 
MicheL  4. 

Loch  de  MarcenoU:  del  prior  de  Maree- 
noli.  5» 

Loch  de  Erbussols:  de  la  honor  de  Sent 
MicheL  8. 

Loch  de  Galla:  de  la  dita  honor  de  Sent 
Michel.  16. 

Lugols:  de  la  honor  de  Sent  MicheL        7. 

Bell  Loch:  del  prior  de  Gomella.  7. 

Loch  de  Arría :  de  la  honor  de  Sent  Mi- 
chel. 19. 

Salra:  del  abat  de  Sent  Marti  de  Ganigo.  3. 

Loch  de  Aurelia:  qui  es  del  dit  abat.       4. 

Loch  G^ssa  :  qui  es  del  dit  abat  3. 

Loch  de  Gabríls :  del  abat  de  Sent  Mi- 
chel. 2. 

Tehegol :  qui  es  del  dit  abat.  2. 

Los  Plans:  del  abat  de  Sent  MicheL        3. 

Talan:  del  dit  abat  1. 

Sansa:  del  prior  de  Cornelia.  9. 

Aygua  Tabesa  :  del  capítol  DurgelL         17. 

Matha  Mala:  de  la  honor  de  Sent  MicheL  13. 
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Conangle:  de  la  dita  honor.  ^ 

Yallsera:  del  dit  abat  de  Sent  Michel.      3. 

Angles:  del  dit  abat.  i  4^ 

La  Laguna:  del  abat  de  Sent  Michel.       11. 

Prat  de  Balaguer  e  Font  Pradosa:  qui 
es  del  dit  abat.  17. 

Toers:  qui  es  del  dit  abaL  8. 

Canavelles:  de  la  honor  de  Sent  Michel.  5. 

Marasans :  de  la  dita  honor.  6. 

Sohanies :  de  la  dita  honor.  6^ 

Lar:  del  abat  de  Sent  Michel.  4. 

Pi :  del  abat  de  Campredon.  iO. 

En:  qui  es  del  abat  de  Sent  Miquel.         4. 

Scaro:  qui  es  del  dit  abaL  15. 

Yernet:  del  abat  de  Sent  Merti  de  Ca- 
nigo.  20. 

Castell :  del  dit  abat  3. 

FuloUs:  de  la  honor  de  Sent  Michel.     •   i 3. 

Girach  :  del  abat  de  Sent  Michel.  8. 

Taverina:  qui  es  del  dit  abat  de  Sent 
Michel.  11. 

Corts:  del  dit  abat.  3. 

La  Yall:  de  Sent  Michel.  2. 

Codolet:  qui  es  del  dit  abat  18. 

Prada :  del  camerer  de  Grassa.  32^ 

Lech :  de  la  honor  de  Sent  Michel.  4. 

Clara :  de  la  dita  honor.  5. 

Senors:  del  Sacrista  de  Cornelia.  5. 

Yallmanya:de  la  honor  de  Sent  Michel.  6» 

Yall  Destania:  del  camerer  de  Sent  Mi- 
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quel  de  Cuxa.  7^ 

SefiUa:  del  dit  cainerer.  4. 

Los  Vilars:  del  abat  de  Sent  Merti.         12. 

Rigarda:  del  prior  de  Serrabona  e  ma- 
dona  Elícsenda  muller  den  Steve  de  Tor- 
res. 9^ 

Marsaxaners:  del  abat  de  Sent  Merti.      13, 
Gloríanos  e  Safonyns:  del  prior  de  Ser- 
rabona,  n^ 

Lo  mas  de  la  Antzina:  del  prior  de  Mer- 
covol.  4 

Erreyanes:  del  abat  de  Sent  Miquel.        1. 

Croses:  del  abat  de  Sent  Miquel.  1. 

Locb  de  Bon  Pas:  qui  es  del  Espital  de 
SentJohan.  J3^ 

Loch  de  Sent  Ypolit:  qui  es  del  dit  Spi- 
toí-  34. 

Loch  de  Sent  Narzari:  del  dit  Spital.       5. 

Loch  Derla:  qui  es  del  dit  Spital.  3. 

Loch  de  Balóles:  qui  es  del  dit  Spital  de 
SentJohan.  1^ 

Loch  de  Santa  Coloma :  del  dit  Spital.     7. 

Loch  de  Capestany:  qui  es  del  dit  Spi- 
tal. 39. 

Loch.de  Yilamulacha:  qui  es  del  dit  Spi- 
tal e  del  prior  del  Camp.  11. 

Loch  Danylls:  del  dit  Spital.  17. 

Loch  de  Tarrats:  del  dit  Spital.  13. 

Loch  .Dapia  :  qui  es  del  Arxevescha  de 
Narbona.  36. 
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Loch  Pesilla:  qui  es  del  pabordre  de  Pe- 
silla.  58. 

Loch  de  Yílarnau  Camunt:  del  abat  de 
Yallbona.  1. 

Loch  de  Yilanova  de  Raho:  del  abat  de 
Fontfreda.  L 

Loch  de  Yingrau:  qui  es  del  dit  abat  21. 

Loch  de  Pena:  qui  es  del  prior  Despira.  40. 

Loch  de  Yilanova  de  Rauter:  qui  es  del 
dit  prior.  10. 

Loch  de  Garrius:  qui  es  del  abat  de 
SentUari.  24. 

Loch  de  Tura:  qui  es  del  abat  de  Font- 
freda. 33.  • 

Loch  de  Passa :  qui  es  del  prior  del 
Camp.  i  8. 

Loch  del  Camp:  qui  es  del  dit  prior.      6. 

Loch  de  Ribasaltes  :  qui  es  del  abat  de 
la  Grassa.  63. 

Loch  de  Canees:  del  dit  abat.  2. 

Loch  de  les  Fonts:  qui  es  del  dit  abat  12. 

Loch  de  Cornelia :  del  dit  abat.  20. 

Loch  Destaquen :  qui  es  del  dit  abat      77. 

Loch  de  TruUans:  qui  es  del  capitel 
Deuna.  25. 

Loch  de  Bexas :  qui  es  del ,  dit  capitol 
Deuna.  164. 

Loch  de  Soler  Damunt:  qui  es  del  bisbe 
Deuna.  13. 

Loch  de  Muntscot:  qui  es  de  la  almoy- 
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na  Deuna.  i  i. 

LochdeLaTorra:  qui  esdelbisbe  Deuna   18. 

Loch  de  Sent  Sabría:  qui  es  del  bisbe  e 
capitel  Deuna.  58. 

Ciutat  Deuna:  qui  es  del  bisbe.  397. 

Loch  de  Salelles:  qui  es  del  capitel  e 
Seu  Deuna.  i  4. 

Loch  de  Beso:  del  abat  de  Sent  Miqud.  15, 

Loch  de  (uornella  de  Bertols:  del  Spital 
deis  pobres  de  Perpenya  e  de  Madona  Al- 
berta  de  Perat^e  per  indivis.  5. 

Loch  de  Riaut :  del  abat  Darles.  3. 

Loch  de  Palau  de  4a  Gonianadoria  del 
Mas  Deu:  de  la  orde  del  Spital  de  Sent 
Johan.  56. 

Loch  de  Totzo  Damunt:  qui  es  del  capi- 
tel Deuna.  8. 

Perroquia  deCos  Perón:  qui  es  del  prior 
de  Cathalunya.  16. 

TorneuUes:  qui  es  del  abat  de  Yallbona.  3. 

Loch  de  la  Pansa:  qui  es  del  artiacha 
de  Vallespir.  7. 

Loch  de  Sent  Andreu  de  Sureda:  qui  es 
del  abat  de  Sent  Andreu.  10. 

Loch  de  Sent  Jeais:  qui.  es  del  abat  de 
Sent  Jenis.  14. 

Loch  de  Brulla :  qui  es  del  abat  de  Sent 
Jenis.  i  9. 

Gabanes :  qui  es  del  camerer  de  Sent 
Andreu.  1. 
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Loch  de  Nidoleres:  qui  es  del  pebordre 
de  Sent  Ilarú  5. 

Loch  de  Sent  Johan  de  la  Sella:  qui  es 
del  abat  de  Sent  Jfenis.  iO. 

Loch  de  Forigues:  qui  es  del  abat 
Darles.  29. 

Loch.  des  Yilar:  qui  es  del  pabordre.      iO. 

La  Pobla  de  Panicars  e  la  Pobla  del 
Pértus  qui  es.  .  .  .  lA. 

Loch  de  Torderes :  qui  es  del  abat 
Darles.  14. 

Yila  Darles:  qui  es  del  abad  Darles.        176. 

Godolet  deis  Banys:  qui  es  del  abat 
Darles.  15. 

Los  Banys  Darles:  qui  son  del  abad 
Darles.  28. 

La  Yall  de  Sent  Laurench  deis  Cerdans.  56. 

Serra  Bona :  qui  es  dd  prior  de  Serra- 
bona.  6. 

Suma  maior  de  tots  los  fochs  des- 
gleya  del  bisbat  Deuna.  2222. 


FOCHS   DE   GlUTADAKS. 


Primo  fochs  del  loch  de  Casanoves:  qui 

son  den  G.  Fuster.  3. 

Yall  de  Sent  Marti :  qui  es  den  P.  Blan 
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de  la  vila  de  Perpenya.  i9. 

Loch  de  Santa  Eugenia  del  honrat  En 
Johan  Yola  quondam.  7. 

Loch  Suredd:  qui  es  den  P.  Blan.  22. 

Fochs  del  loch  de  Alanya:  qni  son  den 
P.  Blan.  7. 

Castell  de  Ceret:  den  P.  Blan.  242. 

Enellen :  den  P.  Blan.  1  i . 

Loch  de  Selva  Darbre  Gros:  den  P.  Blan.  6. 

Cauders:  den  G.  Mei'caderde  Puigcerda.  7. 

Castell  de^^la  Rocha:  denGalceran  Mo- 
rey.  91. 

Creu  de  Capsir:  qui  es  den  Bernat  Arga- 
guel  de  Puigcerda.  6. 

Odells:  den  P.  Ouzes  de  Yilafrancha.      4. 

Uytesa :  den  Guillem  Avallenet  savi  en 
dret.  4. 

Toren :  de  Madona  Sanxa.  7. 

Montet:  de  la  dita  dona.  4. 

Suma  major  de  tots  los  fochs  de 
ciutadans  del  bisbat  Deuna.  344. 


CASES  TATXADES   QUI  NO   SON   EN   LO   LIBRE. 


Casa  tatxada  del  comte  de  Impunes.        4600. 
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Gasa  tatxada  del  comte  de  Prades,  1600. 

Casa  tatxada  del  yescomtedeRochaberti.  i600« 
Casa  tatxada  del  vescomte  de  Cabrera.  S006. 
Casa  tatxada  del  vescomte  de  Castelbo.  i  000. 
Casa  tatxada  del  comte  de  Pallars.  1400. 


AQUESTS  LOCHS  SQN  DESGLEYÁ  DE  LA  CASA  TATXADA  BEL 
COMTE  DOSONA  E  FOREN  DOHATS  PER  SCRIT  A  LA  BEPUTACIO 
PER  EI«  P.  FRANGH  QUI  EN  TEMPS  QÜEL  SENYOR  REY  SE  FRES 
LA  TERRA  DEL  DIT  COMTE  C13LLI  I  FOGATGE  PER  MAIVOT  DEL 
DITS  LOCHS. 


Primo  perroquia  de  Sent  Merti  de  Riu- 

deperes.  20. 

Perroquia  de  Folgaroles.  27. 

Terme  de  Yoltrega.  47  mig. 

Perroquia  Despinalbe^.  11. 

Terme  de  Malla.  20. 

Quadra  de  Terrassola.  7. 

Quadra  de  Claveres.  3. 
Quadra  de  Sent  Johan  de  Riuprimer.      4. 

Perroquia  de  Vich.  18. 
Quadra  de  Santa  Eugenia  de  Berga.        7. 

Perroquia  de  Yilalahons.  12  mig, 

Quadra  Daguilar.  8. 

Terma  de  Tona.  10  mig. 
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Quadra  de  Ton-a  Laberta. 

4. 

Terme  de  Torallo. 

47. 

Terme  de  Sent  Fores. 

8  mig. 

Quadra  de  Boquera. 

a. 

Terma  de  Sa  Meda. 

aa 

Terma  de  Cabreres. 

8. 

Terma  de  Roda. 

19. 

Tenna  de  Gasserres  ab  la  Quadra 

de 

Cass€»rras. 

3. 

Quadra  Daygua  Freda. 

4. 

Quadra  de  Sent  Fritos. 

8. 

Terma  de  Serrareis. 

± 

Terma  de  Gurb. 

73. 

Quadra  de  Vallbona. 

2. 

Quadra  de  Vilaguilans. 

i  mig. 

Quadra  de  Reyal. 

mig. 

ítem  loch  clos  del  prior  de  Manlleu. 

7. 

Gastell  de  Torroella. 

25. 

Terma  des  BruylL 

77. 

Yall  de  Gualba. 

43. 

Sent  GelonL 

177. 

LOS  LOCHS  DEIUS   SGRITS    SON  DE  CAYALLEH6.. 


Primo  Manleu:  den  Eymerich  Sentelles.  74. 

Terma  Doris:  den  Oris  donzell.  29. 

Terma  de  Tavertet:  den  Malla.  iO. 

Terma  de  Sau:  den  Ombert  de  Sau.  80^. 
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Tenna  de  Savassona:  den  Savassona.      22. 

Terma  de  Sa  Meda  :  quí  son  den  Malla.  6. 

ítem  en  lo  dit  terme:  qui  son  den  Alta- 
riba.  4. 

La  casa  de  Bell  Puig :  qui  es  den  Sen- 
telles.  -  16. 

Yila  Lahons:  qui  es  den  Sala.  3. 

Terma  de  Taradell:  qui  son  den  Yilade- 
many.  i  01. 

Castell  de  Monter.  12. 

Quadra  de  Gonanguell.  1 . 

Quadra  de  Pererada:  den  Sau.  2. 

Quadra  des  Yilar.  2. 

Terma  de  Malla:  den  Malla.  3. 

Quadra  Dayguafreda:  den  Hostalrich.      13. 

Terma  de  Solterra  :  qui  es  den  Gurb.     33. 

Castell  de  Palafolls.  202. 

Mont  Negra:  den  Gualba.  31. 

La  partida  damont  de  Vich:  del  ves- 
comte  de  Castellbo.  197. 

La  partida  davall  de  Yich  :  rayáis.  395. 

Terma  de  Gurb.  55. 

Terma  de  Yoltrega.  i  8. 

Terma  de  ToraUo.  82. 

Terma  de  Cabreres.  39. 

Terma  de  Roda.  19. 

Perroquia  de  Folgaroles.  6. 

Perroquia  deSent  Merti  de  Riu  de  Peres.  1. 

Santa  Euginia.  10. 

Terma  de  Thona.  35. 
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Tenna  de  Malla. 

7. 

Sent  Fores. 

17  mig. 

Perroquia  de  Vích. 

12. 

Castell  Dangles. 

128. 

La  Valí  Dosop. 

95. 

Quadra  de  Seut  Johan.. 

2. 

Perroquia  de  Sils  e  de  Ridárenes. 

240. 

Castell  de  Santa  Iscla. 

138. 

Batlia  de  Massanet. 

140. 

Batlia  de  Tordera. 

195. 

Castell  de  Blanes. 

197. 

Castell  de  Munt  Palau. 

355. 

Hostalrich. 

134. 

Castell  de  Muntclus. 

237. 

Suma  que  munten  los  fochs  que 
son  poblats  dins  los  dits  lochs.  407i   mig. 


Los  fochs  de  la  casa  taxada  de  mossen 
Bernat  de  Cabrera  segons  lo  quero  a  nos 
trames  per  En  Jacme  Nicholau  son.  4091   mig. 

Deis  quals  abatuts  M.DCXXY  fochs  et 
mig  qui  son  deis  lochs  qui  per  lo  senyor  Rey 
li  foren  presos  resten  per  lo  ques  ha  a  pa- 
gar lo  dit  mossen  Bernat  II'^.CCCCLXVL 

ítem  per  los  fochs  del  vezcomtat  de 
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Bas.  C.LXXXV. 

Suma  Ilm.DGLI  fochs  qui  a  raho- 
de  mig  flori  per  foch  valrien  de  III  meses 
IIII°>.DCCCCCXXVI  florins  mig. 

Deis  quals  abatuts  DCCCC  florins  per 
DC   foch  que  li  fem  de  lexa  restarism 
que  hauria  a  pagar  IIIm.LXXVI  florinsr 
mig. 


Deu  mossen  Beniat  per  IIin.VL 

ítem  per  lo  vezcomtat  de  Bas  CLXXXY. 

ítem  per  Palafols  CLVIII. 

Suma.  Ilm.CCCXXXXVIIlI. 


Deis  quals  abatuts  per  la  gracia  DC 
fochs. 

Resta  M.DCC.XXXXVIIIL 

Deis   quals  san  a   deduir  per  Yoltra- 
gaXXVIIII  fochs  XXXVIII. 

ítem  de  Tona  XIII  fochs  XXY. 

ítem  del  terme  del  Brull  XXXX  fochs- 
XXXVII. 

ítem  Doris  XX  fochs  VIIIL 
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ítem  de  terme  de  Manleu  XXIX  fochs. 

Suma  CXXXL 


M.DCXVIII  que  valen  II«.CCCCXXVn 
ílorins.  Deis  quals  abatuts  M.DCCCLXXy 
resta  que  han  a  tomar  DLIL 

ítem  per  la  valí  de  Gualba  per  XLIIII 
fochs  LXVI  florins. 

Suma  que  a  tornar  DCXVIII  florins. 
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APÉNDICE. 


RENTAS  Y  OTROS  DERECHOS 

DE  LOS  CONDADOS  DE  ROSELLON  Y  DE  CERDAÑA. 


Como  trabajo  estadístico  que  tiene  grande  analogía  con 
los  ya  publicados ,  relativos  á  diferentes  estados  de  los  que 
componian  la  Corona  de  Aragón ,  hemos  creido  oportu- 
no dar  á  luz  el  libro  en  que  constan  detalladamente  las 
rentas  y  demás  derechos  que  percibían  nuestros  soberanos 
de  uno  de  los  referidos  estados,  tan  notable  por  su  impor- 
tancia histórica ,  como  por  su  afinidad  con  otro  de  los  prin- 
cipales ,  del  que  solo  ha  dejado  de  formar  parte  en  muy 
cortos  periodos.  Los  condados  de  Roseilon  y  de  Cerda- 
ña,  durante  el  dominio  de  la  Casa  de  Aragón ,  siempre  se 
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han4  considerado  como  adjuntos  al  condado  de  Barcelona, 
si  se  exceptúa  la  época  en  que  la  dinastía  de  Mallorca 
rigió  en  algunos  estados  con  independencia  de  la  principal 
de  que  descendia ,  lo  que  ;f  rueba  el  mismo  censo  de  Ca- 
taluña ,  ya  publicado ,  en  el  que  los  tres  estados  ó  antiguos 
condados  se  hallan  comprendidos  bajo  un  mismo  y  espe- 
cial trabajo  estadístico. 

Considerando,  pues,  el  indicado  libro  como  secuela  in- 
dispensable del  censo  á  que  nos  referimos ,  si  bien  de  di- 
ferente carácter,  por  comprenderse  en  él,  mas  que  la  lista 
de  las  ciudades  >  villas  y  castillos  de  Rosellon  y  Cerdaña, 
la  de  las  rentas  que  estos  producian ;  creemos  su  publica- 
ción de  grande  utilidad^  pues  su  contenido  realza  el  inte- 
rés de  los  trabajos  que  le  preceden ,  y  acredita ,  en  cierto 
modo^  la  ilustración  de  nuestros  antiguos  reyes,  que  te- 
nían gran  cuidado  en  que  aquellos  se  verificasen  de  una 
manera  cuasi  superior  á  la  época  en  que  se  llevaron  á 
cabo. 

El  libro  que  nos  ocupa ,  y  que  bajo  la  antigua  división 
de  arcas  y  armarios  llevaba  el  núm.  28  extra  saceos  de 
la  arca  primera,  según  una  larga  reseña  que  ostenta  en 
sus  cubiertas  y  que  le  sirve  de  titulo ,  contiene  las  villas, 
castillos  y  lugares,  rentas  y  otros  derechos  que  el  señor  Bey 
acostumbraba  tener  y  recibir  antiguamente  en  los  candados 
del  RoseUon  y  de  Cerdaña,  así  oomo  todas  las  ventas^  dona^ 
ciones  y  otras  enajenaciones  hechas  por  d  señor  rey  En  P^ 
dro  y  por  el  señor  rey  En  Juan,  su  hijo,  con  los  nombres 
de  cada  uno  de  los  que  los  poseen  adualmeníe,  ele. 

Esta  última  expresión  se  refiere  á  la  época  en  que  se 
escribió  la  reseña,  nó  á  la  de  la  formación  del  libro;  pues 
aquella  es  de  letra  del  archivero  Pedro  Miguel  Carbonell, 
quien  en  la  misma ,  y  por  medio  de  notas  en  diferentes 
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páginaa,  revela  "que  el  citado  libro,  par  mandato  del  rey, 
tiene  que  estar  recóadito  en  el  real  arehivp ;  que,  aegun 
él  miBpio  encontró  escrito ,  fue  formado  en  él  vsm  á^  fo- 
brero  del  año  1396,  en  la  villa  de  Perpiñ^;  que,  los 
condados  de  Rosellon  y  Cerdiana  fuerop  empen^do^  por  el 
re^  don  Juan  II  al  rey  de  Francia,  quedando  trmU  «nos 
separados  de  la  corona  de  Aragón,  hasta  que  el  último 
los  restituyó  al  rey  Católico  don  Fernando,  quien  juró  las 
libertades  y  privilegios  de  dichos  condados,  en  Perpiñan, 
el  13  de  setiembre  de  1495  (que  es  la  fecha  en  que  ha- 
bla el  mencionado  archivero);  que,  solicitado  personal- 
mente dicho  empleado ,  después  de  tan  interesante  recu- 
peración ,  por  el  señor  rey  y  la  señora  reina ,  para  bus- 
car en  el  archivo  algún  libro  en  que  se  mencionasen  las 
cenas  de  dichos  condados^  nada  habia  encontrado  mas  á 
propósito  ,  que  un  memorial  que  el  mismo  compró  en  una 
almoneda  pública  ,  muy  útil  para  el  real  patrimonio,  y 
que  guardó  luego  en  el  archivo ;  cuyo  memorial  añadió 
al  presente  libro  de  las  rentas  de  Rosellon  y  Cerdaña, 
como  apéndice  del  mismo,  etc.  " 

Aclarada ,  pues ,  la  época  de  la  formación  del  libro , 
como  lo  comprueba  también  el  carácter  de  letra  en  que 
está  escrito  ;  patente  el  objeto  que  descubre  su  título, 
y  reconocida  su  importancia  por  lo  que  se  desprende 
de  la  relación  de  Carbonell;  lo  daremos  á  luz  tal  como 
se  halla  conservado  en  el  real  archivo  ,  añadiéndole  el 
memorial  de  las  cenas  que  le  unió  el  mencionado  ar- 
chivero (se  entiende,  la  parte  correspondiente  tan  solo 
á  los  condados  de  Rosellon  y  Cerdaña )  ,  y  una  carta , 
sin  año  ,  del  regente  la  procuración  real  en  -dichos  con- 
dados, Amaldo  Porta,  en  la  que  da  cuenta  al  rey  de 
algunas  averiguaciones  que  ha  hecho  interesantes  al  real 
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patrimonio ;  y  sin  hacer  mas  variante  en  la  publicación, 
que  la  indispensable  para  transformar  la  corresponden- 
cia de  las  páginas  á  que  se  refiere  el  índice  alfabé- 
tico que  precede  al  referido  libro  de  rentas ,  y  ^ue,  en 
este  caso,  conviene  colocar  después  del  testo ,  para  ma- 
yor claridad. 
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Informacio  de  totes  les  viles  castells  e  lochs  ren- 
des E  DRETS  QUEL  SENYOR  REY  E  SOS  PREDECESSORS  ANTI- 
GUAMEIIT  HAN  AGOSTVMAT  DE  HAVER  E  P068EHIR  EN  LM  GOM- 
TATS  DE  ROSSELLO  E  DE  €ERDANYA. 


ROSSELLO.  —  PERPINYA. 


Alie)vat. 

E  primerament  ha  lo  dit  senyor  lo  castell  e  vila  á% 
Perpenya  en  los  cuals  ha  acustumat  de  robre  aotiga- 
ment  les  rendes  e  drets  seguents. 

Primo  la  leuda  major. 

ítem  la  leuda  del  peix. 

Ítem  lo  ter^  del  delma  del  blat. 

ítem  la  leuda  de  la  carn. 

ítem  lo  taulatge  del  pax  salat  e  fresch. 

P.  Blan. 

Les  dites  rendes  foren  ássignades  per  lo  senyor 
Rey  En  Joban  ara  regnant  a  la  paga  daquells  XI™ 
CGCCY  solidos  III  diners  annuals  de  censal  mort 
los  quals  foren  venuts  an  P.  Blan  quondam  e  aprea 
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per  lo  dit  En  P.  Blan  ne  foren  fetes  diverses  vendes 
e  transportacions  en  altres  persones  les  cuals  vuy  pos- 
seexen  les  dites  rendes  per  vigor  de  la  dita  assignacio. 

Es  del  senifür  Rejf. 

ítem  los  agrers  deis  blats  e  deis  rayms. 
Aquesta  renda  posseeix  vuy  lo  senyor  Rey. 

Dd  senyor  Rey. 

Ítem  lo  taulatge  del  masell  del  CalL 

La  dita  renda  posseeix  vuy  lo  senyor  Rey. 

AliefMt. 

ítem  los  molino  reyats  del  Valí  de  la  vila  de  Per- 
penya  e  de  Canohes. 

En  los  dits  molins  del  Valí  de  Perpenya  qui  son  VII 
casáis  e  un  casal  del  loch  de  Canohes  e  altre  casal  qui 
es  dins  la  dita  vila  de  Perpenya  que  son  VIIII  casáis 
acustumava  lo  senyor  Rey  de  reebre  cascun  any  per 

cens  a  raho  de  XX  Iliures  cascun .  CLXXX 

Uiuras. 

Jacme  \ 

Johan  I  de  Gualbes. 

Pono    ) 

Les  quals  dites  CLXXX  Uiuras  foren  assigoades  per 
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lo  senyor  Rey  en  P.  an  Jacme  Johan  e  Podq  de  Gual- 
bes  ciutadans  de  Barchinona  en  paga  pro  pata  de  Vlm  • 
solidos  annuals  de  censal  mort  quils  foren  venuts  per 
lo  dit  senyor  Rey  en  P.  e  les  románenla  CXX  Uiures 
lus  foren  assignades  sobre  la  mena  del  ferré  de  Con- 
flent 

Del  senyor  Bey. 

ítem  lo  cens  de  les  taules  de  la  pla^a  den  Bastit 
La  dita  renda  posseeix  vuy  lo  senyor  Rey. 

Aliena$. 

ítem  lo  cens  de  les  ciges  de  la  pla^a  del  blat  lo  qual 
es  estat  dat  a  acapte  per  en  P.  Vidal  procurador  reyal 
per  tal  com  alguna  anys  se  seguie  que  no  sen  havia 
profít  algún  e  pagavensen  diverses  carrocha  lo  qual 
acapte  fo  fet  a  rabo  cascun  any  de  .,  ...  V  Uiures. 

AlienaL 

Ítem  la  Escar9alaria  de  Perpenya  la  qual  lo  senyor 
Rey  En  Johan  ara  regnant  ha  donada  an  Penco  Car- 
reres  de  Besulun  al  qual  lo  senyor  Rey  En  P.  ne  ba- 
via  ja  feta  donacio  en  sa  vida  a  9ena  oascun  any 
de VIII  Uiures. 

Perico  Bertrán. 

Les  dites  dues  rendes  ensemps  ab  altres  soq  esta- 
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des  venudes  e  assignades  an  Perico  Bertrán  ciutada 
de  Barchinoná  en  paga  de  1111^.  solidos  annuals  de 
censal  mort  los  quals  li  foren  venuts  per  lo  senyor 
Rey  ara  regnant 

AlienaL 

ítem  la  scrivania  de  la  cort  del  veguer  de  Rossello. 

Diverses  universitats  de  Rossello^  de  Con/tent. 

Los  emoluments  de  la  dita  serivania  foren  per  lo 
senyor  Rey  en  P.  assignats  a  la  pagua  de  XII». X  so- 
lidos annuals  los  quals  foren  venuts  per  lo  dit  senyor 
Rey  a  divt;rses  persones  de  Barchinoná  sobre  les  ren- 
des de  diverses  universitats  de  Rossello  e  de  ConflenL 

AlienaL 

Ítem  les  scrivanies  publiques  de  Perpenya, 

jP-  dez  Pía  Bemat  de  Canslari  de  Barchinoná  BenuU 
Luques  de  Perpinya, 

Les  dites  scrivanies  ensemps  ab  les  rendes  Dargi- 
lers  foren  venudes  per  lo  dit  senyor  Rey  En  P.  an  P. 
dez  Pía  Bernat  de  Canslari  ciutadans  de  Barchinoná 
e  an  Bernat  Luques  notari  de  Perpenya  per  pren  de 
LIIII"».  solidos. 

E  aqüestes  scrivanies  valien  uns  anys  ab  altres 
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CXX  Hiures  vltrz  L  Uíures  qui  sen  paguen  ais  here* 
ters  de  nñossen  Roger  de  Rohanac 

Alienat. 

ítem  la  scrtvania  de  la  cort  del  batle  de  Perpenya. 

Barthomeu  Sirvent, 

La  dita  serivania  la  qual  val  uns  anys  ab  altres  CXX 
Iliures  e  mes  avant  com  en  lany  present  se  sie  arren- 
dada CL  IKures  fo  donada  per  lo  senyor  Rey  en  P.  an 
Barthomeu  Servent  prothonolari  del  senyor  Rey  em- 
pero lo  dit  Barthomeu  ne  ha  eascun  any  a  respondre 
an  Bernat  Pauquet  maestre  de  gins  per  concessio  re- 
yal  quen  ha  de  LIIII  Iliures  e  lo  remanent  román  al 
dit  Barthomeu  Servent. 

Alienñt. 

ítem  la  scrivañia  de  les  apellacions. 

Francesch  Magaña. 

La  dita  serivania  fo  donada  per  lo  senyor  Rey  En 
Johan  an  Francesch  Massana  de  ofici  de  scriva  de  ra- 
cio  ab  carrech  de  L  Iliures  quey  pren  eascun  any 
inossen  Ramón  Limos  per  raho  de  venda  qui  lin  fo 
feta  en  satisfácelo  de  diverses  robes  qui  en  la  islla  de 
Sardenya  foren  preses  e  ocupades  de  la  dona  Na  Ale' 
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granea  muUer  sua  e  acostumas  de  arrendar  una  anys 
ab  altres CX  lliures. 

Del  senyar  Rey. 

ítem  ha  lo  dit  senyor  los  censos  del  regaliu  del  reg 
de  Tohip. 
Aqüestes  censes  posseeix  vuy  lo  senyor  Rey. 

Del  senyar  Ref. 

ítem  ha  lo  dit  senyor  diversos  censes  quis  paguen 
dins  la  vila  de  Perpenya. 

Aqüestes  censes  posseeix  vuy  lo  senyor  Rey  paro 
son  assignats  a  les  obres  del  castell  de  Perpenya. 

Del  senyor  Rey. 

Ítem  ha  lo  dit  senyor  los  forescapis  quis  reeben  de 
les  vendes  de  les  propietats  qui  per  ell  se  teñen. 
Aquests  forescapis  posseeix  vuy  lo  senyor  Rey. 

Alienat. 

ítem  havia  lo  dit  senyor  prop  lo  dit  castell  de  Per- 
penya un  camp  lo  qual  era  estat  comprat  per  lo  rey  de 
Mallorques  qui  aquell  havia  ordenat  a  assejar  e  correr 
cavalls. 

Güabert  de  Cruüles. 
Lo  dit  camp  vene  lo  senyor  Rey  en  P.  a  mosseu 
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Gilabert  de  Cruille&  ladonchs  governador  per  preu 
de LXXXXVIllI  Uiures. 

Alienat. 

ítem  havia  lo  senyoF  Rey  porop  lo  dit  cdstell  de 
Perpenya  ua  alberch  la  cual  era  stat  confiscat  a  la 
cort. 

Thomas  de  Maríza. 

Lo  dit  alberch  posseei&en  vuy  los  hereters  de  moa- 
sea  Thomas  de  Martza  per  donacio  del  seoyor  Rey 
EnP. 

VERNET. 

Del  senyar  Rey. 

ítem  ha  lo  dit  Senyor  en  lo  dit  loch  de  Veniet 
lo  qual  loch  es  antigament  den  Bertrán  de  Ver- 
niola  e  de  sos  predecessors  les  Vil  parts  del  del- 
me  de  pan  e  de  vin  e  de  altres  coses  quis  leven  en 
son  lerritori. 

Les  dites  VII  parts  de  delma  posseeix  vuy  lo 
senyor  Rey  empero  son  assignades  ais  capellans 
de  la  capella  del^.dit  castell  de  Perpenya  e  acus- 
tumense  de  arrendar  cascun  any  en  torn  . .  .  .  C 
nimbes. 
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ARGILERS. 

Lo  senyar  Rey. 

Ítem  ha  lo  dit  senyor  e  posseeix  vuy  lo  dil  lodi 
de  Argilers  e  la  jurediccio  daquelL 

P.  dez  Pía  e  altres. 

ítem  ha  en  lo  dit  loch  lo  dit  senyor  diverses  rendes 
les  quals  segons  que  atrás  es  contengut  en  titol  de  les 
scrivanies  publiques  de  Perpenya  son  estades  venudes 
ensemps  ab  les  dites  scrivanies  an  P.  dez  Pía  e  an 
Bernat  de  Caslari  ciutadans  de  Barchinona  e  an  Ber- 
nat  Luques  notari  de  Perpenya  per  preu  de  UIII"^ . 
solidos.  E  valen  les  dites  rendes  uns  anys  ab  al- 
tres CXX  Uiures. 


COCHLIÜRE. 

Alienat. 

ítem  havia  la  dit  senyor  lo  castell  e  vila  de  Cop- 
liure» 

Senyora  Reyna. 

Lo  dit  castell  e  villa  ha  venuts  lo  senyor  Rey  a  la 
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senyora  Reina  muUer  sua  en  paga  de  díverses  e  grans 
quantitats  que  per  lo  dit  Senyor  eren  degudes  a  la  di- 
ta Senyora  e  a  la  sua  cort 

Alienat. 

ítem  havia  lo  dit  Senyor  en  lo  dit  castell  e  vila  la 
leuda  de  mar  e  de  térra  e  diversos  altres  vendes. 

Consols  de  Cochliure. 

La  dita  leuda  e  altres  rendes  son  estados  veñudos 
e  meses  entre  mans  per  lo  dit  senyor  Rey  En  Johan 
ais  consols  e  prohomens  de  la  dita  vila  en  satisfaceio 
de  diverses  censáis  los  quals  per  lo  dit  Senyor  e  per 
afers  de  la  sua  cort  havien  venuts  a  di  verses  persones 
sobre  la  universitat  de  la  dita  vila  e  singulai-s  daquella 
los  preus  deis  quals  reebe  lo  dit  senyor  ho  son  treso- 
rer.  E  podien  valer  les  dites  leuda  e  rendes  uns  anys 
ab  altres M.DC  Uiures. 


CASTELL  DE  LA  ROCHA. 


AlienaL 

Ítem  habia  lo  dit  Senyor  lo  dit  castell  de  la  Rocha  ab 
diverses  rendes  e  drets  de  aqnell  les  quals  ensemps 
ab  los  forescapis  se  arrendaven  uns  anys   ab  al- 
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tres LXVlliures. 


Guillem  Morey. 

Lo  dit  castell  ab  totes  les  rendes  e  drets  de  aquell 
foren  venuts  per  lo  senyor  Rey  En  P.  an  Guillem  Mo- 
rey  ciutada  de  Barchinona  per  preu  de  XC^.  solidos 
barchinonesos  los  quals  paga  en  diners  comptants  los 
quals  foren  convertits  en  afers  de  la  guerra.  E  de  la 
dita  venda  fo  feta  carta  publica  per  En  Guillem  de 
Muiitmany  notari  de  Barchinona  en  lo  mes  dabril  del 
any  MXCCXXIIII. 


CASTELL  DE  MONTESQUIÜ. 


AliencU. 

ítem  havía  lo  dit  senyor  lo  dit  castell  e  loch  de 
Muntesquiu. 

BerengMer  Dolms. 

Los  dits  castell  e  loch  son  estats  venuts  e  meses  en- 
tre mans  per  lo  senyor  Rey  En  Johan  an  Berenguer 
Dolms  ho  a  sos  hereus  en  paga  de  cert  deute  quils 
era  degut  en  la  laula  den  Barthomeu  Gari  cambiador 
quondam. 
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Alienat. 

ítem  havia  lo  dit  senyor  en  lo  dit  castell  e  loch  di- 
verses  rendes  e  drets. 

Univerdtat  del  dit  loch. 

Les  dites  rendes  e  drets  entegrament  son  estades 
venudes  per  lo  dit  senyor  Rey  En  Johan  e  meses  en- 
tre mans  a  la  universitat  del  dit  loch  en  satisfaceio  de 
certa  quantitat  que  li  prestaren  per  la  qual  veneren 
sobre  si  mateix  cortes  quantitats  de  censáis  a  certes 
persones. 


CASTELL  DEL  VOLÓ. 


Alienat. 

ítem  había  lo  dit  senyor  lo  castell  e  loch  del 
Voló. 

Guillem  Jarda. 

Lo  dit  castell  e  loch  ab  tota  la  jurisdiccio  daquell 
fo  venut  per  lo  senyor  Rey  En  Johan  a  mi^er  Gui- 
lleni  Jorda  en  paga  de  certa  quantitat  de  diners  entre 
principal  e  mogubbell  la  qual  li  era  deguda  en  la  tau- 
la  den  Barthomeu  Gari  cambiador  quondam. 
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Alienat. 

ítem  havia  en  lo  dit  castell  e  loch  diverses  rendes  e 
drets. 

Universitat  de  la  dita  vüa. 

Les  dites  rendes  e  drets  foren  per  lo  dit  senyor  Rey 
En  Johan  a  la  nniversitat  de  la  dita  vila  yenudes  bo 
meses  entre  roans  en  satisfaccio  dalguns  eensals  que 
veneren  e  earregaren  sobre  si  mateixs  per  afers  del 
dit  s^iyor  lo  preu  deis  quals  reebe  lo  dit  senyor  o  son 
tresorer.  E  poden  valer  uns  anys  ab  altres  •  .  .  CCCC 
Uiures. 

CASTELL  DE  MAÜRELAS. 

AlienaL 

ítem  havia  lo  dit  senyor  lo  dit  castell  ab  totes  les 
rendes  drets  e  esdeveniments  daquell. 

Vescomte  de  Rocaberti. 

Lo  dit  castell  ab  la  jurediccio  rendes  e  drets  a 
aquell  pertanyents  vene  lo  senyor  Rey  en  P.  al  ves- 
comte  de  Rocaberli  e  poden  valer  les  dites  rendes  uns 
anys  ab  altres XV  Uiures. 
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CASTELL  DE  LAURO. 


Alienat. 

ítem  havia  lo  dit^enyw  lo  casldl  de  Laiirú  ab  ion 
terme. 

Sentara  Reyna. 

..i  .    .     « 

•    '    •."  J  ".       .  .  ♦     ,      '      . 

Lo  dit  casMtt  et  terme  te  yuy  la  fienyora  Ray«a  pw 
cert  títol  quan  ba»  del  dit  aeDyor, 

Alienat. 

ítem  hai^iá  en  lo  dit  eairfell  algunas  randee.e 
drets. 

Diverses  universitats. 

Les  dites  rendes  e  drets  qui  poden  valer  uns  anys 
ab  abares  Vlill  Iliurea  Yeúe  lo  senyúr  Rey  en  P».  a  al- 
gunos universitats  dé  Rossello  de  Gonflent  e  de  GajH 
^ir  per  satisfaccio  de  XIL™X  solidos  que  veneren,  e 
carregaren  sobre  si  mateíxs  segons  quen  es  feta  men- 
cio  atrás  en  titol  de  la  scrivaoia  de  la  cort  del  veguer 
de  Rossello. 

TOMO  xn.  11 
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LA  VALL  DE  PRATS. 

Aliénate 
ítem  htTiá  lo  ditMiiyor  W  loeh  e  valí  de  Prats. 

Senyora  Reyna. 

Lo  dit  loch  6  Valí  de  Prats  te  vuy  la  aeoyora  Reyni 
|Mf  osmbra  atia  A  tota  juredwcio  rendea  drets  e  es- 
deyeniments  daquelh  E  podea  valer  oaMonfitíy  XVILa 
solidos  comptats  los  forescapis. 

CASTELLS  DE  CORSAVI  DE  CASTELL  NOÜ  DE 
BELLPUIG  m  MUNBAÜLO  DE  LA  BASTIDA. 

Alienat. 

' '  Iteiñ'  havía  lo  dit .  senyor  los  oaatellil  deésu»  dÜs  da 
€0mvi'  de  CastellDou  de  Bdlpuig  de  Mondiaido  ede 
la  Bantída.    . 

•1  .  •      .       . 

'SM$f&m  Beifíia.    . 
Los  dits  castells  son  estats  assignats  per  lo  senyor 
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R^ak  aeli(y^ra  Beyna  per  can^tMni  sua»  E  podien 
▼aler  les  v^náe^  daquells  entorn  *  •  ,  ,  CLXX  Uiuraa^ 

Ramm'de  Bages^    . 

Es  vwi^el  dU  casteU  de  Ja  Bastida  e^;  jesjtat  trans- 
portat  p^.lo  seoyorRey  En  J.ohaA  a)i  moasea  Bamon 
de  Bages  per  cert  déiUe  grftcios  qpe  U  era.'dogui 

Es.  ver  esoam  que  an  lo  dit  casteU  posseetx  iroy  lo 
senyor  Rey  lo  delme  lo  qual  es  assignat  ais  cap9Uaop 
de  la  capella  del  castell  de  Perpenya. 


TOHIR- 

ítem  havia  lo  dit  senyor  lo  castell  e  loch  de  Tebir. 

Mfüler  den  Barthomeu  Garu 

Lo  dit  castell  e  loch  ab  la  jurediccio  daquell  ha  ye- 
nut  lo  senyor  Rey  En.loháu  a  la  muUer  den  Bartho- 
meu Gari  cambiador  quondam  en  satisfácelo  da90  que 
per  la  cwt  del  4it  seoyor  era  degut  al  .djit  J6iiv#icipeu 
Gari  quondam. 

^  Aliénate. 

ítem  havia  lo  dit  senyor  en  lo  dit  castell  e  loch  di- 
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Terses  rendes  e  aHres  drets  les  quals  poiüeii  Taler  nos 
•ahys  ab  altres GCC  Qiures. 

Universüat  del  dü  loch. 

Les  dites  rendes  e  altres  drets  foren  yenuts  per  lo 
<lit  senyor  Rey  En  Johan  a  la  universitat  del  dit  lodi 
per  raho  de  certa  qnantitat  de  diners  que  presta  al  tfit 
senyor  per  la  qual  yeneren  alguna  cmsals  sobre  si 
matetx. 

MOLINS  DE  SANTA  «LIA. 

Alienat. 

ítem  hayia  lo  dit  senyor  los  dits  molins  apellats  de 
Santa  Cilia  qui  poden  yaler  uns  anys  ab  altres ...  X 
Ufures. 

CASA  FABRE  E  DE  LOTTES. 

Alienat. 

ítem  hayia  lo  dit  senyor  la  jurediccu)  de  casa  Fafcre  e 
de  Lottes. 

Francesoh  Qa  Garriga. 

Los  dits  molins  de  Santa  Cilia  e  jurediccio  de  Casa 
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Fabre  e^de  Lotles  ha  venuts  lo  seoyor  Rey  En  Joban  a 
mossen  Francesch  ^a  Garriga. 


LOCH  DE  NEFIACH. 


Alienat. 

ítem  habia  lo  dit  senyor  lo  loch  de  Neflach  ab  to- 
tes rendes  e  drets  de  aqnell  qui  podien  valer  uns  anys 
ab  altres  LX  Uiures  ultra  diyerses  feus.  quel  dit  sen- 
yor  hi  baTÍa» 

VesixmUe  de  Roda.  - 

Lo  dit  locb  ab  totes  les  rendes  drets  e  feus  damunt 
dits  cambia  lo  senyor  Rey  En  P.  ab  lo  yescomte  de 
Roda  per  certa  part  quel  dit  vescomte  hayia  en  los 
emoluments  de  la  cort  del  dit  loch  e  per  lo  dret  de 
les  lengues  deis  bous  qui  n>orien  aqui  e  per  altres 
drets  quel  dit  vescomte  hi  havia» 


TOLUGES. 

Del  90nyor  Rey. 
ítem  ha  lo  dit  senyor  lo  loch  de  Toluge^ 
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Lo  dit  loch  ab  la  jurediceio  daquell  posseeix  Tiiy  lo 
senyor  Rey.  ^ 

Alienan 

ítem  havia  lo  dit  senyor  les  rendes  drets  e  esdeve* 
niments  del  dit  loch. 

UnwersüOits  de  Rossello  e.de  Confient. 

Les  dites  rendes  drets  e  esdeveniments  foren  per  lo 
senyor  Rey  En  P.  yenudes  e  meses  entre  mans  a  ala- 
gunes universitats  de  Rossello  e  de  Conflent  en  satis- 
faccio  daquells  XHi^.  X  solidos  censáis  que  per  afers 
de  la  cort  veneren  sobre  si  mateixs  segons  que  atrás 
ne  es  feta  mencio. 

Del  senyor  Rey, 

Itera  '  havia  lo  dit  senyor  en  lo  terme  de  Toluges 
delma. 

Bernat  EybrL 

Pertida  del  dit  delma  ha  afranquit  lo  senyor 
Rey  En  Johan  an  Bernat  Eybri  de  Perpenya  qo  es 
de  las  térras  quel  dit  Bernat  ht  ha  en  lo  qual  ter- 
mo lo  dit  Bernat  puxa  teñir  bestiar  e  pexer  en  pu- 
xa  foragitar  tot  alfre  bestiar. 
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AlieMt. 

ítem  havia  lo  dit  senyor  dret  de  senyoria  en  algu- 
oes  terres  de  I  mas  que  En  Güjillem  Amarell  quondam 
hayia  dina  lostermens  de  Toluges  encara  en  lo  dit  mas. 

Ér.  AtnarelL 

Lo  dit  dret  de  senyoria/dona  6  afranqui  lo  senyor 
Bey  En  P.  al  dit  G.  AmarelL 

GA&TJSLL  DE  SANT  ESTEm 

Alienta. 

ítem  bayia  le  dit  senyor  lo  dit  casteU  ab  totes  ren- 
des e  drets  daquell  qui  podien  valer  una  anys  ab 
altres C  Uiures. 

Francesch  Rama. 


Lo  dit  castell  fo  Temlt  per  lo  senyor  Rey  En  P.  ab 
totes  les  dites  rendes  e  drets  a  mi^er  Francesch  Ro- 
ma per  preu  de  MiUures;^ 
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LA  LEUDA  DE  STAGELL  EMOLÜMENTS  DE  LA 
CORT  E  MOLINS  DEL  DIT  LOCH. 

Alieiuu. 

ítem  hayia  lo  dit  senyor  en  lo  dit  loch  de  Sta- 
gell  la  dita  leuda  emoluments  de  la  cort  e  molins 
qui  podien  valer  uns  anys  ab  altres G  Uiures. 

Bemai  Sekesiem. 

Les  dites  rendes  e  totes  altres  quel  dit  senyor  ba- 
gues en  lo  dit  loch  vene  lo  dit  senyor  Rey  En  P.  a 
mossen  Beniat  Senésterra  lo  qiial  despuys  ho  ha  trans- 
portat  en  lo  vescomte  de  Roda. 

CASTELL  DE  TAUTAJIÜLL. 

ítem  havia  lo  dit  senyor  lo  dit  castell  de  TautahuU 
ab  totes  les  rendes  e  drets  daqu^ll  los  quals  podien 
uns  anys  ab  altres CCXXY  Uiures. 

Bereñgwfp  Dortafa.' 

Lo  dit  castell  es  estat  per  lo^  seirf or  Rey  En  Jobas 
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vonut  b«  4oBat  en  firaqch  alqu  a  mossen  Stíraogaer 
Dortafa. 


CASTELL  E  LOClt  DE  SALVATERRA  O  DE  OPOL. 

r 

Ítem  bá  lo  dit  senyor  -lo  dit  oasteU  e  Itcb  de  Sal^ 
iratenra.  ; 

Del  senyor  Rey. 

Lo  dit  eastell  e  loch  ab  jurediccio  daquell  posseeix 
Yuy  lo  dit  senyor  Rey,  ... 

Univerntats  de  Rossello  e  de  dmflent. 

£  les  rendes  daquell  vene  lo  senyor  Rey  En  P.  a 
algunes  universitats  de  RobmUó  e  de  Conflent  per  ra- 
ho  de  certs  censáis  que  carregaren  per  lo  dit  senyor 
Mgons  que  atrás  nes  feyta  mencio. 

ítem  ha  lo  dit  senyor  en  lo  dit  loch  le  delme  qiti 
pot  valer  uns  anys  ab  altres  una  Iliura. 

Del  senyor  Rey\^ 

Aquest  delme  posseeix  vuy  lo  senyor  Rey  e  es  as- 
signat  ais  capellans  del  eastell. 

AlienaL 

ítem  havia  lo  dit  senyor  cascun  doy  de  cens  sobre  k 
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uníxensitat  del  dít  cMtell  XVIII  Hiures  per  raho  del 
pesquer  del  erbatge  del  terme  del  dit  loch. 

Thomas  de  Martza. 

Les  dites  XVIII  Hiures  ensemps  ab  altres  rendes  re- 
yab  tro  a  compliment  de  G  Uiores  censáis  Teñe  lo 
senyor  Rey  En  P.  per  preu  de  XX^  solidos  a  measen 
Thomas  de  Martza. 


CASTELL  DE  SALSE& 

ítem  ha  lo  dit  senyor  lo  castell  e  loch  de  Salses. 

Del  set^ar  Bey. 

Lo  dit  castell  e  loch  ab  la  jurediocio  posserai  lo 
aenyorRey. 

Alienat. 

ítem  ha  lo  dit  senyor  en  lo  dit  loch  la  font  e  estany. 

Bemat  Senesterra. 

La  dita  font  e  estany  vene  lo  senyor  Rey  En  P.  a 
mossen  Beinat  Senesterra  per  remuneracio  dalguns^ 
serveys  que  havia  feta  al  dit  senyor. 
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Ttetn  ba  lo  dit  senyor  en  lo  dit  loch  la  teuda. 

AlieMt. 

ítem  hi  ha  XXYIII  Ilitires  censáis  que  11  &  la  uni- 
yersitat  per  raho  de  la  pastura  pagadores  cascuil  any 
a  Nadal.  i  » 

Les  dites  universüaís. 

Les  dites  leuda  e  censal  yene  lo  senyor  Rey  En  P. 
ho  mes  entre  mans  a  algunes  univeiteitata  de  ftossállo 
e  de  Coofiént  per  raho  deis  censáis  ques  cárregacreá 
segons  que  atrás  nes  feta  mencío. 

Del  senyor  Rey. 

ítem  hi  ha  lo  delme  del  estany. 
Lo  dit  delme  posseeix  iruy  lo  seóyor  Rey  pero  es 
^ssignat  ais  oapellans  djsl  castelL 

Alienat. 

ítem  hi  ha  lo  moljln  apellat  mija. 

Berenguer  dez  CatlUr. 

Lo  dit  molinfo  establtt  per  lo  senyor  Rey  En  Johan 
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an  Berenguer  dez  Catllar  lo  qual  ne  ha  a  respondre  a 
la  dona  sa  muUer  per  raho  de  M.D  florins  quey  te  a»- 
signats  per  raho  de  donacio  quel  dit  senyor  lin  feu  en 
ajuda  de  son  dot  de  LXX  Uitires  lany.  E  daltra  part 
ne  ha  a  respondre  al  dit  senyor  de  XXX  Uíures  lany. 
E  ultra  a^o  ha  a  teñir  en  eondret  la  dit  moli. 

Alimat. 

ítem  hi  ha  I  casal  de  molins  apelláis  Estramers. 

Francesch  TelleU 

La  dit  casal  fo  establit  per  En-  GoiUem  Bfiro  an 
Francesch  Teliet  de  Salse»  a  oens  de  XXL  Uíure  lany 
pero  foli  remes  lo  dit  cens  a  VI  anys» 

Berenguer  dez  Catllar. 

E  en  apres  de  les  dftes  XXI  Uiure  de  cena  foren 
venudes  XX  Iliures  per  lo  senyor  Rey  En  Johan  o  per 
son  tresorer  al  dit  Berenguer  dez  Catllar  per  preu  de 
ce  florins. 

Dd  senyor  Be^* 

E  romanen  hi  vuy  al  idit  senyor  los  romanents  XX 
solidos.  E  daltra  part  XXX  solidos  qui  fa  de  cens  e 
obligat  lo  dit  Casúlar  a  obras  e  aUres  coses.  » 
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Del  senyar  Rey. 

ítem  hi  ha  lo  forn. 

Les  rendes  del  dit  forn  posseeix  vuy  lo  dit  senyor 
Rey  pero  aquellas  reeb  lo  castella  del  dit  casteH  en 
paga  de  son  salari. 

ítem  hi  ha  la  «criyania. 

La  dita  scrirania  posseeix  vuy  lo  senyor  Rey« 

Alienat. 

ítem  hi  havia  lo  dit  senyor  los  agrers  qui  podien 
valer  uns  anys  ab  altres  de  LXXX  en  C  lliures« 

Jpolit  Gofrim. 

Los  dits  agrws  son  estats  estdblíts  per  lo  senyor 
Rey  £n  Johan  an  Ipolit  Garrius  flU  den  Julia  Garrius 
a  cens  cascun  any  de  un  capo.  £  i^  lo  preu  o  enbrada 
del  dit  establiment  dos  perells  de  capons  del  qual  es- 
tabliment  fo  feta  carta  publica  ea  poder  den  Ja«me 
Quinta  notari  e  scriva  del  senyor  Rey  a  XXYI  dabril 
del  any  M.CCCXCI. 

CASTELLS  DE  CLAYRA  DE  VLNgADE  SENT 
LORENg. 

AUenat. 
ítem  havia  lo  dit  senyor  los  dits  castells  de  Glayra 
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de  Vinfa  e  de  Sent  Laurens. 


Los  dits  oafitell»  transporta  lo  senjor  Roy  En  P. 
en  la  senyora  infanta  dona  Johana  flUa  sua  en  locb  del 
loch  de  Vilareyal  situat  en  regne  de^  Yaleacia  lo  qual 
era  de  la  dita  sonydra  infanta  e  de  la  sényora  infamta 
dona  Cosíanla  germana  sua  la  cual  fo  regina  de  Sicilia 
lo  qual  loch  de  Vilareyal  lo  dit  senyor  se  pres  e  aquell 
dona  al  comte  de  Trestamera. 

Véscamte  Dült^  P.  Dampuries. 

En  apres  los  dits  eastdUs  de  Clayra  e  de  Sent  Lo- 
ren^  son  stats  transportats  en  lo  vescomte  Dilla  qui 
aquells  posse^ix  my.  E  Id  dit  casteU  de  YiniQa  es  ro^ 
mais  a  don  Pedro  fill  e  berfeu  universal  de  la  aenycH 
ra  ii^mta  dona  Johana  qpi  aquell  posseeix  vuy.  E  po- 
dien  Valer  les  rendes  6  drets  deis  dits  castells  uns 
anys  ab  altres;  \  .  i  .  .  .4 DXXXX  Ukures, 

■ . . . .  .  ,    I  .  /  /    r  V    , 

PONTELLA. 

Alienat. 

ítem  habia  lo  dit  senyor  XXV  Iliures  censáis  les 
quals  li  fabia  lo  senyor  de  Pontella  per  una  proprietat 
e  caínp  apellat  £stany. 
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Universüats  de  Rossello  e  de  Conflení. 

Les  ditos  XXY  Uiures  censáis  assigna  lo  dit  senyor 
Rey  En  P.  a  les  dites  universitats  de  Rossello  e  de 
Conflent  per  satisfácelo  deis  dits  censáis  que  veneren 
sobre  si  mateixs  per  affiers  del  dit  senyor  e  de  la  sua 
cort 

LO  LOCH  DEL  CAMP- 

Alienat. 

ítem  havia  lo  dit  senyor  los  quals  li  fahien  cascun 
any  de  cens  los  consols  del  dit  loch  de  Camp  III  ay- 
mines^  V  tnewres  venables  dordi  les  quals  poden  va- 
ler uns  anys  ab  altres  II  Uiures.  E  daltra  part  los 
quals  eren  pagadora  casemí  any  a  Mada)  XX  ^olidoa* 

TRESSERRA. 

AlienaL 

ítem  havia  lo  dit  senyor  en  lo  dit  loch  de  Tresserra 
los  quals  li  fiahiá  cascun. any  de  cens  UIl  eymineallll 
mesures  venables  dordi  les  quals  podían  valer  !uns 
anys  ab  alfres  II  Uiures  X.  solidos.  E  daltre  part  los 
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quals  eren  pagadors  a  Naáal  cascun  any  XX  solidos. 


TORDERES. 


Atienta. 

ítem  havia  lo  dit  senyor  en  lo  dit  loch  de  Torderes 
los  quals  li  fahia  cascan  any  de  'cens  IIII  eymines  e 
lili  mesures  dordi  Tonables  les  quals  podien  valer  uds 
anys  ab  altres  II  Uiures  X  solidos.  £  daltre  part  los 
quals  eren  pagadors  cascun  ^ny  a  Nadal  XX  solidos. 

Senyora  Reyna. 

Los  ditis  oen^es  deis  dits  ül  lochs  e  Mts  allres  drets 
quel  dit  senyor  hi  bagues  ha  venuts  Itó  senyor  Rey  En 
Joban  a  la  dita  setxyofa  Reyna  muUer  ana  la  qual  los 
te  els  posseeix  vuy. 


VILAMULACHA, 


Alienat. 

ítem  havia  lo  dit  senyor  en  lo  dit  loch  de  Yilamo- 
lacha  los  quals  li  fahia  cascun  any  de  oens  ü  eymi- 
nes VI  mesures  venables  dordi  les  quals  podien  valer 
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UD8  anys  ab  allres  XXVIII  solidos.  E  daltre  part  los 
quals  eren  pagadors  a  Nadal  XV  solidos. 

Senyara  Reyna. 

Los  dits  censes  ha  venuts  lo  senyor  Rey  En  Johan 
a  la  dita  senyora  niuUer  sua  la  qual  los  te  e  posseeix 
vuy. 

POLLESTRES. 

Alienat. 

ítem  hayia  lo  dit  senyor  les  quals  lo  dit  locfa  de 
PoUestres  li  fahia  cascun  any  de  cens  VI  aymines 
dordi  raseros  picadores  a  Sent  P.  e  Sent  Feliu.  E 
daltra  part  los  quals  eren  pagadors  a  Nadal  XXX 
solidos. 

Felip  Raig. 

Los  dits  censes  ha  venuts  lo  senyor  Rey  en  P.  an 
Felip  Roig  ensemps  ab  la  jurediccio  del  dit  loch  de 
PoUestres  per  preu  de  D  florins. 


REGLELLA. 

Del  senyor  Rey. 
ítem  ha  lo  dit  senyor  en  lo  dit  loch  de  Reglella  los 

TOMO  XII  i2 
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K]iial8  1¡  ia  cascun  any  lo  dit  loch  pagadora  a  Nadal  de 
cens  XY  solidos. 
Lo  dit  cens  posseeix  vuy  lo  dit  senyor  Rey. 


BANYULS. 


Alienat* 

Ítem  ha  lo  dit  senyor  en  lo  dit  loch  de  Banyols  les 
quals  li  fa  cascun  any  lo  dit  loch  pagadores  a  Nadal 
de  cens  Y  Uiures. 

Perico  Bertrán. 

Lo  dit  cens  ha  tenut  e  assignat  lo  dit  senyor  Rey 
En  Johan  an  Perico  Bertrán  ciutada  de  Barchinona 
en  satisfácelo  daquells  I1IL°>  solidos  censáis  que  li  fo- 
ren  venuts  par  lo  dit  senyor  segons  que  atrás  es  con- 
tengut 

CORRERÁ. 


Alienat. 

ítem  hayia  lo  dit  senyor  en  lo  dit  loch  de  Gorb^a 
les  quals  li  fa  cascun  any  lo  dit  loch  pagadores  a  Na- 
dal de  cens  XY  Iliures. 
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üniversitats  de  ¡hssello  e  de  CanfienU 

Lo  dit  cens  ha  yenut  la  (Ut  seayor  Bey  en  P.  a  cer- 
tes  üniversitats  deBossello  e  de  Conflenten  aaúsfae- 
cio  de  certs  censáis  morts  que  veneren  sobf  e  si  ma*- 
teixs. 

ALIAMA  DELS  JÜEÜS  DE  PERPINYA. 

Alienat. 

En  la  dita  aliama  acustumaye  lo  senyor  Rey  de 
haver  e  reebre  cascan  any  per  trahut  o  demanda 
ordinaria X.»»  solidos. 

Los  Gualbes  G.  dez  Torrent  e  altres  de  Barchinona. 

Los  dits  X  mille  solidos  cascun  any  yene  lo  senyor 
Rey  En  P.  per  necessitato  de  la  siia  cort  a  eensal  mort 
cascun  any.  E  comprarenlos  los  Guolbea  e  En  Gui- 
Uem  dez  Torrent  e  altres  ciutadans  de  Barchinona.     * 

En  en  apres  los  tresorers  del  senyor  Rey  en  P.  e 
del  senyor  Rey  En  Johan  comentaren  de  fer  de- 
manda graciosa  cascun  any  a  la  dita  aliama.  E  pri- 
merament  ne  hagueren  un  any  II  mille  solidos.  Apres 
altra  any  IIII  mille  solidos.  E  axi  poch  a  poch  mun- 
taren  la  dita  demanda  graciosa  a  XIIlI.<n  solidos 
lany. 
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Alienat. 

E  aquests  XlllL»  solidas  o  aytant  com  fos  la  dita 
demanda  distribuiren  los  dits  senyors  en  la  fonna 
ques  segueix. 

Huc  de  Santa  Pau. 

Es  assaber  quen  vene  lo  senyor  Rey  En  P.  a  mos- 
sen  Yalor  de  Lige  los  quals  apres  compra  lo  noble 
moBsen  Huc  de  Santa  Pau  IIIL«^  solidas  censáis. 

Mestre  Ramón  Querol. 

ítem  iie  asaigna  lo  dit  senyor  cascun  any  a  mestre 
Ramón  Querol  YI.™  solidos. 

P.  Tequu 

ítem  lo  senyor  Rey  En  Johan  hí  ha  venuts  an  P«  To- 
qui mercader  de  Perpenya  cascun  any  BLD  solidas 
censáis. 

Johan  Garrius. 

Ítem  ne  posseeix  En  Johan  Garrius  per  titol  quen 
ha  del  dit  senyor  Rey  En  Johan  lo  qual  titol  los  jn- 
heus  no  son  certa  quin  es  cascun  any  III  mille  so- 
lidos. 
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CONFLENT.  —  VILAFRANCHA. 


ítem  ha  lo  senyor  Rey  la  vila  de  Vilafirancha  de 
G)nflent  en  la  qual  acustumava  de  haver  e  reebre  lea 
rendes  e  drets  seguents. 

Alienaí. 

Primo  lo  foro  vejl. 
ítem  lo  forn  nou. 

ítem  los  censes  del  masell  e  altres  censes, 
ítem  la  scríyania  de  la  cort  del  veguer  de  Conflent. 
ítem  la  leuda  del  pes  e  mercat  de  Vilafrancha. 
ítem  la  renda  de  la  Saionia  de  Conflent 
ítem  lo  forestatje  del  boscb  de  Queren^a. 
ítem  lo  cens  del  moli  serrador, 
ítem  C  Uiures  annuals  sobre  lo  dret  de  la  treta  de 
la  mena  del  ferré  de  Conflent. 

Diverses  universitats. 

Totes  les  dites  rendes  e  altres  drets  daquellas  en- 
semps  ab  les  rendes  del  forescapi  de  Lauro  qui  es  en 
Rossello  e  ab  XXY  Uiures  quel  senyor  Rey  prenia  de 
cens  a  Pontella  sobre  lo  estany  Stanyer  e  ab  XV  llii>»^ 
res  e  in  solidos  quel  dit  senyor  reebia  a  Corbera  e  ab 
la  renda  de  la  leuda  de  Salses  e  ab  XXVIII  Uiures  quel 
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dit  senyar  hi  prenia  de  cens  cascun  any  per  raho  de 
pastura  e  ab  la  renda  Dopol  e  ab  la  renda  de  Toluges 
ab  foreseapis  e  altres  drets  daquellas  e  de  la  scrivania 
de  la  cort  del  veguer  de  Rossello  son  estades  meses 
entre  mans  per  lo  senyor  Rey  en  P.  a  les  universitats 
de  Vilafrancba  de  Gonflent  de  Roders  de  Cornelia  de 
Fulla  de  Sahorja  de  Secdenya  e  de  Conat  en  Gonflent 
de  Puig  Yaledors  e  de  Formiguera  en  Gap9ir  de  Hau- 
rellans  de  TautahuU  Dopol  de  Salses  e  de  Argillers  en 
Rossello  en  satisfacéis  de  aquells  Yll.m  solidos  an- 
nuals  que  bavien  yenuts  e  carr^ats  sobre  si  mateixs 
per  afers  del  dit  senyor  mtre  censáis  morts  venuts  a 
rabo  de  X."^  solidos  per  millenar  e  alguns  violaris  ve- 
nuts a  rabo  de  VII.^  solidos  per  millenar. 

Alienat. 

ítem  bavia  lo  dit  senyor  los  quals  acustamave  de 
reebre  cascun  any  de  cens  sobre  les  scrivanies  publi- 
ques de  Vilafírancha XXX  Iliures  X  solidos. 

Thomas  de  Martza. 

Les  dites  XXX  Iliures  X  «olidos  ensemps  ab  altres 
rendes  reyals  tro  a  cumpliment  de  C  Iliures  censak 
vene  lo  senvor  Rey  En  P,  per  preu  de  XX.™  solidos 
a  mossen  Thomas  de  Martza. 
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SABOREA.  FULLA. 

Alienat* 

ítem  bavift  lo  senyor  los  dits  lochs  ab  totes  les  ren- 
des e  drets  de  aquells. 

Berenguer  Dolms. 

Los  dits  lochs  ab  totes  les  rendas  e  drets  daqueUs  ex- 
ceptades  les  menes  dargent  e  de  ferré  e  daltre  metall 
son  estats  yenuts  a  mossen  Berenguer  Dolms  per  lo 
senyor  Rey  En  P.  per  preu  de  XX.n>  solidos.  E  poden 
valer  uns  anys  ab  altres L  Uiures. 

FORMIGGERA. 


Alienat. 

ítem  havia  lo  sanyor  Rey  lo  caataU  e  \oíAí  de  For- 
migera. 

Johan  Garrms. 

Lo  dit  castell  de  Formigera  ab  les  rendes  de  aquell 
e  ab  les  rendes  de  la  Mata  e  ab  lo  delma  del  loch  áe 
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Matamala  ha  donats  lo  senyor  Rey  En  Johan  en  franch 
alou  an  Johan  Garrius  scriva  de  racio  de  casa  sua. 

ídem. 

ítem  es  cert  quel  dit  castell  de  Formiguera  acustu- 
maven  de  guardar  los  prohomens  del  loch  e  ara  a  pos- 
tulado del  dit  lohan  Garrius  lo  dit  senyor  ne  ha  feta 
castellania  ab  salari  e  retínenla  de  C  Uiures  la  qual 
castellania  ab  lo  salari  dessus  dit  dona  al  dit  Johan  axi 
que  en  defalliment  del  dit  castell  e  de  la  proprietat 
daquell  lo  dit  Johan  Garrius  romandria  castella  ab  lo 
dit  salari  de  C  Iliures. 


PÜIGBALADORS. 

Alienat. 

ítem  havia  lo  dit  senyor  lo  castell  e  loch  de  Pu¡g« 
baladors. 

P.  de  Berga. 

Lo  dit  castell  ^isemps  ab  les  rendes  daquell  e  ab 
diyerses  mases  los  quals  se  apellen  de  la  castellania 
del  dit  castell  e  ensemps  ab  la  dita  castellania  e  bat- 
lia  molins  e  altres  drets  daquell  ha  lo  dit  senyor  Rey 
En  Johan  establit  e  donat  an  P.  de  Berga  ensemps  ab 
la  jurediccio. 
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PASQUER  DE  CONFLENT. 

Alienat. 

ítem  havia  lo  dit  senyor  lo  dit  pasquer  de  Conflent. 

Senyara  infanta  dona  Johana  cotmessa  de  Ampufíes* 
Johan  Fabre. 

Sobre  lo  dit  pasquer  lo  qual  se  arrenda  al  temps 
dará  entorn  CCLXX  Uiures  lany  assígna  lo  senyor  Rey 
En  P.  a  la  senyora  infanta  dona  Johana  filia  sua  com- 
tessa  Dampuries  CCXXXX  Uiures  annuals.  ítem  hi  fo- 
ren  yenudes  per  lo  senyor  Rey  En  Johan  an  Johan  Fa- 
bre burges  de  Perpenya  XXXXIIII  Uiures  censáis. 

TRETA  DE  LA  MENA  DE  CONFLENT. 

Alienat. 

ítem  hayia  lo  dit  senyor  la  dita  treta  de  la  menH  de 
Conflent  la  qual  val  uns  anys  ab  altres.  •  CCC  Uiures. 

Johan  e  Luis  de  Gualbes. 

Sobre  la  dita  treta  ha  assignades  lo  senyor  Rey  En 
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Johan  CXX  Uiures  cascun  any  an  Johan  e  an  Luis  de 
Gualbes  a  compliment  de  Yl.m  solidos  censáis  qui  fo- 
ren  venuts  sobre  los  molins  reyals  de  Perpenya  e  de 
Canohes. 

Universitats  de  Conflent  e  de  Rossello. 

ítem  hi  son  estados  assignades  per  lo  senyor  Rey 
en  P.  a  les  universitats  de  Conflent  e  de  Rossello  en 
paga  e  satisfaccio  del  censáis  de  que  atrás  es  feta  men- 
cio  C  Uiures  anuals. 

March  Pujol. 

ítem  b¡  son  estades  assignades  XXXX  Uiures  an- 
nuals  per  lo  senyor  Rey  En  Johan  an  March  Pujol 
de  la  sua  cambra  e  son  de  aquellos  LXX  lUures  an- 
nuals  quel  dit  senyor  li  ha  veñudos  sobre  cortes  rm- 
des  sues  per  satisfaccio  de  M.CCC  florins  que  li  dona 
en  ajuda  de  son  matrímoni. 

CASTELL  DE  RODERS. 

Alienat. 
ítem  bavia  lo  dit  senyor  lo  dit  casteU  de  Rodera. 

Vescomte  de  Roda. 

Lo  dit  casteU  de  Rodera  ensemps  ab  la  jurediccio 
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moYins  e  rendes  de  aquell  e  ab  les  rendes  de  Ropide- 
ra  son  estats  yenuts  per  lo  senyor  Rey  En  Johan  al 
Tescomte  de  Roda  e  valen  les  dites  rendes  uns  anys 
ab  altres LXXX  Uiures. 


CASTELL  E  VALL  DE  CONAT. 


Aliema. 

ítem  havia  lo  dit  senyor  lo  dit  castell  locfa  e  valí 
de  ConaL 

Senyora  Reyna. 

Lo  dit  castell  bch  e  valí  ab  totes  les  rendes  e  drets 
daquells  te  vuy  la  senyora  Reyna« 


GASTELL  E  LOCH  DE  VINgA. 


Alienat. 

ítem  havia  lo  senyor  Rey  lo  dit  castell  e  loch  de 
Vin^a. 

Senyora  infanta  dona  Johana. 
Lo  dit  castell  e  loch  fo  mes  entre  mans  lonch  temps 
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ha  per  lo  senyor  Rey  En  P.  per  certs  titols  a  la  sen- 
yora  infanta  dona  Johana  filia  sua  enstsmps  al  les  rai- 
des e  drets  daquelL  E  poden  valer  uns  anys  ab  al- 
tres XL  lUures. 


GASTELL  DARELEU. 

Álienat. 

ítem  hayia  lo  dit  senyor  lo  dit  castell  Dareleiu 

P.  Blan  quandam. 

Lo  dit  castell  ensemps  ab  les  rendes  daquell  qní 
poden  valer  uns  anys  ab  altres  LXX  Iliures  fo  venut 
per  lo  senyor  Rey  En  P*  an  P»  Blan  quondam. 

CERDANYA.  —  PÜIGCERDA. 


.    ítem  ha  lo  dit  senyor  Rey  en  Cerdanya  e  en  la  vi-^ 
la  de  Puigcerda  les  rendes  e  drets  davall  scrits. 

Alienat. 

Primo  los  censes  grosses  e  menuts  en  la  dita  vila 
de  Puigcerda  e  en  algunslocbs  esparces  de  Cerdanya 
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poden  valer  cascan  any.  .  .  XLII  Uiures  XIIII  solidos, 
ítem  hi  ha  alcuns  censes   e  loguers  dalberchs  del 
cali  de  Puigcerda  qui  poden  valer  cascun  any.  •  XLII 
Uiures  XYIIII  solidos. 

Perico  Bertrán. 

Los  dits  censes  e  loguers  son  estats  venuts  ensemps 
ab  altres  rendes  an  Perico  Bertrán  ciutada  de  Bar- 
chinona  en  satisfaccio  de  IIIL»  solidos  censáis  qui  li 
foren  venuts  per  lo  senyor  Rey  en  Joban  per  preu  de 
IIIL""  florins» 

ítem  hi  ha  lo  dit  senyor  alguns  censes  quis  reeben 
dins  la  vila  de  Puigcerda  los  quals  munten  cascun 
any  . XXI  Uiures  XVIUI  solidos  VI  diners. 

Lo  senyor  Rey. 

De  les  dites  XXI  Uiures  XYIIII  solidos  VI  diners 
reeb  vuy  lo  senyor  Rey  YIII  Uiures  XVII  solidos  VIII 
diners. 

Guülem  Gibilli. 

E  les  romanents  XIII  Uiures  I  solido  X  diners  reeb 
En  Guülem  Gibilli  scriva  del  dit  senyor  per  donacio 
4¡uen  ha  per  lo  senyor  Rey  En  Joban. 

AlienaL 

ítem  hi  ha  les  rendes  seguents. 
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Loguers  deis  taulers  del  masell  de  Puigcerda. 
Leuda  pes  e  mercat. 
Scrivania  de  la  cort. 
Molins  drapers  e  f ariners  reyals  de  Puigcerda. 

Francesck  Bertrán. 

Les  dites  rendes  reeb  vuy  mossen  Francesch  Ber- 
trán tro  en  quantitat  de  Vlin.<"  DCXLYIII  solidos  X 
diners  de  censal  mort  quey  te  assignat  e  lo  roma- 
nent  si  res  hi  sobre  es  del  senyor  Rey. 

Alienat. 

ítem  havia  lo  dit  senyor  los  quals  reebia  cascan 
any  de  cens  sobre  lofici  deis  sobreposats  de  mercers 
sabaters  e  altres  de  Puigcerda  LI  Uiures  X  solidos. 

Thomas  de  Martza. 

Les  dites  LI  Uiures  X  solidos  ensemps  ab  altres  ren^ 
des  reyals  tro  a  compliment  de  C  Uiures  censáis  vene 
le  senyor  Rey  en  P.  preu  de  XX.^»  solidos  a  mossen 
Thomas  de  Martza. 


CAStELL  DE  QUEROL. 

ítem  hi  ha  lo  dit  castell  de  Querol. 
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Lo  senyar  Rey. 

"     Lo  dit  casteli  de  Querol  e  la  jurediccio  daquell  te 
Yuy  lo  senyor  Bey. 

Francesch  Bertrán. 

E  les  rendes  de  aquell  te  vuy  lo  dit  mossen  Fran* 
cesch  Bertrán  per  lo  títol  dessus  dit 

VALL  DE  RIBE& 

Alienat. 

ítem  hi  ha  la  dita  valí  de  Ribes  ab  la  dita  pastura 
de  Coma  de  Vaques. 

P.  Galceran  de  Pinos. 

La  dita  valí  de  Ribes  ensemps  ab  la  dita  pastura 
vene  lo  senyor  Rey  en  P.  al  noble  mossen  P.  Galce- 
ran de  Pinos  per  preu  de  Ji.^  florins.  £  vuy  pos- 
seeixho  lo  noble  En  Galceran  de  Pinos  frare  seu»  E 
poden  valer  cascun  any D  Uiures. 

CASTELL  DE  ARISTOT. 
ítem  hi  ha  lo  dit  casteli  e  loch  de  Aristot. 
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Perico  Bertrán. 

Lo  dit  castell  e  loch  ab  la  jurediccio  tan  solament 
te  vuy  lo  senyor  Rey.  E  les  rendes  daquell  te  obliga- 
des  lo  dit  En  Perico  Bertrán  per  los  1III.<^  solidos  cen- 
sáis de  que  atrás  es  feta  mencio. 

VALL  DE  MORANGEwS. 

ítem  hi  ha  la  Valí  de  Moranges. 

Del  senyor  Rey. 

La  dita  valí  ab  la  jurediccio  daquella  tan  solament 
te  vuy  lo  senyor  Rey. 

Promens  de  Moranges. 

E  de  les  rendes  de  la  dita  valí  se  retoñen  los  pro- 
homens  daquella  cascun  any  XX  Uiures  en  satisfaccio 
daltres  XX  Uiures  censáis  a  les  quals  per  afers  de  la 
cort  son  obligats  an  Francesch  dez  Puig  savi  en  dret 

Perico  Bertrán. 

E  lo  romanent  de  les  dites  rendes  reeb  lo  dit  En  Pe- 
rico Bertrán  per  rabo  del  títol  atrás  contengut 
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ISOGOL. 

Alienat. 

En  lo'castell  e  ioofa  de  Isogol  lo  qual  es  de  eftgleya 
ha  lo  eenfyor  Rey  la  VL«  ]>art  dd  délma. 

Perico  Bertrán. 

La  dita  VI*  part  de  delma  te  vuy  lo  dit  En  Perico 
Bertrán  per  lo  fitol  ^esbus  dit. 

«   .  '  .  i      •  .         ■       , 

CASTELL  DE  LA  ROCHA  DE  VILLEGB. 


Alienat. 

En  lo  dit  castell  e  loch  acustumava  lo  senyor  Rey 
de  reebre  certa  part  de  les  rendes  qui  podien  taler 
uns  anys  ab  altres XXV  Uíures. 

Perico  Bertrán. 

Les  dites  rendes  quel  dit  senyor  havia  en  lo  dit 
castell  e  loch  te  vuy  lo  dit  En  Perico  Bertrán  per 
lo  dit  titol. 

TOMO  XTI.  13 
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CASTELL  DE  LIVIA. 


Del  senyor  Rey. 

ítem  hi  ha  lo  dít  8enyor  lo  dit  eastell  de  Livia.  Lo 
dít  eastell  ah  lo  loch  e  íuredíccío  daquell  te  tu;  lo 
senyop  Rey. 

Ponf  dez  Catllar. 

E  les  rendes  daquell  reeb.  1^  Potigdesi  Catllar  qum 
es  castella  perpetual  per  tal  con  no  bastan  a  C  Uiures 
quel  dit  castlst  ha  cascun  any  per  salari  ordinarí  de 
la  dita  castlatoia. 


LOCH  DE  ANGOSTRINA. 

ítem  ha  lo  dit  9e&yor  1q  dít  loch  de  Angostrina. 
Del  senyor  Rey. 

Lo  dit  loch  ab  la  jurediccio  daquell  te  vuy  lo  dit 
senyOr  Bey. 

It^ro  ha  en  lo  dit  loch  rendes  qui  poden  yaler  cas- 
cun any  XXV  lliures. 
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VILAR  DE  NIULA. 

ítem  ha  lo  dit  senyor  la  dit  Vihp  de  Ni^la.  . 

Del  9enpür  Rey. 

Lo   dit  Yilar  ab  ia  jurediocio  daquell  le  váy  lo 
dit  atnyor  .Rey.   . 

Alienat. 

iMn  hi  ha  randas  qoi  poden  Talar /unfiaays  áb 
altres  XII  Uiurcs. 

March  Pujol. 

Les  dites  rendes  de  Angostrina  e  de  Niula  ensemps 
ab  la  renda  de  la  treta  de  la  mena  del  ferré  de  Gon- 
flent  de  que  atrás  es  feta  mencio  son  estades  assig- 
nades  an  March  Pujol  de  la  cambra  del  senyor  Rey 
En  Joham  qn  paga  e  safisfaccio  da  LXX  Kuras  án- 
nuals  e  rendab  qaé\  £t  miyiorli  ha  Tenüdes  per  prea 
de  M.CCC  florins  que  li  dona  en  ajuda  de  son  matri- 
moní. 

CASTELL  DE  BELLYER. 

ítem  ha  lo  dit  senyor  lo  dit  castell  de  Bellver. 
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Lo  senyor  Rey. 

La  proprietat  del  dit  castell  e  loch  daqueU  ensemps 
ab  la  jurediccio  te  Tuy  lo  senyor  Bey. 

Francesch  Castalio.  E  te  ho  fmy  Ipolit  Garrius. 

E  les  rendes  ensemps  ab  la  castdlania  dA  dit  cas- 
tell e  batlia  de  la  yila  de  sotvegeria  de  Barída  rene  lo 
senyor  Rey  En  Johan  a  Mi^er  Francesch  Castdlo.  E 
Yuy  te  aquellas  Ipolit  Garrius  fíU  den  Julia  Garrius 
tresorer  del  senyor  Rey.  E  poden  valer  uns  anys  ab 
altres  LXXXX  Uiuras  ultra  los  forescapis  que  lo  dit 
Ipolit  reeb  aximateix. 

SAJONIA  DE  CERDANYA. 

Alienat. 

ítem  hahria  lo  Klit  seayor  la  dita  renda  apellada  Sa- 
jonia  qui  pót  valer  cascan  any  XVI  lUures. 

Perico  Bertrán. 

La  dita  renda  es  ^stadfa  assignada  al  dit  En  Perico 
Bertrán  ensemps  ab  les  altres  rendes  e  per  lo  titol  de 
que  atrás  es  feta  mencio. 
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VALLSEBOLLERA. 


Del  senyar  Rey. 

ítem  ha  lo  dit  senyor  la  dita  VallseboUera. 

La  dita  Valí  ab  la  jurediccio  daquella  te  vuy  lo  sen- 
yor Rey. 

ítem  iia  ekl  Ul  dita  yaU  rendes  que  ralen  caaeun 
any .  » .  .  .  XXXV  Iliures. 


SALAGOSA.        J 


Del  sénfor  Bey^  ' 

ítem  lit  hn  lo  dit  aenycnr  lo  dit  loeb  de  Salagoaa* 
Lo  dit  loeh  ai>  k  jurediccio  daqudl  te  Tuy  lo 

yorRey; 

hem  ha  en  lo  dit  loch  rendes  quí  iralen  cascun  any 

XXXVlKnres. 


PRATS. 


Ítem  ha  lo  dit  senyor  lo  castell  de  Prats. 
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Del  senyor  Iti^j. 

Lo  dit   castell  ab  la  jurediccio  daquell  te  vuy  lo 
senyor  Rey, 

BOLVIR. 


t    \\ntn  ha  lo  dit  senybr  en  lo  castál  dé  BoUrír  lo  qual 
es  del  abbat  4e  Sent  Miquell  alguns  censes  de  rendes. 

Del  senyor  Rey. 

E  munten  cascun  any  entre  les  rendes  de  Prats  e 
de  Bolvir XXX  Iliures. 

Totes  les  dites  rendes  de  VallseboUera  de  Salagosa 
de  Prats  e  de  Bolvir  ensemps  ab  XX  Iliures  quels  ho- 
measr  de  Mdranges  io  aretenen  cMOiua  any  son  estades 
ffssigahdeo  e  mesof  entre  mtos  a  Les^  unitertttiits  deis 
dits  lochs  per  satisfaccio  de  C  Iliures  de  cenaal  iBorC 
que  venoDen  sobre  si  «aateÍK  per  preu  do  \L^  florins 
los  quals  per  lo  senyor  Rey  En  Johan  qum  lo  eaganat 
ab  gran  malvestat  foren  donats  an  Asbert  Qa  Trella 
del  castell  de  Perpenya  donant  a  entendre  al  dit  sen- 
yor que  daqui  avant  la'  ialart  del  dit  castella  del  dit 
castell  seria  de  quantitat  de  LX  Iliures  e  mes  avant  lo 
qual  salari  lo  dit  Asbert  reebia  a  rabo  de  GL  Iliures* 
E  aximateÍ3L  donarem  enteaen  al  dit  senyor  Rey  que 
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per  los  dits  Ih^  florins  seria  quid  del  sou  deis  servents 
quí  guarden  lo  dit  cadtell  e  no  fo  a:li  ans  dins  fort 
breu  temps  lo  dit  Asbert  cobra  lo  dit  salari  de  CL 
UittTM.  E  no  tm  mettys  lo  dit  senyor  baie  i^  pslgar  los 
dits  senrtota  ati  eom  se  fa  ynf,  fi  lo  diit  A«b«rt  bao^ 
sen  pdstetfi;  ios  ^ts  IL?  floriilt.  e  tes  diiea  G  Uf  ums  áé 
censal  mort  se  paguen  Ttiy  de  lea  rtodés  del  aenyoc 
Rey  aa  Francesch  des  Puig  dati  en  di^W  Si  makyta 
sien  tots  aqueUs  qui  ab  sembbñts  baorataries  engañen 
lo  senyor  Rey. 


CASTELLS  DE  BAR  MÜSSE  E  ALT. 

Alienat. 

ítem  ha  lo  dit  senyor  los  dits  castells. 

Vescomte  de  Castellbo. 

Aquesta  castells  ab  totes  les  rendes  e  drets  dü^ells 
qui  poden  yaler  uns  anys  ab  altres  L  Uiuras  foren  ve- 
nuts  per  lo  senyor  Rey  En  P»  al, vescomte  de  Cas* 
tellbo. 

'  •     '  •    ;   .       ;  .     i  •,  :>:    •, 
SALTAGUELL.  ' 

•  Alienat.  .     :        :      - 

ítem  hqvta  lo  diftsenyiN^  lo  beü  deSAOtagud. 
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Vnivémtat  de  Puigcerda^ 

Lo  dit  Ififch  éntemps  ab  totes  les  rendes  e  dreto  da-^ 
qiiell  vene  lo  senjror  Rey  en  P.  al  noble  En  Jacoie  de 
Pallars  i^er  preu  de  XVIIL»  sdidds.  E>eo  ap^es  fo  ve- 
nut  per  lo  tMt  Jacme  An. Jaban  de.LniMmMu  E  en 
apreis  perío^i  héi*eu8  del  dít  Xohan  es  estat  Ténot  a  la 
univensUat  de 'Pnigcerdtt  ab  luismé  e  ferma  del  senyor 
Rey  e  ab  les  amortitzacions  per  preu  de  XXliH.«»  so* 
lidos.  E  poden  valer  les  clites  rendes  uns  anys  ab  al- 
tres.  .  ^ LX  Uiuras. 


ALLO. 


Alienat. 

ítem  havia  lo  dít  senyor  lo  dtt  casteU  e  loch 
de  AUo. 

-     *  Véscóiate  de  Rúia, 

Lo  dit  casteU  e  loch  te  vuy  lo  vescomte  de  Roda 
ensemps  ab  la  juredicéio  delmas  rendes  e  altres  drets 
daquell  qui  poden  valer^cascun  any  pus  de  CX  llin- 
ras  sots  lo  titol  quis  seguéis:.  Es  assaber  quel  swyor 
Rey  En  Johan  vene  al  dit  vescomte  lo  casteU  de  Ro- 
ders  pm*  cert  preu  lo  <{ual  k>  dit  vescornte  pagua  eo^ 
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tre  díners  e  cántelas.  E  en  apres  lo  dit  senyor  compra 
la  castellania  del  dit  castell  de  Roders  la  qual  era  deis 
hereus  de  mossen  Ramón  de  Perellos  per  preu  de 
XX.°>  solidos  en  paga  e  satisfaccio  deis  quals  lo  dit 
senyor  yene  ais  dits  ha*ens  lo  dit  castell  de  Alio  loa 
quals  hereus  en  aprea  han  trasportat  lo  dit  castell  en 
lo  dit  vescomte.  E  en  apres  lo  dit  senyor  ha  donada 
la  dita  castellania  de  Roders  al  dit  vescomte  de  Roda 
ab  retínenla  de  C  Uiuras.  E  aquesta  donacio  ha  feta 
a  el  e  ala  seua  perpetualment  axi  que  en  cas  quel  dit 
senyor  yolguea  restituir  al  dit  vescomte  lo  preu  del  dit 
castell  de  Rodera  lo  qual  ha  pagat  entre  diners  e  cau- 
telas segons  que  dit  es  encara  lo  dit  vescomte  román- 
gues  castla  daquell  ab  lo  dit  salari  o  retinenga  de  C 
Uiuras  cascun  any. 
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D01SAC10?iS  E  EMFRANQUIMENTS  ESPARCES  rttS  PEK  LO 
SENYOR  REY  EN  P.  E  PER  LO  SENYOR  REY  ÉN  JOIIAN  A  DIVER- 
SES PERSONES  EN  LOS  GOMTATS  DE  ROSSELLO  E  DE  GÉRDANYA 
DE  QUE  LO  PATRIMONl  DEL  SENYOR  REY  HA  mE8A  GRAN  DIMI- 
NUCIO  SEGONS  QUES  SEGUEIX. 


Universitats  de  Clayrc. 

Primerament  lo  senyor  Rey  En  Johan  ha  enfran- 
quits  en  franch  alou  los  homens  de  la  universitat  de 
Clayra  del  dret  dd  pasquer  <le]s  lura  besliars  de  que 
lo  aenyor  Rey  aeuatumava  de  haver  tins  aoys  ab  al* 
tres  de  XX  en  XXV  Uiuras. 

Diverses  universitats  dé¡Rossello  de  Conflent  e  de 
Cerdanya. 

ítem  lo  dit  senyor  Rey  En  P.  e  encara  lo  dít  senyor 
Rey  En  Joban  han  enfiranquides  divenses  universitats 
e  persones  poblados  eo  RosseUo  e  en  Coofliot  e  en 
Cerdanya  e  encara  en  altres  lochs  de  Gathalunya  del 
dret  de  la  leuda  e  passatge  que  devien  pagar  de  que 
lo  dit  patrimoni  se  es  diminuit  uns  anys  anys  ab  al- 
tres entom :  .  .  .  CCL  Uiuras. 
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Johan  Fabre. 

ítem  lo  senyor  Rey  En  Johan  ara  r^nant  ha  Tennt 
an  Johan  Fabre  burges  de  Perpinya  les  postats  e  drets 
senyories  e  dret  de  prelatura  e  fadiga  de  reteñir  quel 
senyor  Rey  havia  en  la  forga  de  Mantbran  en  Rossella 
qui  es  for9a  molt  notable. 

ídem. 

ítem  lo  dit  senyor  Rey  En  Johan  ha  veñuda  al  dit 
En  Johan  Fabre  la  senyoría  de  la  Valí  de  Sent  Marti 
deis  easteUs  de  RosseUo. 

ídem. 

ítem  bi  ha  venudes  les  poatats  e  dret»  seiíyortes  e 
dret  de  prelatura  e  de  fadiga  de  refeeoir  quel  dit  sen- 
yor havia  en  lo  castell  de  Arelen  en  Conflent. 

Johan  Fabre. 

ítem  ha  veñuda  lo  dit  senyor  Rey  En  Johan  al  dit 
Johan  Fabre  la  jurediccio  civil  e  criminal  drets  sen- 
yories luismes  «  forescapis  qud  dit  senyor  havia  eñ  la 
saioaia  de  Serdanya  en  térra  de  Gonflent 

Ramón  Dabdla. 

ítem  lo  senyor  rey  En  Johan  ha  donat  a  mossen 


Digitized  by 


Google 


(197) 
Ramón  Dabella  tot  lo  cens  dreta  senyoria  forescapi  e 
tot  altre  dret  quel  dit  senyor  Rey  bagues  en  lostal  den 
Perestortes  dins  la  vila  de  Perpinya. 

Berenguer  Dortafa, 

ítem  lo  senyor  Rey  En  Johan  a  venot  a  mossen  Be* 
renguer  Dortafa  la  jiípedtecio  cpi^l  senyor  Rey  havía 
en  la  yila  e  termens  de  Brulla  ensemps  ab  X  solidos 
de  cens  quel  abat  de  Sant  Gints  fabia  cascun  any  al 
senyor  Rey  e  ab  XV  solidos  de  cens  que  fabia  cascun 
any  En  Berenguer  dez  Vivers. 

P.  de  Berga. 

ítem  lo  senyor  Rey  En  Joban  ba  dats  an  P.  de  Ber- 
ga alguns  censes  menuts  forescapis  drets  e  senyories 
quel  dit  senyor  Rey  bavia  en  lalbereb  qnel  dit  en  P. 
de  Berga  ba  dins  Perpinya  e  en  alguna  altres  al*- 
bercbs  eontigáus  a  aquells. 

Berenguer  Daríafa. 

ítem  lo  dit  senyor  Rey  En  Joban  ba  donat  a  mossen 
Berenguer  Dortafa  la  jurediccio  e  reculUta  d^s  bo- 
mens  del  loch  de  Vingran  qui  dabans  eren  de  reeu* 
Hita  del  castell  Dopol  lo  qual  es  del  senyor  Rey  e  ara 
hanse  a  recullir  en  lo  castell  de  Tautaull  lo  qual  es 
del  dit  mossen  Berenguer  axi  que  en  cas  de  necesitat 
lo  senyor  Rey  ab  sos  diners  bauria  a  fomir  lo  dit  cas- 
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tell  Dopol  de  vitualles  e  de  gents. 

JoJum  Fúbre. 

ítem  ha  lo  dit  senyor  Rey  En  Johan  venudes  an  Jo- 
han  Fabre  burges  de  Perpinya  XXXIII  Uiuras  de  ren- 
da qudl  dU  3eayor  aeuatumava  de  reebre  aobrel  dret 
del  paa(}abr  del  loch  de  Yin^a  en  Confleot. 

Vescomte  Dula. 

ítem  lo  senyor  Rey  en  P.  dona  al  veBComte  Dula  lo 
feu  e  les  postats  del  castell  de  ParacoUs  en  Confleot. 

Gispert  de  Tregura. 

ítem  lo  dit  senyor  Rey  en  P.  dona  a  mossen  Gis- 
pert de  Tragura  castella  del  castell  de  Perpenya  dues 
aomadea  de  mena  de  ferré  eascun  dia  les  quals  a  ra- 
bo de  XII  diners  cascuna  vallen  lany  XXXYI  Ukuras. 

Jaome  Quinta. 

ítem  lo  dit  tenyor  Rey  En  P.  dona  an  Jacme  Quinta 
scriva  de)  senyor  Rey  un  alberch  lo  qual  era  per  ha- 
bítacio  del  dit  senyor  e»  Yilafrancha  de  ConflenL 

ídem. 

ítem  lo  senyor  Rey  En  Johan  ha  donat  al  dit  Jac- 
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me  Quinta  L^  gomada  de  mena  de  ferré  cascun  dia 
qui  pot  valer  cascun  any XYIII  Iliuras. 

Berenguer  Dolms. 

ítem  lo  senyor  Rey  En  P.  vene  a  mossen  Berenguer 
Dolms  la  jorediccio  quel  senyor  Rey  havia  en  los  lochs 
de  Pi  de  Mancet  de  Toren  e  de  YBytesa  en  Conflent 

ídem. 

ítem  vene  lo  senyor  Rey  En  P.  al  dit  mossen  Be- 
renguer Dolms  tota  la  jurediccio  quel  dit  senyor  ha- 
via en  los  lochs  de  Gaudeús  dins  Conflent  e  de  Crou 
dins  Capfir. 

Vescomte  DevoL 

ítem  lo  dit  senyor  Rey  En  P.  dona  al  vescomte  De- 
vol  la  jurediccio  deis  lochs  de  Ayga  Tebesa  deis  Pu- 
jáis de  Jullols  dins  Conflent  e  en  una  bastida  que  ha 
dessus  Serdanya. 

Gispert  de  Tregura. 

ítem  lo  senyor  Rey  En  Johan  dona  a  mossen  Gis- 
pert de  Tregura  la  jurediccio  del  castell  e  valí  de  Pe- 
racoUs  en  Conflent. 
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Bemat  Dolm^. 

ítem  lo  senyor  Rey  En  P.  vene  an  Bernat  Dolms  b 
jurediccio  del  loch  e  terme  de  Vilarach  dins  Confleot. 

Gispert  de  Tregura. 

ítem  lo  senyor  Rey  En  PJ  dona.a  ínosaen  €iq[>ert 
de  Tragiira  ]a  Juredi6ck>  del  kch  de  Coma  e  deScenils 
dins  Conflent 

Ramón  de  Perellos. 

ítem  lo  senyor  Rey  En  P.  ha  donada  a  messea  Ra- 
món de  PenélloB  la  jurediccio  nqgaKes  e  al  tres  drets 
que!  dit  senyor  havia  en  los  loétis'  e  termes  de  Joch 
de  Finestret  e  de  Sahorla  en  Confient. 

VescMit^  Dula. 

ítem  lo  dit  senyor  Rey  cin  P.ldona  al  veseomte  Di- 
lia  la  conexeó^a  deis  oficiáis  e  les  aygues  de  tots  los 
locbs  quel  dit  vesoomte  havia  e  j^ossehia  en  Rossello 
e  en  Conflent  en  que  lo  dit  veseomte  no  hagues  jure- 
diccio alta  e  en  los  lochs  on  havia  la  dita  jurediccio  li 
dona  tots  los  drets  e  regalies  quel  dit  senyor  bi 
hagues. 

Guillem  Jorda. 
ítem  lo  dit  senyor  Rey  En  P.  dona  a  micer  Gui- 
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llem  Jorda  la  jurediccio  el  pasquer  deis  Cortáis  e  cert 
terme  prop  los  dits  Cortáis  en  Conflent. 

Potif  de  Perelhs. 

ítem  lo  senyor  Rey  En  Johan  ha  venut  a  mossen 
Pon?  de  Perellos  lo  loch  de  Bigarda  ab  tota  juredic- 
cio e  ab  la  jurediccio  deis  lochs  de  Glorians  e  de  Se- 
silla  dins  Conflent. 

Consola  de  Pnigcerda. 

ítem  lo  senyor  Rey  Ea  Johan  ha  donat  ais  Consols 
e  Tila  de  Puigcerda  lo  dret  del  mesuratge  quis  pagua 
en  la  dita  vila  del  blat  quis  Ten  es  mesura  aqui  e  pot 
valer  uns  anys  ab  altres  de  XV  en  XX  lliuras. 

ítem  lo  dit  senyor  Rey  En  Johan  ha  donat  ais  dits 
Consols  e  Vila  de  Puigcerda  los  ports  de  Cerdanya  los 
quals  en  proprietat  eren  del  senyor  Rey  exceptat  lo 
port  de  Sobiranes  qui  era  propri  de  la  dita  uniyersi- 
tat  e  podieo  valer  uns  anys  ab  altres  los  pasquers  en- 
torn  C  florins  jassia  quél  procurador  reyal  qui  vuy  es 
nols  vuUa  mantenir  en  lur  possessio. 

♦  Guülem  Galceran  de  RocabertL 

t 

ítem  lo  dit  senyor  Rey  En  P.  vene  al  noble  en  G. 
Galceran  de  Rocaberti  les  jurediccions  altes  deis  lochs 
de  Palauda  de  Rayners  de  Montalba  de  Costria  e  de 
la  honor  de  Cabrens  en  Rossello. 

TOMO  XII.  1^ 
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VescooUe  Dula. 


ítem  lo  dit  senyor  Rey  En  P.  dona  al  vescomte  Di- 
Uá  la  jurediccio  alta  del  loch  del  Soler  davall. 

Vescomte  de  Roda, 

ítem  lo  senyor  Rey  En  Johan  dona  al  vescomte  de 
Roda  la  conaxen^  e  jurediccio  civil  e  criminal  de  les 
universitats  consols  sindichs  batles  saigs  e  altres  ofi- 
ciáis e  de  cftroins  publicha  daygue»  e  fluvis  delalochs 
que  posseeix  en  Rossello  e  exi  Cerdanya. 

Berengiicr  Dariafa. 

Ueni  lo  spnyor  Roy  En  Joban  li«  traD»|fortad«  e« 
ipq«Mn  Bopenguer  Dortafa  la  jwredieoio  civil  ociiini- 
nal  m^  e  mixt  imperi  quel  dit  senyor  havia  en  los 
loch»  Dortala  e  de  Sent  lobán  de  Plan  de  Corta. 

ídem. 

ítem  lo  dit  senyor  Rey  En  Johan  ha  venut  al  dit 
roossen  Berenguer  Portafa  la  jurediccio  alta  e  baixa 
que  havia  per  pariatge  e  la  ho»t  e  la  cavalcada  del 
loch  de  Vingran  ab  tota  conexen^a  de  oficiáis  e  de  o 
mins  e  ab  totas  altres  regaliea  quey  bagues. 
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Consols  Dargiíers. 

ítem  lo  dit  senyor  Rey  En  JohaU  per  CC  florins  ha 
atorgat  ais  consols  Dargiíers  quel  bade  del  dit  loch 
estihrcsesola  k  jwediccio  ée  consols  oficial»  de  cuidns 
les  <]ual»  0086»  acustunMUEH  de  UMr  lo^  vej^et  de 
RossellQ. 

Abhat  de  la  Reyal. 

ítem  ha  yenut  lo  senyor  Rey  En  Johan  al  abbat  de 
la  Reyal  de  Perpinya  la  jurediccip  civil  e  criminal 
mer  e  mixt  imperi  host  e  cavalcada  e  altres  drets  quel 
senyor  Rey  hagues  en  los  lochs  de  Tura  e  de  Espira 
exceptat  que  si  ha  retenguda  la  jurediccio  alta  de 
crims  de  ques  degues  seguir  mort  o  mutilacio  de 
membres. 

Alamanda  muller  den  Julia  Garrius. 

ítem  lo  dit  senyor  Rey  En  Johan  ha  transportada 
en  la  dona  Na  Alamanda  muller  den  Julia  Garrius  tre- 
sorer  seu  la  jurediccio  quel  dit  senyor  havia  en  los 
lochs  de  Sant  Ipolit  e  de  Garrius* 

Yescomte  de  Roda. 
ítem  lo  dit  senyor  Rey  En  Johan  ha  veñuda  al  ves- 
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comte  de  Roda  la  jurediccio  alta  del  loch  de  Honaer 
e  de  Perellos. 

Berenffuer  Dolms. 

Ítem  es  estada  venada  per  lo  senyor  Rey  Ea  Johan 
a  mossen  Rerenguer  Dolms  la  juredicdo  alta  del  loch 
de  la  Clusa. 
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MeMORIALE  CENAllUH  PRESENTLfi  QUAS  DOMUfUS    REX    RE- 
GEPrr  IN  COMITATIBUS  RUSCINONIS  ET  CERRETÁniiC:. 


In  Podio  Certetano. 


Primo  hominibus  de  Livía.  GCCC  solidos, 
ítem  hominibus  de  BelWer.  CCCC  solidos, 
ítem  hominibus  de  Querol.  CCC  solidos, 
ítem  hominibus  de  Berga.  DCCC  solidos. 
ítem  hominibus  Yillae  Regalis.  CCL  solidos, 
ítem  hominibus  loci  de  Formiguera.  CCC  solidos, 
ítem  hominibus  de  Pessilla  in  Perpiniano.  CCCC 
solidos, 
ítem  Unitersitati  Civitatis  Elnae.  DLV  solidos, 
ítem  hominibus  de  Apia.  CCCLXXXY  solidos, 
ítem  Comendatorí  de  Baynelas.  CCCCXL  solidos, 
ítem  hominibus  de  Eluolo.  CCCC  solidos, 
ítem  Priorí  de  Spira.  DL  solidos. 

In  Perpiniano. 

ítem  hominibus  de  Bon  Pas.  .  . 

ítem  hominibus  de  Canoves.  CCCXXX  solidos. 

ítem  hominibus  de  Terrats.  CCXXX  solidos. 
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ítem  hominíbus  Corniliani  del  Ribera.  GCCLX  so- 
lidos. 

ítem  bominibus  de  Gapstany.  CCCC  solidos» 

ítem  bominibus  de  Palau.  DLX  solidos. 

ítem  Ig  Torra  del  Bisb^  CCCt  solidos. 

ítem  Priori  del  Camp.  DL  «olidos. 

ítem  bominibus  de  Torques.  D  solidos. 

ítem  Priori  Saneti  Stepbani.  CCCLXXV  solidos. 

ítem  bominibus  de  Pollestres  $taQte  domino  Rege 
Perpiniani  solverunt  CCCXXX  solidos. 

ítem  bominibus  Doria  stante  domino  Rege  Perpi- 
niani solverttDl  CCCXLI  solidos. 
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Letra  tramesa  al  senyor  rey  per  narnau  porta  re- 
gent  la  procuracio  real  dels  comtats  de  rossello  et 
de  cerdanya. 

Molt  alt  e  ínolt  poderos  priilcep  e  sensor. 

A  k  vostra  molt  sacra  ré^at  máié'sfal  hümilment* 
«DppliGant  notifieh  que  he  regonegats  los  vo6tros  cas- 
tells  de  Cerdanya  qo  es  Livia  BeUveffcbátél}  de  Querol 
e  la  Torra  Gerdaüá  e  be  fet  invetatfttí  é&  l«s  armes 
qtai  en  á^ells  soü  e  meiAúríál  de  les  obres' nte^eessariefií 
que  jMsíá  no  sien  gitaiis  son  be  ilrgeMS  en  grsin  culpa 
daqueils  qtáti  bau  regit  eotti  obra  pooha  Jai^ir  apor-¿ 
ta  apres  grsfi  despesa  e  vergonya  axi  sétíyó)?  tota  vos 
he  scrit  de  la  pla^a  de  les  cois  de  Pea^peiiya  que  ab 
I>e»s  he  feta  obrar. 

ítem  sényor  apres  he  citat  lo  vescotme  I>evol  En  Si- 
catt  de  Lordat  e  tots  los  altres  feudiilari9  Tostres  da^^ 
qwestia  regtferia  senyor  de  Cerdanya  per  lo»feu8  cpM 
teiien  pi^  vos  faent  libre  apártait  de  re^Mfexences  de 
tots  los'dits  feus  qui  son  dins  la  dita  ve^^ía.  £  semn- 
blant  senyor  entench  a  fer  deis  feus'  de  ks  vegeriei^ 
de  Coñítent^dle  Rossetlo  e  VaDspif  com  Irobarets  sen^ 
yor  que  en  lofici  de  1«  VMtra  pr bcuracio  son  «si  los 
Iibres'de  vost^es'  feus  enU*einesclalb  qué  es  confusto  de 
ee^car  aqueles. 
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ítem  senyor  he  trobat  lo  vostre  feu  de  la  honor  de 
Enveyg  obligat  a  censáis  e  benifets  tot  destroit  et  di»- 
sipat  sobre  lo  qual  ab  consell  de  savi  he  posada  em- 
para  real.  Si  a  la  vostra  senyoria  sera  recorregut  per 
a^ o  placiaus  manar  veare  lo  procos  per  ínteres  Tostre. 

ítem  senyor  he  regonegut  tot  lo  vostre  patrimoni 
daquesta  vegeria  hon  he  trobats  los  empenyoraments 
seguents : 

^0  es  primerament  lo  vostre  castell  de  Alio  quí  fo 
cmpenyorat  per  lo  exceUent  Rey  Johan  dalta  recorda- 
ció  frare  vostre  a  mossen  lo  vescomte  de  Roda  segous 
he  entes  par  mil  liures.  Diuse  senyor  que  pot  valer 
cent  liures  de  renda. 

ítem  senyor  los  probomens  de  Puygcerda  teñen  lo 
vostre  cas^ll  de  Salteguel  qui  fon  donat  en  feu  per  lo 
exceUent  e. glories  senyot  Rey  En  Pere  de  booa  me- 
moria pare  vostre  a  mossen  Jacme  de  Pallars  per  prea 
de  XYJII.^  solidos  qui  apres  lo  vene  an  Johan  de  Lu- 
gano quil  revene  a  la  universitat  de  Puygcerda.  Diuse 
senyor  que  val  de  renda  XXX  liures  pero  yo  trob  sen- 
yor que  si  a  vostra  senyoria  ha^es  jrfagut  trametUre 
letres  de  créenla  e  provisions  en  a^o  covinents  qae  los 
consols  e  promens  de  Puygcerda  vostres  venen  acor^ 
dats  de  fer  aci  bon  peu  de  cobrar  vostre  patñmoni  e 
en  lo  preu  del  dit  castell  fer  tant  per  revereoeia  vos- 
tra que  merexeran  vostra  gracia  e  merce.  Si  a  la  vos- 
tra senyoria  senyor  plaura  fer  les  dites  letres.  yo  son 
apparellat  treballar  hi  de  mon  poder. 

ítem  senyor  la  valí  vostra  de  Yillech  e  lo  delma  de 
Sogol  e  les  rendes  de  Marangos  e  de  la  Sajonia  e  les 

á 
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eense»  grosBos  de  Puygcerda  ab  lo  castell  de  Avescot 
tot  a^o  fou  empenyoral  segons  trop  an  Ipolil  Garrías 
per  XXXVl.»^  sólidos.  Valen  les  rendes  de  les  dites  eo* 
ses  segons  senyor  he  trobat  per  infonnacio  daquells 
qni  les  ban  adhninistrades  90  es  los  cenMs  grossos  de 
Puiygcerda  LXXIU  Hura  XViill  solidos  Marangés 
XXVUU  liures  X  solidos  Villech  XXil  liures  X  solidos 
Areseot  XVI  liures  X  solidos  Isogol  lUi  liures  XI  so- 
lidos ia  Sajonia  XVIl  liures  ipia  munten  totes  les  di- 
tes rendes  ...«....•.•...•.  CLXXII  Iliures. 

Es  yer  eaupero  senyor  que  apres  to  dit  Ipolít  Gar- 
rius  revene  a  micer  Nicht^au  de  Palou  I0  dit  delme  de 
Isogol  e  la  dita  Sajorna  e  lo  castdl  Darescot  lo  qual 
castell  Dareflteot  fon  apres  atoiígat  segous  senyor  lie 
entes  m  BorfcDaragall  ab  salarí  de  XXV  Huras.  E  trop 
senyor  ea  los  libras  auticbs  vostres  de  ki  dila  procu- 
racio  que  no  solia  ha  ver  de  sálari  sino  cent  solidos. 

ítem  senyor  lea  vostres  rendes  Dangostina  e  de  Mu* 
la  daquest  coindat  ensemps  ak  daltres  vostrw  rendes 
de  Conflent  foren  empenyorades  per  lo  dit  exeeUent 
Rey  Johan  an  Blarch  Pujal  de  la  sua  eambra.  Diuse 
que  les  dites  rendes  foren  empenyorades  per  Xfl.^  so- 
lidos quis  diu  li  foren  donata  per  exovar  de  una  don- 
zella  de  cort 

ítem  senyor  les  vostres  rendes  de  Pratsdo^ja  e  de 
Salagosa  ab  daltres  son  empenyorades  an  Franeesch 
de^  Puyg  savi  de  Perpenya  per  XXII.m  solidos  de  que 
ell  culi  II.™  solidos  censáis  qui  es  a  rao  de  Xl.m  per 
milenar.  Com  me  paraguas  que  vos  senyor  perdiets  en 
ai^  mes  de  XXI  liura  tots  anys  fiu  li  letra  requisitoria 
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queu  tornas  a  preu  just  de  que  ses  molt  eaquivat  per 
que  ho  remet  senyor  a  vostra  aenyoria.  Mas  per  por 
de  Degu  DO  eatare  de  dir  la  veritat  lia  hon  veyg  vostte 
gran  interés  aeoyor. 

ítem  senyor  ia  leuda  de  Puygeerdfa  passatge  «  pts 
e  lo  masell  e  los  taulers  de  la  cort  del  veger  e  del 
batle  e  los  molins  ab  les  rendes  de  Qnerol  eá  empen- 
yorat  a  mossed  Fmcesch  Bertrán  per  preo  de 
CXXXY«'>^,  solidos  6  m^B  par  que  aquest  preu  sia 
jBSt  cüm  es  per  censal  de  YIIILf"  DCXIXXIHI  solidos 
X  diners  a  rabo  de  XIIIL>>^  per  milenar  e  si  les  rendes 
munten  mes  es  vostre  senyor. 

kem  senyor  les  rendes  e  dnits  vost^es  del  tauler 
deis  elams  e  reclams  del  bade  e  yeguefep  de  Puigcerda 
se  solía  tosMnips  cullir  per  I  scrmí  qum  bovia  XXV 
liures.  B  apres  senyor  lo  dit  excellent  Rey  Johan  do' 
na  lo  dit  tauler  an  Guillem  GibilU  scriva  sen  e  sobre 
lo  4it  tauler  donali  mes  XXV  liures  per  que  senyeír  vos 
perdets  en  a90  les  dites  XXV  liures  de  renda  part  a^o 
senyor  H  dona  los  censes  del  Yeguerhi  que  lo  yeger 
de  Cerdanya  solia  p^adre  per  son  ofiei  e  apres  foren 
ajustades  a  la  procuracio  reyal  per  pobresa  del  oficí. 
Valett  de  X  en  XII  liares. 

ítem  senyor  lo  castell  e  Valí  de  Ribes  fo  eo^nyo- 
rat  a  niossen  Bernait  de  Pinos  per  XV^  florins.  IMuse 
que  los  V."'  floríiis  de  cauteles  de  son  frare  e  apres  li 
son  estats  enadits  altres  X.">  florins  e  mes  per  deutes 
de  la  cort 

De  totes  les  dites  coses  senyor  yo  be  parlstt  a  mos- 
sen  ToiTcUes  lo  veger  e  ab  lo  jutge  vostres  daoi  per 
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informar  vostra  senyoria  qui  en  los  dita  afers  li  placía 
provehir  specialment  en  trametre  letres  per  la  dita 
reemp^o  ak  consols  et  promens  de  Puygcerda.  Nos- 
tre  Senyor  Deas  vos  do  vida  longa  e  victoría  contra 
Yostres  enemichs.  Escrite  ea  Paygcerda  a  XXVI  da- 
gost. 

Senyor. 

Lo  Yostre  humil  vassall  qui 
besant  vostres  mana  et  peus  se 
comana  en  vostra  gracia  e  merce. 

Arkai]  Porta. 
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A. 

Argilers Pág.  148. 

Aljama  de  juheus  de  Perpinya  .  171. 

Castell  de  Ariscot i83. 

Loch  de  Angostrina 186. 

Castell  de  Alt 191. 

Castell  de  Alio 102. 


B. 


Castell  de  la  Bastida 154. 

Banyuls 170. 

Castell  de  Belyer 187. 

CasteU  de  Bolvír 100. 

Castell  de  Bar. .  101. 

Castell  de  Bellprág. 154. 


C. 


Castell  de  Cochliure 148. 

Castell  de  Cor^vi 154. 

Castell  de  Castellnou id. 

Casa  Fabre  e  de  Lotte».  .    .    .  156. 

Castell  de  Clayra 165. 

Loeh  del  Camp .167. 

Loch  de  Corbera. 170. 

Castell  e  valí  de  Cooat 179. 

Cerdanya 180. 
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D. 

Castell  (le  Daraleu 180. 

Castell  de  Sant  Estece 159. 

F. 

Loeh  de  Fulla 175. 

Castell  de  Formiguera id. 

1. 

Castell  de  Isogol 185. 

L 

Caitell  de  Lauro 45a 

Leuda,  da  Stagell.  -  Emolumeols  de  la  oort 

e  molius  del  dit  loch 160. 

Castell  de  Sant  Loreiif 165. 

Castell  de  Livia «    .    .  186. 

M. 

Castell  e  locb  de  üiuiteaqvitt 150. 

Castell  de  Maurelas •    .  159. 

Castell  de  Munbaulo Í54. 

.     .  Molius  de  Santa  Ciliak     •    .    •  156. 

Van  de  Morangues  ........  181. 

Castell  de  Musaer .    .    * 191. 
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N. 

Loch  de  Ñafíach 157. 

VilardeNiula i87. 

O. 

Ca$tell  de  Opol    . I6t. 

P. 

Vila  de  Perpinya I4i. 

ValldePrats 154. 

Portella 166. 

Loch  de  PoUestres.  ........  169. 

Gastell  de  Puigbaladors 176. 

.     .  Pesquer  de  Conflent .    ¿    ...    .  177. 

Villa  de  Puigcerda  ,    ,    ,    .    .....  180. 

Ca*tell  de  Prats 189. 

Q. 

Castell  de  Querol 182. 

R. 

€a|teU  de  la  RqcIui  . Í49. 

Xoeh  de  HegleUa 169. 

Cáttell  de  Rjoders -    .  17a 

Va»  de  Ribes 183. 
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Castell  de  la  Rocha  du  Yillech 185. 


Loeh  de  Stagell 460. 

Castell  e  loch  de  Salvaterra. 161. 

Castell  de  Salses 162. 

Loch  de  Sahorra 175. 

Sajooia  de  Cerdanya.    ....  188. 

Loch  de  Salagosa. 189. 

Loch  de  Santaguell 191. 


T. 


Castell  de  Tehir 155. 

Loch  de  Toluges.    ........  157. 

Castell  de  TauUhull 16a 

Loch  de  Tresserra. 167. 

Loch  de  Torderes 168. 

Treta  de  la  mena  de  ConflenL     ....  177. 


V. 


Loch  de  Vernet 147. 

Castell  del  Voló 151. 

Castell  de  Yin^ 165. 

Loch  de  Vilamulacha 168. 

Vila  de  Yilafrancha  de  Conflent.    ...  17a 

Castell  de  Vin^a 179. 

VallseboUera 189. 
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RENTAS  REALES  EN  1315 


DE   CATALUÑA   VALENCIA   Y   ARAGÓN 
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En  aquest  libr£  son  contengvdes  e  sgiíutes' kr  Mmirr 

PERTICULARMENT  E  DEGLARABAMENT  TOIVS  IMB  RÉNfifiS  QIüEÍ 
SENYOR  REY  HA  ÉN  CATHALUNYA  ET  EN  REGNE  DE.  VALENCIA 
ET  EN  REGNE  DARÁGO.  ENCARE  HI  SON  SCRITS  ET  CONTENGIfTS 
TOTS  LOS  VIOLARIS  ET  TOTES  LES  ASSIGNACIONS  FETES  PER  LO 
DIT  SENYOR  REY  O  PER  SOS  PREDECESSORS  EN  LES  DITES  REN- 
DES B  LOCHS  EN  LA  FORMA  QUES  SEGUEIX. 


En  lany  de  nostre  senyor  de  M.GCCXV  fo  fet  aquest 
libre  per  ma  dé  Francesch  FerrioL 


Assi  comensen  les  rendes  quel  senyw  lUy  ba  ett 
Cathalunya  e  los  violaris  e  assignacions  qué  per  eon- 
cessio  del  senyor  Rey  e  <te  sos  predéoeasorspreneii 
en  les  difes  rendes  aleuns  i4ciis  hom^m  e  oávallerfi 
e  altres  homens  de  Cathalunya. 


Lo  lodh  de  Figueres. 

\alen  les  rendes  de  flgueren  eegons       B«98e#. 
que  son  acustumadesde  vendré  uns  anys 
ab  altres  cascun  any.  3000  s. 


Digitized  by  VjOOQ  IC 


(  930  ) 
Ítem  valen  los  esdevenimens  del  dit 
loch  uns  anys  ab  altres  cascun  any  pa- 
gat  lo  salari  del  baüe  que  es  GCC  soli- 
dos lany  tro  a.  300  s. 

E  «s  eert  que  en  les  dites  rendes  e  es- 
deyenimens  ha  En  P.  de  FonoUet  cas- 
cun any  per  otorgaraent  del  senyor  Rey 
ad  beaeplacituin  Ul.^  solidojs  barcbi- 
nonenses. 


Pontons  Crexell  et  Borrassa. 


Las  rendes  del  castell  4e  Pontón^  e 
de  Crexell  e  de  Borrassa  valen  cascun 
any  segons  que  son  acustumades  de 
vendré,  uns  anysab  altanes.    .  1500  s. 

ítem  val^  los  esdevraimens  d^  la 
batlia  ¡delfi  dits  loQbjs  cascun  apy  segons 
que  enlestempspassatsbaava^ttroa.  55  s. 

E  per  aquesta  rabo  val  tan  poeh  car 
la  jurisdiccio  deis  dits  lochs  se  destreny 
per  lo  batle  de  Figueres. 

E  en  les  dites  rendes  et  esdeveni- 
mens  pren  misser  Dalmau  de  Pontons 
vicecanseller  del  senyor  Rey  per  ator- 
gament  del  senyor  Rey  a  ell  fet  a  vi- 
da sua. 
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Les  rendes  de  Gampredon  e  tots  los 
esdevenimens  te  lo  noble  en  Jaspert  de 
Gastellnou  de  sa  vida  en  axí.quel  sen- 
yor  Rey  no  hi  pren  res.  E  podm  valer 
les  rendes  cascun  any  tro  a.  1000  s. 


Dua  CasteUa. 


Les  rendes  de  Dua  Castella  valen  uns 
anys  ab  altres.  .  380  s. 

Ítem  los  esdevenimens  del  dit  loch  va- 
len fort  poch* 

BtmUdo. 


Les  rendes  de  BuauMo  valw  oesenn 
any  segons  que  aeo^acustiimades  dev^* 
dre  uns  anys  ab  altares.  2800  s. 

ítem  los  esdevenimens  del  dit  loch  va- 
len tro  a.  ••  . 

En  les  quals  rendes  ba  En  Jacme  de 
Cornelia  cascun  any  a  violari  M.  scdidos. 
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Tot  lo  romanent  es  assignata  la  me»* 
sio  de  casa  del  senyor  Rey. 


Gerofuu 


Les  rendes  de  GetMi  valen  «asctm 
any  segons  qué  soii  a<;tistdmadeB  de  ten- 
dré uiís  átirys  ab  altres.  660d  í: 

ítem  los  esdevenimens  del  dit  loch 
tro  a.  .  .  • 

En  les  quals  rendes  Im  En  R*  Gibes 
cascun  any  a  violari  11.°^  D  solidos. 

Tot  lo  romanent  es  assignat  a  la  mes- 
sio  de  casa.    "    •  ' 

Ítem  lo  ffibut  deis  jueus  de  Gerona  et 
de  Gerones  abtotá  <;a  challétá  oMcttn  any 
et  pren  lo  Tresorer  per  lo  senyor  Rey.    18800  s* 

Totes  les  rendes  damunt  dites  de  Ge- 
rona et  trahut  son  asstgnades  ara  ais 
marmessors  del  comte  Durgell  et  a 
aquells  qne  havien  assignacion  en  les 
rendes  de  Leyda.  ^SblimM  'llt.*  Mttdos 
quin  romanen  1  la  'iñessio  dé  iñ  mm. 


Lagostera. 
Les  rendes  át\  «Mtell  deXagooten  afe 
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los  esdeyeniíiiws  )i0dtíp  takr*  «HMitf 

any  tro  a.  6500  a« 

Lo  qual  loeb  oblea ModoaiatlMdt^ 
venimens  te  En  Gueitau.  Ú»  Ro^hafeieirti  <a        ! 
yiolari. 

.    •   '  .-  /  '  • 

Cáutes  de  MíilMoyé. ' 


Les  rendes  de  Caulas  de  Malaveya  va- 
len cascun  any  acfoodi  ^e  son  acustli- 
mades  de  vendré  iins  anys  ab  altres.       3500  s. 

ítem  los  esdevenimens  del  dit  loch 
valen  tro  a.  fií  a» 

Les  quals  rfiAdeset  MdeKtnuEiwa>aa.. . 
Gaubert Dalalo-  ell  .prapüesifcr  tíl.EA 
Joban  de  Gálms  mercader  de  Perpinya 
en  paga  de  XXUL«M»G(]Vlt  .aoi'utoi:.  ' 
barcbinonensM  qui  a  ell  Mnanito  a  f»^ 
güv  de  una  gran  quantltat  et  totes  1m 
pagues  quen  soafelesse  Btvmm  easena 
any  en  la  fi  de  la  carta  del  deute. 


Palamos. 


Les  rendes  de  Palamos  valen  un  any 
segons  que  son  actiiftumades  dé  vendré 
imas  anyes  ab  altres.  265  s. 


Digitized  by 


Google 


(M4) 
ítem  los  esám^imtaeM  del  4it  kwb  vth 
len  tM  á^  75.8. 

En  les  quals^rendes^ban  aMgnáeio  kis 
hereus  dea  Simón  de  Gevénélla'  de^  11.^ 
migeres  de  fomient  et  de  VIII  migeres 
de  ordi  et  de  XV  solidos  &i  diners. 

ítem  hi  pren  Eb  R.  de'Senta  Pau  ^i 
no  ha  poyns  a  violan.  240  &. 


Sent  EOepe  d^  Púihmsi 


Les  réDdes  de  Sent  Estove  de  Pala- 
mos  valen  cadMH  any  s^jma  que  Ma  • 
acustumades  de  vendno^ns  aflys  a)l  a1^ 
tres.  '  '  •      •  .  500  s» 

E  de  les  dHes  rmdmfeu  donacio  fo 
senyor  Rey  pera;  tots  teaups  a&SiqM» 
de  Coronelía  ^énrerd  et'  ab  iiereos  • 
successors  del  dit  Sune»  de  Gereiaélki» 


Tarrella  de  Muntgrü  (i) 
Les  rendes  de  Torrella  de  Uuatgri 


(i )  Esu  poblado»  3;  fi^  ti^  qpi^,^íj|im  ^  /mafntfraa  Ucbtdas  en  él 
códice,  y  al  m^en  se  lee  la  siguiente  nota :  Tots  ^quests  loel»^  ha  retms 
lo  senyor  Rey  an  Bernat  de  GruyUcs  et  ha  desíet  lo  cambi. 
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valen  cascun  tny  aiBgons  qiie  md  aevs- 
tumades  de  vendré  uns  anys  ab  altrea.  Í4SS0  8» 

ítem  valen  los  esdevenimens  de  Tor- 
relia  tro  a.  2000  s. 

En  les  quals  rendes  et  esdevenimens 
pren  lo  noble  En  Dalmau  de  Castellnou 
III."^  solidos  cascun  any  90  es  II.™  so- 
lidos per  la  guardan  del  casteU  a*  eU  et  a 
son  hereu  masde  at  M<  solidos  pei^tuals. 

ítem  bi  pren  En  Gispert  de  Rala  per 
rabo  de  la  guarda  el  del  estatge  del  pa- 
laü  del  senyor  Rey  de  Torrella  €G  soli- 
dos ad  ben^kidüiin. 

ítem  bi  pren  En  Bernat  de  Toua  cpr-^ 
reu  del  senyor  Rey  a  violanri  per  goar^ 
dar  los  boscbs  et  le^  devese»  qoel  ^ea-- 
yor  Rey  ha  a  Torrella  CCXL  solidos.  E  ol- 
tre  a^o  li  a  donada  lo  senyor  Rey  la  eor- 
retoria  de  Torrella  la  qual  no  es  enelo- 
sa  e  nos  ven  en  les  dites  rendes. 

ítem  bi  pren  labada  del  castell  CXXX 
solidos. 

E  oltre  90  quel  senyor  Rey  ha  donat 
an  Gisbert  de  País  per  la  guarda  del  dit 
palau  ba  donada  L*  sajonia  qui  val  be 
ce  solidos  la  qual  sajonia  na  entre  en 
les  vendes  de  les  dites  rendes. 

Totlo  romanent  de  les  rendes  damunC 
dites  son  assAgnade»  a  la  mesBio  de 
casa. 
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Aqüestes  h»  ésAe»  ara  lo  amfw  Rey 
al  Want  dop  Jacme. 


PeníayM^^ 


Les  rendes  da  Pevataylada  valen 
cun  any  segons  que  aoa  aeuatmnadoa  46 
vendré  uns  anys  ajb  altres. 

ítem  valen  las  eqdevenu^ena  4el  dit 
loch  de  Perata}lada.  •  •  • 

En  les  quals  rendes  preñen  perpetMla 
les  dones  de  Saleta  Haría  dci  la  Mar  da 
Palamors  per  jEiúasea  adur.C  solidt^a» 

ítem  hi  pren  labada  del  castell  de  Pe- 
ratallada  cascuaa|iyCXK«olidoaIteiiiEa 
Berenguer  Daquilo.ad  beo^l^lMÍtutii  per 
serviy  de  I  cavaU  armat  CCL  solidoSé 
ítem  P.  Cerones  per  aeaid^lant  r^ho  al- 
tres  CCL  solidos.. 

Tot  lo  remanent  de  les  dites  rendes, 
es  assignat  a  k  messiú  de  casa. 


Cru¡tUe9. 


Les  rendes  4e  GruyUes  jalea  caaciu 
any  segons  que  son  acustumades  de  ven* 
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dre  uns  anys  ak  >altm&  S09%  b. 

ítem  Talen  los  esdeTenimens  iblioeh 
de  Cruylles 

En  les  quals  rendes  pren  la  guarda  del 
castell  del  dit  loch  cascuií  «ny  CXX  so- 
lidos. 

Ítem  hi  pren  En  Berenger  ^a  De- 
vesa  per  rabo  de  I  mas  qae itequi  es  cB 
terme  de  Cru^kailo'  q«al  mM  fin  6er*- 
nat  de  Orayfles  lo  havia  assignat  uMiy- 
lari.  E  del  qual  túm  Hi  ¡foiaasigDM  pltft* 
ge  et  -ha^aanyat  per  sentencia  quen 
reeba  tot  90  qmn  l«si?á«  £  lA-  dit  Bemat 
de  Cruylles  deii'45atisfi}r  al  senyor  Aey 
de  tot  90  que  «xina  ^1  idit  más  isa^emí 
any.  '•■  - '  •    -     . 

Tot  lo  romaMOt  ite  les  dkes  rendes 
de  Cruylles  es  asáigilall  a'b'intesia'de 
casa. 


E sel  any  a  et  fiegencons. 

Les  rendes  de  Esclany  et  de  Regen- 
cons  valen  casein  any  segoés  que  son 
acustumades  de  vendte  uns  anys  ab 
altres.  i9M 

E  aqüestes  reades  «ott  assigaadea  m  la 
messio  de  casa  et  los^éHleyeBBmeBa  dial 
dit  loch  responenala  oorfcAe  >Pera(aUada. 
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Tots  aquests  lochs  ha  retuts  ara  la 
senyor  Rey  an  Beniat  de  CrayUes. 


Guri. 


Les  rendes  de  Gusb  yalen  cascim  any 
s^ons  que  son  acustaaiades.dt  vendré 
uns  anys  ab  altres.  1250  s» 

ítem  los  esdereniniras^del  ditloek  va* 
len  tro  a.  100  8. 

Les  quals  rendios  son  assigiiades  alno* 
ble  En  R.  Folch  isa  pago  daquells  X*°^ 
solidos  quel  senyor  Rey  li  dona  en 
lochs  certs  de  Cathalunya  per  ses  cava- 
lleries.  E  ara  el  senyor  Rey  ha  assignar 
des  les  rendes  del  dit  lo<ih  al  biabe  de 
Yich.    . 


Vich. 


Les  rendes  de  Vich  ab  los  esdeveni'» 
mens  valen  uns  ab  altres  tro  a.  800  s» 

Los  esdevenimens  si  negu  ni  ix  van 
ab  aquella  que  reeb.lo  baüe  de  Gurbw 

Les  dites  rendes  son  aaaignades  al  no^ 
ble  En  R.  Folch  en  pago  déte  dits  X.» 
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solidos  que  pren  cascun  aoy  per  ses 
cavalleries. 

E  les  rendes  quel  senyor  Rey  ha  no^ 
vellament  en  Yich  per  lo  eambi  q«ie  feu 
ab  lo  bisbe  de  Vich  son  t^  a  DCC  so- 
lidos. 

Deis  quals  ha  donata  lo  senyor  Rey 
anPeyro  escudar  de  misser  Dalmau  de 
Pontons  les  crides  que  valen  tro  a  GC 
solidos.  E  axi  romanen.  500  s. 


Les  renden  de  Tagamanent  valen  cas* 
cun  any  tro  a.  825  s. 

ítem  los  esdevenioims  del  dit  loeh 
valen  tro  a.  55  s. 

En  les  quals  rendes  pran  cascun  any 
per  violari  En  Bort  de  Munt  Cortes  YI 
diners  cascun  dia  que  fa  cascun  any 
GLXXX  solidos. 

Tot  lo  romanent  de  les  dites  rendes 
es  assignat  a  la  messio  de  casa. 


Vilamajor. 
Les  rendes  de  Yilamajor  valen  cas- 
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cun  any  tro  a  ( naenys  del  delmc ).  ;       1400  ^ 

Les  dites  rendes  son  assignades  an  G. 
Santa  Coloma  a  Tidárk    .  . 

ítem  hi  es  lo  délnne  qui  pot  talar  oas* 
cun  any  tro  a.  1000  s» 

Aquest  delme  es  assignat  a  violari  an 
Riambau  des  Fav^ 

ítem  valen  k»  wáwesámen»  del  dit 
loch  los  quals  pren  lo  <batie>  de  Carde* 
deu  e  de  Vilamajor  quín  dona  ocmpte 
ab  90  qne  reeb  de  Cardedeu  et  poden 
valer  pagat  lo  violari  del  batle  qui  es 
ce  solidos  tro  a.  400  s. 

Cardedeu. 

Les  rendes  de  Cardedea  vaiM  eas^ 
cun  any  tro  a.  700  si 

ítem  valen  lua  eadevenimena  de  da 
batlia  del  dit  loch  ab  los  «Bdevenimetis 
del  dit  loch  de  Yilamajor  tro  a*  375  a. 

E  les  dites  rendes  ha  donades  lo  sen*- 
yor  Rey  a  violsrl  an  Riambau  des  Far. 


Caules  de  Muftíbuy. 
Les  rendes  de   Caules  de  MuAtbuy 
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valen  cascun  any  tro  a.  2850  s. 

ítem  los  esdevenimens  de  la  batlia  del 
dit  loch  vales  abatus  CL  solidos  quey 
pren  lo  batle  per  son  salan  tro  a.  50  s. 

Les  quals  rendes  son  assignades  al  no- 
ble En  It  Folch  en  paga  daquelb  X.m 
solidos  que  M  pren  en  altres  loeiis  de 
Cathalunya  per  ms  cavalleries. 

E  ara  te  leís  dites  rendes  lo  bisbe  de 
y¡ch  per  lo  cambi  qae  iel  ha  ab  lo  senn 
yor  Rey, 


Senl  P.  dor. 


Les  rendes  de  Sent  P.  dor  valen  cas- 
cun any  tro  a.  2900  s. 

Ítem  valen  los  esdevetiimens  cascan 
any  abatut  lo  reedelme  quey  pren  lo 
batle  tro  a.  100  s. 

Les  quals  rendes  son  assignades  sfl 
noble  En  R.  Folch  en  paga  deis  dits  X."> 
solidos  que  ell  pren  sobre  algún»  lochs 
de  Cathalunya  per  ses  eavalleñes^  E  ara 
te  les  dites  rendes  lo  bisbe  de  Vich  per 
lo  dit  cambi. 
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Rendes  antigües  de  Bergna  eíde  Bergueda. 


Les  rendes  aatigues  de  Beirgua  et  de 
Bergueda  valen  cascan  any  tro  a.  2350  s. 

ítem  los  esdeyenimras  de  loyames 
tro  a.  400  s. 

Les  quals  rendes  son  aasignades  al  dit 
noble  En  It  Folch  en  paga  del  dits  X.^ 
solidos  que  pren  per  ses  cavalleries. 


Rendes  de  Bergua  et  de  Bergueda  novelles. 


Les  rendes  novelles  de  Bergua  et  de 
Bergueda  les  quals  foren  faaudes  de. la 
comtessa  de  Pallara  per  lo  camhi  que 
feu  ab  lo  seriyor  Rey  valen  cascun  any.  H750  s. 

Ítem  valen  los  esdevenimens  del  dit 
loch  tro  a.  •  .  . 

En  les  quals  rendes  han  aisaignacio 
los  Preycados  de  Bárchinona  de  U.™  so-     , 
lidos  a  violari. 

ítem  En  R.  Esquirol  servent  per  vio- 
lari LX  solidos. 

ítem  hi  pren  la  Casa  de  Sent  Johan  del 
Espilal  de  Bergua  per  V  pebordries  que 
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hi  assigna  A.  Roger  M.  solidos. 

ítem  dona  hom  cascun  any  a  aquell 
qui  ,te  et  guarda  el  palau  del  senyor  Rey 
de  Bergua  CCCLX  solidos. 

Ítem  hi  pren  lo  noble  En  R.  Folch 
per  assignacio  quel  seoyop  Rey  lio  ha 
feta  novellament  per  ses  cavalleries  per 
50  que  li  leva  de  la  assignacio  que  ha- 
via  en  les  rendes  que  cambia  ab  li?  bís- 
be  de  Vich  90  es  en  los  loes  de  Gurb  e 
de  Seat  P.  dor  et  de  Caules  de  Munt- 
buy  V,m  L  solidos. 

ítem  ha  cambiat  lo  seoyor  Rey  ab  la- 
bat  de  Sent  Lorens  de  Baga  les  rendes 
de  Balcebra  qui  son  de  I^  dites  rendes 
et  poden  valer  de  DCG  a  DCCG  solidos 
ab  los  esdevenimens.  Enaxi  que  la  mey- 
tat  de  les  dites  rendes  son  sues  perpe- 
tualment  e  laltre  meytat  pren  en  paga  de 
Il.m  D  solidos  que  romanien  a  pagar  da- 
quells  üh^  solidos  quel  senyor  Rey  li 
dona  en  lo  cambi  qiiels  preña  )ant  tro 
que  sia  pagal. 

ítem  hi  pren  En  Ramón  Dabella  los 
quals  solia  pendre  en  les  rendes  de  Ley^ 
da  et  hals  li  mudats  lo  senyor  Rey  II. m 
solidos  barchinonesos. 


TOMO  XII. 
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Wanresa. 


Les  rendes  de  Manresa  valen  cascun 

any  tro  a. 

ítem  los  esdevenimens  valen  taro  a. . . 

En  les  quals  rendes  ha  violan  Na  Be- 
rengere  des  Puyol  D  solidos. 

ítem  Na  Sans  perviolari  CLX  solidos. 

Les  quals  rendes  exceptáis  los  foros 
et  II  parells  de-  capons  quel  aenyor  Rey 
si  ha  retenguts  ha  cambiades  «b  lo  bis- 
be  de  Vich.  E  pot  valer  ?o  que  hi  prea 
lo  bisbe  tro  a  DCC  a  DCCG  solidos. 


Tcrrassa. 


Les  rendes  de  Terrassa  valen  «ascun 

any  tro  a. 

ítem  los  esdevenimené  valen  tro  a. . . 

De  les  quals  rendes  pren  En  Bernat 
Marti  batle  per  salan  de  la  dita  battia 
CCC  solidos. 

Tot  lo  romanent  de  les  dites  rendes  es 
assignat  a  la  dona  >ía  Sibilia  de  Saga  en 
paga  da.iuc-lls  X.'"  solidos  que  ella  ha 


4400  s. 


3900  s. 
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a88Í(piats  sobre  la  batlia  de  Barchinona 
a  yiolari. 


Asi  comensen  les  rendes  de  Barchinena. 


Leudes  de  les  Moles  de  térra  de  BarchinoML 


Les  leudes  de  les  Moles  de  térra  de 
Barchínona  valen  tro  a.  180  s. 

ítem  les  leudes  de  les  Moles  de  mar 
et  del  cavall  fusl  valen  tro  a.  380  s* 

E  aqüestes  rendes  son  assignades  a  la 
dona  Na  SSbilia  de  Saga  en  paga  da- 
quells  X.'"  solidos  que  ella  te  assignats 
sobre  les  rendes  damunt  dites. 


Leudes  de  vin  de  mar  et  de  térra  de  la  ciutat  de 
Bé^úhinoné. 


ítem  valen  les  leudes  del  vin  de  mar 
et  de  térra  de  la  ciutat  de  Barchinona 
tro  a.  i  550  s. 

ítem  valen  les  leudes  del  peix  e  de  les 
olles  de  Barchinona  tro  a.  260  s. 

En  aqüestes  leudes  ha  assignats  la  ca- 


Digitized  by  VjOOQ  IC 


(S36) 
pella  de  Valldaure  perpetuáis  CCCC 
solidos. 

E\s  romanens  son  assignats  a  la  dona 
Na  Sibilia  de  Saga  a  compliment  deis 
X.")  solidos  damunt  dits. 


Renda  deis  Maells  de  Barchinona  et  deh  censáis 
^aquella. 


Les  rendes  deis  Maells  de  la  ciutat  de 
Barchinona  et  deis  crnaaia  daquelies 
rendes  valen  cascun  any  segóos  que  son 
acHStumades  de  v«adre  uds  anys  d)  alr 


tres. 

En  les  quals  rendes  pren  En  R.  de 
Conit  cavaller  per  raho  de  ?a  bhuIIot 
cascun  any  perpetuáis  DLX  solidos.  E 
hquests  pren  per  interesse  de  M.  mot- 
batins  quel  pare  de  la  dita  dona  presta 
al  aenyor  Rey  En  Jacme  et  dekquals  na 
assignacio  del  dit  senyor  Rey  En  Jacme. 

ítem  hi  ha  assignats  En  Berenguer  de 
Finestres  a  violan  X  moAatlns  que  va- 
len XC  solidos. 

Tot  lo  romanent  de  les  dites  rendes 
es  assignat  a  la  dona  Na  Sibilia  de  Sa- 
ga en  paga  deis  X."»  solidos  damunt 
dits. 


1660  s. 
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Rendes  deis  Molins  Reyals  del  senyar  Rey  de  la  chitat 
de  Barchinona  et  de  kt  Farneria. 


Les  rendes  deis  dite'  nroluis^del  sen- 
yop  Rey  valen  cascan  any  ab  la  Far- 
neria. 29000  s. 

E  en  aquesta  venda  sendou  so  que  al- 
guna foresters  hi  han  qui  hi  preñen  lur 
part  per  ma  del  baüe  e  son  squests:  En 
Jacme  ^abastída  Simón  des  Lor  per  En 
G.  Qñ  Rocha  et  per  lareu  den  Romeu 
Gerart  et  per  En  Beniat  Daversso.  Eur 
cara  90  quey  preñen  los  hereos  den.Si^ 
mon  de  Yich  et  a^ o  que  hi  preñen  lo 
comprador  ho  met  en  compte  al  senyor 
Rey  en  los  dits  XXII.™  solidos. 

ítem  hi  meten  los  dits  comprados  los 
censáis  antichs  que  ha  assignats  a  Valí- 
daure. 

Primerament  muntal»  part  quey  pren 
Jacme  (labastida  per  11.^  moles  et  II 
quartans  quey  ha  per  compra  que  A  ^a- 
bastida  pare  seu  ne  feu  den  P.  Boyl  a 
qui  lo  senyor  Rey  lo  havia  donat  et  pot 
valer  cascun  any  tro  a  IIII.<»  solidos. 

ítem  munta  la  part  quey  preñen  los 
hereus  de  la  dona  Na  Berengarona  mu- 
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Uer  que  fo  den  Romeu  Gerart  en  lo  mo- 
li  que  te  el  casal  del  Clot  el  molnar  de 
Barchinona  lo  qual  li  vene  lo  senyor 
Rey  Namfosper  alou  per  preu  de  XI1H."> 
solidos  et  am  carta  que  fo  feta  YII  ka- 
lendas  marcii  anno  M^CC^'XC^'  la  qual 
carta  es  registrada  én  la  libre*  o  registre 
de  la  batlia.  .  •  .  E  noa  troba  que  hi 
aguea  carta  de  gracia.  Empero  creu  que 
en  les  sentencies  qnen  Jaome  de  Bizaya 
dona  apres  la  fi  del  senyor  Rey  Nantfbíl 
se  trobara  que  la  dita  Tenda  fo  reVcoada 
pagaant  lo  senyor  Rey  a  la  dita  dona 
los  dits  XIIII.™'  solidos  etprenhi  casouii 
any  entorn  de  DG  a  DGG  solidos^ 

ítem  munta  la  part  ^pie  prra  En  Ber- 
nat  Daverso  en  lo  «noli  que  te  el  casaA 
del  Clot  veyll  k)  qual  li  dona  lo  senyor 
Rey  a  vida  sua  ab 'carta  qui  fo  f eta  Vül^^ 
idus  madii  anno  M.GGGVIiL  E  munla 
90  que  pren  cascun  any  tro  a  DC  o  a 
DCLXXX  solidos. 

ítem  munta  la  part  quey  pren  En  Si- 
món des  Lor  ab  les  IL^  moles  que  te 
qui  foren  den  G.  Qa  Rocha  de  DCCCC 
a  M.  solidos.   > 

ítem  munta  la  part  quel  tensor  Rejf 
pren  en  lo  moli  appellat  Carbonell  la 
qual  part  preñen  los  hereas  den  Simún 
de  Vicb  per  interesse  da^o  quds  es  ;de- 
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gut  per  la  cort  do  DC  a.  DCC  solidos* 

ítem  ijQunta  f  o  ({ods  comprador»  B19- 
ten  en  compte  al  senyor  Rey  deis  cen- 
sáis que  fa  donar  an  Bernat  de  Manmon 
per  rabo  de  Yalldaure  et  ab  los  LXXV 
solidos  que  lexa  a  les  doaes  de  Sent  P« 
de  Barchinona  que  fayen  censáis  los 
quals  censáis  son  CC  solidos  que  pi;e«- 
nen  en  lo  moli  den  Guilbbert  de  SEsy» 
DCXCV  solidos. 

E  axi  rountaria  qo  deis  foresters  et.fo 
deis  Mnsals  que  met^n  ea  compte  tro  a 
VIILm  solidos. 

ítem  preñen  m  les  ditas- rendes  deis 
molins  lesmanoretes  de  Barchinona  per* 
petuals  DCCXX  solidos. 

ítem  hi  pren.  En  F.  de  Yilairddl  qiú 
es  batle  deis  dits  molins  YI  diners  casr 
cun  dia  que  faQ  lany  CLXXX  solidos; 

ítem  hi  prea  layguador  cascan  any 
tro  a  CCCLX  solidos. 

ítem  hi  pren  En  Badia  scriva  deis  dits 
molins  poc  mes  o  m^nys  segons  que  Uft 
val  CCXL. 

ítem  hi  pren  En  P.  March  per  la  mol- 
tura que  bi  deu'  pendre  LIHI  solidos. 

ítem  hi  pren  En  Jacme,  .  •  •  •  de  la 
cambra  del  senyor  Rey  poc  mes  o  menys 
CCCLX  solidos.; 

ítem  bi  pren  En  G.  Jorda  II  quartans 
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de  fonnent  molts  que  yaien  segon  que 
blat  val  de  DCCXX  solidos  a  DCCXL 
solidos. 

ítem  hi  pren  En  Bertrán  Riquer  quels 
hia  a  yiolari  cascuri  any  GCG  solidos. 
Aquests  son  ara  assignats  a  tes  Menore- 
tes de  Barchinona. 

ítem  en  G.  Lobet  foare  del  P.  Lobet 
per  II  quartans  de.  .  .  .  .  DGGXX  soli- 
dos a  DCGXL  solidos. 

ítem  hi  preil  la  ntidriésá  qui  fo  de 
dona  M.  filia  del  senyor  Rey  altres  If 
quartans  de  DGGXX  a  DGGXL  solidos* 

ítem  En  Polft  qui  ba  assignacio  a  rio- 
lari  sobre  la  Fameriade  GGG  solidos. 

Ítem  en  P.  de  Gardona  qui  guarda  la 
Palau  de  Barcbinona  qui  lii  preu  áe  tío^ 
lari  sobre  la  Faméria  GCXL  solidos. 

ítem  En  G.  de  Qbadrés  de  la  bo^ella^ 
ría  del  senyor  Rey  HF  dinera  tOtftdies 
qui  fan  lany  XG  solidos. 

Suma  que  muntén  los  damunt  dits 
yiolarís  et  salarís  mes  de  V.<"  solidos. 

ítem  hi  pren  madona  Na  Sibilía  de 
Saga  a  qui  fallen  a  compliment  deis  dito 
X  m  solidos  Y.n  solidos  a  vegades  mes  o 
menys  segons  que  les  rendes  de  Barchi- 
nona  en  que  ella  ha  assigtiacio  se  venen. 
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ítem  meten  en  oompte  los  comprados 
les  obres  reyals  oecesaries  qui  si  fan 
les  quals  fan  lo  1>atle  e\  seriva  deis  mo- 
lías qui  les  donen  scrites  per  menut  el 
compte  es  a  vegades  molt  a  yegades 
poch. 

ítem  meten  en  compte  los  dits  com- 
pradors  les  vagues  deis  molifis  qui  a 
yegades  a  mal  temps  munten  a  gran 
quantitat  et  a'  yegades  a  cuminal  mas 
tots  temps  hia  vagues. 

ítem  lo  batle  general  hi  »  a  fer  totír 
anys  obra  novella  qui  munta  a  vegade» 
a  quantitat  de.  ...  \ 

ítem  hi  a  assignacio  lo  noble  En  R. 
Folch  per  ses  cavalleries  no  contrestant 
negune  assignacio  M,  solidos. 

E  tot  90  que  sobre  de  les  dites  rendes 
es  assignat  a  la  Dona  Na  Sibilía  de  Saga 
en  paga  dasso  que  li  es  degut  de  90  que 
li  es  fallit  de  temps  passat  que  munta 
be  a  YIILm  solidos. 


Tribut  deis  Jt^heus  de  Barchinona^ 

Lo  tribut  deis  jueus  de  Barchindna 
Tal  cascun  any.  24000  s. 

Los  quals  son  assignats  axi  (em  se  se- 
gueix : 
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Primerameat  hi  pren  lo  noble  En  R* 
Folch  XIIIl.*"  solidos. 

ítem  hi  pren  la  dona  Na  StbiKa  de 
Saga  a  violari  Y.«^  solidos. 

ítem  hi  pren  En  Bemat  Ricart  a  yio-^ 
lari  IIL°^'  solidos. 

ítem  son  assi^oaits  loa  quals  sobre  de 
la  dita  quantitat  9»  la  messio  de  la  casa 
del  senyor  Rey. 

Daquests  \L^  solidos  mana  donar  lo 
senyor  Rey  an  G.  de  Xanesveres  M.  so- 
lidos et  els  romanens  romanen  a  la  dita 
messio  de  casa. 

E  axi  son  tots  los  dits  XXIIII.m  so- 
lidos eomplits  en  la  dita  fonna. 


Quintar  de  Barchiwma. 


Lo  quintar  de  Barchinona  ten  per  lo 
senyor  Rey  en  G.  Oulomar  jutge  de  la 
cort  a  cens  de  XX  morbatins  que  son.  180  s. 

E  daquests  ne  paga  lo  dit  G.  Ok>mar 
a  la  esgleya  et  son  perpetuáis  C  solidos. 

E  tot  lo  romanent  pren  la  muller  dea 
G.  Corroger  (aeorere  sartre  del  senyor 
Rey  qui  hi  pren  a  yiolari  CL  solidos. 

E  axi  da^o  no  sobre  ras.    . 
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Leudes,  del  Bomíoi*  de  B^archinona. 


Les  leudes  del  Roudor  de  Barebiitoiía 
son  establides  »Uh^^eaa  den  Berroguer 
Mayol  an  Michel  Marchet  et  an  Bernat 
Marchet  et  valen  de  renda  tro  a.  4000  s. 


Leudes  qud  senyor  Rey  solia  pendre  et  haver  en 
Barchinona. 


Les  leudes  (jud  senybr  Rey  solía  ha- 
yer  en  Barchinona  valendereoidatroa»  6000  $. 

E  el  ,aenyor  Rey  estabules  an  Bernat 
Marchet  et  ais  faereí»  deü  P.  Burgués  a 
cens  de 


Molins  del  Coll  de  la  Qelada  de  Barckénúna^ 


La  renda  deis  molins  del  eoU  da  la 
pelada  de  Barchitioiia  vaien  cascun  any 
tro  a.  3000  a. 

E  el  senyor  Rey  estabules  an  P*  dez 
Ledo  scriva  seu  a  cena  de» 
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Batlia  de  Barchinana. 


Los  esdeveniDieiis  de  la  hatlia  de  1» 
ciutat  de  Barchinona  valen  caacun  any 
tro  a.  3000  a. 


Vüafrancha. 


Les  rendes  de  Vilafrancha  valen  cas- 
cun  any  tro  a.  7000  s^ 

ítem  los  esdevenimens  de  la  batlia  del 
dit  loch  de  Vilafrancha  valen  casoun 
any  tro  a.  300  s. 

En  les  quals  rendes  et  esdevenimens 
ha  assignacio  la  dona  Na  Brunissen  de 
Cervello  a  violari  V.™  solidos. 

ítem  En  Bertrán  de  Canelles  a  violari 
M.D  solidos. 

ítem  la  muUer  den  G.  Torroge  perpe- 
tualment'la  meytat  de  la  sajonia  que  val 
CCCG  solidos  cascun  any. 

ítem  En  G.  de  Mirambell  a  violari 
CCC  solidos. 

ítem  se  ha  a  levar  deis  diners  damnht 
dits  la  messio  ques  fa  nes  fara  en  lo  plet 
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quies entrel  senyor Reye lalmoyDa deis 
fets  de  les  Perallades. 


Font  Rvbia. 


Les  rendes  del  castell  de  Font-rubia 

poden  valer  cascun  any  tro  a 

E  son  assígnades  an  Ramonet  de 
Mediona  per  Il.n  morbetíns  quel  senyor 
Rey  li  ha  donata.  En  axi  que  prenga  las 
rendes  et  fassa  sues  tro  quel  senyor  Rey 
baja  pagada  la  dita  quantitat  , 


Bruch  et  ^a  Guardia. 


Les  rendes  deis  castells  de  Brucb  et 
de  Saguardía  poden  valer  cascun  any 
tro  a 

Les  quals  rendes  te  a  violar!  En  Ra- 
monet de  Medi<»ia. 


Apiera  et  AgtuUada. 
Les  rendes  de  Apiera  poden  valer  cas- 
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cun  any  tro  a  XII^  solidos  ab  los  es- 
devenimens.  ítem  les  rendes  de  Agua- 
lada  ab  los  esdeyenimeus  IlL»  solidos. 
E  axi  poden  valer  cascun  any  mtre  ara- 
dos los  dits  loes.  15000  s. 

E  totes  les  dites  rendes  son  assigna- 
des  al  noble  En  R.  Folch  de  sa  vida. 


Araprunya^ 


Les  rendes  del  casteH  Daraprnoya  pe- 
den valer  cascun  any  tro  a.  1500  s. 

ítem  poden  valer  los  esdevenimens 
tro  a.  120  s. 

E  les  dites  rendes  son  assígnades  a 
violari  an  Galceran  Qa  Cort. 


Tarreffona. 


Les  rendes  de  Tarregona  valen  cm«- 
cun  any  al  senyor  Rey  tro  a.  4700  s. 

E  daquestes  ha  assignats  lo  senyor 
Rey  cascun  any  a  la  obra  del  castell  de 
Tarregona  11."  solidos. 

ítem  hi  pren  En  F.  de  Manresa  per- 
petuáis M.  solidos. 
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ítem  hi  preD  per  violari  Na  R.  Guas- 
cha  C  solidos. 

E  tot  lo  romanent  es  assignat  al  no- 
ble En  P.  de  Queralt  per  rabo  de  les 
cavalleríes  que  te  del  senyor  Rey. 


Valls  et  Santa  María  des  Pía. 


Les  rendes  de  Valls  et  de  Santa  Ma- 
ría des  Pía  \¿ka  cascun  aay  tro  a.         1275 

Ítem  yalen  los  esdevenimens  del  dit 
locb  tro  a.  55  a. 

E  les  dites  rendes  et  esdevenimens 
son  assignades  al  noble  En  P.  de  Que*- 
ralt  per  rabo  de  les  dites  cavalleries. 


CanUnils. 


Les  rendes  de  Cambrils  valen  cascun 
any  tro  a.  1300  s. 

Ítem  valen  los  esdevenimens  cascun 
any  tro  a.  100  s. 

El  senyor  Rey  ba  assignades  les  dites 
rendes  al  noble  En  G.  Dentensa  per 
M.CCCL  solidos  queyha  dassignacio  los 
quals  pren  en  paga  daquells  VL"^  solidos 
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quel  senyor  Rey  li  assigna  de  sa  vida 
sobre  les  rendes  Duxo  (1). 


La  MatUanya  de  Prades. 


Les  rendes  de  la  Montanya  de  Prades 
valen  cascun  any  ab  los  Y  loes  de  la  di- 
ta montanya.  20000  s. 

Ítem  los  esdevenimens  e  les  batlies 
deis  dits  lo!Cs  valen  casotia  any  ab  les 
questes  tro  a.  5000  s. 

E  totes  les  dites  rendes  et  esdeveni- 
mens son  assignades  ais  marmesaors 
del  noble  Comle  Durgell  per  interesse 
tro  sien  pagats  del  deute  del  preu  del 
comdat 


Monblanch. 


Les  rendes  de  Muntblanch  valen  cas- 
cun any  tro  a.  5000  s. 


( 1 )  Este  párrafo  se  halla  escHto  al  máijen,  como  en  sostitncioD  de 
otro  tachado,  ea  el  que  se  leen  las  siguientes  palabras:  B  aqüestes  rendes 
son  assignades  a  la  messio  de  la  casa  del  senyor  Rey. 
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ítem  los  esdevenimens  valen  tro  a.      350  s. 

Les  quals  rendes  et  esdevenimens  te 
la  molt  alta  dona  Alienor  muUer  del 
senyor  Infant  don  Jacme. 


E^prats  Sení  Marti  et  la  Manresana. 


Les  rendes  Desprats  de  Sent  Marti  et 
de  Sa  Manresana  valen  cascun  any  tro  a.  700  s. 


Argensola. 


Les  rendes  Dargensola  valen  cascun 
any  tro  a.  600  s. 


Vissiana  Muntfalco  Rubiola  et  Biure. 


Les  rendes  de  Vissiana  et  de  Muntfal- 
co et  de  ^a  Rubiola  et  de  Biure  valen 
cascun  any  tro  a.  800  s. 

E  totes  les  rendes  deis  loes  escrits  en 
aquesta  pagina  son  en  Segarra  et  son 
assignades  al  noble  En  P.  de  Queralt 
per  ses  cavalleries. 

TOMO  XII.  17 
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rinmr. 


Les  rendes  de  Timor  valen  cascun 
any  tro  a.  560  s. 

En  les  qaa)s  rendes  ha  assígnacio  En 
P.  de  Mediona  ad  beneplacitum  CC  so- 
lidos. 

Pallarais. 

Les  rendes  de  Pallarols  valen  cascun 
any  tro  a.  250  s. 


Muntnumeu  et  Sa  Paladella. 


Les  rendes  de  Muntmaneu  et  de  ^a 
Paladella  valen  cascun  any  tro  a.  340  s. 


Guardia  Patosa. 

Les  rendes  de  la  Guardia  Palosa  va-    .. 
len  cascun  any  tro  a.  .    620  s. 
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Puigalt. 


Les  rendes  de  Puigalt  valen  cascun 
any  tro  a.  550  s. 


Sadaho  et  Ríber. 


Les  rendes  de  Sadaho  et  de  Riber  va- 
len cascan  any  tro  a.  240  s. 


Sententoli. 


Les  rendes  de  Sententoli  valen  cas^    . 
cun  any  tro  a.  240  s. 

Les  rendes  de  aquests  VII  loes  da- 
munt  en  aquesta  carta  cootengudes  son 
assignades  al  noble  En  Berenger  Dan- 
gleola  a  XY  anys  los  quals  comensaren 
X.®  kalendas  decembris  anno  Dominí 
]ML<^CCQX  lo  qual  día  la  carta  del  ator-. 
gament  fo  feta.  E  finit  lo  dit  temps  de 
XV  anys  ha  atorgat  et  donat  lo  senyor 
Rey  al  dit  noble  de  gracia  II."  solidos 
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per  V  anys  sobre  les  dites  rendes  cas- 
€un  any  apres  los  dits  XV  anys. 


MurU  Cortes. 


Lo  loch  de  Munt  Cortes  ha  donat  lo 
senyor  Rey  an  Berenger  de  Jorba  per  a 
tots  temps  a  ell  et  ais  seus  a  serviy  de 
1  cavall  armat.  E  el  senyor  Rey  hasi  re- 
tengut  mirimperi  et  host  et  cavalcada. 


Les  rendes  del  loch  de  Copons  ha 
donades  lo  senyor  Rey  an  Jacme  de  Co- 
pons de  sa  vida. 


Gaver. 


Les  rendes  de  Garer  poden  yaler  cas- 
cun  any  tro  a.  150  B. 

En  les  quals  rendes  ha  perpetuáis  la 
casa  de  Sent  Antoni  de  Cervera  C  soli- 
dos jaccenses. 
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£  tot  90  que  rontan  de  les  dites  rendes 
pren  En  Geraldi  Duluga  de  sa  vida. 


Cervera. 


Les  rendes  de  Cervera  valen  cascun 
any  tro  a.  10000  s. 

ítem  los  esdevenimens  de  la  batlia  del 
dit  loch  de  Cervera  valen  cascun  any 
tro  a.  »  •  .  « 

En  les  quals  rendes  ha  de  violar!  per 
ses  cavalleries  lo  noble  En  G.  de  Han- 
cada  IIII.in  solidos. 

ítem  hi  pren  lo  Monestir  de  Santes 
Creus  per  rabo  de  una  capellania  quel 
senyor  Rey  hi  estábil  CCCC  solidos. 

E  ara  lo  senyor  Rey  en  lo  cambi  que 
feu  ab  lo  bisbe  de  Vich  hali  cambiades 
de  les  rendes  del  dit  loch  CXVI  mige- 
res  et  I  quartera  V  puyerons  dordi  a  ra- 
bo de  Y  solidos  la  migera  que  munta 
DLXXIIIII  solidos.  En  aytal  condicio 
que  del  luysme  que  pervendra  deles 
honor  per  ques  fan  les  dites  migeres 
baja  lo  senyor  Rey  les  IL^^  parts  et  el 
bisbe  la  ter^a  part.  ítem  ha  eseambiats 
lo  delme  del  forment.  del  dit  loch  et  del 
ordi  et  de  la  mestura  et  de  la  avena  et 
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de  b  Tmeaia  les  qaals  coses  li  a  meses 
en  prea  de  DL"  L\IU  solidos  cascon 
any. 


Tarrega. 


Le»  reodes  de  Tarrega  Talen  cascnn 
any  tro  a.  1800  & 

ítem  los  esdevenim^is  de  la  batlia 
del  dit  loch  valen  cascun  any  tro  a.         350  s. 

E  aqüestes  rendes  el  esdeTenimens 
pren  lo  noble  En  R.  Folch  per  aasign»- 
cio  del  senyor  Rey  en  paga  de  ses  cava* 
Ueries.  Forenli  en  alU*e  loch  mndades 
et  dooades  a  la  infanta  dona  Elienor. 


Vilagrassa. 


Les  rendes  de  Vilagrassa  valen  cascnn 
any  tro  a.  1800  & 

ítem  los  esdevenimeñs  de  la  dita  bat- 
lia  tart  bastent  a  les  messjons  del  dil 
loch. 

E  les  quals  rendes  pren  lo  senyor  Rey 
ha  assignades  an  Ramón  Folch. 
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Bell  Lock 


Les  rendes  de  Bell  Locb  valen  cas- 
cun  any  tro  a.  600-  s.  j.  (1). 

ítem  los  esdevenimens  de  la  batlia 
del  dit  loch  tro  a.  100  s.  j. 

E  en  les  dites  rendes  el  esdevenimens 
pren  lo  batle  per  son  salari  CGX  solidos 
jaccenses. 

ítem  hi  pren  En  Bemat  R.  de  Ribe* 
lies  II.i^  solidos  barcbinonesos  per  inte- 
resse  daquells  XXX.*"  solidos  que  11  deu. 
E  axi  no  basta. 


Leyda. 

Les  rendes  de  la  ciutat  de  Leyda  cas- 
cun  any  valen  tro  a.  18000  s.  j'. 

ítem  valen  los  esdevenimens  de  la  di- 


( 1  )  Para  diferenciar  las  dos  clases  de  sueldos  qut  se  espresan  en 
la  colunma  de  las  cantidades ,  se  marcaran  los  jaqueses  con  uaa  J,  eo* 
tendiéndose  por  consiguiente  que  las  partidas  en  donde  se  omita,  y  que 
son  la  mayor  parte,  se  han  de  contar  en  sueldos  barceloneses,  coma 
se  consigna  desde  el  principio.  Los  dineros  de  málla^  reales,  en  que  se 
divide  el  sueldo,  se  ñiawarán  oon  una  d. 
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ta  batlia  cascun  any  tro  a.  350  s.  j. 

E  en  les  dites  rendes  et  esdeTenimens 
pren  lo  batle  per  son  salari  M.  solidos 
jaccenses. 

ítem  hi  preñen  les  sors  menors  de 
Leyda  M.  solidos  jaccenses. 

Itein  fai  pren  En  R.  Gibos  D  solidos» 
jaccenses. 

ítem  Mtehel  Dun  Castello  CLXXX 
solidos. 

ítem  P.  de  Penafreyta  per  guarda  del 
castell  de  Leyda  CL  solidos. 

ítem  hi  pren  En  Johan  San9  per  vio- 
lari  cascun  dia  XII  diners  que  fan 
CCCLX  solidos. 

ítem  hi  pren  En  Johan  Ruvira  sar- 
tre  per  violari  cascun  dia  XII  diners 
jaccenses  que  fan  CCCLX  solidos  jac- 
censes. 

ítem  hi  pren  Na  Mingueta  Doscha  IIII 
diners  jaccenses  cascun  dia  per  yiolarí 
que  muata  per  I  any  CXX  solidos  jac- 
censes. 

ítem  hi  pren  En  Bernat  des  Soler  de 
Rabinat  VI  diners  jaccenses  cascun  dia 
per  violari  que  fan  per  I  any  CLXXX 
solidos. 

ítem  hi  pren  Na  Ramona  de  Rubio  et 
Nastorina  per  violari  cascun  any  LX 
solidos  jaccenses  90  es  cascun  dia  II 
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diners  jaécenos  et  I  cafis  de  forroent 
segons  que  val. 

Ítem  hi  pren  En  Bernat  Percsísset 
cascuD  dia  XII  diners  jaccenses  eascun 
día  per  violari  que  fan  per  lot  I  any 
CCCLX  solidos. 

ítem  hi  pren  la  nobla  dona  Infanta 
dona  Blancha  eascun  any  II.in  DCXL 
solidos  jaccenses. 

ítem  Naperici  Munter  eascun  dia  per 
yiolári  XII  diners  jaccenses  qui  fan  per 
I  any  CCCLX  solidos. 

ítem  hi  a  Nesteve^  ^a  Redorta  assig- 
nació  de  I  gran  quantitat 

ítem  en  les  dites  rendes  preñe  eascun 
any  Na  M.  Solivera  a  violari  CCCLX  so- 
lidos barchinonenses. 

ítem  hi  pren  En  R.  Dahella  a  violari 
11*"^  solidos  barchinonenses. 

ítem  de  les  dites  rendes  se  preñen 
eascun  any  a  ops  de  la  obra  del  castell 
de  Leyda  tot  qo  quen  román  de  les  dites 
rendes. 

ítem  ha  hom  a  pendre  en  compte  al 
comprador  de  les  rendes  per  rabo  de  la 
caldera  et  de  la  mesura. 

En  les  dites  rendes  son  ara  assignats 
per  lo  senyor  Rey  ais  marmessors  del 
comte  Durgell  XI.<"  solidos  jaccenses  en 
esmena  de  la  térra  que  ara  ha  hom  re- 


Digitized  by  VjOOQ  IC 


(  258  ) 
tuda  an  Bernat  de  Cruüles  et  tots  los 
demes  deis  violaris  qni  eren  assegurats 
ais  sobredits  lurs  ha  hom  assignats  so- 
bre les  rendes  que  tenia  hom  a  la  mes^ 
sio  de  la  casa  en  Cathaluoya. 


Almasselles. 


Les  rendes  Dalmacelles  poden  valer 
cascan  any  tro  a 

En  les  quals  rendes  pren  En  G.  Ga- 
llissa  per  violari  D  solidos  jaccenses. 

E  tot  lo  romanent  pren  eo  paga  dasso 
que  li  es  degut  per  la  cort 


GuimineUs. 


Les  rendes  de  Guiminells  poden  ya- 
1er  cascun  any  tro  a.  70 

E  totes  les  dites  rendes  ensemps  ab 
les  peytes  questes  cenes  noonedatge  ca- 
lonies  reensons  dost  et  ab  tots  altrea 
drets  te  En  R.  de  Bolas  de  ?ida  sua.  E 
apres  la  mort  dell  que  ht  preña  lo  seu 
hereu  D  solidos  jaccenses  cascun  any 
tro  que  sla  pagat  daquells  M.  morabe- 
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tins  quel  senyor  Rey  li  dona  et  que  nols 
preña  en  paga  del  dit  deute. 


Almenar. 

Les  rendes  Dalmenar  no  pren  lo  sen- 
yor Rey  mas  pren  los  esdevenimens 
que  poden  valer  tro  a.  150  s. 

E  el  dit  loch  teñen  los  roarmessors 
del  noble  compte  DurgelL 


Muntayana.  Army. 

Lo  loch  de  Muntany  es  atributat  et  fa 
cascun  any  per  tiíbut.  200  s.  j. 

Ítem  Areny  altres.  200  s.  j. 

E  totes  les  rendes  et  esdevenimens 
daquests  II  lochs  dessus  dits  ab  Pallars 
jusa  9on  assignats  al  noble  En  R.  de 
Cardona  per  cavalleries. 


Los  loes  Dalos  et  de  Meya. 


Valen  los  loes  de  la  térra  Dalos  et  de 
Meya  entre  les  rendes  els  esdevenimens 
cascun  any  tro  a.  '  10000  s.  j. 
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Aquest  loch  teñen  los  marmessors  del 
noble  comte  Durgell. 


Camerasa  Ct^lls  et  Mungay. 


Valen  les  renden  de  Camerasa  et  de 
Cubells  e  de  Mungay  cascun  any  ab  los 
esdevenimens  tro  a.  2000  s»  j. 

E  totes  les  dites  rendes  et  esdeveni- 
mens  son  assignats  ais  marmessors  del 
noble  comte  Durgell. 


Santa  Linia  et  Larens^ 


Valen  les  rendes  de  Santa  Linia  et  de 
Lorens  cascun  any  ab  los  esdevenimens 
tro  a.  3000  s.  j. 

E  léñenles  los  marmessors  del  comte 
Durgell. 

Tortosa. 

Valen  les  rendes  de  Tortosa  ab  los  es- 
devenimens tro  a.  40000  s. 

Tortosa  te  la  senyora  Reyna  qui  pren 
totes  les  djtes  rendes  et  esdevenimens 
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Assi  comensen  les  rendes  quel  senyor  Rey  ha  en  lo 
regne  de  Valencia  dassa  el  Riu  de  Xuquer  e  los  vio- 
laris  et  assignacions  que  per  concessio  del  senyor  Rey 
o  de  sos  predecessors  preñen  en  les  dites  rendes  al- 
cuns  richs  homens  et  cavallers  et  altres  homens  del 
dit  regne. 

Valencia.  (1). 
Primerament  la  taula  del  pes  de  la 


( 1 )  El  sistema  seguido  hasta  aquí  para  consignar  ordenadanenté  los 
réditos  de  las  poblaciones  y  la  distribución  de  los  mismos  varía  algún 
tanto  en  la  parte  que  corresponde  al  reino  de  Valencia ,  pues  no  precede 
á  cada  relación  particular  de  un  pueblo  el  nombre  del  que  en  esta  se  cita, 
y  las  distribuciones  y  vitalicios  forman  listas  especiales  y  separadas.  Para 
guardar  toda  la  uniformidad  posible  hemos  ereido  que  no  seria  impropio, 
y  que  hasta  ayudaría  á  la  mayor  intelgencia  del  trabigo  estadístico,  poner 
los  nombres  de  las  poblaciones  como  se  ve  en  los  otros  estados  que  abra- 
za el  códice,  dejando  lo  demás  que  advertimos  tal  como  se  halla,  pero 
dando  noticia  de  ello  al  lector,  por  si,  con  mayor  trabajo,  quiere  averi- 
guar todo  lo  que  se  refiere  á  im  solo  pueblo ,  ya  que  no  se  le  presenta  en 
conjunto.  Otra  advertencia  debemos  hacer,  y  es  que  si  se  encuentra  al- 
guna equivocación  en  las  somas,  procede  de  ciertas  enmiendas  que  se  no- 
tan en  las  partidas  especiales,  y  que  se  verificarían  sin  duda ,  después  de 
hechas  aquellas,  sin  prever  la  variación  que  indispensablemente  habían  de 
producir  en  el  total  los  cambios  de  cifras. 
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Son  de  la  infanta  dona  EHonor. 

üxo* 

ítem  les  rendes  Duxo  tro  a.  8250  s. 

Murvedre. 

ítem  les  rendes  de  Murvedre  tro  a.  i  3500  s. 
Son  de  la  messio  de  casa, 
ítem  donen  los  jueus  del  dit  loch  de 
Murvedre  cascun  any  per  trebut.  300  s. 

Son  de  la  messio  de  casa. 

Algesira 


ítem  les  rendes  Dalgesira  tro  a  14550 

Aquest  loch  te  lo  senyor  infant  don 
Jacme. 

ítem  donen  los  jueus  del  dit  loch  Dal- 
gesira per  trehut  cascun  any.  50  s. 


Carbera. 


Ítem  les  rendes  de  Corbera  tro  á.        3050  s. 


Digitized  by 


Google 


(  265  ) 
Aquest  loch  es  donat  al  senyor  Infant 
don  Jacme. 

Cultera. 

ítem  les  rendes  de  Cultera  tro  a.  4300  s. 

Son  del  dit  senyor  infant  Jacme. 


Gandía. 

ítem  les  rendes  de  Gandía  tro  a.         5350  s. 
Son  de  la  messio  de  casa. 

Dinia. 

ítem  les  rendes  de  Dinia  tro  a.  6150  s. 

Son  de  la  messio  de  casa. 


Pego. 

ítem  les  rendes  de  Pego  tro  a.  3200  s. 

Son  den  Santa  Coloma  et  de  la  obra 
del  mur. 

Dontinyen. 

ítem  les  rendes  Dontinyen  tro  a.  3800  s. 

TOMO  XII  18 
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Son  de  la  messio  de  casa. 

Madrona. 

ítem  les  rendes  de  Madrona  tro  a.       5000  s. 
Son  de  la  messio  de  casa. 


Biar. 
Ítem  les  rendes  de  Biar  tro  a .  1100  s. 

Sexona. 
ítem  les  rendes  de  Sexona  tro  a.         740  s. 

Bocayren. 

ítem  les  rendes  de  Bocayren  tro  a.  1300  s. 
Son  de  la  messio  de  casa. 

ítem  munten  los  marchs  deis  dits 
loes  uns  anys  ab  altres  cascun  any  tro  a.  2273  s. 

BunyoL 
ítem  les  rendes  de  Bunyol  les  quals 
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nos  venen  negun   any  ans  o  cuyl  En 
Jacme  de  Castellnou  per  lo  senyor  Rey 
et  valen  uns  anys  ab  altrea  cascun  any.  20000  s» 

Aquest  loch  te  ara  lo  senyor  Infant 
don  Alfonso  al  qual  lo  senyor  Rey  la 
donaL 


Gallinera. 


ítem  les  rendes  de  Gallinera  nos  ve- 
nen ans  los  moros  del  dit  loch  donen 
cascan  any  al  senyor  Rey  XI."*  solidos  et 
valen  alcuns  altres  drets  et  rendes  quel 
senyor  Rey  hi  pren  tro  a  11.™  solidos  per 
cascun  any  et  axi  valen  cascun  any  tro  a.  13000  s. 

Son  de  la  messio  de  casa. 

ítem  val  lerbatge  cascun  any  tro  a.      10000  s. 

Son  de  la  messio  de  casa. 
,  ítem  lo  carnatge  tro  a.  100  s. 


Xativa* 


ítem  valen  les  rendes    quel  senyor 
Rey  pren  cascun  any  en  Xativa  tro  a.     27328  s. 
Son  de  la  Infanta  dona  Elionor. 
ítem  munta  cascun  any  lo  censal  quel 
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senyor  Rey  ha  en  Xativa   endoses  e 
comptats  GCCG  solidos  que  donen  cas- 
cun  any  los  jueus  per  trehut  2456  s.  7  d. 

ítem  monten  cascun  any  los  besans 
del  dit  loch  de  Xativa  tro  a  CCCCXLVIII 
que  valen  a  raho  de  III  solidos  IIII  di- 
ners  per  besant.  1492  s.  4  d. 

Totes  les  rendes  deis  sobredits  lochs 
de  Xativa  te  la  senyora  Infanta  dona 
Elionor. 

Suma  de  les  rendes  quel  senyor  Rey 
pren  cascun  any  en  Xativa  comptats  uns 
anys  ab  altres  menys  deis  esdevenimens  11276 s.  lid. 

Suma  de  totes  les  rendes  deis  locha.  171280  s.11  d. 

Suma  mayor  de  totes  les  rendes  quel 
senyor  Rey  ha  cascun  any  en  lo  dit  reg- 
ué de  Valencia  dessa  el  riu  de  Xucher 
axi  con  es  scrit  per  menut  et  en  summa 
troassL  250913  s.  lid. 


Burriana. 


Les  rendes  de  Burriana  pren  lo  noble 
En  G.  Dentensa  et  valen  uns  anys  ab 
altres  tro  a.  7500  s. 
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Liria. 


ítem  les  rendes  de  Liria  pren  la  noble 
dona  Yiolant  et  valen  uns  anys  ab  al- 
tres  tro  a.  7000  s. 


ítem  los  molins  qui  son  dins  lo  ter- 
mo de  la  ciutat  de  Valencia  et  tenense 
per  lo  senyor  Rey  et  teñios  de  vida  sua 
En  R.  Qa  Costa  valen  de  rendes  cascun 
any  menys  de  fedigues  et  de  luysmes..... 


Aloffuar  et  Exalo. 


Alaguar  et  Exalo  te  lo  noble  En  Ber- 
nat  de  Serría  per  atoi^ament  del  senyor 
Rey  de  9a  vida  et  valen  les  rendes  or- 
dinarios tro  a.  20000  s. 


GodolesL 
ítem  Godolest  te  lo  dit  noble  de  ^ 
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vida  et  Tal  cascun  any  90  qum  pren  lo 
dit  noble  tro  a.  7000  s. 

Valldayora. 

ítem  Valldayora  te  lo  dít  noble  a  vio* 
larí  et  valen  cascun  any  lea  rendes  pla- 
nes tro  a.  20000  s. 


AdemuQ. 


ítem  AdemuQ  te  penyora  En  Gilí  Roy$ 
et  val  de  renda  cascun  any  tro  a.  1500  s* 


Casíellhabib. 


ítem  Castellhabib  te  penyora  lo  dit 
Gil  RojQ  et  val  de  renda  cascun  any 
tro  a.  1500  & 


Alpant. 
ítem  Alpont  te  a  violari  En  Pero  Xe- 
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minez  Diranf  o  et  val  de  renda  caecun 
any  tro  a.  ISOO  & 


Aquests  san  los  molaris. 


Primerament  pren  lo  noble  don  Fer- 
rando cascun  any  mentre  que  al  senyor 
Rey  placia  sobre  la  taula  del  pes  de  Va- 
lencia. 3100  s. 

ítem  En  Berthomeu  (¡¡a  Font  pren 
cascun  any  sobre  la  quinta  del  peix  per 
guarda  de  la  deyesa  et  de  la  albufera.    200  s. 

ítem  pren  En  Johan  de  Hanau  per 
violari  sobre  la  dita  quinta  del  peix.       200  s. 

ítem  pren  En  Bemat  de  Libia  pervio* 
lari  sobre  el  ter^  del  delme  del  pa  et 
del  Tin.  2000  s. 

ítem  hi  pr^ien  los  faleooers  caacun 
any  per  lur  quitacio.  2000  s. 

ítem  pren  En  P.  de  Fosses  sobre  les 
rendes  del  almudi  per  violari.  iOOO  s. 

Aquests  te  ara  En  Bertrán  Gallifa. 

ítem  pren  Nadenet  de  Ganes  veres  so- 
bre les  dites  rendes  del  almudi.  1000  s. 

ítem  preñen  En  P»  Marti  de  Sent  Jo- 
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han   et  9a  mare  aobre  les  tlttes  rendes 
del  almudi.  300  s. 

ítem  pren  maestre  Pau  sobre  les  ren- 
des del  dit  almudi  per  guarde  de  la  Da- 
rassana.  400  s. 

Itero  pren  Namau  Messeguer  sobre  les 
rendes  del  terf  del  delme  de  la  orteli^a.  600  s. 

ítem  pren  Na  Isabel  filia  den  Salva- 
dor de  Terol  sobre  les  dites  rendes  de  la 
orteli^a.  100  s. 

ítem  pren  en  la  renda  del  bany  de  la 
morería  En  P.  Bou  per  violari  (et  ara 
eessen).  500  s. 

ítem  preñen  tos  hereus  den  Johan  Es- 
coma per  assignacio  quel  senyor  Rey 
lur  na  feta  tro  quels  baja  donats  et  as- 
signats  en  altre  locb  semblant  quantitat 
( son  perpetuáis).  400  s. 

ítem  pren  En  Marti  Doblítes  en  la 
morería  de  Valencia  per  violan.  .  i  000  s. 

ítem  pren  Pisano  DespinéU  sobre  les 
dites  rendes  de  la  morería  per  violari.     200. 

ítem  pren  la  dona  Jacomina  de  Ca- 
nell  sobre  el  censal  de  la  ciutat  de  Va- 
lencia per  violari.  500  s. 

ítem  pren  la  muller  den  P.  Passedo- 
res  sobre  el  dit  censal.  182  s.  6  d. 

ítem  preñen  los  hereus  den  Johan  Es- 
coma sobre  el  dit  censal.  100  s. 

ítem  pren  Na  Berengere  LuUa  sobre 
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lo  dit  censal*  1000  s. 

ítem  pren  En  Berenguer  de  Ratera 
per  salari  de  cullir  lo  dit  censal.  300  & 

ítem  pren  En  Pon»  de  Matero  sobre, 
el  trehut  deis  jueus  de  Valencia  per  vio- 
lan. 1000  a. 

Aquests  son  tornats  a  la  messio  de  la 
casa. 

ítem  preñen  los  faléoners  per  lur  qui- 
tacio  sdbre  el  dit  trehut.  2000  a. 

ítem  pren  En  P.  Payral  sobre  lo  lo- 
guer  deis  obradora  de  la  goch  per  vio-     ' 
larí.  300  s. 

Prenlos  lo  bisbe  de  Barchinona  per 
lo  senyor  Rey. 

ítem  hi  pren  En  Jaquet  de  Leo.  965  s. 

ítem  hi  pren  En  Johan  de  Puylla.        800  s. 

Prenlos  ara  En  Nídholau  Dapiers. 

ítem  hi  pren  En  Ferrando  Lopp  per 
guarda  deis  dita  obradora.  60  a. 

Preidos  Aznar  de  Biesca. 

ítem  hi  pren  Narméssen  muller  que 
fo  den  Andreu  Eymerich  ^aenrere  tro  li 
sia  satisfet  en  I  dente  qoel  senyor  Rey 
li  deu;  180  s. 

Nols  pren  ara  per  (o  com  es  pagada. 

ítem  hi  pren  la  dita  Narméssen  cas- 
cun  any  en  paga  del  dit  deute.  -240  s. 

Nols  pren  ara  per. 90  com  es  pagada. 

ítem  pren  En  Domingo  Blauch  per    ' 
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Tiolari  en  les  rendes  de  Morella.  500  «. 

Aquests  li  son  mudats  en  les  rendes 
de  Valencia  90  es  de  la  taula. 

ítem  hi  preñen  los  falconers  per  lur 
quitacio.  2000  s. 

Ítem  hi  pren  En  Romeu  Gerau  en  les 
rendes  deCastello  per  ñolarL  500  s. 

ítem  hi  pren  lo  dit  En  Romeu  Gerau 
eascun  any  per  reperacio  de  les  cases 
del  senyor  Rey.  100  s. 

ítem  hi  pren  En  SaWedor  de  Terol  en 
les  di  tes  rendes  deCastello  XX  cafisde 
forment  que  valen  uus  anys  ab  altres 
tro  a.  400  & 

ítem  pren  lo  noble  En  G.  Dentensa  en 
Jes  rendes  Duxo.  4650  s. 

ítem  pren  En  G.  de  Ganes  yeres  per 
violari  en  les  rendes  de  Murvedre.  1000  s. 

Son  de  la  messio  de  casa» 

ítem  hi  pren  Maestre  Berenguer  des 
Far.  500  & 

Prenlos  lo  bisbe  de  Btrehiaona  per 
lo  senyor  Rey. 

ítem  hi  pren  Nalfonso  Martínez  etileu- 
ne  fer  I  cavall  armat.  1000  s. 

Prenlos  lo  bisbe  de  Barchinona  per 
lo  senyor  Rey. 

ítem  pren  Nuguet  de  Boxeram  en  les  . 
rendes  de  CuUera.  300  s. 

Es  mort  et  axi  no  preñen  res. 
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ítem  en  les  rendes  de  Madrina  pre- 
neo  lo  bisbe  et  el  capitol  per  les  II.«» 
parts  del  delme.  333  &  4  d. 

ítem  en  les  rendes  de  ffunyol  et  de 
son  terme  preñen  lo  dit  bisbe  et  el  ca- 
pitol per  les  II.~  parts  del  delme.  lOOft'  $. 

Aquest  locb  es  del  senyor  Infttnt  don 
Alfonso  comte  Durgell. 

ítem  hi  pren  dona  Jacomioa  de  Canell 
per  yiolari.  500  a. 

ítem  bi  pren  En  G.  de  Pertnsa  lili 
cafis  de  forment  que  míen  nos  anys  ab 
altres  tro  a.  100  s. 

Ítem  prenia  perpetualment  En  Pons 
G.  et  ara  prenho  En  R.  Costanti  qui  ho 
compra  del  dit  Pons  G.  en  les  rendes  de 
Gallinera.  1000  s. 

liem  preñen  en  les  dites  rendes  de 
Gallinera  lo  bisbe  et  el  capitol  per  les 
11.^  parts  del  delme.  425  s. 

ítem  pren  En  P.  Ribalta  per  violari 
en  la  renda  del  erbatge.  1000  s. 

ítem  hi  pren  En  G.  dez  Valí  240  s. 

ítem  pren  Namau  ^afont  per  violari 
en  totes  les  rendes  da  la  dita  batlia.        1000  s. 

Es  mort  et  axi  noy  preñen  res. 

ítem  hi  pren  En  G.  Jafer.  1000  s> 

ítem  bi  pren  cascun  any  deis*  diners 
de  la  dita  batlia  a  Madona  Santa  Maña 
del  Püig  de  Valencia  lili  eiris  qui  pe- 
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sen  C  libras  et  valen  uns  anys  ab  al- 
tres.  166  8.  8  d. 

Itett)  hi  pren  en  les  dites  rendes  de  la 
batlla  el  noble  En  Bemat  de  Serria.       3000  s. 

ítem  hi  pren  En  G.  des  Freii  et  deu- 
ne  fer  I  caváll  armat  500  s» 

Es  tornat  orb  et  axi  prenne  D  soli-- 
dos  a  violari. 

ítem  hi  pren^  En  Domfogo-  de  Qav*- 
munt  per  '  diverses  escriptures  que  fa 
en  lofici  de  la  dita  batlia.  •  *$0  s. 

ítem  hi  pren  fin  Bemat  OHér.  150  s. 

ítem  pren  En  Gon^albo  jabata  per 
successio  de  ga  mare  en  les  rendes  áp 
Xativa.  1000  s. 

ítem  hi  pren  En  P.  Jocme  capella  qúi 
cante  el  castéU  de  Xativa.  400  6. 

ítem  hi  pren  En  I.  Bosch  balester.    243  s    4  d. 

ítem  hi  pren  Narnpii  Dentist  batle  de 
Xativa  per  salari  de  la  dita  batlia  ho 
qual  que  sía  batle.  400  s. 

ítem  hi  pren  En  Bemat  Dargen^ ola 
savi  per  aVoear  et  rahonar  los  drets  de 
la  damuntdita  batlia.  50  s. 

ítem  hi  prén  lalcayt  de  la  moreria  de 
Xativa.  200  s. 

ítem  hi  pren  lalcadi.  50  s. 

ítem  el  Salt  el  (lahat  Medina.  30  s. 

ítem  hi  pren  lo  saig  de  Xativa.  10  s. 

Itom  pren  lo  batle  general  del  Regne 
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de  Valencia  per  son  salari  en  les  rendes 
de  la  badia.  450a  s. 

ítem  bi  pren  lo  batle  dé  Bqnyol  ,100  & 

Lo    aeoyor   Infant   don   AlfO9i50   te 
aqnest  loch. 


Suma  de  totolos  vioiarift  qUM  paguen    .. 
cascun  any  en  lo  dit  ItfgQejdjB  Valencia 
de  sa  el  riu  de  Xucb^r  v^i  4^m  eacon- 
tengut^  ,  47825  s.  10  4. 


Les  quantitats  deim  scriteÉ  paguen  cascun  amf  per 
guardes  deis  castells  del  regne  de  Valencia. 


Primerameot  pren  lalcayf  del  castell 

de  Morella  per  guarda  del  dit  castelL  1500  s. 

ítem  lalcayt  del  castell  de  Olocap..  300  8# 

ítem  lalcayt  Duxo.  3000  & 

ítem  lalcayt  de  Bunyol.  3000  s. 

ítem  lalcayt  de  Madrona.  2700  s. 

ítem  lalcayt  de  Bayren.  1500  s. 

ítem  lalcayt  de  Denia.  '2500  s. 

ítem  lalcayt  de  Gallinera.  1500  s. 
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Ítem  lalcayt  de  Sexona.  700  s^ 

ítem  lalcayt  de  Biar.  2000  a. 

ítem  lalcayt  de  Penecadell.  1000  s» 

ítem  lalcayt  de  Xativa.  6000  a. 

ítem  pren  lo  dit  alcayt  de  Xatiya  per 
obra  del  dit  castell.  2000  s. 

ítem  lalcayt  del  castell  de  Corbera.     400  s. 

ítem  lalcayt  del  castell  de  Macastre 
CCC  solidos.  E  part  los  dita  CCC  solidos 
pren  YIII  cafis  entre  forment  et  panif 
que  valen  CC  solidos.  E  axi  munta  fo 
que  pren  uns  anys  ab  altres  tro]a.  500  s. 

Suma  da^o^ques  paga  per  les  dites 
guardes.  30100  s. 

Suma  mayor  de  tots  los  Claris  et 
de  totes  les  guardes  deis  castells  ques 
paguen  de  les  rendes  del  Regne  de  Va- 
lencia. 779S58. 10(L 

E  munten  les  rendes  axi  com  son  as- 
sumados.  250913  s.  lid. 

E  axi  equalat  aquest  compte  roma- 
nen que  sobren  de  les  dites  rendes  que 
en  lo  dit  any  foren  veñudos.  172088  s.  1  d. 
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Assi  camensen  les  rendes  qwl  senyar  Rey  ha  en  lo 
Regne  de  Valencia  della  el  Riu  de  Xuquer  exceptáis  las 
loes  de  Ella  et  de  Navella  e  de  Asp. 


Prímerament  lo  dret  del  quirat  de  la 
Duana  deis  moros  de  la  vila  Deleh  ab 
tendes  foros  molías  banys  et  calonies  et 
alquieda  abatuts  salaria  et  Doessions  pot 
yaler  uns  aoys  ab  altres  cascan  any 
tro  a.  14500  s. 

ítem  Lalmoxerifat  de  la  Duana  deis 
cristiana  del  dit  loeb  90  es  lo  dret  quels 
mercaders  crístians  paguen  de  les  mer- 
caderies  que  compren  et  venen  cascun 
any  tro  a.  1500  s. 

ítem  pot  yaler  caacun  any  lo  dret  quis 
culi  en  lo  port  del  cap  del  AIjub  abatiit 
lo  salan  del  cullidor.  2000  s. 

ítem  munta  cascun  any  lo  dret  de  les 
cabef  es  quels  moros  de  la  vila  Delob  et 
de  son  terme  paguen  cascun  any  al  sen- 
yor  Rey.  4500  s. 

ítem  pot  valer  cascun  any  latzaque 
quels  dits  moros  paguen  per  lo  bestiar 
menut  que  teñen  abatut  salari  deis  co- 
Uidors  tro  a.  500  s. 

ítem  poden  valer  cascun  any  les  ga- 
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Uínes  quels  dits  moros  paguen  al  senyor 
Rey  abatut  salari  del  coUidor  tro  a.        300  s, 

ítem  pot  valer  cascan  any  lalahbey 
de  les  oliveres.  '  500  s. 

Ítem  poden  valer  les  almajares  eh  que 
fan  loli  los  dits  moros  ti-o  a.  100  s. 

Ítem  pot  valer  laygua  quel  senyor  Rey 
ha  en  Elch  lo  quál  se  vqn  es  pertex  per 
cascan  dia  ais  moros  de  les  alqueries 
del  dit  loch  Debh  abatüts  salaris  deis 
partí dors  et  calUdors  cascan  any  Ivo  a.  4000  s. 

Ítem  pot  valer  lalbayat  ^ o  es  lo  drot 
que  paguen  los  moros  del  dit  loch  per 
la  térra  blanca  que  sembreQ  »o  á.     ■     100  s. 

Ítem  pot  valeff  lalmagrism  quels  dits    ' 
moros  paguen  cascim  any  al  mayor  Rey 
abatut  salari  del  coUidor.  14500  s. 

Ítem  pot  valer  cascun  any  lalfarda 
quels  dits  moros  .paguen  al  senyor  Rey 
tro  a.  7000  s. 

ítem  pot  valer  lalahbe^  de  les  mes^ 
quites  cascun-any  tro  a.  333  s.  4  d. 

Ítem  val  de  ceñs  cascun  any  :1a  Reyal 
del  senyor  Rey  lo  qual  te  Nalfon^o  G.  200  s. 

Ítem  pot  valer  la  tafureria  Delch  cas- 
cun any  tro  a.   .  300  s. 

ítem  es  lo  trtbut  quels  jpheus  del  dit 
loch  paguen  cascun  any  al  senyor  Rey.  500  s. 

Ítem  pot  valer  lalbufera  Delch  cascun 
any  tro  a.  500  s. 


Digitized  by 


Google 


(281  ) 

I|em  poden  valer  los  delmes  quels 
moros  del  dit  loch  donen  cascan  any 
tro  a.  '     5000  s. 

ítem  pot  valer  lerbatge  de  les  Gaba- 
nes del  bestíar  quí  entra  pexer  en  lo 
terme  de  la  dita  partida  cascun  any 
tro  a.  1000  s. 

ítem  pot  valer  la  duana  del  port  Da- 
lacant  tro  a.  .      3500  s. 

ítem  pot  valer  la^oc  et  lalmudi  del  dit 
loch  de  Alacant  cascun  any  tro  a.  1000  s» 

ítem  pot  valer  la  tafuraria  del  dit  loch 
tro  a.  500  s. 

ítem  pot  valer  klmoxerifat  de  Oriola 
cascun  any  tro  a.  4000  s. 

ítem  donen  cascun  any  los  juheus  del 
dit  loch  de  Oriola  per  tribut  al  senyor 
Rey.  500  s- 

ítem  poden  valer  les  rendes  de  Guar- 
damar  cascun  any  tro  a.  1500  s. 


Suma  major  de  totes  les  rendes 
quel  senyor  Rey  ha  en  la  dita  partida 
del  regne  de  Valencia.  68333  s.  4  d^ 
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Les  quantitats  deius  scrites  se  paguen  cascan  anyper 
retinendes  deis  castells  et  lochs  de  la  dita  partida  dd 
Regne  de  Valeúcia. 


Prímerament  pren  cascun  any  Nar- 
ñau  Torrelles  per  retinencia  del  easlell 
Doriola.  6000  s. 

ítem  Garfia  Viscarres  per  retinencia 
del  castell  de  Callosa.  800  s. 

ítem  Berengtter  de  Iia9anet  per  reti- 
nencia del  castell  de  Guardamar.  1000  s. 

ítem  En  Gombau  de  Ti^ma^et  per 
retinencia  del  castell  de  Alacaat.  5000  a. 

ítem  P.  Loppes  de  Rufes  per  retinen- 
cia de  la  Calahorra  de  Elch.  4000  s. 

Ítem  lo  aenyor  bisbe  et  el  capítol  de 
Cartaginia  preñen  cascun  any  per  lo 
delme  de  les  rendes  Delch.  1000  s. 

ítem  pren  Nalfon^o  G.  alcayt  del  port 
del  cap  del  Aljub  per  salari  de  la  dita 
álcaydia.  800  s. 


Digitized  by  VjOOQ  IC 


(285  ) 


Aquests  son  los  salaris  ques  pagtieti  cascun  any  en  la 
dita  partida  del  Regne  de  Valencia. 


Primerarnent  pren  Narnau  Torrelles 
per  salari  de  la  dita  procuracio  cascun 
any.  3000  s. 

ítem  pren  cascun  any  lo  assessor  del 
dit  procurador  per  salari  de  la  asses- 
8oria.  1460  s. 

ítem  pren  per  salari  cascun  any  lo 
baúe  general  per  salari  de  la  baília.  3000  s. 

ítem  Domingo  Pon^ano  per  salari  de 
la  badta  de  Oriola.  300  & 

ítem  Bernat  Qa  Revira  per  salari  de 
la  batlia  Dalacant.  200  «. 

ítem  pren  lescriva  de  la  duana  del 
port  Dalacant  cascun  any.  90$  9.  %  d. 

ítem  Nalfonso  G.  per  salan  de  reebre 
los  comptes  murischs  et  trasladar  aquelk 
en  cristlanesch.  400  s. 

ítem  preñen  cascun  any  los  alcaldes 
moros  per  salari  de  la  aloaidia  lur.  iSO  s. 

Itera-  pren  Nalmoxerif  per  salari  com 
es  alarif  deis  moro»  et  per  <¡o  com  aju» 
da  cascan  any  a  la  alfarda  que  paguen 
al  senyor  Rey.  i50  s. 
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Aquests  son  los  violar is  quel  senyor  Rey  mana  donar 
cascun  any  en  la  dita  partida  del  Regne  de  Valencia. 


Primerament  pren  En  Pon^  de  Matero 
quel  senyor  Rey  li  mana  donar  cascun 
any  per  violari.  1500  s. 

Aquests  pren  ara  la  casa. 

ítem  En  Berenguer  de  Puigmolto  cas- 
cun any  per  violari.  1000  s. 

ítem  Domingo  Pon^ano  per  violari 
cascun  any.  1000  s. 

ítem  Johanet  fill  et  hereu  den  Johan 
de  Galve  cascun  any  per  violari.  1000  s. 

ítem  Johan  Pereg  de  Yesques  per  vio- 
lari cascun  any.  500  s. 

ítem  P.  Andreu  Dodena  cascun  any 
per  violari.  500  s. 

ítem  Narrigo  de  Quintavall  per  vio- 
lari cascun  any.  1000  s. 

Ítem  Michel  Garfia  de  Pertusa  cascun 
any  per  violarL  500  s. 

ítem  P.  de  Muntpaho  corren  per  vio- 
lari cascun  any.  243  s.  4  d. 
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Ítem  G.  des  Soler  correu  per  violari 
cascun  any.  243  s.  4  d. 


Aqüestes  son  les  assignacions  guel  senyor  Rey  mana 
pagar  cascun  any  de  les  rendes  deis  dits  lochs  que  san 
en  partida  del  Regne  de  Valencia. 

Primerament  al  noble  don  Johan  sen- 
yor de  Yiscaya  per  XX.™ (1)  dai^ent 

que!  senyor  Rey  li  mana  donar  cascun 

any  que  valen  tro  a.  25000  s. 

Aquests  pren  ara  la  messio  de  la  casa. 

ítem  an  Bemat  Desplugues  batle  ge- 
neral del  Regne  de  Valencia  quel  senyor 
Rey  li  mana  donar  cascun  any  pera  fer 
paga  a  alcunes  retinencies  de  castells  et 
yiolarís  del  dit  Regne.  13920  s. 

Aquests  pren  ara  En  F.  des  Cortey. 

ítem  an  Pero  Michel  quel  senyor  Rey 
li  mana  donar  cascun  any  per  la  guarda 
del  Molinello.  200  s. 

ítem  an  Michel  Martines  vehi  Delch 
cascun  any.  150  s. 

ítem  an  Berenguer  de  Puig  Molto 
quel  senyor  Rey  li  mana  donar  cascun 


(1)  No  ha  podido  descifrarse  qué  clase  de  moneda  sería  la  que  espresa  la 
palabra  omitida,  por  la  confusión  de  la  abreviatura. 
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any  meatre  a  eli  placia  per  aenriy  de  II 
cdvalls  armats.  2000  s. 

ítem  son  assigoats  sobre  les  dites 
rendes  a  correus  del  dit  senyor  per  lur 
vestir  que  pot  muntar  cascuo  any  tro  a.  1000  s. 


Les  quantitaís  deim  scrites  mana  lo  senyor  Rey  esser 
pagades  cascun  any  de  les  dites  rendes  per  obres  deis 
castells. 


Primerament  al  castellDoriola  cascun 
any  per  obra.  4000  s. 

Ítem  al  castell  Dalacant  per  obra.         2000  s. 

ítem  ais  murs  de  Eltx  per  obra  et  re- 
paracio  daquells.  2000  s. 

Suma  mayor  de  totes  les  quantitats 
que  paguen  en  la  dita  partida  del  Reg- 
ué de  Valencia  per  retinén^es  de  cas- 
tells et  de  loes  el  per  salaris  de  ofBcials 
et  per  Tiolaris  et  per  assignacions  axí 
com  son  scrites  per  menuL  81250  s.f0d. 

E  munten  les  rendes  axi  com  son  as- 
sumades.  68333  s.  4  d. 

E  axi  no  basten  les  rendes  a  les  di- 
tes pagues  ans  ne  fallen.  12917  s.  6  d. 
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Aqüestes  son  les  rendes  quel  senyor  Rey  ha  caswn  afiy 
m  los  lochs  de  Ella  et  de  Novella  et  Da$p. 


Ella. 


Primcrament  muQta  cascun  any  lal* 
magran  del  loch  de  Ella  que  paguen 
cascqo  any  los  moros  del  dit  loch  al 
senyor  Rey.  12895  a.  9  <L 

ítem  munta  latzaqae  del  bestiar  del 
dit  loch  cascun  any  tro  a.  300  s. 

ítem  munten  les  gallines  queU  moros 
del  dit  loch  donen  cascun  any  tro  a.        300  s. 

ítem  ohunten  les  cabetes  quels  moros 
damunt  dits  paguen  cascun  any  tro  a.      2000  s. 

ítem  munten  les  tafuUes  del  safra  et 
del  alasfor  per  les  quals  paguen  los  dits 
moros  per  tafulla  que  sombren  IIII  di- 
ners  que  poden  valer  cascun  any  tro  a.  50  si 

ítem  munten  los  delmes  ab  la  alfacra 
quels  moros  del  dit  loch  donen  alswyor 
Rey  cascun  any  tro  a.  3000  a» 

ítem  munta  cascun  jmy  latarif  a  la 
part  del  senyor  Rey  tro  a«  50  a* 

ítem  fiumta  lalcanaxer  quels  dits  mo- 
ros paguen  cascun  any  tto  a,  50  s. 
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ítem  munta  lalbe^re  cascun  any  tro  a.  10  s. 

ítem  yal  cascun  any  lo  forn  de  les  te- 
nalles  tro  a.  300  s. 

ítem  val  cascun  any  laleahieda  tro  a.  400  s» 

ítem  valen  cascun  any  los  molins  del 
dit  loch  de  Ella  tro  a.  350  s. 

ítem  munta  lo  tribut  deis  juheus  del 
dit  loch  cascun  any.  400  s. 

ítem  munta  cascun  any  lo  quirat  qui 
es  dret  quels  dits  moros  paguen  per  les 
coses  que  compren  y  venen  uns  anys  ab 
altres  tro  a.  3500  & 

•    ítem  valen  cascun  any  les  calonies 
quels  dits  moros  paguen  tro  a.  4000  s. 

Suma  de  totes  les  rendes  quel  senyor 
Rey  pren  en  lo  loe  de  Ella  cascun  any 
tro  a.  23705  8. 9  d. 


Novelta. 


Primerament  munta  lálmagran  quels 
moros  del  dit  loch  de  Novella  donen 
cascun  ány  al  senyor  Rey.  12173  s.  3d. 

ítem  val  latzaque  quels  moros  del  dit 
loch  donen  cascun  any  al  senyor  Rey 
tro  a.  350  s. 

ítem  valen  les  gallines  quels  dits  mo- 
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ros  donen  cascan  any  tro  a.  *  200  s. 

ítem  manten  les  cabetes  qaels  dits 
moros  pagaen  cascan  any  tro  a.  1500  s» 

ítem  valen  les  tafulles  del  safra  et  del 
alasfor  quis  fa  en  lo  dit  loch  cascan  any 
tro  a.  20  s. 

ítem  valen  los  delmes  ab  la  alfacra 
qaels  moros  del  dit  loch  donen  cascan 
any  al  senyor  Rey.  3000  s. 

ítem  val  latarif  a  la  part  del  senyor 
Rey  cascan  any  tro  a.  50  s. 

ítem  val  lalcanaxer  qaels  dits  moros 
donen  cascan  any  tro  a.  50  b. 

ítem  valen  los  molins  del  dit  loch  de 
Novella  cascan  any  tro  a.  300  s. 

ítem  val  lalfondech  del  dit  loch  cas- 
can any  de  loguer  tro  a.  60  s* 

ítem  val  lalcahieda  cascan  any  tro  a.  500  s. 

ítem  val  lo  qairat  qaels  dits  moros 
paguen  cascan  any  tro.  a.  3200  s. 

ítem  valen  los  bayns  del  dit  loch  cas- 
can any  tro  a.  400  s» 

ítem  poden  valer  cascan  any  les  calo- 
nies  deis  dits  moros  tro  a.  500  s« 


Sama  de  les  rendes  qael  senyor  Rey 
pren  cascan  any  en  lo  dit  loch  de  No- 
vella. 22303  s.  3  d. 
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Primerament  val  lalmagran  deis  mo- 
ros del  loch  Dasp  caseun  any.  4600  8. 

Ítem  Tal  latzaque  del  bestiar  deis  dits 
moros  caseun  any  tro  a.  350  s. 

Ítem  valen  les  gallines  del  dit  loch 
cascan  any  tro  a.  190  s. 

ítem  valen  les  cabetes  del  dit  loch 
cascan  any  tro  a.  1100  s. 

ítem  valen  les  tafalles  del  safra  et  del 
alasfor  del  dit  loch  tro  a.  60  8. 

ítem  valen  los  delmes  ab  la  alfacra 
quels  dits  moros  donen  caseun  any 
tro  a.  2600  s. 

ítem  val  lo.  •  ex  quels  dits  moros  pa- 
guen caseun  any  per  lo  delme  de  la  ve* 
nema.  100  s. 

ítem  latarif  a  la  part  del  senyor  Rey 
caseun  any  tro  a.  20  s^ 

ítem  val  lalcanaxer  quels  dits  moros 
donen  caseun  any  tro  a.  30  s. 

ítem  valen  les  rendes  del  quirat  et  de 
la  alcahieda  del  dit  loch  caseun  any 
tro  a.  2300  8. 

ítem  valen  les  calonies  deis  dits  mo- 
ros caseun  any  tro  a.  250  8. 
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Itero  val  la  alfarda  quels  rooros  del 
dit  loch  donen  cascun  any  tro  a.  2000  ». 

Suma  de  totes  les  rendes  quel  senyor 
Rey  ha  cascun  any  en  lo  loch  de  Asp 
tro  a.  13530  & 

Suma  mayor  de  totes  les  rendes  et 
drets  quel  senyor  Rey  ha  cascun  any  en 
los  lochs  de  Ella  et  de  Novella  et  Dasp.  59539  s. 


Aqüestes  son  les  quantüats  quel  senyor  Rey  mana  es- 
ser  pagades  cascun  any  de  les  rendes  deis  dits  loes  de 
Ella  et  de  Novella  et  Dasp. 


Primerament  al  senyor  Infant  don 
Jayme  cascun  any  de  les  rendes  deis 
dits  loes.  54000  s. 

Puys  fo  ordinat  que  preses  et  agües 
totes  les  rendes  et  esdevenimens  deis 
dits  III  loes* 

ítem  al  bisbe  et  al  capitel  de  Cartagi- 
nia  per  delme  de  les  rendes  deis  loes 
damunt  dits  cascun  any.  1040  s. 

Ítem  an  Pelegri  de  Muntagut  per  re- 
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tineD<;adel  castell  déla  Mola  cascun  any.  3000  s» 

ítem  an  Michel  de  Libia  per  retinen9a 
del  castell  de  Ella  cascun  any.  2500  s. 

ítem  pren  lo  batle  per  salari  de  la  bat- 
lia  de  la  dita  valí  cascun  any.  300  s. 

ítem  mana  lo  senyor  Rey  que  de  les 
dites  rendes  sien  meses  cascun  any  en 
reparado  deis  murs  del  loch  Dasp.  200  s. 

ítem  ais  moros  de  Novella  a  ops  de 
lurs  mesquites  cascun  any  axi  com  han 
acustumat  et  han  ne  carta  de  conferma- 
cío  de  la  senyora  Reyna  de  bona  me- 
moria. 80  8. 

ítem  ais  pobladors  déla  Mola  quel sen- 
yor Rey  lur  mana  donar  cascun  any  en 
ajuda  per  90  com  fan  vehinatge  Vil  ca- 
fis  dalcandia  et  altres  VII  cafis  de  pañis 
que  valen  cascun  any  tro  a.  •  .  • 
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Assi  comeasen  les  rendes  quel  senyor  Rey  ha  en 
Arago  et  los  víolaris  et  assignacions  que  per  concessio 
del  senyor  Rey  e  de  sos  predecessors  preñen  en  les 
dites  rendes  alcuns  richs  homens  et  cavallers  et  altres 
homens  del  Regne  de  Arago. 


Terol  et  ses  aldeas. 


Primerament  es  la  peyta  de  ks  aldeas 
de  Terol.  7000  s.  j, 

E  daquests  pren  el  Judes  M.  solidos 
per  son  ofici  cascun  any. 

ítem  hi  pren  CC  solidos  per  cuUir  la 
peyta. 

ítem  hi  preñen  IIII  alcaldes  CCCC 
solidos. 

ítem  VIII  jurats  DCCC  solidos. 

ítem  lescriva  del  consell  C  solidos. 

ítem  lili  andadores  CC  solidos. 

ítem  II  saigs  LX  solidos. 

ítem  I  cridador  C  solidos. 

ítem  el  consell  de  la  vila  de  Terol  per 
armes  CCC  solidos. 
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ítem  el  Justicia  XL  solidos. 

Suma  de  90  que  hi  preñen  los  damunt 
ditscascun  any  IIIi^CC  solidos  jaccenses. 
E  axi  romanen  cascun  any  de  la  dita 
peyta  III.»  DCCG  solidos  jaccenses. 

E  aquests  te  assignats  lo  noble  En 
Jacme  de  Xerica  per  VII  cavalleríes. 

ítem  lo  peatge  del  dit  loch  de  Terol  te 
assignat  lo  noble  En  Jacme  de  Xericha 
per  VII  cavalleríes  ensemps  ab  la  dita 
peyta  et  ab  les  altres  rendes  de  Terol 
exceptades  les  rendes  deius  scrites  les 
quals  no  son  assignades  al  dit  noble  (i). 

ítem  an  Rodrigo  Gil  Tari  vehi  de  Sa- 
ragofa  per  I  cavalleria  cascun  any  D 
solidos  jaccenses.         * 

ítem  a  don  Lopp  Sanxes  de  Luna  per 
una  cavalleria  cascun  any  D  solidos. 

ítem  al  noble  En  Pero  Martínez  deLu- 
na  per  ses  cavalleríes  cascun  any  M. 
DCCCLVIII  solidos  VIH  diners. 

Suma  de  les  dites  assignacions  IIL» 
CXIU  solidos  IX  diners. 


(i)  Signen  aqni  dos  p&mfos  en  los  que  se  da  cuenta  de  lo  que  produ- 
cía el  tributo  délos  judios  de  Teruel,  y  se  espHca  el  objeto  á  queesU  par- 
te de  renta  se  destinaba;  pero  ambos  se  ven  tacbado0,  lejeedose  «na  nota 
al  pie,  de  igual  letra  que  la  del  códice,  en  que  se  avisa  que  aquellos  feeroa 
cancelados,  por  hallarse  dicho  tributo  de  los  judios  de  Teruel  incluso  eo  el 
de  todos  los  Judios  de  Aragón,  que  aparecerá  mas  adetente. 
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E  axi  es  egual  la  reebuda  del  dit  tri- 
buí a  les  dites  assignacions. 

ítem  la  tintoria  de  Terol  val  cascun 
any  tro  a.  70  s.  j. 

ítem  donen  los  moros  de  Terol  per 
trahut  cascun  any  cascun  1  besant  que 
poden  muntar  tro  a  CL  besant. 

A90  te  En  Lopp  Alvares  de  Speyo  per 
III  cavalleries  ensemps  ab  CC  solidos 
de  la  cena  et  ab  los  esdevenimens. 


Salines  de  Arcos. 


Les  salines  de  Arcos  poden  valer  cas-* 
cun  any  tro  a.  8000  s. 

Primeramejíit  hi  pren  •  .  •  .  per  la 
decima  C  solidos  jacceoses. 

ítem  la  guarda  de  la  sal  cascun  any 
CCC  solidos  jaccenses. 

ítem  la  Confedriadelscavallers  de  Te- 
rol L  solidos  jaccenses. 

ítem  la  Candela  de  la  esgleya  mayor 
de  Santa  María  de  Terol  CL  solidos  jac- 
censes. 

ítem  Sanxo  Yvanyes  dé  Santa  Maria 
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en  esmena  del  parral  Dalbarragin  CCC 
solidos  jaccenses. 

Aqüestes  quantitats  que  son  ensumma 
DCCCC  solidos  jaccenses  son  perpetuáis. 


Albarrapin. 

Pot  valer  cascun  any  el  peatge  tro  a.       800  s.  j. 

Daquests  te  assignats  Simón  Yvanyes 
ce  solidos. 

ítem  Johan  Dias  altres  CC  solidos. 

Romanen  CCCC  solidos. 

ítem  el  montatgo  te  EnFarran  Loppes 
Daredia  per  M.  solidos  quel  senyor  Rey 
li  dona  per  guarda  del  dit  castellsia  quel 
dit  muntatgo  valla  mes  o  menys  et  part 
los  dit  M  solidos  pren  lo  dit  Parran  Lop- 
pes per  la  dita  guarda  IL">D  solidos  et 
telos  asssignats  en  la  peyta  deis  al- 
deana. 

ítem  la  peyta  de  los  moros  que  es 
cascun  any.  200  s.  j. 

E  axi  romanen  que  venen  a  ma  del 
baüe  DC  solidos  los  quals  deu  donar 
cascun  any  a  la  obra  del  dit  castell  Dal- 
barra^in  et  dasso  hia  letra  del  senyor 
Rey. 

ítem  lo  terme  Dalbarrasi  son  les  sa- 
lines de  Valltaulat  et  teles  ad  benepla- 
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citum  Domingo  Yago  adalill  et  poden 
valer  cascun  any  tro  a  GCG  solidos. 


Arcayne. 


Valen  les  rendes  de  Arcayne  cascun 
any  tro  a.  600  s. 

E  aquests  pren  En  R.  de  Bolas  en 
paga  de  M  solidos  jaccenses  qu6  te  ás--  ' 
signats  cascun  any  per  guarda  del  cas- 
tell  de  Arcayne :  el  romaoent  te  assig-* 
nat  en  los  diners  del  erbatge  de  Exea. 


Huesa  e  ses  Meas. 


Primerament  donen  los  hémeos  de 
Huesa  et  de  ses  aldeas  cascun  any  per    ' 
tribut  3D00  n. 

E  aquests  pren  lo  noble  Marlal  Dorta 
comanador  de  Muntalba'per  VI  caya- 
Ueries. 

ítem  pot  muntar  la  aofra  et  éls  erbat- 
ges  et  altres  drets  quel  senyor  Rey  ba 
en  los  dit  loch  tro  a  D  solidos.  ítem  que 
donen  cascun  any  los  moros  per  dret 
tro  a  CCC  solidos.  E  exi  es  per  tot  af  o.  800  s. 
TOMO  xii.  21 
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Aquests  prenlo  diicQQian^dwd^Mvn- 
talba  per  una  cayaUona  et  migje^    . 


Darocha  et  ses  aldeas. 

Primerament  donen  loshomens  de  les 
aldeas  de  Daroqb»  caacua  any  pe*  peyta.  10000  s. 

E  daquesta  pren  el  judes  cascun  any 
per  son  salari  CC  solidos^ 

ítem  ne  preoea  aaaeun  my  VII  ju^ 
rados  DGCC  sídido». 
Les  quals  11.^  qoMtitats  j^ntades  90^- 
manen  IX.m  solidos. 

E  aquésts  pren  lo  noble  En  Jacme  de 
Xericha  per  XVlil  cavalleries. 

ítem  val  el  meriimdo  easeun  any  tro  a.  2000  s. 

E  aquests  pren  En  /acmé  de  Xerica  al 
qual  lo  senyor  Rey  los  ha  donats  en  be- 
neplacilum  menys  da  ne^n  aemiy. 

ítem  val  el  pealge  el  el  pw  et  los  m<h 
rabetins  de  tes  taules  de  la  camiceria  et 
el  loguer  de  algmies  leudes  ohi  a»ys  sb 
altres  ab  la  tintoteria  et  ab  lo^miiiitat- 

go  tro  a.  ^^^  *• 

E  daquests  pren  Gai^a  FerlMides  per 
retinen^a  del  oasteH  de  Rodena*  M  so- 
lidos, 
ítem  per  11.^  cavsillories  altree  M  soi- 

lidos. 
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Ileni  hi  pren  Exenden  Sdnxes  Dalfam- 
bre  per  retinen9a  del  castcU  de  Tormos 
ad  beneplacitum  M  solidos. 

ítem  hi  pren  Johan  Remires  per  reti- 
nen^a  del  castell  de  Sencet  ad  benepla- 
citum D  solidos. 

ítem  hi  pren  ell  meteix  a  violari  CCC4 
solidos. 

Itein  hi  pren  Gombau  de  Castelbiou 
per  L»  cayallería  D  solidos. 

E  axi  abatudes  les  dites^quantitats  ro- 
manen GC  solidos. 

ítem  los  moros  de  Daroeha  donen  cas- 
cun  any  per  tribnt  730  s. 

ítem  donen  caloffiies  quan  hi  venen. 

Los  dits  DCGXXX  solidos  sólia  pehdré 
Garfia  Simón  a  yiolari  per  II  cavalls  ar- 
mats.  E  apres  la  mott  del  dit  Gár<ía  Si- 
món el  senyor  Reyassigna  les  di  tes  ren- 
des a  pagar  los  deutes  quel  drt  En  Gar- 
fia Simón  devia. 

ítem  los  cussols  del  bkt  poden  yaler 
cascan  any  traa.  300  s. 

E  aquests  semblantment  son  asisigh^t» 
a  pagar  los  deutesdel  dit  En  Garifa  Si-» 
mon  tro  que  sien  págats. 

ítem  hi  son  tes  saliiies  déOyos  negros 
que  es  aldea  de'  Daree&a  et  váleil  ca^ 
cun  any  tro  a.  iOOO  s. 

E  aqüestes  diu  En  Gon^alvo  Garfia 
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4jue  li  ha  donades  per  haretaxaeat  per 
tots  temps. 


CcUaiayu  et  ses  (üdeas. 


Donen  cascun  any  los  homens  de  les 
aldeas  de  Calatayu  per  peyta.  9140  s 

E  daquests  preñen  cascun  any  los  mon* 
ges  de  Huerta  CCCL  solidos.. 

ítem  hi  preñen  los  YI  adalentadps  et 
lescriva  de  les  aldeas  sengles  morabetins 
que  munten  cascun  any  XLIX  solidos. 

Tot  lo  romanent  pren  lo  noble  En  Jo- 
han  Xemenez  Durrea  per  XVIU  cafalle- 
ries. 

ítem  val  cascun  any  lo  pea^ge  et  el  ^ 
pes  tro  a.  15000 

E  daquests  ha  cascun  any  el  Temple 
CCC  solidos. 

ítem  hi  te  assignats  En  Pero  Sanxes 
de  Calatayu  IL"^D  solidos  per  cavalle- 
ries  ad  beneplacltum. 

ítem  D  solidos  a  violarL 

Ítem  sen  paguen  a  la  guarda  del  cas- 
tell  de  Somet  lo  qual  te  ar^  Nartal  dea 
Lor  DCC  solidos  que  son  per  totes 
aqüestes  assignacions  III.<<>DCC  solidos. 

Tot  lo  romanent  et  totes  les  altres 
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rendes  et  esdevenimens  del  dit  loch  ab 
ses  aldeas  te  la  senyora  Infanta  dona 
Elianor  qui  ho  te  per  cambra. 


Salines  de  Pedra. 


Valen  les  salines  de  Pedra  cascun 
any  al  senyor  Rey  en  les  quals  ha  la 
ter^a  part  et  ac^uests  pren  lo  batle  de 
Calatayu  tro  a.  4600: 


Santos. 


Donen  cascun  any  al  senyor  Rey  per 
tribut  350  s. 

Aquests  pren  En  Gon^alvo  Garfia. 


Cetina* 


Donen  los  homens  de  Cetina  cascun 
any  al  senyor  Rey  per  peyta.  1500 

E  te  aquests  lo  noble  En  Johan  Xe- 
menez  Durrea  per  III  cavalleries. 
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Primerament  paguen  cuscua  asy  al 
senyor  Rey  los  homens  de  la  vila  de 
Fariña  et  de  ses  aldeas  per  peyta.  5000  s. 

Aquests  te  a^ignats  el  nqbl^  dqxi  Pe^ 
ro  Dayerbe  per  ^  ^^ayallerios* 

ítem  val  el  peatge  oascuo  aoy  tro  a.    1900  & 

E  d{(qa69to  pren  En  Gon9alvo  García .  . 
cascan  any  per  retínenla  del  castell  de 
Fariña  M  solidos. 

ítem  en  Gon^aWo  Roys  d&  Fariña  D 
solidos  per  retinenQa  del  castell  de  Bor» 
dalua  DC  solidos. 

ítem  donen  los  moroi^  de  Fariña  cas- 
can any  por  tribut  500  s. 

E  aquests  son  asi^ígnats^kretineii^ft 
del  dit  castell  a  compliment  de  MD  soli- 
dos que  hi  pren  cascun  any  lo  dit  En 
Con^alvo  Garfia  per  la  dita  ratinen^a. 

ítem  poden  valer  les  calonies  de  cris- 
tians  et  de  moros  et  homicidis  tro  a.       400  s. 


Taressona. 
Yal  el  peatge  et  les  saques  ab  lo  tribut 
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de  les  tendes  et  ab  la  tintorería  et  ab  b 
dret  deis  cussols  del  alintídi  del  pn  «t  k 
leuda  de  la  caMiceria  deis  tíkorúB  eassfcuii 
any  tro  a.  7000  S. 

E  daquests  te  aDftignats  lo  noble  En 
Pero  Dayerbe  XIU  eavallerieá.  ' 

ítem  ne  pren  lo  batle  per  dret  de  les 
saqués  tro  a.  M  solidos. 

Etaxi  no  basten. 

Ítem  es  tribut  que  donen  los  moros 
cascun  any.  600  s. 

E  daquests  preneü  perpetualsleS'iAoih 
ges  del  monestir  éé  Tolohres  CGL  so^ 
lidos. 

ítem  en  Gil  Darada  cascuipany  pw 
cavalleries  CC  solidos. 

Los  romanens  que  son  CL  solidos  pren 
lo  noble  Naxentén  de  Fosses  per  «es  ea^ 
ralleries. 

ítem  pot  valer  cascun  anylafáquiínat 
tro  a.  900  i^. 

E  aquests  te  assignats  lo  ditNaxemen 
de  Fosses  per  ses  cavuHeties  et  enr  defe^ 
Iliment  dasso  sobre  \6  peátge  M  kd  sa^ 
ques  de  Borja. 

TorreUa$. 

Donen  cascuti  any.  pe»  peyta  10»  k^- 
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Farifa  qb  «e^  íi/  J  >; 


Primerament  paguen  ^^  ^ 
senyor  Rey  los  horneo'  '  ' 
Fariña  et  de  ses  alder 

Aquests  te  a^sigp 
ro  Dayerbe  per  ^ 

ítem  val  el  y 

E  d«qiie«ir  "^^'^ 

cascun  any  ^  ^^"       * 

Fariña  M 

Los  Fayo&. 
sohd 

da^ 

tjfeo  les  req4eí»  deJ^sFayos  cascun 

«a.  «600  »- 

pels  quals  pren  lAartí  X^dmenesde  Ve- 
fg  per  retinenfa  del  castell  del  dit  loch 
jl  solidos. 

Els  romaneas  DC  solidos  pren  en  pa- 
ga del  preu  qual  seoy^  Rey  li  idea  pee 
la  compra  daquest  loch. 


Senta  Creu. 
Aquest  loch  p^  valer  .casona  ajay  tro  a«  700  s» 
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Empero  solía  mes  yaler  hmis  es  des- 
poblada. 

Aqüestes  rendes  pren  Martin  Xeraenet 
de  Vera  per  interesse  del  preu  quel  seh- 
yor  Rey  ti  deu  per  lo  loch  de  Los  Payaos* 


Hallan. 


Donen  cascan  anyper  tribat  1000  s» 

E  daquests  pren  .caseun  any  %n  Lopp 
Sanxes  de  Luna  per  retínenla  del  dit. 
castell  de  Mallon  D  solidps. 

ítem  ne  pren  dona  María  El  Moral 
yeyne  de  Taressona  pa*  violari  CGC  so- 
lidos. .       .  ' 

Del  romanent  que  son  CC  solidos  lur 
ha  feta  gracia  lo  senyor  Rey  ad  betier 
placitum  per  qo  (hw  lo  loch  eS  pobre. 

ítem  hia  lo  senyor  Rey  heretament  90 
es  TÍnyes  e  camps  et  I  fom  que  pot  \á^ 
1er  de  renda  tro  a.  400  s. 

E  aquest  beretunent  te  Pero  Martines 
de  Calatayu  scriva  del  senyor  Rey. 


Borja. 
Primerament  lo  tribut  et  la  peyta  ^le 
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donen  cascan  Btíy  lo»  eristians  m^        3500  s. 

E  aquests  pren  lo  noble  Nartal  de 
de  Luna  per  Vil  cavallericMi. 

ítem  donen  loa  moros  dd  dit  looh 
cascun  anypertribut.  .    3000  a. 

Aquests  pren  lo  noble  Nartal  de  Luna 
per  VI  caTalleries. 

ítem  poden  valer  cascun  any  los  drets 
de  les  saques  ab  les  tendes  et  ab  les  far- 
reries  et  de  les  sabateries  et  ab  lo  dret 
deis  cussols  del  almudi  del  pa  et  adi^  al- 
cuns  altres  dreta  del  dit  loch  tro  a.         3000  &. 

Deis  quals  pren  fin  PeM  Sanies  ée 
Calatayu  per  retinen^a  áei  castdl  de 
Borja  M  solidas. 

ítem  ne  pren^Ft>rtaner  de  Binyeck  per 
I  cavall  armat  ad  beneplacitum  D  so- 
lidos. 

ítem  ne  pren  Pero  Pere9  Daleolega 
per  I  cavall  armat  ad  beneplaeitimi  6t 
son  hi  mal  mesés  D  soKdoSb 

Lo  romanent  que  é^  tfo  a  M  solidos 
pren  lo  batle  general. 

ítem  pot  valer  teserívama  et  laSftiqui- 
mat  et  el  sapsala  caácunaay  tro  a.-       80O  s. 

E  daquests  te  En  Ferrando  porter  del 
senyor  Rey  a  violari  CC  solidos. 

Els  romanens  pren  lo  batle  general 

ítem  bavia  lo  senyor  Rey  el  dit  loch 
de  Borja  I  herefjumeat  ^  es  k  térra 
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et  I  foro  que  valia  loes  d%  Uj^  morba* 
tins  dor  et  aquest  ];iei!etaimilt  yolin  ea^ 
ser  de  la  retíneiij;a  df  I  á\t  <mté¡iL  E  el 
8enyoj  Rey  ha  ho  donat  pers^  tota  ti^oip» 
al  nuble  Nartal46.  Lua^u 


Mq^gollon. 


Donen  los  homew  de,  MagaUoo  ca»- 
cun  any  per  peyta  a(  per  qwe^ta  Qt  pw  .. 
azembles  et  pep  cav^Uwíes»       ,.  3000 

Aquests  prea  lo  noble  iSei^emen  Coi**- 
nell  per  VI  eavalleries. 


SdKragoQa. 


Tal  el  pealge  de  la  ciutat  de  Sarago- 
9a  cascun  any  tro  a.  3000  8. 

ítem  val  |a  renda  del  almudi  del  pa 
de  Sarago^a  ab  les  catniceriea  del«  jueoa 
et  ab  alcuns  altrea  tributa  quel  aenyor 
Rey  ha  en  la  dita  ciutat  tro  a*  9000  s. 

ítem  Tal  casQua  any  lo  pea  de  la  di* 
ta  ciutat  tro  a.  1700  a. 

ítem  val  la  tintorería  tro  a»  300  a. 

ítem  val  el  fuaiello  del  oli.  130  a. 
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[tem  lanfondega  de  la  dita  cíutet         130  s; 

ítem  les  renden  de  Riela  90  es  la  car^ 
niceria  el  pes  els  cussols  valen  tro  a.      %fíO  s. 

Suma  daquestes  rendes.  14460  s. 

E  aquesta  pren  lo  merino  de  Sara- 
gofa  et  paguen  perpetuáis  et  yiolaris  et 
poden  ne  sobrar  que  romanen  al  me- 
rino quin  dona  compte  tro  a  111.°^  so- 
lidos. 

E  part  afo  pren  lo  merino  tots  los 
homicidis  et  calonies  de  jueus  et  de  mo- 
ros que  poden  munfar  a  bona  quantitat^ 

Ítem  es  lo  tribut  quels  moros  de  la 
dita  ciutat  donen  eascun  any  ab  lalfarex 
deis  dita  moros  que  son  tro  a  M  solidos.  3000  s» 

Aquests  pren  lo  noble  En  Pedro  Da- 
yerbe  per  VI  cayalleries. 

ítem  oltra  a<;o  poden  valer  les  escam- 
padures  del  almudi  del  biat  ab  90  que 
les  gens  donen  a  les  mesures  oltra  els 
cussols  et  teho  Martin  de  la  Lofa  a  vio- 
láis tro  a.  800  s. 

(quitis.) 

ítem  val  lescrivatiia  del  salmedinat  de 
Sarago^a  la  qual  es  del  senyor  Rey 
tro  a.  900  s. 

Aquesta  scrivania  ha  donada  el  sen- 
yor Rey  entre  Domingo  Johan  e  el  fiU 
de  Bonet  de  Yidosa  qo  es  a  eascun  la 
meytat  e  apres  la  mort  del  áit  Domingo 
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Joban  que  sia  tota  del  fíU  de  Bonet  de 
Vidosa  a  yiolari. 

ítem  el  peatge  de  Gallur  pot  valer 
tpo  a.  500  s. 

Aquests  preo  lo  noble  En  Pero  Marti- 
ne9  de  Luna  per  I  cavalleria  et  prenlos 
per  ma  del  merino  de  Sarago^a. 


Fántes. 


Paguen  los  homens  del  dh  locb  cas  * 
cun  any  per  cavallenes.  2000  s. 

ítem  paguen  cascun  any  per  cena.        300  s. 

Aquest  locb  ba  comprat  lo  bisbe  de 
Saragof  a  ab  carta  de  gracia  que  ba  en- 
trel  senyor  Rey  et  ell  et  asi  el  dit  bisbe 
pren  les  rendes. 


Epila. 


Donen  cascun  any  al  senyor  Rey  los 
bomens  del  dít  locb.  2000  s. 

ítem  donen  per  peyta  cascun  any.        1000  s. 

ítem  val  cascun  any  lo  peatge  del  dit 
locb  ab  la  leuda  de  la  carnicería  e  veno 
el  batle  general  et  pren  ios  diners  el  me- 
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riQo  de  Sarago^a  tro  a. 

E  daquests  pren  En  Felip  de  Boyl  per 
I  cavall  armat  ad  beneplacitum. 

ítem  ha  el  ( senyor  Rey )  en  Grizen" 
un  heretament  quis  te  per  lo  senyor 
a  cens  de  II  cafls  de  forment  et  p 
el  merino  de  Sarago^a.  ' 


Rir 


Donen  cascun  any  I 
loch  per  peyta  et  per 

Aquedt  loch  es  a^ 
xemen  Cornell  -per 

ítem  val  lo  pes 
niceria  et  el  m. 
ce  solidos.  E 
rago^a:  axi 
rendes  de  .^ 


j:.    ém^n 
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wns  lo  privi- 

besties  cosa 

^rem  per 

^  axi 


"")00  s. 


M  8. 

laooa. 

a  de  Ca- 

J 

den  Johan 

iilos 

en  paga  de 

YM  de  Boures. 


1.0  dit  loch  ab  tot  sos  termens  te  el 
jisbe  de  Sarago^a  a  feu  honrat 


( 1 )    En  esta  soma  no  se  comprende  la  primera  partida ,  segmi  lo  da 
á  entender  cieru  señal  que  se  nota  en  el  códice. 

TOMO  xri.  22 
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Illuaca. 

Aquest  loch  te  Michel  Pere^  de  Gotor 
perpetualment  a  serviy  de  IH  cayalls 
annats. 

Roda. 

Les  rendes  del  dit  loch  valen  cascun 
any  tro  a.  1000  a. 

E  aquest  loch  te  el  nohle  Pero  Marti* 
nez  de  Luna  per  IL«  caTalleries. 

El  castell  de  Roeda  te  En  Martin 
Loppez  de  Roda  ad  beneplacitum  et 
pren  per  retinen^  lerbatge  del  dit  loch 
et  lort  del  castell  et  laretament  daquell 
castelL  E  el  peatge  et  la  leuda  que  es 
dita  del  sendero  que  pot  valer  tro  a  XXX 
solidos.  ítem  el  fusiello  et  el  forn.  E 
aqüestes  rendes  que  pren  lo  dit  En  Mar- 
tin Loppes  per  retínenla  del  dit  eaatell 
poden  valer  tro  a.  1500  s. 

Alago. 
Donen  los  homens  del  dit  loch  cas- 
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cun  any  per  tribut  segons  lo  privi- 
legi  de  Tbaust  per  jou  de  besties  cosa 
certa  et  per  exedar  cosa  certa.  ítem  per 
caflssades  daretamens  cosa  certa  et  a» 
metex  cosa  certa  per  bestíar  major  et 
menor  et  tot  ago  no  val  pus  de.  1000  is. 

E  a^o  te  el  noble  En  Pero  Ferrandez 
per  V  cayalleries. 

ítem  lo  peatge  ab  lalmudi  et  tributs 
de  tendes  pot  valer  cascun  any  tro  a.      850  & 

ítem  lo  fusiello  cascun  any  tro  a«        60  & 

ítem  lo  tribut  deis  moros  cascun  any 
tro  a.  300  s. 

Suma  da^  (1).  1200  s. 

Aqueta  pren  la  dona  Contesina  de  Ca- 
lamendrana  muUer  ^aerrere  den  Johan 
Martínez  de  Luna  et  prenlos  en  paga  de 
son  exovar. 


Valí  de  Baures. 


Lo  dit  loch  ab  tot  sos  termens  te  el 
bisbe  de  Sarag09a  á  feu  honraL 


( 1 )    En  esu  soma  no  se  comprende  la  primera  partida ,  segmi  lo  da 
4  entender  cierta  señal  que  se  nota  en  el  códice. 

TOMO  xri.  22 
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,   Suera  $t  9eg  aldeas. 

Donen  cascun  any  per  peyta  et  per 
tpibut  .       14000  s. 

E  aquesta  pren  lo  noble  Nartal  de  Lu- 
na per  XXVIII  davallei4e6. 

E  part  af  o  ha  el  senyor  Rey  en  Suera 
lo  tribut  deis  foi^ns/  Itbm  el  peatgé.  ítem 
los  cussds'del  pa.  Itélñ  lod^  (¡ares  dé  la 
cassa  (¡o  ei  cíMiills  ét  {üfelrditis  ^tíé' plaga 
cascun  cassedoi^J  |)di^tt  éü  cas(*tín  éttyJ- 
ítem  les  ealonries  del  mont.  E  pot  valer 
tot  a^o  *catou{*  any  tro  a.  ^  ^   <300  d. 

E  aqüestes  rendes  te  Pero  Xemenez 
«  .  •  lendafa  quihi  pren  a  viOlari  GC  so-  ' 
lidos.  »•       '•  ••:''  '  •'■'•      '  ''  '^ 

La  Pena  de  Catavello  ab  la  honor  et 
ab  Jas  et  ab  la  valí  de  Trist  et  Mist  et 
Rompesacos  te  Sanxo  Dagues  ensemps 
ab  lo  castell  de  la  Pen«  ét  )^en^'  totes 
les  rendes  a  violarí  et  valen  tro  a.  500  s. 

Almtidevar  et  ses  aldeas  que  san  aqüestes: 
Tardejanta  Torralba  Fomells  de  Violada  Vilanova. 

,  Donen  cascun  any  per  peyta.  .  10000  a* 
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Te  ho  lo  nubil»  Nartal  Dala^  per  XK 
cayalleríe& 

ítem  cascun  caiMdor (doperdiuá o  de* 
cunills  donen  cai9ciW',aiiyiaangb»s!pQreUs 
et  pot  valer  tro  a.  '  ití  s. 

ítem  hia  una  Torta  de  inay  que  idéna. 
lo  senyor  Rey  an  JohanDalmudevarpor- 
ter  et  fan  cascun  any  II  perells  de  ca- 
pons. 

A?o  pren  lo  batle  general. 


BQlea: 


Donen:x;amin  any  per.tríbut  29001  a 

Et  G  cafis  de  jTonnent: 
Et  C  cífistdordi.  ./         / 

Suma  que  pot  via^rtot  a^o»  3500  s* 

Aquest  loch  jassia  que  valla  molt  mes 

te  En  Pero  Martínez  de  Luna  per  V  ca- 

valleries  tan  solament 


L^mffe. 


Los  homens  daqueat  lo<^i  solien  donar- 
ca6cun  any  MD  solidos.  Mas  pos  que  fo- 
ren  robatsper  EnPeroDayerbeentemps 
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"de  la  guerra  de  Sarago^a  no  peyten  sino.  1000  s. 

E  aquests  pren  En  Blasco  Peres  des 
Lor  i}0  es  los  D  solidm  per  una  cavaH^ 
ría  ad  beneplacitum  et  els  romanens  D 
solidos  per  retínenla  del  dit  castell.  E 
ell  te  el  dit  loch  ab  totes  ses  calonies. 


Luna. 


Les  rendes  daquest  loch  te  En  Pero 
Martínez  de  Luna  per  III  cayalleries  et 
son  privilegiats  que  donen  cosa  certa  per 
jou  de  besties  majors  et  menors.  Et  pot 
valer  lo  Aribut  que  donen  tro  a.  800  s. 

ítem  el  peatge  del  pont  de  Luna  pot 
Taler  cascun  any  tro  a.  80  s. 

E  a^o  te  Pero  Garles  MaMffogó  a  tío- 
lari. 

Tahust. 


La  peyta  o  tribut  del  dit  loch  pren 
lo  noble  Nartal  de  Luna  per  cayalleries 
segons  que  munta  cascun  any.  E  donen 
cosa  certa  per  jou  de  besties  et  per  bes^ 
tiar  major  et  menor  et  per  cafissades  de 
térra. 
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E  pot  valer  la  peyta  o^  tribut  tro  a. .     3000  s» 
ítem  pot  valer  lo  peatge  daqueat  locb 
ab  les  saques  et  ab  la  sal  de  Compás  et 
ab  los  cussols  tro  a,  000  s. 

E  daquests  pren  cascun  any  per  a»^ 
signacio  del  senyor  Rey  Johao  Aunares 
de  Lusia  qui  fo  cavalleris  del  .senyor 
Rey  Namfos  en  paga  de  I  quanútat  quel 
dit  senyor  Rey  li  devia  CCC  solidos.  Lo 
romanent  prcn  lo  batle  general 


Sadava. 


Pot  valer  lerbatge  et  di  peatge  et  leÉ 
saques  et  la  meytat  de  les  calooies  del 
munt  cascun  any  tro  a.  2800  s.. 

Aquests  pren  lo  noble  En  Johan  Xe- 
naenez  Durrea  per  laxovar  de  dona  Si- 
bilia  Dangleola  muller  sua. 

Ara  ho  te  lo  senyor  Infant  don  Jayme 
quil  reemi  del  dit  noble. 


Un  CaaieUo. 


Solien  donai^  eascttn  any  los  bomens 
del  dit  locb  per  ca;ralleries»  4000  s. 
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E  puys'lo  peoyor)Bfe|^ipritilegÍ4k.qpK^ 
pagassen  per  §ofaá  tet*  ptar^  bclstiar  cosa 
sabuda.  E  apiles  ^fe.nnjrorRiejr^Voda- 
ho.  E  .te  ara  lo  dit  loch  Nexemen  Cok^ 
nell  per  Vil  oavalleiiies. 

ítem  ha  lo  sra^ror  Rey  en  Ip  dit  loch 
peatge  que  Tal*tr»>a.  170  s^ 

Aquests  préa  ilo  w^le  En'Pér»  Mar- 
tínez de  Luna  en  paga  de  se» xtemaUériés»    ' 

ítem  hia  lo  senyor  Aey  nit  i^doh  ish 
retament  que  li  fq  confíscat  et  pot  valer 
de  renda  cascan  any  tro  a.  iO  s. 

Aquests  pren  lo  batle  geáertil. 

El  dit  heretament  pot  valer  tro  a  CL 
solidos. 

ítem  lo  castell  ideliUt  k^cb  le  Edío«* 
han  Garges  a  ViblaoL 


BieL 


Donen  cascun  any  los  cristiflbs  péy-* 
teros  per  tribut  I  cafís  de  íorment  et  al- 
tre  dordi  per  jou  de  besties  et  arroves 
de  blat  de  les  cases.  E  eb-éiiades  fan 
cosa  sabuda  de  blau  E  pot  muntar  tota 
la  renda  daquest  loch  ab  lo  tribut  deis 
jueus  que  es  CGL  solides  e  no  sdo^  en- 
doses en  lo  tribut  deis  altres  jneus*        1600  sL 
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Aqüestes  ren^^  ,prea  ^o  nobl^  ^n  ior 
han  Xem^^z  Durcf^  per  ipt^r^s  del 
exovar  de  dona  Bibilia  Daogleola  iqu^, 
Uerdell.  ,    .  ;;     ,  .  .     •.-  ,    ; 

Ara  lo  te  lo  senyor  infant  don  Jayme 
qui  la  reerout. 


Longares  et  Ivardues. 


Les  rendes.d.el.dit  locb  e^ceyCadfi  ^ 
peyta  pren  lo.^iióble  En  Pedro  Dayerbe 
per  I  cavalleria  e^  qo  hi  basta.. 

ítem  donen  datribyt  per  I  jou  d^  bes- 
ties  II  morbetins  et  aquell  quimba  mig 
jou  1  morbeti*  ítem  laxadero  I  morbetí.. 


Assotiello  e  OroccU. 

Aquests  lochs  ison  erms  et  despoblats 
que  no  hi  esta  negu.  E  les  erbes  del  dit 
loch  poden  valer  cascim  any  jtro  a.  .       ,300  s.^ 

Lobera. 
En  aquest  loch  no  están  sino  pocs  in- 
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fansoDs.  E  estanhi  II  o  III  peyteros.  E 
solía  valer  be  CCXXX  solidos.  E  ara  no 
val  de  renda  al  senyor  Rey  pus  de.  20  s* 

E  aquest  loch  te  el  noUe  En  Pero  Mar- 
tínez de  Luna  per  miga  cayallma* 


Qer  castiello. 


Qer  castiello  que  es  dit  Ruyta  noy  ha 
sino  tansolament  el  castiell  et  el  munt. 
E  aquest  castell  te  Alfonso  Dartieda  per 
lo  senyor  Rey  ad  beneplacitun.  E  pren 
per  retinen^a  del  dit  castell  la  cena  de 
Castell  listar  et  de  Yerdu  que  es  CCCCL 
solidos.  E  te  laretament  del  castell  que 
pot  valer  tro  a.  200  s. 

ítem  val  lerbatge  tro  a.  900  s. 

Aquesta  pren  lo  batle  general. 


ürries. 


Donen  cascun  any  per  tribut  los  ho- 
roens  del  dit  loch.  500  s. 

Aquest  loch  te  Martin  Gil  Datrossillo 
per  una  cavalleria. 

ítem  ha  un  forn  lo  qual  es  a  trabut  et 
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fa  cascun  any.  20  8. 

Aquests  pren  lo  batle  general» 


Rendes  de  Sos. 


Donen  los  homens  del  dit  loch  90  es 
aquells  qui  han  casa  III  solidos  cascun 
any  et  donen  los  peguUares  90  es  aquells 
qui  no  han  casa  et  han  bens  que  valen 
LXX  solidos  donen  axi  mateix  IH  so- 
lidos, i 

ítem  dona  tot  lo  consell  C  kafis  der 
blat  meytat  forment  et  meytat  ordi  et  te>  2000  8» 
aqüestes  rendes  lo  noble  En  Pero  M^r-l 
tinez  de  Luna  per  IIII  cavalleries.  £  po-i 
den  valer  tro  a.  / 

ítem  valen  cascun  any  los  tributs  deis 
forns  tro  a.  300  s» 

Aquests  pren  Gil  JMartinez  Dandues 
qui  te  el  dit  castell  per  lo  senyor  Rey  ad 
beneplacitum. 


La  Reyal. 


Los  homens  daquest  loch  son  franchs 
de  totes  coses  et  vense  el  peatge  del  dít 
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loch  tro 'a.  ,    ,       800  s. 

Aquests  pren  En  Ferrando  frare  del 
senyor  Rey  en  paga  de  ses  cayalleries, 

ítem  les  saques  del  dit  loch  poden 
valer  cascan  any  tro  a.  300  a. 

Aquests  pren  lo  batle  general  et  son 
assignats  an  Michel  Pérez  Darbe  en  pa- 
ga de  una  cayalleriá. 


Hisurre. 


Donen  cascun  per  tribut  blat  qiie  pot 
valer  tro  a.  200  s^ 

Aquest  looh  te  Pero  lo  gran  de  Ma- 
neases en  paga  de  sés  cavalléries  ád  be- 
neplacitum. 


Mertnado  de^Jacca. 

Puypiníáno  Ünduespintano  et  Castiello 

qui  peyten  ensemps. 


Donen  per  tribut  cascun  any  per  ce- 
na et  per  peyta.  1000  s. 

Aquests  lochs  te  En  Goipbau  de  Tra- 
roesset  per  II  cayalleries. 
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Rúesía. 


SoUen  donar  per  tribut  DCC  solidos. 
E  el  senyor  Rey  ais  pobláis  que  donen 
certa  cosa  per  bestiar  inenut  «t  per  ca- 
fissades  de  tórra  et  per  jou  de  besties. 

ítem  hia  lo  senyor  Rey  un  fom. 

E  aquest  loch  té  m  rióMe  En  Pero  Da- 
yerbe  per  ILe«  cavüUetieis  et  nó  ht  bastení 


Tiemoé. 


Donen  per  tribut  tots  los  homens  qui 
ha  casa  II  solidos  cascun  any  ét  pot  va- 
ler tro  a.  800  s» 

ítem  hi  solia  haver  I  forn  lo  qual  es 
darrocat 

i 

Los  bomens  del  dh  lócfa'  ¿olí  fráhchB 
a  temps  de  tota  i^e  lá  ¿(üal  fkiiquéa  ii¿  es 
encare  complid'á.     ' 


Escho: 
Donen  cascuñ  á!uy  per  tribut  500  s. 
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Aquest  loch  te  Michel  Pere^  Darbe  a 
violari  et  pren  la  renda  en  aquesta  con- 
dício :  apres  la  mort  del  dit  Michel  pa- 
gan lo  senyor  Rey  IL'"  solidos  ais  hereus 
seus  que  cobre  el  dit  loch. 


Artieda. 


Donen  cascun  any  per  tríbut  C  kafis 
de  blat  meytat  forment  et  meytat  ordi» 

Aquest  loch  tenia  En  Ruy  Xemenez 
de  Luna  et  sos  filis  dius  certes  condi- 
cions  et  encare  el  senyor  Rey  nol  ha 
cobra  t. 


Vüa  real. 


Donon  tots  los  homens  quí  han  casa 
en  lo  dit  loch  II  solidos  cascun  ^ny. 

E  te  aquest  loch  En  Pero  Martinez  de 
Luna  per  una  cavalleria  et  no  hi  basta» 


Larbes. 
Donen  los  homens  qyi  hi  han  casa 
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cascun  any  II  solidos  et  pot  muntar 
tro  a.  120 

Aquest  loch  te  Michel  Pérez  Darbe  ab 
altres  loes  ensemps  per  una  cavalleria. 


Salvaterra. 


Donen  per  cascuna  casa  II  solidos  per 
cascan  any. 

E  te  aquest  loch  el  noble  En  R.  de 
Cardona  per  ll.«  cavalleries  et  no  hi 
basta  la  renda. 

Lo  castell  del  dit  loch  te  Michel  Pé- 
rez Darbe  ad  beneplacitum  del  senyor 
Rey.  E  pren  per  retínenla  M  solidos  90 
es  D  el  tribut  deis  jueus  axi  com  nes 
feta  mencio  en  lo  dit  tribut  et  els  roma- 
neos D  solidos  en  les  salines  de  Remo- 
lins. 


Ansso  ab  la  Valí  en  que  son  Fago  Árakuas  Omat 
Gomar. 


Donen  cascun  any  per  tribut.  JOOO  s. 

Aquests  pren  el  noble  En  Pero  Mar- 
tínez de  Luna  per  II.e«  cavalleries. 
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Verdun, 


Donen  per  peyta  et  per  cena  cascun 
any.  1000  & 

Aquesta  pren  el  noble  En  Pero  Mar- 
tínez de  Luna  per  II  cavalleríes. 

ítem  pot  valef  }o  m^cgt  del .  dit  ]íacií 
tro  a.  300  > 

Aquest  mercat^jtea^TÍo}a]|pí^G..de.  S^fa* 


Xivo/rega/g. 


Donen  cascua  any  per  peyt^.  i  000 .  s. 

ítem  C  kafis  ¿e  forment  , 

ítem  hia  el  senyor  Rey  yinye^  et  ¡hp- 
retament 

Suma  que  pot  yaler  per  tot  cascun 
any.  2000  s. 

.Aqüestes  rendes  teñen  los  filis  dea 
Garfia  Garles  per  ínteres  de  ,1  quan- 
titat  de  diners  quel  senyor  Rey  lur 
deu  la  qual  quantitat  segons  que  ells 
dien  es  tro  a  XL.°^  solidos,  jacpenses. 
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En  la  valí  de  Echo  son  aquests  lochs  et  pe  y  ten  ensemps 
Echo  Siresa  Estaves  Orduas  Bwsa  Caíarecha. 


Aquests  lochs  doñea  cascun  any  per 
cavalleries.  ''  "         '  1500  s. 

La  dita  yall  te  el  noble  Nexemen  Cor- 
nell  per  III  caYalleries. 

Vüanova  Larras  Suesa  Bosa. 

Aquests  lochs  son  assignats  al  noble 
En  Ferrando  frare  del  sehyór  Rey  per  I 
cavalleria. 

La  vüa  et  la  vail  de  Aruesr. 

La  dita  vila  et  valí  te  el  ^oble  en  Pe- 
ro Ferrandez  de  Ixer  per  uiia  cavalíería  ' 
et  no  hi  basta. 


En  la  i>all  Daysa  son  aquests  loes  et  peyten  ensemps: 
Aysa  Siyunas  Esposa. 

Aquests  III  lochs  donen  per  peyta  cas- 
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cuo  any  90  es  Aysa  CCC  solidos  Esposa 
LXXV  solidos  Siynues  LXXV  solidos.  450  s. 

Aquests  pren  el  noble  En  Pero  Fer- 
randes  de  Ixer  per  I  cavalleria. 


Arahues  de  Solano. 


Donen  cascun  any  per  peyta.  i  30 

Aquests  pren  el  noble  Nexemen  Cor- 
nell  en  paga  de  ses  cavalleries. 


Sagua. 


Donen  per  peyta  cascun  any  IIII  cafis 
de  forment  a  mesura  de  Jaoca.  E  pren* 
los  Michel  Pérez  Darbe  per  retínenla  del 
castell  de  Grossi. 

ítem  pren  lerbatge  del  puig  del  castell 
que  val  tro  a.  30 

E  el  dit  castell  te  I  hom  per  lo  dit  Mi- 
chel Pérez  Darbe  per  casa  plana. 


(kcha. 
En  la  ciutat  de  Oscha  es  el  peatge  lal* 
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mudi  la  tintorería  obradors  tendes  tra* 
huts  de  la  pobla  del  senyor  Rey  trahuts 
de  les  agitanes.  E  poden  valer  totes  aqües- 
tes rendes  cascun  any  tro  a. . .  • 

ítem  donen  los  moros  per  tribut  cas- 
cun any.  i  000  s. 

Aquest  loch  te  per  cambra  la  senyo- 
ra  Infanta  dona  Elianor. 

Les  quantitats  dius  scrites  se  paguen 
cascun  any  perpetualment  de  les  dites 
rendes  de  Oscha. 

Primerament  per  adobar  et  reparar  los 
murs  de  la  ciutat  cascun  any  M  solidos. 

ítem  a  la  prebosteria  cascun  any  DCC 
solidos. 

Ítem  al  Temple  MDXL  solidos. 

Ítem  al  batle  major  deis  cristíans  et 
deis  jueus  per  salari  CCCG  solidos. 

ítem  al  batle  de  la  morería  per  son  sa- 
lari CCi  solidos. 

ítem  al  noble  En  Pero  Dayerbe  et  a 
dona  Violant  9a  muUec  M  solidos. 

ítem  al  abat  de  Muntarago  per  una 
tenda  que  loga  a  la  tintorería  per  exugar 
los  draps  XX  solidos. 

ítem  al  scriva  que  scriu  les  rendes 
quan  se  venen  per  salari  seu  XX  solidos. 

ítem  ais  jurats  Doscha  per  90  com  ve- 
nen la  hon  les  rendes  se  venen  C  solidos. 

TOMO   XII  23 


Digitized  by  VjOOQ  IC 


(  530  ) 

ítem  al  corredor  del  Consell  qni  crida 
les  rendes  per  la  cíutat  et  en  encant  X 
solidos. 

ítem  a  I  jueu  corredor  qui  crida  la 
venda  de  la  aleatoria  et  de  los  baldrase- 
ros  XII  diners. 

ítem  al  savalaquen  de  les  aventures  de 
la  morería  per  raho  de  sos  arien^os  90 
es  que  ha  de  XII  diners  III  malíes. 

ítem  del  romanent  de  les  dites  aven- 
tures ha  lo  Salmedina  per  son  quart  de 
XII  diners  III  diners. 


CiíUat  de  Jfécca. 


En  Jacca  es  lo  peatge  lalmudi  la  cal- 
dera de  la  tintorería  E  poden  valer  cas^ 
cuu  any  pagat  90  que  hi  pren  lesglea 
per  delmes  tro  a.  2600  s. 

Teho  el  noble  Nexemen  de  Fosses  per 
V  cavalleries  sia  que  valla  mes  o  menys. 


Campfranch. 


Donen  per  peyta  cascun  any.  500  s. 

Aquest  loch  te  el  noble  En  Pero  Mar* 
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tinez  de  Luna  per  una  cavalleria. 

ítem  lo  peatge  del  portal  de  Canip*- 
franch  et  del  castell  de  Camdelxu  pot 
valer  ab  les  saques  et  ab  lo  peatge  del 
peix  fresch  tro  a.  5000  s. 

En  aquests  ha  les  assignacions  quis 
seguexen. 

Es  assaber  lo  noble  Nexemen  Comell 
en  paga  de  ses  cavalleriesMCXX  solidos. 

ítem  lo  noble  En  Blascho  Massa  de 
Yergua  per  II.es  cavalleries  M  solidos. 

ítem  Sanxo  Dagues  porter  oltra  totes 
les  rendes  que  pren  de  la  Pena  et  de  Jas 
et  de  la  valí  de  Trist  et  Mist  et  Rompe- 
sachos  a  compliment  de  la  retinenga  del 
castell  de  la  Praa  que  te  a  violan  CLXX 
solidos. 

ítem  prenhi  la  retinen^a  del  castell  de 
Verdego  lo  qual  te  Garfia  de  Vera  per 
les  retenes  del  matrimoni  de  la  Infanta 
de  Castiella  et  del  senyor  Infant  En  Jac- 
me  DG  solidos. 

ítem  preñen  hi  II  scrivans  qui  guar- 
den et  scriuen  totes  les  mercaderies  quen 
passen  qo  es  cascu  GLYI  solidos  que  son 
GGGXII  solidos.  E  los  dits  scrivans  son 
F.  de  la  Nuf  a  et  Johan  Ferrer. 

ítem  lo  noble  Nexemen  de  Fosses  per 
una  cavalleria  D  solidos. 

ítem  el  castell  de  Gamdalxu  que  te 
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Mexemen  de  Tovia  a  X  anys  qui  comen- 
taren en  les  kalendas  de  maig  del  any 
M.CGCXI  sots  esta  forma  que  ell  se  pach 
de  Vll.m  DGCGCXX  solidos  YII  dinero 
jaccenses  et  Ul.^  DCCXXXYII  solidos 
VI  diners  barchinonenses  en  les  saques 
de  les  coses  yedades  et  finita  los  dits  X 
anys  lo  senyor  Rey  deu  cobrar  lo  dit  cas- 
tell.  E  pren  lo  dit  Exornen  de  Toyia  per 
retínenla  del  dit  castell  en  lo  dit  peat- 
ge  DC  solidos. 

ítem  pren  Bemat  Guaschjuglar  en 
les  rendes  del  dit  peatge  a  violari  GGG 
solidos. 

Suma  per  tot  a^o  IIII.™DGI  solidos. 

Lo  romanent  que  es  GGGXGVIII  soli- 
dos pren  lo  batle  general. 


Camp  de  Jacca  ab  la  honor^ 

Te  bo  el  noble  En  Jacme  de  Xeríca 
per  una  cavalleria  et  no  hi  basta. 

Savinyanego  el  la  honor. 

Te  ho  don  Ferrando  frare  del  senyor 
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Rey  per  I  cavalleria  el  no  hi  basta. 


Vullprop  Jacca. 

Los  homens  daquest  loch  donen  mor- 
beti  per  jou  et  poden  muntar  cascan 
any  a.  10  niorbetins. 

Aqueste  te  En  G.  de  Jacca  a  violari. 

Biescasa. 

Aquest  loe  te  En  Ferrando  frare  del 

senyor  Rey  per  I  cavalleria  et  no  hí 

basta- 
ítem  lo  mercat  et  els  cussols  poden 

Talar  et  prenlos  el  batle  general  tro  a.    100  s. 

Valí  de  Tena. 

Donen  cascan  any  per  peyta.  1000  8*. 

Te  la  dita  yall  Naxemen  Coraell  per 
ll.et  cavalleries. 

Castellar. 
Los  homens  daquest  loch  donen  cas- 
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cun  any  per  peyta.  4000  &. 

Aquest  loch  te  En  Pero  Martínez  de 
Luna  per  VIII  cayalleries. 

ítem  hia  lo  senyor  Rey  lo  peatge  de 
la  aygua  que  pot  valer  cascun  any  tro  a.  200  s. 

Aquests  pren  lo  noble  En  Pero  Martí» 
nez  de  Luna  per  ses  cavalleries  mas  no 
li  entren  en  paga  de  ses  cavalleries. 

ítem  val  sal  de  compás  de  Castellar 
tro  a.  80  &. 

E  aquests  pren  lo  merino* 


Merinado  de  Exea. 


Los  homens  del  dít  merinado  son 
franchs  per  privilegi  del  senyor  Rey  de 
totes  coses.  E  el  senyor  Rey  ha  erbatge 
en  Exea  a  M  vaques  et  a  11.°^  ovelles  et 
a^o  ven  lo  batíe  general  cascun  any  et 
pot  valer  tro  a.  2500  s 

E  en  aquests  ha  assignacio  En  R.  de 
Bolas  en  paga  tro  a  concurrent  quanti- 
tat  de  M  solidos  que  te  a  vida  sua  per 
retinen^a  del  castell  Darcayne  CCCC 
solidos. 

El  romanent  es  assignat  a  la  obra  de 
les  cases  de  Exea. 

ítem  val  el  peatge  del  dit  loch  tro  a.  200  s. 
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Aquesls  pren  el  noble  En  Jacme  de 
Xericha  ensemps  ab  les  caloníes  deis 
jueus  per  IL^  cavalleries. 

ítem  poden  yaler  les  saques  et  els 
cussols  et  la  meytat  de  la  casa  de  la  Bar- 
dana de  la  Marcuara  tro  a.  150  s. 
Aqueste  pren  lo  baüe  general. 


Marello. 


Donen  cascun  any  per.  peyta  o  tribut  2000  s. 
Te  bo  Nexemen  Cornell  per  lUI  cava- 
Ueries. 


Bellsuey  Senta  Marta. 


Donen  cascun  any  per  tribut*  150  s»^ 

Teo  En  Gil  de  Jacca  a  violari» 
ítem  hia  un  beretament  que  fa  de 
cens  II  cafis  de  forment  et  II  de  ordi» 

/ 

Penna  de  Santa  Eulalia  et  La  Mesa  et  Lusar. 


Paguen  cascun  any    os  homens  de 
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Santa  £ulalia  et  de  La  Mesa.  200  s. 

ítem  los  homens  deLusar.  17  s. 

E  I  cafis  mi  quartans  dordi. 

ítem  cascuna  casa  I  gallina  que  pot 
muntar  lauy  IX  gaUines. 

ítem  lo  carnatge  et  les  calonies. 

Suma  que  pot  muntar  per  totes  coses.  300  s. 

Aquests  pren  Blasco  Peres  des  Lor 
per  retínenla  del  castell  de  la  Pena  et 
de  Santa  Eulalia  ad  beneplacitum. 


Sarayena  ab  ses  aldeas. 


Los  homens  de  Saranyena  et  de  ses 
aldeas  donen  cascun  any.  12000  s. 

Teho  En  Pero  Ferrandez  de  Ixer  per 
XXIIII  cavalleries. 

ítem  hia  II  molíns  et  II  forns.  ítem 
peatge  et  pes  et  tintorería  et  cussols  del 
blat  et  del  mercat 

E  totes  aqüestes  coses  te  el  dit  En  Pe- 
ro Ferrandes  per  Y  cavalleries. 

Suma  da90.  14500  s» 

Et  teho  lo  dit  noble  per  XXIX  cavalle- 
ries. 

E  oltra  asso  pren  En  Johan  de  Valles 
a  violari  en  los  cussols  del  Daercat  II 
quurlans  de  forment  cascun  dia  que  po* 
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den  valer  XYI  diners  un  temps  ab  altre. 

ítem  en  lo  terme  del  dit  loch  ha  sali- 
nes de  compás  que  valen  tro  a.  50  s. 

Aquests  pren  lo  batle  general. 

ítem  lo  muntatgo  te  Johan  de  Ceren- 
yene  et  donen  cascun  any  los  quals  pren 
lo  meri  de  Oscba.  80  s» 


Nociío  et  sa  honor. 


Los  homens  daquest  loch  donen  cas- 
cun any  450  s. 

Aquest  loch  te  Nartal  des  Lor  de  vida 
sua  et  de  I  fíU  seu  qual  se  vuUa.  E  enca- 
re apres  vida  dells  no  la  puxa  cobvar  lo 
senyor  Rey  tro  que  haja  pagats  al  hereu 
del  dit  Nartal  des  Lor  X.™  solidos  et  que 
el  de  miga  lU)  preña  lo  dit  hereu  les  ren- 
des en  paga. 


Honor  de  Pavana. 


Aquesta  honor  te  lo  dit  Nartal  des 
Lor  per  heretament  a  tots  temps  et  han 
a  fer  1  cavall  armat 
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Costean. 


Donen  cascun  anj.  500^  s. 

ítem  hia  lo  senyor  Rey  I  forn. 
Aquest  loch  diu  Nartal  des  Lor  que  es 
seu  per  heretament  a  ell  et  ais  seus. 


Pertusa  et  ses  aldeas. 


Donen  cascun  any.  5000  s. 

Aquest  loch  te  Nexemen  deFosses  per 
IX  cavalleries. 

ítem  hi  es  lo  mercat  et  cossols  et  leu- 
da que  ven  lo  batle  et  pot  valer  cascun 
any  tro  a.  120  s. 

Aquests  te  assignats  En  Michel  Peres 
Darbe  ensemps  ab  altres  loes  per  una 
cavalleria. 


Barbastre. 


Es  hi  lalmudí  del  pa  la  caldera  de  la 
tintorería.  ítem  el  peso  et  II  peatges» 
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La  terga  part  daquestes  rendes  pren 
Bernat  G.  Dentensa. 

La  Esglea  de  Barbastre  pren  lo  delme 
en  les  dites  rendes. 

ítem  la  moreria  del  dit  loch  fo  den 
Bernat  G.  Dentensa. 

ítem  lescrivania  deis  jueus  fa  de  tri- 
but  IL«s  carregues  de  vin. 

ítem  hia  un  casal  de  bayns  <jae  no 
val  re. 

Les  dites  rendes  pren  Gombau  de  Be- 
narentper  IIII  cavalleries  et  noy  basten. 

E  oltra  les  dites  rendes  ba  el  senyor 
Rey  en  Barbastre  la  meytat  de  la  renda 
de  la  barcha  de  Cinqua  que  pot  valer.  200  s. 

Laltre  meytat  los  homens  de  la  vila. 

ítem  hi  es  lalmunia  que  es  dita  deis 
Gassols  que  dona  al  senyor  Rey  per  tri- 
but  cascun  any  et  prenlos  lo  batle  ge« 
neral.  20  s. 


Alquessar  et  ses  aldeas. 


Donen  cascun  any.  2500  s. 

Deis  quals  pren  Johan  de  Bidaure  qui 
te  el  dit  loch  ad  beneplacitum  a  servey 
de  un  cavalls  armats  U.>°  solidos.  Els 
romanens  D  solidos  pren  En  Boyl  per 
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retínenla  del  dit  castelL 


Ahuescha. 


Los  homens  del  dit  loch  donen  cas- 
can any»  1070  s. 

Aquest  loch  te  a  violar!  En  Pero  Mar- 
tínez de  Luna. 


Sevil  et  los  Castellones^ 


Donen  cascan  any.  i 80  8. 

Aqaest  loch  te  En  Pero  Martínez  de 
Lana  en  paga  de  ses  cayalleríes. 


Nabal. 


Es  hi  un  forn  en  que  coen  tots  los  es- 
tedans  del  loch.  ítem  una  casa  de  mulí 
ab  una  mola.  ítem  III  vinyes.  ítem  un 
ort.  ítem  IX  camps.  ítem  donen  los  mo- 
ros cascun  any  per  pey ta  C  solidos.  ítem 
XY  cafis  entre  forment  et  ordi  et  avena, 
ítem  fan  sofra  90  es  que  tots  dissaptes^ 
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porten  lenya  al  castell  et  fan  altres  ser* 
viys  al  castell  quan  ops  bí  es.  ítem  do- 
nen los  dits  moros  la  novena  part  deis 
fruyts  que  cuUen.  ítem  los  carnicers 
donen  leuda  de  les  carns  en  axi  que  de 
tot  bestiar  que  baja  mes  de  I  any  donen 
I  diner.  ítem  de  cascuna  yaque  IIII  di- 
ners.  ítem  pren  lo  dit  castell  ter^  de  les 
cálenles  de  vinyes  et  de  orts. 

Totes  les  dites  rendes  te  Nexemen 
Comell  per  una  cavalleria  et  miga  et 
basta  bi  covinentmen  et  ell  te  lo  dit 
locb. 


Es  bi  el  peatge.  ítem  los  cussols  del 
mercat.  ítem  I  muli  que  fa  de  tribut  LX 
solidos.  ítem  leuda  de  les  mercaderies 
qui  passen  per  aquell  loch. 

Te  bo  lo  noble  En  Pero  Ferrandis  de 
Ixer  per  II  cavalleries  et  no  bi  basten  be. 


Bielsa. 


Belsa  donen  cascun  any  per  una  ca- 
valleria. 500  s. 
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Aquests  pren  Nexemen  de  Fosses  per 
una  cavalleria. 
ítem  les  ferreries  poden  valer  tro  a.  1000  s. 
Aquests  pren  lo  dít  Nexemen  de  Fos- 
ses per  IL«  cavalleriés. 


En  la  valí  de  Gestan  Saravella. 


Fan  cascun  any.  250  s. 

Aquests  pren  el  noble  En  Pero  Marti- 
nes de  Luna  ensemps  ab  les  calonies 
del  dit  loch  per  una  cavalleria. 


Valí  de  Portales. 


Donen  cascun  any  tro  a.  250  s. 

Te  ho  el  noble  En  Pero  Martínez  de 
Luna  per  mige  cavalleria. 


Boltanya  et  ses  aldeas. 


Los  bomens  daquest  loch  donen  cas- 
cun any.  800  s. 
Aquests  pren  lo  noble  En  Gombau  de 
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Tramesset  per  U.^  cavalleríes  ensemps 
ab  ce  solidos  que  pren  en  les  rendes 
de  Tamarit  de  Litera. 


Valí  de  Breoto. 


Donen  cascun  any  los  homens  deis  loes 
de  la  dita  valí  certa  quantítat  de  blat 
que  pot  muntar  tro  a  LXXX  cafis. 

A90  te  en  Ferrando  frare  del  senyor 
Rey  per  una  c^valleria 


Torla. 


Los  homens  del  dit  loch  donen  cascun 
any  LX  moltons. 

Aquests  pren  en  Gil  de  Jacca  a  vio- 
lan. 


Segur on  et  A  huerta  et  la  honor. 


Los  homens  daquests  loes  donen  cas- 
cun any.  400  s. 
Aquests  pren  el  noble  En  Pero  Mar- 
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tinez  de  Luna  per  ses  cavalleries. 


Oson. 


Aquest  loch  ha  donat  lo  senyor  Rey 
an  Pero  Pomar  per  a  tots  temps  sots 
esta  forma:  quels  homens  del  dit  loch 
no  puxen  fer  mal  ne  donar  don  al  regne 
Darago  abans  lo  senyor  Rey  los  puxa 
harer  en  temps  de  guerra. 


Possant. 


Los  homes  daquest  loch  donen  cas- 
cun  any.  500  s. 

Aquest  loch  te  Nexeroen  Cornell  per  I 
cavalleria. 


BarbegaL 


Donen  per  tribut  cascun  any.  20  s. 

ítem  donen  per  peyta  ordinaria.  3000  s. 

ítem  per  cavalleria.  1000  s. 

Aqüestes  rendes  son  assignades  a  la 
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messio  de  la  casa  del  senyor  Rey« 
Te  ho  ara  la  infanta  dona  Blancha. 


Cor  tilles  et  la  honor  et  Comes  et  Beseran. 

Aqueste  loes  te  En  Ferrando  frare  del 
senyor  Rey  per  una  cavalleriá  et  basta- 
hi  escassament 

Sardüssa. 

Los  homens  daquest  loch  fan  cascun 
any  per  tribut  II  cafis  de  fornient  et  II 
cafís  de  civada. 

Aquests  pren  lo  batle. 

Archussa  et  Castellasso. 

Fan  aqueste  loes  per  peyta.  375  s. 

Aqueste  loes  te  don  Pedro  Dayerbe 
per  I  cavalleriá. 

Boyl. 

Donen  per  peyte  et  per  tribut  cas- 
cun any.  1000  s. 

TOMO  XII.  24 
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Aquest  loch  te  En  Gomb«u  de  Tra- 
messet  per  II  cavalt^^ies. 


Elsen. 


Donen  cascun  any  lo  iM)ve  de  tote  los 
camps  reelencs  que  pot  muntar  cascun 
any  tro  a.  140  s. 

Daquests  deu  dar  connpte  el  batle  de 
Ribacor^a. 


Mondus  et  ses  aldeas. 


Donen  cascun  any  per  peyta  los  cris- 
tians  del  dit  loch  L  solidos.  ítem  IX  ca- 
fis  de  blat  tercjench.  ítem  hia  trahuts  de 
cases  de  molins  que  son  cascun  any  XI 
solidos.  ítem  lo  camatge  qa»  val  tro  a  C 
solidos.  E  poden  yaler  totes  aqnestes 
rendes  tro  a.  200  s. 

Aqüestes  pren  Garfia  Loppes  Dansa- 
no  per  retínenla  del  castell  de  Monclus. 
E  oltra  ago  pren  per  retinen^a  del  dit 
castell  CLXXX  solidos  en  la  cena  de 
Sent  Esteve  de  Líttera*  E  sobre  el  tri- 
buí deis  jueus  CCCCL  solidos  axi  com 
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es  contengut  en  lo  tribut  deis  jueus  Ba- 
rago. 


En  la  valí  de  Tarancona  san  aquesís  loes: 
Palo  Trillo  Morello. 


Aquests  loes  solien  donar  cascun  any 
M  solidos  per  11  cavalleries  et  ara  per  la 
pobrea  que  han  los  homens  déla  dits 
loes  per  (O  com  tots  aquells  loes  son 
erms  no  paguen  sino.  500  s. 

Aquests  loes  te  En  Pero  Martines  de 
Luna  per  una  cavalleria. 

Riiagorpa. 

Les  rendes  quel  senyor  Rey  ha  en  Ri- 
bagor^a  son  assignades  al  noble  En  R. 
de  Cardona  per  IIII  oavalleries. 

ítem  paguen  eascun  any  los  homens 
de  Ribagor^a  al  se;iyor  Rey  per  peyta 
cascun  any.  6230  s. 

Lo  tribut  dehjueus  de  tot  lo  Regne  Barago. 

ítem  donen  los  jueus  del  Regne  Da-* 
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rago  cascun  anypertributaUeoyorRey.  43300  s.  j. 

Aqüestes  assignacions  son  sobre  els 
diners  del  dit  tribut. 

Primerament  hia  assignats  Fortaner 
de  Binyech  per  retínenla  del  casiell  de 
Sadava  cascun  any  M  solidos. 

ítem  Michel  Pérez  Darbe  per  la  mey- 
tat  de  la  retínenla  del  castell  de  Salva- 
ten*a  D  solidos. 

ítem  Blascho  Xemenez  Dayerbe  el  se- 
gó per  violari  M  solidos. 

Ítem  dona  Alvira  Loppez  de  Qaadret 
muUer  que  fo  den  Johan  Qabata  per 
violari  D  solidos. 

ítem  Micbel  de  Correa  ad  beneplaci- 
tum  per  IIII  cavalls  armats  11.°^  solidos. 

ítem  Exemen  Peres  de  Pina  el  jove 
per  Hll  cavalls  armats  ad  beneplacitum 
II."»  solidos. 

ítem  Pero  Pomar  per  IIII  cavalls  ar- 
mats ad  beneplacitum  11."^  solidos. 

ítem  Michel  Peres  de  Gotor  per  II  ca- 
valls armats  ad  beneplacitum  M  solidos. 

ítem  Martin  Gil  Datrossill  per  II  ca- 
valls armats  ad  beneplacitum  M  solidos. 

ítem  la  senyora  Infanta  dona  Blancha 
monge  de  Sexena  per  (a  provisio  M 
solidos. 

ítem  Rodrigo  Gil  Tari  per  I  cavall 
armat  ad  beneplacitum  oltra  II."»  solidos 
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que  te  en  les  salines  de  Remolins  et  en 
lo  guiatge  de  Ribagorga  D  solidos. 

ítem  el  noble  En  Pero  Martínez  de 
Luna  en  paga  de  ses  caralleries  IL'^ 
DLVIII  solidos  et  son  ne  los  M  solidoa 
a  yiolari. 

ítem  Ferran  SanxesDuch  ad  benepla-- 
citum  per  I  cavall  armat  D  solidos. 

ítem  Sanxo  Gargia  de  Setes  per  re-^ 
tinenta  del  castell  de  Darocha  DCCG. 
solidos. 

ítem  En  P.  Lobet  scriva  del  senyor: 
Rey  a  violan  CCL  solidos. 

ítem  Geralt  Avarcha  per  III  cayalls . 
armats  ad  beneplaoitum  MD  solidos. 

Itero  Gil  Darada  en  paga  de  ses  ca- 
valleries  DC  solidos. 

ítem  Exemen  Blasco  Dayerbe  per  IIlI' 
eavalls  et  mig  armats  ad  beneplaoitum. 
ILmCCXLIIII  solidos. 

ítem  Blasco  Massa  de  \ergua  per  IL 
eavalleries  M  salidos. 

ítem  Pero  Garles  Matafogo  a  violar!. 
C  solidos. 

Uem  P.  del  Rey  a  víolori  CLXXXII 
solidos  YI  diners. 

ítem  lesglea  de  Santa  María  del  Puig 
de  Barbastre  a  sostenimant  de  una  ca- 
pellania  en  que  deu  cantar  tots  temps  L 
preverá  et  son  perpetuáis  CC  solidos» 
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ítem  dona  Sanxa  Martines  Guerra 
muUer  que  fo  de  Blasco  Xemenez  Da* 
yerbe  a  violari  M  solidos. 

ítem  Johan  Garles  Dalagp  per  retínen- 
la del  castell  Duncastiello  que  te  a  vio*^ 
lai'i  oltra  C  solidos  que  te  per  la  dita  re- 
tinenta  en  les  salines  de  RemoHns  DC 
solidos. 

lem  Vicente  Gonsalves  Coronell  a  tío-» 
lari  ce  solidos. 

ítem  Gonsalvo  Peres  Dalago  falconer 
per  9a  provisio  CCCC  solidos  ad  bene- 
placitum. 

ítem  Garfia  Loppes  Dansano  per  retí- 
nenla del  castell  de  Muntclus  ad  bene- 
placitum  CCGCL  solidos  et  el  romanent 
pren  en  les  rendes  de  Muntclus. 

ítem  Nadal  de  Gastello  a  .violari 
GLXXXII  solidos  VI  diners* 

ítem  Enego  Roys  porter  a  violari 
CCCLXV  solidos. 

ítem  el  noble  En  Pero  Dayerbe  en  pa- 
ga de  ses  cavalleries  que  te  en  Ruesta 
CCC  solidos. 

ítem  lo  tribut  deis  jneus  de  Oscba  que 
es  VI."»  LXVII  solidos  V  diners  malle 
pren  lo  batle  Doscha  et  respon  ne  a  la 
senyora  Infanta  dona  Blancha. 

ítem  lo  tribut  deis  jueus  de  Calatayu 
que  es  X.">  XLI  solidos  VII  diners  malle 
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pren  lo  batle  de  Calatayu  et  respon  ne 
a  la  senyora  Infiínta  dona  Elianor. 

Les  quals  quantitats  que  son  asdigna'- 
des  sobre  el  dit  tribut  manten  a  XLÍI.i» 
XLI  solidos  I  dinero  et  son  tóts  jacceases 
sino  M  solidos  barchinonenses. 

Lo  romanent  pren  lo  batle  general.. 


Salines  de  Remolins.^ 


Les  dites  salines  poden  valer  cascnn 
any  tro  a.  27000  s.   et 


mes. 


En  les  dites  rendes  son  assignats  los 
perpetuáis  et  els  violaris  et  les  retineú- 
ses  deis  castells  et  altres  assignacions 
axi  com  se  segueix. 

(Perpetuáis*} 

Prinlerament  bipren  la  casa  del  Tem** 
pie  de  Sarago^a  los  quals  pren  laminis^ 
trador  de  la  dita  casa  et  son  perpetuáis 
CXX  solidos.  Bem  X  cafis  de  sal. 

ítem  los  homefns  de  Castellar  per  una 
barcha  que  ban  a  teñir  francha  en  lo  riu 
de  Ebro  a  tot  hom  qui  pessar  ne  valla 
CCCC  solidos. 
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ítem  los  jurats  de  Saragoga  per  repa- 
rado deis  murs  daquells  M  solidos  que 
han  assignats  en  les  rendes  de  Saragofa 
preñen  en  lalmudi  de  la  sal  la  ter^a  part 
que  son  (ICCXXXIII  solidos  IIII  diners. 
ítem  lo  senyor  de  PradeUa  cascan 
any  D  solidos. 

(Violaris.) 

ítem  Geralt  del  Perer  per  violari  DCC 
solidos. 

ítem  Jaeme  de  Luch  a  violari  DCC  so- 
lidos. , 

ítem  Domingo  Johan  capella  de  la  Al* 
jaferia  de  Sarago^a  et  deu  caaiar  missa 
cascun  dia  en  la  capella  de  lo  dita  Al* 
jaferia  XII  diners  cascun  dia  et  LXX 
solidos  lany  per  vestir  que  es  lany 
CCCCXXXV  «olidos. 

ítem  Ato  de  Jassa  a  violari  cascun  dia 
YIII  diners  que  munten  lany  CCXLIIII 
solidos  1II1  diners. 

ítem  Eln  Francesch  de  Riusech  YIII 
diners  cascun  dia  que  munten  lany 
CCXLIII  solidos  IIII  diners. 

ítem  P.  de  Lusia  XII  diners  cascun 
dia  que  ían  lany  CCCLXV  solidos. 

ítem  P*  del  Rey  lUI  dineirs  cascun  dia 
que  fan  lany  CXXII  solidos  VIII  diners. 
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ítem  P.  Messeger  VIII  diners  cascQn^ 
dia  que  faa  lany  CCXLIII  solidos»  Em- 
pero deu  hi  teñir  I  pesador  que  costa 
lany  XCIII  solidos  IlII  diners.  Los  ro*- 
manens  que  son  CL  solidos  pren  ell.  E. 
el  senyor  Rey  ha  ordonat  que  apres  la 
fi  del  dit  P.  hi  tenga  laministredor  lo 
pesador  per  90  quels  dits  CL  solidos 
romanguen  a  la  cort 

ítem  en  R.  de  Roda  cascim  dia  VI 
diners  que  fan  CLXXXII  solidos  VI 
diners. 

ítem  Valles  Dordas  de  la  botellería 
VI  diners  cascun  dia  fan  CLXXXII  so- 
lidos VI  diners. 

Ítem  dona  Thoda  muller  que  fo  de 
un  hom  qui  pensava  de  un  cavall  del 
senyor  Rey  cascun  any  C  solidos. 

ítem  P.  Carbonell  cascun  dia  IIII  di- 
ners que  fan  lany  CXXI  solidos  VIII 
diners. 

ítem  R.  Bernat  per  raho  del  ofici  de 
la  scrivania  qui  hi  deu  teñir  scriva 
CCCC  solidos.  E  per  ordinacio  del  sen- 
yor Rey  et  del  racional  abaterenlin 
CXX  solidos  per  I  scriva  per  go  com  no 
hi  fa  fratura  quel  clayer  es  scriva  et 
aqucsts  romanen  al  senyor  Rey.  Los 
romanensque  son  CCLXXX  solidos  pren 
lo  dit  R.  Bernat  E  el  senyor  Rey  ha  orr 
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donat  que  apres  la  mort  daquell  oos^ 
donen   nes  fassa    messio   neguna  per 
scriva. 

ítem  Lopp  de  Sos  porter  cascun  dia 
IIII  dinero  que  montan  CXXI  solidos 
VIII  diners. 

ítem  dona  María  Peres  de  lo  Gronyo 
mare  de  don  Sanxo  Darago  CCC  sop- 
lidos. 

ítem  G.  Batesa  casciin  dia  VI  diners 
que  muntan  CLXXXII  solidos  VI  diaer^.. 

ítem  Johau  de  Sales  porter  VI  diners 
cascun  dia  que  fan  CLXXXII  solidos 
VI  diners. 

ítem  dona  Maria  de  Linyan  cascun 
dia  IIII  diners  que  fan  CXXI  solido»^ 
Vill  diners. 

ítem  Pero  Martínez  barber  M  solidos 
barchinonenses. 

ítem  A.  Messeger  cascun  dia  VIH  di- 
ners que  fan  lany  CCXLIII  solidos  IIII 
diners. 

ítem  Johan  Garles  Dalaga  D  solidos. 

ítem  el  Justicia  Darago  a  violari  IV^ 
solidos. 

(Boneplacitum.) 

ítem  Bertbomeu  des  Lava  savi  ad  be^ 
neplacitum  M  solidos. 
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ítem  A.  Roig  savi  per  la  procurado 

que  solía  teñir  Garfia  de  Casues  D  so- 

lidos. 
ítem  Maestre  Marti  de  Cal^a  Roga  per 

(a  provisio  111.°^  solidos. 


(Retínenles  de  castells.) 

ítem  lo  castell  Daranda  que  te  Pera 
Garcia  de  Lesuan  vassall  den  Pero  Fer- 
randes  Dixer  per  retinenga  del  dit  cas- 
tell ad  beneplacitum  DCG  solidos, 

ítem  Gonsalvo  Gil  de  Vera  qui  te  el 
castell  de  Terrallon  ad  beneplacitum 
DC  solidos. 

ítem  Michel  Peres  Darbe  qui  te  el 
castell  de  Salvaterra  ad  beneplacjtum 
de  M  solidos  quen  pren  cor  los  roma- 
nens  prea  sobre  el  tribut  deis  jueus  D 
solidos  axi  com  en  lo  dit  tribut  nes  feta 
mencio. 

ítem  los  homens  de  Muntreal  aldea  de 
Farissa  D  solidos. 

ítem  Johan  Garges  Dalago  a  cumpli- 
ment  de  DCG  solidos  que  pren  per  re- 
tinenga  del  castell  Duncastiello  a  viola- 
ri  G  solidos.  Los  romanens  ¡DG  solidos 
pren  sobre  el  tribut  deis  jueus  axi  com 
en  lo  dit  tribut  nes  feta  mencio. 
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(Provisio  de  muntérs.) 

ítem  Juanyes  Davila  et  A.  Dalmenar 
cascun  per  provisio  de  sa  persona  VI 
diners  per  II  savosos  que  teñen  eascun 
90  es  per  cascu  savoso  III  mallas  que 
munta  per  tot  I  any  DXLYII  solidos  VI 
diners. 

ítem  Domingo  Davila  per  9a  provisio^ 
et  per II  savosos  a  la  dita  raho  GGLXXIIF 
solidos  IX  diners. 

ítem  Gil  Daliaga  VI  diners  per  9a  pro- 
visio. ítem  per  III  alans  VI  diners  que 
munta  lany  GGCLXV  solides. 

ítem  Pero  Finestrelles  per  9a  provisio 
Yl  diners.  ítem  per  II  savosos  III  diners^ 
que  munta  cascun,  any  GGLXXIII  soli- 
dos IX  diners. 

ítem  Gil  Dáliaga  VI  diners  per  provi- 
sio sua.  ítem  per  II  savosos  III  diners^ 
que  son  lany  GGLXXIII  solidos  IX  diners. 

ítem  Johan  Davila  VI  diners.  ítem  per 
IIII  alans  VIII  diners  que  munta  lany 
GGGGXXV  solidos  X  diners. 

ítem  Johan  Navarre  VI  diners.  ítem 
per  un  alans  VIII  diners  que  son  lany 
GGGGXXV  solidos  X  diners. 

ítem  poden  muntar  les  messions  del 
almudi  de  Remolins  et  de  Sarago^a  cas- 


Digitized  by 


Google 


(  357  ) 
cun  any  tro  a  YI.^  solidos. 

En  aquesta  forma  que  si  poden  tallar 
cascun  aoy  tro  a  Y.m  cafís  de  sal  et  a 
yegades  mes  e  menys  segons  que  la  yen- 
da et  costa  de  tallar  lo  cafis.  ítem  tra- 
metne  bom  a  Sarago^a  tro  a  Il.n>  cafis 
poch  menys  et  aquests  costen  de  portar 
en  les  barques  per  lo  riu  de  Ebro  YIII 
diners  lo  cafis.  E  ha  a  mostrar  laminis- 
tredor  cartes  testimoniáis  deis  talladors 
quanta  sal  tallen  ne  a  qual  preu.  E  el 
Ray^s  de  les  barques  quanta  sal  porten  al 
almudi  de  Sarago^a  et  a  qual  preu.  E 
quant  la  sal  es  a  la  riba  de  Ebro  a  Sa- 
ragof  a  pórtenla  besties  a  loguer  al  al- 
mudi. ítem  munta  lo  salari  del  adminis- 
tredor  et  un  clayer  et  boter  et  scriya  que 
es  I  hom  qui  esta  en  les  dites  salines  de 
Remolins  et  altre  en  Saragoga.  E  mun- 
ten  el  salari  daquests  III  tro  a  DCCC. 

E  poden  muntar  totes  les  dites  quan- 
titats  ques  paguen  de  les  dites  salines 
tro  a  XXIllI.™  DCL  solidos. 

Tot  lo  romanent  se  paga  a  aquells  qui 
teñen  mesnaderies  per  solidos  et  libras. 
E  son  aquests  ques  segueixen. 

Primerament  Michel  de  Correa  per  I 
cayall  armat  D  solidos. 

Ítem  Exemen  de  Tovia  per  II  cayalls 
armats  M  solidos. 
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ítem  Michel  Pérez  Darbe  per  un  ca- 
valí  arroat  D  solidos. 

ítem  Lopp  Sanxes  per  IIIl  cavalls  ar- 
mats  ILn»  solidos. 

ítem  Michel  Pere?  de  Gotor  per  II  ca- 
valls armats  M  solidos. 

ítem  Johan  Martínez  de  Bienes  per  un 
cavall  armat  D  solidos. 

ítem  Lopp  de  Gorrea  per  I  cavall  ar- 
mat D  solidos. 

ítem  Garfia  Pere^  Dayerbe  per  I  ca- 
vall armat  D  solidos. 

ítem  Pero  lo  gran  de  Maneses  per  III 
cavalls  armats  MD  solidos. 

ítem  A.  de  Sadava  per  II  cavalls  ar- 
mats M  solidos. 

ítem  Gonsalvo  de  Pomar  per  I  cavall 
armat  D  solidos. 

ítem  P.  Alfonso  fill  den  Jacme  Pere^ 
per  II  cavalls  armats  M  solidos. 

ítem  Gil  Garces  Datrosillo  per  II  ca- 
valls armats  M  solidos. 

ítem  Rodrigo  Dahones  per  I  cavall  et 
mig  DCCL  solidos. 

ítem  Felipp  de  Boyl  per  I  cavall  ar- 
mat D  solidos. 

ítem  Alfonso  de  Fanlo  per  II  cavalls 
armats  M  solidos. 

ítem  Andreu  Martines  de  Sorita  per 
III  cavalls  armats  MD  solidos. 
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ítem  Gil  Darrada  per  IIl   cavalleries 
MD  solidos. 

Suma   daquestes  mesnaderies 
XVI."»DCCL  solidos.  (1). 


Calonies  deis  jtieus  et  deis  moras  et  els  homicis  del 
meinnat  de  SaragoQa  de  Oscha  Barbastre  Jacca  Exea 
Terassona  Calatayu  Oscha  Darocha. 


Les  calonies  deis  jueus  et  deis  moros 
et  els  homicidis  de  SaragoQa  et  de  son 
merinat  pren  lo  merino  de  SaragoQa.  E 
poden  valer  cascan  any  a  arbitri  den 
Esteve  de  Roda  tro  a.  3000  s, 

ítem  poden  valer  los  homicidis  del 
merinat  Doscha  et  de  Barbastre  ab  qo 
que  ve  a  ma  del  dit  meri  cascun  any 
tro  a.  *000  s. 

Ítem  pot  valer  lo  merinat  de  Jacca  et 
de  Exea  cascun  any  tro  a.  2000  s. 

Ítem  lo  merinat  de  Taressona  cascun 
any  tro  a.  500  s. 


(1)  Entre  esta  suma  y  la  siguiente  lista  de  calonias  median  dos  fojas 
en  blanco,  en  cuyo  estremo  se  leen  dos  títulos  aislados,  á  saber,  en  la  pri- 
mera Salines  Darchos^  y  en  la  segunda  Salines  de  Nabal.  Esplicar  la  cau- 
sa porque  se  omitieron  las  relaciones  correspondientes  á  estos  puntos,  cree- 
mos que  seria  aventurado. 
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ítem  los  esdeyeninienset  calonies  deis 
cristians  et  deis  jueus  sarrayns  et  la  ter- 
9a  part  deis  homeys  de  Calatayu  pren  lo 
batle  de  Calatayu  et  poden  valer  cascun 
any  tro  a.  2000 

Aquest  loch  te  per  cambra  la  senyora 
Infanta  dona  Alienor. 

ítem  los  esdeveniroens  et  calonies  deis 
cristians  et  jueus  et  serrayns  de  Oscha 
que  semblantment  te  per  compra  la  sen- 
yora Infanta  dona  Alienor  poden  valer 
cascun  any  et  pren  ho  el  batle  de  Oscha 
tro  a.  1000 

ítem  el  merinat  de  les  aldeas  de  Da- 
rocha  90  es  les  calonies  et  els  homici- 
dis  poden  valer  et  metehi  merino  el 
noble  En  Jacme  de  Xerica  qui  ho  te  per 
cavalleries  mas  no  ho  ¡iren  en  paga  de 
les  dites  cavalleries  ne  sabaten  de  qo 
que  la  cort  lí  deu  per  90  com  En  Lopp 
de  Luna  solía  teñir  lo  dit  merinat  per  lo 
Rey  don  Alfonso  en  paga  dago  que  li  de- 
via.  E  apres  vench  En  Jacme  Pérez  qui 
tench  les  dites  aldeas  per  cavalleries  et 
ell  demana  al  senyor  Rey  queu  tengues 
axi  com  don  Lopp  de  Luna  o  tenia  no 
faen  mencio  que  sabates  de  sos  deutes. 
E  semblantment  te  ho  En  Jacme  de  Xe- 
rica que  nou  te  en  paga  de  sos  deutes 
ans  ho  pert  lo  senyor  Rey  tro  a.  2000 
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Les  calonies  de  tots  los  altres  loes  Da- 
rago  exceptat  90  que  preñen  los  meríns 
deis  dits  loes  pren  lo  batle  general  Da- 
rago.  E  poden  montar  ab  la  terya  part 
ques  pren  en  Darocha  deis  omicidis  et 
en  Farisa  et  en  ses  aldeas  ques  pertan- 
yen  al  senyor  Rey  tots  los  homicidis  et 
poden  muntar  totes  aqüestes  calonies 
cascun  any  tro  a  (a  vegadas  mes  a  ve- 
gades  menys.)  7000  s. 

Encare  ha  lo  senyor  Rey  en  molts 
lochs  Darago  cenes  en  absencia  de  que 
poden  muntar  cascun  any  tro  a.  18000  s. 

ítem  ha  molts  loes  en  Arago  hon  pren 
cenes  en  presencia  que  non  pot  dema- 
nar  diners.  E  el  senyor  Rey  ha  ost  et  ea- 
yalcada  en  tot  Arago  en  los  lochs  seus. 
E  quels  demana  peytes  o  questes  quan 
se  yol  exceptats  en  los  loes  que  son  pri- 
vilegiats. 
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A. 

Cataluña. 

Apiera Pág.  245 

Aguatada i Id. 

Araprunya •  . .    •    .  246 

Argensola.   .    •    «    • 24d 

Almasselles 258 

Almenar 259 

Areny •    .    .  Id. 

Los  loes  Dalos  et  de  Meya  •    •    •    .  Id« 

Valencia. 
Algesira  .«..*..«....  264 

Alaguar ^^ 

AdemuQ 270 

Alpont    • Id. 

Assignacions  quel  senyor  Rey  mana 

pagar .  285 

Asp    .    .    • .290 

Aragón* 

Salines  de  Arcos 295 

Albarracin Id. 

Arcayne 297 

Aranda S14 

Alago .312 

Almudevar  et  ses  aldeas 314 

Assotíello     ..........  3i9 

Artieda    .    .    .    .    •    •    •  .  •    •    •    -324 

Ansso  ab  la  Valí 325 
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Arahuas .Id. 

La  vila  et  la  valí  de  Arues  •    •    •    .  327 

Aysa Id. 

Arahues  de  Solano 328 

Alquessar  ^t  ses  aldeas 339 

Ahuescha 340 

Aynsa 341 

Ahuerta 343 

Archussa •    •  345 


B. 


Cataluña* 

m 

Borrassa 220 

Busuldo  .    .    • 221 

Rendes  antigües  de  Berguaet  de  Bergueda  232 
Rendes  de  Bergua  et  de  Bergueda  novelles  Id. 

Rendes  de  Barohinona 235 

Bruch. 245 

Biure 249 

Bell  Loch 255 

Valencia. 

Biar 266 

Bocayren Id. 

Bunyol Id. 

Burriana 268 

Aragón. 

Borja  .    . .    .    .305 

Bolea 315 

Biel.  ............  318 
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Biessa t    .    .  327 

Bossa Id. 

Biescasa 333 

Bellsuey     .     .    ^    .    .    . 335 

Barbastre .    .333 

Bielsa¿ 341 

Boltanya  et  ses  aldeas  .■  .    .    .    ..   .342 

Breoto ,    .    .343 

Barbegal 344 

Beseran 345 

Boyl Id. 

BeDeplacitiun  .    . 354 

C.Q. 

Cataluñti. 

CrexeU .220 

Gampredon      .    . 221 

Caules  de  Malaveya 223 

Cruylles .    .    .    .  226 

Cardedeu 230 

Caules  de  Muntbuy Id. 

Molins  del  GoU  de  la  Celada  de  Bar- 

chinona 243 

^a  Guardia 245 

Cambrils. 247 

Gopons .252 

Cervera 253 

Camerasa 260 

Cubells Id. 
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•  Valencia. 

Castello •    .3SBS 

Corbera 264 

CuUera , 265 

Caateimabib 270 

Arffgofu 

Calatayu  et  ses  aldeas.    .    •    •    .    .300 

Cetina»    •    •    • •    »    •  301 

QerCastíeUo .    .  320 

Castiello 322 

Catarecha     .••*•...•.  327 

Campfranch      .    .    .    ; 330 

Cainp  de  Jaeca 332 

Castellar.    •    -    .    ¿    ......  333 

Costean 33» 

Los  Castellones    . 340 

Cortilles 345 

Cornes Id. 

Castellasso Id. 

Calonies  deis  jueus  etc- 35& 

Cataluña. 

Dua  Castella 221 

Dalos 25» 

Valencia. 

Dinia 265 

Dontínyen Id. 

Aragón. 
Darocha  et  ses  aldeas 208 
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E. 

Colo/tfña.. 

Ssclanya..   >    .    .    ...    . 22!} 

Esprats .    .    .    .    .249 

ValeiuÁn. 

Exalo.    .    . .    .209 

EUa    ..........    .    .287 

Aragón. 
Epila.    .    .    .    .    .    .    .    ...    .309 

Escho. .323 

Echo.    .V 321 

Estayes  .    .    ...    .    ...    .    ...    .  I<L 

Esposa ....    «Id» 

Meriñado  de  Exea    . 334 

EUen 346. 


F. 


Cataima.. 

Lo  locb.  de  Fignores. .219 

Foat  Rubia. .  245 , 

Ariigon, 

Faiifa  d>  ses  aldeas.    .  > 302.' 

Los  Fayos.  .    .    ... 304 

Fontes.   . 309 

Fornell  de  Vialada 314 

Fago 325 

Favana 337 
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G. 

Cataluña. 

Gerona. *  222 

Gurb •    ...  228 

(a  Guardia 245 

Guardia  Palosa    .........  250 

Gaver. 252 

Guiminells 258 

Valencia. 

Gandia 265 

Gallinera* 267 

'  Godolest 269 

Guardes  deis  castells .277 

Aragofu 

Gomar» 325 

Gestau* 3tó 


H. 


Aragón. 

Huesa  e  ses  aldeas .  297 

Hisurre 322 


L 


Aragón. 

Illuaca 312 

Ivardues -    .  319 
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J. 

Cataluña. 

Tribut  deis  Juheus  de  Barchinona.    •  241 

Aragón. 

Merinado  de  Jacca 322 

Ciutat  de  Jacca 330 

Camp  de  Jacca 332 

Tribut  deis  jueus  de  tot  lo  regneDarago.  347 
Calonies  deis  jueus  et  deis  moros  et  els 
homicis  del  merinat  de  Sarag09a  de 
Oscha  Barbastre  Jacca  Exea  Terasso- 
na  Calatayu  Oscha  Darocha,    .    .    .  359 


L. 


Cataluña. 

Lagostera 222 

Leyda 255 

Lorens  .    .    .    , 260 

Valencia. 
Liria 269 

Aragón. 

Los  Fayos 304 

Loarre 315 

Luna 316 

Longares 3t9 

Lobera. Id. 

LaReyal 321 
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Lorbes •    .    •  324 

Larra^ 327 

Los  Castellones 340 

M. 

Cataluña. 

Hanresa 234 

Monblanch 248 

La  Manresana 249 

Muntfalco Id. 

MuDtmaneu  •    • 250 

Munt  Cortes. .252 

Muntayana 259 

Los  loes  Dalos  et  de  Meya Id» 

Mungay 260 

Valencia. 

Morella •    .    .263 

MuTTedre 264 

Madrona .266 

Aragofu 

Mallon 305 

Magallon. 307 

Morello 335 

Monclus  et  ses  aldeas 346 

Morello. 347 

Provisio  de  Munters 356 

L. 

Valencia. 
Novella 288 


'  £*'  Digitized  by  VriOOQ  IC 


/ 


(571) 

Aragón. 

Noelia 310 

Nocito 337 

Nabal. 340 

O. 

Valencia. 

Ontinyen 265 

Obres  deis  castells 285 

Aragón. 

Orocal .319 

Ornat 325 

Orduas   327 

Oscha.    . .    .    .32« 

Oson 344 


P. 


Cataluña. 

PontoDs 220 , 

Palamos 223 

Peraylada 226 

La  Montanya  de  Prades. 248 

Pallareis.    . 250 

SaPaladella Id. 

Puigalt  . .251 

Valencia. 
Pego 265 

Aragón. 
Salines  de  Pedra 301 
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Puypintano.    .    •    .  ,. ^2' 

Pertusa  et  3es  aldeas 338 

Portóles 342 

Possant 344 

Palo 347 

Perpetuáis 351 

Provisio  de  munters 356 


K 


Cataluña. 

Regracons *     .     .     .     •  227 

Rubiola. 249 

Riber.  ...........  251 

Valencia. 
Retinencies  deis  castells 282 

Aragón. 

Riela. 310 

Roda 312 

La  Reyal 321 

Ruesta 323 

Ribagor^a 347 

Salines  de  Remolins 351 

Retínenles  de  castells 355 


S, 


Cataluña.    . 

Sent  Esteve  de  Palamos 224 

Senl  P.  dor 231 
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Santa  María  des  Pía. 247 

Sent  Marti 249 

Sa  PaladeUa 250 

Sadaho 25i 

Sententoli Id. 

Santa  Linia 260 

Valencia. 

Sexona .266 

Salarís  ques  paguen 283 

Aragón. 

Salines  de  Arcos. 295 

Salines  de  Pedra 301 

Santos Id. 

Sent  Marti 304 

Santa  Creu Id. 

Sarago^a 307 

Suera  et  ses  aldeas. 314 

Sadava 317 

Rendes  de  Sos 321 

Salvatenra. 325 

Siresa .  327 

Suesa Id. 

Siyunas Id. 

Arafaues  de  Solano. 328 

Sagaa Id. 

Savinyanego 332 

Senta  María 335 

Sarayena  ab  ses  aldeas 336 

Sevil .    .340 

Sarayella 342 
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Seguron    343 

Sardassa 345 

Salines  de  Remoling 351 


T. 


Cataluña, 

Torrella  de  Montgri 224 

Tagamanent 229 

Terrassa 234 

Tarregona 246 

Timor 250 

Tarrega %4 

Tortosa 260 

Aragón. 

Terol  et  ses  aldeas 203 

Torrellas 303 

Tardejanta .  314 

Torralba •     •     .  Id. 

Tahust .     .316 

Tiermas 323 

Valí  de  Tena   . 333 

Torla.      .  - 343 

Tarancona 347 

Trillo Id. 


U. 


Valencia' 
Uxo ...     .264 


\ 
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Aragón. 

UnCastiello .317 

Urries .     .  *  .     .  320 

Unduespinto 3S& 


y. 


Cataluña» 

Vich 228 

Vilamajor 229 

Vilafrancha 244 

Valls: 247 

Yissiana 249 

Yilagrassa 254 

Valencia. 

VaUdayopa 270 

Aquests  son  los  violaris 271 

Violaris  quel  senyor  Rey  mana  donar   •  284 

Aragón. 

Yall  de  Roures 313 

VilanoTa .     .     .     • 314 

Vila  peal 324 

Ansso  ab  la  Valí 325 

Verdun »    •  326 

Valí  de  Echo 327 

Vilanova Id. 

Valí  de  Arues Id. 

Valí  Daysa Id. 

Vull  ppop  Jaeca 333 

Valí  de  Tena Id. 
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Van  de  Gestau.     ....••.  342 
Valí  de  Portóles    .......  Id. 

VaU  de  Breoto .343 

Valí  4e  Tarancona 347 

Violaris  .     .     .     , 352 


X. 


Yalencia* 

XatiTa 267 

Aragón. 
Xiyaregay.   - 326 


v. 


i 

i 


Digitized  by  V:iOOQ  IC 


Digitized  by  VjOOQ  IC 


Digitized  by  VjOOQ  IC 


Digitized  by  VjOOQ  IC 


Digitized  by  VjOOQ  IC 


Digitized  by  VjOOQ  IC 


11 


#  I  # 


^     ijUjIg     ji 


